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Dem  vorlipgenden  fUntten  Halbband,  der  die  Arcadica  und  Boeotica 
uuifasst,  haben  wir  nur,  waa  dic  Bentitznng  der  Hss.  betrifft,  einige  wenige 
Bemerkungen  vorauszaschicken. 

Auaaer  Vab,  La  und  Fa  wurden  die  Pariser  Pac  verglichen  und  dabei 
Pa  grCasere  Aufiuerkaamkcit  gescheukt,  ais  diea  bisher  von  irgendweleher 
Seite  geschah;  die  Grtinde  hiefUr  sind  in  den  Mdlanges  Nicole  (zur  Wertung 
des  Pausanias-Kodex  1399  der  Bibliotheque  Nationale  in  Paris,  S.  291  271  > 

initgeteilt.  Die  Lesarten  dea  M und  Lb  sind  dem  Apparat  von  Schuhnrt- 
Walz  entnommen;  eine  Verifikation  derjenigen  des  ersteron,  dessen  Wert 
Ubrigens  gering  ist,  konnte  wegen  der  Wirren  in  Knssland  nicbt  ermoglicht 
werden;  einige  Stellen  in  Lah  hatte  lierr  Molhuyaen  in  Leideti  nach- 
zuvergleichen  die  Giite,  einige  in  Pc  Herr  Lebegue  in  Paris.  Weggelassen 
wurden  noeh  melir,  ala  dies  ini  vorausgelienden  Halbbande  geschah,  wert- 
lose  Abweichungen , deren  Mitteilung  den  Apparat  ungebfilirlich  belasten 
und  zur  Herstellung  des  richtigen  Textes  nicbts  beitragen,  vielmehr  nur 
den  Zweck  haben  wiirde,  die  Abschreiber  zu  cbarakterisieren , was  ini 
Vorausgelienden  zur  GenUge  geschebeti  sein  dlirfte. 

Die  dieaem  Halbbande  beigegebene  Mtinztafel  (die  aucli  die  zuiii 
Kommentar  von  B.  X geborigen  Miinztypen  bringtj  verdanken  wir  wiederum 
der  nie  versagenden  Hilfe  unaeres  Freundea  Dr.  Imhoof-Blumer,  dem 
wir  aucb  an  dieaer  Stello  unsern  Dank  abstatten. 

Zilrich  im  Dezember  1906. 

Herm.  Hitzig.  Hugo  Bltimner. 
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Ausaer  deo  Hd.  L 1 S.  XXII  augeflllirten  konmien  fur  Buch  VIII 
noclt  die  Bd.  I 2 S.  XII  angegebenen  in  hetracht.  Ferner  fur  daaselbe  Buch: 
Immerwahr  Die  Kulte  und  Mythen  Arkadiens. 

Berard  De  Tori^ine  des  cultes  arcadiens. 

Fo  ii  geres  Mantinee  et  1’ Arcadie  orientale; 
ttir  Buch  IX: 

K o s s Wanderungen  iu  Griechenlaud  iin  Gefolgc  des  Kcinigs  Otio. 
Leake  Travels  in  Northern  Greece,  Vol.  II. 

Ulrichs  Keisen  und  Forachungen  in  Griechenlaud,  Bd.  I. 

Fhr  Buch  VIII — X: 

Gruppe  Griechische  Mythologie  und  Keligionsgeschichte. 


Digitized  by  Google 


Verzeichnis  der  Tafeln. 


Taf.  I.  Miinztafel  V,  zusainmengestellt  von  F.  Irahoof-Bl  uni  er. 

1.  Tempel,  Sftulenhalle  nnd  Hohle  init  Herakleafigur  darin,  Bronze- 
tniinze  dea  Geta,  von  Bura  (Imhoof-Blumer  and  Gardner 
Nuinisin.  comment.  on  Pausan.  pl.  S II). 

2.  Stehender  Herakles,  Bronzemtinze  des  Geta,  von  Bura  (ebd. 
S III). 

3.  Tyche  und  Eros,  Bronzemtinze  der  Plautilla,  von  Aigeira 
(ebd.  S IX). 

4.  Athene,  Bronzemtinze  des  Septimius  Severus,  von  Pellene 
(ebd.  S X). 

5.  Stehender  Herme»,  Bronzemtinze  dea  Caracalla,  von  Pheneos 
(ebd.  T VI). 

6.  Marktplatz  von  Kynaitha,  Bronzemiinze  dea  Mare  Aurei,  von 
Kynaitha  (nach  Zeitschr.  f.  N unii  sin.  XXIV  Taf.  III  6). 

7.  Thronender  Zeus,  Bronzemiinze  des  Septimius  Severus,  von 
Megalopolis  (Imhoof- Gardner  a.  a.  O.  pl.  V l). 

8.  Stehender  Apollon,  autonome  Bronzemiinze  von  Megalopoli» 
(ebd.  V V). 

9.  Athene,  Bronzemiinze  des  Septimius  Severus,  von  Tegea 
(ebd.  V XXI). 

10.  Tempel  mit  Artemisstatue,  Bronzemiinze  des  Antoninus  Piua,  von 
Tanagra  (ebd.  X III). 

11.  Statue  dea  Dionyaoa  unter  eineiu  Llach,  Bronzemiinze  des  Mare 
Aurei,  von  Tanagra  (ehd.  X VII l). 

12.  Dionysos,  Bronzemiinze  des  Auguatus,  von  Tanagra  (ebd.  X IX). 

13.  Archaischer  Apollon,  Bronzemiinze  des  Germanicus,  von  Tanagra 
(ebd.  X X). 

14.  u.  15.  Hermes  Kriophoros,  autonome  Bronzemiinzen  von  Tanagra 
(ebd.  X XI  n.  XII). 

16.  Hermes  Promachos,  Bronzemiinze  des  Traian,  von  Tanagra 
(ebd.  X XIU). 

17.  Tempelfront,  Bronzemiinze  der  alteren  Faustina,  von  Delphi 
(ebd.  X XXU). 

18.  u.  19.  Tempel  des  Apollon  in  Delphi,  Bronzemiinzen  der  alteren 
Faustina,  von  Delphi  (ebd.  X XXIV  u.  XXV). 

20.  Artemis  ais  .Ifcgerin,  autonome  Bronzemiinze  von  AntikyrH 
(ebd.  X XVUj. 

Taf.  II.  Plan  des  Theaters  und  de»  Thersilious  von  Megalopoli»,  nach 
Dorpfeld. 

Taf.  lll.  Uingebung  von  Plataiai  und  Plan  von  Theben,  nach  Haedeker. 
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Abbildungen  im  Text. 


S.  219. 

ebd. 
S.  518 


Agora  von  Megalopolis  nach  der  Kekonstruktion  v.  E.  Curtius. 
Ausgrabuugen  auf  der  Agora  vou  Megalopolis,  nacli  Loring. 
llurchschnitt  der  Orakel-Aulage  des  Tropbonios  in  Lebadeia  (zwei 
Kekonstruktionsverauclie  l. 
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1.  'AfxoiSwv  5ie  Ta  zpi?  t^;  'Ap-^ia;  Te^sSTOti  te  iyyjT.  xal  Movtiveie, 
vtaovTai  Se  oSroi  te  xal  tA  aXXo  ApxaSixAv  tA  [ie<t6y®10v  tT,;  IIsXo- 
zowrpoo.  KoptvOw,  Y*r  oExoDtiv  te1.  tSJ  'ItS-uuG  rpSTOi'  KopivlHoi?  Se 
tx  spA?  &aXdfo<n)c  tlalv  'EziSaApioi  -(tizvitc ' (jj.e)tx  51  |i;|  'EziSavpov 
xal  Tpot?f,va  te  xal  'Epjuova  6 xAXzo;  terlv  b ‘ApYoXi xAp  xal  Ana  tet- 
&aXda<na  T?j;  'ApYEia;'  TauTu;?  Se  Jyov Tai  t?,c  yojpa;  AaxESaipLOvfoiv 
TEptoixoi,  toAtoi;  Se  Ajxopo;  ■})  Meditivia'  xaTxSatvEi  Y*p  [EE/pt  &®Xaa<nrr 
e;  MoMvrjv  xal  [luXov  xal  tel  Ktizapiaaiap.  Ta  Se  zpA;  Aeyaiou  Kopiv-2 
&ioi;  Iixuwvkh  Rpoaoixotimv  eayaToi  Taurr,  (loipae  Tf ; 'ApYoZiSe;'  aETa 

10  Se  IwjSva  'Ayaiol  tA  AvteSWv  eEoiv  ol  ~apa  tAv  al-piaXAv  o!xo5vtee. 
tA  Se  ETepov  IIeXotowt.too  z£pa;  tA  eteavTixpA  tCv  'EyivaSwv  olxoOaiv 
'HXeioi'  Tij;  Se  y^I?  llXela;  xaToc  pilv  ’0X'j|isiav  xal  too  'AXipeiou 
Tap  £x[3oXa;**  spA{  tt,v  MEffar)v{av  elalv  Apoi,  Ta  Se  zpA{  'Ayatav  Aoaaioiv 
eAjIv  Apiopoi.  toAtwv  tSSv  xaTeiXeYpevoiv  xaO-rjxovTwv  te l fraXauiav  'ApxaSe;  3 
is  tA  £vtA?  olxoOaiv  &ieoxXeiA[eevoi  fraXasoT,;  zavrayo&Ev'  8&ev  uoStc  xal 
'Opiiripo;  dupixte&ai  tt^iv  £j  Tpoiav  zapAt  ’AYajii;j.vovo;  zXota  elXr.TOTa;  xal 
oiyl  vaoolv  oixetai;. 

2.  «I>a<il  SI  'ApxaSe?  o>{  rUXairyA;  y^70170  Y?i  Ta7TTi  "piteo?.  4 

Tit.  apxafli/.a  j acpir,YT(3e<oc  xt^aXatov  rt 
Pc,  apxafltxa  Ij  Pa.  Ilaocavfco  eX/.45cc  elpxa- 
fltxi  Jicyoc  r,  Ag  Pd.  1.  jtpo  codd.  A X K F, 

Sylb.  cctt.  edd  — TrytAtot  cdd.  ante 
S.  — tc  om.  Vb  Pa  l.ab  Fa,  in  Pa  sup. 
hn.  addit.  2.  ::  ante  pes.  om.  codd. 
praeter  Vb  Pa  — juatoyatov  AX  Vb  Pc 
Fa  4.  eloiv  ’Emltajptot  ycttovt;  otxoScnv 
Hitwt  hic  om.  Ya,  addit  post  Aupauov 
tiilv  opst.  — ta  fle  e;  'Ek(8.  edd  codd. 
praeter  Pa,  qui  om.  in  marg.  coni,  ano- 
nymui  pxta  pro  xk.  recepi,  idem  nusp.  Sp. 
i*  tp|iu»va  La.  8.  Mo&wvtjv  Sch  Sp  La  Pc 
\'n,  Pa  o sup.  c,  in  Vn  o correctum  ex  e. 

MlfaWip  cett.  cdd.  codd.,  cf.  IV  3.1ti. 

Piuiulu  III. 


18,1.  23,1.  24,4.  27,8.  36,1 — 3H,1.  10.  St  • 

om.  edd  ante  B cum  VI)  M Lb.  13.  cum 

Messeniorum  et  Eleorum  lines  Ncda  amnis 

interfluat  (IV  36,7),  post  ex^oXot;  lacunam 

indicavi,  qua  Triphyliae  mentio  hausta  esse 

videtur,  Sch  praef.  coni.  — ex^oXac  (t, 

TptqwXtoi  coti  xai  xt(;  Xrfia;  at  cx^oXatl  zpc; 
x.  M.,  s.  cxjit/.a;  Tpt9uXta  cyttat  xat 
Acffptoc.  NcRac  at  tx^oXat)  npop  c. 

M.  — ta  fle  suopot  om.  Pc.  14.  opii 
, cdd  codd.  ante  S,  qui  ex  Sleph.  Byz.  s. 
j v.  A*jprj  restituit  Suopot.  male  autem  Aup-aTo’. 
dc  suo  S SWD.  — tfiiv  om.  1j.  15.  Sch  tit 
tvw;  tacite.  — 1/aXarTr,  A X K !•  coild..  t>a- 
Xasonr,;  e\  emend  Sylb.  cclt  edd.  10.  9f,civ 
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APKAAIKA. 


(tA)  eixo;  8e  i/v.  toO  Xoyou  xai  S).Xou;  AjaoS  Tfi  IleXaoyG  p-Se  outov 
IIe),a<rfOv  yEvEO&at  pivov'  noitov  yap  av  xai  ?(PX£V  A IkXaoyo;  dw&powttav : 
[lEyA&et  jjivTOi  xat  x*tx  jtXxrjv  xat  xaXXo;  “pOEtyev  6 IleXacyA;  xai  ■piwptV 
Ojtbp  tou;  SXXou;  ?,v,  xat  toutwv  EVExa  alpsirijvai  p.ot  SoxeT  paatXsUEiv  un’ 
auT&v.  TtETtotTjTat  Se  xat  ’Astti>  TotaSs  e;  ai-rov'  s 

'Av-nS-Eov  Se  IUXaoyAv  h Atj,ix6n.ot<Jiv  opsud’ 
fata  jjiXaiv  ovASoixev,  tva  &vt)toW  y Avo;  etrr 

5 IltXaoyo;  Se  (AaarXsuaa;  toDto  jiev  notTjoaa&at  xaXujAa;  AnEvoyoev.  o'j;  jxr, 
£tyoEiv  te  xat  uEtrO-at  tou;  ivb-ptinou jitiSt  uno  to5  xaupaTo;  TaXamcupefv' 
touto  Se  tou;  )(iT5iva;  tou;  Ax  t&v  SsppaTMv  tSv  oiffiv,  oT;  xat  vOv  nspt  io 
te  E5[}oiav  sTt  ypSvTxt  xat  Av  t?,  <1>mxiSi  Anoaot  ptou  anavEJoufftv,  oJto; 
EdTtv  A i;Eup<iv.  xat  St,  xat  t&v  ipuXXwv  Ta  Ati  yXwpi  xai  ~oa;  te  xai 
pC£a;  oiSi  ASoiStaou;,  aXXa  xai  AXs&ptou;  Avta;  stTOupivou;  tou;  av&poinou; 

6 toutwv  jj.Ev  EJtauoEv  6 IlEXaayo;'  6 Se  tov  xapnAv  tSv  Spu&v  o5te  tou 
naaOv,  iXXa  Ta;  paXavou;  tt,;  tp^yoC  Tpo^f,v  Aosupov  elvat.  napA|mvA  te  is 
Avtot;  A;  toooOto  aro  IleXaayoQ  toutou  t,  SiatTa,  w;  xai  ttv  IluOrav,  r,vtxa 
AaxESatjjioviot;  yl);  t7,;  'ApxaStuv  anYjyopEuev  fcTtcfrat,  xai  TaSs  tfecy  Ta  ext/ 

IloXXoi  Av  'ApxaStr,  j3aXavr,!payot  avSps;  Aaotv. 
ot  tf  anoxwXutrouoiv  ’ Ayoi  Se  to>.  ou  Tt  utyatcto . 

IleXaayou  Se  paaiXcuovTo;  yEvAa&at  xai  r?,  /oipa  IlEXaoytav  oaaiv  ovopta.  2t> 
II.  Auxawv  Se  A IlEXaayou  totxSe  sApsv  r,  A naTr,p  ot  aotjxoTspa" 
AuxAooupav  te  yap  noXtv  mxioev  Av  tS  opst  T&  Auxatw  xai  Aia  wvojiaTE 
Auxatov  xai  aySva  e!>t,'/.e  Auxata.  ouyi  Se  Ta  nap'  'AOrjvatot;  llava&r/vata 


Pa  Vb  L-i,  marj*.  K,  cctt.  codd.  oviffiv. 
— nop’  Vab  M cdd.,  mapa  celt.  codd. 
1.  T§i  aoyw  Cor.,  to  8c  eiko;  coni.  S,  ts 
etxcc  8e  Ricbards  Cbss.  Rev  XIV  448  cl. 
12,7.  IU  13,1,  recepi.  — a6r$,  ov  sup.  & 
Vb.  2.  y®P  om.  M Vab  Lb.  3.  xdXo;  \"a, 
i».oc  La.  4.  atpepoi  8oxeT  (sic)  Va.  5. 
Aouijv  Pc  Fa.  C.  epeex  M Vab  Lb  Pa.  7. 
YaTav  pi/aivav  eSwxev  Pc,  pi/av  M Vab.  — 
br.TOv  A,  quae  Icclio  K probatur.  3.  5i- 
YOuvt zs  xai  La.  10.  Scppa^tvojv  Va.  — 
otfiSv  Schncider  Sp.  ufiiv  codd.  cdd.  cctt., 
cf.  IV  11,3.  — xai  ante  vSv  onu  Pa.  13. 
xai  addunt  B et  seqq.  cum  Pac  Fa  La.  — 
oXebpio*^  juvouc  coir.  in  oXcbpioyjxEv&  j; 
touc.  Vb.  — tone  dvlrp(or:o'j;  uno  av&po»nwv 
M Va  Lb  Pc.  14.  rfiiv  xapn&v  cdd.  amc 
C M Vab  Lb,  tov  xotpnov  cett.  edd.  codd  . 


em.  Sylb.  — nw  Va.  15.  e^cupcTv  Va.  — 
| napejAEivsv  te  edd.  ante  S Vb.  16.  toooStov 
j cdd.  ante  B Vab  Pa  M Lb,  tos&uto  cett.  cdd. 
Pc  Fa  La.  16.  ini  neX.  codd.  — ncXaapou 
La.  17.  dnrjopeujcv  Pa.  corr.  in  dnrjopcjcv. 
— toi  om.  Va.  18.  dpxaSia  Vb  M,  in  hoc 
r sup.  vers.  ltt.  01  oe  \’b,  oTc  Lb  Pc,  oia’ 
La.  015’  Pa.  — 8e  outoi  jaey.  Pc.  20.  tt;v 
/wpav  Pc  — itEXacryia;  M. 

21.  rt  om.  Va  Lb,  — 01  om  C.  suadente  1*. 
oo^tuTaTa,  Epa  sup.  vers  , Lb.  22.  Auxo- 
aoupav  Pc  Fa  B D Sch  Sp,  Xuxoooopav  Vab. 
A-jxoaoupov  cett.  — te  om.  Va.  — y*P 
om.  B cum  Pc.  — iT» xt.sev,  1 sub.  r,  Vb. 

cv  Toi  om.  Pa,  add.  in  marg.  — Ovo- 
ixasat  Va  23.  sux  cti  CS  S\Y  M V.i  R L.i. 
o jxetx  D Sp  Lb.  ouyl  et.  A X K F.  oOx  5t. 
B Pc  F.«,  otyi  Pa  Vb  ct  R inarg.  Sch.  — 
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TsEUjvat  xpoTtpa  axo<sa£vo[xat'  TOl/T»  yap  t<~>  ayfijvt  ‘AEW.vaia  ovopa  ?,v, 
Ilava&-ir,vata  Re  xXtj&fyaE  oaatv  Exi  Hr, aeoi;,  8ti  Oxo  'AEWjvat uv  etEO-t,  iuvei- 
/xyaEvoiv  juav  axavxwv  xoXtv.  6 Rs  aywv  6 ‘OXofxxtxO;,  Ixavayouat  2 
yap  Rf,  aoTdv  E;  ca  Avwrepoi  toO  avr>p<ix«v  yEvoo;,  Kp6vov  xai  Aia  aoToflt 
5 xa/.aToat  XEyov te?  xai  <b;  KooprjTE;  Rpap-Oiev  xpioTot,  TOtittuv  IvExa  ExtO; 
eotw  (xot  toO  xapEvxo;  X6you.  RoxEl  Re  Eytoys  KExpoxt  r,>.txiav  xG  paoi- 
).E'j<ravTi  'A&ijvatwv  xai  Aoxaovt  sTvai  rr,v  aOnfjV,  Tooia  Re  oi)r  Oaoia  ocp3; 

£4  xi  OeTov  ^ptjuaii&at.  6 pxv  yap  Aia  te  AvdjiadEv  Txaxov  xp&To;,  xai  3 
Oxoaa  e)(ei  tj/opjv,  tootwv  |i£v  r,?tw<rsv  oiRsv  EMJoai,  xip-jiara  Rt  ExiyGpix 
10  Exi  toO  {Jw|jto5  xaSWjyursv,  4 xtXavoo;  xaXoBatv  eti  xai  £4  Ij|i8c  ’A0a]vaEoi' 
A'jxd(«v  Re  Exi  tov  jitop-ov  toB  Auxaioo  Ati;  j3pe<po;  r.vEyxsv  dtvQ-ptoxoo  xai 
eO-jhe  to  jipEoo;  xai  etxeioev  Exi  toB  fltopioD  to  alpta.  xai  aOoov  aO-rixa 
Exi  -cf,  Ooata  ysysuEiat  Xuxov  tpaotv  avii  avO-pcoxoM.  xai  Epi  ys  6 X0yo;4 
oOto;  xet&ti,  XEytTat  Re  6x0  'ApxcERtov  ex  xaXatoB,  xai  to  eExO;  airfii 
15  apodEdnv.  ot  yap  Rt;  tote  avEIptoxot  ;Evot  xai  6|iOTpaxg£oi  8-toE;  r.oav  Oxo 
Rtxatooovr,;  xai  tOiEpEta;  xat  dotdiv  EvapyG;  axVjvra  xapa  tSv  !>eGv  tijet; 
te  o5dtv  aya&ot;  xai  dRtxrjdadtv  wdaOTw;  r,  dpyr„  ExeE  Tot  xai  8-eo‘i  tote 
Eytvovro  lz  av&pojxwv,  ot  yep a xai  E;  toRs  eti  tyooatv,  <u;  'AptdTato;  xai 
BpiToptap-rt;  r,  KptiTtxr,  xai  I lpaxX?,;  6 'AXxjrrjvrj;  xai  'Apuptdpao;  6 'OixXEoo;, 
T0  Exi  Re  xCtoe;  IIoXoReOxr,;  te  xai  KadToip.  oStw  xe&oito  av  Tt;  xai  Auxaova  5 
[ir,ptov  xai  Tr,v  TavrdXoo  Nt6{jr]V  ysvEc&at  XE&ov.  £x  EpoO  Re.  xaxia  yap 
Rt;  Exi  xXeiotov  yj5;eto  xai  ytjv  te  Exev£;aeto  xSdav  xai  xoXct;  xadac.  o5te 
bxo;  dytvETO  oiRsi;  eti  e;  SvOpoixoo,  -Xtjv  idov  Xdyw  xai  xoXaxeta  xpo;  to 
OxEpE^ov.  xai  aRtxot;  to  (irjvtjxa  to  £x  tGv  !/emv  0'|ie  te  xai  axEX&oOdtv 
* £-/9-evRe  dxoxEtTat.  3.  h Re  rfi  xavTt  aiGvt  xoXXd  (xir/  xaXat  d'j;xjodvra.  1; 
(Tai  Re  xai  eti  ytvoiXEva  axtdTX  slvat  XEXotTjxadtv  e;  toO;  xoXXoo;  01  toT; 


Sc  in  Pa,  j>ost  oO/i  oin.,  a corr.  insertum  c£t 
post ' A&t.voug^.  — sapi  Lab  Fa.  2.  MavavT- 
vata  om  L^»,  — et tVr.aotv  P.i.  4.  8f,  om.  Va.  — 
— tfiv  pro  toi3  Va.  — 8't  A.  pro  xat  A. 
M Va.  5.  txro?  |xot  t3T(»i  jxot  Va.  7.  oixotw; 
cdd.  ante  B cum  M Vb  Pa.  8.  npOtov  La. 
10.  xeidvoui  t;  rjiSf;  txt  xaXotJovv  i5>.  Pa. 
12.  c^xctpcv  Vb,  eajrtiacv  <>n».  La  — post 
ent  TGi>  ^pio?  iterum  haec  habet  \a:  ts 
^pc9o;  fjvcyxcv  xat  e^joc  tg 

^pevo;.  13.  yc  oin-  La  Fa.  14.  xat  ^aXatoJ 
Fa.  17.  r;  om.  cdd.  ante  Srnin.,  C Smai. 
cod.  Phral.  18.  M Va.  1!>.  r xpr,- 


Ttxot  Pc.  ot  sup.  f\.  — 6 toxiiou;  codd. 
,Gt6x3iouc  La)  praeter  Va  A,  6 'OtxXtou; 
Sylb.  cdd.  cctt.  (6  'llxXeou;  C,  S\V  incl.  6). 
o OtxXcou;  U Va.  cf.  VI  17,0.  20.  ttj&oitg 
M Vab  Pc  A XK,  xe&otto  Sylb.  cett.  codd. 
cdd.  22.  r48ij  pro  cod.  Phral.  23. 
xG?.oxta  V'b  Ij»  Pc  Fa.  — (?f,)  rcpo;?  24. 
;i£v  edd.  ante  B habent  post  «ftixot;.  abest 
a codd.  cett.  cdd.  — o-yc  fic  coni  F.  25. 
evxctJotv  Pa  Vb,  nur^.  K cdd  .mtc  B,  ev- 
•J^cvSc  cctt.  cdd.  Pc  Fa  laib,  cv:j-Ev  te  M Va  K. 
2G.  Ta  8c  cdd.  inde  a B.  Ta  om.  codd.. 
unde  5‘jji.ldivTa  * 8c  Smai..  ouuiidvra  xai 

r 
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E5iotxoSo|AOvvT£?  £'i>ei><rjJL£va.  Xiyovfft  ydp  Sr(  o>;  Avxaovo?  vorcpov 
asi  ti?  e£  avO*po>«o-j  Xvxor  ytvotTo  tTj  Q-vtjia  tou  Avxaiou  Aio?,  ytvoiTo 
Se  oux  t?  a;ravTX  tov  jiiov*  6::6t£  Se  e?t)  Xvxo?,  s?  pAv  xpe&v  fcswsyovz** 
xv&ptoxivojv,  vffTspov  £tci  SexaTto  <pa<Jtv  avTOv  av&t?  avO-pwrov  ix  Xvxov 
7 yiveo&at.  yeo<ja|i£vov  J5e  e?  aet  piveiv  frqpCov.  «WavTto?  Se  xal  Nt6($r,v  .> 
X£yov<nv  £v  ZiitvXm  T<p  opsi  9*£pov;  topa  xXaCeiv.  t,Sy]  Se  xat  aXXa  r^xouca, 
toT?  Yputjn  CTiyaaTa  feota  xat  Tat?  rapSaXe<riv  etvat  xat  to?  ot  Tptxwve: 
avfrpto-ov  <po»vY]  tp&eyyoivTG  * oi  Se  xat  <pu<i3v  Sta  xd/Xov  TE7pV7rr)rj.EvrJ?  <pa<xiv 
xvtgv?.  6tco<toi  Se  av&oXoyr.ixatnv  drxovovre?  y(Sovtxi.  xetpuxaffi  xat  auTOt 
Tt  foiTEpareveff&at*  xat  ovrw  toT?  aXr^eortv  IXvpjvavro  TvyxEpavvvvTE?  avTa  10 

E']i£’JCJaEVOt:. 

III.  TptTti  Ss  vcTepov  ysveS  pxTa  HsXa<7ydv  s?  te  zoXetav  xat  e: 
avd-pwxwv  rX7,0o?  £r£StoxEv  J)  /ojpa.  Nvxtijxo?  p.ev  yxp  TpefffivTXTd?  te  ?4v- 
xat  eT/e  to  xpaTO?"  ot  Se  aXXot  TiaTSs?  tov  Avxaovo?  ~oXst?  SvTaOlha 
£XTi«ov.  svO-a  ExaaTO)  [xaXtTTa  ry  xaTa  yvo>[xr4v.  llaXXa?  [xev  xat  'Op Efffrevc  15 
xat  4»tyaXoc  IlaXXavnov.  'OpcaO-sv:  Se  *Ope<7&a<7iov,  OtyaXCav  SI  olx(£ei 
2 <WyaXo?.  IlaXXavTtov  pxv  S xat  Irr^t/opo?  6 'IjxspaTo?  ev  rvjpvovYjtSt 
etoi^txto  jxvr^TjV * <l>tyaXia  Se  xat  'OpeffOtttnov  /pdvw  jxE7a£aXXov<n  Ta 

dvd;xaTx.  XJpeoTEtdv  te  arro  'Ope-TTOv  xXY)&-ei<7a  tov  *Ayapi€p.vovo?  xat  4>taX£a 
xto  tov  BovxoXtwvo?  TatSo?  <I,taXo,j.  Tpazs'£sv?  Se  xat  AaosdTa?  xat  a>- 
Maxapev?  xat  'EXwgwv  xat  vAxax6?  te  xat  0&xvo;  Qoxvtav  toXiv,  6 Se 
AxaxVjtncv  extutev  ' oltzo  tovtou  Se  to3  'Axaxov  xat  "Opipoc  Xoyw  Tfii 
3'ApxiSwv  sc  Epp.YjV  ETOtrjorev  ETtxXrjTtv  ‘ aTrd  Ss  EXwjtovto?  r4  te  toXi?  xat 


ezt  8c  FC  Smin.,  oi»}i0dvTa  ^yitt  8e  A X K, 
xal  m y.  coii.  Pbral.  — amara 
— £t|>ev3jJLEva  om.  Vb.  1,  exiRoxovvrc;  M V'a. 
2.  8£  ti;  M Va  R,  8 rt  cett  codd.  edd. 

ante  B,  &i(  ri{  corr.  B — ytvorro  Pac  (in 
Pa  t sup.  t expuucto)  edd.  inde  a B,  ye- 
voitq  cett.  — ^ om.  Vb.  — yiyvoiTO  edd. 
ante  B codd.  (yEvovro  Y;b).  3.  5~avre;  La, 
&r.a%rta.i  Pa,  ; expunct.  — dma/oiro  La. 
4.  dv^pwmov  Va  M 5.  ycvEa^at  edd.  ante 
S\V*  codd.  — pEvst  Va.  (».  fipf  om. 
M Va.  — 4>./.o  rt  coni.  Schneider.  7.  toT;  t.. 
edd.  aute  B cum  M Vab.  raT;  t:  Schncidcr 
cett.  edd.  codd.  8.  Vb,  qxavy,  ojjLOta 

Lobeck.  — ^cy/oiTO  La.  9.  puboAoy^aaaiv 
M Va  Lb  Fa,  jxv5>oXo*/r,xaatv,  p sup.  x,  Pa. 
IO.  tt  om.  S M.  — a/vxcpa wTIvtc^  A X La 
Pc  Fa,  ouyxepavvotivTc;  Vab  M. 


13.  i^£8wxcv  La.  13.  pdltora  Vab. 
— ?:aXa;  Lab.  10.  '^tydAct^  et  in  § sequ 
4>idXeia  D,  cf.  Burs.  Gcogr.  II  251  n.  1. 
Arch.  Z.  1877  p.  192.  17.  r^puovrj  Atl 
A X K cum  codd.  (*jT,puov  8tt  Vb)  praeter 
La,  in  quo  '^puovr/Si.  IVjpusvtSi  F C S B. 
rr,puo*/rit8i  cctt.  edd.,  coni.  Hcringa.  18. 
’0p£3&aaia  cv  yp.  codd.  A X K,  'Opeab-daicv 
ev  yp.  Sylb.,  ’0p£obdaiov  yp.  cett.  edd.  19. 
«Piyalia  ct  «PtydXou  A X K F codd.  praeter 
La,  4>ia/.ia  et  4>tdA9U  La  cett.  edd.,  voluerunt 
Am.  Sylb.  Palm.  20.  TpajrEuotf;  legit  Steph. 
Byz.  s.  v.  — aUara;  Pc  Fa  La,  ‘EXedrctc 
ed<l.  ante  B cett.  codd.,  AaEdra;  Sylb. 
cett.  edd.  21.  Bvmxs;  et  Bvwxtav  codd. 
edd.  ante  S (s>vOxoc  Pc  Fa,  dxo;  te  xal 
vpdixo;,  v sup.  p,  Ln),  B(3xvo;,  H6»xv{a> 
Steph.  Byz.  *.  >.  (hic  Btaxveta  Am.  SylK 
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VIII  2, 6-3,5. 


h rorabo;  EXwjgwv  ra  dv6p.or:a  ia^xamv ' dxra^Tto;  Se  xat  Maxapia  te 
xal  Aaaca  xal  Tpars^oU;  aro  t<7>v  Auxaovos  ixMj8if)dav  xat  aurat  ratita  v. 
'Opyop^vo;  Se  kyivsTO  olxurrij;  Me&uSpCou  te  xa>.o’j{jivrt;  xal  'Opyofxsvtwv. 
o&$  £v  toI;  srEOt  ro7.ufiV)Xou;  a>v6(iaaev  "0[JL*r]po:.  bzb  Se  ' 1\JioBvtoc  xat 
--•***  MeXaiveai  te  exTwrfrirjaav  xat  r<|>o0{,  eti  Se  OupaTov  te  xat  Atjiovtat- 
S6?*f]  Se  Tf,  ’ ApxaSfov  xat  f)  Gypsa  (f,)  h t?,  'Apyo^CSt  y?  *fl&  6 0ypsarY); 
xaXo(j{ievo{  x6>j:oc  aro  toO  Hypatoy  Toyroy  Ta  dvottara  &ryY;xa<ri.  Mavn-  * 
ve*j$  Se  xal  TeyeaTT,;  xat  MatvaXoc,  6 jj.ev  tGv  ev  *ApxaS(a  roXstov  Svo- 
jxacTOTaTTjV  tS  apyaTov  Matva).ov,  Tsysarris  Se  xat  Mxvrtvey;  Teysav  XTt^ood’ 

10  xat  MavrtvEtav.  cwopiatr&iqffav  Se  xal  aro  Kpcjpiou  Kp&jtot,  xat  Xaptffta 
Xapurtov  eyouoa  obuffrrp,  Tptx6>,<ovot  Se  aro  TptxoXcovoy,  xat  dtro  jxev 
Ilspa&oy  Ilepail/ets,  'Aiea  Se  aro  'Aoeara  xat  (aro  Auxiou)  Aoxoa 
xat  loo[wtTta  aro  loyjtaTsm?.  ’AXkpY)poc  Se  xat  ‘Hpatsy;  ^rwvupioi  xat  o5tgi 
ro^e<riv  eiotv  ajji^OTEpoi.  2.  OtvwTpos  Se  6 tGv  ratSwv  vs&carog  Aoxaov*'' 
15  twv  ipoivwv,  NoxTttxov  tov  ocSeXqov  ypr^aTa  xat  otvSpac  aiTr.^a;,  bzz- 
patc»)8-Ti  vaymv  ^ 'IraXtav,  xat  t)  OlvmTpta  y/opa  to  ovojta  loyev  aro 
OlvwTpoo  pactXeoovTo?.  o5to;  ex  t7^ 'EXXaSo?  arotxtav  ffroXo$  rpfiiTo; 


cctt.  edd.,  cf.  27,4.  29,5.  1.  *E«sat»>v 

cdd.  ante  S Lb,  fotuawv  Pc,  fE/.t33wv  Sylb. 
cctt  edd.,  ty.i^swvT*  £v.  La  Fa.  — w; 
autsc  La.  — xsi  edd.  ante  B Vb,  te  xal 
cett.  codd.,  Re  xal  cett.  edd.  2.  Elea  pro 
Aaoea  Am.  — rpatie^tl*;  l.a.  — xal  ante 
xjrat  ora.  Pa.  .7.  lacunam  post  xal  in- 
dicant inde  a B.  «Deesse  hacc  fere  MeXx- 
vtbK  [imo  Melaivettc)  te  xal  Hupafev  xal 
Aipovo;  viderunt  Svlburgius  et  Claviger». 
B;  Smin.  scribit:  6ro  Re  Mt/aivcfo;.  xal 
‘f^otJvTo;.  xal  Bjpatou,  xal  Aluovo;  MsXai- 
vcat  te  EXTtabr.aav  xtX.  — MelevaTat  tc 
A X K Pac  Fa  Va  M Lab  (julevoiat  te  Pa, 
luXevolai  te  Va),  peJ.atvaTa*!  Tf.  »j  sup.  ai 
priore,  Vb,  Me/.aiveal  te  Sylb.  Palm.  cctt. 
edd.  — Rc  post  eu  om.  A X K F Vb.  eu 
Rt  om.  Va  Pa.  — ■ Bupatov  edd.  ante  SW, 
D Vab,  HypaTov  Sch  Sp  La,  bupaiov  M Pc 
Fab,  bupat&v  Pa.  cf  35,7.  — te  ante  xal 
om.  La.  — xal  aTpova  codd.  (xal  aqxova 
La),  xat'  (pc  Am.  A X K F,  xal  A*|«ovia{ 
coni.  F,  rcccpp.  seqq.  6.  BupaCa  ct  Bu- 
paidur,;  codd.  Am.  cdd.  ante  S (frepaix. 
vcpatdTr.c  Vb),  ttypea,  H’jp£dTT,c  cett.  edd. 
— ^ inserui,  rec.  Sp.  7.  H\>pato\>  Sylb 


CSBDSp,  cf.  35,7,  OupadTa  cett  edd. 
codd.  8.  dysp-aaTOTata  ttjv  to  Va  M Lb  Pc  Fa 
La,  hic  dvo|aacTOTdTaTr(v.  9.  te  post  Tcy.  A X 
Va  M lab  Pc  Fa,  Re  Sylb.  cett.  edd.  Vb  Pa 
10.  Re  xal  Pc  Fa  Lab  cdd.  inde  a B,  xal  om 
rell.  — /apioia  M,  yapxua  yapdaiov  \'a.  12. 
napatbou  ^apai5-eTc  M Va,  nepat&po  j \?b.  — 
'AaaCa  et’Aaa(aTa  codd.  (5oa*.a  Pc.  daxTa  La) 
cdd.  praeter  Smin.  SW  D SchSp,  qui  exhibent 
'Asca  ct  'Aocdta  cum  Steph.  Byz.  s.  v.  — 
inter  xal  ct  Aux6a  lacunam  indicant  SW  DSch. 
cum  verba  dro  Ajxew;,  quae  habent  cctt. 
cdd.,  non  sint  in  libris,  scripsi  d.  Auxlou  c! 
Apd.  III  8,1.  — xal  xa/uxE^ra*.  Fa,  xal  Ivxc- 
5?at  codd.  plcriquc  (IvxatdTai  \*b),  xal  Auxc 
d^ai  cum  M Va  cdd.  ante  S,  xal  A*jxo?Tai  S. 
xal  Auxoa  xal  cett.  ex  cm.  B.  — ao-ipaT'.1 
La  Vb,  ooujaaTa  Rc  Pa.  jovpau  PcFaM, 
Touixau  I.b,  30-j[iaTOi  Va.  13.  'A}.v?Dopo,- 
A X K F,  dXt9v>r(po;  Pa  Va  Fa  Lb  ct  sine 
accentu  La.  AK^dr.po;  M \'b  A g,  d/.^b-Eipo; 
Pc,  Aliphirus  Am.,  (Alt?cipcc  C,  ‘A/.i^r.po; 
S et  seqq.  — isttcti;  l.a.  1.7.  tftv  anti 
dpa.  om.  La  Sch  Sp.  — vJxujaov  Re  tov 

\’b,  rixupov  alur/ra;  post  e»  Mra- 

)*av  collocat  P.i.  16.  dno  to^J  Va  SW. 


‘f*n- 
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itrciXi\'  5tvaptO-[<.ou(iiv(i)  Si  ~i  axpi^ETraTOv  ouSi  ex  t«v  [sajjiapMv 
ouSeve;  jtpoTEpov  9]  OlvMTpo;  atpixovTG  i;  rfjv  aM.o5axr,v. 
t>  3.  'Exi  8i  tm  ybtv.  7tavrl  Ttji  apiTEVi  &v,'aT»ip  Auxaovt  lyb/c~'j 
KaXXtcTw.  Tajrr,  t?i  KaXXttrroT,  Xe^w  Si  toc  XE^^jiEva  Jnco  'EXMjvuv, 
«rjveyeveto  IpanS-Et;  Zeuj'  "Hpa  Si  <b;  EtpwpaTEV,  ircotTjcsv  apxTOv  tt.v  s 
KaXXurrw , vApTtp.i:  Si  i;  /apiv  t?,;  "Hpa;  xaTET^tEDffEv  airrjv.  xai  6 
Zeu;  'Ep|i9jv  xijijtEt  ijS>n at  tov  xaTSa  oi  xposrasa;.  4v  h t7,  y*s“P‘  sTjjev 
7 9)  KaXXiffTw'  KaXXtu-<;>  Si  airijv  ejeoiyjcev  auTipa;  xaXot>|iivy)v  SpxTov 
p.EYaXr,v.  3j'  xai  "Optaipo?  £v  'OSyacito;  avaitXw  xapa  Ka>/j'I)o3c  p.vr.p.r.v  eit/e' 

nXir|ia8a;  t’  iiopfflvra  xat  iis  Stiovra  Bo«Tr,v  1» 

xpxTov  0- , f,v  xat  xaxixv  emxXr^tv  xaXEOtistv. 

Eyotev  5’  av  xat  aXXw;  to  5vojj.a  ot  diTipE?  in i Tt[E?(  tt,  KaX.XtUToSc,  &ret 
Taoov  ye  ai-rt];  dtxotpaivotxxtv  ol  'ApxaRcc. 

IV.  Metoe  Se  NixTtptov  axo&xvovra  ’Apxa;  EiESs^aTO  6 KaXXi<jr&5; 
t>)v  4'pxV  xat  tov  te  yjpiEpov  xapxov  £irf,Y*YeT0  °^to;  xapit  TptxroXijiou  i> 
xat  tyjv  sotr/xtv  iStSa^E  to5  apTou  xat  ^iWjTa  OtpaivEoiXai  xat  (t&)  5XXa 
Ta  i'  TaXairiav  jxa&ibv  xap’  'ASpCora-  «cito  toutou  Si  jJa<nXs'j(TavTo; 
'Apxa8ia  te  avrt  IlEXatryia;  9)  ytopa  xai  ovti  Ik/.atrpGv  ’Apxa8s{  ExXr,!m)<T;  v 
2 ot  av£j-p<oxct.  2.  uovoixfjirai  Si  oi  0vr~7l  Y’jvatxi  xotov,  aX.Xa  viapY,  ApuaSt 
eXeyov'  ApoaSa;  y*P  8r,  xai  ’Kxt[j.r,Xta8a;.  Ta;  Si  auTtov  IxaXoov  NatSa;. 
xai  '(Jjir,po)  ye  -v  "oT;  exeti  N xiStov  vopttpfflv  [EaXiTTa  iij rt  p.vf|(U).  tt,v 
Si  voie^v  TaOTYjv  xaXouotv  'EpaTto,  xat  ex  Tairr,;  'paoiv  'ApxaSt  ’A^2vx 
xai  ’A<pEt8avTa  y^veo&xi  xai  "EXaTOv*  iycyivei  Si  aiTffi  cpoTEpov  iirt  Auto- 
8Xao;  vilioc.  too;  Si  satotv,  &;  Yi^r/jr.oav,  St^/Etpxv  Wpxa;  Tpty7,  Trv 
/tupav,  xai  axo  jxiv  ’A''2voc  9j  'Atavix  aoTpx  tuvo|xaol«j'  sapa  toutwv  Si  X) 
axoix«j&?|vat  Xeyoooiv  8<rot  ttopi  to  avTp  ov  £v  <I>p  jYi*  to  xa?.oi[XEvov  1!te3vo; 


1.  ivapt&)iiou|iivov  Vb,  ipt&vtsutievw  Lb.  3. 
Auxawvi  La  Pc  Fa.  9.  ry  0}A.  M Va.  10.  ioo- 
pQvn  ex  Homero  corrigunt  Sylb.  F C S B 
SW  D.  11.  T£  fjV  M Vab  Pc  Fa  Lab.  — 
xctXo^Jotv  M Vab,  om.  Pa.  12.  (r,)  iici 
coni.  SchM  (xat  oux)  CTCt  t.  Zink,  v.  cornrn. 

14.  ^St^aTO,  in  marg.  c|,  Lb.  15.  ^\U- 
T£pov  x.  M Va.  — toS  Tptrrr.  Va.  10.  (xot) 
4Ua  Kays.  Z.  f.  A.  1850,  385,  probat 
Frazer,  om.  Ta  codil.  cdd.  17.  “apa 
Aptata  codd.  praeter  Pc.  Sp  (^opa  aptata, 
-apa  fin.  lin.,  sine  accentu,  Va,  napa  Spreta 
Pa),  i?ap’  Aptcxta  malit  K,  rec.  C,  jxap” 
Aoiaratou  Sylb  , ^api  ApudiSt  coni.  S.  napi 


Mata;  Kays.  1.  I.  cl.  Apollod.  III  «8.2,  nap’ 
'ABptata  Pc  cdd.  cett.,  cf.  Roscher  Jb.  f. 
Ph.  CXXHI  670  — Se  om.  Vb.  20.  Em- 
(AT,AtSa;  Smin.,  placet  Hckkcro.  — ra;  eaut£>v 
codd.  cdd.  ante  B,  ta;  Se  aOxOv  edd.  inde 
a B,  eTcptov  pro  eaur&v  voluit  Sylb.:  la- 
cunam inter  exdloov  et  NatSa;  indicat  Smai.. 
cum  Bcrglero  ad  Alciphr.  III  11  xat  cxci- 
dissc  putans.  22.  dpxaSta  !^cva  M Va  R, 
dpxaSta  ^ava  I-b,  jp-  dpxaSt  d^Sva  K 
marg.,  d^dva  La  Pc.  23.  a^etSav  Lb.  — 
eiaTtov  Va  La.  — ett  xat  Pa.  xat  cxpunct. 
25.  5?avo;  M Va  Lab  Pc  Fa.  — xat  pro  rj 
Va.  — palpa  om.  M Va.  — napi  Se  t. 
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xai  lUyxaXav  xGTa(i6v  oExoOtftv.  'A-paSa;  Si  Ttyiav  xai  tt,v  xpoaejrTj 
TauTr,;  IXa/EV'  ixi  tcjtm  Se  xai  xottjTai  xaXoDotv  ’A<j)Ei5avTEiov  xXljpov  -rfjv 
TEfiav.  3.  'EXa-ro;  Se  £<jyE  t4  opoj  Trp  KoXX#,v»jv,  eti  t6ts  oSuav  devci-4 
vujioV  ^p6vw  Se  'jctejov  piETwxiriiEv  6 ”EXaTOj  £;  t?jv  v5v  xaXou|iiv))v 
s <I><i>xiSx.  xai  toT;  te  4>(uxe0civ  tjjiovEv  6x4  <l>Xcyj5v  — c<X£[jut.i  xte£o|iivot{  xat 
’ EXaTsEa:  xoXe«>;  iyivETO  oExwrf,;.  xaTSa  Si  'A£fivt  piv  KXttTopa,  'AcseI- 
Savn  Se  'AXeov,  'EXcctw  Se  tpautv  tlvat  xevte.  Aixutov,  Itepia.  KoXX^va, 
"iGjpiv,  iTupL^TiXov.  £xi  Se  ‘AtSvt  tB  'ApxaSo?  TsXsoTiqoavTi  aO-Xa  £t£0t,  6 
xpwToV  eE  u.ev  xai  SXXa,  oix  oTSa,  ixxo Spojua?  Si  £t£8ti).  KXeEtmp  jxiv 

10  Sij  6 'AtSvo?  i'/  Aoxoatopa  te  iixEt  xai  ?,v  tBv  [JxatXiwv  SuvaTtoTaro;  xai 
KXEtTOpa  (uxitev  aip’  auToB  x&Xtv.  "AXeo?  Si  eT /t  tJjv  xaTptiav  X?j?tv.  ax6  6 
Si  'EXaxoo  twv  xatSoiv  KtiXXr,VT(v  to  opo;  xaXo5«7tv  4x6  KuXXTjvo;,  xai 
axo  lrjp.TrlX&'j  %r,yii  "6  6vopiatETat  xai  -6Xtp  -Tup.^Xop  £xi  x»)Y$.  ts 
Si  £c  tov  fravaxov  vI<j-/_uo;  toB  "EXaxou  xpSTEpov  eti  £v  t?,  itjyYP01??  “rtj 

11  'ApfoXtSi  iSrXtiioa.  xatSa  Si  lUpEt  appsva  [jiev  piaTtv  oiSeva,  Nsatpav  84 
YEVEd&at  bvyaTspa'  Ta'jTr,v  yuvatxa  £<r/sv  A6t6Xoxo;,  olxBv  jxiv  £v  tB 
opst  tiT>  Ilapvaow.  Xeyop-Evo;  Si  ‘EppioB  xaT;  eTvxi,  AatSaXEwvo;  Si  ojv  tB 
aXrj&Et  Xoyci». 

4-  KXetTopt  Si  tB  ’A£3vg?  ou  y£vc,H-^vwv  xatStov,  e;  Aixutov  'EXxtou  7 
30  XEptE^(upr,5£v  r,  ’ ApxaSwv  (JxoiXeta.  t4v  Si  Acxutov  ipEX&ovra  £;  aypav 
&T,puov  [iiv  tBv  aXxtawTEpiov  g68£v.  or/jj  Si  oi  xpoi86|A£vov  4xgxtEwuoi. 
tov  Si  ooty  toQtgv  xai  avToc  xote  sTSov'  xaxa  Jy.v  £<rri  t8v  paxpOTaTov. 
tiopa  Eu.T£pT(c.  (TTtYJuanv  oi  XEXotxtXptivo;'  XEpaXy  Si  £<ttiv  aixS 

xXaTEta  xai  Tpa/r,Xo;  otevo;.  yaOTEpa  Si  £/_£t  [xsCJova  xai  oupav  flpx/ETav' 

•&  paSitEi  Si  o5to:  te  xai  ooi;  ETspor  6 XEpaorr,;  xaXoUjJEvo;  6v8'.86vte;  i; 


Va  l.b.  1.  ^r/xahv  Pa  Va,  cf.  X 32,3.  | 

— apxdSa;  Pa,  alia  m.  in  marg.  «vciSa;. 

— Tcywv  cdd.  ante  S M Va  Lb  Pc  Fa.  va- 
riant 1^  Pa.  2.  tfrjTT;  cdd.  anlc  B,  :aw]{ 
cctt.  cdd.  cum  codd.  — •iyc.fiavTCov  codd. 
Am.  4.  ucT(axi;cv  Pc.  — c om.  Pa.  5. 
4>lrfk*v  cdd.  ante  S Lab,  fine  accentu  Pa, 
QXcpA 3v  cett.,  corr.  Sylb.  6.  «sivi  M Vab 
l^*b  Pc.  lin.  8 Vab.  7.  "AXeov  constanter 
Pac  La,  Smin.  D SchSp,  dicovFa. 'Aacov  cctt.. 
variant  Lb  Vb.  — casttm  La.  — tccvtc  om. 
Ij.  — outuTtov  La.  8.  l?fyt  M,  Lab. 

— Ac  om.  M Va  Lb.  — tfil  'yapxaA&c  Vb. 

9.  x/r.Tfop  \'b.  10.  «J«vo{  Va.  — tOv 

om.  Va.  11.  xACttfopa  Lab  Fa.  — Mxr^tv 


A M Vab  Lb  Pc  Fa.  — ajt’  a^vot»  cdd.  ante 
S codd.  13.  TtoXiv  La.  14.  Lab. 

15.  ancpcTVab  M Lb  R Pc  Fa,  TicpctPa  La  R 
marff.  16.  ^Y«ttpav  Vb.  — 5pct  om. 
La.  17.  Ilapvaaffl  M Vab  Pa  A SW  Sch,  ge- 
minato a cett.  • — SotiftoXtcav  Va.  19.  toH 
d^.  M Va  Pc  Fa  Lab.  — 21.  dicoxTtCwwn 
cdd.  ante  S Pc  Falab,  droxtetvetat,  u sup. 
ct  Vb,  irr&xTCtvjai  Pa,  dncx-rc-vct  Va,  dns- 
xTtivouatv  M,  ittoxitvm  corr.  Sylb.,  recepp. 
cctt.  cdd.  22.  xoti  om.  La.  — <3}itxp6vatov 
Pa.  23.  Tttpp*;  Pa,  Tcpi^pa  M,  in  Va  p,  sup. 
ver*.  — xctpUATjv  Ij.  — Ac  om.  Vb,  pro 
(mi  7c  babent  M Lb.  24.  pciova  Va,  ^ 
sup.  vers.  25.  xtpaart;  La  — cvAtAovrc^ 
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H ta  xXayta  toiraep  ot  xapxivot.  6.  Meri  Se  Afaotov  etry  ev ' AXeo;  tr(v  dtpyriv' 

’ Afa|iT|5r,;  piv  yap  xai  r6ptu;  ot  ZtopfijXoo  titaptov  y£vo;  faav  4n4 
’ ApxaSo;.  'AXeo;  Se  tpttov  6 'AtpeCSavto;.  *AXeo;  Se  t7,  te  'Abitjva  tf, 
'AXeot  t6  iepov  toxoSopitev  iv  Teyia  to  fltpyaTov.  xat  aveto  xateaxeiatrto 
autofrt  4)  patnXeta.  PtSpto;  Se  6 ii Tjp.tpi/)Xoo  noXtv  1'op-rjva  toxtaev  iz\ » 
itotaptQ'  xaXtxtat  Se  1’opfjvto;  xat  & aotapo;.  6.  ’ AXeto  Se  apcreve;  p.ev 
taTSee  Aoxoupyo;  te  xat  A|itptSdjj.a;  xat  Ktjtpeo;,  fkiyatiiip  Se  Ayeveto 

!)A'j"pl-  tatftfl  tY|  Auyy,  tS  'Exataloo  X4ytp  0’Jveyiveto  IlpaxX?);.  osote 
dtpixotto  i ; Teyeav’  tIXo;  Se  xat  itptopa&ij  tetoxtiTa  £x  toB  'HpaxXeov;. 
xat  autyv  & ”AXeo;  ia&ipevo;  6pioB  tt~>  jtatSt  e;  Xdpvaxa  doir^tiv  £;  tha-  io 
Xattav.  xat  4)  pAv  atptxeto  i;  TeoB-pavta.  SovdtjtYjv  av&pa  ev  kcrtxoo 
teStoi.  xat  avvtixiyrev  ipatj&ivtt  tO  Tebfrpavtt'  xat  vov  Ion  pev  ASyr,; 
pv¥,pa  £v  Ilepyapap  •rili  uacp  toB  Katxov.  yy;  ytupa  Xtfroti  aeptejnipevov 
xprjiSSt,  eott  Se  £v  tto  p.vr,p.ati  mQ^pa  yaXxov  texoir,pAvov,  yovr,  yupvr,. 

10  7.  Meta  Se  yAXeov  teXeutfjaavta  AuxoQpyo;  6 'AX£oo  tX.v  (JaaiXeiav  tpeofietx  i’> 
eaye'  Ttapeoyeto  Se  e;  p.vijpir)v  ’Acr,tf>oov,  avSpa  xoXeptxov.  S4Xm  xat  oo 
ovv  tco  Stxauo  xteiva;.  yevoptevoiv  Se  airSi  rraiBtov  'Ayxatoti  te  xat  Etoyov. 
tov  piv  votrijoavta  ittXapJJavet  to  jrpetiv,  'Ayxato;  Se  'Idoovt  te  toB  sXov 
peteo^ev  ic  koXycv;  xat  votepov  6po0  MeXeayp»  to  iv  KaXvStovt  xatep- 
ya?4pevo;  tnr.piov  ateO-avev  Oxo  toti  66;.  Auxotipyo;  pev  Sr,  topptotatto  *> 
yrjpw;  atstxeto  ettStuv  toti;  tatSa;  aptipotepoo;  teXetittrjoavta; ' 

V.  Atixoopyoti  Se  ato&avovto;  "E/epio;  4 'Aepoaoo  to3  Kr^ew; 
toO  AXeo-j  r»iv  'ApxdSwv  eoyev  dpjnqv.  eti  totitoo  A (optet;  xattovta;  4; 
lieXotovv^oov  Oto  r]yep.ovi  TXXtp  tfii  ‘HpaxXeoo;  'Ayatot  tept  ’ It&aov  tov 
Koptv&uov  xpatoOtt  p.a£T|.  xat  ’E/epto;  dtoxttwjutv  "iT.Xov  [xovoiiayrjoavtd  is 
ot  xatot  tpoxXyotv.  tdSe  yap  enaiveto  cixota  elvat  [eoi  ptSXXov  t,  6 tpo- 


M Va  Lb.  1.  vAXeo;  D Scb  Sp.  'Ai.ct;  ceu. 
cdd  , variant  codd,  c A X codd.,  o\ 
Am.  Sylb.  cctt.  cdd.  3.  Tptn;v  M Va.  — 
Tpivov  -''Alee;  5e  oni.  ( .a.  — ap- 
VCtBovroc  Pc,  5.  Atojov  Pc.  — vw  e Va 
Fa  U SW  D.  6.  xotapov  Pc.  8.  yjve- 
Txvcto  ex  em.  Bultmanni  D Sch  Sp.  suve- 
•peveeo  codd.  edd.  cett.  9.  veo;  Lb.  tew; 
M Va  R.  in  hoc  T£/t;  in  Iii.iry.  11.  Katjxeu 
A X K Vb,  12.  ovvwy.teev  A X K codd., 
cin.  Sylb.  14.  yyxlxovv  codd.  c, Id.  ante 
S.  yllxto  Sylb.  cctt.  edd.  — atatir.pEvr 
ytivr,.  peett  coni.  Sch.  15.  apty.iria  X K F 


C S Lb  Pac  Fa  Vab*  npecJJetx  ceti.  edd.  La. 
IC.  'Aprpboov  cdd.  inde  ab  S,  'Apxttbev  C. 
*Apr(bov  cett.  edd.  Pac  Fa  Lb,  4p7tbev  La  Vb. 
ipxeov  Va.  19.  (rotll  e;r  — TW  iv  Pc FaM 
Vab  Lb.  — Annon  vaTtpvajtatvt;  S\V.  20. 
j'.o;  Pa. 

22.  AvxGupyov  — tr/tv  ip/r.v  cdd.  ante 
B capiti  [V  subjungunt.  — ApGxou  Lb.  23. 
tauri.)  A X K F M Va,  taitvj  Sylb.  cett. 
codd.  edd.  24.  effiv  K aa.  codd.  A X K F C 
Sm.ii. , rav  Sylb.  cctt.  edd.  25.  tette- 
xTtiwtieiv  cdd.  ante  S PcFaLab,  axoxtttvveiv 
Pa  M Va.  dxGy.rtfvGvot  Vb.  dnGxriwuatv  Sylb. 
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-repoj  Xo-foi,  £v  S>  (3a<nXe!ieiv  -re  'AyaiGv  rY,vixa3-ra  'Opiany  lypa^a.  xai 
' fXXov  (xai|  'Opiurou  fiaffiXetiov-roj  asoseipSaai  xa&SSoo  -rtj;  £;  IleXo- 
^owirjffov.  ipaivoiTO  8’  av  -rO  6<rrepw  tGv  Xoywv  * xai  TipiavSpa  auvoixrjaaiTa 
r,  TuvSapeco  cfi»  etsoxTetvavsi  TXXov  ’Ey£[io>.  2.  ' AyocKvyiap  Se  6 'Afxaicrj  2 
i soS  AuxoupYou  pie-ra  vEy_etj.'iv  paaiXeJirae  i;  Tpo£av  ryrpa-o  'Apxamv. 
’IX£ou  Se  dtXouai];  6 roT?  "EXXyjcti  xaxa  -rov  sXoBv  -rov  olxaSe  £siYev6p.ev&r 
/eijawv  ’AY«Jtir,vopa  xai  -ri  ApxaSwv  vausixov  xa-rvjveYxev  i'  Ktispov,  xai 
I Ix-poj  -re  ‘AytXKryiap  lyivtTO  olxiurf]?  xai  -rtjr  'AippoSi-n;'  xa-reaxeudirxTG 
ev  IlaXatsaow  ~o  tepov'  -Utac  Se  Ij  8-eo;  sapa  Kusp£o>v  -riixa;  eTyev  tv  3 
w I 'oX-foes  xaXouuivM  ^upic,..  'J^sp^v  AaoSixr,  Y£Y0V!>‘a  &zo‘Aya- 

sifjvopos  £sepnj>ev  i;  TsY^av  T?,  A6r,v2  s?,  ’AXea  sesXov'  t6  Se  £iA  tG 
ava&r,[iaTt  £s£Ypap.pia  xai  ai-rij;  AaoSixu);  apia  £8»jXoii  ~l  y £vo?' 

AxoS£xy){  ?8e  s£sXo;‘  ea  S’  ive&Yjxev  ’A&r,va 
sa-rpiS’  ii  eipi/opov  Kispoo  aso  ija&ea;. 
is  3.  'AYa^vopo;  Se  oux  avaaw&ivTo;  oixaSe  e'  ’IX£oj.  sxp£Xaie  -rr,v  4 
apxfjv  'IssS&o-jj  KepxuSvo;  toB  Wj-ap-ySov;  soB  Irutioi-Xe-j.  xai  -rG  jiiv 
esvpave;  <rjp.(3?ivai  sapa  -rdv  piov  oaniv  vjS£v,  jcXvj*  6<rov  oix  £v  TtYea  -rijv 
[iauiXetav  xa-reirrr<<7a-rG,  aXXa  ev  TpaseipaSv-rt'  AJsu-ro:  Se  6 1sje65o'j  jee-ra 
sov  sarepa  E<r/e  svjv  ipyry.  xai  ’Op£«Ti)s  6 'AYapipivovo;  xa-ra  piavreiav 
»>  toB  £v  AeXsoTc  ’As6XXa>vo{  |UT(Sx»]<xev  £;  ApxaStov  ex  MvxrjvGv.  Als’j-ro> » 
Se  -rO  'Issi5ov  sapeXO-eiv  £;  si  £epov  -roS  IioaeiSGvo;  -rS  £v  Mavnveia 
roXfurjcavTi,  euoSo;  Se  avB-poisoie  o5te  tote  ii  a-iro  f,v  oise  a/ei  yjjiGv 
eirnv,  £5  toOto  eueXB-Ovri  -rjoXw5?ivai  xai  06  piera  soXB  sT,:  -ruariopa: 
reXeu-rtjijai  oi  -rSv  jjiov  lyeHt-t,- 

ft*  4.  KuiJifXou  Se  toB  Ais-jrov  jiauiXeBovTo;  aera  Avsutov  6 Aojpieaiv  fi 
rroXo;  00  Sia  soB  KopivEHejv  'la&jicO,  xaD-a  £si  spirer  sp^repov  Y^veSp. 


cctt.  edd.  1.  £YPl*’y|®v  Am.  cdd.  ante  S 
codd.  praeter  M Va,  cypa^a  Pore.  cctt.  edd. 
M \‘a.  2.  xai,  quod  post  *fXXov  habent 

AXKF  codd.,  in  eni  mutant  Sylb.  Smiu.. 
delent  suadente  Facio  cctt.  — (ijrorctpajva*. 
Pore.  Pc,  fooTHipaocu  cctt.  codd.  cdd.,  v. 
comm.  3«  post  Xoywv  indicavi  lacunam, 
qua  haustum  esse  videtur  ixapvjptfiv.  6jio- 
XoytTv  vel  tale  quid.  !).  noXet  lldvf;>  cdd. 
ante  S Pa  Vb  La  (hic  w)  marj,'.  R,  ::4Xat 
M Lb  R Pc  Fa,  Ha Xai^fit^w  Bocckh 
celt.  edd.  \’a  Ag.  10.  ToXyciT;  Sylb.  edd. 
mdc  a S Ag,  FoXyoic  cctt.  cdd.  codd.  — 
^ayoUdcr,  M Vab.  11.  c?d  ta  dvaW^iaTa 


Pa.  13.  AaoStxa;  Bergk  opusc.  II  H24.  — 
’AXta  Spengel  Rh.  M.  n.  s.  V 1162.  ci  (e5 
Lab,  Ia  Pc,  ca8  \'a)  codd.  edd.  — ’AMva 
Bergk  1.  I.  14.  5no  S B SW  Sch.  15.  oixaR* 
cdd  ante  SW  libris  invitis.  — i:«pc,laXc 
i Tov  La.  18,  KcpxOwvo;  edd.  ante  S codd  , 
, Kcpxuovoc  S B SW.  Kspxuovo;  D Sch  Sp.  17. 
i q>autv  om.  Va.  — 6ffov  ora.  Lb.  20.  jact^i- 
xiaev  M Va  Pc.  21.  8e  om.  Va.  22.  dv* 
i '>pwnoi;  om.  Va.  — d/pi;  I-ab  Pa  23.  Iv. 
pro  eartv  M Va  Pc  Fa.  — wsooto  M Va. 
25.  jiacnXitiaotvTo;  Smai.  M Va.  26.  e ni 
Tptrr,;  npotepov  yev*S;  scripsi  c com  Km- 
perii,  Ini  ?pcT;  td;  npcrcpov  ycvcd;  codd. 
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vauoi  Se  xaTa  to  dvo(ia?0[eevov  'Piov  xaTeioiv  IIeXo!c6vvr,5ov,  iruv&a- 
vojievd;  re  (ta)  l;  aieou;  6 KtXJieXoc,  4v  tCjv  ’ApuTTO|eayoo  aaiSoiv  oux 
eyovTa  ai  yuvaTxa  eSipuTxe,  tovtw  t}jv  S-vyaTepa  £x5oi>;  xai  olxeuodapievoi;  tov 
7 Kpefftp6vTr,v  a>jTO;  Te  xai  oi  ApxaSe;  exTdp  £<tt vjxeoav  Se(p.xTor.  5.  'OXaia; 

Se  ■?,’/  Kinj/O-oo  Tale.  3:  xai  -rij?  iSeXo?,;  tov  xaiSa  A&cutov.  <tuv  Se  auTffl  5 
xai  ol  ix  Aaxe8aip.ovo;  xai  "Apyou;  'HpaxXeiSai  xaTayoooiv  if  MeT<7Y]Vt]v. 
toD  Se  7,v  BouxoXtcav,  toS  Se  <t>iaXo;,  3;  tov  Auxao vo{  <t>£yaXov  o£xi<rcT,v 
ovTa  «ipeXopevc;  -rijv  tijj.t,v  «tiaXiav  t3  ovojea  t71  xoXei  jierdO-STO  acp’  eauToD ' 
8oo  pitjv  xai  ic  axav  ye  i^evCxrjuev.  diti  Se  — iixou  toS  OiaXoti  padiXevovTot 
■»)<pavi<r&T;  <J>iyaXe5iitv  6itd  mpoe  t7,;  MeXaiv*);  Air)|jiv)Tpo;  to  apyaTov  '3avov'  io 
d(7T||j.aive  Se  apa  oi  ;jxtx  itoXCi  eereoS-ai  xai  arjTio  Zipuu  toO  piov  tt,v  te- 
Xeu-rriv.  Iloputou  Se  £xSetap.evov  Toti  £i[iov  rf|v  apyjr;v,  Atyiv9)Tat  xaTa 
dp.! topiav  effeitXeov  vaooiv  d;  KuM.T|Vi]v,  dxeTOev  Se  6xo?uyiot;  Ta  tpoptia 
avr,yov  -apa  tov;  'ApxaSa;.  * avrl  toutoo  dTip-yTev  6 llopxo;  uxyxAw:. 
xai  Sr,  xai  ivopua  AiyivyTrjv  tS  itaiSi  eS-eto  dnl  tSv  Aiy.vr|T<ov  ttj  «piXta.  15 
9t>.  (j.eTa  SI  Alytvr/nqv  HoXupwfjiTTEop  dydveTO  (6)  AiyivriTOu  paoiXeii;  'ApxaSwv. 
xai  AaxeSaipidvLot  xai  XapiXXo;  itpSiTov  tote  d;  Tt)v  Teyearwv  dopaXXotwj'. 
oTpaTtS’  xai  <7 f&s  aiToi  Te  ol  TeyeSTai  xai  yvvatxe;  oitXa  dvStioai  aayy, 
vixBn  xai  tov  Te  aXXov  ttcxtIv  xai  ovtov  XapiXXov  ^iuvra  alpotiffi. 
XapiXXou  pev  Sr;  xai  t?,:  cjv  airffi  orpa-rtat;  d;  -Xeov  ^vr,p.r1v  T0iT|O0p.eEla  30 
10  dv  Tot?  Teyeatixot;"  IIoXj[j.T]  oropi  8e  oo  yevopivwv  aaiStov  rtap eXapev 
ATyjj.it:  tt;v  ipyyv,  Bpiaxa  p.ev  nai;.  lIoXop-T^Topo:  Se  aSeXoiSov:’  Aiyi- 
vjjTou  yap  f,v  xai  Bpiaxa;.  veoiTepo;  51  7jV  [lol.ou.ytTTopoc.  7.  AiyjuSo: 


cdd.,  exi  tpit  La  Pc,  iu  hoc  et  M)p.  t.  2. 
te  e<  codd.  AXKF  Smin.  B,  ?4  it  C 
Smai.,  8c  xa  it  Sylb.  D,  tc  t4  c;  Sch  Sp. 
— iotUTobff  pro  it  autouc  Pc.  — ?va  tOv 
cdd.  ante  B Vb  Pa,  Sv  tOv  Va,  ovtwv  cctt. 
codd.,  cv  tOv  cett.  cdd.  3.  •hjyaTspotv 
£c8ci>c  M Va.  — xat  ante  oix.  om.  Va.  4. 
tc  om.  M Va.  — tvtt{  Va  R,  hic  cxtc;  ad 
marg.  — o Aottac  X K F C M Va  Fab,  6 
Aata;  Sylb.,  [6]  .A ata;  S,  okirtt  La,  iln\a; 
Pc  Am.,  ‘OXotta;  cett.  edd.  Pa  Vb  Lbt  ‘O:to- 
/.ca;  coni.  Sch  Jb.  f.  Ph.  1864,  44,  cl.  27,2.  j 
0.  t.paxAEtfia;  codd.  praeter  La  Pa  Vb,  r,pa- 
xXeiSat;  La.  t.potxictSat  Pa,  rtpaxUt8a  in  Vb 
esse  videtur.  7«  8’  cdd.  ante  S,  8c  cett.  edd. 
codd.  8.  «ptyocXtav  Pc  Fa  Lb,  4»ta/.ctav  D, 
dUaXiav oj  [at//  om.  M \’a.  — t?, 


xi  ivopa  Lb.  — as'  auTotJ  cdd.  ante  S Vb 
Pa,  acp’  autotJ  S,  a^'  cautor  cett.  edd. 
codd.  9.  ‘lUYdXou  edd.  ante  C codd. 
praeter  La  Pa,  in  quibus  est  «IHi&gu,  quod 
coni.  Sylb.  Palm.  MS.,  rpcepp.  cctt.  edd. 
10.  <J>tYaUwJlv  om.  I-a.  1 1.  8e  om.  M Vab  Lb, 
8’  cdd.  ante  D.  8c  La  Pac  Fa  cctt.  edd. 
13.  ciucov  Vb.  — c;  in  Pa  sup.  lin.  al. 
man.  addit.  14.  ante  4vti  deesse  videbatur 
Bekkcro  xat  09S;,  lacunam  indicant  D Sch. 
16.  6 om.  codd.  cdd.  ante  Smai.  17.  p.axc- 
56vwt  Pc.  18.  stpaTCta  A M Vab  Lb,  crpa- 
ttav  Fa.  — tc  om.  Vb.  — ot  delet  Porson. 
— Teveatai  A X K F C.  21.  viV0l *cv<*>v 
A X M V.nb,  ycvO|acvwv  Sylb.  cctt.  edd.  codd. 

22.  ae^iAic  Vb  Lb  Pc.  — SGAuprjopoc  La. 

23.  IIc).Dpr,aTf«jp  Sn>in.  M Va  Lb  Fa,  soXv- 
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II 


Se  jJaatXeujjavxo;  AazESoc.jj.ovio1.?  eyevEXO  i xpo;  MeaaxiVtoo;  xof.ep.0;.  xoT; 

Se  'Apxaitv  oxf.pye  jxev  l'  xou;  Meaayjviou;  euvota  e;  apyf,;,  xoxe  Se  xai 
ex  xou  jpavepoij  xpo;  AaxeSat|j.ovtoo;  ejjxt/eoovto  jeexa  Apt<JxoSf||eou  (Jaot- 
f.euovxo;  iv  Meotrr.vr,.  8.  'Aptaxoxpaxf);  Se  6 AljyuSo;  xaya  jeev  xou  xai  1 1 
.’>  aW.a  it  xoi;  'ApxaSa;  uppurev'  i Se  avoattixaxa  epytov  £;  ifeou;  £pya- 
Taaevov  oTSa  aixov.  £xe£et<ji  [eoi  xaOxa  6 f.oyo;.  eaxtv  'ApxiuiSo;  iepdv 
l"p.vta;  4xtxXir]<nv.  xoDxo  £v  opoi;  piv  icxtv  'Opyopieviiov,  xp6;  Se  xf,  Mavxt- 
c.xf, ' cejjovm  (Se)  ex  xaXatoxdxou  xai  oi  xdvxe;  'ApxaSe;  1'p.viav  vApxejuv. 
eXajejjave  Se  xf,v  iepuffuvir;-/  x?,;  ixeou  xoxe  exi  xopr,  xap6£vo;.  ' Apitrro-  12 
iu  xpdxr,;  Se.  w;  oi  xeiptovxt  xf,v  xap&£vov  avxf  jjatvcv  dei  xa  xap’  aox?,;. 
x£f.o;  xaxafpoyoOaav  i;  x4  Upov  sapa  xf,  'ApxfjuSt  f.ojruvev.  £>;  Se  e? 
axavxa;  esiiYyfX&T,  xo  x6>.[At][i.a,  xov  jj.ev  xaxaXt&ouotv  oi  'ApxaSe?,  jj^xe- 
Se  Ec  dxetvou  xai  6 vouo; ' xvxi  ydp  xap&evoo  StSoaot  x7;  'Apxe- 
juSt  iepetav  yvvaTxa.  oinAia;  avSpfiiv  axo/p<ivx<o;  eyouoav.  9.  xooxoo  SelS 
es  vio;  eyevexo  'Ix£xa;,  ' Ixexa  Se  'Aptoxoxpa xr,{  af.f.o;  6|ewvu[x6?  xe  x(5  xpo- 
yovu  xai  8f,  xai  xoS  (i£ou  xfjv  aixfjv  eujrev  exEtvi.j  tsXevxt.v  * xaxeXi&tooav 
yap  xai  xoOxov  ot  'ApxaSe;.  jpotpaoavxe;  Soipa  ex  AaxeSaijj.ovo;  eD.vjtpSxa 
xai  MeoCTjvtotr  xo  £x i x?,  jieyaXr,  Taopw  xxaT<7|Aa  xpoSooiav  xou  'Apwrxo- 
xpdxou;  ouoav.  auxr,  Se  I)  dSixia  xai  x<5  ydvet  xS>  dxo  Ku]j£Xou  xavxi 
si  xapexyev  aixiav  xauo&f.vat  x?,{  xpy7;. 

Ta  ixev  Sr,  £;  xou;  jiaotXeT;  xoX'jxpayp.ovr1<;avxi  p.oi  xaxa  xauxa  dye- 
veaXoyt)5ixv  oi  'ApxaSe;' 

VI.  xotvrj  Se  'Apxaatv  &x7,py.ev  e;  |xw,|jLr,v  xa  piiv  apyatoxaxa  6 xpo; 
lXi<;j  xoaeuo;.  Seixepa  Se  oxooa  aptuvovxe;  Meaotiviot;  AaxeSatjeovitgv 
•*  evavxia  iptor/eootvxo ' aexeoxi  Se  xai  xp4;  MfjSou;  Jjtpfciv  epyou  xou  £v 
IIXaxataT;.  Aaxe5ai;jiovtoi;  Se  avas-xv,  xXeov  xai  ou  jiex’  eovoia;  exi  xe'- 
A&x(vaiou;  auvetTxpaxeuirotvxo  xai  £;  xr,v  'Aatav  ;xexa  ’Ayr,(jiXdou  8Upr,xav, 
xai  Sf,  xai  it  AeOxxpa  auxoT;  xot  Botwxtxa  ^xoXoti&r.aav.  x4  Si  uxoxxov 
xo  it  xou;  AaxeSatjxovtou;  a/./.a/ou 

jArcTwps;  Vb  La  l*c.  — At  La.  H. 

jiaxtAovm;  Vb.  4.  x»  aXia  otn.  Va,  5XX<* 
om.  M.  7.  uotvTix^  I.a.  — nullam  distinc- 
tionem habent  ]>ost  Mavr.  A X.  K ponit 
virgulam,  cctt.  colon  cx  cm,  Porsoni,  qui 
tamen  poxt  vifojax  in.«.  Ac.  hoc  recepi.  !). 

Tovf  bcou  I^j  II.  xaTa'yevYO’jaotv  edd.  ante 
B M Va,  cett.  ed<l.  codd.  — 

At  »■»;  i;  La.  12.  r.y Ytibr.  \*b.  Lr>. 


ts  zr.ibi&cv/zrj  xat  ;xeTa  aTujrr.jxx 

'jtoc  ipwv.  I*a,  in  mar^.  rpo- 

yovwv  M Vab  I-b.  16.  xcd  post  Arj  om,  Va. 
18.  t~l  Vb  Lab  1Y  Fa.  Ul.  xu^tXcu; 
La.  20.  ^aubrjvm  edd.  ante  B Pa  Vab  et  R 
niarg.,  nauavr.va;  cett.  cdd.  codd. 

22«  ipyatdtepa  C Smai.  M Va  IM,  m 
hoc  Tata  stip.  etp*.  25.  cvavria  om.  Va. 
i — ty(Kr*  A.  28.  XcuxTptxa  Va.  — ^otcuTiot 
B Pe  F.i  La.  — r„JoyArbr(7av  M Va  Lb  R.  in 
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Axxe8at|J.ovt(DV  t6  ev  AcixTpot;  napi  Wtjjiaiov;  aOrtxa  an  ainSiv  tjxTt- 
ocyaav.  <I>tXinn<o  Se  xai  MaxeSddtv  £v  Xatptoveia  xai  uffrepov  £v  BetraaXta 
np4;  'Av-rinaTpov  oux  ipajlam-zo  pte-ra  EXXr,vn>v.  o4  |J.Tjv  oOSi  C0T4  rEXXrtoiv 

3 £vav Tia  £na5avro.  “fi?  1'aXaTx;  Se  toO  £v  Hep|AontiXat;  xtvStivou  tfaai 
AaxeSatjAOviiov  evexa  ou  pLe-rarryetv,  tva  |if,  tjotatv  01  AaxeSai|j.6vioi  xaxcjp- 
yotev  tijv  y?|v  anivctuv  tSv  £v  4jXtxia.  auveSptou  Si  coti  'Ayatoiv  [aet£(I);ov 
ot  ApxaSe;  npoS-uptiTaTa  EXXVjvwv.  4 nisa  Se  aieoTj  otyi  ev  xotvffi.  xava 
n4Xet;  Se  !8ia  'Tj;j.[3efSr)x6TX  euptdxov , anothrjOoaeSl-a  a&rOv  exatrrov  Ic  no 
oixetov  no3  Xoyou. 

4 2.  Eitjiv  o5v  £;  'ApxaSlav  ioSoXai  xana  rijv  Apyetav  npo;  jiiv  10 
iViffiv  xai  6n£p  no  opo?  n6  Hap&evtov  i;  nr,v  Teyeantxyv,  8'jo  Se  SXXat 

xanol  Mavrfvetav  Sia  ne  llplvoo  xaXoupivt);  xai  Sia  KXi|i.axo{.  aunr,  Se 
eOpunepa  te  l<m  xai  r,  xafroSoj  eTyev  aurt)  |iarrp.i8a;  none  ejanenotypivac. 
•jnep[3aX4vncov  Se  tyjv  KXipuaxa  ywptov  £trniv  4vopia£6[AEvov  MeXayyeTa,  xai 

•r>n4  'jSe.jp  aun68-ev  no  nomjiov  MavmveStrt  xanetniv  £;  vry  noXtv.  npoeX54vnt  v> 
Se  £x  nBv  MeXayyeiwv,  dneyovm  -7,:  noXeto:  UTaSia  <hc  enna,  eon  xpr,vr, 
xaXoupivY)  MeXiaunSv'  oi  MeXtairrai  Se  o5not  ipGm  na  Jpyta  noO  Atovjtjob. 
xai  Atovutroo  -re  piyapov  np4{  nfj  xpt)vti  xai  'AopoStrrj;  £uriv  iepiv  MeXat- 
viSoj.  entxXrjtrtv  Se  Yj  9n4j  votfarp  xan’  dXXo  jiiv  ecyev  oiSev,  ?nt  Se 
avS-piunw  [erj  na  navna  at  tueet;  oidrep  note  xnqveen  pteD-’  f,[jipav,  nd  nXetto  2" 

6 Se  etstv  ev  vjxni.  1)  Se  dnoXetnopxvr,  nffiv  48<ov  <r revotnepa  euri  n?j;  npo- 
nepac  xai  ayei  Sta  noO  'Apneputjtou.  Tovtev  Se  eneiivTjd&TjV  xai  eri  npitepov 
toO  Spyjc.  01;  eyot  p.ev  vaov  xai  ayaXjea  'ApTepttSoe.  eyot  Se  xai  toD 
ivay&j  ra;  nr,yaj.  4 Se  V1  vajroi  eo'  4uov  jeev  -piem  xara  rr,v  4S4v  oTiv 
Stot  tov  opou;,  touto  eaTiv  ’ Apyetet:  xai  MavnveSstv  4po?  ywpac ' ** 
izvj-pibap  Se  ex  tt";  4SoO  to  5Swp  Sta  t?,;  'Apyeia;  r,Sr,  ro  ano  "0'Jto'j 


hoc  corr.  ad  niarg.  1.  -jp'  iyr.vaiou;  Ag. 
— 4n  tjiSv  cdd.  inde  a H,  indvTwv  cett. 
odd.  codd.  — fjtdiaaTa  cdd.  ante  B cum 
\ b ei  tnarg.  I*a  R ins.  post  &ndveroV.  natum 
est  ce  mala  scriptura  ^navtwv.  ti.  rf 
Va.  — itndvrmv,  0 -stip.  a,  l’a  Vb.  — TQ v 
a/artj  Va,  tGv  'Ayavflv  ceu.  codd.  edd., 
toU ’Axat£5v  scripsi  cum  Pa,  cf.  \'ll  12,11. 
ubi  codicum  scriptura  0.  tfiiv  A / . ab  edd.  i 
mutatur  in  5.  rCi  ' A/.  1«.  npi;  iievjjtuv 

Pc  Fa  Vb  Lab,  npoajcevuativ  R,  nps;  |«ccr,- 
Vtwv  M Va  Pd  Afi.  npo;  piv  jaitav  Pa.  11. 
xai  xaia  « 5p.  edd.  ante  C Vb  Pa  R 
tnarg.,  np5;  uiv  TmOv  f,  untp  n Sp .?  Sch  I 


prae!.,  npee  piv  ' l'c.  cata  ti  5p.  Reitz  45. 

13.  pabjuBat  cdd.  ante  B libris  invitis. 

14.  uneppaUovtwv  MVnbLaFa  cdd.  ante 
B.  — |jetaftcCa  La  Pc  Fa,  laci/af/cia  Pa. 
Iti.  ctafiiGv;  tnri  Va.  17.  va/',aij.cvr  ont. 
cdd.  ante  B cum  Vab  l.b.  IS.  Mri.avtSo;  cdtl. 

1 ante  S,  S\V  cotld.  ([nlsvifio;  \ bl,  Mslni- 
vi8a;  Amas.  cett.  edd..  cf.  II  2.4  20.  av- 

y.,r.t;i  Sch  cum  codd.  omnibus,  avbptuntav 
cett.  edd.  23.  r/et  pev  — t/ot  Se  A X K 
M Vb.  eyet  pev  — cyct  St  F Smin,  Va. 
tyot  pev  — eyot  Se  cctt.  codd.  edd. 
25.  xtrrit  ins.  C ante  tsvto  20.  ino  — 
t peOat  Valcken..  at  cf.  8.7.  IX  38.7.  X 
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xotekt'..  xai  ka  toutm  t4v  "hayov  iXXoi  te  xai  AtoyuXo;  xoTajj.ov  xaXoBaiv 
' ApY*Tov. 

VII.  'VxEpjJaXivra  Si  i;  ty,v  Mavnvixijv  Sia  toD  'ApTEjxuriou  xeSiov 
Ex8£;ETa£  (te  'ApY^v  xaXoujEEvov,  xa&axEp  yt  xai  2<m.  t4  y“P  u8“p  t4 
5 £x  toD  9-eo3  xaTEpyipiEvov  i;  auri  ex  tBv  4pSv  ipY^v  sTvai  t4  jctSfov 
~ouZ  £x<6Xu£  te  0'jJev  5v  t4  xeSiov  toSto  elvai  X£jevt)v,  e!  jeT|  t4  SSwp  2 
t, (paviero  £{  ya<T(j.a  Y^C-  iipavtff&iv  Si  ivraD&a  iveiixt  xaTa  rr.v  A£vr,v' 
etti  81  1]  A£vr,  xaTa  t4  TeveOXiov  xxXg'J(eevov  t?5;  'ApYoXESoj,  3Stop  y Xuxv 
£x  &aXaffSY);  avEpyojiEvov.  t4  Si  ipyat&v  xai  xaSKEirav  i;  tt,v  Atvrjv  t& 
io  IloaciScuvi  fccou;  oi  'ApYETot  xexo<T|et,(eevo'j;  yaXivoT;.  jXuxu  Si  OSoip  iv 
S-aXiscr,  S^Xiv  Istiv  Ivtav&x  te  4vi4v  iv  rlj  ‘Apyo7.£Si  xai  iv  ili  0E<Txp<o- 
t£8i  xaTa  t4  Xeiaepiov  xaXovjEEvov.  &a’j[i.aTOf  Si  eti  irXiovo;  ettiv  tv  3 
MatavSpo  v£Gv  08wp.  t4  aiv  ix  xirpaj,  xspiE/ovrop  tg5  ^supiaTo;  tJjv 
TETpav.  t4  Si  xai  £x  t?,;  fX’jo£  ivEiiri  to5  xoTa[E03.  xp4  Aixaiapyiaj  8s 
is  t%  T'jpTr,v5iv  58wp  te  iv  O-aXamni  ?£ov  xai  vt^to;  St  «4t4  i<m  yetpo- 
TOtvjTop,  &p  [et, Si  tg3to  t4  58«p  ipyiv  e!vxi  aXXa  (tokti  XouTpa  S-sppia. 

4.  To5  Si  ’ApYo3  xaXoujiivou  seS£ou  MovtiveB<tiv  5po;  Ittiv  Iv4 
apwTEp3.  Txr^p  te  <!>iXirrou  to3  WjuJvtou  xat  xtojEi):  ipsima  e/ov  Nettx/t,£' 
zpi;  Tautr,  yap  OTpaTOXESEiraT&ai  -rtj  Nettovt,  <I>£Xixxov  X£yoikji  xai  tt(v 
•»n)Yi|V  £ tt,v)  a&ToEk  ivopuA^oumv  eti  axo  ixEtvou  «JiiXixxeigv.  atpixETO  Si 
i;  'ApxaStav  <l>£Xisxo;  g£x£i<i><t4[esv6;  te  'ApxaSa:  xai  4x4  toB  'RXXYjvixoO 
^-p2;  tg5  SXXgj  Sixtt^ctcov.  <I>0.ixxov  Si  paTiXetov  ieev  tRv  xp4  a4ro3  3 
xai  JiTot  MoxeSooi  YEY^vaiTlv  5*rc*pov,  tootwv  piv  xe£&oito  iv  -n;  piaXiTra 
x'jt4v  IpY*  ixiSEtpaT&ai'  <TrpaTT)Y4v  Si  aYa&4v  o4x  iv  -rt;  ippovRv  4p04 

37,7.  — xati  corr.  in  IMi  V.i.  2.  ap-  | om.  Vb.  — Aixatap^eia;  D.  15.  Iv  afcft 

'ftibiv  Lb.  j vult  F.  auro&i  coni.  C.  lfi.  tTva*.  Vb  I*.« 

cdd.,  om  cctt.  codd.,  incl.  Sch.  — AGirtpi 
3.  {rrap^tiJLovTa  edd.  ante  B codd.  — Vtpj ii  edd.  inde  a B cum  Pac  Fa  La.  ordine 

x*i  8ia  Va.  6.  txoVutto  o->8ev  Pc.  — autc  inverso  cctt.  — ioutpot  (xapex^st/at)  C . 

edd.  ante  B M Vab,  dvri  mSi&u  Cor.,  Av  to  rictpl^eiv  a<ldit  Richards  Class  Rcv.  Xl\' 

r»n.  Abresch  ad  Thucyd.  p.  669,  recepp  448.  19.  Xtyouox  om.  \?a.  20.  (ttjv)  auvoiH, 
edd.  inde  a B,  est  in  Pac  Fa  l^ib.  — xe8{ov  articulum  inseri  iubet  D pracf.  XIX.  — 

om.  Va.  7.  Va.  — Auvrv,  Ativr(,  scripsi  cl.  V'  17.4.  20,9.  VIII 

Attvrtv  codd.  edd  ante  SW,  hi  scribunt  B0,6,  est  in  Pad,  voluit  etiam  D praei' 

hanc  vocem  paroxytonos,  Aivrjv.  Aivr„  A(vr,v  XIII,  4>iitnruov  cdd.  codd.  23.  vtfJvo  Pc 

L»  Scb  Sp.  9.  ^aJidrrTj^  La».  — xai  addunt  Fa,  toutw  1^.  — pdXtffTOt  codd.  edd 
cdd.  in<le  a B cum  PacFaLa.  10.  cx  t>a-  praeter  BSchSp,  Lambm.,  probam 

Asiocr,;  Amas.  Sylb.  C S.  11.  et  om.  Va  F C SW  Kays.,  scribunt  cctt.,  cf.  II  16,2.  24. 

— iv  addunt  ante  Apy-  Pa  e»ld.  inde  dno8ct;a?i>ai  llerwerdcn,  cf.  I 26,5,  !?;•.- 
a C.  12.  xaea  om.  La.  — zacov  codd.  8c{(ac:>ai  cepaTt.you  y c dyabo’3*  ivflpa  hi 

edd.  ante  S,  em.  Pors,  Lobeck.  14.  xai  dyabov  oux  Weiskc  Dc  hyperbole  errorum 
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xaXfidE tsv  afiTov.  S;  yE  xai  fipxou;  bEoiv  xaTSTaTYidEv  Aet  xai  drovSa;  fizl 

6 TrocvTt  fij>E'J<raTO  tvttiv  te  r.Tijj.ade  jiaXidTa  av&piinwv.  xai  oi  to  ex  too 

beo5  (nrjvipLa  a:rr|VTY|dev  oux  fi-jifi,  xpfiTa  5£  wv  utjaev.  «J>0.rei:o;  jj.ev  oi 
"pfisiD  jluiida;  £■  te  xai  TcdoapaxovTa  fiTfiv  to  aavTEjiia  i; steXsoe  to  ex 
AeX<p<5v,  fi  Si)  yptupiEvtt  oi  aspl  toS  llfipaoj  yEvfidfrai  Xfiyoodiv  ‘ 5 

'EdTErrai  jj.ev  fi  TaOpop,  fiyei  teXo;,  eotiv  4 Mocuv' 
toOto  jjlsv  Sr,  oi  ieetoc  koXCi  fi8if|A<>>OEv  oix  fi?  tov  MTjSov,  aXXa  fi;  aiTOv 

7 e/_ov  OCXtxxov ' 5.  fixi  Se  <t>iXun:<i>  TEXsicniiroevn  4>iXimtoi»  JiaiSa  vijjriov. 

yeyovoTa  Se  fix  KXxoxarpa;  aSe/.-piSr,;  'AtraXou,  toDtov  tov  ratSa  fiji.oii 
Tfj  [XYj-rpt  'OXujxxia;  fizl  oxEioo;  yaXxoO  aupfi;  fixi(3E[3Xrjjixvou  SiEW&Eipsv  1« 
fiXxouda'  ypfivio  Se  udTspov  xai  'ApiSalov  aicfix teivev.  ejj.eXXs  Se  5pa  fi 
Saipuov  xai  to  yfivo;  to  KaddavSpoo  xaxoi;  fi;ajj.T|d£iv ' KaddavSpw  Se  oi 
-aiSs;  fix  ©ssoaXovixi);  yEyovaoi  t % OtXisxoo,  WsddaXovixt,  Se  ^oav  xai 
'ApiSaiw  piY|T£ps;  0Eo<raXai.  Ta  Se  fi;  'AXfifiavSpov  xai  toT;  tSoiv  fijj.o£(.>; 

8S?,Xa  fiunv  ['AXeHvSpoo  &-xvxtc;|.  e!  Se  tGjv  fi;  1 'l.aoxov  tov  iIxapTiaTT.v  w 
fiitoiirjaaTO  fi  «WXixtio;  Xoyov  xai  to  fixo;  fio’  exaoToo  t«v  fipycov  avE[j.i- 
(j.vr,dXEv  auTfiv, 

AvSpo;  8 eiopxoo  ysvsr,  [xetoxioO-ev  apstiov, 
oix  av  o5to>  Si/a  Xfiyov  SoxeT  aoi  6-sSv  ti;  'AXsIavSpoo  te  oij.oo  tov  jiiov 
xai  ax(iT|V  rf)v  MaxeSfivwv  djjssai.  toSe  ij.Iv  r,u.~v  fiyfiveTO  eteitoSiov  tiTi  »' 
Xoyp). 

VIII.  Metoi  Se  tA  fipsixia  tt,;  Nsdravr,;  iepov  Ar^tjTpo;  fidTiv  ayiov. 
xai  aoTT;  xai  EOprfjv  ava  xSv  eto;  ayoooiv  oi  MavnvEt;.  xai  xxtA  tt,v 


in  bist.  Philippi  commissorum  genetrice, 
E7tt8ct£aabai  OTpaTrjotivTa.  d*»8pa  8e  dy. 
Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854,  425.  — vj  ^povOv 
Lainbin.  1.  5;  re  xat  Lb.  3.  edd.  ante 
SVV  distinguunt  plenius,  post  o^e,  ^pOta  Se 
•wv  ispxv  cum  sequentibus  coniungunt.  — 
rtpGteov  M Va.  — pcv  om.  Va.  4.  xe  xai 
om.  La.  5«  8c  pro  8r,  Vra  Lab  R Pc  Fa.  — 
repi  Vb  La,  om.  codd.  cett.,  in  niarg. 
adduut  l*a  R.  oi  xoti  ttept  xqu  ^cpaou  La. 
6.  £-3xpa“rat  Pa,  c super  pa.  7.  xcfttov  jxr/ 
L;i.  8.  CTxel  Vah  Lb  Pc  Fa.  — miBtov  r.nov 
s,  ^niov  M Vab  Lb  Pa  Fa.  in  Pa  rjjtiov  corr. 
cx  v^tciov,  r4~iov  (sic)  Pc.  9.  8e  om. 

Va.  — atStX^iBooj  Lb,  d5e/.v  ’ OXup- 

^tdc  om.  Vb.  10.  OnoXJXr.jjLCvou  coni.  K 
Cor.,  probat  Kays.  I.  L.  rec.  Sp,  prae- 


positionem  om.  Pa.  11.  8’  edd.  ante  L)  Vab. 
8e  cctt.  edd.  Lab  Pac  Fa.  12.  xasdv8pou 
Va.  13.  yeyovaai  HessxXgvixt,  om.  Va. 
14.  ixaioiv  Am.  A X K Pc  Vb,  ndjiv  cett. 
edd.  codd.  15.  8r/d  eixiv  'A/.,  b.  codd. 
edd.  ante  S.  incl.  ’A>..  b.  SSchSp,  probat 
Kays.  1.  1..  8t4Xoc  cinv  6 ’A/..  b.  B SW  D. 
— tGv  e{  malit  Sch,  rec.  Sp;  toU  ec  codd. 
edd.,  post  Inapxiaxry/  excidisse  elpri|i£voo 
suspicatur  Schncidcr.  ltt.  xo^I  cfcouc  Kays. 
1.  1.  cl.  VIII.  14.11,  at  v.  I 2,5.  IV  21.5. 

18.  8’  Pa,  8e  cett.  codd.  — dpbov  Pa. 

19.  SoxeT  |iot  Sylb.  K in  parenthesi  ponunt, 
mox  cajlcae  Sylb.  20.  pev  om.  Pc,  p.T;v 
coni.  C,  to  pev  La.  • — rra  om.  Pa.  addit 

■ ?cc.  m.  in  marg. 

23.  xai  post  aut?,  om.  C,  volente  F. 
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NtcratvTjV  ixoxEiTai  [laXiora  *,  [EOipa  [iiv  xai  auri;  toO  iceSiou  coD  ApyaV. 
Xopd;  bc  ivopL*?£Tai  Maipa;.  toO  xc8£o'j  b£  Istiv  f,  <Sti'o5o;  to5  ’ApY<>0 
orabiiov  bsxa.  2.  6nsp|3i:  be  oi  xoXb  i:  e-repov  xaTaptjaY,  xtbioV  cv 
toutu  8e  xapa  rfjv  >.£w<pipov  l<rth  vApvr,  xaXoupivr,  xpr]vr,.  Xey£"ai  8e2 
a xai  *oiab£  £wki  ’Apxa8wv'  'P£a  r,vixa  IIoaEibSva  etexe,  tov  jeev  £?  xo£p.vir|v 
xaTa5£(7&ai  biaifav  bv-raOfXa  I|ovra  pxTa  tGv  apvffiv,  exi  -rob-roj  b£  ovo- 
p.xaSWjVat  xai  tt,v  jrfjYrjV,  8ti  XEpi  iW,»  £xoi|iaivGVTO  oi  apv£j‘  ipavai  bs 
a'jT»)v  xpb;  xbv  Kp6vov  texeiv  ixxov  xai  ot  x&Xov  focou  xaraxiEiv  avri  to5 
zaibbp  boOvai,  xafra  xai  udTEpov  avri  toS  Ai4{  Xifrov  EbwxEv  ai-(3  xarsi- 
lo  /.TQpivov  TxapYXooi;.  TOtiTOi;  'EXXrjvcov  lyt»  -toi{  X6yoi{  apyopiEvo;  piv  -rtj{3 
<7uyyP“?^?  Eir^Eia;  eve[eov  xXtov,  £;  bs  -ra 'Apxabuv  xpoEXtiXofroi;  bxovotav 
XEpi  aoTQv  xoiavbE  bXajijiavov ' 'EXXrjvcov  tou;  voputop-EvEo;  50900;  bi’ 

atvifiiaXMV  xaXai  xai  oixixi  £x  toO  e4Wo;  X£yeiv  cou;  Xhyon;,  xai  ~i  sipr,- 
p.Eva  o5v  l'  t6v  Kpovov  aoipiav  Elvai  xiva  eixa^ov  'EX.Xr,vii>v.  tSv  p.iv  br, 

15  i;  t6  5eTov  r,xovx<i)V  Toi{  Eipr,(jivoi{  /pr^opxfra. 

3.  Mavxiv£uv  bs  -f)  x6Xi;  uxabtou;  puxXurta  xoo  biobexa  iariv  ixioxipio  4 
xijt  xtiy?,;  xaoxi){.  MavnvEug  p.£v  ouv  6 Auxaovo;  £x£p<o5i  cpaivETai  oixidac 
Tr,v  xiXiv,  f,v  (IItoXiv)  8vo[ia!Jo’jin  xai  i;  YjpS?  eti  oi  Apxabe;’  exeT&ev 
5e  ’Avtiv&T|  Kr,oeoj;  t&O  'AXeoj  &’jY*Trjf  xaxa  p.avr£up.a  ivaiTTT^aTa  rob; 
2o  av5pioxo'jc  i"f*Y£-v  8;  toGto  xb  ^copiev,  o-jtv,  bxotov.  oi  p.vr,piov£’joo<Jiv,  Y]ye- 
p.ova  xCiir,irap.EVY  tt";;  6bou’  xai  bia  xoGxo  4 xapa  xf|V  xoXiv  p£o>v  Tfjv 
vOv  xoxapibc  'O^ptj  ovopia  Eoyr,x£v.  e!  bi  'Op-^poo  /pr;  XExpiaipopEvov  xdi?  5 
EXEffi  crjpjiaXE-rfiai  Yvwpiv,  xov  ooiv  xoGxov  bpaxovxa  Elvai  XEi5op.at.  x£pi 


1.  ccT«vr(v  s.  csravr.v  codd.  praeter  I’a  Va. 
— craxcvrai  \'a.  — (liXiora  om.  Smin. 
M Va.  — post  lAfliXiOTa  excidisse  ywp®  vi- 
detur, lacunam  indicavi,  idem  facit  Sp,  cf. 
34,1.  38,2.  — xat  «Ott,  uncis  sepsit  S.  2, 
Xopo;  — 'Apyo^  «n».  M Va,  XQpos  F C.  — 
Maipac  SD,  sic  12.7.  X 30.5,  cf.  Hon».  Od. 
XI  326,  Matpa;  cctt.  3 Gnep^olic  M Vb, 
*po;ifcc-:  — xa-ca|3rtact  I.a1>  Fa  D.  4.  certv  om. 
Pa.  7.  ttjv  Vb.  9.  xoti  om.  Lb.  — xar£t- 
kr.ppivov  edd.  ante  C M Lab.  II.  cj^bta; 
Lab  Pac  Fa  A X B S\V  Sch  Sp.  «pii  tamen 
J 23,8.  41,5  cu^5twt  scribunt,  car.Wa;  Sylb. 
edd.  rell.  \'ab  Pd.  — codd. 

edd.  ante  S.  jtp&cir/yW»;  Atnas.  Sylb.  Pors. 
Cor.  Lobeck  cctt.  edd.  — Gnovoiav  Richar<ls 
Cia*».  Rcn.  XIV  448,  ^p6vo*.*v  codd.  edd. 


13.  om  ix  e»ld.  inde  a C.  coni.  F,  VaPa, 
0‘jxtz’  ix  cctt.  edd.  codd.  (oux  ce’  tx  Pc 
I.a  Vb).  — rjfrlu;  Pc  Fa  Vab,  in  hoc  o sup. 
w.  — auToi*;  pro  toi»c  Va.  16.  Ruo  A X K F 
Am. , R-io  xat  Rixa  Va.  Aooxetiftcxa  SW, 
RtiiRixz  cctt.  edd.  codd.  (Pa  om..  addit  in 
inarg.  alia  m.  t^),  cf.  Fougeres  Mantinec 
34  sqq,  17.  rff  7rr(^r,c  coni.  S C.  O.  Muellcr. 
rec.  edd.  inde  a B.  est  in  Pc  Fa  La, 

Y^c  rell.  edd  codd.  — o Ixion  l-ii  Va.  18, 
r.TOliv  ins.  C e 12,7  p«>st  cn.  rec.  Sp., 
post  t(  Herwerden  probante  Frazcro,  f^v  8vo- 
(ld^ooatv  (d"*  auro?)  Schwcdler  in  Coimnent. 
phdol.  quibus  Ott.  Kibbcrkio  — congratu- 
lantur p 365,  yaivcat  otXT4oa;  t,  llo/.tv  (s 
ritoltvj  iv 0[i6£o'j?.  Sch  pr.icf.  — i;  om.  I.a. 
21.  ^OTajxi;  rf.v  vjv  Va.  23. 
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APKAAIKA. 


<l>iXoxTif|Tou  (lev  ev  vefiv  xaxaXiyw  xoiT.ira;  w;  axoXixotev  aux8v  oi  "EXXvjve; 
ev  Ay)|av<o  xaXaixojjtoOvxa  6x4  xou  tXxou;,  8x£xXii)<nv  ovx  e&etg  otptv  xfi 
58pw'  x8v  8paxovxa  8s  4v  i;  xo8{  TpSjac  axj?jxev  6 dtsxos,  8xdXeirev  oiptv. 
oGxw  to  t!x8;  eyet  xal  xf,  'Avxtvot)  xiv  $jye|i.8va  yevia&at  Spdxovxa. 

fi  4.  MavnvcCp  Se  uiajrr.v  jjlev  xX/v  ev  AtxaieSffiv  o6x  lp.ay£davTO  xpo;  s 
Aaxe8at|jiGvtou;  |ura  ApxaSwv  xfijv  aXXwv,  £v  8e  tO  IleXoxovvTjTtwv  xai 
’A&>)va£wv  xoX£[iw  jrjveonqGav  8x1  AaxeSatptGviotic  (Jtexa 'HXeimv.  xat  xapa- 
'('£vojJ.£vo'j  (ju[ijj.a/ixo3  «sktiv  4? 'AOajvBv  AaxE8ai[£Ovtwv  £vavT!a  ^piay^avTG' 

7 [eet^it/ov  81  xai  xoO  e;  2lix eXiav  «rxGXou  xaxa  'A&TjVaEojv  tptXiav.  5.  jjpovw 
88  uirrepov  Aay.s8aiij.ovit.jv  (rxpaxta  xat  'Ayr)ff£xoXt{  6 Ilauoavio  j jJamXeu;  io 
IxEpaXov  8;  tyv  Mavnvtxrjv.  w;  8e  8xpaxn;<JEv  6 ’Ap)<rtxoXt{  xTj  p.ayr,  xat 
e;  t8  Tst/o;  xaxexXEKxe  xo6;  Mxvxtvia;,  sTXsv  ou  puxa  xoX6  xijv  x6Xtv,  oO 
xoXtopxEa  xaxa  xc  ix/upov,  x8v  8e  'Oiptv  xoxapi8v  axo<xxp8']ja;  go&tiv  8{  x8 

8 xelyo;  £j[J.fit  tpxo8optr,pivtiv  x7,;  xXivfrov.  8j  ptev  87;  p.r,yavT,p.dTMV  4jj^oXt,v 
iiroaXetav  8|  xXtv&o;  xapc/Exat  ptfiXXov  r;  ixiua  XE&ou  x£xotr;!j.£va  8'ixiv'  u 
ot  (J.Ev  yap  xaxayvuvxat  te  xat  8xxi]8SS<Ttv  8x  xSv  &pptovt8v,  •})  8e  xXivO-o? 

2x  ptTiyavr.ptaxwv  ptev  'A/  6p.ou.>;  xoveT,  StaXvexai  8e  6x8  tgD  58axo;  o6)f 

9 tjnaov  f,  6x6  [xoO]  r.Xiou  xnjpo?.  xo3xo  oix  ’Ay-r,xixoXi;  xo  axpaTrjyrjpta  e; 
to  tei)(o:  tSjv  Mavrtvewv  8<rxtv  8 xuvetc  dXX.a  xpoxepov  ext  Kipitijvt  8?eup86'i) 
xS  MtXxtaSou  B6yr;v  xoXtopxoOvxt  SvSpa  Mf.Sov  xat  gtoi  BspoSv  'Htova  vio 
Tyv  8x1  Sxpujjtovt  sTyov'  A-a.xixoXt;  8e  xafJ-EXTTx4c  xal  aSvixvov  6x8 
EXXr,vt.jv  Jjj.tp.^traxo.  tur  8e  eTXe  xt,v  Mavxtvttav,  iXiyov  piiv  xt  xaxeXtxEv 
oixETtr&at,  xo  xXewjxov  8s  e;  iSatso;  xaxailaXiiv  avx7,:  xaxd  xtiipiap  xo6; 

lOdvfrpwxou;  8t(i'ixixE.  6.  Mavxtvsa;  8e  ir.  xtuv  xojjjlSv  xaxaCEtv  e;  xr,v 
xaxp£8a  e[j.e7,Xov  (-h-jpatot  'jtsxa  xo  Jpyov  xo  h Asvxxpotj.  xax£X6ovxs;  as 

Va.  1.  Kays.  inserit  yip  post  jaiv  Z.  f A.  I jxcvr,;  edd  ante  C codd.  praeter  Va,  i^>ko- 
1850,  386,  at  post  ftcpl  ponenda  erat  parti-  j 8opr,ptvov  Va  cett.  edd.  — ex£oV»;v  Ajf. 
cula.  — ev  vr4flv  codd.  (evvr,v£Sv  Ln)  | 15.  ^ nX.  rj  »«>pT)  nap.  cod.  Phral , fj  ^»prj 

edd.  ante  D,  recte  alibi  ve&v  codd.  2.  jtJitvbpj  ^ap  Suid.  s.  — Xtboi  juv  C. 

toU  oni.  Fa.  — ante  oox  scribunt  6e  16.  oO  }iev  yip  Fa.  — yap  om.  La.  — 

codd.  praeter  Pa,  in  <|uo  addidit  8e  rr.fitSaiv  Va  Pa,  in  hoc  ex  sup.  ver*.  — 

alia  m.  sup.  vers.  4.  xat  to  eixoc  Pd.  — apaovtxGv  Vb.  — S in*,  «opi)  ante  KAtvbo; 
ivrtyovt;  M Va.  5.  psvnvctac  l*c  e I*hral.  cod.  ei  Stiida,  probat  Kays  I I. 

Fa  Lb.  7.  'Abr.vatwv  — xal  om.  Pc.  — 18.  roti  ante  om.  Pac  Fa  Lab  cod  Phral  . 

tSS  reo*.  Lb.  — “apa*,ivopevoj  Pc.  10.  inclusi.  20.  Ilorj  edd.  ante  C codd.  (pOT;v  Pa). 
orpaTCta  A codd  12.  euov  Vb.  — o*j  B6*jt4v  Palm.  WesseL  ad  Hcrod.  Vll  107. 
,uet’  o 0 Ttoiu  A X K M Lab  Pa  Fa.  per’  o'j  probat  K,  rec.  cctt.  edd.  — 4v8pav  Vb  La. 
toau  Svlb.  F Smin..  cO  peTa  Jt&Xu  cctt  edd  i 21«  urco  lleUr^vewv  codd.  edd.  ante  C,  S,  6o' 
PcVab.  13.  .arcoTpeva;  Valcken.  MS.,  at  | ‘F.Xatvwv  coni.  F,  rec.  C,  urco ‘EXXr.vwv  ceti, 
cf.  6,6.  — erct  to  t.  Va.  14.  yxoAopr,-  I edd.  c coni.  S.  22.  xaT&ttrccv  Pc  Fa.  23.  wxt- 
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Ss  ov  7a  7ac/7a  iyivuv-rj  Sixatoi'  XipiXTjtpfXevTts  Se  teixvipxevdptfvoi  Aaxs- 
Saipioviot;  xai  tipryrpj  tSix  xp4:  av70-j;  avsv  7o3  'ApxaSoiv  xoivoB  xpauuovTe?. 
0V7to  Sia  70  Sto;  7<ov  (-hr.jjaiwv  i'  TTjV  AaxcSaiaovtoiv  ivpipia^iav  ;j.E7E- 
jSaXov7o  ex  toS  savEpou,  xai  7f,;  MavTtvixi*;  spi;  RrapiEtvuvSav  xai 
s Wr,(3ato‘aj  piajrr,;  AaxsSaiaoviciiv  ytvopivr,;  ou.ov  70?:  AaxeSat;xov£oi;  £7a;av7o 
oi  MavavtT;.  toJtwv  Se  vxttpov  Siasopa  iytv eto  MavTivtSmv  i;  7ouc  1 1 
AaxsSaipioviov;,  xai  as’  xotwv  pE7E77r,7x/  £;  70  ’ \yaixov.  xai  rAyiv  7iv 
Ei&apuSou  j5a<nXs'Jov7a  ev  i^apT-f,  vtxCxnv  ap.vvov7E;  tT;  <j^E7£pa.  vi xfiai 
Se  xpooXapovTEj  Ayatiov  'rrpaTiav  xai  yApa70v  r^EiJ-Ova  fac'  xjty  . p^Tsayov 
10  Se  xai  spo;  KXtopivYjv  70S  spfot»  7 ot?  ’A/aioT{  xai  au-pia^ETXov  Aaxc- 
SaijiovUov  7r(v  iayiv.  “Avnfovou  Ss  iv  MaxsSovia  <l>iXi77ov  70v  Ilepalto; 
7a7£pa  E7i  xaTSa  l7'.7f07EU0V70i  xai  ’ AyatoTr  ic  ra  ptaXiara  ov70?  £7177,- 
Ssiou  aXXa  7 e i;  7tp.t)v  avToii  Mavxtveiiinv  £7017,67,  xai  ovopia  7?;  xSXei 
;j.e7e6ev70  'Av7iyov£ixv.  xpovu  Ss  Strrepov  AvyovoTov  700;  t7,  axpa  toS  12 
15  ArdXXcovo;  70v  Axtiov  vxjjxaynr,7Eiv  jjleXXov7o;  \lav71veTc  £(xajf£aav70  6ao3 
Pwpuntot;.  76  Se  aXXo  'ApxaSixdv  7'jvE7xy,>r1oav  Avtoivui».  xao’  aXXo  piv, 
ijj-oi  SoxtTv.  ovSsv.  £ti  Se  £tppovouv  ot  AaxcSataovioi  7a  AOyotiowj.  Ssxa 
Se  'joTspov  YEVEat;  £J3 x<jCXe'j5£  te  ASpiavo;.  xai  apeXiov  MovtiveDiji  76 
ovojia  76  ex  MaxeSovla;  b:ax70v  axdSwxEv  aufri?  Movtivciov  xaXcio6xi 
*>  opiax  ttjv  76X1V. 

IX.  'Eoti  Se  Mav7iveO<7i  vao'  Si7XoS;  piaXiora  70u  xaTot  piisov  7oix<;> 
SitipyojjLEvoj'  toD  vaov  Se  7?,  piiv  5yaX;j.a  £<mv  ’A<JxXt)7io3,  ’AXxa- 

P-evou;.  to  Si  ?7Epov  AijtoO;  £ttiv  ispov  xai  7 Sv  7a£S«v'  IlpaoiTEXr,;  Se 
7a  a'c*Xpa7a  sipyaaa70  7pi7T,  piE7a  'AXxapivrjv  •j<r7Epov  yEveS.  tootwv 
25  7S7ot7,piva  £irciv  ixi  7&  pa&pcn  MoSaai  xai  Mapaoa;  avXffiv.  £vra36a  M,p 


09 ai  l'.i.  Kstexetscv  otxEidXzi,  corr.  in  oi- 
xivfott.  Pd  I.  ov  xaT4  xdvra  Vb.  — xepi 
Xr,9&Evct;  coni.  K.  2.  i’^rvr1'v  iSia 
cdd.  inde  n B Lub  Pc  I*'.i  (illiav  Pc),  ifit-i 
c:pT,"/r,v  reii.  11.  ovTC  codd.  edd  ante  C, 
vjttu  coni.  K,  rec.  rcll.  edd.  — ulTt- 
piAicrrc  codd.  eiid.  ante  B.  4.  -rti  litvii- 

votr,  i*dx*l  - — - Ywooevr.c  codd.  I rr,;  M), 

ubique  genitivum  habent  edd.,  ( uT/v  Ai. 
— 'E73qutvtev4av  SW  D Sch  Va,  'Exajat- 
xuvAw  cett  cdd.  codd.  5.  frr,patov<.  aiv 
Mip.  ove.  I..i.  br,patoiv  cett.  codd  B.  tn 
Tjxlp  A X K 5'b.  7,  eup.  & Vb.  to  ave/, 
cett.  edd.  codd.  10.  Tfiiv  epytav  cdd.  ante 
{ , in  Va  «v  tTpa;  xai.  tov  tp  xai  Vb  M. 

1'lUMIlll*  III. 


toS  tpycu  coni.  F,  habent  cett.  codd.  cdd. 
— xat  d^OldC?  codd.  praeter  Pa.  in  quo 
neutrum  est  11,  ttjv  dpyf4v  Vb  ct  mare. 
Va.  12.  TMtifia  cv-ra  Va  SW  D,  cf.  II  6,2 
1).  1.  III  4.11.  V 22,1.  14.  avrobc  tcu;  pro 
A^J^tou  Pc.  — t7,  b~  Va.  Ia.  |Aoyr,aciv 
Pa,  addit,  vau  sup.  lin.  a manu  rec.  17. 
ct t pio  sn  M Va.  — TtTtapsi  pro  Rcxa  coni, 
/.ink.  sc«l  ad  Antigonum  haec  verba  refe- 
renda sunt  18.  $c  in  Pa  sup  vers.  a 
corrrct.  addit.  — rc  om.  Vb. 

22.  'ATxXqitttn  tanv  om  Va.  2.‘l.  ftt 
poni  Tcyvr,  expungunt  cild.  inde  a B cum  Pi 
2.'».  cv  pro  esi  Ia».  — MoSsai  ex  cm. 
I.dinii  Phil.il  XXVIII  p.  f»sq  (qui  tamen 
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APKAAIKA. 


IzdpyairzM  <JTr,Xr,  HoXvpto;  6 AoxopTa.  xai  toB  uxv  fet[j.vr|<i&Tl<70[JX&'a 

2 xai  £v  toT;  festra,  MavTtvEBot  Si  fert  xai  aXXa  tepa,  to  ptsv  iItoTf,po;  Ati;, 

~b  Se  'EatStuTOu  xaXoo|jivou  * fetStSovat  y*p  Sr,  aya^a  afeov  ivfrptiaot;. 
fert  Si  xai  Atooxooptov  xat  feiptuO-t  ATr)ptr,Tpo;  xat  Kopr ; tepov'  sBp  Se 
ivraB&a  xatooai,  aoto!j|iEvoi  (ppovriSa  jj-tj  Xabr,  otxaiv  axo(jf!E5&-sv.  xat  5 

3'Hpa?  apo;  tQ  Slearpto  vaiv  iO-eadapLTjv . UpaSiTiXt];  Se  Ta  ayscXpiaTa  adnrjv 
re  xafrr,;j.evT|V  iv  &p6vw  xai  aapsartotra;  feo£v)<rev  ‘A0ij v8v  xat  "Hptjv  aaTSa 
'Hpa;.  2.  api;  Se  t?,;  "Hpa;  tw  jJujiSi  xat  'ApxaSo;  raipo;  toB  KaXXtaToO; 
tori.  xa  Se  ferS  toB  ‘ApxaSo;  fev)Y«YOVTO  £x  MatvaXoti  ypijsptoS  (Kpujtv 
iX&ivro;  ix  AeXufliv ' io 

4 "Eoti  Se  MatvaXhj  SosyeipLepo;,  ev&a  re  xefrat 
‘Apxa;,  tJtp’  o5  Sf,  jravrs;  feCxXtjotv  xaXeovrat, 

6 o5  rpioSo;  xai  TETpaoSo;  xat  acvraxEXeo&o;. 

3 ev£)a  o’  lyit)  xeXopiai  oretyeiv,  xai  1‘jippovt  !>U[j,w 

4 ‘ApxaS’  aetpaaevov  xaraYeiv  et;  aaro  tpavvov'  15 

evbx  te  Si]  Tiptevo;  te  &uT,Xa;  t’  ‘ApxaSt  teo/siv. 

to  Se  yuptov  toBto,  feO-a  6 Tapo;  ia ri  toB  ‘ApxaSo;.  xaXoOatv  HXioj 

5 B(.)p.o'J;.  toS  B-sarpoo  Se  oi  aoppw  ptvr,tjtaTa  apoTjXOvra  £ttiv  i;  86£av. 
t6  piv  'Ktrria  xaXoupivy]  Koivr„  aepioepe;  <r/f,[j.a  eyootm'  ’Av-rtvov)v  Se 
aoTO&t  £Xeyoto  xEtaO-ai  tt,v  Ki)<p£(»>;'  tSI  Se  <7TT,Xr,  te  I^Etmrpte  xai  ctvr,p  20 

fi  mcjieu;  feetpYxopivo;  EOtiv  fei  ~rf,  tty,Xt,,  FpoXo;  6 Eevo^wvto;.  3.  toB 
Siearpoo  Se  SstoB-sv  vaoB  te  A<ppo5tTt);  fetxXf)Otv  1'jp.p.a/ix;  spEtata  xai 
aYaXjia  iXsfasTO ' to  Se  fetYpappta  (to)  fei  t fi  jiaSpai  ty,v  ava^eTuav 
to  ayou.\xx  iSvjXou  faiyaaipix  elvat  IlaoEoo  Ntxfeirrjv.  to  Se  tepov  xare- 


etiam  Tuzotr.jjivat  tioiv  corrigendum  censet, 
at  cf.  II  9,6)  scripsi,  probat  Fougtres  Bull. 
d.  Corr.  Hell.  XII  107,  ree.  Sp.  1,  lijuip- 
YotOTai  codd.  praeter  Pa  Vb,  in  quibus 
recte  taupY-  — orlpli)v  M Vab  Pc  Lb.  — 
entpv^oope&a  M Va.  2.  ev  otn.  Va.  — fi4ua 
pro  4iXa  M Vb  Lb  3.  ’E<ii86tou  B Vab 
Pc,  'EttiSwtou  rell.  codd.  edd  , cf.  II  10,2. 
27,6.  III  17,9.  — xaXoupivou  e coni. 

Kays.  scribunt  Sch  Sp,  xolotipevov  codd. 
edd.  cctt  4,  xai  ante  Atoox  om.  Vab 
edd.  ante  SW.  8.  8e  om.  M Vab  Lb.  9. 
uTtr.YdYovTO . e sup.  6,  Pa.  14.  cv^>a  t* 
SYw  Struvc  Programm  Regioin.  1818  p. 
18,  ivbaS’  iyfo:  SW.  15.  acipi|t£vov  Pors  , 
axipapevou;  codd.  edd.  — edd.  ante 
S,  cie  Struve  cctt.  edd.  La.  — epavov  V'b. 


epauvov  M Va  Pc  Ka  Lb  R.  in  hoc  epawov  ad 
marg. ; versum  quintum  ante  tertium  ponit  Her- 
werden  Mnemos.  XIV  5 p.  42.  cl.  36,8,  probat 
Frazcr,  rec.  Sp.  16.  h*b a V Struve, 
Ilcrwerdcn,  Frazcr,  «v*>a  ~t  SsT  Pors.  — 
T£i>^>r1Xl4a*,  A.  19.  xoivf,  om.  Vb.  — A&to- 
vorjv  codd.  edd.  praeter  C S Sch  Sp,  qui 
ex  em.  Palmerii  scribunt  'Avnvor.v,  cf.  8.4  sq., 
sic  legit  Amas  20.  to  8e  \'a,  8c  M. 
21.  ev  ut.  La  Pa  Fa.  — rptftoj  SW, 
TpuXoc  codd.  SchSp,  Fp-j/Ao;  cctt  edd. 
23.  aY*tyuxTa  edd.  ante  C,  B c«»dd.,  «y®**’ 
patoc  coni.  B.  rcc.  SW  D,  4y®\'x®  Gold- 
hagen,  rec.  cett.  edd.,  probante  F.  — 
8ri  pro  8e  Lb.  — (to)  iuscrui,  cf.  Wcit. 
Bcitr.  12,  coni.  D pracf.  XIX,  rec  Sp.  24. 
ShiYttTCpoc  Lb.  — ^aaa \rst  Vb  Fa  l.a.  — 
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«ixEuatravro  toOto  oi  Mov-tiveT;  ux6|EvrJp.x  e;  -roi?  exEtT*  tY,;  gjxoo  'Pwjiaiot? 
ex’  ‘Axtim  vaupayia;.  «ipotXTt  Se  xai  "A&ijvSv  ‘AAlav,  xxi  Upov  te  xai 
aya/.iia  'AtnjvS?  iirriv  ’A>ix;  o<6toTj.  4.  ivo|iia&if)  81  xai  ‘Avrtvoo;  apictv  7 
Elvat  beoc ' vaBv  81  (tBv!  £v  MavTtveia  vEoiTaTO:  Iirav  6 toD  'Avtivgo 
s vaoj.  o5to?  iGxojSoiff&T,  XEptGffS;  8r,  ti  Oxo  fixaiAEw;  'ASptavoO.  Iyi>  81 
[eet?  dvB-ptixwv  ij.1v  sTt  auT&v  Svra  oix  eTSov,  Iv  81  ayscXiiairiv  eTSov  xai 
tv  ypatoair-  iyz\  jjlIv  8r,  yepa  xai  ETEpwik.  xai  txi  tS  NeiAw  xoXij  Aiyj- 
xtuov  loriv  £xwvu|j.o;  'Avrivou'  Ttjia;  81  h MavTtvEta  xaTa  toiovSe  la^iptE. 
yEvo?  ?;v  6 'Avrivou;  Ix  BtSuvioo  t%  5xlp  laYTaF'°'J  "OTaptoS'  oi  81 
io  BtOwisT;  'ApxaSs;  t!  stet  xat  Matvnvtt?  t&  avtoO-EV.  toutwv  Ivexa  6 'fiour.-  8 
Asii;  xxTEimf.GaTO  aoTS  xat  ev  Mavnveia  Ttaa;,  xat  tsAsty,  te  xaTa  eto; 
Ixaarov  xat  aytiv  lortv  aoTS  Sta  1to'j;  xeiextou.  olxo;  Se  lv Ttv  Ev  tB 
yuiEvauito  MavnvEoutv  ayaXp.aTa  e/_mv  AvTtvoo  xat  £;  TaXXa  illa;  a;to; 
A.t&wv  evExa  oT;  xexot|J.y1txi  xat  axtSovTt  £;  Tat;  ypatpa;-  at  81  'Avtivou 
is  ttoiv  at  xoXXai,  Atovjow  ptaXtaTa  eixatfpivai.  xai  Sr,  xat  tY,:  Iv  Kepa- 
[EEtxB  Ypa?^i?-  ^ to  epyov  zX/z  to  Afrijvauov  iv  MavTtveia,  xat  Tatitr,; 
auTO&i  lari  p.iij.r,|j.a.  5.  MavTtvEDai  81  ev  tY,  ayopx  ytivaixo;  te  eixBv  yaXxY,,  0 
■?,v  MavTtvsT:  xaXoSai  AtorjtevEiav  'ApxaSo;.  xai  ijpSov  etti  HoSapoo’  patri 
Si  axo&Ttvetv  aoTov  ev  ty,  spi;  ’E“a;j.stvwv8av  xai  ©ifjjjatou;  jjuajnr,.  Yevsal; 
t»  81  Tptaiv  £[j.oo  xpOTEpov  [EETeS-scav  to3  Tatpoo  to  ETtYpajj.p.a  i;  avSpa  axo- 
yovov  ptlv  exsivott  IIo8apoo  xai  ou.<jjvo;j.ov.  •(Z'(Ov6zx  81  xai  YjXtxiav  B; 
xoXtTEta;  t,5t,  ‘ Pcoptatwv  ;jtETEtXii]3Evat.  IloSapr.v  8’  Ix’  eieoI  tov  apyaTov  10 
l-ripuov  oi  MavTivet;  ).e’^ovte;  <u;  aptOTop  piv  xai  auTBv  xai  tBv  aopttiayiuv 


votr,wtc  La.  1.  tovTV  oi  om.  Va,  in 
Vb  sup.  lin..  oi  om.  Lb.  — Tot;  i;i.  Vb. 
2.  aXeav  ct  fuxuz  A M Va  Lb.  4.  ;t<vv) 
inserui,  tG»v  pro  vaBv  Sp.  - - cttiv  om.  edd. 
ante  li  invitis  codd.  neque  dislingmint  post 
va 5.  t;tp.  Pd.  — jcspvr:£5c  Pa.  7. 
yepae  Va.  8.  dvtvvou  — ?[v  6,  in  Pa  om., 
addit,  a correctore  in  marg.  9.  cuv  pro 
\Ti,  ut  saepe.  — cx  Bdnw*;  codd.  cdd. 
praeter  Smin.  B et  seqq.,  cx  Bts>jvfeu  Sylb. 
c Steph.  Byz.  Palm.  MS.  Sinin.  B Sp,  probant 
Reitz  'i8sq„  Frazcr.  tx  (BtD"zv(ou  KoXew^ 
Bitrjviac  Buttm.  SW  D Sch.  — to'j  nor.  Pa. 
10.  Bi’>wti{  codd.  cdd.  ante  Smin.,  C, 
Burm^S;  Sylb.  c Slcph.  Byz  s.  v.  cctt.  cdd. 
12.  aOro3  Pa.  — t$»  om.  Ij».  19.  xiXka 
B SW  Sch,  r&xXa  I^b  Pc  Fa  Sp,  rd  ilAt  rcll. 
14.  itiifiovu  Pa  La  VI».  i;;i£vTt  cctt.  codd. 


15.  Kepaiux$  codd.  edd.  ante  B,  Kepa- 
pcixia  cctt.  ed<l.  Pa.  16.  ct  pro  f,  AXK. 
— cyct  Sylb.  Valckcn.  Kays.  Sch,  fortasse 
recte.  17.  pvr.pa  AXK  F M Vab,  ptpr.jjia 
Sylb.  cett.  cdd.  codd.  Amas.  18.  xat 
Mavr.  codd.  cdd.,  xat  malit  delere  Sch, 
delet  Sp,  f,v  Mavx.  scripsi,  cf.  I 10,1,  ubi 
t[  pro  xat  SW  coniciunt,  Sp  scribit.  — 
fic6|.icvoi  iv  codd.,  Aco|icvctav  eild.  ante  Sch, 
Atopivctav  (s.  Actiijxcvctav)  Mcincke  Z.  f 
A.  1845,  1007.  rcc.  SchSp.  — dpxaScov 
codd.  — UoRdpou;  etld.  ante  C,  S, 
lloftdpoo  cett.  edd.  codd.  20.  ftc  iu 

Pa  sup.  vers.  21.  xat  rtX.  codd.  praeter 
La  omnes,  jwtV  edd , om.  xat  1.4,  in- 
clusi, cf  IV  16.3.  V 4,5.  10,3  S.  22. 
(jLCTCur^evat  pr.matMv  Pa.  — 8e  cn’  Lb  Pac 
Fa.  8’  c~’  rcll.  — 73  «p/.  M Va.  23.  xat 


^ * 
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Y&oito  £v  Tf,  jjwtj(7j  rpliXoj  6 HsvoipavToj,  esi  Se  tcu  rpuXw  Kv^isoSiopoc 
Mapafrwvio;,  o5to;  Se  Tyv.xauTa  ’A&y)va(ot(  [mrapyfiv.  TpiTa  Se 

avSpa','DtWa?  floSapr,  v£p.ouffiv- 

X.  ’E{  'ApxaSiav  Se  rrjv  aXXnjv  siciv  i/.  MavTtveia;  6Soi'  6rc6sa  Se 
is.'  ExaaTY,;  aoT&v  aaXiCTa  ?,v  frta;  acia.  ETEceij.1  xai  TaoTa-  tiv-n  e?  i 
Teyeav  £ttiv  h apiuTspS  -rijs  Xswip6poo  “api  toT;  M avnvEiuv  tei/eoi  ^iu- 
piov  te  i;  tOv  Cmcuv  t6v  Spop.ov  xai  oi  sippio  tootou  TTaSiov . ivfra  tet 
t(J  'Avtivw  tov  aywva  TiO-samv.  2.  iicip  Si  toS  «raSiou  to  2po;  ia rt  to 
' AXt.tiov.  Sii  Tijv  aXrv.  w;  -paui.  y.aXotjij.evov  tyjv  l‘eac,  xai  Av,jj.r,Tpo;  aXao; 

2 £v  t<~>  opci.  Tapi  Se  Tot!  opou;  Ta  layxzx  toO  IlorjEtSfovo;  iuTi  toD  'bnrioo  i» 
t6  Upov.  oi  -p6ao>  (toD)  TTaSiov  Vlav-nveia;.  Ta  Se  e;  to  Upiv  toSto 
eyio  te  ixcr(v  ypatpu  xai  5<roi  p.vif|[iTjV  iXXoi  aepi  auToS  TETOiT,vrai.  to 
•j_ev  Sy;  Upov  to  io’  Tacvv  (.V/.oSoaroaTO  ASpiavo;  baoiXcoc,  iziaTfjaocg  toic 
tpya^opivcir  etottxc  avSpac,  w?  p.Y;T£  iviSoi  tic  i;  t2  iepiv  t4  apyaTov 
;j.t,te  tOv  ipztzicov  ti  aoTou  aecaxivoiTo'  /repi?  Se  2xeXeoe  tov  vaov  c;pa: 
oixoSojaETa&ai  tov  xaivov.  Ti  Se  i?  apy_?,c  t{5  IIoTEiSojv.  zi  Upov  toDto 
WyajrpSr,?  Xeyovrai  xai  Tpoipiivto?  aot^aai.  SpoGv  coXa  2pya!7a|jL£voi  xai 

3 apaoaavTEf  zpd(  iXXijXa.  isiSoo  Se  e;  xStA  EtpyovTE;  ivQ-pwjroo?  Epujia 
;j.ev  Tpo  z7'  ia oSoo  apospiXovTO  oiSev.  [j.£tov  Se  SiaTEivouaiv  spsouv,  Ta/a 
piv  ”00  toTc  tote  iyouin  Ti  EieTa  iv  Tip.?j  StTua  xai  tooto  easa&ai  vo|ii-  *► 
Jovtec.  Ta/a  5’  5v  ti  jeeteEy;  xai  Xrr/pjo:  z<~>  aiTw.  oalveTat  Se  xai  Aitotoc 

6 'teiO-ou  p.r,TE  irqS^aaj  inep  tov  jhtov  ij.tte  utoSoc,  Siaxo^a;  Se  aOTOv 
e<TeX&wv  to  Upov'  xai  aoiT,aac  oo/  5aia  iTooXw&a]  te  sp-TEffOvroj 
to'j{  op&aXixoii;  aoTiJ  too  xtS|UCTO{  xai  aoTixa  EmXau..j«vE'.  to  /peoiv  auTov. 

■*3.  OaXiouir,;  Se  avapaivEofrai  xop_a  £v  tw  iepC)  tootiv  Xojop  EOTiv  apjrato?'  -> 
ioixOTa  Se  xai  ’A6a)va~oi  XiyooTiv  ic  to  xQp.a  to  ev  axpoaoXei  xai  Kapoiv 

xOv  om*  1'a.  1.  YP^10^  Lflj  ceterum  v.  Vb.  — tt Va  M Lb.  — n|v  ArjurjTpo;. 

ad  9,5.  — Aiy*t  8c  ['puXxou  (s.  Ypj>ou)  Kat  'Pcaj  SXcof.*  S\V.  11.  ot>  r.poct<> 

codd.  <dpY6^  Lb)  praeter  Pa  edd.  ante  B.  cta ftioy  codd.  cdd.,  oi  npocw  ara8i6jv 

S astcriscuin  ponit  post  AiyeT  putans  corri-  Schacfer  Rh.  M.  V 61,  -roti  inserui,  vid. 

^endum  esse  AfyuSoo,  ctcl  81  rpuXX^i,  comra.  — touto  to  Upov  M Va.  12.  8e 

Kuhnii  est  coniectura:  alpeT  Rc  t fa  FpvXlw  pro  « Va.  — dxorjv  cdd.  inde  a B codd., 

Rcutepa  = secundas  a Gryllo  tenet,  eri  8t  AxoVj  edd.  rell.  1JJ.  6 ^ao.  Va  Pa.  16. 

■cm  Tp.  Amas.  Svlb.  cctt.  edd.,  probavit  F,  excacuccv,  e sup.  zt  expunct.,  Pa.  16.  olxo- 

Rtuxcpoc  8e  Yp^ou  Pa.  2.  MapaO-wvoc  cdd.  vopcTaJ>at  A.  — tov  xoupcv  MVaLb.  17. 

ante  .S  codd.',  Motpctb-umoc  Amas.  Sylb.  cett.  etpyotadi|ACvot  Va.  19.  jtpc?  tt(c  Vrab.  — 

edd.  — TpUifi  Ka  3.  IloRtxpci  cdd.  ante  ^pocj3«XXovto  Vab.  — Rc  om.  Va.  21. 

B M,  1 loAdtpr,  cett.  edd.  codd.  om.  l.a.  22.  'IiCTCofrou  Va  edd.  inde  a C. 

7.  xe  PacFaLa  edd.  ante  S,  Rc  Pd,  om.  Amas.  Sylb,  ‘Inrntou  cett.  edd.  codd.  23. 

cctt.  codd.  edd.  9.  'AXr.atcv  et  &Xt,v  AM  te  om.  Lb.  25.  avcrpottveTou  VaLbR,  in 
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■ot  Mil.asa  lyovxe;  i;  xoi  beoi  xi  iepov,  Sv  -owvr,  xi",  ixtjrwpta  xaXou«iv 
OsoYwa.  'A&ijvxioi;  |xev  Sr,  axaSiou;  pial.iTxa  etxostv  a^piaxTjxe  x?,;  xiXet»; 
r,  xpi;  «fcaMjpw  M /.anij  a <i)<ra'jxo>t  Se  xai  MuXaxeSiriv  extvetov  irraSfoo: 

iYSoTjXovxa  axiyov  ioxiv  axi  t?,;  xoXeiu;'  MavxtveBot  81  ex  ptaxpoxdtxuv 
s -re  I)  fraXaooa  avetot  (xai)  ix-pavixxaxa  Sr,  xaxx  xoti  0-eCitJ  YvtijiTjV. 

4.  [Iepav  Se  xoi  lepoG  xoi  IlotfetSoivo;  xpoxatov  £xxt  Mdou  xesoir,-.’> 
pivov  axi  Aaxe8at;j.ovtwv  xai  'AyiSo;.  Xcyt-ou  Se  xai  o xposo;  xf,;  p.ayr,c. 
xi  jiXv  Sejtiv  eT/ov  ot  MavxtveT'  aixoi,"  axpaxtav  xe  axi  xa<njp  r^ixia;  xat 
«Tpaxr;Yiv  xapeyopxvot  IIo8apr|v,  axoYOvov  xpCxov  IloSapoo  xoi  0i](2a(ot{ 
io  ivavxta  aYMvtxap.svov ' xap-7v  Si  atptort  xai  [iavxip  HXetoj  QpamijiouXo: 
AJviou  xSv  laijttSSv ' oSxoj  i avrjp  vtxr,v  xe  xoT;  Mavxtveiot  xpor^ipeoae. 
xat  auxi;  5<ytort  xoj  IpYOu  p-exexyev.  ixt  Se  xQ  euwvipuo  xSv  xi  aXXo  8 
'ApxaStxov  ixaoirovxo'  ap yovxee  Se  xaxa  xiXet;  xs  txxv  xat  MeYaXo- 
xo/.txtov  AoStaSr,?  xat  AetoxijStj;.  ’Apa x<.<  Se  ixexexpaicxo  xat  Stxowvtot: 

J ">  xe  xai  AyatoT;  xi  pitrov.  AaxeSatptovtot  Se  xat  'Ayt;  ixeljexeivav  xr,v 
•paXa-pY*.  tl >e  xGv  evavxttov  xSS  dxpaxeo|iaxi  £vxn:apr,xoiev  xi  teetrov  Se 
tAyi?  xat  ot  xepi  xiv  Saxt/.ea  etyov.  'Apaxo:  Se  axi  xoYxetjitvoo  api;  xoi;  < 
ApxaSa;  OxetpeuY^v  aixo;  xe  xai  6 xiv  aixtp  crxpaxi;  ota  Sr;  xGv  Aaxe- 
SatpLOvttov  xtsfotv  ^'pxetai/wv 1 uaooeiYOvxe;  Se  £aa  xi  otivxaYpta  xoGv 

* r,pijjta  faotoov  ptrivoetSe;.  AaxeSat[j.oviot  Se  xai  'Ayi;  vtxvjv  xe  rji.xtlov,  xai 
xot;  xepi  xiv  "Apaxov  ivexetvxo  iS-poot  |i8),Xov'  ixvjxoXoiiiouv  Si  <rtpt<r. 
xai  ot  axi  xGv  xepaxtov,  'Apaxov  xai  xrv  aiv  aixG  xxpaxtav  xpriaxiat 
ai*pa  aY«ovtxpta  I)YOO|ievoi-  eXaO-ov  xe  Sr,  xaxit  vcixoo  '(zv6[is.'i'A  oxtotv  ois 
ApxaSt;,  xai  ot  AaxeSataovtot  xvx/.t.jiivxec  xT,;  (xe)  aX/,t)j  xxpaxtS;  xi 
25  xoXi  ixo^aXXotict  xai  jJaxtXei?  exexev  'Ayi;  EiSapttSou.  pav^vat  Se  xai 


hoc  corr.  ad  marg.  I.  crtv/ojpuo  Pa.  2» 
'Oycia  codd.  (sine  accentu  l.b,  iyba  Pa, 
«Tffia  Pc,  oyOva  La)  cdd.  ante  Sch,  'Oyfia 
B,  Sch  Sp  cx  emend.  Bocckhii  ad  CIG 
2700  'OjOfOtr,  cf.  n.  2693  f — rraStoi; 
Pc.  — post  fjia).t5T«  Herw.  inserere  vult 
JvOO,  cum  Pausanias  numero  statim  se<|ucnte 
hanc  voculam  post  ja4 Aia-:»  addat,  at  cf. 
I 33.2.  IV  36,1.  3.  ♦ortVjptj»  S B SW 

D Sch.  <t>oOuqp$  cett.  cdd.  codd.  4.  jxaxpo- 
Pa,  placet,  cf.  IX  3,8.  5.  tc  expun- 
gendum censet  S.  — <5 vei?tv  co<l<l. 

cdd.  ante  SW.  8«  cTj^ov  om.  Vb.  — otpu- 
vitav  A Va  I.ab  Pac  Fa.  9.  1 loRipr  A X K. 


— IloSdpou;  edtl  ante  B.  10.  |Utvno^ktc; 
codd.  (|iavn;  x^aioc  Vb,  povriaxXio; Pal 

11.  wu  Vab  l.b  — 'lafidhov  A X Vb  Lb. 

12.  {UTEOxev  Va  SW  D Sch  Sp.  jursT^v  cett. 
codd.  edd.  13.  t c om  Vb  14.  XcwvtSr;? 
pro  Atrox.  Vb.  15.  xt  om  Va.  17.  Sir.r. 
to 5 5 edd.  ante  B cum  M Vab  Pa,  om.  arti- 
culum cett.  — auT^JS  post  ^yxtiptvou  om 
l.a  Pa  Fa  (add  ad  marg.  in  Pa)  edd.  inde 
a SW  18.  Ojt£v'JYtv  V ’b,  67X£9'4Ycv  ^>a- 
ano9fiYOvTc;  M Va.  — ftg  in  Pa  sup  vers 
21.  scjtoT;  pro  xai  toT;  Vb.  23.  \u-(dla 
Pa  — £>.&cvtc;,  a sup.  1 1>  et  ; cxp.  Pa.  24. 
tc  edd.  inde  a B,  om.  cett.  cdd.  codd.  25.  :'j«- 
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xov  IIooEiSGva  ajrjvovxa  aoim v laaaav  oi  MavxivEic,  xai  touSe  Jvsxa  xp6- 
9 xaiov  ixotiljaavxo  xva&r,!ix  xG  [loxetSGvi-  xoXeow  Ss  xai  avS>pc.ix<i>v  ipovoi; 
xapeTvai  6-eou;  Imirpax  pisv  4coi;  xa  Tjpoxov  ipiXr^ev  lv  ’IXi«  xaW,paxa. 
aSsxai  Se  Osi  'Afhjvaiwv  <!>;  &eo(  «toisiv  iv  MapafrGvt  xai  h ZaXapIvi  xou 
epY0'-'  [icxaa^oiEv'  txSr.Xoxxxa  Se  6 1’aXaxGv  oxpaxo;  SxGXexo  iv  AzXfotc  o 
Oxo  xoO  iXeou  xai  EvapyG?  0x4  Saip.ovwv.  ouxoi  xai  MavxivsSxiv  exExai 
looux  Svsu  xou  IlooeiSfivo;  x4  xpaxo;  ysvinbxii  aiptai.  AewxuSou;  Se  xoD 
MeYaXoxoXixGv  6jio5  AuSidSrj  <jxpaxi)Y»)<Tavxo;  xpOYOvov  Evaxov  ’ ApxexiXaov 
olxoSvxa  iv  Auxoioiipa  X^oumv  ol  'ApxdS e;  w;  tSoi  xy,v  iepav  x?;  xaXou- 
[J-Evt,;  Acaxoiv»];  IXaip&v  xexovyjxuTav  0x4  Y0pw?  xf,  Se  4Xd<pn)  xatixfi  '{ixXiov  io 
xe  Elvai  XEpt  xov  xfa/rf/.ov,  xai  Yp*pp-*xa  £xt  xG  iaX.iw, 

Ne|5p4;  eGv  EaXwv.  4x’  ic  "IXiov  ?,v  'AYXxrvwp. 
o5xo;  piv  Si)  ixiScixvuaiv  6 X4yo?  EXaoov  Elvai  xoXXG  xai  iXitpavxo;  p.axpo- 
[JiwxEpov  Ox;piov. 

XI.  Mexoc  Se  x4  Up4v  xoO  IIooeiSGvo;  j^wpiov  OxoSEpexai  <te  SpuGv  i.v 
xMjpe;,  xaXoupevov  [IeXxyo;  ' xai  ex  Mavxivsia;  f,  4;  Tsysav  684;  'pEpei 
Sid  xGv  SpuGv.  Mavxiveuxi  Se  Spoi  xp4;  Tsy^xa;  eIuiv  & X£pitp£pt){  iv 
rij  Xeoi  (pipio  2.  e!  54  dxo  xou  lEpou  xou  IloaeiSGvo;  e;  apixxEpav 

Exxpax?,vai  &-EXr,S£ia;,  axaSiou;  xe  i|ei;  jjuaX.iuxd  xou  xevxe  xai  b&  xGv 
IleXiov  b-vyaxiptvv  xou;  xoisouc.  xauxa;  ®a<nv  ot  MovxiveT;  ieexoi-  2» 

2x9|oai  ixi  ooS;  xa  £xt  xG  &avdxi>)  xoO  xaxpo;  6ve£8k]  oeuYO&ra;.  A>;  Y®r 
8-f)  &<pfxtxo  MrjSsia  4;  MwXx.ov,  auxixa  exe^IouXeue  xG  IleXioc.  xG  2pY<;> 


(xtfiou  Va,  cjfiafxou  Vb.  1«  oi  MavuvcT; 
t9aoav  B cum  Pc.  3.  coci  M Vb  Lb.  5. 
xateaxoicv  $.  xaidoyoitv  codd.,  jx^xaTa^xoicv 
Ln.  fi.  MavTtveSat  (tgu  aoyou  to  cuto;) 
znes ai  Porson  , cf.  12,7,  hoc  ve!  vo  etxoc 
iusererc  vult  Kays.  I.  1.,  McmtveScjiv  uyzxai 
SW,  qui  si  Porsonio  assentiaris,  yrzzGi  pro 
zk pioi  scribendum  censent;  manum  abstineo, 
fere  similia  sunt  exempla  vol.  II  p,  724,14 
annotata.  7.  tc  cum  Va  M Lb  A X K F 
Smin.,  8c  cett.  edd.  codd.  8.  ?va  tgv 
LaPcFa.  10.  «cjiot^xuTav  Vab.  — (piUtov 
et  ante  C,  ^c>.tov  et 

Smai.  B,  !]>dXiGV  et  cctt.  edd.  codd., 

cf.  V 20,8,  sed  VII  26,9  consentiunt  codd. 
in  4<cXtov.  12.  ve|3p6v  z’  cT;  vaov  eal  (quae 
sit  terminatio  distingui  nequit)  Pc,  ve|3po; 
&5v  ete  vaiv  Fa,  vt3pc;  tj  ei;  vaov 

tilo)  M Va  Lb  R (outi;  Lb),  veppe;  z-j 


| i;  vaov  edXco,  e;  vaov  litura  delet,  et 
sup.  vers.  Iwv  ot’,  Vb,  vtppo?  eo)v  eaXo> 
I La  R marg.  (cdXo>  La),  in  Pa  v inter  e»  et 
6 sup.  lin.  ab  llypscla  insertum  videtur, 
ve^poc  e<«»v  cdX/av  edd.  — ?jXr>’  Kays.  1.  1., 
F,y’  Meineke,  r4x’.;  Stadtmucllcr,  v.  Prcger 
n.  272,  Fjv  in  Pa  sup.  lin.  addit. 

15.  8c  om,  Pa.  Ifi.  ex  om.  Fa.  17- 
TeyedTat;  edd.  ante  S codd.,  TrfedTac 
Sylb.  cctt.  edd.  18.  ry  8e  codd.  edd. 
ante  B.  1!).  \<rr^  Pors , probat  S.  — 

re  edd.  inde  a B cum  Pac  Fa  La,  om.  cctt. 

| edd.  codd.  — ejete  X K F C S M Ag,  cett. 

, edd.  t,;«c  cum  Vab  Pac  Fa  Lab,  cf  VI  22,8. 

20.  (utoixtcat  S coni.  21.  crri  098;  La  Pa 
1 SW  D Sch,  praepos.  om.  cett.  edd.  codd.r 
1 napi  793;  Sylb.  Lobeck  ad  Phryn.  374 
Sp,  cf.  VIII  14,2,  ec  09 8?  coni.  F,  cf. 

! IV  33,3.  w;  395;  coni.  B.  22.  SW  ante 
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|jl£v  <TU|i%paa<jo'><ia  tS»  'lasovt.  tw  Xoyw  Bs  dtKe/b^tvofJLevr,.  isaYY^XXsTai 
tov  IlsXtou  txic  ^0YaTp*<Ttv  &£  *a~£pa  ajTal;,  tjv  £6-£Xci)oriv,  aTcotpavot 
vegv  dcvrl  ycpovTos  rcaXatotL  xaTaffoa^atja  Be  6tuj  (Byj)  Tp6xw  xptdv  toc 
xp£a  6|j.oS  cpapjxdxot;  ev  X£pY)Tt  ^^rjdev,  o \ £x  to5  X£{3y)to;  t6v  xpiBv  tBv 
5 e^ojxsvov  apva  ££fjYaYe  xapaXajxpavEt  te  Bij  t&v  IlsXtav  xaTaxo-3 

rj>a<ja  latrat,  xat  auT^v  Exopitravro  at  O^aT^pE;  ouBe  kt;  Tacpr.v  etl  £t:i- 
ttjBeiov.  toOto  TivaYxa<j£  to^  yuvo“-X3C?  ^ *ApxaB£av  [ixrotx^cat,  xal  dc7ro- 
bccvowtxiz  -%  [xvrjjxaTa  £^wu9nr)  acptaiv  auToO*  dvopiaTa  Be  ataat;  i50iY)T$); 
[xkv  efrsTO  ouBei;,  5<ra  Ye  £xeXe<;a[As?>a  ^[aeT;,  Mtxwv  Be  6 ^(oypacpo;  ‘Ante- 
jo pOTEtav  te  etvat  xat  ’Avtiv6t4v  £x\  Tat;  elxdutv  x&t6>v  It^cc^e- 

3.  XwpCov  Be  Bvo[wt?6}ixvov  4>oi£o>v  rapi  etxo<rC  xou  (xraBiou;  t5W4 
T*<po>v  £<7Ttv  &Ki>r£p6>  toutwv'  **  Be  <1>o^cdv  jxv^jxa  £<m  X£froi>  raptE^o- 
(ixvov  xptpSBi,  dcvfyov  Be  ou  “oX6  Orap  t9|;  y?i*-  xaTa  touto  ^ te  6B6; 
[JLaXtTTa  <ttev9)  yivzTou,  xat  to  jxv7([xa  'Aprjibow  \£yoi><nv  elvat  KopuvVjroi» 
is  Bta  to  5tXov  £ravopiadOivTG;.  xaTa  Be  tyjv  £;  IlaXXavTiov  £x  MavTivECa;  6 
ayoDdav  ^poeXO*ovri  Tptaxovra  «TTaBtou;,  xap^xet  xaTa  toOto  £; 
ttjv  Xsnxp opov  6 too  IleXaYOu;  xaXoypivoy  Bptjp.6;,  xat  toc  raxi  t6  ’Afhrr 
vauov  te  xat  Mavrtviwv  £vra36*a  £[xa/e<TavTO  £vavTta  t7(c  Botwrta;  wncoo. 
4.  'ExaptetvtovBav  Be  ara^ocvEiv  Mav rivet;  jxev  67:6  Mayatptwvo;  MavTtv£w; 
20  oaatv  avBpoc'  wffaj/rw;  Be  xat  AaxeBattxovtot  SrapTtaTYjv  X£y°'ji71V  dvai 


Tf?  epYV  inserendum  censent  xou,  deleta 
distinctione  post  axcx&‘avGlJl£VTi-  !•  «"«V 
YE).).£tcu  Va,  {jT.OTfi jTat  Pc.  — post  er.ay- 
Yclierai  edd.  ante  C scribunt  Tt,  <|uod  om. 
codd.  cett.  edd.,  in  8e  mutare  vult  F,  8tj 
habet  Pa.  placet.  2.  dirovaivoi  Va  SW. 
iTO9r;^i  A X K F C B codd.  cett.  (Pa  per 
coit,  ex  djwpyjvoiev),  aizo^vai  S,  d7ro9avoT 
D Sch  Sp,  volente  Pors.  3.  vcpovTOC'  iraXatov 
8c  xaT«09.  c°ni-  K,  ree.  C,  probant  Hcr- 
werden  et  Frazer  — suppi.  Pors.  edd. 
inde  a SYV,  probat  S,  om.  cett.  edd.  codd. 
4.  oTj  tx  codd.  edd.  inde  a SW.  etr*  tx  cctt. 
edd.  — tcv  xpiov  tov  damnant 

Pors.  B llcrwerden  Mayor  (Journ.  of.  Philol. 
XVI  1 12)  Frazer.  — tov  post  xptov  add. 
e PaljbPcFaSW,  rcc.  seijq.,  om.  cctt. 
6.  Jlc  8r,  codd.,  in  Pa  Rt,  a corrcct.  addit., 
At,  edd.  ante  B,  tc  Utj  cx  emend.  Cor.  cett. 
edd.  — xorroxe^Jt^  M Vab  Lb.  — xai  xxtt- 
/.Vyasa  r^rfit  coni.  SW.  (».  t^cxojjitGavTO 
e coni.  SW.  — at  t>vyaT£pt;  *>m  edd. 


ante  C Vb  Pa.  — h \ uncis  saepsit  S,  om. 
Pa.  8.  G9131V  aOtaT;  codd.  praeter  La  Pa, 
edd.  ante  SW,  09.  topjt^  coni.  S,  interea 
orjTaT;  uncis  saepsit,  39.  cvtatS^  coni.  B, 

09.  auToC  LaPa  cett.  edd.  9.  oTa  codd. 
edd.  ante  SW,  5aa  malit  B,  rcc.  cctt.  edd. 

10.  Ctrl  tccT;  ctx.oatv  — ~ 901CWV  in  Pa  om. 
addit,  a correct.  in  marg.  — £rxypa4»ev 
Vab  B SW  Sch  Sp,  crccYpa^*  celt.  edd.  Lab 
Pac  Fa.  11.  pev  pro  8c  Pc  12.  post 
tovtwv  lacunam  indicant  B SW  D Sch,  hic 
coni,  excidisse  6,  rcc.  Sp,  sed  latius  patere 
videtur  lacuna,  0$  zop pw  8c  <totCwvo;  Curtius 
Pel.  I 270,16,  tv  8c  <l>ot^wvi  coni  S,  probat 
Schwcdler.  — a&ou  ins.  edd.  inde  a B 
cum  Pac  Fa  La,  om.  cctt.  13.  ivcywv  Vb, 
0 sup.  w.  — pLifi  M Y'ab  Lb  edd.  ante  B. 
xaxa  cctt.  codd.  edd.,  in  Pa  p£?at  in  marg. 
a corrcct.  addit.  16.  naXdvnov  Vab  Lb  Pc  Fa. 
17.  to  ’A6.  B Sch  Sp  Pac  Fa  Lab  Vn,  tOv 
A6.  cett.  codd.  edd.  (in  Pa  to  corr.  in 

t&v).  IS,  xc  om.  M Va.  20.  >.ax£fiatfuovioic 
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t4v  ixoxTEtva vTa  'ExagmvuvSav,  TEfrsvrai  8b  Mayaiptwva  ovojj.*  xai  o5toi 

<;  tS  avSpi.  6 8b  ’A&j)vaui>v  cyei  Aoyo;,  bfj.o/.oyoBin  8b  auTfi  xai  (JrjjiaToi. 
■7p&)B-?,v5u  t4v  ’Exap.Eiv(ov8av  6x4  rpXou'  xapaxXr.ata  84  oowEv  eort  xai 
xa  4v  t?,  YPa??  i4  4pYov  ^.otisr,  “4  bv  Mavnveia.  'paEvovTai  8b  oi 
MavriveT;  1'puXov  jxbv  S^p-osEa  te  O-xiavTET  xai  tv!>a  exetev  dvaO-bvrs;  i 
sExova  izi  tty.Xt,;  <!>c  dtv8pb{  apurroo  t&v  oopiadyMV'  Maj^aipuova  8b  X6y<:> 
(ibv  xai  a6xo\  (xai)  oi  AaxE8ai[j.4vto'.  Xeyvjsiv.  i^yo>  8b  oote  4v  KxxpT7 
Mayaipitov  bativ  oOSsic,  06  [j.r,v  o4Sb  xapa  MavrtveSmv,  otw  ysy4v*uiv  &( 

7 dvSpi  «YaEj-ol  Tipiai.  w:  8b  bTETpwTG  4 'ExauEtvoivSa?,  4xxo|eE?gu<7iv  Iti 

liuvxa  ex  t7,c  xapxTbtiEdic  *4t4v.  4 8b  ts<o;  piv  ri|v  /si;  a b/m  Exi  tm  i" 

Tpx'jjj.aTi  bTaXaixcupei  xai  4;  too;  pjxyap.ivoj:  aoeoipa.  bxob-sv  Se  dutlj&exev 
4;  k6to6;  oivou.xtov  Ixoxf.v  oi  exeiTa,  XoJJovtoj  8b  isov  too  &Y&vo(  xtpar. 
o’jtg>  Tijv  yetpa  axboysv  axo  toD  TpaoaaToc.  xai  auTCv  aoEv-ra  tt,v  'Vj^t.v 

8 bO-al/XV  cvsJx  <j<pE<nv  eveveto  t,  ooiifloAT,.  5.  Tfii  Ta-pn  8b  xtwv  te  etetttxe 
xai  aoxij  ex’  aoTw  SpdxovTa  i/yjaa  bxstpYXTpivGv.  4 p.bv  8tj  8paxo>v  ts 
49'4Xet  <nf)uiaivEiv  yb/oui  twv  ZxapTwv  xaXoopivMV  sEvai  t4v  'ExapxivwvSav 
TT?p.*t  84  da tv  4xi  t<~j  |xv4jpan,  i;  p.bv  apyaia  xai  EXtYpap.|Aa  v/yjaa.  Boiwtiov. 
T»jv  8b  x6tyv  te  aveSiiXE'/  ’A8piav4j  j3aoiXe6;  xai  4xoEy|<te  t4  4xEYpaji.u.a 

!1t4  sx’  ajr?,.  t4v  Sb  ’Exajj.Eiviuv8av  t6W  xap’  ’EXXt|<ji  cxpaTr/fia;  bvsxa 
E68oxt[Ar,oavT<DV  jxaXiSTa  sxatveoai  ti;  dv.  f,  SoTepov  yt  o48ev4;  xoir.aaiTG.  ‘M 
AaxESaip-ovtwv  ;ji.v  yitc  xai  ’A&T,vaio>v  toi?  y.yejj.oo'.  xoXeoiv  te  a:«o|j.a 
6x^pj(Ev  4x  xaXaioB  xai  oi  <7TpaTtSiTai  9povr,p.aTO?  to  «jov  r,oav  e/ovtee' 
0T,paEo'j;  8b  ’ExajEEivdiv8a;  a0"Jjj.O'j;  tx;  yV(,)[jxe  xai  SXXmv  axoosiv  sEo»- 
&OTa;  axioTjVEV  (iv)  ou  xoXXO  xpwTeoovTa;. 


Pc  Fa.  1.  {AT/atpuov  Va.  — o3toc  La.  2. 
o5c  6 4S>.  Lb  Pc.  — <r>76  Vb  .'l.  xotti  pro 
xai  La.  4.  7?,  antr  77  inser.  cild. 
inde  a B.  5.  bd-^avTCf  ev;j-a  t~coz  xai 
dvabcvTEC  Arn.  Schnefer,  cl  9,5,  Rh.  M. 
1847,  81,  probant  conieclnram  Kays.  I.  1. 
Sch  Jb.  f.  Ph.  1868.  530,  rcicit  Frazcr, 
v.  cotnm.  6.  i-vzrr^i,;  M Vab  Lb  Fa,  ix\ 
ed<l.  ante  B,  lici  arr/r.j  cett.  edd. 
codd  (cmffto/.T,?  La).  — 4>;  cdd.  inde  a 
B Pc  Fa  Lab,  0 Va.  6 M Vb,  otn  rell.  1. 
xal  oi  edd.  inde  a B,  xai  0111.  rell.  cdd. 
codd.,  at  ir.  Pa  xai  expunct.  et  sup. 
vers.  oi.  8.  u»;  orn  La.  !).  0 ante  ’Ez. 
«>m.  edd.  ante  SW  cum  codd.  praeter 
Va.  10.  y^ipav  hic  ct  in  lin.  13  La  Pc. 
13.  CJtcoysv  M Vab  Lb.  — i, 75  otn.  Suid. 


s.  ,F.na|.uv<iv8ac  Va.  16.  toT»  yevo\t;  S e 
Suida.  — <7zap7ta7<3v  Pa,  in  marj».  aicdpTtov. 
18.  TTjV  xaivf.v  Ctoldha^cn,  rrjv  5c  (Saat.v 
Palmer.  MS  et  expuncto  scq.  tc  C,  avcr.v 
7£  delet  Porson  probante  Kaysero  /.  f.  A. 
1850,  386.  ttjv  ?$£  a^7<5v  coni.  S,  nihil  mu- 
tandum. — 7£  om  M Vab.  19.  7fi»v  om  Pc.  — 
iv£X£v  Pa.  20.  xai  pro  rt  coni.  Sch  Jb.  f.  Ph. 
1864,  47  . 21.  y*P  'n  P“  a<^  n>*‘rg  22.  v?c-* 
vr.fAaTo;  r/ovrt;  La  9povr,jAa7&;  tsav  cyovTz; 
M \'a  S.  9povf, paTo;  ~i  T.aav  £/cvte;  Pc  Fa  VI» 
Lb  (7&  r,3 av  Pc,  to  rioavcyov7E;  Fa  Lb*.  9pc- 
vr.pa  to  ioov  r/ov7E^  vult  B,  9povr,ua7o;  7; 
Hov  r/ovTE*  ceti.  cdd.  iioov  cdd.  ante  B). 
gpovr,ua7o;  71  ^cotv  £y/>v7E;  tacite  Sp,  dcili 
lectionem,  quae  e>t  in  Pa.  cf  IV  8,8  i; 
tc  itov  xa7aT7Tva<  u,.d3pa7o;.  24.  (tvt 
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6.  'EyEyovet  Se  to»  'EsapxtveovSa  ptavTeta  xpoTEpov  £Tt  £x  AeXrpGv  10 
tteXayo;  aiTov  (poXatJoerrfMtt.  xal  6 p.ev  TptVjpou?  te  ptr,  £xi£rt|vai  ptn]8e  £xt 
vero;  rpopTtSo;  aXeOoat  5eTp.x  elye ' tm  Se  apa  lUXayo;  Spuptov  xat  oi 
WXastrav  itpo£Xeyev  i Saiptrov.  ytopta  Se  Ta  4ptrovtipta  xai  ’Aw£jiav  viTTepov 
5 t4v  Kap^Sivtov  xat  apiTepov  eti  ’A&i]va£o’jj  r,*a'n)Tev.  'Avvijix  yap  1 1 
^p»)<r[jt 4;  stipIxE-ro  xapa  "Apipauvo;  cb;  arro&avmv  yf,  xaXirpO-rjaeTat  Tfj  Aipoairr,. 

4 |iev  Sr,  IjXictlJev  ip /rp  ~t  rr,v  'Pwjiatwv  xa&atpYjaeiv  xat  otxaSe  ic  tt,v 
Aij3-jr,v  ittaveXOtuv  TeXeu-rijaetv  y-r.pa  tov  ptov.  <l>Xap.ivtov  Se  toO  '1’wp.atov 
Totoopaveo  tjxooSTpV  IXtTv  £G»vTa  auTOv,  a<ptx6p£voj  sapa  Ilpooctav  t x£ty,; 
io  xat  iiceoaOtl;  6x’  a&ToS  avctrr.Sa  te  est  t4v  fssov  xat  yopto&iv-oj  tou 
ittpou;  TtTptouxETat  t4v  SaxTtiXov.  spoEXWvrt  Se  oi  asaSta  oi  soXXa 
supeso;  se  4s4  toD  Tpatipa-ro;  xat  r(  TeXeuTt)  TptTaiw  avvejir,'  t4  Se  /<op(ov 
ev&a  iseO-xve  xaXoDmv  ot  NtxopSet;  A£,a’j<j<Tav.  ’A&T]vaIoii  SI  ptavTeop.a  12 
ex  AtoStuvrjS  DtxcXixv  IjXfrev  oixtqetv'  -i;  Se  oi  soppw  t?,;  soXeo»;  rt  StxeXIa 
<5  X090;  eerrlv  oi  ptiya;.  ot  Se  oi  aopbppovYjtjavTK  t4  elpujpivov  I?  te  osep- 
opiov;  orpaTeta;  xporjln^av  xat  e:  tov  Xjpaxoouov  siXeteov.  eyot  8’  a/ 
Tte  xat  sXiova  toT;  eipr.uivotr  iotxora  aXXa  efevpstv. 

XII.  ToS  Taooo  Se  toO  ‘EsaptetvtovSa  paXorra  sov  ffTaStov  p?,*o; 
Aio;  aoctTTTjXev  tepiv  4s txXr,5tv  Xapptwvo;.  ApxaSwv  Se  Iv  toi;  Spoptot; 

5’  eiotv  at  8p5;  Staoopot,  xat  toc;  piv  -XaTvtsiXXov;  aoTwv.  tx:  Se  pyoo: 
xaXoOstv'  at  TptTat  SI  apativ  t4v  tpXotov  xat  ovtoi  St,  Tt  sapeyovTat 
xoitpov,  tiiTTe  as’  avToI  xat  iv  fraXatrof)  sotoSvrai  ppeta  ayxipat;  xat 
Stxfjot;'  TaoTT,;  t 7,;  Spui;  tov  oXotov  aXXot  te  'Irnveov  xat  'Eppatava; 

4 Ta  cXcytJx  sotyoa;  tpeXXiv  ovotia^oumv. 

-’j  ’E;  Me&oSptov  Se  soXtv  ptev  ovxtn.  xwpv  Se  e;  to  MeyaXosoXtTixov  2 

TjvreXoutrav.  Ij  toOt6  eoTt  to  MeO-vSptov  £x  Mavrtveta;  4S6;.  2.  spoeX- 


'■ip[)l.  Pors.,  sequuntur  etld  inde  a C praeter 
B.  2.  pr  nm.  Suid.  Smin.  M Va  I.b,  tir tr 
Tp.  t-  ur.et  esi  v.  coni.  S.  3.  ts  3e  cdd. 
ante  S M Vab  Pa,  in  hoc  per  corr.  4.  ta 
om.  Suid.  S.  &•  eti  om.  Vb.  B.  sap’  Va. 
— tij  om.  Suid.  Smai.  7.  f.lstccv  Suid. 
10-  4n’  aituB  Suid.  I J.  r.  om.  Vb.  13. 
taervt.  f.lhcv  ex  Suid.  S.  15.  'yL/.c;  pro  /cvt; 
V*b.  — osepopta;  A X K K,  Oiscpopctoug  C 
codd..  Ottepoplou;  Suid.  cctt.  edtl.  IB. 
otpatvic  Suid.  — lupaxoatfuv  edtl.  inde  . 
B Pe  Ka  Labt  Hupoxo'juuuv  rell.,  cf.  ad  1 12..’». 
17.  xlcuova  Va,  unde  scribunt  ttVswvu  S\V  1». 


IS.  araStwv  Vb,  ou  sup.  uv.  19.  y.!o 
uovo;  Va,  ^atptavoc  M.  — Wrba  'ApxdBtav 
Se  tpelaov  ovopiCoostv  hoc  loco  inepta 
apte  IU  post  Sii  tOv  SpoOy  collocari  recte 
dicit  Sch  Method.  H4sq.  Jb  f.  Ph.  1H4»S. 
r>84  sip,  j-lossatori  tribuit  K.10.  I.  1.  1854. 
420.  — S'ev  cdd.  ante  S\V,  Si  ev  cctt. 
cdd.  Va  Lab  Pac  Ka.  21*  ootw;  Ia»  Pi 

Ka.  — tt  ree.  edtl  mde  a B c Pac 

la»b,  om.  rell.  22.  es’  pro  as  Vab  M 
23.  Se  ante  tT„-  in*.  SW  I)  e Va  M.  om 
cctt.  24.  vp.tc>  Pc.  25.  e;  p ' t Se  uru. 
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Mvti  85  OTaSiov;  TptaxovTa  te8£ov  te  ovopLa£op.Evov  'AXxipxStov  xai  urio 
toO  reStou  to  opo;  £<jtiv  r,  "Otrrpaxtva.  £v  Se  aUTtji  Tnr;Xaiov,  EvO-a  wxtjoev 

3 'AXxipiStov,  avf,p  tSW  xaXouptEvtov  -Jjpwiov.  toutou  tou  'AXxtptsSovTo;  0-u- 
yaxpi  <JuyyEv£u8«i  <J>taXoi,  ai;  'iH-faXoC;  Xiyoutrtv,  'HpaxXea.  tl»;  Si  ^g&eto 
aurJjv  6 ’AXxi|u8<i)v  texoSiov,  ix-rf&Tjatv  aroXoupivYjv  l'  zd  opo;,  ovv  Se  s 
aut?,  xai  tov  raTSa  6v  stexe'  xaXouit  Se  Ai/p.ay6pav  atirbv  ot  'ApxaSsc. 
xvaxXaiovro;  Se  t!>;  e^exeito  toO  ratSo;,  xiaerx  Y;  opvt;  etT|XOve  te  880- 

1 poptivou  xai  £rEp.i|ji6iT0  Ta  xXavptaTa'  xat  m;  6 'HpaxXTj;  £py6fjLEVo;  ttjv 
686v  TaUTTjV  £rr(xou<7E  Ti;?  xi<7Tr,;,  xai,  £vop.’.<Jc  yap  ratSi;  sTvat  xai  ovx 
opvtB-oc  t6v  xXau6-[j.6v,  ^TpazETO  sOfru  t^;  tyuvTj; ' yvwpiaa;  Se  xM/v  te  io 
eXuiev  &zo  Tfiv  SEOjiSiv  xai  tov  raTSa  avEOtndaTO.  £;  £xstvou  Se  rXvjtrfov 
jr/jyYj  Kicca  £r8  -rti;  opvtfro;  ivojia^ETat.  3.  TEtjtjapaxovra  Se  aro  -rtj; 
rr,Y?j{  araSta  aotoTrjXE  JlsTpotraxa  xaXoupiEvov  jrtoptov ' MEyaXoroXtTSv  Se 
xai  Mavrtviwv  8po;  eotiv  i)  [IsTpodaxa. 

5 'Eri  Se  6801;  Tat;  xaTEiXsypivai;  Suo  e;  ‘OpjrofiEvov  eEotv  aXXat.  xai  15 
TT|  a£v  i( tti  xaXoup,Evov  AaSa  TraStov.  £;  8 irotEtTO  AaSa;  [£eXety)v  Spop.00. 
xai  rap'  auTO  tepov  ApTEpuSo;  xai  ev  SeeiS  tTJ;  65 00  y^S  yffipux  itjnjXSv' 

6 IIy)veX6ty);  Se  Elvat  Tapcv  jpaatv,  ou y 8jJtoXoyouvT£;  Ta  £;  auTrjv  ronqtjEt  (ty;) 
WEdrpMTtSt  8voji.a?0(Ji£'/T|.  ev  Taurr,  ’J-£v  y£  ion  ty,  ronrjtTEi  8rav*)xov Tt  £x 
TpoCa;  OSuddEt  texeiv  tvjv  LJrivsXorYjv  nToXtsop&oiv  raTSa'  MavTtvEtov  Se  a> 
6 e;  auTf|V  Xoyo;  I h)vtX6r»jv  jpvjoiv  6r’  'OSudffEo»;  xaTayvaxr&sTdav  6; 
ErtdradTou;  itTayayoiTO  £;  tov  otxov.  xai  arorEpxp&Ettjav  6r’  ai-rou,  t8  ptiv 
rapauTtxa  6;  AaxESaiptova  «trEX&etv,  jrpovw  Se  uaTEpov  fcx  t?,;  ijtapTrj;  e; 
MavTtvstav  p-ETOtxXoat.  xat  oi  toD  (jlou  t};v  teXeutt,v  £vTauf>a  ou^fj^vai. 

7 4.  tov  Tapou  Se  iytztxi  toutou  teSiov  ou  p-sya,  xai  opo;  £ttiv  £v  tw  rESio),  -!5 
Ta  EEEtna  eti  MavTtveta;  Eyov  tt*;  apyata; ' xaXEtTat  Se  to  /toptov  toOto 


La,  1.  AaxiuiAovtc;  Kays.  I.  1.  cl  VIII  17,3 
repi  Mitvrv  xi/,vjucvrv  Tavcalcv,  probat 
Kougfcrcs  Mantimx  114.  4,  (91/xl 

Pa)  cotbl.  edd.  aule  B,  d»vllo7  <btlcT 
Sylb.,  dttaadi  Valcken.  ad  Hcrod.  VI  83, 
rcc.  edd.  cett.  — scqu.  w;  om.  C Sp, 
\olente  K,  ct  pro  ra;  Krueger  Jb.  f.  Ph. 
1861,  487,  v.  comm.  — C D Scb 

Sp,  cont.  F,  dbydXiot  codd.  edd  cett.,  cf. 
V 6,4.  VIII  6,8.  27.11.  30, 3 3»,3sqq. 
Steph.  Byi  «.  t|>iyd>.Et(i  H,  4;i  ruurrTTS 
edd.  ante  C l.b,  QtpeptpxTro  M,  dvcpt|i£TTi5 
\'.r,  (irepijiETtn  cett.  edd,  codd.  II,  yip 


Va  Pa  om.  10,  evbi»;  edd  ante  C M Vab 
Fa  Lb,  tufru  La  Pac  cett.  edd.  11.  Ilvae 
dro  rlav  Pac  Fa  Lab  B Sch  Sp,  clvoc(v)  efilv 
cett.  edd.  codd.  13.  in  marg.  rr,,  Pa. 
16.  tv  u coni.  Sch,  v.  SW  II  p.  XXBI, 

. £;  S codd.  edd.  17.  erjT$,  p.  corr.  adro, 
\"a.  18.  in  Pa  sup.  lin.  addit.  — tt 

om.  codd.  20.  A.  21.  uiz’ 

Vb  I-ab  Pc  Fa  Sp,  Grco  cctt.  codd.  edd.  22. 

1 envjndiTOv»;  Smai.  23.  rcotp’  aGrixa  A X K. 
25.  vj  ja£',"i  post  cpo(  traiciendum  Leakio 
videtur,  probat  FougJjrcs  I.  1.  118.2,  v. 
coninu  2G.  tsoto  om.  edd.  ante  B,  Vab  M. 
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izp'  TjU^Tjv  IItoXi;.  xara  81  t4  jrp4;  SpxTov  aiTlj?  KpoEXfWvTi  684v  ou 
jjuxxfocv  'AXaXxojievsia;  itsri  t?,;  IItoXuo;  81  u^tx  <yra8(otj;  Tpux- 

xovra  xajjjLr,;  te  ipetmx  xaXcjjilvr,;  Maipac  (xat  Tatpo;  Maipaj),  ti  8rj 
tvraB&a  xai  p-r;  bv  t?,  T tyiazu'/  izdzri ' TsycaTai;  y*F  t0®  Xoyou  t4 
i e!x4;  xat  oi  Mav-nvcOaiv  sire-rat,  MaTpav  tt,v  ’ATXavTo;  ^apa  atpuii  TacpTjvat, 
Taya  8’  av  xat  izoyovo:  "rtj;  'AtXovtoc  Matpaj  tripa  MaTpa  atpCxotTo 
Ti]V  Mavnvixr,v. 

5.  AtfctTat  81  1ti  twv  68fov  t,  £;  Op^optviv,  xaf>  r,vrtva  Ay^ttria  8 
te  5pc.;  xat  A-f/isoj  [ivlipa  idTtv  u*6  tgB  5pou;  toT;  xtxrtv.  &;  Y®p  W, 
m exop-tteTC.  i ; DtxtXIav  4 AlvEtaj,  Itr/c  Tat;  vauulv  1;  tr,v  Aaxrovtxrjv,  xat 
ToXeruv  te  ‘A  opo8ttna8o;  xat  "IlTtSc;  1y^veto  oixtUT^;,  xat  t6v  -aTlpa 
\'f/i<rry  xaTot  irpi^wtinv  8r,  Ttva  capaYEvtJpxvov  e;  toBto  to  ^copbov  xat 
*'jt4!1i  toB  pim  t7|  teXeot^  YpTjtiapiEv&v  IfPaiev  IvTaBOa'  xat  t6  4po; 
touto  ir.o  toB  'Af/teou  xaXoSitv  'Ay/tftav.  Todrott  81  suvrEXoBtnv  1;9 
15  TtdTtv  A ioXltov  ot  T/.tov  bp  r,p.av  lyovre;.  oOSapioB  -rtj;  trtpeTEpa;  aao- 
oatvovTE;  p.vT.aa  'Affjavj.  Jtpo;  81  tgO  ’ A-p^tTOj  t(5  Tatpw  Ipsima  lartv 
' Atppo8iTY);  UpoB.  xat  Mavrtvlrov  5pot  wp4;  'OpyoptEviou;  xat  Iv  Tat;  ' A^t- 
Ttai;  etcrtv. 

XIII.  ’Ev  81  t?;  /upa  T?,  'Op/optevioiv,  tv  apurrepa  •rtj;  68oB  t?,; 
t»  aico  'A-^toiOv.  iv  Baritu  toB  opou;  t4  Upov  Itti  t?,;  'Favtar  'AprEfuSo;- 
pETEtm  81  aOToO  xat  MavrtvEDtJt  ***  xai  tlpsiav  xai  av8pa  tepla.  toutoic 
o4  ptovov  Ta  e;  ra;  |u:ei;  aXXa  xat  e;  tx  aXXa  a^iazfjtvj  xa&EtmiXE  t4v 
ypovov  toB  pivj  rrovra,  xai  gute  Xcurpa  o5te  SiatTa  Xoitt,  xara  Ta  aira 

I.  69’  Va.  — roit;  Pa.  2.  ' A / .11 1 marg.  Pa  adtlit.  a corr.  8.  txi  pro  cn 

rdd.  autc  B K.i.  AVuXxtpitv-.a;  Sylb.,  cf.  A codd.  — Scbmitt  Philol.  I806,  474 11. 1 
Aicvootd;  IV  36,7,  'Alaaxnpevcta;  cclt.  cdd. 

MPacLa,  Ivotlxoiuveta;  \'ab  Lb.  — I Iri- 
Uu;  coni.  Buttm.,  rcc.  cdd.  inde  a B. 

c codd.  edd.  cett..  ijuod  retinet  Kon- 
gere*  L 1.  119.1.  — post  rtolctac  dibtinxit 
Va.  Xc  tc*|ncnti  um  , in  Pa  addit,  a cnrrect. 

3*  rr  delent  C Smai.  S\V  P.  uncis  saepsit 
.Smin.  3.  M tripa;.  MaTpav.  MaTpa  S D.  cf. 

8.1,  in  Mfttp4  fere  ubique  consentiunt  codd. 

Pausaniae,  cf.  8,1.  48.6.  83.3  X 30,.rl  (Pe 
Fc  patpa  . — (xai  Matplgl  suppi. 

Madvig,  A I v.  erit.  I p.  707,  rcc.  S|t,  idem 
coni.  Seemann  Quaest.  22  txal  6 Ttivt;  tr,; 

Matpolc),  malit  autem  crt  -cribcrc  pro  tc. 

3,  rtir.v  pro  tt.v  M Va  Lb.  6.  paxpa;  Pa. 

— t t ai;  a I.ab  Vb  Pe  Fa,  Iratpa  M.  - uaita 


scribit  'AYXttna  pro  ' Av-/iuia  et  S 3 toT; 
1 Afl.  pro  taT;  'Afx-t  cum  codd.  13,1 
'ApAtatwv  habeant,  at  cf.  23,6  KGvXulea,  7 
KovXulrat,  «7,4  Ainoiva,  7 Atnotvat.  9.  tc 
« opo{  \ b SW  D.  11,  OtTrjtiftoc  Amas.  cdd. 
.mlc  S,  omRo^  Va  M,  c corr.  rt  snp.  01 
scripta  (>ir/ci8o;  naium  est.  — xai 
om.  Vb  17*  xai  ante  cv  -raT;  'Ayy.-  delet 
Schmitt  l.  1. 

20.  'AYyjr.suav  M Vb  Lb  cdd.  ante  S, 
Av/igimv  C codd.  cctt.  (a-f/isoi»,  ta»v  fup. 
ou.  Pa),  cf.  ad  12,8,  'Av/.tsuSv  cett.  edd. 
21.  lacunam  indicant  et  distinctionem 
maiorem  post  tepea  ponunt  inde  a B 22. 
«•f/iGtrieiv  Am  A Va  Lb,  oYytOTtvfoiv  Vb. 
If/uwjotiv.  3.  expuncto.  K et  ^r/moeiv 
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cripim  xaO-oc  xai  toT;  itoXXoi?  ettiv,  ooSe  i;  oixtav  rraptaatv  avSpij  tStiuToo. 
toibOtb  oTSa  ETspa  dviaoTov  xai  00  “po<rw  'Bosfriuv  imTrjStti&vraj  to3{  Tf, 
ApTEjuSt  i (maTopac  ty,  'Excava  yivo|Atvoo;.  xaXot>|iEvoo{  Ss  Oxo  t£v 
xoXltJSv  ’Ejd[v«{.  r?  Se  AprepaSi  t?  'l"}ma  xai  Eoprr.v  Syc^div  l~z~ 
TElOY.  5 

2 2.  'Op/ojAEvioi?  Se  y,  itpoTEpa  iroXi;  iiz i opou;  7;/  axpa  t?,  xopinpf,,  xai 
ayop8{  te  xai  tei/Jiv  ipsima  XeCicctbi'  ty,v  Se  £0’  y;|aS>v  xiXiv  imo  tSv 
mspipoXov  o£xo5«i  to3  ap/aiou  teijjouj.  '>£*;  Se  aoTO&i  apia  mjyr,  te,  ($»’ 
r,;  68pE'jovTat,  xai  IloaetS&vop  euti  xai  'AtppoStrvjj  Upa'  XtO-ou  Ss  Ta 
iyaXaaTx,  rrpor  Se  ty,  *6Xei  'oavov  iarriv  'ApTEjxtSo:'  iSpuTBi  Se  ev  i" 

3 xtSpw  [XEfa/,Ylt  xai  ty,v  OxSv  SvojAatoumv  imo  t?,t  xESpou  KsSpESTiv.  Toipoi 

Si  imo  TYjv  moXiv  XtS-wv  Eioi  SiettyjXOte;  imi,  aXXY,X»v.  EmEvr.Biijsav  Se  £v 
moX£|i<a  aEOOuaiv  avSpaaiv.  ot;  tuti  Se  IleXomowr.Tii.iv  tmoXi|AY]«av  tSW 
bXXmv  Y,  ApxaSidv  auTwv.  oote  £miypa[j.axTa  imi  toT?  t»&oi;  icrjUiatvEv 
o'jte  oi  'Op/0|jivioi  [AVYiiJiovEYouaiv.  1' 

1 3.  "Eoti  Se  amavnxpi  Tf  r moXeco;  opo:  Tpayj.  to  Se  iSwp  to  £x 

to3  fko3  Sia  /apaSpa:  p£ov  xoi/.r,;  [AetxeO  t%  te  ^oXewe  xat  to5  Tpa /£o: 
ipou;  xaTEiiriv  £:  aXXo  'OpyojjiviGv  msStov.  to  Se  msStov  to3tg  [aeye&ei 
jaev  jAtya,  Ta  xXe i»  Se  ettiv  aiTo3  XifAvr,.  iovri  Se  £?  OpyoiAEvoS  xai 
OTaSiou;  mposX&ovn  isov  Tp ei;  y;  jaev  eoO-eox  Era  moXiv  Kas-jav  aysi,  mapa 
te  aoTY;v  ty/v  jrapaSpav,  xai  oetx  TaoTY(v  ev  apurrEpS  mapa  to  iSwp  to 
XuAvatov ' r,  Se  smcpa  tBv  oSfflv  SiapavTi  to  oSwp  to  Sia  t7(;  yapaSpa: 

" pEov  irci  to  Tpa/  j iaTiv  opoi.  4.  xxtx  Se  t<;v  oSov  tbottjv  xpwTov  jiiv 


ad  marg.  2.  xocl  oOx  ael  cdd.  autc 

B Vb  La  Pa,  xat  oO  “pi;  cctt.  codd.,  xat 
&•>  ^poaw  cdtl.  imlc  a B,  S pro  j^so;  'Kocc. 
coni,  rzapa  'Erptc.  3.  CTCtarspa;  Amas. 
Palmer.,  tattaeopa  Pa,  corrcd.  addit 
ilelct  circumllexum  super  t7„  ponit  r sup. 
p;  quid  voluerit,  non  expiscor.  6.  8f,  pro  8e 
D.  mend.  typ. : — 5xpa;  Pac,  in  Pa  f delet. 
7.  tc  otn.  M.  xat  addit  Pa  in  marg.  9. 
Ta  om.  La.  11.  KcSpeartv  edd.  ante  B 
codd.  plcrique,  xcSpccat tv  Pc,  KcSpeSrtv 
cctt.  edd.  Pa.  12.  in’  Pa  — tYtvr^aav 
( ^cwri^r.oav  Vb)  codd.  cdd.  autc  S\V.  cnc- 
vr^.aav  coni.  B in  Add.  ct  Corr..  rcc.  edd. 
cctt.,  „crcctos  apparet-  Amas.  13.  iv- 
Spaatv  e<ld.  autc  B cum  Pa  Vb  R 

marg.,  om.  e;  ttur4v  cctt.,  *v8p.  ot  rot  I-i. 


iv8p.  oT$  ttat  cod«l.  edd.  cctt.  — Ttjjif.v 
roTtpov  IleX.  Pa  Vb  (hic  Trpdrcpov).  — 8c 
om.  Pc  Vab  Lb.  — Uc/.orcowr.atwv  tvavc(a 
Pa  La.  — • f,  ins.  ante  tGv  Schmitt 
j I.  I.  479.  rec.  Sp.  15.  ot  om.  M Va  Lb. 
I 18.  Tpcr/o  ct  Tpit/Eo;  voluit  S.  — to  cx 
om.  Va  17.  tc  et  tou  ins.  cdd.  inde 
a B cum  l’c  La.  tou  est  etiam  in  Fa  Pa. 
— tpa^Ew;  Vb  La  Pc  Fa.  18.  'Opyopt- 
vu4V  coni  S,  adstipulatur  Amas.,  cf.  IX 
38.7.  — t:e8iov  om.  La.  — to  8e  ra8 \»a 
toutoi  Fa,  to  8e  Jt£8u.)v  La,  corr.'  in 
“e8icv.  to  8e  Lb  Pc.  21.  y dpotSpav 

A X K.  yctpivSpav  Pa.  — jaet’  tj rrp  Pa.  in 
inar-'.  correct.  23.  to  ante  TpT/'j  addunt 
c La  cdd.  imlc  a S\V.  — eToiv  pro 
ett.v  r.  O.  Mucller  D<t.  II  43S.  cf.  19.4. 
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(iv^jia  ia riv  'Apirroxparoos.  5;  pia  rore  f/jpvt  rr,v  iepwjievr//  r?,  ' fjivta 
&efi  rap&evov.  jieri  SI  ro5  ‘Apirroxparoo;  rov  ra<?ov  rr/yai  re  etn 
xaloojievai  Teveiai,  xai  iziyti  rfflv  s^Av  rraSia  <u;  erra  'Ajiiloj  /wpiov' 
ro).iv  Si  rljv  ’A|iiX6v  rore  .elvat  li^oon.  5.  xara  rooro  aoik?  ro  ywptov 
5 Siya  'f;  65ip  rejiverai,  xai  f,  jiev  eri,  Ero|i<p))Xov,  r,  Se  Ip  4>eve4v  airoiv 
a-pei.  xara  Se  t»jv  e;  <l>eveov  sxSeeerai  re  4po;'  Iv  Se  rff>  Spei  rourwti 
rovarroonv  'Opyojieviwv  xai  <I>evearSv  re  xai  Kaspuarfiv  ?poi  rf,{ 
avareivei  Se  6rlp  rou;  opoo;  xptijivij  64*05X6;'  rlrpav  Kaooanxliv  Svo- 
jta£oun  rov  xpr,av4v.  jieri  St  roij  6pou?  rai;  xaTtiXefjilvai;  riXeri 
i»  'papxfe  re  6r4xttrai,  xai  <ptpei  Si’  aur?,;  tj  l{  <t>eveiv  680;.  xara  jiemrjv  Se 
roo  jiiXwra  rijv  jpapa yy«  'ISwp  aveinv  lx  rT,y?;.  xai  Iri  rffi  rlpan  r?- 
•papav-fO'  Kapoai  /wpiov. 

XIV.  (J>evea  xfiv  Se  ~b  tieSigv  xslxai  jjev  6tg  xaT$  EapuaTr.  z)xovx- 
govto'  Se  ttote  xjtw  xot>  jSaxoc  xaxax^uffO^vai  volvi  tJjv  apyaiav  <1>svegv, 
is  ai  GTE  xai  £tp*  r(!X(5v  Gyu.eTa  IazIkzz  g xaW  6p<ov  £'  4 ixavap^vat  xo  yScop 

}xyou<n.  Kapuaiv  Se  GxaSia  t£vte  a©£<mr(x£7  f(  te  vOp!>-i'  xalouuivY)  xai 
etegov  opG?  -xta&i?*  6tp*  £xax£p(o  Se  lav\  xm  Gpet  papaO-pGv  xd  jSajp 
xaxaSeyotJiEvov  x&  bc  toS  reStou.  2.  xa  Se  papa&pa  oi  <I>eve2xai  xaDxa  2 
rpafftv  eTvai  yEipG-GtTfjxa.  xot,9}<7at  Se  aOxa  'HpaxHa  TYivixaSxa  iv  Osvsai 
ai  jcapa  Aaovoar,  xf,  *A|AtpiTp*j(ovG£  |uqxj£  oixoOvxa*  yeveffd-at  yap  'Apuptxpdwva 
lx  AaovouiYjG 1 * 3 * * * * *  9 AXxaim  x9J?  Tg^v^ix;.  yuvaixos  <I>£veaxiSo;,  xai  odx  £x  t?: 
II£ao“o;  At><TtS(xv)g.  si  Sk  'IlpaxXf,?  iXr^Ei  X6yw  xapa  xg‘j^  <I>ev&axa: 

{JLEXWXYjGE.  TEI&-OIXG  5v  XI5  Swo/j>£vxa  EX  TCpUV&G;  6r6  EtJpHT^EWG  aUXGV 

oOx  aOxixa  1$  ^>f(par,  xpoxEpov  Se  £$  <l>£v£^v  aoixk^Oai.  3.  Sii  ia£<7ou  Se  3 
A>  (T>cu~ev  'HpaxX?,;  xot3  <l>£veax(ov  xeSiou  (D/jxpov ) pEDjJia  sTvat  xoi  XGxa|xa> 


1.  r.oyuve.  cv  stip.  \>v,  b.  — tepQufjiv^v 

cod<l.  B SW  D Sch.  icpo>pivrtv  cctl.  cdd. 

3.  taivtTai  Vb.  Pa.  - (Spuoc  et  mox 

ifjuXcv  I.b.  o.  edd.  ante  B cum  co«ld 
Pa).  — crjpi^aXov  Va  SW.  — aitsv 

A X K codd.,  «jTijv  Pd,  i-jtfiv  Sylb.  cett. 

cdd.  !).  tOv  x37C&CYfxev<ov  t:&Xewv  Sch, 

Kaynoro  probante  Jb.  f.  Ph.  1H54,  414, 
quia  dativus  sit  contra  regionis  naturam,  v. 
coain.  10.  9«pa;  A Va  b.  11.  xt;v  om. 
Va.  12.  Ka^uoti  Svlb.  Smin.  B SW  D. 
— Kapvauuv  M Va.  — ean  inserit  post 

Koipuat  Sp. 

13.  tuv  om.  Vrb.  — KatpuaT;  et  k*q>'j(3v 


Sylb.  Smin.  B SW  D,  xapuxatc  Va.  14. 
(£v)  wjzipi  — xavaXuW.vai  A X K 1*.  xata- 
Xuo^vai  M,  xaTaxAtiG^vat  V'b.  K».  vOpc;i; 
cdd.  ante  B Vab  M.  17.  ctcpoc  M,  om. 
Va.  — axiaboc  M.  — ev’  cdd.  ante  ( 
codd.  praeter  La  Ka  Pc,  in  quibus  est  09  . 
sic  Sylb.  cett.  cdd.  18.  xaTCxojAtvov  I.b. 
— 4>cve3Tai  hic  et  postea  cdd.  inde  a > 
codd.,  i|>cveatai  cett  edd.  (P<1. ).  21.  Vvjvu» 
codd.  edd.  ante  SW,  Sp,  Tauveiac  Sylb 
cett.  edd.  22.  ewi  ei  8e  f4p.  La.  — 
'Hpax/.?,;  om.  Pc.  23.  ziVoiro  edd.  ante  > 
codd.  praeter  M Va,icctbotto  cdd.  cett.  M V.i 
24.  fit  ante  b>p.  om.  Va.  23.  pru  vovi 
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APKAA1KA. 


x<5  OXf)U|>,  5v  xiva  'Apoaviov  ApxaSoiv  xaXoociv  sxepoi,  xai  oix  vOXj5iov. 
lx9jxo;  (aev  xoU  6pUY[iJXTo;  cxaSiot  XEvxrjxovxa  sixi ' (JaBfl;  Se.  Scov  pir, 
xexxmxo;  8<rrtv  aixoB,  xai  £;  xpiaxovxa  xafir.xsi  JtoSa;.  o4  ij.t.v  xadxr,  ye 
sxi  xaxeioiv  i iroxa|x6;,  aXXa  e;  xo  peoixa  a-eyiiprjoev  aoO-i;  xo  ipyaiov. 
xaxaXutiiv  [eXoxpov]  xoO  'HpaxXdoo;  xo  epyov.  5 

4 4.  TOv  jdapafrpwv  Se  (xSv)  Iv  xoT;  eipijpiivoi;  xexoir.pivcov  opeoiv 

ixwxipo)  xEvxif|Xovxa  xoo  oxaSioi;  8txiv  yj  jxoXi;'  oExitxyjv  Se  01  <I>svsSxai 
Xcyouaiv  avSpx  aixoyjk/va  elvai  <I>Eve6v.  I17-1  St  soiotv  xxpoxoXi;  axo- 
xo|Jio;  xxvxayo&ev,  xa  p.ev  xoXXa  eyousa  oEixw;.  dXtya  Se  ailx^p  xai 
wyupwoxvxo  uxep  ioipaXeEa;.  dvxaOOa  sv  xr,  axpoxoXei  va6;  imv  ‘A6x,v5c  1« 
6 £x(xXt)itiv  Tptxwvtac'  epsExia  Se  eXeixexo  xoxou  p.ova.  xai  IlooetSffiv 

yaXxoii;  eixtjXev  £rwvj(j.£av  "Ixxio;'  avafreTvai  Se  xo  ayaXjjia  xoO  IIooei- 
SSvo;  'OSuousa  eoaoav'  ixoXeirSai  yap  araro»;  xffi  'OSuoaei,  xai  auxov 
•(Tjv  x»jv  'EXXaSa  xaxa  £y)XY)51v  ixiovxa  xGv  facojv  ESpooaaS-ai  aev  kpov 
dvxaO&a  'ApxEjxiSo;  xai  EopExxav  dvopiauai  xr.v  0-eov,  evQa  xr,;  «lieveaxixY;;  i;> 
ytipa;  e5pe  xa;  ixxoo;,  ava&xivai  Se  xai  xoO  IIoxeiSwvo;  xo  xyxX[j.a  xoS 
*>'l~ioo.  x<5  Se  'OSdooeT  XEyooaiv  sopovxi  xa;  ixxo»;  y^doQai  01  xaxa 

YV(i(j.r,v  iv  ydt pa  x?,  «freveaxfiv  e/eiv  ixxoo;,  xa&axep  ye  xai  xa;  [3oo;  8v 
xr,  rpTEipoi  x?j;  'IOaxi);  axavxixpo  xpfepeiv  aixdv.  xai  jxoi  xai  ypatj.jj.xxa 
oi  <I>sveaxai  xapEiyovxo  exi  xoo  xyaXu.xxo;  yeypaij.jj.sva  xfl  Jia&pw,  xoo  a> 
< 'OSoaaew;  Sr,  xi  xpdirxaYjxa  xoi;  xoipiatvoofft  xa;  ixxoo;.  5.  xa  jj.ev  St, 
aXXa  Esojjivoi;  r,atv  xfi  <I>eveax6)V  Xoy<>»  eExo;  xpooeoxai’  xo  Se  ayaXaa 
’( )Svxxea  avaB-eivai  xo  ya?.xoov  oux  eyoi  xsiOsoS-ai  oipioiv’  00  y*P  ™ 
xox e xoo  ya/.xoo  xi  "'t“  “avxd;  f,stoxavxo  epyxoaxOai  xa&axep 

£xfrf,xa  ecopaivovxe;.  xpoxov  Se  80x1;  -^v  aoxoT;  e;  xa  yaXxa  Epyaxia;,  25 
eSeicev  r,Sr,  p.01  xoS  8;  Ixapxiaxa;  Aoyoo  xa  tei  xoo  ayaXixaxo;  xoo 
8‘Txaxoo  Aio;.  Sieyeav  Se  yaXxov  xpSxoi  xai  ay^Xoaxa  Eyi.iveoxavxo 
‘PoTxo;  xe  <J*iXa(oo  xai  0eoS<i>po;  Tr^xXeoo;  Saij.101.  0soSwpoo  Se  spyov 


Va.  — (cxorpov)  inserui,  probat  Frazer, 
rcc.  Sp,  v.  lin.  6.  1.  ornea  M Va,  mox 

0>xiov  iidem.  5.  E/.utpov  uncis  saepsi, 
probant  Frazer  Sp,  ivjSpov  coni.  Kays.  1.  1., 
(«>)  I/  Schneider  S Sch.  — to  ante  epy®7 
om.  Pa.  6,  tGv  £v  D Sch  Sp,  om.  artic. 
codd.  edd.  cett.  7.  crafiCouc  cdd.  ante 
S,  <rrct8totc  cett.  edd.  codd.  1).  ofrrw 

edd.  ante  B codd.  praeter  I.ab.  10.  ev 
fltjtporcoixi  glossema  esse  putat  Herwerden : cf. 


ad  IV  33,7  app.  erit.  11.  Tpvrwvria;  A. 
12.  'Iictceio;  AXKF Vb.  — ava^eivai  - 
y*p  ti^rou;  om.  Va.  13.  E9aa<xv  ^OSoaaea 
Pa.  15.  ovopasbr/YOti  edd.  ante  B cum 
M Vab  Lb.  16.  to'j;  Xxizvj;  Va  Lb,  Pa  hic 
ct  1.  17,  at  1.  21  t d$.  17.  ittheiou  Vb. 
18.  ^evaxitov  V'ab  Lb  M.  19.  ?¥;  'l^dbttj 
Sylb.  21.  oSuuaco;  La  24.  ante  y^frarcep 
plura  excidisse  censet  Sch  in  vers.  germ.. 
v.  cornui.  28.  «Ibaioy  A X K F M Lb 
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t,v  xai  1)  im  to5  Xlfroo  tt,;  opafdySoo  dcppayir,  r,v  IloXuxpaTTj;  i Eapoo 
Tupawifyja;  ifopei  te  Ta  p.dXtdra  xai  fa  aoTY,  xtpt<j<?5i;  8r,  ti  vjydXXeTO. 

6.  <I>£vsxtSv  81  fa  t?,;  dxpo~67.£t>>;  xaTapaivovri  eoti  ptlv  uTidSiov,  9 
edTt  81  fat  X.ooou  (ivf|p.a  ’I'pix).so'JC  dSel/poO  te  'HpaxXlou;  xat  'loXdov 
5 itaTpo;.  ’I6Xaov  ptlv  8t)  tx  xoXXa  l IpxxXeT  <ruyxd|j.veiv  XZyoofftv  "El.Xijve;  " 
’l<ptx7.¥,;  Se  6 'loXaoo  saTfjp,  r,vtxa  l;j.a)rfaaTO  'HpaxX?,;  xpo;  'HXelou;  te 
xat  Aiy lav  tyjv  jtpoTspav  p.a/_r,v,  tote  6so  t<3v  icatSwv  fapw&a)  twv  “Ax-rcpoe. 
xaXojpivwv  81  x,to  MoXtvy);  t9];  pm)Tpo;-  xat  r.Sr,  xapovTa  xoptt^oumv  ot 
xpo<rijxovTe;  l:  <I>eve6v.  IvTaSSa  dvr,p  '('EvEarr,;  afaov  Boooayo;  xal  f, 
io  toO  Boj^ayoo  yuvr;  Ilpoip-vr,  xEpiet-ov  te  zj  xat  axo&avovra  fa  toB  Tpati- 
fiaTo;  e8-xtjiav.  ItptxXEt  jeev  8r,  xat  i ; toSe  eti  faayt^oodiv  G;  •fjpGR,  10 
7.  &eSW  Se  Ttptfidtv ‘EppLtjv  '1'EvEaTat  p.d?,toTa,  xat  xySiva  dyotidtv  "Ep|iata. 
xat  va6;  fartv  ‘EppioB  dotat  xat  dyaXp.a  XE&oo ' toDto  fa otr,<T£v  avr,p 
’A&d)va7o;,  EoyEtp  EipooXtSou.  osta&Ev  Se  iart  toB  vaoB  Ta <poc  MopTtXoo. 

15  toutov  Eppto3  xatSa  slvat  (tov)  MopriXov  Xcyouaiv  "EXXt)ve{,  {jvioyeTv  Se 
ai-Sv  Oivoptdt.i'  xat  6xote  dotxotTO  ti;  ptoptsvo;  toB  Oivojxaoo  r))v 
&oyaT£pa,  6 ulv  rpt EtysTO  6 Mop-rfXo;  aov  te/vt,  to3  Oivopiaoo  Ta;  txxou;. 

6 81  fa  Tfij  Spopup  tov  ptvuidT^pa,  6x6te  lyyu;  yevotTo,  xxtt/.6vti£ev. 

' IxxoSautEta;  81  r,ea  plv  xat  afao;  6 MopfiXo;,  i;  81  t8v  ayfiva  dtToXuxv;  1 1 
t»  Ejrtov  OxeTxe  xat  l,vtoy_Et  tG  Otvop.d<o.  teXo;  81  xat  dvaoavyvat  to5 
Ofaop.do«  xpoSoTTjV  ©aatv  ai  tov  ijray&faTa  Spxot;,  w;  ot  vjxea  6 IUXo’l> 
pav  'IxxoSaptsta  aoYysvea&ai  Tapyaeu  dvapttpiviqaxovTa  oov  tuv  opxoiv  6 
I [£Xo6  l^spaXsv  Ix  tyJ;  ve<i;‘  <I,eveStxi  81  toS  MopTtXov  t6v  vsxpov 
Ix^XtjB-evra  6x8  to5  xX'j8(ovo;  Xeyovatv  dvE7.6p.evot  D-diat.  xat  vjxTtup 
25  xaTa  eto;  £vay£uO’jdtv  aiTSi.  euti  81  6 Ile7,o  v Sy^Xo;  oi  zzXXry  Ttva  12 
xapaxl.EOda;  Dxl.aosav.  dX7.d  6uov  axo  to3  WXoieiou  tGv  Ixiol.Gv  1;  to 
iz tvstov  t6  'HXEtojv.  oox  av  oov  to  */e  xlXayo;  t6  MupTGov  dx6  MjetiXov 
toS  'Eppo3  tpatvotTO  xixXr.aevov,  dpyipsvov  te  dx6  EijUoia;  xat  xap’ 

' E7.evt,v  Ipiripov  vf,cov  xa5-rxov  i;  to  Aiyatov'  a/.7.d  pot  8oxo3dtv  E6ioe<»v 

Fc  Fa  Vb»  9uvc.’>  Va,  «Puevj  H,  «Puitou  ceit. 
cdd.  I^i  Pa.  cf.  X 38, H.  1.  ^ om  edd. 
ante  B.  — toS  Pa.  2.  ve  <*m.  Va.  — 
ari^c  codd.  praeter  Pa  edd.  ante  S.  Ttrf, 

Pa,  coni,  llcmstcrh.  ad  Tliom  Mug.  p.  it. 

Valckco.  ad  Ilcr.  Ili  41,  scribunt  ceti.  edd. 

5.  <juyx*Hlv0'j3iv»  om  Xcyouoiv,  Pc.  0.  6 om. 

Vb  Pa.  7.  *AxTopo;  edd.  Pa  La  Fa  Pc.  ex- 
topo;  cett.  codd.  8.  MotavtSGv  s Moliovuv 
post  pTjtpoc  vult  inserere  Schrmtt  1.  1.  475. 


non  opus,  cf.  II  18.3.  IV  1,1.  — MoXtovr^ 
edd.  ante  B Vb  Pa.  10.  ve  om.  Vb  — 
ex  om.  Va.  14.  6 ins.  ante  E'j,JO'ja . edd. 
ante  B Vb  Pa,  om.  cett.  edd  cum  Pc  Fa  I.ab. 
15.  tov  suppi.  Sp  ante  Muptuov,  Herwerden 
et  Frazer  hanc  vocem  glossema  putant.  16. 
onere  (fili,  pag.)  ttj.  om.  d^ixotTO,  La.  - 
toS  om.  I.a.  17.  T4rtee,‘ev  6 Kays.  I.  I. 
:W7.  cf.  Thtic.  III  2.3.  VI  100.1.  2«. 

r.vioysT  I.b.  21.  o'.  om.  Vb.  26.  i).X'  Pa. 
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'A  Ta  af/aTa  [jivr,jj.EV£uovT£?  tixo-a  tbr/.cvxi  X^vte;  izi  yuvaixbf  Me^toS; 
t®  ireXofei  Y£Yw^vai  ovojxa  t3  XIupTcuru. 

<t>E7E2Tai;  5s  xat  Ax)(jiii)Tp6{  krov  Up6v  £x(xXi)<nv  'EXeumvia?,  xai 
a-pixii  t?j  Sisijj  teXett,v,  tix  HXeuaivi  Sptujiiva  xai  (ra)  *apa  u-piat  (xaTa) 

Ta  auTa  paaxEVTEj  xafrE^rtixtvai  ‘ aptXEirO-ai  yxp  aiToT;  Naov  xaTa 

uavTEUjxa  ex  AtXfSiv.  TptT&v  Si  ai^fovov  Ki|j.6Xxou  toOtov  sTvat  t6v  Naov. 

XV.  Ilapa  Se  tT.c  'EXsufftvia;  te  Upov  aEjtoiiiTat  llETpo>(j.a  xaXoii- 

2 piEvov,  Xt&ot  S'jo  7)p[j.o<Tjjivoi  spoj  iXXr,Xou;  |XEY«Xot.  iyovzti  Se  rtapa 
5to?  fymva  teXet^v  piEi£ova  ivopia^oyiji.  touj  X£&ou{  TO'jToa{  Tr(vixaOTa 
avoLYEECi  (xai)  XajiovTEr  ypa[j.|j.XTa  e;  airSJv  iyov ta  Ta  ii  ttjv  teXettjv  i.  i 
xai  ava-povTEp  ii  tjrijxoov  tSv  uuttSv  xaTE&Evro  iv  vjxft  a5Ek;  T?)  o0t¥,. 
'l>EVEaT(uv  Se  oTSa  toO;  soXXoO;  xai  iutvjvrap  Cixip  aEyioTiuv  t<5  IlETpwptaTt. 

3 xai  £x{0r)jia  iz  asjT 3 TeptpEpe;  £unv.  e^ov  £vt4c  A^jxirjTpo;  xpCTwxov 
ktSapia:'  toOto  4 tEpEtic  jtEptWjAEvoj  t6  -pfiatosov  £v  -rti  |jx££ovt  xaXob- 
pLEvT,  teXet f,  pajjSotc  xaTa  Xoyov  Sr,  Ttva  to&{  ijr.v/p-vAvji  xaiEi.  <I>eve-  is 
xt3v  Se  J/rri  Xo’pc.  xai  rpiv  Naov  **,  aptxsafrat  yap  xai  ^vTaO&a  A^jiYjrpa 
xXavio jXEvrjV ' EaoL  S'e  <I>£V£aT(ov  otxtn  te  xai  ;ev£ol{  eSe;xvte  avTTjv,  toutoi? 

4 Ta  5<7Tp'.a  fj  &-e4j  Ta  aXXa,  xvap-ov  Ss  oux  eSmxe  apisi.  xiap-ov  ij.ev  oov 
Ei  5tw  p.t;  xaO-apov  slvai  vopt£iJo>j<nv  otncptov.  ettiv  Upc;  £*’  auTiu  Xoyoe’ 

Et  Se  tO  '1’EvEaTGv  Xfryta  SEpapiEvoi  ty.v  D-eev,  Tpi saiXu);  xai  Aap.iS-aXrjc,  3* 
IjcoiTjaavro  aiv  AT,p.YjTpoc  va6v  (-lETpiac  jjro  tm  op£i  -rf,  K'jXXtjvt|,  xaTCTTr,- 

3.  a verbis  <pEvcdT*t<  3e  caput  XV  exor-  I — t/v/TX  ttt  e;  efiv  coni.  SW  c La  c^evtc; 
<linnlur  BSchSp.  — 'EUocivta;  Pa  cdd.,  ?a  ttjv,  rec.  Sch,  cxovra  c;  ttjv  ceu. 
eXcuowctac  celL  codd.  4«  coprrjv  Pa,  in  codd.  cdd  , cf.  37,2.  11.  t?  suppi.  Pa  La, 

marg.  tcJxttjv.  — cv  ’EX.  Pa  Vb  edd.  ante  coni.  Abresch  ad  Thuc.  p.  636,  probat  F, 

B,  D,  om.  cv  ceti.  cdd.  codd.  et  scribunt  rec  edd.  inde  a C.  12.  C|Avtfvrctc  A X. 

£'/£uamat  Pc  Fa  La,  cXeuoiveia  M Va  Lb,  13.  cvxc;  om.  Vb.  16.  cnt^boviooc  edd. 

'Rlcucfw  cctt.  edd.  — Sptopevot  Va  et  supra  .inte  C,  B codd.,  (jtz oy^.  coni.  K.  rec.  cett. 

vers.  M,  ope.iii.evod  La  Fa.  — t4  et  xsti  om  cdd.  16.  y&p  pDSt  ifutiff&tn  codd.  (abest 

codd  cdd.,  illud  itu»,  volunt  SW,  hoc  Zink,  i .i  Pa,  seel  addit  corr.  in  marg.)  edd.  ante 
Kays.  I.  I.  tA  ovtA  expellere  malit.  5.  SW,  damnant  cett.  edd.;xou  jiplv  ^Xavw- 

rtvTOCf,  rt  sup.  ot  scripsit  alia  man.  in  Pa.  jacvtjv  parenthesi  incl.  Cor.  Smai.,  8t  post  cooi 

6.  Ndov  hic  et  in  cap  scq.  Smai  suadente  omittentes,  inter  Naov  et  ac?ix  lacunam  indi* 

Abresch  ad  Thuc.  p.  82(),  N3ov  D.  cavi  cum  B,  probante Frazero.  17.  csoiAXK 

7.  ftcusivtutc  M Vab  Lb.  — xaXoupxvov  1 Smai..  oaot  8e  codd.  (oaot  yap  Pd)  cett.  edd  , 

Sylb.  edd.  inde  a F,  y.aXoupcvo1.  cett.  cdd  ocoi  tc  9.  ouctf)  xat  ?cv.  Sylb.  IS.  xuapov 

codd  10.  dvotY&uat  — TCUrqv  xai  in  Pa  — 09101  om.  Va.  10.  eTvat  om.  Pa.  — en' 

om  addidit  corrcct.,  «pii  ipse  om.  xai  et  1 La  Pa,  8'er  cett.  codd.  Pa  per  corr  20. 
td  — xat  ante  lajJovtec  ins.  SW  l)Sch.  tOv  Vb  pro  x$.  — post  4»eveaTG>v  expellunt 

Xaj&vrtc  T6  C,  XajidvTt;  8e  B Sp,  dvotycuoi  aev  edd.  inde  a B cum  Pac  Fa  Lab. 

AOf&vTtc  codd.  (dvotycuoiv  Lai)  cdd.  cett.  AuotxuXTjc  coni.  K,  probat  K 21.  bcot>ai  8c 
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govto  &s  outT}  xat  tsAety)v.  tjvTtva  xat  vOv  aYObfftv.  6 fcfe  va6?  o5to$ 
W£<7|xla$  <7TaBto'j?  ~£vts  p^Xiora  rcoo  xat  B£xa  e<ttIv  dt^wr£pw  t yfc  tcoXecoc. 

2.  'E;  &e  llE^Xr.vyjv  £x  <I>evegO  xat  ^ Atyeipav  I6vrt  'AyatfiW  x6Xtv.  5 
“evte  xou  zposXYjXu&OT*.  xat  ftexa  craBiou;,  ‘AttoXXwvo?  £gti  IIutKoo  vao?‘ 

5 £pet^ta  B’  iXefaeTO  abToO  p.6va  xat  pwp.6;  piyaS  XtO-oi»  XedxoS.  ivraOD-a 
eti  xat  vQv  *Ax6XXa>vt  4>eve&Tat  xat  'ApTEp-tSi  0-boufftv,  *HpaxXia  eXovra 
vHXtv  t6  tep&v  X^y^vte;  rcorijdat.  3.  s<rn  5e  atjTG&t  xai  -Jjpdjwv  (j.vV)piaTa, 
5<jot  <rt>v  HpaxXeT  ^TpaTEta;  l-\  'HXefob§  jjLETacyovTss  oux  aa£ffu>(to]<jav 
otxafce  £x  rfj^  p^tyrjs.  T£5a-Tat  Vt  TeXap.wv  £YY^TaTa  T0^  ~o~a}iot3  to8  6 
io  *Apoav£ot>,  axwTEpw  p.txpov  ^ egti  to  tepov  toO  *A7:6XX(i>vo$,  XaXxaifcwv  8e 
oO  ^oppto  xpVjvrjs  xaXoGpxvr^  0Iv6y)£.  tov  jxev  &t)  ‘EX^vopo^  toS  E&po- 
EJdiv  £$  vIXtov  r,'pf)(japLEvou  xat  tov  Atavroc  te  xat  Teiixpou,  toutgw  |xev 
zoitc  xaTEpa?  oOx  azoB£?aiTo  av  tic  £v  toutg»  7ue<teiv  -tw  &y&vi.  xfi>s  jaev 
Y«p  (av)  «TovEXEXajjETo  ‘HpaxXst  toO  epY^u  XaXxioBwv,  Sv  xporspov  2ti 
15  iTEXTEtvEv  ‘Ap.cpiTpuwv,  co?  p-apTupstTat  xat  xiffTsyeiv  a?ta  etuv  ev  Orjpat;; 
t(7j;  7>e  Tsftxpo;  wxvgev  av  ^aXatxTva  ev  Kuxpw  toXiv  |xt,Bev6?,  <b$  ove-  7 
GTpE'Jiev  £x  Tpotai,  £xJ}xX6vtoc  £x  t?(c  oJxECas;  Ttc  av  ££r,Xa<XEv  aXXo; 
~Xr,v  6 TsXajicbv  aoTOv;  fcr(Xa  oov  ic Tt  XaXxtbSovTa  ou  t&v  Ic,  Kdpolxg 
xat  TeXap-tova  o'j  tov  AIyivtqtyjv  etti  'HXetoo?  IIpaxXsT  [XETEcy^x^vat  t^c 
20  oTpaTEtac'  6p*jvo|i.ot  Til  £zt,pa,/£<jiv  av?ip£?  arpavEUTEpot  xat  £cp*  ^[xfiiv  £ti 
xat  t6v  a^avTa  bjavovro  6{Jiottoc  /povov. 

4.  <I>EV£aTat?  Be  zpo;  t6  *A^atx6v  t^  ojxopov  oo  xa&*’  £v  fipot  t7|^  y^,?  8 
elciv,  a).Xa  ~po;  [xev  1 1 e7,Xtivt)v  i xaXoypx'^^  flwpiva^,  xpo;  Se  tt(v  A?ye'*- 


coiid.  edd.  ante  B,  Wyttcnhach.  . 

Pors.,  rec.  cctt.  cdd.,  cf.  Sch  Mcthod.  19.  i 
2.  T7j$  ante  t:o\.  om.  Pa.  3.  mXiv  ayaiCv 
Pa.  4.  A X K M Pa,  rcpo^c-  | 

at,Xut>o?o<  cclt.  codd.,  rrpoc/.r.Xj^ou  Amas  i 
Sylb.  cett.  edd.  5.  fic  b..  edd.  inde  a 
SVV  Va  Pa.  7*  jxv^pLa  Fa.  8«  su-  | 
spectum  Siebelisio,  inclusit  Sp.  9.  pev  j 
inserit  post  TeXapwv  B.  rec.  Sch.  11. 
‘EXr,9T)vopoc  A X,  tAonpr.vop^  Va  Pa.  - 
vr/>3iv  codd.  edd.  ante  SW.  EOpocjfliv  cett. 
c«ld.,  D tamen  praef.  XII  vaustv  praefert 
cl.  I 27,6.  V 8,4,  at  cf.  II  29.4.  VIII  5.2 
53,7.  IX  15,5.  X 30,8.  13.  focRe;* to  Pc. 
14.  Sv  ins.  edd.  inde  a B.  15.  ij^y/retvev 
xai  codd.  (dnixtcmv  tv  aprpu- 
Tpiwv  Vb)  edd  ante  B.  ctswxTe7vat  ‘Apipi- 
Tp-W/a  xai  B Sp,  dxoxtcTvai  'A  ji^itpowv  xai 

PauaatitM  Ili. 


SW  D Sch,  Seemann  Quacsiion.  p.  1 1 y^P 
post  xai  excidisse  susp.,  ex  alia  coni.  SW 
retinui  codd.  scripturam  xai  in  <b;  mutato. 
— xai  papTuptltai  om.  La.  — ta  ins  ante 
£v  Smin.  C.  16.  «axtacv  edd.  Pc  Fa.  ^xrjscv 
codd  cett.  — rtoXiv  Pa  edd.,  z aXiv  cclt. 

codd.  17.  tx  t?Jc  SXaoq  om.  Pc.  — 

otxtac  cdd.  ante  B M Vab  Pa,  oixeta;  Cor. 
cett.  edd.  Lab  Fa  Pc.  20.  orpaTtS;  A X K 
codd.  tctpaTtas  Va),  «tparcta^  corr.  Sylb. 
21.  tyivovxo  Pa  edd  inde  a SW,  tyiY^vTO 
cclt.  — 0|xou>>c  om.  Va  22.  dyattxcv  Pa 
Vb  Lab  Pc  Fa.  — 6 xaV  Vb.  23.  piv  om. 
I.a.  — KoX5LT,*Tjv  codd.  edd.  ante  Srnai., 
IJtXXT,vr,v  ex  em  Sylb  cett.  cdd.,  probarunt 
F C.  — Iloptva;  codd  praeter  I a F.i  P.ic 
(nopiva;  Vab)  edd.  ante  B,  Flcaplva^  ceti, 
cdd.  I-aFaPac  (hic  ntapivdci.  — AtycpaTtv 
3 
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pfiTtv  TO  te'  'ApTEjuv.  EV  Se  kutSv  itcvEaTiov  *ri)  yoipa  jiETa  t6  Up4v  toO 
'AxoXXwvo;  toO  FIuWou  xpoTjSsi;  te  oox  tet  xoXo  xai  £v t6;  etti  t^c  SSoo 

9 t¥,c  tei  t6  Spo;  tt,v  KpiBrv.  ev  too™  tS  SpEi  toO  xoTajj/>0  t?,; 

Kpa&tSo;  eIoiv  ai  ct, yxt ' pEi  Se  £;  OaXaffcxv  sapa  A!-fac.  tpr,;j.ov  tx  te’ 
£(ioD  ywpiov,  Ta  Se  xaX.atSTEpa  Ayaiiov  xSX.iv.  axo  tootoo  Se  xaXelxai  a 
toO  KpaB-tSo;  xai  £v  ’lTaXia  xoxap.6;  £v  y?  "7?i  Boettuov.  ev  Se  t?; 
KpaO-tSi  t(5  opei  Ilopoivia;  itpov  tenv  'ApTEiuSo;'  xai  Ta  eti  apyaiorEpa 
xapoc  t¥,;  (teoti  TaoTT,;  terjYOVTO  'Apystoi  xop  £;  Ta  AepvaTa. 

XVI.  'Ex  Se  <I>eveoO  xpo;  ■JjXiov  tSvri  &v6jyovTa  opoo;  Eoriv  axpa  PtpSv- 
teiov  xai  xaxa  t«utt,v  6S6;-  <l>EvsaTai;  Se  opot  xpo;  £Top.-paX(oo;  t?,;  y?,;  io 
TODtO  £17 Tl  t6  rESOVTElOV.  TOO  PepOVTElOO  Se  £v  apiOTEpS  Sii  t7|C  <J>eve- 
aTix?Jc  oSeoovti  Spr,  «JJEveaTwv  ten  TpCxpr,va  xaXoopisva.  xai  eioiv  aoTofn 
xp?lvai  Tpei?'  £v  Taorai;  X.oOaai  TeySevTa  ' Epir7lv  al  xcspi  to  Spo;  WyovTai 

2 vopupai,  xai  tei  too™  Ta?  Trrfpa;  iepa;  'EpjxoO  vojutoooi.  2.  TpixpT,voiv 
Se  00  x6ppo>  iXXo  ettiv  Spo;  Hvpxa,  xai  Atej™  tS  'EXa-coo  XSyoootiv  ia 
£vTau!>a  Yev£s&al  xv,v  teXeott|v  £x  to5  Satto;,  xai  ot  xai  tov  Taipov 
teotyTav  aoToik'  00  Y“p  ot&  te  r,v  ooktiv  £;  to  xpoow  sepsiv  tov  vexpov. 
tootoo;  01  ’ ApxaSe?  too;  S^su  yivzo&ai  xai  £0  r,[j.{W  eti  '£v  tS  opei 
(focciv,  06  oevtoi  xoXXoo;  ysi  a>.Xa  xai  puxXurra  oxavioo;"  axe  yap  too 
Stoo;  to  xoXo  vsttpopivoo  too  opoo;,  01  te  tteoXr/pS-evTe;  twv  awXsSv  £x.to;  ® 
6xS  TT|;  yiovo;  SiaaB-Eipovrai,  xai  r,v  xpoTSpov  xaTatpoYOvTE?  Toywartv  t;  Ta 
<pioXsa,  Spuo;  f,  yidjv  pipo;  ti  aoTolv  ixoXXooiv,  Ste  xai  k;  aoxi  Ta 

3 yioXea  xa&ixvoop£voo  to5  xpopoo.  tov  Se  toO  Aixoroo  txtov  oxooSfj 
paXioTa  I^eaTaixr,-/.  ot>.  £v  toT;  £;  too;  'ApxaSa;  exetiv  soyev  "Opjpo; 
XSyov  too  AIxotoo  p.vr,paro;.  etti  p.ev  o3v  Y?i;  /.Opa  00  o£yx,  Xi9no  ® 


cdd.  ante  B,  AiycipS^iv  cett.  1.  pro  tc  in 
(Air’  Vb)  yApTE(Aiv  Kays.  1.  1.  387  coni.  6 
rtOTapoc  i 'Apodvtoc,  Sp  signum  corruptelae 
ponit  ante  to  "Apr.  2.  ^pot$«ic  A X K 
F Vb,  rcpoiy£tic  Sylb.  cett.  edd.  codd.  3. 

6p&C  opet  in  I*a  ad  marg.  a corrcct. 

additum.  — tgutcov  M Vb.  — toO  Kpot^. 
Sp,  cf.  6 et  f(  'Opwffoc  VII  11,4.  8.  5. 

Atw  toutou  Bpcrcitov  glossema  ex 

VII  26,11  esse  censet  Zink.  6.  tou  Kpa^iRo; 
incl.  SVV.  — ^ om-  e£ld.  ante  B cuin  Vab 
M Lb  Pa.  7.  TTjpwvcia;  Pc  Fa.  — c9Ttv  oni. 
Va.  8.  apYeTovVaM.—  X£pvcaI.a,Xcpvaia,sup. 
at  addit,  a correct.  c,  Pa,  Xcpvca  cctt.  codd. 
9.  repovrctov  y.at'  a^rr.v  tt;v  666v.j  Sch 


coni.,  at  v.  II  34.6.  10.  xai  xaxA 

rcpdvrctov  oin.  Va  M.  11.  y epovnov  Vb. 
12.  opot  edd.  ante  B M Vab,  opi)  cett.  cdd. 
codd.,  opo;  — xaXoujxEvov  C.  O.  Miiller 
Dor.  II  438.  oprj  4»£vEa7CSv  incluserim.  13. 
cvrauba  edd.  ante  C Vb  Pa,  cv  tauTatc  cett. 
cdd.  codd.  14.  vO|M*o\£3iv  B SVV'  Sch  Sp  Pa 
Vab.  V0|i£©u3i  cett.  cdd.  codd.  16.  xai  ante 
tov  om.  edd.  ante  S\V  cum  codd.  praeter 
Lb  Pa.  20.  vivojuvou  Va  edd,  ante  C,  S, 
vC90pivou  C Lb,  vti9opivo'j  cctt.  cdd.  codd. 
— ajroXti9&.  edd.  ante  C codd.,  Aj;o>.t)9&-. 
Amas.  cctt.  cdd.  23.  xpiiou;  cdd.  ante  B 
Va  M (hic  xp>GU{),  xpupvoti  Pc  Fa  Lb,  xpuot» 
Vb.  xpujxou  La  Pa  cett.  edd.  23.  o’a  jxrfAXoi) 
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xpY)rTBi  lv  xbxXtw  -epie/ojxcvov  ‘ 'Ojxf.pw  Be,  oo  y ap  eTBev  a;ioXoY&>Tepov 
jjLV^ijLa,  efcxoTtos  rape^eiv  eaeXXe  fraOjxa,  iret  xal  Hcpaterou  tgv  yopdv  &cl 
TTj  'A^tXXso);  dwrtBi  e£pya<jjjiivov  e£xd£et  X0??  (5*6)  AatMXob  rotY)fr£vn, 
(jc^wxtpa  ou  frea<ra|xevo'.  Ta?ous  Be  dt^touc  frayjxaTo?  mirrdjxsvo?  roXXoG;  4 
b BuoTv  i?  aurGv  fo;t|xvTJ(T6^<TO[j.a».,  toO  Te  lv  'AXtxapvaTto  xal  (toO)  £v  t?j 
'E^palwv.  6 jxev  Br,  ev  ‘AXtxapvafffi  MauffwXco  pa<7iXeb*yavTt  ‘AXixapvatjewv 
7cexo(Y]Ta'.,  aeys^oc  Be  oGtg>  Bt,  ti  &tti  ixiYa?  xal  ic,  xaTaTX£ar,v  xept- 
(iXerroc  ty,v  t:5Lg av,  w<tte  xal  PcojxaTot.  jAeyaAtu;  Biq  ti  aOTdv  frao[j^x£ovre£ 
t«  rapa  (Jfpwyiv  Irupav?,  jiv^jxaTa  Ma^ffoiXeia  dvo|xd?ou«yiv.  ‘Eppafots  Be5 
iorEXevt);  y,jvatx^  £riy<opta'  Ta<po;  Iffrlv  £v  roXei  HoXgjjloi?,  ry  i'  eBacpo;; 
xaTepaXev  6 'Pwpiakov  (SauiXeb'.  jjxpiYjyavYjTai  Be  sv  tSS  Tacpoi’  ty(v  fr*jpav, 
6|xotw;  ravrl  o&rav  tg>  Tacpw  Xifr(vY)v,  |ir(  rpGTepov  s<j(tw)  dvotys^at, 
rpiv  dv  ‘Jjjxspav  Te  dcet  xal  wpav  to  eto?  IraYaYTi  tyjv  aoT ry'  tote  Be  Gro 
jjl&voi»  toO  [XYi/av^iaToc  dvoiyj>e!<7a  xal  o*j  roXG  Irpjyofrra  ffuvsxXeitjfrY;  Bt’ 
isfcaTtfte*  toOtov  |iev  By]  o5tg>,  tGv  Be  aXXov  yp6vov  dvoT^at  rsiptupLevo; 
avoCJats  [Jiev  oGx  dv,  xaTacet'  Be  aGryv  rpGTepov  jiia^pievoc. 

XVII.  MeTd  Be  tog  AItugtoo  tgv  Ta<pov  opo?  te  Gt^XoTaTOv  dp&v 
tGv  lv  'ApxaBia  KuXXtjvtj  xal  'Ep(ioo  KgXXtqvigg  xxTEpptjJipievo;  vao?  &ttiv 
tob  xopyjpf,?  tou  opovs*  B7,Xa  B i Igziv  aro  KoXXTjvos  TOtJ  'EXaTou  tw  Te 
20  5pet  t6  ovo|Aa  xal  yj  IrixXYjffic  Yeyevr.jAivrj  tS  fretu.  toTc  Be  dvfrpoirot;  to  2 
dpyalbv,  Gxotx  xal  YjixeTc  xaTapiafreiv  £B’jvr,frr^v.  totccBe  dtp’  oiv  tx 
?6ava  £rotoCvTG.  Iptevoc.  xurapt^or,  at  xeBpot.  toc  Bputva.  yj  piDva?.  G Xg>t6;‘ 


Pa,  in  marg.  oO  |a£y*  corrcct.  1.  tScv  j 
cdd.  ante  S,  elfiev  cett.  cdd.  codd.,  coir.  I 
Sylb.  2.  frauda  om.  Va  Lb  Pc  Fa.  — ypovov 
A Vab  M.  — trcei  y.ou.  ^qpawjwj  tov  yopov 
hz\  xal  ^tpatOTou  wv  ^povov,  eri  La.  3. 
t mo  ins.  ante  AaiSdXou  cum  C Zink,  cf.  36,2. 
42,12.  46,2.  Sch  pracf.  coni  Aai&dftov, 
roir|bcvTa  aoqptuTcpa,  at  ao9<oTcpov  scribendum 
erat,  Scemann  1.  1.  54 sq.  ins.  “rtj  ‘AptdRvr;  1 
post  rotr;b.  6.  tc  om.  Va  M Lb.  — ‘AXt- 
xapva 3$  hic  et  posthac  Va  Pa  SW  Sch,  ge- 
minant a cett.  — (to5)  inserui,  cf.  23,6. 

6.  ' AXtxapvaotfGv  edd.  ante  Smai.  codd., 
AXixctpvaaaeGv  La,  iXixapva^ctuv  Pa.  7. 
Pa  om.  Ic.  — xataox.  rrtv  n.  rep.  Pa.  9. 
MavatuXUa  A,  pavatoXeta  Vab  Lb,  MauotaXcta 
La  Pac  Fa  SW  Sch  D Sp,  voluit  S,  MauawXeTx 
edd.  cett.  11.  tf,v  shipav  om.  Va  M Pa,  in 
hoc  addidit  correct.  12.  rivta  edd.  ante  B 


codd.  praeter  Pa,  qui  habet  rSaxv,  et  La,  in 
quo  jiavuav  mia  av,  ravcl  cum  B cett.  edd.  — 
ivoiY^bai  P**  sup.  d a correct.  addit. i 
Cor.  Smai.  Sp,  csavotYSsbat  codd.  cett.  (c; 
dvoiYtafon  L;i  Fa)  edd.  ante  C.  $c  dvo(- 
Y£3^ai  C Pc,  cravotYCo7>ai  Smin.,  probantibus 
F Schncider,  RiavoiYeabat  B SW  Sch,  Istw 
dvotY-  coni.  C,  recepi,  pr,  pro  ou  v.  vol.  I 
ad  p.  47,9.  13.  tnaYdYH  Va  Pa  edd.,  drra- 
Ydyr,  cett.  codd.  14.  8i  eau-rtfc  Mayor 
Journ.  of  Philo!.  XVI  110,  rcc,  Sp,  8t’ 
6X(yr ic  codd.  edd.,  Kmper.  coni.  8t'  oXx^; 
s.  8i*  oXt,c.  16.  xaTolctv  Vfa  M. 

19.  xopu^  cd<l.  ante  Sch  V'ab  M Lb, 
xopo^c  cett.  c<ld.  codd..  cf.  III  24,H. 
VIII  21,4.  — K jXX^voj  X K F Vab  M, 
KuXXlJvo;  Am.  Sylb.  cett.  edd.  codd.(x’jXXr,voc 
La).  20.  to  om.  Pa.  22.  I,j£voc  A X K. 
— Op(Xa$  edd.  alite  B.  p{Xa£  B Pa  Fa  Vab 
3+ 


Digilized  by  Googl^ 


36 


APKAA1KA. 


-io  Si  Kfixr,  Tffi  K'jAAr;vioj  tcvtojv  jiiv  a-o  oOSevo?,  b-GVJ  Si  it£jtow)U.Evov 
tci  ayaXjia  dx-ra*  Si  elvai  sioSSiv  |j.aXt(TTa  au-rS  Etxa^GjAEv. 

3 3.  rMftyy:aL\  Si  xai  O-ay^a  tgiOvSe  f,  KoXXVjw)'  xoaau^ot  yap  ol  opvtO-e? 
(6X4Xs uxo£)  eutiv  iv  aitf,.  01  Se  ijt&  BomotOv  xaXoupxvoi  y hos  SXXo 
jto'j  Tt  eteiv  SpviiKov,  o6x  fiStxov.  aETOu;  piv  ggv  Svojxa^GfEivGvj  xuxviac  5 
[toeXtara  EoixoTa;  xtixvw  XsuxiTY.Ta  otSa  Ev  StwJXw  &Eaua|Jxvoc  rapi  Xiavyv 
xaXoupivyp  TavrdtXov . 5{  Si  styp £ou?  Xeuxgu?  xai  SpxTOuc  tmv  Bpaxwov 
Xeux&c  r 8r;  7rot>  xai  dcvSpEc  EXTr/ravTG  iSUoTai.  X scyfo  Si  xai  iXatpoi,  t6 

4 piv  AijUuxGv  i/pEaa».  01  Xoqpw  e!giv  (oi)  Xe-j xg£ ' IXatpou;  Se  £v  Pwu.y 
Xevxxc  eTSgv  te  xai  iSwv  0-avua  ixoi’r,Tx;j.rjV,  i-i&sv  Se  rj  twv  fpretpwv  10 
Gvda'.  r,  •/TjiiwriSEE  exopiMr&^fjav,  oux  SxljX&sv  i pfob-ai  p.01.  tocSe  piiv 
r(jJ.iv  XeXe/Dvo  twv  £v  K'jXXt|-/v;  xo<J(JU<p(i>v  evexx,  fi)?  p)  Toif  pi]&«T«iv  if  rr)v 
ycGav  a^Tiov  dhctaToCY)  pySei;. 

5 4.  vE)fETat  Se  aXXo  opor  K-jXXyvr,;  XsXvSopEa,  ev&oc  svpwv  ^eXmvtjv 
'Epp.?,;  ixSstpai  t4  Osyptiv  xai  a-’  avr?,;  XEysTat  Toir^aifrai  XJpav.  ii> 
tvravB-a  <l>EVEarai?  xai  IloXXyysvtfiv  5poi  t^e  y7,:  e!<ti,  xai  tov  opou;  Tfiiv 
XeX-j8op£<ov  01  "Ayaioi  rl  tXsgv  vip.GvTai. 

fi  5.  'Ex  (I>evegv  Si  icvTi  ETii  [tt)v|  ETXspa;  xai  f|X£ou  5'jTp.wv  tj  p>v 

dpiTTEpa  t iov  iSSiv  ij  aoXiv  aysi  KXEiTGpa,  £v  8e't5.  Si  im  Noivaxpiv  xai 
TG  08(l)p  T^C  XTVyGE.  TG  E1.EV  SVj  ip/OiO V 1)  NwVaXpiJ  ToXlG|JLa  ?,v  'ApxaStov  »> 
xai  aTG  t?;e  AuxaGvo;  yuvatxi;  t4  Svopux  eO.t^su  1 xa  Si  e-p’  yij.(ov  iptCxia 
r,v,  G’jSi  tg'j-(ov  Ta  iroXXa  eti  S^Xa.  t<ov  Si  EpEixtwv  ou  jrGppw  xprjjAvo; 
EGTiv  6fJ)i)Xoc'  G'jy_  ETspGv  8’  ic  toggDtgv  avr,XGVTa  5io'j:  GlSa.  xai 


Pc  L.ib,  jiua|  B in  corrigendis  cett.  edd. 

1.  to  Sc  Va,  5c  oni.  Lb.  3.  o*.  Spvt&c^  ] 
interpretis  addidnmentum  e»se  indicat  Ucr-  j 
werden  p.  57.  4.  oXoXeuxot  om.  codd., 

/.tuxoi  Steph.  Byz.  s.  KuaX^vt,.  — xMuwfioiv 
edd.  ante  B,  BoturSv  cett.  edd.  ex  emend. 
Buttinunni,  cf.  IX  22.4.  5.  &i5v  om.  edd. 
ante  B M Vab.  (J.  cixora;  edd.  ante  Smai.,  i 
cixotix  Va  M,  cotxo-rac  cett.  edd.  codd.  7. 
u;  8rj  Lab  Pc  Fa,  8c  edd.  cum  Pa  Vab  M. 

8.  &c  8fj  edd.  ante  B Pa  Vb.  A 8ft  B codd.  1 
cett.t  f(8rj  coni.  B,  rcc.  ceti.  edd.  — Xay<5>  I 
Pa  La  Va  edd.  ante  S,  Xcr/ffi  Vb  Lb  Fa,  xayw 
Pc,  corr.  Sylb.  U.  Ai^uxa  M Vab  Lb.  — ' 
etiji  edd.  ante  B codd.,  ztciv  ot  edd 
rell.  10.  i8ov  La  Pc  Fa.  *11.  f^av  pro 
c^ioa  Va.  — vT,<;twtt8’  Vb  M Lb.  — cce- 
xopta^aav  edd.  ante  B Vb  M Lb.  exo- 


pLiab^actv  cett.  edd.  La  Va  Pac  Fa.  12. 
T,pc5v  edd.  ante  Smin  Vab  M.  rjptv  Sylb. 
cett.  edd.  codd.  14.  8c  om.  Pc  B.  — Xe).o- 
8ropea  A X K,  Xd.’j8op£a  F C Pc  Vab  M 
Lab.  XeXuftopca  Fa  Sylb.  cett.  edd.,  sine 
accentu  Pa.  17.  XcXoSwpetuv  A X K.  — 
oi  om.  Pa.  IS.  irn  tt.v  cotrepac  Va  M 
LbPacFa,  cm  tt;;  eotrepa;  Vb  (■rtj;  corr. 
ex  ttjv),  tni  tov  cancpav  La.  c-r.epac  edd.t 
coni.  S ttjv  in i eorr.,  e^t  te  ion.  SW  susp. 
10.  r;  cv  8e5-  Pors.  20.  r;  Ntav.  7toX.  La 
edd.  inde  a B,  om.  i\  edd.  cett.,  ?jv  pro 
r,  Pc  Fa  Vab  M Lb,  Pa:  cvwvaxpic  A Pa, 
cv<.ivaxp’.;  Fa  M Va,  hic  om.  ?#v  sequ.,  6 
vwvocpi;  V?b.  23.  8’  edd.  inde  a SW  Pac 
Fa  La.  om.  cett.  edd.  codd.  — Toootfrov 
edd.  inde  a B La  Pac  Fa  Vb,  tgoo^to  rell. 
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•jSwp  xara  to5  xptjjjLVoO  (Transi ' xal.oSm  5s  "EXXiqve;  auri  58«p 
Stuy^- 

XVIII.  ETvai  Se  tt,v  ItevY*  'HirioSo?  piiv  h &eoyovict  kekoit.xev, 
'HffioSou  Y&p  Sr,  Eff<)  TYjV  0EO't'Ov(av  elaiv  o"  vojju£ou<n,  jceirotr||»iva  o5v 
.5  iinv  £vra5&a  'QxsavoS  frvyaTEpa  *ri]v  Stvy*-  yvvaTxa  81  avTr,v  elvai 
IlxW.av-ro'.  teixora  51  xe-o irjxteai  roteoi?  xal  Aivov  tpaciv'  djiol  Se 
teil£YOpuvo>  -avTdteamy  i^aive-o  raOra  y£  £tvai  xCjbSrjJ.a.  ’Eicifi£v(8rj4  Se  2 
6 KpTjr  slvat  jjlev  xal  o5ro;  Sj^pa-TEpa  ilxeavoO  t»jv  Sviya  Ir.wrpz. 
attvotXETv  Se  ater.v  o’j  IlaW.avri.  al.Xa  te  Ileipav-re;  'EjriSvav  texsTv,  Jon; 
io  Sr,  6 Iktpa:  eot{.  jescAlt:*  Se  Stjy4;  t4  ovojia  te  Tijv  aofojiriv 

teuaTJY^Y®*6  ”0}JiT,po;.  iv  piv  yE  ’Hpa;  te oiryJEv  Spxw’ 

vl7T(u  vOv  toSe  yafa  **l  oipavo;  E‘jpO;  Sxepfcv 
xal  to  xa-reiBSuevov  Itejys;  SSo>p. 

TafjTa  jjlev  Sr,  teotyasv  oi;  av  18£>v  |£;|  t6  vSwp  ETuyi?  Traijov' 
is  ioiil.ETat  Se  xal  Ev  xaTaXoyw  "5>v  pisra  Poiivteip  TiTapt|<riw  ^oraji-fi  5eTv 
-i  5So>p  4-o  t^c  Iteuyte.  teoir,ss  Se  xal  iv  'AtSoo  (itevyte)  vStop  eTvai.  8 
xal  ’A8i|vS  tov  Aia  0'J  jj.e;j.'/f,oE/ai  •pijuiv  oti  Si’  a te?,;  'HpaxTia  euw^ev  Ix 
-Ov  EiptKT&£«;  afr/.MV ' 

EI  y*P  V1»  “oSe  r,Sr,  tel  <ppea l jirjxaZijj.iyiiv. 

2o  eote  [jliv  e!;  ’At8ao  -uXaprao  apoi-EpLifiev 

£|  Eplpso;  a;ovra  xvva  irrjyEpoO  'AiSao 
oox  av  tetiitpuyc  iteuyo;  vSate;  atea  pte&pa. 

2.  r6  Se  38<op  to  axo  rou  xprjjjLvou  to3  aapa  ri;v  Ntuvaxpiv  otx'ov  testerEi  4 
jjlev  jcpGrov  te  stepav  iiJnjX?/»,  Sie-eXBov  Se  Sia  ty,;  irtepa;  te  rov  KpSBiv 


cdd.  M Vf;i  Lb  1.  r.a/o vlsiv  iXX.  ft'  a->TC 
L-ib  Pc  Fa,  xaX.  'EU.  edd.  inde  a SW 
Vab,  R’  "EX3..  rell.t  Pa  om.  ftc  ^KXXrjVc;.  2. 
■jTjyoVi  I.b  Pc.  stuyoii;  Fa  Pc. 

3.  titcir^tv  A X K F C.  Kcnotr^xcv  codil. 
cett.  cdd  6.  mvov  Pa.  XTvov  cett.  codd.  — R' 
edd.  ante  SW.  Rc  codd.  edd.  cett  9.  lyiRiav 
I-».  10.  IlcTpa;  X.  — err!  D Sch  S|>  Va  Lab 
Pa  Fa,  Zcmv  cett.  edd.  — e;  in  Pa  om. 
addidit  corr.  in  marg.  II.  cxv.ZTtfdyciO  I.a 
FaSchSp.  iTUTTtfiym  M Vab  Lb  Pa  (in 
boc  coit,  ex  tizrtfTfC-n.  quod  scripsit  prima 
m.)  cett.  cdd.  praeter  B SW,  < pii  eum  IV 
dant  tKrtffcftro,  at  cf.  IV  f». 5.  6,3  V 15,11. 
X 17  cx.  30,7  et  ad  III  3.9  (p.  607 1.  12. 
Re  vaJv  A X M Vab  Lb.  Rc  additi,  correct.  in 


Pa.  — toyt  T5  OjA^po;*  b juv  yc  ffi-x; 
i Ttoir,3tv  opx.ta.  Tnrwv  itt ».>  vvlv  z68c  La.  — 
5nepbe  La  Va  M Fa  cdd.  ante  SW.  ij7«pb£v 
rcll.  14.  c;  suadente  F expunxit  C.  cf. 
I 17.5,  probant  Herwerden  et  Frazer,  ille 
pro  c«  coni.  a'jro;.  15.  t&v  om.  \‘ab. 
ji£TXfO'jve<u  La.  — Ttexp^str.»  Sylb.  edd. 
inde  a F La  Pa.  et;:<xprj9Ui>  Vb,  Tmpr.ofciv 
cett.  etld.  codd.  (r!  t :apr(5trov  M Va).  H». 
R"c  om.  La.  — post  'AtRou  in»erni  llrjyit. 
17.  Amas.  „quo  loco  expn  brantem  lovi  Mi- 
nervam facit-,  r,  legisse  videtur  pro  y.at,  de 
confusione  litcrarum  x et  r,  v.  Scii  Melhod. 
22.  |l».  f.  Ph  1H64,  47  20.  ttmv.tx;  I. 

i Fa.  22.  '.rzpcyjyc  La.  23.  inzlr.ni  S M 
Va.  \ b.  inr.izxv.  e«ld,  . ule  S. 
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xoTa[j.Gv  xaTEtdt'  Oavaxov  Ss  to  6Ba>p  (pipet  toStg  xal  fltvfrp  rnxto  xal  aXXm 
5cj>C{>  xavri.  XiyETai  Be  5ti  yivotTo  mrt  £Xs&poc  «x'  atjToD  xal  afl-(v,  at 
toO  OBaTO?  exiov  xp&TOv.  ypovo)  Be  kxrspov  iyywdto)  xal  e?  By|  ti  &XXg 

5 xp6<TEOTi  t&  SBaxi  t(5v  £;  5aUjj.a  fjxovTtoy.  oaXoc  |xev  ye  xal  xp’jaraXXo; 
xal  uBppia  xal  5aa  £<ttiv  avO-pmxoi;  aXXa  X£frou  xotoyjxsva,  xal  t&v  ffxsufiiv  » 
ra  xEpajxea»  Ta  |«v  61:0  t?(c  £roy6$  to£»  5BaTo;  xepcmva  Be 

xal  fareiva  <JtBY)poe  te  xal  /aXxoc.  £T»  Be  jx6Xt>j6Bo€  te  xal  xarofrcpoc  xal 
apyvpo;  xal  t6  tjXsxTpov  6x6  toutou  afycroa  tou  jBaxor.  t6  Be  aoTG 
[fcv]  jjxTfltXXotc  toT?  x3<jt  xal  6 /poso;  xixovO-e’  xatTOi  ye  xab-apeueiv  [ye] 
tov  /p?j<70v  axo  tou  ioS  y;  te  xovf.Tpia  [JiapTuc  £ttIv  d)  Aeffjita  xal  auxo?  6 10 

6 /pusos  bxiBetxvixnv.  eBojxe  Be  apa  6 &e6?  toTs  [j.aXujTa  axeppip.|j.evot£ 
xpaxeTv  t&v  6xepY(pxG7a>v  ty,  B6£r(.  toSto  jjlev  yap  xa  p.dpyapa  ax6XXu<j!>ai 
xecpuxev  6x6  toG  3?ou?’  togto  Se  t6v  aBajAOVTa  Xifrtov  ovxa  ^TyjpoTaTov  tov 
Tpayou  xaTaTVjxei  to  alp.*.  xal  By;  xal  t6  SBmp  06  Bvvaxat  2n»y6r 
oxXyjv  ixxo’j  piaoaafrai  [x6vr,v,  aXXa  iixflXr^ev  xaTe/ETat  te  6x’  aOxf,?  xal 
06  Btepydc^ETa*.  ty(v  6 xX^v.  et  Be  xal  'AXecavBpGV  :ou  <l>tXCxxou  <tuve[}y; 

TTjV  TeXeuTYjv  Bta  toU  'X»app.axo,j  yev^b-at  toutou,  ffa^S?  jj.sv  gjx  oTBa. 
'{eyopLevov  Be  oTBa. 

7 3.  ‘fxep  Be  TYjV  N&vaxpiv  opt)  Te  xaXo-jjxeva  'Apoavta  xal  «rxrjXatov 

eanv  £v  a6ro?c.  ec  tgOto  avatpuyeTv  to  (TxVjXatov  Ta?  8*uyaTepa?  tx?  20 
1 IpotTou  ' aavetca?  Xeyourytv,  a;  6 MeXapixou?  &*v<j£ai?  te  axoppYjToi?  xal 
xafrappioT?  xaTTjyayev  e?  /cupio  v xaXoujiEVOv  Aolk70'jc.  to6  jj.£v  By]  6po'j; 
tojv  *Apoavuov  <I»evegTat  Ta  xo/.Xa  eve[xo'/TG'  ot  Be  £v  Spoi?  r.Brj  KXetTO- 


cojwxtei  celt.  edd.  c<»dd.  I.  tptpti  to  68wp  B 
Pc.  2.  pro  xat  ai^tv  Sch  coni,  yuva^tv,  Schmitt 
1.  I.  475  expellit  xal  ct  virgulam  ponit  post 
txtov.  3.  xal  5).).o  VaSVVD,  recte  om. 
xal  rell.  edd.  codd.,  cf  II  17,7.  28,7.  37,5. 
VI  5,1.  VII  24,10.  VIII  27,1.  4.  5Xao; 

A X K,  &X<o;  Sylb.,  aXo;  ,M  Vb,  ille  ad 
marg.  Ga/oc,  Oa).0i  cett.  erld.  codd.  5. 
po^ia  edd.  ante  S Vb  Lab  Pa,  jiopia  Pc, 
|ju»|3£ia  Camcrar.  Palm.  MS.,  poppa  Salrn. 
axerc.  Plin.  p.  203 sq.,  poGopiva  K, 
uijipia  cett.  edd.  codd.,  poppiva1  Vitr.  VIII,  3. 
7.  p.c/.Vjioo;  LabPaFaVn,  cf.  VII  22,2, 
{AOAtjJSoc  cett.  codd.  edd.  (Pc  c{8r4po;  pro 
p.6Xut33o;).  11*  ev,  quod  habent  post  «-jtc 

codd.  edd.  ante  B,  volente  Butlni.  delent 
cett.  — y€  l,osl  x®tTOt  uncis  saepiunt  B SVV 
D Spt  Y£r  quod  sequitur,  non  est  in  Pa  Va. 


| cum  Sch  inclusi.  10.  xal  tov  ^p.  Va 
Oxo  A X K F codd.,  axo  Sylb.  cett.  edd. 

! Va  cod.  Phral.  1 1.  8c  5pa  D Sch  Sp  I~»b 
Pac  Fa,  8’4pa  rell.  12.  pdpYia  La.  — dis- 
plicet ixoAAUO^ai.  exspectaverim  StaXucohat 
sive  xaTaloeofrat.  13.  ai^wv  PacI.aSWD 
Sch  Sp,  XCfrov  rell.  codd  edd.  15. 
bevta  Vab  M Lb  17.  8t'  auTot»  9.  Pc.  — 
8e  oOx  Pc.  18.  Xeyontvov  8c  otSa  om.  La  Pa. 
in  hoc  a correct.  in  marg.  addit.  10.  opoi 
Vb.  — Ta  pro  te  Pa.  — ^podvia  om.  Vb. 
21*  tou  nP.  Pa,  — 6 delendum  censet  S. 
probat  Sch.  — buoiai^  te  dxopp^totc  xal 
xabappoTc  Sch  haud  inepte  S 8 post  pavta.; 
tr.iici  iubet,  cl.  Pherccyd.  ap.  SchoL  Hom. 

1 0«1.  XV  225  Apollod.  II  2.7,  v.  Jb. 
f.  Ph.  1868,  535.  23.  to^U  ’Ap.  edd.  ante 
Smiu.,  C codd.,  t<5v  *Ap.  Sylb.  cett.  edd. 
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fiwv  eloiv  ol  Aouoot.  noXiv  jj.lv  8r,  noxs  tlvai  liyooai  xou;  Aooaoi;,  xal  8 
’A"ff|(l0.a;  <4vr,p  Aou<je4;  ivrifopEoBr,  xeXt,xi  &ntti>  vtxffiv,  5xt  sp<ixif|v  d» 
xoff;  8sxa  ixi&caav  nofhaSa  ’AjJ.tpixxoov£;‘  xa  81  i<p’  {jpiffiv  oi8l  iptfana 
i-n  XEinoptEva  f,v  AooaGv.  xa;  8’  o!v  Buyaxlpa;  xoB  Ilpoixoo  x.a.Tftfaye.v  b 
5 ME7.ap.noo'  ic  xou;  AouooB;  xal  vjxicaxo  xfj;  jiavia;  Ev  ’Apx£jj.i8o;  UpG ' 
xal  in’  dxEivoo  xr,v  vApxt|UV  xauxvjv  'Hpxpaolav  xaXoOmv  ol  K7*ix6pioi. 

XIX.  EIox  8e  xtvs;  yivouc  jj.Iv  xal  oSxoi  xGv  ’Apxa8o>v,  ivopa  8s 
ooioi  KvvatBaET;,  ol  xal  dv  ’07'jp.nia  x4  ayaXpa  ivlBeffav  xoB  Ai6{, 
XEpaovov  dv  Ixaxlpa  iiyovxa  xf,  /Eip£'  oSxoi  ot  KuvaiBasi;  XEaoapaxovxa 
io  anwxdpw  xoB  **  oxaStoi;  jj.27.7ov  otxoSai,  xat  utpimv  tv  i-yopS  sotofajvxai 
pev  BsGv  pojpoi,  nEnofojxai  81  ‘ASpiavoB  (iaoiXlM;  eIxuv.  xa  81  paXurca  2 
f.xovxa  ic  pvr,pr,v  Atovoeroo  d<rnv  IvxaBBa  ttp4v,  xal  dopxfjv  wpa  &you<si 
/Eipwvoc,  dv  i)  Xina  aXi)Xippfvoi  avSpo;  i\  (3oGv  xaDpov,  4v  av 

c^ktiv  dnl  voSv  aux4;  & Beo;  notTj <rr„  apapsvot  xopi?oooi  np4;  xo  lopdv. 
io  Boota  piv  xoiaoxr,  ijoCsi  xa&doxirpXE ' 2.  nvj"pr,  8d  daxtv  aoxo&i  58axo; 

ijjuypoS,  8oo  paXtoxa  ano  xoB  aoxsw;  anoixopo  xxa8iot{.  xal  6nlp  adx7,c 
nXaxavo;  nsooxoTa.  - 4c  8’  av  6n4  xuv4;  [xaxaoydxoo  Xuour,  ijxoi  e7.xo;  dj  3 
xal  27.7,  (o;  xivSovov  e5pt)xai,  x4  3So>p  ol  nivovxi  lapa ' xal  ,AXo<r«ov  xoBSe 
ovExa  ovopa^oom  xyjv  nrfpr,v.  xal  ooxoi  (paivotxo  av  Apxaxi  xo  plv  np4; 
20  <t>evsG  oBoip,  4 Ixo-pa  ivopatoooiv,  dn’  avBpiinou  xop'pop2  avEopvjpdvov,  1) 
81  ixi)YT,  (f,)  dv  Kovai&aEooiv  orpaB-ov  o3sa  avxipponov  xG  dxsf  nripaxi. 


3.  XEinsxai  81  ic  <fsvEoo  xGv  68Gv,  a?  slot  npo;  T|Xioo  8oapGv,  ■})  dv  4 
aporxEpSL  aoxr,  81  1]  484;  aYe'  4;  KXsixopa,  xaBdjXEi  81  napi  xoB 
'HpaxXdoo;  x4  op^pov,  4 xG  noxapG  psBpa  dnotr,(?Ev  sTvai  xG  Apoavtw. 
iit  napa  xoBxo  f,  484;  xaxttmv  dnl  yoiptov  Aoxoopiav.  xal  eoxi  'l>£v£axai;  I) 


Aoxoupta  np4;  KXstxopCoo;  Spoi  x?js 

2.  'AyrioBiMf  Vab  M l.b  edti.  ante  B,  a-^r,- 
'ulac  Pac  Pa  Ls»,  in  Pa  ao;  *up.  ’Ay»i* 

cett.  cdd.  — o ivTip  Pc  Ka,  t.avfjp  La. 

3.  »’  t9*  Vb.  4.  «’  o&v  La  Pac  Fa  SW  I) 
Sp,  ora.  8'  o5v  M Vab  Lb,  8e  sine  ouv  cctl. 
cdd.  6.  ‘Hp.cpr.5iav  cdd.  ante  B,  f.pcp^siav 
M Va,  'Hpcpaaiav  cett.  co<ld.  cdd.,  fllpc- 
pwatav  D coni,  praef.  XV,  Ad.  Wilhelm 
Oestcrr.  Jahrb  IV'  ( 1901 ) 83  TavTrjv  (‘  1 luepav ) 
xaXo^at  (xal  ayOva)  'Hucpiaia  iiyousv*)  ot 
KX.  satis  violenter  coni. 

?.  xal  ora.  Va.  10*  post  arr/oTcpw  ins. 
c Va  TOxi  SW  D Sch  lacunanvpic  indicant, 
.a  Dianae-  Amas.,  Sp  a;t<oTEp(d  (AouoCv)  35. 


«displicet  orilo  verborum  et  p5XXov.  — 
pdXtsra  legit  Amas.  — ncrcotr.Tai  M Va. 
11.  ,3<.>pc;  Lb.  — ^<opot  £>eOv  Pa.  12.  cv- 
xrvfort  cTrtv  Pa.  13.  XtTtdSa  ^Xtpptvot  codd. 
A X K F C,  Xt7ta  aXriXtjxpcvot  Sylb.  cctt.  edd.t 
probarunt  F Valcken.  Cor.  17.  xzxtTttto 
codd.,  xaTd3xcto;  A X K F C,  xaiao/crou 
Pore.  Cor.  cctt.  edd.,  xaTatTye^cviroc  coni. 
K,  xaraSijy^clc  coni.  C.  21.  rj  tv,  arti- 
culum suppi,  cdd.  inde  a B.  22.  r)  cv  dp. 
scripsi,  rcc.  Sp,  va  cv  dp.  codd.  cdd.  23. 

; tooxo  (sc.  30  cpTfOv)  Sch  Sp,  ooiItov  cmld. 
cdd.  cett.,  cf.  14.3. 
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XX.  IlpoeXWvrwv  Se  «rra8iG'j;  <o ' revT[,xovra  tx  Auxoop£a{  tei  Tt>0 
AaBuvos  aoijr,  -a;  xr,Ya;.  fjxouaa  Se  o>?  t4  58<.»p  (t4)  fcpri^ov  4v  Tf, 
'[<eve.aTi.x7,.  xaTEpyi|XEvov  ej  toc  jiapa&pa  Ta  2v  toTj  Speaiv,  aveictv  ivTaij&a 
xat  toieT  t<5  AdSwvi  Ta;  icr)Yd;-  toStg  ij.ev  5r,  oix  £/(o  gx^G;  e{-sTv, 
e?te  oOtg>;  e?te  SXXw;  isrlv  lyov ’ 6 Se  AdSiov  XGTajiGv  tGv  £v  KW.aSi  :. 
58(»p  xape/erai  xdX>4<TTGV.  cyct  Se  xxi  dXVu;  4;  SvB-pwxou;  '^r,u.r,v  (Adovy;; 

2 te  Etvsxa]  xat  **  Ta  aSip-eva  i;  t»,v  AdtpvT.v.  toO  Xgygu  Se  tgQ  4;  Adtpvr.v 

Ta  [xev  **  Xeipta;  toT;  oixGGGiv  fod  'Opovrr,  ffOTapG  *ap£r,(u,  \iyi~tu  Se 
xat  5XXa  toixSe  Osi  'ApxdStov  xat  ‘HXEtwv.  < )!vop.dw  tG  SovaGTfjffavn 
£v  IKerr,  Aeuxuexg;  r,v  ulo;.  g5to;  ipaifret;  Aoryvr;;  4 Aevxucjeo;  ix  jj.ev  io 
toO  Eu&ioj  p.vwptsvo{  Yuva‘xa  dseyivojTxev  auTY|v  Ste  xxav  to  apasv 

3 Y*vo;  tpsuY Gusav-  sapeTTr,  Se  gi  tgigvSe  i;  a'jTr,v  Ti^iaaa.  ETpE-pev  i 
Aeixisso?  xojjlTjV  tG  'AXtpEtC'  TaiTKjv  ola  St,  icap&Evo;  sXs5d]iEvop  ty,v 
X0jiT]v,  xat  iuW.Tx  ivSi;  YiivatXEiav,  d^ixsTG  o>;  tt,v  Axtpvijv.  eXS-Gv  Se 
Oivo|U(GU  te  ihzyv/  elvat  O-xpaT^p,  xat  G;  auv&r)p£v  t!>eXot  tTJ  Aatpvr,.  ir> 
xte  Se  elvai  sap0-4vo;  vo[U?op.Evo;,  xat  tx;  aXXx;  us£p^£jjXT,pivo;  sap- 
&4vgu;  y svov;  te  dSuuaaTi  xat  gg^ux  t?,  4;  Ta  xjvrvEGta,  spi:  St  xat  ty, 

4 9-spasEia  “Episerf,  ypii[i.£vo;,  4;  aiXtav  ioyupav  IrdytTa1.  tt,v  Adfvrjv . oi  Se 
t4v  ' AxoXXoivo;  epwTa  is  aiTT,v  xSgvte;  xat  TaSs  iixXsYGuaiv,  "AsiXXoiva 
Aeuxucsu  vtjutfjaai  tt,;  i;  tgv  EpwTa  siSaip-Ovia;-  avAxa  Ss  ise&ipriTSv  m 
iv  t5  AdSoivt  rj  Adovr,  xat  ai  Xoisat  sap&evoi  vrjest' a1.,  xat  t4v  AeJxisscv 
daoSOovTiv  dxovca ' ESoDsai  8c  ou  sapO-svov  l ovra)  tois  te  axovrioi;  aiTov 
xat  tf/v.0'M'AC  T-JiTTOUTat  SiEO&eipav.  Tavsa  uev  Sr,  ojtoi  Xeyo'j5i. 


1.  npoel&wv  Sylb.  M.iilv.  I I.  704  n.  2. 
v.  vol.  I .»d  p.  716,4.  — <I>;  ORi.  Va.  2. 
>.d8&vc;  cl  sic  deinceps  M.  — to  Xtjiv.  arti- 
culum postulant  SW.  scribunt  scq«|.,  ont 
Cett.  edd.  codd.  5.  r/ov  om.  Va.  6. 
A^vt^  te  Etvcxa  SW  I)  Sch  notant,  Sp  verba 
ta  iS6|ieva  Ad^vr^v  e margine  in  la- 

cunae spatium  irrepsisse  putat;  ego  AavvT,; 
te  E iv.  uncis  saep-i  et  ante  ts  ?86p£va  la- 
cunam statui,  quae  hauserit  plura  vcluti  c; 
rXc&v  aluopctTc;  xpirtfafiv  aoTov.  7.  fiid 
Ti  dBoiAxva  edd.  ante  SW,  om  flia  Codil. 
cctt  edd.,  locum  sic  reficere  vult  Kays.  I. 
I.  387 : cyEt  8e  xat  4Uw;  ec  dvb-pw^c-j; 
9T,|JtT)v  Adqpvr,,;  etvsxa,  xat  ra  aSopEva  ec 
ttjV  Adtpvrjv  va  pxv  lupot;  toT;  otxoSstv  Etcl 
*Op6vrji  tw  noTapta  napu^jit,  Xv(txrv.  Kt  xat 
«>./.a  Totd^E  jzb  ’Apxd8»**v  xat  'HUtuv.  See- 


mann  I.  I p.  46sq.  c«ni.:  c/et  8e  xat  iUu; 
e;  dvbpwrou;  9T,pr4v  Ad^vr,;  te  i vexa  xat 
tou  Xoyo-J  tou  t;  Ad^v^v  Ta  8e  ^86jxEva  c; 
rrjv  Adcpvr.v  Ta  ucv  lupta?  toE;  otxovstv  eitt 
"OpovTTj  ^OTaprT»  “aptr.pt,  /syc Tat  8e  xat 
d>.Xa  xta.  8.  post  jiEv  signum  lacunae 
l)  Sch  ponunt,  l’ors.  Ta  jiiv  iluptotc*  *n,° 
1’ipct;.  prob.it  B,  rec.  Sp.  scripserim  Td 
EtpTipeva  (s.  UYOpcva)  lupot;  (t4  jjlcv  ttpr,- 
•jiEva  1.  Zinkt.  cf.  I 14,6.  II  1,6.  22.2. 
V 11.8.  — t5  no;,  edd.  ante  B,  incl  t»7> 
SW,  om.  articulum  codd,  edd.  cett.,  in  l’a 
t£>  a corrcct.  addit.  9,  8->vacrriovTt  M Va. 
11.  pvfi;jiEvc;  om.  La.  — d^Eyt^wcxEv  l.a 
IV.  16.  8c  om.  La.  — voju^dpcvoc  om. 
Vb.  22.  5vTa  inserui.  — te  om  A X K 
F C.  est  in  codd.  edd.  cett.  2H.  8f, 
om.  l.a. 
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XXI.  ToU  AaSiavs;  86  tSv  ot|y®v  ixtfzi  <xra8ia  E;r,xovTa  I)  KXsi- 
Topluv  soXi;'  I)  Se  688;  4j  dxd  twv  ry)y®v  toD  AdStiivi;  8imv  auXwv 
ttcvo;  sapa  tov  'Apoaviov  Koxajiov.  Rpd;  86  Tfj  toXei  8iaJ3r,TT(  soTajxov 
xaXoupiEvov  KXEiropa.  8x8(8io<jiv  ouv  6 KXeit<i>p  8;  tov  'Apoaviov,  oo  ic>.6ov 

s t?,;  r6Xcw;  OTaSiou;  axE/ovra  Jitra.  etoi  86  tylHJ;  8v  t®  ’ Apoaviio  xai  2 
aXXoi  xai  ol  xoixiXiai  xaXotijEEVoi'  toutou;  X8youiti  coii;  xoixiXIa; 
•p&rpYooiku  xC/Xr,  t?,  ?pviQi  eoixo;.  8y®  xypEoO-ivca;  p.6v  eTSov,  ofrcYY^" 
[jlevmv  86  Ijxouoa  ou86v  xacap-eiva;  xp8;  t®  ROcajiCi  xai  8;  I)X(ou  Suapid;. 
8te  8-!)  ^i!>£'pYea&-ai  |AaXioca  8X8yovto  ol 
n>  2.  Tfl  86  KXeicopioiv  icoXet  -6  p.6v  ovoaa  fei  toO  -ai84;  6ce!>V|  to«3 
AiJSvo;,  olxficai  86  8v  6piaXffi,  xoxXw  86  opr,  sepis/ovca  eutiv  oi  pirpaXa. 
KXetTopfoi;  86  Upa  cd  8;u<pav6<JTa7a  Av;[i.r,Tpo;,  c8  86  'AoxXrpnoO,  cp£cov 
88  8otiv  ElXeifrtna;  ***  etvai,  xai  dpi&pi8v  6row]uev  oi88va  i~'  aicoT;' 
Auxio;  86  'QXtjv  dp/aiocepo;  -rijv  IjXixtav,  Ar,X£oi;  3u.vou;  xai  aXXoo;  KOir,oa; 
lo  xai  8;  EiXci&iiiav  |ce|,  eiXivov  te  afl-rfjv  dvaxaXst,  8?,Xov  6;  c?|  Ilespwp^vr, 
t/jv  aOTfjv,  xai  Kpivoo  xpEUpoTEpav  ipTjOiv  sTvai.  KXctTopCoi;  86  xai  4 
AioTxoopuv,  xaXoojiivwv  86  0eSv  MsvdXwv  8otiv  tepov,  j5oov  Tsauapa 
daeyov  ocaSia  deo  tlj;  t6Xeii);,  xai  dYaX[i.aTd  6ortv  aocoT;  jraXxS. 
3.  jiERoiv)Tai  86  xai  6ci  opou;  xopuofj;  sca8ioi;  Tpidxovta  diwaTipw  Tij; 
20  soXeio;  va3;  xai  Sy®^!1*  ’A&it|v3;  Kopia;. 

XXII.  'Rr.onifv.  86  6 Xoyo;  p 

2«  avio;  Pa  Vb  A X K F.  3.  rovajxov  ' 
i;  tov  \Aopdvtov  om.  Va.  — Siajhfaci  Lb. 

5.  ticrot  drcexovTa  Va,  ercta  (xai  8exa) 

Curi.  Pel.  I 898  n.  26,  — tv  om.  Lb. 

11.  'A£3 vo;  oi,  xcTrai  Lobcck  ad  Phrvii. 

186,  ut  II  84,11,  at  molestum  est  ou  cf. 

IV  31,2  tt;;  Tto/ew;  ev  (UTCb>p<.>  oowojiivri;. 

— 5c  est  in  Pa,  om.  Vab  Lb,  j*ev  o*v  pro 
8 Pc  Fa  La.  — xj xXo»  jrr^dXa  om.  Va, 

12.  td  tepi  \';i  SW  D,  om.  articulum  cctt. 
ed<l.  codd.  — to  8t  ’Aoxa.  Kays.  I.  1.  888 
Sch  Pd,  to  tc  'Aoxl.  cctt.  co«l<I.  cdd.,  mar^. 

Pa  per  corr.  cx  t4  5ox>..  13.  lacunam 

vidit  iani  Amas.,  aslc riscos  ponunt  inde  a I 
B ante  eTvai,  post  eTvai  F S,  lacunam  hoc 
fere  modo  explendam  putavit  K:  ("Oju^po; 
piv  iulivji  tc  eivrxi  KlltiWaj)  xai  api5>ixsv 
cs.  in’  auTalc,  melius  K.ilkmnnn  240 
("Ojxr.po;  [iev  tA;  EtXciWac  "llpa;  9^51 

>r/-aTtpa;)  eTvai in  aOiat;.  eijuiilcm 

malim  (*Opr,po;  jxiv  "Hpa;  b'r{z?ic>x;  9T ai 


: hsA  Sr^Xov  xai  inX  to’j;  «I^sve- 

Td;  F.iXcv/jia;)  eTvai.  quo  ordine  omissio 

explicatur.  — om.  Pa  eTvai avioT;,  addit 

corr.  in  marj;.  — pro  dpiihpidv  \ alcken.  coni, 
vopov.  — e::'  ouTat;  malunt  K S B.  14. 
2;  l,v  edd.  ante  B codd.  (5;  om.  La),  'tiXfjV 
coni.  K,  probantibus  FS  rec.  cctt.  edd. 
e;  tt,v  Pc  Fa.  — At/io;  M Vab  et  (cum 
brevi  lacuna  post  hanc  vocem)  Lb  A X K 
F C,  fir/to;  >'>v  Pc  Fa,  8»;}.io\)  La,  Ar.ltoi; 
Palm.  MS.,  rec,  cett.  edd,  — i‘tl ot;  codd. 
cdd.  ante  B,  allou;  Sylb.  Pors.,  probat  S. 
rec  cctt.  edd.  15.  T€  dei.  Pors.  edd.  inde 
a SW,  prrib.it  S,  post  dy.Xou;  trai.  Secmauu 
Quacst.  26sq.,  non  est  in  Pa.  — firt/aT»v 
codd..  8ei/.av.  per  c*>rr.  Ssi/aTiv,  Pa.  19. 
xop^y,  coni.  B,  rec.  SW  I),  xop‘J9?[;  cett. 
edd  codd.  (xevaWJ;  M Va  H),  cf.  .«I  17,1 
21.  Iria^a/ov  SW  Sp.  ilfxayr^ov  eo. Id. 
edd,  cctt.,  tinctu  .it  huius  nominis  scriptura 
fere  omnibus  locis.  — cni  tc  edd.  ante 
SW.  2-i  tov  \ a M Lal>  Pi  I' ..  h\  TOa; 
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arfiv  xal  i]Tupdpr)Xto>v  ?pou;  t4  4vo[M(?4jievov  ('EpovTEtov.  STOjjupViXioi  51 
TETtrfpievoi  uev  ou  [cetu  'ApxaSuv  z~\  ciuiv,  4XX’  e;  t4  ’ApyoXix4v  <tuvte- 
XoCtJt,  liE-aa-rav-rtc  £;  atjr4  46-EXovrai’  Y^v(ia?  elvat  tj;p8{  tou  ApxaStov 
xa  ?jrrj  p-apTupet  'a  0[j.T|pou,  xa\  6 £TupupY)Xo;  6 ojxttrrf)?  Axoyovo; 
rptTOf  'Apxa So;  tou  KaXXioroii:.  XcYETat  Se  ££  ip/7;c  ETCprobt  oJxtafrTjvai  > 

2t%  /.wpa?  xat  oux  £?  TT|V  £9’  f,fiS>v  xoXtv.  2.  £v  Se  -nj  STup.^YjXw  t?j 
apiata  Tr^sviv  tpaotv  o!x?)5ai  t4v  flsXaaYou,  xat  Hpav  6x4  tou  Tkjiaevou 
Tpatpi^vai  TotiTou,  xat  out4v  lepa  Tf,  freO  Tp£a  ISpuoaijD-at  xat  £xtxXT]<JE  14 
Tpetj  Ix’  au-r?,  Siofrat,  xap&£vw  jeev  eti  oSixr,  UatSt,  YriH-a!J^',rriv  Se  [£ti] 
tQ  Au  ixaXeoev  aArJjv  T sXeiav ' Sieve/^eToov  Se  £tp’  5tm  Si]  £;  tov  A£a  xat  10 
£xavTjxouoa7  £5  t ijv  ETUpupt)Xov  tovop-aaEv  6 Tr(p.Evo;  Xvjpav.  tASe  jjAv  6x4 

3 iTU(X(pT|X£o)v  X£Y'Veva  '^a  ii  t£)v  £>eov  ' 3.  -f)  Se  £cp'  r,jj.5iv  x6Xt£  T 6iv 

uev  cEprjpisvwv  ou8£v,  «XXa  Se  eI/e  tooxSe.  loTtv  £v  t?,  lTu|itpir)Xto>v  xYjY»j, 
xat  4x4  Taurr,;  uStop  patnXEU?  "ASptavo;  Koptvfrtotp  f;YaYsv  £;  tt,v  x6Xiv. 

£v  Se  Tf|  — Tup.tpTjX(o  yetutuvo;  (jAv  6>pa  X£p.'/TjV  te  ou  ptsYaXr,v  t)  xnyfi;  xat  is 
ia!  auT?,?  xoTapa&v  xotst  t4v  ETuptqnjXov ' £v  &£pet  Se  xpoXt(j.va^Et  p-ev 
ouSsv  eti.  xoTap.4 c Se  aUTtxa  £ottv  4x4  tt};  x^ric-  outo;  i:  yaopia 
xAtekjiv  4 xoxaptip,  4va<patvojj.Evo;  Se  av&t;  £v  t?,  ‘ApYoXtSt  [jl£to((44XXei 

4 t4  Jvopta,  xat  xutov  Avti  STUjAtpTjXou  xaXouutv  'EpaoTvov.  4.  exi  Se  t£5 
uSaTt  tw  £v  Htu(J.'St,/.(i)  xaTE/et  X4y°?  Spvt&a?  xote  avSpotsaYOu;  £x’  auTw  90 
Tpao^vat 1 TauTa?  xaTaTolEuoat  txc  opvi&ac  'HpaxX‘7,;  X£yet«i.  IlEioavSpo; 

Se  auTOv  0 KatxtpEuc  4xoxTEtvat  t4e  opvi!*-a;  o5  E/t.tiv,  4XX4  A;  ijiocpw 
xpoTaXtuv  ExSiaitctEv  aOTaC.  yvtZ  Se  t^;  ‘ApaSoiu  -f;  epr([EOC  xapE/STat  xat 
aXXa  ^pia  xat  opvtS-a'  xaXoujjiva?  iTupto^XtSac,  Xeovtwv  xat  xapSaXEwv 

6 ouS£v  Tt  Y]ptEpt*>TEpaE  av&pt/ixotp.  auxat  Tof?  exi  4Ypav  auTwv  4tptxvou|E£vot;  25 
ExtxeravTat  xat  TtTpwoxouiji  te  toT:  papi^Eot  xat  axoxTEtvouotv.  ooa  jtiv 
Sr;  /aXxou  xat  otSrjpou  tpopouotv  avfrptoxot,  StaTpuxSioiv  al  opvt&E;'  r,v  8e 
£o!>7|Ta  'fXo!vr,v  xayeTav  xX£;ti)VTat.  Ta  papt^i)  tSv  rTUjj.^n)X£So)v  6x4  t?,; 


R\'bPa  ciM.  cctt.  1.  5po;  edd.  ante  SW. 
tpouE  coild..  epou;  cctt.  cdd  — toO  cvo- 
codd.  — ifEpdvuov  Vb.  2.  ctA/.a 
L.i  Pc  l a.  3.  ptetavaOTavTEc  Va  M — tTvat 
om.  Va.  — tOv  ipx.  VaLb,  t fit  ipx.  Vb  M. 
4.  axoY6v°E  t.v  c .ni  1%  f")V 

SW.  7.  toO  xeX.  VabM.  9.  DkTSr  S.  — 
l~  codd.  Cdd.  ante  B,  f.Rrj  pro  trt 
maluit  Sylb . vel  delendum  vel  8'cxntti 
scribendum  putat  Cor.,  uncis  tu  inclus. 
aut  ont.  cett,  edd,  1(1.  Re  om.  La  ante 


ty  - 14.  Pa  trai.  Koptvbtctp  post  5So>p-  1(1. 
Axe  TautTjt  Pa.  — vbv  oin.  Va.  — xpss- 
«uvA^Et  codd.  cdd.  ante  Smin.  C,  xpo/a- 
]avA7ei  cum  S ct  Cor.  cett.  edd.  17. 
tt;  Va  M.  20.  avSpatpaycup  Pa.  22. 
aure;  Va  La.  — KaputpEu;  Pa  D.  23. 
t,  om.  Vb.  24.  xal  ante  opv.  om.  Lb  Pc  Pa. 
2(».  EXtxtvEvTai  edd.  praeter  SWSchSp,  «pii 
cum  codd.  ExixcTavvat  scribtmt.  27.  ot 
ante  ivbp.  cdd.  ante  B cum  Vali  M,  om. 
cctt.  cdd,  codd.  28.  ptiju pr;  Pc  Fa.  p a u t. 
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EoWjro;  E/t-rai  tt,;  yXotW,;,  xaWt  xai  xzipuyti;  ipvtfriov  tSv  [UxpGv 
xpoOE/ovrai  tS  t^ffi.  a6rat  [EiyE&o;  [eev  xaTa  yipmiv  etaiv  ai  opvi&E;, 
sotxaoi  Se  Ifitai.  pap-pr,  Se  diXxipiwTEpa  <pepou<n  xai  oi  axoXia  MOicsp  ai 
ipet;.  e{  (iiv  Si)  xai  ai  xaT  eoe  ?pvi&t;  ai  'Apajiioi  t<«v  iv  'ApxaSia  *> 
!>  itote  dpvt&wv  to  Svojxa.  tTSo;  Se  oi  t6  airi  IxEivat;  E/ouotv.  oix  oTSa  ‘ 
st  Se  tSv  xavra  atClva  xaTa  Ta  aiTa  Upaiji  xai  £etoT;  xai  itTU|i!pt)XtSs; 
ctaiv  opvtfrs;,  'Apapiov  te  sivai  p.01  &ps|jijia  ai  6pvi5>e;  at)Tai  cpatvovrai,  xai 
SivaiTO  av  3tTOCTETO(i£vrj  tote  proipa  ii  aorflv  £;  'ApxaSlav  a^ixEofi-ai  oxi 
itTipuptjXov.  is6  |j.ev  Si,  tGv  ’ Apajiwv  aXXo  sou  £;  ip y?,;  xaXoiVro  av  xai 
10  oi  I/rj|xot)XtSE;  ‘ toO  'HpaxXioo;  Se  i)  So?a  xai  to  EXXt)vix6v  xpo  toB 
lapjiapixoD  tetijet^vov  i*Evtxr,5Ev  £>;  xai  Ta;  £v  Tf,  £pT|jup  Tf,  ’Apa3wv 
iTOjjLOT.XtSa;  (xai)  sxi  f)p.Gv  6vop.a£E5&-ai.  5.  tv  STj|A!p^X<a  Si  xai  Upov  7 
'ApTEpaSo;  eotiv  apyaiov  iTop.<pY(X£a;'  to  Se  xyaXpia  coavov  £<m  Ta  xoXXa 
Iiuypooov.  xpo;  Se  to5  vaoo  tS  ipo&w  XEXoiT,ji£vai  xai  ai  ^Topzpr.XtSE; 
is  Etoiv  ipviB-E;'  oa-pG;  piv  oiv  yaXesiv  4,v  Siayvfiivai  xOTEpov  i-tSXoo  xo£t)p.a 
i,v  rj  Y'j<j)00,  TExjEaipojiEvoi:  Se  i;;j.Tv  EpaivETO  eTvoi  ;iXou  [eSXXov  i)  yj^yj. 
rtoi  Se  aoTO&r  xai  itap&evoi  Xi&oo  XsuxoD.  oxeXt,  Se  optoiv  eotiv  dpvi&oiv. 
EOTstot  Se  oxiofrs  to5  vaoo.  6.  XsysTat  Se  xai  eo  r,jx61v  yEv&rfj-ai  fraOpta  8 
toiovSe.  ev  LTopKpvjXw  Tf,;  ’ApTE|EiSo;  Tf,;  iTop-p^Xta;  Ttjv  Eopri,v  |xa|Ta 
3'  te  aXXa  Ijyov  oi  axooSf,.  xai  Ta  Ic  aiTY,v  xa&EOTT/.OTa  ixspejiatvov  Ta 
xoXXa.  iox Eootioa  oiv  5Xi)  xaTa  too  plapaBfOo  to  arop.a.  f,  xaTEioiv  i 
TOTap.0;  [6;  £onv|  4 ItO[e^v)Xo{,  avEipye  p.i,  xaTaSico&ai  to  iSwp,  X(p.vr,v 
te  ooov  £xl  TETpaxooioo;  oraStoo;  t4  xeSCov  opioi  yEvso&ai  Xiyouoi. 
oaoi  Se  EXEoiai  !h;p£UTr,v  avSpa  iXaptp  'pEoyoioy,,  xai  Ti)v  piiv  i;  to  TiXaa  3 
® !eo!m«,  tov  Se  avSpa  tov  BtjpEOTijv  iz axoXou&oOvra  6x6  toD  8"j(io5  xaToxiv 
Tf,;  tXapoo  vfj/Eoiia!'  xai  oOtco  to  Jodpa'>pov  tt,v  te  IXaoov  xai  Ir’  aorf, 


Va.  1.  xai  om.  Va  M.  xai  om.  Pa.  — 
at  om.  Pa.  est  in  muf;:.  4.  w;  xat*  ciltl. 
ante  H M Vab  Lb,  rfjoa\  xat’  coni.  S, 

V.  xar'  Pc,  at  xar’  Schneidcr  La  Pa  Fa  cctt. 
cdd.  — ipa^ltat  Va  I.b  Vn.  m hoc  corr. 

5.  od  ts  est  in  Pa,  om.  Va  M Lb  Pc  Fa,  ce 
to  La,  t4  Vb.  7.  apa^tot  Va.  8.  »ctg- 
iiivTj  note  a^6|xotpa  cild.  inde  a R c<>dd.  | 
iijxotpa  Vab  M),  t«t.  7t.  jaotpa  edd.  ante  B, 
asoucTO juvr,  noTt  jiolpa  coni.  Sch  Jb.  f. 
Ph.  1868,  aSOsq.,  cf.  VII  8.8.  IX  !R,L 
9.  4/ao  ti  edd.  ante  C.  &aao  nox  cod<I. 

P.  4>.i.tae  jwj  CS,  z!  r.&j  cum  B cctt. 


edd.,  at  cf.  I 28,9.  12.  xai  ante  ini  addunt 
cum  Pc  edd.  inde  a B.  14.  nps,  e SUP- 
lin.,  Pa.  16.  jaSXXov  om.  La.  18.  fots^ev 
edd.  ante  VabPaBD,  cnts^c  Pc  Ka  bb 
edd.  cett.  — Re  om.  La.  19.  xata  tc  edd. 
ante  SW  codd.,  ta  tc  cett.  edd.  20.  Oncp- 
e^aive  cod«l.  21.  pro  coni,  fcts  SW 
— xai  pro  ?•  Pc.  22.  5;  canv  s IrjjAtp. 
cdd.  ante  C codd.  praeter  Pa,  qui  om.  o; 
conv  cum  C SW  P,  unci*  incl.  s;  cartv  Smai. 
B et  cum  & cett.  cdd.  23.  tESiapi- 

xovra  Curtius  Pc!.  I 216  n.  28.  26.  ,54’ypov 
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APKAAlkA. 


rev  avSpa  iseSeiJare.  roiiroic  St  re3  xorajieS  re  35<i>j  £xaxoXo!i&-?(<iai 
■yautv,  dare  i;  %£pav  Drvjj.or^.te!.;  i^pav-ro  feav  re3  ireSiov  ri  J.iavatev ' 
xai  ire  TOUTee  rf,  'AprejuSi  tt,v  topTijv  ipiXenpita  sXeovi  £ptMri. 

XXIII.  Mera  Se  2jrtS|upi)X6v  ernv  ’A).ea,  «rjveSpiou  p.ev  ro3  Apyo- 
MxoS  [AtTi)fou<ia  xai  aum),  “Ai.eov  Se  rov  'AipetSavro;  yevMOai  toiitiv  s 
aroipaivouaiv  olxurrrjv.  B-ewv  Se  lepa  avrofri  ’Apr£;ii86{  iariv  'Eremae  xai 
‘A9t,v8s  'Xki'xc.  xai  AigvJugu  vao:  xai  ayaXjxa.  rouriv  sapa  eroc  ilxie- 
peia  eopTr,v  ayovn,  xai  £v  Aigvgggv  rr,  eoprf,  xara  p.avrevpa  £x  AeXafiv 
aaGnYOvvrai  lati  Y'jv5“ze?.  xafra  xai  et  LrapnarSv  e'pY|(ioi  sapa  rr, 
’Op04a.  io 

2 2.  'ESrjXoxra  Se  ev  e<j>  >.4y<;<  r«  it  ’( Ip/ojjxvioy;  di:  cpGra  piv  sapa 

rr,v  yapaSpav  etrriv  (v))  eifreta.  r&  aso  rGiirov  Se  ev  aptor ep 3 rci5  OSaro; 
roO  Xi|tva£ovro{.  ev  Se  rG  seSiw  rffi  kapjwv  s£setv,rat  y?j?  /Gp.«.  w 
aseipYErat  r4  vSwp  r6  ix  r?,:  ’0py_op.ev{a;  ar,  eTvat  kaifjeSmv  [J).ajSo;  rr, 
ivepY?.  xara  Se  ro  £vtgc  ro5  /<up.are;  sapepeurtv  vStup  5M,g.  sXr^ei  I-' 
ptev  gijgv  re  elvat  seraaov.  xarep/otj.evev  8e  £?  yaraa  •,*?,:  avetotv  avO-t: 
sapa  Natjov?  xaXouaeva;-  rc.  Se  ywptov  ev&a  avetotv  ivG|M(terai  I*e5vo;' 
avaret>.av(re?|  Se  evra33a  re  58wp  re  ase  revrev  sape/erat  seratiev 
y aevaev  TptxYov-  3.  re  Se  Svojia  eon  pev  Sv/.ev  ase  Kr,tp£<i);  re3  'A/xev 
ry,  se/.et  y£Yov^?i  evep.atse&at  Se  aerrv  ooivy,  tt,  ’ ApxaSwv  kaeea;  e/ve-  » 


A Vb  M.  2.  E^pavto  A X K,  cgr.pavVr  C, 
suadente  F ncc  improbante  Cor.,  e^pato 
Cor.  3.  tcXeov  codd.  ctld.  ante  Smm . C 
Sinui.,  jtXtovt  coni.  K,  rcc.  cctt.  cdd. 

4.  ' AXta  hic  ct  postea  A Va  Lb.  5.  avrf, 

A X K F C D Vab  I.ab  Pc  Fa.  aorri  cctt.  cdd. 
Pa,  voluit  Sylb.  — ‘AXcov  Smin.  D Sch  Sp 
Lab  Pac  Fa,  £Xegv  M Vab,  'AXcov  ceti, 
edd.  — itpcXavro;  codd.  {EARpav-ro;  M 
Va).  7.  TOt/TO  I.a.  — Ixteptav  cdd. 

ante  H M Va.  sxicpEiav  Vb  ct  p.  corr.  Lb. 
IxiipEiav  B SVV  D Sch  cctt.  codd..  Ixi- 
cptoc  llcinsterh.,  ^Scieria  festum  abitant" 
Ainas.,  lyiE^cin  scripsi,  probat  Fraier.  Sp. 
9.  <xl  inserui.  — yvviTxac,  c su[>.  a.  Pa  — 
at  snap-r  Va  Lb  Pc  Fa.  12.  ins.  C -sua- 
dente F,  rec.  SW  D Sch  Sp.  — 
litera  maiuscalu  X K.  — vi  om.  Vb.  13. 

ante  jtc8.  in  Pa  sup.  lin.  addit.  — 1 

yr;  A X K F Vb,  to^  pro  yi-j  Va,  tt^.  & 
sup.  M,  '{V,z  rell.  edd.  codd.  — ywuato;  ! 
ir.t tpyttai  (EtTEtpycTat  Va,  drcTpye  Fa)  codd.  ! 


1 |Li  yOu.a  oj,  Pa  ywixaro;'  xai  dt:ctpy..  in 
inar"  ad  ywiAa-ro;  adseriptum  S^^o;).  y/u- 
paeo;  8t*  ou  a^eipycrat  cdd..  scripsi  y/opa, 
(o  14.  Kav  •jcwv  edd.  ante  Sch,  xatpuEo; 
c«>dd.  (xa9uco;  xa^u^atv  La,  xacpoEt*;,  o 
sup.  w,  Pd),  KarpuEttetv  coni  SVV,  rec. 
Sch  Sp.  — jJXdiJrjf.  o sup.  »j,  Pa.  13.  ev 
cpyu  A X K M Va,  evepyw  coni.  K,  rcc.  F C 
Smin . habent  cctt.  codd.,  Pa  evcpy$.  sic 
scribunt  cctt.  cdd.  — vou  M Vab  Lb. 

— Efcwiv  Pa  La  Vb  cdd.  ante  B.  yap  e;£tatv 
cctt.  codd..  zapc;Etatv  cctt,  cdd.  17.  r.zp- 
vd^ou;  Va  M,  ratpa  vteacu;  Fa  Pc  I-ab.  napa 
vasou;  Vb  Pa.  — 'PetSjAo;  coni  Cor.  18. 
dvarsO.avTO;  codd.  edd.  ante  Smin..  Sp, 
AvatEt/.av  Gohlh.ig.  cett.  cdd.,  probat  C. 

— ?o  ante  Gfirap  om,  Vb,  xi  post  j8<.ip  ex- 
pun^ere  voluit  C.  19.  aiwaov  cdd.  codd. 
praeter  A DSch  Sp  Vb  Lab  PiC.  qui  scribunt 
acvaov.  — ad  ,Aaeou  cf  lin.  5,  hic  habent 
’ W.tryj  I .!  Pc.  d/./.eov  Pa,  a/.cw;  M,  aXero; 
Va.  20.  KavJa;  A X K Fu  Pc  Va.  — exve- 
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vtxtjxe.  '-pam  Be  ol  KatpueZ;  za  dtvw&sv  bt  z9jc  *Attwc9){  elvai 
ixpXrj&evTss  Be  6zd  Aly£w'  £?  *Alh)V(&v  ec  ’ApxaBtav  cpuyEtv  xat  lx£zat 
yev6[ievoi  Ky^em^  olxTjffat  Evzao&a.  zd  jxev  Byj  z6Xi<y{Aa  fczl  zot>  zeBtou  z& 
z£part  opwv  oax  £yav  6t| !>r4X5iv  zapa  zols  zootv  eori*  Kacpuazat;  Be  lepa 
5 freffiv  riocetBclivoc  l<m  xa\  fcxixXyjtJiv  KvaxaXi)d{ac  *ApT£[uBo£.  e ori  Be4 

oOtoT$  xat  opoc  KvaxaXoc,  svfra  £z£zetov  zeXez-riv  ayoDfft  z?;  * A p-r£jjitB».. 
dXtyov  Be  Ozep  t r(v  zoXtv  zy)yy)  te  £<ro,  xat  £zl  T?j  zt]^  zXazavo;  [xEyaX-r; 
xai  e-jeiByic  x&pDxe’  xaXottat  Be  ocottjv  MeveXatBa,  Mev£Xaov  [yap]  irrpaxov 
a&*po(£ovza  l<;  TpoCav  a^tx£<xDat  tc  Ivzaud-a  xai  lici  t7,  zYjyri  zr(v  zXazavov 
io  ©yzetteat  Xeyovze;'  y,[a6W  Be  xai  zyjv  ZYiyrjv  xaza  zaOza  t?4  zXazavw 
xaXoSai  MeveXatBa.  4.  e?  Be  ‘EXXyjvcov  zo?$  Xoyot?  £z6|xevov  xazapi&fjir,-  5 
ffaz&at  Bel  y.e  6z6<ra  BevBpa  coia  eti  xai  zeO-iqXoTa  Xetzezai,  zpefffiyTazov 
[J.EV  7]  Xtiyo c la tiv  aozGv  Y)  Ev  zm  Sapitov  ze^p itxuTa  lepfo  "Hpac,  [xetoc  Be 
«vtyjv  fj  ev  AoiBwvy,  Bp5$,  xat  £Xata  te  •/]  £v  ’Axpoz6Xet  xai  ^ zapa  Ay]XCoi?' 

15  zplza  Be  evexa  ap/atoiY/roc  v£[j.oiev  £v  t7(  Bacpvfl  z?4  zapa  cvisu  ol  Eopoi  * 
z&v  Be  aXXtov  fj  zXazavos  E< 'ztv  a&T*)  zaXat^zazov. 

5.  Katpo&v  Be  a9£<7zr4xev  6<rov  araBiov  KovBoXea  ^wplov,  xat  'Apre-  6 
|J.iBoe  &Xzoe  xat  vao;  ecztv  evzauOa  xaXoujxevY,?  KovBbXeaziBoc  zd  apyatov' 
|i^Tovop.a(r0^vat  Be  £zt  alzla  ty,v  Oeov  tpacrt  TOtaoTY,.  zatBta  zept  zd  lepov 
» zaitovra,  iptOrxov  Be  aOzSv  o*j  [x^jj.oveuoodtv,  £z£t uyt  xaXwBto),  Br,(javTa 
Be  T^»  xaXwBiov  toO  ayaXsxaTOC  zept  t^v  TpayrjXov  £zeXeyev  a»?  dtzay^otTO 
vAprepit^.  <j>6)paoa’/Te;  Be  ol  Ka<poeT?  za  zotr^evra  bzb  t&v  zatBtt.jv  7 
xazaXeooudtv  aoza’  xat  <rpt<7t  zaoza  epyaaaixevoi;  £zeze*rev  £5  za'  yyvaTxa; 


vixr(y.£v  B Pa.  2.  txpXr/J-cvro;  Vab.  5. 
KvoxgAucCac  A Pc.  6.  aviJrfouci  Va.  7. 
6Xiy«,  ov  sii p.  a,  La.  — &zo  t^v  La  Fa.  8. 
yap  TcpaTSv  edd.  ante  B codd.,  7>e  azpaiov 
Pc,  B SW  D Sp  circumscribunt  y®P*  Sch 
om.,  Pore,  yap  retinens  scr.  Xcyojoiv.  1). 
Tt  om.  Vb.  10.  todna  Va  Lab  Pc  Fa,  rauta 
Vb  Pa.  12.  coa  Vb.  „ vetustissimas  ar- 
bores- Amas.,  legitne  fitvfipa  zotXaiOTava: 
— aOa  £art  La.  13.  Upfii  T.pwi  A X K codd. 
praeter  La,  Up$  'H pocioi  Spanh.  ad  Callim. 
m Del.  262  F C,  'lipaua  Am  Valck.  B, 
Icp^  rHpac  Camcrar.  Sylb.  cett.  edd.,  La 
icpiji  f,pwt  (haec  vox  litura  deleta)  vjpa  ct 
supr.  vers.  as  per  compendium.  14.  cl. 
tc  ^ (ij  B Sch)  codd.  edd.  praeter  S,  e).a(a 
f,  u Sylb.  S,  SW  coni.  iXaTat  xc  fj.  — xat 


rt  in  Pa  om.  a corrcct.  ad  marg.  add.  — o 
z.  A.  9oTvi£  C in  suppi.,  Amasacum  secutus 
(„ct  quae  Deli  adhuc  exstat  palma-)  ct 
Kuhnii  coniecturam.  — zapa  om.  La.  15. 
ev  x9J  8.  Va.  — £opiot  edd.  ante  BMVab, 
£upoi  <^ctt.  edd.  Lab  Pa  Fa  Pc.  17.  egecrn^y.ev 
M Vab  Lb.  — KovSuXea  A X K F Vb , xov- 
8uXta  PcFaVaLa,  K&vRuXeat  Sylb.,  prob.it 
F,  rec.  C,  cf.  $ 7,  KovSuXca  cum  PaS  edd 
cett.  21.  £z£Xcycv  A ct  edd.  inde  a B Vab 
Pac  Fa  Lab,  ezeXeyov  M cett  edd.  22. 
zai8{o>v  B et  edd.  seqq.,  zat8r.iv  codd.  edd. 
rcll.  23.  oiptaiv  aota  M,  ta^xa  om.  Va. 
— eziezestv  A X K Vb,  czeccv  M Va  I.b, 
ezezecttv  Pa  F Smin.,  cf  1 4H,7,  eoczEiev 
Pc  Fa  1^  edd  cctt.,  at  ccztzxctv  c;  apn«l 
Patis.  propriam  retinet  significationem,  cf. 
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vttos,  ra  ev  t?,  ya<rrpi  itpi  toxetoO  TE&vEfira  IxjiaXXET&at,  E;  6 r,  IljWa 
te  Ta  TxiSCa  stvtCirs  xai  EvayCJstv  x'jToi;  xa-ra  Eto;  " dcro&avefv  yap 
aura  06  uiiv  8ixy,.  KatpyeTs  8b  ttioDti  ra  te  aXXa  In  xai  vSv  xorr’ 
ExeTvo  to  jjiotvTCjjxa,  xai  ty-jV  b/  Tai;  KovSvXiaii;  Q-tov.  xpoTEivai  yap  xai 
toSb  in  t(5  jfpY)U[j.S)  pan,  xaXo3<nv  ‘AsayyojjivYjv  1%  IxEtvou.  6.  dcveX&Gv  s 
8e  Ex  Ka<p»jGv  5tov  iraSioy;  fera  Exi  Naaou;  xaXovjiiva;  xa- ra(jtf,ijY,‘ 
aevnqxovra  Rb  jiposXSWvu  airofrcv  TTa8£o»j;  ianv  6 AaRoiv.  Stap-fjTy,  te 
8r,  tov  aoTapiov,  xai  is i Spujiiv  iof-T,  Hopcnva  Sta  te  'Apysa&Gv  xai 
Auxouvtwv  xaXotipivtijv  xai  ixoTavyc.  Ttivti  piv  8i)  6 Hopwv  tE)v  isi 
9 M»"<ixpTSo{  ‘ EbjpEa  8b  g5t6$  te  xai  Sto».  8p»jp.oi  toE;  'Apxanv  eEtiv  aXXoi  io 
rapEyovrai  tot«8e,  aypiou;  5{  xai  apxTOti;  xai  ysXGvaj  [uyi/rra;  (jxyiB-et' 
X»jpa?  av  aot^Tato  i?  airGv  /eXwvt);  Iv8tx?;;  X»jpa  xapiTO’jpivx;.  toD 
Sopuvo?  8e  spSc  toTt  sepanv  ?<m  jjlev  llao»j  xuptr^  ipeista.  eEti  8b  o»i 
soXu  aso)Tipo)  xaXo’j(j.£vat  letpat . Spot  Rb  KXsiTopioi;  T?,;  /cupa;  spoc 
^'totpiRCcj?  e?Ttv  at  Tiipat.  15 

XXIV.  MtopTSo;  8b  ol  uiv  oanv  oixtTTrjv  yeviT&at  HVttptSa  tSv 
'Appwvo;  toO  'Epup^v&cj  toO  ’Ap£rra  toD  Hap&aovo;  tg5  IlEpitpYjTou  t&O 
N'jxnp.vj ' ~otc  Si  Emv  etpn)|j.iva  SXuyaTspa  TooTSa  eTvat  Havfrou  to5 
'Epttptav&ot»  tou  Apxa8oc.  TaSe  uXv  oSv  o5t<o  xasa  ttjv  ‘ApxaSoiv  i; 

2 touj  (JaTtXEap  Ey ei  ’j.vf,|i.r’v  • o 8e  aXrj&ETTaTor  tGv  Xbytov  Ittiv  vEp»jxo;  ® 


Seematm  Quaest.  39,  qui  cvincstv  coni., 
probat  Frater,  t.  cu3«  ante  tat  ev  T?i  y.  exci- 
disse susp.  Frater.  — t$J  om.  Vb.  — npd  tou 
t.  Pa.  — ixj&Xeottai  Vab  La.  2.  pro  yop 
Vb.  3.  5XX«  xai  ett  cdd.  ante  B M Vab 
Lb,  4aas  Sua  izi  xai  B Pc,  4Ua  In  xai 
cclt.  cdd.  cum  Pa  La  Fa.  4.  exeT  pro  cxcTvo 
M Vab.  — vtCs  iri  Pa  sup.  lin.  — &xav  A X 
K F.  5.  ini  codd.  edd.  ante  D.  Iu  coni. 
S,  rcc.  celt.  edd.  6.  vaioouc  M Va,  vduaouc 
Pad  Vb  Lb,  cf.  $ 2.  7.  otfao&i  edd.  ante 

B codd.,  atjrofev  Amas,  Sylb.  celt.  edd. 
8«  'ApYta:>wv  A X M codd.,  'Apyca^Qv  Sylb. 
cett.  cdd.  9.  Auxoatfiv  Sylb.  — tdvn 
scripsi.  cdd.  Pac,  4yciv  ce*1*  codd.,  cf.  III 
1,8  irpan&v  t^v  8vk  •rt';  Oitric  Telvouaav.  VII 
6,12  Sxpa  xa-raTCivouaa.  VIII  13,6  Avavctvci 
xprjpvoc;  1 4,1  Tpcnerai  ttjv  ini  'lovtou.  — 
aupbiv  codd.,  aopcav  Pa.  10.  Yw<p{8oc  S SW 
codd.,  Mru>qiT8o;  reli.  cdd.  12.  napioojjxsvai 
Fa,  nopvoou[ixvai;  M Va  Lb  Pc,  napiaoujxiva; 


Pa  Vb  La  (hic  geminat  al.  13.  llato-j  ts. 
; ndyw)?  SW  cl,  Her.  VI  127.  14.  Znpai 
A X K F C Vb  Lb,  iltUpai  cett.  cum  codd. 
cett.,  mox  aelpat  omnes  codd. 

16.  V (09(8 a edd.  ante  L),  Tw-piSa  Steph. 
B cett.  edd.  17.  tou  ipi>|idv&ou  to6  ipu- 
jidvbou  Va,  ipupiv&Gu  tot»  litura  deleta,  sed 
in  versu  sequenti  eadem  scriptura  est.  — 
nap't>piQvo;  codd.  ( nav&ptovo;  Pa,  napMovo; 
to^J  napt>p(ovo;  Pd).  — IIcpup^TOu  tot»  Nu- 
xufiou  cdd.  Pa,  n.  toti  ivuxupou  La,  nept- 
1 pfjTOu  9poi»vi^xu}xou  Pc,  ncpt^^TOU  9p^uvu- 
xupou  cett.  codd.,  nomen  inter  Ilcpi?.  et 
N jxt.  excidisse  susp.  C.  18.  tPr^lSa  cdd. 
ante  D.  — Edvfoo  edd.  La  Pa,  gavbtv  cett. 
codd.  19.  Td  piv  codd.,  ernend.  La  — 
OUV  ou  xatd  codd.  (in  Pa  ou  om.,  sed  a 
corr.  in  marg.  addit.)  C,  ouv  xavd  La  edd. 
ante  C,  o5v  xoxd  Cor.  cdd.  inde  ab 

! Smin.  20.  paauEia;  A Lb.  — Epu»TOc  Am. 
A codd.,  rEpuxo;  Steph.  Bvz.  (s.  'Pwq?^) 
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teO  iv  Zixavux  S’jva<JTS'j<7avToj  aaT8a  elvai  "rijv  M‘oxsT8a,  f,  **  8;  t8v 
olxov  oix  r.^tou,  xaTaXciXEi  8s  E/ouirav  iv  t?,  yairrpt  “apa  AuxopTa,  5£vw 
[esv  2vti  aiTOu.  xaTOtxoSvri  8s  Iv  toXei  <I>v)ywc.  "po  8s  coD  <1)t,ye«c  T?,; 
{SaGiXeloe;  'EpojWtvfrip  xaXoupivr,'  ETiTpaolvrE;  8e  aurofk  'E/lippwv  xai 
Ilpopur/o;  'HpaxXIou;  re  ovte;  xai  tTJ;  yriMM;  t?,;  lixav?,;  [j.etI&evto  t?, 
4>r-(ao!  to  ovoiia  'lruy?8a  ano  ■rtj;  pnijTpo;.  2.  £<m  Ss  xai  ZaxuvtHwv  T?, 3 
4xpox6X£i  ovopa,  4n  vauoiv  8;  -rijv  v^sov  IxEpaiiitnr,  xpSxo;  xai 

£"i'Eveto  oixi<rrf];  avr,p  'Fo>^i8io;,  Zaxuvfro;  [te|  6 AapSavou.  XeicGW  piv  8f, 
irraSioi;  8<rAv  axioTEpio  Tptaxo/ra  tj  M oipir’  xapa  8e  xiTTjv  5 te  'Apoavio; 
lOXOTajxl;  xai  dXiyov  dcxtoTEpw  xoXew;  'Epvpiavfro;  piotidiv.  e/ei  8e  tx;  4 
xrfpa;  6 ’EplJ(iav6-o;  iv  opsi  AapiXEta'  to  8e  opo;  to5to  lEpov  slvai  i lavo; 
Xi/E-ai'  E?»)  8 a v to5  opou;  toO  ’Ep’j(Aavfro'j  (xolpa  £j  AapxEia.  exoChiie 
Se  ”Opn]po;  oi ; sv  TaoysTw  te  xai  ’Ep'jp.avO-w  ***  &r)pEUTY;;  o5v  ***  t?,: 
AapixEtac  4 'Epop-av^o;,  xai  'ApxaSiav  Sie^eX&mv  Iv  8e?i3  jxsv  t4  iSpo; 

15  i/uv  rr,v  <J>oX6r,v,  iv  dtpidTcpa  8s  xaXtv  0sXicoua£av  /< «pav,  xaTEimv  8;  t4v 
‘AXpsiov.  /x/ETai  8e  <ii;  'HpaxX?,;  xxtx  xpoiTa/jJ-a  Evp wtQ-sw;  xapa  t(T>o 
'Epvixav&w  &a)padEi£v  5v  [ee/eS-ei  xat  aXxf,  wj;  aXXov;  ujiEprjpxiTa. 
Kvpialoi  Se  ol  Iv  'Oinxoi;  <rti6;  484vra;  ctvaxEijievou;  sapa  dipidtv  £v  ’As4X- 
y.oivof  iepffi  Xo/m  ixkv  Xe/ouuiv  o>;  ot  486vte;  68;  eTev  to5  'EpvaavWov. 
» tS  X6y<!>  Se  aixSv  $68’  Is'  IXiyov  [aeteitti  t&S  e£x6to;.  3.  1Eii)ipt8(oi;6 
Se  iv  t7,  xoXei  toQto  piv  ’A'ppoS!TT|;  ispSv  'Epuxivr,;  iariv  i^inXrtmv,  f,;] 
ipeixia  i(f'  4jp«.filv  8Xe£xeto  airoO  jEOva'  tkiyovn  Se  oi  MoiipCSo;  a'jT6 

liarlung.  ceu.  edd.  1.  ^ edd.  inde  u B Pc, 

Ijv  La,  fjv  rell.  edd.  codd.  — post  r,v  C 
cum  Palm.  Valcken.  inserit  * HpotxXfJc,  deinde 
legit  T^tcu  cum  A X K F,  ut  est  iu 

Pa  VTj  (oTxov  iyuv  La),  idem  facit  S.  qui 
tamen  lacunam  indicat  ante  KaTaXet7a:i ; post 
\ lacunam  esse  indicant  edd.  inde  a B,  qui 
haec  fere  excidisse  suspicatur:  ouyyevojaevo; 

‘Hpaxx? ;c  dY®Y*a^ai  quae  verba 

Sp  in  contextum  recipit.  3.  pivovn  Fa  Vab 
Lb,  juvovti  Pc.  — auTfJi  M Va  I^ib  Fa  Pc. 

— jwroucotjvn  Va  SYV  D Sch,  jtapoiy.ovvti 
cett.  edd.  codd.  4.  ip|aavfro>  Vb  Lb  Pc 
Fa,  tpyAvbio  La,  cpjxilho  Va,  cpujxsr^w 
Pa.  5»  atxaviXT);  Va.  8.  tc  codd.,  yc  edd. 
praeter  Sch  Sp,  qui  cum  Pa  particulam 
delent,  idem  voluerunt  iam  Kays.  388  et 
D pracf.  XXII.  — £ipou<»v  codd  A X K F, 
lupauav  Pa  cett.  edd.  praeter  S|>. 


coni.  F cl.  23,9,  probant  SW  Sch,  Kays. 
Jb.  f.  Ph.  1864,  428.  rec.  Sp.  13.  i»; 
M Va  Lb.  — 97|prjTfjC  o5v  codd.  t^peut^v 
! ouv  L;i)  SW  D Sch  Sp,  ^T,pcuTTi«  cett. 

edd.,  vi;  ?jv.  ex  vf.;  A.  sequenti  xa\ 

j ante  ev  traiecto  K coni.,  duplicem 

| lacunam  indicant  inde  ab  S,  alteram  post 
&ripevTT|{  Sp.  15.  Hetaoustetv  Sylb.  S.  cf. 
I 26,1,  dcXnoww  codd.  edd.,  n He5«ouaav 
xat  x-  Fmpcr.,  s BeXro>3av  |ywpav|  Kays. 
i 1.  1.  p.  388.  17.  &r,pd(jete  vtfv  La  Fa,  i>. 

! ev  M Va  R,  in  hoc  ad  marg.  Gv.  20.  oWle 
i In’  I.ab  Fa  Pac  Sp,  o‘j5’  ck’  cett.  edd.  codd. 
(oufie  |jtt  Pc).  21.  post  'Kpuxivr.c  lacunam 
suhesse  putant  K C.  — ft;.  quod  om.  Pa. 
| addit  Corr.  iu  rnarg..  praeeunto  Smin.  unos 
I saepiunt  Sch  Sp,  idem  vult  D pracf.  XXVI. 
Cpaitta  Se  scribendum  putans,  probante 
Frazero  (at  cf.  U 36,8).  22.  eXeyc?»  Se  tf.v 
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iSpoowrfrai  xalScc.  xai  tG>  X6y«  t6  e?x6;  xp6<ye<m*  e<ra  yap  xat  ev 
SixeXCa  'rtjc  'Epuxtvtjs  tepov  £v  *rij  ^a»pa  t7,  vEp’jxoc,  ayi(oTaT6v  te  Ex 
7 xaXatoTaTo:.)  xat  oflx  axoSEov  xXo6t<.>  to5  tepou  toO  ev  lla<p<u.  ripoptaxotJ 
Ss  xat  'E/6ppovoc  t<5v  *IrG><pTSo$  oux  Ext<pav9)  xat*  Ejae  eti  ?jv  Ta  -Jjpfiia. 

4.  TEdaxrai  Se  xat  'AXxpaCwv  Ev  'KwtpTSi  6 'Ati^iapaou,  xat  ot  to  p.v?jp.a  s 
Eortv  otxY]jj.a  o’jt£  {jleyeOei  (|A&ya)  oots  aXXwc  xsxoojAYijjivov*  xcp\  Ss  outo 
xoxapicffot  xecpuxadiv  Ec  to<to3tov  {J6oj£  avYjxouoat,  <S<tte  xat  t6  opo^  to 
xpoc  ^FaxpiSi  xaTEUxta^ETO  6x’  afrrftv.  Ta'jTac  oux  £0*£Xoo<Jtv  Exxoxteiv 
ftlepag  tou  AXxjJiaCwvo?  vo[iX£ovre$'  xaXoOvTai  Se  6x6  t<5v  Ext^oipttov 
xapd*£vot.  6 Si:  AXx[xata>v  r;/(xa  t4,v  |it)T6pa  axoxTe{va$  ecpuyev  E£vApYOb£,  to 
tote  Ec  tt]v  'FaxpTSa  EXfrwv,  <I>Yiytctv  Eti  axo  to5  <I>Yiy£o>c  ovop.a^O[xsvriv. 
<rjvo»xtjaev  'AX^eatpota  t7,  4>t]Y^w{  O^yaTpt,  xat  aurf]  So>pa  wc  t6  eix 6? 
xat  aXXa  xat  tov  6pfJuOv  SCStoctv.  Se  ofotoovTt  aoTcp  xapa  toT;  *Apxaffiv 
oOSev  EytveTO  yj  votoc  £awv,  xaT&puyev  Ext  t6  {lavreTov  t6  Ev  AeXrpoT;, 
xat  a6~6v  j]  lESKa  SiSaffxet  t6v  'Epw>’jXiQS  aXaoTOpa  E;  TatiTYjv  ot  p.6vr,v  15 
/oipav  o6  <7!jvaxoXooO*rj<TEtv,  fjTtc  e ori  veo)TXTr;  xat  rj  OaXaraa  too  [AYjTptpou 
9 ;j.ta<7|xaTO?  CtvEtpr^vev  utrrepov  aoTr(v.  xat  6 jjiev  Eceupcov  tou  'Aytk&ou  tt^v 
rp6<r/6)<Ttv  IvTauOa  wxr, <7£,  xat  Y'jva^xa  fox®  KaXXtpdtjv  toD  'A/eXwoo 
OoyaTipa  Xoyw  Tffi  *Axapvavmv.  xat  ot  xaTSsc  'Axapvav  te  xat  *Ap/po- 
Tspoc  lyzvov~o  ’ axo  Se  tou  'Axapvfivos  toT?  ev  t$  yjxetpto  TaOTTj  to  20 
ovoaa  t6  v5v  yevi^&at  Xeyoyot  Ta  xp 6 tootou  Koopr^t  xaXoop.£vot;.  £<; 
^xt^ofJLia;  Se  ^vovjTOu;  xoXXot  |xev  avSpe?,  YtJva^XE?  xXeov(e$)  l^oxO,- 

10  XoofTtv.  ExeD-ua^aev  $)  KaXXtporj  ty*c  'Ept^oXr^  ol  YEVE'7^ai  ^6v  6pp.ov,  xat 
St  aoTO  tyjv  ^ytav  t6v  AXxp.ato>va  E^jretXEv  axovxa,  xat  aoTOv  6x6 


M’wv-8a  Srnin.  Vb,  tXeyETO  6 i o\  MV.»9t8o; 

C codd.  (sine  ot  Pa,  ^ Mr.  M Va),  ilcytxo  j 
Re  ot  Tw^tRo;  Pc  Fa  Smai.,  6 1 

Vu^k  S\V  D,  cXeycvto  Re  ot  Mf«»>975o«  B 
Sch  Sp.  — yEpuxoc  post  Vom?.  habent  Vb 
edd.  ante  Ct  SWt  om.  cett.  cdd.  codd.  — 
«Ova  codd.  A X K F C,  e Goldh.  coni.  cett. 
auTO.  1.  “atRa  A X K F Smin.  co<Id.,  icat; 
SVV  D Va,  natSa;  Smai.,  ^aTRe?  cum  C cett. 
cdd.  — xai  Cv  TtJ>  X.  codd.  A X K F,  xai 
tjT»  X.  coni.  K,  probat  F,  rec.  cett.  edd. 

2.  tt,;  epoxoc  M Va  Lb,  articulum  om.  Vb. 
l\.  tou  tepot*  om.  La.  — -cotf  ante  ev  om. 
Va.  4.  4/o>9’.8oc  P-»«  ‘jtw^tRou  cett.  codd. 
— oiix  om.  Amas.  — eti  om.  Va.  — 5. 
aXx(xco>v  h.  1.  ct  postea  Fa  M Lab  ct  per 


corr.  sup.  vers.  Vb,  D,  qui  tamen  alibi  ’AXx- 
(lauov  scribit.  aXx|ie(ovoc  Pc  hic  et  $ 8.  — 
cv  '4><o9tRt<{)  Pc.  G.  piya  addunt  Cor.  D 
Sch  Sp.  7.  5'jiouc  Sch,  0^»OC  codd.  edd. 
8.  xareaxeua^eto  A M Vab  Lb.  12.  <7jv(o- 
xtoev  codd.  14.  eyevETo  La.  — p3ov  A X K 
F'  C codd.,  £3<ov  Sylb.  cett.  cdd.  15. 
povT.v  om.  M Vab  edd.  ante  B.  1G.  06 
om.  Va.  18.  taxet  Va,  taxr,  M.  — KaXXtp- 
portv  D.  20.  toi>c  Ax.  A X Vb  Ag.  tob 
foi3,  sine  Re,  La.  — touc  ev  Pc  Fa  M Vab 
Lb,  em.  Pa  La.  21.  repo  tou  M Vb  Pa  cdd. 
ante  C,  Smai.,  rpo  wjtoo  cett.  cdd.  codd. 
22.  eTi  ins.  edd  inde  a B Pac  Fa  Lab,  om. 
cett,  — xXtovc;  scripsi,  jtXeov  codd.  cdd.  24. 
| xai  ante  addunt  SW  D c Va.  — esTCtXev 
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xSv  xaiStov  Tvjpiivou  xai  'A^iovo;  SoXoyovi)5£v-ra  iitiXajitv  i; 
TtXeuT^.  toD  <Jh)Y£w5  Si  ot  xaTSe;  xS  'AitoXXuvi  fivafreTva1.  x<3  iv  AeXipot; 
XeYOvrat  x4v  8p[iOV.  xat  ixi  xooxtov  (3aot>.eo6vTG>v  iv  <tb)Y£«  *6**  tt* 
xaXoupivfl  "oXei  orpaxeOaat  ipatriv  "EXXijva;  i;  Tpotav’  <r<pa?  Se  oi 
5 MwoiStot  toS  orxoXoo  ipaoiv  06  p^xx<ry_eTv,  8xt  auxBv  toTj  ^aoiXeOoiv  oi 
’Ap-peU)v  sbn)x5avovro  ■fiYS[i6vsj,  xaxa  y^v0?  te  "0  'AXxpiatwvt  oi  xoXXoi 
rporv)xovxe;  xai  x?,;  ixuTxpaxeia;  aixS  xoivwvYjaavxe;  (xfj;)  i;  (“Wjpa;. 

5.  Tac  Se  ‘E^ivaSa;  vffso 0;  5x8  xoB  "AyeXGou  jj_X,  598;  Yjxetpov  fi/pt  11 
fyxflv  fixetpYxobat  YEYovt  S*S  ahia  x&  AixtuXSv  IBvo;’  YeY^va(Jl  ® aixoi 
10  tc  fivaaxaxoi  xai  Y)  •p'  <19111  rfiaa  r,p^(jio)Tai  ’ Tai;  'Ejrtvaatv  o5v,  ars 
fioxopou  jAEvotioT);  r?jc  AixtoXia;,  o6)(  6<ao£o>;  6 ’Ay_eX8o;  ixaYei  xi)v  £Xuv. 
p.apxuptov  Si  p.ot  toD  Xoyou’  6 Y*p  MatavSpo;  Sta  x%  <I>p'jy&v  x.ai  Kaptlv 
apoupivYj;  8<ja  Cty)  pitov  -rtjv  pexato  IIpi^vYj;  xai  MtX^rou  5aXa<roav  iv  o5 
xoXXB  Ypovw  xexoiYjxev  Yjxeipcv.  6.  'EoxptSiot;  Si  xai  xapa  xB  ’Epup.fiv5<.i  12 
15  vaoc  iirav  ’Ep’jp.av&o'j  xai  ayaXu.a.  xoteixat  Se  xXyjv  toO  AiYuxxioo  NetXou 
xoraptoT;  xot;  fiXXot;  Xi&ou  XeoxoD  xa  &yaXp.ocTci‘  xB  NeiXto  Si,  fixe  Sta 
x7j;  AiSrixwv  xaxtivxt  i;  WXaooav.  iiiXavo;  XtS-ou  xa  aYaXp.axa  ipY«- 
YeaO-at  vop-tTouinv. 

7.  'Ov  Se  Y)Xou<>a  iv  'EswpTSt  im  ’ AyXxB  Xoyov  avSpi  HmoiSCm  xaxa  13 
»1  Kpourov  xov  AoS6v  ?vxt  ^Xtxtav.  w;  6 'AyXoci;  x6v  /povov  xo5  [Jiou  xavxa 
Ycvotxo  cjSataojv.  o5  p.e  exet&ev  4 X4y<>?-  fiXXfi  av&ptixtov  ptiv  xBv  i9’ 
iaoxoD  xaxi  fiv  xt;  iXaxoova  avaSi^atxo,  xa&a  xai  vau;  r,<irrov  fiv  yet- 
;j.a<7£>etY  veG:  aXXr,;  ' avSpa  Se  oop/pop Ov  fiei  oxavxa  ixx4;  ■?[  xa  ravxaH 
oopiti»  vaBv  yjtYjoapiivf,'/  rveoputxt  oox  eoxtv  ixtoc  SuvrpopxO-a  i?e upeiv,  iirei 
*>  xai  ’Op.Y,po;  xaxaxeipxvov  xapa  xB  Ati  aYa5Bv  xt&ov,  x4v  Si  ixepov  xaxGv 
teotY]«ev,  Oxo  xoD  iv  AeX^oT;  5eoO  SeStSaYuivo;,  8;  a4x4v  xoxe  "OptYjpov 
xaxoSatjiova  xe  xpooetxe  xai  oXJitov  d>;  9'jvxa  ixi  a^poxipot;  4ptot<«;. 

XXV.  ’Ec  Si  ftiXxouoav  lovxt  ix  Tm^So;  xpSxa  ptiv  ytopiov 
Tpoxatfi  iaxiv  ovoptai^ojAevov  iv  fiptoxepfi  xoD  AaSwvo;,  Tpoxaitvv  Si  e/exat 


>m.  La.  3.  CTtt  t£jv  edd.  ante  B codd. 
praeter  Pa  La,  tr.'  a(kSv  B e coni  T esi 
toutwv  Pa  La  celt.  edd.  4.  <!>rjYU  post  ^6).a 
uncis  saepiunt  B SW  Sp,  oin.  Pa  D Sch,  in 
Pa  addit,  a corr.  in  marg.  7.  r?;  c;  su- 
spicati sunt  SW,  scribunt  D Sch  Sp,  om. 
“sr,;  codd.  edd.  8.  toti  ’A/.  om.  Pa. 
in  ntarg.  addit  a correct.  9.  8f,  attia  La  Sp, 
8c  ama  codd.  cett.,  y^ovcv  aitttl  edd.  ante 
PmiuIm  III. 


D,  Ycyovc  Jk’  amae?  SW,  rec.  D Sch.  — 
post  YEY0V&OI  B coni.  y®P  Pro  8c,  probat 
Richards  Ciass.  Rcv.  XIV  448.  13.  ipou- 

pi£vT)C  eti  Pa  Vb  et  R ad  tnarg.  edd.  ante 

Smai.  16.  tfj»  NetXtf»  OYdXpata  om. 

Vb  17.  aifaoftutc  Pa  20.  ovti  rjXiy.iav  ins. 
inde  a B cum  Pc  Pa  Lab.  21.  p ctccdkv 
Vb.  2&.  xaxsv  I.b.  2fi.  utto  tc  toti  M \ a. 

29.  'Kp^pdvVou  scribunt  Boblaye.  Kicpert. 
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Jpujxd;  'AippoSfoiov'  TplTa  8e  iiriv  apyaTa  iv  sttjXt,  ypdtppiaTa,  Spoi  'Fwtpi- 
Siou;  spj;  -ri)v  0sXreouirfav  ywpav.  iv  8e  t9|  y^  t?,  ©EXaouava  i:oTap.6{ 
i< mv  'Apffriv  xaXou|EEvo; ' toBtov  o5w  SiajWjirr,.  xai  6uov  !tevte  te’  ateaS 
UTaSiotc  itpfdT,  xai  Eixom  tei  ipetea  KaoDvTC?  x<op.Y]{  [8]  xai  iepcv  ’Asx),r;- 

2 moti  Kaoouiou,  TEXowipivov  ev  -rft  655.  2.  toB  Se  tepou  toutou  <rra8tou$  5 

TEaaapaxovra  jiaXiOTa  atatenjXEv  f,  7:6X1?  ‘ 7eS-?,vai  86  aUTfj  ovopia  ted 
vjjKpYi?  7.6you<Jt  0Eteo’j<Tr|{,  Tateiyv  8e  SkiyaTtpa  tlvai  AaSwvo;.  tG  Se 
A«8o>vi  Sp^Exai  piv  to  SSwp  £v  injyofi?  vffi  KXEtTOpiaj,  xaOa  6 Xoyo? 
fcSTjXoxTsv  f,8r]  p.oi’  peT  Se  xpOxov  piv  sapa  Aeoxaatov  ywpiov  xai  Msuojioa 
xai  Sta  t5v  Nteiov  tet  te  vOpuya  -rdv  xai  'AXoBvra  6vopa?6[XEvov.  i;  10 
'AXotJvros  Se  tei  0aXia8a{  te  xai  tei  Arip.Y|Tpo;  iepov  xaxEiTtv  'EXEumvta;. 

3t6  Se  tEpov  toOto  la~i  p6v  ©eXvXouitmuv  ev  8pot;‘  iyaXpaxa  Se  £v  a£iT&>, 
xoSSv  tera  oox  teoStev  Exaorov,  Arpr^poc  67 ti  xai  i)  Jtatc  xai  & Ai^vtiuo;, 
xa  xavra  6po£(»?  XiOov.  piETa  Se  iffi  'EXsvatviap  t6  Upiv  xai  0£Xxoo<jav 
t}|v  x6Xtv  6 AaSoiv  Tapteeunv  ev  aptoTEpa.  xEipEvrjv  piv  te t X6<poo  pcyaXov,  15 
Ti  jcXeEoj  Se  6tp’  Yipfiv  EpTjpov,  wcrrs  xai  tt,v  ayopav  tei  t5  xipaxi  ouoav 
oaatv  h tG  psoaiTaTw  xoir^vai  to  £|  apyr,;.  3.  e<jti  Se  £v  ©eXxoiisr, 
vao;  'AoxXiijmoB  xai  8-eGv  tepiv  tGv  StoSexa'  tootoo  Ta  xoXXa  te  sSatpo; 

4 exeito  T|8t,.  ptxa  Ss  06Xxou( rav  tei  to  tepov  -rijs  ArjptY)Tpo{  6 AaSuv 
xaTEidi  to  £v  'OyxEtoj ' xaXoBat  Ss  'Eptvuv  ol  ©eXjcouotoi  TVjv  Oeov,  20 
opoXoysi  8e  ayim  xa i 'AvTipayo?  JxvrrpaTeCav  'Asystuv  mirpx'  (-ri)v)  te 
0r;fja?'  xa£  ol  t6  lime  lya. ' 


Curtius  pro  A&tavoc,  v.  comin.  1.  Tpijti 
edd.  ante  C cum  Pa  M Vb  R,  rpiri  Pc  Fa 
Lab,  TpiTOt  cctt.  codd.  c«ld.  — ev  ax. 
LaFa,  ipyai a (dpyaia?  II  27,4)  ev  ot.  Pc 
l.b.  2,  ytipav  om.  S M Va.  — „oupoi 
Vcu^iSioic  t4v  HcX7;c.)3(8a  /wpatv 

Buttm.  3.  o3v  edd.  inde  a SW  La  Fa,  8t| 
cett.  edd.  codd.  4.  aiaSioi;  scripsi  cuin 
Sch  Jb.  f.  Ph.  1870,  396,  rcc.  Sp,  cf.  35,3, 
utoSiouc  codd.  edd.  cett.  — xai  eix.  aq)^ 
coni.  S.  — eixoaiv  scripsi  cum  Pa  Vab  M 
SW  D,  eixoot  cctt.  — Kalovvio;  et  xalouai 
A X K I4'  codd.  (xalovjiv  Pc  La,  xaiovoi  Pa), 
Kaouvfcc  et  Kaouoiou  Stcph.  Byz.  Sylb. 
Palm.  MS.  Hemsterh.  MS.  cett  edd.  — 
post  xbjpric  >ns.  o A X K F codd.,  in  ou 
mutant  auctoritate  Kuhnii  et  Facii  Smai. 
C,  hoc  vel  $ voluit  Palm.,  edd.  cett.  cum 
Smin.  o aut  uncis  incl.  aut  expellunt.  7. 


i 


i 


to  8e  '38ci»p  apyetai  pxv  tCS  ).d8u>vi  Pa.  9. 
TipOto;  La.  — Meoo(l5a  A X K F C codd  , 
MeaOjioa  Sylb.  cctt.  edd.  10.  vaaOv  Va 
Lb,  vaooGv  Fa.  — tc  xai  codd.  edd.  ante 
B,  Sch,  tov  xai  cett.  edd  , D praef.  XXU 
tc  delere  malit.  — 'AXovvTa  A.  11.  te 
edd.  inde  a SW,  ye  codd.  edd.  cett.  13. 
tc  A X K F,  xai  tj  codd.  edd.,  At^ttip 
ecjti  xai  ^ ::a~;  C,  at  cf  III  25,3.  IV  33.4, 
Ar(p^Tt;p  te  e<xn  xai  Ar.prjpo;  ^ 7iaT{  coni. 
Sylb.,  probat  F.  14.  xai  incl.  Sch.  15. 
X6<pu>  pLE-faXio  Va.  16.  8’eq?’  Lb.  17.  auTijS 
pro  ev  7$  Va.  — t$  A X K F codd., 
to  cett.  edd.  cx  emend.  Sylb.  19.  erti 
tw  tepfi»  Vb.  — ttqc  om  La  Va,  20.  T^i 
ev  Pc.  — 'Oyxiep  A X K Pc  Fa  La  Pa,  'OyxEii,» 
cctt.  edd.  codd.  — ‘Eptwuv  S Pa  Va  Lb, 
'Epiwuv  edd.  ante  S M,  non  geminant  v 
cctt.  codd.  edd.  21.  ttjv  inserui,  cf.  24,10. 
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AyjpjTpo;  t60*i  tpaoiv  ‘EptvtJo;  eTvot  SSe&Xov. 
h piv  St)  vOyxto;  *At:6XXo>v6;  &( 7Tt  xaTot  tyjv  cp^{j.t)v  xai  £v  t¥(  OeX^ouaia 
7ccpi  t 6 ywpiov  iSuva^Te-je  -b  vC>Yxeiov.  4.  t?\  bt&  Sfe  'Eptvu;  y^yovev 
&nxXi]0ic*  7:Xavci){xevif1  yap  t7j  AyjpjTpt,  -J;vtxa  tyjv  TiatSa  ££r)Tei,  X£yob<Jtv5 
5 Sxecrd-at  ot  t6v  IloffetS&va  ^7Ci5o[io0vTa  owt^  jxiy^vat,  xat  tyjv  piv  l* 
feov  jicrapaXoOdocv  6[xo0  Tat;  wncot;  v£jj.e<r5at  Tat;  ^yxiou,  IloaeiS&v  Se 
a-jvtTjaev  dtxaTwjAcvo;,  xat  TuyytvcTat  t?,  AYjpjTpi  apaevt  wnca»  xat  afod; 
elxa^eC;'  to  jiiv  Syj  iuapai»Ttxa  tyjv  AYjjxYjTpa  exi  t&  orujj^avn  I^stv  6 
dpyCXw;,  Xpovw  Se  5<7Tepov  toO  tb  5upio0  xataatjfrat  xai  tG  AaSam 
io  IbsVfpoLi  cpadtv  ocutt(v  Xotaaffftat.  In i toutw  xai  &nxXiQ<7ei;  Tf,  O-eG 
yeyovadt,  toO  p.YjvtpiaTo;  jilv  evexa  Eptvu;,  5ti  to  0*l>[jl5>  xp9J(jO*ai  xaXoO<Ttv 
iptvueiv  ot  ’ApxaSe;,  Aouffiot  Sfc  $xi  tSS  Xo&xa«T&ai  tG  AaScovt.  Ta  Se 
iyaXjxaTa  Tt  Ta  iv  tG  vaG  5'jXoo,  xpooojxa  Se  «rtpuxt  xai  yetpe;  &xpat 
xai  7c6Se;  eloi  llaptoo  X(5orj'  to  plv  Sf(  t^;  *Eptvrjo;  tyjv  tb  xittyjv  xaXou-7 
u>  pivYjv  e^et  xai  Iv  t?|  Se‘£t&  S3Sa,  jJiiye5o;  Se  elxa^opiev  £w£a  elvat  xoSGv 
outyjv*  f,  Aou<r(a  Se  xoSGv  e;  &patvero  elvat.  8<joi  Se  0£p.tSoc  xai  oo 
AVjpujrpo;  t9);  Aooata;  to  iyaXjia  elvat  vo;j.t£o*j<rt,  [xaTata  tdTwoav  OxetXYj- 
<p^Te;.  5.  tJjv  Se  AYjpjTpa  Texetv  'paotv  Ix  toD  IlooetSGvo;  ^oya^pa, 

to  6vopx  £;  dcTeXeaToo;  Xeyetv  o*j  vo|At£oo<7t,  xai  txxov  t6v  Apetova*  £xi 
TOUTw  Se  xapa  'Kptatv  'ApxaSwv  xpcoTOt;  "Ixxtov  flocetSGva  ovopiacO^vat.  $ 
ini tyovrat  Se  £;  'IXtaSo;  Sxyj  xai  £x  0Y)patSo;  jxapTOpta  <7©t<j*.v  elvat  tw 
X6yw,  piev  *IXia5t  £;  auTOv  Apetova  ire^ot7j<T5at  * 


1.  to8i  Va.  — ’Eptwjo^  edd.  ante  B.  2,  , 

oixo;  Ara.  AXK  codd.  praeter  La,  vOyxo?  i 

Steph.  Byz.  Palmer.,  probat  K.  rec.  F C S 

B SW  D,  *Oyxioc  scrib.  Sch  Sp  cum  La,  sic  1 * * * * 6 * * 9 

lin.  16  etiam  cett.  codd.  il.  ’OyxeTov  F C, 
*(>puiov  Steph.  Byz.  S B SW  D Sch,  rOpuov 
cett.  edd.  codd.  — 'Epiwv;  cdd.  ante  | 
B M Va  Pa,  Ippiwuj  Vb,  simili  modo  I.  11. 
14.  4.  eCVjxc t om.  M Va  Lb.  5.  xai  h piv 
M Va  R,  hic  yp*  ad  marg..  xai  |xev  Lb. 

6.  pera^dUouaav  edd.  ante  B codd.  praeter 

La  Pa,  peta^aXotfaav  cett.  edd.  La  Pa. 

toc;  Tmr.  Lab  Pc  Fa.  — "Oyxov  Sylb.  C 
Smai.  B SW  D,  probant  K Hemstcrh.,  'Oy- 
xuov  F Smin.  M Vb,  'Oyxiou  cett.  edd.  1 
codd.  7.  ovyytvta&at  Va.  8.  erci  «xiajx- 
^4vn  non  est  in  Pa,  addit,  a corr.  in  tnarg. 

9,  xai  lv  t<JJ  C hic  et  lin.  12.  10.  a^rrjv 


Vamv  M Va.  11.  pvripaTo;  evexa  Va. 
iuv  ins.  edd.  inde  a B cum  Pc  Fa  Lab.  — 
?6  coni.  S,  est  in  Pa  Lb,  rec.  cdd.  inde 
a B,  t ti  rell.  e«ld.  codd.  12.  £xi  70  X.  Lab. 
— 7&  pev  8t;  4y.  Pa.  12.  7&  tv  7(?  va§i 
edd.  inde  a C (7&V  7 $ vafjS  B)  cum  Va. 
Tavaotf  A,  7A  vaoS  Am.  Hartun^  X K F,  7a 
vafil  Smin.  Pd,  ravaO  M La  Vb,  7avd(^  Pc, 
tavaw  Fa  Lb,  7$  va^  Pa-  — xpoow  AXK 
Yb  Lb.  18.  Ar.pjjTepa  Vb  Fa  Lb  cdd.  ante 
B,  Arjp:ri7pa  Pors.  cctt.  cdd.  Pac  Va,  A^tpa 
La.  19.  i7txQu  Pc  Fa  Lb.  — 'Apciova  D 
Sch  Sp,  'Apiova  codd.  (1  p.  corr.  cx  ei  Lb) 
edd.  rell.  ct  sic  ubique  scribendum  esse 
dicit  Cobet  N.  L.  593,  at  cf.  Sch  Jb.  f. 
Ph.  1864.  37;  cf.  S 0.  20.  Tnnctov  cdd. 
ante  Smai.  Vab  ct  sup.  vers.  M.  tirmov 
cett.  21.  piaptuptotc  codd.  cdd.  ante  I), 
4* 
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068’  et  xev  pxTiTtvjfrev  Apetova  Stov  tXavvot. 

'ABprjorov  toc/ov  farov.  4;  £/.  !>eo<ptv  y£vo{  fjev' 
ev  8e  t7;  0n)f}af8i  io;  'ASpatrro;  Icpevpev  Ix  thqjJGv ' 

eiastTa  Xuypa  ipepwv  ouv  'ApeEovt  xoavo)(alTY|. 

9 xivEaoeerfrat  ouv  £D-£XotMTt  t&  £jrr,  floffeiSfiva  'ApeEovt  elvat  xaTepa.  'Avti-  5 
[xa/oc  Se  satSa  etvat  T^{  Tr,civ ' 

yA8pv)<JTO?  TaXaw  olo?  Kp^&r/CaSao 
xpwTtTTo;  Aavawv  £d»  alvsTGt  vjXadEv  fotto. 

Ka  ipov  te  xpatsvov  xai  'Apetova  OsXTOoffatov, 
t6v  pa  t ’ AxoXXwvo?  ayeSov  aXaeo?  'Opiaioic  io 

airf;  I x~  £v£8mxe,  <r£2a{  &vy)toTjiv  ESiafrxt. 
lOSjvatTO  8’  iv  xai  ivatpovTt  ex  "p?,;  TiJ  ts.Tw  £x  &eoo  te  etvat  t6  yivof 
xxt  ai  Tptycc  oE  Tijv  Jfp3«v  eotx£vat  xoaviS.  XefETat  8e  xai  TotaSe,  'Hpa- 
xX£x  ToXEptoSvra  'HXeEot?  x!t?,<T5u  ttxp'  "Oyxov  tov  fctov  xai  £Xeiv  tt,v 
”HXiv  iz\  Tip  'ApeEovt  iyovievov  Ic  t«;  jiaya;,  SolHjvai  8£  hr.i  'HpaxXeoo;  15 
■jTTepov  'ASpadTw  t4v  ittov.  er.  i tootm  Se  e;  tov  'ApeEova  £jtoEv|<rev 
AvrEjj.a/0;' 

3;  pa  tot’  'ASptfjort»  TptTaTw  SeSjj.r/j-'  Ent  avaxTt. 

11  6.  ‘0  Se  Ai8<uv  T?;c'Eptv6o?  to  tepov  axoXtxwv  £v  aptorep3,  KapeJeiTtv 

ev  &pump8  [eev  tov  ' AtoXXoivo;  toB  'OyxataToa  tov  vaov,  Ta  8e  £v  Septa  a* 
xxpat  'AoxXt.tioB  llatSo;  lepov.  Evfra  Tpvyovoc  p.v?,aa  £gti  [TpotpoB|.  Tpocpiv 

ixaprupta  coni.  SW,  rcc.  cett.  cdd.  1.  140.  9.  Kpatpcv  Valcken.  ad  Kurip.  Phoen. 

‘Apetova  Smin.  SWDSchSp,  Aptova  cctt.  p.  669.  — 'Apetova  v.  $ 7.  10.  pdvV 

cdd.  codd.  — eXauv ot  Smin.  D Sp  ex  Pc.  pavv  Fa  p avi'  Lb.  £’  La  Pa.  — 

Homeri  11.  XX1U  346,  eXa^votc  Pa,  eXadveiv  oyxatoto  Pa,  dyxatoic  ceu.  codd.  11.  aurr# 

ceti.  cdd.  codd.  3.  xrfc  uncis  saepsit  S.  La  Pa,  aGr^  cctt.  codd.  — yaTa  4 dv. 

4.  9ep’wv  M Va  Lb  Pc  Fa.  — 'Apciovi  Smin.  Vab . Ya«*J  av-  Yai®’  ®v*  Id)  Fa, 

SW  D Sch  Sp  M Vb,  'Apiovt  rell.  5.  otivtao  Y®~  av-  I*c'  ^GvaiTO  — y.uav$ 

c-Gv  ib.  habet  Pa  in  marg.  a corrcct.  addit.  Zink  haec  verba  ut  additamentum  Graeculi 

— btAQua’.  La  Pc  Fa.  — xh  cui  Va.  — alicuius  magistelli  eicit.  — 8c  xai  cdd.  ante 

rwjctfcfiWcc  M Va.  7.  r A5pTlOTo;  Sch  Sp,  B M Va,  8c  av  xai  LiibPcFa,  U’4v  xai 

'ASpaaroc  codd.  cdd.  et  sic  iterum  in  lin.  Pors.  Cor.  Vb  Pa  cett.  cdd.  13.  -rotc  yc 

18.  — xt  /aO  Pc  Fa  Lb.  TtlaC  Vab,  raJiaO  Pc,  tou35e  I^i  Fa.  15.  cc  tsv  apeieva  Lb, 

Pa  La.  — xpiji^tSa  6 Pc  Fa  Vab,  xpr,tiSao  18.  tot’  C Smai.,  voluit  Schellenbcrg.  — 

La,  xpr, Ihr.tdSac  PaMLb.  8.  AavacCv  c<I»  | 'ASp^crcfi  v.  1.  7.  — titAtw  Pc  Fa  M Lb, 
ntvcTw  Buttm.  B D Sp  (hic  atvtTto)  Pa  La,  -rtTdvtu  Va,  TpuTra-cto  La.  — y 

fcavafiSv  cw  aivevco  Pc  Fa.  8ava(3  vcw  atvetto  edtl.  ante  S,  fic  Sjat^’  C,  fi’  cfipT/F  Pc  Vb 

Va,  fiavawv  aiovaiTcu  Vb,  AavaOv  ^cp  errat-  Lb,  fi’  ifipr^  Va,  ficfipir^’  Fa.  fiefiixr^’ 

vetfb  cdd.  ante  Smai.,  AavafiSv  vcw.  aivcTtb  Pa  C suppi.,  Schellenb.  cett.  cdd..  cfid[«i 

Smai.,  Aavafiv  cOatvcTw  G.  Hcrmann,  rcc  coni.  Svlb.  19.  cv  «ptotepa  uncis  saepsit 

SW  D Sch,  rrefia;  atvetti  Dllntier  F.p.  Fragm.  S,  sequitur  D.  20.  ayxaidTCu  La  Fa.  21. 

1 102.  Bergk  Bull.  delP  Inst.  arch.  1848,  > rapi  Va  Pa  edd.  inde  a SW,  nap*  rell.  — 
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8's  “AtjxXiqxioCi  tt,v  Tfjyava  tlvai  X£youaiv ' iv  yap  T?j  ©EXxoJtryi  t<5 ’A<rxXrr 
xiw  xai8l  ixxctjj.evt.1  cpaalv  ixtTtijj  ovra  AiiroXacv  ’ ApxaSo;  otiv  v65ov  dtveXeCTfrat 
xo  xat8iov,  xal  ixl  TOtirtu  xaT8a  'AtJxXrjXiov  *4Ht  etxora  cTvai  je3XXov 
■fiYOtiii-xjv,  5 xal  i8V)X(i>aa  iv  toT;  'ExtSaupCtov.  7.  san  8c  Tou&oa  xaTap-o;'  12 
s i|A|3aXXst  8s  e;  tov  Aa8t»va  xal  i)  Touboa  xari  t4v  ©EXxoutriotv  opov 
xp4?  'HpaieTj.  xaXoujtEvov  8e  Otio  ’Apxa8o>v  [IeSiov.  xaboTi  81  aOro;  6 
Aa8t«>v  Ix8£8<i)<tiv  i ? t4v  AXtpEiov,  Kopaxwv  (ovojiatjrat  vStro;.  (5a)ot  8s 
^Yr,v“at  tt,v  'EvttrxYjv  xal  -Tpamjv  .te  xal  'I'trr)v  to?  6x4  ‘Optripoo 
xaieiXsYP-svac  yEvEtrfl-xt  vrjtrotj;  xote  iv  t(3  AaStuvt  Oxo  avbpwxtov  olxoo- 
lo  jj.£va;,  oOtoi  xexkjtsuxote;  tiarata  urrcuiav ' oO  f*?  “v  "liT£  ou8e  vr,t  13 
xaptooupiva?  xopbjuSt  xapatj^oiTO  0 Aa8wv  v^trou;.  xaXXou;  jiev  -pac 
Evexa  o08evo;  xorajiwv  SstrTEpo?  o5te  twv  jjapjjaptxffiv  Jurty  oote  'EXXt;vo;. 
pi^tb-o;  8e  oO  tohoOto;  tu;  Iv  aOrw  xal  vvjtjou;  ivaipaiveibat  xa8ax£j 
ev  ''Iirpto  te  xal  'HpiSavS. 

if>  XXVI,  ‘HpateOtn  8e  oixpTTY,;  jiev  yiyovtv  'Hpaiei;  0 Aoxaovo; ' 
xEtrai  8e  f,  xoXt;  iv  8e';i3  toO  'AXtseiov.  ra  jiev  xoXXa  iv  r,p£tia  xpotjavTEt. 
tx  8o  xal  Ix’  aOrov  xabyxet  t4v  'AXtpstov.  Spojiot  te  xapa  toi  xoTajiG 
XEXotVjVTat  jivpotvat;  xal  aXXotj  r,u.ep(3i;  SiaxExptjiivoi  8sv8pot:‘  xal  Ta 
XooTpi  aOrobt.  2.  M.  8e  xal  Atovoatu  vaot'  t4v  jiev  xaXoOtr.v  aOrSiv 
*'  IloXtTvjv.  tov  Se  A05itT|V.  xal  otxrjjia  iori  crtpiotv  £vba  tS  Atovticw  t3  2 
opyia  Syouoiv.  etjTt  xal  vao;  iv  t?,  Ilpaia  Ilavi;  Ste  toTi  Apxiotv 
ixt/ojpiou.  t?,;  8e  "Hpa;  too  vao5  xal  aXXa  spiixta  xal  ot  xtove;  ETt 
eXeixovto.  abXr,Ta;  Si.  oxoaot  yE^ivainv  'Apxaotv,  OxEpf;pxe  T?,  8o?r, 
AajiapETo;  'HpatsO;.  6:  tov  OxXCtyjv  Spojiov  ivtxtjdEv  (iv)  'OXujixCa  xpffiTo;- 

ivva  om.  MVaLt).  — isti  post  |iviJ|j.K  axtStTv.  8.  ItpxTtr,v  Fj  Hac  Vab  (jrpattv 
collocant  DSchSp  cum  Pa  La  Pc  Fa,  post  ( Fa|  cdd.  ante  S,  C,  2]cpartr,v  cett,  cdd.  La. 
evilat  cett.  — TptyQv  damnant  eunt  Butt-  — 'itttv  La.  — toti  *0p.  A X K F Vb,  tov 

manno  B Sch  Sp.  3«  ovtG  iaov  Pa,  in  marg.  om.  cclt.  10,  u ot  A X K \'b  Pa,  i tu 

a corr.  addit  avto/.vtv.  — ave/inoat  coni.  voluit  Svlb.,  ct  est  in  cett.  cudd.  cdd., 

K,  probant  Goldhag.  F Kays.,  rec.  C Sp.  scripsi  ovtoi.  13,  mcoveoi  codtl.  cdd. 
cf.  11  26,5,  Avabtobai  cdd.  codd  3,  la-  i ante  B 

cunam  intlicant  inde  a B,  'Aoxi^xtov  (tvt-  15,  titv  om.  Vb.  Hi.  C iv  expelli  iubet. 
parl-rvat)  C.  4.  Tcubo*  Pouillon  Boblaye  17.  to  3c  xal  l.b.  13.  autfiv  ins.  cdd.  inde 

s.  I.  R.  d.  I.  Murie  151  5.  xal  r(  Tnudia  a B cum  Pac  Fa  La.  30.  ri  Rc  Vb  l.b  M, 

om.  Pa.  — tCSv  bc >.x.  Lb  Pc.  av  sup  lin.  Pc.  ^ in  hoc  cv  sup.  vers.  ’ A£itt,v  A X K F 
— 5ptdv,  ov  sup  tav.  Pc  6,  rt; otT;  Pc  Falai  Pa.  , Smin.  Vab  M.  'A axtcr.v  troldb.n;..  Av;*Te,v 
tn  boc  t sup.  a.  7.  -val;  Va.  — ot  81  cl  I.  10  cett.  cdd.  codd  32.  ot  om.  cdd.  ante  B 

4 ot  codtl.  cdd..  v.  atl  l.  10,  ooot  8t,  omisso  cum  M l.b  Vab.  23.  vv/rra  Va  M.  24. 

-e  j.  4 ot.  Pors..  scripsi  tov.  8t  — oveot  cl.  Aryitvro;  B codd..  Aapapcrt;  S\V  H Srh 
V 12.1  tov.  8c  r/|-r vtttt  eoitot;  covtv  Sp,  Ar IJ tit 700;  cett.  cdd.  t;  pr-  t;  \ -t. 
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3 ii  Se  Ttjv  HXciav  xaTUuv  i\  ' Hpaias,  OTaSia  piv  xou  xEVTExaiSexa 
axoaywv  Hpaias  Stabor,  tov  AaSwva,  axo  toutoo  Se  Us)  ’Epti)iav&ov 
6<jov  Etxoui  i<p£5|i  oTaSioic.  3.  t7.  Se  Hpaia  ipoi  xp6s  tt,v  'HXeiav 
>.6yip  pAv  "&  ApxaSwv  ESTtv  6 Epupiavfro;.  Hi.efoi  Se  tov  KopoifJou 

4 Taipov  <paav  -rtjv  yoipav  mpioiv  opt^eiv.  ijvixa  Se  t6v  4yBva  t6v  ‘OAujmxov  i 

6xXix4vTa  £xt  jrpovov  xoXuv  ivevEciuaT o 'Ioitos  xat  xoikc  £pjt[s 
'OWpucia  T/yayov,  tote  Spojioo  oipisiv  aW  x eteOt]  jiovov  xai  6 Kopoijios 
evixtjOe'  xai  tam  Exiypxp.ua  &A  tB  uvr,ii.aT!  <u;  'OXujExiaoiv  6 kopoipos 
evixijOEv  |xai]  av&pwxtov  xpBxos,  xai  Oti  ttjs  ID.eias  tei  tB  xipatt  4 
xatpos  aoTS  se»o£ir|Tai.  io 

5 4.  vE<jti  Se  ’AM<pT)pa  zohajxx  oi  p.Eya’  isEXsitpb-r,  yap  4*6  oixrj- 
ropcov  xoXXBv  4x6  t6v  <;ovoixia)i.6v  tBv  'ApxaSwv  £;  McyaXigv  xoXtv.  £s 
touto  o5v  t6  x6XiTp.a  IpjropiEvo;  6"  Hpaias  tov  te  'AXweiov  SiajJ^ayi  xai 
TTaSiwv  jiaXurra  sou  Sixa  SieXMiv  xeS£ov  exi  ?po;  x-pisr,  xat  aofhs  erTaSia 

tiSuov  Tptaxovra  ii  to  x6XiO|Ea  ovabor,  Sia  tou  opou{.  AXt<p»)pE0«i  Se  to  is 
pxv  ovojia  tt,  xoXei  yfyovev  dtxo  ’AXitpr,poo  Auxaovos  xaiSo;,  ispa  Se 
’AirxXYixto5  t 6 4<m  xai  'Afr^voi;,  r,v  OaSv  OEfiovTai  jiaXiara,  y Evio&ai  xai 
Tpatpijvai  xapa  aipiariv  aiTY.v  Xiyovres'  xat  Aios  "e  iSpjoavTO  Ae/eoitoo 
pupiov  Ste  EVTaO&a  Tr,v  'A&ijvSv  texovtos>  xat  xpijvr,v  xaXoum  TpiTiovtSa, 

7 tov  4xt  tB  xo-ajj,a  tB  TpiTtuvi  oixEiod(XEvoi  AOyov.  t7;  Se  ’A4t,vS;  to  ao 
5yaX[j.a  xsxoir)Tai  /aXxoo,  TxaToSiipou  te  Epyov  xai  6-sa;  actov  (jxydfroj; 
te  evsxa  xai  Is  Ti)v  te^vT|V.  ayooai  Se  xai  xavriyupiv  Stw  Si)  9-eBv' 
SoxB  Se  (7'pSls  aystv  t4)  ’A0t)v3.  ev  Taurr,  tt,  xav))yuptt  Muiaypw  xpo5’i- 
ou<nv,  6xeo/6(Jxvo£  te  xaTa  tBv  UpEiinv  tB  tpiin  xai  ixixaXo'jp.Evoi  tov 
Mutaypov'  xai  oipioi  TaOxa  Spaoaoiv  oOSsv  eti  iviapov  Etaiv  ai  juiiai.  as 

So.  xaTa  Se  irijv  es  'Hpatas  Syoooav  es  MEyaX-rjv  xoXiv  cioi  MeXaivcai' 
Taoras  wxute  jiiv  MEXaivEu;  6 Aoxaovos,  Epsuos  Se  t,v  eo’  TjpiSv, 


— ev  ins.  S B e»  se«jq..  oin.  co»M.  cdd. 

cctt.  — &u|A7ua  \j\.  2.  Sto^f.aei  L-ib  Fa. 

— c«  om.  codd.,  xai  pro  Ag.  3.  ei- 
xooiv  scripsi  cum  Pa  Vb  Fa  D,  cixo^i  ceti 

— gTaSioti  scripsi,  rec.  Sp,  arctSiouc  codd. 
edd.  4.  tGv  edd.  ante  SW  codd.  praeter 
Va,  tO  cctl.  cdd.  Va.  — b om.  Pa.  — 
xopoqJou  Pa,  xopujiou  cett.  codd.,  tum  xo- 

M Vb,  xopi^ou  et  xopu^of  Va.  5. 
'OXupmaxov  Va  Pa  S.  t>.  exxeiKovra  M Vab 
I.b  cdd.  ante  Smai.,  exXtTOvra  Fa  Pc,  corr. 
< or.  — dveveucstTG  0 Scii  Sp,  coni.  Srh,  *iy£- 


z<oZ7. to  cotld.  cdd  cclt.  — xai  a3&t* 
*tYaYCv  Herwerd.  damnat.  H.  xai  Itmv 
evbn;acv  om.  Va.  9.  xai  damnant  inde  a 
B.  11.  'A/ip^pa  YabAXKFC.  12.  uno 
t£>v  M Va  Lb  Fa  Pc,  in  hoc  ov  sup.  5v.  — 
tov  'Apx.?  SW.  1(».  8e  xai  dax/.  Pa.  17. 
5>ecv  Pa.  IS.  Aoycatoj  Gedovn.  20.  t/3 
ante  Tp.  om.  cdd.  autc  B cum  M Vab.  21. 
Te  «lelcnt  edd.  inde  a SW  cum  Ag  Pa.  — 
xai  inserui  e Pa,  om.  cett  codd.  cdd.  23. 
evrarifta  A M Vab.  — jA-jaypw  codd.,  item 
26.  24.  T-i  tepeTa  : Sp.  26.  ueXaiveai  Vab 


Digitizecfby  Google 


VIII  26,3—27,3. 


55 


5BaTt  Be  xaTappeTrai.  MsXaivefiiv  Be  TEtjcapaxovra  eanv  dcvwxepw  trraBloic 
BoiKpayiov,  xal  6 xoTap.6s  bvraDfra  lyti  (Ta$)  6 BowpaYOc  xaTiwv 

£$  t6v  'AXcpeiov.  toC  BoutpaYOu  ^ KrtfOi<;  5pot  xp6$  MeyaXo- 

xoXCtocc  'HpaieOatv  etotv. 

5 XXVII.  ‘H  Bfc  MeYdcXt)  xoXt?  vecoTaTT)  x6>£wv  £<mv  06  tGW  'Apxa- 
BixGv  jj^vov  dftXa  xal  t&v  £v  'EXXiQCt,  xX9)v  6<tc»v  xaxdt  (jupupopocv  dcp)$; 
t%  cP(D[iaC<i)V  |X£Tapepr)xa(nv  oixrjTopec'  duv^X^ov  B'e  6xep  i<jyt>0£  1$  a$rJ)v 
ot  'ApxaBeg,  5te  xat  ‘ApY&fou?  EXtcrap^vot  xa  pxv  Iti  xaXaidrepa  p.6vov 
&6  xaTd  pitav  fjpipav  BtaffTTjV  xivBuveuovras  6x6  AaxeBaipiovfav  xapatrrtjvat 
io  t fi>  xo>i|x««>,  exeiBrj  Bl  dvD-pcoxwv  7^XV]&*€t  t6  vApyo;  ixrjo^rjffav  xaTaVjtjavres 
Ttpuvfra  xat  Tai te  xal  ’0pvc&€  xal  Miix^vac  xat  MCBctav  xat  e£  Btj  ti 
iXXo  TCoXtajxa  o6x  fcfyoXoyov  £v  t9]  'ApYo^CBi  fy,  xa  te  ax6  AaxeBatpiovCwv 
aBe^yrepa  to7$  'ApYctot?  6xap?avra  xal  &\l a £$  to6?  xepio£xoi>s  la^tjv 
Yevo| iiv/)v  a0TO~$.  Y^Ffl  H-^v  ^otauTji  duvwxflJovTo  ol  ApxaB&s,  2.  t?j$2 
15  xoXem?  Be  oixtdTrjc  'ExapxivwvBa^  6 0v)paTos  auv  t«5  Btxauo  xaXotxo  dv' 
touc  te  Y«p  *ApxaBas  o5to;  7,v  6 bcsYstfa;  £$  t6v  <rovotxuj|i6v,  0Yjpa£ov 
te  yikio'j$  "t.fj'(6L&a.q  xat  IIap.pivr(v  dcxedTe&ev  YYeF-®va  d|xtivstv  Tofc  *Apxdatv, 

Et  xa>X'j£tv  xetpMvrai  ol  AaxeBatpiovioi  tov  oixt<ypi6v.  ^p^&Yjtrav  B6  xal  6x6 
t&v  ApxaBtov  olxtaral  Ayxop.T,Br,s  xal  ‘OxoX£a$  xal  Ttjwov  te  xal  Ilpo^evc?, 
w o5t ot  pxv  Iy.  Ttylcis,  Auxop.rJBrj$  Be  xal  ‘Oxo  Aeae  MocvTtvetc.  K7.£tT0ptwv 
Be  KXe6Xao£  xal  ‘Axpwpto?.  E6xap.x£Ba£  Be  xal  *Iepa>vu[j.oc  Ix  MatvaXou, 
llappacricov  Be  IIo<J<TtxpaTY]'  te  xal  0e6?£voc.  3.  xoXei;  Be  TOdatBs  9jaav3 

6x6<ya;  6x6  te  xpoO”jjj.(a;  xal  Btd  to  to  AaxsBaiixovtwv  xaTptBa^ 

<7^t<nv  o5a a$  £xXit:eTv  ixstO-ovTO  ot  ApxdBsc,  *A<j£a,  flaX^dvTiov,  EoTata, 


Lb  Pc,  |xe>3tvecu  La  Fa.  1.  6San  xt  prae-  ; 
stare  dicunt  SW.  — McXaiv&ov  A X K F C 
codd.  2.  (t4^)  x»iy3€i  om-  art.  codd.  c«ld.,  i 
cf.  III  24,9.  VIII  24,4.  28.3.  — BoiStfxxyo? 
edd.  ante  Smai.  Vb,  Boucpdyoc  codd.  cctt. 
edd. 

6.  fxdvwv  A X K F Va  M Lb  Pa  Vb,  cett. 
fiovov,  Vb  (a  sup.  o.  — ocov  A X K F S 
M Vab,  £;  coni.  S,  oj«v  Am.  Sylb.  cctt. 
edd.  codd.  — Ixl  ip^r.C  C.  7.  |UTa|ic- 
^ATjxawiv  Cor.  D,  habet  Vb,  litera  r,  no- 
tata, notare  voluit  X — ot  otx.  Cor.  placet, 
elxTjTopct  Lb.  9.  rtapaoTaWjvat  edd.  ante 
Smai.  10.  exciSt)  l^i  edd.  inde  a SW. 
exci  cett.  codd.  edd.  II.  MificCotv  S B 
SW,  jjLrt8tt3v  codd.,  Mtficotv  A X K F C, 


MtRetctv  cctt.  edd.  12.  6x6  M Vab  Lb  A 
X K F C,  iixo  cett.  edd.  cum  Pac  Fa  La. 
1&.  fte  om.  Vb.  16.  ixa^eipac  A X K F 
Vb  Pa,  exeyetpac  cett  edd.  Pc  Fa  M Va  Lb 
uxiyetpac  La).  — otxtapiov  La.  17.  lla- 
pivTjv  A B codd.,  Ilappivrjv  cett  edd.  18. 
xetpfiJvto  Pa.  19.  XuxofjttSr^  h.  I.  et  postea 
Vb,  A-jxOfJtTjSac  Pa  — AUXOfxr.Rrjt  8e  Lb, 
unde  SW  AuxofJLr48r,;  ve.  — 6 IloXcac  h.  1. 
et  postea  A Am.  Pc,  'OxUa;  Sylb.  xai 
Tipuuv  'Oxoliac  om.  Lb.  22«  llaot- 
xp<&TT);  edd.  ante  B \1,  IIoaotxpdtt)c  cett. 
edd.  codd.  (Pa  xootxpaTT,;).  — beo^cvr.c 
Pa.  24.  'A).tav  A M Vab  Lb  Pa,  aXtav  I.a 
Pc  Fa  K,  'A/cotv  X K F C,  'Axia  cctt.  edd., 
flalia  Am.,  'Acca  scribo  cum  Burs.  II  198 
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Sou[xaTeiov,  'laTata.  UtpaiS-cT?,  Eawtgiuv,  OpEO&autGv,  Airoua,  Atixaia’ 
-rau-raj  (itv  ix  Maivd&ou'  ex  Se  EuTpr)<Tt(»v  Tptx6Xt>>voi  xai  Zoirtov  xai 
Xapiata  xai  IlTo^iSepixa  xai  KvatSaov  xai  llapwpeia'  xapa  Se  A^utOv  ** 

4 xai  SxipTwviov  xai  MaXaia  xai  Kp5|j.ot  xai  BXtviva  xai  AeuxTpov'  Ilappa- 
<ri(iiv  Se  AuxoiroupsT?,  ©cdxveT;,  Tpa*s£ouvnot,  HpouEtc,  ’AxaxY)<7iov.  5 
’Axovtv(ov),  Maxapia,  Aausa'  ex  Se  Kuvoupaiwv  cGv  ev  ’ ApxaSia  EopTuj 
xai  0Ei<r6a  r,  spo;  Auxaiw  xai  AuxaiS-ai  xai  AX£<pr|pa'  in  Se  tSW 
'luvrEXouvTtiiv  Is  ’Opy_Gp.Evov  Osiaoa,  MeWSpiov,  TeDfri;'  xpo^EY^vETC  8s 
6 xai  TpixoXi;  ovop-atopivir),  KaXXia  xai  Afeotva  xai  Ntovaxpi;.  pXv  8r, 


n.  1 et  Fougercs  384  n.  5.  — raldvTiov  La. 
1.  Euiaaou^aTEiov  Va  Lb  Pc  Fa,  eurdaoua. 
uixteiov  Pa,  Cjtdsou  p.dtctov  La.  EOtdaou 
'ApdTttov  A X K M,  Eovata,  IcoixdTtiovSylb. 
cctt.  edd.,  om.  haec  duo  nomina  Vb.  — 
'Iaoata . 'Ancpebct;  A X K F Vb  R La  (hic 
7ttf>E5>Ei$) , taectl  a7ceptbct;  Pc  Fa.  letati  dra- 
pc&eit  Va  M#  rcpE&cT;  tacaTa  Pa,  'Affata, 
Hepatici;  C,  'locata,  Uepaibcl;  Sylb.  cett. 
edd.,  pro  Iacata  Curtius  I 343  n.  25  vult 
Aa£a,  ut  Svlb.  coni.,  rec.  Sp,  Bursian  II  228 
n.  2 IlaXtcxio;.  — 'Eltffffwv  Curtius  1.  1.  Va 
La  Pc  Fa.  — ’OpEbdfftov  A Vab  Lb  Ag.  — 
Aciraia  Pa  A X K.  Atrata  Stcph.  Byz.  Sylb. 
cett.  edd.,  Atinio.  La,  8circa?a  Vb.  Se  curev 
Va  M,  ScTrcc  Pc  Fa,  8’eTtce  Lb.  — 'Aluxaia 
A X K F S R (in  quo  primum  a expunctum 
et  v supra  iin.),  xai  Adxaia  C.  'Aluxata 
B Pc  Fa  Lb,  d/.jxata  Va,  om.  Vb,  Auxata 
Svlb..  probante  F.  La  Pa,  Auxata  Curtius  1. 
I.  2.  ex  toTJ  Matvaltou  s.  ex  Matvalccov 
Schmitt  I.  I.  476.  — ZoiTEiovSteph.  By/.Smin. 
D.  3.  Xaptcta  A X K F C Vab  Lab  Pac, 
Xaptffia  cett.  edd.  Fa.  — rTolc8£pjxa  La 
Pc.  — vatJcov  I-a.  — llaptupta  A X Vab, 
rapropta  cctt.  eodd.,  emend.  Svlb.,  Parorca 
Amas.  — A lyurrtwv  A X F codd.,  Arpmuv 
Palm.  C,  Afcurudv  probant  Sylb.  K F 
11  olstcn.  Goldh  Gcdoyn,  AiyutGv  propo- 
suit Palm.,  rec.  cett.  edd.,  ab  „Aigicnsibusw 
Amas.,  lacunam  post  hoc  nomen  indicant 
Smai.  SVV  D Sch,  Atyuc  excidisse  putat 
Curtius  Pel.  1 336  n.  9.  rcc.  Sp,  rapd  5e 
Atyjuov  xai  Ixtpttfilv  Otffv  xai  Malea  coni. 
B.  Nicsc  Herm.  XXXIV  540  n.  1.  4.  xai 
ante  Ix.  om.  Pa  La,  uncis  saepiunt  Smin, 
S\V  D Sch,  probat  Kays.  I.  I.  388. 


M alata  codd.  edd.  praeter  D Sp,  Malea 
coni.  Krijger  ad  Clinton  F.  11.  p.  411  coi. 
b.,  rec.  DSp,  probat  Curtius  1.  I.  — BeIe- 
pwa  C,  Beljxtva  Krucgcr  I.  1.,  probat 
Curtius.  Niese  I.  I.,  B£ljitva  D.  Blevtva 
cett.  edd.  codd.  (dXeviva  Pa  Vb).  — rapa 
llappacuuv  C e coni,  Facii.  Mappdffiov  B. 
Ilappacuov  cctt.  codd.  edd.  3.  8c  »ns. 
edd.  inde  a SVV  e La.  — Auxoc,  opet- 
obtoxvcTc  A X K Pc  Fa  La  Pa.  luxo?  opEt- 
cfrto  xpE~<;  Va  M Lb  R.  in  hoc  v sup.  p 
poster.,  luxo;  dpueiubwxvEl;  Vb,  AvxocwpeTc. 
HwxveT;  SVV'  D Sch,  AuxoooupcT; , Bwxvcu; 
Svlb.,  rec.  edd.  cett.  — rpocctSa  xoxr,- 
ctov  M.  rpoffEtSa  xaixr)ffiov  Va,  rpoffEtca- 
xaxr.aiov  Lb,  rpoaeisa,  xax^aiov  PcFa,  rpofffiT; 
(rposei  Vb)  dxax.  La  Pa  \‘b.  6.  5Axovtiov, 
Maxapia,  Aaaea  Sylb.,  rec.  edd.  inde  a F, 
'AxovtipoxapCa  Aa a.  Am.  A X K.  dxovria 
(sic)  xapta,  8ac£a  Vb,  dxovnpxi.  xaptfiaaca 
Va,  dxovTijAa.  xaptSasea  Lb,  dxo vnfxa  xapi- 
8dc£  M.  ixovttpa  xapta  8ac£a  Pa  La  Pc  Fa 
(La  dxov  ttpa  xapi  d8ac£a).  — Kovoupewv 
Pa  Sylb.  I>,  Kuvoupaicov  cett.  — Fopu; 
A Vab  R.  7.  frica  ^ rpo?  Am.  A X K F 
I.a  Vb,  oibt  ^ rpo;  Pa,  bvsao  rpo;  PcFa. 
'Inottit  rps;  Va,  ^-taoa  rps;  Lb.  Biada  r( 
rpo;  C,  H£taoa’f,  rpo;  S,  Oeiaoa  r,  rpoc  B 
et  seqq.  — Auxotai  Am.  A X K F codd. 
(Xuxoptat  Pa  I^i).  AuxoStat  S B,  Auxodrai 
vel  Auxatdtai  Sylb.,  AuxaiStat  C et  seqq. 
8.  tkaaia  Va,  Btsoa  A X K F C codd. 
tbuuoa  Pc),  Bstaca  S,  Beiaca  cctt.  — ^ 
om.  \'a.  — Teu&q  A X K F C Pc  Fa  Va  Lb 
(codd.  S 7 TEuthc),  La  hic  teubbf  cl 
postea  T£t»&t;,  TetTjq  cctt,  codd.  9.  K a/.  Itat 
C — A-:-v.  Va  M Lb  Pc  Fa,  Atrotvat  vel 
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&XXo  ApxaBixov  cjte  7t  rapeXas  toS  xotvoO  Bgyjj/xto;  xal  duv£>iyovTO  1% 
rfjv  MeYdXiqv  r6Xtv  oxouTWi’  Auxaigrai  Be  xal  TptxoXwvEt;  xal  A’jxo- 
«roupcCj  ?6  xal  TpajraJouvTtot  fi£7£pdXov70  ‘ApxaBmv  jj^voi,  xal,  ou  y*P 
«ruve)ra>pouv  £tl  toc  Sctt)  toc  stp^aTa  £xXir£tv.  ot  piv  a$7&v  xal  axovre<; 

5 <iva*pcT,  xaT^Yovro  £$  ty;v  MeyaXyjv  r6Xtv,  4.  Tparc?o^v-ioi  Be  £x  HeXo-  6 
xowt^cj  t6  rapdrav  £|e£a>pY)<Tav,  foot  ye  ao7fiv  ^XeC^^rj^av  xal  pj  d<p3; 
6r6  7o0  5o|io0  rapavTtxa  Bt£)rpY;<Tav70  ot  'ApxdBe$*  700;  Bk  ao7fi>v  dtvauw- 
5£v7a^  ivo«cX£,j<7av7a;  vauolv  £$  7&v  IIovtov  <ruvoixo^5  iBE?av70  |i.t)7po- 
7oXi7a^  7*  ov7a^  xal  6(jlwvu|j.oo$  ot  Tpar££oSv7a  £yov7E$  tyjv  iv  t& 
io  E6<£e(v(p.  Aoxo<roopeo<n  Be  xal  arEtdTjtraatv  £Yeve70  6(jlo>5  rapa  7 5>v 
*ApxdBo)v  alBo>$  **  AY)|xr(Tp6$  tc  evsxa  xal  Afiorotviqr  £X56vra$  £^  76  lepov. 
5.  t&v  Be  aXXcov  twv  xa7£tXeY[JLCVcov  r6Xeo>v  at  jxev  £c  drav  eiolv  £<p*  fjjxfiiv  7 
epiipioi,  7a$  Be  e/ousiv  01  MEYaXoroXtrat  xtojxac.  ripwva,  Atrotva;,  0cux6av 
t^jv  rpd;  ’Op/0|JiEvG,  Me&oBptov,  TeOD-tv,  KaXXtxs,  'EXtwdvTa.  jjlovyi  Be  s; 
io  afowv  IlaXXavTiov  suieXXev  apa  YjriwrEpoo  r£tp5fij5at  xal  tote  to9  Batuiovc;’ 
7o?$  Be  'AXwpTfjpeOdt  ^apapL£a.£W]X£v  ec  ap/^c  riXtv  <rp8c  xal  e;  toBe 
vopi^Efrd-at. 

6.  SovcpxtT^  Be  r,  MfiYaXtj  roXi;  £vtaoTw  te  t&  a-jTai  xal  p]alv  |te]  8 
dXiYOi?  *J07£pov  70  ~7aTdjxa  ky6y/e-o  Aax£Satp.ovi&>v  76  £v  AEOXTpot^. 

*>  <I>pa<nxXEtBou  piv  'AEW)v*i<nv  apyovzoc.  BeuT£pa>  Be  etel  t?,;  ExaToar?; 
^XoandBoi;  xal  BeoTepac.  y,v  Adtxtov  (r)o*jpio;  £vtxa  oraBiov.  7.  McYaXo-9 
roXtTai'  Be  e;  ty.v  Br^xtcov  'Tjtj.jxaytay  k^paoeToiv  aro  VaxeBatixovicnv 
BeT^u*  ?(v  oiB£v.  coj  Be  £;  tov  roXsixov  70v  Upov  6vo{j.x<>G*£V7a  ot  0Y]pa7ot 


Atxoua  Sylb.  2.  tic/iv  om.  La.  — /.jko- 
sup ct;  A codd.  .1.  ixcTE^oUAOvto  M V.ib 
edd.  ante  B,  (UTt^«).ovTC  cctt.  c»ld.  codd. 
4.  i Tt*a  cdd.  ante  K.  im  M Vab  Lbt 
&7?rl  cctt.  codd.  cdd.  — * cvoixcTv  C pro 
iyjuxtfv.  6.  yt  c corr.  B edd.  seqqM  te 
cctt.  cdd.  codd.  — i Xr^^r^av  A V.ib  I.b. 
8,  xii  ivari.  coni.  K.  — jAr4tp6no>.iv  t4t- 
tovtoc  codd.  (t4ttovte;  1-iPaVb),  jjir.Tp 
t4ttov««  cdd.  ante  B.  {ir(tpor;&X(Taf 
em.  B,  rcc.  feqq.  10.  cvE|icto  S\V  I) 
Sch  cl.  VII  25,1.  V B fm..  placet.  11. 

coni.  S,  rcc.  Sp  — t;  l-i 
Pa  edd.  inde  a S\VT  coni.  Sylb  . om. 
cett.  codd.  edd.,  SW  locum  liicunoxum 
hoc  modo  refici  posse  dicunt  — (xal 
a^r.jAtooc  ar.t/.^tTv  a^vaTiv  («.  aotoj;) 


A^jxr.Tpoc  te  Ixetoc  x.  A.  tXWvxa;  i;  to 
tepev,  conferunt  V!  7.5,  Licun.tm  indicavi. 
12.  TtuvSe  SXX.  tCSv  coni.  SW.  cuni  posterius 
vOv  displiceat.  1.1.  i-*‘B  F.i  Pc,  y^P* 

yiva  M Va.  — Sima;  Inwav  I*c,  ihndi^lhTO 
av  Fa,  Innvacvr.ooav  I.a,  &v  ttjv 

Va.  frtjttava;  btao  iv  M.  rttma;tn?o5y  I.b. 
l«no{v ac  froaoav  Pa.  fttnolva;  :>odaaav  VI»; 
WEisooav  A X K F,  Hc-coav  S.  Heiaoav  cett. 
cdd.  14.  post  TCpSC  expungunt  cdd 
inde  .1  B cum  codd.  praeter  M Vb  Pa.  — 
Teolhv,  dc  scriptura  v.  supra  S'  4. 
xa>.ta;  M \'a  Lib  Fa  Pac.  cXtTMvta  U 
Pc.  ej.iQGVrt*  I.b.  15.  xa(  roTt  C Srnai., 
XOT*  cjjlc  Kavs.  1.  I.  3S8.  It».  xoXt;  cotld.. 
en».  I.a.  18.  te  uncis  saepiunt  BSchSp. 
idem  vult  I»  praei.  XXI,  \i\zizz  i't.  I.a,  yeT 
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APKAAIKA. 


xaTEtrnjdav  xai  auToi?  etexeivto  oi  <1>mxeTc,  ty,v  te  Spiopov  -ri)  BouotOv 

10  cyovTE;  xai  ovtes  oix  aSuvaTOt  yfr,p.aaiv  Ste  to  ispdv  t6  £v  AeX^oi; 
xaTEiXr/p^TEC.  T7)vixaoTa  oi  Aax£8at|j.dvio’.  xpo&op-ias  p.fcv  [o5v]  SvExa 
'ApxaSa;  te  av  tou;  SM.ou;  xai  tou;  Moya^oroXiTa?  £jcoiY)<rav  ivatrraTOUC, 
ipjjvop.£V(.)v  Se  aoTwv  te  oijx  d&upiw;  xai  ap.a  tSv  xeptoixtov  cb:po<pa®t<TT<i>;  s 
otptutv  EitixoopouvTtov,  Xoyoo  aev  ouv£te<tev  oijSev  actov  yEVEo&at  sapoc 
ouSsTEpwv ' (JHXuncov  Se  tov  ’ Ap.uvrou  xai  MaxESdvwv  t«]v  apyr,v  otjy  v)XtdTTa 
au'T|5?,vai  to  e/6-o?  to  "ApxaSwv  ii  AaxESatpiovtou?  £xoit,<7£,  xai  "EXXr,(nv 
ev  XaipwvEia  xai  aoDr?  xspi  @£<TffaXiav  toD  aySvo;  ou  pxTsoyov  oi  "ApxaSs; ' 

11  8.  ypdvov  Se  oo  p.£Ta  soXuv  ’ApiUTo5ir]|iO£  MEyaXoxoXiTat?  av£<yj  Tupavvo;,  io 

<i>iyaXev;  p.sv  yevo?  xai  'jio?  'ApTuXa,  TOtY](japivoo  Se  auTOv  Tperaiou  Tfiv 
oux  iSovaTMv  ev  MsyaXri  tcoXst.  toutw  tC  ’AptaTo8ri|j.o>  xai  TupavvouvTi 
£?£Yeveto  6pL(oc  EJttxX^&Tjvai  XpijcrS.  ir. i toutou  TupawouvTO?  iaJJaXXoutnv 

it  tyjv  MEyaX.oxoXtTtv  GTpaTia  AaxEBatp.ovioi  xai  tou  fia<nX.£ti)?  KXEopivou? 

6 jtpECpoTaTo;  tSW  ttatStnv  'AxpoxaToc'  E-pEVEaXdpica  Se  r,5r,  Ta  te  ii  ls 
toOtov  xai  e?  to  rav  yEvoc  tmv  ev  i'^aprf|  (3a<nX£(ov.  yEvopivi)'  Se  itjyupa? 
p.ayr,c  xai  atioQ-avdvTtov  soXXffiv  xap’  ap.ooTEpuv  xpaToutxtv  oi  MsyaXonoXTTai 
rfj  oupLpoXfj’  xai  aXXot  te  StsipD-ap^oav  HjcapTiaTwv  xai  'AxcoTaxo?,  ouBe 

12  oi  tvjv  xaTpoiav  iapaXa(JeTv  EOEyevETo  apyr,v.  9.  p.ETa  Sc  "AptOToSuip-ov 
TsXsoTYjOavTa  Sdo  piaXioxa  SfTTEpov  ysvEat;  iTopavvyoE  AoSiaSt)?,  oixou  (j.ev  20 
oux  atpavoO?,  ouotv  Se  -oiXotiuo?  mv  xai  ooy  yxio-ra,  «c  £ie£8ei?ev  Strrspov, 
xai  tpiXoitoXi?.  £<r/E  jjlev  yap  sti  veo;  wv  rrv  apyyv ' £te'i  Se  yjpyETO 
tppoveiv,  xaTExauEV  sauTCiv  sxwv  TupawiSo?,  xatesp  ii  to  itjtpaXi?  r,Sr,  oi 
■rtjj  ap/r,c  xa5ft)pp.tO[uvr;c.  SfEyaXoicoXiTffiv  Se  (TjvteXouvtmv  r,8r,  tote  e; 
to  Ayaixdv.  6 AuStaSr,?  ev  te  auToi?  MsyaXoroXiTai;  xai  iv  toi?  Taoiv  2.'- 

13  AyaioT;  iysvETO  outoi  S6xip.o;  6?  Apa™  zapionS^vai  Ta  it  Socav.  AaxE- 
Satpidvioi  Se  auToi  te  i:avSr,p.Ei  xai  6 t?,?  oixia;  jJaoiXsic  tt ' ETEpa?TAyi? 

SVV.  1.  oi  ante  4ux.  om.  Pa.  — pro  tt]V 
B malit  yrv.  — rr/j  Bot.  M Vab  edd.  .niti- 
B,  tCv  Boitaofiv  Pa.  3.  |iiv  o5v  B Pc 
Fa  La,  odv  om.  rell.  cotld-  cdil.,  JJ.E-V  o5v 
om.  Pa,  oSv  addit,  in  marg.  a corr.  5.  3* 
avtffiv  te  B coni.,  recepi.  Si  xwv  tote  codd. 
edd.  — aWjJLwv  Vb  Lb  Fa  Pc.  6.  cxtxoupov 
rpj  Vab  M Lb  Pc  Fa.  — Ioyv  Lb  Va  Fa  Pc, 
aoyou  om.  La.  8.  T6JV  apx  Lb.  10.  apyo- 
Srpo;  M.  — avE^EpE  M Va.  — njpavvov 
La.  11.  dpnJlouc  La.  13.  toutw  Evpav- 
vo3vn  codd.  AXKFC.  TOOTOV  TUpfltwoOvTO? 


Pors.,  ree.  ceti.  edd.  14.  pEyaloxoltv  Va. 
— OTpctTtAv  Va,  cTpaTEta  Pac  Fa  Lab.  IS. 
te  om  Va.  115.  Si  Vb  Pa  SW  D Sch  Sp, 
8'  celt.  17.  xapa  Vb.  20.  vortpov  om. 
Va.  21.  ovx  om,  Vb  Pa  edd.  ante  SW, 
ins.  ceti.  edd.  codd.,  cf.  Plut.  Arat.  30 
«odx  o>v  dyEvvrl;‘i.  22.  xai  ante  tptlox. 
delendum  censet  S.  23.  xxtettxugev  Pa  Vb. 
j — aiteiv  La.  24.  xaooppr.pEvric  La  Vb. 
20.  evTOc  \:a.  27.  Exaeepa;  La,  -f,p£pac,  in 
marg.  ETEpaj,  M R — "Aytc  A Vb,  "AytE 
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6 EOSajAtSou  «TTpaTciioiHJiv  bti  Mtyakrp  n6\ iv  xapaffxeuTJ  jxe££ovt  xat  dt|io- 
XoYWT^pa  Tfjs  6x6  *AxpordtTOu  <n>va^B*e£<n;$*  xat  jxa^r,  te  £;te£eX&6vTa; 
tgu$  MeYaXoxoXCTa^  ivCxtjffav,  xat  piY)^av7)|ia  la^Dpiv  xpoffotY&vrec  tG  Tetyet 
tov  TtopYOv  t£v  Tauri;  St*  ao  rou  <7e£ou<7t,  xat  £$  Ttiv  Oarepatav  xarappi^Etv 
b tG  (jiY)/#av^(xaT*.  -JjXtci^gv.  e^jxXXe  Se  5pa  ouy  "EXXirjtnv  6 Bopea?  euesrfrat  14 
|x6vov  tgi$  jc8<xtv  ocpEXo;,  toQ  MtjSwv  vauTtxoO  Tat$  £r,ma<n  Tpoapdca;  Ta$ 
xoXXa?,  aXXa  xat  MEY«XoToXiTac  0 ivejxos  o5tos  ippuaaTO  p.9)  aXGvat' 
xaT^XuffE  te  y*P  pir^avtipux  tgo  vAyiSo?  xat  Stt<p6pv]<jev  dwcGXetav 
TavreXr  j3tai<o  tG  xvc'j[j.aTt  6p.o0  xat  auveyeT-  6 Se  yAyi?  5tio  Ta  £x  toC 
10  Bopiou  ar,  eXeiv  t$Jv  Meya^TjV  t6Xiv  lyhz-o  £|utoS<ov,  cunv  6 tyjv  £v  A/ata 
neXXVjvtjv  fittpatpE&el?  fad  ApaTOU  xat  Itxrjwvtwv  xat  udTepov  rcp^c  Mavrtveta 
/prjtrajJiEvo;  tG  t£Xei.  10.  pieTa  Se  oti  xoXtW  ypovGv  KXeopLivr,;  6 AecovfSou  16 
MeYaXr,v  tgXiv  xaTiXajiev  iv  <rxovSatr.  MeYaXoxoXi?Gv  Se  ot  pi£v  iv  t^ 
voxTt  eufruc  tote  'ajAUvGVTEC  t?,  7taTp£St  iTcrTa>x£(7av,  ivfra  xat  AuStaStjv 
ib  dtY«vi^6pLevov  dtctw;  loyou  xaTiXafiev  iv  t7,  jiayr,  t6  ypeiov'  tocj$  Se 
xutGv  <Z>iXoxotp;v  K Kpa^^So^  5<tgv  te  Ta  Suo  ptipY)  tGv  iv  f]Xtxta  xat 
t aTSac  ajxa  iyiov  xat  ywxtxac  Stio^Yev  £5  tJjv  Me<7<7Y)v£av.  KXeopxvr^  Se  16 
tou;  te  iYxaTaXr^^evTac  icpoveue  xat  xaTisxarcTi  te  xat  exate  tyjv  tcgXiv. 
MeYaXozoXtTai  tiev  St;  tcgtov  6icotov  ave<7Gj(TavTG  tyjv  xOtGv  xat  6t:ota 
2»>  xaTeXOo-jctv  aofke  ticpdqrfa)  <r<p£?t,  St)Xc6<T£i  to3  Xoyog  p.Gt  Ta  lc  OiXoxoi- 
jiEva’  AaxeSataovtwv  Se  tG  Srjpiw  tq3  tGv  McYaXoTcoXtTGv  TaO^jxaTo; 
jjireTTtv  a?Tia^  ooSev,  Sn  <r<p£ctv  £x  jiaciXetac  p.£Ti(TTT1aev  £'  TvpawtSa  o 
KXeopivr^  ty;v  ToXtTEtav. 

11.  MtYaXG7CoX(Tat?  Se  xat  HpatetJ<Tt  xaTa  Ta  e{px(|jLEva  ^St)  jxgi  to5  17 
'Z'  Bou^aY°’J  ^OTapioO  jcept  Tac  xr^a?  e?<7tv  Spot  Tf^  ^Gpa^.  Yev^^at 

TOTapiG  tg  GvojjLa  a-G  BGG(paYO'j  <pa<nv  t^pwoc,  elvat  Se  'IazeToO  te  -aTSa 

X K F C,  1.  exci  ttjv  Mcy.  I*a.  2.  axo  V.». 

— uTU&X&ovtac  Vb  M A X K K Smin  , j~u- 
bimai  Va,  corr.  C cum  cclt.  codd.  edd. 

4.  octovoxv  \;b  cdd.  ante  Sm.ii.,  actouat  cett. 
edd.  codd.  — xattpttytiv  coni.  SW  Hcrw.t 
cf.  III  8,6,  placet.  5.  8c  om.  Lb  Vab. 

— 8’ipst  cdd.  ante  D,  Sch,  apa 
Pac  La  Fa  D Sp.  — ovx  pleriquc  coddM 
Pa  oo^,  in  Lb  P»  corr.  cx  ovx  7. 
tp-iaaTo  A X codd.,  corr.  Pa.  8.  "Afito? 

A M.  9.  JkatotaTw  rv.  B Pc.  10.  ^optiou 
Lb.  — McYaAOTtoitv  S B Sp  codd.,  McyiXrjV 
JMXtv  ceti.  edd.  Pa.  »»c  semper.  — 'Ayatta 
A X Vb.  11.  pavrtvciav  Vb  Pc.  13.  cv 


( vuxrt  Pa.  16.  Kpdvrxftoc  AXKFVubM 
Lb  Pac,  xpav-nAc;  La  Fa,  KpajytSo;  C,  KpaO- 
Y»8o;  Sylb.  cctt.  edd.  18.  rpwalc^&cvTot; 
edd.  ante  B Pc,  rreliquos-  Amas.,  i^xotta- 
Ar^^tvxa;  rcll.  codd.  cdd.  — tc  xat  cxdffrr.v 
x.  edd.  ante  F codd.  (Pa  om.  te,  Va  ont. 
xat),  « xat  exate  rf.v  k.  coni  K Pore.,  rcc. 
cett.  edd.  (exae  B SW).  19.  Atj  tov  rponov 
La.  — eao?ftv  Pa.  22.  ovSev  altia;  Pa  — 
. SsTt*  09tstv  A X K F Vab  M Lb,  oti  a^-Jtv 
J coni.  K,  rcc.  cctt.  cdd.,  est  in  La  F.i,  on; 
j 9r,aiv  Pc,  ott  9aatv  coni.  C,  ante  om;  cx- 
| cidisse  quaedam  susj».  F,  dJ.X'  om;  Por>. 

I 24.  xat  om.  Va  M.  — d?:o  xovJ  Ia. 
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a 07iv  xat  06pvaxo;’  TauTrjv  xai  £v  t?,  Aaxomxf,  0opvaxa  Ovopa^oooL 
Xcyoum  Se  xai  G;  iv  <1>oXoy,  t3  opei  7o;eo<7stEv  'ApTeju;  Boopayov  Ipya 
7oXpij<Tav7a  oo/_  6oia  £;  tt,v  8-eov. 

XXVIII.  'IivTi  Se  «JIO  to3  sorajioO  twv  m)y<7>v  icpoiTa  pAv  at 
ixSe?£7ai  MapaOa  ywpiov,  p£Ta  Se  aoxo  Posto;,  xwjxr,  ra  lr'  £pou,  7a  Se  i 
et*.  dpyaioTEpa  s£Xi;.  Eor*.  Se  aoToBi  vai;  ‘AdxXuireioO  Xi&oo  IIevT£XT]<rioo, 
xai  aoTo;  76  oox  eywv  sw  yivEia  xai  ' 1'ytEia;  SyaXpa'  -xi^a  Ijv  Epya. 
Xsyooai  Se  ot  EStytiptot  xai  TaSs.  w;  "AXf^avSpo;  6 <I>iXix7to'j  tov  Otupaxa 
xai  (74)  Sipo  avaiktT,  tG  ’ AoxArpEiG ' xai  4;  £p£  y£  eti  i Ooipa;  xai  7o5 
SopaTo;  fy  1)  aiypjj.  u> 

2 2.  Trjv  St  1'opTOva  ttoTapi;  S*.£|Eiatv  o ai  psv  tGv  xEpi  Ta;  mrjya; 

ivopa££pevo;  Aoooto;.  ira  XooTpoT;  8r.  toT;  Aio?  TEyjHvro;'  ot  Se 
a7<j7Epw  tGv  xtjyBv  xaXoSotv  dtao  t ¥,;  xtupr,;  Poprlvtov.  o5to;  6 1'opTOvto; 
DSwp  '^oypoxaTov  xapEyETa*.  ROTapiGv.  vla7pov  p£v  yc  xai  ‘Pljvov.  Ett  Se 
1'saviv  7E  xai  Bop!><T&Evr,v  xai  iotov  aXXwv  £v  Gpx  ystp&yo;  toc  ptopaTa  15 
irijywrett,  700700;  pAv  yEtpEpioo;  xaTa  ipr.v  Sitav  opS-G;  ivopaoat  7t;  4v, 
ot  psooai  pAv  Sta  yfj;  to  xoXo  too  ypovoo  vst-pop evt;;.  ava^XEw;  Se  xpopoS 
•*  xai  6 itEpi  aoToo;  ioTtv  dtrjp.  ioot  Se  y?,v  StEiiaatv  eo  tGv  GpGv  Eyoo oav. 
xai  OApoo;  az/iai  ai  oStup  atvipsvov  7s  xai  Xooopsvoo;  dw&ptiaoo;  iva^oyst, 
ypipOvo;  Se  avtapov  oox  iort,  700700;  lyo>  or,pt  ^apsyssO-at  0<p3;  oStop  *> 
■Vj/pov.  <|>uypiv  psv  Si]  55cup  xai  koSvoo  700  Sieiiovto;  TapcrsT;  xai 

MeXavo;  700  -apa  SSr,v  7T,v  llap-poXwv'  ’AXev7o;  Se  700  £v  KoXopBvt 
xai  iXEyEtwv  itoiY)7ai  tt;v  ^'jypoTT-a  aSooot.  Foprjvto;  Ss  7poVjxEt  xai  i; 
sXeov  'Vjypo7T,7or.  paXt07a  Se  o»p«  B-tpoo;.  lyti  piv  5r,  7a;  Tr.ya;  £v 

1.  ante  votutr.v  excidisse  qu.icdani  videri  10.  f,  ante  ou^|at;  om.  edd.  ante  B cuin 
dicunt  SW,  4kc  (sic)  C,  ini  torin;;  Vah  M.  est  in  cett.  edd.  Pac  Fa  Lab.  12. 

Sinui.,  in’  otjtt;  coni.  SW.  xotta  XTjvrp  Af,  tot;  om.  Iai.  toC  pro  toi;  \’a.  13.  tOv 

Zink.  2.  fojyayor*  La.  3.  vov  beov  Lu.  -»m.  l.a.  14.  juv  17.  v^ojacvt;;  Va 

4.  lovta  SSWD.  — yt  Pac  Fa  Lab.  at  edd.  ante  B,  sic  ubique  corrigendum  esse 

Yub.  7.  xai  ante  ctoto;  damnant  cum  Pc.  dicit  Cobct  N.  L.  593,  vei90jxivr(;  codd. 

in  quo  addit,  est  ad  marg.,  B,  Sch,  qui  Z.  edd.  cett.  --  dvdnUo;  M.  18.  Su^Cam  edd. 

f.  A.  1840,  fi09.  D prnef.  XXII  probante,  unte  B.  19.  aoujacvou;  Vb  D,  iu  Vb  o supr. 

legere  vult  vas;  'AaxAf.nwtJ.  Xfih>u  11.  auro;  lin.  uddit.  20.  ovx  eti  s.  oiixsti  Vab  M 

tc  Ktl.,  obloquitur  Curtius  Pcl.  I 391  n 4.  I.b  Pu  edd.  ante  C.  0'jX  cati  coni.  F,  est 

vid.  comm.  — auto;  yt  c<»dd.  edd.  ante  in  PcFaLa.  rec.  cett.  edd.  21.  alterum 

B.  — Am.  FCSp,  A'i*fia;  codd.  yuy.pov  om.  VaLii.  — fif,  om.  Vb.  22. 

A X K,  cel*-  cdd.  9.  ts  in*,  j 'Avuovtc;  edd.  ante  C codd.  (aveiovto;  Pc 

ante  86pu  D.  om.  codd.  edd.  cett.  Fa),  "AXcvto;  Sylb.  Palm.  MS.,  suadentibus 

yt  addunt  e Lu  SW.  est  etiam  in  Pac  K F rec.  cett.  cdd..  „H.ilcsiu  Anius.  24. 

Fa  rec.  Sch  Sp,  om.  cett.  codd.  cdd.  I ^jypOTr.ts;  Pu  edd..  ^'jypstr.ta  cett.  codd. 
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Hewr6a  t?;  Me9  uSpiettotv  6[x6ptu‘  xa^6*?i  Sfe  -rflS  ’AX©eifo  to  ^cOjxa  ava- 
xoivoi,  xaXoQdi  'Parcia?. 

3.  yrnpa  Se  t^  @ei^a  “poseyr^  xtojxr,  Teodi;  £<xti*  TaXat,  Se  fy  4 
*6Xur|i^c  $;  Te38t$.  Se  toO  t;oX£|aoo  toO  izptx;  ‘IXup  CS(a  xapetyovro  ot 
5 £vTaG6-a  *^YetJL^va " ovop.a  Se  auT&  TeOd-iv,  oi  S£vOpvuT6v  tpaitv  elvat.  &$ 
Se  toT^  "EXXyjgiv  oux  £y(ve to  &ufcpopa  1$  AoXtSoc  xveopiaTa,  &XXa  5ve(io; 

ptaio$  h: i yp6vov  sTyev  £yxXetea$,  acpixeTO  6 TeS&tc  'Ayafiip.vov». 
axeyfretav,  xat  offoco  tou?  'ApxaSac  wv  Tjpyev  dcrca^etv  ejieXXev.  £vrau&-a6 
'Afbjvfiv  Xiyooai  MfXavi  tS  yQxo?  etaaapirqv  dbrorpfaeiv  6SoO  TeOfrtv 
i°  t9|c  otxaSe.  6 SI  5tc  oSSoOvtoc  «utS  too  D-O[i.o0,  irafet  ty)v  6-edv  tw 
S4pa*n  iq  tov  p)p6v'  arrjyaye  Se  xal  £x  AoXtSo;  6tl<7(o  t6v  <rrpaTOv. 
avx(rrp£'!»ac  Se  e;  Ttjv  otxetav  ty(v  freov  eSo?ev  a&rfjv  TCTpwjjivrjv  cpav^vat 
ot  t2>v  p.Y]pov.  to  Se  azo  toutod  xax£Xa(k  TeO&tv  <pfhva>Sir)£  v6o oc,  p.ovots 
Te  *ApxaSwv  Tcflfc  fevTa&fra  oox  aiteStSoo  xap?:6v  ooS£va  f;  yfj.  ypovt»  ^£6 
1&  fcrepov  aXXa  Te  eypyoO^  Trp£<nv  £x  AtoSa>vr(£.  orcola  SpRvTs?  IXatreofrat  ty4v 
freov  IpieXXov,  xat  ayaXjxa  £TOiiQ<7oevTO  Afarjvflk  £yov  TpaU{xa  £~l  xoO  jxTrjpoO. 
tojto  xat  at>TO?  to  ayaXua  eTSov.  TeXapxovt  rcofxpopft  t6v  p.r(pov  xaTetXr,- 
pivov.  xat  aXXa  ev  TeofriSt,  ’AcppoSiTY(c  Te  tepov  xat  *ApT£[uS6s  bsz t. 
TatJTa  uxv  St;  ivraQ&a  £<m. 

® 4.  KaTa  Se  t9;v  6S6v  t9;v  £x  ropTt>voc  MeyaXujv  *6Xiv  rcexott)Tat7 

pLVTjaa  toic  dt^oO-avoootv  £v  ttj  ~p6c  KXeopiivyjv  {xotyt,.  to  Se  p.v7ip.a  toGto 
dvo{xa(Joo«7tv  ol  MeyaXoxoXtTat  Ilapatpa^Cov,  6ti  zc,  aoToo?  xapeixovSiqoev 
6 KXeO|xe'/y]?.  Ilapat^aotoo  Se  eyeTat  xeStov  l^rjXOVTa  -TTaSCwv  p.aXtora ' 
xat  xoXew^  ipetT^a  Bpev&tjC  £(ttiv  h Se^tof  t9^?  6SoO,  xal  T:oTa(ji6$  e^eunv 


— Sc  om.  Lab  Pac  Fa.  1.  buo6a  Pa, 
>ei5ia  fb^ava)  cctt  codd.  — a8tX'yEuo  A Vb. 

— to  om.  Vb.  — avoxoivoT  Pa  Vb  (hic  i 
pro  ot),  ivxxotvoSox  Lab  Pc  Fa,  (ivaxtvouati 
VaM.  2.  'Potteac  Cor.,  ficxia^  Vb,  ai 
*up.  c.  3.  ttuWSf  Pc,  TtU&ek  Fa  Vb, 
Tcu^ctc  M,  wu&k  cctt.  codd.  4,  8c  ante 
TotJ  om.  M Vab  Lb.  — o$  om.  La  ante 
Drcatn>«.  5.  Tct»bt<  edd.  ante  C,  Ii,  TctJbtv 
CCtt.  edd.  Pa,  ccubtv  codd.  cett.  t».  iy'- 
veto  edd.  inde  a B Pc,  ey£vtTO  cett.  edd. 
codd.  9.  Lbw;  A X K F C Pa  La, 

Pc,  rwfoitoc  Lb  Fa,  cjw;  M Vab,  ^tinoc  S, 
rec,  cett.  10,  ^atet  fpiv)  Kayscr  1.  1.  380 
12.  ivaorpc^aaav  8c  A Pc  Fa,  ava<rct4»i*;.  6 
8c  M Vab  Lb,  Avec3Tp£'4>avTt  8c  X K,  iva- 
Ttprjfa;  Kt  La  Sylb.  cctt.  edd.  — oottav 


edd.  ante  B Pa  M Vab  Pc,  in  hoc  tt  sup.  C, 
oixciav  corr.  B Lab  Fa.  13.  ot  in  Pa  sup. 
lio.  ins.  — xaTCla^ev  Smai.  B Lab.  14. 
?e  coni.  C,  rec  inde  a B,  8fc  rell.  edd. 
codd.  16.  Udocobou  scripsi,  cf.  vol.  II  ad 
p.  34,13,  idem  facit  Cobetum  secutus  Sp, 
Uaoao^at  codd.  edd.  cctt.  17.  xaTeiXTip.- 
iaCvov  Lb  M A X K F C,  y.aTr.i.r1uucvov  •'s. 
xaTr.Xtjxfievov,  xaTr.XA^jj.p.evov,  xaTaXtapivovt 
cctt.  codd.,  x*T£iXt,uivov  em.  Pors.,  est  m 
Pa,  rec.  cett.  edd.  18.  TcuOtRt  c«ld.  ante 
S.  — tc  post  'AypoR.  tmicere  volunt  p->st 
4aaoi  SW,  xat  ante  'A^poS.  inserto.  19. 
corw  SW  D.  20.  rcptfvo;  A X I b.  21. 
KXcoptvr,  A X K.  22.  Ilapa^aotov  Va  Pa. 
mox  llapa,iao{o'j  A codd  23.  2$  otafiu.w 
cr*ni.  Curtius  Pcl.  I 301  n 3 24.  llpcvbtj; 
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aix 6dev  Bpev&eaxvj;  xai  ?<rov  axaStoo;  xpoeX&ovxi  xevxe  xaxeiaiv  £5  xov 
’AX<yei6v. 

XXIX.  Aiapdvxwv  Se  AX<j>ei6v  /_wpa  xe  xaXoopiEvr]  Tpaxe^ouvxia 
xai  jtiXe cij  imv  £petxia  Tpaxe^oBvxoc.  xai  aufri?  ixt  xov  ’AX<pei6v  £v 
dpwxepS  xaxapaivovxt  £x  TpaxeiJoSvxos,  06  xoppio  xou  xoxap.oB  Bdfk.;  > 
taxiv  ivopia^opievov,  evfra  ayooxi  xeXexfjV  Sia  Itouj  xpixoo  0eaT;  (raT?) 
p.eYaXai;  ’ xai  ixr)YX)  xe  auxotk  £<rxiv  'OXiipucid;  xaXoupiv»;  xov  exepov  xGv 
£viaoxf5v  oix  dxopptooaa,  xai  xXtjaiov  -rtjj  XTjyi’;  xBp  aveifft.  2.  Xzymu 
St  ot  ’ ApxaSee  xy,v  XeY0|i£v»)v  yiY“v™v  fJ-*XTlv  xott  &£®v  £vxaB8-a  xai  oix 
£v  x?j  Bpaxia  Ytv^<I^'al  IIaXXVjvr|,  xai  Oiooaiv  'Aaxparcai;  aixi&t  xai  10 
2 0u£XXat?  ts  xai  BpovxaT?.  yiY“vt<ov  81  iv  t^v  IXiaSi  oiSepuav  ijtoivjuaxo 
"Opiripoj  p.viQ]j.r|V'  tv  'OSuaoeia  St  typano  iitv  ai;  xai;  'OSuKrfw;  vaoai 
Aaiaxpuy6ve5  £x£X&oiev  yiyasi  *®i  oix  {fcvSpdmv  cixaupievoi,  enotr/re  St  xai 
xov  paxiXea  xfov  <t>aiax<uv  Xtyovxa  eTvai  xou$  <I*aiaxa;  Beffiv  £yyo5  wcxep 
KuxXoixa;  xai  xo  YtyavxMv  s&vo?.  £v  xe  oiv  xouxote  SijXoT  Bvrjxou?  8vxa?  15 
xai  00  5-eTov  y£vo5  xoB;  riyavxa',  xai  xa-pexxepov  £v  xfiiSe  exi. 

"O5  otB-’  6sEpW|xot5i  YiydvxeiKJiv  P*iiXeoev' 
aXX’  6 pitv  ojXexe  Xadv  dxau&aXov,  wXexo  S’  018x65. 
ett£Xoo<n  5’  aixS  Xao;  £v  X0T5  exemv  avD-poixwv  oi  xoXXoi  xaXetjfrai. 

3.  Spaxovxa;  St  avxi  xoSGv  xoi;  ytyamv  £tval>  woXXay^  xe  6 Xoyo;  aXXt)  20 
xai  £v  xffiSe  JSei/8-t,  iidXixxa  <05  exxiv  eir]&r,c.  ‘OpovxYjv  xov  Eupwv 
jtoxapiov  oi  xd  xavxa  £v  tuostSw  piypi  &aXd(T<n)5  £eovxa,  aXXa  txi  xpiqjjiviv 
xe  feoppwya  xai  £5  xdxocvxec  dx’  aixoB  ipepopievov,  •f)0'£Xr1aev  6 'Pwpiatwv 
pasiXeos  dvaitXewrO-ai  vauaiv  £x  B-aXan<nr,5  £5  'Avxioyeiav  x6Xiv'  IXuxpov 
oov  oiv  x6vw  xe  xai  Saxavr,  Ypvjpiaxuv  opo5a[tsvo5  isvrqSetov  £5  xov  23 
4 ivaxXouv,  £'£xpe’!jev  £5  xoBxo  xov  jtoxapuov.  dvajKjpavfrtvxo:  St  xoB  ap/aiou 


Sylb.  Palm.  MS.  cdd.  inde  a C,  fkpcvQr]; 
codd.  edd.  cett.  1.  auTO&t  M Vab  Lb  edd. 
ante  D,  a^ro^cv  cctt.  codd.  cdd.  — Bpev- 
bcdtY;;  habent  Fa  Pc  Lab  Pa.  cdd.  inde 
a C,  Bepcv^.  cett.  — xa;  oaov  5ra8.  B D 
Scb  Sp  Pc  Fa  La  Pa,  ocrov  otii8.  cctt.  codd., 
ooov  8c  ma5.  edd.  rell.  praeter  SWT  qui 
scribunt  oaov  te  ura8.  — jzpoci^oxv  susp.  S. 

4.  xai  a5bt«  Tpa7t£$ot»vTOc  om.  Va. 

6.  WeaT;  (xaTc)  Mcf.?  Sch  praef.,  recte,  cf. 
IV  1,5.  6.  2,6.  3,10.  14,1.  16,7.  16,2, 
26,8.  27,6.  33,5.  VIII  31.1.  2.  5.  7.  8, 
articulum  om  codd.  edd.  7.  tov  ncpi^TOv 
Valckcn.  Diatr.  p.  239.  8.  Svtioi  edd. 


inde  a Smai.,  dvtr-ji  rell.  cdd.  codd.  10* 
neXXf.vTj  codd.  11.  tc  om.  VaM  12.  6 
"Opu  cdd.  ante  B Vah  M,  articulum  om. 
cctt.  edd.  codd.  — CYpotyapcv  «»>;  Pc  Fa 
M Vab  et  per  corr.  Lb,  em.  La  Pa.  13. 
Yuvai$fi  pro  yv{aia\  Vab  M R.  in  hoc  corr. 
inarg.  — oiix  om.  Vb.  14.  DxfiSv  om.  K F. 

1 5.  x-jxXwrc;  codd.  19.  verba  c^eXouoi 

xa)^7o5ai  Sch  Mcthod.  p.  83  glossema  esse 
indicat,  probant  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854,  421  et 
Fraccr.  — Xaov  Va.  20.  SpaxovTtc  A X K 
M Vab  Lb  Pa  Fa,  ftpixova  Pc,  cett.  edd.  ex 
emend.  Sylb.  SpdxovTa;,  sic  est  in  La.  22. 
oZ  Va  M.  26.  t-earpc^Ev  Pc  B.  — toStov 
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£eujea to;  xepa|ee3  Te  iv  aiT®  <ropd;  jrXiov  X,  evo;  Te  xai  Sexa  eupeO-r) 
xr,/wv,  xai  & vexpo;  jjiyeWc  Te  9jv  xaTa  ty,v  oopOv  xai  iv&pwso;  Sii 
savr&e  tou  (TupiaTOj.  toiStov  t6v  vexpov  iv  KXapw  6 6eo;,  aipixojiivwv 
iat  to  /pTjiTTirjpiov  tOv  Supuv,  eirev  ’0p<5vr >)v  elvat,  yivoui  Si  aioSv  elvat 
5 tou  TvSffiv.  ei  Se  tyjv  yijv  ”4  ip/atov  ouoav  uypav  en  xai  <&vdfc:Xewv  von- 
So;  SepjeaivMV  6 IjXto;  tou;  xpwTOu;  iitotyaev  avOpwrtou;,  Jtoiav  eixo;  im« 
SXXtjv  /wpav  f|  xpoTepav  -rtj;  'IvSffiv  r,  [iei£ova;  jtvetvat  tou;  Av&pwsou;, 

•fj  ye  **A  i;  Y||i3;  en  xai  odiew;  tO  sapaXoyw  xai  [eeyifret  8ta<f>opa 
ixTp&pet  Snjpta; 

io  4.  ToO  Se  /wpiou  tou  ivoptaJJopiivou  lixiiou;  oraSiou;  <o;  Sexa  5 
a<pe<m)xe  xaXoupiv»)  BainXi;'  txutv);  iyiveTO  oixurrti;  KuijieXo;  6 Kpeotpovrf, 
t®  ’Apiaro[iay_oo  tt)v  fXuyaTipa  exSouc'  ix  iaoO  Si  ipeista  f,  Ba<rtXi;  I;v 
xai  AT|jj.T,Tpo;  Updv  iv  auToX;  iXetxeTO  EXeuatvta;.  ivnu&ev  Se  xpoiwv 
tov  'AXoeiov  au!k;  SiajJiynfj  xai  isi  0«xviav  atpijr,,  to  ovojea  dtxi  0<axvou 
15  toO  Auxacvo;  e/ouoav,  i;  feav  Se  itp’  4)|i6>v  epi)piov'  iXiyeTO  Si  6 
0®xvo;  iv  Tto  X<5<pw  xnoai  tt,v  xoXtv.  TOTapio;  Si  6 ‘Apiivio;  piwv  xapa 
tov  Xoipov  i;  tov  'EXw<rovra  ixStSwiyt.  xai  ou  soXu  aitw&ev  i;  tov  ’ AXcpetdv 
6 'EXterawv. 

XXX.  'O  Si  EXkjoiuv  o3to;  dcpyoptevo;  ix  'xwpnri;  6p.wvup.ou.  xai 
20  yap  Tfj  xiup-T;  t6  ivopia  'EXwawv  ion,  tt,v  Te  Atxatiwv  xai  tt)v  AuxatSnv 
/dtp av,  TptTa  Se  aurfjv  Ste|eXB-wv  MeyaXi)v  xoXtv,  «raSiot;  ajjwTipw  ** 
MeyaXoxoXiTSiv  tou  aaTew;  xaTeurtv  i;  tov  ’AX<pei6v.  nXr,<riov  Si  fjSr)  t¥,; 
xoXew;  IlooeiSwvo;  i<mv  'Etoxtou  vao;'  iXeijteTo  Si  toO  liyaXjiaTo; 

I)  xeipaXVj. 

*>  2.  AiaipoOvTo;  Si  ttjv  MeyaXujv  tjoXiv  toO  Toxap.ou  toO  'EXittovto;,  2 

xa&a  SI)  xai  KviSov  xai  MiTuXr;vr,v  Si/a  oi  euptsot  vep.ou<nv.  iv  pipet  tO 


Fa  Va  M.  1.  yxpaiud  A X K,  xepa(Aea  Vab 
Sylb.  F C S B SW,  ncpa^S  Sylb.  cctt.  etld.. 
xepizp.txLa  codd.  cctt.,  in  Pa  e sup.  gci  rcc. 
man.  addidit.  3.  ev  Kxdpw  6 &eo;  codd. 
cdd.  ante  D,  6 cv  KXapw  cctt.  edd., 
placet.  3.  dvd^leov  Pa  Vb,  in  hoc  w sup. 
o.  7.  dv  elvat  AXK  codd.,  edidisse 
Amas.  8.  xat  post  ett  om,  Pc.  11.  Bdcnlt; 
hic  et  postea  Smai.  17.  ‘ EXtaooCvTa  AXK 
FC  codd.  i eJttffcotfvra  Va  La  Pc  Fa),  ‘EXw- 
oovta  Sylb.  edd.  cctt.  18.  titoawv  La, 
e/.taacov,  coit,  in  cX wctiv.  Lb. 


20.  Auxatdxiv  edd.  ante  Srnai.  cum  l-ab 
Pc  Fa  Vab,  AuxaUfriv  Pa  cctt.  edd.  21.  %,  i. 
, c.  ctxooi,  ins.  O.  Mueller  Dor.  II  445.  probant 
SW  Curtius  Pelop.  I 842  n.  23,  rec.  Sp,  tri- 
ginta stadia",  Amas.,  unde  ?pidxovra 
Tepo»  coni.  C,  ..-jorepov  XtHi  6^  drreyet  toQ 
'AXcpetotI  MeyaXoTwlt^  utaStou;  tptdxovTa.  xat 
ex  todtou  ececfvt  nXi^potfv  tov  £XXeut6pcvov 
dpt^ptdv  (c  35,3).  ev  4aXw  Se  yPa?^C 
ctxoot  ata8tou<  dpt^peT  (c.  36.9)  Palm.  MS„ 
i Cor.  coni.  dx.  reooapdxovTa,  SW  D Sch 
I lacun.im  indicant  ante  TrdSta,  Pa  post 
1 drtfOTCpw,  vid.  coniin.  20.  MvuXt^vtjv  D. 
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7tp apxTou;,  5e'£uo  5e  xaxa  t6  [jiETEtopov  toO  ;iOTa|i.oQ,  XErcotyTaC  <T<pt<rtv 
aYopa’  TueptpoXoc  ^ fcv  Taurri  )t(&wv  xa\  Up6v  AuxaCou  Aio$.  5<7o5o£ 

5k  OCJzb  OUX  £<TTl’  TOC  5'e  £vTO£,  £<7Tt  y&p  ffUVGTCTa.  p(*>|J.o£  TE  sJffl  TOU  OxOU 

3 xai  Tpdtrei^at  Stic  xai  ocetoi  txT g Tpax££ats  utoi  xai  ayaXjxa  Ilavd;  X£8*ou 

7C£3C017]|X£V0V " £t:ixXy]<JIC  51  llVGEt£  l(T  TIV  aUT(p,  TT(V  5fc  ^7u{xXy)(TIV  Y3 * * 6 * * * * II.^^*1 

T(o  Ilavi  a::6  vujxipY)r  IXvot,;  Xsyou<ti,  TauTTjv  5e  <juv  aXXaic  t&v  vup.<p&v  ** 
xai  t5£a  Ycv^ai  T0^  etti  *po  toO  tejjlevous  toutoo 

yaXxoOv  aYaXp.a  'A^oXXwvor  &-£a$  a?iov,  |xeyeO*o;  jaev  ee  7;65a£  5o)5£xa, 

4 Ixojxia^rj  5e  ix  r9tc  *t>iya)>£(ov  auvT^XEta  £c  xogjiov  t?(  MeyixXt,  x6Xei.  zb 

5e  /a>p£ov,  svO-a  t6  aYaXp.a  i5puTO  t&py?,;  <l>tY«^e<t>v,  $vo|xa££Tai  10 

BStroai*  tco  0*£a>  5fc  ■?]  £7:ixXt<<tic  Y|xoXou{to;x£  'jj.£v  £x  t % Or^aX^ov,  ty 
6tw  5e  ovojxa  s<t/ev  ^trixoupios,  ^^Xwjei  p.ot  Ta  l?  <J>iy«X&xc  toO  Xoyou. 
£<7ti  5e  iw  5e£io[  tou  AxoXXcovo;  aY«Xp.a  jJ.£Ya  MijTp&s  0*£c5v.  toO  vaou 

5 5e.  Sti  ji.r,  ol  xtovEr.  aXXo  &7toXot:rov  ou5ev.  zpb  5e  tou  vaoO  z^q  MtjTp^c 

av5pias  [iiv  ou5s£c  it m,  5r,Xa  5e  7;v  Ta  jiaO-pa,  io*  a>v  av5piavT£$  7tote  Ift 
iTTYXEdav.  iXiyzTov  5e  Isi  ev^r  y£yPxH-H-^vov  tGv  Ato<pavou$  tpTqciv 

elvai  ty)v  etxova,  Aiatou  piev  uiou,  «ruvraeavTos  51  &v5p6c  xpwTou  !IeXo7:6v- 

6 vt,<tov  ty]v  “S^av  ic  tov  dvo[ia<y&£VTa  *AyaVxov  <juXXoyov.  3.  «rroav  5e 

t7;  &y&P®?  dvoixa^opL^v  <l>*Xt7T7:£'.ov  ou  <I>''Xltt:oc  £^oiy]<tev  6 'Ajjluvtou, 
/api?6[i£vot  5e  ot  MEYaXoTCoXtrat  tt,v  ixwvujxiav  5i56aTiv  auTS  toU  olxo5o-  20 
[xr,pLaToc.  'EpjioQ  5e  ^xaxr^iou  xpo?  auTf,  va6r  xaTeB^pXtjro,  xai  ou5ev 
eXetTETO  Sti  ur;  /eXwvtj  XiD-ou.  TauTr^  5e  £/£Tai  t^c  <J>iXikt:££ou  pleye^o? 
axo5£ouca  ETEpa  (iToa,  MfiYaXoxoXCxaic  5e  cpxo5o|xr({j.£va  1<jz\  Ta 

ap/£Ta.  ^p'8-pLOv  otxrp.aTa  ti'  h £vl  5£  e<7tiv  auTwv  'E^sda;  aYaXjxa 
'ApT£[u5oc.  xai  ev  £TEp(p  /jxkxoZq  llav  rr(/uaioc  IztxXtjoiv  ZxoXEiTa?.  25 


3.  8c  t;  Pa  V'a  Lh  Pc  Fa  Sp,  8’^  crtt.  — j 

tot  y*P  codd.  I 

etld.,  (tA  y^P  fjfir,  auvorcra  Pa),  ] 

Madv.  1.  1.  707  tot  8fc  b* toc<  ean  y^P  : 

cuv(w:Ta,  probat  Frazer.  5.  «n&triptvoy  Va.  ; 

— iitociTjCiv  cdd.  ante  B codd.  — Oivoeic 

et  0£v6»jc  malit  Sf  probat  D praef.  XV, 

scribit  Sch.,  vid.  comm.  — outw  8 c t^v  tc 
edd.  ante  B codd.  praeter  Pa,  in  quo  est 
nOTJJSi  f»iv  8c,  recepi  cum  D.  ctfo»3,  t^v  Tt 
B SW  Sch  Sp.  6.  lacunam  post  vu^GSv 
indicavi,  excidisse  putat  Sch  7cepic^ctv  vcv 
^tov.  8.  8£xa  Lb.  !>.  8c  om.  M Va.  — 
ouvTtXctac  cdd.  ante  SVV  codd.,  corr.  SW. 

II.  Bdtatrat  A X Vab  M Lb  Pc.  pdaaat;  La, 


pEoaat  Fa,  BHscai  P.i  Sylb.  cett.  edd.  — 
rj  om.  La  Pa.  — q^iYaXetuc  codd.  13.  p.rj 
ttpcc  Vab  M Lb  15.  ctt  pro  catt? 

17.  utoc  Vb.  — 3uvT7jjjttVT0c  edd.  ante  C 
Vab  M,  irjvrd^awoc  Pors.  cett.  cdd.  codd. 
— rrtXortowTjGou  A Va  M.  18.  rrjv  nofaav 
IleX.  rspwTOu  Pa.  19.  4>u(rrr:eiov  et  G>ui”- 
tkiou  (1.  22)  Pa  Vb  edd.,  9ut7cmov  ct  <pt- 
Xt^rnou  cett.  codd.  — o ‘Ap.  i^otr.atv  Va, 
sed  literis  impositis  ordo  vulg.  restituitur. 
20.  /apvrropcvot  Vb,  yapiTCjxtvot  M,  idem 
in  Va  esse  videtur.  21.  xaTa^cjJXrjto  Pc 
B,  in  Pa  xatcJJ..  a sup.  t.  23.  vd  om.  La. 
24.  dpyata  Pa,  in  marg.  correctum.  25. 
oxot  eu  a;  Va  M,  GxoXoTa;  Lb.  sxoXciTac  La 
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|iExexoji£<x&-/;  Si  axo  >.6<poo  xo5  AxoXetxa'  xai  6 Xotpo;  oixo;  to5  xe£you;7 
ccxiv  £vxos,  axo  Se  aixoti  xaxewriv  5Swp  £;  xiv  'EXiurovxa  ex  jr»)y95s- 
xBv  apj(e£<i>v  Se  OJitu&e  vaoc  Tiynf)c  xai  ayaX|Ea  X£Eiou  xexotT;xxi  xoSfiv 
x£vxe  oix  axoSeov.  oxoav  Se  f.vxiva  xaXoOai  MupixwXiv,  exxi  jxev  -rijj  dcYO- 
5 pa;,  (oxoSojXTj&ii  Se  axo  Xaoipwv,  r,v£x a xo  xxafopia  iyeve-ro  'Axpoxaxw  xffl 
KXeopiivou;  xai  AaxeSatteovioiv  xot;  auarpaxc&Taci,  piayeTajj.evoi;  xpo; 
'Api<rro8n)(j.ov  xopawfSa  £v  Me-px^-r,  xd/.et  tote  eyovxa.  4.  MeYaXoxoMxai;  8 
Se  £xi  x7;  styopS?  eoxiv  oxio&ev  xo5  xepifliXou  xoO  avei|iivoo  xG  Aoxaito 
Aii  flevxjp  ixeipYaxpivo;  exi  xxrp.T,.  IloXdpio;  Aoxdpxa ' Y^Ypa^xi  Si  xai 
10  eXeYeia  iit”  aixB  Xeyovxx  £>;  exi  y^1v  xai  fraXasuav  x2<r«v  xXxvTj&eir,.  xai 
oxi  cijiteayo;  ybom  'Poijeauov  xai  xaiseiev  aixoi;  opY?,;  (xy(;)  £5  xo 
'EXXifjyixov.  auv£Ypa!|>t  Se  6 IloXi(Sio;  oixo;  xai  aXXa  epY»  ‘ Pi.iaait.iv  xai 
01;  Kapyr.Sovioi;  xax£<Jxr,irav  £;  xoXefiov,  a£x£a  xe  tjxt;  e-^-evexo  aixo! i,  xai 
w;  die  oix  aveo  xivSivwv  piEYaXwv  ‘PcajeaToi  Ixixiom  ***  5v  xtva  K.apyir|-  9 
i&Soviaxov  ivojjiaoooci  x£Xo;  xe  £xi£>evxa  xG  xoXepuu  xai  xyjv  KapjnijSiva 
xaxa(iaX4vxa  £;  eSa-poe.  5<ja  piv  Sr,  HoXojJio)  xapatvoSvxi  6 'Pwpaio; 
exei&exo,  £;  ipfrov  lyoiprptv  aixB,  & Se  oix  f.xpoSxo  SiSaxxovxo;.  •(tvic^a.i 
o£  XtYOociv  apapxr.paxa.  'EXXr,vwv  Si  ixoaai  xoXei;  £;  xi  Ayaixiv 
(Tir/exeXouv.  xapa  ‘Pwpaioiv  eipavxo  auxai  IloXJpiov  xoic.  xoXixe£a;  xe 
* xaxaxxr.oaoO-ai  xai  vopoo;  OeTvai.  x7,;  S’  e!xivo;  xoi  IloXojsiou  xo  (JouXto- 
xf,piov  £oxiv  £v  apixxepa. 

5.  ToOxo  jjiv  Sij  £<jxiv  £vxa30-a,  oxoav  Si  x7,;  cryopS;  'ApioxavSpeiov  10 
extxXr/Jiv  avSpa  xGv  aoxBv  'AplaxavSpov  oJxoSojj^sai  XeYOOTi.  xaixr,;  x?,; 

cxclvra;  Pa,  axolxmcc  Pc.  1.  8c  on».  Va.  1 cctt.  edd.  codd.  14.  ca^  om.  La.  — xal 
— TxOTEUa  Va,  zy oXtta  Pa  La  Pc  Fa,  cxo-  oix  Cor.,  placet.  — iveu  f,  xivfi.  Va.  — 
ACrta  Lb.  — oxotc-j;  pro  tcixou;  Va  M R.  ftopatoi;  A Vab  Pac  M Lb,  'Ptapofot  cctt.  — 
hic  ad  marp.  tet^ou;.  2.  ex  -xt^Cwva  Ttva  cdd.  ante  B Pa  Vb  R ad  marg., 

Va  M.  3«  oiuobx  B SW  Sch  Sp  Pc  Fa  La,  \ La,  hic  oximuva,  Tyanovtov  ti^a  Pc,  sxt- 
cTCtobev  rell.  4.  nevtt MichacIU  A.  M.  Tuwvtov  nva  Lb  Fa,  2Ixit:movwv  tivd  coni. 
119  n.  — <jroi  8e  C,  cf.  vol.  I ad  p.  j C,  £xuctft»vi  (ox^Ttium  Va)  ovnva  Va  M R 
686,13.  — jjiopon oiiv  Pc.  5.  om.  La.  j et  lacuna  indicata  cctt.  edd.,  lacunam  explet 
6.  orpare-acaji  La,  SW  vol.  1 praef.  XLVII1  j Saal,  Rhiani  quae  supersunt  thes.  IV  scri- 
rjarpartuoa^  variam  lectionem  ad  pa^e-  I bendo  'PwfiaTot  cxpdTr(aav  CTpaTr,yov  eiovre; 
oajjievo^  esse  putant,  Kays.  1.  I.  389  deleto  Ixwitwva  ovrtva  xta.,  Kays.  ' PtojxaToi  ixpd- 
toT;  truarpaTtocao;  scribit  AaxcRaipovtotc,  rrioav  orpar^yoilvTo;  autoT;  -x^rurovoc  ov- 
cf.  II  25,1.  7.  jtoti  codd.  cdd.  ante  B,  riva  xta.  15.  8e  pro  « Vb.  — r:*.- 
C volente  xi~t  scribunt  cctt.  cdd.  8.  v>evro{  t(JS  ^oXepco,  p.  corr.  e tovI  no- 
S^icbe  B SW  Pc  Lb.  l/i uobev  cctt.  11.  tt,;  >.eaov  Va.  16.  XTcaXapovTa  Vb.  18.  djjidp- 
cc.  articulum  addidi,  cf.  Weit.  Beitr.  11,  TTiP-a  Va  Fa.  19.  cupoveo  D,  ut  solet.  22. 
voluerunt  iam  SW  vol.  I praef.  I.V,  rcc.  TotfTa  coni.  Kavs,  — hl  rT;  dy.  Zink  m.ilit, 
Sp.  13,  Rc  edd.  ante  B Vab  M Lb,  tc  Cor.  cf.  § 7. 

rsoUDlli  III.  •* 
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<rxo8;  £<mv  iy-pxixw  o>;  xpo;  f.Atov  avioyovxa  iepov  l£oir?(po;  £xixXi)<nv 
Aio;'  xsx6<7pm]xa'.  5e  XEf.;  x£ooi.  xaQ-E^opivw  Js  —<7j  Alt  iv  8-povw  xape- 
axrxaoi  -rtl  [A£v  Tj  Mey«Xt,  xoXi;.  iv  apio-rep2  5e  'ApxspuSo;  SwxEtpa; 
ayxX[ia.  xavxa  p.sv  XiSou  xo5  NevxeXtioiov  'AB-yvaTot  KrjipiiToJSoxo;  xai 
HevopGv  eipfaiocvTO.  o 

XXXI.  T6  Se  Exspov  xipa;  x¥,;  <rxoS;  [xapIs/Exat  xo  xpo;  r,Xio>j 
SuoptBv  xepipoXoo  Hewv  tEpoO  xoiv  (XEYaXwv.  at  Si  e£<tiv  ai  [iEyaXat  0Eai 
Ar,[j.T|XT,f  xai  Kfipv),  xaB-oxt  iSr/waa  r,Sr,  xai  iv  X?,  Me®<r»)v£a  ouyypao?;' 
XTjV  Kopijv  Se  AoiXEtpav  xaXoQdtv  oi  ApxaSs;.  ixEtpyaajiivoi  Se  h&  xuxiov 
2 xpo  xi”c  iooSoo  xf,  piv ’ApxEp.t;,  x9j  Se  ’A<rxXr,xt<j;  eotxi  xai  TyiEia.  0sai  10 
Se  ai  p.syaXat  An)jj.T|Xr,p  p.Ev  XiBoo  Sia  xxavj;,  Ij  Se  SoixEtpa  xa  hrfWjxo; 
syofiEva  KXou  xexoiiQxai'  ptiyE&o;  Se  ixaxspa;  xsvxe  xou  xai  Sixa  sioi 
x6Se;.  Ta  xe  otyaX.p.axa  **  xai  oxpo  auxBv  x6pa;  IxofciyXEV  oi  pxyaXa;. 
iv  pxOot  xe  xaB-rjxouoiv  i;  troopa,  xai  avQ-wv  &va->.Ewv  ixaxipa  xaXapov 
ixi  x7,  XEpalv,  tpipci'  Elvai  Se  B-jyaxipE;  xou  AaptoyBvxo;  Xiyovxat'  xot;  » 
Se  ixotvayouaiv  i;  xo  B-EtoxEpov  Soxii  opa;  ’ABx,v5iv  xe  eTvat  xai  "Apxeatv 
3xa  avB-r,  pxxa  xvj;  lIspaEtpovr;;  mtXXeyouaaf.  eoxi  Se  xai  'HpaxX?,;  xapa 
xtj  Arlp.ii)xpt.  p-iys&o;  p.a/,toxa  xry/j;'  xooxov  xov  HpaxXia  slvat  xBv 
'ISatwv  xaXovpivwv  AaxxoXwv  'Ovopiaxptxo;  tpTqsiv  iv  xoT;  exesi,  xstxai  Se 
xpaxE^a  Ep.xpos6-Ev.  Ixstpyaspiivai  xe  ix’  auxf,  Svo  xi  simv  riipai  xai  lyiav  'M 
Ilav  stiptYya  xai  'AxoXXiov  xiBapitwv.  euti  Se  xai  ixtYpap.p.a  ix’  aoxoT; 

4 elvai  soSc  BeGv  xwv  xpiaxtav-  2.  xexotyvxai  Si  ixl  (xf,i  xpaxiSr,  xai 
Nou.®ai'  NiSa  ptsv  Aia  oipovsa  isxi  viljxiov  xatSa,  ’Av&paxta  Se  vip-tpr, 
xSv  ApxaStxSv  xai  aoxr,  SaSa  iyousa  isxtv,  ' A '/vto  Se  xf,  piiv  uSpiav,  iv 


6.  tm  itpo^  Pc.  — 'ape^CTat  codil.  cdd. 
7.  r.t pt^cXou  scripsi  cum  La,  nepi^o^v  Vb, 
o sup.  w,  7!Ep''j3o/.ov  cctt.  codd.  cdd.  — 
lepov  codd.  cdd.  10.  o5ou  M R,  ad  marg. 
uterque  «ofiou.  — ‘TyCcia  S B SW  D Sch  Ag, 
rfY£ia  cett.  edd.  codd.  13*  cdd.  ante 
Smai.  distinguunt  post  aY&.i-MiT*,  te  om. 
edd.  ante  B,  est  in  cett.  edd.  codd.  praeter 
PaVb.  — Etwrkaav  coni.  Sylb.,  probat  C 
in  Suppi.,  qui  ipse  aY^-paTa,  & AajA09fiiv 
EipY<l<JaTt>,  xai  rpo  coni.,  lacunam  post  &y^* 
paTa  indicant  B SW  D Sch,  post  x.Gpct;  Smai., 
xauTa  clpY^sato  o Megttjvioc  AatxotpGv,  c; 
inseri  vult  Kays.  1.  1.  389.  Aaixo^Ov  tantum 
excidisse  putat  B,  rec.  Sp.  14.  e;  «popa  (^upot. 
9?pa)  La  Pc  Fa.  — 4v&ewv  Smin.  — avd- 


nUov  Vb,  t.t  sup.  o,  dvajcXeov  I.a.  17.  ava- 
b*]paTa  pro  dvbrj  jaetoi  Va  M R,  hic  ad  marg. 
Yp.  avthrj  juta.  18.  Jt?;xuv  codd.  edd.. 
7rr//uaTo;  vult  C,  possis  jw^eoc.  cf.  1 27.4. 
V 24,3.  4.  X 15,2.  vel  xata  c^* 

II  29,11.  III  23,8,  vel  e;  cum  Seemanno 

Quaest.  44  n.,  scripsi,  cf.  V 22,1. 25,12. 
— ‘HpaxX^v  Vab  M Lb  edd.  praeter  Sch  Sp. 
'Hpoxleoc  cett.  codd.  edd.  19.  ovofia  xpr,TGj 
M Vb  Lb,  ov.  xpueoc  Va.  20.  Tpdrcc^a  om. 
AXKFSMVab,  desideravit  iam  Gold- 
hagen,  scribunt  cdd.  codd.  cett.  — un 
aUT^  suspicatur  S.  22.  ”por£pwv  Vb,  Tta- 
tpt/xov  coni.  SW.  — tt,  inserere  voluit  S, 
probat  Kays.  389,  inseruit  Sch,  om.  cctt. 
23.  Xat;  Pa  La  edd,  ante  Smai.,  vdi;  Vb, 
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81  t7,  ETtca  yetpi  <siaXr,v'  ’Ayyip6r;{  81  xai  MupT<i>toa»i{  siuiv  vSpiat  t& 
ospT.u.aTot,  xai  58«p  SlJ&ev  fc’  a&T&v  xaTEimv.  to5  atpi(36Xou  81  br nv 
evtoc  4>tX(ou  Aii;  vaoc,  IIqXjxXeitoj  pxv  toO  ‘Apyelou  to  &yaXp.a.  Aiovjaw 
Se  Ijxipepl;'  x66opvo£  re  yap  Ta  ixoS-r^aTa  £<ttiv  aixK,  xai  lyei  -rf|  ysipi 
i Exxupta,  t7,  Se  lilpa  tWpaov.  xaEhyrat  Se  &eto;  l~\  tSS  6-'jp«7i.> ' xatToi  ys 
toTc  i?  Ativuuov  XEyopivoi;  toSto  oiyr  6p.oXoyo5v  £sn.  tovtov  SI  2xiu6ev  5 
tou  vaoO  ScvSpuv  ia- riv  aXuoj  oO  piya.  SpiyxO  -tptcyipxvov.  i;  pxv  SI) 
tS  Ivri;  ectoSo?  o&x  Era  ilvOpioaoi?  ‘ xpA  Se  airoS  AVj|i.Y|Tpo;  xai  K6pi){ 
Jcov  te  xoSwv  TpiSv  e IiTtv  ayaXpjxTa.  3.  euti  SI  ivrA;  toQ  x£pt(36Xou 
io  tBv  (isyaXwv  0t5v  xai  ’AtppoS(Ti){  tepov.  xpi  piv  Stj  t?,;  i< i68ou  ?6ava 
&mv  dpyaia,  "Hpa  xai  'A x6XX«v  te  xai  MoOnai'  TaOTa  xop.i<j57jva£  ipamv 
ex  TpaxE^oDvTOj.  ayaXp.aTa  81  iv  Tffl  vaO  Aap.0T5v  txohjaev,  'Epp.?jv  $5-  6 
Xoo  xai  'AtppoSfaf);  Jlavov ' xai  TavTT];  yeTptj  e!ti  X£6o’j  xai  “p6a<>>x6v  te 
xai  Sxpoi  xoSe;.  tJsv  Se  IrfxXiju iv  t7,  SteO  MayaviTiv  Sp&OTaTa  eO-cvto, 

15  Ejici  SoxeTv'  'AippoSt-nj;  Se  Ivtxa  xai  Epyoiv  tEIv  txvtt,;  aXEiurai  piv 
IxiTEyvTjOEi^.  xavroia  81  ivSpwxoi;  avEoptjpiva  1{  Xiyoo;  io-riv.  Ear^xaTi 
81  xai  avSpiavre;  iv  olxrjpiaTi,  KxXXiyWiTou  te  xai  MivTa  xai  !<o<nyivoo{7 
te  xai  IIwXoo'  xaTaoTf.oau&ai  81  oStdi  MsyaXoxoXiTai;  XiyovTai  spO-rot 
tEjv  pLEyaXoiv  QeSv  djv  teXett.v,  xai  Ta  Spiip-Eva  Tffiv  'ISXeouTvi  i<rri  p-ipu^- 
3f>  uu%Ta.  xciTai  81  ivTo;  toO  xepipoXoy  O-sKv  totxSe  aXXoiv  ayaXp^xTa,  t6 
TETpaywvov  itaSE/opiEva  cry^ua.  EpjJ.fj? 

vat&a  s.  vatoac  cett.  codd.,  \c8a  G.  Hermann 
opusc.  II  295,  rcc.  edd.  cett.  — 8ia9tpouoa 
Va  La  R,  in  hoc  vatf  Rta  ad  marg.  — 
en  pro  cTit  coni.  S\V  cl.  VIII  47,3,  rec 
D Sch.  1.  'Ayxipotj;  D,  v.  pracf.  XIV, 
probat  Sch  Ncuc  Jen.  Allg.  I.it.  Z.  184(»,  I 
83.  rec.  Sp,  'ApxipOTj;  cett.  cdd.  codd.  Capxip* 

P crr,z  Pa).  — ORpta  s.  •jSpta  codd.  2,  ct;’ 
atrtOv  VI».  3«  -re\J  om.  l-a.  4.  xad  pro 
Xip  Vb.  6.  toTc  om«  codd.  praeter  Pa,  , 
xatTOt  yt  toT;  edd.  ante  B Pa.  xairoi  toT; 

*yt  cum  Poreon.  cett.  cdd.  — 5^iol>cv  I>  Sch 
Sp  La  Pa  Fa,  Bma&x  cett.  9.  oaw  tc  Pa  Lb 
Vb,  oaw  yt  Li  Pc  Fa,  osov  tc  Va  edd.  — 
nv  ay  voluit  S,  cf.  vol.  II  ad  p.  504,1. 

10.  i568ou  edd.  ante  C Vab  M Lb,  lo oAou 
cett.  edd.  codd.  11.  ?c  om.  Vra.  12. 
cpp?,;  1^».  14.  Mr.xavitiv  cdd.  ante  Smin., 

Mecx®vttiv  C Vab  Pc  Fa  Lb,  hic  #inc  accentu, 
wrfvr.x^  La,  paxitiv  (in  nurg.  \i<xyv*ixw) 


te  iTixXTjTiv  ' AyrjTojp  xai  ’Aa4XXwv 

Pa,  Mrj/avmv  Smin.  B.  .M«x.*^3^v  Cor., 
Maxavfav  Smai.,  rec.  cdd.  cett.  — $&cvto 
LaVb,  c^evo  cett.  codd.  15.  ’A9po8(rric 
tc  etv.  codd.  edd.  ante  D,  SW  pro  tc 
scribendum  esse  y^P  coni.,  rcc.  Sch  Sp,  tc 
yAp  suspicatus  erat  C,  ci  'AvpoScrr;;  yc  ^^ni. 
Kays.  I.  I.,  distinctionem  post  touttj;  ponunt 
X K S,  qui  cum  A F La  Pa  jxcv  ybp  im*. 
exhibent,  D (cf.  pracf.  cius  p.  XXIII l ante 
A9poAiiT4;  enet  excidisse  putans  signum  la- 
cunae ct  y*  Pro  habet  ex  altera  coni. 
SW,  8c  scripsi  pro  tc.  — Tt;  jzX&Tfu  Cor. 
16.  Acacuc  malit  D,  probat  Sch  pracf.,  nihil 
opus.  18.  rtpflTGt  Ama>.,  probant  S Frazer, 
cf.  II  1,2,  TtpfiTOv  edd.  codd.  19.  tv  ante 
KUus.  om.  codd.  Sp,  est  in  Va  cett.  edd., 
cf.  15,1.  — ioTl  xai  jjl.  Pa.  — jxiurjTa  Pc 
Fa  Lab,  pvTjxaTa  Vab,  |nur(uaT*  edd.  Pa. 
20.  5Wia  iy duua?»  Pa.  &y.  6j', uav  Vab  M 
Lb  edd.  ante  B,  4^?.<.»v  ava^-uat*  cett.  edd. 
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X»  'AOTjVS  TE  X5t\  IloiElSflV,  ET'.  S£  ’HXlO{  fafOVUjJLiaV  E/WV  IwTTjf  [Ssf 

eTvxi  xai  'HpaxXfjc-  oixoSojjLTiTat  Se  xai  Tstctv  **  |xey£&ei  [e£y*.  X*1 
aYOuinv  £vraOQ-x  rr;/  teXety.v  Tai;  I-Ieoi;. 

8 5.  To3  vaoO  Se  tmv  [aeyxXojv  WeGv  EiTtv  tspSv  £v  Ssfia  xai  Kopr;;' 
Tifkitj  Se  to  aYaXaa  noSfiiv  £xt£>  [iaXiara  1 Taiviat  Se  br.t/ovai  Sii  itavro;  s 
to  jabpov.  £;  tootc.  to  itpSv  Y'jvstl?i  |*lv  tgv  navra  ettiv  iaoZo;  yjjovov. 
oi  Si  avSps;  oi  xX£ov  r,  4na'|  xaTa  eto;  sxaffTOv  £c  aoTO  £<Tia<Ji.  6.  ••■j- 

9 pasiov  Se  T?,  «Yopi  auveye;  xaTa  Y.Xiou  8'jajj.a;  ettiv  tixoSopjjiivov.  tt,; 
<ttoS;  Se  r,v  ano  to3  MaxsSovo;  'KXittoo  xaXoBai,  TautY);  sEii  8'jo  SntuO-Ev 
Xooot,  oux  £;  ftjio;  ovt.xovts;-  ipsima  Se  'A&TjVS;  ispoO  IloXtxSo;.  xai  £m  1“ 
auTfiv  tG  ETEpo)  vao;  ettiv  "Hpa;  TsXsia;,  Epiouo;  xai  TaSTa  ipEima.  Ono 
tootm  t5i  Xotpio  BiSrUo;  xaXoupiEVf;  Trppr;  sovtsXeT  xai  ajrr,  t(5  TOTapSi 

EXittovti  £;  peyeO-o;.  totxSe  £vTa3!>a  a-io/psa  Xv. 

XXXII.  H Se  ETEXEiva  toO  noTap.05  poTpa  r,  xaTa  pETTipJlpiav 
napEiysTo  £;  pvT,pr,v  0-saTpov  pryiTTOv  tGv  ev  Tf,  ' EXXaSi ' £v  Se  xjtG  U» 
xai  aivao;  ettiv  58*to;  tt/t,.  to3  bxaTpou  Se  oO  noppoi  Xsitetxi  to5 
pouXeuTijptoy  O-spiXia,  o tg?;  Mypioi;  ETErroir;TO  'ApxaSwv'  ixaXciTO  Se 
ano  tou  &vafX£vro;  ©spTiXiov.  nXr^Tiov  Se  oixr.aa,  iStioTOo  xxt’  £pt  xt?,aa 
avSpo;,  o ’A)x|avSpw  tG  OiXfanou  to  e;  apyr,;  IrcotyTav.  etti  Se  aYa/.pa 
yApp.o>vo;  npi;  tt,  oExia,  toT;  TETpa-piivoi;  Eppai;  sExaipivov,  xipaTa  ini  ®> 

2 tye  xaipaX?,;  £yov  xpioO.  to  Se  tGv  MovuGv  ‘AnoXXoivo;  te  ispov  xai 
'Eppoo  xa-auxeuaaWv  opinv  £v  xoiviii,  napsi/ETo  £:  pvV;py)v  D-spiXia  o-j 
noXXa'  Se  xai  twv  MootGv  pia  eti  xai  ’ AsoXXoivo;  aYK'^!J-x  xaTa  too; 


I*c  Fa.  1.  5c  elvai  A X K F C co»ld  . om. 

Vb,  Sr,  c!v«t  Sylb.,  incL  S|>,  te 
clvat  cclt.  cdd.  2.  xa't  post  8e  om. 

I*a,  esi  in  marg.  — lepav  iits.  cdd.  post 
3(putiv  pr. ictcr  Sch,  qui  cum  i’a  lacunam 
indicat,  S\V  piyapov  excidisse  putant,  probat 
Frazcr  d.  1 39,5.  HI  25,9.  VIII  37,8.  IX  8,1. 
Kays.  I.  I.  pro  y.ai  ccpiciv  legere  vult  xmsiov 
cl.  IV  1,7.  4.  w fanum  <*st  Cereris  et  !*roser- 
pinae*1  Amas.,  unde  F post  RE$t2  excidisse 
A^|xr4tpo;  suspicatur,  SW  coni.  £v  5ec*.5. 
xai  Kopr;  a(5ou  ts  iy.  y.tX.  5.  Sr , pro  Se 
Lb.  (i.  ucv  om.  cdd.  auic  H cum  V.ib  M 
Lb.  7.  rsiHst  A X K F C.  8.  csnv  om. 
Pa.  9.  oniai>c  B Pe  Lb.  10.  icpoo  alsr//3; 

Pa.  — lici  aiit§>.  xai  cteptp  cotld.  (cz’ 

Pa,  tni  tO  aotG  I-b)  cdd.,  cni  8’autOv  tw 
ixipijt?  Sch  prnef.,  Kays.  emi.  IIo/.taRo; 


xai  e “i  tij»  Etepu),  scripsi  xai  £ni  autOv  tf7> 
hepot.  13.  tesa  Re  8c  La,  unde  tota  Se 
Se  scribendum  videtur  SW. 

16.  xai  om.  La.  inclus.  SW.  — aevvao; 
cdd.  ante  D Yab  M Lb  Pa.  oivao;  cclt. 
cdd.  codd.  — 8c  om.  La  ante  oo.  — 
too  om.  Pa.  18.  oixia  cdd.  ante  SW 
Fa.  oixiav  cctt.  cdd.  codd.,  Pa  otxr.pa, 
m marg.  oixiav  a corr.  addit.  19.  avSpo; 
S ’ A>.E$dtv8p^>  t ifi  cdd.  ante  SW  codd. 
praeter  La,  in  quo  est  avSpo;  a).c;iv- 
Spo  tfi».  et  Fa  Pd.  qui  scribunt  to  pro 
S,  om.  o cett.  cdd.,  v.  Metantes  Xicole 
204  f.  21.  r/fi>v,  o sup.  <■>,  Pa.  22.  Se, 
post  zaptiftxo  Codd.,  om.  La  cdd.  inde  a 
SW.  23.  xat  post  ?4v  Se  om.  cdd.  ante  B 
cum  Vab  M Lb.  — pia  eoti  cdd,  ante  H 
I codd.  praeter  Pa  Vb,  R marg.,  qui  habent 
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'Ep;a2;  to6;  TETpay(ivot){  te/vt//.  Iptfena  Si  xai  t?,;  ‘A^poSiTT,;  f,v  t4 
isp4v,  xXr//  6oov  xp6va6;  te  IXeixeto  l- 1 xai  ayiXaaTX  ipifrjiov  Tp£a, 
txixXrjm;  Si  Oipavia,  t7,  8'  tori  IlavSyp.c,;.  t7;  TpiTY,  Si  oOSiv  4t£B*vto. 

2,  ir.i/z’.  Si  06  xoXi  rApt(u;  IXeyeTo  Si  (i;  xai  iepov  £•  apyf,;3 

5 oixo8oiiti&-e£r,  t£5  O-eG.  xtxolriTai  8i  xai  TTaStov  Oslp  t?,;  'AtppoSvnj;,  t?, 
;aiv  isi  t4  friarpov  xaW,xov.  xai  xpr.vr,  a^pfaiv  iiTiv  aiT40r,  f,v  Upav  Aio- 
vj<ro'j  v&|x££g-j®i,  xara  8i  t4  ETEpov  to5  araSfov  ~h a;  Aiov6<reu  va4;  4X£- 
ysTO  -j-4  toO  B-etiu  x£pa’jv(a&-7,vat  yEveort;  Stic  4pio5  xpiTtpov,  xai  Ipsfaa 
ou  xoXXa  et.  i;  iiai  7,v  avToS.  'HpaxXiou;  8i  xotv4i  xai  'EpfioS  xp4;  Tffi 
io  aTaSii.i  va4;  aiv  o4x4ti  f,v.  ia6vc.p  Se  ac.  it.  JjtiptA;  eaeixeto.  3.  ion  8i  4 
b t7,  u.o£pa  Tavrr,  X6^o;  xp4{  avic/ovra  f.Xtov  xai  'AypoTipa;  ev  airSi 
va4;  AptepuSo:  ava£h;[aa  ApiaToSrjiaov  xai  tovto.  t7,{  8i  ’ AypaTEpa; 
iariv  ev  Se;i3  Teaeva;'  evtavO-a  ia-n  taiv  iepov  'AaxXrpnoS  xai  dtya?.;j.x-a, 
xvto;  te  xai  ' 1‘yieia,  stai  8i  6aoxaTapavTi  dXiyov  8-cot,  sape/ovTai  5i  xai 
is  o5toi  ay7iax  TETpayo.vov,  'Epyarat  8s  Iutiv  ao-oT;  sxixXr.ai;,  'A&ajvS  te 
‘Epyavri  xai  ’Ax4XX<i>v  ’ Ayjiev; ' t£5  Si  'Epar,  xai  HpaxXeT  xai  EIXeiEEhoc 
xpooxsTtv  4?  isSlv  tKv  Ojxr.pov  t<5  aiv  At4;  te  ai r4v  Siaxovov 

slvai  xai  6"4  t4v  "Ai8r,v  aysiv  tcov  asoyevoiiivwv  Ta;  yvyxr.  'HpaxXsT  Si 
o>;  xoXXoi;  te  xai  /aXEXoip  teXeoeiev  a!W.O’j{-  E!Xsi&-j£a  Si  iTotr^ev  iv 
ao  IXiaSi  mSTvx:  yjvaixfflv  aiXtiv.  ecti  Si  xai  aXXo  6x4  t4v  Xicpov  toStovo 
'AaxXrjxioB  IlaiSo:  iepov  ■ tvJtvj  aiv  Sr,  t4  ayaXiaa  4p64v  x;xo(r,Tai 
oTj/oaiov  (aa/.«7Ta.  'AxoXXwvo:  Si  ev  O-povw  xaOrTai  xoS&v  e;  oix  axoSiov 
jjtiyE&o;.  avaxeiTai  Si  avToS".  xai  4tt2  OxEprppxoTX  r,  o'jp  ivO-po.xoa  SoxeTv. 
xai  Sr  xai  eX^eto  4x  avroi;  Eivai  Tflv  1'iyavTwv  evoe,  o6{  i;  rr,v  ervaa.a- 

ata  ctv,  rcc.  celt.  cdd.,  reposuit  e coni.  B.  fi’cv  rcll.  12.  (e?c{;na)  xorl  toTJro  coni. 

1.  Tc^vr,  malini  Sylb.  F.  — nati  om.  Vb.  (epctKta)  xat  oxlto;  K.iys.  I.  1.  1S48, 

— to  tepov  9jv  l’a  2.  ^povaov  ct  xpoTvttov  1100.  1850.  300.  v.  comm.  13. 
codd.,  xpoTtii  6;  A X,  “pdvac;  Am.  Sylb.  AXKFC  codd.,  em.  Ama>.  17*  toti 
<elt.  cdd.  3.  tzix/.rvi^  Sch  Sp,  ciuxlir.aiv  * Ojx. . M V.ib  Lb  cdd.  .nile  B,  tQv  ‘ Oji. 

codd.  cdd.  ceti.,  frustra  defendit  S soloe-  voluit  S,  scribunt  cett.  cdd.  codd.  — 

cismuni.  — oupaviav  AVabPa,  hic  per  Va  Lb  Vn  Pc  F.i.  Vb  Pa  f.a  ct  per 

corr.  — ^ fPcn  Lb.  — ^avfir.jiOv  La.  — * corr.  Vn,  18.  otr:oYevou£v*.>v  scripsi,  idem 

om.  I^a.  — Wbtro  Pa.  v sup.  lin.  a coni.  Schmitt  1.  !.  478  in  simili  loco  X 21,7, 

corr.  addit.  4.  apeo;  Vab  M I.b.  — xai  < ancviY^^vwv  codd,  edd.  ante  S\V,  d^o- 

^ Pa-  — tepov  om.  Vab  M cdd.  ante  *^vo;uvr.>v  ceu.  cdd.  Pa.  19.  KlXr.Wa  A X 

C.  5.  «Jix&BojjiTjbcir,  A X K F codd.  praeter  Va.  21.  tcito  j uv  Fa.  22.  Kay*.  coni. 

Pac,  olxoHoy.r^tir,  Smin.,  rj»xoAopr4br,  ceti.  ’ Anox/rov,  I.  I.  1850.  390.  23.  ur.tffi- 

edd.  Pac,  in  Pa  corr.  addidit  in  marg.  et.  xovra  codd.  edd.  ante  Sch,  !>r:tpr(pxd ta 

7.  to  om.  Va.  9.  T4v  Vb.  10.  cn  pro  Por>..  prob.mt  c S\Vt  rcc.  celt..  cf.  II  27.5. 

tvxi  Pc.  — 8c  iv  edd.  inde  a S\V  codd  . 
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yiav  -rfjj  'Pe*;  ^irpoiTEv  'O~Xa8a;j.0{.  a 5r,  xai  t;  (jtXtov)  ScTEpov  tittlsiTiv 
Ti(uv  6 X6yo;.  tovtoo  St  etti  sr/fi)  toS  iEpoo  kXk]<t£ov,  xai  ore  ai-rf.j  6 
'EXlffSOlV  TO  SSlup  St/ETai  XaTEp/OJEEVOV. 

XXXIII.  EI  St  t)  M*y«Xi)  xoXi?  spo&ujua  te  t?,  Tom,  novoixurO-Kaa 
iret  'ApxaStov  xai  tai  [XEY^*1?  "Sv  'EM.Yjvwv  tXxiriv  e;  aoT^v  x6(j[xov  t4v  i 
aitavTa  xai  tOSaijxoviav  Tt)v  ap/atav  aipf,pii)Tat  xai  Ta  KoXXa  tiriv  aiT?,; 
ipsima  eo  r,|xwv,  fraBpia  oOStv  troiTjsap.irpi,  eI86>;  t6  Saijxtviov  vecoTepa  asi 
-nva  tieeXov  ipY<x£ta&ai,  xai  op-oiou;  Ta  savTa  Ta  te  tyopa  xai  Ta  aoO-Evt| 
xai  Ta  Y^ojiEva  te  xai  OTGoa  areSXXovrai  ;xETa j^aXXcu dav  tt,v  T-j)rr)v,  xai 

2 Ssiij;  av  air?,  sapisr^Tai  [Eetx  i<r/upS;  ava-jTir,;  aYOuaav.  MuxTJvai  jjiv  y«  1(> 
toO  npoj  ’lXti>i  xoXtp.00  toT;  "EXXvjoiv  r-jr^apivir,  xai  Nivoj,  evD-a  7,v  '\<snu- 
ploi;  [iaoi/.Eia,  xai  DouuTiai  W7;[iai  RpoiTTf.vai  toO  ' KXXi]vixoii  tote  acuo- 
i/Eloai,  ai  u.ev  rlpr,p.(ovTai  savoiXxOpoi,  to  St  ovo|xa  T Siv  OvjjJffiv  t;  axpoxoXtv 
p.6vr)v  xai  oixTtropa;  xaTafiijltiXEV  oi  reoXXoo;.  Ta  St  SitEpijpxira  xXovm» 
to  apyaTov.  0?j3at  te  at  AIyotttioi  xai  S Mtvjr,;  'Opxopxvoc  xai  r,  A5jXo{,  i& 
to  xoivov  ' EXXr,vwv  tpreoptov,  ai  ;xtv  avSpi;  ISuotoo  aiaoo  Sovapxt  /_prr 
p.aTiuv  xaTaSiouaiv  t;  EoSaijAOvtav,  r,  A^Xo;  St,  aipsXovTi  tou;  aoixvoo- 
pivoo?  Tap’  'A&rjvaiwv  t;  toD  iepoS  Tr,v  opoopav,  Ai)Xio>v  ye  svsxa  epr(p.os 

3 tcTiv  avQ-porewv.  BaJioXOvo?  St  to5  ]xtv  Bt,Xoo  to  iepov  Xeucetou,  Bajiu- 
Xffivo;  St  TaiiTTjc,  r,vTiva  sTSs  toXeidv  twv  tote  \u.^iiyrry  f,Xio;,  oiStv  eti  2o 
fy  ei  jj.r(  Tityo?,  xaO-a  xai  TipuvO-o?  t?;?  ev  t?,  'ApYoXiSi.  TaSxa  ;xtv  Si; 
EXOtrjOEv  6 Saipuov  elvai  to  ;xr,Stv'  f,  St  'AXstavSpoo  jeoXt?  tv  AIy’Jtti.1  xai 

t)  SeXeuxoo  sapa  Tio  'OpovrTj  /b -t;  te  wxtapiEvxi  xai  Tpiiijy  t;  toooBto 

•<  EmSeSwxaoi  piEYE&oo;  xai  EjSaip.ovta;,  5ti  0'p5;  t)  to)^  S£'iouTai.  2.  tai- 
SetxvjTai  St  xai  tv  t<58e  eti  tt,v  iuyjjv  [xeiijova  xai  &a'j[xaTo;  JtXeiovo;  f,  'E> 
xaTa  (Tup-ipopa?  xai  sispa^Ta;  toXewv ' Ar^vov  Y*f  tXoBv  «teT^ev  oti  soXuv 


VIII  26,2.  83,2.  1.  r.paia;  A codd.  (T.paia; 
Pa,  f,pca;  PcFa),  •rt';  'Pea;  Am.  cctt.  etld. 
La.  — Hoplodanius  Ani.,  'O^AO^ajxct;  coui. 
Sylb.,  probat  K.  — «Xtov  inserui  Sch  sua- 
dtn  fiustra  obloquitur  Kays.  jb.  f.  Ph. 
1870,  426,  cf.  IV  29,12.  VI  2,4.  4,10. 
VII  8.6.  IX  2,4.  X 38,10.  2.  8 eatt  Pa. 
— tTt*  cott;;  A X. 

5*  uno  Sylb.  Yu  edd.  inde  a S,  voluit 
C,  dno  cett.  cdd.  codd.  6.  t4  cdd.  mdc 
a B Pacl''aLa,  om.  cett.  cdd.  codd.  7. 
o68c  Vab  M.  8.  cpYaoaob^i  I-a  edd.  ante 
S,  C,  tpYCtC*5^01  Cor.  cctt.  edd.  codd.  9. 


dnoXXoTott  S.  10.  napiatT.Tav  cdd.  ante  D. 
12«  i*;M»>W;3au  Pc  Fa  La.  13.  navolt&pot 
Smin.  Vab  M Lb.  — 8c  om.  I.b.  15. 
AejpJnttat  Smin.  C,  volente  F.  AiYWttW* 
codd.  cdd.  cctt.,  cf.  I 42,3.  — Mtvu^iOv 
malunt  KF,  rec.  C.  18.  napa  4^.  Pa.  19. 
ItatioA&vo;  — Xetnetai  glossatoris  esse  Sch 
in  vers.  gcrin.  suspicatur.  20.  8c 
Cor.  D,  8’auTi;c  Schneider,  8c  ttjtii;  cctt. 
cdd.  codd.  ■ — noTt?  cf.  1 9,3.  — t£5v  om. 
in  Pa  addit,  a corr.  in  niarg.  — 6 rjltoc 
Pa.  — c08£v  z\  ca  S\V  \’a.  21.  8rj  om. 
cdd.  ante  BVabM.  23.  cuxioiuvov  Lb  Pc 
Fa.  — cc  tc  jo^tov  Pa  Vb  D.  24.  dnoSeftcixaat 
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XptiaT,  v7,<jo c,  h f,  xat  tG  «JhXoxttjTY,  yevitrflat  atiptipopav  ex  toO  SSpou 
faci'  touttjv  xaTsXajjEv  5 xXuStov  r.Ucav.  xat  xaTtSu  te  I)  XpSai)  xat 
-^tpaviarai  xaTX  toO  pu&o5.  vTjaov  Se  aXXrjv  xaXoupiivrjv  'Upav  ***  tovSe 
oix  ypovov.  ovrw  ptEv  toc  av&ptimva  itpoaxatpa  te  xat  oOSaptG;  ia rtv 
s iyupa. 

XXXIV.  ’Ex  Se  MEyaXrit  x£Xem;  iovn  i?  MEaar,vr,v  xat  araSiou; 
ptaXiara  xp&EXWvrt  iicra,  eotiv  iv  dtptarEpa  tt]{  XEOJtpipoti  8-eGv  Upov' 
xaXoOct  Se  xat  auTac  Tot;  &■£&{  xat  ri)v  ywpav  ttjv  xepl  to  Up&v  Mavia^' 
SoxeTv  S£  p.ot  [>cGv  tGv  EOjeevESwv  iariv  inixXrjatt,  xat  'Opianijv  ixi  tG 
io  <povw  tT,{  jj.r]Tpo;  saatv  a5T<5Ek  ptav^vat.  2.  ou  xoppu  Se  toO  UpoD  yTfcZ 
yGjaa  iartv  oi  piya,  ETibajixa  syov  X£Sk»'j  XESotijpivov  SaxTuXov,  xat  Stj 
xat  ovopia  tG  ywptaTt  ion  AaxrJXou  |xv7,|ia'  ivraSfra  sxtppova  ’0p£aTr,v 
fevopxvov  AEyouaw  £va  tt*;  icipx'  tGv  yEtpGv  axo^ayEiv  SaxTtAov.  Totircp 
Se  itrrtv  ETEpov  ijuve/I{  yo>p£ov  'Axr,  xaXotipiEvov,  on  iyivETO  iv  a'jT<r>  t7,; 
15  voaoti  tG  'OpiaTT,  Ta  ixjWtTa  ‘ B£xotT)Tai  Se  EiptEvfat  xat  xOto&i  Upov. 
TajTa;  Ta;  boa;.  Yjvtxa  tov  ‘Opearr,'/  ixtppova  iptEXXov  xotTjUEtv,  tpaaiv  3 
airG  oav7vat  pxXatvac ' «;  Se  iztfxyc  t4v  SaxTjXov.  Ta;  Se  aoik;  Soxstv 
ot  Anxit:  eTvxi.  xat  auTOv  awtppovijaai  te  irt  t7,  6-ia,  xat  o5to>  Tat;  |iev 
Evrfywev  dbcoTpEXwv  t6  p.T,vt|Aa  airGv,  Tat?  Se  tQ-jct  Tat;  XsuxxT; ' ipioO  Se 
30  auTat;  xat  X aptat  frostv  vopi^otiat.  spo:  Se  tG  ywpuo  Tot;  vAxsatv  ETEpov 
Etmv  ivoptaWptsvov  'f  Upov.  oti  OpExrrj;  iv Ta5ba  ixttpaTO  Tvjv  x6|j.t,v, 
ETtetSv;  ivrd;  iyivETO  aiToO.  llsXoaowrjtruov  Se  ot  Ta  apyata  p.vtrjp.ovEuovTES  4 
spOTEpa  tG  'Optarr,  Ta  iv  ‘ApxaSia  Ytveafj-ai  Eiaaiv  6so  'Eptv-juv  tGv 
KXjTatavyarpar  yj  iv  'ApsCto  xayw  tt,v  xptatv.  xat  aoTO  xaTrjopov  oo  tov 


Lb.  1.  Xpvar,  cdd.  ante  S,  C P.ic  Fa  Lab, 
hic  et  postea,  rt  Va.  — ttiv  ttitj^opav 
SW  D e coni.  4.  lacunam  ind.  Pa  edd. 
inde  a B,  explevit  lacunam  S scribens  £v£- 
ftwxtv,  f,.  quod  lacuna  indicata  inter  uncos 
habent  SW,  cod.  Phral.  scribit  ivcAroxcv  r, 
tovRc  tov  xpcvov  oux  f(v,  coni.  F ivc9r,vc. 
f,.  4.  :5v  ypovov  Pa.  5.  iffyupd  Vb. 

6.  Mcoor,vtav  cdd.  ante  B M Vab  Lb.  — 
xed  om.  Vb.  7*  Upd  Va  M.  H.  tdc  om. 
La.  9.  8oxcT  codd.  edd.  ante  C,  SorxTv 
coni.  S,  rec.  cctt.  cdd.  — int  om.  Va,  ev 
Pc.  10*  9«ocv  on».  M Va.  13.  toOto  Vab 
M,  toutojv  La  Fa.  14.  poptov  Vb.  1G. 
tu^povi  I^i  Fa.  17.  Tdofic  Schneider.  — 


SoxtT  codd.  1B.  t*;  pcv  Vb.  19.  tvi4- 
codd.  (cvarp^oflii  Va),  edd.  La  Pa  fivrj- 
yiacv,  m marg.  Pa  tvctyC^tiv  Mnv.  — t^jc 
Pa.  20.  ’ Ayioiv  A X Lb  Fa.  — nprope  Ace 
est  templum  aliud;  Tonstrinam  appellant" 
Ani.,  unde  Sylb.  pro  Up6v  coni,  xouptfbv, 
probant  F Palmer.  MS.  Cor.  C (qui  coni, 
xoupeiov)  Burs.  Gg.  II  260  n.  1,  Sch  in- 
dicat lacunam  ante  OTOiiat^..  Sp  inserit 
xoup^tbv,  C.  Mueller  Philol.  XXX IVr  77  coti 
Kcuova  cv.  tcp.  cl.  Iit.  M.  526,29.  22. 
5Cjto3  edd.  ante  B.  23.  'Kptvutuv  La  Pac 
edd.  inde  a B,  'Kpiwjwv  edd.  codd.  cctt. 
24.  ou  tov  tuv8.  l.a,  coni.  F,  scribunt 
inde  a SW.  ou  «»m.  codd.,  4vt\  Tuv8. 
A X K V S,  fyj  Tjv8  ('  B,  tou  tjvH.  Pc  Fa, 
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APKAAIKA. 


TuvBapea>v.  rspistvai  yxp  ooxsn  ixolvov,  llcpiXaov  8'e  Ijast^vai,  Bixvv  ici 
r<5  aitia-n  t9J<  [i-r-pi;  airoOv-ra,  i~t  avciiov  zf'  IO.UTaijxviqiTTpa;'  ‘ixapioo 
‘(dtp  raTSa  clvai  IkfiXxov,  Yovio&ai  Se  varepov  xai  ^-jyxzipxc  -5  'Ixapiw. 

5 3.  Ex  Mavtwv  8k  68 6;  ici  tov  'AXoeiiv  iim*  Sffov  rives  araBioiv  xai 

Sixa'  xara  eoi >to  1’a^saea:  rorabo;  ixBiBoxnv  Ic  tov  ’AX©etov'  i;  Sei 
tov  TaS-eaeav  rpoeepov  eei  x areisiv  6 Kapviwv.  eooew  uxv  Br;  ai  nr,Y*i 
■’%'  eici  er,; -AtyoriBo;  Oro  eoii  ’Ar6XXo>vo{  eoo  Kepeiea  eo  tepov.  efl 
«Pa^eaea  86  e?,;  KpoiaieiSo;  yoipa;  iv  Pascal;.  r,  Be  kpaijuTij  livioeipiu 
tou  ’A/.'peio3  ueaBioo;  <1;  eseeapaxovea  £<m,  xai  iv  aoer,  roXec»;  Rpiuu-wv 
oi  ravearaoi  ea  ipsima  rv  iiterjXa.  ex  Be  Kpwpuov  d>:  elxoui  oeaBia  ioeiv  io 
iri  NuirpaBa'  xaeappsteai  Be  oBaei  xai  BivBpoiv  avarXeoij  ioeiv  -i)  Nupupai. 
xai  ar’  aoer,;  oeaBia  sixooi  iueiv  iri  eo  'Epp.aiov,  i;  6 Meouijviot:  xai 
MeYaXoroXieai;  eioiv  opoi  ’ reroir,veai  Be  aveoSk  xai  Epjx^v  eri  cty.Xy,. 

XXXV.  A5ty)  [aev  iri  MeoerijvrjV,  ieepa  Be  (686:)  ix  McYaXv,:  roXtoic 
iri  Kapvcwiov  drpei  eo  Meiim)v[oiv'  xai  extie-r,  rpfiea  uiv  oe  6 'AXseioe  15 
ixBeeeeai.  xaB-oei  xai  MaXovi  xai  6 iixopo;  i;  aueov  xaeepyoveai  rpoava- 
xoivuuap-evci  e6  petip-a.  a6e6&ev  8e  eyor/  eov  MaXoovea  iv  BeciS  p.eea 
eeaBioo;  i«£  epiaxovea  Bianor,  ee  aveov  xai  avajir.OT,  8i  68oO  rpooav- 
- ecoespa;  i:  yoipiov  xaXoiipxvov  <l*aiBpiav.  2.  <l>aiBpioo  Be  wc  rsvee  areyei 

1.  aWjv  I*i»  Vab  M Lb  Pa,  in  hoc  ad  inary. 
corr.  — xai  erct  codd.  pr.icier  Pa,  qui  om. 
cum  cdd.  xai.  2.  jjvr;«po;  cdd.  ante  B 
MVb.  3.  txaptw  Pala»,  txapto  cett.  codd. 

4.  Mavrtvciwv  AXKF  codd.  ( uavTCivioxv 
Pc  Fa),  om.  La,  Mavtwv  Palm.,  probat  F, 
rcc.  C,  Maviffiv  Pa  ceti.  cdd.  — estiv  freoaov 
Lb.  otsocov  sine  entv  Vab  M cdd.  ante  B, 
o<jov  coni.  S,  cotev  O5ov  habent  cett.  codd. 
edd.  6.  £j?i  tsv  Vb.  6.  y abeatr/*  Pa.  — 
c xapuov  Va  Lb,  articulus  suspectus  est  S. 

— ai  om.  Va.  7.  Atyuirr(8o;  codd.  eild. 
ante  S,  Atafcifto;  (-t8o;)  Am.,  probant  C. 

O.  Mucllcr  Dor.  I 378,  AtyuT{8c.;  Palm. 

C,  A?yvtt8o;  cett.  edd.  — KeRpea-rou  coni. 

Maass  Arat.  VI  331  sq.  cl.  13,2.  8.  dvutepov 
cdd.  ante  B,  dvwttpwv  Pc.  avuirsp»  Pa  La 
cett.  edd.  9,  sraRiot;  S B SVV  D,  codd. 
edd.  cett.  recte  cvaSiou;,  cf.  III  22.9.  IV  34,4. 

VIII  34,6.  — Kpwjjiwvo;  ~avr.  edd.  ante 
S La  Pa,  KpwjwaWi  ;xpco[iovo-j  Fa)  navr.  cett. 
codd.  praeter  Vb,  Kpupcav  “avi.  VI»  Svlb. 

5,  probante  F,  Kpwjiwv  o*>  naw.  edd.  inde 


a B.  10.  Kpiupiom;  edd.  ante  S codd.. 
kof.j]A<i>v  -S  B,  Am.  „circitcr  viginti*,  kpwpfuv 
w;  Palm.  edcl.  cett.  11.  RsvRpwv  eycvETO 
avajt>.£&»;  tanv  Pc,  RevRpcov  (fk|*cpt.)v)?  S\V 
cl.  IX  24.4.  28,1.  12.  Eppatov  Pa.  — evS-a 
expcctaverim  pro  ev  ut.  13.  zenoir.Tat 
‘Eppi^;  edd.  ante  B Pa. 

14.  rt  c8s;  post  aOrr,  pev  excidisse  su- 
spicatus crain  (zur  Puusuniasfragc  p.  94), 
post  Sc  inserui  686;  cum  Sp.  15.  xapvdmov 
Pati,  hic  c sup.  a,  xapvdsoiov  cett.  codd. 

3E  La.  ye  cett.  codd.  16.  MaUou;  A. 
MaXXo^;  XKFS,  MaXct»;  cett.  edd.  codd. 
(uaXoo;  Fa  Pc  Lab).  — 6 uncis  iud,  Smin. 
— ( 7jpo;  Va,  I^po;  cdd.  ante  B,  Ixupo; 
codd.  cett.  cdd.,  y03xupo;  s.  vG3jpo;?  Curi. 
Pel.  I 336,8,  probare  videtur  Kavs.  Jb.  f. 
Ph.  1854,  413.  17.  KaXouvta  MVal.bR, 
MaXovva  Vb  et  marg.  R.  MaUoSvTa  A X K 
F S.  MaAouvva  cett.  cdd.  La  Pac  Fa.  18. 
Siaiiri^T.  'n^c  a K-  cett.  edd. 

codd.  — rcposavxe;  «pa;  A Vb  M Lb, 
rpcsavrt;  r.ip a;  X K F .Smin..  nposavTtaespa 
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xat  fcexa  ara&Cous  xaTa  AsTxotvav  6vo;j.a£6|ASvov  'EppLgffov*  6pot  Metroiqvifciv 
apor  MefaXorcoXiTas  xal  o5toi,  xal  dcyaX|xaTa  oti  {JxyaXa  AetxoCvt,;  te  xal 
ArjjjLTjTpo?,  eti  Vz  xal  'Epjxou  TercotYjTat  [?>e  | xat  'HpaxX£o'jr'  BoxcTv  Be  jagi 
xat  to  Oxo  Aa&aXou  xorQ&ev  t6>  ‘HpaxXst  Soavov  sv  [jtE&optm  T^fc  Metra?]  - 
5 viae  xat  'ApxaBwv  £vTa3&a  etarYjxEt. 

3.  CH  Be  £5  AaxeBatixova  £x  NlsyccXr,^  r.otetoc  6 fcos,  jaev  tov3 

AXoetov  aTafctot  TptaxovTa  etatv  &zo  Se  toOBe  Tapa  “OTapiov  6?l£baa' 
0stot>vra,  xxteici  fis  xat  6 0etot3'  o5to;  ec  tov  'AXtpetov,  fato Xmcwv  o5v 
t&v  Betoovra  £v  aptaTepa  aTafitotc  fczo  toS  'AXtpeioO  TeaaapaxovTa  ^st? 
lopaXtara  H OaXatatas  * fiac^ouat  fie  at  <l>aXaia{ai  arafitau;  Etxoat  toC 
Kppiatoo  to3  xaTd  BsA£[xtvav.  4.  Xeyouat  [xev  fir,  ot  ’Apxd5e;  ty(v  BeXe-  4 
[i.tvav  tt(c  atpETSpac  ooaav  to  ap)raTov  droTeixeoO-at  AaxsfiatpiovtoDS*  X£ystv 
fic  oux  EtxoTa  foatvovTG  ptot  xat  aXXwv  Svexa,  xat  jxdXtTTa  OTt  aot  fioxo^a t 
Wr^atot  ayjfie  toDto  EXaaaotifjievoo;:  xepttfi&?v  (av)  ToOp  *Apxafia<;,  ei  aotatv 
is  E(7ea0*at  tov  tG  fitxato»  to  £;;avop£kou.a  e-j.eXXsv. 

5.  E2at  fib  ex  MeydXr,;  “oXew;  xat  Ic  Td  ywpta  ofiot  tx  £vtg;  *Ap-  5 
xafita;.  £$  IjAEv)  MeWfiptov  efsBojAYjxovTa  aTafitot  xat  sxxtov,  Tptat  fie  dxo 
MeydXr^  ToXetor  axoiTepto  orafiioi:  xat  Sex  a Ixtafitc  te  xaXcjpuvov  /tuptov 
xat  ‘ActejaiSo;  IxtafitTtfio;  Epsixtd  £aTtv  tepoO*  TOtfyrat  Se  a&TO  eXeyeTO 
2»  >ApujToSrJ[xo;  6 Topavvr^a;-  IvTsSfrev  |X£Ta  arafiteu;  6$  fi£xa  rroXew: 
XaptatGv  0“o;j.vr;{j.aTd  sttiv  oO  noXXa.  arafittov  fis  dXXwv  fiexa  Ettiv  xto 


C,  spc-avTtr£pa;  Pors.,  «posatvtou;  crepa; 
Cor.,  zporawearcpa;  Boeckh  cctt.  cdd. 
P«c  Fa  La  (zpoaTncxepa;  Pc).  1.  to  xara 
coni.  S.  — ip|ACKGv  Pa  Lb.  2.  r.pb;  [ic^a- 
/ozo Atra'.;  Vb.  — opoi  zpc;  MrcaX.  Ms50Tr 
vtwv  cdd.  ante  B Pa,  opoi  M eoo.  ~pcc  Me^aX. 
cctt.  cdd.  codd..  in  Va  M folii  inversione 
post  opv.  Meioviov/  pergitur:  evpcTt;.  r.t- 
^otr.Tat  cap.  36.5  usque  ad  37,7  ev  fie|t5 
5c  c^iovti  cx,  unde  redittir  ad  hunc  locum. 
3.  cti  pro  ?0T\,  omisso  8c  post  r.tzw^au 
cdd.  inde  a SW,  cf.  S\V’  vol.  1 praef.  LVl. 
— SoxcT  A codd.,  cett.  cdd.  8oxrXv.  7. 
8c  om.  Pac  Lab  Vb  cdd.  ante  Smai.  — 
oiciaeiS  Pa  \'b  edd.  ante  Smai.,  c8tuar.; 
La,  obejGa;  PcFaVaM,  Va  j>ost  oBtjsot; 
HcxoiJvta  ad  secundum  Beio^vta  aberrans 
pergit:  tv  apiarcp?  arafiiov;  Tptdxovrd  ctoiv. 
mib  8c  xtX.  usque  ad  BetovvTa,  quae  deinde 
sequuntur  om  usque  ad  secundum  HetstJvTT. 


8«  ante  d^GAtnb>v  SW’  quac<lam  excidisse 
censent.  3.  tov  om.  La.  IO.  sraSiot^ 
coni.  S,  probant  SW’,  rcc.  Sp,  3T«8tou; 
cctt.  edd.  codd.  — om.  Pa.  11.  IJc/.- 
^(vav  D,  111  21,3.  VII 1 27,4  scripsit  BtX,Jivot. 
sic  Steph.  Bvr.  s.  v.  — xari  om.  Va. 
14.  pr,8’  oiv  TotiTG  malit  B.  rcc.  Sp,  tofit 
dvr  SWT,  5v  ins.  Kaxs.  Z.  f.  A.  1850,  300 
post  ^tptiSeTv,  abest  a cctt.  edd.  codd.  — 
Elasuo-jpivo-j;  edd.  inde  a B codd  (r.Xasso-j- 
ixevou;  M),  eXaaswtxEvou;  A X,  r4Xa5aw|x£vou; 
Svlb.  cett.  cdd.  15.  lotzba i post  I|xeX).cv 
trai.  Pa.  17.  jjlev  ilis.  Bocckh,  rcc.  edd 
inde  a SW'.  18.  Ixidc  A X K F codd. 
(wid8r.  LaP.i).  Ixii;  Svlb.  CSBSWL) 
Sp,  lxtd8t;  Sch,  prob.it  Kays.  Jb.  f.  Ph. 
1850.  427,  mox  lx*.aTi8o;  Svlb.  Palm.  CS 
B SW'  1)  Sp  Fa  Vb.  IxutRirUlo;  A X K V Sch 
c«dd.  cett..  i 'tu.  Pa.  20.  i xpiTT.  Vb.  21. 
X«t?tCSv  edd.  inde  .ib  S.  ceit. 
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6 XapunGv  ii  TpixoXtbvou;  6S6;.  6.  x6Xi?  SI  f.oav  xat  ot  TptxoXcovoC  roTe’ 
pifvet  Se  a&T6&i  xat  ej  *J;pi8'  £ti  £tu  X6<$*oo  llooetSGvo?  tepov  xat  ayaXfia 
TCTpaYwvov,  xat  SevSptov  xept  to  tepov  £otiv  aXao;.  tocotoci;  jjxv  Sr(  ot 
Aoxaovo;  xaTSes  eyev ovro  otxwrTai,  ZotTtav  Se  axwTepto  ;xev  TptxoXcuvcuv 
xevre  xou  xat  Sexa  <rraS(ot$,  xeipxvrjv  Se  o'j  xaT  eGB**j,  aXX’  ex  TpixoXoivmv  i 
ev  dtpiffr ep6f,  ZotTea  olxtoat  tov  TpixoXojvoo  XlyoOTi.  HapmpeG;  Se  6 ve- 
u>Tepo£  TptxoXwvot»  tGv  xaCSmv  Napcoptav  xat  ooto;  exTiaev,  a-eyoooav 

7 ZotTta?  OTaStoo;  Sexa.  epTjjxoi  Se  xaT  ejie  7(oav  ap^pOTepai*  uivet  Se  ev 
ZotTta  Ar,pnr)Tpo$  vao$  xat  'AptepuSo;  [ot  xat  1$  epX  ?,ffav].  ipeixta  Se 
xoXewv  xat  aXXa.  QupaCoo  jxev  crraSiou?  tevte  aswTepw  Ilapwpta;  xat  S£xa,  to 
Ta  Se  T'Go5vto;  £gtiv  £v  opet  xeipivtt»  piev  Oxep  toO  xeSiou,  xaXoupivf.» 

Se  ' r6oDvn.  rt  Se  0upatou  te  xat  * I\J* ouvro;  jJXTa?o  £petvr,  -Sca  &7Ti  xat  Orr 
pwoSt);*  Aoxaovo^  Se eTvat  0opaTov  Te  xaiT&oOvTa  5rpoeSv;Xcii7ev  r.pttv  6 Xoyo^. 

8 7.  TptxoXtovtov  Se  £<rov  £v  Sei-tof  xpMTa  {iev  avavT/;;  6Soc;  fat 

xaXot>pivoo$  KpODvoG;*  (rraStou;  Se  cos  Tptaxovra  xaTapavTt  bt  Kpouvftv  15 
Tatpoc  KaXXujToO;.  /top.a  *fr,c  6']rfjX6v,  SevSpa  eyov  ToXXa  jxev  tGv 

axapxwv,  ToXXa  Se  xat  f.piepa.  bx  Se  axpco  tS  /cbixan  tepov  £<7Ttv  *ApTe- 
{xiSo?  ixixXrjOiv  KaXXtdTTjC*  Soxetv  Se  pio*.  xat  Hau-cpcn;  [xad-ojv  Tt  -apa 

9 ApxaStov  xpGToc  vApTep.tv  £v  toT;  eTestv  (bvojxaoe  KaXXCcrojv.  <7TaStot>; 

Se  aOTO&ev  aev  r.ivzt  xat  etxoot,  TptxoXojvojv  Se  exaTov  toO;  oupjwcvrac 
axeyotxra  ext  yt  too  'EXi^ovto;.  xaTa  Se  tt,v  e&fr#av  Me&oSptoj.  auTY, 
yap  Sfj  (tGv)  £x  TpixoXowov  eti  XetTeTat.  'AvejxGoa  te  £oti  /tuptov  xat 
opo^  <I>aXavO-ov.  ev  aCrno  Se  ecet^ta  £<rrt  <l>aXav?K<i>  ToXetoc  * 'AveXao^  Se 


cdd.  codd.  — cartv  j»ost  ftcxa  on».  l*ac  B. 
1.  nOAtt?  M Vab.  — tote  }acv,  tl  8c  M Va 
I.b  Fa  (jievei  I-a),  tote  [aev.  ?;v  8e  A X K 
F Smin.,  tote,  jaevei  8e  ceti.  edd.  codd. 
(Vb  TOTE  JAIV  (e  sup.  l)  JtEVTE  ^OU  ffTaSia 
xat  &Exa  STafitot;  xcipEvr.v  8eov  * T,v  8e  aOio^H. 

verba  ardirtta 8eov  litura  dcl.  3.  TsrjTa; 

Vab  M,  tauTr,;  A X K F,  taurae  cett.  edd. 
codd.  4.  Xuxaove;  VabLb.  — TptxoAuvou 

X K.  5*  tovte  Tptxoltbvwv  om.  Va  M. 

ft.  c*  apt^Tcpav  edd.  ante  D Va  M.  ec 
aptsTcpa  l‘a  Vb  Lb  D,  e;  aptc?TEpa  Pc  Fa  La, 
unde  £v  dptsrcp?  coni.  SW,  scribunt  Sch 
Sp.  — cix7,aat  A X K F codd.,  otxisat  Ani. 
Sylb.  cett.  edd.  8.  xat  c;  ejae  codd.  edd. 
ante  Sch,  xat  dei.  Cor.  Sch  Sp,  xar’  ejae 
coni.  SW,  recepi,  cf.  V 13,6  15.2.  20.8. 


1».  ot  xat  e;  Epx  f.sav  Boeckhio  volente 
incl.  SW  D Sch  Sp.  La  om.  ot  xat  i$  Epc, 
cf.  ad  totum  locum  SW  vol.  I praef.  LVI1. 
10.  OTaStou;  edd.  ante  S,  C codd.,  oTa8tot; 
cett.  edd.,  cf.  ad  cap.  34,6.  11.  coTtv  in 

l*a  om.  a corr.  in  marg.  addit.  13.  8e 
Etvat  t p txo v (•> v om.  Vb.  — 6 om. 

Pc.  15.  xaA&ujAEvr,v  C Smai.  Pa.  16.  cy  wv 
edd.  ante  C M.  17.  8e  ante  xat  om.  M Va. 
18.  8oxeT  A codd..  8cxeTv  cett.  edd.  — [Aat>tuv 
[ti]  Smin.,  |AasJ<uv  Tt  om.  Pa.  addit,  a corr. 
in  marg.  21.  quid  sibi  vult  tjrt  yc?  fort. 
lacuna  post  ane/ vasa  iiidicauda  erat.  22. 
8fk  om.  I-a.  — (tGv)  inserui.  — '/.EtxcTat 
* * AvcjAGaa  Boeckh,  (ex i)  Me&uSpiou  Schmitt. 
qui  ante  'AvcjACaa  numerum  stadiorum  ex- 
cidisse putat,  Pbilul.  XI  476.  23.  post 


Digitized  by  Google 


VIII  35,10-36,2. 


75 


tgg  &ru[Jupv)Xotj  jiatfca  rivat  tgv  OaXav&ov  Xrf otxnv.  8.  fofep  toutog  &e  10 
TTCfclOV  TE  E<TTl  IIojAOVi  XOcXoUJACVOV  xai  [JIET*  0&T&  2)^OtVO0?,  0Gt&  0V&p6{ 
BouotoD  S^oiv^w;  e^ojv  tt*(v  (&rf)xXt)<7iv.  e{  $e  6 — /otvw$  ^E^r^TjdEv  g5tg; 
Tapa  tou;  *Apxaftac,  eIev  dtv  xa\  ot  t?4s  'ATaXficvnfj?  Bpopioi  <tuvcyY°5 
b E/GlVOtjVTl  OVTE'  aJUG  T?4;  TGUTOU  Ol>Ya"p^?  T&  GVGjja  EiXY]<pGT£{.  E??,?  $6 
e<mv  *{‘  £jj.Gt.  BoxeT  xaXo’J[jLEvov,  xai  tg7$  ^3<tiv  'Apxatnv  avstvai  ty]v  ywpav 
■Gaciv  (rf4v)  £vra05a. 

XXXVI.  T6  ot:g  to6tog  fce  [ivr4[AY)v  gg&ev  aXXG  8ti  p.9)  o6t6  to 
MsOu^piGv  XriffSTai’  6&o;  fcs  £x  TpixoXcdvwv  e;  a’jTO  <>Tafctoi  Tpi&v  &6ovte; 
io  TEG<TapdxGvra  xai  sxaTov.  d>vG|Jid<y&Y)  pxv  59)  MsOtj^piov,  6ti  xgXwvg;  £<ttiv 
6^X6;  MaXGtTa  te  soTapiGo  xai  MuXocgvto;  jae<jg;,  £9*  co  tt,v  ~oXiv 

6 'Op/GpXVG'  WXt?E*  SplV  9)  «IGVTeXeiV  l'  t6  M £Y«Xg^gXiTIXGV,  Y^Y^Va<Tl 

xai  MeOu^pieodiv  dcv5pa<Jtv  ’OXt>[mxo&  vTxai.  2.  £<tti  5e  iv  MeOufcpu.)  2 
IIg<xei5<»>v6;  te  Ir^ou  va6$.  o5to$  piv  lid  tS  MuXaGvrC  to  Se  opoz 
15  tg  0ai»|xd(jiGv  xxXoopLEVGv  xetTai  [jlev  urcep  t6v  ^GTap.Gv  tgv  MaXotTav, 
iO^Xoyci  Se  ot  MeOgSpieI;  ty4v  ‘Peov,  Y4vtxa  tgv  Aia  sfysv  £v  t^  Ya,JTP^  ^ 
toSto  atpixitrOat  tg  opoc,  ^apatfXEbaoaffdai  Se  aoTf,  xai  jjGr(&*Eiav,  6 
Kpovo;  ix  auTYjv  cr„  tgv  te  'O^XaSajj.Gv  xai  aXXou?  5<jgi  "Epi  exkvgv 


tpciTua  coti  Va  pergit  ywpiov  xai  opo;  <t>a‘/.abcv 
(sic  i sv  au-rfii  fi  e cpetftid  coti  9axdv&Gu  :t6- 
acto^.  — aYclatou  Va.  1.  /.eyouoi  tov  4>oa. 
Pa.  — 6xcp  La  Pa  (hic  0 iup.  cp)  c Fa  Smai.  | 
SW  Sch  D 8p«  uno  cett.  edd.  codd.,  iu  Pa 
cp  ezp.  et  0 sup.  lio.,  S malit  uno  toutt^, 
v.  comm.  2*  Ildlou  Ain.  edd.  ante  C, 

I Imago  codd.  edd.  cett.  cyov  Vb  Lab 
Pac  Fa  edd.  ante  S,  C,  cyo>v  Sylb.  CCtt. 
edd.  codd.  — cjuxaTjOiv  ex  usu  Pausaniae 
Zmk,  xat^ow  codd.  edd.  — cne5r4jxT,ocv  VaLb. 

6.  c*.  post  ovtcj  delent  cum  Lb  Schleicrm. 
edd.  inde  a B.  Sylb.  ante  ouveyyu;  collo- 
candum putat.  6.  lacunam  post  cotiv  in- 
dicavit Sylb.,  sequuntur  S et  edd.  sequ.. 
in  cjxoi  fioxcT  loci  nomen  latere  censet 
Palmer.  MS.,  idque  nomen  esse  ‘Ojao- 
fio^cXov  coniectura  probabilis  est  C.  O. 
Muclleri,  v.  PhUol.  XXXIV  77.  — fioxcT 
codd.  edd.  ante  B,  (fioxeir,  Pc),  0111.  I.b 
spatio  vacuo  relicto,  unde  lacunam  ante 
xououpEvov  esse  putant  SW.  — xai  tgT; 
m Pa  sup.  lin.  a corr.  addit.  — 'Apxaoiv 
livcTvai  Curt.  Pcl.  1 341  n.  18,  'Apxaftiav 


cTvai  codd.  edd.  7.  cpaaiv  rr;v  /wpav  Va  Pa. 
— TTtv  addidi. 

8,  ovi  ct  jif4  Pc  Fa  Lab  Vb,  om.  ci  Pa 
Va.  !)•  oiafiuuv  codd.,  em.  Buttm.,  rec. 
inde  a B,  in  Pa  orafiiot  om.,  addit,  a corr. 
OTaftuuv  in  rnarg.  11.  (ouyj  u^-  Leakc 
Pcl.  VI  203.  om.  negationem  co»ld.  edd., 
v.  comm.  — MaXoirS  edd.  ante  B,  pd/oiTa 
Vb  M Pc  Fa,  paXoita  sine  accentu  Lb,  Ma- 
loita  La  cett.  edd.,  piliota  V'a.  — $9’  3 
codd.  edd.  autc  F,  corr.  Sylb.  12.  d 
incl.  Smin.  — tpxioc  Sylb.  Smai.  13.  dv- 
fipaoiv  ’OXu]i;:iov6iai  codd.  edd.  ante  B, 
ivfipc;  'OAUfxmovIxai  Sylb.  B,  iv  dvfipdaiv 
5OXupnw.vTxai  coni  S,  dvfipdaiv  ‘ OXupmxal 
vTxai  cum  SW  cctt.  14.  propter  tc  la- 
cunam latere  suspicantur  S SW,  anacolu- 
thiam  esse  vidit  Seeitunn  I.  1.  23.  Ifi. 
MoaOTTov  codd.  (|ao/.gtov  Fa)  edd.  ante  B. 
Palm.  MS:  „aut  hic  Molottav  aut  supra 
MoaottOv",  illud  scribunt  cctt.  edd.  17. 
napeffxc  jdaarj-ai  Pc  Fa  La.  — auv$  edd. 
ante  B.  18.  \y.  edd.  ante  Smai..  etr,  ctuld.. 
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fyotv  yiyavTt;'  xai  texeiv  ;j.ev  <T’jyy_<opoii<Tiv  au-rtjv  ev  p.oipa  -civi  toB  Auxaiov. 
Tf]v  Se  e;  tgv  KpovEv  axanjv  xai  avxi  toS  xai86:  tt,v  X£yopivf)v  6x6 
EW.t;vwv  dcvriSonv  toD  Xifrou  ycvte&at  ipaaiv  ivxaSO-a.  e<tti  Se  xpo;  -ri'i 
xopu<pf,  toD  Spou;  «x-r/aiov  tT,;  ‘Psac,  xai  £;  aix6  6ti  |xyj  yuvai^l  |xovat; 
ispai;  t¥,;  f>eo3  avO-ptixtuv  ye  oOSevi  JacXS-Efv  euti  rfflv  aXXtvv.  s 

4 ME&uSpiov  Se  <6;  Tpiaxovxa  axe/ei  uraSion;  Nu|J.5pa(j£a  xr,yr,"  toct&utoi 
Se  4x6  Nupupairia;  ETEpoi  xp6;  ~'/j:  MeyaXoxoXiT&v  zlv,  xai  “OpyojEEvtMv 
te  xoivoup  xai  KaTUXTwv  Spou;. 

3.  MeyaXoxoXixai;  Se  Sta  ~Si v ex i t6  eXo;  dvoptx^GpiEvtuv  xuX&v.  Sta 
Totmov  iSrJouaiv  e;  MatvaXov  xapa  t6v  xoTapi6v  t6v  'EXKjcovxa  etti  r io 
6Sg3  ev  iptUTEpa  'Aya&oS  0eoO  vaop ' e!  Se  aya&fiv  ot  0-eoi  SoTSjpi;  Eitr.v 
avO-pcoxot;.  Ze-j;  Se  6x«te;  6e5v  Iv xtv,  Exopavo:  av  ti;  t«  X6y<»  tt,v 
taixXrynv  Ta6rf,v  At6;  Tsxpiatp&iTS  slvat.  xpoeX&dvri  Se  oO  xoX6  etti  pXv 
yll;  ytuaa  'ApurroSrjjiou  Ta-po;.  6v  oiSe  vjpawouvTa  atpeCXovTO  ar,  6xo- 
Vip-airat  Xpr,?Tiv,  etti  Se  A&1)vS;  iepov  6xtxXr|fftv  MayavixtSo;,  6xt  (JovXsu-  15 
6 ;xaT(ov  duxtv  i;  !>e6:  xavroiwv  xai  exiTeyw)piaT(i>v  eOpeTiE.  4.  XEX&tT]Tat  Se 
ev  SeJta  tt,;  68g3  B&pea  t<7>  4vs[xm  teieevc;,  xai  ot  MEyaXoxoXTxat  D^siac 
6'jouatv  ava  xav  eto;.  xai  frstuv  o6Sev6{  Bopeav  voteoov  ayouuiv  'Ev  tiu.7, 
xte  ccoxrpx  ysvopEvov  u-ptotv  axo  Aaxe8aiu.ovi<.>v  te  xai  vAyi8o{.  tif'  Se 
'OixXeoo;  toS  'Aixotapaov  xaxpo;  p.vr^xa  eotiv,  ei  yE  Sr,  ExeXaptv  aix&v  ai 
to  ypEtov  ev  'ApxaSta  xai  ;xr,  ty,e  Exi  Aaop.ESovxa  ‘HpaxXeT  'ixpaTEia; 
'XETaoydvTa.  ;j.etx  tovto  etti  Ar,[j.T|TpG;  xaXooaEvr,;  ev  eXei  vad;  te  xai 
aXoor'  touto  TraSict:  xevte  axwxdpw  t7e  toXeue,  yjvatft  Se  i;  xtjvi 


corr.  Cor.,  tr4  est  iu  Pa.  1.  ;«v  et  auxT.v 
om.  La,  avT3v  Fa.  5.  tepuat;.-  Sch,  at  cf. 
II  21,6.  — Ri  cdd.  ante  B M V.ib  I b,  yz 
cett.  cdd.  codd.  H.  tt  oro.  Va  M.  etsi 
Xttl  Re  Sta  fOv  om.  I.b.  9.  ’K.ag;  cdd. 
ante  B.  10.  cctotlsiv  edd.  ante  B 

codd.,  o8ic  eotoujtv  egt\v  coni.  F,  6di; 
?ot»oiv  coni.  S.,  cftra&uoiv  cum  B cett.  cdd. 

— ^/.Xr(CTOvT«v  Pa.  — z“jX\  Re  tt,;  cdd 
.«nte  C Va  M,  icti,  Re  Pors.  C Smai., 
distinctionem  tollunt  et  8e  cum  cett.  codd. 
om.  inde  a B.  11.  8'  e;  ipictEpa  Pa  Fa, 
hic  sine  8’,  sequitur  C.  c;  apictcpS  La  I*c. 

— bcoTJ  om.  Vab  M Lb.  12.  enojACvca;  edd. 

ante  SW,  e^cjaevo;  codd.  Cor.,  probat  S. 
rcc.  cett.  14.  e;:wvo}Ji*oba*.  Richards  Clas>. 
Kcx  XIV  448  cl.  52,2.  15.  Mr./avitiS:; 


F Smin.  Va  M,  Moc/avati8&;  Cor.,  Ma/av(- 
t’.8oc  cett.  edd.  codd.  Pa, 

ur/itiRo;  La).  16.  E"*.rEyvrjuaTwv  tc5  vao~ 
M,  ifiiam  lectionem  ex  folii  inversione  natam 
esse  SW  demonstrant  vol.  1 |>.  XXVII,  v. 
.ul  cap.  37.7.  17.  y.n\  oi  A.  Lb.  18.  t; 

tiair.v  codd.  cdd.  praeter  Sp,  cv  ti|a9J  repo- 
nendum esse  docet  Sch,  v SW  vol.  II  praef. 
XXIII.  sic  scribit  Pd  (in  marg.  al.  m e;  tipf.vl, 
rec.  Sp.  20.  'loraeotj;  codd.  21.  tr;  om. 
La.  — ActojuSovn  A X K codd.,  AaojxE- 
Rovta  cum  Svlb.  cett.  — Gtpcma;  A X K 
Yb  M I .b  Fa,  'xpixia;  Va  La,  atpati Pc. 
jtpcttEioi;  corr.  Svlb.  Pa.  22.  *E3xi  cdd. 
ante  B.  23.  GtaRiou;  codd.  A X K F C, 
st cum  S cett.  edd.  — t9J;  ^oXcwj 
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esoSo;  ctt'.  [xovat;.  TptaxovTx  Se  e<?tiv  axcuTepo»  uTaStoi:  HaXiaxio;  ovo-  7 
liaioiiEvi)  /iipa.  ex  [IaXiaxiou  Se  a®£vri  acv  ev  dpiTTepS  tov  ''EXatpov 
ovra  oox  devaov,  xai  xpoeXWvT’.  oaov  eixoai  ^raSiou;,  aXXa  Te  ipetxi* 
Ilepai&ewv  xai  Upov  XeixeTat  llavo;.  6.  r,v  Se  tov  /eijAappoov  SiajJ^;,  xaT* 

5 e6B"6  TevTe  *xev  «TaSiot;  xai  Sexa  dxwTipw  to5  xaTxp.ov  xeSiov  ia-i, 
SieX&ovTt  Se  tooto,  to  opoc  6[j.<ivjj.ov  tc5  xeSU»  to  MaivaXiov.  toO  Se 
opou;  uso  toT;  xaTaXr,'po-j<Ti  xoXew;  o^aeia  Avxoa;  xai  A pTejuSo;  Upov 
xai  aY^Xpid  £gti  /aXxoOv  AoxodxiSo;.  ev  Se  toT;  xaxa  jxeor^iipEav  toO  8 
opoo;  Eot>n.i)Tta  wxutto.  ev  tootw  Se  eiui  to»  opei  xai  ai  xaXoupievai 
10  TpioSoi,  xai  Ta  ootjc  'ApxaSo;  too  KaXXiTTOo;  aveCXovTO  evTeSfrev  xaTa 
to  Ix  AeXcpCW  u.dvreiiu.a  6t  MavnveT;.  XeixeTai  Se  xai  xOt?,;  £ti  epeixia 
MaivaXoo,  vao5  Te  ov^ueia  ’ABr,v8;.  xai  OTaSiov  i;  aOX^Toiv  ayiova,  xai 
to  et epov  aoToiv  e;  ixxwv  Spoaov.  to  Se  opo;  to  MaivaXiov  Upov  piaXioTa 
eivai  llovie  ovojia^ouijiv,  wste  oi  xepi  aoTO  xai  £x axpoaoB-ai  oopt^ovro: 

1=  too  Ilavo;  Xe-fovoi.  6.  too  8s  tt;  Aeoxoivr,;  Upoo  xai  MefaXoxoXiTSiv  9 
too  aoTeoie  ttxSio'.  TEffGapaxovra  u.eTa|o  eiaiv'  rpuoo  jiev  ty;;  oSoo  xp8; 
to5  ‘AX-petoo  to  peojxa,  StajjdvTiov  5'e  p.ETX  piv  86o  dxo  tou  'AXpeioo 
oraSioo;  Maxapeoiv  Iotiv  epeixia'  aoToO-ev  Se  i ; epeixia  aXXa  Ta  AaoeSv 
exra  eioi  oraStoi,  toooStoi  Se  ex  AaoeGv  xpo;  tov  Axaxroiov  6vop.a^op.evov 
20  Xooov.  6x6  tooto»  Se  t<~>  Xo-po»  xoXi;  eotiv  'Axaxr,oiov,  'Ep[j.oii  te  ’Axa- 10 
XTjOLOO  XiBou  xexow)p.evov  a/aXiia  xai  e;  r,p.3c  eiTTiv  ixi  too  Xopoo'  Tpa- 
prvat  Se  *Epp.7|V  xaTSa  aoToOr  xai  "Axaxov  tov  Aoxaovo;  /eveoB-ai  oi 
Tpopea  ApxaSfciv  eoiiv  i;  aoxov  Xoyo;.  Sidoopa  Se  toJtoi;  ©TjjiaToi.  xai 
aJB-i;  oi/  SjioXoyoovTa  toT;  ©Y]jiaio>v  TavavpaToi  Xeyooo iv. 

ancatepco  om.  Va  M.  I. 

<c<l  mox  naXwxtoj,  VaM,  nahmUox*  Ij, 

2.  cx.  TtotmoS  Pa.  corr.  io  inarg.  — i^evti 
coni.  S,  probant  S\V,  cf.  V 5,3, 
codd.  edd.  3»  devam  D Sch  Sp  La  Pc, 
divvoov  cctt.  4.  riepat^cM;  A X K F codd., 
licpaibetov  cctt.  edd.,  corr.  Svlb.  — r,v  8f, 

Vab  M Lb  cdd.  ante  B,  8e  cett.  codd. 
edd.,  coni.  Cor.  — ttjv  yetp.  B.  5.  ^evie 
piv  azniSic^  xai  jtevTr.xovTa  arrr orepr.)  tov 
llaXtaxtov  coni.  Burs.  II  229  n.  1,  vid. 
comm.  — ataRtou;  Pa,  *j  cxp.  et  *.  su(>. 
lin.  6.  tc  opo;  .irticnlum  ius.  cx  La  Fa  Pc 
inde  a SW.  9.  o&vpTjTtia  Ka,  iloupma 
A X K,  loupatia  Sylb.  Palm.  MS.  — ^ixr|TO 
coni.  SW.  — xai  at  om.  A X K.  12. 
ciaftuov  Pa,  ov  snp.  wv.  14.  ovopd^ovotv 


codd.  edd.  ante  B,  cett.  cum  Palm,  voiu- 
^ouoiv,  v.  comm.  1G.  ^steo;  X K F Va 
Pa  La  M Fa.  17.  Re  ins.  Pa  Schlcierm. 
edd.  inde  a B,  abest  a codd  cdd.  cctt., 
qui  SiajiavTWv  cum  antecedentibus  con- 
iungunt  et  cum  Va  M Lab  Fa  jaetit  8e  Ruo 
scribunt.  — ;uv  om.  Pa.  18.  Maxapeoiv 
cdd.  ante  S,  C codd.  — Re  tonv  tp.  codd. 
— ta  o*/opa  om.  La  19.  atdRta  V'b. 
oi  sup.  a.  — ToaouTOt;  A X K codd.,  tooouto'. 
Lb  cum  duplici  correctura  ot;  et  ou;. 
Toooutov;  Vb,  T&couTOt  Sylb.  cett.  edd.  — 
Aaoeoiv  hic  et  postea  A X K F C codd. 
20.  ttom;  ttvt  dx.  codd.  praeter  Pa,  in 
quo  est  r.OAis  ccTtv,  quod  recepi,  edd.  tc 
— ’ Avaxf,otov  A.  23.  Rta^opav  Vb. 

vaviatwv  Va  M Lb. 


Digitized  by  Google 


78 


APKAATKA. 


*At:q  Be  ’AxaxY)<7too  xeusapa;  craBCoos  axeyei  zb  Up ov  x7}{  Ae<Jxo{vr)$. 
xpmxa  |xev  fc-Jj  a6x6G>i  'Hyepiovir^  va6i  £<ttiv  'Apx^tBoc,  xoA  yaXxoOv  SyaXjia 
lyov  BaBas’  xoBGv  S*  sTvai  jjiaXi<rra  a&xo  etxdJJojxev. 

XXXVII.  'Evxe5&*ev  Bk  xiv  lepov  xeptpoXov  x%  Ae<7xotvY]'  £<n\v 
SaroBo?.  tovxwv  Bfe  6ki  xov  vaov  <rxod  te  itjxtv  ev  BeaS  xai  £v  x&  toCyo)  f» 
Xtfroo  XeuxoG  xtkoi  xexoiT4[jivoi,  xai  X&  jiiv  elatv  ^Etpyadfxeva!.  Moipai  xai 
ZeO;  &c£xXt)<71v  MotpaY^Tr^,  Beux£pm  Be  ‘HpaxXljg  xptxoBa  ^x^XXwva  &pat- 
poupxvo?*  6xoTa  Bk  £;  otbzotjz  Ixvvd' av6pjv  Yevfo&at,  Bv)Xw<rw  xai  xaOxa, 

2-?jv  £$  xou  «PwxixoO  Xoyoo  xa  syovzot  Ic  Ae^tpoug  atptxwjxeda.  iv  Be  x?[ 
Gzoot  zfi  xapa  x9j  Aeaxoivti  (Aexa?'j  xwv  xoxcov  x&v  xaxeOxypivojv  xivcbuBv  10 
£cm  YEypa[j.[x£va  eyov  xa  6;  xyjv  xe)xxt(v.  N’j[xcpai  B£  et<n  xai  flSvc^  &k l 
xG  (xpixw)  xtkw,  1x1  Be  xfi>  xexapxw  HoXuptor  6 Auxopxa*  xat  ol  lici- 
Ypa[X[xa  tonv  ££  ~s  |xr,  av  acpaXSjvat  xr4v  'EXXaBa,  et  IloXu^tw  xa 

xavxa  tee&exo,  xai  apiapxouGT,  Bi  ixeivot;  jSoYj&eiav  aOxfj  Ycvtofrai  ixovou. 
xpo  Be  xoO  vaoft  Ar([j.Y)xpC  x£  &jxt  pwjio$  xai  exepos  Ae<j7coivr„  aex  aOx^v  15 

3 Be  [xeYaXT(?  Mr,xpo?.  G-ewv  Bl  aOxa  xa  aYaXaaxa,  Aetrxoiva  xai  f)  Amypnrp 
xe  xai  6 frpovos  h w xaO-E^ovxai.  xai  zb  'jxofrr.txa  zb  itzb  xoT;  xgtiv  lozw 
ev^c  6[xotw^  XC&OU*  xai  ot>xs  xwv  l~\  xf,  iarO-Sjxi  ouxe  6x6<ra  zipyciGzoa  xepl 
x6v  frpovov  ouBev  £gziv  exepou  Xi&ou  xpoceye?  GiB^po»  xai  x6XXr„  iX>it  xa 
juavxa  £«ixlv  et$  Xi&o$.  oSxo?  oux  ^<iexo[ji<78w,rl  «rcpC<Ttv  6 XtO-oc,  aXXa  xaxa  20 
5t|>tv  Bvetpaxoc  HyouGiv  auxov  iceupeTv  kvzd'  xou  xeptp6Xou  xf,v  *p^v  Bpu- 
Havxe$.  xwv  Be  &YaXjxaxojv  £giIv  £xax£po’j  jj^ys^o?  xaxa  xo  ’ABiqvt)(IIv 

4 iyocXpjx  jxaXiaxa  z7t;  Mtjxp 6c’  Aap.ocpwvxoc  Be  xai  xauxa  epyoe*  *f)  [xev 


1.  * Attc  8e  'A y.ax.  B Sch  Sp  capiti  sequenti 
tribuunt.  2.  8tj  om.  Pa.  — «ijto^-ev  Fa.  — 
yaXx9|;  La. 

(i.  vjizot  Xtbou  X.  »c.  Pa.  — io  |xev  Va. 

— eipYasjjfvat  Vab  M Lb  A X K F C,  enwp- 
Yaupevai  cett.  codd.  eddM  corr.  Sylb.  7. 
T.paxJie^;  Pa.  8«  rauT * scripsi,  probat  Sch 
Jb.  f.  Ph.  1876,  396,  toSto  codd.  edd.  9. 
ri  om.  Va.  — e;  AeX90aj;  Va  M.  11. 
Yr^papixeva  rcctc  edd.  aute  SW  Vb,  ys* 
YpajAjxevov  cctt.  codd.  edd.,  vid.  comm.  — 
ey>ov  om.  Pa.  — r/ov-a  i;  Fa.  — II av 
coni.  Michaelis  A.  d.  I.  XXXV  302,  n.  3. 

— exi  tGv  tjxwv  codd.  (exi  tcv  rixov  I.a) 
edd.  ante  C,  exi  tO  Tpirw  t(3v  tuxwv  Sylb., 
voluit  C,  at  scripsit  exi  Tprn*)  tGv  tuxwv, 


exi  **  t£Sv  rixwv  S B,  exi  vw  Tptt^  Lc- 
tronne  Sp,  exi  y tOv  vi  xwv  SW,  £xl 
zi7i  Tpttw  Toxy  D Scb.  14.  exoteTvo  codd. 
— fit’  ex^Tvov  edd.  ante  Smin.  — liovov 
Vb  edd.  ante  Smin.  15.  .iwjxsv  La.  — 
Evepov  A Vb  Lb  Pc  Fa.  16.  M^-rpoc  ^eOv 
coniungunt  edd.  ante  SW,  ad  quas  redit 
D,  pergunt  oma  fie,  -rot,  at  juyiAr,  M^vrjp 
t>et5v  Paus.  non  dixit,  cett.  edd.  Mrjvpo;. 
(■)eCv  8e  aitet  t4.  sic  codd.  (fie  om.  M Vab), 
Kays.  (•ri;;!  jacy-  M.  ut  III  12.9.  17.  uxo- 
8i)|ia  Va.  19.  evepov  codd.  c<ld.  ante  C. 
etepoj  coni.  K,  ree.  cett.  edd.  — r,  pro 
y.al  coni.  Sch  Jb.  f.  Ph.  1864,  47,  v. 
comm.  20.  exouwj&ti  edd.  ante  B Va  M, 
emxoqAcDTj  cctt.  edd.  codd.  23.  xai  om.  Pa. 
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o3v  Ar^rj-nijp  838 a r/  8c?ia  ycpe i,  Tf.v  Se  sTEpav  yeipa  2*i(3£(5Xt)X*v  im 
t};v  \lrsT.n ivav'  f)  Se  Ascxoiva  <ix?}*Tp6v  te  xai  (tt)v)  xaXoujji£vTjv  x6mr)v 
ETt  TOl?  Y 4va«lV  l)TE'..  T?,?  Se  E/ETOCl  T?,  8e'i2  (t?|?)  x6ttt]?.  toO  frpivou  Se 
otaTipw&av  'ApTEiii?  piv  aapa  ty,v  Ai/;|juf)Tpa  eott.xev  a;j.3te)ro|jiv»]  S^paa 
A iX aoou  xai  &&  tSv  («pjov  oapETpav  syouaa,  iv  Se  Tat;  yepTi  TTj  ulcv 
Xap??aSa  eyei,  t?,  Se  Spaxovra?  Suo.  sapa  Se  ty;v  yApTE[Uv  xasaxEixai 
xuwv,  olat  thjpfjeiv  slatv  gxiTr,SEioi.  3.  apo?  Se  t?,?  Aetzoivt,?  tO  iyaX-  6 
jiaTt  E<m;xEv  'Avuto?  <r/_r;p.a  6*Xi<T|livou  rapey6p.£vo;  ‘ <paoi  Se  oi  *spt  t4 
Iep4v  Tpaip^vai  TTjV  Aeaxoivav  6*6  tou  'Avirou,  xai  Elvai  t<5v  Titxvcov 
)0  xaXoupivMV  xai  tov  'Avutov.  TYrSva?  Si  spffiro;  i?  soCyjhv  loYyayev 
'O(i7|por.  O-eou?  Elvai  iroS?  6*4  t 61  xaXoujjtEvw  Taprapw"  xai  £<jtiv  fcvyHpa? 
4px«  Ta  est),  sapa  Ss  ‘ O|xV)p0u  'Ovop.axpiTO?  sapaXajjwv  tSv  TiTaviov  to 
ovop.a  Aiovuow  te  <tuveBi)xev  opyia,  xai  eTvai  tou?  TLTSva?  tw  Aiovuom 
tCv  safrripuxTwv  £solt)oev  aoTOUpyou?.  Ta  aev  SX,  i?  t4v  'Avutov  6s4  6 
li  ApxaSwv  XeyeTat ' A^jj.i)Tpo?  Ss  'ApTsji.iv  6uyaT£pa  elvai  xai  06  AtjtoO?, 
ovra  AJyusruiiv  t4v  Xdyov  AtoyJXo?  sS£Sa?Ev  Ei^optwvo?  tou?  "EXXr.va;. 
Ta  Si  i?  Koupi)Ta?,  o5toi  yap  6s4  tQv  ayaX|i.aT<i>v  sesotTjvTai,  xai  Ta  t; 
Kopupavra?  £xEipya<T|i.evou?  ha  to5  [3a&pou,  ysvo?  Se  oiSe  aXXotov  xai  oo 
KouptjTE?,  Ta  l ? toutgu?  sapttjpu  isiOTauLEVoc.  4.  tGv  Si  vjjiipwv  oi  7 
se  ApxaSs?  SivSpwv  axavTiov  sXr,v  poi3?  euxo|j.£iJou5i  (tou?  xapsou?)  it  t6 
icpiv.  £v  8s?i3  Si  £?t4vri  ix  to5  vaoS  xaTosrpov  r,p|ioouivov  ettiv  ev  Tfi> 
ToCyu ' touto  fy  ti?  spoopX&rr,  t4  x^TOSTpov,  exvtov  jisv  t^toi  savrasaoiv 


1.  /cTpa  om.  Vab  M Lb,  ^cTpav  Pc  F.i  I^i.  2. 
xai  T7JV  coni.  F Schncidcr,  rec.  SB  ct  seqq., 
xai  codd.  edd.  cctt.  3.  t?,  fte  r/\  codd. 
cdd.  ante  D,  3e  C4.  Cor,  D Sch  Sp, 
probant  SVV,  si  expunxeris  se<|.  tt,;  xtTrr,;; 
F ct  C coni.  ^ 8c  ty.  axr^Tpc-j,  8c 
Ac{i3.  — ante  xiorr,;  om.  codd.  edd. 
praeter  S B et  seqq.,  addidit  Cor.  4.  jxiv  in  Pa 
a corr.  sup.  lio.  addit.  6.  5xovtcx;  Blucmner 
Jb.  f.  Ph.  1872,  390,  fort.  axovTta,  v.  comm. 
— rapa  rriv  Vab  M Lb.  8.  cotui apcvov  M. 
10.  ir^Yctycv  Pc.  11.  bcoo;  om.  Pa.  — 
rpTjzae  SW  c coni,  pro  fort.  recte, 

cf.  III  26,5.  VrHI  41,2,  vel  simile 

quid  addendum  esse  censet  Richards  1.  1. 
448.  13.  6pi*pf.)  Vra.  — ■ /a^Jruv  Pa.  13. 
to6c  om.  Pa.  14.  tou;  rabanidiwv  Pc.  — 
t48c  fxcv  8r,  Cor.  17.  Orep  tOv  malit  Reitz 
23,  Kays.  I.  I.  390  conicccrat  iiz\  t/a  tr*.- 


•/TjpaTt  tOv  dYslpLarrav,  sed  embijjxa  ferri 
non  potest,  v.  comm.  18.  drtipY«ap-  M Vab 
A X K F C,  trcipY.  voluit  Heync  Antiq. 
Aufs.  I 16,  scribunt  cctt.  edd.  codd.  — 
Ytvos  8c  oi5e  dXXoibv  xai  ou  KoupuTC^  B, 
rec.  seqq.,  evs;  8t  ol8a  d&AoXbv  edd.  ante 
B codd.  (Pa  om.  totum  enuntiatum,  La  om. 
iXXoTsv),  xai  ou  Koup^toc  edd.  ante  B Fa 
ixoupijtd;  La,  xoupr.xac  Lb  Pc,  xoup^Ta;  Vb. 
xoup?Jta  Va  M,  Koup^Ttc  coni.  S).  20. 

•Rcvftpwv  om.  Va.  — tou;  xaprouc  addidi, 
nam  non  arbores  ipsas  in  templum  ferebant. 
21.  ll-iovTi  ex  itps;  MeYaXoroXiTa;  xai  o5toi 
Va.  nQui  codicem  M.  contulit  voci  ex 
asterisenm  apposuit  ct  in  margine  adnotavit: 
sequuntur  quae  supra  p.  670  usque  ad 
p.  673  (ed.  K.)  omissa  erant  rpo^  MeYa- 
XoroX{-rat;  (sic)  xai  outoi  xai  dYdXuara  ete. 
v.  070.-  SW;  v.  .»<1  cap.  36.6.  22.  aTOtyw 
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aieoSpoi;  f,  oiSe  o<Jirrai  rrv  ify/.v,  toc  Re  ayaX;j.*Ta  t filv  !?twv  xai  aiTa 

8 xai  tov  Opovov  Jijtiv  ivapY&C  Oxauaifrai.  fi.  xapa  Se  tov  vaov  t?,; 
AkTKoEvt);  dXiyov  IxavajiavT'.  ev  SeeiS  Mryapov  Ioti  xaXoujxcvov,  xai 
TeXeTT.v  tc  Spfi<7Lv  IvTaoB-a  xai  Tf,  AeTroivr,  O-iovmv  iepeta  oi  ApxaSe; 
jroXXa  re  xai  ao&ova.  Wti  (jiv  Sr,  auTfiiv  exaiTo;  5 ti  xexTr,Tai'  Tfiiv  i 
lepeiwv  Se  oi  Tae  <papoYY“S  asoTlieve».  Hxrr.iz  Ixi  tbT;  aXXai;  boirfai;, 

OxCXov  Se  5 Tt  av  rj/r,,  toDto  exaoTo:  axexoie  to«  fripiaTo;.  6.  Tairrv 
[eaXiTTa  !>eff)V  oljiovoiv  oi  ApxaSe^  tt.v  Ae-rxoivav.  O-rpaTepa  Se  aire// 
lloietSSvo;  oaoiv  elva».  xai  Ar;u.r,Tpo;.  InixXijm;  e;  tov;  toXXooj  Ittiv 
aoTf,  Ae<rxoiva,  xa&xxep  xai  tt,v  £x  Aioe  Kipr,v  exovo;j.a7o'jT.v.  iS£a  Se  10 
Itt.v  ovopia  riepue&ovirj,  xafia  'Ojxijpoj  xai  It.  xpirepov  llaa-poi;  £To£t]<jaV 

10  -fi*  Aeffsoiw]'  SI  to  ovO|xa  ISeioa  i;  Toi;  aTeXeUTOo;  yiaoeiv.  7.  (jxep 
Se  to  xaXov[xevov  Me-papov  Iutiv  aXoo:  Tfj;  Aeoxoivr);  iepov  OfiyxS»  XtOotv 
xep teyo|xevov ' Ivto;  Se  xjtov  SIvSpa  xai  aXXa  xai  IXaTai  xai  xpTvoi  ex 
iiZr,c  ixia:  xecpixaci'  toOto  oi  Ye<0FY°®  oo‘sia;  eiTiv  spyov.  ixep  Se  to  i» 
aXoo:  xai  'Ixxtoo  IlooeiSOvoe.  otTe  xaTpo;  t?,;  Aeoxoivr,{.  xai  Oefiv  aXXoiv 
eioi  Jj(uji.o£'  to»  TeXeoratw  8$  fcifpajejjia  e< jtt  b-eoi:  aiTov  toi:  tbtiv 
elvai  xoivov. 

11  8.  EvreS&ev  Se  avxjir.irr,  S'.a  xXCaaxo:  e;  iepov  I lavo; ' Resoir.Tat  Se 
xai  TToa  I;  to  iepov  xai  aYaXaa  oi  it-tyx,  &eBv  Se  oaotoi:  toi:  SvvaTw-  » 
TstToi:  xai  tootw  [lirecTi  tw  llavi  av&poixwv  Te  eiyac  a-peiv  i:  tI/.o;  xai 
oxoia  eotxev  axoSoSvai  xovr,poT:.  xapa  tootm  to»  llavi  xbp  oi  “OTe 
ixoujiewjtxevov  xateTat.  9.  XrpeTat  Se  oi;  tx  Iti  xaXaioTepa  xai  ;xavrei- 
oito  ovto;  4 9-e6{.  -po5»f;Tiv  Se  EpaTo»  vijeaijv  airSi  -•cveoiia».  TaiTY^v  tt 

12  ApxaSt  Toj  KaXXiffToO;  ffuvwxrjde.  [x^jioveioaTi  Se  xai  exr,  rr  : 'lipaTov?.  i» 

J-a,  Tti/w  Pa.  1.  0’a5ev  AXKFC  Am. 

Vab  M,  oo8fc  Pors.  cett.  edd.  codd.  — rf,v 
ind.  Sch  Sp,  cf.  Hcrm.  ad  Vig.  n.  67. 

4.  tc  om.  M Va.  — ot  om.  Pa.  3.  xt  orn. 

Smai.  — Wciv  codd.  — exaa-rov  La  6. 
d~OTe]iX'.v  Vab  M La  Fa,  anoTepvuv  Pac  Lb 
cdd.  praeier  C SW  DSchSp,  qui  cum  Sylb. 
a“c?cpvei  scribuni.  a^CTtjjuv?  SW,  S Kays. 

I.  1.  coni.  anoTEjAvciv  xa:>£OTr,x£.  7. 

8t  Va  SW  D.  !>.  eTvou  'yaciv  VabM  cdd. 
ante  B.  — post  qjaaiv  distinguunt  AXK; 
volentibus  Sylb.  Palm.  MS  K distinctionem 
post  Arjp.rjpoc  reiciunt  cctt.  edd.  10.  atjrr4 
cdd.  ante  Smin.  codd.,  vuluit  K,  rcc. 
cctt.  edd.  — ex  Vb.  — v8t*  -re 


edd.  ante  Srn.«i.,  tate  Pc  Fa  Lb,  lai  x e 1^, 
oTa  te  Va  M.  t8ta  8c  cctt.  cdd.  Vb  Pa.  II. 
llepaevdvr,  AXK.  corr.  Sylb.  — xiW^p 
La  Fa.  12.  tt4^  8e  A.  cdd.,  8c  om  codd. 
praeter  Pa,  quocmn  scribo  tt;  A.  3c.  — T5 
Itfitovl  ovopa  Kays , ts  pi^dppr.Tcv)  ovojxa 
Ilorw.  — eS£t3£v  Am.,  ISeisav  coni.  F, 
rcc.  Smin.  — aT£/.£5Tcpvj;  edd.  ante  Snui. 
Vb  Pac.  inarto  R,  4-E),ds70\>;  ,Va  M,  dtc- 
A£3t0D;  Pors.  cett.  cdd.  codd.  14.  claToti 
codd.  cdd.  ante  II.  c).a{*  coni.  C S,  rcc. 
cett.  — “pTvoi  „ihces“  Am.,  JtpTv*;  codd. 
edd.  16.  tr:~£tou  Pc.  19.  dvai3i«i  La. 

22.  e8wxev  Va  Lb  M R,  liic  a l marg.  £mx£v. 

23.  xrt  om.  Va.  25.  3i*vr'>xi7£  A X,  corr. 
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a 8X,  xai  auri;  fatXt£dEpur,v.  ivraO&a  £rrt  piv  (jw|ii;  "Apero;,  iro  Si 
ayaXpiara  'AtppoSiri);  £v  vaS,  XiEiou  ri  irepov  Xeuxoij.  ri  Si  apyatdrepov 
auriov  |uXou.  iduaurw;  81  xai  'ArdXXtovi;  re  xai  ’A&a)vS;  ;iava  £m' 
tTJ  Si  "A&xjva  xai  tepiv  Jteaohjrai. 

5 XXXVIII.  ’Av<ur£p(o  Si  dXlyov  rei/oo;  re  xepipoXo;  r?,;  Auxoroupa; 
itrii  xai  oSxr/rope;  evetaiv  oo  xoXXot.  rdXetov  Se,  ixdoa;  fcn  rf,  rptetpto  ISet;e 
Y?(  xai  £v  vy,soi;,  Auxosuupa  irn  spe<r|3orarifj,  xai  raurTjv  eTSev  6 f,Xio; 
rpcurr//  diri  ravrr);  Si  oi  Xoutoi  soteui&ai  rdXet;  aepjt&r.xanv  Sv&pto-ot. 


2.  ’Ev  SpurrepS  Si  roO  UpoD  r Aerroivr;;  ri  ipo;  drjri  t6  Auxaiov'  2 
io  xaXoOoi  Se  auri  xai  "OXupurov  xai  lepav  yt  erepoi  rSv  ’Apxa8wv 
KopuoifjV.  rpatp?,vat  Si  riv  Aia  rariv  iv  rfi*  opei  rotirro'  xai  yrnpa  r£ 
ia-nv  £v  rffl  Auxatry  Kpijrea  xaXou(iivY].  aurr.  Se  i)  Kpr,r£a  irriv  ££ 
ipurrepS;  'AxdXXrovo;  aXuou;  irixXr.riv  Tlappauiou,  xai  rJ)v  Kprjrrjv,  sv&a  6 
Kpr.rGv  l/a  Xd^o;  rpa^Tjvai  Aia,  ri  ywpiov  rouro  elvat  xai  oi  tJjv  vTjaov 
is  ap.tpi<r(}T)ro5<nv  oi  'ApxaSe;.  3.  rai;  Nupapai;  Si  dvdpjara.  69’  iuv  riv  Aia 3 
rparT/rai  XefCiur1.,  ri&evrai  Beiudav  xai  NeSav  xai  A-pv<i)‘  xai  ari  piv 
r?;;  Weioda;  "6X1;  (ixeCro  iv  r?j  Ilappaoia,  ra  Se  i~'  lp.oB  [eoipa;  t7|; 
We-faXoroXinSd;  ianv  T,  0eurda  xcipir),  r?,;  NiSa;  Se  6 rorapii;  ri  ivopia 
eajnTjXE,  r?,;  Se  Ayvoo;  I)  iv  rS  opei  rO  Auxairo  irrjyij,  (r,)  xara  ra  aura 
20  roraaG  rfi  "ItTrpM  xetpuxev  wrov  rapi/erj&ai  ri  uSiop  £v  /eipGvi  ip.ouo;  xai 
iv  wpa  frepou;.  i,v  Si  au/jio;  )rpdvov  £s£j(T'  xai  ^Sv)  crpidi  ra  arep-  4 

uara  iv  r?,  xai  ra  SevSpa  auatvir)rai,  njvixaura  i lepei;  ro5  Auxaiou 
Aii;  irpoueu ;ajievu;  i;  ri  uScop  xai  &uua;  irora  icriv  airCi  vdp.o;,  xa&-iT,<Ji 
Spui;  xXaSov  inroX7;  xai  oix  i;  fSafw;  r^c  avaxivti&ivro;  Si  ro5 

*>  uSaro;  aveimv  ajjXu;  ioixuTa  ipijrXr]'  SiaXtroQua  Si  iXi^ov  yiverai  ve^u;  i, 


Sylb.  — iri  cdd.  ante  B codd  Ium.  Lb).  rf,v  codd.  ceu.  {Sta  Vab,  av  oni.  La).  15.  eaT; 
twrj  cett.  1.  ir£Ac;-iurjv  ivraUlMt.  "Krti  fti  vjja^xi;  5i  Va.  — i/duara  in  Pa  ad  mari;. 
A X K F Vab  Lb  Pac.  — ipio;  Va  M Lb.  a cnrr.  addit.  16.  Heimaav  A X K,  bcisoav 

2.  Ri  ante  xat  om.  M S,  xai  om.  C.  — te  et  fretrux  Pc,  burtiav  et  burua  Pa,  in  cett. 

uro.  S M.  — ioavnv  Pa.  4.  WpSv  codd.  ra  ubique.  Heiooxv  ct  Hctroa  S,  8et- 

Auxoaoupac  om.  Va.  soav  et  Hctrea  cett.  edd.  17.  Gxt(to 

6.  hn  om.  I— 1.  i~tl  Va.  — ixctprav  Lab  Lb.  18.  eutiv  ev  b.  Vab  M.  19.  r, 

Pc  Fa.  7.  A X.  — Auxoooupa  S M Vab  om.  La  Fa,  incl.  Sch,  f.  Pc  Sp.  qui  mox 

Lb  Pa,  Auxiooupa  cett.  — 0 euepeclum  putat  cum  codd.  edd.  ante  B om.  r,  po.tt  rr-^. 

S.  8.  -X  5vbp.  Va.  9.  ts  ante  Aux.  om.  Pa.  20.  poxt  taov  male  abundare  opTtra;  riicit 

— Auxatov  Lab  Pac  Fa.  10.  ye  incl.  Sch,  « llcrw.,  cf.  9.3.  22.  iuxtou  Vb.  hic  et 

Ag  SW  ct  D,  sed  expellendum  putat  pr.ief.  postea.  23.  1cp6Cu(4[aCvo; Sfh.  — xabtrTt 

XXI.  11.  Mo  Pa  om,  addid.  corr.  in  roarg.  coni.  S,  scribunt  inde  a B cum  Pac  Fa  Lab, 

13.  Ai. aoc  Va.  14.  ou  xrp  Pa  edd.,  oj  R-.A  riv-.r  Vab,  xabxei  rell.  erlrl.  25.  Rta/.it- 

Paucuihu  UI.  6 
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£y).v;,  xai  i;  o6t»;v  aW.a  exayopivri  T&v  vetpOv  oexiv  toT;  'Apxatnv  i;  tt,v 

f>  y^v  xancvat  xotei.  4.  £<rn  It  iv  t<5  AoxaEu  llavo;  Tt  iepov  xai  xepi 
auri  SXtro;  SivSpoiv  xai  txxoSpopto;  Te  xai  xpi  avToO  araStov'  to  Se 
ipjjaiov  tuv  AuxaEwv  f/yov  tov  ayoiva  ivravDrt.  e<m  St  ai-ri&t  xai 
avSptavTtuv  jia&pa,  oix  mra»  en  ivSpiavTwv'  iXeyetov  Se  ixi  tQv  [ia&puv  5 
ivi  ’ AoTjavaxTO:  tpn)Ttv  elvat  tt,v  etxova,  tSv  Se  AtrrvavaxTa  elvat  yevo; 
tSv  itxo  ’ ApxaSo;. 

fi  5.  T6  Se  opo;  xape/exai  t6  Aixatov  xai  $XXa  i;  &-aOjxa  xai  (xaXiirra 
TSSe.  Tejeevo;  iortv  iv  atjTffi  AuxaCoo  Aio;,  etroSo;  Se  oix  tov  i;  aixi 
ivfrpcuxot;.  uxeptSovTa  Se  t oO  vip.ou  xai  itrei&ovTa  avayxr,  xfca  aiTov  io 
ivtauToC  xpon»  pir,  Jii&vai.  xai  TbtSe  en  iXiytTO,  Ta  ivro;  tov  Tepivov; 
yevojxeva  opLOtw;  xavTa  xai  S-rjpia  xai  ivDptixoti;  oi  xapiyeorBet  dxiav'  xai 
Sta  tooto  ii  -zi  -re|eevo;  &r,pto'j  xaTatpeoyovro;  oix  i&-eXet  ot  trjveoxtxTetv 
6 xuvTjyiTii);,  aW.a  &xojxivwv  Ixto;  xai  opGv  to  B^ptov  oiSejuav  ctrf  airaS 
frefitat  tjxtav.  ypovov  ptev  St,  TOV  foov  exeint  te  6 ijXto;  tSv  ev  Tt~)  oipavfl  15 
xapxtvov  xai  iv  Xuf,vr,  -rij  xpo  Ai&toxta;  o5tc  jixo  SivSpcvv  o5te  4xo  t&v 
£(6<ov  yevia&ai  <rxtav  ion'  to  Se  iv  tO  Auxaioi  Tip.evo;  to  airi  ii  Ta; 
oxta;  aci  Tt  xai  ixi  xaotov  xexovfrc  tOv  tupfiv. 

1 vEoti  Se  ixi  -rf)  axpa  t7;  ivoizzzw  toB  Jpov;  y?,;  yfipea,  Ati;  toO 
Auxaioo  fiiopii;,  xai  t;  lle).ox6wir]0o;  Ta  xoXXa  i<mv  ax'  avToS  «rivoxro; ' 'Ai 
xpo  Se  toO  ^(i)jj.o3  xiove;  Sio  6;  Ixi  avtoyovra  ioTT.xaotv  r;Xtov.  atToi  Se 
ex’  avTOt;  Ixijjpuoot  Ta  yt  tn  xaXatOTtpa  ixtxoiijvTO.  ixi  tootoo  toO 
pwptoD  tS  Auxaiei  Ati  friotiotv  iv  axopp^Tw  ’ xo‘A,jxpayp.ov?1oat  Se  oo  p.ot 
Tot  ii  tt/v  &uoiav  TfSu  f,v,  iytzui  Se  oi;  eyet  xai  oi;  itr/ev  i;  apyr,;. 

® 6.  'Ecm  Se  iv  Tot;  xpo;  avaToXa;  tov  Jpoo;  'AxoXXwvo;  Upov  ixi-  25 

xXr,otv  Ilappaoioo'  Tt^evTat  Se  aoT5  xai  lli&tov  ovop.a-  ayovre;  Se  TSi 


Tcousa  Lb.  1.  a'jrr)v  cdd.  ante  B.  6.  cvi 
Pc,  tvi  Fa,  cv  R Lb,  e;  Va,  om.  A X K 
F S,  tvl  Am.  ceti.  edd.  Vb  Pa.  — 9«atv 
A X,  9^5iv  Sylb.  codd.  cdd.  cett.  — ylvooc 
coni.  S,  probat  Sch,  at  cf.  V 4,5  8,1.  7. 
ipxaft<ov  VFa  M.  8.  Auxotfcv  A X codd.  !>• 
Auxaio-j  cc  aOTO  om.  La.  12.  oucttw; 
om.  I.a.  13.  ouvcjitfCTtiv  Va  M.  15.  t/7> 
om.  Fa.  16.  cv  ouvc^  Pa  \T),  marg  R, 
ev  oo^vr,  Pc  Fa,  cao^vr,  M R Lb,  cv 
cxT-vr,  La,  cm.  Va  ct  margo  Pa.  — rrpa^ 
cdd.  ante  B Vnb  M,  to  rtpoc  Lb.  — Adorna 
ed<L  ante  B praeter  Ct  qui  scribit  Ailhorctav 


(«d^pr^jj  les  Mss.  1410.  1411.“  = Pcd, 
id  quod  euin  fallit),  atvHoniav  Va.  Ai&iorrfac 
j cett.  edd.  codd.  — tSSv  om.  Va.  17. 

I oxidtv*  coti  5e  t65c  Vab  ct  sine  5c  Fa  Pc 

I Lb,  oxtdv’  con  8c  cv  Pd.  — t^ 

i Va.  — c;  rotc  oxii;  Sch  ab  interpolatore 
i addita  putat.  19.  dvtaTdTtp  A X F C.  — 
TotJ  om.  Va.  21.  t,Xiqv  corr/.aoxv  Pa  22. 
Ck'  aOTffc  A X K.  — Tat  8c  ct\  codd., 

tat  8c  ctjj  Fa.  — tovtov  om.  Va  ct  distin* 
guit  i'i»st  ,Uoncfi.  — tot»  om.  Vb  M.  24. 
Ta  cc  Pa  in  marg.  — t«>;  r/ct  xai  om.  La. 
25.  ct*.  8c  Pc.  — cvts;  Pa.  in  marg.  corr. 
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$eG  xara  ct o;  eopTYjv  8wj<rt  jxiv  t9|  ayo pS  xarpov  tG  *Ar6XXu>vt  tG 
’ErtxoL>pt(i>,  d-offavre;  Se  evraufra  aimxa  tS  tepetov  xojji£oo<rtv  1$  t6  lepov 
toB  'A^XXwvo;  toB  Ilappowiou  trito  a$XG  Te  xat  ro|jjrt},  xod  Ta  Te  [rqpta 
txTejxovre^  xatotxxt  xat  St)  xat  ^vaXCoxootrtv  a&T6fk  toB  lepetou  Ta  xp£a. 
i TaOra  piev  oarw  xoteTv  vo|ii^oa<Jt. 

7.  ToO  Aoxatoo  Se  toc  rpd;  T?j;  ipxTou  yf,  ^5Ttv  ^ @swoa(a*  ol  Se  9 

ivfrptorot  puscXuyra  ot  Ta'jTt)  vj|j/pt]v  ttjv  0eto6av  &y ootrtv  £v  Tt|xfy  Sta  Se 
t9|;  yGpa;  t7);  0euioata;  p£ovTe;  £[x£aXXouinv  £;  tov  *AX<petdv  MoXacov, 
hi i Se  aoT»  NoU;  xat  AyeXGo;  xat  K£XaS6;  Te  xa\  NaXttpo;.  'AyeXtpco 

io  Se  tG  *ApxaSt  efotv  &XXot  Soo  6[i*>vo[j.oC  Te  afoG  TOTap.o't  xat  Tot  £; 

So£av  tpavepGTepot*  tov  jjl£v  ye  lid  Ta;  'EytvaSa;  xaTtovra  ’AyeXGov  Sta  10 
tTJ;  'Axapvavwv  xat  St’  AItwXio^  e<pt)<rev  £v  *IXtaSt  "OiiYipo;  roTa|xGv  tGv 
rcav rci)v  ipyov-ra  eTvat,  eTepov  Se  AyeXGov  p£ovTa  dx  SwcoXou  toB  5pou; 

erotvjffaTo  oot6v  Te  t6v  roTajJidv  xat  to  .opo;  t6v  HtTuXov  toB  Xoyoo 

15  rpo<riHjxr,v  toO  £;  NuSpYjv'  TptTw  S*  otto  xat  tG  repi  to  <5po;  t6  Aoxatov 
2<xrtv  ovopux  *A/eXGo;. 

8.  T?,;  Auxocoopa;  S£  to  £v  Se?t5f  N6|xta  5ptj  xaXotfjixva,  xalll 
IIav6;  te  lepov  2v  aoroT;  £<m  Nopiou,  xat  to  ywptov  £vofia£ot>fft  M^Xretav, 
to  [fazb]  rf£  <rt>ptyyo;  jiiXo;  £/7au&a  (or&)  flavo;  e6peO-9jvat  >iyovre;. 

•20  xXrj&^vai  Se  Ta  opi)  Nojita  rpo/eiporarov  |iiv  h jtiv  ebta£etv  £rt  toO  riocvo; 
Tat;  vojxat;,  a&TOi  Se  ot  'ApxaSs;  vo|A<pi);  elvaC  oatrtv  ovo|xa. 

XXXIX.  [Iapa  Se  ty;v  Aoxo<roopocv  G;  £zi  fjX tO’j  Soffjxa;  roTajiS; 
nXaTavtorGv  rap£?etoxv*  avSpt  Se  Iovti  £;  ^tyaXCocv  dtva*jotY|  r5^a  Stap9|vat 
t6v  IIXaTavtdTGva.  fxsroc  Sk  aoTOv  ^<rrtv  avoSo;  ocov  te  (£;)  craStou; 


— TotJ  Spouc  om  Pa.  1.  7$  'Ano/uum  om. 
\T),  at  in  c7nxoup(c>>  «m  ex  arto  correctum 
est.  2.  tepcv  La  Vu.  4.  ^xteuvovtc;  La  Fa, 
cxtt|iGv?tc  Pc,  txTapicvTe;  Pa.  6.  lipxtou  om. 
Va  M I.b.  — y^5c  Va  M,  yi'  om.  Vb.  — cutiv 
e coni.  SW,  rec.  Sp,  tc  codd.  cd»l.,  om.  Va  M, 
incl.  SW  Sch.  7.  tccutt.v  Vab  M Lb  Pc.  — 
&tie6ac  A X codd.  (s.  bttswa;),  Osiaood*; 
corr.  Sylb.  9. r Po^  malit  S.  — iycXGtv 0;  La. 

— Ke>.diSotv  coni.  Spanh.  ad  Callim.  h.  i.  Dian. 
107,  Lcnnep.  ad  Coluth.  I c.  5 p.  24  KXa- 

vel  K Azftaoc.  — Nd^tuo;  cdd.  ante  B cum 
Vab  M Lb  Fa,  Nd&upo;  cett.  edd.  Pac  La.  12. 

3iTtu/tac  Va,  St’  ivroaa;  Vb,  81  auTw/.ia;. 
at  *up.  ao,  M.  — E9r(3tv  om.  cdd.  ante 
B cum  Vab  M,  C9r,  B,  e^scv  cett.  — post 


>IXtdi?k  ins.  8t  AXK  Vb.  — roxapov  M Vab 
A X K F,  Sylb.  rorapOv . sic  habent  Pac 
Fa  La  cdd.  cett.  14.  to  EijtjXov  cdd.  ante 
B cum  M Va.  15.  rcpo&fjXtiv  A Vb.  — 8c 
o5v  Va.  — xat  to  A X K Vab,  xat  t$  Sylb. 
cett.  edd.  codd.  — Xuxatov  La  Fa  Pc.  16. 
dyeXGvo;  La.  1B.  om.  tc  edd.  ante  B cum 
Vab  M Lb.  19.  recte  ante  -rtj;  c.  Sch 
Mcthod.  (K)  8q.  delere  dno,  ante  llavoj 
inserere  vult  Oxo,  probat  Frazcr,  obloquitur 
Kays.  Jb.  f.  Ph.  1870,  43Usq. 

22.  AuxoooOpav  S Lab  Pc.  23.  ^Xara- 
vtorwv  Va  Lb  Fa,  ^XaraviOTOva  Pc.  24. 
aveo  AXK  codd.  praeter  Va  M,  in  quibus 
est  avTOv,  rec.  cdd.  cett.  — OTa8(ou;  codd. 
edd.,  aTaSioi^  coni.  F,  neutrum  placet, 
ti* 
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2 xpiax«vxa  r,  "}.e£ot){  xSiv  xptaxovxa  oti  soXXS.  '2.  xa  Si  e;  xiv  Auxaovoj 
<l>£ya>,&v,  o5xo{  yap  Sr,  x?i  xiXei  x6  ££  apy7'  iyevexo  oixtunf,',  xai  mj 
jXST£p«Xcv  deva  ypovov  iri  <I>iaXou  BouxoWuvo;  x6  ovop.a  i)  xoXi;  xai 
aJEHi  [tc]  Sveuinsaxo  xo  ap/«Tov,  xaSe  p.cv  xai  itpoxepov  en  £<rr,|j.r,7ev  tjjjdV 

6 X<yo{.  A£yexat  Se  xai  aXXa  oix  acioypea  £;  jrfaxiv,  avSpa  a6xoyd*>va  5- 
eTvai  x 6v  <I>£yaXov  xai  oi  Avxaovo;  -aTSa'  xot{  Se  etpvjpiv&v  iaxiv  o>(  4j 

3 <J>iyaX£a  vujAifr»)  x&v  xaXovuevoiv  etirj  ApuaS&rv.  AaxsSaitxovioi  Se  r.vixa 
'Apxxxiv  £sey_e£p»j<7av  xai  iaii SaXov  £;  xr,v  «hiyaXtav  u-rpaTiS,  jiayy  te 
vixGryt  xoO;  ixiywpiou?  xai  ixoXtipxovv  apoaxa&eJ^jeevoi'  xivSuvtuovx&s  St 
4XSvai  xoO  xeiyouj  ixSiSpaaxovsiv  oi  OiyaXeT;,  7]  xai  o£  AaxeSai|iovtoi  io 
<j<pS;  &tpi8iiv  dleX&etv  6ao«7:6vSou{.  iyevexo  Si  7j  x7,;  <lHyaA£ai  aXoim; 
xai  <£>iyaX£o)V  7;  £■  aixi5?  ooyr,  MiXxiaSou  ;j.ev  'A&TjWjTiv  ipyovxoc,  Seuxipto 
Si  Iret  x7;;  xpiaxoirx?,;  'OXaputiaSot,  r.v  X£ovt{  Aaxrov  ivixa  xo  xptxov. 

4 «iHyaXerov  Si  xoip  Sia-eBevyixiv  ISo?ev  scptxojxevo'.;  e;  AeXrpoij  £pwx8v 
iicip  xatWSoj  xov  freov’  xa£  ®<piaiv  v,  IluS-ia  xafr’  a£>xou?  [iiv  jreipropivoi;  iv 
i'  <J>iyaX£av  xaxeX&eTv  A/  ip8v  £'pt j xaS-oSov,  e£  Si  XoydSa;  ixaxov  i- 
Opeir&ai KpouXdjJoiev,  xoup  aiv  dxo&aveTu&ai  xapi  ty,v  p.ayr;v,  «iHyaXsOat 
Si  erjexfkci  Si’  aixJiv  xd&oSov.  "Optatyanoi  Si  u;  ttv  yevoaevrv  ~olc 
<l>iya).e5<Ttv  isviMvxo  pLavxciav,  aXXo;  £o!>avev  aXXov  snouSij  XoydSwv  xe 
xflv  exaxiv  aixi:  Ixaxxoe  yeviaO-at  xai  ipoSou  x9jj  ic  <I'iyaX£av  uexair/eiv.  a>. 

osapeXWvxs;  Si  exi  t7,v  AaxeSaiuiovioiv  ippoupav  Syouuiv  xavxa  i;  xeXer 
x4v  ypyaaiv  ’ xai  yap  auxoT;  Xiyou  iiayeuapievcn;  deuoj  exeyevexo  t,  xe- 
XeiiTi o,  xai  £'eXdxavxe;  xou?  ilxapxtdxaj  xapiir/ov  <I>iyaXeOxiv  axoXa^tTv 


inserui  tt,  cf.  I 18,7.  27,2.  VII,  18,11. 
VIII  30,3-  1.  sUttost  etld.  ante  B codd., 
5j  7X>.ctO£Ji  tOv  TpiaKOvra  om.  I*a,  addit,  a 
cori. . in  marg , luetcuc  Buttm.  cctt.  edd. 

— t&T?  Tfidxovta  codd.,  praeter  Vb,  Pa  marg. 
3.  ipiyd>t)V  La.  — Ur;  om.  Va  Fa.  3.  jactc- 
^ixaacv  Vb.  — <hyd3iou  A Va  M Pa.  9tya>.o~ 
cett.  codd.,  fadXou  Am.  cdd.  ceti.  4.  re 
inclusi  D volente  (v.  praef.  XXI J,  idem 
facit  Sp,  Kays.  1. 1.  390  traiecit  post  prre.iaXc. 

— t«8s  scripsi,  voluit  L).  cf.  praef.  XXVI. 
toRe  codd.  edd.  — CT^privEv  Ilerw.,  £57;- 
jaouvcv  cdd.  codd.,  cf.  II  19.8.  21,4.  III  6,9. 
17,3.  IV  2,4.  28,3.  35,4.  &.  aj|i&x.pew  cdd. 
ante  B.  a£ic/pei  Pors.  codd.  cdd.  8.  ege- 
iiatiXov  A X Pc  Fa  I^b  Vb,  E5c'(3a>.cv  Sylb. 
cett.  edd.  Pa  Va  M.  — STpaTEt»  A codd. 


9.  rpoy.ab.  A X K F C codd.  praeter  Pc, 
•poexab.  Pc  Sylb.  Pors.  cett.  edd.  10.  rt 
om.  edd.  ante  B.  11.  8e  om.  Fa.  — ^ 
om.  X K F C S M.  13.  8e  ex  A Vab. 
15.  nctp6)|iivoo;  M Pac  Lb  A X K F C,  rccv pw- 
pievoi;  Sylb.  cett.  edd.  codd.  16.  Pors. 
oO  XP®V*  — *^v  xl&.  Pa.  18.  St  aritvbv 
Fa  Lb.  — TtjV  pro  toT;  \’b  Lb,  toT;  Fa  Va 
Pac  L,«  SW  Sp,  om.  articulum  edd.  cett.  19. 
5)./.ov  om.  Pc.  20.  xai  om.  La.  — 9tY®“ 
XEtav  La.  21.  Se  om.  idem.  — iyouciv 
zav?a  e;  icloc  Sch  cl.  III  9,7.  IV  12,4. 
cf.  etiam  IV  13,4.  VIII  37,11,  iy.  c;  ^dvta 
exi  te/.o;  codd.  cdd.  22.  xai  Xcy.  yap 
piy.  d$.  sine  anteis  Smai.  M,  xai  X.  y.  p. 
3'jt.  a;  Va,  xai  y.  X.  p.  aut.  Lb.  — piye- 
copi*/oi{  A X.  — cxcyevcto  cdd.  inde  a B 
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-rr,v  naxp£Sa.  3.  KeTxat  St  f(  <t>iya).ta  iri  jiextiipot»  jttv  xai  £rox6|iou  (xa) 
ri.eova,  xai  in  xGv  xpr|p.vGv  &>xo8op.r,[jL£va  txxi  — eijfif)  <T<pt<yiv " ave>,- 
Mvxt  Se  6p.aMj;  iaxtv  6 X6oo;  r,Sr;  xai  6r(re8<;;.  exxt  Se  Ewxeipa;  xe 

icpov  tvxaB&a  ‘ApxejuSo;  xai  aya>.|ea  ipfrov  XtO-ou ' £x  xotixou  Se  ~o<i 
i iepoO  xai  "a;  roprta;  tjtpujt  rijeretv  xaxixxr,.  4.  ev  Se  —fi»  yjptvadwp  x6  6 
ayaAjia  xoS  'EppioO  ap.Tieyojj^vt,)  piev  lotxev  iteaxiov,  xaxaXrjyet  Se  oix  l; 
r6Sa;,  fltXAa  6;  x6  xcxpayojvov  c/pf^oi.  rerotijxat  Si  xai  Aiovjsou  vao; ' 
irixXr)<Tt;  piv  ira  auxG  rapa  xGv  irtjrtopwov  "Axpaxotpopo;,  xa  xaxt»  Se 
o6x  eaxt  crvvcrxa  xoQ  aya).u.axo;  6x6  Satpvir];  xe  oiXXow  xai  xkhjGv- 
io  ixodov  Se  aixoB  xaB-opSv  exxtv.  ira).T,Xirxai  ***  xiwajSapt  ixXapireiv  • 
eOptaxea&ai  St  6x6  xGv  ’I(5r,p<i>v  SpwD  xG  jrputrG  Xeyexai. 

XL.  OiyaXeoX'.  Se  ivSpta;  itrxtv  iri  x2j;  ayopS;  'Appayuovo;  xoB 
rayxpaxia<yxoi3,  xa  xe  aXXa  apyaTo;  xai  o6y_  Y/.taxa  iri  xG  ayrjjjtaxt’  06 
SuxxSxi  piv  roX6  oi  roSe;.  xaS-eivxai  Se  rapa  rXeup&v  at  yetpc;  aypt  xBv 
is  yXovxGv.  rcrotrjxai  piv  Sr,  f,  elxBv  X(6o’j.  Xeyovot  Se  xai  ixiypa[A(j.a  ex 
aixtjv  ypa<pi|vai.  xai  xoOxc  jev;v  yoavtxxo  6x6  xoS  gpSvoti,  2.  xG  Se 
'Apfa/iwv.  iyivovxo  'OXvpxtxai  vTxat  Sio  asv  iXoptrtaoi  xat;  xp6  xij; 
xexasxr,;  xai  revxrjxooxf,;,  iyivtxo  Se  xai  iv  aOxf,  <rjv  Stxato)  xe  ix  xGv 
sXXavoStxGv  xai  'Appaylwvo;  avxou  xf,  &pex?j.  «;  yap  Sr,  xp6;  x6v  xaxa-2 
30  Xetrojeevov  exi  xBv  xvxxywvtffxGv  iptayexo  6xep  xov  xoxivoo.  6 ptev  rpoe- 
Xaiev  5<7xi;  Sr,  6 avxayiovi^Ojitvo;,  xai  xoi;  rosi  x6v  'Appayuova  tTytv 
i£wx6>;  xai  xov  xpajnrjXov  irie£ev  apa  aoxoo  xat;  yepxiv'  6 Se  'Appayiwv 
ixxX3  xGv  iv  xG  xoSi  xoB  4vxayo>vito[Uvou  SaxxuXov,  xai  Appa^iwv  xe 


Pac  Fa  La.  fyevtrs  cctl.  cdd.  codd.  1. 
TT)v  om  Vab  M cdd.  ante  B,  — r-i 
jns.  SVVT  D Sch  S|>.  posl  r.u ova  cum  codd. 
expungunt  fit,  pro  Oito  scrib.  c“l.  2. 
vitip  tOv  xp  coni.  Clark.  — oixofio- 
ur  jiivx  A X codd.  praeter  Pa.  .1.  OjxotXo; 
La,  cf.  voL  I ad  p.  471,4.  4.  «prt- 

5118^5  tvTa^a  Va  6.  irapyopiveo  Va.  — 
jir/  onu  La.  7.  4aV  t;  A X K F C. 
•S.  cotxv  om.  Pa.  10.  lacunam  indicant 
jnde  a B.  — xtwot^-xpti  Pa.  11.  e^ptoxctai  La. 

12.  in  'Appfityuovoc  nomine  scribendo 
praeter  Pa.  qui  ubique  ipj^twv  praebet, 
nullos  sibi  constat  codex,  habent : 5py/>»v. 
•ipyiwv,  4patyu»v.  dppa/ua/,  ippuyuov  (dppa- 
/fc»v  M,  par/u.»v.  AyX“°v  ^r^)*  'nVfniwe  iain 
Suidam  'Apyuov,  Vdpaywov.  'Appa/twv  docuit 


Bcrnhardy;  Appayio'/^;  cdd.  ante  B.  Appi- 
/u.»vo;  0.  sic  Pa  in  inarg.,  proxiine  accedit 
l.a.  qui  primo  dpytovo;.  deinde  autem  ubique 
dpp^yCwv  scribit,  cf.  Rutgers  ad  lui.  Afric. 
P 19.  'Appa yiwvoc  cett.  14.  noXuv  AXK 
Pc  Fa  Lab  Yb,  ^oXa  cum  Svlb.  cdd.  cett. 
Ya  Pa.  — xdftr.vcai  A X K Yab  M Lb  Fa. 
xif>siv?at  Pc  Fa  La,  y.ctbtTvTat  corr.  Sylb.  — 
»>.£  jpl  AXK  F S codd.  praeter  P«1  Vb,  in 
quibus  itXeopdv.  <juod  rcc.  cett.  cdd.  lft. 
ti:  edd.  ante  B.  ere’  auTr.v  cett.  cdd. 

codd  17.  ‘(MfqAJttaxfd  S C M Va.  — 
‘t  S M Pc.  — itps;  Yab  Lb.  sic 

corr.  iu  Pa.  IH.  i;  orirf.v  Pa  Yb.  tv  txjrr,' 
— Tjv  t#J*  fiixotu.»  vol.  I ad  p.  09,11. 
IU.  xjtY.  MY.tKl  b 2.1.  An»  infregit. 
\i«lelur  tvy./.Tl  legi*-^e.  cx/.a  m.iluit  K.  — 
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APKAAIKA. 


rfjv  itptyotv  &YX<>|4Evo;,  xat  6 ay/wv  x6v  'Appa^iwva  6x6  xo5 

SaxxuXoo  t?);  dStiw,;  xaxa  x6v  xatpov  axa^optUEi  x6v  aux6v.  'HXcTot  Se 
£(7TEfpav(i)aav  te  xai  xvy  voccocav  vixSvxa  tou  Appa^itovo;  x6v  vsxpov. 

3 3.  iotxoc  St  xai  'Apysiou;  oTSa  in i KpetiY*  aotrjCavxa;  ‘EmSa|iviip  rux-rr," 
xat  yaf  "ApfETot  te&vewxi  £Scitrav  xfi>  RpE^ya  xfilv  Ncpxlwv  x6v  oxfcpavov,  J 
6xt  6 np 6?  a6x6v  pia/opxvo?  Aapid^Evo?  A'jpax6<no;  aapEpY|  -a  ipioXopiptEva 
o<p£<nv  e;  aWcfiXou;.  iocpetv  piv  y«P  IjieXXev  caxtpa  ituxTEUoumv  aixot;, 
duveS-EVTO  Se  d;  ixr.xoov  ava  |Aspo;  x6v  ETEpov  OirooycTv  auxfflv  xS  6x6pto 
nXr^yry.  xot;  Se  7ioxxeuou<jiv  o&x  ?,v  xw  xrjvir.auxa  ip.ar  6c6;  £xi  xfii  xapxO 
tTjC  y_etp6;  £xaxepa;,  dtXXa  xat;  |utX£)rai;  exi  ixdxxeuov,  6xo  x6  xoTXov  io 
SdovxEC  xf|{  )(Eip6{,  tva  oi  SaxxuXot  aiptaiv  dcxoXEtXMvrat  YUjj-voi  ‘ at  Se  6x 
(joca;  o)(j.7,;  ijiavxE;  Xexxot  xpdxov  xtva  Ap/atov  xexAeyP-Exoi  St  iXXtjXwv 

4 fyrav  at  (jLEtW/at.  tote  o3v  6 ptEv  xr,v  x).rfpr,v  atp^/.Ev  e;  xoO  AaptOiEvoti 
x})v  xe<paXr,v  6 Se  avaoyEtv  xr,v  yETpa  6 AaptdSEvo;  ixiSeuas  x6v  KpsuYOtv. 
avaxycvxo;  Se  xaUt  xot?  SaxxiiXot;  dpfroT;  6x6  xrjv  xXeupav,  6x6  Se  £x[i%  15 
xe  xOv  dvu/wv  [xat  [ita;  x?(;  xXyiyT,;  "ript  ycipa  ic  x6  lvx6c  xaBxi;  xat 

& bnXapoptEvo;  xffiv  5xXaYXvwv  &S  xo  6xx6:  ei.xoiv  axEpp-rjJe.  xat  6 (j.ev  xi)v 
<Jio]Cr,v  auxixa  6 Kpe^Ya;  &<p£n)ffiv,  ol  Se  ApYEtot  x6v  Aap.6;evov  4xe  xat 
(K»Yxc*lA£va  'ixepjiavxa  xat  avxt  piiS;  xeyprjjievov  xoXXatc  6;  x6v  ivxtxaXov 
xat;  xXrjYat;  dteXauvooGt.  xS  Kpe'jY®  Se  xr,v  vtxr,v  te&veSti  eSooav  xat  ® 
£xot^«avxo  slxiva  b 'Azyzi,  xat  6;  dpti  exeixo  iv  xoS  'AxoXXoivor  xo3 
Auxiou. 


Trijv  cv  coni.  S,  rcc.  Sch  Sp,  vov  cv  cctt. 

edfl.  codd.  ».  cc&veSTt  aucov  t‘.i  in 

mar;.  a corr.  addit.  — cfiunav  Pac  \ ab 
XKFC,  hic  corr.  in  Addendis.  6.  Eupoc- 
xomos  B D Sch  Sp  l.ab  Pc  Fa,  lupaxcactoc 
cctt.  — wpoicx°6peva.  r,  .sup.  vj,  Pa.  7. 
otptow  — - «6toTc  in  mai^.  Pa  a corr. 
addit.  — C9T;t'.v  Palm.  MS.  Boeckh.  B 
Sp,  at  cf.  I 28.9.  II  20,2.  IV  7,6.  29,3. 
— pcv  oni.  M Va.  9.  xou  codd.  A X 
K F C,  em.  Am.  Sylb.  — ad  tpi;  6?i>; 
Palm,  adnotat  ^suspectae  voces".  — l~\ 
vip  y.upTij)  Benndorf,  v.  comm.  10.  peut- 
^£atp  Vb.  11.  ol  osi.  Va.  — dxoacl- 
xovvat  Fa  Pc,  axoXEtxotwo  coni.  Kays.  1. 

I.  390,  cf.  I 43,3.  II  27,4.  — ot!  8e  e ; 
Buttm.  cmend.  cdd.  inde  a B,  o*.  8c  codd 
edd.  cett.  12.  fiocotc  Fa  Pc  Lab  Va  edd.  inde  j 
a B,  Jkcia?  rcll.  — Xcittci  addil  c*xrr.  Pa  in  ; 


marg.  13.  at  oni.  Va.  16.  re  om.  F a. 
— ec  tb  caw  Phral.  — xai  om.  A X K F C. 
19.  xai  avrt  jju3;  xexpT,picvov  ct  c;  tov 
dvrinalov  delet  Ilerw  , <iebebat  etiam  rat; 
damnare,  at  nil  mutandum,  unam  ccrtc 
plagam  adversario  inflixit  Damoxenus,  quod 
autem  post  ictum  manum  immisit,  viscera 
prehendit,  dilaniavit,  extraxit,  rcoAJioftc  eat; 
nXTjYat;  usus  esse  dici  potest.  — rtoxxct; 
Vab  M.  21.  utv  pro  ev  codd.,  in  Pa  jjiv 
sup.  £v  a corr.  addit.  — 'ApycT.  xai  A X 
La  Pac,  em.  Sylb.  Lb,  apyeibi  xai  M Vab  Fa. 
unde  SW  eruunt  yApytt  ^ xai.  ree.  D Sch, 
„statuam  Argis  posuerunt,  quae  ad  meam 
usque  aetatem  m Lycii  Apollinis  fuitM, 
Am.  — ev  r(J»  ’Art.  edd.  ante  B Vab 
Pa.  in  hoc  per  corr.  ex  tcaJ,  cvtoc  toC 
’At:.  Pc  B,  cv  Tct»  Am.  cett.  edd.  Lab 
Pa  Fa. 
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XLI.  <I>iY*7.E0<ri  8e  exi  t?,;  4*-opaf  xai  xoX'jav8ptov  t51v  ),o*ca8o>v  tSv 
‘Opcfj&aduv  Imi,  xai  6>;  ^pwutv  airoT;  iv aYEJovmv  &va  r8v  sto;. 

2.  xoTajJLO;  81  4 xaXou[ttvo;  A6|ta;  £x8i8(i>st  |icv  £;  t!jv  N£8av  xap’  a6rr,v  2 
p£tov  <t>iya\tav,  y57^^*1  4e  ToSvojia  tpa<n  tS  xoTapiO  xaOapuiuv  tSv 
5 ' P£a;  evtxa.  <!>;  y*P  W)  Tsxouoav  tov  Aia  IxaOifipav  izi  Tat;  mSotiv  ai 
N6(i<pat,  Tot  xa&dppLa-a  £;  toQtov  t|t(3aXXou5t  tov  xOTa|tov'  wv6|ta3 * * * 7ov  8c 
apa  oi  ap/aToi  aoTa  XapuXTa-  jtapTopeT  81  xai  "Ojitipo;,  ajtoXojtaiveirfrai 
te  b&  Xuuet  to5  XoijxoS  tou;  'EXXiqva;  xat  £[iJ3aXXstv  toc  Xoptara 
siswv  stpS;  i{  &aXatj<Tav.  3.  eiot  8e  ai  zr^xi  t?,;  N£8a;  ev  ?pet  tS3 
io  Kepaotriti) ' toS  Aoxaioo  8e  jtoipa  eart.  xaOoTt  ^-poTaTa  I)  Ne8a  <l>tYa- 
Xstov  t 9j;  xoXew;  y ivsTat,  xaTa  toCto  oi  t^aXitov  xatSe;  dmoxsipovrat 
t<J  TOTapiii  tA;  xo|ta;.  Ta  8e  xp6;  fraXatror,  xai  avaxXetTat  vauoiv  oi 
[isYaXai;  t,  N£8a.  xoTaiuuv  8e  6—  ooou;  loptsv  Maiav8po;  pAv  oxoXtK  [ta- 
Xtora  xaTEtot  t(u  psupaTt,  s;  ts  to  avw  xap.xa;  xai  a5!k;  ixtOTpoipa; 
is  icapsy.ipLsvo;  TAeiarac'  SsoTspa  8e  £Xiy|aSv  ye  evsxa  ipepotTO  av  r,  N£8a. 
craSiot;  8e  6oov  8<»8exa  avoiTspw  <I>tYaXia;  S-spp-a  ts  im\  XovTpa,  xai  4 
toutuv  oi  xoppo»  xaTsujtv  6 Avita;  £;  tt,v  NeSav'  Ij  8s  oojijJaXXoosi  Ta 
psop-aTa.  suri  t?5;  Eipovop-tj;  to  fepov,  xyiov  ts  £x  xaXatoO  xai  6x4 
Tpa^VTTjTo;  toO  yup Coo  SodxposoSov'  sepi  x5to  xai  xvsapujuot  xetfixaot 
»i  soXXai  ts  xai  aXXr,Xat;  aoveyeT;.  tt,v  8e  Eipovopuqv  6 piv  tOv  <I>iYaX£tov  5 
8f,p.o;  £sixXv|Tiv  clvat  xesioTsuxev  ’ApT£ptt8o;'  6<roi  8e  aiTSv  sapstXiQtpainv 
6sop.vT|paTa  Apiata,  Sk>Y<xT£pa  'SJxsavou  oautv  slvat  tt,v  Eipovop-V,  t,;  Sv; 
xai  "Op-ripo;  £v  ’IXta8t  exoir;<TaTO  p.vrlpr,v,  w;  6po5  t)eTi8i  4soS£;atTO 
'IIoatoTov.  ijpipa  8e  -rtj  aoTf,  xaTa  £to;  sxxttov  t4  ispov  avoiYvJooTt 
s>  Tf,;  E6pov6pi);'  t4v  8i  SXXov  /_povov  o5  atptotv  AvoiYvvvat  xaQsoTvp/.sv. 
TtjvtxaSTa  8s  xai  Sutria;  8r)p.ooia  ts  xai  iStffiTat  Otioumv.  «'pixeirBai  piv  H 
8r,  p.ot  tTj;  iopT?,;  oix  £?sysvsto  e;  xatpov,  oi8£  t?;;  E6pov6p.ii);  to  aYaXp.a 
eI8ov'  tOv  <PiYaX£o>v  8’  Ijxootra  <6;  /potraT  te  t4  ;oavov  TjvSioootv 


3.  A5ua;  D.  — v{3av  La,  cvftav  I*c  Fa 

LbVn  (hic  vc&av  in  mar^ ),  vcdav  Pa  Vb. 

3.  5tj  om.  \Tj.  6.  ix^dXXouft  Pc.  7.  'Axaiot 
M Vab  Lb,  corrector  Pa  edd.  ante  B,  «pyaToi 

Pors.  cett.  edd.  codd.  8.  ante  Xuaei  om. 
Pac  Fa  Lab  edd.  inde  a SW.  — ijXjJaXcTv  Pa. 
(jejlatta  Pc  Fa.  tot  \i7tXa  Pd.  10.  8c  post 
y.ab.  edd.  praeter  SVV  Sch,  om.  codd.  11. 

om.  Pa.  — ytvrrai  «PiYaii^v  om  La. 
— *c  w Pa,  8c  lin.  subducta  dei.  12. 
Va  Fa  Pc  La  pro  -Ht,  quod  est  in  Vb 


Pa  Lb.  — 8e  ante  npoc  La  SW  D Sch  Sp, 
om.  cett.  codd.  edd , hac  inserunt  post 
IfcxXdbTr,.  13.  iiiv  pro  8e  codd.  16.  Arwa- 
TCp<o  O MOller  Dor  II  447,  v.  comm.  17. 
c Xuj A*;  Va  Pc  Fa  1^»,  oXupo;  \’b,  oxupac 
Lb,  Xopal  Pa.  21.  ncjttirrcuy.asiv  B e Pc. 
22.  ftr}  om.  edd.  ante  B.  fte  La.  24. 
avotYOuotv  Vb.  25.  y.nziavr^x  xai  Vab  SW, 
in  Pa  xai  sup.  lin.  28.  8c  om.  codd. 
praeter  Pa  La,  qui  scrib.  8’,  sic  Sp,  8c  ceit. 
— tfji&wjTiv  om.  edd.  ante  C cum  Vab  M 
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iX'jcui  xai  tixwv  Yuvatxo;  "a  a/pi  tSv  y\o'j~Sjv.  tg  a- 6 toutgu  Se  egtiv 
tyS-ti;-  !kiYaTpi  [liv  Srj  'tJxsavou  xai  £v  fluS-S  t7({  fra>,i<T5ir);  6[xo0  0£ti8i 
oixouirr,  xapi/oiTO  av  ti  ic  'pvMpKrjia  ait%  6 tyB-i;’  'ApT£[j.i8t  8's  oix 
eotiv  6r.ta;  dtv  pxTa  y£  ~o5  eixoTop  t.oyvj  [xsTeir,  towjtqu  <ryrj[«.aTo;. 

7 5.  Hepie/eTat  Se  4)  4*iYaXta  opeciv,  iv  apiaTEpa  |eev  6x6  toS  /.aXov-  5 

|xevoj  KgitO.iou.  t&  Se  e;  Sejiolv  ETEpov  xpo^ejiAr|[JLEvov  itrciv  auT%  5pO{ 
tg  EAaVov.  ir.cjti  Se  t?,?  x6Xeo>j  i;  TEaaapaxovTa  tg  KwrtXtov  ptaXiffra 
oraSiou;'  £v  Se  (tCi|  avTffl  ^up(ov  te  £<m  xa).ou|i*vov  BStacai  xai  6 vxgc 
8tg0  'AxoXXwvo;  tgS  'EaixGOjrfou,  XiO-ou  xai  aiTG;  (xai  6)  5po<po;.  vaoiv 
St  Saot  liEXoxGWTifftot;  tteri,  [aetoc  yz  t8v  ev  Teye«.  xpo-rijAffiTG  o5tg?  av  io 
toO  Xifrou  te  £p  xaXXo?  xai  t?,;  4pp.ovia;  Evsxa.  t6  Se  5vop.a  lyivz~o 
Tot  'Ax6XXam  £xtx&’jf  (cavn  ixi  vgtoi  XoiixoiSei.  xaBoTi  xai  xapi  ’A&Y|vaio'.; 

9 £xit)vujuav  EXajkv  A/xpixaxo;  AxoTp£(j>a;  xai  toutoi;  tT|V  voaov.  Ir.izvz 
Se  6x6  t6v  [tBv|  lltXoxGWYjtricov  xai  ’ A&rjvaicov  x6).e(aov  xai  to6{  <l>iYxXeap. 
xai  oux  iv  iTtpi.i  xatpoi ' jiapTupia  Se  ai  te  6xixX^<Jst;  ijjKpoTtpat  toD  i» 
AxoXXwvo;  £01x65  Tt  6xooT,|j.a£vo'j(jai  xai  Ixtivo;  6 ipyiTixTwv  to5  ev 
4hY«Xia  vaoO  yzymia'  -rf|  r,Xix£a  xktx  IIepixX£a  xai  ‘ABijvaCoi;  tov 
Ilap&Evoiva  xaXo'j[AEvov  xaTaixEttairar.  tSiSa-E  Se  6 tAyzc,  t^St;  jj.gi  t6 
&Y«X[j.a  slvai  to3  'AxgXXcovo;  MEYaXoxGXiTSiv  £v  t?,  aYOpoe. 

10  6.  vEgti  Se  'jSaTG;  ev  tO  &pei  t5>  KmtiXko  xijy St  xai  6xgu  auvi-  » 

Ypaisv  r,5i)  Tt£  ax6  Tay-rr,;  tio  -oTaaol  t6  ptvu.a  t<5  Ayjxaxi  apytT&at, 
auvrppaiev  o5te  aiTo;  O-EaaapuvGf  o5te  ortSfGj  axGY|v  £5ovto;  ' a xai 


Phral.,  lacunam  indicat  Siuin.,  cani  vidit 
Svlb..  „ /.eC7tct  xv  xixEyoufft“  Palm.  MS. 
1.  xa  ixpa  A X F K.  x^  ixptj  Vab,  xa 
4xpr,  Lb,  xa  4ypi  cctt.  cdd.  codd  . em. 
Sylb.  2«  tkiY^P1  o ty.W?  om.  cdd. 
ante  C cum  Vab  M Phral.  3.  otxouc  \ 
Pc  Fa  Lb,  corr.  Vab  Pa.  — Tiapaoyoixo  C S. 
ille  in  Supplementis  rrape^otxo.  — iv  xi; 
Pnc  Fa  Lab,  4.  yt  om.  Va.  — xouxou  La. 
6.  Koxvitou  cdd.  ante  B.  hic  et  postea 
Kwxi).cv  Pac  Fa  Lab,  xuxuaOo  cett.  codd. 

— AXKFCPaVbLb,  Sepi  U Pc 
Fa,  Se^.av  cctt.  cdd.  Va  M.  7.  FAoftov  A, 
c/duvov  La  Fa.  — xi  om.  Vb.  — xwrjXiov 
VTab  M,  y.f<mUov  Pc  Lab  Fa.  xwtv.ov  Pa. 

— pdUusxa  axaSiouc  oin.  Va  M.  8.  x§5 
incl.  Sch  Spt  volente  Kavs.  1.  1.  — 6 om. 
Pa.  9.  c7:ixoupiov  xai  aOxw  5p09o;  La., 
unde  Kavs.  voluit  xai  a&xfii  spo??.».  — xai 


o om.  codd.  cdd.  ante  B,  suppi.  F,  c in- 
serere voluit  Cor , probat  S.  10.  yt  xQv 
Pc  Fa.  12.  r.apot  Lab  Pc  Fa  Sp,  rcop  cett. 
13.  jAeSixaxcv  Lb.  — a7CoaxpE4>aj  Pa  La. 
— CTvteae  vel  cnaiss  Cor.,  illud  probant  S 
Frazer,  e^ausc  codd.  cdd.,  cf.  1 3,4.  II  32,0. 
X 11,5.  14.  xsv  om.  Vab  Fa.  — xOv  om. 
Pa  Lab,  damnant  SW  D Sch  Sp.  15.  pap- 
xupia  edd.  ante  Smai.  Pc  Fa  Lab  Vb,  corr. 
Cor.  Va  Pa.  10.  ExxTvo;  A,  ixxivoc  VaLa, 
ixxivo;  Pa.  ixxr,vo;  Vb.  — xoU  jb^iyaiia 
vaol»  La.  18.  xi  dyiXpaxa  Vb.  19.  apiaxtpS 
M R,  sed  uterque  dyopSt  in  rnarg.  20.  8e 
om.  M.  — Kcoximw  edd.  inde  a B Pac  La 
Fa,  KoxuXi^i  cdd.  rcll.,  codd.  cett.  variant, 
! cf.  v.  1.  SS  7 10.  21.  rjSrj  om.  cdd. 

! ante  B cum  M Vab.  — x$  post  £e5pa  om. 

Va.  — iupa  Pc  Fa  Lb.  22.  dxor,  A X K 
! K S.  dxovaa;  C.  axof,v  codd.  edd.  cctt.. 
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dqjLipOTtpx  rcap9j<rav  £jtot*  t&  jiAv  :uoTa|io5  pcDjxa  ov  £«p&|xev,  Be  £v  tw 
KutiXuo  thjy^c  o&x  &&  zoXf)  ££ixvoo|xevov  to  GBwp.  aXXa  £vt6;  BXtyou 
xavrs cxaatv  atpave?  yiv6pxvov.  06  [iy;v  gOBe  Bxou  t9);  'ApxaBwv  itmv  ■?] 
rTjyr;  tc7>  A’j[iaxi,  £x9)X&x  7:oXu7:p ayjAovfyjaC  jxot.  erm  Be  0“cp  to  lepiv  toO 
* AxgXXojvg;  toj  E*ixouptGU  (ywptov)  KcotiXov  jjlcv  £xtxXY]<ytv,  'A^poBiTYj  Be 
ia tiv  £v  Kmt£X(»  * xcd  vaoc  te  ?jv  o'jx  ejrwv  eti  6po< pov  xat  dcyaXiAa 

fecroir^o. 

XLII.  To  Be  e te pov  t&v  dpoiv  to  *EXatov  xTwTepw  [xcv  «jHyaXCa^ 
OOOV  TE  <7TxBtOl$  TptaXOVTOC  ECTl,  AY]JJLY]TpOC  Be  &VTpOV  8'Jt69i  tEpOV  £TtxX^<TlV 
io  MeXxivtjC.  2.  5oa  (xev  Br,  ol  £v  BeXkouot,  Xsyouatv  £<;  pli-tv  tyjv  IIgteiB&vo; 
te  xa\  Ar,jxY)Tpo;,  xxtx  TaoTa  (jcpttjtv  ot  OiyaXsTc  vopLiuoodi  * te/O^vx'.  Be 
uto  t?(;  A^}j.Y]Tpo;  ot  OiyaXet'  oafftv  ouy  faxov.  dXXa  ty]v  A&tttoivxv  irovo- 
pLa^ojxevTjV  Ozd  'ApxaBwv.  t6  Be  dt^6  tootou  Xeyoust  fronto  te  5|xa  1$  tBv  2 
IloffeiBfiva  a&rijv  xat  £xt  t^c  llepffecpovY);  t?,  apray?,  zev&et  jrp  wjjxvyjv 
15  jxEXxtvav  £a&f|ra  £vBUvat  xat  £c  t&  a^Xatov  toUtg  ^XS-oSoav  Ik i ^povov 
dtxstvat  toXuv.  o>c  B£  isO-eipeTO  jxev  xxvTa  Sua  yj  y9t  Tp&pet,  to  Be 
avfrpa^ojv  yevo;  xat  £$  7tX£ov  dwcwXXoTO  uzb  to5  XtjxoS,  freto  v jjlev  aXXtov 
•faioraTO  apa  oOBet;,  £vfra  iTsx£xporTo  ■?)  AYjpjTYjp,  tcv  Be  IlSva  £i;t£vat3 
jjlev  tyjv  'ApxaBtav  xat  xXXote  xStov  £v  aXXto  frYjpeuetv  tSW  dpwv,  a^ptxo- 
20  uxvov  Be  xat  rrpo;  to  EXatov  xaTOTTsCdat  tyjv  A^jiYjTpa,  <T/r\\i.rx.z6c  te  wc 
eT/e  xat  £<rB^Ta  £veBeB'jto  koCocv*  TuuO^d&ai  Br,  t6v  Ata  TaOra  Tapa  to:> 
Ilavd;,  xat  ootw?  ut'  xOtoo  ^six^D^vat  tx;  Motpa;  t:ol px  t^v  AyjirjTpa’ 
tyjv  Be  TEKTOfjvai  te  Txtc  Motpatc  xat  XTO^e^bat  jxev  tyjv  opyr^v,  O^Eivat  Be 
xat  t?(;  X*Jtyj£.  3.  rjo&z  Be  avrt  to!>twv  oaatv  ot  «l^.yxXEtr  to  te  <7nr,Xatov 


ixof.v  iS6-/ro;  dxovoac  IV  t.  nap?;v  S coai.. 
prub.it  Sch  Jb.  f.  Ph.  187t>,  3%,  cf.  Hitzig 
W.  B.  p.  — 4 — ejjloi  oin.  Am.  — 5v 
A X K C Pac  Fa  Lab  Vb,  S M V'a,  Sv  cctt. 
rdd.  3.  oO  jjitjv  tXXi  xai  Schneider.  4. 
/.'jxi cv*.  Vb.  — pot  TtoXu^p.  Pa  &.  -^ojpiov 
inserui  volente  Heitz.  p.  61,  idem  facit  Sp. 
Kays.  Kumov  ywptov  tcpov  'A^rpoftttr^  tri- 
x>.t,civ  tv  KtoriXw  I.  1.  391,  Sch  coni. 
Krtixovpvcu  KwtOlov  dvoua^ojxxvov  ’Avpc- 
Atrr,  rt  la-r.v  cv  K(*)tuo>  inixlr.oiv.  xat  aurr , 
Burs.  11  ^55,2  KbmXu  jar«»  trctx).r,atv,  \\9p0- 
AtTf,  8c  tTnv  fi  Kotv uro.  — xwrjXwv  M, 
yjoT&Mo  Va,  xtoTiXtii  Vb  I.ab  Pac  Fa,  Kcral&v 
edd.  ante  B,  Kur.lov  cctt.  cdd.  6.  cv 
K.  Smai.  SW  D Pa,  voluit  C.  omittunt  artic. 


cctt.  — Kotjag)  F C S.  — aOiTj  codd..  «Ott, 
La.  — tc  vow;  ?,v  Vab  M,  tc  vao;  tc  ly 
Pc  Lab  Fa  cdd  ante  B vatd;  tc  T4v  cdd, 
cett.  Pa. 

8.  cXdtvov  Lb  Vb  Fa,  in  Vb  v prius  ex- 
punct.  10.  £v  in  Pa  sup.  lin.  add.  11. 
Taura  Lab  Pc  Fa.  Taiita;  Vab  M.  13.  6rx 
apxaB^av  Pa  in  marg.  14.  Pa  edd.  t^t^v. 
avrtjs  cett.  coiid.  16.  jicv  om.  M Va.  17. 
{j^c  ora.  Pa.  — to^3  om.  cdd.  ante  B cura 
Vb  M Lb.  in  Va  litura  dcl.  — /.si \uyj  Vb. 

20.  xat  edd.  inde  a B cum  Pc  Fa  I.ab,  ora. 
cett.  — tlftvov  I^i  Fa.  — t/^iisto; 
Ar.ur.Tpi  ora.  Va.  — 8c  tc  l.a  (tc  6r4?  SW). 

21.  6c  cdd.  ante  H Pa  Vb  M.  Rf(  cett.,  in 

Pc  fir,  corr.  ex  3*c.  22.  Ar,|irTpav  A X K 
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vojiiffai  toOtg  tepdv  Ar^r^po;,  xai  ej  a-jTG  iyaXjjia  avafreTvat  £tiXcx>. 

4 Kcroi^a^ai  Sfc  ouro)  scpiii  ~b  ayaXji^x.  xa&^cdO-ai  jjxv  m s£rpa,  yuvaixi 
Se  kotxevai  TiXXa  tcXyjv  xccpaXYjV'  xe^aXyjv  SI  xa\  x^jj-TjV  efyev  xat 

Spaxdvrwv  tc  xat  &XXcov  D-y^Uov  e{xove$  TpodeTerpjxedav  r9j  xecpaXf/  yiTGva 
SI  £veS£St>TO  xat  iq  5xpoi>;  tgu?  ~6Sa;*  SeX<pl$  Se  t7|s  xeip^$  V 
Tepiorepa  SI  f,  opvtg  &ci  t7,  ^Tepa.  £tp*  5tw  jj.Iv  Sf,  oi  to  £6ocvgv  £:roir,- 
tovto  oOt(o{,  avSpt  oax  aduveTw  yWjjj.r(v  ayafrft  Se  xat  Ta  1$  jj.vy)jj.y]v  STjXa 
e<rrt'  MeXatvav  Se  eTtovoptacat  <paaiv  aur^v,  6ti  xat  yj  fre&s  piXatvav  tt,v 
ft&r&^Ta  el/e.  tgoto  jjxv  Syj  tg  ?6avov  ovre  8to*j  sotr(jia  Tjv,  ootb  f;  ©Xg? 
TpfoGv  Svrtva  £r£Xapev  auTO,  jj.vr^jJLOvejojfftv  * 4.  ii<pavi<7&ivTos  Sfe  toO  bp/jxiou  i» 
<J>iyaXets  o’jtc  ayaXjxa  aXXo  dtreStSoaav  t?;  b-t&,  xat  6^6<7a  fcc  £opT&$  xat 
8*u<rta?  Tot  ;:oXXa  Sr;  TtapSTrrG  (rpifftv.  i$  & yj  2xap“ia  £TtXajj.pavet  tt;v  y^v* 
xat  txeTeucaaiv  ayTOi'  s/p2  TaSe  yj  IIj^Ka* 

6 *ApxaSe?  ’A£2vec  J}aXavY)<payGt.  ot  <J>*.yaXeiav 

varoa^O-*  Itctcg Xe/GtJc  At,gU£  xpu7rTr(ptov  avTpov.  io 

y^xctc  7retj<i6jJxvGi  XijjloO  X*jatv  aXytvdevTGc, 
jxgOvgi  St;  vojj^tSec,  jjiGtivGi  ^aXtv  dcypioSa?Tai. 

Ayjw  jjxv  <je  kcauffe  vojj.?,;,  Ayjcu  Se  vojji^a? 
ex  SY)<jtTTayuwv  xat  vaffTotpaytov  zaXt  O^xe. 

voc^tad-eTua  yepa  jrpGTtpwv  Ttpta?  Te  ^aXatar.  ‘*> 

xat  <>*  aXXYjXocpayGv  b-rpu  Ta/a  xat  TexvoSatTYjV, 


B Vb.  2.  Z£7totr,tai  Pa.  3.  ri  iXXa  edd 
ante  B Pa.  t&aaoc  cett.  codd.  D Sp,  riXia 
B SW  Sch.  — nXf,v  Pa  in  marg.  4»  /itwv 
cdd.  ante  B codd.  praeter  La,  ^vcOvi  Pors.f 
•^itOv*  Cor.  La  cett.  edd.,  probat  S.  6» 
om  edd.  ante  B codd.  praeter  La,  postu- 
lavit Pors.,  scribunt  cdd.  cett.  cum  La.  — 
ixpou  La,  dxpoi;  Pc.  6.  rj  opvt;  glossema 
ducit  Hcrw.  — jacv  8tj  to  Va  La.  pr#  8ii 
to  Pc  Fa  Lb  Vn  (in  hoc  manu  sec.  8^, 
omisso  oi).  recte  Pa  Vb  jjxv  8 ft  ot.  12. 
Herw.  delet  fj,  probat  Frazcr,  v.  comm.  16. 
vctaocto^cu  Va.  — Ar,iot»;  A M Vab,  in  Lb 
t erasum  et  subscriptum.  17.  SuovopaSc; 
Va,  8uc  vop.  R.  — pcvot  Vra  M.  18. 

Atjw  Ar.Tw  H,  8r„t(*>  Pa  et  bis  M Vab  R. 

— a cx.  A Va,  acat  ex.  M Vb,  cc  y 

DSch.  — 8t  om.  Va.  — vopf.wv  (a  sup. 

n»v  La)  codd.  edd..  vop^ac  Hcrw.  Muem. 
N.  S.  XIV  4».  XV  74.  19.  EAxrjot  OTa^vwv 


A Vb,  c/jtctoiv  OTot/^ituv  La.  eXxtjoiv  aTOtj(*jt*»v  Pc 
Fa  Lb  Vn,  eAxr,oiOTayjwv  Pa  \ra  cett.  edd. 
praeter  Sp,  tx  Sr^otOTirxuwv  invenit  llerw. 
1.  1.,  rec.  Sp.  — vacTO^dytov  A Pc  Fa  Lb.  R 
marg.  Hcrw.,  vaoro9dyov  X K F C B Pa, 
vaoT09dtYov'x  La  (vaoT09dyov«  ^*Ar,W-xc), 
ttvaoT09fltY°v  S SW  D Sch,  avaoro9dYwv  Sp, 
ivaoTpo9dY&>v  Vb,  dv«Trpo9CtYO>v  Va  M,  in 
hoc  o sup.  p,  minus  placent  quae  Kays. 
et  Emper.  excogitaverunt,  ille  M.  Rh.  N. 
S.  V 863  Ar/6  pcv  z ajunavzc  voplj;.  At,c) 
8 'dpr.Twv  CAxtiotora^uwv  xat  <ixavt>09&pv 
j:.  9.,  hic  pev  yt  z'  Ir.avzt  vo|Ai)?,  Ai^d»  Re 
vop^a,  mox  vaoro9dYt,>v-  — xdltv  Pa  M 
Vra.  20.  yepa  Pa,  y'^?*  cc1L  codd.  — 
rrp OTcpov  Pa.  — TtpSic  tc  r.aXatS;  I^j.  21. 
dilr,v09dY0v  La.  — T£xvo8doTrlv  M Va 
Lb  Vn,  TCxvoRatOTT.v  Fa  et  Pc,  ut  vi- 
detur. TexvoSdtpTT.v  Pa  Vb  et  sup.  lin.  R. 
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tl  jJlt,  *av^Y|[ioi;  Xotpaif;  y^Xov  tXaaareffdx 
<nj p«YY^C  T£  |«>x^v  xoff[nr,<7eTe  Tijiatc. 

'2$  Se  ol  <I>iY«Xctg  avaxG|u<rftev  to  piavTeu|jia  fjxotxrav,  Ta  t£  £XXa  £;  7 
xX6ov  TqiSfc  Ta  rpOTepa  t?)v  AVjpjTpa  ^jyov,  xat  OvaTav  tov  MCxowg; 

.*»  AIyivtjItqv  nzlbwGiv  ly  5<rw  St)  jxiffO^o  zmfpcri  acpuriv  ayaXjxa  AV)(j.t)Tpo{. 
toO  Se  *OvaTa  toutoo  Hep^ap-^vo^  £crtv  *Ax6XX<ov  x«XxoU;.  fraO|ia  Iv  to?; 
[idtXtara  |xeyeO*oo$  te  5vexa  xat  feci  T?j  T^xvfl*  t6te  St;  6 dtWjp  o5to; 
aveopwv  ypa^lv  fl  pipjfJa  toS  &pxa£oo  ?oavoo,  Ta  xXeuo  S£,  w£  ^ytTat, 
xat  xara  SvetpaTcov  &juv,  bcoCvps  yaXxoSv  (iHyaXeUcnv  &yaX[xa,  ycvc® 
io  jiaXiora  SdTepov  t?;s  £xt  tyjv  'EXXaSa  bctarpaTetas  toO  MtjSou.  jxapTupwft 
Se  piet  tG  Xoy<j>*  xaTa  y*P  vJjv  S£p?ou  Sta|3a<rtv  £;  tyjv  E6pw7H]v  Eupa- 
xo*j <tGv  tc  Irupawei  xat  ZtxeXCa^  t¥,$  &XXt)$  P£Xwv  6 Aetvopivou?'  fac i St 
iTtXtOTTjde  r^ov,  i $ 'Iepcova  dcSeX<pov  FfXtovo;  7uept9jX&tv  t)  ipyV  ‘I£pa>vo$ 

Se  dbco&avtfvro?  TpOTepov  rcplv  fj  tG  ’0Xl»jjl7cCc.)  Ait  dcvafr-eivai  Ta  iva^VjpiaTa 
is  & c55«to  bd  tGv  facuv  Tat$  vtxatc.  o5tg>  Aetvopivtjs  6 *l£p<i>vo?  dxfSwxev 
5 xkp  toO  xaTp6?.  'Ovaxa  xa\  TaOTa  7rotr]jxaTa.  xat  faiyp^m^aTa  £v  ’0Xyjj.-  *► 
Tta,  t6  [itv  6xfep  toO  StvafrYjp.aTo;  £<ttiv  aoTGv* 

1 Z6v  tote  vtxt)oas,  Zeo  *OX'j|XTte,  atjAvov  dcyGva 
TefrpCjcxw  ptev  &~a?,  iwjvoxeXtjTt  Se  St$, 

30  SGp’  ‘Iepcov  TaSe  <rot  iyaptaffaxo ' TaT$  S*  &v£(h)xe 

Aetvo|t£vY]^  TaTpS;  jxvr.pa  £;>paxo<j(ou. 

t6  Se  faepov  Xeyet  tGv  fatypapifiaTuv  * M 

Hd;  (piv)  pie  Mtxwvo;  *()vctTa;  £5eT£Xe<T<rev 
vaaw  £v  Atytva  SwjxaTa  vaieTdwv. 

1.  AOt^ta;  Lj.  — tXioeo&c  Cor.  SW  Va  Fc. 

2.  OT^iy^o;  Va.  3.  to  om  M Va.  — tv 
^Vtovi  nji^c  Richards  Class.  Rev.  XIV,  448. 

4.  Ar^r^pav  A X K Vab  Lab  Pc  Fa.  — 

Ovorr3v  cdd.  ante  B,  cvot«v  M,  cett.  'Ovdtov. 

5*  »9  eoo»  Stj  edd.  inde  a B Pac  Fa  I^ib,  ev' 
ot 9 8t,  rell.  6.  'OvatS  edd.  ante  B.  7.  toto 

La  edd.  inde  a SW,  totc  Re  cett.  codd. 
cdd.  8.  to^3  om.  A X K.  — Re  ed<I.  inde  a B 
codd.,  totlRe  edd.  rell.  8.  4>iYa3ieti3tv  om. 

V’a  M Lb  Vn.  — ® D Sch  c coni. 

— YCvcotC;  |i.d>.i3T0t  Ru<4  C,  (R’io  scribendum 
erat),  ;isteriscum  ]iosuit  ante  ycycaT;  S,  Ruoiv 
post  \l61  iota  O.  Mulier  Aegin.  p.  106,  rcc. 

Sp,  „a]iquot  aetatibus-  Am.?  v.  comrn. 

11«  fir.pou  VnLb  (ad  marg.  jat.Rcj  Vn).  — 
yap  om.  Vab.  12.  Re  ix.  Pc.  15.  relaxo 
A X K F C,  eu^aiTO  Vb  I.b.  — 6 'Kpuvoc 


om.  Va  M,  i om.  edd.  ante  B Vb  Lb.  est 
in  cett.  codd.  edd.  16.  OvotS  A.  cvot a 
Pa  Vb  M Lb,  'Ova t3  cett.  edd.  ante  B. 
OvdiTa  cett.  edd.  codd.  — fatypapiixa  Vab 
M A X K F C,  cetL  18.  cXujji- 

ma,  e sup.  at  La.  19.  te^pfoxv  eya- 

piaiato  om.  Vb.  — Re  om.  Pc.  20.  RGpa 
M Va  Lab  Pc  Fa.  Rffipi’  Pa.  — exotptsaTO  \'a, 
e^apCSato:  Pregcr.  — itat;  R’  iv.  Pa  Ia»  Va, 
7iaXR‘  <iv.  cett. codd.  21.  pv3iia.:  Sch,  do- 
ricas  formas  votiiaac,  'lipwv,  pvSpa  scribit 
Prcger.  23.  pev  pc  Ilermann  edd.  inde  a 
B,  jiiv  A X Va,  qui  om.  pie,  |j.e  sine  jiiv 
cett.  codd..  pev  y c Sylb.  K F C S.  — 
'Ovar8{  cdd.  ante  B.  'OvdTa;  cett.  cdd. 
codd.,  sic  in  seqq  — 2|ct£Xcoc(v)  A Vab  Lb 
Pac  Fa,  tStTCAease  Jacobs  Anth.  Pal.  App. 
326.  S D I c|cTtlc93ev  cctt.  edd.  24.  Axm 
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t,  8e  TjXtxia  toO  'OvaTa  xaTa  tov  'ADijvaiov  Hytav  xat  'AyrXaSav 
lujipaivei  t4v  ' Apycfov. 

11  5.  Tau-njt  jutXirra  tyw  T?,;  AV|jiT)Tpo{  EvExa  i;  <t>iyaX(av  a<ptx6[ET,v' 
xat  Efrtxra  t?,  SeG,  xafrit  xat  ot  Emjrwptot  vojj.i£oi><rtv.  oiS£v,  Ta  Se  «jio 
tGv  8£vSpoiv  tGv  fjjjipwv  Ta  tf.  aXXa  xat  aiirO.oo  xapjiov  xat  jj^Xuro&v  s 
te  xrjfia  xat  epiwv  Ta  jj-ij  t;  Epyaatav  jim  fjXovTa,  4XXa  En  avaxlca  toD 
oitruJioo  [4]  TtO-Eatftv  iri  tov  paiiilv  (tov)  <;ixo5o[J.Y)[jivov  jtpo  toB  ojnjXatou, 
&-EVTS5  Se  xaTaytovitv  auTGv  EXatov.  TaBTa  iSuoTaic  te  avSpafft  xat  deva 

12  j:3v  eto?  <t>iyaXE<i>v  tG  xotvG  xxSHttt/.ev  £p  tt,v  u-joiav.  Uptta  Se  (xipuriv 
ETTtv  SpGoa,  auv  Se  aii?;  xat  tGv  lEpoD-vTGv  xaXoujjivwv  & vewtxtos'  io 
ol  Si  siut  tGv  «otGv  Tpttc  4pi!>u.ov.  6.  idit  Si  SpoGv  te  aXao;  aspi  to 
<jJirj),atov.  xai  iSwp  t|»’jyp4v  avEtdtv  £x  Jirjy?,;.  t4  Si  SyaXjjjx  ri  uizd  toD 
'Ovata  xotr,friv  o5te  ?,v  x«t’  ipi,  oote  si  dyEvsTo  ®P)7iv  <tHy«XtB«tv, 

13  yrtdTavTO  ol  xoXXol ' tGv  Si  iviuj[6v rtuv  4,jj.tv  EXeysv  6 jipEujisjTaTO?  ycveaT; 
jtpOTEpov  iptdiv  xai’  avTov  ipuiedEtv  i;  to  ayaXaa  £x  tov  ipojpov  siTpaj.  15 
•jjri  tovtwv  Si  xaiay^vai  xat  i;  ajtav  e-paoxEv  auii  xpavLd&^vat ' xat  Ev 
ys  tG  dpdtpw  S?Xx  xat  ytj.Tv  Iit  ?,v.  xa&a  auEppwyEdav  ai  JiETpat. 

XLIII.  ‘AxatTEt  Si  r,ij.3c  to  [eetx  toDto  6 Xoyoj  (SrjXGffat)  to  te 
llaXXavTtov.  e!  St,  ti  aitoiit  tariv  £;  jj.vT-ji.rjv,  xat  xaO-’  rjvTtva  (JaffiXtu; 
aiivav  'Avtojvivoc  6 xporspo;  jioXiv  te  avrt  xtijET);  EjtoitjOE  llaXXavTtov  xat  20 
2 otptatv  EXsvS-epiav  xat  dcTcXetav  eSwxev  cTvat  tpopojv.  2.  oaat  Sr,  ytvicrlcai 
xai  yvwjjLT|V  xat  Ta  E;  JioXEjJiov  apidtov  tGv  ‘ApxaSojv  (avSpa)  ovojjta 
KvavSpov,  jiaTSa  Si  aiidv  vjjj.'pT);  te  olvat.  D-jyaTpo:  to3  AaSwvo?,  xat 
KpptoO  ’ d TaXivTa  Si  £;  axoixtav  xai  ayo-/ra  'ApxaSwv  tGv  tx  UaXXavrtov 


oni.  Va  M Lb.  — At*^va  Jacobfi  1.  1.,  coiii. 
Sch,  rcc.  Sp,  At^vr,  codd.  edd.  cclt.  1. 
ri  ftfj  T)X.r  Sch.  — dxtXdRot  Vab  M.  2. 

Pac  cdtl.  ante  SVV,  Sp.  aup^aivot 
cett.,  quod  av  adiecto  rcc.  SWD  Sch.  4. 
oOftcv  Mciv  ra8e  arcoLa  — post  o^Sev 

excidisse  susp.  Brcycr, Jahrcsb.  ti.  d.  Gymn.  zti 
Sprottau  1895»  13.  5.  ?65v  om.  Va.  — r,pcTepwv 
Va.  7.  i uncis  saepserunt  SVV  D Sch  eodem 
iure  ac  II  8,3,  ubi  codd.  praebent  iXXa  i 
cnitrpaTO  — tov  post  ^topov  D volente 
(pracf.  XIX)  inserui,  idem  facit  Sp.  8« 
cXaiov  gujtGv  M Va.  9.  thyalcuv  om.  edd. 
ante  H cum  M Vab  Lb,  habent  cett  edd. 
codd  — om.  Pa.  10.  Upo^jrwv  A X K 
1'  C I.ab  Va  h’a  Pac.  — C SctuTaoo;  La  Pc, 


(in  Ime  v sup.  8).  ficuTatoc  Lb  Fa,  ^co>Tctrot 
M Va  R,  6 vcw tqitoc  P*»«  marg.  R,  11.  cu- 
puGv  Pa.  ftp  sup.  tup.  dptbpCv  La.  — c?ti 
to  M Va  R,  in  hoc  rapi  ad  marg.  12. 
tltUXPOV  tc  Va.  — ^r.Y^C  SVV  D Sch,  tt4*  ‘fl,z 
codd  edd.  cett.  12.  iytvtTO  Vb.  16.  cvtcV'b. 

18.  firt/.faoa>.  inserui,  cf.  I 8.1.  111  12,1, 
de  prolepsi,  quae  dicitur,  cf.  I 12,1.  IX  1.5. 
20.  o TtpoTSpo;  Pa  in  marg.  21.  at  codd. 
ex  compendio  9 (=  9«ot)  male  intellecto. 
9«3 i edd.  22.  xai  -^wpr.v  vcvco^ai  Vab 
M Lb  — Svftpst  inserui  cum  Frazcr.  23. 
ante  b*jYaTpo;  Nymphae  nomen  excidisse 
suspicantur  SVV.  id  fe)E|xiSo;  fuisse  coni. 
Kuvscr  I.  1,,  cl.  Dionys.  Hal.  Antiquit. 
Rom.  I 31  et  Plut.  Quatit.  Rom  278  B. 
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VIII  42,10-43,6. 


TTpaTiav  sapa  tK  soTapiS  soXiv  tS  0uj3piSi  otxioai’  xai  'Po>|iaI(i>v  pi- 
po; Tf|{  xa8-’  t^jlS;  soXem;,  6 mxeito  !jt. 6 too  EuavSpoo  xai  ' ApxxSwv  tSv 
'rjvxxoXou&T)<r«v-r(i)v,  ovopa  layi  IlaXXavTtov  xaTa  (j-vtqjxtiv  -rtjs  £v  ‘ApxaSia 
/povt.)  8e  5(rrepov  peteseoe  t6  ivopa  iv  dtvatpeuet  YpapxfjiaTtov  toO  te 
s X xai  toO  v.  tgotwv  jxcv  t6W  XeXeypevwv  evsxa  IlaXXotvTtEOinv  ix  jja<nX£w; 
t^rvcivTo  Swptai.  3.  6 Se  "AvtwvTvg;,  Stw  xai  £;  IlaXXavTiEi;  irnv  3 
EuEpYETTjU.aTa,  xdXtpov  ptv  'Pupatoi;  i&eXovri);  b n)Y*YCT0  oi84va,  xoXipoo 
Si  ap;avra;  Matipoo;,  AijJowv  tSv  ai-rovopoiv  t»)v  ptYt<JTY]v  poTpav.  vopaSa; 
TE  OVTOi  xai  TOiraSE  ETl  Soffpa)(<i)T£pOO;  TOO  SxO&tXOU  yfaryji  6at»  pY]  ESI 
10  tjtpa;ffiv,  £si  txxwv  Si  ajToi  te  xai  ai  Y^vaixe?  r|Xfivro,  tootou;  piiv  £; 
axaar,;  iXaovwv  t?,c  /<upa;  i?  Ta  ioyaTa  {jv&puurev  avacfJYeiv  Ai(3lin);,  £xt 
te  vATXavra  to  opo;  xai  £;  too;  sp6;  tu  *ATXavTi  avfrpuToo; 1 &set£iuto  4 
Si  xai  tSv  £v  BpiTTavia  BpiY«vTwv  ttjv  itoXXr.v,  6ti  £zE<jjJa£vEiv  xai  o&toi 
aov  SxXot;  7;p;av  £;  tt,v  rsvoovtav  pioTpxv,  6s»)x6oo;  'Pwpauov.  Aoxiwv  Si 
14  xai  Kapfiv  toc;  soXei;  Kuv  te  xai  'PoSov  aviTps^E  piiv  fliaio;  £;  aori; 
xaTa5XT,'^a;  TEiopi;'  |Sa®tXE'j;  Si  'AvtwvTvo;  xai  TaOTa;  avxaaxjaTO 
Sa7ta'flr)jJLaToiv  te  6jrEpjJoX?,  xai  £;  tov  dcvotxiffpSv  spo&upia.  j^prjpaTuv  Se 
enSocret;  ima  a;  xai  'EXXt;<n  xai  too  (SapJsapixoO  toi;  Set.O-eToiv  (iiciSoixs) 
xai  spY<»v  xaTaoxsoa;  cv  te  t?,  ‘EXXaSi  xai  repi  'Itoviav  xai  sepi  Kapjp)- 
» Sova  te  xai  ev  -fl,  t7,  Zopwv,  tsxSe  piv  aXXot  lypct^xt  £;  to  ixpiJjtaraTov. 

6 Se  JiaTtXtu;  iseXtstTO  o5to;  xai  aXXo  toiovSe  £;  jjivVijxiriv.  oooi;  tSv  6 
ompxdwv  soXtsat;  isTjpjrev  eivai  'Ptopauov,  oi  Si  saiSs;  £t£Xoov  otpfoiv  e; 
to  'EXXtjvixov.  tootoi;  eXeiseto  rj  xasaveipai  Ta  /pr,|iaTa  £;  od  npoar- 


1.  STpaTitav  A — HopptSi  «)<].  inde  a ' 
SW  codd..  H-jUfipvSi  cdd.  ante  SW  Pa.  2. 
s“tp  edd.  ante  SW.  5 La  cctt.  cdd  , om. 
cctt.  codd.  — («txeTTO  La  Pa  edd.,  oix«Tto 
cetL  codd.  — tfiSv  in  Pa  sup.  lin.  3.  xai 
£vG[ia  Pa.  4.  tc  om.  Vfa.  &.  aev  Pa  in 
marg.  — XcYO(ji£vb)v  Vab  edd.  praeter  Sch 
Sp,  qui  cum  Fa  Lab  Pac  AcXiypcvtuv  scribunt. 

6.  ai  Rropcai  et  cicpYcrf(pata ? — Ua- 
Xa vnific  A.  7.  c^cpYCTTjpa  edd.  ante  SW 
codd.  praeter  La  Fa,  qui  raepytTr^aTa 
scribunt,  rec.  cctt.  edd.  9.  en’  ip.a;wv 
Smoi.  Lab  Pac  Fa,  I9  4p.  Smin.,  eni  4jjl. 
Casaubonus,  cdd.  inde  a B,  cf.  IX  3,2.  10. 
touc  uiv  codd.  cdd.  ante  Smai.,  pev 

c Casauboni  emendatione  cett.  edd.  13. 
^piTravia  I-a  Pa,  jJpiTravea  Pc,  ^piTayavea 
Fa  Lb  M,  iipttaytivia  Va,  ^piTavia  Vb.  — 


xpiyivroxv  Va  M.  — ttjv  no  a iv  La.  — oi 
toT;  M Va  Lb  Pc  Fa,  oitoi  Pa  Vb,  Va  per 
corr.  14.  3'jv  xoT;  ohaoi;  AXKKC  Pa  Vb. 
om.  articulum  codd.  edd.  cctt.  — Tjp;avTO 
Pa.  — ii  om.  A XKFC  Vb  Pa  Lb.  — 
yaivouviav  Lab  Pa.  15.  ^tauat  Vb,  0 sup. 
m.  17.  c;  om.  Va.  — te  pro  8c  Va.  18. 
en&kaxe  addidi,  eAcaxe  coni.  S,  om.  codd. 
edd.  19.  xai  cpyov  Vab  M,  wv  cp ywv 
edd.  ante  B,  xai  epytov  Pac  L.ib  Fa,  in  Pa 
0 sup.  &>,  edd.  cctt.  — xareaxe-iase  ye  La 
\'b  Pac  Fa,  xarcaxcuiot  tc  Va  M Lb,  xitc- 
oxcvaocv  cv  tc  edd.  ante  B,  xatamcmfoctc 
cv  tc  coni.  S,  xataoxcua;  cv  tc  cdd.  inde 
a B.  20.  i/.Xoi;  Pac  Fa  M Lb,  cv  4x>.oi;  Va. 
I — cypa^a  Va.  21.  OncActncro  codd.  edd. 
| ante  B.  — A/.XoTpiov  fic  c;  Pc  Fa  Lb  M Va  (hic 
| sine  Bc)  R,  qui  correxit  in  m.irg.  23.  f4  x6ta 
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xovraj  ■?]  tov  [JaoiXEwj  xXoOtov  xaxa  vo[j.ov  St,  Ttva'  \Avrwvivo; 

Si;  £tp9jx£  xai  Toorott  StSovat  <j<pS;  xatat  tov  xW,pov,  [6]  x;oTtij.Y;oaj  <pav¥|Vat 
cptXavfrptoxo;  f|  oxpiXijiOv  i;  yprj|jiaTa  tj>uXa£ai  v6p.ov.  tootov  Eiccp^  t4v 
(iaatXia  ixaXsoav  oi  ‘Pciiptatoi,  Stixi  t?,  £;  t4  8-eTov  -nji?;  ptaXiara  £(paivETO 
*>  yp<i|i£voj.  863"r,  Se  £jj.?,  xai  to  ovopua  to  Kupou  tptpoixo  liv  toO  xpeipu-  i 
Tepo’j,  xarfip  atv&pwxwv  xaXouptevo;.  4.  ax£XtxE  Se  xat  £xi  t?,  patnXeCa 
xaiSa  6puuvo[«.ov ' 6 Se 'AvtwvTvo;  o5to;  6 SsOTEpoj  xat  TO'j;  [te|  Psppjtvod;, 
[itr/tp.toTaTOup  xat  xXeiotoo;  tQv  £v  tT,  Eopuixr,  jSapjjapcuv.  xat  £&voc  to 
Laup op-aToiv  xoXspiotj  xat  iStxtot;  ap^avTaj  Tip.<i>pou|j£vo{  £x «IJfjX&e. 

XLIV.  Ta  Si  [SrjJ  ixtXotxa  fipuv  toB  'ApxaStxoB  X4fOt>.  strnv  ix  io 
MeyaXr,;  xoXeoi;  £;  UaXX.avrtov  6S6;  xai  £;  Ttyiav,  dtyouda  (rj)  airr,  ptiypt 
toB  xaXoopivoo  XciptaTOj.  xaxit  txottjv  tyjv  iSov  AaSoxeta  d^ttrtv  tuvd- 
jiadxat  -ra  xpo  toB  4<tte«{  i~b  AaSoxou  toB  'Eyipiou , 2.  xat  (Ietoc  xaSxa 
Atjiovtai  xoXt?  T.dav  to  ipyatov,  oixtdTT,;  Si  Atptotv  £y£y cto  aixat;  6 
Aoxaovo;’  Stap-Ep-EvuiXE  Se  xai  iq  toSe  Atp.ovtot;  tS  ycoptov  toSto  dvo-  is 
'2  jia^Edfrat.  ptETa  Si  Ataovta;  ev  Scita  t 48o8  xoXew;  £<7Ttv  'OpEofraaiou 
xai  aXXa  6xoXEtxopt£va  i?  ptvV)ptii)v  xai  ‘ApTEpaSo;  tspoS  x£ove;  £tT  £xi- 
xXTjfft;  Si  'Upsta  -rij  ’ApT£pttSt  £<m.  Tijv  Si  cjfretav  iovrt  ii  Ai(j.ovioW 
'A-ipoStdtdv  te  ia nv  ivop. a?6pievov  xai  jjxt’  a&TO  aXXo  ywptov  to  ’A&t,- 
vatov ' tootoo  Se  ev  apujTspS  vao;  £<jtiv  'A&t,v5;  xai  ayaXpjx  ev  auTiu  ‘20 
^Xt&oo.  to5  ’A&T|Vaioo  Se  p-aXiOTa  Etxootv  axwTtpo)  oTaStot;  Epctxta  'Asia: 
laxi,  xai  6 X090;  axpoxoXtj  tote  o5oa  TEtyoos  irt)|A£Ta  ey Et  xai  i'  toSe. 

3.  TTaSioo;  Se  6 oov  xevte  axo  ‘Ausa;  toD  'AX^etoQ  piv  oXtyov  axo  Tij? 


veTpiai  La,  veT|xai  Pa,  eixo?a  corrcct.  addidit 
in  marg..  cixotci  vcT|xa\  codd.  cctt.  ed<l. 
ante  Bt  cmcnd.  Boeckh.  — itpoor/.ovTa  Pc. 
2*  l TtpoT.  codd.,  oni.  articulum  Pa  edd., 
c;  ttpoT.  La.  — i:pox\jji5i<jai  Vab  Lb.  4.  81 
S ttj  Pc  Lb,  8v6  ■rt'  Fa.  — • W,  om.  La  Pa 
Va  M.  5.  tfJLol  Vab  M Lb.  — to  xupou  Pa. 
6.  d^tAEircc  cod<l.  edd.  ante  B.  7.  D 
inclusit  xat,  cum  te  non  sit  in  Pa,  hoc  in- 
clusi, cf.  Krueger  Jb.  f.  Ph.  1861,  487. 
•Zink.  9.  ip^avta  A codd.  praeter  La,  in 
quo  est  5p£avtra{.  — eke^a^ev  B 

10.  8tj  om.  Va  M Lb  S D,  incl.  SW  Sch 
Sp.  11*  Tr/cav  A X K F C Pac.  — iy ouaotv 
La.  — a?Tr,  codd.,  opjtt4  edd.  ante  D,  Sp, 
■fj  avrq  coni.  SW,  rec.  D Sch.  12.  Xa8ot- 
,;iia  Vb,  /.oSocixca  Pc  Fa,  8o).otjpE'a  Va  Lb  M, 


>.a8o9pca  Pa  Vb,  XaSoapiva  La,  AaSoyxEa 
X K F C,  AaSoxeta  Am.  cctt.  edd.  13. 

, i a ito ; Va  Lb  Pa.  — e/cXou  Va  M.  14. 

I atjAOvtat  ct  at|A0vtat  codd.  — tcoXic  Pa  La 
i Sylb.  Palm.  MS.  edd.  inde  a F,  tioacic  cctt. 

edd.  codd.  — atj-rtjc  Sylb.  Pd.  15.  xat 

addunt  cum  Pa  Lab  edd.  inde  a SW.  17. 

, tepov  Pc  Fa  Lb.  — ot  xtove;  coni.  Sch,  ut 

26,2.  30,4,  at  cf.  11  11,2.  — eu  delet 

i Krueger  1.  1.  484,  citra  coni.  Sch  Jb.  f. 
! Ph.  1864,  39,  in  Pc  est  hrtx.  — E^txXr.tjtv 
1 A X K M Vab  La,  entx>.r1ot{  Am.  Sylb.  cett. 
codd.  edd.  18.  tepEia  rj  'Ape.  coni. 
Brcvcr  1.  1.  p.  8,  sed  rft  tcpct$  ‘'Aptent 
dicendum  erat.  19.  ab»;va7ov  Va  Lb  Fa  Pc. 
21.  toC  om.  Pa.  22.  tote  Pac  Fa  La  B Sch 
Sp,  ;;ore  cctt.  codd.  edd.  23.  te  oaov  Pc. 
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48oS,  xov  Se  Eipiixa  sap'  aixrjv  Irav  ij  xijv  686v‘  xp6{  te  toS 

'AXiptioO  Tf,  iri)Y?l  va6{  te  Mrfxpop  9xQv  laxtv  oix  Ijjmv  opoipov  xai  X£ovte$ 
Xtfrou  Suo  KsxotTipivoi.  xoO  81  Eipcixa  xd  58«p  &vaxEpawjxai  te  spo;4 
xov  'A/.ftiiv,  xai  6<rov  te  eixckti  xxaSiojj  xoivS  apofacri  xG  ^Eiijum'  xaxEl,- 
5 Wvtej  8e  ii  fiapjx,  6 (iiv  auxGv  Svewjiv  aSfri;  lv  x?,  y?i  xf,  AaxsSai- 
jiovtMv  6 Euptixa;,  6 81  'AXipstdp  £v  II^yaT;  xfljc  MeYaXoxoXixiSoc.  4.  saxi 
81  avo8o;  ii  ’A<na;  lo  x6  Xpo;  x6  Bopsiov  xaXouuEvov,  xai  tet  xfj  axpa 
xoB  Spou?  <n)[i£Ta  textv  ispoB'  xoi?j<Tai  8s  x&  Up&v  'AbyvS  xe  IioxEipa  xai 
ilooti8o)v.  ’08'j<j(JEa  i\iyczo  &v axopuafitera  i?  'IXioj. 
i«  To  81  6vo[ia^6(ievov  XSpia  6poi  MEYaXoxoX£xai{  x7,;  "?4s  TsYsaxa?  5 

xai  IlaXXavxiEt;  eiat'  xai  xo  IlaXXavxixdv  se8£ov  ixxiv  ixxpasounv  i;  ipt- 
OTEpav  dxd.  xoB  Xiipiaxop.  5.  lv  81  HaXXavxiw  va6;  xe  xai  iya),pjx-7« 
Xi&ou  IlaXXavxo;,  xo  81  EXEpdv  £<mv  Eiav8poi>'  xai  Kdpr,;  xe  x9jp  Ar,|j.if)Tpos 
Upov.  xai  oi  itoXO  «tevxEpoi  lloXujJiou  arplmv  avSptaj  taxi.  xG  Xocpw  81 
•5x0  'jxtp  x?j{  x6Xewj  6<ja  axpozoXei  xo  ipyatov  i/pGvxo'  Xetrexai  81  xai 
ii  Tjjiois  exi  te  xopoipf|  xoB  X6&0U  OeOv  itpov.  texXijm;  juv  8r,  £anv6 
aixot;  Ka&apoi.  xspi  ixeyixxuv  81  aixdfk  xaSk<rxr,xa<iiv  oi  dpxoi.  xai  dvo- 
[Eaxa  piev  xOv  6-eGv  odx  faaffiv,  f,  xai  siSoxsi  o'j  WXoouiv  IpaYopEoeiv' 
Ka&apoic  81  tei  toiC8e  av  xi;  xXijWjvai  XEXjiaipoixo,  5xi  aixoT;  06  xaxa 
20  xaixa  6 IlaXXap  IB-uxe  xafra  xai  6 xaxr.p  oi  xG  Aoxaiw  Au. 

fi.  ToB  81  xaXou|x£vou  Xtipaxo;  £v  8e2i2  xe8iov  daxi  xo  MavOxmpixov ' ^ 
teri  8e  lv  Spoi{  r,8r,  TEYEaxOv  xo  xe8iov.  ov  <rxa8£ojv  xoo  XEvxr.xovxa 
jxaXicxa  Sypi  Tsycaj.  eoxi  8e  2po;  oi  uiYa  dv  Se-ia  x?j;  48oD  xaXoo- 
(uvov  KpVjinov'  dv  81  aixS  xd  Updv  xoB  'A^veioo  xExoiT,xai.  'Acpdxr,  yip 
25  Kijipdoi;  xoD  'AXdoo  xuvE-pdvEXO  "Aprjc,  xafia  oi  TsYESxai  XdYOusi'  xai  v, 
[ilv  4oiy]oiv  lv  xaTc  liSToi  xr,v  ^'j/TjV,  6 81  xat;  xai  xEOvr,xt)ia;  v./t-o  exi  8 


1*  csn  njpi  codd.  cdd.  «intc  SW,  iotiv  f, 
jTTjTTi  1-*  cctt.  edd.  — tc  orn.  Va,  5c  inavull 
F.  3.  Xfoou  8uo  Pac  Fa  I-ib  Sp,  8uo  X&6V 
cctt.  cdd.  codd.  — tt  om.  S B SW  I)  Sch 
Va  M,  ir^axepdrwuTe  Tai  1-a,  primo  v deleto. 
4*  Tipoaiaoi  A X codd.,  em.  Sylb.  3.  t^ 
ante  Aax.  om.  Vb.  6.  i Kopwta;  glossema 
putant  SSW  Kays.,  fort.  rcctc.  — trrjaT; 
littera  minuscula  A X K Ani.  7.  jlopetov 
Pa  VbT  pcpicv  codd.  cctt.  8.  a^r.vSt;  tt  I.a. 
10.  Svopux  cvopoC6|itvov  I.a,  15.  to  Oncp 
J^ib  Fa.  — &aa  oiu.  Pa,  uncis  notat  S.  de- 
lendum censent  F Schticider,  in  d>;  mutant 


Pors.  C,  insolite  dictum  est.  otii.1  Sp,  at 
v.  Schmid  Attic.  IV  71.  16.  xopv^v  codd. 
18.  ct  xai  Lb  Pc  Fa,  f,  xai  om.  La.  — oux 
Ibt). ouoiv  Vb  La  Pa.  20.  Tafrca  l-«b  Fu  Pc. 
— xar>a  potest  omitti  cum  I-a,  cf.  ex.  gr. 
1 19.2.  :i8.2.  3.  42,2.  43,6.  III  16.5.  22. 
tTi  8c  Va.  — £v  om.  La.  — - 5v  delendum 
putat  F,  probant  SW.  — araSiov  La. 
icou  om.  Vb.  24.  tepiv  beotl' A^veiou  coni. 
Sch,  probat  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854.  427.  — 
*Aa9C10$  A X K codd.  praeter  b,  'A^veioS 
cctt.  cdd.  La.  25.  Ki|9to;  Va  M.  — 4X9 esu 
La,  ’ AXevj  cdd.  ante  D,  'AXco-j  cctt.  26.  dj; 
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Tt;;  jjjfjTfd;,  xal  ex  twv  (j.a<XT(uv  eiXxtv  aiTf,;  ya'/.a  x&Xu  xal  fcpfravGv.  xai, 

9)v  Y“f  "o5  vApeti)C  yvoi|J.y1  ta  yevofuva.  to6t<ov  svexa  'Aoveidv  tov  &eov 
ovo|ia£oo<n ' tQ  be  zaibiw  ovojia  Te!XT,vat  cpamv  Aepoxov.  7.  eori  be  xaTa 
Trjv  £;  Teyeav  4b6v  Aeuxwvio;  xaXoujjivr;  xfnfjvYf  !fc>YaTefa  5e  'AseibavTo; 
XeYOuaiv  eTvai  -rijv  Aevxwvrv . xal  oi  xdppw  to3  TeYeaTwv  ol  aorrew;  > 
;jLVvj(j.a  isw. 

XLV.  TeYtSrai  be  ixi  [jiv  T rfexTOJ  toD  Aoxaovo;  Tfj  /(ipa  oaalv 
xk  a4ro3  Yev^'7^a-  y-dvf,  t6  ovojia,  tolc  be  ilv&ptuxat;  xaxi  br, p.o>jc  eTvai 
Ta;  oExr.oei;.  Fapeaxap  xal  <l>oXaxeT;  xal  KapuaTa;  -re  xal  KopuS-sTp.  Ixi 
be  llwTa/tba;  xal  Oia-ap  Mav&upet;  Te  xal  E^euVjB-ei;"  iz l be  'AoeibavTo;  10 
jJaatXeyovro;  xal  eva-6;  uipiui  bf.ptoj  xpoaeYdveTO  Aip  eibavTe;.  t?,;  be  1-3 
‘2i)pi5W  xoXeoi;  oExiorr,;  lybicco  ’AXeo;.  2.  TeYeaTai;  be  xapep  f,  tx  ’Ap- 
xabwv  xoiva,  ev  ol;  e< tti  ij.Iv  6 xpo;  ’IXic.>  x4Xe|to;.  It m be  tx  Mr,btxa  Te 
xal  ev  AixaieuTiv  4 xpo;  Aaxebaijeovtov;  i£y<uv,  xapee  o5v  tSv  xaTaXeXtY- 
pivtuv  £bta  TeYeaTat;  7<ttIv  auToi;  Toaabe  £;  Soeav.  t6v  Y“f  lv  KaXu- 
bOvt  5v  'AYxatoj  vxepxtvev  i AoxoupYoo  Tpw&eie,  xal  'ATaXavrr,  To;e4ei 
tov  5v.  xal  Jtu/c  xpioTrj  to3  &T)p£o’j'  toutojv  evexa  avTfj  i)  xeipaXr,  Tt  to5 
3 64;  xal  to  bepjj.a  apidTets  dbo&r,.  'HpaxXeibGv  be  e;  IleXoxowr.Tov  xaT- 
iOvtuv  'E/ep-o;  & 'Aepoxou  TeYeanQ;  tp.ove[ed/Y,5ev  Ebia  xpo;  "VXXov,  xal 
expa Tf,oe  tou  "1'XXov  Tf|  ;j.a/r,.  Aaxc8ai[JtovCou;  Te  ol  TeYsSTai  xp5 »T0t  '**■ 


ptr/rp.  tv/t~Q  cti  cdd.  ante  B Vab  M.  I. 
a^bopov  coni.  Cor.  2.  4pco;  Va  Lb.  — 
“fvcrtfjtr,  A X K B,  corr.  Sylb.  — Y£vou£va 
scripsi,  YwcjAtva  codd.  edd.  3.  to  8e  Tttfiiov 
M,  to  8t  Kai&iov  Va  Lb  Fa  Pc  et  M sup.  | 
vere.,  to  8c  rratfiiy  La  Vb  (-t8{w  hic),  t$ 
8e  TiaiSit,»  Pa.  4.  Aeuxcuveto;  D pracf.  XIII. 
5.  B xa(  oi  0’j  e coni.,  post  TcYoa.Ov 
scribunt  o*.  cum  La,  in  quo  est  «YtotTCvoi. 
cdd.  cett.  post  B,  om.  ot  cett.  ctld.  codd. 
— &3TCo>;  Vb,  cett.  codd.  in  Sotcoc  hoc 
loco  consentiunt,  item  edd.  ante  D. 

7.  TCfca  tt;  aux  codd.  8.  aj:’  «ijtt;c 
Vb  Pa.  9.  UVaoxeT;  A X K F C codd., 
frAoxt&;  Amas.  Sylb.  cett.  edd.  — Kagu- 
otTai^  Sylb.  10.  xat  ot  Ta;  codd  , om.  ot 
t^c  edd.  ante  B Vb  Pa,  xal  Oliva;  Bultm. 
cett.  edd.,  cf.  Steph.  B.  s.  OTov.  — tc  om. 
edd.  ante  B Pa  Vab  M.  — tyejifoT;  La  Pa. 
cy  totthic  Pc  Lb,  iycut^iJc  I7*1-  cjvStba^,  — a; 


ambig.,  Va.  {ycvC!8(  M.  lycwfot Vb.  11. 
89;pO€  om.  Vab  M edd.  ante  C.  — 'A^t* 
Bavrec  A Lab  Vb  Pac  Fa,  atpttBavro;  Va  et 
M sup.  vere.,  aipctBavTE;  M.  12.  'Aaeoj 
cdd.  ante  D,  *AX£g;  cett.  edd.  Va  Lab  Pac, 
fotoc  Fa,  SXcw;  Vb.  — rcapc|  r,  ta  SW  e 
! coni.,  est  in  La.  rec  edd.  seqq.,  rape;  Ta 
B,  coni.  S,  rape|et jitv  tA  Pa.  rap£5et®t  va 
Va  M,  rape;et  tA  Lb  Fa  Pc,  rape;  ttaiv  jxiv 
tA  Vb  edd.  cett.  13.  post  xstvA  expungunt 
verba  e;  8o£av  cdd.  volente  S inde  a B 
cum  codd.  praeter  Pa  Vb,  qui  habent  xotv A 
86;av.  14.  ayo>v  om.  Vb.  — rapcSouot 

tQv  Pc  Fa  M V.t  Lb,  rape|  8e  twv  edd.  ante 
B Vb  Pa,  rape£  otiv  tOv  cett.  edd.  e coni. 
Boeckh.  a La  confirmata.  — •/.aT£t>.£Y!J,ivwv 
edd.  ante  B Vb  Pa,  xaTa'A£>.EY|xEv?ov  cett. 
edd.  codd.  10.  'Ay^Aio;  tov  om. 
i La  Pd,  hic  habet  verba  om.  in  marg.  — 
TO^fjevv  La.  17.  e;  tov  Zv  Herw..  cf.  IX  10,5. 
— 4,  om.  edd  ante  SW  cum  codd.  praeter 
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'ApnaSwv  Tipuriv  &TidTpaT£’j'TavTa;  £vixn)<jav.  xal  aiyjiaXiiToy;  alpoBtnv  aiiTftv 
toO;  jtoXXou;. 

3.  Tey «arai;  81  ’A£Hjv2;  t?,;  ‘AXea;  t4  ispov  t4  apyalov  Ir.oirpcv 
"AXeo;-  /p6vo)  Se  5<jrspov  xaTsuxEU affavro  oi  'ItyESTai  t?j  OrC  va4v  piiYav 
6 te  xal  S4b;  a;iov.  ixsivo  ixev  St)  itGp  YjoavuTEv  isivcjitiB-ev  £;a6pvr,;,  Aio- 
oavrou  xap’  'AfXijvaioi;  ipyovTO;,  SEUTEpw  Si  Itei  t?5;  extt);  xal  £vsv»)XG<rrtjs 
oXupwtaSo; , r,v  E'js6Xs|j.o;  'HXeTg;  ivixa  «ttgcSiov.  4.  6 Ss  va4;  6 £p’  5 

IlpiSiv  koXu  5r,  Tt  tSv  vaSiv.  &noi  IlEXoiEOVVYjalot;  sEciv,  i;  xaraaxEtiYjv  "po- 
syet  -rfjv  aXXr.v  xal  e;  pi^ES-oj.  6 piv  8r,  rpfiTO;  iirnv  aurQ  x6<i|i.o;  tS»v 
io  xtovtov  Atupio;.  6 Se  m rot/Tw  Kopiv&to;-  ESTyjxairt  Se  xal  4vt4;  toO  vaoB 
xigve;  ipYasia;  tt,;  'Iwvoiv.  apytTEXTOva  Se  £xuv!>avop.Yjv  iixixav  airoO 
YEveoikxt  tov  tlapiov,  4;  xal  aY*XptaTa  xGXXayoD  t?,;  dpyala;  'EXXaSo;,  Ta 
Se  xal  “rpl  Itoviav  te  xal  Kapiav  e.towjse.  Ta  Se  ev  toT;  Aetoi;  etttv  fi 
Epspoa&Ev  t,  frr.pa  toB  64;  tgu  KaXuSwvlou ' xtxou)|iivou  Se  xaTa  ijxrov 
is  paXiara  toB  64;  tt,  jeev  ettiv  'ATaXavTY,  xal  MsXEOYpo;  xal  fehrjo-cug 
TeXapxov  te  xal  IIr,Xs6;  xal  IIoXo8e0xt|;  xal  'loXao;,  4;  Ta  tXeTttx  ’ I IpaxXeT 
TjvixaavE  Toiv  Ipyiaw,  xal  Hettlog  tbTSe;,  aSsXtpol  Se  'AXS-xia;,  IIp66o'j; 
xal  K.opf|TT,;‘  xaTa  Se  to3  64;  Ta  STepa  \‘pxalov  syovTB  r,5if)  TpaiiptaTa  7 
xal  aosvTa  t4v  xIXexuv  avtywv  Icrlv  ',E"oyo;,  itapa  Se  b'jt4v  Kacrtop  xal 
ac  Aptosapao;  'OutXioa;,  b:i  Se  aarot;  IttoD-cj;  4 KEpxuovo;  (to3)  ’Ay«p^- 
Soa;  to5  STup.fyT.Xoir  TcXEUTaTo;  Se  sutiv  EipYaapEvo;  UstpiWj;.  t*  Se 
oxitOtv  TETOir.aiva  4v  toT;  betoT;  Ti]X4you  xp4;  'AytXXsa  sariv  (4))  £v 
katxoj  teSiio  p.a'/_t). 

XLVI.  T'7,c  Se  ’A0t,v2;  t4  «YBAua  tt,;  'AXia;  t4  dpyaTsv,  <t6v  Se 
» aiT?,  xal  64;  toO  Kal.aSwvioa  toO;  4SdvTa;  eabIev  4 'PoijAaitov  ixTtXEa; 
ASyouitto;,  'Avtwviov  xoXejj.w  xal  t4 

l-i  1.  atpousxv  B M Vab  Pc,  atpouatv  X Vb. 

3.  f A>ia;  A Lb  M saepius.  4.  vA>.coc  v.  v.  I. 

S 1.  »•  cxsTvov  Smin.  Va  M.  — ”5v  Pc 
(^3p  sup.  vers.)  Fa  Lb  R,  in  hoc  ad  marg. 

Tfjp.  — C9 t^r;,  ad  marp.  efat^vr,;,  R.  — 

Ao^ivTOu;  Va,  Sioydtvra  Lb  M,  ci  sup.  tT 
o;  sup.  a,  M.  8e*Jttptj>  Goldhag.  cdd. 
inde  a D,  OsTepra  co<ld.  cdd.  ceti.  9. 

Pa,  aOtfiiv  cclt.  codd.  10.  tot kw  Pa 
VTb,  tgOtov  Ia,  touto  codd.  cctt.  — ivro; 

Klenie  Aphorist.  Bcmcrk.  647  ct  Clark  Pel. 

152.  ree.  Sp,  exro;  codd.  cdd.  cctt.,  v.  eorum. 

12.  ji-xptwvo;  Va  M Lb  Vn,  rcap’  Twvo;  Pc  Faf 

r«a»»ni«»  IU. 


'Avtcovio ’j  vixr.ffa^  ov,  hv  ot 

Jtipiov  S;  Pa  Vb.  13.  xctt  anlc  n*pi  orn.  Vab 
Fa.  — octoT;  conv  Pa  in  niarg.  addit.  14. 
TTCJtouijiivou  (ioldh.  edd.  inde  a C Lb,  rcc- 
?:otr,jA£vov  cctt.  edd.  codd.  17.  yjvtxape 
Sylb.  18.  toti  <*m.  cdd.  ante  B M Vab.  — 
ivaptcfiov  Ia«b.  20.  6 ’(7otiiou(  edd.  ante 
SW  (6  'Orueou;  C,  in  Suppi.  6 *lo yX  I,  6 
toxXeou;  M Vab,  6 i x/eojj  A Pc  Fa  Lb. 
'OiXAtouc  La  Pa  cctt.  cdd.  — a-jTOuc  Pc.  — 
totJ  ante  ’Ay-  om.  A codd.  22.  oraobe 
Pc  Fa  Lb  B.  — ^ inserit  Sp.  23.  K»0xo*j 
A X K. 

2H.  c<!d.  ante  M codd.  (“O/.tpcv 
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2 xai  oi  'ApxaSe;  xXr;v  Mavnv£«v  r.oav  oi  aXXot.  2.  cpaiveTai  Si  oux  apia; 

6 AiycjOTO'  ava&^iiara  xai  eStj  O-eoiv  xapa  twv  xpa-nrjfHvrwv, 

xafkimixoTt  Se  ix  iraXaiolj  ypijsaiievo;.  IXEou  -re  y“P  «Xownj;  xai  vejio- 
(iiv<uv  Ta  Xacpupa  EXXtjvwv  S&-eveXw  tS  Kaxavet.);  to  16avov  toS  Aio; 
eSoOof)  to5  'EpxeCou'  xai  ereoiv  5<r repov  jroXXoT;  Aoipiswv  i;  EixeX.iav  s 
iooixi^oixevwv  ’Avri(prip.o;  6 FeXa;  oixurcv);,  jtoXwpux  DixavSv  'Op-ipctxtiv 

3 icop&r)Ta;,  u.erex6p.i<Tev  i;  I'£Xav  d^aXiea  6x6  AaiSaXoo  !t£itonr)|jivov.  [3a<xiXea 
re  tov  IlepaOv  3£p?rjV  t6v  Aapetou,  /topi;  r,  ?oa  £;Ex6[JLice  toO  'A&r,vati.)v 
atrrew;,  toOto  piv  £x  BpaopGvo;  (-ro)  &YaXp.a  t-rp-ev  t?,;  Bpaupwvta;  Xapovra 
’Ap-r£p.iSo;,  toDto  Se  aE-riav  exeveyxmv  MiXv)<rfoi;,  ebeXoxaxr/jai  o-pS;  Ivavria  io 
'A&rivatmv  iv  —7,  'EXXaSi  va'jp.a/rj<7xvra;,  tov  yaXxoov  IXajJev  'ArroXXuva 
tov  tv  Bpa-f/iSai;.  xai  tov  p.ev  SaTspov  ejxeXXe  /povio  S£Xe«xo;  xaTa- 
xeix-^Eiv  MiXy)<tioi;'  ‘ApYeioi;  Se  Ta  £x  TipuvD-o;  ?Tt  xai  £;  tpi,  t6  jeev 
xapa  -rijv  'Ilpav  ;6avov,  t6  Se  h to5  ’AjtoXXwv6;  £otiv  avaxeiaevov  to3 

4 Aoxioo.  Ku^ixTjVOt  Te,  dtva^pxaoavTe;  toX£;j.o>  IIpoxowY)<rio’j;  Yev^'T^'at  wptai  15 
<ruvo£xou;,  MvjTpo;  AivBopnrjvr);  &yotk\LX  eXajiov  £x  IIpoxowT,(700'  t6  Se 
&YaXpux  iari  /cwm,  xai  a-jTOo  to  xpoowxov  dtvri  £XecpavTo;  uixtuv  Tffiv 
xoTapiiov  68ovre;  eisiv  e£pY'a5p.evoi.  [jaoiXe-j;  jxev  Si)  A&youOTo;  xaO-e- 
OTrjXOTa  £x  jraXaioD  xai  6x6  te  EXXy)vg)v  vojii^opieva  xai  jjapjiapwv  eEpY«5aT0' 
'Pwpiaiot;  Se  t7(;  ’A&t)vS;  to  &Y«X|ia  Tf|j  ’AX£a;  £;  -rr,v  uyopav  ti)v  6x6  20 

5 Auyouttoo  xoir,!>eTtiav,  6;  TaoTKjv  ioxiv  iovti.  tooto  pAv  Si)  ivratiO-a 
avaxeiTai  eXepav-o;  Sia  xavro;  xexoif.aevov , te/vt)  Se  ’EvSo£oo‘  too 
Se  66;  tSv  oSovrwv  xaTEiyjXai  aev  - 
[laoiv,  6 S'  Iti  ic,  auTflv  Xeisojaevo;  (4 

La|,  emend.  Sylb.  1.  nut.  ante  ot  om.  Vb.  I 
2.  6 om.  Pa.  — xat  rfirt  La.  — cTtaycobav 
codd.  4.  xajAzaveo»;  Va.  i>.  epxetou  A, 
epxw  j Pa  Vab  M,  tpx(o'j  Lab.  — ~oa/.oT;  ( 

om.  La.  fi.  9r(iuoc  cc  om.  La.  7.  c;  i 

9iyaXtav  M Va.  8.  tov  I Up;Gv  coni.  D pracf.  j 
XX.  sic  corrigendum  etiam  V6,5.  IX  1,4.  tOv 
fi.  codd.  cdd.  — ytopt;  Es*  cdd.  auteBPa  Vb, 

/wp\;  rfizix  Pc,  ywpl;  rt  &aa  La  Fa  cctt  edd. 

(^wpeoTi  ooa  M Va,  xwpoarj  osa  Lb)  9. 

5orcoc  Va  M Fa  Pa.  — xpaupfiSvo;  ct  xpau- 
pwv*a;  A Vb  Pa,  ^paupwvidc  Va.  — ^pav- 
pOvo;  xai  dyaXjia  Sp  codd.  praeter  Vb  Pa,  , 
om  xai  cdd.  cctt.  cum  Vb  Pa,  to  pro  xai  ; 
coni.  SW.  12.  to  pcv  Pac  Fa  Vb  Lab  A X 
K F C,  tov  n«v  Va  M cctt.  cdd.  13.  Td 


:ov  sTepov  'pacriv  ol  bz\  toT^  0-«b- 
vexeiTO  iv  pa<ri>ico?  xr-oic,  £v  lepO, 

Pa  in  marg.  14.  ^api  t^  "Hpa  Sp,  at  cf. 
V 23.5.  — evTo;  toiJ  Pc  B.  cv  t&  to^  Vab  M 
edd.  ante  B.  15.  Auxioo  pro  'IIXciou  coni. 
F,  probant  SW  cl.  11  19,3,  rec.  Sp,  f,ltou 
Vb,  r.lio 'j.  ei  sup.  i,  Pc,  v.  comm.  — 
”pcxovv.  n&AEiKj)  Pa.  21.  eoTiv  om.  La  Pa, 
in  hoc  addit,  ad  marg.  — post  idvra 
quaedam  excidisse  putat  Sch  Jb.  f.  Ph. 
1865,  484,  post  7toir(bc?aav  Schwcdler  1.  I. 
286.  22.  'EvSiou  Ani.  A X K F M Vab.  23. 
ouo;  La  Fa.  — xaTrytooai  A X K Pa  Vrb 
et  R marg.,  xaTEdyb-ai  coni.  K,  rcc.  F 
C S,  codd.  cctt.  marg.  Pa,  xatedy^ai  ceti, 
edd.  — ot  ixi  toT;  Tpaupaciv  Palmer.  24. 
8’eti  edd.  inde  a B codd.,  8c  eti  cett. 
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Atov&oo , [tyjv  rcept][jiTpov  toQ  |iy)xou$  ::ap£/6|j.evo$  i $ ^pitdu  jxaXt(TT« 

6pyoifi$. 

XLVII.  T6  Be  &yaX{Jia  Iv  T ey£a  z6  &p*  yjjiSv  £xo{ji£<j&y;  piev  ix 
By){aou  toS  Mavfroup&ov,  ‘bnrta  Be  rcapa  to?$  Mav&oopeOatv  el/ev  &?(x?oq<nv, 

5 oti  t&  £x£iv(ov  ^oyw  yivojiivnr)$  toT$  freoT$  7tpo$  riyavra$  [Aa/Yjc  &rrp,a<jev 
*EyxeXaBw  {ttucov  to  ap[xa.  'AX6av  [xevTOi  xaletcEhat  xat  Taunjv  e$  Te 
"EXXtjva^  tou?  &XXot)$  xat  £c  oBtguc  lk^oxow^diotj'  £xvevCxv)xe.  tc5  Be 
dtyaXpLan  t?,$  'A&yjvSs  t?)  jj-cv  >A<jxXt)7:i6c,  t7[  Be  'YyC&ia  xapeorfitea  e<m 
XtO*o’j  toD  IlevTsXrjdtou,  Zx&ca  Be  2pya  Ilaptoo.  2.  dcva£Wj|xaTa  Be  £v  t®2 
10  va<5  Ta  a^io^oytoTaTa,  2<tti  jjxv  to  Beppia  66$  toO  KaXuBwvtoo,  BtetrfaeTo 
Be  'jt.o  toO  %p6vou  xat  £$  5?cav  Tjv  Tpty&v  yjByj  <]hX6v,  e tat  Be  at  xlBat 
xcejjLajievai,  xXy)V  6<ia$  r,(pocvi<Tev  aftrGW  16$,  a$  ye  2/ovre$  AocxeBaijxovfwv 
ot  afyjxaXwTot  to  rceBCov  TeyeaTaic  Itaxa^Tov  ' xXCvy)  te  tepa  t9}$  A^t,v3$, 
xat  A5yr,$  eixwv  ypacpf,  [xepLtjj.r(ixevY)  MapxY]<7<TY]$  Te  iztx^r.oiv  Xotpa$, 

15  yuvatxoc  TeyeaTtBo$,  dvaxetTat  to  5kXov.  TaoTTf)$  jxev  By)  xotr,ooju6a  xat  3 
ourepov  |xvt(|jly]v*  tepaTai  Be  -rtj  'A&ijvtt  T:a~$  ypovov  o6x  oTBa  6oov  Ttvd* 
xptv  Be  r^daxetv  xat  06  xpooo),  tt(v  tep&xruv^v  (e/et),  t$  freS  Be  7coiY)8^)vat 
tov  p«|*6v  ond  MeXdt|«coBo$  toO  *A|j.o&dovo$  Xeyouoiv*  eJpya<j|j.evat  B£  bn 
t io  JSwjjifii  'Pea  jj.ev  xat  OIv6y)  vojttpY)  ~aTBa  eTt  vYpctov  A(a  e/oootv,  £xaT£- 
20  pw&ev  Be  etat  Te<7<rape$  dcpt&jJi6v,  D»a6xY)  xat  N6Ba  xat  0eto6a  xat  ’Av- 
frpaxia,  t?,  B£  vIBy)  xa't  fAyv&  xat  AXxiv6y)  te  xat  <f>p(£a*  rcexofcYjTat  Be  xat 
Mooaffiv  xat  Mvy) |xo 06 vy) $ dyaX|xaTa. 

3.  ToD  vaoO  Be  00  zoppw  otocBiov  /&jxa  y7,$  la ti,  xat  dyouotv  dyfiWag-* 


1.  ts  jutpov  coni.  Sch.  trjv  fcepC|ACTpov  codd. 
edd.,  inclusi  tf4v  Tccpl,  cx  varia  lectione 
rapte/cjAEvoc  et  icapcx6)Uvo{  natuin  esse 
videtur  jtcptfxcTpov.  — reptex,0fuvo;  cdd. 
ante  B M Vrab,  Jiapc/cjuvo;  cctt.  cdd.  cudd. 

3.  to  ante  lt?‘  om.  La.  4.  Mavboupuwv 
A X K F C,  codd.  invitis,  mox  Mav!>vjpte~3iv 
iidem  cum  codd.,  Mavfoupttteiv  cum  solo 
Vb  cctt.  cdd.  — *InTU«c  coni.  F.  5.  y'v®* 
jxevot;  Vb  L.tb  Pac.  7.  tovc  iVAou;  om.  Pa. 
M.  codd.  cdd.  praeter  S S\V  D Sch. 

9.  r.zptivj  codd.  10.  t«  d^toA.  cv  t/Tj  v. 
P.i.  — LaFa.  11.  M Va  Lb. 
12.  oejTfiiv  io{,  ii  yc  e corr.  B scribunt 
SVV  D Sch  Sp,  ativOv  \ 5cot  ye  Pc  Fa  M Va 
l.b  (aotQv  Tjooayt  Pc),  «OtGv  6 /pov o;  Izr  yc 
La,  01‘jtOv  i ypovo;  coa;  yc  Vb  Pa,  hic 


omisso  rt,  edd.  cctt.,  *t  expungendum  censet 
F,  uncis  notat  S,  SW  coni.  cF/rfiSv  6 /p6vo; 
xod  6 ii  yc  cl.  I 16,4,  6 inseruerim.  — 
cXxovtc;  pro  cy&vrtc  coni.  Herw.,  cf.  Hcrod. 
I 66,  ubi  Naber  cl.  III  129.  VI  126  fX- 
xovtcc  scribit.  14.  afcffc  cdd.  ;intc  Sch 
codd.,  Auyrj;  Cor.  — jACjAtyiuvr;  Vb.  — tc 
om.  id.  — Xf.pac  edd.  ante  Sch  codd. 

! (ycupac  La),  Xotpac  em,  D praef.  II  et 
Schncidcwin  Gdtt.  gcl.  Anz.  1848,  1276, 
ree.  Sch  Sp,  cf.  48,5.  15.  txcv  om.  Va. 

17.  rfjv  Uptov.  cyet  Pa,  om.  c/ct  codd.  cdd. 

20.  ipiViacv  om.  M,  habet  in  marg.  — btxaia. 
Vb,  ^ucoor  Pa,  bctocoot  cctt.  codd.,  cf.  38.9. 

2 1 . f.Srj  4yvw  Vb.  — llxutvr,  Va,  amor;  I a, 

! llxuvsii,  v per  corr.,  Vb.  22.  ayaXpa  codd. 

I A X K F ( ',  AydXjixra  em.  S.  23.  Tta 8{&u 
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APKAA1KA. 


8vTaSB-a,  AXeaTa  ivopjxZovrEf  ani  t?,;  ’A0ir,v8;,  tov  St  AXturta,  8n 
AaxE8aip.ovituv  ri  noXu  8v  t?,  [Eiyr,  etXov.  tari  Se  8v  roT;  Kfo? 

apxrov  toO  vaoS  xpYjvnj,  xai  8ni  toc'Jty(  [iiaa&f.val  r9i  xpr.vri  sum»  A5y»;v 
imi  'Hpax7io’j?,  o6)r  S|j.gXoyoSvtep  ' Exarata  ri  1{  a’jrr,v.  antuTECiu  5s 
r%  xpifjvr,;  2<tov  araStoi;  rpiaiv  8anv  ‘EppioQ  va&c  Atetirou.  5 

o 4.  Tsysarais  58  8<7ti  xai  aXXo  ttpiv  ’Ata;v5s  IloXianSo?'  sxa<rro-j 
St  Snai;  troaj  itpti;  8;  airi  eoeioi.  ro5ro  "Epupia  ri  Upov  ivo(ia^O'jsi. 
XiyovrE?  io'  Ktj^eT  tS>  ’AX8ou  yEvoiro  Stupei  "api  'AOrjvSc  ivaXwrov  8; 
riv  "avra  yp6vov  elvai  rr eyexv ' xai  airQ  oaatv  8;  OiiXjcxtjv  T?j;  noXsco: 

6 djioTejiouuav  Ti)v  d-tdv  Soiivai  rptjrGv  rflv  MeSo&tt;;.  8;  Se  tt,v  vApTE[itv  io 
ryv  ' Hyeu.ovr,v  'f  ty|v  airijv  roiaSt  Xiyouuiv.  'Opyouevituv  ttuv  8v  ApxaSia 
rjpavvtSa  eo/sv  'ApiarspiXiSa?,  8paa&Eij  Se  TtytariSo;  napO-Evcu  xat 
syxparfip  6rco  Sr(  rponoi  yev6|Uvo(  e-tTpeaet  rrv  cppo’jpiv  aur?,;  Xpovta ' 
xai  8;  ptev,  npiv  avayWjVat  napi  rov  riJpawGv,  iroxriwuatv  Eaur- ry  6ni 
Stipuxro;  te  xai  aJSoOj,  Xpoviov  Se  'ApriiiiSo;  8mrjytipsv  otjit;  eiA  'Aptaro-  lu 
pjXiSav  ’ oovEoaa;  Se  8xetvov  xai  8;  Teyeav  tptiywv  8notT,TEv  lepiv  rfj 
Apr£ij.t5t. 

XLVIII.  T Tj;  ayopS?  Se  paXtara  8otx’jta;  nXtv&w  xari  tg  'T/f.ua, 
'AopoSirr,;  tortu  8v  airf,  vaip  xaXc,-j;j.evr,p  8v  nXtvEKtu  xai  ayaXfxa  Xt&-0'j. 
anrjXat;  Ss  8netpya<7pL£vot  ry  ;j.ev  'AvTioavr,:  8ori  xai  Kptao;  xai  TupioviSa;  ao 
re  xai  Ilupptap,  oi  vou.ou;  TeyEarat?  !>s[j.evgi  rtpti;  xai  e;  riSs  nap’  airwv 


Lb.  1.  tov  ja£v  'AX.  cdd.  ante  B,  om.  tov 
jacv  codd.  edd.  cett.  — 'AXaTot  A,  *AXaTa 
U cctt.  cdd.  ante  SW,  AXstta  Fa  Pac  Lb, 
6). a(ot<  Va,  4).£a  \1),  *A/.caTa  SW  cl.  CIG 
1515  a.  5.  12.  22.  b.  5.  10.  Schol.  Pind. 
OI.  7,153.  — 'AXoma  A,  aho-irt  Lab, 
Hilotia  Ain.  2.  Kpoc  om.  La.  3.  A'jy »jv 
La  Am.  Sylb.  Palm.  MS.  edd.  inde  a F, 
a'jrr,v  cett.  codd.  edd.,  Ajyr.v  ;i  t; 
om.  Va  M.  5.  Aiy^tou  Burs.  Gg.  II  219 
n.  3,  v.  comm.  G.  ro).mdi8o;  La.  7. 
to  t oS  codd.  cdd.  praeter  Sp,  Totfoo  Lii 
Kays.  1.  I.,  rec.  Sp.  — epuuavto;  tepov 
codd.  praeter  Pa  Vb.  cpupotTOc  8c  upov  Pa 
VH?  cdd.  ante  B.  om.  5c  cctt.  cdd.  codd.. 
cp\>pa  70  lepov  Kays.  1.  1.,  rec.  Sp,  S vult 
70  Be  voti  SpupaETO;  tepov,  SW  touvo  5c  cpii* 
patoc  icpcv.  — ovo.u.d^®'  5e  M Va.  8. 

M Vab  Lb.  sine  accentu  La.  w,(peT 
Pc.  — tou  iX.  Va  M Lab  Pc  Fa,  xft  dX.  Pa 


i Vb.  — e;  tov  orn.  La  Fa.  11.  ttjv  ante 
fHYC|A.  uncis  saepit  Sp,  Teve^Tott  pro  tt,v 
| aOtTjv  coni.  Spengel,  probat  Kays.  1.  I , T7;v 
i TonjTr,  ccxni.  Sch,  nondum  sanatus  est  locus. 

12.  8e  om.  VaPcFaLb.  14.  rcptv  dbr4v5 
! codd.  praeter  l.a  Pa  Vb.  id^vct  Va  dvor/b?, 
K niarg.),  nplv  dvT//>r,  Pa  Vb  cdd.  ante  B. 
1 rrptv  iyVrvon  malit  B.  rrplv  dvay^vai  La 
I cctt.  cdd.  — dnoy.TEvvuoiv  Lab  Pc  Fa,  dno- 
xtsvouoxv  \'a  M,  dnoxTEivoaow  Vb,  o deleto. 
4t:ox7e{vvu5w  A X K F C,  «JvOxtiwjoiv  Pors. 
cctt.  edd.  — d^o  Xr.paTO?  I.obeck  Agi. 
279. 

19.  xaXoupivr^  coni.  L>.  jtraef.  XXX,  rcc 
Sch,  cf.  1 27,3.  VIII  54.5,  x^tXojjxevo;  cctt. 
cdd.  codd.  — “Xiv'c  w cdd.  ante  B M Vab 
(;:Xfrw  A Vb).  20.  KpTso;  c Mcinckii  coni. 
Sch  Sp  Z.  f.  A.  1845.  1(M>7,  KpoTooc  cctt. 
cdd.  codd.  — Tupaw-fts;  Vb  ct  Lb  p. 
corr.  21.  IJjpvst;  codd.  edd.  ante  D, 
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eyoiKJiv * bd  Be  t?}  sTtpa  <ro)X*r;  rcesionqpivo;  &ttt.v 'Idffto;  feou  Te  Syojjxvo; 
xat  xXaBov  £v  t?,  Be;t2  cpeptov  tpoCvtxo;’  vtx7ffat  Be  urxw  cpadiv  b ’0Xt>|x^i(X 
t6v  ^ogiov,  5te  'HpaxXTj;  e9»eTO  6 0T)f5aio;  t«  'OMjAXia.  2.  fcv  |xev  TSyj  2 
’()At>pjrfa  xgtivgo  tO  vtxSvrt  BCBofffrat  ffTeoavov  xod  £v  AeXcpot;  Bac-vrj;, 

5 to5  jx^v  ^7)  tyjv  atTtav  arsEBcoxa  ev  toT;  1$  'HXetou;,  to5  Be  xat  b toT; 
bretTa  Bt]Xw<7<i)  ' £v*  Be  f,  t(to;  xat  Ta  fcv  Nejxia  <reXtva  &d  toQ 

HaXat^-ovo;  xat  toQ  'Apyejiopot»  Tot;  Ta&r^aTiv  £vo[U<7£to)<xav.  ot  Be  dey&vec 
tpotvtxo;  eyoo<7tv  ot  xoXXol  GTtcpavov  ’ l'  Be  t9jv  Be£tav  £<rrt  xat  s:avrayo5 
t&  vtxfSvTt  £<rrt&i|i£vo;  (potvtc.  lvo|ji<j&Tt  Be  iiz\  TOt&Be*  0Y]<rea  avaxojxt-3 
io  £ojJievov  £x  Kp^TT,?  'paalv  b ArjXco  dy&va  zotr,(ra<iO*at  t<3  'AxoXXoiVt,  tt e- 
oxvoGv  Be  aoT^v  tou;  vixfiSvra;  tG  <potvtxt.  toSto  Bt)  ap^at  Xeyovaiv 

£VT£i>9*ev*  toO  Be  'pofcvtxo;  toO  ev  Ar.Xco  [xvtj|i.tqv  ixot^aaTO  xat  "OpLYjpo;  b 
UB’j<t<t£w;  tx£(7ta  ~po;  t ry  AXxfcvoo  D*'jyaT£pa. 

3.  rE^rt  Be  xat  vApet*>;  xyaXaa  b t?,  TeyeaTwv  ayopof.  toOto  4 
15  £xT£TOico>Tat  rx£v  £t\  TT^Xt),  Fovaixofroivav  Be  ovopje^ooatv  «Otov.  bzb  yap 
tov  Aaxoivtxov  ToXeaov  xat  XaptXXou  to5  AaxeBatp.ovtwv  (5a<7tX£w;  rfjv 
xp<i rt)v  eTutffTpaTetav  Xajiottoat  at  yuvatxe;  <j<pujtv  cfcXa  £X6y<ov  6to  tov 
Xdoov  Sv  «IiuXaxTptBa  £cp*  *,jj.Gv  dvo[ia£ooai*  TuveX&ovrcov  Be  twv  trrpaTO- 
teBojv  xat  ToXjj.r1aaTa  a”oBetxvou.ev(ov  exaTdpto^ev  Toto  dvBpaiv  xoXXd 
‘io  Te  xat  d;ta  jj.vrju.7,;,  o5ra*  'paatv  £Tt^or/f(vat  toc;  yuvatxa;  xat  5 

etvat  Ta;  £pyaaap.eva;  TauTa;  Tfito  AaxeBai|j.ovtc.)v  tt4v  Tpo^rjv,  Mdp- 
Tr^^av  Be  tt,v  Xotpav  i^ovotaarotj.evr(v  O^ep^aXe^&at  Tf,  ToXp.t)  Ta;  aXXa; 
yjvaTxa;,  dXfiivai  Be  b tgT;  IxapTtaTat;  xat  aoTdv  XdptXXov’  xat 
Tdv  piev  arpeO-dvra  d/ej  XdTpwv  xat  Spxov  TeyeaTat;  Bovra,  p.r(TOTe  Aaxe- 
25  BatpLOvtoo;  ^TpaTedostv  eTi  £Tt  Teyeav,  Tapa^f.vat  tov  opxov,  Td;  yovatxa; 

llvppta;  DSchSp.  i.  om.  Pa.  — ityod- 
Va.  3*  6 ante  om,  edd.  , 

inde  a B cum  Pac  Fa  L.J.  — tv  pev  3f, 

'01n|jLTcta  om.  Pc.  4.  8t86va*.  Va.  (i.  xat  cv 
\c|U«  t4  oeXiva  Mcineke  ad  Kuphor.  p.  1 14. 
rcc.  Sch.  7»  dp'/ac;i6ppou  LabMPcFa.  H.  ( 
i;  8c  tt(v  — tpoTvt;  immerito  glossema  vi- 
detur esse  Frazero.  1>.  edd.  ante 

B.  13.  tnt  xf,  OTrjAtj  PacFaLaVb  AXK  | 

F C,  om.  artic.  cett.  edd.  codd  — yovatxo-  I 
edd.  ante  C codd.  (YvvatxotXitav  Pa  La 
Fa),  ruvaotoWvav  Sylb.  edd.  cetL,  «legit 
Hcnr.  Stephaniis  vuvotty.obotvav ; cum  vide  in  , 
appendice  ad  Dicaearchum".  Palm.  MS.  — 6xo  | 

•fip  tcv  (vel  fet  yap  Tot>  Aajoovtxoa  ) ! 


Sylb.,  probat  F,  rcc.  Sp,  em  Y^p  edd.  ante  D, 
yap  om.  codd.  praeter  Pa,  tov  om.  M Vab  Lb 
Pc  Fa,  D «st  * tov,  pracf.  XXVIU  proponit 
avtov  eni  (at«*  tot38e'  y.atd)  tov  A js  ,Sch  cni 
* * [tov],  Zink  «Otov  cz((xXi]OK)  8c  y£Yov£v 
tn'  attta  tot38c)*  uxo  y*P  tov  y.tX.  1H.  q?oX«- 
y.u8ot  Va  M.  21.  cpyzZttuw:  \1),  etpY«* 
ouevac  Pa,  epY^^jitva;  I.a.  22.  x^pav  M Vab. 
•/flpav  I^t,  T^oipav  Pac  Fa  Lb,  \r,pav  l*a  marg. 
edd.  ante  D.  cf.  47,2.  — dvopa^opiv^v  edtl. 
ante  B Vab  M,  irsovcparopcvr.v  cett.  edd. 
codd.  — Oxep^duXcobat  Pc.  Oncp^aXiio^ce. 
Vab  Fa.  24.  Aaxt8aiixovtoi;  Loestlicr  refe- 
rente Sylb.,  vertit  autem  Locschcr:  «nuo- 
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51  Toi  vApti  O-Uoat  te  Sveu  tGv  avBpfiv  !Bix  t&  isivixia.  xai  to9  lEftiou  tGv 
xpE&v  oo  ULETaBo9vai  oipfip  tgT;  avBpaotv.  avri  tgvtoiv  jjiv  tS  'Apsi 

6 yiyovsv  W ixixXT,oi{ ' 4.  TEToiyTxi  51  xai  Aii;  TeXeiou  jjtapiij  xai  5yaX}j.a 
TETpaydivov'  icEpWKTfip  yap  Br,  n Tfji  oyr,  pan  toutm  ipaivovrai  aot  yatpEiv 
ol  'ApxaSe;.  xai  jj.vT,p.xTa  eotiv  ivTaOSa  TeyeaTou  tou  Auxaovo;  xai  s 
Maipac  yuvaixi?  toO  TtytaTou'  fruyaTspa  yATXavT<${  cpaoiv  elvai  rr.v 
Maipav,  f,;  Br,  xai  "Ojurjpo?  ETOiyoaTO  |ivt;[j.T]v  iv  'OBuooito;  Xoyoic  spo; 
“AXxCvouv  rEpt  te  6BoS  tt)?  i;  aBrjv  xai  oaoowv  sO-EaoaTo  exeT  toce  iuyac. 

7 5.  ttjv  51  EDxifroiav  oi  TsysSTai.  xai  yap  tokSti);  iyouoiv  iv  t?,  ayopx 
vaov  xai  iya/.iEa.  foiovopia^ovoiv  Auyn)v  iv  yovaoi,  XiyovTE;  »>;  NaoxXio»  io 
rapa5oiY|  ty,v  Q-uyocripa  "AXeoc  £vTEi).ap.Evo;  iaavayovTa  avTT,v  i{  WcXaooav 
xaTasovrGoai ' tt//  51,  6j  v,y£TO,  xeoeTv  te  i;  yivara  xai  ouno  texeTv  tov 
TatSa,  £ vi)  a t?,;  EEXsiO-uiaj  ion  to  ispiv.  o5to{  6 Xoyoj  Biaipopo;  |ixv 
lonv  iTipw  Xoyw,  Xafrpa  tt|v  A'jyv)v  texeTv  tov  TaTpo;  xai  iv.TsWvai  tov 
TyXs-pov  XlyovTt  i;  to  opo?  to  llap&iviov,  xai  tO  TaiBi  ixxsitiivw  BiBovai  li 
yaXa  iXaipov"  XsysTai  51  ouBlv  r.ooov  xai  o5to;  Curo  'PsysaTOv  6 Xoyo;. 

8 6.  api;  51  tw  UpG  t?,;  EiXsifriita;  ion  lyf|;  jiwpuS;.  e/etoci  51  tov 
[iiojjioD  Xt&ou  XeuxoO  OTYjX-r)-  im  51  aoT?,p  IloXopto;  i Auxopoa  xai  isi 
STEpa  5ty,Xtj  tGv  jcaiBwv  tGv  'ApxaBo?  vEXxt4;  Iotiv  EipyaojxEvo;. 

XLIX.  Oi  ~6 ppw  51  tt,;  4yopS;  9-saTpov  t!  Ion  xai  xpi;  auTffi  s> 
fiafrpa  eExovgjv  yaXxwv ' auTai  51  oix  sioiv  sn  ai  sixivE?.  iXsysiov  51 
itp  In  tGv  jiaQ-pwv  ion  «tHXoroijixvo?  (Xeyov)  tov  ivSptavTa  slvai.  toutgv 
51  "EXXt.ve;  tou  <l>'.XoToi|EEvoc  oiy  ^xioTa,  SXXa  xai  piaXiOTa  e/ouoi  p.vyp.YjV 
2 yvwjxr^  te  Evsxa  Y,v  jrapiojfETO,  xai  io i toij  ipyoic  or:ooa  iToX|J.YiO£.  Ta 

quam  sc  I^tcediiemonioruin  adversus  Tepe-  xai  Taiitr);.  10.  Avpiv  Valckcn.  Diatr. 

atas  ducem  fulurum'*,  legit  igitur  orpaTr,-  p.  1G4,  rcc.  D Sch  Sp.  aOTTjv  cctt.  edd. 

Yrjoeiv.  I.  iSia  Pa,  corr.  in  l8ia.  — yc  edd.  codd.  11.  foy aupav  Vra  VI.  — erervd- 

ante  B.  ?e  codd.  B S\V,  |tc]  D,  rot  Sch  Sp.  yovrt;  Va  Pc  Fa  M (in  hoc  a sup.  c;j 

— xai  tOv  eotJ  Up.  xp.  Pa  Vb  edd.  ante  Lb,  t^avayd*fovTa€  Vb,  erayayovTa  Pa,  corr. 

B.  3.  (ft)  e^txX.,  articulum  inserui,  idem  ponit  va  sup.  lin.,  CTtavayayowa  SW  D Sp, 

facit  Sp.  4.  yaipciv  9aivovta{  poi  Pa.  5.  enavdyovra  edd.  rell.  12.  w;  eyEvcto  I-a. 

cvvco^ev  Vb.  — Tcycav  voti  tc  Xoxdovoc  Pc  14.  csnv  ora.  Pa.  — aOrrjV  Va  R (ad  marg. 

Lab,  xeyeav  roo  te  X.  M Va  Fa,  Tcyea;  toote  a’j*fr,v  R)  L.«.  — exbtXvat  Heru  .,  nihil  opus. 

X.  Vb,  xeyiat  te  Tot»  Pa.  6.  Maipac  et  15.  Rctfvat  Va  SW  D. 

Maipav  S D,  Maip3;  et  Maipav  cett.,  cf.  8,1.  21.  yaXxS  coni.  SW  praeter  necessitatem. 

— t’  auyETOi»  8e  l^jy.  Pa.  — Sc  ponunt  — a->Tai  edd.  ante  B codd.,  auTat  Ani. 

post  ftoyaTEpa  edd.,  ante  buyaTEpa  Pa  Vb  Pors.  cctt.  edd.  — 8’  E9*  edd.  praeter 

incl.  Sch,  om.  cum  codd.  cett.  Sp.  8.  aXxi-  Sch  Sp,  qui  cum  Vab  Lab  Pac  Fa  5c 

voov  Vb.  — onoaa;  Pa  Vab  M edd  ante  59'  exhibent.  22.  Xeyov  habet  Pa,  om. 

B.  9.  8c  A X K.  yap  cctt.  edd.  codd.,  edd.  codd.  — ctvai  om.  M Va.  24.  cti 

Sylb.  voluit  xai  touttic  Sc  s.  xai  yap  8tj  I A X K F C.  cnl  cctt.  edd.  codd.  — toTc 
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p.ev  84)  i'  yevouj  84?av  4 sa-r^p  ol  KpaSyt;  'ApxaStov  iXv.r.vxo  o48ev4{ 
tojv  4v  MeyxXr,  jjSXet ' TeXeuTT,GavTO£  Se  toB  KpaoyiSo?  4ni  tratSi  en  vrpdta 
t<5  <I>i>,owo£]j.evi  4i»ct poseuuev  auTiv  ctvr,p  Mavnvtu?  KX4av5po{,  tpeuyuv  jjxv 
ix  MavTtveta;  . xai  tv  MeyaXy]  nSXet  pteToixoSv  [teta  tvjv  otxoB-ev  GDU/pcpav, 

5 {ev£a;  Se  6icapyooir>){  a6r<7>  ita-rpot?,;  4;  oTxov  t4v  KpavytSo;.  StSaaxaXots 
Se  6[J-'./.T,aai  t4v  «jHXoirotjxeva  xai  aXXot;  xai  MeyaXotpavet  -re  xai  'ExS^Xu 
XeyouGt"  too;  St  ’Apxe<nXaou  ipaoiv  elvat  lltTavaiou  |Aa£h)xa?.  2.  [j.4yebos  3 
atv  Sr,  xai  coipato;  p&>jxr,v  arttSet  rieXoxow^aUvv  oiSevoe,  -eo  Se  eTSo?  tjv 
toO  Rpotrtijtou  xaxoe.  xai  esi  piv  tovc  a-reipavtTa;  iyoiva;  6sepeiyp6vY)<jev 
io  iunftj erat.  y?,v  Se  yv  4xextt(to  4pya?4[iievo;  oOSt  Ta  Qaipia  ypeXet  Ta  Sypia 
4|atpeTv.  isOiyea&ai  Se  xai  (3ij3X£a  oaciv  aoTov  GotptGT&v  Te  tOv  euSoxi- 
[wjvrwv  sap'  'EXXt.ti  xai  Sua  4e  xoXepiov  [m)p)v,  xai  el  Si)  ti  eyet 
SiSa<rxaXiav  GTpaTvjyijjtaTMV.  xaTa<7TY,aaa!>ai  Si  tov  jJCov  ttavra  48-eXojv 
yviopr,;  t?,;  'ETapstvwvSoa  xai  epywv  elvat  tGv  4xe£vg’j  pi|jiY]<riv,  oi>  Ta 
15  xavra  X,v  iciTuO^vat  5'jvxtoc'  'EjtaptetvwvSa  yap  Ta  te  aXXa  r, 
(xaXXtara)  xai  aaXtGTx  spatii;  eTye  Ta  4;  4pyr,v,  tG  Se  'ApxaSt  pteT?,v  ye 
frupoO.  3.  xaTaXajeovTot  Se  KXeojxevov;  MeyaXr,v  j;6Xiv,  <I>tXo"Otpir)v  oote4 
Tij;  Gvp/popS;  4i-eri>ayr;  to  dtTpouSoxTjTov  xai  twv  ev  T.Xixta  Ta  5'Jo  ptaXurra 
aepr,  xai  yjvatxa;  xai  JiaiSa;  dtaeauirev  4;  Me<J<ri)VT]v,  «upipa^uv  gcsigiv  ev 
•jo  tO  tote  xai  eSvuv  twv  Metrtnjvuiiv  ovtoiv.  xat,  Ijaav  yap  tSv  StaitetpeoyoTtiiv 
ole  4 KXeopivyc  4xexi)puxe:teT0  peTaytvwiTxeiv  Te  l~\  tG  ToXpypaTt  (xai) 
xp4?  MeyaXo"oXtTaj  4fr4Xetv  axevSea&at  xandvTa;  exi  tt,v  eauTOv,  exetcev 
tv  xotvS  tou;  xoXtTa;  4 OtXoxotpT,v  pefr  fixXtov  r}]v  xa&oSov  olxaSe 
e5p«Txe<rf>at  p]8e  4;  6ptoAoyta;  te  xai  oitovSa;  levat.  4.  yevop4vr)j  Se  4v  5 


cpYOi;  scripsi,  rcc.  Sp,  tGv  epywv  codd.  cdd. 
cctt.  1.  Kpauyi;  Vb  A,  w^apa  IlXouTiipycp 
Kpat*ci«.M  Palm.  MS.  — ’Apxa?5wv  om,  Smin. 
Va  M.  3.  jjiv  om  Fa.  4.  xr6 aci  fUTCtx£Sv 
xa-ri  tfjv  codd.  edd.  anlc  SVV,  Sp,  TtoXci 
(jxtcaxOv  jjlct4  rr,v  SW  D.  iroXei  oixGv  |xeT0t 
rrtv  Sch.  5.  3e  post  £tvict€ SW  expungendum 
videtur,  uncis  incl.  Sch.  6.  xe  om.  Pa.  — 
cvSr/ro  M sup.  ver».,  Va,  „6  3e 

niou-ra&x0»  wEx3r,piov  xat  ATjpwxpavijv  xa>eT 
avrou;,  tv  ^uonotpi.  ^ttp,  xat  ct»v  liAOutdpx^» 
loxtSa;  ev  Ttvi  artx<f>,  cv  £Ttpw  Se  ativ  tfii 
Ilavaavva  «5»;  ar’  ap^otepiov  (D.r^u(  4 
rfp«9e'.  Palm.  MS.  7.  T&t»  3c  codd. 
praeter  Vb  Pa,  tov>c  8i  cdd.  cum  Vb  Pa. 
11.  i;xiptfv  Sylb.  SBSWDSch,  i;atpetv 


cctt.  edd.  codd.,  cf.  II  31,4.  13.  *EUu)9iv 
xat  Vb  B.  — om.  xat  ante  oaa  S Va  M.  — 
xat  ct  -rt  r,8ct  c^etv  Suid.  14.  o3  M Lab 
Pc  Fa,  o*a  ei  ^dvra  eTvat  t$-  Va  (oi  sup. 
lin.),  oO  pfjV  r. ovra  Suid.  1G.  xdXlurra 
inserui,  coni.  S,  cf.  Suid.  (xaXXtara  e^ouua 
f.v  xai  7tpawc  pulXioxa),  B xdXXtava  xai 
?:pa»j»5  malit,  Kays.  1.  I.  433  pro  fj 
coni.  tZ  ze9*jxet,  Sch  coni,  ra  te  4)Jia  cj 
r,  ^XTi  xai  pdAiata  "paox;.  cf.  IX  10,4. 
18.  xavaGuo  Va.  21.  6 om.  Va.  — iiu- 
xrjpuxeucTO  Vra  M Lb.  — peraytYvwaxetv  B 
Pc  Fa  l^ib.  — xai  npo c edd.  inde  a B,  om. 
xai  codd.  cett.  cdd.  22.  cMaci  edd.  ante 
B cum  Vab  M,  tbtXtiv  cctt.  24,  jat,  otld 
ante  SW  M Vab  I.b.  — t;  et  xai  om.  La. 
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SeXXoii a zp6(  KXeo(iivr,v  te  xai  AaxESat|j.ovio'j;  [Aayr,;,  r,v  'Ayatoi  xai 
‘ApxaSs;  foci  t&v  jtiXstnv  tcaatuv.  <rjv  81  v<pioi  xai  'Avriyovos  l|xay£iaTO 
xyoiv  £x  MaxsSovtac  iTpa-rtav,  iTETaxTO  jxiv  TijvtxaOTa  6 3>iXoTOtjAT,v  £v 
toT;  iTxsDitv'  izc i 81  £v  tS>  jie^G  toO  ipYOu  t6  sXeiitov  stupa  Xi)t]i6|uvov 
•rt)v  xpitnv,  M&tqs  sxtbv  eyevbto,  xai  auTOv  'hiyvj  xivS-jvEUovTa  a{uuj  t£>v  5 
6ti;  Ivavrttuv  81  apuporeptuv  feeipE  tSv  p.r,ptuv'  6 81  xai  tc  toioStov  Spuo; 
XEXE8r,;jivo;  Ta  te  yivtza  iv£xX ive  xai  l;  t4  zpddtu  ytupEtv  IJjta^ETO, 
tutjTE  xai  usi  twv  toSwv  to5  xivtr,|iaT0S  to  86pu  IxXaiev.  Iret  8"e  ot 
AaxESatpioviot  xai  6 Klxopiv»];  Ixpa-rr.O-yiav  xai  1;  to  irpaToroSov 
4v£iTpe']iE  <l>tXo"oi|J.Kjv , IvTaSO-a  £c  ijjxpoTlpwv  ootiD  tSv  p.YipSv  oi  10 
EaTpoi  t7>  ptlv  tov  iaopwT?,pa  EcetXxov.  tTJ  81  t!)v  aEyp.r.v.  ’Avt£- 
Yovoc  Se  coe  ItjB-eto  xai  eTSev  aoToii  tsc  TOAaruiaTX.  £>coieTto  ensoySljv 
7 <lHXoso£[jteva  £;  MaxoSovtav.  t(5  81  'Am^oxoa  ji.lv  iiiyov 

[EEXtrjietv  IpieXXe"  TEpaiwiajjtEvo?  81  vrp  e?  KfTjTKjv,  tcXeuoc  Y*f  xaTeTysv 
aiTT|V  £|i<ptfXio;,  1ieet£toxto  Ij-pEjiwv  puiflr/popoi;.  iz avtjXwv  81  e;  MEYaXt)v  u - 
ttoXtv  auTixa  !>z&  twv  ’ A/aioiv  fjpi|TO  apysiv  [xai]  toO  t“txou,  xai  acpS; 
ipuTToy?  EXXVjvwv  aTE-patvEv  Itteoeiv.  Ayauuv  81  xai  0001  it>vTETaY|J.£voi 
toTc  'Ayatot;  X,iav  Tcepi  A optio v jiayotiivwv  ttoTapiiv  zpi;  'HXeioj;  xai  to 
AJtwXixov  fcrtx oopouvTa;  xa-ra  itiYY^vEtav  'HXeioie,  trpffiTa  pxv  Ar.pidtpavTov 
asEXTEtvEV  auTO/cipta  toT:  ivav-rfot:  r.yeij.ova  ovra  ir?,T  ixrou,  SEOtepa  81  3» 
xai  t6  aXXo  ttrttxov  t£uv  A£twX£uv  xai  Ttuv  ‘HXe£wv  lipliaio. 

L.  "Ate  81  t,8t,  twv  'Ayaituv  dctpopwvTwv  i'  aiiov  xai  Ta  tovto 
IxeTvov  Toto-juivcuv.  rot?  TETaYp-Evotj  aoifiv  ev  tcu  ke^O  jj.ET£jiaXE  Tffiv 
SjiXiuv  tt,v  ixe'jt;v  ' tpopoOvra;  y*P  P-lxp«  SopaTta  xai  litip.ir)XEOTEpa  OJtXa 

YEppa  Ta  IlEpitov  ETEtiE  S-tupaxdtj  te  i» 

: postulatur  verbo  £xc«toxto,  cf.  IV  11,2. 

. 23,3,  Hi.  t,psTto  edd.  ante  B Vab  M,  fjPT.to 
coni.  Pot^.,  habent  celt.  codd.  edd.  — xai 
uncis  notant  S S\V  D Sch  Sp.  17.  atctyT veo 
\'b.  — irxEticiv  ’ A /aoov  te  . . . Ijiav.  xai 
ttepi  A X K F C Vb  Pa,  txttpjEtv'  'A^oiffiv 
t£  . . . Teav  oepi  S B cett.  codd.  (ixxcuetv 

■i/,  re  ^Sttv'  XEpi  Lb),  Sc  pro  TE 

suadente  B scribunt  edd  cett.  18.  ld- 
ptoaov  \’b  Fa  Pa.  13.  ettixcupoiiv  edd. 
ante  B.  — „Damophantum“  Ani.  21.  to 
I otn.  Vb. 

23.  EXEtvOU  JtM0U]EEV0U  coni.  F.  — |JXTE- 
I pai,/.£  Mi.  21.  cpopouvTEc  codd.  A X K F C, 
j ^opoavto;  S craend.  25.  puTtxob;  Pc.  — 


xaTa  Toys  KeXtixo'jc  Oopsco;  r,  Ta 

1.  loaAia  A Vab  M.  — Ka£G(1£vt}  A X K, 
K)xojjivt]v  cett.  edd.  codd.  — yt  Vb,  t 
sup.  y»  secl-  xai  om.  La.  6.  wooiJro  B Sch 
Sp  La  Fa  (tosouto  Pc),  toog^tov  cctt.  edd. 
codd.  7.  si£jte8T)ijivo;  om.  Pc.  8.  zt&or* 
codd.  praeter  La  Pac.  10.  tOv  om.  .A  X K 
FS  cum  VabM,  est  in  cett.  codd.  edd., 
eruit  F e Suidac  lectione  &|*9.  ootGW  twv 
ja  13.  Xa«&aijJLGv{av  Fa.  — tO  Rtj  La. 
14.  y*?  P*1  SUP*  ^n*  15.  |Aiat>G9GpG; 

codd.  edd.  praeter  DSp.  qui  1x131*09 6poi; 
cum  Pa  Svlb.  scribunt,  Sch  defendit  codd. 
scripturam  d.  Plut.  Phil.  13,  unde  patere 
Philopoemenem  ipsum  fuisse  ducem  mercen- 
narium, recte  hoc  quidem,  sed  dativus 
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tvSdeifrai  xat  faiTi&coOai  xvr,(j.T8ac,  xpo{  81  atmcrtv  'ApYoXtxaT;  y_p?,<T8at 
xal  toT;  SopatJt  (j-efaXoi?.  2.  Moyav£8ot>  81  Iv  Aav.e8atjj.ovi  ivatpovTOS  2 
Tjfawo-j  xat  aS&tj  xoXejj.ou  "coTp  'AyatoTc  zpdj  Aaxe8at[j.oviou;  xai  MayavESav 
luvto-rrixoiro;.  Yp/Ei-ro  jjxv  toD  'A/aixov  4>iXoJtoi|J.r)v ' Ytvojjivr,j  81  xpo; 
i Mavrtveia  jja/v,;  Aaxe8atjj.Gvto>v  piiv  ol  tjiiXot  tou;  aaxeoou;  Auv  'A/atSiv 
vtxfitn.  xat  tpei/Youffiv  aixoT'  IicIxeito  6 Mayav£8a;,  r?(  81  tpaXaYY1  6 
<tiXoJtoi^.r,v  -rfiv  ;te?6>v  TpfetTat  rSv  Aaxe8atjj.ovi(ov  tou{  iitXtia;  xat  ava- 
ytopoBvn  azo  T?,;  8tt»>|etu;  Ma^avi8a  auvTO^MV  isoxTtwtimv  aoTiv.  Aaxe- 
8at;j.ovtotc  81  r.rj^xoot  -r^  [Jt-otjrr,  reptEYEY&vet  jj-et^oiv  r,  xaia  tg  jrcaTapta 

10  cO-rjyta,  YeYov^<nv  iXeo&ipots  aso  tg5  -cupawou.  3.  jjtera  81  oo  itoXi  3 
oyovtwv  Nejxeta  ’AfYst<ov  e"'-iye  jj.1v  rffiv  xt&ap wSBv  tw  iyiavi  6 <I,iXozoi[j.v)v 
xaptov'  IluXaSou  81  MeYaXoitoXtTOu  jj.Iv  &v8po;  y^70»-  vtOapwSoO  81  twv 
itp’  aOrov  8oxi(j.coTaTot>  xat  avT,pT,(jivo!j  II'jf>txT,v  vixtrjv,  tote  aSovros  Ttjj.o&iou 
voptov  toO  MiXtjtxtotj,  llepaac,  xat  xaTapsajjivou  T?,;  <«8?,; 

11  KXetvov  iXeoOepta?  TEoytov  pi*pav  'EXXaSt  xgg;j.ov, 

tctltSev  i;  t4v  <l>tXo"o£jjEva  ~i  'EXXyvtxov  xat  iite<nr,jj.rlvavTO  t5  xpGTw 
pepetv  e;  ixetvov  tg  asjjta.  tgiogto  I;  0ejjmrroxXea  aXXo  iv  ’ OXtijjjrfa 
jrjvfr£vojj.ai  trjptjUlvat'  xat  y*P  0*jutrcoxXiou;  1;  Ttjj.ijv  Ixavlorr)  t6  Iv 
‘OXoptrfa  Olafpov.  4.  4>t).trco;  81  6 Arjp)Tptoi>  MaxeSovcov  (sadiXeop,  4;  4 

* xat  'ApaTov  tpapjiixtp  tgv  Ztxutovtov  atilxTEtvev,  dxitTTttXcv  avSpa;  1: 
MeYaXr;/  soXtv  ocvevox!  utptcrt  <I>tXo-oijjxva  evEeiXautevo;  ’ ajiapToiv  81  ava 
Tr,v  'EXXa8a  ijj.ioYjthj  itStrav.  07,1x101  81  xexp  XTr,xo"e;  jj^yrr,  McYapia;  xat 
r,8r,  -roB  MeYaptxoB  Te£yoo;  intpatvovTep,  cotarr,  twv  illryap^v  jee-rcX&ovTtov 
oOtooj,  «i;  f(xot  «ttXoxoEptTjV  otptatv  1;  rr,v  -oXtv,  1;  touooto  eOXapeia; 

tt apo?JXB-ov  o);  otxaSs  a-ojfwp^trat  xataXtJrovTt;  axpaxTov  totj  roXlp.ou  to 
epYOv.  5.  iv  81  AaxE8aiptovt  a55t;  l"ave<;Tr,  ctipawo;  Na3t;,  o;  IleXo-  5 
~vmp\ wv  xptorot?  iseO-ETo  Meo<7r,vtot; ' tesX&ijv  81  aoitrtv  iv  vox-A  xat 
oiSaptSl:  tt;v  eooSov  iXrtYoutrtv  eD.e  jj.1v  xXr,v  ■rtj?  axpoxiXcoj;  to  a^fj . 

5-jpatoOc  P3  X3*  1 * xepm&£35«t  Cor.,  placet. 

— tipYtt-xalp  Pac,  ip-yo).ixA;  cett.  cotid. 

• • AaxtAatiiovt  xpo;  Pa  in  marg.  4. 

ptv  jupt  wB  Va  Lb  Pc  Fa.  — ^cv^ucvt;  Vb. 

5.  «sxatox  A X K I-'  C M l.b  Pc  I'.i  Vb. 

*3x tov;  Va,  «atov;  coni.  F,  wvcteranos“ 

Am,  ipxrjov;  Sylb.  Palm.  Ms.  L.»  Pa.  8. 

£,«  tt;  Va.  — diraxttiwva ty  A X K F C 
Lab  Pac  Fa,  dxoxTeivutrv  Vb  M,  ittoxTttvouorv 
Va,  astoxriwjijvv  cum  S cdd.  cett.  IJ,  ? 

Pa  Lab  Cor.  S B ol  serjq.,  r(  cett.  codt]. 


cdd.  12.  dr  ante  tGIv  pro  81  La.  1.1. 
lavrslj  Pa.  — 8pxtpb>rtxtti)v  edd.  ante  Smai. 
codd.,  em.  Sylb.  Cor.  Pors.  — rite  81 
codd.  (praeter  Va)  cdd.  ante  S\V,  om.  81 
cett.  Va.  15*  Tcvyrn  apud  Plui.  Pbilop.  11. 
17.  ep  om.  l.b.  — ttttattv  1J  Vb  |v  cx- 
punct).  18.  t(3v  iv  \'a.  20.  laxoraviav 
otptot  om.  Va.  24.  coo&v-ro  B Sch  Sp  cum 
Pc  F’a  La,  TooovTov  cett.  20.  vdptasc; 
(vaptoolc  Pri  r.O . La  Pc,  vdptsoc  Fa.  27. 
|aeaoT,vto;  Va  M.  — iv  Pa  om.  28.  xplv 
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£<ptxo(iivou  Se  i ; rj;v  dorepoctav  urpan 3 <ll,.Xorvoj.evo;  dldreeev  6r6<n:ov5o: 
ix  Metnrrp/r,;. 

6 <I>iXo*ot(xr,v  Se,  6;  e'?,xev  ot  <rrpa-n;YoOvrt  6 ypdvoj  xat  apyetv  aXXot 
twv  'Ayaifilv  Y^pr.vro,  ao&t;  i;  Kp^Tf,v  StejiYj  xat  irexotipr.ae  TopTuviot; 
roXepui)  Tneijoptevot;.  rotoofi-evoiv  Se  6v  d p Y?  ^l*  "•*iv  “^oSrjjAtav  rSW  'Apxa-  3 
5<.)V  airdv,  texvetaE  -re  ex  Kp^tr,;  xat  'Pupafoo;  r6Xe[j.ov  xareXajijiavev 

7 £eav-r,iif][e6vot>e  rpo;  Najdtv.  napeirxeyxirjeivtov  Se  fert  rov  Na  Sto  vauTtxiv 
t&v  ' Pwjjtatwv,  6 <t>iXoro£|M)v  oro  rpodojj ita;  pieWletv  etxcXXe  eoo  ayEivo;, 
£tb  Se  i;  arav  dareipi»;  &aXas<n)$  fycov  retyfoo;  eXa&ev  im'5x;  feodor.r, 
6i<rre  xai  iofjXQ-e  'P(i>(ia£ou;  xat  ro  aXXo  oujj^ixyixdv  uvr.p.r,  twv  6r£uv  wv  io 
Iv  xaTxXoY<:>  7tero£i)xev  "Op-^po;  fcrt  tTj  'ApxaSwv  scjea&ia  e$  i'  O-aXaooav. 

8 fipipai;  Se  uarepov  r?,;  vaujjtayias  oo  “oXXatj  ,I,iXotuo£[j.t1v  xat  6 civ  aieS 
Xoyoj  tpuXa^avre;  vdxra  dtdeX r,vov  ro  (rtp  aroreSov  tGv  AaxeSatptovtwv  xareptra- 
rpSitv  £v  FuEKbt.  dvrauQa  dntdXajiev  £v  Suoyuptai;  Nafite  «luXoeroipteva  te 
airiv  xat  6<70i  repi  aorov  r&v  "ApxaSrov  Y,?«v ' Ijoav  Se  aXXw;  ptev  dryattot  15 

9 -rot  6;  “6Xep.ov,  iptOptov  Se  oi  roXXot.  0iXorot|i.Yjv  Se  -rijv  ra^tv,  v;v 
TETayiievoti;  dortjY'ev  Sjrfooi,  Tadrr.v  6aaXXa|a{  ea  jj.aXt<7ea  Joyupdt  efflv 
ywpuov  jtpo;  «oeco  xat  od  TTpor  eSv  roXejurov  eroir,<7ev  elvat'  xpaTr.ira;  Se 
rf|  jiayr,  Najitv  xat  efiW  AaxeSataoviciv  ev  e?,  voxei  xaratpoveuoa;  roXXodj, 

10  Sorr,;  eri  tc  rXdov  -apa  rot;  ''EXXrjdiv  f,p&er  [teea  Se  exora  Najiij  piev  20 
e;  e£pijp.6vov  ypovov  uaovSa?  ttxpi  ' I 'waattov  eipapxvo?  eeXeoeS.  rptv  r,  ot  eo5 
roXetAOO  ex;  ovoyar  d^rptetv.  oro  tjtvSpor  KaXoSomoo  xara  Si;  oop.u.ayia; 
zpooaetv  f;xovro;,  roXepioo  Se  rfli  epyo»  xat  i~’  adro  ioraXp.evoo  rooro 
6r6  rGv  A£to»X£5v. 

LI.  <I)tXo"otp.TjV  Se  oro  rov  xatpov  ecrreodiv  eoQtov  6;  -ri;v  JjtapeiQv  25 
r.vayxaijev  6;  ed  Ayatxdv  AxxeSataovtooc  roveeXe-iat.  p.era  Se  oo  roXdv 
ypdvov  Ttror  piv  'Pnixattov  eiuv  repi  tt]v  'EXXaSa  ^Yeuouv  xat  Atoootvu);  6 
Ata£oo  MeYaXojroXtnr);,  apyetv  tv  r<o  rore  T,pr,jxevor  eSlv  ’Ay_atOv,  i^Xauvov 


pro  nlfjv  Vb.  1,  iytxcjjievov  Pc  Fa  Lab. 
5,  Ttte^oupdyoic  Pc  La  Vn.  6.  trVrGv  Pc  Fa 
Vab  Lb.  — 7£  lr  xpr,Tr,v  Lb.  — Pa  trai. 
xa-relipPavev  post  vipiv.  7.  vaortxO  La 
Pa.  9.  SixppeouGi;;  Hervv.  cl.  I.uc.  Dial. 
Mort.  10,1.  10.  ^wpatote  (Lb)  xat  Ttu 

411tp  rjjiuajptxip  Pa.  — wv  tv  Pa,  cctt. 
cotlt).  u;  tv.  11.  roppoyujt  M Va  K (hic 
corr.  atl  marg.  aptrOtx).  11.  cv  om.  Pc  Fa 
Va  M Lb,  (to)  tv?  Sch  praef.  — Tubtu 


M Va  R Fa  Pc,  IVOcba  D pracf.  XIII.  — 
hooycptatp  Vab  M,  Pa  Sooxwptatp.  e sup.  ta 
a correcl.  insertum.  15.  Saov  Lb.  18. 
aoiotl  cdd.  ante  B.  20.  Se  om.  Va.  21. 
eltpoiuvo;  D.  — ot  om.  Pc.  22.  xaei  Sf 
codd.  Sp,  xari  pev  cdd.  ante  SVV,  xari 
[xev  Sf,  S\V  D Sch,  placet.  23.  aorp  M Lb 
Vb  Pc  Fa,  tjtc  p.  corr.  Va.  — execrcil- 
jiivov  Va.  24.  TtSv  om.  Va. 

25.  tt,v  om.  Va.  26.  axaivxov  Pa  Lb. 
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t t9jv  AaxsBa([jiova.  £j:evsyxovxe£  a?x£av  AaxeBaijxovCotg  (SotAetfciv  <x<p8$ 
vsojTEpa  P(»[j.atoo^ ' <I>iXozoC|xt,v  Be,  xocfaep  £v  t&  zap6vxi  iBuort);  wv, 

xr.bikziGiy  6\m$  £xto3<rtv  aGxoTc  (xa$)  Aax£Batp.6vtot  Be  toGtmv  te  2 

Evsxa  xa\  &v  e$  djj/poxfpous  xo’j$  xvpdcwous  £t6X|j.y)<tev.  £BCBo<?av  olxov  abxfii 
5 x£v  Na(StBo$  £;  zXeov  yj  xaXavxwv  £xax6v  ’ 6 Be  6?C£p£<ppGvY]<7£  te  twv 
)TpY)|Aaxa>v,  xal  kxiXeue  touc  Aax£Batp.ovtG'j£  frepaireGeiv  B6<ie<nv  avS-'  auxou 
T065  iv  xG  <Ji>XX6y«  xGv  ’A/atojv  Trtb-avouc  tw  xX^d-et,  xaQxa  Bs  £$  TtpioXaov 
airrw  X£you<nv  67uo<JYj|AatvE<7&at.  dta&Befy&y)  Be  xal  at&ts  'Ayauov  <7xpaxrr 
yfj<rat.  AaxeBatjAovtoiv  Be  xr,vixaSxa  e;  I{jL<pu>.ov  zpoyyiiinov  (ttxgiv,  xpta-  3 
io  xoaioo;  |xev  t7,j  <rxa<j£o>;  |xaXt<rxa  a?xtG’j$  £;£jiaXev  £x  [IeXoJcowYjffou  xat 
xfiv  EIX(ot(ov  te  &;£Boxo  6<jgv  xpt-rytXtovs,  xeiyrrj  Be  jrEptetXe  x^  ErcapTY^, 
xal  Tot;  £cpTjpoi;  ^poetre  jjlyj  xa  £x  xwv  vg[j.mv  t&v  Auxoypyou  |ie>xxfiv, 
icp rjpot?  Bs  xoT$  A/atwv  xaxa  xauxa  a<7XEt<j&*ai.  xal  xots  {xev  Gaxepov 
dhoBaxjsiv  epxX^ov  P&)p.aTot  xatBetav  tJ)v  £3rt/o)ptov‘  'Avzio^ov  Be  ix6yovov4 
16  EeXe Gxo’j  xoO  6vo[i.air9*£vTo;  Nixaxopo;  xat  — upwv  t?)v  <tjv  aGxG  (jxpaxiav 
Mav(o'j  xat  'Po>fj.auov  £v  0epp.OTrj7.at;  vtxr^avrwv  xal  ‘Aptaxatvou  xot; 
*A)(atot;  toQ  MeyaXoTroXixou  rcapaivotlvTo;  ezaiveTv  xa  'Pco^aCot;  dcpidxovTa 
£xl  xavd  jxY)Bfe  dcvO-wyxaffd-at  acpttfiv  Gxep  jjlt.Bsvg?,  6 <I,tXoxot[J.riv  axeTBev  e; 
xiv  'Apurratvov  <rjv  Gpy^  xal  aixov  t7,  ‘EXXaBt  xr,v  rcercpwpivTjv  irzzz- 
20^Gveiv*  AaxsBatpLGvCtov  B£  xob;  jpeGyovTa;  Mavtoi»  xaxaB£?a<jbat  9-eXgvto;, 
xfl>  pi£v  dtvTBxpa^Ev  Ic  xo  EXEtvGrj  Be  a-eT&ovxo;,  xgxe  rjBr, 

xaxe/.(kTv  tg’jj  ^oyaBa?  lyirtG\v  ^apxr.v. 

2.  vE|JleaXe  B*  apa  Gxspo^ta;  BCxyj  “Epir^Etv  xal  <I>iXGXGt[X£va.  a>$  y^?  ® 


3.  t»;  Cor.  edd.  inde  a B,  om.  codd.  cdd. 
ceti.  — 8i  Pc  edd.  inde  a B,  coni.  S,  tt 
cctt.  codd.  cdd.  — tc  om.  Va.  5.  15 
^Itov  f,  rd&avra  (taXdvrw  Lb)t  codd.  edd., 
ii  t t rrXiov  r,  tdiavra  Pors . xat  s;  jtXeov 
xat  tdlavfa  C.  n).£ov  r,  -caXdvTcov,  deleto 
tC,  coni.  SW,  cf.  Plut.  Philop.  15  oixCav 
etxom  xat  ixawv  -raXdvrojv.  — urap9p<»jvec 
Fa  Pc,  facpqppwv  cf  Va  M R (hic  in  marg., 
{»nxpc9povrlac)  Lb,  urrcpc^povr.acv  Vb,  'j^cp- 
9pov€5v  tfiv  xp.  Seeinann  1.  I.  7.  6.  Soscutv  ! 

Pa  cdd.,  So^stov  ceti.  codd.  7.  tCSv  cv 

xibavooc  cdd.  ante  C codd  praeter  La,  ; 

■rab;  iv m^avooc  La  Sylb.  cctt.  cdd. 

praeter  SW,  qui  scr.  eov  ev mO-avpv. 

— Ax*  coni.  SW.  8.  arpaTtjYo;  edd. 
anle  B Pa  Vb.  9.  ip^uXtov  Pa.  11.  rc 


delet  Sp  suadente  Schmitt  (Philol.  XI  479). 
qui  post  5aov  inseri  vult  et,  Sccntann  1.  I. 
29  retxr,  8c  ncpicTXe  xV,;  Sj:.  post  e;c* 
paUv  ex  IIca.  collocat,  fort.  tt  post  osov 
traiciendum  est.  — TCiyet  A Vab  M Pc  Fa. 
13.  ta^ect  I-ab  Pac  Fa.  15.  vtxdvopo;  Vab 
I.a  Palrn.  Ms.,  vixiyfopo;  Pa.  16.  MaviXtcj 
A X K Am.,  sic  et  infra,  p.awtou  Pa,  hic  ct 
infra.  — post  OepiAonuAit;  scrib.  vtxr.advvwv 
edd.,  om.  codd.,  vtxr|5av?o;  est  in  Pa, 
Sch  plura  excidisse  censet  d.  Plut.  Philop. 
17.  IS.  £ d>tXo“.  — — e^r,  om.  Va  M.  19. 

aptoratveTOv  Lb.  21.  vfl  juv aae/.- 

t>0VT0C  om.  Va  M.  23.  fte  dtpoe  Lab  Pac 
Fa.  — male  Kavs.  Jb.  f.  Ph.  1H54.  431 
ante  4>u.  intrudere  vult  c;,  cf.  I 9,3. 
44,8.  IV  17,4.  5.  VI  18,2.  VIII  53,3. 
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87]  -rSlv  'A/aiGv  Sy®007  ajwSeijr&jj  tote  -fJYEjiwv,  avSpi  oi  tGv  a&o;a>v 
mveiSutev  aXSvai  .Gvra  uro  twv  xoXiu&vv  a&TOv,  xai,  ?,v  vap  -njvixaSTa 
£;  Meercnjviou;  'AyaioT;  E-jT./.r.aa.  AoxApTav  oiv  r7,  ttcxtiS  6 <t>iX.onoi[«)v 
xxooteXXei  8T,o)5>jvTa  Tffiv  McOTijvtoiv  tt,v  ycipav'  x0t4;  8s  Tpirri  p-aXiara 
iarepov  r.pipa,  nupeTw  te  Ayo;j.Evo;  noXXQ  xai  Tpooi»  jjEfJiwxw;  £[sSo(J.ifjXovTa  5 
etojv,  Spu;  TjTEtyETO  jiETair/Eiv  Auxipra  toO  £fYOU ' i“ix;  Se  xai  xcXTa<rra^ 

6?,Ycv  5<t^7  £?T,xovTa.  3.  AoxopTa;  jiiv  ftr,  xai  6 «riiv  aiTS  rcpari; 
av£TTp£'p£v  r.Sr,  TYjvtxaSTa  i;  tt,v  oixctav,  0'jte  tpYatraiAEvoi  jjl£y“  MEumrjvicj; 
oiS&v  o'jte  aiToi  naO-ovTE;'  <l>iXono([jLEva  Se,  e^X^&t)  y*P  7?  ua/T,  tyjv 
XE-paXr,v  xai  dnctxeon  ano  toS  wreoo,  ?SWTa  e;  Mettt^v  &ywavt  aiTOv.  io 
«•jveXMvtgiv  Se  aoTtxa  A;  ixxXtyriav.  Staoopot  xapa  noXO  xai  oi  navrwv 

7 xaTa  TaiTa  i^70770  ai  Y7®^*1-  Aeivoxpiui;  Se  xai  iooi  t6>v  .VlEomjvtwv 
X,irstv  SovaToi  /_pT,p.aoi.  napExeXEtiovTO  anoxTeTvat  'iHXoToiuxva'  ot  Si  to5 
SVjpioo  "Eptsoif,oji  tx  aaXiOTa  eT/ov  ojiooS^v,  eXeovvte;  xai  navTo;  to5 

' EXXyjvixoS  naTEpx  6vo|J.a7GvTs;.  AetvoxpaTYj;  Se  xai  axovTwv  Metty.vlmv  li 

8 ejeeXXev  apa  <l>iXonoipLEVx  avatpVjOtiv  £<7nsp.'{ia;  tpapjiaxov.  AoxopTa;  Si 
jiet’  oi  noXo  aQ-potoa;  ex  te  'ApxaSta;  xai  xap’  'Ayaifiv  Sovap.iv  ioTpa- 
teosev  ini  Me<nrr,vrlv,  xai  i 8t|eo;  aoTixa  4 tSW  ME<r<njvt<ov  npoffE/iopr^E 
toT;  Apxaoi,  xai  oi  <luXonoip.£vt  xiTiav  Oovxtoo  napaoyovrE;  aXovTs;  itXr,v 
AsivoxpaToo;  Otet/ov  Tiaopiav  oi  aXXoi.  AsivoxpaTr,;  Se  atptr,<;iv  aoTO/Eipia  20 
tt,v  'Vj/tv.  xaraYOooi  Se  xai  i;  MeyxX^v  r6X.iv  too  <I>tXonotpiEvo;  Ta  Att* 

oi  ‘ApxaSE;. 

Lli.  Kai  ?,Sr,  to  ;j.etx  tooto  e;  avSpoiv  Xj-aOtuv  oopav  eXt,;ev  y; 
‘KXXa;.  2.  MtXTiaSr,;  jjlev  y«P  0 Kipxovo;  too;  te  e;  Mapa&fiva  ano^avra; 
tc7)v  3apj3ap<i>v  xpaTT(<ra;  ;xayir,  xai  too  npooio  tov  MfSov  fewr/Aiv  otoXov  » 


1.  sv56|<i>v  V.i.  2.  Pa  trai.  tjtsv  post 
JOvra.  3*  XuxopTOu  Pc.  4,  Sr/oaavTa  Lb 
Vbt  Rfj  <o;  ovt«  Pc.  C.  ouou.»;  M R,  hic 
ati  marg.  cu6>c.  — ncXta;  A X K F S Vab 
M Lb,  7:eATaff?a;  ceit.  cod<l  eild.  8. 
eiv£3TpE90v  cdd.,  v.  comtn.  — obuav  codd. 
edd.  ante  R,  S coni.  Qutciotv.  e>t  in  Fb, 
ree.  cett.  ctiil.  9.  ^uorcoipr.v  Va  M Lb  (91X0- 
7C0t|A£v  M),  9ti&r:c{u.rvi  fic  Pc.  — c^Xt ;br(v  Vb 
sine  yap»  <l«otl  om.  etiam  Pa  Va  M Lb.  10. 
£&vTd  ~z  Pa.  mox  xoct  TjvExbcvTwv  atOt^xa, 
xai  punctulis  infra  positi."  dei.  et  8e  sup 
lin.  addit.  12.  ai  om.  Vb.  — pro  8c  R 
..rectius  jjtcv  aut  j jiv  ve**,  scripsit  pev  Sp, 
81  est  p.irticula  explicat iv a.  14.  E7.eo5v?£; 


xai  coni.  Madv.  Adv.  1 707,  probat  Frazer. 
7iXiov  ti  rj  codd.  cdd.  19.  £pxM£  te  5pa 
I codd.  praeter  Pa  cdd.  ante  B,  qui  incl.  te, 
E{.i£aa£v  5pa  cett.  edd.  Pa.  17.  ^ap’  Va 
I-ab  Pac  Fa  Sp,  rtapi  cett.  18.  r:po£xwpr4aE 
Vab  Lb.  19.  ol  om.  cdd.  ante  R codd. 

! praeter  La  Pa.  21.  xai  om.  Pa. 

23.  toutwv  Va.  — qjopav  om.  La.  28. 
t&vI  rposro  T3v  Mt;8u)v  Seemano  Quaest. 
9sq.i  probat  Frazcr,  rcc.  Sp,  tiv  tfiv 
[UjfiovQv  Ia»,  tov  npc;  tSjv  Mr^fiuv  coni. 
K et  sic  biibct  Pa,  tov  jcp5£  tov  M9)8ov 
edd.  ante  R codd.  (87(|xov  M Va  R Lb), 
tov  r:pfi>TOv  Mr,8(ov  coni.  C,  tov  tcpfikoy 
tov  Mr,8ov  B,  tov  Mr.Swv  SW  Sch,  tov 
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VIII  51,6-52.6 

iyevExo  sfispY^rri?  xpBxoj  xoivf,  'EXXdSo;,  <l),.).oxoifj.Ylv  Se  6 KfxvyiSo: 
et/xtoc.  ol  Se  spdxepov  MiixidSou  /,aj.-px  epy*  am>5eijap£vcii,  K68po'  xe  6 
MeXxv&ou  xxi  6 £sapxtxxT(s  IloXtjSwpo?  xai  'Apisxopivir,;  6 Msau^vio;  xai  t!  §r, 
xu  JXXoc.  xxxptSac  sxairroi  xd:  a&x&v  xai  oOx  xD-poxv  ipaivovxai  ty,v  EXXaSa 
5 <!xp£>.r,savxEi.  \UXtix8ou  Se  Gaxspov  AsioviSa;  4 ’ AvxcxvSpiSov  xxi  0epncTO-  2 
xX?i;  4 NeoxXcou;  dxiuffavxo  £x  x?js  'EXXxSo;  E4p(r,v,  4 piv  xdij  vaopiayCai; 
xasQTEpai',  AsomSaj  8e  dyoivi  xoi  ev  0cp|iom!Xai;.  ‘ApwTs£8r,v  Se  x4v 
Aumjia/oo  xai  Flaouxvtav  xov  KXsop.3p4Tou  riXarxiotaiv  Yppiaagiivou;,  x4v 
piv  xx  JuxEpov  xoeO.ETc.  aSixr,p.axa  rjs£yi—r,v  jj.y,  4vo[ia<jfr7|vai  xr,c ' EXXxSo;. 
io  'ApioTstSYjv  Se.  5x1  exxce  ipopoy;  xoTc  xx;  vt/jok;  s/ooaiv  "EXXtjai'  spo 
ApurcslSou  Se  f,v  xxxv  x4  EXXr;/ixov  xxeXej  ipoptov.  SdvtHxxo;  Se  43 
‘Api^povoj  xai  Kipuov,  4 tiiv  4p.o0  Aeirixu/iSr,  xS>  ^xaiXE'jovxi  iv  ixxpr' 
xo  Mt.Sidv  vxoxix4v  E'p5stp£v  £v  MoxxXt,,  Kijj.<i)vi  Se  koXXx  xxi  x;'.x  ?r,Xo’j 
xaTEtpyaapivx  £axiv  vircp  xfflv  'EXXVjvtov.  xov;  Se  b&  xou  rieXorowTjinaxoti 
15  xpi;  'A5y]vxio’j;  xoXtptVJ,  xxi  pjxXiaxa  atjxoiv  xoi;  s5SoxipiT,axvxa:.  oxif, 
xi;  Sv  auxo/Eipa;  xai  5xi  iypxaxa  xaxaxovxiaxar  eivxi  <7tp2;  x?(; 
EXXxSop.  xsxaxupivov  Se  r.Sr,  x4  EXXt,vix4v  Kivwv  4 TipioEisou  xxi  4 
'ExajAEiviivSa;  avExxVjaaxo  4 floXipiviSo;,  4 piv  £x  xwv  vyxtov  xxi 
5aa  £yyoxax«  5aXaaar(;,  ’Ejta|mviiv8a;  Se  ex  xoiv  x4Xeoiv  xwv  mi 
ao  bx/.xrprr,;  xvo)  AaxE8aip.ovtMv  xa;  ^poupa;  xai  appoaxa:  £x[ ixXivxs; 
xxi  SExaSapyiac  xaxaxalaxvxE;'  'ExxjeeivmvSx;  Se  xai  xoXesiv  oix  aipaviai, 
MEaaf^/r,  xat  MsyxXr,  xoXei  x~7  'ApxaSwv,  Xoytpiwxipav  xi)v  ' EXXxSx  molrpcv. 
ttvai  Se  xxxvxoiv  'EXXv.viov  xai  Aswtf&EVYjv  xl&epiai  xai  'Apaxov  EitpyExa; '6 
4 piv  ft  x4  'EXXVjvcov  pur5ooopix.4v  x4  £v  Ilepaxi;  sepi  xevxe  xov  p-jpiaSx; 


tCv  Mt,5cov  D.  1.  Hz  ante  6 ora.  Vnb 
M Lb  Fa  Pc.  3.  r45r,  tij  Pc.  4.  rr>po<o; 
Va.  »:^poov  cdd.  ante  B Vb  I.b  M (hic  eo; 
sup  ov).  i5>p6av  cett.  cdd.  c<ul<l.  — 9»(- 
vovrai  scripsi,  probat  Scii  Jb.  f.  Ph.  1876, 
3iK>.  9avo!3*/t’xi  cdd.  codd.  5. 

Pa.  dv*5av3piiJy>;  cett.  cod<l.  8. 

(xevoo  A X K Fa  Pc  Vb  l.b.  f/^sdjxcvov  F C S 
Va  M,  ^YT^afUvoij;  Pa  La  Battra.  cdd.  cett. 

9.  «9 tD.c  ti  dft’.  co<ld.  praeter  Pa  (rpcuf 
V'b.  i sup.  0)  cdd.  ante  B.  cmend.  Pa  S.  ] 
C.  Schaefer.  11.  £r:av  otn.  Pa.  14.  Ile/.o-  \ 
iwwrjoveov  coni.  Sch,  cf.  I 3.4.  40.4.  111  7,1 1.  ' 
9.2.  VIII  41,9.  IV  6.1  wXt|i 0;  IIeXoiwwr,<yw;. 
16.  pro  exi  tffjxrtrn  Svlb.  coni,  cloveb 
heri  autem  posse  addit,  ut  ox\  rff.  cx  versu 


19  huc  irrepserit.  — novncrd;  Vab  M cdd. 
ante  C,  xaearovus-ri;  Sylb.  cett.  cdd.  codd. 
18.  1 ivexTT.ctaTO  'Enajx.  om.  Va  M,  avr- 

XTT^avro  C Sinui.  Pd.  20.  AaxcftatjAOvuov 

om.  A X K Vb.  — ea;  9poupi; xatarr. 

'F.raji.  bis  habet  I.a,  in  fine  codicis  an- 
tiquioris, ubi  expunctura,  ct  in  principio 
codicis  rccentioris  — ix^ouXcvTc;  Fa  Vab. 
I.a  antiq.,  ix^xXovu;  rccent.,  txjidUovTc; 
Pc.  21.  Scxspyta;  cdd.  ante  B M Vab  La 
rccent..  Rcxafcapyta;  cett.  edd.  Pc  Fa  l.h  La 
antiq.,  in  Pa  8at  punctulis  infra  scriptis  dei. 
23.  ‘nbtvou  A X K codd.,  nbc(xsti  cmend. 
Sylb..  tdtetr.v  5v  Coni.  Sch  24.  *,*c  om. 
S M Va.  — xat  tv  codd.  (om.  Pa  La  xail 
cdd.  ante  B,  to  tv  edd.  imle  a B,  to  tv 
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ini  Ei-aXasffav  xaxajJavxa?  vauaiv  ic  xi;v  'EXXaSa  aveu wxe  xai  axovxo? 

AXsijavSpou'  xx  Se  ii  YAfxxov  iSr.Xoxjev  >^St)  jjuoi  xoS  Xoyou  xa  i{ 
ZtxuuvEou;. 

6 3.  T6  8s  iziypxpu.x  birxiv  iz i xi3  <I>iXoito{|i£vi  xo  ev  TsryEa ' 

ToBS’  ap  exi  xai  8o?a  xab’  'EXXaSa,  noXXx  pniv  aXxat;.  5 

z oXXa  Se  xai  jJouXxT;  Ipyx  nwyjapiivob, 

’ ApxaSor  aiypjxS  <I>iXo"o£|4evo;,  <u  aeya  x08o; 

E<ncex  ivi  nxoXipLM  Scipaxo;  ayEiiov'.. 

[lavuet  Se  xponata  xex'jYP-iv*  Stffxa  xupawwv 

llnapxap'  a6|o|xivav  5’  Spaxo  SovXoirivav.  io 

wv  Evexev  TcYia  lUYaXo^pova  KpauYiSoj  inov 
xxixev  4[j.(i)jj.r,ro'j  xpxvxop’  iXeu&epta;. 
xoOxo  piv  8-f)  ivxxii&d  isxiv  iiiYpaiipea. 

I.I1I.  T<5  Se  ’Az6XX<>m  oi  TeYedxai  x3  ’Ay'jiei  xa  aY«X|iaxa  Iz 
at-ria  e/aitv  iSpucaxfka  xotSSe.  ’Ait6XX<ova  xai  'Apxt|j.tv  ini  xSuav  XEyouoi  15 
y_wpav  xt[E«peTx!>ai  xfito  tote  avfrpwnoiv  Ecoi  ArproO;,  r.vixa  elyev  iv  xf, 
Yaaxpi,  xXavwpivr,;  xai  a®ixo[i.ivv);  i;  xr,v  -pf,v  ixetvqv  oCiSeva  ixoir^avxo 

2 avxr,;  \6yov.  o>;  Se  apa  xai  i;  xr,v  TsYsaxSv  iXrjXu&ivai  xou;  &to6{, 
ivxauOxe  ui6v  TeYeaxov  Exetppov  npoueXSWvxa  xS  'AnoXXoivi  iv  ar-opp^XM 
Sia).EYExO-ai  npo;  auxov'  Aetpuvv  Se,  7;v  Se  xai  6 Astu-Gv  o5xo;  TeYedxou  20 
xGv  xaiSoiv,  OxovoTjffa?  eYxXr,p.a  e/siv  eauxov  xa  uno  £xi< ppou  Xcy6- 

3 [iEva,  fitnoxxiwuoiv  emSpapuov  xov  aSeXtpov.  xai  Aeip-oiva  piv  xocevbevxa 
6 zi  ‘ApxipuSoj  nepii^XS-ev  aixtxx  r,  Sixr,  xoC  <p6voo ' Tiyta-zi]:  Se  xai 


ntpom  <!clet  Kavs.  Jb.  f.  Ph.  18.'>4,  422, 
Ex  IIlpsOv  coni.  Sch,  1.  xaTipivrc;  cudcj. 
pr.icter  Pa  Vb,  in  quibus  est  xara,3dvrac. 
2.  cBTpuaacv  r48r,  S\V  D Sch,  cS^Atooe  8r( 
codd.  cdd.  cett.,  cf.  I 11,6.  II  23,6.  32,10. 
III  10,5.  IV  31,9,  passim.  4.  esnv  cv  rGi 
Pc.  — ■»(}>  ev  Tcy.  coni.  Sch,  probat 
Kays.  I.  I.  414,  rcc.  Prcger , om.  ro 
La  Pa.  5.  tiU  8 A X Iui  Vb.  — i/y.3 
malit  Prcger  7.  alyjjuzrS  D Prcger  Pd, 
oiyjtr]tS  codd.  cdd.  cctt.  8.  wsg*’  Va 
M Lb.  — no  a epw  I-i  Pa.  — f^cpovi  Lb. 
9.  post  xvpdwcov  Sch  distinguere  ma- 
vult. 10.  onap-n;;  La  Pa.  — 8’  a'j§a- 
ptvav  8’  Va,  aulavoar^av  Pa.  12.  oTofoa 
cv  Vrb.  anaca  ev  Lb,  et8«  ev  Va.  — 
dpupLurov  xpdvrope?  La,  unde  Sch  apei- 


pr,T0v,  cf.  Prcger  ad  h.  I.  13.  Toyrip  Pa  La. 
j — to  imyp.? 

15*  ent  om.  Pa  La.  16.  post  ywpav 
Kavs.  Z.  f.  A.  1850,  391  ins.  cX^cTv,  Frazer 
malit  CA^ovxac-  — rfiv  om.  Vab  M edd.  ante 
, B.  — in  rore  latere  lovte  suspicatur  Pors.  17. 
ixefvuvr  18.  i pa  Pa  habet  in  marg.  20. 
8ta).cyco>at.  I Ipse  $e  tcv  A X K,  BtaACYe^bai 
7tpoe  aorov  codd.  edd.  cett.,  StaJ.eyco^ai 
I (4ni8o*^ra)  TCpocrsv  AeiuGvaLobeck  Aglaoph. 
680.  wXeircet  n“  Palm.  MS,  AetfiGva*  ^v  8e 
codd.  tletpGva  8e  Pa  La)  A X K F C,  Aei.u&v 
8c  Boeckh  cdd.  cett.  — xai  om.  M Vab 
edd.  ante  B.  21.  post  Oncvor.cac  inserunt 
Be  A X K F C.  22.  dnsxretvouciv  Pa  La,  in 
Pa  puncl.  infra  o,  dnoxtCvueiv  Vb.  ino- 
xteiwijotv  A X K F C cctt.  codd.,  dftoxnwuoiv 
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MaTpa  to  ptiv  napx'jTv/.a  AxiXXam  xat  \ApT£[n8i.&Jou®iv,  SorEpov  Si  fcnXa- 
3ou<TT|c  axapitia;  l<j}(up2j  X,X5/e  |idvre!j|Ea  ex  AsXtpQv  Ixiopov  5pr,vETv.  xat 
aXXa  te  h to3  'Ayuisw;  "rij  Eoprf;  Spoiaiv  £;  TijE^v  to3  Hxitppou  xat  r,  -rfj; 
ApTEiuSo;  ispsta  Suoxei  Tiva  aTE  airi,  tov  Asipiffiva  rj  'ApTepui.  2.  )Jyo uat4 
■i  Se  xa\  5<jot  TsytaTou  tSW  itaiScuv  iXeucovro,  [eetoix^toi  tsS;  ixotiaiwj  i; 
lCpTf,TT(v,  K'jSwva  xat  KxTpsa  xat  FopTuva'  xat  diti  Totirtov  tpaatv  4vo- 
jiau^vat  Ta;  toXe'.;  KtiSwviav  xat  FopTUva  te  xat  KxTprjV.  KpTJte;  Se 
'Sj/  6[ioXoyo3vTE?  Tfii  TeyEaTGv  Xoyto  KtlSwva  piv  AxaxaXXCSo;  5ay«Tpo5 
Mtvci)  xat  'Epp.03,  KaTpEa  Se  <>astv  sivat  Mtvto,  t4v  Se  Fdprjva  ‘PaSa- 
ld  adv5'joc.  i;  Si  aoT&v  Pa8ap.avQ-jv  'O[ir,poti  jeev  eutiv  iv  IIpoiTEto;  icp4;5 
MeviXaov  Xoyots  w;  e;  to  seSiov  r,'Ot  MsviXao;  t4  'HXutnov,  xparspov  Se 
eti  Pa8a(Eav5uv  ivraB&a  r,xEtv ‘ KtvalO-tov  Se  iv  toT;  eitetiv  £iio5)<jev  («;) 
PaSajxav&u;  ptbv  'H'pa£dTou,  "Meaturo;  Se  etr,  TaXw,  TaXwv  Se  slvat  KpY;To; 
itatSa.  oi  ptsv  Syj  'EXXVjvwv  X4yot  Staoopot  Ta  "X£ova  xat  od/_  r^xtara  fa\  toi; 
h ytveaiv  eidt'  3.  TsysaTat;  Se  to5  'AyuiEto;  Ta  ayaXp.xTX  TEddapa  cicv/  6 
apt&|Ecv.  6it6  <puX?S;  ev  ExddTT,;  ISptipivov.  ivdjxaTa  Se  at  tpuXat  “apE/ovrat 
KXaptfiiTi;,  ' Irorci&oiTt; , ’ AteXJ-ioviStic , ’A5avai5Tt;-  xaXoSvTat  Se  aire 
toO  xXijpou  iv  toT;  xatdtv  ’ Apxa;  £-&tr,dEv  Oitip  TTjp  y«pa;  xat  fci  'Imtifrou 
t&5  KEpXUOVO{. 

au  "Eort  Se  xat  AYjpt^Tpd;  iv  T sysa  xat  Kdpy;  va6;,  a;  iitovopux^ojot  7 
Kapitofdpotic,  itXT(diov  Si  'AiypoStTY^  xaXoupivnr);  llatpta;'  tSpudato  a'jTT,v 


edd.  cctt.  I.  MaTpa  SD,  Maipa  cett.  — 
crcuapqiavojaTji  La.  5.  <o;  Pa  La  cdd.  ante 
B,  om.  Vb,  cffoi  coni.  F,  est  in  codd.  cdd. 
cett.  — tot»  TtYtdtou  Pa  La  SW  D,  om.  tgS 
cctt.,  trjaatai  Vab  Pc  Fa.  — saTBotc  pro 
t45v  xat Rwv  Pa  La.  — cRci  tcv  to^ov  codd. 
cdd.  ante  Bt  iltfcovro  cm.  F,  probant  S 
Pore.,  rec.  edd.  cctt.,  T tycitou  tOv 
TtsiStav  oi  (XcfcovTO  coni.  C.  6.  ’Apxr,8tov 
codd.  cdd.  ('ApyiStov  AXKFC  Smai.), 
KotTpea  tc  Smin.,  Kottpca  Berkel,  ^Cydonem, 
Catrcum,  Archidium-  Amas.,  Katpea  sensus 
flagitat,  quamquam  unde  'Apyr.Siov  intrusmn 
«it,  non  video.  — toutou  f‘a  La.  7.  t e 
om.  Pc  B.  — Katpea  codd.  edd.,  Kdtpr,v 
Schwcdlcr  Leipz.  Stud.  IX  283  cum  Hcro- 
diano,  v.  Stcph.  B.  s.  v.  11.  ?,{;«  Vb  Pc  Fa, 

t;et  Lb.  12.  ‘ Pa8difjiav&uv CTtoir^cv  om, 

in  Pa  addidit  corr.  in  marg.  — oikcTv  codd. 
cdd.  anteSW.  — KivaiV<av  edd.  ante  SLa. — 
u»c  om.  codd.  13*  K tir^  Pa  La.  — t4).ov  prri 


tdXtov  M Vab.  14.  ttXetova  Pa  I,a.  1&. 
C3tiv  vult  S,  cf.  VIII  31,5.  IA.  ev  om. 
M Vab  (tv  Lab,  evexdet r,;  Fa)  edd.  ante 
B.  — t8pu{iiva  cdd.  ante  B,  tBpujuvov  codd. 
cdd.  cett.  — &vG[ia  F C.  17.  xXeO ttc  Pa 
La,  in  marg.  Pa  ap  addit.,  dp  fup.  cft,  La, 
f/apetin;  Pc,  K>api£5tt;  Schwedler  I.  I.  279. 

— Orcobom;  La,  ‘ Into^otn;  edd.  ante  B 
Vix  Lb,  taicofafac  Pc  Fa  M,  ta  *up.  ( M, 

Vra,  ‘InrtolKTttc  cctt.  cdd.  Pa. 

— 'A“oXXwvcdtic  cdd.  ante  B Lb  Fa,  d'oXXa>- 
vitte  Pc,  A^UwiSm  B SW  D Pa  Va, 
’A*OAAb>vi3ti;  La  Vb  (hic  paroxyt  ) Sch  Sp. 

— ’AbavcStv;  Pa  L.i  cdd.  inde  a B.  ’A5>«- 
ved ms  cett.  cdd.  Vb  Lb  ct  sine  accentu  Pc, 
‘Abavatdti;  Ag,  'Abrjvatdu;  Fa,  om.  Va, 
'AVavatStv;  Foucart  Scbwcdlcr  I.  I.  19. 
Kcpxowvoc  AXKFC  codd.,  Ktpxiovo; 
S B SW,  kcpxuovo;  cett.  20.  ctt  8e  Li. 

— xa\  post  8c  om.  Va.  21.  aOtr;v 
eAr/.ruoa  om.  Pa,  add.  corr.  in  marg. 
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AaoS£xr„  y syovoTa  ;jiv,  oi;  xai  apixepov  £8r,Xon7a,  sixo  'Ayaxr,vopo;  6;  £; 
Tpo£av  r.yr/xaxo  'Apxaciv,  otxoUua  81  £v  llacpoi.  xoiixou  Re  £mv  o4  adppoi 
Aiovugoo  xe  iepa  8do  xai  Kopr,;  hoijii;  xai  'AaoXXoivo;  vai;  xai  ayaXaa 

8 £-i/py<jov,  Xeipteoipo;  laotyae,  Kpr,;  jj.lv  y£vo;.  ijXoiiav  Se  aoxoO  xai  xiv  Si8a- 
;avxa  oox  ixaev.  r,  81  Siaixa  -f)  £v  Kvoxtoi  Aai8aXco  axpa  Mivw  ffojjjjfiaa  5 
ea i jjaxpdxepov  8o?av  xoT;  Kp^xl  xaV  £ai  |oavo>v  aoir.iret  aapeoxeoaoe. 
aapa  Se  xO  'AaiXXom  £ Xeiptuo®o;  cornjxe  Xiiroo  aexoir,jj£vo;. 

9 KaXotioi  Se  oi  TeyeSxai  xai  eaxiav  'ApxaSwv  xoiviqv.  Ivxau&a  euTtv 
ayaXjja  'HpaxXeou;'  xeaoir.xai  Se  oi  £ai  xoii  ar,pou  xpa5jja  Sai  xf,;  [lix7!? 

•fjV  apGxoc  'laaoxooivxo;  xoT;  aaiaiv  £u.xyeoxxo.  4.  xi  81  yoipiov  xi  io 
•j'1/TjXov,  £o’  oo  xai  oi  hoijjoi  Teyeaxai;  elotv  oi  aoXXoi,  xaXeTxai  alv  Aii; 
KXapioo,  87Xx  81  oi;  £y£vexo  r,  laixXrjm;  t<5  freol  xoD  xXrpoo  xGv  xaiSoiv 

lOevexa  toiv  ApxaSo;.  ayoooi  81  eopxyv  aoxoBr  TeyeSxai  xaxa  £xo;‘  xataoinv 
laiTxpaxeDaai  AaxeSaijjovioo;  aoxl  oao  xiv  xaipiv  x¥,;  eopx7,;  Xeyoooi.  xai. 
veipeiv  yap  xiv  6-eov,  xoi;  jjev  piyoGv  xai  5vxa;  £v  xoT;  oaXoi;  xajjveiv.  i.s 
aoxol  51  Ixeivaiv  xpooa  aOp  xaOoai,  xai  oi;  oox  ^voi/XoSvxo  6ai  xoo 
xpojjot»,  xa  oaXa  evSovxe;  £;eXO-etv  xe  £a i xoi;  AaxeSaijjovEoo;  xai  oyeTv  £v 
to)  epyoi  aXeov  paoiv.  5.  £0ex7a;jr,v  51  xai  5XXa  £v  Teysa  xoxaSe. 
'AXeoo  oixiav  xai  'Eyejxou  u.v^jja  xai  Ixeipyaopivr.v  ev  ott,Xt|  xr,v  ‘E/iiiou 
api;  TXXov  jjayyv.  ao 

11  ’Ex  Teyea;  51  tovxi  e;  xr,v  Aaxoivixrjv  eoxi  jxlv  [loiiei;  £v  apwrxepa 
xf,;  68oii  llavd;,  e<jxi  81  xai  Voxaioo  Ali;'  Xeiaexai  81  xai  frejj£Xia  iepGv. 
oi  xot  jjIv  Sr,  eioiv  oi  jdoijjoi  oxaSioi;  Soo  aaoixepoi  xoo  xei/oo;.  apoeXD-ovxi 
81  aa’  aoxoiv  jeaXioxa  aoo  oxaSioo;  eaxa  iepiv  'ApxeiuSo;  laixXr.xiv 
AiiovaxiSoc  xai  ayaX;j.a  exxtv  ejievoo  eoXoo'  xpoao;  81  xf,;  ipyaoia;  i ii 


2.  Tpoior^  Puc  Fa  La  D Sch  Sp.  Tpotr(v  cett. 

edd.  codd.  — 5e  ev  Lab  Pa  PacSch  Sp, 
H'  ev  cclt.  cdd.  codd.  4.  post  Xetpv^o^ci; 
addunt  8e  Pa  La  S\V  1)  Sch  Sp.  5.  Kv(os8i 

PalaSWDSch,  cett.  geminant  <z.  — Mtvu> 
cdd.  ante  S.  8.  ‘ E<Jti»v  litcra  majuscula 
cdd.  ante  S,  cotiv  La.  0.  ol  post  pr.pot» 
colloc.  Pc  Fa  B.  10.  np(3?o;  A X K K D Sch 
codd.,  ^rectius  rpOeov  vel  Ttptorr.v*2 * 4,  Sylb., 
illud  rec.  S S\V,  hoc  C B Sp,  probat  Frazer,  I 
cf.  I 22,2.  11.  d?’  o Z Va  M,  e 9’  0 Z Vb}  u | 
cxpunct.  12.  xaptou  Vb  M.  14.  tote  codd. 
cdd.  ante  B,  emend.  B.  15.  vi^eiv  cdd.  ante  B, 
vet^eiv  codd.  cdd.  cctt.  1G.  om.  Vb. 


1 «.  xpuoj;  Va.  — evdovvva;  A X K,  ev8uvra; 
Sylb.  F.  evSuvTee  codd  Pors.  cdd.  cett.  18. 
vi  r>.£&v  Pa  L.i  Sp.  cf.  I 29,9.  — xai  addid. 
corr.  Pa.  19.  ev  arr^  scripsi  cl.  1 44.5. 
probat  Frazer,  e;  otTjAt.v  edd.  codd.,  ot^at; 
Kays.  Z.  f.  A.  1850,  391.  — rc  eytuou 
tt;v  jtpoc  Pc  Fa  Vb,  tou  'E/epou  ttjv  irpo; 
Va  C S B,  tt;v  'E^.  Ttpo;  Pa  La  SW  D Sch  Sp. 
?t,v  'Ej.  ttjv  npb^  cett.  cdd.  20.  post  jepo; 
om.  tbv  Ijxb  Fa  Pc  Sp,  incl.  SW,  rr^v  pro 
tov  Vb.  23.  eia!  Pc  Fa,  ot  in  Pa 

sup.  lin.  24.  57aSioi;  Pc.  — eterot  oraRiou? 
llerw.  ad  V’III  10.4,  ex  usu  Pausaniae  erat 
ezTi  jasa.  rcou  ora8.,  sive  ata8.  jaoa.  k. 
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Aifivato;  xaXc. ujAevoj  6jc6  'EXXtjvwv.  xwJxoo  Se  6aov  Stxa  arwxifi»  axaSioi? 
’Aoxi[u8c;  KvaxtaxiS6e  ion  vacO  x4  ipeteia. 

LIV.  AaxeSatfxovioi;  Se  xai  TeYeaxai?  opoi  -rfjg  yyj?  6 xoxajii'  ic- nv 
6 'AXipsto?-  xoiixou  x6  58o)p  Spyexai  jjiev  iv  <l>iAaxv|,  xaxttai  Si  06  x6pp« 

5 -rti;  (wiJy^I»  xat  SXXo  58<op  i?  a6x6v  4x6  iryfyOv  p.ef6&*i  pXv  ou  aeyaXwv, 
xXsovmv  Se  4pi5p.6v'  xai  Sia  xoOxo  xS  /<i>pia>  1'jjxpoXa  YiYovsv  SV0!A“- 

2.  ipaivexai  Si  6 'AXipeio;  xapa  xo&{  4XXou{  xoxa|xo6{  ipoaiv  tiv4  i8tav2 
xapeyojeeve;  xoiavSe'  acpav&eafrat  xt  yap  xaxa  y^iS  ifiiXei  xoXX4xi?  xai 
aSOu;  ava:paive5&ai.  xpoeXSwv  jiev  ys  ix  <t>’jXaxr|C  xai  xfiv  xaXou[jievi»v 
io  Iujj|l6Xwv  i;  x8  xeSiov  xaxeSu  xA  TeYeaxixiv"  4vaxeiXa;  Si  b/  Au  ia  xai 
x6  ^eOpia  4vaju|ae  t 0 Eipiixa  xd  Seixepov  -JjSrj  xaxsiaiv  ic  t)jv  y^<v 
4vaoyd>v  Si  ivfra  I It(Y«5  6vo[ia?ot«7iv  ol  'ApxaSe?,  xai  xapa  y?,v  xe  xr,v  3 
[Iuraiav  xai  xapa  ’OXojxx(av  i-eX&wv,  exSCSiom/  6xip  KuXX^v»];,  ixiveiou 
xoo  'HXtiwv,  i 5 xijv  5a)a<j<rav.  ejeeXXe  Si  apa  p.T]Se  ’ASpla;  ixia^ueiv 
is  auxSv  xoO  xpiuiij'  Siavri^ajxtvo;  Si  xai  xoBxov,  ;jiYa  odxw  xai  (SCaiov 
xiXaYop,  iv  ‘OpxoYia  xfj  xpS  lupaxouuSv  ixiSeixvuaiv  'AXpeiS;  xt  ftv  xai 
xpoc  'Api&ooaav  x6  iStup  avaxotvo6(j.evo;. 

3.  'H  Si  eu&eia  Hj)  exi  0upiav  xe  xai  xiijeac  xa?  iv  xf,  0upe4xi8t4 
ix  TeYeaj  xapei^exo  i{  cruYYpa'-?^v  ‘Opiaxoo  xoQ  'AYajeip.vovo{  p.v?,[j.a,  xai 
OiseXiofrai  (xdv)  lxapxiaxr,v  xa  65x3  aux65ev  ol  TeYtSxai  'liyryjrn'  xa5’ 
r,p3;  Si  euxext  xvX&v  tvxA;  iYtvexo  6 xapo;.  feT  Si  xai  Papaxr^  xoxapto; 
xaxa  xr,v  6S6v.  Suxfiavxi  Si  x6v  Papaxijv  xai  xpoeX56vxi  axaSiouj  Sixa 
IIav6{  iaxiv  lepov  xai  xpAp  aixfii  SpO;,  tepi  xai  a 5xv)  xoO  IlavA;. 

4.  ' 11  Si  i;  vApY&?  ix  TeYia:  A/^uaxi  ixixT)Seioxaxi()  xai  xa  [eaXicxa  6 


ixra,  s.  tc.  exra  jiai.  1.  tcvtov;  M Lb  Pc 
Fa,  n6wv  cdd.  A X K F C Vb  Pa  La,  toutou 
cclt.  edd.  Va.  — 8t  Va  cdd  inde  a SVV, 
om.  cett.  — oraSiou;  Pa  La  Fa.  2.  Kva- 
TtanSo;  cdd.  ante  C Vb  M,  xveduS oc  Va, 
Sylb.,  KvaxcdTiRo;  cett.  codd. 
edd.,  KvaxidTiSo;  Schwcdler.  1.  1..  om.  Fa. 
— ccnv  xai  Pa  La) ' Aaeou  A X K F C 
codd.  (bi  iXcou  ct  AXcoU),  ^ori  vaoU  cm.  S, 
Iopf*  ^9’  'AX^eiou  Sylb.,  probant  Palm.  C.  I 
Leake  Morea  I 122  C. 

6.  t?,;  A X K F C codd..  t?,;  | 

em.  Goldhagen.  7.  {8ts  SW  Va.  H.  tc 
oro.  Va  M.  8.  cWaciv  A X codd.,  em.  Sylb 
8.  pro  yt  SW  volunt  yap.  10.  cv  'Aoea 
edd.  inde  a F,  cvaoca  Pa  La,  evaoaia  Pc, 

Puiulu  IIL 


cv  'Aoaia  AXK  cett.  codd.  11.  en  Vab 
M La  edd.  ante  B,  Tfirt  cett  edd.  Pac  Fa  Lb, 
in  Pa  ad  marg.  en.  13.  8ie£eX&c!»v  coni. 
Sch,  cf.  IV  31,2  ttjv  8e  vApi;  napcSeioiv 
14.  dXXa  pro  4pa  Va.  — AvBpta;  Va,  iv- 
8peia;  Vb  M,  !i8peia;  Pc  Fa  Lb.  Io.  toUtov, 
piya  o5tw  xai  jiiaiov  ret/aye;  Pa  La  c«ld. 
inde  a SVV,  cett.  codd.  cdd.  juXayo^  unte 
piya  collocant,  toIIto  TceXayoc,  piya  K I C, 
to!3to  to  iteX..  |acy«  Schaefer  ad  Gregor. 
Cor.  p.  72.  S.  lfi.  nps;  Fa  Pc  I-a.  18. 
8e  om.  Vb.  — (t,)  e?tl  scripsi,  idem  facit 
Sp.  20.  i^tov)  LnapndTT.v,  om.  artic.  old. 
codd.,  cf.  111  3,6.  21.  LapeaTiK  ct  FapeiTr.v 
Sylb.  cl.  45,1.  24.  oyr.fxaaiv  Cor.  Br.mse 
ut  X 32,8,  cf.  II  15.2.  cyr.piaTOC  La;  I 44,6. 
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AVKAAIKA. 


ia- ;i  Xeioipopo;.  ion  Se  ha  t7,{  65ou  r.pHizct  piv  vad;  xai  SyaXjia  'AaxXv;- 
jtioO'  |xeTa  8e  ixTpazeioiv  i(  apiarepa  6aav  uraSiov  'AxiXXwvo;  teixXr.dtv 
Ilufrtou  xaTaXEXopivov  lirciv  Upiv  xai  epsiiria  ii  Sirav.  xaTa  Se  t»)v  ei&tiav 
at  -re  8p3{  eidi  xoXXai  xai  Ai^piir)Tpo{  iv  tQ  SXcei  tS»v  Spoffiv  vae;  iv  Kopv&eSdi 

6 xaXovpivr,; ' -Xiyriov  Se  aXXo  iuTiv  lepiv  Aioviuou  Miisrou.  5.  t6  &jc6  !> 
toutou  Se  ap/eTai  t6  ?po;  to  Uap&evioV  iv  Se  aiTffl  Tipievo;  SeixvuTat 
Ti)X£ipou,  xai  ivraO&a  xatSa  ixxei|eev6v  oaaiv  auTov  6it4  iXapoo  Tpa<pfy>ai. 
obioiTepo)  Se  iXiyov  Ilavo;  iariv  lepo/,  evQ-a  <I>iXhcjc£8y|  ipavTjvat  tov  flava 
xat  eireTv  [Ta|  xp6;  okjtov  (&)  ’A8a)vatbi  Te  xai  xaTa  TaiiTa  TeyeoiTai 

7 Xiyooai.  sape/eTai  Se  to  llap&eviov  xai  e;  Xopa;  wirjdiv  jreXoiva;  cirtTy-  io 
SeioTaTa;.  ot  Jtepi  t4  opo;  av&pioxoi  xai  ootoi  Xapijjaveiv  SeSoixadiv  aet 
xai  ;4voo;  oi  xepiopflinv  alpoOvTa;’  itpa;  yap  a<p3{  eTvai  tov  Ilavo; 
f,Y»)vTai.  oseppaXivTi  Se  tt,v  xoptKpjjv  toO  opou;  £ttiv  iv  toT;  tiSt,  yeoip- 
youpivoi;  TeyeaTOv  opo;  xai  'Apyeiwv  xaTa  ' 1‘cia;  Ta;  iv  t7,  'ApyoXiSi. 

AtSe  :eev  rieXoTOvvT.iTOo  jioipai  xai  x6Xei;  tc  ev  Tai;  ixofpai;  xai  iv 
exadTr,  ToXei  Ta  dt^toXoyuraTa  Iffnv  i;  ;j.vt,;i.tiv. 


II  15,2  P.1U-.  dicil  avBpdfoiv  cj^ur/c.;.  V 6,7 
dvSpi  cujwvt.).  — xai  ante  t<x  SVV  deleri 
malint.  2.  e;  dpiovepiv  Vab  M edd.  ante 
D,  dptorepa  cctt,  edd.  codd.  (dpiotepS 
Pc  ut  saepe).  4.  ex  Kopu&eovoi  edd.  ante 
S codd.  (xopuihSoi;  Vat  ex  xop-j&eoS;  Pa, 
ex  xopwtkoO;  La),  em.  Sylb.,  probante  F. 
6.  to  post  5po;  om.  La.  7.  ivTarJ&a  xct- 
pcvov  j;a75a  Va,  literis  suprapositis  ordo 
vulg.  restituitur.  8.  «DeiSiTtrtifiT,  l).  cf.  I 28.4. 
p.  67.  9.  t4  rcpo;  a5rdv  edd.  codd  praeter 
Pa  La  quibuscum  omissi  ti,  inserui  d cum 
Scb,  d TCpoc  «Otov  Sp,  Schub.trii  voluntate 
male  intellecta.  — taS-rot  Pc  Fa  Lb  Vb.  11. 
orn.  dei  VaMSSWDSch  (aiei  Fa,  vaiei 
Lb»,  8ri'  13.  6ltep(3dX>.ovTt  edd.  ante  B 
codd.  14.  cpoi  A X K,  opo;  Fa  M Va  La. 
— xa’>'  a Oaiai  ai  ev  Pa  La  (a*,  in  Pa  a 


corr.  addit.),  xotA  ‘ foia;  at  ev  C,  xata 
uaia;  at  ev  Pc,  rec.  edd.  inde  a B Ta;  pro  ai 
i ct  rfcia;  scribentes,  in  cett.  codd.  haec  sunt: 

I opo;  xata-jaia;  ev  dpy.  Va  M (xaiavoia  M).  epo; 
xai  dyeuov  (sic)  xa&a  oaiai  ai  ev  ■rfj  xarauaiav 
ev  dpxoXiSi  (sic)  Vb.  opo;  dpyeiwv  xatau- 

Ctl 

aiaaai  (i.  c.  xaTauaia;)  ev  tt(  dpy.  Lb,  xaTau- 
oiaoai  ev  tVJ  dpy.  Fa;  AXK  scribunt  xafr' 
d al  £v  tTJ  xata  ‘ fenot;  £v  ’Apy.  F,  rec.  xai 
scripto  pro  ai,  ul  voluit  Sylb.,  opo;  xavA 
fovi;  + ev  ‘Apy.  S mediis  inter  opo;  ct 
y.ati  inclusis.  16.  ev  ante  exdoni  om  La. 
In  line  libri  ‘AiwjvaCoi;  — ID. avaieq:  adi- 
ciunt  Pac  Lab  Vrb  Fa,  repetuntur  in  Boe*>- 
i ticis.  Mox  ' ExXdSo;  nept^yTjOew;  dpxaSixSv 
tcao;.  dpxovtai  8e  w8e  va  ^ouanxd  Pc,  tcao; 
I tGv  dpxaBtxdv  tov»  oyftoou  /dyou  Fa. 
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Anmerkungen  zum  achten  Buche. 

I)as  aclite  Hucli  des  Pausanias  ist  das  vollattfndigste  und  neben  den 
Kiiaka  umfangreichste  des  ganzen  Werkes,  wfthrend  Strabo  388  f.  sich  oii 
tJjv  xrj;  icavTeXij  xaxu>?iv  ungewolinlicb  kurz  fasst.  *0  ’Apxa5tx&c  X670C 

wird  es  genannt  IV  29,12  und  VIII  44,1,  X6701  ot  'Apxadtxof  VII  7,4,  (tau 
X0700)  xa  ec  ’Apxx«$x;  (l^ovxa)  V 15,4.  VJI  8,6.  IX  41,2,  6 X070;  0 ii  *Ap- 
xaoa;  VI  2,4  (mit  xa  irpoxepa  xoy  X0700  wird  X 31,10  auf  VIII  38,11  ver- 
wiesen). 

Arkadika  liaben  geschriebcn: 

Araithos  aus  Tegea,  vgl.  Dion.  Hal.  Ant.  Rora.  I 49,  F H G 
IV  318f.,  Aristippos  (inindestens  zwei  BUcher),  vgl.  Clem.  AI.  Strom.  I 21 
p.  383  P.  Schol.  Theocr.  1,3.  Schol.  Apoll.  Rh.  III  1087.  Diog.  L.  III  83. 
F II  G IV  327,  Architimos,  vgl.  Plut.  Qu.  Gr.  300  B.  F II  G IV  317, 
Demaratos,  vgl.  Plut.  Parali,  inin.  c.  16.  F H G IV  379,  Nikias,  vgl. 
Athen.  XIII  609  E.  F II  G IV  463,  Hellanikos,  vgl.  Schol.  Apoll.  Rh. 
I 162,  Aristoteles,  vgl.  Harpocr.  s.  popiot  Iv  Ms^dX^  TtoXet  fApioxoxeXrjc  ..iv 
xoivt;  'Apxd&wv  iroXixetor;. 

V011  neuern  Werkou  beschiiftigen  sich  speziell  init  den  Kulten  Arka- 
diena  Walter  Iininerwahr  Die  Kulte  und  Mythen  Arkadiens,  1.  Band  : 
Die  arkadischen  Kulte  (1891)  und  Victor  Berard  De  Torigine  des  cultos 
arcadiena  (1894),  der  entschiedenste  Vertreter  der  Ansicht,  daas  in  prii- 
historischer  Zeit  in  Arkadien  ansfissige  Phoiniker  den  weitest  gehenden 
Einflusa  auf  Mythen  und  Kulte  Arkadiens  ausgetibt  haben  und  dass  die 
•rkadi8chen  Gfitter  mit  wenig  Ausnahmen  phoinikischen  Ursprunga  seien. 
Eine  ausfiihrliche  Monographie  Uber  Mautineia  hat  verfasat  Gusta  ve 
Foug&res  Mantinea  et  1’ Arcadie  orientale  (1898). 


Cap.  I. 

Arkadien  wird  ala  Binnenland  des  Peloponnes  nachgewieson 
durch  Aufzahlung  der  es  rings  begrenzenden  Staaten.  Pelasgos. 

S.  1,2.  to  pca^yaiov  (gewobnlicber  f , pedata,  vgl.  Bd.  II  zu 
S.  740,1)  xrji  lUXonowTjJou ; vgl.  Dion.  Perieg.  414:  x«3£e  piaiflv  vfjaov 

S* 
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VIII  1,  i-2,i. 


xoiXtjv  /ttova  vaiexdooaiv  'Apxdfcc;  Plin.  IV  20:  mediterranea  eiu9  (sc.  Pelo- 
ponnesi) Arcadia  raaxume  tenet  undique  a mari  remota.  Daher  liiess  das 
Land  in  der  trankiscben  Zeit  rt  Meoapea,  s.  Curtius  1 178.  Nacli  den 
Gebirgen  wird  die  Mussere  Begrenzung  Arkadiens  dadurch  bezciclinet,  dass- 
im  Nordwesten  der  Olenos  liegt,  Kyllene  in  Nordost,  Parnon  in  SUdost 
und  Kotylion  in  Siidwest,  die  miteinander  verbunden  ein  fast  gleichseitiges 
Viereck  bilden,  Curtius  153.  Der  Umfang  des  alten  Laudes  betrug 
93  V,  Q Meilen,  ebd.  148.  B ursi  an  181  f. 

S.  1,6  f.  Nacli  dieser  Stelle  wtirde  genau  genommen  die  ganze  Ost- 
kiiste  des  messenischen  Busens  init  Korone  und  Asine  im  Besitz  lake- 
daimonisclier  Perioiken  gewesen  sein ; nicbt  dies  jedoch  will  Pausanias 
sagen,  wobl  ab  er  liegt  in  seinen  VVorten,  dass  diese  St&dte,  ais  er  schrieb, 
nicbt  zu  Messenien  geliort  liabeu. 

S.  1,11.  ’0fiT)po;  — 11.  II  612 f.,  vgl.  unten  Cap.  50,7. 

S.  1,12.  Bci  dieser  Orientierung  ist  Triphylieu  ganz  unberiicksicbtigt 
geblieben.  Kicbtiger  heisst  es  IV  20,2  und  36,7,  die  Neda  bilde  den 
Grenztluss  zwischen  Elia  und  Messenien.  Da  attch  die  Strecke  aiidlicli 
von  Korone  nicbt  beriicksiclitigt  ist  (s.  oben  zu  Z.  6),  so  ist  wobl  nacli. 
cxpoXac  eine  Liicke  anzunehmen. 

S.  1,18.  Nacli  den  drei  ersten  die  von  der  geograpbischen  Lage 
Arkadiens  handeln,  beginnt  hier  die  geschicbtlicbe  Einleitung,  die  bis- 
Cap.  6,3  reicht;  davon  bebaudelt  der  grbssere  Teii  bis  Cap.  5,3  die  Konigs- 
zeit.  Mit  dieser  liatte  sicli  scbon  der  Genealog  Pherekydes  beschaftigt, 
vgl.  Diod.  1 13.  Hiller  v.  GSrtringen  Zur  arkadiscben  Konigsliste  des 
Pausanias  (Festscbrift  zur  Feier  des  25jabrigen  Bestehens  des  Gymnasiums 
zu  Jauer,  1890  S.  53 — 71)  kommt  zu  dem  Resultat,  dass  die  Schaffung 
der  Staoo^ij  von  Kbnigen,  die  Uber  das  ganze  Arkadien  geboten  liabeu 
sollen,  wie  sie  bei  Pausanias  zu  leseu  ist,  nuf  den  Dicbter  Rhianos  zurUek- 
gelie  und  dass  Sosibios  die  genauere  Kedaktion  vorgenoinnien  habe.  Zu 
Grunde  uber  liegt  moglicherweise  die  dunkle  Erinnerung  an  eine  Periode 
staatlicber  Zusammengehorigke.it,  ftir  die  aueb  neben  einzelnen  Sagen  der 
gemeinsame  Nam  e und  der  Kultua  des  Zeus  Lykaios  zu  sprechen  sebeinen, 
die  aber  j edent  alis  nicbt  weitgehend  und  nicbt  von  Dauer  gewesen  ist. 
Die  alte  Einbeit  ging  vielmehr  frtlb  verloren,  das  Volk  zerfiel  in  eiuzelne 
Gaugenossenscbatten,  denen  es  an  jeder  verbindenden  Organisation  gebrach; 
erst  von  der  zweitcn  Halfte  des  6.  Jahrbunderts  an  tinden  sicli  panar- 
kadisebe  Munzen  neben  denen  der  einzelnen  Stiidte,  vgl.  Weil  Z.  f.  N.  IX 
(1882)  19  ff. 

ebd.  Zum  Dogma  der  in  Pelasgos  personitizierten  Autocbthonie  der 
Arkader  vgl.  zu  V'  1,1;  scbon  Hesiod  nannte  den  Pelasgos  aox<r/9u»v,  vgl. 
Apollod.  II  1,1.  III  8,1.  Serv.  ad  Aen.  II  83.  Solin  des  Zeus  und  der  Niobe 
nannte  ibn  Akusilaos  bei  Apollod.  III  8,1,  vgl.  Dion.  Hal.  Ant.  Rom.  I 17. 
Nacli  dem  Schol.  Eur.  Or.  1646  war  er  ein  Argeier,  Sohn  des  A restor, 
und  in  Arkadien  eingewandert,  wo  er  U^puoSeic  ovxac  xo'jc  dvDptuicou*  ete  xo 
^psptoxepov  pexE[iaXe. 

S.  2,1.  etxoc  lyrei  xoo  X0700,  vgl.  II  28,3  und  VIII  8,5  fxo)  tixoc  tyu 
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•obne  tou  X070U,  VIII  2,4  to  clx o«  afrrtp  (t«p  X0710)  rcp&sem,  III  13.1.  VIU  1£,7 
too  X6700  ri  ilxtz. 

S.  2,10.  ix  Ta>v  oeppatTuiv  xcov  otuiv  (so  mit  Schneider  anet.  dea 
hschr.  uuiv,  a.  Adn.  erit.).*  IV  11,3  spricht  Paus.  davon,  dass  die  Berg- 
arkadier  Wolfs-  und  BXrenfelle  trugen.  FUr  Euboia  bezeugt  Dio  Ohrys. 
VII  p.  232  R das  Feli  ais  Bettlertracht.  VgL  aucb  X 38,3  und  im  all- 
genieinen  Hermanti-BlUmner  tiriech.  Privataltert.  176  A.  1. 

S.  2,13.  00H  edu>dqxoo«,  Amasaeus  iibersetzt:  radicibus  non  modo 
non  cibariis  sed  plerumque  perniciosis,  und  allerdings  erwartet  man  nicht 
ooSe,  sondern  oo%  St t. 

S.  2,14.  6 naXotafoc  • 6 SI  xtX.,  ist  gesagt,  wie  wenn  der  Gegen- 

satz  in  den  Subjekten  lfcge,  dio  ja  identisch  sind,  wfihrend  vielmehr  die 
Handlungen  entgegengesetzt  sind. 

S.  2,15.  ist  gewtihnlicli  die  Speiseeiclie,  Quercus  esculus  L., 

die  iin  Siiden  haufig  vorkomrat;  vgl.  Theophr.  II.  pl.  III  8.  Plin.  XVI,  15. 
•Curtius  157  bezeichnet  das  freilich  ais  unsicher,  ebenso  Fougfcres 
Mnntinee  65  A.  5. 

S.  2,18.  Das  Orakel  stebt  ausfiihrlicher  bei  lierod.  I 66. 

8.  2,20,  7tvesttxi  xat  ttJ  ytopa  lleXaaifav  <paaiv  ovopa  vgl.  Hellan.  bei 
Bteph.  B.  s.  Wpxds.  Eustath.  in  Dionys.  Per.  4,4. 


Cap.  II. 

Lykaon,  Z eus  Ly  kaios,  die  Lykaien,  Alter  derselbeu.  Menschen 
ais  Gastfreuude  und  Tischgenosaen  dor  Gotter;  in  friiheren 
Zeiten  wurden  Menschen  unter  die  Gotter  versetzt.  DasWahre 
durch  Beiiniscbung  von  Erlogenein  entstellt. 

S.  2,22.  Uber  Lykosura  s.  unten  Cap.  38,1,  ebd.  Uber  den  Namen 
und  § 6f.  iiber  das  Gebirgo  Ly  kaios  und  den  Dicnst  des  Zeus  Ly  kaios; 
liber  das  Fest  der  Lykaia  ebd.  § 5.  Uber  das  Verhaltnis  dieses  ersten 
Berichtes  zu  dem  Cap.  38,7  gegebenen  vgl.  Welzel  De  Iove  et  Pane 
Dis  Arcadicis  (Vratisl.  1879)  3ff. 

ebd.  xat  Aia  <ovopa<7£  Auxatov,  ursprUnglicb  aber  ist  er  selbst  der 
Gott  des  Lichts,  Xuxvfttv^f,  und  wurde  erst  apater  ais  Sonderwesen  von  ihm 
abgelost;  vgl.  Welzel  a.  a.  ().  1 1 ff.  Zum  Namen  Auxato»,  vgl.  Btl.  1 zu 
S.  41,2;  er  bezeicbnet  die  Licbtnatur  des  Gottes,  sein  altester  Sobn  ist 
Noxxipoc  „der  Naehtige*.  Die  Verwandlung  in  den  Wolf  deutet  darauf 
hin,  dass  der  Gott  urspriinglich  in  Woltsgestalt  verehrt  wurde.  Drexler 
bei  Pauly  - Wissowa  II  2172  siebt  in  Zens  Ly  kaios  einen  vorgriechi- 
schen  Gott  mit  einem  an  Xoxo;  erinnernden  Namen,  und  nacli  B^rard  60  ft*. 
war  er  ursprUnglicb  ein  semitiselior  Baal. 

S.  2,23.  Uber  die  Roihenfolge,  in  der  die  hellenischen  Feste  ent- 
standen  waren,  habe»  die  alte»  Gelelirten  versebiedene  Ausicbteu  auf» 
gestellt.  Aristoteles  beini  Scbol.  ad  Aristid.  Pnnathen.  p.  323.8  Dind. 
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(Aristot.  frg.  ed.  Rose  S.  637)  ordnete  sie  folgendermassen : 1)  Elcusinien, 
2)  Panathenaien,  3)  Argivisches,  von  Danaos  gestiftetes  Fest,  4)  Lykaien, 
5)  Feste  in  Iolkos,  6)  Isthmien,  7)  Olympiei),  8)  Nemeen,  9)  Festspiele 
bei  Troja  zu  Ehren  des  Patroklos,  10)  Pythien.  llelladios  bei  Phot.  Bibi, 
p.  5331),  29  ordnet:  1)  Panathenaien,  2)  Eleusinien,  3)  Feste  in  Iolkos 
(denn  offenbar  ist  dort  im  Texte  eine  Lticke,  da  xd  'EXtwfvta  irci  ITcAfar 
t*9vtjxoti  d8Xa  Unsinn  ist),  4)  Isthmien,  o)  Olympien,  6)  Nemeen,  7)  Py- 
tbien.  Selbstverstandlich  sind  das  nur  gelebrte  Spielereien,  zumal  mytliische 
Feste  mit  wirklichen  Nationalfesten  untcrmengt  sind,  vgl.  Hermam» 
Gottesdienstl.  Altert.  314  A.  1. 

S.  3,1.  Die  Stiftung  des  Panathenaien-Festes  achrieb  die  Sage  dem 
Erichthonios  zu,  s.  Apollod.  IU  14,6,  6,  Suid.  und  Harpocr.  v.  Ilava0r,vaia; 
dass  Theseus  sie  Panatbenaien  benannt  liahe,  sagt  auch  Plut.  Tbes.  24. 

S.  3,4.  S.  hicrtiber  V 7,6  und  10,  dazu  Bd.  II  S.  307. 

S.  3,8.  Uber  den  Altar  des  Zeus  Hypatos  und  die  daselbst  ge- 
opferten  rctXavot  s.  I 26,5  mit  Bd.  I S.  286. 

S.  3,1  ff.  Dieser  Mythus  ist  rdie  gewolmliche  mythologische  Be- 
griindung  eines  iirspriinglicli  in  diesem  Kultus  bestehenden  Gebrauchs 
nicht  allein  Tiere,  sondern  aucli  Menschen  zu  opfern,  welches  Opfer  zu- 
gleich  fur  notwendig  zur  Siilme,  aber  docli  aucli  fiir  eine  Blutschuld  galt“, 
Preller-Ro  bert  128.  Vgl.  die  Bemerkung  Bd.  II  573  zu  VI  8,2.  In 
der  Griindimgssage  von  Trapezus,  die  eine  Parallele  zur  Tantalossage  ist, 
setzt  Lykaon  (oder  dessen  Sohn)  dem  Zeus,  der  bei  ihm  eingekehrt  ist, 
ein  Kind  ais  Speise  vor,  rnn  seine  Allwissenheit  zu  prttfen,  s.  Apollod. 

III  8,1,  5,  Ov.  met.  I 216ff.  Serv.  zu  Verg.  Aen.  I 731;  daraus  wird  dann 
weiter  die  Version,  es  sei  das  aein  eigener  Sohn  Nyktiinos  gewesen,  Lycophr. 
481  mit  Scliol.  Clem.  Alex,  protr.  II  36  p.  31  P.  Arnob.  IV  24.  Nonn. 
Dion.  XVIII  20,  oder  sein  Enkel  Arkas,  Hygin.  Astr.  II  4.  Vgl.  Immer- 
wahr  14f.,  Berard  58,  Preller-Robert  a.  a.  O.  A.  1,  Foug&rcs 
MantinAe  202,  und  weiteres  linten  zu  Cap.  38,7. 

S.  3,18.  Aristaios  wird  zum  Gott  erhoben  fiir  seine  ais  Urheber 
landlichen  S egens  aller  Art  den  Menschen  erwiesenen  Dienste,  vgl.  Diod. 

IV  81,3  und  Welzel  16f. 

S.  3,19.  Britomartis,  vgl.  III  30,3  Towmjv  plv  Oeov  iroirjatv  Apteptc. 

ebd.  Zu  Amphiarao»  vgl.  I 34,2,  wo  neben  ihm  ais  Sterbliche,  die 
zu  den  Gottern  erhoben  worden  seien,  Protesilaus  und  Trophonios  gennunt 
werden,  vgl.  Cic.  de  deor.  nat.  III  18,49  an  Amphiaraus  erit  deus  et  Tro- 
phonius? nostri  quidem  publicani,  cum  essent  agri  in  Boeotia  deorum 
immortalium  excepti  lege  censoria,  negabant  immortales  esse  ullos,  qui 
aliquando  homines  fuissent.  Hierauf  bezieht  sich  die  Inschrift  Ephera.  arch. 
1884  S.  100,  die  Th.  Mommsen  im  Hermes  XX  268ff.  behandelt  liat. 

S.  3,20.  III  13,1  weiss  Pausanias  ganz  genau,  dass  die  Dioskuren 
erst  im  40.  Jahr  nach  dem  Kampf  gegen  Idas  und  Lynkeus  und  nicht 
friiher  ais  Gotter  verebrt  worden  seien.  — Ungewohnlich  ist  es,  dass  Poly- 
deukes  vor  Kastor  genannt  wird. 

S.  3,216*.  Eine  deutliehe  Anspielung  auf  die  romische  Sitte  der 
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Kaiservergotterung.  Im  Weitere»  zeigt  die  Stclle,  dass  Pausanias  an  die 
Fortexistenz  der  Seele  nach  dem  'Fode  glaubt,  vgl.  Hd.  1 zu  S.  731, lo. 

S.  4,1.  Vgl.  hierzu  VI  8,2  init  Anin. 

S.  4,6.  Uber  das  Bild  der  Niobe  am  Sipylos  vgl.  Bd.  I 853  zu 
111  22,4  und  Bd.  II  359  zu  V 13,6. 

S.  4,7.  Die  Tritonen  (vgl.  hierzu  die  Beschreibung  der  ipuicec  I 24,6) 
worden  bei  Dictitem  und  auf  Kunstwerken  gern  auf  Muscheln  blasend  dar- 
gestellt,  s.  Proller-Robert  599,  Dressler  Triton  und  die  Tritonen 
(Progr.  von  Wurzen)  1 11.  Dass  Paus.  diese  mythischen  Wesen  hier  mit 
nennt,  kommt  dalier,  dass  man  glaubte,  wirklich  lebendige  Tritonen  am 
Meeresstrande  geseben  zu  liaben,  s.  Plin.  IX  9. 


Cap.  HI. 

Nyktimos  und  die  audern  Solme  des  Lykaon.  Sie  griinden  St&dte. 

Schicksale  seiner  Tochter  Kalii. sto. 

S.  4,12.  Nach  Dion.  Hal.  i 13,1  hatte  Pherekydes  eine  Schrift  Uber 
die  Genealogie  der  arkadischen  Konige  verfasst  (vgl.  Mtiller  F H G 
1 92).  Frazer  z.  u.  St.  nimmt  direkte  oder  indirekte  Benutzung  dieser 
Schrift  an;  doch  bemerkt  Kalkinann  265  im  allgemeinen,  dass  Paus. 
neben  den  Verfassern  von  Genealogieen  noch  audere  Quellen  benutzt  baben 
fuilsse,  da  sicli  vielfaclie  Verschiedenlieiten  ergeben.  S.  aber  oben  zu 
S.  1,18  und  die  dort  angeftihrte  Annahtne  von  Hiller  v.  Giirtringen. 

S.  4,13.  *?ti6t<$6vai  Tt  Cap.  33,3.  Herod.  II  13. 

ebd.  Bei  Apollod.  III  8,1  ist  Nyktimos  utngekehrt  der  jUngste  von  den 
ftinfzig  Sohnen  des  Lykaon,  der  nur  deshalb  die  Herrschaft  erbt,  weil  die 
Brttder  alie  von  Zeus  mit  deni  Blitz  erschlagen  waren. 

S.  4,15.  Zu  der  Aufziihlung  der  Lykaonssohne,  der  Eponymen  und 
Ktisten  arkadischer  Stiidte  ist  zu  bemerken,  dass  eine  mehrfach  abweichende 
Liste  sich  bei  Apollod.  111  8 findet;  sie  entlmlt  47  Nameu,  walirend  es  nacli 
Apollodore  eigener  Angabe  50  sein  sollten;  von  diesen  47  nennt  Pausanias 
zcbn,  ausserdem  aber  noch  15,  oder  richtiger,  da  § 3 ein  Namo  ausge- 
fallen  zu  sein  scheint,  16.  — Uber  Pallanti on  8.  Cap.  43,1  ff.;  Orestha- 
sion  Cap.  44,2;  Phignlia  Cap.  39,1  ff. 

ebd.  Dieser  Orestheus,  der  Eponymos  von  Oresthasion  = Oresteion 
(vgl.  Steph.  B.  a.  ’0peor(a),  ist  ein  Doppelganger  des  Orestes,  vgl.  Eur. 
Or.  1647,  EI.  1275,  Ed.  Meyer  Gescli.  des  Alt.  II  187. 

S.  4,16.  Zur  Auslassung  von  IlaAAdc  vor  HaAAdvriov,  vgl.  IX  8.4: 
ganz  gewohnlich  ist  die  Auslassung  von  6 piv,  vgl.  Bd.  I zu  S.  418,5. 

S.  4,21.  Der  Aufziihlung  der  Kponymoi  folgen  die  Xamen  der  von 
ihncn  gegriindeten  Stfidte  in  umgekehrter  Ordnung;  an  chiastischer  Stellung 
findet  Pausanias  iiberhaupt  Gefallen,  vgl.  Bd.  II  zu  S.  231,6.  Uber 
Tlioknia  s.  Cap.  29,5:  Akaknsion  Cap.  36,10.  Der  Hermes  Akakesios 
kommt  bei  Hom.  II.  XVI  185  vor;  s unten  zu  Cap.  36,10. 
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S.  4,22.  Hnm.  II.  XVI  185. 

S.  4,23 f.  Uber  Helisson  a.  Gap.  30,1;  Makaria  36,9;  Dasea 

ebd.;  Trapezus  29,1 ; Orchomenos  36,1 ; Methydrion  ebd.;  Melaineai 
26,8;  Hypsus  35,7;  Thyraion  ebd.;  Haiuioniai  44,1. 

S.  5,4.  Hom.  11.  II  605 

S.  5,6.  Uber  Thyrea  in  Argolis  s.  II  38,5  mit  der  Bemerkung 
Bd.  I 657;  der  Meerbusen  von  Thyrea  wird  ebd.  § 7 erwfchnt. 

S.  5,8 6‘.  Ober  Mainalos  s.  ( ■ap.  36,8;  Tegea  Gap.  47f.  und 
53,1 — 10;  Mantineia  8,46'.;  Kroinoi  34,6;  Churisia  35,5;  Trikolonoi 
35,6;  Peraitheis  36,7;  Asea  44,3;  Lykoa  36,7:  Sumatia  36,8;  Ali- 
phera 26,6;  lleraia  26,1  f. 

S.  5,8.  Nach  Hellan.  frg.  60  ist  Mainalos  ein  Sohn  des  Arkas. 

S.  5,10.  diro  Kpdtpou  Kptopot,  vgl.  hiezu  Steph.  Byz.  s.  Kpcupva,  wo 
die  Stadt  Kromnoi  und  der  Sohn  des  Lykaon  Kromnos  heisst. 

S.  5,14.  Von  der  Auswanderung  des  Oinotros  nach  Italien  erzMblte 
auch  Pherekydes  (vgl.  Dion.  Ilal.  Ant.  Hom.  I 13),  indem  er  den  Peuketios 
ais  weiteren  Sohn  des  Lykaon  beifllgte. 

S.  6,3.  Tochter  des  Lykaon  ist  Kallisto  auch  nach  Hesiod  hei 
Eratosth.  Catast.  I p.  50  llob.,  anderswo  nannte  er  sie  eine  Nymphe,  vgl. 
Apollod.  111  8,2  (wenn  dort  nicht  Eumelos  an  Stelle  von  Hesiod  zu  setzen 
ist,  wie  Franz  bei  Roscher  II  931  vermutet);  eine  Tochter  des  Nykteus 
war  sie  dagegen  nach  Asios  bei  Apollod.  a.  a.  O.  und  Tochter  des  Keteus 
nach  Pherekydes  ebd.  Uber  die  Entwickelung  der  Sage  vgl.  Franz 
a.  a.  O.  und  Leipz.  Stud.  XII  233 ff.  Der  Verwandlung  in  eine  Biirin 
liegt  zu  Gnmde,  dass  sie  wie  die  arkadische  Artemis,  mit  der  sie 
identisch  war,  ursprtinglich  in  der  Gestalt  einer  Biirin  verehrt  wurde.  Mit 
dem  Sternbild  der  Biirin  wurde  die.  Sage  von  der  Kallisto  zuerst  von 
Kallimachos  in  Zusaminenhang  gebracht. 

S.  6,10.  Hom.  Od.  V 272  f. 

S.  6.13.  Zmn  Grab  der  Kallisto  in  Trikolonoi  vgl.  Gap.  35,8.  — 
Pausanias  bezweitelt  nicht.  dass  das  Gestirn  zu  Ehren  der  Kallisto  den 
Numen  apxro;  erhnlten  habe,  aber  er  scliliesst  aus  dem  Yorhandensein  des 
Grabes,  dass  kcine  direkte  Versetzung  derselben  an  den  llimmel  erfolgt 
sei:  eine  Anderung  der  Uberlieferung  (s.  kr.  App.)  ist  deinnach  nicht  ntitig. 


Cap.  IV. 

Arkas,  von  dem  das  Land  benannt  ist,  und  Triptoleinos.  Erato 
die  Gemahlin  des  Arkas.  Sei  ne  drei  Soli  ne,  unter  die  das  Land 
verteilt  wird,  und  ilire  Nachkommen.  Aipytos  von  einer  Seps 
getotet.  Konig  Aleos,  Seine  Tochter  Auge.  Kdnig  Lykurgos 
und  seine  Nachkommen. 

S.  6,17.  Adristas  ist  nach  G.  Gurtius  Gr.  Etym.&  60  (vgl.  Roscher 
Myth.  Lex.  I 83)  wahrscheinlicli  von  dprus^ftai  mfjveedai  (Hesych.  s 
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dTptCcrat)  und  «tptov  (att.  jjxptovj  abzuloiten,  bedeutet  demnacli  „Weber“, 
doch  s.  den  krit.  App. 

S.  6,21.  Homer  kennt  diese  Nymphen  domnach  hauptsachlich  ais 
Wassergottheiten,  vrpc  (vijtdc)  koinmt  vor  11.  VI  22.  XIV  444.  XX  384. 
Od.  XIII  104.  356.  Auch  die  II.  VI  420  erwKhnten  <5ptrrtdd«€  haben  ur- 
aprttnglich  diese  Beziehung  auf  das  Wasser,  9ie  sind  es,  die  dem  Wanderer 
in  den  Bergen  die  Qnellen  weisen,  vgl.  Bloch  bei  Roscher  III  519. 
Apoaoe*  und  E<npv)XidoE>  (sonst  EtrtpTjXtSEC)  erwfthnt  Homer  niclit,  wohl  aber 
Od.  VI  106  d^povopot.  Bei  Bekk.  Anecd.  1 17  ist  unter 'AvTptadEC  zu  lesen: 
vuptpat.  u>;  at  ev  tote  vapast  ^taTpi^ooaai  Natoec,  xat  £v  tote  opeatv  opcrcta&E*,  xat 
apa^podiSiC,  xal  at  ittpi  xdc  vopa;  x«7>v  xsxpar&wv  ixtpr(XtoE;,  5xt  prjXa  aitavta  1 4 
XExpofcofia  xaXouatv  oi  dpyatot. 

S.  6,22.  Statt  Grato  gibt  Apollod.  III  9,1  andere  Namen:  Leaneira, 
Tochter  des  Arayklas,  Meganeira,  Tochter  des  Krokon  und,  nach  Gumelos, 
die  Nymphe  Chrysopeleia.  Auch  nennt  er  nur  zwei  Sohne,  Apheidas  und 
Glatos,  von  denen  er  sagt:  oGtot  xf,v  ytjv  Epsptaavxo.  to  di  ttav  xpa'xo»  ec/ev 
'EXtcoc.  Gbenso  fehlt  Azan  bei  Charon  von  Lampsakos  frg.  13  (FHG  I 35), 
dagegen  tinden  wir  ihn  auf  dem  arkadischen  Weihgeschenk  in  Delphi  und  dazu 
noch  zwei  weitere  Sohne  des  Arkas  von  anderen  Frauen,  den  Triphylos  von 
der  Laodameia,  Tochter  des  Amyklas,  und  den  Erasos  von  Amilo.  der  Tochter 
des  Gongylos,  s.  A.  M.  XIV  156’.  und  vgl.  Paus.  X 9,5,  wo  aber  Erasos 
ais  Sohn  des  Triphylos  bezeichnet  ist.  — Zu  Grato  vgl.  Cap.  37.116. 

S.  6,23.  Autolaos,  den  der  Genealog  zum  Bastard  des  Arkas  inacht, 
kehrt  wieder  Cap.  25,11,  wo  er  in  oiner  rationalistisch  verwasserten  Sage 
von  der  Aussetzung  des  Asklepios  die  Kolle  des  Hirten  Aresthanas  spielt, 
vgl.  II  26,5. 

S.  6,24.  Ais  Arkas  se.in  Land  verteilte,  erhielt  Azan  ais  der  ftltaste 
Solio  den  Lowenanteil,  und  es  erstreckte  sich  das  Gehiet  der  Azanen 
sUdlich  bis  Lykosura,  wo  Azans  Sohn  Kleitor  nach  § 5 wohnte;  vgl.  auch 
das  Orakel  Cap.  42,6.  — Azan  i a hiess  in  spSterer  Zeit  der  nordwestlichc 
Teii  Arkadiens,  dessen  Bewohner,  die  'ACavcc,  bei  Uerod.  VI  127  und 
Gtir.  Orest.  1647  ais  besonderes  Volk  genannt,  sonst  aber  in  der  Regel 
zu  den  Arkadiem  gerechnet  we.rden;  vgl.  Paus.  VI  8,5.  X 32,3.  Steph. 
Byz.  s.  \\£«v£a  und  ‘Apxadta.  M ii  lier  Dorier  II  436.  Curtius  162  u.  180f. 
Bursian  II  264.  Oberhummer  bei  Pauly-Wissowa  II  2639.  Foug&res 
a.  a.  O.  204  A.  5. 

S.  6,25.  In  der  Opufh  ErtxTrjroi  am  oberen  Lauf  des  Kliyndakos 
beiin  beutigen  Tschavdyr-Hiasar  lag  im  Altertum  die  Stadt  AlCavot;  so 
heisst  sie  in  den  Inschriften  C1G  3831—33.  3835  und  nach  Herodian,  der 
den  Namen  von  Ai£rjv,  eineni  Sohne  des  Tantalo*,  aldeitete,  s.  Steph.  B. 
s.  'ACavot;  auf  den  ttiteren  Milnzen  latitet  der  Name  auch  KCrjvot,  s.  Imlioof- 
Blmner  Kleinasiat.  Milnzen  I 1896.,  dagegen  'ACavot  hei  Stral».  576  und 
Steph.  B.  s.  v.,  der  aus  Hermogenes  anfilhrt,  da**  der  ursprOngliche  Nnme 
'G£ooa'vo»>i  gewesen  *ei,  was  EytvaXibmrjg  hedeute.  I heraus  stattliche  Ruinen 
zeugen  von  einstiger  Pracht,  vgl.  Dion  de  Lahorde  Voyage  de.  1’Asie 
Mineure  (1838)  pl.  XIX  —XXIII.  Texier  Asia  Mitior  Taf.  23—19; 


Digitized  by  Google 


122 


VIII  4,3-5, i. 


llamilton  Reisen  in  Kleiuasien,  Pontos  und  Annenien  (deutsch  von  Otto 
Scliomburgk,  1843)  I 101  ft’.  Raiusay  Historical  Geogr.  of  Asia  Minor  146  f- 
Head  H.  N.  556.  Imhoof-Blumer  in  dor  Festschrift  fiir  Otto  Benndorf 
(1869  ) 202.  — Uber  die  Grotte  Steunos,  die  X 32,3  wieder  genannt  wird, 
und  Uber  den  Fluas  Penkalas  war  nicht*  zu  eruieren. 

S.  7,1.  Zu  Apheidas,  dem  Eponymen  des  Demos  Aplieidant.es,  und 
seinem  Sohn  Azan  vgl  Vili  45,1. 

S.  7,2.  noiYjxai  xaXouaiv  WtpetdaviEtov  xXr^ov  rrjv  Tsfeav,  so  A poli.  Rh. 
1 162,  vgl.  dazu  die  tegeatische  Lokaltradition  Cap.  45,1. 

S.  7,4.  Diese  von  der  arkadischen  Sage  beliauptete  Ubertragung 
des  Elatos  nach  Phokis  (vgl.  X 34.2)  dreht  die  Folge  der  Ereignisse  um, 
denn  der  Mytbus  ist  in  umgekehrter  Richtung  gewandert,  s.  A.  Schultz 
Jb.  f.  Ph.  CXXV  3461’.  Tdpffer  Att.  Gen.  103  A.  2.  Im merwahr  40. 
Andrerseits  wird  die  Ansiclit  ge&ussert,  dass  Uberhaupt  keiue  Ubertragung 
ein  und  derselben  Sagenfigur  anzunchinen  sei,  der  Naine  Elateia  und  dera 
entsprecbend  des  Eponymos  Elatos  (inde  sicli  an  mehreren  Orten,  und  es 
habe  nur  llomonymitat  Anlass  zu  der  Kombination  mit  dem  pbokiscben 
Elateia  gegeben,  so  Ili  lier  v.  Giirtringen  a.  a.  O.  58  A.  2. 

S.  7,7  ft*.  Zu  Aipytos  vgl.  § 7 und  16,2,  zu  Pereus  § 6.  Kyllen  ist 
wohl  der  dvr,p  ’Apxac,  der  nach  VI  26,4  dem  eliscben  Hafen  Kyllene  den 
Narnen  giebt.  lscbys  war  II  26,6  in  der  Sage  von  der  Geburt  des 
Asklepios  erwahnt,  aber  von  seinem  Tode  ist  dort  nicht  gesprochon,  Pausanias 
hat  sich  also  geirrt.  Stymphelos  ist  bei  Apollod.  II  7,8  mit  der  Herakles-, 
111  12,6  mit  der  Pelopssage  in  Verbindung  gebracht.  — Uber  das  Ky  liene - 
Gebirge  s.  Cap.  18,1;  Uber  Stymphelos  22,lff. 

S.  7,9.  Kleitor  ist  bei  Apollod.  III  8,1  und  zu  Tzetz.  Lyk.  481  einer 
der  fUnfzig  Sohne  des  Lykaon. 

S.  7,10.  Hier  schreiben  die  Hss.  Auxocu>pa,  wie  Cap  27,4  SWDSch 
Auxo9u>pEtc  geben  (s.  krit.  App.),  walirend  sonst  Aoxocoopa  und  AuxouoopEic 
geschrieben  wird,  vgl.  Cap.  2.1.  10,10.  27,5 f.  38,1.  11.  39,1;  Auxoupdatot 
heissen  die  Bewohner  in  der  von  Cavvadias  Fouilles  de  Lycosoura  15 
verdffeutlichten  Iusclirift;  s.  auch  zu  S.  81,7. 

S.  7,11.  «>xt5Ev  az>'  auxoo  zoXiv,  zur  Breviloquenz  vgl.  Bd.  11  zu  S.  5,7. 

ebd.  = xXrjpo;,  nur  liier,  vgl.  Her.  IV  21;  II  18,5  narpijia  dpyrj. 

S.  7,15.  Nacb  Apollod.  111  9,1  gab  Peireus  seine  Tochter  Neaira  dem 
Aleos,  dem  Sohn  des  Apheidas,  zur  Frau,  nicht  dem  Autolykos,  dem  he- 
kannten  Typus  der  Schlauheit  und  Diebskunst,  der  Sohn  des  Hermes  heisst 
bei  Apollod.  I 9,16.  Hygin.  fab.  2001’.;  nach  diesem  galt  er  einigen  ais 
Enkel  des  Daidalion. 

S.  7,21.  Die  Sclilangenart,  die  Paus.  unter  dem  Namen  be- 
schreibt,  komint  bei  Ps.  Arist.  inirab.  ause.  164.  Theophr.  h.  pl.  IX  11,1. 
Diosc.  II  70.  V,  22.  Ael.  n.  an.  XVI  40  u.  a.  vor  und  scheint  der  Be- 
sebreibung  nach  die  siideurop&ische  Viper  zu  sein.  Paus.  erwahnt  sie  anch 
unten  Cap.  16.2,  wenn  aucb  nur  allgeinein  ais  cfyic,  die  auf  dem  Sepia- 
Gebirge  vorkomine.  Die  Gelehrten  der  franzosischen  Expeditiori  fanden 
die  Beschreibung  des  Tieres  durchaus  exakt,  s.  Exped.  scient,  de  Moree 
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I 400.  III  1,74.  Der  Berg  Sepia,  auf  dem  Aipytos  gebisseu  wurde  (Cap. 
16,2),  scheint  seinen  Namen  von  der  Schlangenart  erhalten  zu  baben. 

S.  8,3.  Aleos  erbaut  den  Tempel  der  Athena  Alea  in  Tegea,  vgl. 
Cap.  45,4. 

S.  8,4.  cuJrq  xxxsaxcuaaxo  10x681  r(  paaiXsia,  dagegen  IV  1,2  2v8a  xa 
Hnzt/. Eta  xaTEixeoaifbj,  vgl.  I 38,1.  IV  3,7;  aber  I 11,5  steht  dp*/V  xaxaoxso- 
aCeiSau,  und  wftbrend  IV  2,5  Pausanias  sagt  xo  paatXeiov  xixEaxrJaaxo,  scbreibt 
er  VIII  5,4  Iv  TVfeoi  r?Jv  jtaid.eiav  xite 

S.  8,7.  Die  Stfhne  des  Aleos  tragen  dieselben  Namen  bei  Apoll. 
Kli.  1 163,  dagegen  ist  bei  Apollod.  III  9,2  Ampbidamas  ein  Sobn  des  Ly- 
knrgos,  also  ein  Bruder  des  Ankaios  und  Kpocbos,  § 10. 

S.  8,8.  Zu  Auge  vgl.  Cap.  47,4,  wo  berichtet  ist,  dass,  abweichend 
von  Hekataios’  Angabe,  die  tegeatiscbe  Sage  den  IlerAkles  die  Auge  ver- 
gewaltigen  lasse.  Ihr  Sobn  von  llerakles  ist  Telepbos,  Cap.  48,7,  der 
mit  den  Arkadiern  liach  Mysien  zieht,  I 4,6.  Zu  ihrer  Verstossnng  vgl. 
Euripides  bei  Strab.  615.  Teuthras  nimint  sie  auf,  vgl.  Apollod.  II  7,4. 
Diod.  IV  33,12. 

S.  8,15.  Zum  Plural  jrpe^eia  vgl.  den  krit  App.  zu  II  27,4. 

S.  8,16.  Zu  Areithoos  vgl.  Cap.  11,4;  Lykurg  erlegt  ihn,  vgl.  Hom. 
11.  VII  142. 

ebd.  xal  oo  auv  xtp  6ixai'<p  wieder  IX  5,16,  vgl.  III  4,5  und  Bd.  I 
zu  S.  677,23. 

S.  8,17.  Ankaios  segelt  mit  Iason  nacli  Kolchis  in  Begleitung  seiner 
Oheime  Amphidamas  und  Kepheus,  vgl.  Apoll.  Rh.  I 161  ff. 

S.  8,20.  diredavev  Orco  xoo  06«,  vgl.  Cap.  45.7. 


Cap.  V. 

Der  Kiinig  Kchemos  besiegt  die  in  den  Peloponnes  eindringonden 
Dorier.  Agapenor  fiihrt  dio  Arkadier  vor  Troia  und  grllndot 
Paphos.  llippothus  verlegt  den  Konigsitz  nach  Trapezus. 
Aipytos  wird  mit  Blindbeit  bestraft.  Unter  Kypselos  konunen 
die  Dorier  zu  Schiff  in  den  Peloponnes.  Se  in  e Nachkommen. 
Unter  Polymestor  machen  die  Lakedaimonier  den  ersten  Ein- 
fall  ins  Land  der  Tegeaten.  Unter  Aicbrnis  beginnt  der 
messenische  Krieg.  Aristokrates  verge waltigt  die  Priesterin 
der  Artemis  Hyinnia.  Sein  gleichnamiger  Knkel  verrftt  die 

M e s s e n i e r. 

S.  8,22.  E/epoc  — &r/sv  dpXriv»  6rUher  ais  Agapenor,  der  Knkel  des 
Lykurgos,  wird  demnach  Kcheinos,  der  Grossneflc,  Konig;  diese  Auf- 
einanderfolge  war  durch  die  Heldensage  gegeben,  welche  Agapenor  in 
den  troischen  Krieg  verlegte.  Kcheinos  aber  gegen  Hyllos  kfttupfen  liess. 
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ebd.  Hei  Herod.  IX  26  lieisst  der  Grossvater  des  Echemos 
Phegeus.  Gap.  44,8  wird  Aeropos  Enkel  des  Kepheus  genannt. 

S.  8,25.  Echemos  erlegt  den  Hyllos,  vgl.  1 41,2.  44,10;  die  Tege- 
aten waren  liundesgenossen  der  von  Atreus  geftihrten  Achaier,  vgl.  I)iod. 
IV  58,2. 

S.  8,26.  Der  itpotspo;  Aoifoc  stelit  I 41,2. 

S.  9,2.  dTTOTreipajoti  xafEoou,  s.  krit.  App.,  dagegeu  IV'  7,2  ane^etpuivTo 
twv  ttoAswv,  docb  stelit  das  Activum  Thuc.  II  93.  IV  121,2.  VII  36.  43; 
das  Simplex  sckeint  nur  in  der  Verbindung  neipxv  fovotix*  itu  Activum  vor- 
zukommen,  z.  H.  VIII  5,12. 

S.  9,3 f.  Pausanias  sclieint  sagen  zu  wollen:  wenn  die  iiUckkehr  der 
llerakliden,  bei  der  Ilyllos  den  Tod  fand,  nicht,  wie  ich  friiher  sagte,  erst 
unter  der  Regierung  des  Urestea  sicli  ereiguete,  d.  h.  in  der  zweiten 
Geueration  uach  Tyndareos,  so  begreift  man,  dass  Echemos,  der  Gegner 
des  Ilyllos,  mit  Timandra,  der  Tochter  des  Tyndareos  (und  der  Leda, 
Apollod.  III  10,(5»,  verinahlt  sein  konnte. 

ebd.  Ttpavfya  aovotxiQoara  — 'E/cpip,  vgl.  Schol.  I>ind.  O.  11,79  aus 
llesiod.  Apollod.  III  10,6. 

S.  9,7 ff.  Agapenor  flihrte  die  Arkadier  nacli  Troia  in  sechzig  Schiflen, 
die  ihm  Agamemnon  gegeben  hatte,  eael  oS  OaXahjr);  piprjU,  s. 
II.  II  609  — 614;  auf  der  Heimfahrt  verschlagt  ihn  ein  Sturra  nacli  Kypros 
(Apollod.  Epit.  6,15),  wo  er  die  Stadt  Paphos  griindet,  s.  Strab.  683.  Die 
Arkadier  auf  Kypros  nennt  aucli  Iierod.  VII  90  uuter  der  bunten  Zahl  von 
Itivea,  die  er  daselbst  aufzalilt.  Indesscn  ist  die  ganze  Legende  von  Aga- 
penors  Falirt  eine  gelehrte  Erlitidung,  vgl.  Entnann  Kypros  und  der 
Ursprung  des  Aphroditekultus  386’.;  jedenfalls  beweist  die  vielfache  liber- 
einstimmung  des  kvprischen  Dialekts  mit  dem  arkadischen  allein  niclita 
fur  die  Kolonisierung  der  Insel  dutch  Arkadier,  da  der  arkadische  Dialekt 
ursprtinglich  im  ganzen  Peloponnes  gesprochen  wurde,  vgl.  Hoffinann 
Dic  griecli.  Dialekte  in  ihrein  historischen  Zusammenhang  I 7. 

S.  9,10.  Golgoi,  bei  PausaniAs  ein  ytoptov,  nennt  Steph.  H.  a.  v.  irlAtf 
und  eine  Griindung  des  Golgos  von  Sikyon,  wo  nacli  II  10,4  ein  Aphrodite- 
dienst  bestand.  Altpaphos  heis9t  heute  Kuklia  oder  Kukla,  was  mit  Golgoi 
ideutisch  zu  sciti  sclieint.  Dagegeu  haben  fraiiziisische  Gelehrte  im  Anfang 
der  sechziger  Jalire  des  letzten  dahrli.  und  1870  der  Generalkonsul 
Cesnola,  durch  die  Xainenaahnlichkeit  veranlasat,  in  der  Gegend  von 
Jorgos  beim  Dorf  Atiena  einige  Stunden  von  Larnaka,  dem  alten  Kition, 
Xachgrabungen  ange  stelit.  um  Spuren  dea  Aphroditetempels  von  Golgoi 
zu  finden;  was  9ie  fande n,  gehdrte  aber  nacli  Kich.  X euhan er  in  den 
Comment.  in  hon.  Theod.  Momins.  671  ff.  nicht  zu  einem  Tempel  der 
Aplirodite,  sondern  zu  einem  Temenoa  des  A polion. 

S.  9,12.  Zu  Laodike  vgl.  Cap.  53.7.  Apollod.  III  9,1  nennt  eine  Laodikc 
Tochter  des  Kinyrns,  des  Kbnigs  von  Kypem  (Uom.  II.  XI  20),  Gemahliu 
des  Elatos,  der  in  Tegea  eine  Bildsftule  hatte,  Paus.  VIII  48,6.  Agapenor, 
von  dem  die  liie.r  genannte  Laodike  ahstammt.  ist  Sohn  des  Ankaioa  von 
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Tegea.  So  ist  eiu  Zusamraenbang  zwischen  Kypros  und  Tegea  zwiefnch 
von  der  Sage  behauptet. 

S.  9,18.  Zu  Hippothoos  vgl.  Cap.  45,7. 

S.  9,18.  TpaiccCoovrt,  s.  zu  S.  1 0,22  ff. 

ebd.  Atimtoc  6 'imt&loo,  d.  b.  also  Aipytos  II,  der  frUhere  ist  Solm 
des  Elatos,  s.  Cap.  4,7. 

S.  9,21.  l’ber  dies  Poseidon-Heiligtum  s.  unten  Cap.  10,2. 

S.  9,22.  ok  avdptonoic  xtX.,  vgl.  Cap.  10,2 f.  und  Bd.  II  zu 

S.  508,1. 

S.  9.28.  oo  pera  itoXo  t 7oppopa;,  zur  Stellung  vgl.  Bd.  II  zu 

5.  68,17,  zur  Konstruktion  ebd.  S.  76,6. 

S.  9,26.  Tprnjc  rp<Ct£pov  7£vcac,  d.  b.  drei  Menschenaltcr  vorlier, 
vgl.  Apollod.  II  8,2;  bei  Herod.  IX  26  sind  dufUr  bundert  .Jabro  gesetzt; 
Kypselos  ist  in  der  Keihenfolge  der  vierzehnte,  Ecbemos,  unter  dem  der 
friibere  Einfall  stattfand,  der  zelinte  Konig  von  Arkadien;  die  Aufeinander- 
folge  ist  namlich  diese:  1.  Pelasgos,  2.  Lykaon,  3.  Xyktimos.  4.  Arkas, 

6.  Azan,  6.  Kleitor,  7.  Aipytos  I.,  8.  Aleos,  9.  Lykurgoa,  10.  Kchemos, 
11.  Agapenor,  12.  Hippothoos,  13.  Aipytos  II.,  14.  Kypselos. 

S.  10,1.  x&ttmv  ec  IleXojrowrjffov,  vgl.  11  18,6.  V 3,6.  Strab.  427. 

S.  10,4.  exTo*  irrrjXEiav  detpaTo»,  vgl.  II  13,1.  Herod.  II  171.  Nach 
Polyaen  I 7 gewinnt  Kypselos  die  eindringenden  Herakleidcn  durcb 
eine  List. 

S.  10,7.  Was  hier  von  Phialos  behauptet  wird,  ist  Ertindung  einea 
an  gramrnatiscbe  Spitzfimligkeiten  gewohnten  Hirnes,  sagt  init  Kecbt  II  i lier 
v.  Gttrtringen  a.  a.  O.  64. 

S.  10,10.  I ber  die  sehwarze  Deineter  von  Phigalia  s.  Cap.  42,3. 

S.  10,22 ff.  Aiclunis  war  bisher  nicht  genannt,  so  wenig  wie  sein 
Sobn  Aristokrutes,  wohl  aber  dessen  gleichnamiger  Enkel , der  im  zweiten 
messenischen  Krieg  sicli  von  den  Lakedaimoniem  bestecben  liess,  vgl. 
IV  17,2,  und  dafUr  gesteinigt  wurde.  Von  jeneni  alteren  Aristokrates, 
der,  wie  hier  berichtet  wird,  wegon  Scb&ndung  der  Arteinispriesterin  cben- 
falls  den  Steinigungstod  erleiden  musste,  spricht  nur  Pausanias.  Es  gab 
deinnacli  eine  Sage,  welche  die  Abscbaffung  des  arkadiscben  Konigtuins 
nicbt  mit  Landesverrat,  sondern  mit  einem  Keligionsfrevel  motivierte.  Mit 
dieser  IJberlieferung  land  sicli  der  Schftpfer  der  Kouigsliste  dadurch  ab, 
dass  er  die  Existenz  zweier  Konige  desselben  Xamens  annalun.  — Die 
Uesidenz  beider,  sowio  Uberhaupt  der  Gesamtkcinige  seit  Hippothoos  soli 
Trapezus  gewesen  sein.  § 4,  und  so  wurde  schon  IV  17,2  Aristokrates  II 
TpaneCoovxtoc  genannt;  allein  Tyrt.  frg.  8 bei  Strab.  362  nennt  ihn  Ktinig 
von  Orchomenos,  und  Pausanias  selhst  sagt  VIII  13,5,  das  Grab  des  Ari- 
stokrates I.  befinde  sicli  unweit  Orchomenos,  also  wird  er  auch  dort  zu  Hause 
gewesen  sein  und  stcbt  die  Annabme  des  trapezuntischeu  Ktfnigssitzes  auf 
scbwacben  FUssen.  Andrer  Ansicbt  ist  Fougeres,  nach  ibui  ist  die  Ver- 
legung  des  Konigssitzes  nach  Trapezunt  eine  Tatsache,  die  eintrat  infolge 
des  zur  Zeit  des  Hippothoos  und  Agapenor  unter  Orestes  stattlindenden 
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Eindringens  der  Achaier,  die  aus  der  Argolis  vor  den  Doriern  zurtick- 
wicben,  a.  a.  0.  21 7 f. 

S.  11,6.  liber  dieses  Heiligtum  der  Artemis  ‘Vpvfa  s.  Cap.  13,1. 
Den  Beinamen  fUhrte  Artemis,  weil  ibr  ais  FrUhlingsgftttin  aucli  der  Gesang 
gewcibt  war  (vgl.  Hom.  b.  in  Ven.  19):  auf  Vasenbildern  erscbeint  dalier 
Artemis  bisweilen  Leier  spielend.  Elite  c6ramogr.  II  pl.  7,  vgl.  ebd.  pl.  50. 
Stepbani  Gaz.  arcb.  II  135  pl.  32.  Doch  bemerkt  Kobert  z«  Preller 
305  A.  2,  dass  die  von  E.  Hraun  Artemis  Hymnia,  Rom  1842,  wegen  der 
Leier  so  gedeutete  Figur  einer  Sebale  des  Malers  Sosias  trotz  der  Bei- 
schrift v ApTtjxu  fiir  Apollon  zu  lialten  sei,  vgl.  Furtwfcngler  Beschr.  d.  Berl. 
Vasensammlg.  555  N.  2278.  liobert  Comin.  in  bon.  Mointns.  150.  Bursian 
II  205  A.  1 lebnt  die  Beziebung  des  Beinamens  auf  den  Gesang  ganz  ab 
und  erklfirt  ibn  durcb  die  Vorstellung  der  Mondgbttin  ais  einer  webenden 
(Wurzel  iy). 

S.  11,10.  dvriflaivEtv  im  verallgemeinerten  Sinn  von  widerstreben, 
vgl.  Sopb.  EI.  575.  Lue.  Dial.  mort  27. 


Cap.  VI. 

Die  gemeinsamen  Kriegstaten  der  Arkader.  Wege  aus  dein 
argivischen  Gebiet  nacb  Arkadien. 

S.  11,23.  6 rcpos  'Uup  roXsji.oc,  vgl.  Hom.  II.  II  603—614. 

S.  11,24.  dpovovTCi  Mstarjvioic  Aaxedxijumujv  svi/rii  i^icr/isavTO,  vgl. 
IV  10,7.  11,1  ff.  15,7.  17,2.  22,1  ff.  — evavtia  cum  genitivo,  § 2 cum 
dativo  konstruiert,  vgl.  Bd.  II  zu  S.  712,10. 

S.  11,25.  fpYou  too  ev  UXatataic,  es  waren  Tegeaten  und  Orchomenier, 
vgl.  Ilerod.  IX  28;  aucb  bei  Tliermopylai  standeu  Arkadier  den  Perseni 
gegenttber,  vgl.  X 20,1.  Herod.  VII  202. 

S.  11,26.  dvryy.fl  trXeov  xat  ou  jut’  cuvota*,  vgl.  Bd.  II  zu  VII  4,2, 
nur  pdXa  Xtirapoujuvot  zogen  die  Arkadier  mit  den  Lakedaimoniern  gegen 
Atlien,  vgl.  Xen.  Hell.  111  5,12.  Tbuc.  II  9.  Diod.  XII  42. 

S.  11,27.  ii  t^v  ’A aiav  juta  ’A*pQa*.Xdou  SiefJrjcrav,  vgl.  Xen.  Ilell. 
III  4,2ff.;  schon  Thibron  hatte  unter  den  6000  Kyreern,  die  er  libernabm 
(Xen.  An  ab.  VII  6,1.  8f.  40.  8,24),  viele  Arkadier. 

S.  11,28.  ii  Asuxtpa  aotot;  — rjxoXooHr^av,  zu  den  Bundesgenossen, 
welcbe  Klcombrotos  nacb  Leuktra  folgten  (Xen.  Hell.  VI  1,1),  gehorton 
also  aucb  Arkadier;  zur  llaltung  dieser  Bundesgenossen  in  der  Scblacbt 
vgl.  IX  13,9. 

S.  12,1.  zapd  ayttxx  dn’  autuiv  jutMTijjav , vgl.  VIII  27,1. 

Xen.  Hell.  VI  5,6.  Plut.  Pel.  24.  Diod.  XV  59. 

S.  12,2.  £v  Xatpiovcia  xxl  oatepov  ;:poc  'Avttrratpov  oux  eji-aysaavxo,  diese 
durcbaus  wabrscbeinlicbe  Angabe  wird  wiederbolt  Cap.  27,10;  dagcgen 
beliauptet  Ps.  Plut.  vit.  X orat.  846  C,  Demosthenes  sei  es  gelungen,  die 
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Arkadier  zur  Teilnaluue  am  Uuud  gegen  Antipater  zu  bewegeu,  und 
Droysen  Geach.  d.  Hell.  1151  A.  2 scbenkt  dieser  Beliauptung  Glauben, 
fiigt  jedoch  gegeniiber  der  entschiedenen  Erkl/irung  des  Pausanias  hinzu, 
wahrscheinlich  seien  die  Arkadier  in  Wirklichkeit  nicht  auagezogen,  viel- 
leicht  unter  dem  Vorwand,  dass  die  Korinthier  ihnen  den  Weg  versperrten. 
Mit  Recht  hat  sich  Fougeres  473  A.  2 gegen  diesen  Vermi ttl an gs ver such 
ausgesprocben,  s.  aucb  Schfcfer  Demostb.  und  seine  Zeit*  111  309  A.  4. 

S.  12,4.  ispi*  Talatac  xtX.,  vgl.  I 4,1  tl'.  X 20,1  (§  8 gibt  das  Ver- 
zeicbnis,  aus  dem  bervorgebt,  dass  uberbaupt  keine  Peloponnesier  dabei 
waren)  — 22,12. 

S.  12,6.  ouvtdptou  6e  tou  W/auuv  p^reayov,  den  Beitritt  von  Megalopolis, 
dem  bald  die  meisten  Stadte  folgten,  bewirktc  Lydi  ades,  s.  zu  Cap.  27,12. 

S.  12,10.  Hier  beginnt  Paus.  seine  Bescbreibung  von  Arkadien;  er 
scbliesst  aber  nicht  an  seine  letzte  Bescbreibung,  also  an  Acbaia  und 
Pellene,  an,  sondern  an  Argos,  also  an  II  24,5 ff.  Dort  erwfcbnt  er 
drei  Wege  von  Argolis  nach  Arkadien:  1)  iiber  Kcncbreai  und  Hysiai 
nach  Tegea:  2)  (Cap.  25.1  ff'.)  iiber  den  Charadros-Fluss,  Oinoc,  das  Arte- 
mision  nach  Mantineia;  3)  (Cap.  25,4 f.)  Uber  Lyrkeia  und  Omeai  ebenfalls 
nacb  Mantineia.  Hier  erwahnt  er  die  drei  Strassen  in  derselben  Reihon- 
folge,  indem  er  die  zweite  und  dritte  mit  den  Ublichen  Namen  Prinos 
und  K limax  bezeiclinet:  in  seiner  Heschreibung  befolgt  er  aber  die  uin- 
gekehrte  Reibenfolge  (von  X nach  S).  Fougeres  77  motiviert  dies,  sowie 
den  Umstand,  dass  Paus.  die  Spezialnaineu  jener  beiden  Routen  erst  hier 
nennt,  damit.  dass  Paus.  dort  gewisserraassen  iin  Sinne  der  Argolis,  hier  in  dem 
von  Arkadien  spricht.  Dagegen  meint  Heberdey  81,  Paus.  habe  bei  Ab- 
fassung  der  Argolika  gar  nicht  gewusst,  dass  jener  Weg  Uber  Lyrkeia 
aucb  nacb  Mantineia  ftthrte,  zinnal  er  aucb  nacb  dem  Wortlaut  rt  8'  ii 
MotvtCveiov  a^ooia  1$  LVpfooc)  nur  einen  Weg  von  Argos  nach  Mantineia 
kenne.  Den  Weg  von  Argos  nacb  Tegea  hat  er  II  24,6  bis  nach  llysiai. 
also  bis  an  die  Grenze,  beschrieben:  die  Fortsetzung,  aber  in  anderer 
Kichtung,  also  die  Strasse  von  Tegea  nach  Hysiai,  beschreiht  er  unten 
Cap.  54.4. 

S.  12,11.  Den  Weg  Uber  den  Prinos-Pass  beschreibt  Paus.  unten 
§ 6.  Mit  dem  Wege  Uber  den  Klitnax,  die  „Leitertf,  der  seinen  Namen 
von  den  eingobaiienen  Felsstufen  batte,  die  nach  dem  Wortlaut  des  Paus. 
zu  schliessen  zu  seiner  Zeit  schon  zerstiirt  waren,  kniipll  Paus.  an  den 
II  25,4 ff.  beschriebenen  Weg  an,  wo  er  den  Weg  aus  Argos  nach  Mantineia 
Uber  Lyrkeia  beschreibt.  Da  Heberdey,  wie  obon  erwahnt,  annimmt, 
Paus.  habe  erst  nicht  gewusst,  dass  dieser  Weg  nacb  Mantineia  ftihrt,  und 
da  aucb  sonst  nichts  aut'  Autopsic  dente,  so  verinutet  er,  Paus.  sei  den 
Weg  garnicht  gegaugen  und  seine  Augaben  seien  bloss  litterariscbe  Ex- 
cerpte. Fougeres  81  liisst  es  dabingestellt,  o!>  Paus.  nur  bis  Lyrkeia 
ging,  am  von  dort  den  Abstecher  nacb  Omeai  zu  macben,  odor  ob  er  den 
Weg  garnicht  gcmacht  habe.  — Dor  Kliinaxweg  ist  in  neuerer  Zeit  cifters 
begangen  und  beschrieben  worden,  vgl.  Uoss  Reisen  136.  Curtius  1211. 
II  114.  Bursian  II  63,  vgl.  2<>H  und  211.  «Loring  .I«»urn.  of  ludi.  stud. 
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XV  81.  Fougcrea  88 ff.  Er  trat  etwa  2 St.  nordwestlich  vou  Argos  beiin 
heutigen  Skala  in  das  Tai  des  Inachos,  ging  ara  linken  IJfer  aufwarts  iiber 
Lyrkeia  zur  arkadiscken  Grenze,  die  sich  auf  dem  RUcken  des  Lyrkeion 
(heut  Portas,  „die  Tore“)  hinzog,  und  fiihrte  iiber  die  Stufen  in  die  Ebene 
von  Mantineia  hinab. 

S.  12,18.  Da  Paus.  das  lmperf.  braucht,  hat  es  den  Anschein,  ais 
ob  dieae  Stufen  zu  seiner  Zeit  niclit  mehr  existierten.  Sie  miissen  bcim 
Niederstieg  von  Portffs  gewesen  sein,  der  aehr  steil  und  steinig  ist;  doch 
raeint  Loring  a.  a.  O.,  es  seien  Uberhaupt  vielleicht  nie  Stufen  gewca»*n. 
da  die  Zickzacklinien  des  Weges  von  weitem  etwa  Stufen  gleichen. 

S.  12,14.  Ais  Stelle  von  Melangeia,  das  sonst  bei  keinetu  alten 
Scbriftsteller  erwahnt  wird,  betracbtet  mati  nach  dem  Vorgange  von  Ross 
a.  a.  O.  das  Dorf  Pikarmi,  in  dessen  Niihe  Ross  Quadern  sali,  die  er  fiir 
die  Reste  der  von  hier  nach  Mantineia  fiihrenden  Wasserleitung  hielt,  von 
detien  aber  Loring  a.  a.  O.  keiue  Spuren  raehr  tinden  konnto;  auch 
Foug&res  85  bemerkt,  dass  keinc  sichere  Spur  der  Wasserleitung  sich 
erhalten  habe,  da  die  Wasserliiufe  dort  alles  weggespiilt  haben.  Die  Gegend 
ist  reich  an  nie  versiegenden  Quellen.  Der  Ort  liegt  “/4  St.  nordfistlich 
von  Mantineia  ara  nordwestlichen  Fusse  dea  Alesion.  Vgl.  Leake  I 109. 
III  53.  Curtius  I 244.  Bursian  214.  Baedeker  845.  Fougerea  84. 

S.  12,16.  Die  Quelle  der  Meliasten  wollte  Ross  eine  Vicrtel- 
stunde  von  Mantineia,  dem  Iliigel  von  Gurtzuli  gegeniiber,  in  einer  reichen 
(puelle  fmden,  neben  der  ein  grosses  viereckiges  Fundaraent  von  37  : 22  m 
liegt,  das  er  fiir  das  unten  Z.  18  erwahnt  e Megaron  des  Dionyaos  halt, 
was  durch  neuere  Nachgrabungen  und  den  dort  gemachten  Fund  einer 
SatyTstatue  hestatigt  wird.  Vgl.  Curtius  und  Bursian  a.  a.  O.  Fougcrea 
Bull.  de  corr.  liell.  XIV  77  und  Mantinee  80  ff.;  der  Satyr  ebd.  72  Fig.  8. 

S.  12,18.  Atovoaou  jA^apov,  Pausanias  gebraucht  das  Wort  pryapov 
raeist  von  Ileiligtiimern  der  Derneter,  vgl.  T 39,5,  40,6.  III  25,9.  IX  8,1. 
Nach  Phavorinos  sind  txrfapa  xaT^sia  oixijp.aTa  ratv  deaiv,  und  Aminonioa 
sagt:  to  pifapov  rt  repupxoSojATjjAev»)  sarta,  Ivlla  ra  puanxa  t A^pTjrpoc.  IV  31,9 
ist  die  Rede  von  einem  p^apov  der  Kureten  und  VI II  37,8  von  einem  der 
Despoina.  Auch  VIII  26,2  wird  das  ofxr,|Aa,  in  dem  in  Heraia  dem  Dio- 
nysos Orgien  gefeiert  werden,  pi-j-apov  zu  nennen  sein. 

ebd.  Dem  Heiligtura  der  Aphrodite  Melainis  schreibt  Fougferes 
Mantinee  89  die  Reste  eines  dem  vorher  erwShnten  dicht  benachbarten 
Peribolos  zu.  Unter  dcmselben  Beinamen  wurde  die  Gftttin  auch  in 
Korinth  (II  2,4)  und  Thespiai  (IX  27,5)  verehrt.  Vgl.  iiber  das  Attribut 
Preller-Robert  379  A.  2 und  Bd.  I zu  S.  387,2. 

S.  12,19.  xar‘  aXXa  — oo6ev,  Sti  3e,  vgl.  Bd.  II  zu  S.  233,6. 

S.  12,21.  Dieser  zweite  Weg,  iiber  den  Prinos,  schliesst  sich  an  den 
11  25,1 — 3 beachriebenen  an.  Dort  iat  das  Ausgangator  die  iruXat  rpo;  rg 
Aetpdot,  dnnn  wird  das  Iieiligtum  des  Ares  und  der  Aphrodite  (aber  nieht 
das  a~(<ik\Lz,  wie  Paus.  Z.  23  angibt),  sowie  der  Ubergang  iiber  den  Charadros 
erwahnt:  dann  Oinoe  und  das  dariiber  sich  erhebende  Arteniision  und  die 
Quellen  des  Inachos.  Hier  an  der  Landesgrenze  setzt  nun  Paus.  wieder 
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ein  and  ftthrt  den  Weg  von  Cap.  6,4 — 8,3  bis  nach  Mautineia.  Die  ge- 
naue  Bescbreibung,  sowie  die  Bemerkung  II  25,3:  taur?;  jxlv  Oea;  ouolv 
£t:  f|V  a£iov,  die  aut'  Autopsie  weist,  lassen  darauf  schliessen,  dass  Paus, 
wirklich  die  Prinosstrasse  gegangen  ist,  wie  Heberdey  und  Fougures 
a.  a.  O.  atmehmeu.  Auch  dieser  Weg  ist  neuerdings  ofters  begangen  und 
beschrieben  worden,  besonders  von  Clark  Peloponnesus  114.  Conze  und 
Miciiaelis  A.  d.  I.  XXXIII  21.  Loring  a.  a.  O.  Fougures  89,  vgl. 
ausserdera  Koss,  Curtius,  Bursian  a.  a.  O.  Frazer  z.  u.  St.  Den 
Xamen  Hptvo;  hatte  dieser  Weg  jedenfalls  nach  der  dieaen  Namon  fUhrenden 
Steineicbe,  entweder  nach  einer  einzelnen  groascn,  hei  der  er  vorbeiftthrte, 
oder  nach  oinem  Waldchen  von  diesen  Baumen. 

S.  18,1.  Die  Stelle  stand  in  den  EavBptott,  frg.  168  Weckl.,  sie  lautet: 
opcjar/ovotui  | Xvjxfaic  xpTjvidjiv  xofyafot  fteafetv  iytipw  | Iva/ou  \\p7s100  zota|Jiot> 
ratffiv  3to3d»pot%. 


Cap.  VII. 

Die  Ebene  Argon.  Die  Dine.  Siedendes  Wasser.  Philippos,  der 
Sobn  des  Amyntas.  Grausamkeit  der  Olympias.  Untergang  des 
Geschleehts  de»  Kaasandros. 

S.  13,3.  Das  'Apifov  iteoiov  („Wiist-  oder  Faulfeld*),  das  von  den 
Bergen  Artemision,  K limax  und  Alesion  begrenzte  Tai,  wo  die  von  dieaen 
Bergen  rinnenden  Wasser  sicli  samineln,  die  wegen  der  tiefen  Lage  und 
weil  das  Wasser  durch  einen  einzigen  Spalt  am  Fusae  des  Artemision 
uur  ungeniigend  Abfluss  findet,  auch  heut  noch  die  Gegend  versam pft 
lnachen.  Xcn.  Uell.  VI  5,17  bezeichnet  dieses  Tai  ais  ?ov  oittafiev  xoAxov 

jAaXa  x*l  xoxXu»  opij  t/o-rzn.  Das  Tai  ist  hent  init  Mais, 

der  im  feuchten  Boden  gut  gedeiht,  bebant.  Vgl.  Bohlaye  141.  Rosa 
133.  Curtius  245.  Clark  127.  Vischer  342.  Conze  und  Miciiaelis 
a.  a.  O.  26.  Bursian  208.  Philippson  70.  Fougeres  91. 

S.  13,8.  Genethlion  in  Argolis  erwahnt  Paus.  II  38,4  unter  dem 
Nainen  Genesion,  wMbrend  das  II  32,9  ais  Geburtsort  des  Theseus  ge* 
naunte  Genethlion  ein  auderes  ist,  s.  Bd.  I 637  und  656.  Dass  der  Dine 

geuannte  Strudel  bei  ersterein  lag,  zeigt  die  Erwiilinung  der  Opfer  an 

Poseidon,  der  nach  38,4  dort  ain  Strande  sein  Heiligtum  hatte. 

S.  13,9.  Dem  Poseidon  und  (iherhaupt  den  Fluss-  und  Wasser- 
gottheiten  zu  Ehren  Pferde  in  die  Wellen  zu  stiirzen,  war  ein  uralter, 
schon  bci  Hom.  11.  XXI  132  (vgl.  Eust.  zu  d.  St.  p.  1227,  XXIII 
148  p.  1293)  erwalmter  Braucb,  der  nninoiitlich  auch  im  Oricnt  sehr  ver- 

hreitet  war,  vgl.  Herod.  VII  113.  Arr.  Annh.  VfI  19,5  u.  a.  Mehr  hei 

Stengel  in  Jb.  f.  Pii.  CXXV  733  und  1’hilol.  XXXIX  182,  der  speziell 
dio  Pferdeopter  an  Flussgotter  aut'  per.sischen  llrsprung  zurttekfiiliren 
mochte. 

pAUMtDllt*  IIT,  9 
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S.  13,10.  Das  Hervorsprudeln  eitter  Stisawasserquelle  im  Neere, 
nube  dem  Lande,  ist  nichts  Selteues.  Das  Vorgebirge  C hei  meri  nn  liegt 
im  epeirotischen  Thesprotien  in  der  Lundschaft  ElaYtis.  zwiscben  den 
FlUsseu  Acheron  und  Thyamis,  vgl.  Time.  I 30,3  und  40,3.  Die  Quelle 
ist  hier  wieder  aufgefunden  und  boschrieben  worden  von  Skene  Journ. 
of  the  Roy.  Geogr.  Soc.  XVII  139  ff.  Der  llafen  von  Cheiinerion  heisst 
heut  Agio  Janni:  Strab.  VII  324  nennt  zusammen  mit  Cheimerion  den 
I a-jxu;  aijjl^v,  und  Bursinn  1 28,  sowie  Lolling  Hellen.  Laudeskunde  150, 
uehmen  an,  daas  die  Bucht  eben  wegen  jeuer  Naturerscheinung  diesen 
Namen  trug.  Freilich  sagt  Strabon,  in  diesen  llafen  munde  der  Acheron, 
und  das  passt  nicht  auf  Agio  Janni,  sondern  anf  den  weiter  siidlich  be- 
legenen  Hafen,  der  heut  Phanari  heiast;  doch  hiilt  dies  Bursiati  fUr  einen 
Irrtum  Strabons,  Abweichender  Ansicht  ist  Frazer  z.  u.  St.  und  II  102 
zu  I 1 7,o.  Da  aber  der  Hafen  Phanari  im  Altertum  den  Namen  'EXat* 
fiihrte  (Scyl.  30),  und  die  Bezeichnung  7X0x6?  doch  selir  auffallend  ist,  so 
wird  doch  wohl  ein  Irrtuin  Strabons  an/.iinelnnen  sein. 

S.  13,14.  Die  heissen  Quellen  von  Dikaiarchia  erwahnt  Paus.  IV  35,12. 
Von  der  hier  erw&hnten,  im  Meere  sprudelnden  heissen  Quelle  und  der 
kunstlichen  Insel,  die  mau  angelegt  hatte,  nm  die  'l'herme  zu  Hadern  zu 
benutzen,  ist  nichts  sonst  bekannt.  auch  nichts  davon  erhalten. 

S.  13,17.  Dieses  opo;,  auf  dem  Nestane  lag,  muss  der  vom  Fusse 
des  Artemisions  in  das  Tai  vortretende  Hiigei  gewesen  sein,  auf  dem  sicli 
jetzt  nocli  nicht  unbedeutende  Mauerreste  tinden,  bei  dem  heutigen  Tzi- 
piana.  Beschreibung  der  Mauern,  die  in  ilirer  Bauart  an  die  von  Mykcnai 
und  Tiryns  erinnern,  bei  Clark  127  mit  pl.  3;  Conze  und  Michaelis 
a.  a.  O.  29.  Frazer  z.  u.  St.  Fougeres  92,  dazu  Boblaye  141. 
('urtius  245.  Vischer  343.  Bursian  208.  Wenn  Paus.  diesen  Hiigei 
ais  iv  dpiTrep?  vom  Argon  Pedion  belegen  bezeichnet,  so  erklart  sich  das 
dalier,  dass  er,  vom  Prinos- Weg  herkoininend . nach  Nestane  zu  sich  siid- 
lich wenden  mussto.  Doch  ist  der  Weg  bei  Curtius  Taf.  3 nicht  ganz 
richtig  angegeben,  da  er,  wie  andere  Keisende,  sich  durch  die  moderne 
Strasse  hat  tauschen  lasseu,  s.  Fougeres  a.  a.  O.  mit  pl.  10.  Nach  Steph. 
Byz.  v.  NoTTia  fiihrte  der  Ort  bei  Tlieopomp  diesen  Namen;  erwKhnt  wird 
er  sonst  nicht,  nur  das  Kthnikon  Nsrrctvio?  zitiert  Steph.  Byz.  aus  Ephoros. 

S.  13,20.  Ais  Philippos  - Quelle  hetrachtet  mati  einen  am  Abhang 
des  Hiigels  gegen  das  ])orf  Tzipiana  hin  belegenen  Brunnen,  der  aus  vier 
starken  Koliren  reichliches  W asser  ergies.st,  s.  Clark  a.  a.  O.  und  130. 
Conze  und  Michaelis  a.  a.  O.  Vischer  a.  a.  O.  Fougeres  a.  a.  O. 

S.  13,24.  Statt  sp/a  entostSzsdai  erwartete  man  e.  a-ooaSajBzt,  wie 
111  4,8.  11,3.  VIII  52.1,  doch  findet  sich  i.  sreSsi-aaDoti  wieder  I 25,5. 
III  2,0.  X 1,3;  das  von  Frazer  zu  1 25,5  heigezogeue  ao'fiav  £“tS£t£affBau 
IX  32,0  enthfilt  so  wenig  wie  IX  13,9  76  e/Oo;  irgend  etwas 

A uffal lendes,  denn  in  beideu  Fiillen  ist  — ostentare,  nicht  wie 

beim  Objekt  = praestare. 

S.  14,3.  pr]vtpa  azi-r:?  rtvt,  ehenso  I 33,2.  IV  24,0,  dagegen  p. 
IpnVcEt  III  13,4. 
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ebd.  Philippos  atiibt  01.  111,1  = 336  t“i  ip/ovtoc  IluUoor^oo  Mthj- 
vtjjiv,  vgl.  Arr.  Anab.  I 1,1.  Diod.  XVI  91;  geboreu  war  er  382  und  regiert 
hatte  er  scit  359,  vgl.  Schafer  a.  a.  O.  III  69  A.  1. 

S.  14,4.  70  jJLavysupa  xtX.,  ausfUhrlich  hiertlber  Diod.  XVI  91,  der 
das  Orakel  ebenfalls  anfUhrt. 

S.  14,7.  id^Xowtv  intransitiv  gebraucht,  wie  man  es  auch  III  3,3.  IV  12,9 
fassen  kann. 

S.  14,8.  zatoa  vqmov,  nach  Pausanias  ein  Knahlein,  ein  Made  lien 
uach  Iustin.  IX  7,12,  der  Ubrigens  nicbts  von  einer  so  inartervollen 
Iiinrichtung  weiss,  vielmelir  das  Kindlein  aut’  dem  Schoss  der  Mutter  um- 
bringen  und  diese  sicli  erhfitigen  liisst ; immerhin  spricht  auch  Plutarch  von 
einer  grausameu  Iiinrichtung  der  Kleopatra,  s.  Alex.  10  (rfjv  KXEoirdTpzv 
Tfj?  'OXufATridoo;  (xcxayEtpijapcvrj;).  Kleopatras  Oheim  Attalos  war 

ein  hervorragender  Feldherr  des  Philippos. 

S.  14,9.  Wie  Pausanias  nennen  richtig  Athen.  XIII  557  I)  und 
Plut.  Alex.  9 die  Kleopatra  Nichte  des  Attalos,  w&hrend  nach  Iustin  IX  5,9 
Attalos  ihr  Bruder,  nach  Diod.  XVI  93  ihr  Neffe  gewesen  wiire. 

S.  14,11.  Aridaios  von  Olympias  i.  «I.  317  umgebracht,  vgl.  1 11,4. 
N i e s e Geach.  d.  gr.  u.  mak.  Stamen  I 251. 

ebd.  tp.eXXE  ol  apa  xtX.,  vgl.  IX  7,2  f. 

S.  14,13,  Nach  Satyros  bei  Athen.  X 1 11  557  C war  Thessalonike 
Toehter  einer  Pheraierin  namens  Nikesipolis:  des  Aridaios  Mutter,  die 
Tanzerin  Philinna,  stammte  aus  Larissa,  vgl.  Ptol.  Megal.  trg.  4 (F  H G 
III  67).  Dexipp.  trg.  1 (ebd.  667). 

S.  14,15.  Zu  Glaukos  s.  II  18,2;  der  Vers  stainint  aus  Hesiod  op. 
et  d.  285.  die  Notiz  bei  Pausanias  aber  aus  Herod.  VI  86,  vgl.  auch 
luven.  Sat.  13,  199 — 208. 


Cap.  VIII. 

Der  Tanzplatz  der  Maira.  Sage  von  dem  Brunnen  Arne.  Die 
Stadt  Mantincia,  ihr  GrUnder  und  der  Fluss  Ophis.  Kriogstaten 
der  Mantineier.  Agesipolis  erobert  Mantineia.  Die  tibrigen 
Schicksale  der  Mantineier  bis  zum  Kaiser  Hadria  n. 

S.  14,22.  Dies  Heiligtum  der  Demeter  setzto  Curtius  245  bei  dem 
Kloster  von  Tzipiana  (resp.  Chrysidi)  an,  also  aut'  de.r  Ilnhe,  doch  ist 
das  wahrscheinlich  unrichtig,  da  der  Weg  jenseits  des  Hikgels  von  Ne.stane 
sicli  westlich  wendet.  Hier  tanden  Conze  und  Michaelis  (s.  a.  a.  O. 
27)  Fundamentmauern.  die  von  W nach  O orientiert  sind  und  die  sio  fur 
Ileste  des  Tempola  der  Demeter  hielten;  ebenso  Fou geres  93. 


Digitized  by  Google 


132 


VIII  8,1—9. 


S.  15,2.  I 'ber  M airn,  die  Tochter  dos  Atlas,  die  in  Mantineia  und 
Tegea  ais  Heroine,  verebrt  wurde,  s.  Cap.  48,0.  58,3;  auch  ein  Dori'  in 
der  nordostlichen  Ecke  der  umntineiischen  Ebene  hiess  nach  ihr  Cap.  12,7. 
l)er  „Tanzplatz  der  Maira“  muss  gleich  westlich  am  Fusse  des  Hugels 
von  Nesta  ne  gelegen  hahen,  da  er  nocli  zum  ’Ap *,ov  ict£tbv  gekiirt  und  dies 
hier  durch  das  Alesion  begrenzt  wird;  Fougeres  93  sucht  die  Stelle  am 
siidwestlichen  Kude  der  Ebene. 

ebd.  Die  Angabe  der  Entferuung  stimmt  genaii:  es  sind  1850  in 
vom  Artemision  bis  hierher,  Fougeres  94. 

S.  15,3.  Mit  Gaep^ac  oo  ttoXo  ist  der  Cbergang  liber  den  sUdlichen 
Aiislttutcr  des  Alesion  gemeint,  nach  dessen  Cberschreitung  mau  in  die  Ebene 
von  Mantineia  koinmt.  Es  tragt  sich,  wo  hier  die  Quelle  Arne  gesueht 
werden  soli;  leider  steht  die  Entfernungsangabe  der  Quelle  von  der  Stadt 
miten  § 4 nicht  fest,  da  dio  Has.  zwischen  12  und  2 St  ad  i en  schwauken. 
Boblaye  141  suclite  sie,  einer  Andeutuug  Dodwells  folgend,  offenbar 
noch  zu  uahe  an  Tzipiana;  Ross  134  meinte,  sie  lasse  sicli  uberbaupt 
nicht  ermitteln,  da  in  dieser  Gegend  inehrere  Qnellen  und  SchOpfbrunnen 
scien  und  die  Arne  nur  ein  ktinstlicher  ROhrenbrunnen  gewesen  zu  sein 
schcine.  Vischer  344  A.  1 hcmerkt  aber  dagegun,  da  Paus.  die  Arne 
einmal  xprjvyj  und  zweiinal  rcTjpj  nenne,  so  sci  es  eine  in  eine.n  Lnutbrunnen 
gefasste  Quelle  gewesen;  und  von  Quellen  sei  ihm  in  jener  Gegend  be- 
sonders  eine,  etwA  V,  St.  von  Mantineia,  durch  ihr  reichliches  W asser  aut- 
getallen,  die  also  oline  Zweifel  die  Arne  sei.  Das  ist  wohl  dieselbe,  die 
Clark  131  erwahnt,  ebenso  Conze  und  Michaelis  a.  a.  O.  27.  Loring 
a.  a.  O.  81.  Fougeres  98,  w&hrend  Bursian  213  A.  2 die  am  Sud- 
abhange  des  Alesion  entspringende , heut  Kopsoeheria  genannte  (puelle  hir 
die  Arne  hfilt.  Unsicher  ist  auch,  welche  Strasse  Paus.  mit  der  Xeco^opo; 
meint;  jedenfalls  ging  der  Weg,  der  bis  dahin  ein  Sautnpfad  gewesen  war 
(37£vcoT£pa,  Cap.  3,8),  hier  iu  eine  hreitere  Heerstrasse  aus,  die  bis  nach 
Mantineia  fUlirte.  Nach  Curtius  245  sowie  nach  Conze  und  Michaelis 
wfire  es  dieselbe,  dic  Paus.  10,1  f.  austiihrlich  beschreibt,  also  die  Strasse 
von  Tegea  her;  dagegen  halt  sie  Bursian  nur  fUr  die  Fortsetzung  des 
Prinos-Weges,  die  in  geringer  Entferuung  ostlicli  von  der  tegeatischen 
Strasse  liet'.  Ausfiihrlich  handelt  Uber  diese  Frage  Fougferes  94ff.,  der 
ebenfalls  zu  detn  Resultate  koinmt,  dass  diese  Xeu>?opoc,  die  Fortsetzung 
des  Prtnnswegs,  eine  audere  war,  ais  die  Strasse  von  Tegea. 

S.  15,4 fi.  Die  Sage  von  der  Nymphe  Arne  herichten  auch  Festus 
p.  101,11,  Schol.  Verg.  Georg.  I 12.  Eine  abweichende  Version  hat  das 
Etym.  m.  145,47,  nach  den  KoptvBi t/A  dea  Theseus:  darnach  zog  die 
Nymphe  Syuoessa  den  neugeborenen  Poseidon  aut’  und  verleugnete  ilm, 
ais  Kronos  ihn  suclite.  wonach  sie  dann  Arne  genantit  wurde.  Immer- 
wahr  Bonner  Studien  191  meint,  der  Mytlius  von  Arne  sei  aus  dem  boi- 
otischen  Arne  (dem  spiiteren  Cliaironeia)  nach  Arkadien  gekomnien. 
Wentzel  Philol.  I 380 fi*,  weist  aber  nach,  dass  dies  lediglich  aut*  einem 
Irrtuni  hei  Tzetz.  zu  Lykophr.  044  berttht,  der  nach  dem  Etym.  m.  a.  a. 
O.  zwei  Glossen  konlaminiertc.  Vgl.  auch  Fougeres  234.  — Sonst  gilt 
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dio  drdr»)  der  Rhea  stots  nur  Zeus,  der  also  zu  Mantineia  jungor  ist  ais 
Poseidon  (Z.  9 orcepov  dvrl  too  Aios).  Dor  Sinn  dos  Mythus  UCuft  darauf 
hinaus,  dass  Poseidon  uraprHnglirh  in  Pfordogostalt  verehrt  wurdo,  s. 
Fong&res  227,  vgl.  zn  Gap.  25.5. 

S.  15,13.  £x  toti  eu3eu>c  Xsifeiv,  vgl.  Bd.  II  zu  S.  708,17. 

S.  15,16.  IJbor  dio  Ruinen  von  Mantineia  ist  zu  vergi.  Dodwell 
Roi^e  II  2,304  (deutsche  Dbors.).  Geli  Itinerary  of  the  Moroa  139:  dors. 
Journoy  136.  Loako  I 100:  II  280:  dors.  Polop.  380.  Boblayo  139. 
R*«ss  Roison  124.  K6nigrei9ou  I 226.  Curtius  1 235.  Clark  132.  Vi  sebor 
344.  Welcker  I 168.  Bursian  209.  Fougoros  Bull.  corr.  holi.  XIV  66ff. 
und  2456’.  Baodokor  344.  Loring  Joum.  holi.  stud.  XV  86.  Foug&ros 
Mantinee  1306'. 

S.  15,22.  Vgl.  II.  II  723.  XII  202.  208. 

S.  16,5.  Zur  Sehlaeht  von  Dipaia  vgl.  zu  III  11,7. 

S.  16,7.  suveropav  iicl  AaxtSaipoviouc  xtX.,  sio  fochten  gegen  dio 
Lnkodaimonier  in  dor  Sehlaeht  boi  Mantineia,  s.  Thuc.  V 61.  646’. 

S.  16,9.  jierea^ov  51  xal  too  StxeXtav  <rr6Xou,  vgl.  Thuc.  VI  29,3. 

S.  16,11.  expctTTjuev  6 ’A*piatnoXtc  jjur/jg,  von  diosem  Gefecht  spricht 
woder  Xenophon  noeh  Diodor,  doch  wird  os  dasjonigo  soin,  in  dem  Pelo- 
pidas von  Kpaineinondas  init  eigener  Lebonsgefahr  gorottot  wurdo,  s.  zu 
IX  13,1. 

S.  16,12.  etXtv  oo  pera  roX‘j  roXtv,  vgl.  Diod.  XV  12  to  piv  Bepoc 
o:£rsXe!tav  ot  Mxvnveu  -'ewaiW  «Ytovi^opevot  zpoc  xoo*  roAspioo;. 

S.  16,13.  xara  to  tV/upov,  init  VVa6bngewalt,  so  aueh  Horod.  I 76.  IX  2. 

obd.  Agesipolis  niintnt  dio  Stadt,  indoin  or  den  Fluss  Ophis  gogon 
die  StadtmAuor  loitot,  vgl.  Xon.  Holi.  V 2,4f.  Diod.  XV  12;  dies  gosehah 
i.  J.  885. 

S.  16,14.  Es  war  oin  solir  gewohnliohes  Vorfahron  boi  don  Festungs- 
mauorn  dor  Griechon,  dass  nur  dio  Fundamento  und  dio  untore  Boschuug 
dor  Mauer  aus  Bruehstoinon,  der  Oborhau  dagogon  aus  Luftziogoln  hor- 
gostollt  wurdo;  so  war  os  boi  den  Mauern  von  Troja  dor  Fall,  in  ver- 
scbiedeuon  Scbicbton  soinor  Existen/.  (s.  Dorpfold  Troja  und  Ilion  52 
u.  6.),  in  Thospiai  (U Iridis  Roiseu  II  84)  und  anderwttrts.  Vgl.  Dorpfold 
in  don  Histor.  u.  pbilol.  Aufs.  f.  K.  Curtius  139.  llelbig  Homer.  Epos* 
68.  Uber  die  Mauern  von  Mantineia  handolt  ausftihrlioh  Fougoros  a.  a. 
O.  und,  gloiebfalls  naeh  Antopsie,  Frazer  IV  2<>16‘. 

*S.  16,19.  rporspov  Iri  Kipmvt  £;eop£3v)  xtX..  Kimoii  eroberte  Eion  am 
Strymon  otwa  im  Frttbjahr  475,  vgl.  Ed.  Meyer  Geseb.  d.  A.  III  S.  493, 
s.  Horod.  VII  107.  Thuc.  I 98,  die  aber  sowenig  wie  Plut.  Oim.  7 und 
Polyaen  VII  24  dios  Manovor  orw&hnen,  wohl  abor  orztthlt  Horodot,  dass 
dio  Fostung  diirch  Hungor  hezwnngen  wunlo,  und  dios  bestXtigt  das 
Hormonopigramtn  aut’  dor  Agora  zu  Athon  boi  Acschin.  3,184:  hierauf 
bezieht  sich  «*oop.£vov  oro  'KXXqvtov.  s.  Wilamowitz  Aristoteles  und  Athon 
I 156  A.  59. 

S.  16,20.  Eion,  dio  llafenstadt  von  Amphipolis,  au  der  MUndung 
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des  Strymon  belegen,  heut  Contessa  oiler  R<*ndina,  Herod.  VI T 25.  VIII 
1 18  nnrl  6. 

S.  16,22.  oXqov  piv  xi  xaxeXiitEv  oixEtaboct  xxX  , bei  Xen.  Holi.  V 2,7 
heisst  es:  3upxi'alb)  3’  r,  Mavxiveia  xexpa*/£  xaftanrp  xo  ap^auov  oixouv,  in  vier 
Komen  hatten  sio  friiher  gelebt  unci  in  vier  wurilen  sie  nun  wieclerum  ge- 
teilt,  es  blieb  aber  nocb  ein  kleiner  Teii  in  Mantineia  zuriick,  dies  wircl 
die  flinfte  Koine  sein;  fUnf  Komen  namlich  sollen  gebildet  worden  sein 
nach  Harpocr.  s.  Mavxivecuv  3iotxta|xo;.  Diocl.  XV  5,4.  Strab.  337,  so  aucb 
Curtius  l 268,  wfthrend  Hursian  II  211  A.  1 vermutet,  die  Angabe  von 
der  Verteilung  in  fttnf  Koinen  berube  auf  falscher  Folgerung  aus  der  < Se- 
scbichte  der  (Jriindung  der  Stadt(?),  s.  auch  Fougeres422  A.  4.  Schwedler 
in  den  Comment.  zu  Ehren  Ribbecks  366  ff.  vermutet,  zu  den  ftinf  Komen 
hiitten,  ausser  Nestane  und  Maira,  Mcdangeia,  Phoizon  und  Petrosaka  ge- 
hflrt,  bemerkt  jedoch,  dass  man  mit  ebensoviel  Recht  auch  IlxoXic  dazu 
rechnen  ktinne. 

S.  16,24.  Mavxtvsa?  — xaxaSeiv  — gpcXXov  Bqjtoiot,  ebenso  wird  IX 
14,4  der  Wiederaufbau  von  Mantineia  ais  Verdienst  der  Thebaner  be- 
zeichnct,  wabrend  er  nach  Xen.  Hell.  VI  5,3  durc  h selbstandigen  Beschluss 
der  Volksgemeinde  durchgefUhrt  wnrde.  Audi  in  Heziehung  auf  die  Zeit 
widersprechen  sidi  die  beiden  Schriftsteller,  nach  Pausanias  a.  a.  O.  hat 
Kpaineinondas  bei  seinorn  ersten  Einfall  in  den  Peloponnes  die  Mantineier 
zurUckgefiihrt,  d.  i.  ira  Jahr  370,  nach  Xenophon  VI  5,3  dagegen  erfolgte 
der  Wiederaufliau  gleioh  nach  der  Sclilacbt  bei  Leuktra:  vgl.  Pomtow 
A.  M.  XIV  19  A.  2.  E.  v.  Stem  Gesch.  d.  spart.  und  theb.  Hegemonie 
voin  Konigsfrieden  bis  zur  Schlacht  bei  Mantineia,  der  S.  157  sich  gegen 
die  Beteiligung  der  Thebaner  ausspricht,  wtthrenrl  Fougeres  431  wenigstons 
die  technische  Mitarbeit  des  Eparneinondas  bei  den  Arbeiten  filr  wahr- 
scheinlich  hfilt.  Deutlich  ist  jedonfalls,  dass  bei  Pausanias  sich  die  boin- 
tische  Version  findet,  uber  wie  einseitig  cliese  die  Sachlage  darstcdlte,  geht 
aus  der  folgenden  Bemerkung  hervor,  welche  es  den  Mantineiern  ais  Stinde 
anrechnet,  dass  sie  nicbt  Lust  hatton,  die  Thebaner  ais  aXXoo;  AaxEoatpovioo» 
(Xen.  liell.  VII  1,24)  kennen  zu  lernen. 

S.  17,7.  pexeaxrjaav  s»  xo  'A/atxov,  dic  Tatsuche  des  Beitritts  wird 
von  Polyb.  II  57,1  bestatigt,  uber  das  Datum  liisst  sich  nur  annahernd 
bestimmen,  nach  Fougeres  488  gegen  d.  .1.  234. 

ebd.  7 A^iv  vtxcliot,  s.  Cap.  10,5 — 10. 

S.  17,10.  atr/xallscXov  Aaxeoatpovtcuv  xf,v  ap/r]v,  bei  Sellnsin  i.  J.  221, 
vgl.  Polyb.  II  65  ff.  Bd.  1 zu  S.  403,18.  686,8. 

S.  1 7, 1 3 1*.  aXXat  ii  xipvfjv  auxoo  Mavxtveoscv  eTrotr^b),  vgl.  die  Widmungs- 
inschrift  einer  Antigonos  l)oson  errichteten  Statue  ini  llull.  de  corr. 
hell.  XX  135:  |*A  ~oXt?  (l«tXea  'Avxqovov  [taajiXsioc  Arjprjxpioo  [xov  aco)  xr,pa 
xati  EOEp^exrjV.  Diese  Ehrung  des  Antigonos  ging  ehenso  wie  die  IJm- 
nennung  der  Stadt  nattirlicli  nicht,  wie  Pausanias  naiv  ineint,  von  den 
Mantineiern  aus,  deren  Stadt  i.  J.  221  von  Antigonos  und  dem  achaiischen 
Bund  erobert  worden  war  iPlut.  Ar.  45.  Polyh.  II  57),  sondern  von  den 
Achaiern,  die  sich  in  der  Stadt  niederliesseti.  Der  Naine  Antigoneia  ist 
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vielfach  bezeugt,  s.  Plut.  a.  a.  O.  Head  H.  N.  325.  Hull.  <1.  corr.  boli. 
XX  119.  124.  151. 

S.  17,15.  Mavnvstc  spor/eaavTo  6poi>  rPu>paioii,  vgl.  Cap.  9,6.  46,1. 
S.  17.17.  8exa  uacepov  7eveatc  eftas&eoev  *Aopiavo;,  Antigonos  starb 

i.  J.  220  v.  Chr.,  Hadrian  wurde  Kaiser  i.  J.  117  n.  Cbr.,  die  fevect  zu 
33  Jaliren  gerechnet  ist  die  Angabe  also  richtig. 

S.  17,19.  Dio  Stadt  wird  wieder  Mantineia  genannt,  vgl.  CIO  5913 
1.  35.  3208  1.  19.  1124  1.  13.  Holleaux  Bull.  de  rorr.  hell.  XIV  191. 
XX  p.  153.  156.  Percy  («ardner  Catal.  of  greek  roins.  Pelop.  S.  187 

ii.  25 — 27. 


Cap.  IX. 

Tempel  und  merkwiirdigo  Hildsaulen  in  Mantineia.  (irabmal  des 
Arkas  und  andere  bertibmte  Denkmaler.  Teinpel  der  Aplirodite 
Symmaehia,  der  Athena  Alea,  des  Antinoos;  seine  Verehrung, 
Bildsftulen  und  Bildnisse  von  ihm.  Heroon  des  Podares. 

S.  17,21.  Das  Heiligtum  war  oin  Doppeltempei,  wie  das  Erechtheion: 
«lio  eine  H&lfte  war  dem  Asklepios,  die  andere  der  Leto  und  ibren  Kindern 
geweiht.  Der  Kultus  des  Asklepios  war  in  Arkadien  selir  verbreitet;  er 
ist  hier  sehr  ait,  ititer  ais  der  von  Epidauros,  und  geht  in  seinem  Ur- 
sprung  auf  Einwanderung  aus  Thessalien  zurtick,  vgl.  v.  Wilamowitz 
Isyllos  53  ff.  E ine  umfangreiche  Inselirift  aus  Mantineia  bei  Lebas- 
Foueart  352j  (abgedr.  bei  linmerwahr  177)  nennt  neben  Asklepios  ais 
init  ihin  verehrt  Hygieia.  Dagegen  koinmt  der  Kultus  der  Leto  und  der 
Letoiden  sonst  niclit  vor,  nm*  war  in  Tegea  der  Kultus  des  Apollon  mit 
einer  auf  Leto  beziigliehen  Sage  iu  Verbindung  gobracht,  s.  Cap.  53,1  und 
die  Anm.  dazu.  Imnierwahr  223  linit  den  Letokult  in  Arkadien  fttr  recht 
jnngen  Ursprungs.  Die  Verbindung  der  Leto  und  ibrer  Kinder  findet  sich 
auch  in  Epidauros  (Lebas-Foucart  144 a.  OKI  1173);  dass  sio  auch  in 
Argos  verbunden  wareu,  wie  linmerwahr  a.  a.  (>.  angibt,  steht  Paus.  II  24,5 
nicht.  Diese  Verbindung  hftngt  jedenfalls  mit  der  Lokalsage  von  Tliel- 
pii9a  zusammen,  (s.  unton  Cap.  25,3  un<l  11),  die  in  Epidauros  fthnlich 
wiederkehrt,  wesballi  linmerwahr  138  (vgl.  181)  den  Doppeldienst  ais 
von  dorther  eingofUhrt  annimrat,  ebenso  Fougf*res  310.  Vgl.  Thrftmer 
bei  Pauly- Wissowa  II  1648.  Auf  Miinzen  von  Mantineia  aus  der  Kaiser- 
zeit  erscbeint  Asklepios  stehend  im  gewohnlichen  Typus,  s.  Imhoof- 
(Jardner  93  mit  pl.  S 15. 

S.  17,22.  Fo  ii  gere  s 542  niinrat  an,  das?  Alkainenes  «lio  Statue  des 
Asklepios  in  der  Zeit  /.wisrhen  430  und  420  gearheitet  liabe.  vor  der 
Sehlacht  vom  Jalire  418  (Time.  V.  74). 

S.  17,23.  Plin.  XXXIV  50  setzt  die  Hltitezeit  des  Praxiteles  Ol. 
104  (364);  sein  (leburtsjabr  ist  nirbt  bekannt;  w/ihrend  Collignon  II  255 
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e»  um  390  ansetzt,  goht  Klein  Praxitele»  Hi  bis  um  404  hinauf.  Fongires 
559  setzt  fUr  die  Tfitigkeit  dea  Praxiteles  in  Mantineia  die  Zeit  371 — 305 
an  und  moehte  das  hier  genannte  Work  ani  liebsten  366  datieren,  im  Zu- 
satnmenhang  mit  der  Heise  dea  Lykomedes  nacli  Athen  (Xen.  Hell. 
VII  4,2  f.  Fong&res  450).  Dieselbe  (Iruppe  von  Leto  mit  ibren  Kindern 
liat  te  Praxiteles  fiir  den  Tempe  1 de»  Apollon  Proataterios  in  Megara 
gea  rbe  itet  (Paus.  i 44,2  mit  der  Anni.  Bd.  1 374):  Overbeek  II  38  und 
Frazer  z.  u.  St.  vermuten,  dass  die  (Iruppe  von  Mantineia  eine  Keplik 
der  megarisehen  (oder  umgekelirt)  gewesen  sei;  doeb  bemerkt  Foug&res 
646  init  Rerht,  daas  Praxiteles  ree  iit  ;;ut  denselben  (legenstand  auf  ver- 
sebiedene  Weiae  beliandeln  konnte. 

S.  17,25.  Die  Basis  des  Denkmals  ist  i.  J.  1887  in  Mantineia  in 
einer  byzantinisehen  Kirelie,  wo  sie  zum  Fussbodenbelag  verwendet  worden 
war,  wieder  aufgefunden  wordeu;  sie  wurde  zuerst  verfiflfentliclit  und  be- 
sprochen  von  Fougfcre s iin  Bull.  de  eorr.  Iiell.  XII  104ff.  pl.  1—3:  sie 
ist  dann  sehr  liautig  behandelt  worden,  ▼ornehmlieh  von  Overbeek  BS(»\V 
1888,  284;  Kunstmytb.  111  421:  454;  547:  Plastik  II  61:400.  Waldstein 
Amer.  Journ.  of  Archaeol.  VII  1.  M.  Mayor  A.  M.  XVII  261.  Amelung 
Die  Basis  des  Praxiteles  aus  Mantineia,  MUnchen  1895.  Oardner  Journ. 
of  hell.  stud.  XVI  280;  XVII  120.  Collignon  II  260.  Frazer  z.  n.  St. 
Klein  Praxiteles  354.  Fougere»  Mantinee  543,  wo  noeh  anderweitige 
Litterator  verzeiehnet  ist.  Es  aind  drei  Marmorbloeke  von  1,35 — 1,36  m 
Breite  und  0,96 — 0,98  m Hftlie;  jode  Tafel  euthalt  drei  Fignren:  die  eine 
deu  sitzenden  Apollon  mit  der  Kithara,  den  phrygiachen  Sklaven,  der  dazu 
bestitmnt  ist,  die  Kxekution  an  Marsyas  zu  vollziehen,  und  den  floten- 
spielenden  Marsyas;  von  den  beiden  anderen  enthfilt  jede  drei  Musenfiguren, 
teils  mit  Musikinstrumenten,  teils  init  Sehriftrollen  ausgestattet.  Dass  sie 
zu  der  von  Paus.  hier  erwahnten  Basi»  gehtfrten,  ist  anfangs  zwar  ofters 
bezweifelt  worden,  heut  aber  fast  allgemein  anerkannt  (uur  Bie  bei  Koseher 
II  3253  bestreitot  noeh  die  Identitat  und  luilt  sie  fllr  die  Basisbekleiduug 
eine*  der  Kolossalpostamente,  die  78  m siidostlieh  vom  Theater  aufgefundeu 
worden  aind).  Nun  stimmt  der  Inhalt  der  Reliefs  allerdiug»  nieht  genuu 
mit  dem  bei  Paus.  angegebenen;  die  Hss.  Iiaben  hier  Mooaa  xat  Mapjoai 
oejXojv.  Th.  Keinaeh  Rev.  des  Et.  gr.  I 114  A.  3 (ebenao  Robert  A.  Jb. 
V 228  A.  16  und  II anser  ebd.  VII  54  A.  2)  meinte,  Paus.  habe  den 
Apollon  kitharoido»  in  seinein  langen  (lewande  fUr  eine  Frauenfigur  go- 
halten  (ebenao  Schmidt  Dissert.  pbil.  Haleus.  XII  114  A.  1),  Paus.  h fit  te 
demnaeh  nur  die  Vorderseite  der  Basis,  an  der  die  betr.  Platte  angebraelit 
war,  betraehtet,  dagegen  die  Seiten,  an  donen  sieh  die  anderen  Platten 
befanden,  nieht;  er  hfitte  aueh  den  Phrygier  tibergangen  und  den  ganzetl 
(legenstand  nieht  crkannt.  Hingegen  aehlagt  Foug&res  vor  (wie  bereita 
Jahn  Philol.  XXVIII  of.  vor  AufHndung  der  Basis,  weil  zwei  Fignren  nls 
Sebmuek  eines  Postaments  fur  eine  (iruppe  aus  drei  Figurem  zu  wenig 
seien),  Vlooaai  statt  \1oujx  zu  leaeu,  weleher  Vorseldag  am  meisten  Anklaug 
gefuuden  liat  und  aueb  von  un»  in  den  Text  aufgenommen  worden  ist. 
Aueh  dahei  wfire  immerbin  jener  Irrtuin  des  Paus.  noeli  moglieli;  und  falis 
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nicht  Ptwa  die  Erwfchnung  dos  Apollon  clurch  Verderbnis  ausgefallen  ist. 
worauf  nichts  hindeutet,  wird  man  aucli  wirklich  annehmon  milssen,  er  habe 
<b*n  Apollon  fllr  pino  Musp  gehalten,  wozu  Kleidung  und  Haartracht  leicht 
vprleiten  konnton.  Ungewiss  ist  obon  sowohl  die  Frage,  wip  die  Reliefs  aut' 
die  vier  Seiton  der  Basis  verteilt  waren.  ais  ob  in  der  Tat  nur  drei  oder 
ob  noch  eine  vierte  Platte  da  war,  auf  der  die  nocl»  felilenden  «lrei  Musen 
sicli  befanden  (obscbon  im  4.  .Jahrh.  v.  Chr.  die  Neunzahl  der  Musen 
keineswegs  stebend  ist).  Foug&res  nalim  an,  die  Reliefs  eeien  auf  die 
Seiten  der  Basis  einzeln  verteilt  gewesen,  vorn  «lie  Platte  mit  Apollon  und 
Marsyas,  recbts  und  links  die  beiden  anderett;  ob  aucli  die  Riickseite  nocli 
eine  Reliefplatte  trug,  bleibt  dabei  unbestiraint,  da  man  nicht  weiss,  ob  di»* 
(i ruppe  frei  n»ler  an  d»»r  Wand  stand.  Dagegen  nalim  Waldstein  an, 
dass  die  drei  Platten  nebat  einer  vlerten  nebeneinander  die  VorderHeite  der 
Basis  bekleidet  biitten,  und  O verber  k hat  di  ese  Ansicbt  aufgenommen 
(s.  dessen  Fig.  161).  Allein  mit  Recbt  maclit  Foug&res  (Mantin.  547) 
dagegen  geltend,  dass  eine  Basis  von  5,44  m Breite  ganz  kolossale  Figuren 
von  mimlestens  5 in  Hobe  voraussetzt,  wie  sie  ftlr  eine  Olla,  ilie  nur  die 
Hiilfte  des  Tempels  einnimmt,  kaum  ang»*nommen  werden  konnen;  aucli 
stelit  «lie  geringe  Hobe  der  Reliefs  dann  in  starkem  Degensatz  zur  Ltoge 
des  Frieses.  Amelung  nimint  «laber  nur  zwei  Platten  nebeneinander  ftlr 
die  Vonlerseite  der  Basis  in  Ansprucli,  namlicli  die  Marsyasplatt»*  un«l  eine 
vierte,  verlorene,  also  in  einer  Breite  von  2,70  m,  wahreml  «lie  Platten  2 
u.  H «lie  Nebenseiten  der  Basis  schmtickten.  Dtfrpfeld  Hat  «liese  Hypo- 
tliese  dttrcb  technisclie  Beobaclitungen  an  «len  Platten  zu  sttitzen  gesucht. 
Nur  sclieint  es  bedenklich,  «lasn  «lie  Hauptszene,  der  Streit  zwischen  Apollon 
und  Marsyas,  statt  in  centraler  Lage  seitwftrts  angebracbt  sein  und  einer  Platte 
init  drei  Musen  entsprecben  solite.  Ks  bleibt  «lie  vierte  Miiglichkeit,  «lass 
die  «lrei  Platten  nebeneinander,  init  der  Marsyasplatte  in  «ler  Mitte,  «lie 
Vorderseite  «ler  Basis  scbmiickten;  freilich  ist  «lie  Breite  von  4,08  tn, 
«lie  man  dabei  erhftlt,  ftlr  «»ine  (i  ruppe  von  drei  Figuren  nocl»  immer 
sehr  bedenklich.  Daher  zielit  Fou geres  es  vor,  eine  quadratische 
Basis  mit  nur  einer  Platte  an  jeder  Seite  anzunelirn«*n;  allein  filr  eine 
-tiruppe  von  zwei  weibliclien  und  einer  ro&nnlichcn  Figur,  die  «loch  erlieb- 
licli  melir  Breite  ais  rI  iefe  Imansprucht,  ist  qua«lratiscbe  Basisform  sehr 
unwahrsclieinlicb.  Wlr  ziehen  «laber  vor,  di«*  oblonge  Form  der  Basis  init 
den  «lrei  Heliefs  nebeneinander  nnzunehtnen,  zmnal  «*s  sehr  unwalirschein- 
licli  ist,  dass  uberliAiipt  nodi  eine  vierte  Platte  existiert  liat  (s.  Bie  a.  a. 
O.j.  — Die  Reliefs  simi  vielfacli  nicht  ftlr  e in  Work  des  Praxiteles  selbst 
gelialten  worden  (gegen  Klein,  <l«*r  (i ruppe  und  Basis  vor  Auffindung  «ler 
letzteren  «iem  Hlteren  Praxiteles  zuwies,  s.  Brunn  SB.  bayr.  Akad. 
1880,  443),  und  obgleich  FurtwJfngler  Meisterw.  547  u.  554  sie  ais  «»in 
originales  Jugendwerk  d«*s  Praxiteles  betracht<>t,  spricbt  Klein  a.  a.  t >. 
di«*  Reliefs  «lem  Praxiteles  ab,  wfilir«*nd  sie  Fougeres  fli r eine  auf  einen 
Kutwnrf  ilea  Praxiteles  zuriickgohende  Atelierarbeit  Idilt. 

S.  18,1.  Patis.  zalilt  nicht  weniger  ais  tllnf  in  Arka«lien  lM*fuidli«‘lie 
Bildnisae  des  Polybios  auf,  ausser  dem  liier  crw/Clmtcn  nocli  in  Megalopolis 
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30.8;  im  Peribolos  iler  Despoina  bei  Akakesion  37,1;  in  Pallantion  44,5 
iiikI  in  Tegea  48,8.  Vier  davon  simi  Reliefstelen,  eine  fUnfte  an  der 
Stelle  dea  alten  Kleitor  gefundene  hat  L Gurlitt  in  den  Osterr.  Mitteil.  VI 
154  Taf.  5 publiziert,  die  Milchhtffer  A.  Z.  XXXIX  154  durch  Vergleicbung 
der  an  der  Stele  befindliclien  Inscii riftreste  mit  einer  in  Olympia  gefundenen 
lnschrift  (s.  Inscii r.  v.  01.  Xo.  302)  ais  Polybios  erkannte.  Das  Relief 
stellt  ilin  etwa  in  der  Mitte  der  vierziger  Jahre  dar,  im  Profil  nach  links 
stehend,  mit  gegUrtetem  Cbiton  und  weitem,  hinten  hcrabhttngcndcm  Krieger- 
gewaude.  Die  Rechte  ist  mit  auswarts  gewandter  Flacbe  bis  zur  Kopfliolie 
erhoben  (nach  Gurlitt  ais  Oeberde  des  (lebetes,  nach  Milchliofer  ais 
Allocutio;.  Vor  ihm  am  Boden  stehen  Schild  und  Helm,  ani  linken  Anne 
lelmt  ein  langer  Speer.  Da  die  verscbiedenen  Reliefbilder  auf  einen  be- 
stimmten,  zu  dieser  Ehrung  Anlass  gebenden  Vorgang  deuten,  walir- 
schoiulicli  das  Aufireten  des  Polybios  140  n.  Cbr.  (s.  Polyb.  XX  10),  so 
ist  es  wolil  moglicli,  wie  Milclihiiter  meint,  «lass  alie  jene  Reliefstelen 
Kopien  eines  und  desselben  Vorbildes  waren,  und  daher  das  Relief  von 
Kleitor  uns  den  Typus  der  von  Paus.  erwfthnten  vorfUhrt. 

S.  18,2.  Der  Heiname  2«>njp  ist  bei  Zeus  sehr  hftufig;  den  lieinamen 
'KrriScoTTjc  fiihrte  er  aucli  in  Lakedaimon,  s.  Hesych  u.  fat^urrac.  Paus.  III 
17,9,  s.  Bd.  I 805.  Ein  Zeus  ist  durcli  einen  Inschriftfund  von 

Mautineia  nachgewiesen,  s.  Foug5res  301  f.  Nach  Thuc.  VI 1 47,11  war 
auf  der  Agora  von  Mantineia  ein  Tempel  des  Zeus,  in  dem  Vertraga* 
urkunden  aufbewabrt  wurden;  docli  wissen  wir  nicht,  welchem  Zeus  er 
geweiht  war.  Die  Reate  dieses  Tempels  glaubt  Fou geres  189  noch  nacli- 
weisen  zu  konnen. 

S.  18,4.  Auf  den  Kultus  der  Dioskuren  deutet  der  auf  einer 
lnschrift  von  Mantineia  sicli  findende  Xante  einer  Phyle  /avaxisia.  Auf 
Miinzen  findet  sicli  die  Darstellung  eines  Altars,  oborhalb  dessen  die 
Biisten  der  Dioskuren  mit  den  spitzen  Miltzen  und  Speeren  erscheinen.  s. 
I m hoof-Gardnor  94  pl.  S 18.  Foug&ros  242  Fig.  49,1  und  ebd.  300. 
Eine  abweichende,  auf  Odysseus  bezUgliche  Deutung  gab  Svoronos  Gaz. 
arch.  XIII  257;  docli  s.  Fou  geres  300  A.  4. 

ebd.  Auf  den  Kultus  der  Demetor  und  Kora  beziehen  sicli  zwei 
grosse  Inachriften  aus  Mantineia;  in  der  einen  ist  von  den  Priesterinnen 
der  Gottinnen  die  Redo,  in  der  andern  von  mftnnlichen  Priestero,  sodass 
inan  an  zwei  verachiedene  Kulte  denken  muss;  s.  Le bas- Foucart  352  h 
und  i.  Immerwalir  100  f.  und  125.  Fougeres  305  fi'- 

S.  18,6.  Das  The  a ter  von  Mantineia  ist  durch  die  franzosischen 
Ausgrabtingen  wieder  aufgefunden  worden;  os  lag  niclit.  wie  sonst  die  meisten 
griechischen  Theater,  an  einen  Hiigel  gelehnt,  sondern  mit t en  in  der 
Stadt,  die  Agora  im  Westen  abscliliessend:  die  Fundamento  fur  die  Cavea 
inuasteii  «laber  durch  Aufscliiittungcn  klinstlich  hergeatellt  werden,  die  von 
einer  Umfassungstnauer,  deren  Radius  33.50  m betragt,  eiugefasst  werden. 
Nach  der  Stirnseite  zu  waren  die  Abschliissmauern  niclit  synnnetrisch  an- 
gelegt.  da  an  der  stidlichen  S«*ite  dort  bi»l egene  Banlicbkeiten,  jedenfalls 
Heiligttimer,  di«»  Filhrung  einer  geraden  Ktirninauer  verhinderten.  Vom 
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Zuschauerraum  sind  nur  noch  die  unteraten  Stufen  erhalten.  Spuren  eine* 
oia*u>fia  tVlilen.  Zu  deo  hCher  gelegenen  Sitzen  ftlhrten  Treppen  von  dor 
Aussenseite  der  Umfassungsm&uer  her.  Dor  Kadius  der  Orchestra  betriigt 
10,85  in,  von  den  Manem  der  Skene  und  des  Proskenions  liaheu  sicli  eben- 
falls  Keate  vorgefunden.  Vgl.  Fougeres  liull.  de  corr.  hell.  XIV  248  und 
Mantinee  165  ff. 

ebd.  Den  Tempel  der  Hera  inoehte  Fougeres  189  erkennen  ia 
dem  ostlich  von  der  siidlicben  Stimwand  dea  Zusdiauerraums  belegenen 
Fundamento  eines  oblougen,  von  W nach  O orientierten  (iebiiudes,  das 
ein  kleines  Templum  in  antis  oline  Opistliodom  gewesen  zu  sein  scbeint.  Iu 
der  Xtfhe  wurde  ein  Basrelief  gefunden,  das  eine  Priesterm  darstellt,  die 
eine  Leber  in  der  Hand  hJtlt  (die  „femmo  au  foie“,  Fougeres  pl.  5)» 
wohl  mit  Bezug  auf  Eingeweideschau. 

S.  18,7.  Diese  Gruppe  wird  nirgends  sonst  erwabnt,  wird  aber 
sicberlicb  ebenfalls  von  dem  berUlnnten  Praxiteles,  nicbt  von  dem  jUngeren 
herrBhren. 

S.  18,8.  l)aa  Grab  des  Arkas  und  die  sog.  „Sonnenaltiire“  (unten 
Z.  17)  will  Fougeres  193  in  einem  auf  der  Agora  ausgegrabenen  reclit- 
eckigen  Unlerbau  von  8 ni  Lange  aut  3,47  m Breite  erkennen.  an  dem 
sidi  nocli  zwei  Abteilungen  untersdieiden  lassen;  Foug&res  vermutet,  es 
biitten  zwei  Altfire  durant'  gestanden,  da  das  angeblicbe  Grab  des  Arkas 
in  Wirklicbkeit  ein  Doppelaltar  des  Pan  (dessen  Hypostase  Arkas  «ei, 
s.  ebd.  316)  und  des  Helios  war.  In  der  Tat  ist  Arkas  nacli  Epimen.  beim 
Scbol.  Tbeocr.  1,3 a Zwillingsbruder  des  Pan,  walirend  in  Arkadien  Pan 
wiederum  urspriinglich  die  Gestalt  des  Helios  reprfcsentierte  (lmmerwabr 
204.  207).  Jedoch  die  Annahme  eines  Doppelaltars  ist  nicbt  gerechtfertigt, 
denn  nicht  der  Tofyo;  tou  'Apxo&oc  liiess  ‘lUtou  ftaf io»,  sondern  der  Platz, 
wo  jener  lag.  Die  Deutung  jenes  Unterbaus  auf  das  Grab  des  Arkas 
ist  aber  auch  deshalh  unwabrscbeinlicb,  weil  jener  mitten  in  der  Agora 
liegt,  walirend  Pana,  auf  diese  erst  unten  § 9 zu  spreclien  kommt. 

S.  18,9.  Zur  Versetzung  der  Gebeine  des  Arkas  aus  Mainalns  nacli 
Mantineia  vgl.  Cap.  36,8  u.  Bd.  I zu  S.  666,10. 

S.  18,19.  Auf  diese  ‘E«ta  xotvr,  bezielit  Fougeres  Bull.  de  corr. 
hell.  XIV  261  u.  Mantinee  a.  a.  O.  einon  im  NO  der  Agora  belegenen 
kreisrunden  Unlerbau,  6,10  ni  im  Durchmesser,  von  dem  er  nacli  den 
Spnren  annirnint,  es  habe  sicli  in  der  Mitte  ein  runder  Altar  befunden, 
den  eine  Balustrado  uingab.  Aber  mit  Hecbt  bemerkt  bereits  Frazer  z. 
n.  St.,  dass  die  Lage  diese?  Bauwerks  der  Ortaangabe  d«*s  Paus.  too  Ofcrrpoo 
w iroppio  widerspricht;  es  liegt  vom  Tlieater  nocli  orbeblich  weiter  entfernt, 
al»  der  vorher  erwflhnte  Unterbau,  und  ausserdem  liegt  es  aucli  auf  der 
Agora,  wiibrend  man  docb  nile  hier  genannten  Baulicbkeiten  aussorhnlb 
der  Agora  oder  zum  inindesten  an  deren  Uandern  suclien  muss. 

ebd  Wfihrend  die  Grtinderiu  von  Mantineia  und  Tocliter  des 
Keplieus  oben  Gap.  8,4  in  den  Hss.  Antinoe  beisst,  stolit  bier  in  den  Has. 
.Vjtov4»)v,  w ornos  die  meisten  Herausgeber  'Avttvofjv  gemadit  liabcn,  wie 
audi  wir  scbreiben.  Fougeres  316  linit  beide  Namen  fllr  autliontisdi: 
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Autonoe  sei  dor  alto  Name  dor  Heroine,  den  Pana,  in  oinor  alton  PeriegOM». 
dio  or  bei  der  Besehreibung  dor  kleinon  Denkmttier  benutzte,  gefunden 
liatto;  don  Nana  en  Antinoi1  liabo  or  dagegen  einor  zeitgonossischon 
liistorischen  Darstollung  entnommeri,  dio  dioson  Namon  brachte,  dor  zur 
Zoit  Hadriana  tinter  dem  EinHuss  dos  Antinoos-Kultus  don  alton  Namon  vor- 
draugt  liatto  (wio  auob  Curtius  267  annimmtj.  Es  ist  abor  solii*  un- 
wahrscheinlieh,  dass  Paus.  diosolbo  Heroine,  dio  er  boido  Malo  ais  Toobtor 
dos  Kopbous  bezeiclmet,  vorsobiodon  bonnnnt  babon  solito,  ohne  os  zu 
inerken,  zumal  in  so  unmittolbaror  Nabo.  Wolobe  dor  boidon  Namens- 
fortnen  dio  riclitige  ist,  Iftsst  sicli  froilicb  niclit  ausmacbon. 

S.  18,21.  Zu  Grylos  vgl.  Cap.  11,6,  wonacli  dio  Mantineior  dom 
Grylos  an  dor  Stello,  wo  or  gofallon  war,  oino  Denksaule  mit  seinem 
Bible  orricbtoton.  Fougferes  101  und  194  nimmt  an,  or  sei  auch  an 
diosor  Stello  bograbon  wordon  und  soi  dabor  au  un9oror  Stello  niclit 

ini  Simio  von  Grabmal  zu  vorstobon;  allein  das  ist  sichor  unrichtig,  da 
ebon  pvrjpa  bei  Paus.  immor  dioso  Bedeutung  liat  und  aueli  dio  Worto 
ttji  oi  stijXr)  te  doutlicb  zoigon,  dass  os  sicli  um  oin  (irabmal 

bandolt,  aut’  doin  dioso  Stolo  stand.  Im  andorn  Fallo  htftte  Paus.  dio 
Stolo  solbst  ais  das  pvyjpa  bozoicbnon  mtlsson.  Ob  dio  von  Fougoros 
16  m westlicb  von  dom  von  iliin  ais  Hostia  botracbtolon  Fundamont  auf- 
getundeno  Basis  wirklicb  zu  diosom  Donkmal  dos  Grylos  geborto,  or* 
scheint  nusserst  ungowiss. 

S.  18,22.  Boi  diosor  Stiftung  dos  Hoiligtums  dor  Aphrodite  init 
dem  Beitiamon  Syminacbia  zu  Ebron  dos  Sieges  boi  Aktiou  vorbandon  dio 
Mantineior  dio  ini  Kltoron  Kultus  boi  ihnon  hoimisobo  Aphrodite  init  einor 
lluldigung  fOr  don  Siogor,  dosson  Partoi  sii*  alloin  untor  allen  Arkadiom 
orgriffon  liatton.  An  dio  Sago  von  Anchises,  dio  fur  das  Haus  dor  lulior 
so  bodoutungsvoll  war,  orinnorto  der  Kultus  des  Anchises  und  dor  Aphro- 
dite-Tempel  beim  Borg  Ancbisia  (unton  Cap.  12,8),  wie  sicli  aucb  in  Aktiou 
oin  Tenipel  der  Aphrodite  Aivctd;  befand  (Dion.  llal.  I 50  und  53).  Vgl. 
Jmmerwabr  171f.  Fougeres  313.  - Das  Fundamont  dos  Tompols  wollto 
Koss  Koison  125  in  einem  grossen  Fundamont  westlicb  vom  Tboater  er- 
kennen,  docli  bobauptot  Fougires  Bull.  d.  eorr.  boli.  XI V 246,  Hoss  haho 
sicli  offenbar  durch  Mnuern  tftuschen  lassen,  die  dio  Bauern  zur  Ein- 
zaunung  ibror  Woideplatzo  aus  alton  WerkstUcken  aufgetuhrt  hfitton. 

S.  18,23.  Dio  eino  dor  obon  zu  S.  18.4  erwahnten  lnscbriften  ont- 
biilt  ein  Dokrot  der  Priesterscbaft  dor  Koprrot,  das  Nikippa,  dio  Tochtor 
des  Pasias.  wogon  ibror  Frdininigkeit  gogon  die  Gottor  iiberhaupt,  bo- 
sonders  aber  gogen  Kora,  bolobt,  vgl.  Fougf»res  325. 

S.  19,2.  Dio  At  bona  Alea  (vgl.  Bd.  I 836  zu  III  19,7)  liatto  ihron 
vornohinsten  Kultus  in  Togea,  s.  unton  Cap.  45,4  mit  Anni.,  und  in  Alea, 
s.  Cap.  23,1,  wo  auch  libor  dio  Bedeutung  dos  Boinamons  und  «Ion  Kultus 
Weiteres  zu  lindon  ist.  Eino  zu  Mantineia  gofundono  Inschrift  aus  dor 
orston  Halfte  dos  5.  Jabrb.  v.  Cbr.  bandolt  von  oinom  gogon  dio  Alea 
(so,  ohno  HinzuBigung  des  Naniens  Atbena  wird  sio  dort  genannti  bo- 
gangonon  Vorbrooben.  durrli  das  dor  Tenipol  ontwoibt  wordeu  war,  s. 
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Fougeres  Hull  de  corr.  liell.  XVI  568:  ebd.  Ilomolle  580;  die  Ubrige, 
selir  urafangreiche  Interatur  s.  bei  Fougeres  Mantince  525,  wo  die  ln- 
schrift  wiederbolt  und  besproclien  wird.  Dass  auch  eine  Phyle  von  Mnn- 
tineia  nacb  der  Cottiu  benannt  war,  zeigt  die  Inachi*,  im  Bull.  de  l ecole 
fran<;.  d Atbenes  1868,5:  ei:’  'Alia;,  s.  Fougeres  288.  l)n  iu  den  alteren 
Inscliriften  die  ( «ottin  i miner  nur  a \/.&a  oder  a 6soc  lieisst,  nie  Athena, 
so  ist  Alea  vermutlich  urspriinglicli  eine  Lokalgottheit,  die  man  erst  spiiter 
mit  der  Athena  identifizierte. 

S.  19,8.  Vom  Knltus  des  Antinoos  iu  Mantineia  legen  auch  die 
Miinzen  Zengnis  ab,  die  den  Kopf’  des  vergotterten  JUnglings  zeigen, 
I in lioof-(  1 ardner  95:  eine  triigt  die  inselirirt  flavi  ’Avtivocp  (Ecklinl 
I)octr.  mtin.  VI  585),  wonacli  er  init  dem  arkadiscbeu  Hauptgott  Pan  ideu- 
tifiziert  wurde;  vgl.  Dietrichson  Antinoos  808  f.  Eine  in  der  byzan- 
tinisehen  Kirelie  gefundene  Inschrift  erwfthnt  den  Ezr/iupto;  Deo;  Wvtivoo», 
deiu  C.  Iulius  Eurykles  und  E.  Vibullius  Pius  eine  Sftulenhalie  weilieu, 
Boli.  de  corr.  liell.  XIV  297.  Frazer  z.  u.  St.  FougiNres  184:  Uber  den 
Kultus  des  Antinoos  und  die  sonstigen  diesem  erwicsenen  Ehren  s.  ebd. 
819  und  51 5 f.  Immerwahr  261. 

S.  19,5.  rspi??u>;  or,  rt,  eine  beliebte  Verbindnng,  vgl.  III  (i, 8.  12  9. 
VIII  14.8.  48,6.  IX  12,6. 

S.  19, (i.  Antinoos  starb  wahrseheinlich  am  80.  Oktober  180  in  Besa 
uin  reehten  Nilufer  gegenUber  Hermopolis,  ».  Dilrr  Die  Heisen  des 
Kai9ers  liadrian  64. 

S.  19,7.  Die  Stadt  Antinoupolis  wurde  am  ostlirlien  Nilufer,  an 
d**r  SUdgrenze  von  Mittelagypten,  i.  J.  122  n.  Clir.  von  liadrian  nngelegt, 
Dio  Cass.  LX1X  11,2.  Spart.  liadr.  14;  Kuinen  bertnden  sicli  beiin  lieutigcn 
Scliech  Abade,  vgl.  Pi etscli manu  bei  Pauly-Wissowa  I 2442. 

S.  19,9.  Die  Stadt  Bithynion  liicss  frtiher  Claudiopolis,  nacb  dem 
Kaiser  Claudius;  sp/iter,  ais  liadrian  sio  ais  Oeburtsort  des  Antinoos  be- 
sonders  ehrte,  nabm  sie  auch  den  Beinamen  Hadriana  an.  Vgl.  Huge 
bei  Pauly-Wissowa  III  512.  In  den  Text  ist  der  Xame  der  Stadt  erst 
durcli  Konjektnr  gekominen,  verursacbt  durcb  Stepli.  Byz.  v.  BtDovtov  itoXi* 
Bittovia;*  Ilauaxda;  «tyJooj.  Darnach  muss  in  der  Tat  der  Naine  liier  ge- 
htanden  liaben,  wahrend  die  IIss.  bloss  ex  Bdluvtoc;  bietou;  wir  liaben 
luit  Sylburg,  dem  Frazer,  Spiro,  lteitz  p.  88  folgen,  BiUovtoo  gesclirichcn, 
in  der  Meinung,  uin  Abscbreiber,  der  uiclit  snh,  dass  zu  rrj;  das 

Wort  tjjXzw:  zu  erganzen  sei,  habe  BtBovta;  vcrbessert.  Indesseu 

muss  zu  Gunsten  der  Vermutung  von  Buttmann  u.  a.  (s.  krit.  App.), 

es  sei  ex  BtOuvtou  iro/.Eio;  Bdhmac  T7jc  Gnsp  Sa^aptou  ~o/.eui;  zu  schreiben, 
gesagt  werden,  dass  Bithynion  im  Ustliclien  Bitliynien,  also  .Uber  den 
Sangarios  hinaustf,  lag. 

ebd.  oi  oi  Btbuveu  Wpxaou  te  tiu  xat  MavrtvE»;  ti  avudkv, 

nacb  E n in  a n n Kypros  uud  der  Urspning  des  Aphroditekultus  41  liegt 
liier  eine  gelelirte  ErHndung  vor,  die  sicli  vielleiclit  auf  das  Vorkominen 
des  Ortsnainens  Mantineia  in  Bitliynien  grilndetc,  wklircnd  Fougeres  sn 
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•wenig  an  der  Existenz  dieser  wie  der  ubrigeu  von  den  alten  Historikern 
genannten  arkadischen  Kolonieen  in  Kleinasien  zweifelt,  s.  204. A.  5. 

S.  19,12.  Die  alie  vier  Jahre  stattHndenden  Spiele  zu  Ehren  des 
Antinoo»  hiessen  v. i p*7dXa  Wvtivoeia  (im  Gegensatz  zur  jfthrlichen  Feier), 
s.  Inschr.  v.  01.  545  N.  452  (ebd.  542  N.  450  ist  prfaXa  durch  Un- 
genauigkeU  der  Redaktion  weggeblieben.  da  nur  an  den  grossen  Festen 
Agone,  also  auch  Agonotheten  waren).  Sie  fanden  nach  Gap.  10,1  iui 
Stndion  atn  Abbang  des  Alesiongebirges  statt;  hier  siegte  M.  Aurelius 
Asklepiades,  der  Olyinpionike  von  01.  240  (181  n.  Chr),  s.  CIO 

5978  Z.  35,  und  der  pergainenisehe  Kitharode  C.  Antonius  Septimius 
Poplius,  der  unter  Septimius  Severus  lebte,  CIO  3208  Z.  19.  Auf 

einer  Inschrift  aus  Argos  wird  ein  T.  Statilios  Timokralos  Memmianos 
genannt,  der  in  den  Antinoeien  von  Mantineia  unter  M.  Aurei  Ago- 
notliet  war,  CK*  1124  Z.  12.  Vgl.  Fougeres  517.  Dittcnbcrger  Syll.* 
392  n.  4. 

ebd.  Die  Lage  des  Oyiunasions  von  Mantineia,  auf  das  Faus. 

nicht  weiter  zu  sprechen  kommt,  ist  unbekannt.  Das  betr.  Haus  war  nach 

Z.  14  reich  mit  bunten  Marmorarten  ansgeschnuickt. 

S.  19,13.  Antinoos-Darstellungen  im  Typus  des  Dionysos  haben  sich 
zaltlreiche  erhnlten:  Dietrichson  Antinoo»  157  zfthlt  20  statnarische  und 
11  auf  Miinzen  auf.  Vgl.  Wernicke  hei  Fauly-VVissown  I 2441. 

S.  19,15.  1’ber  die  Befreiungsballo  im  Kerameikos  von  Atlien  und 
das  Gemalde  des  Keitertreffens  der  Athencr  hei  Mantineia  s.  I 3,3f.  mit 
IUI  l 140L 

S.  19,17.  Da  Faus.  die  Agor  a vorher  nicht  erwalmt,  so  muss  raau 
annehinen,  dass  er  sie  erst  mit  dicsem  Augen hlicke  hetritt.  Die  durch  die 
frnnzOsischeti  Ausgrabungen  nufgedeckte  Agora  Ing  ungefahr  in  der  Mitte 
des  Mauerrings,  wo  sicli  die  von  den  Torcn  heroinftihrcnden  Strassen 
kreuzten;  sie  batte  oblonge  Forni  (die  liingere  Axe  in  der  Kiclitung  von 
W nach  O)  und  war  von  Saulenballen  umgebeu,  zwiscben  denen  die 
Strassen  einmiindeten.  Die  Lange  betrug  ungefrilir  150  m,  die  Breite 
85  m.  Im  W grenzte  daran  das  Tbeator  mit  verscbiedenen  davor  ge- 
legenen  Buulichkeiteii,  im  S ein  langlicber  Bau,  in  dem  Fougeres  das 
Buleuteriou  erkennen  will,  und  die  init  Fxedren  versehene  Saulenhalle, 
die  nach  der  oben  erwKhnten  Inschrift  C.  I illius  Eurykles  zu  Eliren  des 
Antinoos  orbant  linite;  im  O und  X lagen  Saulenballen,  die  nach  einer 
in  der  nordlicben  gefundenen  Inschrift  Kpigone,  Tocliter  des  Artemon, 
Gemahlin  des  Euphrosynos,  Solines  des  Titos,  batte  erricbten  lassen, 
aus  der  Zeit  nocli  vor  lladrian.  Eben  derselben  und  ili  rem  Gatten  ver- 
dankten  die  Mantineier  nach  dieser  Inschrift  fs.  Fougeres  Bnll.  de  corr. 
hcll.  XX  12(>i  auch  die  Wiederherstellung  verfallner  Tempcl,  Speisesiile 
(fourvtTnfrta),  Schatzliauser  (T-atjj-st-at)  fur  die  Kollegien;  Epigone  allein  er- 
stellte  ausser  dem  Peristyl  eine  Markthalle  (pdxeXXo;  jtoXuteXijc)  mit  Werk- 
stattcn  (£p7amr'oia)  und  einer  Exedra  in  der  Mitte  u.  a.  m.,  alles  oflenbnr 
zur  Verschonermig  der  Agora.  Von  diescn  den  Marktplatz  umgebenden 
Anlagen  der  Epigone  sind  Reste  der  Maucrn,  Pflasterung,  Saulenbasen 
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u.  dgl.  Aufgefunden  worden,  s.  Foug&res  Bull.  de  corr.  liell.  XIV  256 
uml  Mantinoe  164  uud  177ft‘. 

S.  19,18.  Diese  Dio  me  ne  i a,  Tochter  des  Arkas,  ist  sonst  unhe- 
kannt.  Fougeres  318  glaubt,  dass  sie  wie  Autonoe,  Diotima  u.  a.  in  die 
Kategorie  der  inanlineiischen  Seherinnen  gebdrte  uud  erat  spiiter  mit  Arkas 
in  Verbindung  gebracht  worden  sei;  urspriinglich  sei  sie  eine  Hypo9tuse 
der  Erato  ais  der  Prophetin  des  Pan  auf  dem  Ljkaios. 

ebd.  Dieses  Heroon  des  Pedares  lag  ansclieinend  im  NW  der 
Agora,  uordlicli  vom  Skenengebiiude  des  Tlieaters  und  siidftstlich  von  den 
dort  auf  die  Agora  fiihrenden  Propylaien;  in  der  Xiihe  gefundene  Ziegel 
tragen  die  Inschriften  llooapi  und  Iloodpcoc  3a,  weshalb  die  Deutung  jener 
Reste  auf  das  Heroon  des  Podares  viel  Wahrsclieinliclikeit  hat.  Der  von 
W nach  O orientierte  Bau  liat  oblonge  Fonn  und  zeigt  in  seinem  Mauer- 
werk  griecbisclie  Teclmik;  s.  Fougeres  Bull.  de  corr.  liell.  XIV  255; 
Mantin6e  190  f. 

S.  19,19.  Wie  es  scbeint,  baben  die  Mautineier  datnals  aucli  am 
Innern  des  Ueroons  gewisse  Verfinderungen  vorgenomincu  und  neben  dem 
alten  Podares  seinen  gleichnainigen  Nacbkonimen  und  nocli  eine  andre 
Personlichkeit  beigesetzt,  denn  Foug&res  fand  in  der  Cella  des  lleroona 
drei  Graber,  jedes  mit  einer  Ume;  das  eine  Grab  enthielt  nocl»  ein  Skelett 
und  eine  Anzalil  Beigaben  aus  Bronzc,  Elfenbein  und  Ton,  anseheinend  aus 
roinischer  Zeit;  s.  Fougeres  192. 

S.  19.20.  puTEttEaav  xou  rd-pov  to  E-iYpspfia,  vgl.  liiezu  das  Analognn 
IV  32,2,  s.  Bd.  11  zu  S.  84,1. 

S.  20,1.  Zur  Elirung  des  Grylos  vgl.  obeu  S.  18,21:  ferner  unten 
Cap.  11,6;  dazu  l 3,4  uud  IX  15,5. 

ebd.  Kephisodoros,  der  ais  Hipparcli  in  der  Schlacht  bei  Mantineia 
fici,  wird  aucli  von  Dinarcb.  b.  Harpocr.  v.  Kr^uoowpo;  und  bei  Diog.  L. 
11  6,54  erwahnt. 


Cap.  X. 

Sehens wertes  an  den  Wegen,  die  von  Mantineia  aus  in  das 
tibrige  Arkadien  ftthren.  Tempel  des  Poseidon  Hippios.  Meer- 
wasserquel len  in  verscb iedencn  Tempeln.  Ein  Siegesdenkmal 
tiber  Agis  und  die  Lakodniinonier.  Besebrcibiing  der  Scblaclit. 
Giitter,  die  ais  Helfer  in  Scblacbten  erscbeinen.  Das  lange 
Leben  eines  beiligeu  Hirscbes. 

S.  20,5.  Die  Stra^se  von  Mantineia  nacli  Tegea  bebandelt  Fouger<*> 
99  ff.  Sie  flibrte  anseheinend  durcli  das  auf  den  Phineu  von  Geli  und 
Fougeres  mit  G bezoielmete  sUdlicbe  Tor. 

S.  20,7.  Fougeres  a.  a.  ().  bereclmet  fiir  den  llippodroni  elwa 
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200  m Broite  auf  400  in  Liinge.  Da  der  Zwisclienraum  langa  der  Maueru 
zwischen  dein  Tor  F,  aus  dem  verinutlicb  die  Xsu>?£po;  nach  Nestane  fiihrte 
(a.  oben  Cap.  8,1),  und  dem  Tore  G ungefahr  400  m betriigt,  so  zog  sicli 
dort  wohl  der  Hippodroin  hin. 

ebd.  Nach  Boblaye  141  liatte  de  Vaudrimey  (Mitglied  der  Expe- 
dition  de  Mor6e)  am  Abbange  dea  Alesiongebirges  die  Spuren  des  Stadions 
gesehen;  aucb  Clark  131  f.  glaubte  nnch  das  Kude  dea  Stadions  in  der 
Bodenbescbaffenheit  erkennen  zu  kdnnen,  docb  baben  die  nduereu  Unter- 
suchungen  nicbta  derartiges  ergeben.  Fougfcres  101  suelit  das  Stadion 
vor  dem  Tore  E,  indem  er  bemerkt,  Paus.  h&tte  es  allerdings  schon  frttlier 
erwahnen  miiasen,  koinme  aber  erst  hier,  durch  die  Erwahnuug  des  Hippo- 
droms  veranlaast,  daraut'  zu  sprechen,  und  da  es  am  Abbange  des  Alesion 
lag,  demzufolge  auch  auf  diesen  Berg  und  das  Deineter-Heiligtum.  AUein 
die,  Angabe,  daas  das  Stadion  oo  aoppto  vom  Hippodroin  gelegeti  sei,  scbeint 
dein  zu  widersprecben,  man  wlrd  also  aowohl  das  Stadion  wie  den  Hnin 
der  Demeter  an  dem  sUdliclien  Ansliiufer  dea  Alesion  sucben  miiasen. 

ebd.  tirl  'Avttvtp  xov  tiOea<nv,  dagegen  der  bloase  Dativ  z.  B. 

II  32,2,  s.  Bd.  I zu  S.  383,2. 

S.  20,1).  Daa  Alesion  ist  ein  AuslKufer  dea  Arteniisiongebirges;  es 
zieht  aich  iu  einer  Erbebung  von  250 — 300  m Uber  der  Ebene  etwa  7 km 
lang  in  diese  hinein;  von  der  dstlichen  Stadtmauer  ist  es  etwa  500  m ent- 
fernt; s.  Curtius  I 240.  Fougferes  18  u.  141. 

ebd.  Nach  Boblaye  a a.  O.  sah  de  Vaudrimey  16  Minuten  von 
der  Hohe  des  Gebirges  entfernt  Ruinen,  die  er  dem  Te.mpel  der  Demeter 
zusehrieb;  doch  suchte  Fougeres  vergeblicli  darnach  und  setzte  daa 
Heiligtum  mehr  an  den  AuslUufern  des  Gebirges  an,  ais  in  der  Xiihe  des 
Cipfels,  event.  in  der  kleineu  Sehlucht,  die  sicli  zwischen  den  sUdliclien 
Aualiiufern  des  Alesion  hinziclit,  s.  p.  102.  Die  von  Paus.  gegebeue  Ety- 
mologie  des  Bergnamens  zieht  er  p.  284  f.  wohl  init  Recht  in  Zweifel  und 
bringt  ilin  mit  dXex,  ais  Ort  dea  Asyls  (wie  der  Beiname  der  Athene  Alea 
gedeutet  wird,  a.  u.)  in  Vcrbindung.  Von  einer  aXrj  der  Rhea  ist  sonat 
nirgends  die  Rede,  wohl  aber  sebr  oft  von  der  dXrj  der  Demeter,  die  iu 
Arkadien  ofters  mit  Rhea  identifiziert  worden  zu  sein  scbeint,  s.  Immerwahr 
221  und  dera.  in  Bonner  Stud.  f.  Kokuld  188ff.  Fougeres  236. 

S.  20,10.  Der  Kultus  des  Poseidon  II  i p pio  a (a.  Uber  diesen  Bei- 
liameu  Bd.  I 327  zu  1 30,4  und  Bd.  II  S.  379)  ist  einer  der  wirhtigateu 
von  Arkadien;  Poseidon  und  Athene  aind  die  Hauptgottheiten  der  tegeatiseli- 
mantineiiaeben  Landschaft.  Zahlreiche  Scliriftstellen  und  Inaebriften  he- 
zielien  sicli  auf  deu  Poaeidonkult  von  Mantineia,  der  von  thessaliscbem 
Uraprung  zu  sein  scbeint,  woneben  auch  argeiiaebe  EiuHUase  stnttgefunden 
liuben  mtigen ; s.  Immerwahr  41  U’.;  Foug&rea  225  ff.  handelt  aiisfUlirlicb 
Uber  Ursprnng  und  Bedeutung  des  Kultus.  — Das  Heiligtum  des  Poseidon 
Hippioa  wird,  da  ea  iu  den  Sehlachten  bei  Mantineia  eine  Rolle  apielr, 
mehrfach  bei  Polybios  erwiihnt.  Dieser  gibt  IX  8,11  sieben  Stadlen  ala 
Entfernuug  von  der  Stadt  an;  da  man  iitin  hier  bei  Pana,  die  Worte  ou 
-posu»  sraotoo  MavTivtiac,  im  Simie  von  „nicht  weiter  von  Mantineia  entfernt. 
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nls  ein  Stadion*  fasste,  so  verbesserte  Schfifer  (Kh.  Mus.  N.  F.  V 61. 
Demosthenes  1 II  2,12)  oG  irp Gaco  x'  «rraouov  odor  eTrcarraGfou,  unter  Zu- 
stimmung  von  Kayser  Z.  f.  A.  1850,  386.  Curtius  I 268  A.  9.  B ursi  an 
II  215  A.  4.  Frazer  l 595.  Foug&res  103  A.  1;  widersprochen  hnt 
Schubnrt  Z.  f.  A.  1855,  99  und  Praef.  II  p.  XI.  Wir  ziehen  es  vor, 
anstatt  oraGfoo  zu  ver&ndern,  vielmehr  ein  tou  einzusetzen,  so  dass  der 
Sinn  entsteht:  rnicht  weit  vom  Stadion  von  Mantineia*  (wio  oben  es 
heisst  oG  roppo»  toGtou  rraGtov,  namlich  vom  Hippodrom),  vgl.  Amasaeus: 
non  procul  a stadio.  Das  bekatnpft  zwar  Fougferes  a.  a.  O.,  weil  dann  das 
Stadion  an  den  Kussersten  Punkt  des  Alesions  kame,  wo  das  Terrain  dafiir 
nicht  giinstig  und  keine  Spur  erhalten  sei;  allein  wir  haben  schon  oben 
unsere  Bedenken  gegen  den  Platz  ge&ussert,  an  dem  Fungeres  das  Stadion 
ansetzt.  XI  11,4  erwahnt  Polybios  gelegentlich  der  Schlacht  vom  Jahre 
207  die  zum  Heiligtum  flihrende  Strasse,  und  weiterhin  tov  ao?ov  tov  irpG 
Tf,c  tcGX&oC,  8»  avateivuiv  ixavov  Gttep  t^jv  ooov  xecrat  t f,v  Eevida  xai  to  -npoetpTj- 
pivov  tspov;  vgl.  ebd.  11,6  u.  12,6.  Mit  dem  Iliigel  meint  Polybios  jedon- 
falls  den  sttdlichsten  Aualfiufer  des  Alesion,  der  sich  bis  nahe  an  die 
tegeatische  Landstrasse  (und  diese  ist  sicherlicli  unter  der  Eevic  zu  ver- 
stehen)  hinzieht.  Hier  haben  nun,  in  der  Entfernung  von  7 Stadien 
(1295  tn)  vom  Tore  G,  sich  Reste  gefunden,  die  mit  hoher  Wahrscheinlieh- 
keit  dem  Poseidontempel  zugeschrieben  werden  dUrfen:  grosse  Steinblocke 
von  3,50  m I.iinge,  vermutlicli  vom  Bau  des  Hadrian  lierriihrend,  ein  Bas- 
relief,  den  aitzenden  Poseidon  vorstcllend;  eine  Inschrift  (Lebas-Foucart 
352  k),  auf  der  ais  Eingang  einer  Freilassungsurkunde  ein  Priester  des 
Poseidon  genannt  wird,  sowie  ein  dorisehes  Kapitell.  Inuder  wurden  Nach- 
grabungen  an  der  betr.  Stello  vom  EigentUmer  nicht  gestattet;  trotzdcm 
ist  es  sehr  wahrsclieinlicb,  dass  die  Stelle  des  Heiligtums  dort  zu  sueben 
ist.  s.  Fougeres  Bull.  de  corr.  hell.  XIV  80  und  Mantin^e  103  ff. 

S.  20,17.  Uber  Agamedes  s.  oben  Cap.  4,8.  Er  und  Trophonius 
erscheinen  ais  uralte  Baumeister:  nacli  IX  11,1  erbauteu  sie  dem  Amphi- 
tryon den  Thalamos  der  Alkmene,  naeh  IX  11,5  und  X 5,13  den  Tempel 
des  Apollon  in  Delphi  und  das  Schatzhaus  des  Hyrieus  (die  Parallele  vom 
Schatzhaus  des  Rlmmpsinit).  Nuberes  bei  Kern  hei  Pauly-Wissowu  1 719 
und  zu  IX  11,1. 

S.  20,21.  Zu  Aipytoa,  Sobn  des  Hippothoos,  vgl.  Cap.  5,5. 

S.  20,26.  Uber  den  Salzquell  auf  der  Akropolis  von  Athcn  s. 
I 26,5  mit  der  Anni.  Bd.  I S.  288. 

S.  21,2.  Zur  Entfcrnung  dos  Phaleron  von  Athe.n  vgl.  Bd.  1 S.  118 
zu  S.  1,11. 

ebd.  d^Eutrjxe  dagege.n  I 1,2  izt/zi  B.,  vgl.  vijsjos  dkpe- 

or^xe  II  34,9. 

S.  21,3.  Den  Tempel  des  Zeus  Osogos  (die  vorkommenden  Namens- 
forinen  sind  ’07oy«6c,  'Owpoo?  und  das  indeclin.  'OsofiTict)  in  Mylasa,  der 
grossten  Stadt  Kariens  (hout  Mellassa),  erwahnt  auch  Strabo  XIV  659;  der 
Naine  des  Gottes  lindet  sich  auch  auf  Inschriften,  s.  CIG  2693f.,  Z.  8. 
2700.  Hau vettc-Besnault  Bull.  de  corr.  hell.  V 98.  Es  war  ur- 
panuuta  ut. 
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sprilnglich  cin  eiuheiinischer  Meeresgott,  deo  die  Griechen  suerat  ala  Zeus, 
spiter  ala  Zfjvoroaei&uv  erklarten,  s.  Preller-Robert  680.  Boeckh  zu 
CKr  2700.  Von  einem  Salzquell  in  seinein  Tempel  bericktet  aucli  Theopbr. 
bei  Ath.  II  42  A.  und  Plin.  XXXI  54.  In  einein  in  Mylasa  gefundenen 
achdnen  Kopfe  (beut  im  Muaeum  von  Boston),  abgeb.  Arndt- Bruckmatin 
Denkmal.  Taf.  572  f.,  glaubt  man  den  Typus  des  Zeus  Osogoa  zu  be- 
sitzen.  AusfUhrlich  ist  tiber  Osogoa  gebandelt  in  dem  betr.  Artikel  von 
Drcxler  bei  Rosclier  IIT  1225  fl*. 

S.  21,4.  dito  abundiert  bei  daeyeiv,  vgl.  IJI  23.10. 

S.  21,7ff.  In  der  Erziililung  dieser  angeblichen  Scblacht  bei  Mantineia 
ist  die  Angabe,  Agis  (IV),  des  Eudamidas  Sohn,  — denn  dieser  ist  gemeint, 
vgl.  Gap.  27,13f.  — habe  in  ibr  den  Tod  gefunden,  aicherlicb  false  h; 
denn  wir  wissen  aus  Plutarclia  aosfUhrlichem  Bericbt,  dasa  er  vielmelir 
im  Gefangnis  erwUrgt  wurde,  a.  Agia  19 f.  Es  liegt  damni  nahe,  diese 
Scblacht  von  Mantineia  aelbst,  Uber  die  wir  von  keiner  andern  Sei  te  daa 
Geringate  vernehmen,  in  das  Gebiet  der  Fabel  zu  verweisen  und  an  eine 
Verwechaelung  mit  dem  Sieg  des  Philopoimen  uber  Machanidas  oder  mit 
der  Scblacht  bei  Megalopolis  vom  Jabr  331  zu  denken,  in  der  Agis  III 
den  Tod  fand  (Diod.  XVII  62f.).  Indessen  Ittsst  aieb  biergegeu  einwenden, 
da  Pausanias  ausser  dem  Tod  des  Agis  nichta  Gnmogltches  bericbte  und 
aeine  Angaben  so  selir  detailliert  seien,  ddrfe  man  die  Scblacht  selbst 
nicbt  verwerfen,  so  z.  B.  Vi  seber  Erinnerungen  350  A Dagegen  ist 
aber  zu  sagen,  dass  von  dieacn  Details  einzclne  selbst,  wie  z.  B.  die  Rolle 
dea  eliseben  Sebcrs,  der  am  Kampfo  selbst  teilnimmt,  das  Auftreten  des 
Podares  II  und  das  Eingreifen  des  Poseidon  inebr  oder  weniger  romanhaiten 
Cbarakter  tragen:  es  koinint  dazu,  dass,  was  Pausanias  an  andern  Stellen 
Uber  Agis  IV  zu  erzalilen  weiss,  seine  Eroberung  von  Pellene  init  darauf- 
folgonder  Niederlage  (II  8,5.  VI 1 7.3.  27,14)  und  sein  Zug  gegen  Mega- 
le.polis  (VIII  27,13f  ),  deutlich  zeigt,  dass  er  aus  selir  trilber  Quelle  scbopft; 
I ii  teratur  liber  diese  Erage  s.  bei  Fougeres  483  A.  I,  der  vermutet,  das 
marmorne  Siegeszeichen  habe  dem  Andenkcii  an  die  Scblacht  vom  Jabr 
418  gegolten,  vgl.  aucb  Xiesc  a.  a.  < ).  II  303  A.  1.  — lui  ttbrigen  ist 
dieses  Siegesdonknial  wieder  eine  Aiisnabnie  von  der  Regel,  nacli  der  fiir 
Siege,  die  Griechen  Uber  Griechen  erfochten  haben,  kein  bleibendes  Sieges- 
denkmal  erriebtet  wurde,  vgl.  Plut.  Quaost.  Rom.  37  p.  273  1).  l)iod.  XIII  24; 
andere  Abweichungen  von  dieser  Regel  beriebtet  Pausanias  II  20,1.  III  2,6. 
14,7.  V 27,11. 

S.  22,6  MavrtvEujiv  srstai  — t o xpdro;  7£vEo&ai  anteit,  man  konnte 
darau  denken,  MavtiveOaiv  von  7£vsaH ai  abbangen  zu  lassen,  in  welcbem 
Falle  es  nacb  bekanutem  Spracligebraucli  durcli  ayim  wieder  aufgenoinmen 
w#re;  allein  dass  es  viebnebr  von  e-etzi  abbangt,  ze.igt  z.  B.  Gap.  12,7 
leplwt;  tou  X070U  to  ebw»  IrsTat:  wegeu  dieser  Stelle  aber  mit  Porson  tqu 
X0700  to  cixoc  in  miserer  Stelle  vor  Instat  einzusetzen,  ist  unnolig,  denn 
IrtaOai  bedeutet  proprium,  consentaneum,  accommodatum,  conveniens  esse, 
cadere  in  aliquem  seu  aliquid  (Siebelis),  vgl.  VII  19,2.  X 26,8. 

S 22.10.  Pber  die  Despoina  vgl.  Cap.  37,9.  Der  beilige  Iiirsch 
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deutet  auf  ihre  nahe  Beruhrung  init  Artemis,  vgl.  Usener  Gdfcter- 
natnen  224. 

S.  22,13.  Der  Hirsch  galt  ira  ganzen  Altertum  ais  besomlers  lauge 
lebend.  Naob  llesiod  lebt  er  viermal  so  lange  ais  die  Kriihc,  diese  abor  neun- 
mal  so  lang  ais  der  Menscli,  s.  Plut.  de  def.  orae.  415  C;  vgl.  feriter  Oie. 
Tuse.  111  28,69.  Verg.  Ecl.  7,30  (vivacis  cornua  cervi).  Pliu.  VIII  19. 
Anderor  Ansicht  ist  Aristoteles,  vgl.  h.  an.  578  b,  24  ff.,  audere  Stellen 
bei  Stephani  Compte  rendu  1863,  I40f.  In  Wirklichkeit  erreiclit  der 
Hirsch  ein  Durchsclmittsalter  von  zwanzig  Jaliren  und  dartlber,  der 
Elefaut  dagegen  wird  hundert  Jalne  ait. 


Oap.  XI. 

Der  Weg  aus  Mantinein  naeh  Tegea.  Grabmiiler  der  TOchter 
des  Pelias;  Pelias’  Tod.  Die  Pltoizon  genaunte  Gegend  Ep  ainei- 
nondas’  Tod.  Sein  Grab.  Zweideutige  Orakelsprticlie. 

S.  22,15.  Nacli  § 5 reicht  der  Eichenwald,  der  deu  Namen  lUXoqfo; 

fUlirte,  bis  zii  der  tmeh  Pnllantion  fiihrenden  Strasse.  Heut  fehlt  der 

Baumwuclis  dort  gauz  und  gar.  Vgl.  F ou geres  107  und  110. 

S.  22,16.  ooo;  ?£p£t  wie  III  25,5.  VIII  13,6,  seltener  ais  o5o;  a^si  — 

s.  z.  B.  I 39,1.  11  35,11.  III  19,7.  V 25,7.  VII I 13,5  — oder  einfaches 

lrnt  vgl.  11  25,4.  31,6.  36,1.  2.  3.  V 5,4. 

S.  22,17.  Paus.  gibt  die  Eutfcrnuug  dieses  die  Grenze  bezeiclmenden 
Altar*  vera  der  Stadt  uiclit  an;  Fotigores  107  vermutet,  sie  werde  wie  bei 
der  Strasse  nacli  Pallantion  etwa  30  Stadien  betragen  haben.  — Zum 
Pluralis  opot  vgl.  Bd.  II  S.  98  zu  S.  1,2. 

S.  22,18.  Ein  Altar  ais  Grenzinark,  vgl.  Zel»;  opto;  bei  Piat.  Leg. 
842  E.  Deraostli.  7,39 f.,  vgl.  Cap.  34.6. 

S.  23,1.  Ein  asyndeton  explicati vum,  s.  Bd.  I S.  150  zu  S.  11,8. 

S.  23,9.  Wie  Bd.  1 209  zu  I 18,1  bemcrkt  ist,  bringt  inan  die.se 
Notiz  init  dem  Argoiiautengemalde  ini  Dioskuren-Iieiligtuui  in  Atlien  in 
Verbindung;  vcrinutlich  waren  die  Leichenspiele  zu  Ebreu  des  Pelias  dar- 
gestellt.  Doeh  mcint  Zacher  .Tb.  f.  Pii.  ('XXI  593,  es  seien  hier  Figuren 
auf  dera  erwahnten  Grabmai,  nicltt  auf  dem  athenisclien  Gemiilde  geraeint. 

23,1 1 ff.  Die  Stelle  dieses,  den  unerklarten  Xainen  <i>o&ov  fulirenden 
Ortcs  init  de^n  steinernen  p.vr,jj.a  ist  nicht  siclier  festzustellen.  Nacli 
Boblaye  142  sah  IVytier  auf  der  Strasse  von  Tzipiaua  nach  Tripolitza 
eitieu  von  einigen  Stcinldftckon  umgebenen  Tumulus,  etwa  4200  m (23 
Stadien)  von  Mautineia  entfernl;  er  vermutete  darin  das  Grab  des  AroYtlioos 
Koinninos  ira  'A&ijvatov  VIII  269  in  einem  damit  vermutlirb  identisclien 
Erdhiigel  bei  einer  Kapelle  der  Panngia  Plinneroineni  die  Graber  der 
Peliaden,  die  aber  nacli  Paus.  uur  12  Stadien  von  der  Stadt  entferut  lagen  ; 
Fougtrea  109  raeint,  dass  Lage  und  Besclireibiing  ani  ineistcu  datlir 

io 
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nprechen,  dass  dieser  Tumulus  dor  Phoizon  war,  dessen  Entfernung  von 
Mantineia  er  auf  32  Stadien  berechnot  (Mantineia  — Poseidontempel  7 St., 
Peliadengraber  5 St.,  Phoizon  20  St.);  die  DHFerenz  beruhe  vielleicht  aut' 
einem  Irrtnm  dos  Paus.  oder  dor  franzosisclieii  Karte.  Allein  die  Ent- 
fernungsberechnung  ist  durcliaus  willkilrlirh,  ilio.  7 Stadien  zum  Poseidon- 
lioiligtum  beruhen  ja  nur  aut’  Konjoktur  (s.  oben),  und  die  5 Stadien  sind 
seitliclie  Entfernung  vom  Teinpel  (s.  oben  § 1),  niclit  in  dor  direkten  Linio 
von  Mantineia  lier.  Ross  123  suclite  den  Phoizon  an  der  Stello,  wo 
zwisclien  dem  Vorgebirgo  Skopo  (hout  Mytika)  aut'  der  West-  und  einom 
anderu  Bergvorsprunge  (heut  Kapnistra)  auf  der  Ostseite  die  Ebene  nur 
wonige  Stadien  Breite  liat;  derHelben  Ansicht  ist  Frazer  z.  u.  St.  Hin- 
gogen  vermutet  Curtius  246,  dass  Paus.  vom  Heerwoge  ablenkend  in  die. 
runde  Talbucht  von  Luka  gegangen  sei  und  dort  das  abgclegene  Denknml 
besucht  habe.  I)a  jene  Euge  dio  von  Paus.  bereits  oben  orwnbnte  Grenze 
zwisclien  Mantineia  und  der  Tegeatis  bildet,  kann  sie  in  der  Tat  niclit  init 
der  hier  erwahntcn  rrevf,  oooc  identitiziert  werden,  und  der  Phoizon  wird 
ebenso  wie  dio  Grfiber  der  Poliaden  abseits  gelegen  haben. 

S.  23,14.  Areithoos  wird  Honi.  II.  VII  87  ff.  erwahnt,  wo  Paris  den 
Sohn  des  xopuvijTr,;  Areithoos  tbtet,  und  ebd.  133 tf,  wonacli  Areithoos  seineu 
Boinatnen  von  seiner  eisenbeschlagencn  Keule  hatte;  hior  ist  auch  die 
srevtoicoc  oo o;  erwahnt,  an  der  Lykurgos  ihm  untlauerte  und  ihn  totcte. 
In  der  Regel  nimmt  man,  dem  Wortlaut  dos  Paus.  entsprechend,  an,  dass 
das  vorher  erwahnte  p.vr4jia,  das  auch  den  Xamen  Phoizon  fiihrte,  eben 
dies  Grabmal  des  AreYthoos  sei,  vgl.  II  ille  r v.  Gartringen  bei  Pauly- 
W issowa  II  633.  Curtius  a.  a.  O.  Bursian  216;  hingegen  will  Fougeres 
a.  a.  O.  zwei  p.vr1p.axa  unterscheiden,  und  da  der  weite  Zugang  zur  Ebene 
von  Lnka  dor  Vorstellung  dor  orev^  6o&  nicht  entspreche,  so  sucht  er  das 
p.vr4p.a  dos  Areithoos  in  einom  kleinen  konischen,  von  einom  mittelalterlichen 
Turme  gekronteu  Hiigel,  der  weiter  nordostlich  nach  Tzipiana  und  dem 
ap',iv  ksoiqv  zu  belogen  ist  und  bei  dem  der  Weg  sich  stark  verengt. 
Dieser  Punkt  liegt  aber  dem  Wege,  auf  dem  Paus.  nach  Mantineia  gelangt, 
und  dem  Tempel  der  Demeter  so  nalie,  dass  Paus.  ihu  sicherlich  dort 
schon  erwahnt  h#tte.  Ausscrdem  aber  ist  doch  aller  Wabrscheinlicbkeit 
nach  der  sog.  Phoizon  eben  das  Grabmal  des  Areithoos. 

S.  23,15.  Die  Strasse  nach  Pallant  ion  filhrte  durcli  das  im  SW  der 
Stadtinaucr  belegene  Tor  I;  es  ist  wohl  dasjenige,  durcli  das  Philopoimen 
nach  Polyb.  XI  11  seine  Reiterei  binausfiibrte,  Fougeres  110. 

S.  23,17.  Dieses  Reitergefeclit  ist  nicht  die  Scblacbt  von  Mantineia, 
sondein  ging  derselben  vorans.  Epameinondas  war,  nacbdem  dor  Handstreich 
auf  Sparta  missgliickt  war,  eiligst  nach  Arkadien  zurdckgekebrt  und  hatte 
die  Reiterei  vorausgescbickt,  um  das  von  Truppen  entblosste  Mantineia 
durcli  Uberfall  zu  nehmen.  Geradc  damnis  aber  waren  die  attisclien 
Reiter  im  Gebiet  von  Mantineia  erschienen  und  warfen  sich  dem  Feind  sofort 
init  Erfolg  entgegen,  Xen.  Holi.  VII  5,1411’.  Pausanias  ist  ungenau,  er 
scheint  zu  glnuheu,  dass  Epameinondas  an  dicsein  Gefecht  teilgenommen  und 
dabei  soinen  Tod  gefunden  liabo:  auch  Plut.  de  glor.  Atben.  346  D lasst 
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Epameinondas  an  diesem  Karapfe  teilnohinon,  vgl.  Fougeres  583  A.  1. 
Die  Schlacht  von  Mantineia  fand  statt  i.  J.  362  (niclit  363,  wie  Unger 
Philol.  XLIX  121  ff.  will)  nnd  zwar  nach  Fougeres  459  A.  in  den  ersten 
Tagen  dea  Auguat,  vgl.  K 6 hier  A.  M.  I 197  ff.  Dittenberger  Syll.*  105. 

S.  23,19.  Plut.  Ages.  35  nennt  den  Spartauer,  der  dein  Epameinondas 
die  tiitliche  Wunde  beibraolite,  Antikratcs  nnd  bemerkt,  seine  Naclikoramen 
luitten  den  Bcinamen  Mor/atptu>v£^  erhalten,  «j;  piayatpa  »:a?a;avTo;  nnd  seion 
noch  za  seiner  Zeit  iin  Besitz  der  Atelie  gewesen;  dainit  stimmt  niclit, 
dass  nach  Dioskuridea  bei  Plut.  a.  a.  0.  nnd  nach  den  ilbrigen  Zeugnissen 
Epameinondas  niclit  ftotyaip^,  sondern  oopxct  verletzt  wurde,  vgl.  Diod. 
XV  87.  Corn.  Nep.  Epam.  9.  Den  Affr^xuov  /.<£70*  liimrot  Pausanias  selbst 
an,  s.  IX  15,5,  aber  init  Unrecht,  vgl.  Bd.  I 8.  141  zu  S.  6,26.  Wahr- 
scheinlich  iat  Grylos  achou  in  dem  der  Schlacht  vorausgehenden  Reitertreffen 
gefallen,  an  dem  Epameinondas  nicht  teilnahm,  vgl.  Fougeres  583  A.  3. 

S.  24,5.  Da  nach  Cap.  9,5  nuf  dem  Grabe  dos  Grylos  eino  Stele 
sich  befand,  ao  waren  ihm  also  zwei  Stelen  orrichtet,  was  Fougeres  a.  a.  O. 
tiir  wenig  wahrsclieinlich  tM‘klart:  er  nimmt  daher  die  Konjektur  von 
Schiifer  an  (dotyavrE;  2vt)a  Ineac  xai  dva8evt£;)  und  glnubt,  Grylos  sei  in  der 
Nahe  des  Tempels  des  Poseidon  llippios  begraben,  das  Cap.  9,5  erwfihnte 
p.vTjji.a  des  Grylos  unweit  des  Theaters  sei  dngegen  eine  blosse  Gedenksaule; 
allein  SA*^pLa  heiast  bci  Pausanias  nichts  auderes  ais  txpo;,  s.  Bd.  I 8.  585 
zu  S.  434,15;  aucli  iniisstc  wolil,  wenn  init  ivaflsvrs?  d/.6va  srojXi)*  das 
Cap.  9,5  erwfilmte  lleliet*  gemeint  wiire,  lixiva  den  bcstimmten  Artikel  bei 
sich  liahen.  Aut'  der  dyopa  ist  demnaeh  Grylos  begraben  und  die  Konjektur 
von  Sch&ter  ist  hintallig. 

S.  24,12.  Die  Skope  ist  von  allen  Topographen  mit  dem  beut 
Mytika  genannten  HUgel  ideutihziert  worden,  vgl.  Leake  I 112:  II  282; 
III  91.  Ross  123.  Curtius  247.  Bursian  215.  Indessen  da  desseii  Spitze 
sich  3(X)m  iiber  der  Ebene  erbebt,  kann  man,  wie  sehon  Fougeres 
Guide  Joanne  372  bemerkt,  nicht  daran  deuken,  dass  der  schwer  ver- 
wundete  Eparncinondas  hier  liinauf  transportiert  worden  sei.  Daher  nalnn 
Loring  82  f.  an,  dass  die  2xomq  an  einer  tieter  belegenen  Stelle  zu  suclien 
sei,  wo  sich  Reste  der  polygonal  gebauten  Manem  emes  Turmes  erhalten 
haben;  es  sei  das  in  der  Tat  ein  Wartturm,  eiue  rzo-ij,  gewesen,  nacli  der 
der  Piinkt  seinon  Nainon  erhalten  habe;  die  Erzahlnng,  dass  man  deu 
Epameinondas  hierher  gebraeht  uud  er  von  hier  der  Schlacht  zugesohen 
habe,  lialt  Loring  fflr  eine  spiite,  dem  Naineu  zu  liebe  erfundene  Legomle. 
Derselben  Meinung  ist  Fougeres  111. 

ebd.  Aajtovro?  ol  wov  xou  drpovo;  r£pa^,  aucli  nacli  Xen.  Hell.  VII, 
5,26  u Diod.  XV  87.2  scbriehen  sich  heide  Parteien  den  Sieg  zu:  dagegeu 
wird  derselbc  von  Pausanias  selbst  IX  15,5  und  Strabon  388  dem  Epainei- 
uondas  vindiziert  Nach  Xenophons  Darstellting  hatte  Epameinondas  aut’  dem 
linken  FlUgcl  mit  der  ticfen  Stuniikolonne  den  Feiud  in  die  Fluclit 
geschlagen;  ais  er  aher  fiel,  wurde  der  errungenc  Vorteil  wir.de  r aus  deu 
Handen  gelasscn. 

S.  24,14.  Xacli  Boblaye.  143  wollte  Vietty  das  Grab  des  Kpa- 
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tneinondas  in  der  tegeatischen  Ebene,  zwischen  Hosuna  und  Mandsagra, 
aufgefunden  haben;  docli  Imben  .die  spateren  lteisenden  niclits  gefunden, 
s.  F ou gere s 112. 

S.  25,1.  Epaineinondas  trug  sicli  mit  dem  Plane,  aucli  zur  See  die 
Hegemonie  zu  erwerben,  vgl.  Diod.  XV  78.  Aristid.  Lenktr.  1 S.  421. 
Uierauf  bezieht  sicli  das  Orakel,  das  malinte  xiXa-foz  aoxov  taaeaOai;  es 
zeigt,  dass  sein  Plan  aut’  Widerstand  stiess.  Freilich  ist  aucli  denkbnn 
dasa  dies  Orakel  spfiter  ad  hoc  erfunden  wurde,  s.  Sebator  a.  a.  O.  1 117 f”. 
Pausanias  freilich  hegt  keinerlei  Zweifel  au  seiner  Authentizitat,  wie 
er  denn  iiberhaupt  den  Ausspriichen  der  Orakel  stets  volles  Vertrauen 
entgegeubringt. 

S.  25,5 ff.  'AwifLc  7«p  (fyfxsxo  xxX.,  vgl.  dic  Erzahlung  von 

lulians  Tode,  der  ilm  in  „ Phrygia*  treflfen  solite,  Amm.  Mare.  XXV  3,9. 
Zonar.  XIII  13.  Das  Orakel,  von  dem  Pausanias  spricht,  ist  Uberliefcrt 
bei  App.  Syr.  11  und  Plut.  Tit.  20,  es  lautet:  Aijloroa  xpttyet  {lu>Xoc. 
’Avvt(Jou  osfxac.  Den  Grabhiigel  Hannihals  in  Libyen  erwalmt  Plin.  V 148. 
Im  Gegensatz  zn  der  abenteuerlichen  Erzfihlung  des  Pausanias,  die  ihr 
Analogon  bei  Herod.  III  (i4  hat,  berichtet  Livius  XXXIX  51,  dass  Hanni- 
bal , ais  die  Verfolger  sein  Haus  unistellt  hatten  und  er  keine  Rettung 
mehr  sali,  Gift  genommen  habe,  vgl.  Corn.  Nep.  Haun.  12.  Eutrop.  IV  5. 
Zonar.  IX  21.  Sein  Verfolger  liiess  Flamininus. 

S.  25,14.  Sikelia  glaubt  man  bcute  zu  erkennen  in  dem  vou  N nach 
S verlaufenden  Fclshugel  sudlich  voin  llissos  gegeniiber  dem  Museion,  s. 
Curtius  Stadtgesch.  v.  Athen  7 und  113.  Sic  wird  erwahnt  bei  Suidas 
s.  v.  und  s.  Wwijktc.  Dio  Chr.  17  p..  409  R.  CIA  III  til,  A.  Coi.  ILI  Z. 
9 — 10.  Flinders  Potrie  Iiawara,  Biahmu  and  Arsinoe  Krg.  80  u.  81. 


Cap.  XII. 

Der  Tempel  des  Zeus  Charnton.  Verschiedene  Eiehenarten  in 
den  arkadischen  VVfildorn.  Mothydrion.  Die  Ebene  Alkimedon. 
Der  Heros  Alkimedon  und  seine  Tochter  Phialo.  Der  Grenzort 
Petrosaka.  Wege  nacli  Orchomenos,  Stadion  des  Ladas,  Grab 
der  Penelope.  Trttiunier  von  Mantinoia  und  des  Dorfcs  Maira. 
Der  Borg  Anchisia,  Denkntal  des  Anchises. 

S.  25,18.  Der  Beinamo  des  Zeus  Xappwv  bezeicbnet  vermutlick 
alinlieh  wie  <pt'Xtoc  oder  iraipsto;  den  Gott  ais  Betorderer  der  heiteren 
Freundschaft  und  Freude,  s.  Preller-Kobert  148.  Welzel  28.  Welcker 
Gr.  Gotterl.  II  198  A.  23  bringt  den  Beinamen  in  Verbindung  mit  yapi- 
oottjc , Plut.  stoic.  repugn.  30  p.  1048  C,  wahrend  er  ebd.  480  ver- 
mutet,  unter  dem  Ileiligtum  des  Zeus  Cliarmon  sei  euphemisliscb  das  des 
Pluton  verstanden. 
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. S.  25,19.  Uber  die  verscliiedenen  Eichen-Arto»  in  Griechenland  s. 
Fi  edi  er  Keise  1 519.  Kocli  Bftuine  u.  Strfiucher  d.  ait.  Grieclienl.  44. 
Xeumann-Partach  Phyaikal.  Gcogr.  378.  Philippson  529.  BlUmner 
Tecbnologie  II  290.  Fougeres  55  A.  5.  Welclie  Elche  apeziell  den 
Xamen  ttXxt^oXXo;  flilirt o (der  auch  bei  Theophr.  h.  pl.  III  8,2;  ebd.  7 
vorkommt),  ist  nicht  auezutnaclien;  9^76;  luilt  man  fur  die  Speiaeeiche,  und 
die  al*  dritte  hier  genannte  Korkeiche  heinst  0X19X010;  odor  9sXXoc. 

S.  25,22.  Uber  die  Verwendung  des  Korkes  zu  Sciiwimmern  ati 
Ankern  and  Xetzen  s.  Yates  Textrinum  432.  BlUmner  a.  a.  O.  285. 

S.  25,25.  Wie  die  Strassen  nach  Tegea  und  nach  Pallantion  nur 
bis  znr  Grenze  des  (Jebiets  von  Mantiueia  verfolgt  werden,  so  aneh  die 
nach  Methydrion.  I)ass  Pana,  alie  diese  fyodot  wirklich  gemacht  habe,  ist 
nicht  wahrseheinlieh ; doch  wird  er  das  Grab  des  Epnineinonda»  wohl  auf- 
gesucht  haben.  Ob  er  den  Phoizon  und  die  orev^  006;  dort  sah,  ist  un- 
sicher;  fiir  den  Weg  nach  Methydrion  nimmt  Heberdey  83  nur  Beuutzung 
einer  Lokalperiegese  der  Movtivix^  an.  Das  Tor,  au  a dem  der  Weg  ftthrte, 
war  das  im  W belegene  Tor  K;  die  Strasse  ging  jedenffllls  durch  das 
D6H16  von  Kapsia.  S.  iiber  diesen  Weg  Leake  II  278.  Geli  Itinerarv 
144;  Journey  in  the  Morea  367.  Boblaye  142.  Curtius  242.  Bursian 
214.  Loring  83.  Fougeres  113. 

ebd.  Zur  Zeit  des  Synoikismos  von  Megalopoli»,  an  dem  Me- 
thydrion teilnahm,  war  ea  eino  Stadt  tcuv  ouvreXoovtcuv  e;  'Opyopevov,  vgl. 
Cap.  27,4. 

S.  26,1.  I)ii*  nach  Alkimedon  benanute  Ebene  geht  der  Ebene  von 
Mantineia,  von  der  sie  durch  einen  niedrigen  Hilgelzug  getrennt  ist,  pa- 
rallel;  der  mittlere  Punkt  der  Ebene  ist  vom  Tore  K genau  30  Stadien 
<5550  ml  entfernt. 

S.  26,2.  Leake  Pelnponn.  229  hielt  die  niedrigen  Holien  zwischen 
den  Dorfern  Simiades  und  Kapsia.  also  ostlich  von  der  Ebene,  fiir  die 
Ostrakina.  Wahrscheinlicher  aher  ist  die  von  Curtius,  Bursian, 
Fougeres  a.  a.  O.  gebilligte  Ansicht  der  fVnnzusischeii  Geographen 
(Boblaye  a.  a.  O.),  das»  der  westlich  der  Ebene  belegene  flohenzug  des 
H.  Elia»  (1981  m lioeh)  der  Berg  Ostrakina  ist.  Den  Xamen  wollte  Leake 
von  Muschelabdriicken,  die  sicli  dort  f&ndcn,  herleiten,  Fougeres  dagegen 
von  der  Ahnlichkeit  der  Berglbnn  mit  einer  Austernscliale.  Von  der  Hdlile 
des  Alkiinedon  und  der  Quelle  Kissa  liat  sicli  nichts  tinden  lassen. 

S.  26,3  ff  Diesen  sonst  unbekannten  Heros  Alkimedon,  der  seine 
Wobnung  in  einer  Molile  des  Perges  liat,  hfllt  Fougeres  283  fiir  eine 
Hypostase  des  mainalischen  Pan.  Die  Sage  von  seiner  Tochter  Phialo  und 
Herakles  zeigt  Analogie  zu  der  von  Auge  und  Herakles,  Cap.  4,9. 

S.  26,4.  wrYsvcsttai,  dhfotXefc  Xt7003tv,  ' HpaxXsa,  der  acens,  c.  inf., 
wie  wenn  nicht  iu;  Xctwmrv,  «ondern  bloss  X270051V  geschrieben  wfire,  ist  eine 
nicht  bei  Pausanias,  wohl  aber  bei  Herodot  cifter  wiederkftbrende  Anakolutliie, 
s.  Stein  zu  Herod.  I 65. 

S.  26,11.  ttXtjjio/  rr^-r,.  uus  sclieint,  zu  zXr,3tov  milsse  9T.rf.niw  er- 
ganzt  werden,  wenn  srlinn  Steplinni  lltill.  de  l*Acad.  d.  St.  Pet.  XVII  514 
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es  fiir  uninoglich  erklftrt  zu  entscheiden,  ob  dioscs  oder  aber  ircdfoo  oder 
opooc  oder  o<5ou  hinzuzudenken  sei. 

S.  26,13.  Da  die  Quelle  Kissa  nicbt  luilier  bestimmt  werden  kann, 
herrsclit  auch  uber  die  Lage  von  Petro  saka  (das  Steph.  B yz.  s.  v.  ais 
bewohnten  Ort  anfiihrt)  Unsicherheit,  s.  Fougeres  115,  der  die  Kissa 
in  der  Nftlie  des  Dorfcbens  Kardara  sucht,  wodurch  er  fur  Petrosaka  lin 
einer  Entfernung  von  7400  ni)  auf  die  Holie  des  Plialanthon-Gebirges  komint, 
wfilirend  sonat  die  Gcographen  die  Grenze  zwischen  Mantineia  und  Mega- 
lopolis aut*  dem  Riicken  des  Mainalon  annehmen. 

S.  26,15.  Die  nacli  Norden,  nacli  Orchomenos,  fUhrenden  Strassen 
gingen  nacli  Foug&res  von  den  beiden  Toren  A und  B aus,  die.  100  m 
voneinander  entfernt  sind,  und  filhrten  auf  den  lliigel  zu,  der  heut  Gurt- 
zuli  lieisst  und  742  m hoch  ist.  Streitig  ist,  welcher  der  beiden  Wege  der 
von  Paus.  zuerst  erwfibnte  ist;  Leake  111  97  und  Loring  84  nehmen  an, 
es  sei  die  westliche  Strasse,  die  iibrigen  Topographen,  und  so  auch 
Fougeres  117,  es  sei  die  ostliclie  (s.  unten).  Fiir  die  Ansicht  der  erst- 
geuanuten  spricht  jedoch,  dass  Paus.  bisher  bei  seiner  Besehreibung  vora 
Klimax-Wege  an  den  Toren  und  den  daraus  fiilirendcn  Strassen  ganz  genau 
in  der  Reihenfolge  von  Ost  nacli  Stid,  West  und  Nord  folgt;  es  liegt  daher 
ara  nachsten,  dass  er  zuerst  die  westliche,  nicht  die  ostliclie  Strasse 
beschreibt. 

S.  26,16.  I ber  Ladas  vgl.  II  19,7.  III  21,1.  X 23,14.  Von  dem 
Stadion  des  Ladas  und  dem  Heiligtuin  der  Artemis  liat  sich  keine  Spur 
orhalten.  Da  Paus.  das  Grali  der  Penelope  ais  rechts  vom  Wege  liegend 
bezeichnet,  so  miissen  diese  Ortlicbkeitcn  links  belegen  gewesen  sein. 

S.  26,17.  Diesen  Erdhiigel,  der  das  Grab  der  Penelope  hiess, 
wollen  Leake,  Loriug  und  Fougeres  a.  a.  O.  in  dem  erwalinten  Hiigel 
von  Gurtzuli  finden,  dessen  Fonn  der  volksmassigcn  Deutung  ais  Grab- 
hiigel  wohl  entspreche,  wahrend  er  sonst  fiir  die  unten  § 7 erw&knte 
IItoXic  gelialten  wird,  s.  ebd.  Doch  unterscheiden  sich  die  genannten 
Forscher  dnrin  voneinander,  dass  Leake  und  Loring  die  beiden  Wege  ira 
Osten  und  im  Westen  von  diesem  lliigel  ansetzen  und  daher  den  hier 
heschriebeuen  ersten  Weg,  bei  dem  der  lliigel  rechts  liegt,  ais  den  west- 
lichen  ansehen,  wahrend  Fougeres  beide  Wege  westlich  vom  lliigel  fUhrt 
und  daher  den  ostlichen  ais  den  zuerst  boschriebenen  betrachten  muss. 
Nacli  dem  oben  Bemerkten  ist  Lorings  Aunahme  wabrscheinliclier;  auf 
der  Karte  bei  Fougeres  liegen  die  beiden  Strassen  einander  auch  zu  nahe. 
Fraglich  erscheiut  dann  allerdings,  ob  Fougeres  mit  Recht  die  Strassen 
von  den  Toren  A und  B ausgehen  lasst,  oder  ob  raan  nicht  besser  zu  der 
friiher  (Bull.  de  corr.  liell.  XIVr  76)  von  ihin  verteidigten  Ansicht  zuriick- 
kehrt,  wonacli  vom  Tor  A die  Strasse  nacli  Kleitor  ausging,  die  Strassen 
nach  Orchomenos  alier  von  den  Toren  B und  C (von  letzterem  Iflsst  er 
Mantinee  pl.  8 die  Strasse  nach  Alea  ausgehen). 

S.  26,18  ff.  Dies  ist  die  einzigc  Anfiihrung  aus  diesem  sonst  unbe- 
kannten  Epos  Thesprotis.  Nach  Olera.  Alex,  strom.  IV  266  P.  hat  Eugam- 
mon  einiges  daraus  in  seine  Telegonie  aufgenommeii.  was  dadurclt  bestatigt 
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zu  werden  scheint,  dass  Epit.  in  der  Apollod.  7,35  unter  den  Ansztigen 
aus  der  Telegonie  sieh  dieae  nach  Pausanias  aus  der  Thesprotis  horrUbrende 
Angabe  wiederfindet,  s.  Ed.  Meyer  Ilenn.  XXX  262  A.  3.  Die  The- 
sprotia hftlt  Lobeck  Aglaoph.  369  A.  geradezu  fUr  identiacli  init  der  Tele- 
gonie,  nach  Wilamowitz  Philol.  Unters.  VII  188  liat  aie  liberbaupt  nicht 
existiert. 

S.  26,23.  e;  Aaxtdaipova  dtiteXBetv,  ais  Tochter  dos  Ikarios,  des  Bruders 
des  Tyndareos,  stammte  Iphigeneia  aus  Sparta,  III  12,1,  von  lians  aus  aber 
war  sie  eine  arkadische  Gottheit,  die  durch  das  Epos  zur  Heroine  wurdo, 
vgl.  Ed.  Meyer  a.  a.  O.  264  u.  zu  Cap.  14,12. 

S.  26,26.  Wie  oben  erwfthnt,  gilt  in  der  Regel  der  Hilgel  von 
Gurtzuli  fttr  diese  IhoXu:  ao  bei  Boblaye  140.  Roas  128.  Curtius  242. 
Welcker  I 198.  Vischer  349.  Clark  132.  Bnrsian  209.  Baedeker 
344.  Allein  die  Angabe  dea  Paua.,  dass  an  das  Grab  der  Penelope  sicli 
ein  iz eotov  ou  pr,'a  anschliesse,  in  dem  das  opoc  mit  den  Resten  dea  alten 
Mantineia  liege,  passt  nicht  auf  jenen  Hligel,  der  direkt  in  der  Ebene 
von  Mantineia  selbst  liegt  und  in  aeiner  spitzen  Form  aich  zu  einer  An- 
siedluug  wenig  eignete;  wohl  aber  passt  sie  aut'  einen  2 km  nordlich  davon 
iaoliert  liegenden,  niedrigeren  Hiigel  von  grosserer  Ansdebnung,  und  dieser 
ist  ea,  den  Leake  97.  Pelop.  381.  Loring  Journ.  of  hell.  at.  XV  84 
und  Fougeres  118  fUr  die  alte  Ptolis  halten;  Fougeres  billigt  daher  die 
von  Leake  vorgescblageue  Umatellung  r:e<3iov  xal  opo;  oo  \U'tn  stcIv  £v  T»f 
tteouo.  Ruinen  finden  sicli  freilicb  weder  hier  noch  dort. 

S.  27,2.  Die  Quelle  der  Alalkomeneia  glaubte  Viri  et  bei  Boblaye 
149  iu  der  heut  Karyda  genaunten  (puelle,  1200  m aiidlicb  von  Kakuri 
und  5500  m von  Mantineia,  wiederzutinden;  vgl.  Curtius  243.  Fougfcrea 
118f.  niocbte  lieber  eine  audere  (puelle,  die  der  Ptrdis  niiber  liegt,  datur 
halten.  Er  weist  darauf  hin,  dass  beide  Quellen  datur  sprecben,  dass  die 
Ptolis  der  nordliche  Hiigel,  nicht  der  von  Gurtzuli  ist,  da  die  etwa  4 kin 
Entfernung  von  letzterein  den  Worten  irpoeXtlovu  6$ov  oo  paxpctv  nicht  ent- 
sprcchen.  Der  Xame  der  (puelle  erinnert  an  den  mehrfach  vorkoinmenden 
Stadtnamen  Alalkomeuai,  sowie  an  den  Beinamen  der  Athone  Alalko- 
meneis,  vgl.  UaenOr  Gotternamen  237. 

ebd.  Nimmt  man  den  nordlichen  Hiigel  ala  den  der  Ptolis  an,  so 
fiilirt  die  Entfernungsangabe  von  30  Stadien  (5550  m)  zu  dein  Dorf 
Kakuri,  wo  Virlet  a.  a.  O.  Fnmlamente  einea  Tempela  und  audere  Ruinen 
gefunden  haben  wolltc,  von  deneu  aber  nicbta  mohr  nachweiahar  ist.  Docb 
setzt  Fougeres  a.  a.  O.  Maira  hierher,  dagegen  Leake  III  97  und 
Loring  841'.  melir  weatlicb  nach  dem  Khani  von  BilaY,  dessen  Entfernung 
von  Mantineia  ancb  30  Stadien  betragt.  Fougeres  122  inacbt  dagegen 
veracliiedene  Griinde  goltend,  die  zwar  gewichtig,  aber  nicht  entscheidend 
sind:  die  Lage  dea  Khani  aei  ungfinstig  zur  Vorteidigung,  die  Strasse  sei 
iin  Winter  unpraktikabel , ea  feblten  alie  sonstigen  Spnren  nienscblicber 
Anaiedlung  ete.  Die  Frage  acbeint  uns  otfen  Ideihon  zu  miiasen. 

8.  27,5.  liber  Maira,  dic  r Tochter  des  Atlas,  s.  Cap.  48,6,  wo  von 
dercn  p.vr(p.a  ("Grab)  in  Tegea  die  Redo  ist. 
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S.  27,8.  Nacli  fler  gewohnlichen  Annahme  ist  der  Berg  A nebis  i a 
der  niedrige,  die  Ebene  von  Mautineia  von  der  von  Orchomenos  trennende 
llohenzug,  an  desswi  Sildabhang  das  erwfthnte  Kbani  von  Hilai  liegt;  s. 
Boblaye  149.  Curtius  243.  Buraian  205.  Fougeres  120.  Da  aber 
Leake  und  Lori ng  a.  n.  O.  hierhcr  Maira  aetzen  und  die  zweite 
Strasse  nacli  Orchomenos  «istlich  von  der  ersten  gehen  laasen,  so  iden- 
titizieren  sic  den  Uber  Kakuri  sicli  bia  zur  Hdhe  von  1756  m erhebenden 
Berg,  der  heut  Armeniades  heisat,  init  dem  Oebirge  Anchisia. 

S.  27,11.  I ber  Aphrodisias  und  Etis  in  Lakonien  s.  111  22.11 
mit  Bd.  I 856. 

8.  27,13.  Nur  hier  wird  das  (irab  dea  Anchisea  nach  Arkadien  ver- 
le.gt,  nach  Verg.  Aen.  III  707 ff.  starh  er  in  Sizilicu,  nach  Theon  zu 
Lykophron  hei  Steph.  B.  s.  Aiveia  in  Aineia,  nach  anderen  anderswo,  a. 
O.  Hossbacli  bei  Pauly-Wissowa  I 2108.  Ed.  Meyer  Gesch.  d.  Alt.  II 
8.  106  vertritt  entgegen  der  gewohnliehen  Ansicht,  welche  Aineias  vom 
Berge  Ida  ausgelien  lasst,  die  Meinung,  er  sei  erat  durch  dic  Entwicklung 
der  Helenasagc  nacli  Troia  gckommen  und  gehore  urspriinglich  nach  Ar- 
kadien: ebenso  Bethe  «Jb.  f.  d.  klass.  Alt.  VII  673,  ihm  widerspricht 
O.  Rosshach  bei  Pauly-Wissowa  Suppi.  1 38. 

S.  27,17.  Da  Paus.  den  ersten  Weg  nach  Orchomenos  nur  bia  zur 
Grenze  verfolgt,  hier  aber  weiter  gelit,  uiii  Orchomenos  (wofilr  Cap.  13,3 
Autopsie  hezeugt,  s.  lleherdey  83)  zu  beschreiben,  so  ist  er  verinutlich 
diesen  letzteren  wirklich  gegangen. 


Cap  XIII. 

Merkwurdiges  im  Land  der  Orchomenier,  Tempel  der  Arteniis 
Hymni  a.  Spuren  der  alten  Stadt.  Seliens  w tirdigkei  ten  der 
jetzigen.  Der  Berg  Trachy  und  die  Stadt  Kaphya.  Grabmal 
des  Aristokrates.  Die  Quellen  Teneiai  und  der  Ort  Amilos. 

Der  kapliy atische  Stein.  Der  Ort  Karyai. 

S.  27,19.  Da  das  Heiligtum  links  von  der  Strasse  auf  dem  Berg- 
riicken  lag,  so  mnas  es  auf’  der  Nordseito  jenes  die  heiden  Eheneu 
trennenden  Gebirgszuges,  den  die  Meisten  flir  die  Anchisia  lialten,  gcsncht 
werden,  in  der  Nfilie  des  Dorfes  Lewidhi;  es  liegt  hier  cine  Kapelle  der 
Panagia,  an  deren  Stello  man  das  Heiligtum  der  Artem  is  Hymnia  ansetzt, 
s.  Leake  II  276;  III  99;  Pelop.  380.  Boblaye  149.  Curtius  223. 
Bursian  205.  Baedoker  346.  Fougeres  120.  Audi  wenn  man  mit 
Loring  die  Anchisia  im  Armeniades-Berge  vennutet,  wird  man  diesem  An- 
satze  Avegen  der  Worto  2v  aptsrsp*  tfp  ooov  beistiinmen  iniissen,  nur  dass 
alsdann  mit  ev  oirrho  opooj  Paus.  niclit  das  vorher  genannte  Anchisia- 
gebirge  meinte,  sondern  das  andere  westliche,  oline  einen  Namen  dafiir  zu 
nennen  Auf  seiner  Karte  pl.  1 lasst  denu  nuch  Loring  die  ostliche  Strasse, 
die  ostlich  beim  Gurtzuli-lliigel  und  bei  der  Ptolis  vorbei  in  die  NSlie 
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von  Kakuri  am  Armeniadesberge  fiihrt,  hier  n&ch  West  en  umbiegen  und 
aich  init  der  westlichoi)  Strasse  in  der  Nfilie  von  Lewidhi  vereinigen.  — 
IJber  die  Artemis  Hymnia  s.  obon  Cap.  5,11. 

S.  27,21.  Es  ist  wohl  seltcn  gewesen,  dass  Priester  und  Priesterin 
ne.beneinander  im  gleichen  Tcmpel  funktionierten,  vgl.  die  folgonde  Anm. 
CIA  II  610.  Herod.  VI  81,  doch  scheint  an  dieser  8 te  11  e ipeuc  ein  uii- 
genauer  Ausdruck  zu  sein,  vgl.  Stein  z.  d.  St. 

S.  28,4.  I)ie  Essener  bildmi  neben  den  verscbnittenen  MrrdftaCot  und 
den  in  die  drei  Klassen  der  MsXAtsput,  'Icpat,  I laptepott  geteilten  Prieste- 
riunen  das  Tempelpersonal  der  ephosischen  Artemis,  s.  Preller-Kobert 
331  A.  1.  Der  Xame  bedeutet  Kduig  bei  Callim.  in  lov.  66.  llesych. 
s.  v.  und  ist  nacli  deni  Et.  nmgu.  bei  den  Ephosiern  gebraucht  aao  psra^opdc 

TOO  p.sXt33«i>V  3a3l^£t0?i  Vgl.  ^wid.  8.  V.  [te^tASUS,  XOpUoC  Ttt»V  fAE>.'.  J Jn>V. 

Die  Alton  sprechen  uftmlich  von  eiuem  Bienenkonig,  nicht  von  einer 
Bienenkonigin,  s.  Arist.  Ii.  an.  pp.  553  f.  623  f.  Ael.  Ii.  an.  I 10.  Verg. 
Georg.  IV  21.  68.  Audi  bezeitgen  ephesisohe  Miinzen  die  Heziehuug 
der  Bieue  auf  die  Artemis,  vgl.  Ilead  II.  X.  p.  404.  Ferner  macht 
Frazer  z.  d.  St.  darauf  aufmerksam,  dass  die  delpbisclie  Priesterin  bei 
Pind.  P.  4,106  Bione  genannt  wird,  ebenso  Priesterinnen  der  Demetor  und 
anderer  Gottbeiten,  und  halt  es  fUr  walirscheinlich,  dass  in  solchen  Ffillen 
das  Tier,  naeh  dem  die  Priester  genannt  wurden,  der  («ottheit  lieilig  war, 
vgl.  Arthur  Bernard  Cook  Tbe  bee  in  Greek  mythology  im  Journ.  of 
hell.  etud.  XV’  12f.,  dazu  Weniger  Die  Symbolik  der  Biene  in  der 
alten  Mytholngie,  Progr.  d.  Bresl.  Klisab  Gyinn.  1870.  Olck  bei  Pauly- 
Wissowa  III  4466'.  Mit  den  genannteu  Xachkommen  des  An- 

droklos,  die  unter  andern  Vorrecliten  die  Verwaltung  des  Tempels  der 
ephesischen  Demeter  batten,  baben  die  Essener  nicbts  zu  tun,  vgl.  Strab. 
633.  Dittenberger  Syll.*  175  A.  4. 

ebd.  Zu  eit6T«io«  vgl.  Bd.  II  S.  177  zu  S.  86,4. 

S.  28,6.  Das  alte  Orchomenos  (dio  einlieimische  Xamensform  war 
Ep/ojizvof,  wie  die  Miinzen  bezeugen,  s.  Curtius  228  A.  1)  erscbeint 
sclion  im  Schiftskatulog  der  Ilias  II  605,  hior  ztnn  Unterscbied  vom 
minyscken  Orchomenos  ito/.ujx^Ao;  genannt.  Die.  staik  befostigte  Stadt 
spielt  in  der  antiken  Kriegsgesebicbte  eiue  nicht  unwicbtige  Kolle,  vgl. 
Westermann  bei  Panly  V 1161.  Die  alte  Stadt  lag  auf  dem  lioben  Berge, 
der  westlieh  dem  Gebirge  Trncliy  gogcniiborliegt  und  an  desseu  Siid- 
abhang  lient  das  Dorf  Kalpaki  liegt.  llier  liaben  sicli  and»  au  den 
oberen  Abhangen  nocli  sebr  bedeutende  Uberreste  von  drei  verscbiedenen 
Mauerringen  erhalten,  teils  aus  polygonaleu  toils  aus  viorOckigen  Bltfckou 
erbaut,  auch  von  MauertUrmen,  doch  ist  der  den  Berg  kronende,  aus  antiken 
Bausteineii  errichtc»te  Turra  inittolalterlicben  Crspiungs.  Der  neuen  Stadt 
gehore»  verscbiedene  architektonische  Resto  und  Fundauieiite  an,  die  sicli 
utn  das  Dorf  Kalpaki  herum  tiuden.  S.  iiber  die  Ruinon  Dodwell  Re  i se 

II  2,311  (dtsch.  (’ bers.).  Goll  Itinerary  144:  deis.  Journey  309.  Leake 

III  100.  Boblaye  149.  Curtius  219.  Bura  i au  203.  Haedeker  316. 
Frazer  IV  224,  dor  die  Angabe  von  droi  Mauerringen  be^treitet;  na«b 
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Baedeker  a.  a.  O.  sind  sio  aber  vorhanden,  nur  gehtirt  die  unterste,  in 
regelmttssigetn  Horizontalstil  orbanto  Mauer  dor  spateron  Stadt  au.  — 
Nach  Strab.  Vlll  388,  wo  Arkadion  ganz  kurz  behandelt  wird,  waron  zu 
soiner  Zoit  Orchomenos,  Heraia,  Kloitor,  Pheneos,  Stymphalus,  Mainalos, 
Methydrion,  Kaphyai  and  Kynaitha  teils  ganz  versch wunden , toils  nur 
nock  in  Huinon  da  (q  ooxec’  eiaiv,  r,  jxoXtj  auttov  f/vyj  ^atvsTai).  Daraus 
schloss  Kalkmann  175,  dass  Paus.  ftir  Arkadien  aus  Slteron,  woit  vor 
Strabo  liegeuden  lokalon  Quollon  schtipfte,  aber  nicht  das  Arkadien 
seinor  Zoit  schildert.  S.  aber  hiergogon  Gurlitt  226  fl’.,  dor  spoziell  von 
Orchonionos  bemerkt,  dass  mari  aus  der  Beschreilmtig  dos  Paus.  den  tiefon 
Niedergang  der  Stadt  orkenue,  und  dass  dio  Besehreibung  des  Paus.  mit 
dem  heutigon  Zustande  aut's  gonaueste  Uboroinstimme. 

S.  28,8.  Dio  Stadtquolle  erkonnt  man  wieder  in  oiner  unterhalb 
Kalpaki  an  dor  SO-Seite  nach  dem  Tracliy  zu  ontspringendcn  Quollo,  zu 
welchor  oin  altor  Steindamm  durch  den  morastigon  Boden  ftilirt.  Dio 
dorischen  Tempeltrtimmer,  die  im  I)orf  zorstrent  liegen,  sowie  die  untor- 
lmlb  der  Quello  botindlichon  Huinon  einor  Kapello,  wolcho  die  Marmor- 
triimmer  eines  kloineren  dorischen  Tompola  ontlialten,  mogen  don  hoiden 
Heiligtiitnorn  dos  Poseidon  und  dor  Aphrodite  angolibren.  Vgl.  bes. 
Curtius  a.  a.  O.  Bursian  204  A.  3.  Frazor  226. 

ebd.  d?’  tjc  OopeoovTou,  so  Ilerod.  IX  48,  ex  mr)Yijs  II  35,2. 

S.  28,10.  Das  Xoanon  der  Arterais  stand  wahrscheinlich  in  einor 
Vertiefung  des  Stammes  dor  Zeder:  Uber  Giitterbildcr  an  Bitumen  s. 
Botticher  Baumkultus  Fig.  45ft‘.  Wernicke  hei  Pauly-Wissowa  II  1388 
meint,  die  Forin  des  Beinainens  dente  eher  auf  Ableitung  von  oinem  Orts- 
namen;  violleicht  liange  er  mit  der  alton  karischen  Stadt  Ksopeai  zusammen, 
Steph.  B}rz.  s.  v.  (vgl.  aucli  Diehl  und  Cous  in  Bull.  de  corr.  hell. 
X 423).  Die  Ableitung  von  der  Zeder  wffre  dann  erst  sokundar.  Allein 
das  ist  wenig  wahrscheinlich.  Schomann-Lipsius  Griech.  Altert.  II  203 
A.  27  verweist  aut’  die  Kultlcgendo  von  Magnesia  am  Maiander.  nach  der 
das  Bild  des  Dionysos  in  den  Zwoigon  einor  Platane  erachien,  s.  Inschr. 
von  Magnesia  215;  ferner  auf  Callim.  h.  Dian.  238  und  Dion.  Per.  829. 
wo  von  doin  Bilde  dor  Arteiuis  erzahlt  wird,  dass  die  Amazonen  es  <pr(7q* 
uno  npepxp  oder  irp£|Avc;>  ivi  nixXuji  aufgostollt  liatten.  Darnach  lasst  ITesiod 
beim  Schol.  Soph.  Trach.  1169  (Frg.  54  Gottl.)  den  Zetis  zu  Dodona  selbor 
iv  itul)p.£vi  frjvoo  wohnen. 

S.  28,11.  Aus  Feldsteinen  aufgehfinfto  Grabhllgel  ragen  houte  nocli 
am  sudliclien  Fusse  des  Borge.s  enipor,  vgl.  Frazor  227,  wie  denn  Ubor- 
haupt  Steinhaufon  in  dieser  Gcgend  sich  ofters  finden,  s.  Leako  100. 
Curtius  222.  Bursian  205.  Bernh.  Sehmidt  Jb  f.  Ph.  CXLV1I  389 
meint,  dass  diese  swooi'  nicht  wirkliclie  (iraber  gewesen  seien,  sondern 
Denkmaler  dcrsolben  Art,  wie  sie  dio  inoderneti  Kroter  an  der  Stello  er- 
richteten,  wo  die  Ihrigen  im  Katnpfe  mit  den  Ttlrken  geblutet  liatten. 

S.  28,16.  Dio  beiden  Talkossel  von  Orchomenos  luitigeu  durch  eiue 
sclunale  Schluclit  zwisclien  dem  Trnchy-Gebirge  und  dem  Burgbergo  von 
Orchonionos  zusammen;  durch  diese  Hiesst  das  W asser  in  Form  eines 
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Giessbaclis  (der  aber  im  lloclisominer  austrocknet)  aus  dem  sUdlicheu  in 
den  nordlirlien  Kessel  ab  und  tiillt  diesen  tcilweise  durch  einen  See  aus. 
Vgl.  Leake  ILI  102.  Bobl&ye  150.  Curtius  219  Bursian  203.  Bae- 
deker  346.  Mit  dem  a/Ao  ire&ov,  das  im  Text  selbsi  keine  Frklarung 
findet,  ineint  also  Paus.  das  tiefer  gelegune  nordliche  Tai. 

S.  28,19.  Fsftihrten  hierzwei  Wege  iiachNorden : den  einen,  der  links  nacli 
Kaphyai  abbiegt,  nennt  Paus.  vorlaufig  nur,  uni  ibn  23,2  wieder  aufzunehmcn; 
zun&chst  verfolgt  er  den  zweiten,  der  nacb  Amilos  fUbrt,  s.  Heberdey  83. 

S.  28,24.  Die  am  felsigen  Fusse  des  Tracliy  sicli  hinzichende  Strasse 
war  ein  broiter  Steindamm,  von  dem  die  grossen  WerkstUcke,  vom  Wasser 
Iosgerissen,  lierumliegen,  Curtius  224.  Uberreste  vom  GrabhUgol  des 
Aristokrates  waren  triiher  noch  erkennbnr,  Dell  Itinerary  150;  Journey 
370.  Curtius  a.  a.  O. 

S.  29,3.  Audi  die  Teneai  bcnunntcii  Quelleu  sitid  uocli  nacli- 
weisbar,  sie  cntspringen  etwa  35  Minuten  von  Kalpuki  entfernt  aus  den 
Felsen  am  Fusse  dea  Gebirges  und  lieferu  ciuc  klare,  starke  Wasser- 
menge,  Curtius  a.  a.  O.  Frazer  229. 

ebd.  LTnweit  der  zweiten  grosseren  (puelle  liegen  Kuinen,  die  der 
Stadt  Amilos  zugewiesen  werden,  s.  Boblayc  150;  die  Kntfcrnung  bo- 
triigt  nacb  Paus.  7 Stadien  (1295  in),  nacli  Peytier  bei  Boblayc  a.  a.  O. 
Iiochstens  2 km.  Die  Ortschaft  ist  sonst  ganz  unbekannt,  docli  erwabnt 
Steph.  Byz.  das  Kthnikon  WfuXtoc.  Wie  im  Altertum,  so  tcilen  sicli  audi 
jetzt  noch  hier  die  Wege,  die  einst  naeh  Stymplialoa  und  Pheneos  1‘Ubrten, 
die  Strasse  nacli  Pheneos  gebt  links  ab. 

S.  29,5.  Den  Weg  nacli  Stympltalos  verfolgt  Paus.  niclit,  da  or 
dorthin  von  Pheneos  aus  geht,  Cap.  16,  l — 17,  5,  22.1.  Die  Strasse  bleibt 
zimachst  rechts  am  Fusse  des  Tracliy  und  stcigt  dani»  die  lange  Schlucht 
von  Kandylu  aufw&rts,  s.  Leake  111  105.  122.  Curtius  206.  225:  aus- 
fiilirliche  Beschreibung  bei  Frazer  230 f. 

S.  29,6.  Die  Stelle,  wo  die  Gebiete  von  Orchomenos,  Pheneos  und 
Kaphyai  zusammenstossen , liegt  auf  dem  Kamme  des  Oligyrtosgebirges 
(Polvb.  IV  11;  ebd.  70  p,  s.  Boblayc  154.  Bursian  194.  Die  JtETpot 
ist  heut  noch  von  weitem  aufiallcnd,  Heliordey  a.  a.  O. 

S.  29,9.  pera  tou;  opo u*  tzic  xatttXefpevouc  roXss t <pdp«7$  oaoxeitat, 
Schubart  und  Kayser  glaubten,  der  Dativ  miisse  von  Oaoxetrat  nbhiingen, 
was  allerdings,  wie  Schuhart  sagt,  contra  regionis  naturam  wkre,  vgl.  krit. 
App. ; alleiu  bei  der  Freiheit,  die  sicli  Pausanias  im  («ebrauch  des  Dativs 
gestattet,  steht  niclit  s im  Wege,  ibn  von  opou;  ablilingen  zn  lassen,  opot 
xnU  r^Xeai  ist  niclit  auflfallcnder  ais  6 UxrpEusuv  Vll  6,5  oder  h tuiv 

rrat'6u»v  vewtaro;  Aoxaovt  apjevtov,  vgl.  ferner  1 9,1.  V 4,4.  VII  18,10.  VIII  3,5. 
26.6.  X 36,8:  VIII  25,1  Spoi  ?tpoc  rr,v  BcXTroyatav  ytupxv. 

S.  29,10.  Der  heutige  Weg,  der  oflenbar  dem  alten  genau  ent- 
spricht,  flihrt  durch  cine  waldreicho  Schlucht  zutn  Dorfcheu  Bedhenaki, 
dann  durch  rauhes  Bergland  zwischen  den  Bergen  Skiathis  (jetzt  Skipiesit) 
und  Oryxis  (jetzt  Saitta),  zuletzt  iu  einer  «dioneii  Schlucht  (der  ^apoq; 
des  Paus.)  bei  einer  l^uelle,  die  die  von  Paus.  erwuhntc  sein  mag,  vorbei 
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nach  dem  Dorfe  Gujdza,  am  SUdufer  des  Sees  von  Pheneos,  in  dessen 
Nfthe  das  St&dtchen  Karyai  zu  suchen  sein  wird.  Der  Nnme  Karyai  liat 
sich  in  der  geradc  gegentlberliegenden  Schlacht  an  der  Xordgrenze  von 
Pheneos  bis  heute  erhalten,  Geli  Itinerary  150;  Journey  371.  Curtius 
198f.  Bursian  203.  Baedeker  347. 


Cap  XIV. 

Das  alte  Pheneos  bei  einer  llberscli  weinm  ung  zugrundc  ge- 
gangen.  Herakles  zielit  einen  Graben  f ii r den  Fluss  Olbios. 
Die  Burg  von  Pbeneos  mit  ihren  Merkwiirdigkeiten,  darunter 
ein  eherner  Poseidon  Hippios,  den  Odysseus  aufgestellt  baben 
soli.  Die  ersten  Krzgiesser.  Grab  des  lpliikics.  Hermes  der 
Hauptgott  dor  Pheneaten.  Grab  und  Sage  von  Myrtilos.  Tempel 
der  De  m e ter  Eleusini  a. 

S.  29.13.  Der  Zustand  der  Ebene  von  Pheneos,  die  licut  grossten- 
teils  durch  den  See  von  Phonia  (so  nach  der  im  N davon  belegenen  Ort- 
schaft  beuamit)  ausgefiillt  wird,  hat  im  Altertum,  wie  in  der  Neuzeit,  viel- 
fach  gewcchselt.  Zur  Zeit  des  Theophrast  war  die  mit  Weidcn,  Ulmen 
und  anderen  Bauinen  bewaehsene  Ebene  voriibergehend,  da  die  EmissiCre 
versagten,  untor  W asser  gesetzt  gewesen  (H.  pl.  111  1,2:  u>;  l^ppa-p^  to 
TjvaBpotaBsv  Gowp  iv  t»»  tteouo  ^oa*^i)£vtwv  tuiv  ^epshpoiv , vgl.  V 4.6),  doch 
hatte  sich  das  Wasscr  schon  im  nftchsten  Jahre  wicder  vcrlaufen.  Zur 
Zeit  des  Eratostbenes  bildete  der  Fluss  Anias  bei  der  Stadt  Pheneos  cinen 
See,  tiberschwemmte  aber  bei  Verstoptung  der  Abtlusskanale  die  Ebene, 
bis  die  Gewhsser  wieder  Abzug  tanden  und  sicli  in  den  Ladon  und  Al- 
pheios  ergossen,  infolge  wovon  sogar  iu  Olympia  eine  Lberschwernmung 
eintrat,  wtthrend  der  Sce  eintrocknete  Strabo  selbst  erwfthnt  Veratopfung 
der  Emissare  von  Pheneos  durch  ein  Erdheben;  und  Plin.  XXXI  54  be- 
richtct,  dass  ein  Ilervorbrechen  und  Versiegen  der  Wnsser  infolge  von 
Erdboben  funfmal  dort  eingctreten  sei.  Plut  de  sera  num.  vind  12  p. 
557 D erzaldt  wiedcrum  von  einer  Pberschwcminung  der  g&nzen  Gegend, 
die  einer  Strate  des  Apollon  zugeschrieben  wurde  (ip© pa£a;  t h JSapabpov  xai 
xataxXujat;  rf,v  ywp*v  arasav).  Das  muss  nun  zur  Zeit  des  Paus.  wieder 
anders  gewesen  sein,  da  cr  nur  von  friiheren  Uberschwemmungen,  von 
denen  eine  dic  alte  Stadt  sogar  zerstbrt  liaben  soli,  berichtet.  Aus  neuerer 
Zeit  wissen  wir  von  einer  l berschweminuug  i»n  18.  Jahrh.,  derentwcgen 
das  Klostcr  des  H.  Gcorgios  (am  Wege  von  Pheneos  nach  Solos)  verlegt 
werden  mu 8 > te.  Ebenso  wechselte  der  Zustand  im  vorigen  Jahrh.  Zu  An- 
fang  desselbetk  war  dic  Ebene  ganz  bebaut,  nur  am  SUdwcstende  befand  sicli 
ein  kleiner  See.  s.  Dodwell  II  2,325  (dtscb.  IJbers.).  Geli  Itinerary  151; 
Journey  373.  Leake  111  135;  scit  1821  sticg  abcr  das  Wasser  wieder, 
und  die  franzosische  Expedition  tand  hier  einen  ao  ausgedehnte»  See.  dass 
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selbst  die  Strasse  nacli  Pheneo»  und  die  Ruinen  von  Karyai  nicht  zu  sehen 
waren,  Boblaye  135.  Diese  Verstopfung  der  Katabotbren  wKhrte  zwolf 
Jahre,  bis  1834  der  Seo  infolge  eines  Krdbebens  durchhrach,  Rosa  107. 
Welcker  I 302  fand  i.  J.  1842  wieder  einen  See,  der  seit  1838  bestand: 
und  seitdem  acbeint  es  so  gehliebcti  zu  sein,  da  alie  Keisenden  den  gleiclien 
Zustand  scbildern ; vgl.  Beule  Ktude  sur  le  Peloponnese  147.  Curtius 
184.  Vischer  494.  Clark  311.  Schwab  Arkadien  13.  tiursian  198- 
Philippson  144.  Xeumann-Partsch  252.  Baedeker  a.  a.  O.  Frazer 
232.  Den  gegenwftrtigen  Zustand  schildert  Baker- Pen oy re  im  Journ. 
of  hell.  stud.  XXII  228 ff. ; zurzeit  fliesst  stftndig  so  viel  W asser  zu,  wie 
der  Abfluss  hetragt.  — Das  Tai  von  Pheneos  wird  im  Osten  von  den  Ver- 
zweigungen  des  Kyllenegebirges , im  Westen  vou  den  Aroaniabergen  be- 
grenzt:  im  Siiden  und  SUdosten  schliessen  sicli  Oryxis  und  Skiathis  an, 
s.  unten  Z.  16  f. 

S.  29,15.  Die  Kennseichen  der  einstigen  grossen  I berschwemmung, 
von  denen  Paus.  spricht,  sind  heut  noch  sichtbar:  die  niederen  Teile  der 
Berge,  einige  hundert  Fuss  Uber  der  Ebene,  sind  von  hellerer  Farbe  ais 
die  oberen,  und  die  VerXnderung  der  Steinfarbe  mit  ihrer  ganz  scliarfen 
Abgrenznng  rUhrt  jedenfalls  von  alter  Schlammablagerung  her,  s.  Boblaye 
135.  Curtius  188f.  Clark  307.  Philippson  146.  Baker  a.  a.  O.  231 
mit  Fig.  2. 

S.  29,16.  Die  beiden  Berge  ini  X von  Karyai  heissen  heute  Ski- 
piesa (im  O)  und  Saitta  (im  Wj;  wie  sie  sicli  aber  zu  den  alten  Be- 
nennungen  verhalten,  darUber  gehen  die  Meinungen  auseinander.  Leake 
III  142  hielt  den  Saitta  fttr  den  alten  Skiathis,  indem  er  in  dem  Namen 
eine  Korruption  des  alten  vermutete,  und  demgemiiss  den  Skipiesa  ftir  den 
Oryxis;  ebenso  Boblaye  153.  Hingegen  scliloss  Curtius  187  (vgl.  210 
A.  3)  atis  dem  Namen  Oryxis,  dass  der  lvanal  diesen  Berg  durchbobrte, 
und  da  die  Strasse  nacb  Kleitor  ani  Kanale  entlaug  fUlirte  und  dioser  dnlier  den 
Olbios  nach  der  westlicben  Seito  fUhren  musste,  so  halt  er  den  Saitta  fdr 
den  Oryxis  und  den  Skipiesa  fiir  den  Skiathis.  Letzteren  Namen  e.rkUrt 
er  ais  ^sclmttigen  Waldberg*  und  findet  daher  eine.  Bestfttigung  seiner 
Aunahnie  in  dem  Namen  des  Dorfes  Skotini  (r,  axoTsnrq),  das  am  Abhange 
des  Skipiesa  liegt.  Dersclbcti  Ansicht  sind  B ursi  an  199.  Baedeker 
347.  Lolling  176. 

S.  29,18.  Die  beiden  Ahzugskanale  (Katabotbren ),  die  das  im  Tale 
sich  sammeln<le  \V asser  abzufiihren  bestiinmt  sind,  die  [Wpsdlpa  (nacb  Strab. 
VIII  389  von  den  Anwoliuerti  CspeHoa  genamit  , durclihrechen  die  Berge 
an  der  siidOstlicben  und  an  der  siid westlicben  Seite.  Wenn  die  Alten  die 
Herstellnng  dieser  Kanale  dem  Ilerakles  zuscbrieben  (vgl.  ('atull  68,111: 
<juod  (sc.  barathrum)  (juondam  caesis  montis  fodisse  medullis  Audit  falsi- 
parens Amphitryoniades),  so  konnzeicltnet  das  ihr  holies  Alter:  wahr- 
scheinlicli  waren  sie  urspriinglich  von  der  Natur  selhst  durcb  Erdbebeii 
oder  sonstige  Kevolutionen  gescbaften,  aber  von  Menschenliand  orweitert 
wordon,  vgl.  Leake  III  155.  Curtius  186.  Bursian  199.  Baker  a.  a.  O. 
230.  liber  die  beutige  Volkssage,  die  die  Kntstehiuig  dem  Katnpfe  zweier 
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biiser  Geister  zuschreibt,  die  in  den  Ilolilen  ihre  Scblupfwinkel  hatten,  vgl. 
Leake  148.  Beul4  Etudes  156. 

S.  29,24.  Der  beut  PhoDiatiko  Potami  genannte  Bacli,  der  von  den 
Abb&ngen  der  Chelydorea  (s.  unten  Cap.  17,5)  herabkommt,  hiess  bei  den 
Talbewolinern  O Ibi  as,  jedenfalls  deshalb,  weil  er  bei  entsprechender 
Regulierung  die  Ursache  der  Fruchtbarkeit  des  Tales  war;  bei  den 
andern  Arkadiern  liiess  er  Aroanios,  welcher  Xame  wahrscheinlich  ur- 
sprlinglich  dem  vom  Aroaniagebirge  im  NW  herkommeiiden,  mit  dem  Olbios 
sicli  vereinigenden  Seitenbache  zukam  (Bursian  I98f.),  vgl.  Strab.  389, 
wo  die  Has.  ’Avi'av  baben,  was  Leake  145  in  'Apoaviocv  zu  iindern  vor- 
scldug,  wie  aucb  bei  Ath.  VIII  331  E mit  Casaub.  Wpoavup  f.  Wopvto  ge- 
schrieben  wird.  Vgl.  Leake  141.  Boblaye  154.  Curtius  194.  212  A. 
15.  Vischer  494.  Beule  155.  Pliilippson  126.  Von  dem  Kaual  des 
Herakles,  der  das  Flusswasser  cindtimmte,  den  aber  scbon  Paus.  verfallen 
fand  (s.  S.  30  Z.  2),  sind  Spuren  bei  trocknem  Zustando  des  Tales  nocb  nacb- 
weisbar,  uamentlicb  erkennt  man  ara  linken  Uter  des  Bacbes  den  durcli 
Riesenarbeit  aufgeschUtteten  Erdde.mm,  der  mit  Stcinplatten  bekleidet  war 
(Curtius  a.  a.  O.).  Die  Richtung,  in  der  der  Kanal  die  Ebene  durch- 
scbnitt,  ist  nicbt  mehr  zu  bestimmen. 

S.  30,1.  ovtiva  fttr  ov,  vgl.  Bd.  I zu  S.  412,23. 

S.  30,2.  „Wenn  die  Lange  von  50  Stadien,  die  Paus.  dem  Kanale 
gibt,  riclitig  ist,  so  muss  er  scbon  im  oberen  Tale  des  Olbios  seinen 
Anfang  genommen  baben,  um  so  ein  sUirkeres  Gefalle  zu  gewinnentt. 
Curtius  187. 

8.  30,6.  Der  alte  Xarae  von  Pbeneos  liat  sicli  mit  geringer  Um* 
wandlung  im  beutigen  Plionia  erbalten,  docb  fUlirt  jetzt  der  Ort  offiziell 
wieder  den  Xamen  Pbeneos.  Die  8tel!e  der  alten  Stadt  wird  durcli  eine 
Iliigelgruppe  bezeiclmet,  von  der  der  hochste  kegelfiirmige  Gipfel  mit 
ansebiiliclicn  Mauerresten  bcsetzt  ist;  liings  des  Abbangs  sind  alte  poly- 
gonale  Stadtmauern  mit  viereckigen  und  rundcn  Tiirmen  zu  crkennen, 
wahrend  von  der  unteren  Stadt,  nach  der  Niederung  zu,  keine  Ruinen  sich 
erbalten  baben,  da  hier  die  haufigen  (Jberscliwemmungen  nachteilig  waren. 
Docli  bemerkte  scbon  Leake  140,  dass  die  Beacbreibung  des  Paus.  nicbt 
dem  gegcnwartigen  Zustande  entapreche:  denn  Paus.  spricht  von  einer 
dxporcoXi»  duotojAoi  itavta/oHev,  die  nur  zura  kleinsten  Teile  nocb  kunstlicber 
Belestigung  bedurfte:  dagegen  sind  die.  Abh&nge  zurzeit  nur  an  wenigen 
Stellen  schroff  und  nirgends  derart,  dass  sie  obne  vdllige  Ummauerung  zu 
verteidigen  gewesen  waren.  Boblaye  153  und  Bursi  an  200  A.  2 nebmen 
daber  an,  dass  betrachtliche  Anscbweininungen  stattgefunden  baben:  Curtius 
191  venu utet,  die  Akropolis  sei  vielleicbt  gar  nicbt  hier,  sondern  in  dein 
(zuerst  von  Dodwell  II  2.326  beacbricbenen)  Palaeok astro  oberhalb  Plionia 
zu  suclien;  Lolling  bei  Baedeker  347 f.  meiut,  zur  Bcscbreibung  des 
Paus.  passe  der  Gipfel  des  II.  Elias-Berges,  dem  beutigen  Pheneos  weatlich 
gegenllber,  docb  fanden  sicli  dort  nur  eine  verfallene  Knpelle  und  Reste 
mittelalterlicber  Befestigungcn.  l)ie  Mdglicbkeit,  dass  dic  Akropolis  auf 
dem  jetzt  Palaeokastro  von  Pbeneos  genanntcn  Hiigel  lag,  der  atisser  einer 
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Kapelle  des  II.  Stephanoa  lient  noch  eln  Stiick  polygonaler  Mauer  auf- 
weist,  muss  demnach  dant* lien  hestehcn  bleiben.  Vgl.  ausserdem  noch 
Welcker  3()3.  Vischer  495.  Clark  318.  Pbilippson  127.  Frazer 
235 f.  Baker  a.  a.  O.  234.  Anch  bei  Pheneos  zeigt  die  Beschreibung  des 
Paus.  den  Xiedcrgang  der  Stadt,  vgl.  (turlitt  229. 

S.  30,9.  ta  plv  ttoXX&  lyooaa  oortu;,  ^Xfyat  aurr,*  xal  di^optoaavto,  zur 
Anakolathie  vgl.  Bd.  I 322  zu  S.  72,22. 

S.  30,10.  Der  Beiname  der  Athene  Tritonia  (oder,  wie  bei  Homer, 
T&iT07eveia  oder  Tpitiovtc)  deutet  auf  alte  Sage  von  ihrem  Urspninge  aus 
dem  Wasser,  wabrend  spater  ein  bestimmter  See  oder  Fluss  mit  dem 
Xamen,  ais  Gebnrtsort  der  Athene,  in  Verbindung  gebracht  wurde,  vgl. 
Preller-Robert  186  A.  4. 

S.  30,11.  Uber  Poaeidon  Uippioe  s.  1 30,4  mit  Bd.  1 327;  auch 
Bd.  II  379. 

S.  30,13.  dxoXeaBai  fap  tmrooc  xtX.,  diese  Erzfthlung  erklart  das  Er- 
sclieinen  des  Heldeu  mitten  in  Arkadien;  in  der.  Tat  ist  aber  aucli  die 
wirkliche  Heimat  des  Odysseus  in  Arkadien  zu  suchen,  vgl.  Svoronos 
(iaz.  arcb.  1882  257,  erst  das  Epos  bat  ihn  denationalisiert.  Odysseus, 
der  den  Kultus  dea  Poseidon  einfiihrt,  iat  urapriinglich  Poaeidon  selber,  der 
eich  im  Verlauf  nacb  vielfaclier  Analogie  in  den  kultatiftenden  Heros  ver- 
wandelt,  vgl.  Ed.  Meyer  Hermes  XXX  265.  Natiirlich  kann  der  arka- 
dische  Poseidon  Hippios  uraprtinglich  nicbt  Meergott  sein,  vgl.  auch 
Foug&res  240 f. 

S.  30,15.  Artemis  ist  ais  Beschtitzerin  der  Tiere  des  Feldes 
und  des  Waldes  vielfach  verehrt;  ais  Beschiitzerin  der  Pferdezucbt  er- 
scheint  sie  auf  MUnzen  von  Pberai,  auf  einem  galoppierenden  Rosse  aitzend ; 
bncoff^a  heisst  sie  bei  Pind.  01.  3,27.  Vgl.  Preller-Robert  316  A.  3. 
327.  Doch  fasste  Curtius  192  hier  die  verlaufeuen  Pferde  ais  bildlichen 
Ausdruck  fur  die  in  den  Katabotbren  spurios  ablaufenden  und  dann  wieder 
plotzlich  zum  Voracbein  kommenden,  apringenden  Waaaerwogon,  eine 
Deutung,  die  Immerwahr  156  billigt,  doch  mit  der  Bemerkung,  daas  das 
Pferd  in  Pheneos  doch  auch  eine  selbatandige  Rolle  geapielt  baben  iniisse, 
a.  ebend.  40.  153. 

S.  30,17.  T«j>  ’0ooi3£i  — puBu  ot  xrX.,  ein  Beiapiel  der  pleo- 
nastiseben  Wiederaufnabme  durcli  daa  Pronomen,  vgl.  Cap.  25,5  AiJgrjTpi 
Ircsftzi'  oi  t&v  lloact^tuva,  vgl.  Bd.  I 183  zn  S.  25,20. 

S.  30,18.  ev  ytupa  tt|  ^sveattov  Cystv  fexouc,  hier  lasst  sicb  an  Strab. 
388  erinnern,  der  von  den  Cippigen  Rossweiden  Arkadiens  spricht,  vgl. 
Fou geres  59  m.  A.  1,  wo  andere  Stellen  angegeben  aind. 

S.  30,23.  Schubart  in  der  Aum.  zur  Ubersetzung  findet  die  Stelle 
und  namentlicli  den  Vergleich  unverstandlich.  Paus.  unterscheide,  inoint 
er,  zwei  Arten  ftlterer  Erzwerke:  die  maasiv  gogossenen,  nacb  der  Er- 
findung  des  Rhoikoa  und  Theodoros,  und  aolclie,  bei  denen  ein  Holzkern 
mit  Metallhlecli  bekleidet  war.  I)ani it  der  Vergleich  mit  deni  Weben  in 
einem  Stiick  vcratiindlich  werde,  miisse  mau  den  Ausfall  eines  erklarcnden 
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Satzes  annehraen.  Allein  Paus.  beruft  sich  ja  auf  111  17, 6 zurtick  (vgl. 
dazn  Bd.  I 303),  wo  aucli  von  dem  Zeus  Hypatoa  gesagt  iet,  er  sei  nicht 
$i*  oXoo  gearbeitet:  darauf  beruht  der  Vergi eich  mit  dem  Webstiick,  das 
auch  aus  e in  em  besteht.  Die  hier  in  Hede  steliende  Erzfigur  war  in 
einem  Stiick  gcgosaen,  daher  nacli  Paus.  Meinung  nicht  so  ait  wie  Odysaeus, 
soudern  erst  nach  Khnikos  und  Theodoroa  entstanden.  Von  der  Erfindung  des 
Erzgusses  durch  Rlioikos  und  Theodoros  spricht  Paus.  auch  IX  41,1.  X 38,0 
(III  12,10  nennt  er  Theodoros  allein,  mit  der  Verwechslung,  dass  Eisen  fur  Erz 
gesagt  iat,  vgl.  Bd.  I 777);  der  Vater  des  Khoikos,  der  hier  Philaioa  heiast, 
fiihrt  bei  Herod.  111  60  den  Namen  Phiteas.  Theodoros  heisst  hier  und 
X 38,5  Sohn  des  Telekles,  ebenso  Herod.  III  41,  dagegen  nennt  Diod. 
1 98  Telekles  und  Theodoros  Sohne  des  Khoikos.  Dieaer  Schwierigkeit 
hat  nian  durch  Annalime  eines  junge  ren  Theodoros,  der  Sohn  eines 
Telekles,  eines  Sohnes  des  Khoikos,  war,  abhclfen  wollen;  allein  man  maclit 
dadurch  in  unwahrscheinlicher  Weise  den  Enkel  zum  Arbeitsgenossen  dea 
Grossvatera.  Die  Li teratur  Uber  diese  mit  Sicherheit  nicht  zu  lOaende 
Frage,  sovie  Uber  die  Chronologie  der  Kiinstler,  ist  aehr  umfangreich, 
(s.  Bd.  I 777);  die  wichtigaten  Bemerkungen  fi n den  sich  bei  Brunn 
I 30.  Overbeck  l 77  und  B.  S.  G.  W.  f.  1868  S.  68.  Urlichs  Ub. 
d.  Anf.  d.  griech.  Kilnstlergesch.,  Wiirzburg  1871,  und  Klein  Arch.  epigr. 
Mitteil.  a.  Osterr.  VII  160. 

S.  30,28.  Dass  der  berfihmte  Ring  des  Polykrates  ein  Werk  des 
Theodoros  gewesen  sei  und  der  Ringstein  ein  Smaragd,  berichtet  Herod. 
III  41,  von  dem  es  Paus.  vermutlich  entnahm;  nach  Clem.  Alex.  Pacdag. 
111  59  p.  289  P.  war  eine  Lyra  auf  dem  Stein  graviert.  Dagegen  war 
der  Stein  nach  Plin.  XXXV11  4 ein  Sardonyx,  und  der  Ring  wurde  iin 
Tempel  der  Concordia  in  Rom  gezcigt,  wozu  jedoch  Plin.  vorsichtig  „ai 
credimus**  hinzufUgt.  Nach  Plin.  XXXIV  83  stand  in  Samos  ein  von 
Theodoros  selbstgefertigtes  Erzbild  des  KUnstlers,  das  in  der  Rechten 
eine  Feile  hielt,  in  der  Linken  mit  drei  Fingern  quadrigulam  tralatam 
Praeneste  parvitatis  ut  miraculum:  pictam  eam  currumque  et  aurigam 
integeret  alia  simul  facta  musca;  nach  der  Vermutung  von  Benndorf 
Ztschr.  f.  d.  ost.  Gymn.  1873,  40111’.  ein  Skarabaeus;  nach  der  weiteren 
Vermutung  von  Murray  1 78  ware  ea  eben  der  beriihmte  Ring  des  Poly- 
krates gewesen,  den  dieser  nebst  anderen  Gaben  von  acinem  Freunde,  dem 
Konige  Amasis  von  Aigypten,  zum  Geachenk  bekommen  batte.  Doch  war 
jener  Wagen  wohl  wirklich  ein  Werk  minutidser  Klein kunst,  da  Plin. 
a.  a.  0.  bemerkt,  er  befinde  sich  in  Praeneste. 

S.  31,2.  Zum  1'bergang  aus  der  relative  n in  die  demonstrative 
Konstruktion  vgl.  Bd.  I 342  zu  S.  84,7. 

S.  31,6.  Dass  Hcrakles  gegen  die  Eleier  von  Pheneos  aua  einen 
Feldzug  unternahm,  ist  eine  Lokalaage,  in  der  Curtius  188  nichta  weiter 
erkennen  will,  ais  die  l berHutung  des  Alpheioslandes  durch  die  Gewasser 
von  Pheneos. 

S.  31,9.  Zu  Bo<j?a-p;  vgl.  Cap.  27,17. 

S.  31,10.  eu  -eoisreiv  Tiva  findet  sicli  bei  Herod.  1 73.  II  169. 
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ebd.  Nach  anderer  Sage  fiel  Iphikles  im  Kampf  mit  den  Hippo- 
koontiden,  8.  Diod.  IV  33,6.  Apollod.  11  7,3. 

S.  31,12.  Die  Verehrung  des  Hermes  zu  Pheneos  bezeugt  auch  eiu 
Epigramm,  Kaibel  Epigr.  Gr.  781,11,  ferner  Cic.  nat.  deor.  III  56,  sowie 
die  Mdnzen,  vgl.  Irahoof-Gardner  97.  Imnierwahr  81.  Das  Fest  der 
Hermaia  in  Arkadien  erwahnt  Polemon  beim  Schol.  Pind.  01.  7,153;  viel- 
leicht  gelit  auch  die  olympische  In9chrift  (Inschr.  v.  Ol.  N.  184),  die  Agone 
von  Lusoi,  Epidauros,  Pheneos  und  Nemea  erw&hnt,  auf  die  Hermaien. 
Bezeugt  sind  Kampfspiele  zu  Ehren  des  Hermes  iu  Pellene,  Athen,  Teos, 
Kydonia  und  Syrakus,  s.  Preller-Robert  417  A.  1. 

S.  31,14.  Der  Bildhauer  Euclieir,  Sohn  des  Eubulides  (s.  tiber 
dieseu  I 2,5)  ist  uns  weniger  aus  literarischen  Quellen  (nur  Plin.  XXXIV  91 
•erwahnt  ihn  noch),  ais  aus  Ktiustlerinschriften  bekannt;  vgl.  Loewy  164 
N.  222 ff.  Brunn  I 551.  Naheres  wissen  wir  von  ihm  nicht;  vermutlich 
gehorte  er  der  Altem  Kaiserzeit  an.  Moglicherweise  gibt  der  Hermes  auf 
Kaisermiinzen  von  Pheneos,  Imhoof-Gardner  pl.  T 6 (unsere  Mtinzt. 

V 6),  die  Statue  des  Eucheir  wieder;  Hermes  erscheint  stehend,  mit  der 
Chlamys  iiber  dem  1.  Arra,  in  der  r.  Haud  einen  Beutcl,  in  der  1.  das 
Kerykeion  haltend. 

S.  31,17.  ^tteqtro  — tdc  tnan  erwartet  das  Aktivum,  da  das 

Medimn  ohne  Objekt  zu  stehen  pflegt,  s.  I 13,7.  16,2.  IV  16,1;  II  19,1. 
IV7  11,2;  indessen  mncht  sclion  Siebelis  darauf  aufmerksam,  dass  Tliuc. 

VI  100,1  TrepiTStyiaiv  ergqopEvoi  stehe,  zu  welcher  Stelle  Frazer  III  2,3. 
IV  5,2.  VIII  9,1  liinzufugt. 

S.  31,18.  tov  pvv]at^pa  — xaTrjxovttCev,  davon  war  VI  21,10  f.  die 
Kede,  wo  die  Opter  des  Oinoinaos  nach  den  Eoien  aufgezahlt  sind.  In 
der  liun  folgenden  Erzfthlung  von  Myrtilos,  deni  Wagenlenker  des  Oino- 
maos,  zu  der  zu  vgl.  ist  Epit.  Vatie,  ex  Apollodori  bibi.  ed.  K.  Wagner 
p.  59 f.,  ist  zunftchst  bemerkenswert,  dass  es  Pheneaten  sind,  die  den  an 
den  Strand  geworfenen  Leichnam  aufhehen  und  bestatten ; das  beweist, 
dass  die  Sage  zu  einer  Zeit  entstanden  ist,  in  der  Arkadien  bis  ans  Meer 
reichte,  Curtius  I 166 f.  Merkwttrdig  nber  ist  sodann  die  Behauptung 
§ 12:  l<m  o£  6 IlsXo<j'  8ijXo;  ou  roXXijv  ttva  icapairXcuaa»  dxXawtv,  d)X  osov  dbro 
toG  MX^etoo  tcuv  i/jioXcjjv  g;  to  siriveiov  ti  'HXettov,  welche  Tllmpcl  bei  Koscher 
II  3319  dahin  missversteht,  dass  die  Wettfahrt  jeweilen  nur  zwischen  der 
Alpheiosmtindung  und  Kyllene  ain  Strande  hin  stattgefunden  habe;  die 
Worte  bezieheu  sich  aber  nicht  anf  die  Wettfahrt,  somlern  auf  die  Heim- 
fahrt  des  Pelops,  die  zu  Sehiff  stattfand  (g;g^otXev  h.  ttjc  vtcut),  woboi  viel- 
leicht  daran  erinnert  werden  darf,  dass  der  sonst  unbekannte  Autesion 
FHG  IV  345  sagt,  Pelops  sei  von  dem  achaiischen  Olenos  aus  zum  Wett- 
kampf  nach  Pisa  gezogeu.  — Den  Myrtilos  nannte  fiir  unsere  Kunde  zu- 
erst  Pherekydes ; nach  dem  Schol.  Soph.  EI.  504  erzfihlte  er,  dass  Pelops 
mit  den  Fltlgelpferden  und  Myrtilos  nach  dt*in  Peloponnes  heimgekehrt 
sei  und  unterwegs  diesen  ins  Meer  gestllrzt  habe,  ais  er  ihn  dariiber  be- 
traf,  wie  er  die  Hippodniueia  kilsscn  wollte.  Daraus  schlicssen  die  einen, 
dass  ftlr  Pherekydes  Oinoinaos  Kbnig  voti  Lesbos  gewesen  sei,  wie  er  bei 

11' 


Digitized  by  Google 


164 


VIII  14,10-15,4. 


Eurip.  im  Orestes  aufgefasst  war,  vgl.  Schol.  zu  v.  090  und  TUmpet 
a.  a.  0.  3315f.,  K.  Wagner  dagegen  in  den  Curae  Mytbographae  162f. 
versteht  unter  der  Kitckkehr  in  den  Peloponnes  den  Weg  vom  Isthmos, 
wohin  die  Wettfahrt  von  Pisa  aus  gegangen  war  (Diod.  IV  73,3),  dem 
korinthiachen  Busen  entlang  nach  Pisa.  Zu  der  Ver9ion  der  Sage,  welche 
Oinomaos  in  den  Osten  versetzt,  gehort  auch  der  Verauch,  im  MopT$ov 
r.ekafoc  den  Namen  des  Myrtilos  zu  fiwlen,  wogegen  Pausanias  sich  natiirlich 
erklaren  muss,  da  fllr  ilin,  80  gut  wie  fUr  Pindar  (01.  1,65 ff.),  Oinomaos 
Konig  von  Pisa  (Cap.  20,2)  ist.  In  Wahrhe.it  hat  das  myrtoische  Meer 
seincn  Namen  von  der  Insel  Myrtos,  s.  Plin.  IV  51.  — Uber  den  Ver- 
rat des  Myrtilos  sagt  Pausanias  nichts  Niiheres;  nach  Pherekydes  beim 
Schol.  Apoll.  Hh.  I 752  hestand  derselbe  darin,  dass  Myrtilos  den  Pflock 
in  dic  RadbUchsc  einzusetzen  unterliess,  oder  nach  anderer  Angabe,  dass 
er  den  Pflock  aus  Wachs  hildete,  s.  ebd. 

S.  31,24.  vuxxtep  — Iva^iCouaiv  auttp,  vgl.  Bd.  I 541  zu  S.  410,18. 


Cap.  XV. 

Verehrung  der  Deineter  Eleusinia  in  Pheneos.  Das  sog.  Pe- 
troma.  Deineter  in  Pheneos  gastlich  aufgenommcn.  Merk- 
wiirdiges  auf  dem  Wege  nach  Pellene  und  Aigeira.  Telamon  und 
Chalkodon,  die  Gefahrten  des  Ilerakles  beim  Zug  gegen  Elis. 
Grenzen  der  Pheneaten  gegen  das  Achaiische.  Der  Berg  Krathis 
und  das  Hciligtuni  der  Artemis  Pyronia. 

S.  32,3.  Ais  Eleusinia  wurde  Demeter  auch  underw&rts  in  Arkadien 
verehrt,  nach  Cap.  25,2  in  Thelpusa,  nach  20,5  in  Basilis,  wo  nach  Xikias  hei 
Ath.  XIII  609  E Kypselos  den  Kultus  begrUndet  hal»en  soli;  Nachahmung 
der  eleusinischen  Mysterien  fand  nach  31,7  auch  in  Megalopolis  statt. 
Nun  war  in  Thelpusa  Demeter  urspriinglich  mit  der  Erinys  verschinolzen 
(s.  Cap.  25,4  und  die  Anm.)  und  wohl,  wie  O.  Mulier  Eumenid.  168 ff. 
vermutete,  identisch  mit  der  boiotischen  Erinys  Tilphossa;  diese  selbe 
wollen  Preller  Demet,  und  Perseph.  147.  U.  D.  Mulier  Mythol.  d.  griech. 
Stamine  II  147.  Ttimpel  Ares  und  Aphrodite,  in  Jb.  f.  Ph.  Suppi.  Bd. 
XI  658  und  Immerwahr  119  in  der  Demeter  Eleusinia  von  Pheneos 
wiedererkennen,  indem  zur  Zeit  des  Uberwiegens  des  Kults  von  Eleusis 
unter  spaterem  attischera  Einfluss  der  ohnehin  schwache  Erinyskult  in  den 
der  Demeter  Eleusinia  iibergegangen  sei.  Dagegen  fttlirt  Topffer  Att, 
Genealogie  102  den  gesamtcn  arkadischen  Kleusiniakult  aut’  attischen 
Ursprung  zuriick,  indem  Wechselheziehungen  zwischen  Attika  und  Arkadien 
schon  in  uralter.  noch  vordorischer  Zeit  bestanden  hatten,  schon  lange  vor 
der  Grtindung  eleusinischer  Filialen  im  Peloponnes.  Docli  will  Immerwahr 
1231,  woil  nach  arkadischer  l berliefening  der  iilteste  Kult  der  Demeter 
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Eleusinia  in  Arkadien  (der  von  Basilis)  auf  Kypselos,  den  Grossvater  des 
Aipytos,  des  Begrtinders  des  messenischen  Kdnigshauses  der  Aipytiden, 
zuriickgeht,  den  Ursprung  des  Kultus  in  Messenien  sucben.  Vgl.  noch 
Gerhard  Mythol.  I § 411  A.  3 and  Preller-Robert  748f. 

S.  32,5.  Der  Xame  des  Kultusstiftors  Naos  soli  wolil  auf  die  Er- 
bauung  eines  netien  Tempels  deuten,  s.  Curtius  212  A.  14.  Wagner 
bei  Koscher  III  9. 

S.  32,7.  Das  UeTpuiput  denkt  sich  Curtius  a.  a.  O.  ais  ein  kolossales 
Diptychon  and  ziekt  zum  Vergleicb  die  XiHtvrj  Xapva*  im  Tempel  des  capi- 
tolinischen  Iupiter  bei  Dion.  Hal.  IV  62  herbei. 

S.  32,8.  napa  Ito;,  in  jedem  zweiten  Jahr,  wofUr  Cap.  30,1  tov  Jrspov 
Tuiv  eviaoTuiv  steht.  Dic»  Pheneaten  feierten  dc»innach  jedes  Jalir  ibre 
Eleusinien,  aber  abweclisolnd  das  eine  Jahr  mit  melir,  das  andere  init 
weniger  Glanz. 

S.  32,10.  Unter  diesen  7pd|x}iaTa  verrautet  Pro  11  er  Demetor  und 
Perseph.  168  A.  32  nicht  den  Text  der  mystischen  Asyofxevz,  sondern  dio 
Mysterienregeln. 

S.  32,11.  xaTeOevto,  zum  Aorist.  vgl.  Cap.  16,5  und  Bd.  I 648  zu  S.  473,4. 

S.  32,12.  dp.vuvTQt;  orcp  pe^irnuv,  Cap.  44,3  rapi  psYiTCtov,  VI  20,3 
Iri  prrforote;  die  bindende  Kraft  der  Eide  ist  nm  so  grdsser,  je  geheiligter 
der  Ort  ist,  an  dem  sie  geschworen  werden. 

S.  32,13.  Der  Beinaine  der  Demetor  Kioapta  liangt  vermutlich  init 
deni  Worte  xtoapt;  zusammen,  nacli  Hesycb.  und  Suid.  s.  v.  das  urpo^iov,  o 
ot  ieptt;  ^opoostv;  ebenso  hiess  nacli  Ath.  XIV  631  D ein  Tanz,  vgl.  Preli  er 
a.  a.  O.  169.  Kern  bei  Pauly-Wissowa  IV  2732. 

S.  32,14.  Der  eigentUinliche  Braucb,  dass  der  Priester  eine  Maske 
der  Gottin  aufsetzt,  worin  lag,  dass  der  Priester  mit  sciner  Verkleidung 
und  seinen  Gesten  die  Deineter  selber  vorstellte  (Prelie  r a.  a.  O.  169 
A.  60),  erinnert  an  den  Gebraucb  der  Masken  im  Dionysoskult,  nicht  minder 
aber  an  ahnliche  Brttuche  bei  Indianerstainmen,  wo  sie  ebenfalls  llypo- 
stasierung  der  Gottbeit  bedouton,  s.  May  er  A.  Jb.  Vll  200.  Frazer 
z.  u.  St.  IV  239  f.  Das  Schlagen  der  Groybovtoi  bestand  wobl  in  oinem 
Schlagen  auf  die  Erde,  vgl.  Hom.  11.  IX  568  mit  Schol.  Cic.  Tuse. 
II  25,60.  Prellcfr-Robert  749  A.  1.  Da  die  einzelnen  Zilge  des  Kultus 
auf  Demetor  Chtbouia  deuten,  so  reilit  Iininerwahr  126  diesen  Kult  der 
von  Hermione  ausgebendeu  Gruppe  des  Demeterkultes  an,  von  wo  sicli 
der  Kultus  der  Chthonia  Uber  den  Peloponnes  verbreitet  habe,  in  Arkadien 
auiser  nach  Pheneos  audi  nach  Tegea,  Mantineia  und  Kapbyai. 

S.  32,18.  L)as  Verbot  des  Bohnenesaens  (das  nacb  Herod.  II  37 
schon  bei  den  aigyptiscben  Priestern  bestand)  war  bekanntlieh  eine  Vor- 
schrift  bei  der  Sekte  der  Pytbagoreier,  aber  audi  in  versebiedenen  Kulten 
tiblidi.  Besonders  mussten  sich  die  Priester  der  deusinisdion  Mystorien 
der  Bohnen  enthalten,  s.  Paus.  1 37,4.  Diog.  Laort.  VIII  33.  Die  Be- 
grUndungen,  die  man  1'Ur  dieses  Verbot  angab,  sind  sehr  mannigfaltig,  vgl. 
Frazer  z.  u.  St.  und  Olck  bei  Pauly-Wissowa  III  619f.;  I,.  v.  Scliroecler 
iu  der  Wiener  Ztsclir.  f.  Kiinde  d.  Morgenlandes  XV  185 IV.  hniubdt  Uber 
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das  Bohnenessen  bei  den  Pytbagoreiern  und  im  Veda  und  betrachtet  t*bd. 
200  ais  Ursache  des  Verbotes  den  Braucb,  dasa  die  Bohnen  uraprUnglieh 
beira  Totenkultus  Verwendung  fanden. 

S.  32,20.  Der  Haub  der  Kora  war  nach  der  Lokalsage  der  Pheneaten 
am  Kyllongebirge,  wo  noeli  ein  davon  herrUhrender  Erdspalt  gezeigt  wurde* 
vor  sich  gegnngen,  Conon  narr.  15,  vgl.  Aelian  n.  an.  X 40. 

ebd.  Von  gastlicher  Aufhahnie  der  Demeter  wurde  da  und  dort 
erzahlt.  In  Argos  kehrte  aie  ein  bei  Mysios,  Atheras,  Pelasgos,  vgl.  11  18,3. 
35,4.  I 14,2,  in  Attika  bei  Phytalos  und  Metaneira,  1 37,2.  39,1,  in  Sikyon 
bei  Pleinnaios,  II  5,8.  Was  die  Namen  ihrer  beiden  Freunde  in  Pheneos 
betrifft,  so  wird  Damit hales  bei  der  Krklarung  von  Demeter  =■  Demometer 
herangezogen,  s.  Preller-Robert  747  A.  6,  und  denkt  LUhbert  bei  Trisaules 
an  die  durch  das  ganze  griechische  und  rdmiselie  Altertuin  bekannte  'ter 
repetita  aratio,  s.  Ind.  lect  Bonn.  1886/7,  XXIII. 

S.  32,21.  Der  hftufigere  Beiname  der  Demeter  ais  Urheberin  gewisser 
Satzungen  ist  8sapo<popoc,  s.  I 31,1.  42,6.  II  32,8  u.  s.  Vgl. Preller-Robert  777. 

S.  33,3.  Paus.  ist  den  Weg  nach  Pellene  jedenfalls  nicht  ganz  gegangen, 
sondern  nur  bis  zu  dem  15  Stadien  entferaten  Pythion,  s.  Heberdey  83. 
Die  Straase  flihrte  im  Flusstal  des  Ulhios,  des  heutigen  Phoniatiko 
IV»  tam  i,  aufwftrts.  Uber  Pellene  s.  VII  26,12f.,  Uber  Aigeira  ebd.  26,lff. 
FUr  Autopsie  des  Pythions  spricht  aeine  Ausdrucksweise  betr.  der  lluinen. 
Boblaye  155  nimmt  den  Tempel  bei  dem  Dorfe  Gura  an. 

S.  33.6.  Xach  Plutarcli  (s.  oben  zu  S.  29,13)  hatte  Apollon  Pheneos 
Uberschwemmt,  weil  einst  Herakles  den  dem  Apollon  geraubten  Dreifuss 
dorthin  gebracht  habe,  -po  yiXuov  extov.  Iinmerwahr  137  f.  sehliesst  hieraua 
die  Versiou,  dass  llerakles  den  Kult  des  Apollon  Pythios  in  Pheneos 
griimlete , bedeute  die  spiitere  Versohnung  der  Gegensatze,  ahnlich  wie 
sich  in  Asine  eine  solclu*  vollzogen  habe,  Paus.  IV  34,9 U' 

S.  33,9.  Uber  den  Aroanios  s.  ohen  zu  S.  29,24. 

S.  33,10.  Der  Name  XaXxu»do>v  ist  ein  in  der  mythologischenGonealogie 
aehr  haufig  vorkommender.  Etymologiach  wurde  er  schon  von  den  Alten 
verschieden  erklart:  ais  der  „Erzreiche*  von  Prodikos  in  Schol.  Hom.  II. 
XVI  595  und  so  von  Maaas  Ind.  schol.  Gryphisw.  1891,12;  ais  aus  der 
Saat  der  ehernen  Drachenzahne  entaprossen  (\*Xxo-oou»v)  von  Eust.  z.  II. 
IV  466  p.  500,3  und  von  Tumpel  Jb.  f.  Ph.  Suppi.  XVI  211.  Immer- 
walir  114.  Ira  Peloponnes,  wo  sich  nicht  weniger  ais  sechs  Trager  dieses 
Namens  tinden,  gehen  sie,  wie  Iminerwahr  a.  a.  O.  selir  wahrscheinlich 
gemacht  bat,  aut'  Zusammenhang  mit  den  thrakischen  Aonen  oder  Abanten 
zurtick.  Hier  in  Arkadien  ist  er  vermutlich  identiach  mit  dem  gleichnamigen 
Freier  der  Hippodameia,  VI  21,10.  Vgl.  Escher  bei  Pauly-Wissowa 
III  2094  f. 

S.  33,11.  'EXs^vopo;  tou  EO^oevijtv  sc  vlXtov  f,Ytj7zjxsvou,  s.  11.  II  540. 

S.  33,13.  Bei  Bestreitung  einer  Anaicht  liebt  es  Pausanias,  die  GrUnde 
mit  einer  fragenden  Wendung  im  Irrealis  oder  Potentialia  einznfuhren,  vgl. 
z.  B.  I 41,4.  III  16,7.  IV  35,12. 

S.  33,14-  Vgl.  IX  19,3.  Dieser  von  Amphitryon  getotete  Chalkodon 
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ist  Ktinig  der  Abanten  auf  Euboia  (dessen  filterer  Xame  Chalkodontia 
war),  vgl.  E seber  a.  a.  O. 

S.  33,22.  Der  nur  hier  erwfthnte  Porinas  ist  versehiedentlich  gedeutet 
worden.  Leake  142  hielt  ihn  tur  einen  kleinen  Nebenarm  des  Phoniatikn, 
der  vom  Kyllenegebirge  herkomine,  It  obi  ave  154  fUr  einen  Gebirgspass, 
Curtius  194  ftir  einen  Pelsen  ostlieh  iiber  Karyai  (nicht  dem  an  der  Kiid- 
spitze  der  Pheneatis  belegenen,  sondern  dem  nttrdlichen  hei  der  aebaiiseben 
Grenze),  ebenso  it  ursi  an  201:  „eine  Ortlicbkeit  am  Clielydoreagebirge.44 
Vorher,  nacb  It  ursi  an  8 Annahme  in  der  Gegend  des  jetzigen  Dorfcbens 
'Farso,  teilten  sich  also  die  Wege:  der  eine  Zweig  fUbrte  nacli  Pellene,  der 
andere  nacb  Aigeira,  Paus.  verfolgte  aber  keinen  weiter.  Es  ist  daher  auch, 
wie  Ileberdey  83f.  bemerkt,  nicht  ricbtig,  wenn  Curtius  194  (und  ebenso 
Itursian  a.  a.  O.)  annimmt,  das  hier  ab  Grenze  gegen  die  Aigeiratis 
genannte  ti  ir’  wAf>T*p.iv  sei  identisch  init  dem  nnten  § 5 genannten  Heiligtum 
der  Artemis  Pyronia  auf  dem  Krathis-Gebirge.  Paus.  gebt  vielmehr  tv 
auroiv  «Deveatuiv  vjj  yuipa  vom  Pytbion  seitlieh  auf  dem  auf  die  Krathis 
fiihrenden  Wege  und  komnit  so  zum  Heiligtum  der  Artemis  Pyronia. 

S.  34,3.  Das  Krathisgebirge  wird  von  den  ineisten  Neueren  mit 
den  bis  zur  H6he  von  1875  in  aufsteigenden  Bergen  von  Zaruclila  (so  nacb 
der  dort belegenen Ortschaft  benannt)  identifiziert,  s. Leake  150.  Itursian  183. 
Baedeker  348;  nur  Boblaye  154  hielt  den  heutigen  Berg  der  H.  Varvara 
daftir. 

ebd.  Den  Fluss  Krathis,  den  heutigen  Akrata,  bat  Paus.  acbon  VII 
24,11  erwabnt,  vgl.  auch  unten  Cap.  18,4.  Uber  Aigai  s.  VII  25,12  mit 
Bd.  II  839.  Der  Krathis  in  Unteritalien  floss  bei  Sybaris,  s.  Strab.  X 449  u.  s. 

S.  34,7.  Der  lteiname  der  Artemis  Pyronia  kommt  nur  hier  vor. 
Der  Itrauch,  dass  von  hier  die  Argeier  das  Eeuer  zu  den  lernaiischen 
Festopfern  holten,  der  auf  eine  Kultusstfttte  von  hoher  und  nralter  Ite- 
deutung  hinweist  (Curtius  194),  hat  jedenfalls  den  Beinamen  veranlasst. 
i.ber  die  Sitte,  Feuer  zu  sakralein  Gebrauche  anderswoher  zu  bolen,  vgl. 
Scboeinann-Lipsius  Griech.  Altert.  II  229. 


Cap.  XVI. 

I)er  Berg  Geronteion.  Die  Trikrena.  Das  Grab  des  Aipytos 
auf  dem  Berg  Sepia.  Andere  bemerkenswerte  Graber,  das  des 
M au  sol  os  und  das  der  Helena,  e in  es  bebraiiseben  Weibes. 

8.  34,9.  Paus.  kebrt  von  seinem  Abstecber,  den  er  auf  der  Strasse 
nach  Pellene  und  Aigeira  gemacht  hat,  zurUck  und  gebt  nun  sUdnstlicb  die 
Strasse  nach  Stymphalus.  Uber  das  zur  Kyllene  gehiirige  Geronteion- Gebirge, 
das  die  nattirlicbe  Grenze  gegen  das  Gebiet  von  Stymphalus  bildete.  Vrgl. 
Geli  Jonrney  380;  Itinerary  148.  Leake  114.  Curtius  199.  Wel c k e r I 303. 
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Clark  319.  Vischer  496.  Hursinn  194.  Baedeker  347:  und  iiber  die 
Wege,  die  heut  von  Pheneos  nach  Stymphalus  fUhren,  Frazer  243. 

S.  34,12-  Nach  der  Beschreibung  des  Woges,  den  Pnus.  einschlagt, 
st  Trikrona  die  Hdlie  tlber  dem  heutigen  Dorfe  Kastania.  Vgl.  Leake  116. 
Curtius  199. 

S.  34,15.  Die  Sepia,  der  Schlangenberg  (von  rrfij,  s.  oben  Cap.  4,7, 
vgl.  Lue  an.  IX  723:  tabificus  seps,  und  ebd.  763  fl’.),  reihte  sicli  ntirdlich  an 
die  Trikrena  an,  vgl.  Leake  u.  Curtius  a.  a.  (). 

S.  34,24.  S.  Hom.  II.  11  604. 

S.  34,25.  Nach  dem  Schol.  zu  Theoer.  1,  123  flihrte  die  Spitze  dieses 
Grabhiigels  den  Namen  ' Ptov ; ders.  erwftlint,  dass  Tiere,  die  das  Grabmal 
betrftten,  unfruchtbar  wiirden,  eine  Notiz,  die  zutnal  deshalb  merkwttrdig 
ist,  weil  nach  der  Beschreibung  des  Paus.  es  unmoglicli  erscheiut,  dass  Tiere 
den  ringsum  init  einem  steinernen,  sicher  senkrecht  angelegten  Basament 
(xpTjTric)  verseheuen  Tumulus  betreten  konnten.  Dass  sicli  an  das  lleroen- 
grab  ein  uralter  Kultus  anschloss,  lftsst  die  citierte  Homerstelle  vermuten, 
s.  Rohde  Psyche*  I 164.  Die  Annahme  von  Geli  Itinerary  168.  Jour- 
ney  384,  der  oinen  von  ihm  gesehenen  Tumulus  init  dem  Grab  des  Aipytos 
identitizieren  wollte,  wird  von  Frazer  z.  u.  St.  aus  topographischcn  Grtinden 
abgewiesen.  Nach  Boblaye  148  wollte  Vietti  das  Grab  zwischen  den 
Quellen  der  Trikrena  und  Styinphalos  entdeckt  haben,  docli  haben  die 
neueren  lieisenden  das  nicht  bestiitigt. 

S.  35,3.  Uber  diesen,  von  Ilom.  II.  XVII I 590  erwiihnten  yopo;,  den 
Daidalos  der  Ariadne  gemacht  haben  soli,  ist  sehr  viel  gehandelt  worden. 
Paus.  IX  40,3  erwalint  ihn  nochmals,  und  zwar  erklart  er  ihn  dort  ais  ein 
in  Knnssos  betindliches  Marmorrclief,  £Tr£ip7QC3|jivo;  Aeoxou  Xtdou ; wir  werden 
dort  aut'  <lie  Frage  nach  der  Bedeutung  der  homerischen  Verse  und  des 
duidalischen  yop <5;  zurUckkommen. 

S.  35,6.  Das  Mausoleion  von  Halikarnassos,  das  die  Alton  unter  die 
sieben  Wcltwunder  rechneten,  ist  hekanntlieh  in  erheblichen  Skulpturresten 
wieder  aufgefundeu  worden.  Die  Literatur  dartiber  ist  sehr  nmfangreich; 
wir  verweisen  nur  aut'  die  Ausgrabungsberichte  von  C.  T.  Newton  llistory 
of  discoveries  at  Halicarnassus  II  72.  T ravels  and  discoveries  in  the  Levant, 
Lond.  1865.  Boul«$  Fouilles  et  ddcouvertes  II  271. 

S.  35,9.  Gemeint  sind  vornehmlich  die  Mausolcen  des  Augustus  und 
des  Hadrian,  die  ubrigens  auch  in  der  Anlage  ais  grosse  Sieinzylinder  init 
kegelfonnigem  Oberbau  sicli  an  das  Vorbild  angeschlossen  zu  haben 
scheinen. 

S.  35,10.  Diese  cinliciinische  Frau,  uber  die  Pausanias,  wie  es 
scheint,  nichts  Nuberes  wusste,  ist  die  zuin  Judentum  bekelirte  Mutter  des 
Izates,  des  Konigs  von  Adiabene,  die  zur  Zeit  der  grossen  llungersuot 
unter  Kaiser  Claudius  (44 — 48  n.  Chr.)  gatize  Schiffsladungen  von  Getreide 
und  getrockneten  Feigen  nach  Jerusalem  sandte,  s.  Ios.  Ant.  XX  2.5.  Ihr 
anderer  Sohn,  Monobazos,  erziihlt  Josephus  weiter  (4,3):  “d  te  Ixtlvrj;  drra 
xxt  td  tot»  si;  MeposoXufia  npo7ETC£;ev  £v  rati;  ropapuaiv  S; 

7)  pr.r^p  xaT£9xcodx£t,  tp*ic  ?ov  dptHpov  tpix  srrddtz  rf,;  t«»v  ' LposoXop-tTuiv 
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rcoXeai*  dice^ooGaf,  vgl.  Euseb.  hlst.  eccles.  II  12,1 — 3.  Hausrath  Neutest. 
Zeitg.  II  342. 

S.  35,11.  Diese  Anlage  setzt  ein  so  kuustvolles  Uhrwerk  voraus, 
dass  man  anne  limen  muss,  Paas.  habe  sicli  hier  von  einem  Einwohnor 
oder  einem  Exegeten  einen  Baren  aufbinden  lassen. 


Gap.  XVn. 

Der  Berg  Kyllene  und  Hermes  Kyllenios.  Verschiedene  Holz- 
arten,  deren  sicli  die  Alten  zu  den  Sc hnitzbildern  bedienten. 
Wcisse  Drosseln  und  andere  weisse  Tiere.  Der  Berg  Chelydorea. 

Die  Stadt  Nonakris  und  das  Wasser  der  Styx. 

S.  35,17.  Das  Gebirge  Kyllene  (heut  Ziria)  ist  ein  fast  kreis- 
rundes  Massengebirge  von  2374  m Meereshohe  (1675  Uber  der  Ebene  von 
Pheneos).  Die  Hohenangaben  der  Alten  variieren:  Strab.  VIII  388  gibt 
an,  die  einen  berechneten  die  Hohe  auf  20  Stadien  (3700  m),  andere  auf 
15  (2775  m).  Die  Franzosen  (Boblaye  154)  kommen,  indem  sie  das 
astronomische  Stadion  zugrunde  legen,  filr  letztere  Berechnung,  die  auf 
Dikaiarch  zurttckgeht,  auf  2382  m,  also  fast  auf  die  wirkliche  Hohe;  doch 
ist  der  Gebrauch  einer  besonderen  Stadienrechnung  abzuweisen,  s.  Curtius 
29  A.  16.  Apollodor  bei  Steph.  Byz.  v.  KoXXijvrj  gibt  nur  9 Stadien  weniger 
80  Fuss  an  (1640  m),  was  ziemlich  genau  der  Erhebung  Uber  der  Ebene 
entsprechen  wUrde.  Es  gab  Uber  dieses,  auch  hinsichtlich  der  Fauna  und 
Flora  merkwtirdige  Gebirge  eine  besondero  Schrift  von  Philostephanos,  nach 
Sehol.  Theocr.  6,144.  Vgl.  Boblaye  a.  a.  O.  Curtius  17.  215  A.  25. 
Bursian  182.  Baedeke.r  3011. 

ehd.  Das  selten  ganz  schneefreie  Gebirge  ist,  wie  es  scheint,  von 
Keisonden  nicht  ofters  bestiegen  worden.  Naeli  Boblaye  a.  a.  0.  fand 
Peytier  auf  dem  Gipfel  keine  Spuren  des  Herines-Tempels.  Dass  Paus 
selbst  hinaufgestiegen  sei,  ist  ausgeschlossen,  obschon  Heberdey  84  es 
nur  dahingestellt  sein  liisst.  — Die  Verbindung  des  Hermes  init  dem 
Kyllenegebirge  ist  sehr  ait,  der  Beiname  KuXXiJvio;  scbon  homerisch,  Od. 
XXIV  1.  Vgl.  die  Stellensammlung  bei  Immerwahr  73ff.  Preller- 
Robert  389. 

S.  35,19.  Der  Naine  Kyllene  wird  von  den  zahlreicheu  Hohlen 
abgeleitet,  die  sich  ira  Gebirge  Hndeu  (xoXXos,  mit  xoIXoc  verwandt),  vgl. 
Bursian  a.  a.  O.  G.  Curtius  Gr.  Etyinol.  157.  Der  Nam  e Elatos  de  utet  auf 
die  Tannenwalduugen,  an  denen  fler  Berg  heute  noch  reich  ist,  vgl.  Clark 
324.  Philippson  124. 

S.  35,21.  oicoaa  xai  xaTot|iaf)stv  eoovrjtbjjAsv,  Beacbtung  verdient 

die  Eigenttttnlichkeit  des  Pausanias,  dass  er  mit  o-osx  und  oro  i*  gerno 
xou,  mit  fnn  und  owt  gerno  fs  verbindet,  vgl.  1 28,10.  IV'  17,4.  VII  22,3. 
IX  16,4.  31,5.  34,6.  X 28,7;  VIM  11,3.  X 25,7.  27.3. 
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ebd.  liber  die  von  den  Alten  zur  Bildsclmitzerei  gobrauchten  Holz- 
arten  handeln  Clarae  Museo  de  seulpt.  I 41.  Quatremere  de  Quincy 
Jupiter  Olympieo  25.  Bfttticher  Baumkultus  215;  speziell  mit  Bezng  auf 
die  von  Paus.  genannten  Xoana  Schubart  Rh.  M.  XV  104.  Vgl.  BlUmner 
Technol.  nnd  Terminol.  II  334.  Im  einzelnen  vgl.  iiber  Ebenholz  ebd. 
258,  Cypresse  257,  Ceder  254,  Eichen  280,  Celtis  (AcotAc)  256.  Betreffs 
der  Ceder,  wo  Paus.  absicbtlich  a l xtfpot  sagt,  nicht  xe£po«,  ist  zu  be- 
merken,  dass  unter  xcdpoc  ebensowobl  die  beriihmte  Ceder,  ais  der  Baum- 
wacbholder  oder  andere  luniperus-Arten  verstanden  wurden,  vgl.  Xeumann- 
Partscli  368.  Bei  den  Eichenarten,  oputva,  kominen  vornelimlich  Stein-, 
Speise-  und  Korkeiclie  inbetracht.  Unsicher  ist,  was  Paus.  mit  p.tXa£ 
ineint.  Gewdhnlich  ist  p.iAa£  nur  eine  andere  Forni  fiir  jfJuAafc,  das  wiederum 
idcntisch  mit  9|mXo»  ist;  das  bedeutet  einerseits  den  Taxus-  oder  Eiben- 
haiun,  Theopbr.  h.  pl.  III  10,2,  andrerseits  aber  aucb  speziell  in  Arkadien 
eine,  Eichengattung,  ebd.  III  16,2;  doch  ist  wahrscheinlich  ersterer  gemeint. 

S.  36,1.  Mit  ftuov  bezeichnet  man  den  lat.  citrus  benannten  Baum, 
Lebensbaum,  Thuja,  der  vornelimlich  in  Xordafrika  lieitnisch  ist  und  dessen 
Holz  die  Romer  besonders  fiir  kostbare  Tischplatten  benutzten,  vgl. 
BlUmner  a.  a.  O.  273.  Nach  Dio  Chr.  or.  XII  p 208  M.  war  das  Holz 
am  Throne  dea  olympiscben  Zeus  verwendet;  Suid.  v.  8uov  berichtet  (ver- 
inutlich  nach  Polybioa),  dass  Masinissa  den  Rliodiern  36  Talente  Elfenbein 
und  50  Talente  ftuov  rpo;  xiTarxs T«iv  d^oApartov  schickte. 

S.  36,2.  £ixa£oji£v  ist  wohl  nicht  mit  Schubart  und  den  frtthern 
Cbersetzem  ais  Priisens  zu  fassen;  ganz  klar  ist  das  Imperfekt  VIII  25,7. 
X 4.2.  25,4.  37,2  (s.  zu  dieser  Stelle  Heberdey  109),  nicht  sicher  V 23,7. 
VIII  37.1,  doch  will  uns  aucb  hier  das  Iinperfektmu  wahrscheinlicher  vor- 
kommen;  wollte  Paus.  das  Praesens  setzen,  so  wiirde  er  wohl  wie  I 14,5. 
IV  1,3.  27,1  etxsutu  gesagt  haben. 

S.  36,3.  Die  weissen  Drosseln  der  Ky liene  erwahnt  bereits  Arist. 
h.  an.  IX  19  p.  617  a,  11;  ferner  inirab.  ause.  15  p.  871  b,  14.  Ael.  n. 
an.  V 27.  Plin.  X 87. 

S.  36,5.  Xach  Ael.  v.  h.  IV  17  und  Iainbl.  Vit.  Pyth.  132  soli 
Pythagoras  ein  gezahmtes  Exemplar  eines  weissen  Adlers  besessen  haben. 
Man  denkt  an  eine  weisse  Spielart  des  Bussards,  die  nicht  selten  ist,  doch 
ineint  Keller  Tiere  des  kl.  Altert.  238,  man  werde  richtiger  die  Notiz  des 
Paus,  ais  einen  Irrtuin,  die  Anekdote  Uber  Pythagoras  ais  eine  Erfindung 
ansehen.  Vgl.  ebd.  431  A.  20,  wo  er  verinutet,  Paus.  habe  an  jenem  See 
einen  weissen  Wasservogel  gesehen  und  fur  einen  Adler  gehalten. 

S.  36,6.  Zum  See  des  Tantalos  vgl.  V 33,7  mit  Bd.  II  358;  dazu 
Rei  nach  Rev.  arch.  1903,  1 175. 

S.  36,7.  Mit  den  weissen  Baren  ist  vermutlicb  der  ursus  Syriacus 
gemeint,  der  einen  gelblich  weissen  Pelz  liat:  vgl.  benz  Zool.  d.  Gr.  und  Rcim. 
89  A.  257.  Keller  a.  a.  O.  112.  In  der  Poinpe  des  Ptolemaios  Philadelpho» 
tigurierte  auch  ipx xoi  X£uxf(  jxsfaXrj  jxiot,  Kallixenos  bei  Ath.  V 101  E. 

S.  36,8.  Aafo>  ril  xai  SXafot,  der  Xorninativ  stebt  absolut,  wie  ein 
Titel  nnkiindigend.  zu  Beginn,  vgl.  Cap.  35.3.  44,1. 
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ebd.  Plin.  VIII  117  erwahnt,  es  habe  frilher  (aliquando)  weisse 
Hirscbe  gegeben  und  Q.  Sertorius  in  Spanien  eine  solche  Hirschkuh  be- 
sessen;  die  Belegstelle,  die  Keller  a.  a.  O.  357  A.  88  noeh  anftihrt, 
Calpurn.  ecl.  6,88,  spricht  nur  von  einem  candida  inter  lilia  ruhenden 
Hirscbe. 

S.  36,14.  ivttot  euptiiv  /cXuivTjv  * Eppjjc,  vgl.  Hom.  hymn.  3,20.  Ov.  a.  ani. 
III  147:  testudo  Cyllenea.  Apollod.  III  10,2.  Das  Gebirge  Chelydoroa 
ist  vermutlich  das  lieutige  Mavron  Oros  (schwarze  Berg)  von  1759  m 
Hohe,  ein  gegen  N vorgeschobener  Teii  der  Kyllene;  es  geliorte  dem 
grosseren  Teile  nach  nicht  rnehr  zu  Arkadien,  sondern  zura  Gebiet  des 
Arbaiiscben  Pellene.  Vgl.  Leake  141  und  220.  Boblaye  18.  Curtius 
200.  B ursi  an  183.  Pbilippson  124.  Die  Zahl  der  Schildkrfiten  war  in  den 
arkadischon  Wiildern  selir  betrachtlich,  vgl.  unten  Cap.  23,9.  Heut  werden  dort 
keine  mehr  gefnnden,  was  ('urtius  157  darauf  zuriickfiihrt,  dass  Arkadien 
irn  Lanfe  der  Zeit  wasser&rmer  geworden  ist. 

S.  36,18.  Paus.  ist,  wie  Cap.  22  lehrt,  auf  dem  bisher  beschriebenen 
W ege  nach  Stymphalos  weitergegaugen ; da  er  aber  erst  die  Pheneatis  zu 
Ende  bringen  will,  so  bricht  er  zuntichst  hier  ab,  um  die  beiden  von 
Pheneos  nach  W filhrenden  Strnssen  zu  beschreiben:  die  (iber  Xonakris 
nach  Kynaitha  und  die  uber  Lykuria  nach  Kleitor.  Vgl.  Heberdey  84. 
Der  Weg  nach  Nonakris  und  zur  Styx  fUlirt  zwischen  Turtovana  und 
Krathis  hindnrch  in  gerader  Richtung  nach  XW  auf  die  Hohe  der  Aroania, 
die  in  schroffen  Wftnden  gegen  X abfiillt.  Der  Weg  ist  am  genauesten 
beschrieben  bei  Frazor  z.  u.  St.  p.  248 ff. 

ebd.  irn  torclpac  xal  rjXtoo  3o9}tu>v  erinnert  an  das  homerische  jrpoc 
f(a>  T’fjtXi^v  xt;  es  ist  ein  bei  Herodot  hantiger  Pleonasmus,  s.  St  ein  zu  I 201. 

S.  36,19.  Die  uralte  Stadt  Xonakris,  von  der  Paus.  nur  wenige 
Reste  noch  snh,  war  einst  ein  bedeutcnder  Ort,  obschon  vielleicht,  wie 
B ursi  an  203  annimmt,  nie  eine  eigentliche  Stadt,  sondern  nur  aus  einer 
Anzahl  verstreuter  Ansiedlungen  bestehend  mit  einem  befeatigten  Mittel- 
punkte  ais  Zufluchtsstktte  in  Zeiten  der  Gefahr.  Erw&hnt  wird  sie  zuerst 
bei  Herod.  VI  74  ais  icoXc*  -rijc  Wpxafliac  Tipoc  0cvc$;  sonst  wird  sie  bald 
ais  Stadt,  bald  ais  Gegend  genannt,  meist  in  Verbindung  mit  der  Styx, 
vgl.  Callim.  b.  Stob.  Ecl.  I 41,51.  Vitr.  VIII  3,16.  Plin.  II  231.  XXXI  27. 
Sen.  quaeat.  nat.  III  25,1.  Steph.  Byz.  s.  v.  Heaych.  s.  v.  (nach  dem 
auch  die  Form  Nu>vamc  vorgekommen  wfire);  einige  Male  wird  der  Xame 
auch  der  Felspartie  der  Styx  speziell  beigelegt,  Plin.  IV  21.  Hygin.  astr. 
II  1.  Da  die  Styx  heut  noch  nachweisbnr  ist,  so  lftast  sich  auch  die  Lage 
von  Xonakris  ungeftihr  bestiinmen:  es  ist  die  Gegend,  in  der  mehrere  Dorfer 
unter  dem  Namen  Klukinas  zusammengefasst  werden.  Der  Ort  selhst  wird 
an  verschiedenen  Stellen  gesucbt,  meist  an  einem  dor  Dtfrfer  Solos, 
Mesorugi  oder  Peristera  (Boblaye  155.  Baedeker  348);  Curtius  197 
vormutete  ihn  auf  dem  Vorsprunge  des  Krathisgebirges,  nordwestlich  von 
Zarukla,  siidlich  von  Solos;  Beul£  Ktude  210  oberhalb  Peristera  uud 
Mesorugi.  Doch  habeti  sich  Spuren  bisher  nirgends  nachweisen  lassen; 
vgl.  Viacher  493.  Bursian  202. 
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S.  36,22.  Der  in  einsamor  Felsenwildnis  von  lioher  Wand  berab- 
stUrzende  Waaserfall  der  Styx  (beut  Mavron6ri,  Schw  a rz  wasser,  genannt), 
von  dem  Apul.  met.  VI  14  eine  poetisch  ausgcscluniicktp  Beschreibung 
gogebon  hat,  ist  von  den  Keisenden  oft  besucht  und  gescliildert  worden; 
vgl.  Leake  160.  Boblaye  155.  Fi  edi  er  Reise  I 308  finit  Abbild.  Taf.  V). 
Schwab  Arkadien  16.  Stac kelberg  in  Gerhard  Hyperbor.  - rom. 
Studien  II  296.  Curtius  195.  Beuld  Etude  195.  Vischer  490.  Dimi- 
tr opulos  To  u3u)p  ttjc  2tu70C,  Atben  1855.  Clark  302.  Scliillbach 
Reisebild.  aus  Arkadien  10.  Bursian  202.  Baedeker  349.  Frazer250. 

S.  37,1.  xara  too  xpTjpvov»  oraCet,  vgl.  Cap.  18,4  dito  -rou  xprjpvou 
— otdCov. 


Cap.  xvm. 

Die  Diditor  Uber  dio  Styx.  Wunderbure  Eigonscbafton  dos 
Wassers  dor  Styx.  Dio  arnanischon  Borge.  Dio  obomaligo  Stadt 

Lusoi,  wo  Melampus  dio  Toehtor  des  Proitos  heilto. 

S.  37,3.  Die  zitiorte  Stello  stebt  Hos.  Theog.  383 ff.,  wo  die  Kiuder 
des  Pallas  und  der  Styx  aufgeziiblt  worden.  V.  785 ff.  scbildort  Ilosiod, 
das  Wasser  der  Styx  ais  TtoXouivupov  oocop,  j »]<u*/pov,  o ?’ex  itsrpr^;  xaraXei^Etai 
f^i^dxoto,  vgl.  ebd.  777,  wo  die  Boliausutig  dor  Styx  gescliildert 

wird  ais  lupata  | paxprj7iv  iterpr^i  xarrjpsfe’'  dp.fl  oe  jrdvtT)  | xiostv  apYupeotii 
•po*  oupavov  Eut^ptxTat,  wo  Frazer  253  in  den  silbernen  Saulen  oine  An- 
spioluug  auf  die  Eiszapteubildung  des  Falles  im  Winter  atinebmen  liiocbte. 

S.  37,4.  * Hstoooo  ^dp  drt  fjnq  r f,v  Bco-pmav  efolv  o?  vopiCooJi,  dio  Skopsis, 
die  hier  und  IX  27,2.  31,4.  35,5  zu  Tage  tritt,  hat  im  Altertum,  soviel  wir 
wissen,  koinen  andern  Vertretor  ais  Pausanias,  ist  aber  in  neuerer  Zeit 
naineutlicb  durcli  Schftmann  aufgenommen  worden,  der  die  Theogonie  ini 
Zeitalter  der  Peisistratiden  ontstandcn  sein  l&sst,  vgl.  Opuso.  II  4756*. 
Ausg.  d.  Theogonie  20ff.  Hesiodi  (piae  feruntur  carminum  reliquiae  4ff.;  vgl. 
Clirist  (!r.  Lit.  G. J 96 f. 

S.  37,6.  Afvov  xql&qXa,  vgl.  IX  29,9. 

S.  37,7.  Zu  Epimenides  vgl.  Bd.  I 101  zu  S.  31,7.  Unter  seinem  Kamen 
kursierte  eine  Theogonie,  eiuo  orphisclie  Falschung  aus  poisistratidischor 
Zoit,  s.  darUbor  Kern  Do  Orphei  Epimenidis  Pherecydis  theogoniis  67. 
Dicis  SB.  B.  A.  1891,  393«. 

S.  37,9.  Dieser  Peiras,  mit  dem  Pausanias  niclits  anzufangen  woiss, 
ist  wolil  identisch  mit  Peires,  Peirasos,  Peiranthos,  dem  Solin  des  Argos. 
Der  Xame  stebt  in  Bozioliung  mit  der  Quello  Poireno  in  Korinth  und  dem 
Bach  Peiros  in  Achaia,  jedoch  ist  eine  entspreehende  Ortlichkeit  in  Achaia 
nicht  nachgewiesen.  Die  Etyuiologie  des  Wortes  ist  unsicher.  Zu  der 
Ansicht  von  Prelio  r,  dass  darin  der  Begriff  Wasser,  Quolle,  Flut  atecko, 
wurde  dio  von  Epimenides  bohaiiptoto  Ahstanimung  von  der  Okoanostochtor 
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Styx  passen,  wie  andrerseits  die  Abstammung  von  der  Strymontochter 
Kuadne  (Apollod.  II  1,2),  s.  fiir  die  nitheren  Xachweise  Hdfer  bei  Roscher 
III  1753. 

S.  37,l2ff.  Die  zitierten  Homerstellen  sind  II.  XV  36 f.  II  748ff. 
und  VIII  366  ff. 

S.  37,23.  Die  Wasseradem  der  Styx  vereinigen  sicli  nordostlich  unter 
dem  atygischen  Felsen  in  einer  tiefen  Scblncht  mit  dem  Bache  von  Zarukla, 
der  alten  Krathis,  Curtius  196.  Vischer  491.  Die  Hfthe  des  Felsens, 
von  dem  der  Fall  herabstUrzt,  wird  verschieden  angegeben:  von  Schwab 
a.  a.  O.  nuf  etwa  150  Fusa,  von  Beule  auf  200,  von  Stackelberg  a.  a.  O. 
auf  Staubhach-IIokc  (d.  h.  1000  Fuas).  Vischer  4 90 A.  bezeichnet  letzteres 
ais  zu  weit  gegangen,  jene  Schatzungen  ais  bedeutend  unter  der  Wirklichkeit; 
nach  Frazer  251  betriige  die  Htihe  Uber  600  Fttss. 

S.  38,1.  Der  Glaube,  dass  das  Styxwasser  Tod  biingc,  war  allgemein 
verbreitet,  a.  Plin.  a.  a.  O.  Senec.  qu.  nat.  III  25,1.  Strab.  VIII  389;  er 
hiingt  jedenfalls  «lanii t zusammen,  dass  das  Wasser  auch  in  der  heissesten 
Sommerzeit  eiskalt  ist,  und  daher  ein  Trunk  davon  geftthrlich  werden  kann. 
(Ov.  met.  XV  332  acheint  vom  See  von  Pheneos  zu  sprechen,  wenn  er 
vom  Wasser  dort  berichtet:  nocte  nocent  potae,  sine  noxa  luce  bibuntur.) 
Xach  Plut.  Alex.  77  hiesa  es,  Alexander  sei  durch  Styxwasser  vergiftet 
worden,  das  ihm  Antipater  unter  Beistand  des  Aristoteles  eingegeben  habe. 
Pans.  apielt  unten  § 6 darauf  an,  vgl.  auch  Vitr.  VU1  3,16  und  die  unten 
angefuhrten  Stellen.  AuafUhrlich  handeln  vom  Styxwasser  und  seinen  an- 
geblichen  Eigenschaften  Schwab  Arkadien  19 ff.  DUmmler  Delphika  5 
(Kl.  Sclir.  II  126).  Xoch  heut  gilt  das  Wasser  fiir  verderblich  und  wird 
nllerlei  davon  gefabelt,  vgl.  Vischer  492. 

S.  38,4.  Dass  das  Styxwasser  Metall,  Ton,  Glaa  u.  a.  w.  aufreisat 
und  zerat&rt,  war  allgemeiner  Glaube,  ebenso,  dass  nur  der  Huf  eines 
Pferdes  das  Wasser  vertrage  (so  hier  Z.  14.  lustin.  XII  4,7)  oder  eines 
Maulesels  (Vitr.  VIII  3,16.  Plin.  XXX  149;  vgl  Arr.  VII  27,1,  wo  aher 
daa  Styxwasser  nicht  ausdriicklich  genannt  ist)  oder  eines  Ksels  (Plut. 
Alex.  77;  vgl.  dens,  de  prini,  frig.  20  p.  954  D)  oder  sonst  eines  Zugtieres 
(Curt.  X 10,16,  ungula  iumenti,  auch  bei  Gelegenheit  von  Alexanders  Tode, 
aher  von  einem  aus  Makedonien  atammenden  Gifto).  Darnach  ergibt 
sich  die  Vermutung  Dtiminlers  a.  a.  O.  12  (Kl.  Schr.  II  135),  die 
Xotiz  des  Paus.  deute  darauf  hin,  dass  der  Yereidigung  mit  Trunk  des 
Styxwaaaers  ein  Rossopfcr  voranging  oder  wenigstens  ein  Rosaeshuf  daa 
rituelle  GefHss  fUr  das  Styxwasser  war,  ais  hinfallig.  Audere  Schriftsteller 
nennen  Horn  ais  den  vom  Wasser  nicht  angegriffenen  Stoff,  Calliin.  b.  Stob. 
Ecl.  I 41,51.  Theophr.  b.  Antig.  Caryst.  158  (174).  Tzetz.  z.  Lycopbr.  706. 
Schol.  Opp.  Hal.  I 401.  Eust.  z.  llom.  11.  VUI  369  p.  718,31.,  vgl.  Ptol.  Heph. 
bei  Phot.  Bibi.  190  p.  148  a,  10  Bekk.;  und  utu  die  Sacbc  noch  aben- 
teuerlicher  zu  inaclien,  nennen  einigo  ais  dazu  erforderlicli  das  Horn  einer 
in  Skytbien  vorkomntenden,  mit  Hornem  versehenen  Eselart,  Phil.  Heracl. 
bei  Stob.  a.  a.  O.  52.  Ael.  n.  an.  X 40. 

S.  38,5.  Die  poppia  sind  die  Vasa  inurrhina  der  Konier,  die  of, 
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erw&hnt  werden  ais  kostbare  Geffisse,  deren  Bescbaffenheit  aber  nicbt  mit 
Bestimmtheit  anzugeben  ist.  da  man  sie  ebenso  fUr  Geffcsse  ana  irgend 
einem  mineraliachen  Stofie,  wie  flir  Kunstprodukte  (z.  B.  Porzellan)  gehalten 
hat,  obacbon  letzteres  iicher  abzulehucn  ist.  Aus  unserer  Stelle  geht 
bervor,  dass  auch  Paus.  das  Material  fUr  miner&lisch  hielt.  Vgl.  Marquardt 
Privati,  d.  R6in.  785.  Bllimner  Technol.  III  270. 

S.  38,8.  Mit  vjXcxtpov  meint  Pana.,  wie  der  Zusammenhang  lehrt, 
nicbt  Bernstein,  sondern  Elektron,  also  mit  Silber  verinischtea  Gold. 

S.  38,10.  Die  von  Paus.  gemeinte  Stelle  der  Sappho,  in  der  sie 
sagt,  dass  Gold  vom  Boat  nicbt  angegriften  werde,  ist  una  nicbt  erbaltcu. 
Zwar  bemerkt  der  Scbol.  z.  Piud.  Pyth.  4,407:  6 os  /puao;  fydapToc*  xal  rj 
Eourpto,  ott  Aio;  Jtai;  6 yjvjso;,  xeivov  oO  af4c  ooSe  xic  Sacret,  pporeav  «ppcva 
xparurov  «ppsviov,  aber  aein  Zitat  gehort  nicbt  der  Sappbo,  sondern  Pindar 
an  (Frg.  20T).  Vgl.  Bergk  PLG  IU  135. 

S.  38,13.  Der  wunderliche  Aberglaube,  dass  der  Diamant  durcb 
Bocksblnt  erweicht  werde,  sodass  er  dann  mit  dem  Hammer  zeracblageu 
werden  konne,  gebt  das  ganze  Altertum  bindurcb  bia  ilia  Mittelalter  bineiu, 
s.  Plin.  XXXVII  59.  August.  civ.  Dei  XXI  4.  Isid.  Orig.  XII  1,14.  XVI 
13,2.  Vgl.  BlUmner  a.  a.  O.  III  231  und  bei  Pauly  - Wissowa  V 323. 

S.  38,19.  Das  Aroaniagebirge  lieisst  beute  Cbelmos  und  erbebt 
sicli  zwischen  Eryinanthos  und  Kratbis  bis  zur  liolie  von  2355  m.  Vgl. 
Boblaye  155.  Curtius  197.  Bursianl83.  Baedeker308.  Beschreibung 
des  Weges  bei  Frazer  256 f. 

ebd.  Wie  Poytier  bei  Boblaye  155,  vermutet  aucb  Curtius  197,- 
dass  eine  oberbalb  des  Dorfes  Sudena  (s.  unten)  am  westlicben  Rande  des 
Gebirges  gelegene  tiefe  Felsgrotte,  die  in  den  Befreiungskriegen  den  Be- 
wobnern  des  Dorfes  al9  Zufluchtstatte  diente,  die  Grotto  der  Proitosttfchter 
gewesen  sei.  Frazer  257  macbt  auf  zwei  andere  Iloblen  bei  dem  Dorfe 
Gunarianika  aufinerksam,  die  ibrer  Lage  und  Boscbaffenbeit  nacb  ebenfalls 
inbetracbt  kommen  konnten.  Uber  Melampus  und  die  Proitiden  vgl.  II  18,4. 
Anders  ais  Paus.  berichtet  Vitr.  VIII  3,21  die  Ueilung  der  Proitiden,  unter 
Mitteilung  des  bei  der  Quelle,  die  die  Ileilung  bewirkte,  eingemeisaelten 
Epigramms;  dieses  enthalt  eine  Einladung  an  die  Landleute,  aus  dem 
Laufbrunnen  (xpijvr,),  an  dem  die  Inscbrift  augebracht  war,  zu  triuken,  da- 
gegen  das  Vorbot,  sicli  mit  dem  Wasser  zu  wascben  und  die.  Quelle  aus 

der  der  Laufbrunnen  gespeist  wurde,  Uberbaupt  zu  benutzen.  Das  Epigraunn 
ist  kritisch  bebandelt  worden  von  Preger  Inscr.  Graec.  metr.  215.  Reicbel 
und  Wilhelm  Osterr.  Jahrcsh.  IV  4ff.,  zuletzt  von  Robert  ebd.  VIII  774. 
Das  Verbot,  die  Quelle  zu  benutzen,  wird  im  Epigramm  durcb  den  Mythos 
von  der  Eutsubnung  der  Proitiden  motiviert.  Nacli  der  Form  des  Gedichtes, 
wie  Robert  sie  durcb  cinige  Textverbcsscrungen  herstellt,  tiberrascbte 
Melampus  die  Proitiden,  wie  sic  sicli  nach  wiidem  Lauf  in  eiuern  Gebirgs- 
bach  badeten,  und  benutzte  diesen  Moment,  tim  den  Reinigungsakt  an  ihnen 
zu  vollziehen.  Paus.  erwabnt  die  Quelle  nicbt;  dass  sie  aus  der  Hohle 
hervorkam,  sagt  Vitr.  a.  a.  ().  (spelunca  proHuens  aqua);  beide  meinen 
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jedenfalls  dieselbe  Hoble.  Audi  Paus.  lasst  den  Keinigungsakt  in  der 
Hoble,  also  bei  der  Quelle,  geschehen  odor  wenigatens  beginnen.  Das 
Eigentiimliche  aeines  Bericbts  liegt  nacb  Robert  darin,  dass  er  den  Prozesa 
der  Heilung  in  zwei  Teile  zerlegte,  erat  die  Entsiihnung  in  oder  bei  der 
Hoble,  dann  die  definitive  Heilung  im  Heiligtum  der  Artemis.  Das  sebe 
nacb  Kontamination  zweier  verscbiedener  Versionen  aus,  die  scbon  P.  Fried- 
1 a uder  Argolica  31  anualim. 

S.  38,22.  Die  Lage  von  Luso  i wird  dadurcb  ungefabr  bestimmt, 
dass  nacb  Paus.  zwar  der  grbssere  Teii  der  Aroaniu  noch  zu  Pbeneos 
gehbrte,  Luaoi  aber  bereits  im  Gebiete  der  angrenzenden  Kleitorier  lag; 
ferner  durch  die  Angabe  Cap.  19,1,  dass  Kynaitha  40  Stadien  (wobl  vom 
Heiligtum  der  Artemis,  das  in  der  Lticke  geatanden  zu  haben  scheint) 
entferut  lag;  Polyb.  IV  18,9  gibt  an,  dasa  das  Heiligtum  zwischen  Kynaitha 
(jetzt  Kalavryta,  s.  unten  Cap.  19,1)  und  Kleitor  (s.  Cap.  21,1)  lag.  Dar- 
nacli  nalimen  die  Topographen  in  der  Regel  an,  dass  das  Dorf  Sudena  ani 
nordwestlichen  Fuas  der  Aroania  an  der  oberen  Ecke  eines  scbmalen,  nacb 
S streichenden  Tales  in  der  Nahe  des  alten  Luaoi  gelegen  haben  milsae, 
vgl.  Dodwell  II  2,339.  LeakeII208.  III  168.  Boblaye  155.  Welcker 
I 299.  Curtius  197.  375.  Visclier  480.  Buraian  265;  Beschrcibung 
des  Weges  von  Solos  nacb  Sudena  bei  Frazer  258.  Neuerdings  iat  von 
der  ftsterreichischen  Schule  1 V4  St.  sUdwestlich  von  Sudena  beim  Dorfe 
Cbamaku  am  Fuase  dea  dort  belegenen  Berges  die  Stfitte  der  Stadt  Lusoi 
wieder  entdeckt  worden;  gefunden  haben  sich  in  der  nacb  einer  (puelle 
Vetelino  geuannten  Gegend  zablreicbe  Mauerziige,  Fundamente,  Ziegel 
und  Geftissscherben.  Vgl.  W.  Reicbel  und  A.  Wilhelm  Osterr.  Jabreab. 
IV'  lff.  mit  Kartchen  S.  9.  Baedeker  308. 

S.  39,2.  Da  nacb  der  Regelung  der  pytbiscben  Spiele  durcb  die 
Ampbiktyonen  die  Zahlung  der  Pythien  mit  01.  48,3  (586  v.  Chr. > beginnt, 
so  fiel  der  pytbiscbe  Sieg  des  Agesilas  von  Lusoi  Pyth.  11  — C)l.  58,3  = 
546  v.  Chr.  (Audi  ein  olyinpiacher  Sieger,  Eurybatoa,  stammte  angeblidi 
aus  Lusoi,  nadi  anderen  Angaben  freilidi  aus  Sparta,  a.  Bd.  II  311  zu 
V7  8,7.)  Erwfihnt  wird  der  Ort  noch  mehrfach  (a.  unten),  so  Polyb.  I\r  18; 
ebd.  19  und  25.  IX  34,  wegen  des  dort  belegenen  Tempels.  Dass  Luaoi 
auch  spater  noch  nidit  ohne  Bedeutung  war,  lelirt  eine  in  Olympia  gefundene 
Inschrift  Inscbr.  v.  01.  311  N.  184),  in  der  Spiele,  die  dort  geteiert  wurden, 
erwahnt  aind,  etwa  aus  dem  Ende  dea  3.  Jalirh.  v.  Chr.;  vgl.  Frankel 
A.  Z.  XXX\f  48.  Eine  Urkunde  aua  Magnesia  am  Maiander  nennt  Lusoi 
unter  den  arkadisdien  Stadten,  die  206  v.  Chr.  den  Kult  der  Arteinis  von 
Magnesia  und  die  Featspiele  der  Leukopbryene  anerkennen,  s.  Dittenberge  r 
Syll.*  258.  Wegen  der  Nadibarscbnft  von  Lusoi  wird  in  dem  Kpigramni 
bei  Ael.  n.  an.  X 40  (Anthol.  App.  324)  die  Styx  Aousrjt;  geuannt.  Der 
Ort  wird  bei  Calliin.  bymn.  3,235  Aoujoi  betont;  bei  Arcad.  75,16  lieisst  er 
Aotissot. 

S.  39,5.  Der  Tempel  der  Arteinis  batte  Asylrecbt,  wurde  aber  trotz- 
dein  im  Bundesgenosse.nkriege  von  den  Aitolern  uuter  Ftlbrung  des  Timaioa 
gepliindert,  Polyb.  IV  18.  IX  34.  Er  war  von  eiueui  Iiain  umgeben,  in 
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Hem  der  Gottin  heilige  Tiere  (wohl  vornehmlich  Hirsche  und  Kehe)  ge- 
halten  wurden,  Polvb.  IV  18.  Vgl.  Steph.  Byz.  v.  Aoouot.  Callim.  a.  a.  O. 
Das  Heiligtum  wurdo  i.  J.  1897  boch  iiber  dem  Tale  von  Sudena  am 
Abhange  unweit  vom  Dorfe  Chamaku  aufgefunden,  wo  heut  eine  Kapelle 
der  Panagia  steht.  Der  Tempel,.  in  dessen  Nfihe  ein  Brunnenhaus,  Funda- 
menta eines  Torgebandes  und  eines  theaterformigen  Buleuterions  aufgedeckt 
worden  sind,  liat  einen  ungewolmlichen  Grundriss,  insofern  er  an  beiden  Latig- 
seiten  durcb  Hallenbauten  erweitert  ist  und  so  ein  dreiscliifliges  Gebaude 
von  20  m Breite  und  32  m Tiefe  darstellt.  Die  Hallen  sind  3,87  in  ira 
Lichten  weit;  der  Mittclbau,  aus  Pronaos,  Cella  und  Opistliodom  bestehend, 
tritt  auf  der  0-  und  W-Seite  mit  Stufen  iiber  die  Hallen  vor  und  hat  iiber 
9 ra  lichte  Weite.  Die  Cella -Langmauern  waren  unten  und  innen  mit 
Strebepfeilern  verstarkt,  die  mit  Halbsiiulen  abschlossen;  die  Seitenhallen 
waren  durch  Ttiren  in  der  Mitte  der  Langmauern  der  Cella  zugiinglich. 
Nacli  den  sparlich  gefundenen  liesten  der  dorisclien  Architektur  scheint 
der  Bau  dem  3.  oder  frilhestens  dem  4.  Jalir.  v.  Chr.  anzugehbren ; er  ist 
an  der  Stelle  eines  filteren  erbaut,  von  dem  sich  aber  nichts  gefundcn  hat. 
S.  Reichel  und  Wilhelm  a.  a.  O.  15ft*. 

ebd.  Die  Eiitsiilinung  der  Toehter  des  Proitos  soli  durch  das  Wasser 
einer  in  dem  heiligen  Hain  aus  einer  Hohle  entspringenden  Quelle  erfolgt 
sein,  von  der  die  Sage  ging,  dass  wer  davon  trank,  eine  untiberwindliche 
Abneigung  gegen  Weingenuss  bekam,  wie  das  jene  an  der  Quelle  seibst  an- 
gebrachte,  bei  Vitr.  VIII  3,21  erbaltene  Inschrift,  von  der  oben  zu  S.  38,19 
die  Rede  war,  meldet.  Nun  ist  aber  auffallend,  dass  die  Schriftsteller,  die  die 
Quelle  erwkhnen , Vitruv  a.  a.  O.,  ferner  Phylarchos  bei  Ath.  II  p.  43  F. 
Isigonos  bei  Westermann  Paradoxogr.  162.  Ov.  met.  XV  322.  Plin.  XXXI  16. 
Steph.  Byz.  v.  'ACavuu  Et.  m.  p.  519,50.  Isid.  Orig,  XIII  132  (der  aber 
diesen  Clitorius  lacus  nacli  Italien  verlegt),  dem  Trunk  aus  der  Quelle  die 
genannte  Eigenschaft  zuschreiben,  wiihrend  das  Epigraram  zum  Trunke 
direkt  auffordert,  dann  aber  doch  vor  der  Tnjy?)  piadp-ireXoc  warnt.  Wahrend 
man  sonst  das  Epigramm  dahin  verstand,  dass  es  die  weinabschreckende 
Wirkung  nicht  dem  Truuk,  sondern  dem  Bade  in  dem  Quellwasser  zu- 
schrieb,  erkbiren  Reichel -Wilhelm  a.  a.  O.  5 das  Gedicht  so,  dass  ein 
Trunk  aus  der  xpr'vrj,  ais  dem  Laufbrunnen,  gestattet  sei,  dagegen  Waschung 
mit  dem  Wasser  der  -mrj-pQ*  der  natlirliclien  Quelle,  und  deren  Beniitzung 
iiberhaupt,  widerraten  werde.  Weiter  wurde  gefabelt,  dass  Mause  in  der 
Quelle  lebten,  Ps.  Arist.  mir.  ause.  125  p.  842  b,  6.  Theop.  bei  Antig. 
Caryst.  137  (152).  Xach  einem  neugefundonen  Gedicht  dea  Bakchylides, 
10,  96  Blass,  liiess  die  Quelle  seibst  auch  Aoosos.  Leake  II  110  und 
Fraser  260  vermuten,  dass  die  eine  oder  andere  der  im  W der  Ebene 
von  Sudena  sich  findenden  Que  1 lon  die  alte  Lusos  sei,  allein  diese  muss 
ganz  nahe  beim  Heiligtunie  vorausgesetzt  werden,  und  dort  ist  bisher  nichts 
gefundeu  worden,  s.  Roich el-Willielm  a.  a.  O.  14. 

39,6.  Neben  Hemerasia  kommt  der  Beiname  auch  in  der  Forni 
Hemera  vor,  Callim.  h.  3,236  mit  Schol.  Hesych.  s.  v.  'llpipa,  sowie  auf 
Inschriften  (vgl.  Furtwangler  SB.  d.  bayr.  Akad.  1899,  II  566;  doch  ist 
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deswegen  kein  Grund  vorhandeu.  init  Wilhelra  a.  a.  O.  83  zu  Kndern 
(s.  krit.  App.).  Auf  einer  den  Proitidenmythus  darstellenden  Vase  aus 
Neapel  (Mill ler-Wieseler  I 44.  Heydemann  Vasensainnilg.  d.  Mus. 
naz.  N.  1760)  wollte  de  Witte  Gaz.  arch.  V 126  in  der  dort  abgebildeten 
Artemisstatue  die  Figur  der  Artemis  Hemerasia  erkennen.  . 


Cap.  XIX. 

Die  Kynaithaer  und  ilire  Me rk wUrdigkeiten.  Die  Quelle  Alyssos. 

Weg  nach  Kleitor  und  Lykuria. 

S.  39.7.  Das  Gebiet  der  Kynaithaeis  (sie  heissen  neben  KuvatOaetc 
auch  Kovatdctc)  ist  die  ani  ntirdliclien  Fusse  des  Veliagebirges  (so  heisst 
jetzt  der  westliehste  Teii  der  Aroania)  von  W nach  O sich  etwa  1 */,  Stunden 
hinziehende,  vom  Fluss  Erasinoa  durchstrftmte  Ebene  von  Kalavryta  (s.  u.) 
nebst  den  Abhftngen  der  sie  umschliessenden  Gebirge.  Die  Bewohner 
waren,  wie  Polyb.  IV  20  f.  auseinandersetzt,  wegen  Rohheit  und  Wildheit 
verrufen;  Polybios  ftihrt  es  vornelimlich  dnrauf  zuriick,  dass  sie  die  Satzungen 
der  arkadischen  Vorfahren  vernachlftssigten  und  namentlich  die  bffentliche 
PHege  dor  Musik  und  Dichtkunst  versfiumten.  Doch  erkl&rt  es  sich  noch 
mehr  durch  die  anderen  von  Polybios  angefllhrten  GrUnde,  teils  durch  den 
Einduss  des  rauhen  Kliinas,  teils  durch  ihre  rfiumliche  Trennung  von  den 
Stammesgenossen  und  ihren  tibermassigen  Unabhfingigkeitstrieb,  wozu  kam, 
dass  lange  und  blutige  Parteikampfe  das  Genieinwesen  zerriitteten.  Ais 
sie,  wie  ebenfalls  Polyb.  erzahlt,  einst  eine  Gesandtschaft  nach  Lakedaimon 
schickten,  wurden  sie  aus  den  arkadischen  Sttfdteu,  die  sie  passierten,  aua- 
gewiescn,  ja  die  Mantineier  hielten  es  sogar  tftir  notwendig,  nach  der  Ah- 
reise  der  Gesandtschaft  ihr  Gebiet  durch  Stthnopfer  zu  reinigeu.  Im  Jahre 
220  v.  Chr.  wurde  Kynaitha  von  den  Aitolern  eingenommen,  geplfindert 
und  in  Brand  gesteckt,  worin  Polybios  nur  eine  gerechte  Strafe  seiner  ent- 
arteten  Landsleute  erkennt,  s.  dens.  IX  17  u.  38.  Die  Stadt  muss  sich  aber 
nach  dem  Hundesgenossenkrieg  wieder  erholt  haberi,  da  der  von  Paus.  be- 
schriebene  Zustand  darauf  schliessen  lfisst;  da  Strab.  VIII  388  sie  unter 
den  arkadischen  Stftdten  nennt,  die  entweder  gar  nicht  mehr  existieren  oder 
nur  in  spari ichen  T/v^j  xat  rr^tlrx,  so  ist  der  Aufschwung  vermutlich  erst  in 
der  Kaiserzeit  eingetreten,  zumal  Hadrian  sie  unterstiitzt  zu  haben  scheint 
(s.  unten  Z.  11).  Vgl.  Uber  Lage  und  Gescbichte  der  Kynaithaer  Leake 
II  109.  III  179.  Boblaye.  157.  Curtius  382.  Ross  Konigsreisen  I 175. 
Vischer  481.  Bursian  266.  Baedeker  306. 

8.  39,8.  Vgl.  V 22,1  mit  Bd.  II  428.  Den  Beinamen  des  Zeus 
Kuvaidedc  erklaren  Tzetz.  und  die  Schol.  z.  Lycophr.  Al.  400  von  der  Vor- 
liebe  der  Arkadier  fur  die  Jagd;  s.  aucli  unten  zu  Z.  15. 

S.  39,9.  Die  Lage  der  Stadt  Kynaitha  selbst  ist  nicht  genau  zu  be- 
jtiminen.  doch  ninimt  man  meist  an,  dass  sie  an  der  Stello  des  Stadtcbens 
rtouniu  UL  1- 
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Kalavryta  lag;  manche  versetzen  sie  anderthalb  Stunden  weiter  ostlich, 
doch  haben  sicli  sichere  Spnren  nicht  nachweisen  lassen,  vgl.  Curtius 383. 
Da  Paus.  nach  den  Worten  S.  39,3  bis  nach  Lusoi  gekommen  zu  sein 
scheint,  so  wird  er  wohl  auch  Kynaitha  besucht  haben,  obscbon  die  Er- 
wahnung  der  Iladrianstatue  nicbt  mit  Heberdey  84  ais  Ersatz  ftir  das 
fehlen^e  Autopsie-Zeugnis  betrachtet  werden  kann. 

S.  39,10.  Auf  einer  unter  Mare  Aurei  gepragten  Bronzemiinze  von 
Kynaitha,  pubi,  von  Imhoof-Blumer  Ztschr.  f.  Numism.  XXIV  66 
Taf.  6,3  (unare  MUnzt.  V 6),  ist  der  Marktplatz  der  Stadt  abgebildet.  Aut' 
der  einen  Seite  ist  er  begrenzt  durch  einc  S&ulenhalle  (oben),  auf  der 
andern  durcb  einen  Tempel  (reclits);  auf  dem  dazwischen  belegenen  freien 
Platze  sieht  man  eins  der  Standbilder,  die  den  Markt  scbmtickten.  In  dem 
kl einen,  von  bohen  Platanen  tiberragten  Giebelhauschen,  das  links  den 
Markt  abschliesst,  bat  man  wabrscheinlicb  ein  Brunnenhaus  zu  erkennen. 
Da  nach  Polyb.  IV  17  ff.  die  Stadt  im  ersten  Krieg  der  Aitoler  gegen 
Philipp  von  Makedonien  von  den  Aitolern  zerstort  wurde  and  Strab.  VIII  388 
sie  unter  den  arkadiscben  Stadtcn  nennt,  von  denen  gar  keine  oder  doch 
nur  noch  geringe  Spuren  erbalten  seien,  so  nmss  sie  in  der  Kaiserzeit 
wieder  neu  aufgebaut  worden  sein. 

S.  39,13.  Ama  dXrjAipifjievot  avSps;,  doch  wohl  nicht,  wie  Schubart 
will:  mit  Fett  bestrichen,  sondern  mit  01  gesalbt;  die  Opferndcn  mussten 
nach  allgemeiner  Vorschrift  mit  reinem  Leib  ihre  Aufgabe  verrichten,  das 
Salben  mit  01  abor  dient  der  Kbrperpflege. 

S.  39,14.  Die  Forinel  £-1  voiiv  roisiv  xt  nvi  tindet  sich  bfter  bei  Ilerodot, 
s.  St  ein  zu  I 27. 

S.  39,15.  Die  Quelle,  welcbe  gegen  die  Hundswut  helfen  solite,  hat 
nach  der  Ansieht  von  O.  Mulier  Proleg.  195  der  Ortscbaft  Kovatda  (Hundft- 
glut)  zu  ihrein  Namen  verholfen.  Die  Gegend  ist  heute  noch  reicb  an 
frischen  Quellen,  nach  denen  die  neue  Stadt  ihren  Namen  Kalavryta  (Sclion- 
brunn)  hat.  Die  bedcutendste  darunter,  die  Kalavrytine,  die  untcrhalb 
eines  epheubewachaenen  Felsens  zu  Tage  tritt,  ist  wahrscheinlich  die  alte 
Alyssos;  einige  dort  licgeude  Marmorbldcke  lassen  vermuten,  dass  die 
Qnelle  im  Altertum  gefasst  war.  Vgl.  Dodwell  II  2,  345.  Leake  11 
109.  Baedeker  306. 

S.  39,22.  Paus.  beschreibt  nun  den  oben  Gap.  17,6  nur  kurz  envahnten 
Weg  von  Pheneos  Uber  Lykuria  nach  Kleitor;  die  Bezeiclmung  h apurrepo 
kommt  dalier,  dass  vermutlich  beide  westliche  Routen,  die  nach  Nonakris- 
Luaoi  und  die  nach  Kynaitha,  vom  selben  Tore  von  Pheneos  ausgingen. 
Die  Beschreibung  stimmt  freilicb  nicht  ganz  genau  zu  der  heutigen  Strasse 
und  dem  jetzigen  Dorfe  Lykuria,  denn  Paus.  ging  den  Herakles-Kanal  entr 
lang,  wiihrend  heut  dort  Seegebiet  ist;  er  bezeichnet  ferner  den  Weg  mit 
dem  Worte  xdteiatv,  was  zu  der  in  betrachtlicher  Ilohe  ani  Abhange  der 
Turtovaua  (d.  i.  Aroania)  befindlichen  Lage  des  heutigen  Lykuria  nicht 
stimmt,  und  er  gibt  endlicli  Cap.  20,1  ais  Entfernung  zwischen  Lykuria 
und  den  Quellen  des  Ladon  50  Stadicn  an,  wahrend  das  neue  nicht  20 
davon  entfernt  ist.  Wahrscheinlich  lag  also  Lykuria  noch  an  dea  Ostseitc 
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dor  Turtovana  und  wurdo  wegen  dor  Uberschwemmungen  hoher  hinauf  und 
westwfirta  verlegt.  Vgl.  Geli  Itiuerary  152.  Leako  III  143;  Pelop.  225. 
Boblaye  156.  Curtius  198  u.  213  A.  22.  Beul6  146.  Buraiau  202. 
Heberdey  84. 


Cap.  XX. 

Der  Ladon  und  seine  Quellen.  Sage  von  Daphne  und  Leukippos. 

S.  40,1.  “poelBovttov  — - dkpi£r),  zurKonstruktion  vgl.  Bd.  I 840  zu  S.  716,4. 

ebd.  Der  Ladon,  der  bedoutendste  Nebenfluss  des  Alpheios,  gilt 
heut  ais  der  eigentlicho  Hauptfluss,  da  dor  moderne  Name  RuphiA  dem 
Fluss  nach  der  Vereinigung  beider  verbleibt.  Seine  Quelle  befindet  sich 
am  Westabliango  des  Salta-Gebirgea,  dor  alten  Oryxis  (s.  oben  Cap.  14,1), 
das  an  der  Seite,  wo  der  Ladon  horuntorfliesst,  don  Namon  Penteleia  fUbrto, 
Phot.  und  Hesych  s.  h.  v.  „Wie  ein  fertigor  Flusa  arboitot  er  aich  ungestUm 
aus  dem  Boden  hervor,  der  den  voll  ompordringenden  Wasserschwall  nicht 
sclmell  genug  froigoben  kann,“  Curtius  374.  Vgl.  Dodwell  II  2,  333. 
Leako  II  266.  III  151.  Geli  Itinerary  129.  Boblaye  156.  BeulA  145; 
Boschreibung  bei  Frazor  262  f. 

S.  40,7.  Paus.  meiut  die  den  Namon  Daphne  fUhrende  Vorstadt  von 
Antiocheia  init  ihrem  berilhmten  heiligen  llaine  (Strab.  XVI  719).  Die 
erst  spftte  Sage  berichtete,  Soleukos  I Nikator  habe,  ais  er  in  der  Gegend 
von  Antiocheia  am  Orontes  jagte,  im  Boden  eine  Pfeilspitze  mit  der  In- 
schrift  «DotjJoo  gefunden;  daraus  habe  man  geschloasen,  dass  hier  die  Ver- 
wandlung  der  Daphne  vor  sich  gogangen  aei  und  Apollon  aus  Schmerz 
dartiber  aoine  Pfeile  habo  fallen  laason,  Liban.  Antioch.  I 302  R.  Vgl. 
Philostr.  V.  Apoll.  I 16.  litlian.  misop.  p.  357  C. 

S.  40,9.  Die  Sage  von  Leukippos  und  Daphne  wird  nach  Diodor 
und  Phylarchos  orzfthlt  boi  Parthenios  Narr.  amat.  15,  wo  nocli  dor  hier 
fehlende  Schluss  von  der  Flucht  der  Daphne  vor  Apollon  und  von  ihrer  Ver- 
wandlung  in  einou  Lorbeerbaum  hinzugofUgt  ist.  Vgl.  auch  Ov.  met.  I 
452  ff.  Verg.  ecl.  6,82.  Hesych  v.  A<x6i ofEvijc,  und  s.  v.  Sybel  bei  Roscher 
I 954.  Waser  bei  Pauly-Wissowa  IV  2138. 

S.  40,12.  Deu  bekannten  Braucli,  aoiu  Haupthaar  lang  wachsen  zu 
lassen,  um  dann  die  abgeschnittenen  Lockeu  dem  Flussgott  dos  Landes  zu 
weihen,  erwahnt  Paus.  auch  I 37,3  und  unten  41,3. 

S.  40,15.  Zum  Wecbsel  /.wischen  Accus.  c.  int'.  und  vgl.  Bd.  I 
119  zu  S.  1,18. 

S.  40,17.  roffa,  hier  Geachicklichkeit,  vgl.  Cap.  37,10  und  Bd.  II  550 
zu  S.  461,22. 

S.  40,20.  Bemerkcnswert  ist  hier  der  Uborgang  aus  der  oratio  obliqua 
in  die  oratio  recta,  ebenso  Cap.  22,2,  ztirn  uuigekehrten  vgl.  Bd.  11  zu 
S.  509,21. 
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Cap.  XXL 

I)cr  Fluss  Kleitor.  Fisclie  im  Aroanios.  Die  Stadt  Kleitor  und 
ihre  Merkwtirdigkeiten. 

S.  41,3.  Der  Aroanios  (heut  Katsana),  der  hier  ale  Xebenfluss 
des  Ladon  erscheint,  ist  ein  anderor  ais  der  oben  14,3.  15,6  u.  19,4  go- 
nannte  gleicbnamige  Fluas,  der  die  Pheneatis  durchstromt;  er  entapringt  ani 
stidlichen  Fusa  des  Aroaniagebirges  in  der  Ntthe  von  Sudena  und  durch- 
Hiesst  das  Gebiet  von  Kleitor  in  seiner  ganzen  Lange  von  X nach  S (einen 
dritten  Fluss  diesca  Namens  a.  unten  Cap.  24,3).  Paus.  ging  jedenfalls  von 
den  Quellen  des  Ladon  den  Flusa  am  linken  Ufer  aufw&rts  bis  zur  Ein- 
mtindung  des  Aroanios,  dann  an  dessen  linkem  Ufer  nach  X aufwiirts;  wo 
er  ibn  tiberechritt,  um  aufs  rechte  Ufer  zu  gelangen,  sagt  er  nicht.  Vgl. 
Geli  Itinerary  130.  Leake  II  261.  Boblaye  156.  Welcker  I 296. 
Curtius  376.  Vischor  479.  Bursian  263;  Beschreibung  des  Weges 
Frazer  263  f. 

S.  41,4.  Der  Fluss  Kleitor  mundet  in  den  Aroanios  etwa  2 Stunden 
oberlmlb  der  EininUndung  des  Aroanios  in  den  Ladon;  er  durchfliesst  eine 
gegen  Westen  hin  sicli  ausdebnemle,  etwa  2 Stunden  lange  und  durch- 
schnittlich  kaum  */,  St.  breite  Ebene.  Vgl.  Leake  II  108.  Curti ub  376. 
Bursian  263. 

ebd.  ou  rXeov  — Tra&ooc  dre*/ovra  erra,  ohne  ij,  vgl.  Bd.  1 865  zu 
S.  730,1. 

S.  41,5.  Paus.  gibt  die  Entfernung  der  Stadt  Kleitor  von  der  Mtindung 
des  Flusses  Kleitor  in  den  Aroanios  auf  7 Stadien  an.  Da  dies  dem  Ab- 
stand  der  Kuinen  von  der  Mtindung  nicht  entspricht.  vermutet  Curtius 
398  A.  26,  man  habe*  erara  xod  Sex  a zu  lesen,  was  Heberdey  84  A.  76 
billigt,  jedocli  mit  der  EinsehrSnkung,  die  Entfernung  beziehe  aich  dem 
Wortlaute  nach  nicht  auf  die  Vereinigung  der  beiden  Fltisse,  sondern  auf 
den  Aroanios.  Das  ist  richtig,  wird  aber  im  Resultat  keinen  Unterschied 
inachen,  da  die  ktirzcHte  Entfemungslinie  eben  dem  Kleitor  entlang  geht. 

S.  41,6.  Die  Fabel  von  den  singenden  Fischon  wird  auch  anderwflrts 
berichtet.  Xach  Atii.  VIII  331 D erzfthlte  es  Mnaseas  von  Patrai  von 
Fischen  im  Flusse  Kleitor,  Philostephanos  von  Kyrene  von  Fischon,  die  auch 
er  roixtXia*.  nennt,  im  Aroanios,  jedocli  dem  die  Pheneatis  durchfiiessenden, 
offenbar  aus  Verwechslung,  da  auch  Plin.  IX  70  diese  Fische  ais  circa 
Clitorium  vorkommend  bezeichnet,  also  in  die  Xahe  des  Aroanioa  von 
Kleitoria  verset zt;  ehenso  gab  Klearclios  nach  Ath.  ebd.  332  F ais  Ort  des 
Vorkommons  den  Ladon  und  die  Gegend  repi  KXercopa  WpxaSta*  an.  Dod- 
well  II  2,  333  glaubt,  dass  roixtXta*  Forelle  bedeute.  I)ass  der  Glaube 
heut  noch  in  jener  Gegend  sicli  erhalten  liat,  bestiitigt  Frazer  265  f. 

S.  41,8.  Unbegrilndet  ist  die  Skepsis  von  Kalkmann  38,  der 
Pausanias  nicht  glauben  will,  dass  er  bis  Sonnenuntergang  am  Flusse  ge- 
wartet  babe,  um  die  Fisclie  singen  zu  horen,  vgl.  Hitzig  Zur  Pausanias- 
frage  61  f. 
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S.  41,10.  Die  Stadt  Kleitor  war  nrsprunglicli  m&chtig  und  kriegerisch, 
wie  man  schon  aus  dem  nach  Olympia  ais  Weihgeschenk  aus  Kriegsbeute 
gestifteten  Zeuskoloss  (Paus.  V 23,7)  schliessen  kann.  Uber  ihre  Schick- 
aale  s.  B ursi  an  264f.  Strabo  VIII  388  nennt  sie  onter  den  zu  seiner 
Zeit  ganz  verschwundenen;  dass  sie  aber  wieder  erstanden  war,  gebt  schon 
daraus  bervor,  dass  wir  Miinzen  von  Kleitor  aus  der  Kaiserzeit  besitzen,  s. 
Imhoof-Gardner  98 f.  Da  iiberdies  Paus.,  wie  seine  Notiz  tiber  die 
singenden  Fische  beweist,  selbst  an  Ort  und  Stelle  war,  so  verdient  er  mehr 
Glauben,  vgl.  Gurlitt  228. 

S.  41,11.  Wfihrend  das  keutige  Ddrfchen  Kliturns.  in  dem  sicli  der 
alte  Narao  erhalten  hat,  weiter  westlich  ara  dstliehen  Abhang  des  Tartari- 
berges  liegt,  lag  das  alte  Kleitor  IV,  Stunden  davon  entfernt  in  der 
Ebene,  etwas  tiber  eine  balbe  Stundc  westlich  vom  Aroanios,  an  einer  Stelle, 
die  heut  Palaeopolis  heisst.  Es  haben  sicli  noch  betr&chtliche  Reste  er- 
halten, namentlicli  von  den  Mauern  der  Stadt  und  der  aut'  eincm  niedrigen 
HUgel  an  der  SW-Seite  gelegenen  Akropolis,  hier  gegen  15  Fuss  dick  und 
mit  RundtUrmen  versehen.  In  der  Ebene  delinte  sicli  die  Unter3tadt  aus, 
deren  umfangreiches  Gebiet  init  zahlreichen  Trtimmern  von  Architektur- 
stiicken  und  anderen  Scherben  bedeckt  ist.  Am  Westabhang  des  Akropolis- 
hUgels  ist  nocli  die  Cavea  des  Theaters  erkennbar.  Vgl.  Dodwell  II  2,335. 
Leake  II  257.  Boblaye  156.  Welcker  I 296.  Curtius  376.  Vischer 
479.  Bursian  263.  Frazer  266ff.  Plfine  bei  Leake  II  258.  Lebas 
Voyage  archeol.,  Itin6raire  pl.  34,  darnacli  bei  Curtius  Taf.  8. 

S.  41,12.  Nach  Curtius  377  lassen  sicli  in  den  Ruinen  von  Kleitor 
drei  Tempelstatten  nachweisen:  eine  in  eiuer  Kapelle  am  nordlichen  Burg- 
rand,  eine  andere  nalie  am  Karnesibache,  eine  dritte  am  linken  Ufer  des 
Kleitor,  wo  alte  Grundmauern  liegen.  Diese  Plfitze  entsprechen  ver- 
mutlich  den  hier  genannten  drei  IleiligtUmern;  speziell  vermutet  man  den 
Terapel  der  Eleithyia  an  einer  Stelle,  wo  eine  mkchtige  Eiche  Saulen- 
triimmer  beschattet  und  friiher  eine  Kapelle  der  Panagia  stand,  Dodwell 
a.  a.  O. 

S.  41,14.  Zu  Olen  vgl.  1 18,5.  IX  27,2.  X 5,8;  wenn  er  X 5,7 
nicht  wie  hier  aus  Lykien  stammt,  sondern  von  den  Ilyperboreern  her 
nach  Delphi  komtnt,  so  ist  zu  bemerken,  dass  Lykien  (Lichtland)  und 
Hyperboreerland  synonymo  Begriffe  sind,  vgl.  Use  ner  Gdttern.  203. 

S.  41,15.  Die  Meinung  des  Pausanias,  die  Eileithyia  heisse  deshalh 
tuXtvoCi  die  gut  spinnende,  weil  sie  idontisch  sei  mit  der  ll£7cpu>p.evr),  ist  zii 
billigen;  da  diese  (=  Moipot)  nicht  bloss  Todesgdttin,  sondern  auch  Gottin 
der  Geburt  ist,  erscheint  Eileithyia  tifter  mit  ihr  verbunden,  vgl.  Pind. 
O.  6,41  xi  piv  o Xposoxojxa;  icpzufiqttv  x'  'EXetdotav  rap cartacrlv  xt  Moipac* 
N.  7,1  'Eletduia,  impcdpe  Motpav  (ta&oypovtnv ; dalier  kann  bei  Isyllos  18  an 
Stelle  der  Eileithyia  die  Lachesis  ais  Wehmutter  auftreten,  s.  VVila- 
mowitz  Isyllos  15,  vgl.  Preller-Robert  512  A.  5. 

S.  41,16.  Das  vier  Stadien  von  der  Stadt  entfernt»»  Dioskuren- 
Heiligtum  vermutet  man  in  den  westlich  nussrrhalb  der  Stadtmauer  ge- 
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legenen  Fundamenten  eines  grossen  Geb&udes  mit  S&ulenresten,  s.  Vischer 
479  A.  Hursian  264. 

S.  41,20.  Zur  Athena  Kopfot  ist  wichtig  die  Stelle  bei  Cic.  nat. 
deor.  III  23,59:  quarta  (sc.  Minerva)  Iove  nata  et  Coryphe,  Oceani  filia, 
quam  Arcades  Koptov  nominant  et  quadrigarum  inventricem  ferunt.  Dies 
fiihrt  auf  die  Athena  Hippia,  denn  nach  Muaseas  bei  Harpocr.  s.  v.  'lincto 
ist  der  Vater  der  Athena  Hippia  Poseidon,  die  Mutter  Koryphe,  die  Tochter 
des  Okeanos  (vgl.  Bekk.  Anecd.  I 350.  Suid.  v.  'lineet*  Mfbjva.  Et.  magn. 
474,32).  Daher  nimmt  Immerwahr  63  (vgl.  67)  an,  dass  in  Kleitor  die 
Athena  Koria  die  Hippia  verdriingt  habe.  Ubrigens  gab  es  nach  Steph. 
Byz.  v.  Kopiov  auf  Kreta  eine  Athena  Koprjato ; und  in  Athen  hiess  Athena 
selbst  xopTj,  Piat.  Legg.  706  B,  und  die  Miinzen  mit  ihrem  Kopfe  xopai 
Poli.  IX  75.  Vgl.  Preli er-K  obert  187  A.  3. 


Cap.  xxn. 


DieStymphalier  und  ihre  alte  Stadt,  der  Wohuort  des  Te  me  nos, 
der  die  Hera  erzieht.  Eine  Quelle  im  heutigen  Stymphalos. 
Sage  von  den  sty mphalischen  Vogeln.  Tempe!  und  Schnitzbild 
der  sty  mphalischen  Artemis;  ein  durch  sie  bewirktes  Wunder. 

S.  41,21.  Nackdem  Paus.  alie  von  Pheneos  aus  fllhrenden  Wege 
beschrieben  hat,  kehrt  er  nunmehr  auf  die  Strasse  nach  Stymphalos,  deren 
Beschreibung  er  Cap.  16,1  bcgonnen  und  bis  zum  Geronteion  gefuhrt 
hatte,  zurUck,  unterl&est  aber  die  Schilderung  des  Weges  vom  Geronteion 
nach  Stymphalos,  obschon  er  sicher  ihn  gemacht  hat  (vgl.  Heberdey  30 
N.  141  f.);  Heberdey  85  meiut,  es  mcige  sicli  dies  aus  dem  Mangel  an 
Sehenswiirdigkeiten  auf  dem  kurzen  Bergpfade  erkl&ren.  — Das  Tai  von 
Stymphalos,  das  in  kleineren  Verhftltnissen  die  Bildung  des  Tales  von 
Pheneos  wiederholt,  wird  im  N durch  das  Kyllenegebirge  begrenzt,  im  O 
durch  das  Apelauron,  im  S durch  den  Oligyrtos  und  im  W durch  das 
Geronteion.  W&hrend  Uber  die  drei  letztgenannten  Gebirge  nur  Pfisse 
fUhren,  verlfingert  sich  das  Tai  nach  NO  hin,  immer  mehr  sich  verengend; 
hier  ftihrte  der  Weg  nach  Sikyon  hin.  Den  niedrigsten  Teii  der  Stym- 
phalis bedeckt  ein  Seo,  dem  das  Wasser  von  zwei  grdsseren  BSclien  von 
NO  und  W und  eine  in  der  Ebene  selbst  entapringende  Quelle  (beim 
heutigen  Dorfe  Zaraka)  zugefiihrt  wird;  den  Abfluss  bildet  eine  Kata- 
vothre  ain  Westfuss  des  Apelauron,  durch  die  das  Wasser  mit  Getose 
hinabstUrzt,  um  nach  einem  35  km  langcn  unterirdischen  Laufe  bei  Myli 
in  Argos  wieder  zum  Vorscliein  zu  kommen  (s.  u.).  Zur  Zeit  des  Paus. 
trocknete  der  See  im  Sommer  aus  (s.  § 3),  auch  Clark  (Pelop.  319)  fand 
keinen  See,  wahrend  dieser  gegenwiirtig  dauemd  ist.  Vgl.  Dodwell 
II  2,320.  Leake  III  108.  Geli  Itinerary  148.  154.  Joumey  380. 
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Boblaye  147.  Ross  Reisen  54.  Welcker  1 304.  Curtius  200.  Beul4 
158.  Vischer  496.  Bursian  194.  Baodekar  348.  Frazer  268. 

ebd.  Faus.  gebraucbt  II  24,6  die  Forin  StufiipaXoc,  hier  und  sonst 
(Cap.  4,6.  II  3,5.  V 10,9.  IX  11,6)  die  Form  Srup^TjXoc;  erstere  ist 
bei  griechischen  wie  lateinischen  Schriftstellern  sonst  die  allgemein  tlbliehe, 
ebenso  auf  Miinzen  und  Inschriften.  Doch  sagt  Herod.  VI  76  Stuja^tjXIc 
XtjivTj,  und  bei  Nonn.  XXIX  240  und  Quint.  Srayrn.  VI  227  beissen  die 
stymphalischen  Vfigel  StupytjX&k  ; ebenso  Schol.  Ap.  Rh.  II  1052. 

S.  42,1.  Xcup^Xiot  — e;  to  ’Ap7oXtxov  aovreXouot,  vgl.  VI  12,9  und 
VIII  23,1  zu  Alea,  wo  der  argivische  Bund  aWopiov  heisst. 

S.  42,4  xa  ?7rr)  paptopsi  -a  'OpTjpoo,  vgl.  II.  II  608. 

ebd.  ^toji^tjXoc  — an^ovo?  Tpiro;  'ApxaAoc,  er  ist  Solin  des  Elatos, 
dieser  Sohn  des  Arkas,  vgl.  Cap.  4,3 f. 

S.  42,5.  erepuidi  olxiad^vai  xfjc  ytupac,  xat  oox  e;  rfjv  r^iuv  iroXtv, 
bemerkenswert  der  Wechsel  zwischen  dem  terminus  in  quo  und  dem  in 
quem  bei  obuCeaftai,  zu  letzterem  vgl.  avotx&aDat  £poc  IV  9,1  f. 

S.  42,7.  Tijfttvov  yiavi  oixrjrxt  tov  IkXa^oO,  ob  der  argeiische  oder 
der  arkadische  Pelasgos  gemeint  sei,  ist  niclit  zu  entscheiden,  aber  wahr- 
scheinlich  hftngt  die  ganz  vereinzelte  Notiz,  dass  der  Argeier  Temenos 
im  arkadischen  Stymphalos  gewohnt  habe  und  Stifter  des  Herakultus  da- 
selbst  geworden  sei,  damit  zusammen,  dass  Stymphalos  nach  dem  be- 
nachbarten  Argos  gravitierte,  wie  es  denn  zu  Pausanias’  Zeit  zum  argo- 
lisrhen  Bunde  gehtfrte,  vgl.  Ed.  Meyer  Forschungen  1 99  A.  1. 

S.  42,8.  ovopa  (^txXr^iv)  hd  ttvt  ist  ganz  vereinzelt  gegen- 

tiber  dem  immer  wiederkehrenden  ovojia  BssOai  nvi  (s.  z.  B.  II  15,1.  16,3. 
21,7.  26,2.  29,2.  III  2,3.  7,1.  25,6.  IV  1.2.  27,7.  35.8.  V 3,4.  5,4.  6.  7,9. 
17,5.  22,4  u.  s.  w.),  doch  vgl.  1 26,7  ov.  xzTtmrj^ev  e^p’  a*jT<p;  daneben  ist 
h&utig  ov.  douvai  (s.  z.  B.  I 11,2.  32,6.  II  3,8.  15,3.  IV  33,1.  35,1),  aucb 
ov.  roieiv  (II  12,6.  III  10,6.  25,6). 

S.  42,9.  l)er  Herakultus  im  alten  Stymphalos  (von  dessen  Lage 
Paus.  offenbar  aucb  niclits  erfahren  hatte)  war  ein  pelasgischer  Natur- 
dienst,  bei  dem  Hera  ais  Kepr&sentantin  der  Erde  in  den  drei  verschiedenen 
Jahreszeiten  erschien:  im  Frilhling  ais  Jungfrau,  im  Sommer  ais  Gattin, 
im  Winter  ais  Witwe;  vgl.  Bursian  195.  Preller-Robert  166.  Da  ein 
Kult  der  Hera  Parthenos  sicli  sowohl  in  Argos  (Paus.  II  38,2)  ais  in 
Xauplia  (Schol.  Piud.  01.  6,149)  findet,  leitet  Immerwahr  33  den  Ur- 
sprung  des  Kultes  von  Stymphalos  auf  das  zwischen  Argos  und  Xauplia 
gelcgene  Temenion  zuriick. 

S.  42,10.  Ais  TcXetot  wurde  die  Hera  an  zahlreichen  Orten  verehrt, 
vgl.  unten  Cap.  38,9.  IX  2,7.  Preller-Robert  164f. 

ebd.  Beinerke  den  I bergang  in  die  oratio  recta  (vgl.  S.  40,20  und 
43,26)  und  die  variatio  trtxXr^ttc  BesBati,  ix aXsscv,  luvopaaiv. 

S.  42,12.  Von  der  Stadt  Stymphalos  sind  nicht  unbetriichtliche 
Keste  erhalten  geblieben.  Sie  liegen  an  der  nbrdlichen  Talseite  auf  einer 
Hachen  Felsznnge,  die  in  die  sumplige  Niederung  vortritt  und  sicli  in  flinf 
Stufen  von  W nach  O erstreckt.  Auf  dem  oberrten  Absatze  im  W l«g 
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die  kleine  viereckige  Akropnlis,  (wenn  nicht,  wle  Vischer  498  A.  meint, 
der  ganze  Felsriicken  die  Akropolis  war  und  das  viereckige  Fundament 
nur  ein  fester  Turm),  deren  Gemauer  polygonal  ist;  von  hier  gingen  die 
in  regelmaasigem  Quaderbau  von  3,20  m Dicke  aufgefUbrten  Stadtmauern 
langs  den  R&ndem  des  Felsrlickens,  mit  vorspringenden  runden  Tiirmen. 
Innerhalb  der  Mauer  zeigt  der  Felsboden  allerlei  Fundamento,  darunter 
die  eines  Antentempels.  An  der  Sttdscite  des  HUgels  sind  Uberreste  ver- 
scliiedener  Bauanlagen  in  den  lebendigen  Fels  gehauen,  ais  Strassenlinien, 
Altare,  Sitzstufen,  besonders  eine  grosse  Exedra,  die  vielleiclit  zu  einera 
Stadion  gehbrte.  Gegen  NO  scliloss  sicli  wabrscheinlich  in  der  Niederung 
noch  eine  Unterstadt  an.  Vgl.  Leake  III  110.  Boblaye  147.  Rosa 
154.  Curtius  203.  Walcker  305.  Beule  163.  Vischer  497.  Clark 
320.  Buraian  196.  Frazer  271;  ein  Plan  bei  Curtius  Taf.  IV. 

S.  42,13.  l)ieae  Quelle  ist  die  heute  Kephalovrysi  genannte,  durch 
grosse  WasserfUlle  sicb  atnzeichnende,  die  an  der  nordlichen  Seite  des 
Tales  entspringt,  unterbalb  des  Dorfes  Zaraka.  Den  Namen  dieser  Quelle 
gibt  Paus.  nicht  an,  nur  dass  der  daraus  sicb  bildende  Bach  ebenfalls  den 
Namen  Stympbalos  fUhrte,  sagt  er  unten  Z.  16  und  II  3,5,  wftbrend  nacb 
Stepb.  Byz.  s.  v.  auch  die  Quelle  Stympbalos  biess.  Das  halt  aber 
Bursian  196  A.  2 flir  eine  Uugenauigkeit;  er  niramt  mit  Leake  Pelop. 
384  an,  die  Quelle  habe  Meruiita  gcheissen,  nacb  Pind.  01.  6,84:  parpopaTtop 
tpd  STojxfaXi';,  E&avBfj?  Meratas,  vgl.  die  Scbol.  ebd.  Callim.  bymn.  1,26  mit 
Scbol.  Ael.  v.  h.  33,  wahrend  Rosa  38  A.  30  darin  nur  den  Namen  der 
Nymphe  dieser  Gewasser  uberhaupt  siebt,  und  Curtius  216  die  Metopa 
tlir  den  Fluss  des  nordlichsten  Tales  der  Stymphalis  hftlt. 

S.  42,14.  Die  von  Paus.  bereits  II  3,5  erwfchnte  Wasserleitung  des 
lladrian  war,  bei  der  bedeutenden  Entfernung  von  Stymphalos  nach 
Korinth,  ein  grossartiges  Werk,  das  nur  dadurcb  moglich  war,  dass  die 
Passe  und  Tfiler,  dic  die  Leitung  passieren  musste,  sicb  in  derjenigen  llohe 
befanden,  die  durch  den  Fall  der  Gewasser  bedingt  war.  Boblaye  148 
nimrnt  an,  das  Wasser  sei  aus  dem  Becken  von  Stymphalos  durch  einen 
unterirdischen  Kanal  in  das  lange  Tai  von  Skotiui  (Alea)  geleitet  worden, 
habe  bei  Apano-Belesi  einen  Pass  tiberschritten  und  sicb  in  der  Westseite 
des  Inacbos  - Tales  auf  der  gleichen  llohe  gebalten , um  den  Tretos-Pass 
zu  iiberwinden  und  unterbalb  Hagios  Vasilios  nacb  der  Ostseite  der  Skona- 
Berge  und  von  Akrokorinth  sicb  zu  wenden.  Der  ganze  Weg  mochte 
etwa  100  km  betragen.  Reste  der  Leitung  wollte  Geli  Itinerary  384  bei 
dem  Dorfe  Zaraka  gesehen  haben;  auch  Vischer  498  spricht  von  sicht- 
baren  Rosten  der  Wasserleitung. 

S.  42,18.  Dieser  Glaube,  dass  die  stymphalischen  Gewiisser  in  Argos 
ais  Erasinos  wieder  auftauchen,  war  im  Altertum  allgemein,  vgl.  Herod. 
VI  76.  Diod.  Sic.  XV  49,5.  Strab.  VI  275.  VIII  371.  Paus.  II  24,6. 
Auch  die  heutigen  Anwohner  sind  derselben  Meinung,  die  auch  von  den 
meistcn  Topographen  geteilt  wird,  vgl.  Bursian  196.  Baedeker  a.  a.  O., 
zweitelnd  spracli  sicb  Leake  III  113  aus.  Nach  Ael.  v.  h.  II  33 
(iouaiv  eixaCooJiv  oi  tov  'Epot^ivov  xal  r r,v  METcuTnr,v  scheint  es, 
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ais  liftttc  mitunter  schon  der  Fluss  Stymphalus  den  Namen  Erasinos 
geftihrt. 

S.  42,19.  Der  Mythus  von  den  stymplialiscben  Vogeln  wird  dahin 
gedeutet,  dass  diese  die  au9  stagniercnden  Gewftssern  aufsteigenden  ver- 
derbliclien  DUnste  reprasentieren,  die,  so  lange  niclit  Menschenhttnde 
ordnend  und  hemmend  eingreifen,  nur  durcli  die  wohltKtigen  Wirkungen 
der  Sonnenstralileu  (die  Pfeile  des  Herakles)  beseitigt  werden  konnen; 
H ursi  an  195.  A.  Mommsen  Zur  Kunde  d.  griech.  Klimas  (Schleswig 
1870)  16.  Curtius  203  beinerkt,  das  Bild  passo  um  so  besser  in  die  Natur 
der  Landschaft,  ais  man  bier  Scbaren  von  Waaservogeln  siebt,  die  aro  lisch- 
reicben  See  ibre  Nabrung  sucben  und  dort  von  den  Einwohneru  erlegt 
werden.  Dagegen  deutet  Preller3  II  197  die  stymplialiscben  Vogel  ais 
Sturm  und  Ungewitter,  da  sicli  im  Tale  von  Stymphalos  bei  plotzlichen 
Hegengdssen  (Tberscbwemroungen  bildeten.  In  der  Kunst,  in  der  das 
Abenteuer  nur  selten  anzutreffen  ist,  erscbeinen  sie  ais  grosse,  kranich- 
oder  reiherartige  Vogel,  vgl.  de  Witte  Gaz.  archeol.  II  8 ff.  Furtw&ngler 
bei  Roscber  1 2200.  2224;  der  Kopf  eines  Vogels  mit  spitzem  oder  krummem 
Scbnabel  kommt  ais  Emblem  auf  Mtinzen  von  Stymphalos  vor,  s.  Imlioof- 
Gardner  99  mit  pl.  T 10  t‘. 

S.  42,20.  xaTE/et  Xofos,  so  aucb  Time.  I 10,  gewdhnlicb  sysi  X.,  s.  I 
24,2.  28,11.  35,7.  11  5,3  u.  s.;  X.  xexparrpisv  1 24,1. 

ebd.  Ini  tq  ooatt  — fen’  aut 4,  zur  pleonastiscben  Wiederaufnalime 
vgl.  Bd.  I 183  zu  S.  25,20  und  624  zu  457,12. 

S.  42,21.  Nacb  der  Argonautensage  wfiren  die  Vogel  nach  einer 
Insel  des  Area  im  Pontos  gezogen  und  batten  dort  die  Argonauten  be- 
lastigt,  bis  diese  sie  durch  Gescbrei  und  Wnftenlknn  aufs  neue  vertrieben 
batten,  Apoll.  Rh.  11  103011'.  mit  Schol.;  vgl.  Plin.  VI  32.  Serv.  ad 
Verg.  Aen.  VIII  300.  Preller  a.  a.  O.  198  meint,  die  eherne  Hand- 
klapper  (die  auch  Apoll.  lvh.  II  1055  erwfthnt)  sei  wie  der  Waffenlarm 
nacb  Art  des  Kuretenlfirins  zu  orkltircn,  was  wenig  wabrscbeinlicb  ist; 
vielmehr  wird  man  an  Jagdbraucb  zu  denken  baben,  nacb  dem  die  Wasser- 
vogel  durcli  L&rminstruinente  aus  dem  Scbilf  aufgescbeucbt  wurden. 

S.  42,22.  dbroxTfeivzt  — *u%  exdtu&ifev,  s.  zu  S.  40,15. 

S.  43,12.  Leake  III  110  hielt  die  Ruiuen  eines  doriseben  Tempels 
in  der  Nftbe  der  dort  befindlicben  Reste  einer  byzantiniseben  Kircbn  (beut 
Kionia  genannt)  fiir  die  des  Artemisbeiligtuins,  sie  sind  aber  jetzt  ver* 
schwunden,  vgl.  Frazer  273.  Auch  Curtius  205  und  Viscber  498 
nehmen  an.  dass  der  Artemistempel  an  der  Stelle  jenes  mittelalterlichen 
Baues  (Basilika?)  gestanden  habe,  wofUr  aucb  spriebt,  dass  eine  dort  gc- 
fundene  lnschrift  (Bull.  de  corr.  liell.  VII  486 f.)  das  Wptfeptatov  erwahnt. 
Dagegen  meinte  Bursian  197,  dass  vielleicbt  die  Fundainente  des  kleinen 
Tempels  im  westlieben  Teile  der  Oherstadt  voro  Arteinisbeiligtuin  hei- 
rubrten.  — Arteiuis  wurde  wobl  in  Stynipbalos  ebenso  wie  in  Plumeos 
ais  Wassergottin  verebrt,  Inimerwabr  155. 

S.  43,15.  Diese  Bemerkung  bezeugt  die  Autopsie  des  Pausanias. 

S.  43,17.  Wenn  bier  Figuren  von  Jungfrauen  mit  Mensehenleib  und 
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VogelfUssen  standen,  also  fthnlich  den  Sirenen  odor  den  Harpyien,  so 
hfingt  das  vielleicht  mit  der  vom  Schol.  Ap.  Rli.  II  1053  erwfibnten  Version 
des  Mythas  zusammen,  wonach  die  Stymphaliden  Jungfrauen,  Tochter  des 
Stymphalos  nnd  der  Ornis,  waren,  die  Herakles  tbtete,  weil  sio  ihin  die 
Aufnabme  verweigerten.  Doch  hangen  die  Stymphaliden  auch  sonst  mit 
den  Sirenen  zusammen,  indem  sie  gleicli  diesen  das  Symbol  von  Seelen- 
d&monen  sind;  die  menscbenfressenden  Vogel  von  Stympbalos  entsprocben 
den  in  der  Sage  nach  Indien  versetzten  Sirenen  bei  Plin.  X 136,  vgl. 
Weicker  Der  Seelenvogel  (Leipz.  1902)  21  A.  1,  ebd.  32. 

S.  43,18.  Ubersobwemmungon  der  Ebene,  wie  die  hier  erzkhlte, 
raocliten  manchmal  infolge  von  Verstopfung  der  Katavotbren  durch  Steine, 
Schlamm  oder  Baumstamme  eintreten,  vgl.  Bursian  196.  Curtius  202 
betracbtet  den  in  die  Abzugshohlc  fliehenden  Hirscb,  mit  dem  zusammen 
der  Jiiger  hinabstUrzte,  nur  ais  Bild  fiir  die  verschwindenden  Wellen;  da 
aber  das  Ereignis  bei  Lebzeiten  des  Paus.  geschelien  sein  soli,  ist  diese 
Deutung  nicbt  gerade  wahrscheinlich. 

S.  43,23.  Die  Uberlieferte  Zahl  oaov  eri  TETpaxoaiouc  araoiooc  bezeichnet 
Curtius  216  A.  28  ais  falscli;  wabrscheinlich  railsse  TEJuotpdxovra  gelesen 
werden.  Jedenfalls  ist  orstere  Zabl  unmoglicb. 

S.  44,2.  e;  fjpipav,  auf  einen  Tag  = binnen  eines  Tages. 


Gap.  XXIII. 

I)ie  Stadt  Alea.  Die  Skiereia,  Fest  des  Dionysos.  Damm  in 
der  Ebene  von  Kaphyai.  Der  Fluas  Tragos.  Die  Stadt  Kaphyai. 
Der  Berg  Knakalos  und  die  Quelle  Menelais.  Beriibmte  alte 
Baume.  Der  Ort  Kondylea.  Vom  Ursprung  des  Namens  Apan- 
cbomenc.  D er  Eichen wald  Soron.  Wildscb weine,  Baren,  Schild- 
krdten  in  Arkadien.  Seirai,  die  Grenze  zwischen  den  Kleitoriern 
und  Psophidi  em. 

S.  44,4.  Sowohl  die  Griindungssage  von  Alea  (Aleos,  den  lmmer- 
wabr  65  nur  ais  eine  dein  Kultnamen  Alea  zu  liebe  erfundene  Figur  be- 
tracbtet,  galt  auch  ais  Griinder  von  Tegea,  s,  Cap.  45,1),  ais  der  Kult 
der  Athena  Alea  weisen  auf  alten  Zusammenhang  mit  Tegea  hin.  Curtius 
209  nimmt  an,  Alea  sei  eine  Pflanzstadt  von  Tegea  und  habe  den  Dienst 
dor  Athona  Alea  von  dort  empfangen,  wahrend  Hirschfeld  bei  Pauly- 
Wissowa  I 1357  mcint,  der  Kult  sei  scbon  in  alter  Zeit  von  Alea  nach 
Tegea  verpflanzt  worden,  ebenso  Preller-Robert  196  A.  1;  s.  unten.  — 
Paus.  spricbt  sicli  Uber  die  Lage  der  Stadt  Alea  nicbt  n&her  aus;  er  ist 
vermutlich  auch  garnicbt  bingekommen,  sondern  liat  seine  Angaben  einer 
schriftlicben  (puelle  entnoinmen,  Heberdey  85.  Nacb  Cap.  27,3  waren 
auch  die  Bewohner  von  Alea  mit  anderen  mainalischen  Stiidten  nach  Mega- 
lopolis verpUanzt  worden,  doch  baben  wir  hier  mit  Bursian  198  A.  1 
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einen  Schreibfehler  angenommen  und  fur  ’AXta  eingesetzt.  Es  bat 

sich  also  Alea  entweder  ais  Stadt  erbalten  oder,  wie  Curtius  218  A.  37 
lieber  annehmen  mCcbte,  in  sp&terer  Zeit  wieder  aufa  neue  erhoben.  Sie 
lag  in  dem  siidlich  von  der  Stymphalia,  zwischen  dem  Apelauron  und  dem 
phliasiachen  Gebirge,  sicli  hinziebenden  Tale  von  Skotini,  bei  dem  Dorfe 
Bugiati.  Hier  haben  sich  am  Nordrande  auf  einem  den  Zugang  von  N 
her  beherrschenden  HUgel  alte  Ringmauern  erhalten,  die  in  spitzem  Winkel 
zusammenstossen.  in  dem  die  durch  ein  Tor  zugangliche  Zitadelle  angelegt 
war;  viereckige  Tlirme,  7 bis  8 aus  der  Mauer  vorspringend,  folgen  sich 
in  ununterbrochenerReihenfolge.  Vgl.  Boblay e 147.  Curtius  208.  Schwab 
Arkadien  46.  B ursi  an  198;  ausftihrlich  und  mit  Plan  Frazer  275  ff. 

ebd.  tou  ’Ap7oXtxou  jxeTe^ooja  xal  auTTj,  wie  Stymphalos,  Cap.  22,1; 

S.  44,6.  Das  Epitheton  der  Artemis  ’E?C0ta  wollte  Curtius  218 
A.  37  von  fybjp-i  ableiten  (wie  Zeoc  von  sodass  es  etwa  „die 

Schicksal  Verhfingende“  bedeute.  Allein  es  ist  wohl  ebenso  wie  in  Skillus 
(V  6,5),  Megalopolis  (s.  unten  Cap.  30,6)  und  anderwfirts  (vgl.  IV  31,7)  die 
ephesische  Artemis,  deren  Kultus  von  Asien  her  eingeflihrt  worden  war, 
vgl.  Preller-Robert  331  A.  1.  Immerwahr  160. 

S.  44,7.  Der  Beiname  der  Athena  Alea  liat  verscbiedene  Deutungen 
erfahren.  Nach  Herodian.  bei  Steph.  Byz.  s.  v.  ’AXea,  Proci,  in  HeB.  opp. 
491  bedeutet  dXea  die  Sonnenwiirme  (vgl.  Bd.  I 836  zu  III  19,/);  daher 
wird  der  Beiname  meist  auf  Athena  ais  Spenderin  der  fruchtbaren  Sonnen- 
wftrrae  gedeutet,  so  O.  Miiller  Kl.  Schrift.  II  177.  Welcker  Prometheus 
280.  Gerhard  Mythol.  § 249,5 b.  Preller-Robert  196  A.  1.  Dagegen 
schlug  Rtickert  Dienst  der  Athena  (Hildburgh.  1829)  150  die  Beziehung 
auf  Schutz  und  Zuflucht  vor,  unter  Zustimmung  von  Meister  B.  S.  G.  W. 
1K89,  71  ff.,  eine  Deutung,  fUr  die  besonders  das  alte  Asylrecht  der  Gottin 
spricht.  Immerwahr  62  will  beide  Bedeutungen  zulassen,  hklt  aber  die 
erstere  ftir  die  ftltere.  Ders.  suclit  ferner  nachzuweisen,  dass  der  alte 
Athenakult,  dessen  Spuren  in  Kleitor  und  im  Tegeatischen  noch  er- 
kennbar  seien,  die  Gottin  ais  Hippia  bezeichnete,  jedoch  durch  den  aus 
Argolis  einwandernden,  den  argeiischen  Perseus  - Athenakult  mit  sich 
ftihrenden  Stamm  der  Apheidanten  zum  Alea-Kult  umgestaltet  wurde, 
eine  Hypothese,  die  DUmmler  bei  Pauly-Wissowa  II  1974  mit  Recht  ais 
_ganz  willkiirliehtf  bezeichnet.  — Ausser  hier  in  Alea  und  in  Tegea 
(s.  Cap.  45,4)  finden  wir  den  Kultus  der  Athena  Alea  noch  in  Mantineia 
(s.  oben  Cap.  9,6)  und  in  Lakonien  auf  dem  Wege  von  Sparta  nach 
Therapne  (Paus.  III  19.7).  Nach  einer  in  Tegea  gefundenen  lnschrift  aus 
dem  Ende  des  5.  oder  Anfang  des  4.  Jahrh.  (pubi,  von  Btfrard  Bull.  de 
corr.  heli.  XIII  281  ff.)  nimmt  Meister  a.  a.  O.  an,  Alea  sei  der  Aus- 
gangspuukt  des  Kultus  gewesen,  da  hier  wiederholt  in  Bestiinmungen  fUr 
die  Priesterschaft  die  Bezeichnung  ev  'AXeoc  vorkoromt.  Doch  meint  Berard, 
dass  damit  nicht  die  Stadt  Alea,  sondern  der  heilige  Bezirk  der  Athena 
Alea  in  Tegea  selbst  gemeint  sei,  woftlr  der  Fundort  der  lnschrift  zu 
sprechen  scheint.  Dieser  Meinung  schliesst  sich  auch  I)ii minier  a.  a.  O. 
an.  Es  mnas  daher  dahingestellt  bleiben,  oh  der  Kultus  von  Alea 
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oder  dor  von  Tegea  der  altero  ist.  Uber  den  Kultus  s.  We iteres  zu 
Gap.  45,4. 

ebd.  Der  Name  dea  Festes  Sxiepeia  gelit  vielleicht  darauf,  dass  ea 
mit  Einbruch  der  Dunkelheit  gefeiert  wurde,  oder  er  ist,  wio  Gail  Kecherclies 
sur  le  culte  de  Bacchus  ^Paris  1821)  p.  191  ff.  und  nacli  ihm  Immerwalir 

189  annehmen,  auf  Verhtillung  dos  Gottes  und  aeiner  Priesterinnen  zu 
deuten.  Dor  Brauch  der  Geissclung  der  am  Feste  teilmhmenden  Frauen 
inag  eine  Ketniniszenz  an  alte  Menschenopfer  sein,  B ursi  an  a.  a.  O. 
Frazer  278  denkt  eher  an  Reinigung  oder  Fruchtbarmacliung,  wie  bei 
dem  fthnlichen  Branche  der  rftmischen  Luperkalien,  doch  spricht  der  &hn- 
liche  Featbrauch  der  Agrionia  (s.  Wentzcl  bei  Pauly- Wisao wa  I 895) 
fUr  Bursians  Auffassung.  Uber  dic  Geisaelung  der  Epheben  beim  Fest 
der  Orthia  s.  III  16,10.  Bcmerkenswcrt  ist  bier,  wie  I 2,5.  III  13,7. 
X 19,3  die  Rolle,  die  daa  delphische  Orakel  in  Diugen  dea  Dionysos- 
kultua  spielt. 

S.  44,11.  Paus.  knUpft  hier  wieder  au  Gap.  13,4  an,  wo  zuorst 
von  dem  Wege  von  Orchomenos  nach  Kaphyai  die  Rode  war.  Ob  er 
von  Stymphaloa  weiter  oder  nach  Pheneos  zuriick  und  von  da  nacli 
Orchomenos  gegangen  ist,  1 iis  st  sicli  niclit  sagen.  Doch  dtirfte  er  kaum 
den  Bergpfad,  der  von  Stymphalos  Uber  das  Oligyrtos-Gebirge  nach  Orcho- 
menos fUhrte,  gegangen  sein,  auf  dem  Aratos  im  Frlihjahr  220  v.  Ghr. 
seine  Truppen  fiihren  wollte,  Polyb.  IV  11,  und  auf  dem  naehher  Philipp  V 
in  beschwerlichem  Marsche  nach  Kaphyai  gelangte,  ebd.  IV  70.  Er  ver- 
folgt  nun  die  Strasse  von  Kaphyai  nach  Psophis,  die  Philipp  V i.  J.  219/218 
mit  seinem  Heere  zog  und  zu  der  er  zwei  Tage  brauchte,  Polyb.  a.  a.  O. 

S.  44,13.  Die  Ebene  von  Kaphyai  (xo  xuiv  Kaptwv  itsotov,  Polyb. 
IV  11  u.  13)  liegt  nordwestlich  von  der  von  Orchomenos,  vgl.  Leake  111  121. 
Gurtius  224. 

S.  44,15.  Die  Katavothra,  durcli  dic  das  innerhalb  des  Deiches  sicli 
sammelnde  Wasser  abstromte,  befindet  sich  nach  Curtius  225 f.  im  stid- 
wostlichen  Teile  der  Ebene,  am  Fusse  des  Orchomenosberges  unterhalb 
vom  Dorfe  Plesia;  doch  bemerkt  Frazer  278 f.,  sie  kbnnte  aucli  im  west- 
lichen  Ende  bei  Kotussa  gesucht  werden.  Beide  sprechen  nicht  aus 
Autopsie,  und  die  Angaben  bei  Leake  III  103  sind  nicht  klar.  Baedcker 
347  setzt  die  Katavothra  im  wcstlichen  Teile  der  Ebene  an.  Die  Quellen 
des  Tragos  (lieut  Fluss  von  Dara),  die  den  Kaphyaten  ais  Austluss  dieser 
Gewasser  galten,  entspringen  im  westlichen  Teile  der  Kaphyatis,  jenseite 
des  die  Ebene  im  W begrenzenden  Berges,  der  heut  Kastanid  heisst  und 
wahr8cheinlich  der  Kuakalos  (s.  unt.  S.  45,6)  der  Alten  ist.  Der  Tragos 
ergiesst  sich,  in  nordwestlicher  Richtung  Uiessend,  in  den  Ladon.  Vgl. 
Leake  121.  B ursi  an  206. 

S.  44,19.  Kcpheus,  den  Sohn  de9  Aleos,  erwiihnt  Paus.  oben  Gap.  4,8 
und  5,1.  Daneben  wurde  der  Name  der  Stadt  aber  auch  von  dem  Troer 
Kapys  abgeleitet  und  ais  Griindung  des  Aineias  bezeichnet,  Dion.  Hal. 
I 49,1.  Strah.  XIII  608.  Stepli.  Byz.  s.  Kafoa*.. 
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S.  45,3.  Die  Stadt  Kapbyai  setzten  Leake  103  und  Peytier  bei 
Bohlaye  150  (ebenso  Lolling  Hell.  Landeskunde  173)  bei  dem  Dorfe 
Kotussa  an,  wo  eine  Quelle  sich  findet,  die  sie  fllr  die  Menelais  bielten, 
aber  Spuren  alter  Bebauung  fehlen.  Die  Stadt  lag  vielmebr,  wie  B ursi  an 
a.  a.  O.  und  Schwab  Arkadien  47  annehmen,  vermutlich  weiter  stldlich, 
wo  nahe  dem  Gebirge,  der  Katavotbra  gegeniiber,  ein  runder  isolierter 
Fels  aus  der  Niederung  emporragt,  dessen  platte  Hochfliicbe  von  kyklo- 
pischen  Mauerresten  eingefasst  ist  und  auch  sonst  Spuren  alter  Nieder- 
lassungen  trftgt.  Curtius  226  mochte  die  Ruinen  von  Kapbyai  lieber  in 
den  alten  Stadtmanern  und  Resten  von  Marmorbauten  erkennen,  die  sich 
zehn  Minuten  („Meilena  bei  Curtius  a.  a.  O.  ist  Druckfehler)  weiter  gegen 
NW  vom  Fusse  der  Httgel  gegen  die  Ebene  bin  ausbreiten,  in  denen 
aber  Bursian  die  nach  Paus.  unten  § 6 nur  ein  Stadion  von  Kapbyai 
entfernte  Ortschaft  Kondylea  vermutet.  Ungenau  ist  die  Angabe  bei 
Baedeker  347,  wonach  die  Ruinen  von  Kapbyai  „boi  dem  Dorfe 
Chetusa,  2 St.  n.  von  Kalpaki*  belegen  wflren;  auf  seiner  Karte  liegt 
aber  das  betr.  Dorf,  das  dort  Kbetusa  geschrieben  ist,  nordwestlirb  von 
Kalpaki,  also  ungef&hr  da,  wo  nach  der  Karte  bei  Curtius  Taf.  II  da9 
Dorf  Kotussa  liegt. 

S.  45,6.  Der  Knakalos,  nach  dem  jedenfalls  die  Artemis  Knakalesia 
ihren  Namen  flihrt,  ist,  wie  oben  erwiibnt,  walirscbeinlich  der  heutige 
Kastania.  Curtius  a.  a.  O.  hielt  allerdings  den  erwftbnten  einzeln  stebenden 
Fel9  datiir. 

S.  45,7.  Diese  Platane  erwiibnt  scbon  Theophr.  b.  pl.  IV  13,2, 
aber  ais  von  Agamemnon  gepflanzt  (nach  ihm  Plin.  XVI  238  . Da  Theophr. 
seine  Angabe  ais  (pijfiT)  x:apa<3eoo}j.evr,  ^apa  tiov  ploBoXoyujv  bezeichnet,  so 
betrachtet  dies  Kalkmann  175  A.  3 ais  einen  Beweis,  dass  auch  Paus. 
hier  aus  fremder  Quelle  schfipfe;  docb  bemerkt  Hebordey  86  A.  77  mit 
Kecht,  dass  es  nur  beweise,  dass  Paus.  von  jener  Uberlieferung  unab- 
hangig  beschreibt,  und  wenn  er  9icb  bei  seiner  Angabe  auf  eine  topo- 
graphisehe  Tatsache,  den  Namen  der  Quelle,  stiitzt,  dies  sicberlicb  kein 
Grund  ist,  ibre  Richtigkeit  zu  bezweifeln. 

S.  45,11.  Eine  solche  laste  alter  Bauine  gibt  auch  Theophr.  a.  a.  O. 
und  Plin.  XVI  234  ff.  Die  Weidc  im  Ileraion  von  Samos  erw&hnte  Paus. 
bereits  VII  4,4;  die  Eiche  in  Dodona  I 17,5  (dort  yrfliiz  genannt);  den 
Olbauin  auf  der  Akropolis  I 27,2.  (ber  den  Lorbeerbaum  in  Daphne  bei 
Antiocbeia  vgl.  Philostr.  V.  Apollod.  I 16,1.  Vgl.  Botticher  Baum- 
kultos  115. 

S.  45,17.  i ber  die  mutmassliche  Lage  von  Kondylea  s.  oben. 
Frazer  279  ist  geneigt,  die  von  Bursian  fur  Kondylea  gebaltenen  Ruinen 
mit  Curtius  Kapbyai  zuzuwcisen.  Docb  h#lt  let/.terer  231  A.  11  die  Les- 
art  osov  jToteiov  fUr  verdficbtig:  die  Entfernung  sei  zu  gering,  um  ais  solche 
bemerkt  zu  werden.  Ebd.  bemerkt  er,  der  Namc  KovSuXca  (tuber)  lasse 
eine  hohe  Lage  voraussetzen,  es  sei  mbglicli,  dass  aus  diesem  Namen  der 
Dorfname  Kandyla  ontstandcn  sei,  obne  dass  die  Lage  tlbereinstiinmte. 
Diesea  moderne  Kandyla  (oder  Kandilaj  liegt  im  Gebiet  von  Orchomenos 
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am  SUdfusse  des  Oligyrtos.  Eine  andere  Deutung  dos  X amens  s.  Uaener 
Rh.  M.  XXIII  336  A.  56. 

S.  45,19.  Die  eigentUmliche  Erzahlung  von  der  Artcmis  Kondyleatis, 
ibrer  Namonsanderung  in  dio  'ArafjropevT)  und  die  mit  der  Gottin  verbundenon 
Kultgebrftuche  erw&hnt  aucbClem.  Alex,  protr.  II  38  p.  32  P.  nacb  den  Atria  des 
Kallimachos.  Da  auch  er  dabei  auf  die  Arterais  Kondylitis  (so  heisst  aie  dort) 
zu  sprecben  kommt,  so  scheint  fur  beide  die  gleiche  Quelle,  ein  raytholo- 
gisches  Handbuch,  angenommen  werden  zu  miissen,  in  dem  fur  die  Kondy- 
litis  zwei  Kultorte  angegeben  waren,  Kondylea  (Paus.)  und  Methymna 
(Ciem.  Alex.);  vgl.  Wilamowitz  bei  Knaack  Anal.  Alexandr.  25  A.  35. 
Kalkmann  127  A.  2.  Wentzel  'EnxA.  VII  4.  Worin  die  Brfiuchc 
bestanden,  die  die  Kaphyeer  vornahmen,  geht  aus  S.  46,3 f.  nicht  deutlicb 
hervor,  allein  aus  der  Legende  und  dem  Namen  iat  wohl  zu  schliessen, 
dass  utn  den  Hala  dea  Kultbildes  zu  gewissen  Zeiten  ein  Strick  gelegt 
wurde,  ais  ob  es  erh&ngt  wlirde,  ein  Gebraucb,  der,  wie  Preli er-Robert 
305  A.  2 bemerkt,  einerseits  an  das  Geiaseln  der  Gotterbilder,  andrerseits 
an  die  Sage  votu  Erhangen  der  Erigone  und  andrer  vorwandter  Heroinen 
erinnert  und  eine  Beziehung  der  Kondyleatis  zum  Naturleben,  speziell  zur 
vegetativen  Fruchtbarkeit,  wabrscbeinlich  macht.  Eine  iibnlicbe  Legende 
erzkblt,  ebenfalls  nacb  Kallimachos,  Euatatb.  z.  Od.  XII  85  p.  1714,43 
von  einer  ephesiscben  Hekate  ’Ara-p/opivT},  die  vorher  von  Artemis  in 
einen  Humi,  dann  wieder  zum  Menscben  riickverwandelt  sicb  selbst  er- 
biingt  habe.  Docb  achliesst  Immerwabr  159  wohl  etwas  zu  voreilig  aus 
dieaer  ephesiscben  Legende,  dass  der  Kultus  von  Kaphyai  ein  fremd- 
landischer  sei,  der  sicb  auf  die  Mondgottin  beziehe.  Wie  wir  aus  Frazer 
279f.  entnehmen,  aiebt  Verrall  zu  Aesch.  Agam.  1107  in  der  Legende 
eine  Uberlieferung  von  alten  Menschenopfern  durcb  Steinigung;  und 
Farnell  The  Culta  of  tbe  Greek  States  II  428  leitet  die  Erz&hlung  von 
einem  Brancho  ber,  wonacli  die  Maake  oder  das  Bild  der  Artemis,  ais  der 
Gottin  der  Fruchtbarkeit,  an  einen  Baum  gehangt  wurde,  utn  seine  Frucht- 
barkeit zu  sicbern.  Dagegen  glaubt  Usener  Gbttemamen  239,  dass  das 
Phanomen  des  letzten  Mondviertels  zu  der  Vorstellung  geftibrt  habe,  ais 
ob  ein  menschenartiges  Wesen  erwiirgt  witrde,  und  dass  fttr  die  grie- 
chiscbe  Vorstellung  von  der  Mondgottin  durans  das  mythische  Bild  emes 
erhangten  Madeberis  wurde.  Die  gleiche  Qrundbedeutung  vermutet  er  in  dem 
alteren,  spater  verscbwundenen  Epitheton  KovSoXeattc,  indem  er  an  Kav- 
6auX.7j;,  Kovoq/r)»  (ais  entstanden  aus  xav-,  xuv-  = candere,  6uA-,  6auA-, 
5ouA-  = stringere)  erinnert  und  es  uls  „Lichtwiirgenu  erklfirt. 

S.  46,1.  sx^aAXciv  ist  techniscber  Ausdrtick  = abortieren,  vgl.  Plut. 
Popl.  21.  Diog.  L.  II  102. 

S.  46,2.  Zur  Einfuhrung  oines  heroiseben  Jabresfcstes  durcb  die 
Pythia  vgl.  IX  38,5.  Herod.  I 167.  Rohde  Psyche1  I 161.  177. 

S.  46,6.  Naaoi  liat  Paus.  schon  oben  § 2 ais  Namen  des  Ortes  ge- 
nannt,  wo  die  Wasser  der  Ebene  von  Kaphyai  wieder  an  die  Oberfl&che 
kommen:  rapa  xa;  xaAoujAEvac  Najooc,  wie  hier  eri  Ndaooc  xaAoopeva>.  Boblaye 
157.  Curtius  378.  Bursian  206  erklaren  die  Nasoi  ais  Name  derGegend,  was 
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Frazer  280  ais  irrig  bezeichnet,  indem  nach  der  obigen  Stelle  des  Paus. 
es  vielmehr  der  Name  der  Qnelle  des  Tragos  sei,  wfihrend  13  ursi  an  a.  a.  O. 
sagt,  der  Name  der  Qnelle  sei  Rheunos  gawesen.  Letzteres  ist  sicher 
irrig,  da  Paus.  Rheunos  oben  ais  ^uipiov  bezeichnet;  aber  aueh,  dass  die 
Quellen  Nasoi  hiessen,  ist  uach  dem  Wortlaut  des  Paus.  niclit  anzunehmen. 
Vielmehr  wird  Curtius  im  Recht  sein  init  der  Erkl&rong,  dass  der  Ori, 
wo  das  Wasser  auftauchte,  Rheunos  hiess,  die  ganze  Niederung  aber  Nasoi. 
Da  diese  Gegend  50  Stadien  vom  Ladon  entfernt  lag,  so  muss  das  Naaot, 
an  dem  der  Ladon  in  seinem  oberen  Laufe  in  der  Kleitoria  vorbeiHoss 
(unten  Cap.  25,2),  ein  anderes  sein,  ais  das  hier  gemeinte,  s.  unten.  — 
Curtius  bemerkt  a.  a.  O.,  Paus.  beschreibe  den  Weg  von  Kaphyai  nach 
Psophis  sehr  ungenau;  doeh  meint  Heberdey  86,  da9S  der  Ubergang  aus 
der  Kaphyatis  in  die  Kleitoria  fehlt,  geniige  nicht,  den  Tadel  zu  recbt- 
fertigen,  sei  aber  charakteristisch  fUr  die  Unabb&ngigkeit  dieses  Abschnittes 
von  literarischen  Quellen. 

S.  46,7.  Der  Weg,  den  Paus.  nach  Uberschreitung  des  Ladon  zu 
machen  hatte,  fUhrte  ihn  am  r.  Ufer  des  Flusses  abwarts;  er  ist  in  seinem 
heutigen  Zustande  beschrieben  bei  Leake  11  249.  Curtius  379.  Bursian 
262.  Frazer  280.  Darnaeh  war  der  Ubergang  iiber  den  Ladon  wahr- 
scheinlicli  beim  Khani  von  Philia,  wo  auch  jetzt  eine  Hriicke  ist;  dann 
ftihrt  das  Tai  von  Besini  (oder  Vissini)  in  gerader  Richtung  auf  Psophis  zu. 

S.  46,8.  B ursi  au  263  A.  2 hiilt  Zcptov  flir  arkadische  Form  fur 
2op<i>v,  unter  Verweisung  aut  Hesych.  s.  aopcovtV  iXdrr]  itaXaid,  und  s.  saptu- 
vioec*  ai  5ia  iraXaii-njTa  xsyrjvotai  opoec;  vgl.  Joh.  Schmidt  in  Knhns  Zeit- 
schrift  XXXII  370,  der  derselben  Ansicht  ist.  Leake  II  250  wollte  noch 
unbedeutende  Reste  des  Waldes  bei  Palaea  Katiina  gesehen  haben;  auch 
Boblaye  157  behauptet  die  Fortexistenz  des  Waldes,  und  nach  Curtius 
380  sind  Uberreste  in  dem  Eichengehblz  de9  Besini-Tales  und  der  um- 
gebenden  Hohen  nordlich  von  Stresova  erhalten. 

ebd.  Von  den  hier  genannten  Ortschaften  Argeathai,  Lykunta 
und  Skotane  weiss  man  sonst  nichts  weiter;  Bursian  263  meint,  es  seien 
zu  Paus.  Zeit  jedenfalls  «blosse  wtlste  Marken-  gewesen.  Leake  Pelop. 
221  erklarte  Ruinen  am  Flusse  von  Palaea  Katuna,  die  sonst  flir  die  von 
Paos  galten  (s.  unten)  fttr  die  Reste  von  Skotane,  ais  der  westlichsten  der 
drei  Ortschaften  am  Soron-Walde.  Dem  entgegen  meint  Curtius  398 
A.  28,  Skotane  habe  am  bstlichen  Anfange  des  Waldes  gelegen,  das  ist 
aber  dem  Wortlaut  nacli  nicht  anzunehmen,  da  docb  wohl  sclion  die  bciden 
erstgenannten  Ortschaften  am  oder  im  Soron  lagen. 

S.  46,11.  Uber  Biiren  im  arkadischen  Hochlande  vgl.  KellerTiere 
des  kl.  Altert.  108. 

S.  46,12.  Das  Schildpatt  der  indischen  Hchildkroton  war  ganz  be- 
sonders  geschatzt,  vgl.  Lue.  Asin.  53.  Lucan.  Phare.  X 129  n.  s. 

ebd.  KaptaooaBat,  Cap.  49,3  ifcwioBTjvai,  ersteres  wiederum  V 8,8. 
Vni  25,13.  27,12.  Pausanias  hat  es  von  Herodot,  vgl.  IV  166.  VIII  140. 

S.  46,13.  Paos  oder  Paon  nennt  Horod.  VI  127  ais  Stadt  (ex  llatoo 
vMh. o*),  sonst  wird  es  nirgends  erwahnt.  Boblaye  a.  a.  < >.  htelt  die  nicht 
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unbedeutenden  oben  erwahnten  Ruinen  nordostlich  vom  Dorfe  Besini  ober- 
balb  des  rechten  Flnssufers  fUr  die  von  Paos,  ebenso  Curtius  380;  doch 
bemerkt  B ursi  an  263  A.  1,  es  aei  das  wegen  der  Entfernung  dieses 
Platzes  von  Psophis  (3  Stunden)  unwahrscheinlich. 

S.  46,14.  Naeh  Cap.  24,3  war  Seirai  30  Stadien  von  Psophis  ent- 
fernt.  Nacli  dieser  Entfemungsangahe  versetzt  man  den  Ort  in  die  Gegend 
des  heutigen  Dekuni  im  Tale  von  Lopesi,  Leake  11  260.  Pelop.  221. 
Curtius  380.  I)a  dies  Grenzort  war,  so  griff  die  Kleitoria  hier  in  das 
Wassergebiet  des  Erymantho»  hiniiber. 


Cap.  XXIV. 

Erbauer  von  Psophis.  Psophis,  Name  der  Burg  der  Zakynthier. 
Der  Fluss  Erymauthos  und  der  Berg  Lampeia.  Der  eryman- 
thiache  Eber.  Heiligtum  der  erykinischen  Aphrodite  in  Psophis. 
Sage  von  Alkmaion.  Die  Eehinaden.  Tempel  und  Bilds&ule 
<les  Erymauthos.  Bildsaule  des  Nil  aus  schwarzem  Marmor. 

Sage  von  Aglaos. 

S.  46,16.  Diese  Genealogie  der  Nachkommen  des  Nyktimos  steht 
vereinzelt,  der  Grttnder  von  Psophis  heisst  bei  Steph.  B.  8.  v.  entweder 
tyotytc,  Sohn  des  Lykaon,  oder  Toehter  des  Eryx.  Cia  vier  dtirfte 

reeht  haben,  wenn  er  annitnmt  (s.  krit.  App.),  dass  zwisohen  Ileptcpr,?ou  und 
NoxTtp.ou  ein  Name  ausgefallen  sei,  von  dem  noeh  Rudera  vorhanden  sind. 
Das  Original,  aus  dem  unsere  Hss.  geflossen  sind,  ist  hier  mehrfach  be- 
schlidigt  gewesen,  nicht  nur  haben  alie  IlapDptovo;  und  Z.  20  vEp<otoc  statt 
vEpuxof,  es  liegt  aueh  S.  47,1  ein  lfingerer  Ausfall  vor,  den  Bekker  dem 
Sinn  naeh  (s.  krit.  App.)  rirhtig  ergiinzt;  ebenso  § 4. 

S.  46,20.  vEpoxo;  — naiSac  etvai  rJjv  Tcoqptoa,  diese  Sage,  welche  die 
Psophis  naeh  Sicilien  verweist  und  einen  Psophidier,  den  Oikisten  von 
Zakynthos,  zum  Sohn  des  Dardanos  macht,  verscliafft  dieser  arkadisehen 
Stadt  eine  Stelle  in  der  Geschichte  der  Aineiaswanderung;  oia  xb  ju *ffe>ec 
halten  die  flUchtigen  Troianer  unter  Aineias  auf  Zakynthos  an  und  ftihren 
daselbst  den  6p 6\loz  Atatou  xal  ’A?po<5tTT)c  ein,  vgl.  Dionys.  Hal.  1 50. 

S.  47,3.  Der  Name  lautet  bei  Steph.  Byz.  dhfrfita,  die  Ein- 

wohner  «PrjeteT;;  der  Name  kain  jedenfalls  von  den  Eichenwaldern  der 
Gegend  her.  Den  alten  Stadtnamen  TpjfxavBo;  hat  ausser  Steph.  Byz. 
a.  a.  0.  auch  Hesych. 

S.  47,6.  Psopbis  ais  Name  der  Akropolis  von  Zakynthos  erwahnt 
Steph.  Byz.  s.  v.  naeh  Paus. 

S.  47,9.  Dieser  Aroanios,  der  dritte  arkadisehe  Fluss  dieses  Namens 
(vgl.  oben  zu  Cap.  21,1),  kommt  vom  Erymanthosgebirge  im  N her  und 
fliesst  in  den  Erymauthos  (in  seinem  obern  Lauf  heut  Fluss  von 
Sopota,  weiterbin  Dhuana),  uber  den  zu  vgl.  Bd.  11  656  zu  VI  21$).  Es 
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i«t  derselbe  Fluss,  den  Polyb.  IV  70  in  seiner  Erzfthlung  vom  Feldioge 
Philipps  V.  yEtpappou;  nennt,  der  heutige  Bach  von  Germotzani,  ein  VVild- 
bach  von  starkem  GefKlIe,  Curtius  386.  In  dem  Winkel,  der  durch  die 
beiden  FI  lisse  gebildet  wird,  lag  die  Stadt  Psophis. 

S 47,11.  Vom  Erymanthos-G  ebirge,  das  diesen  Namon  nach  seiner 
hochsten  Erhobung  fObrt,  liiesaen  <lie  beiden  Hauptberge  im  Altertum 
Larapeia  und  Erymnnthos,  lient  Kalliphoni  (1998  m)  uud  Olonos 
(2224  m).  Allerdings  meinte  Ross  110  A.  2,  die  Lampeia  sei  der  heutige 
Astras  (Sternberg);  uber  wenn  man  das  annitnmt,  so  miisste  Paus.,  wie 
Curtius  386  und  399  A.  32  bemerkt,  den  Aroanios  fttr  den  Erymanthos 
und  die  Quellen  bei  Poretzo  flir  die  des  Erymnnthos  gehalten  haben. 
Ninimt  man  aber  mit  Curtius  und  Hursian  183  die  Lampeia  fUr  die 
heutige  Kalliphoni,  so  hietet  die  Beschreibutig  des  Pausan.  gar  keinen 
Aulass  zu  Bedenken,  s.  Heberdey  86.  Das  Lampeia-Gebirge  erw&hnt 
auch  iStrab.  VIII  341.  Ap.  Rh.  1 127  mit  Schol.  zu  v.  125.  Parthen.  bei 
Steph.  Byz.  s.  v.  Plin.  IV  21  mit  dem  Nam  en  Lampeus.  Die  ErklSrung 
des  Nainens  gibt  Stat.  Theb.  IV  290:  candensque  iugis  Lampia  nivosis. 
Vgl.  auch  Leake  II  253.  Pelop.  224.  Boblaye  158.  Philippson  282.  293. 

S.  47,12.  Die  Worte  euj  6’av  too  opooc  xtX.  sind,  wie  Kalkmnnn 
174  A.  3 bemerkt,  eine  Riickverweisung  auf  V 7,1,  wo  Paus.  in  der  Auf- 
ziililung  der  NebenfiUsse  des  Alphcios  den  Erymanthos  ais  Quellgebiet 
des  gleicbnamigen  Flusses  bezeicknet.  Heberdey  86  A.  78  erkennt  liierin 
eine  der  dfter  naclizuweisenden  Korrektuien  oder  Nacbtrkge  aus  eigener 
Ansctiauung  zu  etwas  aus  schriftlieher  Quelle  Kntnoinmeuem. 

S.  47,13.  Hora.  Od.  VI  103. 

S.  47,15.  Das  Plioloe-G  ebirge  erw&hnt  Paus.  VI  21,5  ais  das 
Quellgebiet  des  zittn  Alphcios  fliessenden  Loukyanias.  Nafh  den  andereu 
ErwKbnungen  des  Gebirges  bei  Xen.  Anab.  V 3,10.  Strab.  VIII  336.  338. 
357.  IX  388.  Ptolem.  III  16,14.  Plin.  IV  21  ist  dies  die  sUdliche  Fort- 
setznng  des  vom  Erymanthos  (dem  Olonos)  nacli  S sicli  vcrzweigenden 
Gobirgszuges,  dessen  nordlicher  Teii  den  Namen  Astras  fiihrte;  es  ist  ein 
breites,  reich  bewaldetes  Hochplateau  olme  liervorrageude  Gipfel,  das  bis 
an  das  rechte  Ufer  des  Alpheios  binaureicht  und  die  Begrenzung  von 
Arkadien  gegen  Elis  bihlet.  Die  Sage  und  Dichtung  daclite  sicli  be- 
sonders  ilieses  wald-  und  wildreiche  G ebirge  ais  liciniat  der  Kentauren, 
und  der  Name  des  Pholos,  bei  dem  Herakles  einkehrt,  hangt  damit  zu- 
sammen.  Vgl.  Leake  II  194.  Ross  Konigsrcisen  I 178.  Curtius  II  44. 
Bursian  184. 

ebd.  Uber  Tbelpusa  s.  ii.  ('ap.  25,1  ff. 

S.  47,18.  Solche  angebliclie  Reliquien  aus  der  Ueroenzeit  wurden 
im  Altertum  an  vielcn  Orten  gezeigt,  und  namcntlich  waren  es  dic  Tempe), 
i 1 1 denen  dergleichen  aufbewahrt  wurdo,  vgl.  Fr  i edi  Ii  uder  Sittengesch. 
II 4 159. 

S.  47,20.  Psophis  war  durcli  aeine  Lage  wie  durch  kiiustliche  lie 
fpstigtrag  eine  der  festesten  StiCdte  Arkadiens.  Sclir  anschaulich  boschreihS 
diese  Lage  Polyb.  IV  70:  7<ip  if’  ivnepz;  z/.cupiv  arrr;;  xa?s?cp&Tai  Xafytf 
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ysipdppooc  itoTQt|ifo,  8c  xati  to  irXturrov  pipo;  too  yttpuivo;  a(Jato;  lart,  notet 
61  xai  t6  xapdrrav  oyupav  xai  5uarpoaro5ov  rf4v  tt<5Xiv  ota  t&  pe^eBo;  too  xotXiu- 
p.aro;,  '6  xaxa  (ipayb  Ttti  ypovt.)  xarEipY*^*1  ?£pop.£vo;  15  6;t£p6£;ui>v  tottcov.  napi 
61  rJjv  in’  f/jo;  nXsupiv  l/z t tov  ’Epup.avftov,  pe?av  xai  Xa^pov  noTap-ov.  too  oe 
ystp.dppoo  npoaniittovto;  npo»  tov  ’Epup.avBov  uno  to  rrpo;  p£<n}p,[tp(av  pipo;  t?4; 
noXeuj;,  aop.£atvEi  ti;  piv  xpEt;  InupavEta;  aunj;  6no  rtuv  norajiuiv  n£ptXap.[Javo- 
piva;  aaqsaXtCeaHat  tov  rrpoEtpjjpivov  tponov’  tt|  SI  Xo iirjj,  xrj  itpo;  apxxov,  pouvo; 
ipojAvo;  InixEixat  TETEtyiajAEvo; , axpa;  Eu-poou;  xat  itpaYpdtrixJj?  Xap.(kcva>v  TaJ-tv. 
Dieser  Beschreibung  entspricht  durchaus  die  beutige  topographische  Lage 
der  Stadt  (beitn  Cliani  von  Tripotamo),  von  der  bedeutendo  Reste  itbrig 
sind;  vornehmlich  ist  die  Stadt  maner  init  ihren  TUrmcn  noch  in  ihrer 
ganzeu  Ausdehiiong  zu  verfolgen,  und  innerhalb  derselbeu  befinden  sicli 
dic  Ruinen  eines  kleinen  Tlieatcrs,  Unterbauten  von  Tempeln  und  andern 
Gebauden  u.  dgl.  in.  Vgl.  Leake  II  240.  Bobiaye  158.  Curtius  384. 
Welcker  I 290.  Vischer  477.  Bursian  260;  eine  Planskizze  (nicbt 
genau)  bci  Leake  II  pl.  I,  wioderholt  bei  Curtius  I Taf.  VIII.  — Psophis 
hat  zwar  nic  eine  griissere  politisclie  Rolle  gespiclt,  wnr  nber  doch  infolge 
seiner  giinstigen  Lage  von  Bedeutung,  da  es  init  den  tlrei  dort  zusaminen- 
laufenden  Talem  ilie  Strassen  belierrschte.  Trotz  der  festen  Lage  wurde 
die  Stadt  ini  Feldzuge  219/218  von  Philipp  V.  mit  Sturni  genommen. 

S.  47,21.  Deni  Tempel  der  A ph  rodi  te  gehdren  vielleicht  die 
Ruinen  an,  dic  sicli  in  der  Kirelio  und  im  Hofe  tles  eheinaligen  Klosters 
II.  Pateras  befinden,  dorische,  nur  an  der  untern  Schafthiilfte  kannelierte 
Saulen,  Fragmente  dorischer  und  ionischer  Kapitelle  und  sonstige  Bau- 
glioder. 

S.  48,1.  Iminerwahr  1721’.  suclit  aus  der  Genealogie,  die  Paus. 
oben  § 2 angegeben  hat,  nachzuweisen,  dass  die  Triiger  des  Kultus  der 
Aplirodite  Erykine  in  Arkadien  tyrrlienische  Pelasger  waren,  eine  freilicb 
etwas  weit  hcrgeliolte  Kombination.  Da  der  Kultus  der  Aplirodite  auf 
dem  Eryx  init  der  phoinikischen  Einwanderung  aut*  Sicilien  zusammen- 
hfcngt,  und  aucli  im  Peloponnes  pboinikisclier  Einfluss  von  den  dortigen 
Eaktoreien  nachweisbar  ist,  so  diirfte  die  Ilcrkunft  des  Kultcs  elier  auf 
diesem  Wcge  zu  sucheu  sein,  wabrend  die  Genealogie  ein  Werk  «paterer 
Mytbenbildung  ist,  die  die  Verbindung  zwisclien  Sicilien  und  Arkadien 
hcrstellen  wollte.  Vgl.  aucb  Prcller-Robert  351. 

S.  48,5.  Bursian  261  f.  vermutet,  dass  uusscrlialb  der  Stadtmaucr, 
zuniichst  dem  Vereinigungspunkte  des  Aroanios  und  Eryuianthos,  wo  jetzt 
eine  stattliche  Eiche  mit  eineui  Madonnunbildo  steht  und  die  Trtimmer 
einer  auf  antikcn  Fundamenten  und  aus  alten  Werkstiicken  crbauten 
Kapelle,  sicli  das  Grabmal  tles  Alkinaiou  befunden  habe. 

S.  48,7.  Die  Cypresse  war  schon  im  Alter  tum  ein  Trauerbaum, 
Diti  sacra  et  ideo  funebri  signo  ad  domos  posita,  Plin.  XVI  139.  Vgl. 
Lucan.  Phara.  III  112.  lior.  Carni.  II  14,22.  Ov.  Trist.  III  13.21.  Olck 
bei  Pauly-W  issow a IV  1932;  iiber  die.  Cy presse  im  Altertum  liberhaupt, 
ihre  Herkunft,  Anwendung  etc.  V.  llebn  lvulturpH.  und  Haustiere*  276ff. 
57711.  und  selir  eingeliend  Olck  a.  a.  O.  19099*.  Aus  tlein  Bcinainen, 
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den  die  Cypressen  am  Grabe  des  Alkmaion  fttlirten,  schliesst  Curtius 
400  A.  35  auf  eine  Verwandlungssage,  die  sicb  an  sie  anscbloss. 

S.  48,8.  rourac  (t«  xoKapiajouc)  oux  iBiXooaw  exxarrciv  xtX.,  so  durfte 
nieinand  das  Braucliholz  von  den  der  Hyrnetho  heiligen  Bnumen  wegnehmen 
oder  zu  irgend  etwaa  verwenden,  II  28,7.  Ael.  v.  h.  V 17  et  tic  itptvtStov 
e;exo«|>£v  Tjpwoo  dnexretvav  aut «5v  (ot  ’A3ijvaiot). 

S.  48,9.  xoAouvrai  — irapOcvot,  vgl.  Aescbyl.  Fers.  013  Xt^aatv  ooprjXatc 
itap&evoo  pira.  Eur.  Hei.  1 NetXoo  xaXXtTrapbevoi  poat. 

S.  48,10ff.  Die  Legende  von  Alkmaion,  die,  wie  sein  Grab  zeigt, 
in  Psophis  heimatbcrechtigt  ist,  wird  ansfiibrlieh  bei  Apollod.  III  7,5 f. 
erzahlt.  I)ort  heisst  die  Tochter  des  Pkogeus  nicht  Alphesiboia,  sondern 
Arsinoe,  die  Sohne  nicht  Tomenos  und  Axion,  sondern  Fronoos  und  Agenor; 
abgesehen  davon  aber  sind  die  beideu  Borichterstattungen  einander  so 
ahnlich,  dass  anzunelimen  ist,  sie  entstammen  beide  derselben  Vorlage,  in  der 
bereits  diese  doppelte  Version  verzeichnet  war.  Ausserdem  aber  hat  Faus. 
auch  Thuc.  II  102,51’.  bentitzt,  vgl.  Fischbach  Wiener  Stud.  XV  173ff. 
Die  vo^oc  ist  der  Walmsinn,  von  dem  Alkmaion  nacli  der  Erniorduug  der 
Eriphyle  ergriffen  wird. 

S.  48,21.  Dass  Akarnanion  in  tYiiherer  Zeit  den  Namen  Kouprjrtc 
hatte,  bezeugen  Apoll.  Rhod.  IV  1229.  Steph.  B.  s.  MiHjvai.  Scliol.  Thuc. 
11  102,6.  Plin.  IV  5. 

S.  48,23.  Zum  Asyndeton  explicativum  vgl.  Bd.  1 150  zu  S.  11,8. 

S.  49,2.  Wahrend  nacli  Faus.  das  Halsband  der  Eriphyle  sich  im 
Tempel  des  Apollon  zu  Delphi  befand,  gibt  Phylarchos  bei  Parthen.  narr. 
amat.  25  an,  es  habe  sich  im  Tempel  der  Athena  Pronoia  daselbat  befunden. 
Frazer  285  vermutet  aber,  Phylarchos  habe  das  Halsband  der  Eriphyle 
mit  dem  der  Helena  verwechselt,  das  Menelaos  der  Athena  Pronoia  weihte, 
nacli  Demeti*.  Phaler.  bei  Eust.  z.  llom.  Od.  III  267  p.  1466,60. 

S.  49,6.  xara  *'£v os  “e  tui  WXxjiauim  oi  JtoXXoi  irpomfixovrec  xal  xrfi  est- 
rrpxrsta;  auTip  xotv<i>vrj7avtEC,  Adrastos,  der  Fiihrcr  de»  Zugos  der  Epigonen, 
ist  ein  Bruder  der  Eriphyle,  der  Mutter  des  Alkmaion.  Aigialeus  ist  sein 
Sobn,  Euryalos  sein  XetTe  und  Diomedes  sein  Enkel. 

S.  49,8 ff.  Die  von  Faus.  hier  ausgosprochene  Ansicht  ist  nicht  ganz 
richtig,  denu  von  den  kleincn  Felsinseln,  dic  den  gemeinsamen  Namen 
Echinaden  ftihrten,  waren  mehrero,  besonders  die  eiuc  grossere,  die  den 
Xainen  Arte  inita  hatte,  dnrch  die  Anschwemmungen  des  Acheloo»  mit  dem 
Festlande  verbunden  wordon,  vgl.  Herod.  II  10.  Thuc.  II  102,3.  Strab. 
i 59.  X 458.  Artemid.  I».  Steph.  Byz.  v.  'Aptspita.  Plin.  IV  5.  B ursi  an 
1 119.  127. 

S.  49,12.  papToptov  oi  pot,  vgl.  Bd.  I 256  zu  S.  51.19. 

ebd.  Strah.  XII  579  gibt  an,  dass  der  M ai  and  er  dnrch  den  vielen 
Schlainm,  den  er  mittuhrt,  die  Kilstc  weiter  hinausgeriickt  hahe,  so  das» 
Priene,  das  einst  am  Moere  lag,  miu  40  Stadien  davon  ontternt  sci. 

S.  49,14.  An  der  Stello,  wo  sich  der  Erymanthus  der  Burghbhe. 
von  Psophis  am  meisten  nfihert,  findeu  sicli  Grmidinnuorn  eines  (■•■baitdes 
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von  90'  Liinge,  iu  denen  mnn  dio  Reste  vom  Tempel  des  Erymantho? 
erkennen  will,  Leake  245.  Curtius  387.  Bursian  261. 

S.  49,15.  Ael.  v.  h.  II  33  bemerkt,  dass  die  Psophidier  den  Ery- 
inanthos  in  menschlicher  Gestalt  darstelltcn. 

S.  49,16.  Dio  Kolossalstatue  des  Nil,  die  Vespasian  im  Friedenstempol 
in  Rom  aufstellen  Hess,  war  aus  schwarzem  Basalt,  Plin.  XXXVI  58*.  aucl* 
Ktrei  noch  erhahenc  Statuen  des  Nil  (Clarae  Mus<5e  748,  1816f.)  beatehen 
aus  schwarzem  Gestein,  wahrend  die  beriihmteste  Figur  des  Nil,  die  Gruppe 
im  Braccio  nuovo  des  Vatikans,  aus  weissem  Marmor  ist. 

S.  49,19.  Gyges,  der  erste  Konig  aus  der  Dynastie  der  Mermnaden, 
deren  letzter  KroiBos  war,  tragte  das  delphische  Orakel  an,  ob  einer  glttck- 
licher  aei  ais  er;  er  erhielt  die  Antwort,  ja,  Aglaos  aus  Psophis  sei  glUeklicher. 
Dieser  Aglaos  aber,  ein  alter  Matin,  bebante  ein  kleines  landliches  Besitztum, 
iiber  das  er  nie  hinausgekointneu  war;  so  erzahlt  Val.  Max.  VII  1,2  und 
ilim  folgt  Plin.  VII  151. 

S.  49,25.  lloiu.  11.  XXIV  527ff. 

S.  49,26.  Das  Orakel  ist  zitiert  X 24,2. 


Cap.  XXV. 

MerkwUrdiges  auf  dem  Wege  von  Psophis  nnch  Thelpusa,  Tropaia 
und  Aphrodision.  Die  Stadt  Tlielpusa.  Lauf  des  Ladon.  Heilig- 
tum  der  Demeter  Eleusinia.  Tempel  der  z wdlf  GUtter.  Ileiligtum 
der  Demeter  im  Onkeion.  AVeshnlb  Demeter  die  Be  i nam  en 
Erinva  und  Lusia  erhielt  und  Pose.idon  Hippios  zubonannt 
wurde.  Das  Ross  Arion.  Trygon,  die.  Anime  des  Asklepios. 

Der  Fluss  Tutlioa.  Inseln  im  Ladon  liat  es  nie  gegeben. 

S.  49,28.  Paus.  geht  nun  den  Weg  von  Psophis  nad»  Thelpusa,  der 
nach  tT  bersch  rei  tu  ng  dea  Erymanlhos  Uber  das  Gebirge  II.  Petroa  und  die 
Dbrter  Velitnaki  und  Vutzi  nacli  dor  Briicke  von  Spathari  fUhrt,  und  nach 
LT bersch reitung  derselben  den  Ladon  abwiirts  nach  Vanaena.  Vgl.  Geli 
Itinerary  121.  Curtius  372.  Frazer  285 f. 

S.  49,29.  Nach  dor  Lesart  der  Usa.  lage  Tropaia  am  1.  Ufer  des 
Ladon.  Da  dies  topographisch  unmiiglich  ist,  wenn  nicht  etwa  ein  kleiner 
Xebenbach  des  Erymanthos  Ladon  hiess  (dies  nimmt  B ursi  an  259  an), 
so  liat  man  wohl  unstatt  too  Adooivoc  mit  Boblayc  158  und  Curtius  390, 
400  A.  36  Toti  'Epupavhoo  zu  lesen,  oder  noch  lieber  mit  Ileberdey  86 
eine  Verwechslung  (oder  Verschreibung)  des  Paus.  anzunehmen.  Boblaye 
a.  a.  O.  vermutet,  dass  vielleiclit  polygonale  Mauerreste,  die  de  Vaudrimev 
25  Minutcn  vom  Khani  von  Tripotaino  saii,  die  Stolle  von  Tropaia  hezeichnen. 
Der  Xanio  deutet  wohl  aut*  ein  siegreiches  Gefecht  der  Psophidier  gegen 
«inen  Feind,  der  in  ihr  Gebiet  eingedrungen  war,  B ursi  an  260. 

S.  50,1.  Das  Aphrodision,  dessen  Xame  jedenfalls  mit  dem  Kultus 
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der  Aphrodite  vom  Eryx  zusammenliing,  war  der  nordliche  Abhang  des  H. 
Petros,  Bursian  259. 

S.  50,3.  Der  Arsen  ist  der  vom  Dorfe  Velimaki  herunterkommende 
Giessbach,  der  im  untern  Teii  der  Ebene  von  Tbelpusa,  dein  Onkeion 
gegenUber,  in  den  Ladon  milndet,  Boblaye  152;  nach  Curtius  372  bedeutet 
der  Narae  in  einer  durch  Rossezucht  und  Hirtensngen  ausgezeidraeten 
Gogend  walirscheinlicli  das  raftnnliche  Pferd. 

S.  50,4.  Kaus,  Kaoo;,  nach  Paus.  erw&hnt  von  Steph.  Byz.  s.  h.  v., 
sonst  unbekannt.  Nacli  der  von  Paus.  angegebenen  Entfernnng  von  25 
Stadien  suclit  es  Boblaye  a.  a.  O.  auf  dem  Plateau  von  Monoatiraki. 

S.  50,5.  Die  Stadt  Tbelpusa  koinrat  in  verachiodunen  Namensfonnen 
vor;  OeXttooji  (OaXirooiia)  bei  Paus.,  aowie  auf*  den  MUnzen;  OaXrooua  bei 
Steph.  Byz.;  0ap;cou?a  bei  Hierocl.  Synecd.  10  p.  392,13  Bekk.;  TeXcpoosa 
(T*X<pouJi'a)  bei  Polyb.  II  54.  IV  60  u.  6.  Diod.  NVI  39  u.  s.,  vgl.  Bursian 
259  A.  1,  der  bemerkt,  dass  der  Narae  wohl  von  BdXrtu  herzuleitcn  sei, 
wariner  Quellen  wegeu.  Die  Stadt  lag  an  einer  von  zwei  klcinen  Bachen 
im  N und  S umflossenen  Anliohe  Uber  dem  1.  Ufer  des  Ladon,  nordwestlidi 
von  dem  heutigen  Dorfchen  Vranaena.  Erhalten  haben  sicli  Spuren  der 
Kingmauern,  Triimmer  von  einem  Wasserbasain  und  Badeanlagen.  Siiulen- 
reste  u.  dgl.  m.t  vgl.  Leake  97.  Geli  Itinerary  120.  Boblaye  a.  a.  O. 
Koss  111.  Curtius  370.  Bursian  a.  a.  O.  Frazer  286 f.  ( ber  dort 
gefundene  Inscbriften,  di©  die  Bestimuiung  der  Lage  besUitigen,  s.  Weil 
A.  M.  III  177. 

S.  50,7.  Hier  folgt  bei  Paus  ein  Exknrs,  indein  die  Erw/ihnung  des 
Ladon  ihn  veranlasst,  den  obern  Lauf  des  Flusses  zu  beachreiben.  Den 
Weg  von  der  Qnelle  des  Ladon  bis  zur  MHndung  des  Aroanios  hat  er  aut’ 
dieser  Wanderung  von  Pheneos  nach  Kleitor  selbst  gemacht,  docli  nicbt 
niiher  besclirieben,  und  er  beziebt  sicli  liier  darauf  (s.  oben  Cap.  21,1):  die 
Strecke  aber,  die  zwischen  der  Aroaniosmiindung  und  dem  Eleusitiion  liegt, 
raacht  er  hier  kurz  ab,  und  zwar  sicberlich  nicbt  nach  Autopsie,  aondern 
nach  einer  sckriftlichen  Quelle,  vielleiclit,  wie  Heberdey  87  verrautet, 
derselben,  der  er  die  Autzfthlung  der  NebenHitsse  des  Alpbeios  V 7,1 
eutuahni. 

S.  50,9.  Die  hier  genannten  Drtliclikeiten  ani  Ladon:  Leukasion, 
Mesoboa,  Nasoi,  Oryx  oder  Halus  (so  nach  der  von  uns  aufgenoimnenen 
Kinendation  von  Bekker;  nacli  der  iirspriinglichen  Lesart  sind  es  zwei 
Ortlichkeiten),  Thaliadui,  sind  sfimtlich  unbekannt.  Lenke  271  und  Pelop, 
228  setzte  Leukasion  und  Mesoboa  oberhalb  der  Ebene  von  Philis  an,  Oryx. 
das  er  von  Halus  unterscheidet,  ira  tiefergelegenen  Teile  von  Podogora. 
Halus  bei  dem  Palaeokastro  von  Glanitza,  Thalindai  bei  Syrianu.  Curtius 
374  bemerkt.  dass  sidi  bei  dem  Sommerdorfe  von  Pldlia  Kuinen  finden  und 
dass  hier  Nasoi  (das  von  dem  oben  erwahnten  Nasoi  zu  unterscbeiden  ist, 
s.  oben  zu  S.  46,6)  gelegen  haben  raogo;  ein  gleicbnamiges  Dort'  (Nasia  ober- 
lialb  Podogora)  liegt  nocb  beut  in  der  Niihe.  Vgl.  Bursian  263  A.  2. 
Den  heutigen  Weg  den  Ladon  entlang  nacli  Tbelpusa  besclireiht  ausfUhrlich 
Frazer  2881*. 
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S.  50,11.  Man  vermutet,  das»  die  unbedeutenden  Kuinen,  die  sich 
3 km  oberhalb  Vanaena  bei  der  Brilcke  von  Spathari  tinden  uud  die  Geli 
Itinerary  121  fiir  Kuinen  des  Asklepieions  oder  von  Halus  hielt,  die  Statte 
des  Eleusinions  bezeichnen,  s.  Leake  Pelop.  228.  Boblaye  152.  Curtius 
372.  Frazer  290  bemerkt,  dass  er  sie  niclit  entdecken  konnte. 

S.  50,13.  Demeter,  Kora  und  Dionysos  wurden  naeh  der  Insclir. 
C I G 4000  auch  in  iknnion  zusammen  verehrt;  in  der  Reilienfolge  Dionysos^ 
Demeter,  Kora  standen  sie  im  Tempel  der  Demeter  Prostasia  zwischen 
Sikyon  und  Epidauros,  Paus.  II  11,3.  Docli  stand  hier  im  Kleusinion 
sicherlich  auch  Demeter  ais  Hauptgottlieit  in  der  Mitte.  Vgl.  Usener 
Dreiheit  25  n.  6.  Immerwahr  190. 

S.  50,19.  Von  Thelpusa  geht  Paus.  den  Ladon  abwarts  naeh  Hernia. 
Beechreibung  des  heutigen  Wegea  bei  Frazer  2901'. 

S.  50,20.  Das  Onkeion  oder  die  angeblich  frii lier  dort  belegcne 
Stadt  Onkai  ist  erwfihot  Et.  m.  p.  613,42.  Steph.  Byz.  s.  Dpcsiov  (naeh 
Paus.).  Lycophr.  Alex.  1225  init  Schol.  Der  Platz  des  Heiligtums  war 
nacli  § 11  am  linken  liter  des  Ladon,  in  den  hier  ein  kleiner  Bach 
mundet,  Curtius  371. 

S.  51,3  ff.  Diese  arkadische  Demeterlegende  tragt  wie  die  analoge 
von  Phigulia  Cap.  42  Ziige  hohen  Alters,  liat  aber  spiitere  Zutateu  nainentlich 
eleusinischen  Ursprunga  aufgenommen.  Nacli  dem  urspriinglichen  Mythus 
von  Thelpusa  zeugen  Demeter  Erinys  und  Poseidon,  beide  in  Rossgestalt, 
den  Erion,  d.  h.  den  Erinys-Sohn;  daher  zeigen  die  Miinzen  von  Thelpusa 
ein  springendes  Ross  mit  diesem  Nam  en,  s.  Itnhoof-Blumer  Z.  f.  N. 
1873,  126  ff.  Fiir  eine  Tochter  aus  dieser  Verbindung  Z.  18  ist  hier  kein 
Platz,  und  wie  diese  daher  niclit  dem  urspriinglichen  Mythus  angehort,  so 
weist  der  Xame  Areion  auf  die  Sage  von  Tilphusa  in  Boiotien,  in  der 
sich  Demeter  mit  Ares  verbindet.  (Die  Erklarung  der  Namen  Erion 
und  Areion  ist  freilich  streitig,  s.  Collitz  Samml.  d.  griech.  Dial. 
Insclir.  I 1253.  Preller- Kobert  590.  Crusius  Jb.  f.  Ph.  CXX1II 
289 ff.  Iininerwahr  43.  Wilamowitz  llermes  XXVI  225  A.  1.  Maass 
Ind.  Forsch.  I 366.)  Im  Mythus  von  Phigalia  ist  weder  von  Erion 
noch  von  Arion  die  Kede,  vielmelir  heisst  die  Frucht  der  Verbindung  von 
Poseidon  und  Demeter  Despoina,  so  ais  Kind  des  Poseidon  zum  Unterschied 
von  der  Zeustoehter  Kore.  Auch  die  Vorstellung,  dass  Demeter  auf  der 
Suche  naeh  ihrer  Tochter  von  Poseidon  verfolgt  worden  sei,  gehort  niclit 
in  die  altarkadische  Legende,  sondern  ist  ein  Eindringling  aus  der  eleu- 
sinischen, s.  Berth.  Breyer  Jahresber.  iib.  d.  Kealgvmn.  zu  Sprottau  1895, 
12  und  zu  Cap.  42,1.  — Was  den  eigentlichen  Sinn  der  Vereiuigung  von 
Demeter  und  Poseidon  betriffi,  so  ist  ansprechend  die  Erklarung  von 
Neumann-Partsch  255:  «lio  Wellen  Poseidons  verschwinden  im  Boden 
der  Erde,  aus  der  anderwarts  krftftige  Quellen,  Poseidons  nuintere  Kinder, 
geboren  werden;  dieser  Vereinigung  entspringt  r Despoina,  die  llerrin  alles 
vegetativen  Lebens,  die  arkadische  Persephone,  nber  auch  ein  Koss,  Areion, 
das  Symbol  der  lebeudig«*n  puelle  Der  Mythus  vereint  deutlich  die  zwei 
wichtigston  Seiten  ini  Wesen  des  nrkailisclieu  Poseidon:  er  ist  der  Ilerr 
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der  wunderbar  verwickelten,  geheimnisvollen  Wasseradern  dieses  L&ndes, 
«ber  auch  der  Forderer  reichen  PHnnzenlebens  auf  den  best&ndig  wohlge- 
pHegten  Thalgrtinden.*  Nach  Matinhardt  Mythol.  Forsch.  262 ff.  ging  der 
Glaube  an  die  Vereinigung  des  Poseidon  Hippios  mit  der  Demeter  aus  der 
Anschauung  des  wogenden  Kornfeldes  hervor;  in  Rossegestalt  liiuft  Poseidon 
durch  das  Saatfeld  und  erzeugt  mit  der  Demeter  den  Erntesegen,  bezw. 
die  beidcu  feierten  ais  Rosse  die  wogenden  Halme  durchlautend  ihre 
Vermlihlung. 

S.  51,10.  Xoo7w8ai  r«T  Aa3om,  znm  Daiiv  vgl.  Bd.  II  816  zu  S.  732,21. 

S.  51,12.  Zu  iptvustv,  St.  riv,  vgl.  rivalis,  s.  Hoffmann  Die  griech. 
Dialecte  S.  102. 

ebd.  Es  standen  also  zwei  Bildsaulen  im  Heiligtnm:  die  9 Fusa 
hohe  der  Demeter  Erinys,  mit  der  Fackel  und  der  sog.  mystischen  Cista, 
und  die  6 Fuss  hohe  der  Demeter  Lusia.  Uber  die  Cista  mystica,  in  der 
allerlei  bei  den  Mysterien  gebraucbto  Geritte  aufbewahrt  wurden  und  die 
aut*  Bildwerken  sebr  haufig  dargestellt  ist,  vgl.  Jahn  im  Hermes  III  3176'. 
Bdtticher  Pbilol.  XXV  16ff,  Denormant  bei  Daromberg-Saglio  Dictionn. 
des  ant.  I 1205ff. 

8.  51,21.  Hom.  II.  XXIII  346f. 

8.  52,3.  Dass  Adrastos  allein  ans  der  Xiederlage  gerettet  wurde 
(IX  9,3),  ist  allgemeino  Uberliefcrung  (dio  Stellen  bei  Pauly-Wissowa 
I 414),  aber  dass  die  iilteste  Sagonform  auch  den  Adrastos  dabei  um- 
kornmen  liess,  liat  Usener  gezeigt,  s.  Bethe  Theb.  Heldenl.  65  f.  Die 
Eiparoc  Xo-;pa  sollen  nach  Bethe  93  A.  25  nicht  Trauergewfinder,  sondern 
zerrissene,  befleckte  Gewftndor  scin,  da  es  undenkbar  wiire,  dass  Adrastos 
nach  der  Niederlage  die  Kleider  gewechselt  habe.  Dem  gegenttber  mtichten 
wir  mit  Welcker  Ep.  Cykl.  369  au  der  ErklSrung  yiTrauorgowj(iidertf 
festbalten,  die  nalie  gelegt  wird  durch  die  Worle  ttoHew  orpattas  <kpftaX|xov 

die  Pindar  nach  dem  Srholion  zu  01.  6,26  aus  der  Thebais  ge- 
schopft  liat. 

ebd.  xoavo/atTrjf  ist  das  Epitheton,  das  auch  in  der  'AoicU  ‘ HpaxXeouc 
120  diesem  liosse  gegeben  wird.  Dio  folgende  Bemerknng  ist  richtig, 
xoavo^aiT/jc  ist  nicht  nur  ein  gewohnliches  Epitheton  des  Poseidon,  sondern 
es  stelit  auch  fur  den  eigentlichen  Namen,  vgl.  Hom.  II.  XX  144.  Od. 
IX  630*  Hos.  Theog.  278.  Bethe  90. 

S.  52,7.  ToAaco  utt»c  Kpr^r/icEso,  Kretheus,  des  Aiolos  Sohn,  der 
Griinder  von  lolkos,  ist  Vater  des  Amythaon,  dieser  Vater  des  Bias,  dessen 
Sohn  Tai  a os,  vgl.  Apollod.  1 7,3.  9.11.  13. 

S.  52,18.  Wopijynp  TptTdtcp,  der  dritte  Besitzer  ist  Adrastos,  da 
Onkos  der  erste  und  Heraklos  der  zweite  war.  Das  Scliol.  Towl.  A B I) 
II.  XXI II  347  nennt  Korpeuc,  den  Ktinig  von  Hnlinrtos,  ais  ersten  Besitzer 
des  Pferdes,  elner  der  Grllnde,  wcshalh  Bethe.  92  die  boiotische  Sage  tiir 
die  altore  ansieht,  s.  das. 

S.  52,19.  Das  Ileiligtum  des  Apollon  Onkaiatas  lag  verinutlich 
mit  dem  der  Demeter  Erinys  zusnmmen  in  dem  ohen  Z.  10  von  Anti* 
inachos  erwfthnten  Iieiligen  Haine. 
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S.  52,22.  L)aH  Asklcpios-Heiligtum  Iag  am  recbten  Ufer  dea 
Ladon;  die  Stelle  ist  mit  W ahrecheinlichkeit  nocb  nacbweisbar.  In  ge- 
ringer  Entfernung  von  Tnmbiki  springt  eiue  Uferhohe  vor  mit  steilein 
Fusa  und  oben  geebneter  Terrasse,  wo  eine  Kapelle  des  II.  Atliannsios 
Brucbstiicke  alter  Snulen  mit  zwanzig  KannelUren  aufbewabrt,  die  wobl 
zn  jenetn  Tempel  gchorten,  vgl.  Leake  II  90.  103.  Curtius  371,  der 
auch  vermutet,  dass  der  Name  Tumbiki  an  den  G rabii  U gei  der  Anime  er- 
innere. 

S.  53,1.  Die  Aussetzungssage  koinmt,  wie  Paua.  II  26,4  bemerkt 
liat,  auch  in  Epidauros  vor;  an  die  Stelle  des  Ischys,  des  Solmes  des 
Elatos,  tritt  in  Thelpusa  Autolaos,  der  voOo?  des  Arkas.  Dass  es  sicli 
bierbei  um  gute  Kulttraditionen  bandelt,  weist  v.  Wilamowitz  Isyllos 
84  ff.  nach;  vgl.  Iuimerwalir  1801’. 

S.  53,4.  Die  Tutboa  ist  der  heutige  Langadi-Fluas,  ein  im  Winter 
reissender  Wildbacb,  dessen  untorer  Lauf  die  Gronzo  zwischen  deu  Ge- 
bieten  von  Hcraia  und  Thelpusa  bildet.  Er  mundet  hei  dem  Dorfe  Rbenesi 
von  O in  den  Ladon,  vgl.  Leake  II  94.  Boblaye  156.  Curtius  369. 
Ross  113.  Bursian  256. 

S.  53,6.  Das  keSlov  ist  eine  anmutige  grlln e Talebene,  zwischen  der 
Tutboa  und  einem  weiter  aiidlicb  fliessenden  Bache  Uber  dpm  liuken  Ufer 
dea  Ladon  aufsteigend,  in  deren  nordlichstem  Teile  das  Dorfchen  Vlacbi 
liegt.  Wabrscbeinlicb  batte  die  Gegend  durcb  Grenzstreitigkeiten  besondere 
BerUhmthe.it  erlangt;  Reste  alter  Befestigungen  liegen  iu  der  Nahe  zwischen 
den  Dorfern  Zulatika  und  Fuskari.  Vgl.  Geli  Itinerary  117.  Boblaye 
151.  Curtius  369.  Bursian  256  A.  3. 

S.  53,7.  Der  Ladon  teilt  sicli  unmittelbar  vor  seiner  Mundung  in 
inebrere  Arme;  das  dadurcli  gebildete,  mit  Platanen  bewachsene  Delta  ist 
die  Rabeninsel,  die  freilicb  mit  ib rem  Umfang  von  etwa  500  Scbritt  sicb 
gegen  die  Zeit  des  Paua.  erhcblieh  vergrossert  baben  muss,  da  dieser 
ineint,  die  Ladoninseln  hiitten  kaum  die  Griisse  einea  Fracbtscbiftes.  Uber- 
baupt  sebeinen  die  MUndungsverhaltnisse  sicb  hier  niclit  gleich  zu  bleiben; 
wahrend  Leake  II  90.  Ross  107.  Curtius  369  nur  von  zwei  MUndungs- 
armen  des  Ladon  aprechen,  fand  Viae b er  462  drei  vor.  Vgl.  auch  Geli 
Itinerary  115.  Frazer  294. 

S.  53,8.  Enispc,  Stratie  und  Rhipe  kommeu  im  Scbiffskatalog  II. 
Jl  606  ais  arkadiscbe  Stadte  vor,  daroach  in  der  Nacbahmung  bei  Nonn. 
XIII  290.  Strab.  VrI  II  388  sngt  von  ibnen,  es  «ei  eupEiv  te  ‘/aXcaov  xal 
eopooatv  ouSev  &psXoj  «5ia  tr,v  sprjjuav;  Stepli.  Byz.  bemerkt  s.  vov 

3'o’jx  lari.  -pasi  os  tj  KXsiTopta*  eivou  rj  tt,c  Taiptoo; ; s.  Srpana,  die  Stadt 
habe  ihren  Xamen  von  der  Tochter  des  Pheneos.  Boblaye  152  ver- 
mutet, dass  viclleicht  die  Lage  der  (von  Paus.  niclit  erwalmten)  Stadt 
Stratos  auf  einem  von  drei  Fltissen  (Erymanthus,  Ladon,  Alpheios  um- 
gebenen  Terrain  (der  lieutigen  Perameria)  zu  dem  Missverstandnisse  von 
den  Ladon  - Inseln  und  iliren  homeriseben  Stadten  Voranlassung  gegeben 
habe,  was  Curtius  373  billigt,  Bursian  260  A.  2 ablehnt. 

S.  53,11.  Audi  die  ncueren  Topograplien  riibmen  die  Sclionheit  des 
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Ladon,  der  den  Alpheioa  auch  an  Wasaermenge  iibertrifft,  weshalb  sein 
Xame  ltiiphiii,  den  er  lieut  vor  der  Einmtindung  in  den  Alpheioa  fUhrt, 
auf  diesen  iibergeht  Vgl.  Leake  100.  Geli  Itinerary  120.  Curtius 
338.  Vischer  461.  Frazer  1 p.  XXXI. 


Cap.  XXVI. 

Die  Stadt  Heraia  und  ihre  Merkw  Urdigkeiten.  Das  Grab  des 
Koroibos.  Das  Stadtchen  Aliphera  und  seine  Merk  wii  rdigkeiten. 
Opfer  ftir  den  Heros  Myiagroa.  Die  St&dte  Melaineai  und 

Bupbagion. 

S.  53,15.  Heraia  war  in  alter  Zeit  eine  Stadt  von  politischer  Bo- 
deutung,  wie  ein  inschriftlich  nocli  vorhandner  Bundesvertrag  zwischen 
Eleiern  und  Heraiern  erweist,  CIG  11.  Im  Jahre  369  v.  Chr.  erlitt  sie 
durch  einen  Einfail  dea  arkadischen  Bundesheeres  Schaden.  Xen.  Hell. 
VI  5,22.  Bald  daraut'  (wie  B ursi  an  257  A.  1 annimmt)  wtirde  dio  Stadt, 
die  vorher  vermutlich  nur  die  obere  FlKche  des  ap&teren  Terraius  einnahni, 
durch  Kleombrotos  odor  Kleomenea  mit  den  timliegenden  Dorfern  ver- 
einigt,  wie  Strab.  VII  337  erzahlt;  nach  Curtius  394  A.  15  ist  Kleomenea  11. 
(Kdnig  von  Sparta  370—309)  gemeint.  Nachdem  sie  vortlbergehend  im 
achaiiachen  Bunde,  dann  im  Besitz  der  Aitoler,  dann  wieder  in  dem  der 
Achaier  gewesen  war,  scheint  sio  zur  Zeit  Strahons,  der  sie  VIII  388  zu 
den  verachwundenen  Stadton  reclinet,  stark  zurlickgegangen  zu  aein;  doeh 
spricht  Strabon  nicht,  wie  Paus.  (Heberdey  87),  aus  Autopsie,  und  aus 
letzterem,  sowie  aus  den  Miiiizen  der  Stadt  aus  der  Kaiaerzeit  (vgl. 
1 rahoof-Gardne r I02f.),  geht  liervor,  dass  aie  wieder  ganz  ansehnllcli 
gewordeu  war.  Vgl.  Curtius  363ff.  Buraian  258f.  Gurlitt  230. 

S.  53,16.  Die  von  Paus.  untan  $ 3 angegebene  Entfernung  Heraias 
von  der  Ladonmtindung  (15  Stadien)  heatimmt  deren  durch  noch  vor- 
Imndene  Hiiiuen  bestiitigto  Lage.  Die  Stadt  lag  aut’  einem  westlich  von 
dem  Dorfe  H.  Joannes  und  Anemodari  vorspringenden  haumreichon  HUgel, 
der  an  beideu  Seiten  durch  eine  Schlucht  begrenzt  ist  und  nach  dem 
Flusse  zu  sicli  gleichiniissig  senkt.  Die  Ubcrreste  sind  ausgedehnt,  aher 
uuansehiilich,  vorneliinlieh  StUcke  der  Stadtmauer  der  Oberstadt,  in  der 
Unterstadt  Kuincn  und  Triimmer  verschiedener  Art,  vgl.  Leake  91. 
Geli  Itinerary  1 13.  Bohlnye  159.  Curtius  365.  Vischer  461.  Buraian 
256.  Baedeker  380.  Frazer  29*>f. 

S.  53,17.  Zu  diesen  <5f>oji°l»  die  wohl  die  Saulenhallen  ersetzten, 
mit  denen  reichero  griechische  Stadte  gesclunilckt  waren,  gehbrte  viel- 
leicht,  wie  Curtius  366  vermutet,  der  erhaltene  Best  einer  gegon  den 
Fluss  sicli  hinziehenden  Quadermauer  aus  Konglomeratsteinen.  Derselbe 
hezog  Backsteingemauer,  an  dem  sicli  hier  und  da  noch  der  Stuckiih«*rzug 
init  alter  Farhe  erkenneu  Hess,  aut’  die  von  Paus.  erwiihntmi  Bader,  sowie 
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Saulenstttcke  in  der  Kircho  dos  II.  Joannes  zu  einem  der  Dionysosheilig- 
tiiiner  gehfiren  rnochten. 

S.  53,19.  Der  in  lieraia  ansclieinend  besonders  blilhende  Dionysos- 
dienst  erkliirt  sicli  aus  doni  dort  bestchendon  Weinbau.  Der  dort  wachsende 
Wein,  dossen  GUte  von  Leake  und  Curtius  a.  a.  O.  gerlihmt  wird, 
stand  im  Rufe,  die  Manner  aphrodisisch  zu  erregen  und  die  Frauen  frucht- 
bar  zii  inacbon,  Tbeopbr.  Ii.  pl.  IX  18,10  (wo  aber  * Mpaia  f.  'HpaxXefc  und 
tsxvo'j m;  f.  drtxvouc  gelesen  werden  muss,  wie  das  Zitat  bei  Atb.  1 31  F 
zeigt).  Ael.  v.  h.  XIII  6.  Plin.  XIV  116.  Den  Beinamen  dea  Dionysos 
Polites  leitet  Curtius  395  A.  16  dabor,  dass  dor  l/indliche  Gott  beim 
Kynoikismos  in  dio  Stadt  aufgenominen  wurde;  Preller-Robert  692  A.  3 
vergleicht  dainit  die  Dionysosbeinamen  orjjjwteXijc  in  Karystos  und  Srjposioc 
in  Tralles,  Vgl.  obd.  676  A.  1.  Dor  obonfalls  nur  hier  vorkonnnende  Bei- 
nanie  Au$irrjc  erkiiirt  sicli  von  selbst,  da  or  die  Fruehtbarkeit  der  Gegeud 
aude utet,  vgl.  Immerwahr  189. 

S.  53,21.  (lavo;  gcts  toic  'Apxautv  ercr/ropioo,  dass  or  wirklicb  arka- 
dischon  Ursprungs  ist,  kann  koinein  Zweifel  unterliegen,  vgl  Immer- 
wahr  192  ff. 

S.  53,24.  Damarotos  von  Iioraia  war,  wio  Paus.  auch  V 8,10  und 
VI  10,4  (vgl.  X 7,7)  erwahnt,  der  orste  Sioger  im  6tcXict)C  «5p<5p.o;;  vgl. 
Bd.  II  582. 

obd.  Dio  Kichtigkeit  der  Ginscbiebung  von  £v  vor  'OXupuua  wird  von 
Seemann  51  bozweifelt,  da  Pausanias  Nepi?  fiir  2v  Nspea  h&ufig  setze, 
ja  aucb  zweimal  (VI  14,2.  15,1)  ’la8p.ip  statt  des  iihlichcn  £v  MaBpiji  oder 
'bllpLoi  (s.  Bd.  II  599  zu  S.  489,8),  allein  hier  ist  die  Anualiino  einer  Haplo- 
grapkie  woitaus  wabrschoiiiliclior,  da  der  blosse  Dativ  'OXuprcz  nur  dies 
eiue  Mal  vorkame,  wahrend  ev  'OXupucfe  ('OXopiriastv)  alie  Augonblicke  wieder- 
kehrt;  nur  wenn  oin  urmiittelbar  vorausgcliender  dativus  loci  mit  ’0Xojiria 
verbunden  wiiro,  liesse  sicli  dies  entschuldigen,  wie  z.  B.  Thuc.  I 143,1 
t«ov  ’0Xu|xtrtaaiv  r,  AeX^poit  ypTjfiaTtuv. 

8.  54,1.  Wio  Bd.  II  656  bomerkt,  findet  sicli  die  Fortsetzung  der 
Beschreibung  dos  \ Veges  von  Iioraia  nach  Klis  VI  21,3,  wo  der  Weg  von 
<ler  Grenze  nacli  Olympia  angegeben  ist.  Von  Arkadien  aus  war  Paus. 
auf  seiner  Keise  nach  Olympia  gekommen,  s.  Heberdey  74.  Dass  die 
Zablenangaben,  15  Stadien  bis  zurn  Ladon,  20  von  da  zum  Krymanthos, 
genaii  stimmon,  bostatigon  Leake  92  und  Rosa  107. 

S.  54,4.  Das  Grnb  dos  Koroibng,  angoblich  des  orsten  Siogors 
in  den  olympischen  Spielen  ts.  V 8,6  mit  Bd.  II  309 f.),  fand  ltoss  107  am 
rochten  (westl ) Ufer  des  Erymanthus  in  Gestalt  eines  stattlicben  Grah- 
hiigels  R 08S  veranlassto  dann  aucb  i.  ,T.  1845  eine  Auagrabung  daselbst, 
liber  dio.  er  Konigsroisen  1 192  bericbtot  liat:  vgl.  aucb  A.  Z.  V 8 Kunst- 
blatt  1846,  76;  der  ausfiihrlichere  Bericbt  von  Scbaubort  nebst  einer 
Skizze  ist  A.  A.  1890,  144 f.  abgedruckt  worden.  Dic  Ausgrabungen  er- 
gaben  im  Zentnim  Resto  einos  Rundbaus,  dio  Scbaubort  ais  Unterbau  dos 
Denktnah*  bolrachtot,  rings  lieruin  vorsoliiedene  Mauorziigo,  sndanu  Asche, 
Koblon,  Knochcn,  Vn«ensoherbcn  ii.  dgl.,  ais  llauptfundstiick  einen  Bronze- 
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lielm.  Freilich  wurde  die  Identitut  dieses  IlUgels  init  dem  genannton 
Grabe  von  Curtius  367  (vgl.  395  A.  17)  bestritten,  und  ehenso  von 
Vischer  462  und  Bursian  256  A.  1,  die  die  Ausicht  vertreten,  dass,  da 
die  Eleier  anstatt  des  Erymanthos  das  Grab  des  Koroibos  ais  Grenze  be- 
zeichncten  und  sie  docli  nicbt  zu  ihretu  Schaden  die  Grenze  reguliert 
liaben  werden,  der  GrabhUgel  nicht  auf  dem  recliteo  Ufer  des  Ervmanthos 
gelegen  haben  kdnne,  sondern  in  einiger  Entfernung  vom  linkeu  Ufer  des 
Flusses  zu  suchen  sei.  Dabor  unterscheidet  auch  Baedeker  381  das 
Grab  des  Koroibos,  zwischen  Ladon  und  Erymautlios,  von  dem  erw&hnten 
Grabhtigel,  w&hrend  Heberdey  75  A.  73  an  der  Hypotkese  von  Koss 
festhfilt,  weil  ea  sich  um  keinen  Grenzatreit  handle  und  'HAeioi'  nur 
eine  Umscbreibung  sei  fUr  die  Angabe  der  Inschrift:  'llhtct;  lici  ?«>  rcparc 
o tcfcpo;  moiYjtat  (V  8,6  sagt  Paus.  ahnlich  Ini  toic  repasi  ttjc  'HXsiotf). 
So  fasst  es  auch  Kalkmann  18  A.  2,  nur  dass  er  annimmt,  Paus. 
habe,  unbekiiuimert  darum,  wo  das  Grab  wirklich  lag,  die  Angabe  der 
Eleier  aus  der  (von  ihm  in  einer  seiner  Quellen  gefundenen)  Grabinschrift 
entnommen.  Wir  glauben,  dass  der  noch  vorhandene  Tumulus  in  der  Tat 
das  Grab  dos  Koroibos  ist,  denn  da  er  dem  Erymanthoa  ganz  nahe  liegt, 
so  konnten  die  Eleier  selir  gut  auf  der  Inschrift  bemerkon,  Koroibos  aei 
-an  dor  Grenze  der  Eleia“  begraben;  Paus.  tat  nur  darin  unrecht,  dass 
er  daraus  auf  einen  Gegensatz  zwischen  Eleiern  und  Arkadiern  bezUglich 
der  Grenze  schloas. 

S.  54,11.  Die  Stadt  Aliphera  (hei  Polyb.,  Stepli.  Byz.  und  auch 
auf  Miinzen,  s.  Head  Hist.  numm.  352,  und  einer  Inschrift,  Insclir.  von 
Olympia  97  N.  48,  ’AA{?stp«  geschrieben)  hatte  hei  Grllndung  von  Mega- 
lopolis einen  Teii  ilirer  Bewohner  dorthin  abgcben  mtissen,  blieb  aber  ais 
Grenzfestung  gegen  Elis  bestehen,  bis  Lydiades,  Tyrann  von  Mega- 
lopolis, aie  um  240  v.  Chr.  don  Eleiern  aualieferte.  219  v Chr.  nahm  sie 
Philipp  V.  von  Makodonien  nacli  kurzer  Belagernng  ein.  Sio  wurde  nun 
wicderum  mit  Megalopolis  vereinigt;  vgl.  Polyb.  IV  77 f.  Liv.  XXVIII  8. 
XXXII  5.  Dass  sie  dann  im  2.  Jahrh.  v.  Chr.  wieder  eine  selbstftndige 
Stadtgemeinde  war,  golit  aus  der  oben  erw&hnten  Inschrift  von  Olympia 
hervor.  Die  Ruinen  der  Stadt,  die  nahe  der  Grenze  von  Triphylien  auf 
dem  liUcken  und  am  Fusse  eines  H 11  geis  (iid  ou  zprjpviuooo;  iravtayoHev, 
r/ovro;  icAciov  ft  $sxx  araSuuv  irpoajfcjiv,  Polyb.  IV  78),  liber  dem  linken  Ufer 
eines  siidlichen  Seitenbachs  des  Alpheios  (lie.ute  Baclis  von  Phanari)  be- 
legen  war,  bestehen  vornehmlich  in  Resten  der  liingmaucrn  von  Unter-  uml 
Oherstadt,  sowie  den  (irundinaucrn  und  Trllmmern  zweier  Tempel;  sio  werden 
heut  Kastro  von  Nerovitza  genannt,  vgl.  Le.ake  71.  Geli  ltinerarv  86. 
114.  Boblayc  160.  Koss  102.  Curtius  360.  Bursian  234.  Baedeker 
385.  Hirschfeld  bei  Pauly- Wissowa  I 1494.  Frazer  297:  Plan  hei 
Leake  a.  n.  O.,  darnach  bei  Curtius  Taf.  VII  — 01»  Paus.,  den  sein 
Hauptweg  von  Hernia  nacli  Megalopolis  fiilirt,  den  Ab9teeher  nneh  Aliphera 
sell»9t  gemacht  hat,  ist  nielit  mit  Bestimmtheit  zu  sngen,  Heberdey  87 

S.  54,16.  Die  Stfttte  des  Askhpios-Tempels  wollte  Leake  a.  a.  O. 
in  den  Ruinen  der  ausseren  Burg,  im  Osten  des  Hiigels,  erkennou,  wfthrend 
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er  die  in  der  Nabo,  ain  Qstlichen  liande  gelegenen,  dem  Athenentempel  zu- 
wies,  s.  die  Skizze  ebd.  73.  Bei  jenen  Resten  fand  Rosa  a.  a.  0.  in 
einen  der  Sockelsteine  eine  Rinne  eingeschnitten,  uni  das  Wasser  aus  dem 
Innem  ahfliesaen  zu  lassen;  Curtius  394  A.  13  vermutet,  es  habe  hier 
vielieiclit  ein  Badehaus  in  Verbindung  init  dem  Asklepiosdienste  gestanden. 
Aus  der  Bemerkung  des  Paus.  geht  hervor,  dass  aucli  in  Aliphera  ein 
Lokalraythus  den  Asklepios  dort  geboren  sein  liess.  Uber  die  Verbindung 
von  Asklepios  und  Athena  8.  Immerwahr  181;  iiber  At hena  Tritonia  und 
ibre  Verbindung  mit  dem  Tritonflusse  ebd  67  und  oben  zu  Cap.  14,4. 

S.  54,18.  Der  Beiname  At/titr];  bezeichnet  Zeus  ala  rKindbetteru, 
vgl.  Preller-Robert  187.  Welzel  28. 

S.  54,19.  Die  Quelle  Tritonis  vermutet  Leake  79  in  einer  nord- 
iistlich  vom  Stadthligel  belegenen,  dort  dem  Abbang  entspringenden  Quelle 

S.  54,20.  Von  der  Kolossalstatue  der  Athena  sagt  Polyb.  IV  78, 
sio  sei  ein  Work  des  Hypatodoros  und  Sost ratos,  eines  xuiv  pr/aXopeps- 
(jtattov  xal  xeyvtxioTcrtov  ip^tov,  doeli  wlissten  die  Einwohner  nicht  zu  sagen, 
wer  sie  geweiht  batte  und  welcbes  die  Veranlassung  daftir  war.  Plin 
XXXIV  50  gibt  nl$  Rliitezeit  des  Hypatodoros  Ol.  102  (372  v.  Chr  ) an: 
nach  Paus.  X 10,4  schuf  er  zusammen  mit  Aristogeiton  ein  Weihgeschenk 
der  Argeier  zu  Delphoi,  die  Fignren  der  Sieben  vor  Theben;  ein  dort  ge- 
fundenos  Fragment  einer  zu  einem  anderen  Weihgeschenk  gehbrigen  In- 
schrift  gibt  ais  Heimat  der  Ktitistler  Theben  an  (CIO  25.  Loewy  80 
N.  101).  Da  Aliphera,  wie  oben  onviihnt,  01.  102,2  (371)  die  ineisten 
seiner  Bewohner  nach  Megalopolis  hatte  abgeben  miissen,  nimmt  inan  an, 
dass  die  Athenastntue  vor  diesem  Terinin  angofertigt  worden  «ey;  vgl. 
Brunu  1 295.  Der  Bildhauer  Sostratos  ist  mit  dem  Paus.  VI  9,3  gc- 
nanuten  9chwerlich  identisch,  da  dieser  erheblich  alter  sein  muss,  s.  Bd.  11 
578.  Dagogen  ist  der  von  Plin.  XXXIV  51  in  Ol.  113  (328)  angesetzte 
Bildhauer  Sostratos  zu  jung,  falis  nicht  Plin.  vielieiclit  sein  Todesjahr  au- 
gegeben  liat.  Leake  80  glaubt,  dass  ein  von  ihm  an  Ort  und  Stello  ge- 
kaufter  geschnittner  Stein  mit  der  Inschrifi  auf  dem  Athena 

init  Speer  und  Schild  dargestollt  ist,  einc  Nachbildung  der  Burggottin  sei. 

S.  54,23.  Dieses  Opfer  an  den  MotsYpoc,  rden  Fliegenvertreihertt, 
titulet  seine  Parallele  in  dem  Zeus  'Anopoto*  i u Olympia,  V 14,1,  vgl. 
Bd.  11  363.  Bei  Plin.  X 75  liest  tuan  nach  Salmasius,  die  Eieier  ver- 
chrten  Myiacoren  deum  muscarum,  wo  das  handschrifiriehe  mysacoreu  wohl 
elier  in  myiagron  zu  ftndern  ist  (v.  Jan  nahm  Verdeibnis  aus  pyta7<jj-/o; 
an).  Erwahnt  wird  der  MotciYpo;  aucli  bei  Phot.  und  Suid.  s.  v.  (bei  Phot. 
talsehlirh  polypo;).  Vgl.  Tiimpcl  hei  Roscher  11  3303. 

S.  54,26.  Dic  Strassc  von  llcraia  nach  Megalopolis,  mit  deron  Be- 
schreibung  Paus.  hier  heginnt,  scheint  heute  noch  denselhen  Weg  zu 
iielimen,  wie  im  Altertum;  sie  geht  atn  rechten  Ufer  des  Alpheios  aufwftrts, 
fibersebreitet  bei  Gortys  den  Gortynios  und  tritt  I linter  Karytiicua  in  die 
Rhene  von  Megalopolis  ein.  Paus.  beschreibt  zunachst  nur  den  Weg  his 
zur  Gronze,  schieht  dann  Cap.  27,1 — 16  die  Geschichte  von  Megalopolis 
ein  und  tfthrt  27,16  init  der  Beschreibung  des  Weges  fort.  Vgl.  iiher  diese 
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Strasse  Leake  19.  66.  92.  Pelop.  231.  Geli  Itinerary  110.  Boblaye 
159.  Curtius  355,  nusftJhrlich  Frazer  301. 

ebtl.  Me  Ini  ne  ai,  von  Paus.  scbon  oben  Cap.  3,3  und  V 7,1  erwMhnt, 
lieisst  bei  Khian.  b.  Steph.  Byz.  s.  M eXatvai  das  „waldreiche“,  TroXvopop.ot, 
und  liat  wolil  auch  9einen  Namen  von  Waldesschatten,  vgl.  Curtius  392 
A.  9;  Plin.  IV  20  Melaenae.  Da  der  Ort  sich  mit  der  Bezeichnung  Melena 
nnf  der  Peutingcrschen  Karte  findet  (Segm.  VII  5 der  Ausg.  v.  K. 
Miller),  so  muss  er  sich  trotz  der  von  Paus.  erwahnten  Verlassenheit  doch 
ais  Stationsort  auf  der  olympisehen  Strasse  bis  in  die  Kaiserzeit  erbalten 
baben.  Seine  Lage  ist  noch  ungefi&hr  zu  bestimmen,  indem  Backsteinbauten, 
die  bis  in  ueuere  Zeit  ais  Kirclie  der  Panagia  benutzt  wurden,  sowie  audere 
Ruinen  (besonders  von  romischen  Bfidern)  in  der  Nabe  des  Dorfes  Kokorn 
dar aut'  bezogen  werden,  Curtius  356.  Ausserdem  aber  nimmt  Boblaye 
a.  a.  O.  und  ebenso  Curtius,  dein  B ursi  an  258  folgt,  an,  dass  das  ober- 
halb  Kakuraiko  beim  Dorfe  Papadaes  bel egene  Palaeokastro  (das  lient 
Hellenikon  genannt  wird),  nicbt,  wie  Leake  92  raeint,  Bupbagion  sei, 
sondern  die  Polis  oder  Altburg  von  Molaincai,  das  ais  selbstandige  Stadt 
doch  aucli  eine  Bnrg  gebabt  baben  muss,  die  auch  spfiter,  ais  die  Melaineer 
sich  in  der  Xiederung  am  Flusse  angesiedelt  batten,  ais  Grenzfostung  gegeu 
Megalopolis  bestebe.n  blieb.  Die  Ruinen  liegen  arn  Anfang  einer  Schlucbt, 
die  den  geraden  Weg  nacb  Heraia  sehneidet;  sie  b este  lien  in  einer  Ring- 
mauer  von  regelmassigeni  Quaderbau  mit  Grundmauern  eines  Tempels  im 
Innem  und  sind  bescbrieben  von  A.  Blouet  in  der  Kxp6d.  scieniif.  de 
Mor6e,  Architectare  II  32  fi’. 

S.  55,1.  Die  Worte  ok  xaiappEtrai  iibersetzt  Amasaeus  init 

aquis  stagnantibus  diluitur;  Boblaye  a.  a.  O.  bracbte  sie  in  Verbindung 
mit  der  dort  sicli  fiudenden  Wasserinenge,  die  Kbene  und  Ruinen  im  Win  ter 
oft  Uberschwemmt  (Curtius  a.  n.  O.  und  Frazer  302  bemerken,  dass  der 
Krdboden  des  Backsteinbaus  fast  das  ganze  Jahr  bindurcb  bis  18  Zoll  unter 
Wasser  steht)  und  wovon  der  Ort  den  Namen  Kakorrheos  erbalten  babe. 
Dagegen  lifilt  Curtius  392  A.  9 diese  ibersetzung  fiir  falach  und  fasst 
die  Worte  im  Sinne  von:  „uml  doch  ist  der  Ort  so  reich  an  Wasser,  d.  h. 
er  ist  trotz  seiner  Qnelle  verlassen  “ tibenso  iibersetzt  Frazer,  der  auf 
VII  26,11  und  VIII  34,6  verweist,  sowie  auf  den  (lebrauch  von  xotrdppoTo; 
z.  B.  Diod.  V 19,3.  Diese  Auffassung  dllrfte  auch  die  ricbtigere  sein. 

S.  55,2.  Die  Lage  von  Bupbagion  ist  ungnwiss.  Dass  Leake  das 
Palaeokastro  von  Papadaes  dafiir  bielt,  ward  oben  erw&hnt;  Boblaye  161 
deukt  an  das  von  Zula-Sarakiniko,  was  Curtius  356  ablebnt,  weil  Bupbagion 
nocli  im  Gebiete  von  lleraia  lag,  wfthrend  diese  Reste  einer  hellenisehen 
Burg  jenseits  des  Bupbngos  liegen,  der  die  Grenze  des  Gebiets  gegeu 
Megalopolis  bildet.  Curtius  selbst  meint,  Bupbagion  sei  vielleicbt  in  den 
Ruinen  zu  erkennon,  die  uiimittolhar  an  der  westlichsten  der  Quellen  des 
Bupbagos  liegen.  Diese  Quellen  strdmen  beim  Dorfe  Trypaes  zu  dem 
links  in  das  Felsental  des  Alpbeios  ahstrnmenden  Flusse  zieammen.  Vgl. 
Biirsian  258. 
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VIII  27,1-3. 

Cap.  XXVII. 

Die  Stadt  Megalopolis,  ihre  Grttnder  und  die  Orte,  die  am  Syn- 
oikismos  teilnalimen.  Die  Trapezunticr  wandern  aus.  Zeit  der 
Griindung.  Die  Lakedaimonier  vers uchen  vergeblicli  wieder- 
holt,  dic  Megalopoliten  aus  ihre r Stadt  zu  vertreiben.  Lydiadea 
legt  freiwillig  die  Tyrannis  nieder.  Der  Boreas  befreit  Megalo  - 
polis  von  der  Gefahr,  durcli  Agis  erobert  zu  werden.  Erst  Kleo- 
meues  erobert  und  vernichtet  die  Stadt. 

S.  55,6.  xxca  sopGpopdv  dpyr;*  -rijc  c Ptopaimv,  diese  Wendnng  ist  be- 
zeichnend  fur  den  politischen  Standpunkt  des  Pausanias:  er  erklart  das 
Hereinbreclien  der  Komerherrschaft  flir  ein  Ungllick,  denn  Tjp^opd  ist  bei 
Pausanias  = Ungliick,  vgl.  Hd.  II  835  zu  S.  750,2  (s.  ausserdem  I 10,3.  13.6. 
14,7.  20,7.  II  7,6.  9,6.  20,9.  III  13,2.  23,9.  IV  6,6.  8.  6,1.  17,6.  10.  21,10. 
24,3.  26,6.  33,7.  35,8.  V 5,5.  25,2.  VI  22,2.  VIII  5,5.  33,4.  49,2.  4.  IX  2,4. 
6,5.  13,11);  damit  stimmt  seine  Darstellung  der  (lescliichte  des  achaiischen 
Bundes  VII  7 ff.,  er  macht  kein  Hebl  daraus,  dasa  die  Art,  wie  die  Romer 
sicli  in  die  Angelegenheiten  Griechenlands  misebten,  ihn  init  Entriistung 
erfUllt;  die  Scliamltaten  Xeros  werden  IX  27,4.  X 7,1  nacli  Verdienst  ge- 
wiirdigt,  und  freiinUtig  wird  VIII  2,5  die  Krieclierei  gebrandmarkt,  die  ans 
ciucm  Mensrhen  einen  Gott  raachen  will,  eine  Stelle,  die  auf  Antinous  ge- 
deutet  werden  konnte,  wenn  nicht  tnusste,  und  die  zu  verSftentlichen  viel- 
leicht  nicht  ganz  ungetftlirlick  war. 

S.  55,7.  a[lE^r4xz7tv,  sind  iibergesiedelt,  vgl.  Herod.  1 57;  Sehubart 
(i  bers.)  bemerkt,  Pausanias  dlirfte  an  Xeu-Korintn  und  Actium  godacht 
haben. 

ebd.  tt‘.  Ebenso  erklart  Diod.  XV  72,4,  dass  es  die  Furcht  vor  den 
Kintallen  der  Lakedaimonier  gewesen  sei,  die  zum  Synoikismos  von  Megalo- 
polis gefiibrt  liabo. 

S.  55,11.  Uber  Tiryns  s.  II  25,8  mit  Bd.  J 602;  Ilysiai  JI  24,8 
init  ebd.  599;  Orneai  ebd.  25,5  mit  S.  601;  Mykenai  Cap.  15,4  mit  S. 
553;  M id  ei  a Cap.  25,9  mit  S.  603. 

S.  55.15.  obelares  ‘ErxpstvwvSac  6 Orbato;  u 'jv  to  otxxu»  xotXotto  dv,  nocli 
entschiedener  heisst  es  von  Epauieinondas  IX  14,4  rarpioa  £v  xoivtT  a^taiv 
«jrxtosv,  vgl  auch  VIII  52,4;  dagegen  war  es  nnch  Diod.  XV  59,1  Lyko- 
lnedos  (talsclilieli  ais  Tegeate  heznichnet,  ricbtig  dagegen  62,2),  der  die 
Arkadier  antrieb  (irsus),  Hami  an  das  grosse  Work  zu  legen,  und  in  dem- 
selbcti  Sinn  waren  nacli  Xen.  Holi.  VI  5,6  die  Tegeaten  Kallibios  und 
Proxenos  tatig. 

S.  55,17.  Auf  die  Scndung  des  Pammenes  ist  vielleicht  der  rubui' 
redige  Vers  auf  dem  Standbild  des  Epameinondas  in  Theben  fIX  15,6) 
o’o^/.o'.3iv  M £,'//. r(  -'7/m  isti^dviurat  zii  bezielien;  s*ie  kann  allem  An- 
sciiein  nacli  erst  i.  J.  368  7 ertblgt  sciti,  s.  Xicse  Ilenn,  XXXIV  532.  539. 

S.  55,18.  Htoiihr^av  — oixtrrat  Auxopy/r,;  xr>..,  es  ist  ein  offenbares 
Missverstandnis,  wenn  meist  angeuommen  wird  (Foti geres  434  A.  1.  437 
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A.  2,  Hiller  v.  Gartringen  bei  Pauly - Wissowa  II  1128,  Schwedler 
Leipzig.  Stud.  LX  326  A.  2),  es  werdc  hier  behauptet,  dass  Tegea  durch 
vier  Kommissare  vertreten  gewesen  sei:  Lykomedes,  Hopoleas,  Timon  und 
Proxenos,  und  es  seien  demuacli,  da  sicherlich  jede  Stadt  nur  zwei  Ver- 
treter  hatte,  Lykomedes  und  Hopoleas  ais  durch  Dittographie  in  den  Text 
gekommen  zu  streicheu;  ootoi  piv  ex  Tsfsct*  bezieht  sicli  nur  aut*  die 
beiden  lctztgenannten:  die  Ausdrucksweise  ist  jn  1'reilich  ungeschickt,  wie 
unter  Umstanden  missverstandlich,  aber  sie  ist  bei  Aufzahluug  von  Nanien 
uicht  uiigewolmlich,  vgl.  z.  B.  Cap.  3,1  lldXXa;  piv  xai  'Opsjftsbj  xat  (DqotAo; 
IlaXXdvTtov,  ’0 peaHeb;  oe  'Opfisftdjtov,  4>i*jaXtav  oe  o ix&t  $1701X0*;  ebenso  § 3, 
vgl.  zu  S.  4,21  fl‘. 

S.  55,20.  Zu  Lykoinedes  vgl.  Xen.  Hell.  VII  1,23.  Diod.  XV  59.  62. 
Den  hier  geuanuten  Proxenos  erkliirt  Niese  a.  a.  0.  531  f.  init  Kecht  ftir 
versehieden  von  dem  bei  Xen.  Hell.  VI  5,6  erwahnten  Ftthrer  der  denio- 
kratischen  Partei,  dagegen  mit  Wahrsclieinlichkeit  fiir  identisch  mit  dein 
bei  Dittenberger  Syll. ’ 258  Z.  26  genannten. 

S.  55,22  fl‘.  Die  folgende  Liste  umfasst  nur  xoltapara  xd  Wpxdoujv 
orcosa  £i/£v  asdevuic,  unbedeutende  Ortschaften  (s.  VI  12,8),  und  zwar  solche  aus 
dem  sUdwestlichen  Teii  Arkadiens;  leider  liat  Xenophon  die  Griindung  von 
Megalopolis  nicht  erzahlt,  wohl  abcr  niuimt  Diodor  kurz  auf  sie  Bezug, 
XV  72,4.  Er  spricht  hier  von  zwanzig  (Frazer  intiimlich:  forty)  xuipat 
tu>v  dvop<a(op4vu>v  MaivaXuov  xal  Ilxppxsuuv  ’Apxd£u>v,  die  hier  zusnmmengelegt 
wordeu  seien;  bei  Pausanias  ist  es  ungefiilir  die  doppelte  Zahl,  zehn  Ge- 
meinden  aus  dem  Gebiete  von  Mainalos,  seclis  eutresische,  flinf  (V)  aus 
der  Aigytis,  acht  aus  der  Parrhasia,  vier  kynurische,  drei  alis  dem  orcbo- 
menischen  Gebiet  und  die  sog.  Tripolis:  Kallia,  Dipoina,  Xonakris.  Die 
Difterenz  zwischen  den  Augaben  der  beiden  Scbriftsteller  liisst  sich  wolil 
so  erklkren,  dass  sie  von  versehiedenen  Zeiten  sprechen;  bei  der  Grtindung 
selbst  wurden  nicht  gleicli  alie  Gemeinden,  von  deneu  Pausanias  spricht, 
vereinigt,  eine  Anzalil  kam  erst  spiiter  binzu,  s.  Xiese  a.  a.  O.  511. 

S.  55,24.  Die  Lesart  der  IIss.  WXea  kann  hier  nicht  riclitig  sein: 
Alea  lag  itu  Gebiet  von  Stymphalus,  und  es  ist,  wie  Bursiau  198  A.  1 
darlegt,  nicht  anzunehtnen.  dass  die  Bewohner  von  Alea  zur  Griindung 
von  Megalopolis  heraiigezogen  worden  seien.  Wir  setzen  daher  hier  nacli 
Bursiaus  Vorschlag  'Asea  ein. 

ebd.  L ber  A se  a s.  unteii  Cap.  44,3;  Pallant  ion  Cap.  43,1:  E ut  ai  a, 
sonst  von  Paus.  nicht  erw&hnt,  lag  im  siidlicheu  Teile  des  Gebiets  von 
Mainalos,  nube  der  lakonischcu  Grenze,  s.  Xen.  Hell.  VI  5,12:  ehd.  21. 
Steph.  Byz.  s.  v.;  Loako  i 1 1 31  ualim  es  in  Barbi tza,  iu  der  Nfibe  von 
Asea  belcgen,  an,  Loring  Journ.  ot'  liell.  st.  XV  48  etwas  weiter  davon 
bei  Piana,  wo  sicli  Ituincn  tindeu.  Sum  a te  ion  ist  identisch  init  Sum  at  ia 
oder  Suinetia,  s.  unten  Cap.  36,8;  Iase  ia,  sonat  nirgcnds  erwhlmt,  ist 
unbekannter  Lage:  Per  ai  th  eis  s.  unten  Cap.  36,7;  llelisson  unten 
Cap.  30,1;  Oresthasion  Cap.  44,2;  Dipaia,  von  PaiH.  nicht  heschrieheii. 
lag  nacb  Cap.  30,1  im  Tale  des  llelisson,  wahrscheinlich  hei  Piana  (Bursiau 
228);  erwiihnt  wird  es  III  11,7  und  unten  Cap.  45.2,  uegon  der  Scldacht. 
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die  dort  01.  77,4  (469  v-  Chr.)  zwischen  Lakedaimomeru  uiid  Arkadiern 
stattgefunden  hatte,  vgl.  Herod.  IX  35.  Isocr.  6,99.  Der  Ort  heisst  hier 
und  hei  Isocr.  a.  a.  O.  Amata,  ttblicher  ist  aher  die  Forni  Amatei»  (111  11,7. 
VII  8,6.  45,2),  vgl.  Steph.  15.  s.  v.  to  cHvtxvov  Amateoc  aXXa  xat  rt  ;roXtc  ootok). 
Lykaia  erw&lmt  Paus.  unten  Cap.  30,1  ais  AuxataTt;,  ais  ebeufalls  im 
llelissontale  belegen,  vgl.  Theop.  hei  Steph.  Byz.  s.  v.;  unter  dem  Namen 
Lykoa  kommt  es  unten  Cap.  36,7  vor,  w.  m.  s.  Alie  diese  Ortschaften 
gehorten  zuui  Gebiete  der  Mainalia  (s.  oben  Cap.  9,4),  drren  Stamm  die 
ostliche  H&lfte  der  Megalopolitis-Ebene  und  das  ostlfch  und  nordostlieh 
davon  gelegene  Bergland  bis  zum  Muinalos,  der  die  Grenze  ihres  Gebiets 
gegen  Mantineia  hin  hezeichnet,  inno  hatte.  Vgl.  oben  Cap.  3,4.  Thuc. 
V 64.  67.  77.  Steph.  Byz.  s.  MaivoAot.  Curtius  312.  Bursian  225. 

S.  56,2.  Das  Gebiet  der  Eutresier  lag  zwischen  den»  der  Mainalier 
und  dem  der  Parrhasier,  nordlich  von  Megalopolis,  vgl.  Xen.  Hell.  VJI 
1,29.  Hesych.  s.  Eorprjtou;.  Et.  in.  p.  399,18.  Steph.  Byz.  s.  Eurpipt». 
Leake  II  320.  Boblaye  167.  Curtius  307.  Bursian  a.  a.  0.  Uber 
Trikolonoi  s.  unten  Cap.  35,6;  Zoition  ebd.;  Cbarisia  Cap.  35,5; 
Ptolederma,  sonst  nirgends  erw&hnt  und  unbekanut;  Knauson  desgl.; 
Paror  eia  Cap.  35,6. 

S.  56,3.  Der  Stamm  der  Aigyten  (vgl.  unten  Cap.  34,5)  hatte  das 
Bprgland  im  S der  Ebene  von  Megalopolis  inne,  zu  dem  die  ntirdlichen 
Abhange  des  Taygetos  gohoren;  er  scheiut  schon  frtth  seine  politische  Un- 
abhangigkeit  verloreu  zu  haben  und  ais  Teii  des  parrhasischen  Stammes 
betrachtet  worden  zu  sein,  s.  Thuc.  V 33  und  Bursian  241.  Vgl.  Leake 
II  322.  Boblaye  168.  Curtius  292.  Skirtonion,  von  Paus.  sonst  nicht 
erw&hnt,  lag  wahrscheinlich  an  der  Strasse  von  Megalopolis  nach  Lakonien, 
vgl.  Steph.  Byz.  s.  v.  Bursian  243.  Mala  i a,  auch  nur  hier  erw&hnt  (Xen. 
Hell.  VI  5,24  nennt  die  Landschaft  MaXeatic),  lag  vermutlich  an  dem  unten 
Cap.  35,1  erw&hnten  Flusse  Malus:  Curtius  336  A.  9 will  auch  hei  Xen. 

Hell.  VII  1,28  f.  MijXea  oder  MaXea  tiir  MtjSca  lesen.  Kromoi,  oben  Cap. 

3,4  erwtthnt,  s.  Cap.  34,6;  Blenina,  sonst  nirgends  erw&hnt.  Ofters  ge- 
nannt,  doch  von  Paus.  nur  hier,  ist  Leuktron  oder  Leuktra,  von  Plut. 

Cleom.  6 zur  Megalopolitis  gerechnet,  dagegen  hei  Thuc.  V 54.  Xen. 

Hell,  VI  5,24  zu  Lakonien,  in  dessen  Besitz  der  Ort  his  auf  Epameinondas 
gcwesen  ist.  Seine  Lage  nahe  der  arkadisch-lakonischen  Grenze  ist  da- 
durcli  bestimmt.  Die  von  Leake  322.  Curtius  293  vertretene  Meinung, 
dass  Leuktron  an  der  Stelle  des  heutigen  Leondari  gelegen  habe  (wo 
Curtius  hellenische  Mauerreste  verzeiclmet,  wahrend  Leake  22.  Vischer 
404  keine  sahen),  wird  von  Boblaye  170.  Bursian  243  A.  5 ais  ganz 
unsicher  hezeichnet.  Vgl.  Uber  Leondari  Expcd.  scient,  de  Moree,  Architect. 
II  57.  Baedeker  374.  Frazer  305  f. 

S.  56,4.  Die  Parrhasier  hatten  den  westlichen  und  sUdlichsten 
Teii  der  Ebene  von  Megalopolis  inne,  das  im  W diese  abschliessende 
Lykaion-Gcbirge  und  das  ntedrigere  Bergland  im  Sttdwcsten  davon;  sie 
galten  ais  einer  der  altesten  griechischen  Stttmme,  vgl.  Thuc.  V 23.  Xen. 
Hell.  VII  1,28.  Strab.  VIII  336;  ebd.  388.  Steph.  Byz.  v.  llappaata  ni: 


Digitized  by  Google 


S.  55,24-57,18. 


209 


romischer  Zeit  ist  dichterisch  parrhasisch  so  viel  ais  arkadisch,  Verg.  Aen. 
VIII  344.  XI  31.  Ov.  fast  II  276.  met.  VIII  315.  Mart.  VI  25,2  u.  s.  Vgl. 
Leako  320.  Boblaye  161.  Curtius  305.  Bursian  225.  Uber  Lyko- 
sura  s.  unten  Cap.  38,1  ff.;  Thoknia  Cap.  29,5;  Trapezus  Cap.  29,1; 
Proseis  ist  sonst  unbekannt  und  nicbt  nachweisbar;  Akakesion  Cap. 
36,10;  Akontion  nur  noch  von  Steph.  Byz.  s.  v.  genanut;  Makaria  Cap. 
36,9:  Das  e a ebd. 

S.  56,6.  Die  Kynuraier  grenzen  im  SO  an  die  Parrliasier,  im  W 
au  Triphylien,  vgl.  Leake  323.  Boblaye  159.  Curtius  347.  Bursian 
226.  Uber  Gortys  s.  Cap.  28,1;  Theisoa  Cap.  38,3  u.  9;  Lykaiatai 
erwahnt  Paus.  sonst  nicbt  (da  Lykoa  Cap.  36,7  ebenso  wie  die  Lykaiatis 
Cap.  30,1  auf  das  oben  § 3 erwabnte  Lykaia  in  der  Mainalia  geht);  da- 
gegen  scheint  es  identisch  zn  sein  mit  dem  Polyb.  XVI  17  al&  nahe  beiui 
Alpheios  belegen  erwfihnten  Lykoa;  Bursian  235  glaubt,  dass  die  Stadt  schon 
zu  Paus.  Zeit  spurios  verschwunden  war.  liber  Aliphera  s.  oben  Cap.  26,5. 

ebd.  ix  dk  Kovoupouuv,  die  gewShnliche  Form  ist  Kovoopioi,  s.  Collitz 
Gr.  Dial.  Inschr.  I n.  1181.  Herod.  VIII  73. 

S.  56,7.  Uber  das  orchomcnische  Theisoa  s.  unten  Cap.  28,3; 
Methydrion  Cap.  36,1  ff.;  Teuthis  Cap.  28,4.  Uber  die  Tripolisstitdte 
K allia  (unten  § 7 K allia  i genannt),  erwahnt  hei  Steph.  Byz.  s.  v., 
Dipoina  (unten  § 7 Dipoinai)  und  Nonakris  ist  niclits  Nttheres  bekannt, 
da  dies  Nonakris  nicht  identisch  ist  mit  der  gleichnamigen  Stadt  der 
Pheneatis,  obschon  Leake  302  und  Vischer  163  A.  das  annehraen  und 
Frazer  306  es  wenigstens  fiir  mdglich  halt.  Allein  die  Pheneatis  ist  von 
der  Megalopolitis  so  entfernt,  dass  daran  gar  nicht  zu  denken  ist.  Wo 
freilich  diose  Tripolis  mit  den  genannten  Stlidten  lag,  ist  nicht  sicher  aua- 
zumachen;  Bursian  232  vermutet,  es  sei  vielleicht  das  rauhe  Gebirgsland 
nordlich  und  nordwestlich  von  den  Quellen  des  Lusios,  nach  den  Grenzen 
der  Kaphyatis,  Kleitoria  und  Thelpusaia  hin,  wo  sich  an  verschiedenen 
Stellen  antike  Reste  finden,  die  Ross  112  ff.  bespricht.  Curtius  398  A. 
27  fiussert  keine  Vermutung. 

S.  57,2  ff.  Von  solchen  SezeasionsgelUsten  einzelner  Gemeimien 
spriclit  Diod.  XV  94  zum  Jahr  361;  damals  schickten  die  Thebaner 
wiederum  den  Pammenes  mit  eineui  Heere,  udi  die  Widerspenstigen  zuui 
Bleiben  zu  zwingen. 

S.  57,11.  Zu  Despoina  vgl.  Cap.  37,9. 

S.  57,15.  Zum  bessern  Schicksal  von  Pallantion  vgl.  Cap.  43,1  ff. 
die  Wohltaten  des  Kaisers  Antoninus  Pius. 

S.  57,18.  Nach  dieser  Angabe  lassen  die  Historiker  /.ieinlich  ail- 
gemein  die  Grtindung  von  Megalopolis  noch  i.  J.  371  oder  in  der  ersten 
Hiilfte  von  370  statttinden;  dagegen  fiilirt  Ni  e se  a.  a.  O.  aus,  dass  diese 
Angabe  mit  allerlei  rratsachen  sich  nicht  vereinigen  lasse,  dass  vielmehr 
Diodors  Zeitbestiinmung  XV  72,4,  wonacli  Megalopolis  nach  der  sog. 
traneulosen  Schlacht  i.  J.  368/7  gegriindet  wurde,  ais  die  richtige  un- 
gesehen  werdeu  miis.se.  Pausanias  liat  selbst  an  einer  andern  Stello  IX 
14,4  die  Grtindung  etwas  spftter  angesetzt,  indem  er  sie  zur  Zeit  des 
PauM&iM  ill  14 
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peloponnesischen  Feldzugs  dea  Epameinondas  erfolgen  lasst,  d.  h.  ini  Winter 
370;  wahrscheinlich  hat  er  die  uugenaue  Angabe  seiner  Quelle,  Megalopolis 
sei  }x£xti  rd  Asoxipixd  gegriindet  worden,  selbst  in  die  genaue:  01.  102,2 
verttndert,  so  Ni  e se  a.  a.  O.  536.  Daa  Manuor  Parium  erwahnt  die 
Griindung,  da  aber  Jalir  und  Archon  fehlen,  lfisst  sicli  mit  Sicherheit  nur 
sagen,  dass  sie  nicht  im  Arcbontat  des  Phrasikleidea,  wie  bei  Pausanias, 
angesetzt  war;  gewohnlich  wird  01.  102,3  Arcbontat  des  Dyakinetos  erganzt. 
Uns  will  mit  aridem  trotz  des  Widersprucbs  von  Niese  529  scbeinen,  dass 
diese  verschiedenen,  einen  Zeitraum  von  drei  Jahren  beschlagenden  Au- 
gaben  sicb  vereinigen  lassen,  indern  man  sie  auf  verschiedene  Phaseli  der 
grossen  Operation  bezieht;  so  aucb  Foug&res  437  A.  1. 

S.  57,22  ff.  (hro  AaxEfiatjxovuov  o£i[xct  oodsv  xtX.,  vgl.  IV  28,1. 

S.  58,3.  trjvixauTa  oi  Aax£3at}A6vtot  xtX.,  dies  bezieht  sicb  auf  den 
vergeblichen  Versuch  des  Kdnigs  Arcbidamos,  die  Stadt  zu  nehmen,  die 
von  Argos,  Sikyon,  Messenien  und  Theben  (also  nicht  bloss  von  irepiotxoi 
Z.  5)  unterstlitzt  wurde,  vgl.  l)iod.  XVI  39,  wiihrend  die  Athener  ihre  Hiilfe 
versagten,  s.  Schafer  Demostli.  u.  s.  Z.’  1 510 ff. 

S.  58,9.  h Xoupuiveta  — oo  pEter/ov  o\  ’Ao xa$ec,  vgl.  Cap.  6,2. 

S.  58,10.  xpivov  os  od  p-Eid  roXuv  xtX.,  jedenfalls  aber  in  der  ersten 
Hfilfte  des  dritten  Jabrhunderts.  Da  Aristodemos  aus  Phigaleia  stammtc, 
welche  Stadt  zu  den  Gegnern  Makedoniens  goborte,  wabrend  er  selbst 
makedonisch  gesinnt  war,  vermutet  Niese  Gescb.  d.  griech.  maked.  Staaten 
II  227  A.  1,  dass  er  wohl  aus  seiner  Vaterstadt  verbannt  gewesen  sei. 

S.  58,13.  IrixX^&Tjvai  Xprjrrtp,  vgl.  Cap.  36,5. 

S.  58,15.  Hier  bogegtiet  Pausanias  eine  Verwechslung:  der  von 
Aristodemos  geschlagene  Akrotatos  ist  Sohn  des  Kdnigs  Areus,  der  265  4 
starb;  Akrotatos,  Sohn  des  Kdnigs  Kleomenes  II,  lebte  und  starb  im 
4.  Jalirh.,  s.  I 13,5.  III  6,5. 

S.  58,16.  Zur  Schlacbt,  in  der  Akrotatos  fiel,  vgl.  Cap.  36,5. 

S.  58,19.  peri  TApi9r6£i)pov  TeXEUTTjCravTa,  er  wurde  erinordet  uni 
255  v.  Cbr.  von  Ekdemos  und  Megalophanes,  die  Pausanias  Cap.  49,2  ala 
Schiiler  des  akadeiniachcn  Philosophen  Arkesilaos  von  Pitane  nennt,  s. 
Plut.  Philop.  1.  Arat.  5,  bei  Polyb.  X 22,2  heissen  sie  Ekdemos  und 
Demophaues. 

S.  58,20.  6do  pdXtrra  Gorepov  YEveatc,  diese  Zeitbestiinmung  ist  jeden- 
falls falscb,  „zwei  Jalire  wiirden  der  Wahrheit  wolil  nfiher  kommen*,  so 
Nies  e a.  a.  O.  II  258  A.  3,  der  seineErbebung  zur  Tyrannis  noch  vor  251  setzt. 

S.  58,23.  xatErauEv  iautov  exuiv  topavv&o;,  vgl.  Pol.  II  44.  Plut. 
Arat.  30.  Cleom.  6.  Nacb  diesen  Stellen  hat  Lydiades  selbst  den  Eintritt 
der  Stadt  Megalopolis  in  den  Bund  herbeigefUhrt.  Dass  mit  diesem  Lydiades 
identiscli  sei  der  Lydiadas,  dem  die  Stadt  Kleitor  eine  Statue  setzte,  ver- 
mutet  Leonardos  in  der  ’E?.  dpy.  1895,  263ff. 

S.  58,27.  Was  hier  von  Agis  IV,  Sohn  des  Eudamidas,  erzablt  wird, 
ist  alles  hochst  verdachtig,  z.  T.  aber  nachweislich  falscb,  s.  zu  Cap.  10,5. 

S.  59,6.  tetic  i!r4rtd(jt  7ipojpd;a;  xtX.,  vgl.  llerod.  VII  188 ff.  Strab.  443. 

S.  59,7.  xat  MEYaXojroXcrav  Ael.  v.  h.  Xll  61  zitiert  hier  den  Pausanias, 
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nachdem  er  erzahlt  hat,  dass  die  Thurier  dem  Boreas  wegen  der  Ver- 
nichtung  der  Flotte  des  Dionysios  gottliche  Ehren  erwiesen;  vgl.  i.  0.  zu 
Cap.  36,6. 

S.  59,12.  ypTjaajxfvo?  xq  x*Afi  = xeAoc  xoo  p(oo  superfiat  III  4,5. 

S.  59,14.  Lydiades  fiel  bei  Megalopolis  ev  Aadoxetotc  i.  J.  227,  vgl. 
Polyb.  II  51,3.  55,3,  Niese  II  312,  die  Stadt  Megalopolis  dagegen  wurde 
erst  i.  J.  223  in  der  Naeht  tiberfallen  und  zerstdrt,  s.  zu  VII  7,4  und  vgl. 
Polyb.  II  55.  Plut.  Cleom.  23 f.  Philop.  5.  Niese  II  339. 

S.  59,20.  3y;X(u?£i,  vgl.  VIII  49 — 51. 

S.  59,22.  |aet£(jttjgsv  & xupaw&a  6 KAso|X£vt);  t? jv  itoXtxeiav,  vgl.  Bd.  I 
528  zu  S.  403,19. 

S.  59,24.  Vgl.  oben  Cap.  26,8. 

S.  59,26.  Dass  dieser  Heros  Btipbagos  identisch  sei  mit  dem  Cap.  14,9 
erwiihnten  Pheneaten,  der  den  verwundeten  Iphikles  verpHegte,  wie  Sto  11 
bei  Roscber  I 834  annimmt.  ist  nicht  zu  erweisen;  bei  Preli er-Plew 
II  239  wird  angenoramen,  dieser  letztere  sei  tierakles  selbst,  Bupbagos 
ist  mimlich  auch  ein  Beiname  desselben,  vgl.  z.  B.  Anth.  Pal.  IX  59,7.  — 
Aus  dem  gleicben  Grund,  wie  hier  den  Buphagos,  tStet  Artemis  den  Orion, 
vgl.  die  Stellen  bei  Pr eller-Kobert  452  A.  5. 


Cap.  XXVHI. 

Merk wdrdigkeiten  im  Dorf  Gortys.  Der  Fluss  Lusios  hat  das 
kfilteste  Wasser.  Das  Dorf  Teuthis  und  die  Sage  von  Teuthis, 
dem  FUlirer  der  Arkadier  gegen  Ilion.  Das  Paraibasiou  ge- 
nannte  Grabmal.  Die  Triimmer  der  Stadt  Brentlie. 

S.  60,5.  Dies  ycupiov  Maratba,  nur  hier  erwahnt,  vermutet  Curtius 
355  in  der  Nfthe  des  ani  heutigen  Wege  von  Hernia  nack  Gortys  be- 
legeuen  Dorfes  Englenova;  Frazer  307  identifiziert  es  mit  einer  am  recbten 
Ufer  des  Alpbeios  gegenUber  dem  Dorfe  Matosi  belegenen  griecbischen 
Festungsruine,  doch  scheint  Maratba  nur  der  Narae  der  Gegeml,  nicht 
einer  Ortachaft  gewesen  zu  sein.  B^rard  18  bemerkt,  dass  Maratba 
(Marathos  u.  dgl.)  einer  der  haufigsten  Namon  in  phoinikischen  Gebieten 
sei,  die  er  allerdings  sebr  weit  ausdehnt. 

ebd.  Gortys  nennt  Paus.  oben  Cap.  27,4  ebenso,  dagegeu  ebd.  7 
und  V 7,1  Gortyna;  ebenso  Polyb.  IV  60,  der  es  zum  Gebiet  von  Tbel- 
pusa  reclinet;  Plin.  IV  20;  auch  die  Forni  K«$pxu;  kam  vor,  Hesycb.  s. 
Kopxuvtot.  Die  noch  sebr  ansehnlichon  Reste  der  Stadt  liegen  2 St.  sUdlicb 
von  Dhimitzana  am  recbten  Ufer  des  Gortynios- Flusses  auf  einem  steil 
ansteigenden  Hiigcl;  sie  besteben  in  einer  dreizebn  Fuss  dicken,  mit 
TUrmen  versebenen  polygonalen  Ringinauer  mit  einem  weiten  Tor  in  der 
Mitte  der  Nordseite  und  Khnlichen  im  VV  und  O;  iunerbalb  wie  ausserbalb 
sind  die  Grundmauern  von  Tempeln  und  andern  grbsseren  Bauten  er- 
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halten.  Vgl.  Leake  23.  Geli  Itinerary  105.  Boblaye  181.  Curtius 
349.  Bursian  233.  Baedeker  379,  ausfllhrlich  Frazer  307ff.;  Plan- 
skizze  Expdd.  de  Morde,  Architect.  II  pl.  31,  darnaeli  bei  Curtius  Taf.  V, 
docb  nicht  ganz  genau,  s.  Bursian  a.  a.  O.  A.  1. 

S.  60,6.  Schuhart  Z.  f.  A.  W.  1840,  609  woilte  liinter  'AmtXrjzioii 
interpuugieren  und  Xiftoo  IlevreXijsiou  zuui  folgenden  ziebeu,  weil  er  meinte, 
ein  vnn  Attika  »o  weit  entfernter  Tempel  werde  in  jener  Zeit  schwerlich 
aus  pentelischem  Marmor  erbaut  worden  seiti ; das  ist  aber  ilorh  recht  gut 
inSglicli.  VVenn  aber  Frazer  I 597  bemcrkt,  die  Aufdeekung  der  Reate 
des  Tempels  hatten  Schubarts  Einwand  widerlegt,  so  ist  das  nicht  richtig: 
Bauteile  von  pentelischem  Marmor  liaben  sieh  nicht  gefunden,  s.  Frazer 
IV  310. 

ebd.  Die  Fundamento  des  Asklepioa-Tempels  liegen,  wie  Bursian 
a.  a.  O.  annimmt,  ansserhalb  der  Ilingmauer  am  siidwestlichen  Fusae  des 
lliigels;  Curtius  351  lialt  eine  nordlich  vorn  Htigel  belegene  byzautinische 
Kirche  unter  der  sicli  Stufenreihen  aus  Kaikstein  erhalten  liaben,  ftir  die 
Stclle  des  Tempels.  Frazer  310  scheiut  dieselben  Fundamente,  die  Bursian 
meint,  detn  Asktepieion  zuzuschreiben.  Das  Heiligtum  wird  auch  V 7,1 
erwahnt,  sowie  Cic.  nat.  deor.  III  22,57:  cuius  (se.  Aesculapii)  in  Arcadia 
non  longe  a Lusio  flumine  sepulcrum  et  lucus  ostenditur.  Die  Bedeulung 
des  Kultus  gelit  daraus  hervor,  dass  in  Titane  Asklepios  ais  Gortynios  ver- 
ehrt  wurde,  s.  II  11,8  mit  Bd.  I 542.  Vgl.  tiber  diesen  siidarkadischen 
Asklepios  Thramer  bei  Pauly-Wissowa  II  1652.  Immerwakr  181. 

S.  60,7.  Urlichs  Skopas  40  nahm  an,  dass  ein  in  Gortys  aut' Kreta 
gefundenes  Relief,  pubi,  bei  Lebas  Monum.  fig.  124  und  Curtius  A.  Z. 
X Taf.  38,1,  das  ais  Zeus  mit  Asklepios  und  Hygieia  erklHrt  wird,  den 
jugendlichen  Heilgott  etwa  so  darstelle,  wie  Skopas  ihn  hier  in  Gortys 
gebildet  habe:  mit  der  Chlamys  auf  der  Schulter,  den  linken  Arm  auf 
einen  Stab  stiitzend;  doch  ist  die  Deutung  dieses  Ueliefs  sehr  unsicher. 
Dagegen  glaubt  Furtwanglor  Meisterw.  519  deu  Typus  des  Asklepios 
von  Gortys  wiederzufinden  in  dem  jugendlichen  Asklepios  einer  rlitnischen 
Bronzestatuette  in  Karlsruhe  (ebd.  520  Fig.  95)  und  auf  einem  Medaillon 
des  Mare  Aurei  (Numisro.  Zeitschr.  IX  140). 

S.  60,9.  Diese  Bemerkung  ist  dafttr  beweisend,  dass  Paus.  Gortys 
selbst  besucht  liat,  s.  Heberdey  88. 

S.  60,11.  Der  Lusios  (unter  diesom  Namen  auch  Polyb.  XII  17. 
Cic.  a.  a.  O.)  oder  Gortynios  (Paus.  V 7,1  und  oben  Cap.  8,4)  entsteht 
aus  zwci  BSchen,  die  vom  Thauniasion-Gebirge  (heute  Madara)  und  der 
Korphoxylid  herabkommen  und  sich  1 ‘/j  St.  nordlich  von  Dhimitzana  in 
einer  kleinen  Hochebene  vereinigen.  Kr  heisst  lient  Fluss  von  Dhimitzana 
oder  Atzikolo  und  gehiirt  zu  deu  bedeutenderen  Zutliissen  des  Alpheios: 
er  atriiiut  in  kurzen  Windungen  zwischen  steilen  Felswanden  dahin,  s. 
Leake  23.  Curtius  352.  Bursian  231.  Baedeker  379. 

S.  60,12.  eri  Xourpott  oX,  Toit  Aii>c  TiyBivroj,  ais  Rhea  in  Arkadien 
geboren  hatte.  adrizz  diCrjto  d o o v u,  /.z  xdxoto  | Xopara  yorXiucarro  xedv 

(Aios)  8'evt  '/puiTz  Xofscai,  Call.  h.  i.  Iov.  16f. 
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S.  60,21.  Die  Kalte  des  Kydnos-Was9ers  wird  cifters  erw&hnt,  so 
Strab.  XIV  673.  Ael.  n.  an.  XII  29.  Eust.  ad  Dion.  Per.  867;  Alexander 
d.  Gr.  liiitte  beim  Haden  darin  infolge  der  eisigen  Kftlte  beinahe  das  Lcben 
eingebiisst,  Val.  Max.  III  8,  ext.  6.  Arr.  anab.  II  4,7.  Cnrt.  III  4,9. 
Iust.  XI  8,3.  Trotzdem  galt  sein  W asser  ais  heilsam  fUr  Podagristen, 
Vitr.  VIII  3,6.  Plin.  XXXI  11. 

S.  60,22.  Von  der  K&lte  des  Ales  sprack  Paus.  scbon  oben  VII  5,10; 
s.  Bd.  II  780  zu  S.  691,15. 

S.  61,1,  Dieses  Theisoa  (nicht  zu  venvechseln  tnit  0eia6a  rt  icpoc 
Auxxtto,  s.  oben  Cap.  27,4),  sonst  nicht  bekannt  (Steph.  Byz.  v.  6eta6a 
bernht  auf  Paus.),  ist  aut'  der  Karte  der  Exp6d.  de  Morde  in  einer  Ebene 
angesetzt,  in  der  sicli  im  SW  die  beiden  Arme  des  Lusios  vereinigen;  da 
sich  aber  dort  keine  Ruinen  finden,  nahm  Ross  116  an,  dass  die  bei 
Dbiroitzana  belegenen  Uberreste  von  Theisoa  heiTtihrten,  worin  Curtius 
353  f.  (vgl.  392  A.  6)  ihm  zustimmte,  wShrend  B ursi  an  232  init  Leake 
59 f.  diese  Ruinen  der  Stadt  Tenthis  zuweist,  s.  unten.  Curtius  393  A.  10 
nimmt  an,  dass  die  Miinzen,  die  die  Bezeichnung  Oetaoouwv  tragen,  diesem 
Theisoa  angehoren,  das  zu  Paus.  Zeit  wohl  das  ansehnlichere  war  und 
sich  wegen  der  grosseren  Entfernung  leichter  von  Megalopolis  wieder 
emanzipieren  konnte. 

S.  61,2.  Rhaiteai  wird  sonst  nirgends  erwKlint.  Nach  Curtius 
355  hatten  sich  von  der  Ortschaft  noeh  einige  Spuren  auf  den  Hohen 
oberhalb  der  Miindung  des  Gortynios  in  den  Alpheios  erhalten. 

S.  61,3.  Audi  Te uthis  ist  nur  aus  Paus.  bekannt,  abgesehen  von 
Steph.  Byz.  s.  v.;  wie  oben  erwahnt,  suchcn  Leake  und  Bursian  a.  a.  0. 
seine  Reste  in  den  Ruinen,  vornehmlich  von  Manem  und  Fundnraenten, 
hei  Dhimitzana;  ebenso  Frazer  311  f.;  dagegen  verlegten  Boblaye  151. 
Geli  Itin.  118.  Ross  ll3f.  Curtius  354  die  Stadt  auf  die  Nord- 
seite  des  Berggipfels,  der  die  mittelalterliche  Burg  Akova  tragt,  nach 
der  jene  ganze  Gegend  heut  Akovaes  heiset,  bei  dem  Dorfehen  Galatas, 
wo  Fundainente,  Reste  von  Ziegeln  und  Gefassen  auf  eine  hellenische 
Niederlassung  deuten.  Dass  Paus.  den  Abstecher  nach  Teuthis  selbst 
gemacht  liat,  geht  aus  § 6 hervor;  ob  er  auch  nach  Theisoa  gekommen, 
ist  fragi  i ch.  Vgl.  Heherdcy  88.  Bursian  a.  a.  O.  A.  2. 

S.  61,5.  Nach  Cletn.  AI.  Protr.  II  36  p.  31  P.,  mit  dem  Amob.  II  25 
iibereinstimmt,  nannte  Polemon  den,  der  die  Athena  verwundete,  Ornytos; 
es  ist  daher  wohl  moglich,  dass  Paus.  hier  sich  auf  Polemon  stiitzt,  vgl. 
Kalkmann  126. 

S.  61,7.  Zu  e/ui  mit  Partizip  s.  Bd.  I 333  zu  S.  78,13. 

S.  61,10.  oteouvToc  oujto»  too  9op.oo,  vgl.  Ilorod.  VII  39  Oop.oc  dvotoesi. 
Honi.  II.  IX  646  oraverat  xpaotr,.  Apoll.  Rh.  I 478  xr4p  otddvsi,  Plut.  Cat. 
min.  65. 

S.  61,17.  Tooto  xat  auro;  ti  «■ptXp.a  ctoov,  dnzu  in  einigen  Hss.  die 
Randnotiz;  ou  «prjatv  outo»  eiopaxEvoti  xi  trjc  VUbjvac  «70X1*01  ev  Tsuftidt  tcXatpuWt 
xaTCtXrjppivov.  xal  KaXAip.ayo*  rt  outoc  «[isodetou.  6 pi&v  yip  naXattcpoc  u»v 
(Kaibe),  xaXaitipwv  Codd.)  yipi  Xr(;ai  tou  tpaupaxoe  tt,v  depaitctav,  o di  iwp ax£v*i 


Digitized  by  Google 


214  VIII  28,6-29,3. 

<?T)utv  Iti  Sentep  im8o6jicvov  xal  Utpaiteu^jAevov,  vgl.  hierzu  Wilamowitz  Herm. 
XXIX  244. 

S.  61,18.  Aus  der  Angabe  der  Farbe  darf  man  wohl  schliessen, 
dass  dio  Figor  von  Marmor  und  bunt  bemalt  war.  Wenn  Diimmler  bei 
Pauly-Wissowa  IT  1976  n.  33  angibt,  ea  sei  „die  Verbindung  dea  Ootter- 
bildes“  von  Dodona  aus  angeordnot  worden , so  scheint  er  den  T«Xap.o»v 
xop^popooc  fiir  oinen  wirklichen  Vorband  zu  halten;  allein  dem  Wortlaut 
nach  muss  man  annohinen,  dass  nicht  ein  Athenabild  mit  einer  wirklichen 
Binde  um  den  Schenkel,  aondern  eine  Statuo  gemeint  ist,  die  die  ver- 
wundete  und  verbundene  Athena  darstcllte. 

S.  61,20.  Paus.  geht  von  Gortys,  wohin  er  von  dem  Auafluge  nach 
Tenthis  zuruckkehrt,  nicht  den  geradon  Wog  nach  Megalopolis,  sondern 
halt  sich  am  rechten  Ufer  des  Alpheioa,  um  die  dort  belcgenon  kleinen 
Ortschaften  zu  bosuchen. 

S.  61,22.  Sti  e«  «ijtoo;  rtotp£<jrov5r)<yev  h KXeopevrjc,  vgl.  Cap.  37,15  und 
zu  S.  59,12.  Bd.  II  785  zu  S.  696,3. 

S.  61,23.  £$r,xovTa  araSuov  hiilt  Curtius  391  A.  3 fiir  verdorbcu, 
walirscheinlich  intisse  ea  sc  ataSuav  heissen. 

S.  61,24.  Brenthe  sucht  man  in  der  Niihe  oder  an  der  Stelle  des 
heutigon  Karytaena,  wo  auf  hohom  Felskegel  sich  die  Reste  einea  starken 
mittelalterlichen  Kastells  orheben,  daa  z.  T.  aus  antiken  Werkstiicken  er- 
baut  war.  Vgl.  Leake  292.  Geli  Journey  120;  Itinerary  89.  IJoblaye 
164.  Ross  90.  Curtius  348.  Bursian  241.  Baedeker  382. 

S.  62,1.  Der  Brentheatea  (aucti  V 7,1  erwShnt)  ist  ein  tistlicher 
Soitonbach  des  Alphcios,  der  etwa  20  Minuten  ostlich  von  Karytaena  in 
diesen  mtindot;  der  letzte  ZuHuss,  den  der  Alpheios  aus  der  Kbene  von 
Megalopolis  erh&lt.  Vgl.  Boblaye,  Curtius,  Bursian  a.  a.  O. 


Cap.  XXIX. 

Die  Stadt  Trapezus.  Das  sog.  Bathos  und  die  Quelle  Olympias. 
Kainpf  der  Giganten  mit  den  Gottern.  Leichnam  des  Orontes. 
Die  Triiminer  von  Basilis.  Die  Stadt  Thoknia. 

S.  62,3.  Trapezus,  nach  Cap.  3,3  bonannt  nach  dem  gleichnamigon 
Sohne  des  Lykaon,  liatte  nacb  Apollod.  III  8,  1,  6 von  der  -pomE^i  den 
Namen,  auf  der  Lykaon  dem  Zeus  frevelhafter  Weiae  Menschenfleisch  vor- 
setzte,  vgl.  oben  Cap.  2,3.  Die  Stadt  wird  zuerst  bei  lierod.  VI  127  er- 
wahnt;  Uber  ihre  spSteren  Schicksale  s.  oben  Cap.  27,5  f.  Das  Gebiet  der 
Stadt,  die  alte  Trapozuntin,  ist  das  breitc  Tafelland,  mit  dem  das  Lykaion 
ostwiirts  gegen  den  Alpheios  vortritt,  ehe  der  Fluss  in  die  Karytaena- 
schlucht  eintritt,  der  nordlichste  Teii  des  parrhasischen  Stammgebietes; 
die  Stadt  selbst  lag  nacb  der  Antiahrae  von  Boblaye  164  an  der  Stelle 
dee  heutigen  Ortes  PhloriA,  gegentiber  von  Karytaena,  nach  Curtius  304 
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auf  der  von  drei  Fltissen  umgcbenen  Htihe  von  Vromosella;  vgl.  Ross  90. 
B ursi  an  240.  Baedeker  382. 

S.  62,5.  Das  Bathos  ist  zweifellos  die  tiefe  Schlucht  (heut  Vathy 
Rhevma  genannt),  die  sich  zwiscben  Kyparissia  und  Maoria  von  den  t>st- 
lichen  Abhangen  dos  Diaphorti  nacb  dem  Alpheios  hinzieht,  vgl.  Leako 
28.  Boblaye  164.  Ross  90.  Curtius  304.  Hursian240.  Ausgrabungen 
baben  dasclbst,  in  der  N&he  von  II.  Georgios,  A.  G.  Bather  und 
V.  W.  York  e voranstaltet,  s.  Journ.  of  hell.  st.  XIII  227;  die  dort  gc- 
machten  Funde  von  Terrakotten  und  Bronzen  halten  sie  fUr  Votivgaben 
an  die  grossen  Gottinnen.  Dieselben  meinen,  die  Quelle  Olympias  in 
einer  nordlich  von  dor  Akropolis  des  alten  Basilis  (s.  u.  § 5)  befindlichen, 
reicb  Hiessenden  Quelle  wieder  zuerkennen,  von  der  es  lieisst,  dass  sie 
jedes  neunte  .Tahr  versiege,  was  nacb  Paus.  bei  der  Olympias  jedes  zweite 
eintreten  solite. 

S.  62,8.  Den  brcnnenden  Erdboden  bei  Megalopolis  erw&hnt  auch 
Ps.  Arist.  mirab.  ause.  127  (p.  842  b,  25)  und  Plin.  II  237.  Noch  am 
Anfang  des  vorigen  Jahrb.  liat  hier  ein  mit  starkem  Schwefelgeruch  ver- 
bundener  Krdbraud  stattgefunden;  nacb  Ross  a.  a.  0.  gesebah  das  ohne 
Flammo,  nur  war  die  Oberflfiche  sehr  heiss  und  es  stieg  fortwahrend  Rauch 
auf,  der  nach  Regen  sehr  zunahm.  Ebenso  hat  die  Erde  wiederliolt 
zwiscben  Kyparissia  und  Vromosella  gebraunt,  letzterer  Ort  scheint  sogar 
seinen  Numen  (Stinksattel)  daher  zu  baben,  vgl.  Curtius  a.  a.  O.  Ur- 
sache  ist  vermutlich  Entztindung  von  Braunkohlenflotzeu,  vgl.  Neumann- 
Partsch  Physik.  Geogr.  270.  Philip pson  254.  Dass  die  Vorlegung 
der  Gigantenkampfe  an  diese  Stello  mit  diesen  Br&nden  zusammenhing, 
ist  selbstverstandlicb;  sonst  galt  das  Goiilde  um  Phlegra  (d.  h.  Brand- 
statte)  auf  der  Halbinsel  Pallene  ais  Statte  dos  Kampfes,  s.  Preli  e r- 
Robert  75. 

S.  62,10.  Wir  fassen  die  ‘Aorparat,  BoeXXat  und  Bpovxat,  denen  hier 
geopfert  wurde,  ais  Personitikationen  und  sohreibon  sie  daher  mit  grossen 
Anfangsbuchst&ben.  In  der  Kunst  sind  Bronte  und  Astrape  bezeugt  durch 
Plin.  XXXV  96,  wonach  Apelles  Bronte,  Astrape  und  CcrAunobolia  (viel- 
loicht  dassolbo,  was  hier  Thyellai,  d.  h.  der  Gewittersturra)  malte;  in  einem 
Gemaldo  bei  Philostr.  Imag.  I 14  koramen  die  Bpovdj  iv  cQet  axXyjpu»  xai 
’Aotpa7r?|  «X a;  b t«ov  4<p&aXjiu»v  «iaa  vor.  Die  personifizierton  Brontai  auch 
Orpli.  hymn.  prooein.  39.  Dic  Phanoineno  selbst  wurdon  also  verehrt,  d.  h. 
dor  Kultus  stAinnit  aus  uralter  Zeit,  von  der  Herod.  II  52  sagt,  die  Polasgor 
batton  die  Gbtter  verehrt,  ohne  ihnen  Namen  geben  zu  kbnnen.  Im  Zeua 
Koraunios  V 14,7  ist  die  Personifizierung  der  Naturerscheinung  bereits 
vollzogen. 

S.  62,12.  S.  Ilom.  Od.  X 118. 

S.  62,13.  S.  Ilom.  Od.  VII  205  f. 

S.  62,17.  S.  Ilom.  Od.  II  59 f. 

S.  62,20.  In  dor  nlteron  Kunst,  in  der  Gigantenkampfe  nicht  selten 
dargestellt  sind,  ersebeinen  dio.  Giganten  immer  in  rein  menschlicher  Bildung, 
nainentlicli  in  der  Vascnmalerei.  Das  bislior  bekannte  altcste  Donkmal, 
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auf  dem  ein  schlangenfUsBiger  Gigant  erscheint,  ist  ein  Bronzerelief  des 
Museum  Kircherianum  (abgeb.  Journ.  liell.  st.  IV  90),  das  dem  4.  oder 
dem  Anfang  des  3.  Jahrh.  angeliort.  In  der  hellenistischen  Zeit  geben 
beide  Typen  nebeneinander  ber  (wie  z.  B.  in  den  pergamenischen  Altar- 
reliefs),  dann  aber  triigt  die  schlangenfiissige  Bildung  den  Sieg  davon,  die 
in  der  rdmischen  Kunst  die  allein  itbliche  gewesen  zu  sein  scheint  und 
auch  bei  den  rOmischen  Dichtern  ofters  erwahnt  wird.  Vgl.  Kuhnert  bei 
Roscher  I 1653  ff.  M.  May  er  Die  Giganten  und  Titanen  274ff. 

S.  62,21.  Die  Geschichte  von  dem  Funde  im  Bett  des  Orontes  wird 
nur  hier  erzfthlt;  doch  liat  man  damit  in  Verbindung  zu  bringen  die  Notiz 
des  Kustath.  ad  Dion.  Per.  919,  der  Kaiser  Tiberius  liabo  dem  Flues,  der 
frilher  Drakon  hiess,  den  Namen  Orontes  (8  (ttjjaouvei  f Pcop-atorl  x&v  dvatoltxov) 
gegcben.  Das  ist  natiirlicb  unrichtig,  da  der  Orontes  scbon  bei  Polyb. 
V 59  und  anderwfirts  vor  Tiberius  so  heisst;  aber  der  Kaiser,  den  Paus. 
hier  ais  Erbuuer  des  Kanals  erwahnt,  ohne  seinen  Namen  zu  nennen,  wird 
wohl  Tiberius  gewesen  sein.  Kalkmann  223  f.  meint,  die  Schiffbar- 
machung  des  Orontea  lasse  sick  init  Gerraanikus’  Anwesenbelt  in  Syrien 
in  Verbindung  bringen,  auch  wegen  der  Befragung  des  klarischen  Orakels 
(in  Beziehuug  auf  Tac.  Ann.  II  54).  Auf  jenen  Fund  eines  riesenhaften 
Gerippes  geht  auch  eine  Notiz  bei  Philostr.  Her.  II  4 p.  138,6  K.:  'Apodorp» 
ydp,  8v  ot  piv  Aldforca,  ol  8’  Ivoov  2<paaav,  xpiatxovxdtrrjyuv  ev  x-fl  'Aroupuov  yrj 
xetp.evov  08  itdXat  dv^rjvcv  7;  xoo  'Op^vxoo  icoxapoo  oy8»j  r/iaDetaa,  wo  trotz  der 
Differenz  der  Namen  und  der  Massangaben  doch  wohl  dasaelbe  Beispiel 
gemeint  ist,  vgl.  Kalkmann  224,  der  aus  der  Ahnlichkeit  der  Stelle  des 
Philostr.  (auch  im  weiteren,  wo  von  den  Bchlangenfiissen  der  Giganten  die 
Rede  ist)  und  des  Paus.  schliesst,  dass  letzterer  eine  rnythologisehe  Quelle 
benutzte,  in  der  das  Kapitel  Uber  die  Giganten  den  angeblichen  Fuud  im 
Orontes  erwahnte,  und  dass  die  Abfassung  dieser  Quelle  eben  in  jene 
Zeit  falle,  da  die  Schiffbarmnchung  des  Flusses  durchgefttbrt  wurde. 

S.  63,5.  Uber  die  Vorstellungen  der  Alton  vom  Ursprungc  des 
Menachengcsclilechtes  vgl.  Preli  er  Ausgew.  Aufsatze  157  ff.  Die  hier 
erwahnte  Theorie  entwickolt  ausfuhrlicb  Diod.  I 7. 

S.  63,11.  Triimrner  von  Rasilis,  vornehmlich  in  einigen  Quadem 
und  Grundmauern  bestehend,  findon  sicli  zehn  Minuten  ostlich  von  Kypa- 
rissia  in  Weinborgen,  wo  auch  sonat  ahe  Reste  gelegentlich  zum  Vorscbein 
komrnen;  BaustUcke  u.  dgl.  sind  auch  bei  den  Ausgrabungen  von  B at  her 
und  Yorke  gefunden  worden,  s.  Journ.  hell.  st.  a.  a.  O.  und  vgl.  Geli 
Itinerary  102.  Leake  292.  Boblaye  164.  Ross  89.  Curtius  304. 
Bursian  240.  Baedeker  382.  Die  Vermutung  von  O.  Mulier  Dorier 
1 63,  dasa  das  Kastell  der  Mantineier  Kypsela  mit  Basilis  identiach  sei, 
weist  Curtius  339  A.  16  ab. 

S.  63,13.  Naeli  Nikias  bei  Ath.  XIII  609  E fand  hier  iin  Bezirk 
der  eleusioischen  Demetor  in  ftlteren  Zoiten  ein  Schfinhcdts-Wettkatnpf  der 
Frauen  statt.  Atlien.  nennt  zwar  den  Namen  der  Stadt  nicht,  da  er  sic  aber 
ais  eine  in  der  Alpheios-Ebene  belegene  Griindung  des  Kypselos  be- 
zeichnet,  so  kann  keine  audere  gemeint  sein. 
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ebd.  Diese  Notiz.  sowie  oben  Z.  12  Iit’  J|tou,  beweist,  dass  Paus. 
«asilis  und  Tlioknia  selbst  bosuclit  hat,  Hobprdey  88. 

S.  63,14.  Die  Stadt  Tknknia  lag  auf  dem  rechten  Ufer  des 
Alpheios  auf  einem  Htlgel,  der  von  drei  Klitssen  (Aminios,  Holisson  und 
Alpheios)  umgebenen  Hbhe  von  Vromosella,  wo  Hursian  304  bei  der 
Kircbe  Siiulenreste  nnd  antike  «autriimmer  fand;  vgl.  (iell  Itinerary 
102.  Leake  293.  Boblaye  164.  Curtius  240. 

S.  63,16.  Der  Aminios  wird  sonst  nirgends  erwKbnt,  ist  aber  durcli 
die  genaue  Augabe  des  Paus.  in  dem  etwas  ostlich  von  Vromosella  von 
NO  her  in  den  Helissou  miindonden  Bach  leieht  zu  erkennen;  vgl.  Curtius 
und  Bursian  a.  a.  0. 


Cap.  XXX. 

Lauf  dos  Holisson.  Merk wiirdigkeiton  von  Megalopolis.  Iieilig- 
tum  des  Zeus  Lykaios,  Bildsiiulo  des  Pan  Sinoeis,  des  Apollon 
Epikurios  in  Bassai.  Die  philippische  Halle,  eino  Halle  fUr 
dio  Regiorungsbehordcn.  Dio  Myropolis  genannte  Halle.  Stele 
des  Polybios,  sein  Gesehichts  werk  und  seino  Verdiensto.  Tempel 
und  Bilds&ule  des  Zeus  .Soter. 

S.  63, 19.  Den  Helissou  erwabnt  Patis.  auch  V 7,1  und  VIII  3,j$. 
Er  ontspringt  ara  westlichen  Abliang  des  < )strakinaborges  bei  dem  heutigen 
Alouistena;  von  der  dort  belegenen  gleichnamigen  Ortschaft  (auch  oben 
Cap.  3,3  erwahnt)  liabon  sich  Reste  nicht  nachweisen  lassen.  Vgl.  Leake 
53.  Boblaye  171.  Kossll7  (der  es  bezweifelt,  dass  Alonistena  die  Stello 
von  Holisson  einnimmt).  Bursian  228.  Curtius  316  bezeicbnet  es  ais 
mbglich,  dass  Helisson  bei  Piana  lag,  wo  Kuinen  sind  und  dessen  starke 
Quelle  man  ais  Ursprting  des  Bacbes  betrachten  ktfnnte;  sonst  sucht  man 
hier  Dipaia,  s.  die  folgende  Anm. 

S.  63.20.  Bei  Dipaia  fand  i.  J.  469  eine  Schlacht  zwischen 
Lakedaimonicm  und  Arkadiern  statt,  s.  Herod.  IX  35.  Isocr.  6,99. 
Paus.  III  11,7,  vgl.  Bd.  I 770.  Der  Ort  lag  iin  MatvaXtov  itedfov  das 
sich  am  westlichen  Fusse  der  Hauptkette  des  Mainalosgebirges  hin- 
zieht.  Hier  liegen  zwei  Ruinenstatten:  Uber  dem  nordlichen  Ende  der 
Ebeno  das  Dorf  Piana  init  mittelalterlichem  Kastell  und  unterbalb  desselbeu 
Resten  alter  Ansiedlung,  und  ostlich  Uber  der  Ebene  das  Dorf  Dabia,  dem 
gegenUber,  aut  deiu  rechten  Ufor  des  Helisson,  der  flaclie  flipfel  eines 
FelshUgels  Reste  polygoner  Mauem  aufweist.  Docli  ist  es  ungewiss,  oli 
diese  letzteren  zu  Mainalos  oder  zu  Dipaia  gohOren:  jenes  ist  die  An  sich  t 
von  Ross  117f.,  letztores  die  von  Leake  52;  Curtius  215  und  Bursian 
229  lassen  os  unontschiodon.  Wenn  die  ansebnlicben  Riiinou  von  Dabia 
zu  Mainalos  gchorton,  so  wird  man  Dipaia  bei  Piana  zu  suchen  babcn, 
wo  Ross  a.  a.  U.  Helisson  ansctzen  wollto. 
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S.  63,21.  Die  in  den  H9S.  ausgefallene  Zahl  der  Stadien,  die  die 
Miindung  des  Helisson  in  den  Alpheios  von  Megalopolis  entfernt  ist,  wird 
von  O.  Mliller  und  Curtius  (s.  Adn.  erit.)  auf  20  berechnet;  andere 
Vermutungen  geben  30  oder  40  an.  Nacli  der  Karte  betrfigt  die  Ent- 
fernung  ungeffthr  5 km,  was  etwa  27  Stadien  entsprechen  wUrde. 

ebd.  Uber  Lykoa  s.  u.  Cap.  38,7. 

S.  63,23.  lloieidoivo;  iicoirrou,  es  ist  bezeichnend  fUr  die  dominierende 
Stellung  dea  Poseidon,  der  in  Arkadien  mit  Zeus  konkurrieren  konnte, 
dass  ibm  ein  Beiname  gegoben  wird,  der  aonst  nnr  Zeus  zukomint,  vgl. 
Tcav^irrrjc,  iit&jaac,  Preli er-Kobert  117  A.  2. 

S.  63,25.  Von  der  Stadt  Megalopolis,  die  in  einem  inuldenfbrmigen 
Talbccken  zu  beiden  Seiten  des  Helisaon  angelegt  wurde  (auf  dem 
Gcbiete  nordlich  vom  Fluss  liegt  heut  das  Dorf  Sinano),  haben  sich 
noch  schr  betrficbtliche  Ruinen  erbalten,  zuinal  in  neuerer  Zeit  Aus- 
grabungen  dort  stattgefunden  haben,  die  namentlich  Uber  den  Gang  der 
Stadtmauern , die  Anlage  und  die  Bauten  des  Marktes  u.  a.  m.  Licht 
verbreitet  haben.  Zu  vergi,  ist  vornehmlich  Dodwell  II  2,233.  Leake 
30.  Geli  Journey  176.  Boblaye  167.  Ross  74;  ders.  Konigareisen 
I 207.  Welcker  II  263.  Curtius  276.  Vischer  406.  Conze  und 
Michaelis  A.  d.  I.  XXXIII  32.  Bursian  244.  Baedeker  375.  liber 
die  neuen  Ausgrabungen  von  1890 — 93  bandelt  das  Werk  von  E.  A. 
Gardner,  W.  Loring,  G.  C.  Richarda  und  W.  J.  Woodbouse,  Ex- 
cavations  at  Megalopolis,  London  1892,  ferner  Journ.  of  liell.  st.  XI  294; 
XIII  319  und  356.  Altere  Abbildungen  und  Plane  in  der  Exp6d.  de 
Mor6e  II  pl.  3611'.,  dani  ac  h Curtius  Taf.  V;  neuere  hei  Loring  a.  a.  O. 
und  Frazer  IV  318. 

S.  63,26.  Der  Vergleich  mit  Knidos  ist  dadureh  gerechtfertigt,  dass 
diesc  Stadt  teila  auf  dem  featen  Lande,  teils  auf  eincr  durcli  Datnme  mit 
dem  Festland  verbundenen  Insel  lag,  Strab.  XIV  656.  Mitylene  lag  auf 
der  Ostseite  von  Lesbos,  der  Sltere  Teii  der  Stadt  aber  auf  einer  kleinen 
Insel,  die  von  Lesbos  durcli  einen  schmalen  Meeresarm  getrennt  war, 
Strab.  XIII  617. 

S.  64,1.  xati  t o peTEtopov  too  iroTapoo,  diese  sonderbaren  Worte 
kbnnen  jedenfalls  nicht  den  Sinu  haben  „dem  Flusslauf  nacli44,  wie  Scbubart 
oder  „as  you  look  down  the  river44,  wie  Frazer  Ubersetzt;  pexetopov  be- 
deutet  die  Hobe  (im  Gegensatz  zur  Tiefe  III  23,10  oder  cur  Ebene 
IV  31,2,  das  L&nd,  weil  es  liolier  liegt  ais  das  Meer  II  34,10);  auch  ver- 
stebt  ea  sich  von  selbst,  dass  rechts  und  links,  von  FlUssen  gesagt,  vom 
Flusslauf  gemeint  ist,  vgl.  VIII  26,1  ev  too  'AX^stou.  „In  der  lldhe 
des  Flusses44  kann  aber  nicbt  bedeuten  arn  obern  Flusslauf,  denn  der 
Markt  lag  tata&chlich  ungcfahr  am  mittleren  Lauf  des  Ilelissou,  vielmehr 
scheint  der  Sinn  zu  sein:  in  dem  Teii  der  Stadt,  der  rechts  Uber  dem 
Fluss  liegt,  und  es  ist  darin  angedeutet,  dass  der  Markt  sich  bis  zum 
Flussufer  ausdehnte. 

ebd.  Eiue  Rekonstruktion  des  Markt platzes  nacli  der  Beschroibung 
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des  Paus.  hat  Curtius  S.  288  versucht,  wiederholt  bei  Frazer  821  und 
hier  im  Text  Der  Markt,  zu  dem  die  Hauptbrilcke  Uber  den  Helisson 
hinUber  fiihrte,  war  in  grossem  Massstabe  angelegt  und  eretreckte  sich 
zwischen  dem  Uferrande  und  den  nfirdlichen  Hohen  bis  nahe  an  die  west- 
liche  Stadtgrenze,  von  wn  aus  Paus.  die  Stadt  betrat.  Wie  die  ionischen 
Marktanlagen  war  es  ein  in  sich  abgeschlossner  Raiun,  dessen  bauliche 
Anlagen  aber  aus  verschiedenen  Zeiten  herrUhrten;  Curtius  285  f. 


Arcn * io 


Agora  von  Megalopolis,  nach  der  Kekonstruktion  von  E.  Curtius. 


S.  64,2.  Der  Peribolos  des  Zeus  Lykaios,  der  ebenso  wie  sein 
Temcnos  auf  dem  Lykaion  (s.  u.  Cap.  38,6)  unzug&nglich  war,  lag  ver- 
mutlich  in  der  Mitte  des  Marktplatzes;  da  man  dic  im  Peribolos  belegenen 


Aasgrabnngen  auf  der  Agora  von  Megalopolis,  nach  Loring. 
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Heiligtiimer  iiboraehen  konnte,  muss  die  Umfassungsmauer  nur  einige  Fuss 
hocli  gewesen  sein.  Es  ist  mdglich,  dass  die  Fragmento  eines  etwa  13' 
breiten  Altars,  die  in  der  Mitto  des  Marktplatzes  gefunden  worden  sind, 
zu  diesem  Heiligtum  des  Zeus  gehdrtcn,  s.  die  beigegebene  Skizze,  nach 
Loring  Excavat,  p.  102. 

S.  64,4.  Dio  TpccTCsCcti  sind  Opfertisclie  Das  Vorhandensein , der 
Altftre  und  Opfertische  beweist,  dass  ursprUnglich  im  Peribolos  Kultus- 
bandlungen  vorgonommen  wurden;  dass  der  Bezirk  ganz  unzuganglich 
war,  mochte  erst  apatere  Einricbtung  sein,  ais  infolge  des  Niedergangs  der 
Stadt,  von  der  ja  zur  Zeit  des  Paus.  schon  vieles  in  Ruinen  lag,  der 
Kultus  aufgehort  batte.  Die  beideu  Adler  standen  wabrsclieinlich,  wie  auf 
dem  Lykaion  (Cap.  38,7),  auf  Skulen.  Offenbar  war  die  Anlage  eine  Nach- 
alunung  der  auf  dem  Lykaion  befindlichen. 

ebd.  iarot  heisst  „gleich  au  Zahl“,  wie  I 27,10.  II  7,8.  III  17,4. 

ebd.  Pan  wird  mit  Zeus  Lykaios  auch  vorelirt  auf  dem  Lykaion 
(Cap.  38,5)  und  auf  der  Strasse  von  Tegea  nach  Lakonien  (Cap.  53,11). 
Welzel  34  suclit  daraus  zu  erweisen,  dass  die  Figur  des  Pan  aus  der 
des  Zeus  Aristaios  hervorgegangen  sei. 

S.  64,5.  Der  Beiname  des  Pan  2tv6eic  (wofiir  Siebelis,  Dindorf, 
Schubart  irrig  (Kv^tu  sebrieben)  findet  sicli  auf  einer  auf  dem  Kotiliou 
(s.  unten  Cap.  41,10)  gefundenen  Inschrift  zusammen  mit  Apollon,  Artemis 
Kotilia  und  Artemis  /opOotsux;  s.  Kuruniotis  T/prjp.  dp-/.  1903,  177. 
Deubner  Rh.  M.  LIX  473 ff.  Daher  ist  auch  Z.  6 2tvd tj  mit  den  Uss. 
beizubehalten ; vgl.  die  Nymphe  Sinoessa  Et.  m.  145,47.  Tzetz.  z.  Lykophr. 
644.  Oinoe  odor  (lineis,  wie  man  ohne  Not  gesehrieben  liat,  war  nirlit 
die  Amme,  sondern  nach  Schol.  Eur.  libes.  36.  Schol.  Theocr.  1,3  die 
Mutter  des  Pan. 

S.  64.7.  Deubner  a.  a.  O.  vermutet,  dass  Pan  und  Apollon  an- 
lasslich  des  Synoikismos  von  Bassai  nach  Megalopolis  versetzt  worden 
seien;  hei  der  Grttndung  von  Megalopolis  verloren  die  einzelnen  icdXst; 
ihre  Bedeutung,  und  die  Gotter  inachten  den  Synoikismos  mit.  — Curtius 
286  nimmt  an,  dass  dieser  Koloss  des  Apollon  an  der  Westseite  des  Zeus- 
hezirkes  staml  und  nach  dem  Lykaion  hinUherschaute.  wo  9ein  Kultus 
neben  dem  des  Zeus  und  Pan  zu  Iiause  war.  Wahrscbeinlieh  geben 
MUnzen  au?  der  Zeit  des  Septimius  Severus  und  Caracalla  diese  Statue 
wieder:  Apollon  erseheint  hier  naekt,  an  einen  Pfeiler  gelehnt,  mit  lorbeer- 
bekranztein  Kopf,  einen  Zweig  in  der  reehten,  einen  Bogen  in  der  linken 
Haud  haltend,  s.  Imlioof-Gardner  104  pl.  V 5,  unsre  Miinztafel  V 8. 

S.  64,10.  Uber  Bassai,  wo  die  Statue  des  Apollon  friiher  ge- 
standen  batte,  s.  unten  Cap.  41,7,  wo  auch  der  Beiname  Epikurios  er- 
kl&rt  wird. 

S.  64,13.  Nach  den  Angaben  des  Paus.  iiber  die  Gotterkulte  in 
Megalopolis  vermutet  Curtius  a.  a.  O.,  dass  inan  die  parrhasischen  Kulte 
vorzugsweise  au  <ler  reehten,  die  niainalischen  auf  der  linken  Flussseite 
angesiedelt  habe. 

ebd.  Die  Bildsaule  der  Gottermutter  staml  sv  os;td  des  Apollon;  da 
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Pans.  bei  derartigon  Angaben  immer  im  Sinne  dea  Beschauers  spricht  (vgl. 
Bd.  II  324)»  so  stimrat  es  nicht,  wenn  Curti  us  a.  a.  O.  die  Tempelruine 
auf  die  Nordseite  des  Zeusbezirkes  legt;  denn  wenn  die  Apollonfigur  in 
der  Tat  westlicl»  von  diesein  Bezirke  lag  und  dann,  wie  nicht  anders 
moglich,  nach  W blickte,  so  war  die  fiir  den  Beschauer  rechte  Seite  der 
Pigur  sUdlich  vom  Zeushezirk.  Man  muss  also  entweder  die  Apollon- 
Figur  oder  den  Klieatempel  auf  dem  Plane  bei  Curtius  an  andre  Stelle 
setzen. 

S.  64,16.  Da  in  einer  fragmentarisch  erhaltenen  Urkunde  (C  I G 1536) 
die  Megalopolitaner  die  Aufstellung  einea  Standbildes  des  Philopoimen  $v 
ti  dfo pi  heschliessen,  so  vermutete  Keil  Anal.  epigr.  16  mit  Wahrachein- 
lichkeit,  dass  sicli  die  Statue  des  Philopoimen  unter  den  hier  erwfihnten 
befunden  habe. 

ebd.  Zu  Diophanes  vgl,  Cap.  51,1 : er  war  Bundesfeldherr  der 
Achaier,  ein  tiichtiger  General,  Polyb.  XXI  7,  in  der  Politik  ein  Gegner 
des  Philopoimen  und  Lykortas,  wie  Aristainetos  geneigt,  Rom  in  allem 
nachzngeben.  Was  die  Statue  von  ihm  riihmte,  er  habe  den  ganzen 
Peloponne9  zuerst  zum  sog.  achaiischen  Bund  vereinigt,  also  den  alten 
Traum  des  Aratos  verwirklicht  (efc  jxwtv  ouvtafciv  HeXoirovvrjuiou?  Plut. 

Cleom.  3),  klingt  etwas  ruhmredig,  ist  aber  inaofern  nicht  unrichtig,  ais 
es  ihm  gelang,  die  Messenier,  welche  allein  noch  widerstrebten,  so  in  die 
Enge  zu  treiben,  dass  9ie  die  Vermittlung  des  Flamininus  anriefen,  der 
sic  dann  anwies,  dem  Bunde  beizutreten,  Liv.  XXXVI  31.  — Zu  Diaios 
s.  Bd.  II  795  zu  S.  709,7. 

S.  64,18.  Die  von  Philippos  II.,  dem  Sohne  des  Amyntas,  erbaute 
Saulenhalle  ist  im  Norden  des  Marktplatzes  bei  den  Ausgrabungen  von 
1890ff.  wieder  aufgefunden  worden,  vomehmlich  die  Grundmauern  des 
Stylobats,  sowie  Bauteile  desselben,  Reste  der  Umfassungsmauern,  von 
Saulen,  Basen  u.  dgl.  na.,  s.  Excavat,  at  Megalop.  59  ff.  Sie  hatte  eine 
Lange  von  510'  in  der  Richtung  von  O nacli  W,  bei  65'  Tiefe;  die  offene 
Front  war  nach  S zu,  auf  den  Markt  hin,  gerichtot;  an  beiden  Enden 
sprang  sie  ein  wenig  vor.  Die  Kusseren  Saulen  waren  dorisch,  nach  inncn 
stauden  zwei  Reilien  ionischer  Saulen.  Nach  N hin,  sowie  an  den  beiden 
Schraalseiten,  war  die  Stoa  durch  Wfinde  abgescblossen ; doch  waren  an 
der  Hinterwand  zwei  rechteckige  Nischen  (Exedren)  augebracht.  Der  Stil 
der  Architektur  zeigt  nicht  den  Charakter  des  4.  .lalirh.  v.  Chr.,  den»  der 
Ban  nacli  der  Angabe  Uber  den  Stifter  angohoren  raiisste;  deshalb  nimmt 
Loring  Excav.  7 (vgl.  ebd.  104)  an,  die  Nachricht  des  Liv.  XXXVIII  34: 
porticus  ex  ea  pecunia  (vom  Verkauf  der  Gefangenen  189  v.  Chr.)  Mega- 
lopoli permissu  Achaeorum  refecta  est,  quam  Lacedaemonii  diruerant  (unter 
Rleomenes  222  v.  Chr.,  vgl.  oben  Cap.  27,10)  gelie  nicht,  wie  inan  in  der 
Rege!  annimmt,  auf  die  xcod  MuponioXt»  (s.  iinten  $ 7),  sondern  auf  die  vroi 
4tiXunctu>c,  da  der  Baustil  di  ener  Zeit  entsprechevi  wUrde.  Nach  einer  bei 
den  Ausgrabungen  gefundenen  bilinguen  Insclirift  (Excav.  at  Megalop.  136 
N.  18)  Hess  Domitian  93  oder  94  n.  Chr.  eine  durch  Fetior  zerstiirte  Saiilen- 
lialle  zu  Megalopolis  von  Grund  aus  wieder  aufhauon;  docli  kanti  das 
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nicht  die  Philippische  sein,  da  der  Stil  nicht  dem  1.  Jahrh.  n.  Chr.  ent- 
spricht.  Dass  die  ausgegrabene  Saulenhalle  die  Pbilippische  ist,  dafiir  ist 
beweisend  die  Auffindang  eines  Ziegels  am  Ostende  rait  der  Inschrift 
OtXt7Tfceiot>,  8.  Excavat.  140  N.  38,4. 

S.  64,21.  Den  Tempel  des  Hermes  Akakesios  setzt  Curtius 
etwas  siidlicb  von  der  Philippoa-Stoa  an,  Bursian  247  westlich  von  der 
Stoa.  Uber  den  Beinamen  des  Hermes,  des3en  L)ien9t  nacb  Megalopolis 
sicberlicb  durch  den  Synoikismos  von  Akakesion  iibertragen  worden  ist, 
s.  unten  Oap.  36,10.  Die  steinerne  Schildkrote  war  ein  Rest  von  der 
Basis  der  Tempelstatue  des  Gottes;  die  Schildkrote  wurde  bei  Hermea- 
statuen  ofters  ais  Attribut  des  Gottes  (dea  Erfinders  der  Leier  aua  einer 
Schildkrotenschale)  angebracbt  (so  z.  B.  auf  dem  ais  ‘Epprjc  X0710C  dar- 
gestellten  romischen  Redner  des  Louvre,  dem  so g.  Germanicus). 

S.  64,22.  Diese  Stoa  der  apysta  scheint  sich  an  die  Pbilippische 
im  Osten  angeschlossen,  also  den  NO-Winkel  des  Marktes  gebildet  zu 
haben,  hier  bat  man  aucb  bei  den  englischen  Ausgrabungen  einige  Reste 
von  Mauerwerk  aufgefunden.  Wabrscheinlich  bofand  sich  in  dieser  Halle 
das  in  einer  auf  dem  Marktplatz  gefundenen  Inschrift  (Excav.  at  Megal. 
126,  Inscr.  N.  5)  erwahnte  ipapjxatofoXaxeiov,  das  Arehiv  der  ^pappaxo^uXacxec 
und  voiAOYpa-pot.  Aucb  eine  in  Lykosura  gefundene  Inschrift  (AeXxiov 
dpyaioX.  1890,  45.  Cavvadias  Pouilles  de  Lycosoura  I 16)  erwahnt  das 
YpappaiofuXotxtov  xi  lv  Me7aXfl  ir^Xei. 

S.  64,25.  F(lr  den  Skoleitas  halt  Bursian  247  die  nahe  bis  ans 
Ufer  des  Fluases  sich  binziebende  niedrige  Anhfihe  im  Osten  des  Marktes; 
Curtius  288  eincn  von  zwei  Bfichen  eingeschlo9senen  Hiigcl  oberhalb  der 
nftrdlichen  Marktecke. 

S.  65,3.  Mi  c hae  lis  A.  M.  II  9 A.  5 hSlt  die  Zahl  fiir  verdorben, 
da  aber  der  Pan  oben  S.  64,25,  der  Herakles  Cap.  31,3,  der  Asklepios  Cap. 
32,5  11.  a.  nur  eine  Elie  hoch  sind,  so  ist  nicht  abzusehen,  warum  die 
Tyche  nicht  ungefahr  fiinf  Fusa  Hohe  gehabt  haben  solite. 

S.  65,4.  Die  Salbenhalle,  MuporctoXtc,  wird  von  Curtius,  dem  die 
anderen  sicli  anschliessen,  an  die  Ostseite  des  Marktes  vorlegt.  Hcicbst 
wabrscheinlich  gehoren  ihr  die  Reste  au,  die  dort  bei  den  Ausgrabungen 
gefunden  worden  sind,  ein  von  N nacb  S laufender  Stylobat,  von  etwa 
300'  Lange,  mit  den  Standapuren  der  Siiulen ; der  nordliche  Abachluss 
scheint  in  einer  lanie  zu  liegen  mit  der  Riickwaud  der  Philippos-Stoa. 
Auch  S&ulenstumpfe  ionischer  oder  korinthischer  Ordnung  sind  hier 
gefunden  worden. 

ebd.  oxoAv  {Jvrtvct  — xaXooatv  MopoirtoXiv,  £rci  xxX.,  zur  Attraktion  vgl. 
Bd.  I 767  zu  S.  686,13. 

ebd.  xrjc  dqooas,  zum  lokalen  Genitiv  vgl.  Bd.  I 374  zu  S.  110,5. 
Bd.  II  818  zu  S.  734,12. 

S.  65,5.  Vgl.  oben  Cap.  27,11. 

S.  65,7.  Zu  Aristodemos  s.  Cap.  32,4. 

S.  65,8.  Da  Cnrtius  die  xpi  xoii  xspevous  xooxou  (des  Zeus  Lykaios) 
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befindliche  Apollon-Statue  westlich  vom  Temenoa  ansetzt,  muss  er  die 
onardtv  xou  TupipoXoo  angebrachte  Stele  mit  dem  Bilde  des  Polybios  ostlich 
davon  ansetzen.  Das  ist  auch  deshalb  das  Wahrscheinlichste,  weil  Pau9. 
sich  von  der  im  Osten  belegenen  Myropolis  nach  der  SUdseite  dos  Markts 
begibt,  also  den  Markt  in  seiner  ostliclien  Halfto  durclujuert. 

S.  66,9.  Was  die  Iuschrift  sagt,  entspricht  der  Wabrlieit,  denn 
Polybios  hat  in  der  Tat  wenigstens  einen  sehr  grossen  Teii  der  alten 
Welt  bereist,  vgl.  Berger  Gesch.  d.  wiss.  Erdkunde  der  Griecben  III  27. 
IV  14;  ebenso  ist  bekannt,  dass  Polybios  eifrig  und  mit  Erfolg  bemiiht 
war,  die  Rbmer  seiuen  Landsleuten  gegenUber  milde  zu  stimmen,  vgl. 
Polyb.  XL  8,10.  Plut.  praec.  ger.  reip.  814  C f. 

S.  65,12.  xtX.,  die  Historien  des  Polybios  sind  in  der 

Hailptsacbe  eine  Darstellung  der  rotniscben  Herrscbaft  im  Zeitraum  von 
221  — 164,  es  ist  daher  begreiflicb,  dass  Pausanias  die  Kkmpfe  mit  Kar- 
thago  besonders  hervorhebt. 

S.  65,16.  Saa  plv  IloXo^up  irapaivooyrt  6 ‘ Pu»p.aioc  Iireidrro  xxX.,  vgl. 
das  Epigramm  anf  dem  Relief  in  der  Stoa  bei  der  Despoina  Cap.  37,2. 

S.  65,19.  Zu  eupas&ai  mit  dem  Infinitiv  vgl.  Bd.  I 588  zu  S.  437,11. 

ebd.  Eine  Kommission  von  zelm  M&nnera  hatte  die  Ordnung  der 
Verbaltnisse  in  Griechenland  zu  besorgen,  sie  tat  es  unter  Mitwirkung 
des  Polybios;  ais  sie  im  Frtlbling  145  v.  Chr.  nach  Rom  zuriickkebrte, 
betraute  sie  ibn  mit  der  Aufgabe,  die  Stadte  zu  bereisen,  die  beschlossenen 
Massregeln  durchzufuhren  und  ttberhanpt  fiir  Rube  und  Ordnung  zu 
sorgen.  Diese  Aufgabe  loste  Polybios  mit  dem  besten  Erfolg,  Polyb. 
XL  10. 

65,20.  Da  das  Buleuterion  zur  Linken  der  Polybios-Stele  lag,  so 
inuss  es  siidlicb  davon  gesucht  werden:  dann  lag  es,  nach  dem  oben  zu 
S.  64,13  Bemerkten,  vielleicht  in  einer  Flucbt  mit  dem  zur  Recbten  der 
Apollon-Statue  belegenen  Tempel  der  Gottermutter. 

S.  65,22.  Die  Stoa  des  Aristandros  muss  die  SUdseite  des 
Marktes,  dem  Flussufer  entlang,  eingenommen  baben,  da  nach  Paus.  ihr 
Ost-  und  Westende  mit  andern  Heiligtumern  zusainmenbkngt,  die  S&ulen- 
balle  also  von  O nach  W lief.  Wahrseheiulicb  war  sie  nach  der  Fluss- 
seite  zu  offen,  und  vielleicht  fUhrte  die  Strasse  vom  stidlicben  Ufer  Uber 
eine  BrUcke  durcli  sie  bindurcb. 

S*  66,1.  An  der  Stelle,  wo  Curtius  nach  den  Angaben  des  Paus. 
das  Heiligtum  des  Zeus  Soter  ansctzte,  sind  scbon  bei  den  von  Ross 
1834  unternommenen,  dann  in  erhohtem  Masse  bei  den  englischen  Aus- 
grabnngen  Fundamento  gefunden  worden,  die  aller  Wahrscbeinlichkeit 
nach  diesem  Bau  angeboren.  Sie  begrenzen  ein  Recbteck  von  175'  Lange 
von  W nach  O,  und  154'  von  X nach  S.  In  der  Mitte  lag  ein  von  einer 
doppelten  Saulenstellung  uingebener  oflener  Ilof.  Der  Ilaupteingaug  war 
von  der  Ostseite,  wo  eine  geneigte  Rampe  zu  dem  Tor  fUbrt,  das  die 
Ostmauer  durcbbrach.  In  der  Mitte  der  westlichen  Saulenstellung,  dem 
Eingang  gegeniiber,  lag  das  Heiligtum,  init  ostlich  vorgelegter  Saulenlinlle. 
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Vor  dieser,  weiter  dstlich  und  gerade  in  der  Mitto  des  offenen  S&ulenhofcs, 
findet  aich  eine  gewaltige  Basis,  die  bei  einer  Breite  von  17'  von  N uacli 
S 37'  raisst.  Die  Leiter  der  Ausgrabungen,  Loring  und  Gardner, 
nebmen  an,  dass  auf  dieser  Basis  die  unten  erwfihnte  Gruppe  des  Zeus 
mit  der  Megalopolis  und  der  Artemis  Soteira  st  and,  w&hrend  Ricbards 
di  ese  ins  Innere  des  Tempels  versetzt  und  die  Basis  fiir  das  Postament 
eines  Altars  biilt.  — l*ber  die  S&alen  der  offenen  Hali  e ergabeo  die  Aus- 
grabungen  nicbts  Gewisses,  weder  betreffs  ibrer  Zalil.  nocb  ibres  Stils; 
nach  einigen  Fragmenten  vennutet  raan,  dass  die  ftusseren  (nach  dem 
offenen  Hofe  zu)  doriscb,  die  inneren  ioniacb  waren.  Der  Tempel,  der 
etwa  70:38'  umss,  bcstand  aus  Saulenvorbau,  Pronaos  und  Cella;  letzterc 
hatte  wabrscbeinlicb  eine  innere  Siiuleustollung,  worauf  die  vorbandene 
Fundamentierung  scliliessen  liisst.  Die  Westseite  der  umgebenden  Stoa 
liatte  anscheinend  eine  dreitacbe  Siiulenstellung,  die  durch  den  Tempel 
unterbroeben  war.  Vgl.  Ross  81  fl'.  — Das  Ileiligtum  des  Zeus  Soter 
wird  in  der  oben  zu  S.  64,16  anget ubrten  Inscbrift  erwiibnt,  ebd.  aucb  oin 
Fest  der  Sumjpia  mit  Agon.  Xach  Dorpfeld  A.  M.  XVIII  215  verdankte 
das  Ileiligtum  ebenso  wie  das  jiingere  Theater  seine  Entstebung  wahr- 
scbeinlicb  der  Zeit,  ais  Aristodemos  die  Geschicke  der  Stadt  leitete  und 
ibr  eine  zweite  BlUtezeit  verschaffte. 

S.  66,2.  Auf  Mtinzen  von  Megalopolis  aus  der  Kaiserzeit  kommt  die 
Figur  eines  tbronenden  Zeus  vor,  der  in  der  erbobenen  Recbten  das 
Scepter  biilt;  das  Ilimntion  fallt  uber  die  linke  Scbulter.  Wabrscheinlicb 
stellt  ein  Mlinz typus  die  Zenstigur  der  Gruppe  vor,  s.  Imhoof- Gardner 
103  pl.  V 1,  unsere  Miinztafel  V 7.  Bildbaucr  des  Namens  Kepbiso- 
dotos  gab  es  nach  Plin.  XXXIV  87  zwei:  der  iiltere,  der  nach  der 
gpwohnlichen  Annalune  der  Vater  des  Praxiteles  war  (nach  Furtwiingler 
Meisterw.  513  ein  alterer  B rudor),  lebte  nach  Plin.  ebd.  50  in  der  102  01. 
(372  v.  Ohr.);  der  jungere,  der  Solin  des  Praxiteles,  nach  ebd.  52  01.  121 
(296).  Da  die  hier  genannte  Gruppe  wahrHchcinlich  bald  nach  der  Griin- 
dung  von  Megalopolis  entstanden  ist,  so  kann  nur  der  iiltere  Kepbisodotos 
ibr  Verfertiger  sein;  vgl.  Brunn  1 269.  Overbeck  II  6.  Murray  II 
244.  Mitchell  432.  Collignon  II  184.  Sein  Mitarbeiter  Xenophon 
ist  wenig  bokannt,  nach  IX  16,2  arbeitete  er  zusammen  mit  Kallistonikos 
eine  Tycbe  mit  dem  Plutosknaben  in  Tlieben;  hier  wird  er  Atbeuer  genannt: 
ob  der  bei  Diog.  Laert.  II  50  genannte  Bildbauer  Xenophon  aus  Paros 
mit  ihm  ideutiscb  ist,  bleibt  ungewiss,  vgl.  Brunn  I 271. 

S.  66,3.  Uber  Darstellung  von  Stadtgottinneu  vgl.  Steuding  bei 
Rosclier  II  2092.  A.  Schultz  Ortsgottbeiteu  29. 
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S.  66,1—13. 

Cap.  XXXI. 

Der  heilige  Bezirk  der  Grossen  Gottinnen  mit  ihren  und 
andern  Bildsftulen.  Tempel  und  Bildsaule  des  Zeus  Philios. 
Tempel  der  Aphrodite  Machaniiis.  Standbilder  der  Mfinner, 
die  den  Geheiradienst  der  Grossen  Gottinnen  in  Megalopolis 
eingeftihrt  haben.  Gbtterbilder  in  Herraenform.  Heiligtmn  der 
Kore.  Gymnasium.  Ruine  eines  Tempels  der  Athena  Polias 
und  eines  der  Iiera  Teleia. 

S.  66,7.  Der  Bezirk  der  Grossen  Gottinnen  lag  nach  den  An- 
gaben  des  Paus.  in  der  SW-Ecke  des  Maiktplatzes;  denn,  wie  Schubart  in 
der  Ubersetzung  mit  Recht  bemerkt,  kann  man  das  rrapr/ETott  nicht  fiir  richtig 
halten.  Dass  der  westliclie  Teii  der  Stoa  deu  umtangreicben  Peribolos 
der  Grossen  Gottinnen,  der  auch  ein  Hieron  der  Aphrodite  und  zahlreiche 
Bildwerke  enthielt  und  dem  zur  Rechten  der  Tempel  der  Kore  lag,  „ent- 
halton*  haben  solite,  iat  durchaus  unwahrscheinlich.  VVir  achreiben  daber 
lyerat  . . . aept^Xou  tepoy.  Es  ist  mdglich,  dass  inanche  der  dort  in  der 
SW-Ecke  der  Agora  und  noch  weiterhin  ani  Ufer  liegenden  Steinbloeke 
zu  diesem  Bau  gehdrt  haben.  Dass  ein  Ziegel,  der  die  Buehstaben  u>v 
triigt,  dazu  gehdrte  und  die  lnschritt  zu  xtov  pe^aAtov  fieiuv  zu  ergfinzen  sei, 
ist  aber  ein  etwas  zu  kiihner  Schluss,  s.  Excav.  at  Megal.  116  u.  140 
N.  28,5. 

S.  66,8.  S.  oben  IV  1,5  mit  Bd.  II  99.  Immerwahr  123. 

S.  66,9.  Gjv  K^prjv  Euiteipav  xsXoostv,  s.  zu  III  13,2. 

ebd.  Diese  Koliefbilder  waren  vermutlich  an  den  Pfeilern  rechts 
und  links  vom  Eiugangator  zum  Bezirke  oder  zura  Tempel  selbst  an- 
gebracht. 

S.  66,11.  xa  eoftfjto;  eyopsva,  ebensn  Herod.  III  66,  alles,  was  zur 
Kleidung  gehort,  vgl.  II  30,10  und  vgl.  Stein  zu  Herod.  I 120. 

S.  66,13.  Obschon  hier  die  LUcke  eine  sichere  Ausfiillung  nicht  zu- 
liisst,  wird  doch  in  der  Regel  augenoinmen,  dass  darin  die  vorher  ge- 
nannten  Werke  ais  Arbeiten  des  Damophon  von  Messene  (s.  Uber  diesen 
Bd.  II  168  zu  IV  31,6  und  unten  zu  Cap.  37,4)  bezeichnet  wurden,  vgl. 
Brunn  I 288.  Robert  bei  Paulv-Wissowa  IV  2077.  Betreffs  der  beiden 
Madchengestalten  vernintete  Robert  a.  a.  O.  und  Hermes  XXIX  431,  sie 
wiren  an  den  Ecken  der  Basis  angebracht  gewesen,  wie  solche  Pigitron 
sicli  hisweilen  an  Sarkophagen  linden,  da  er  deu  Dainophon  fiir  einen 
KUnstler  der  hadrianischen  Zeit  bitit  und  aucli  sonst  Analogieen  seiner 
Arbeiten  mit  griecliiscl»  - romischen  Sarkopliagen  tiacliweisen  will.  Von 
solchen  Figuret»  an  dem  Postument  der  Gdtterbilder  linite,  aber  Paus.  kauin 
sagen  konnen,  sie  .standen  rpo  'xuxmv,  davor,  wenn  sie  vielinelir  dnrunter 
standen.  Der  Beschreihung  nach  hatten  sie  den  Typus  von  Knryatiden  (vgl. 
Homolle  im  Bull.  de  corr.  hell.  XXIll  634),  weshalb  die  Deutung  auf  Athena 
und  Arteinis  schworlich  richtig  gewesen  sein  kann.  Aber  aucli  die  erat  e 
Deutung,  es  seien  Dumoplmus  Tiicbter  dargestellt,  wird  lediglicli  nuf  die 
Piuuult*  111.  15 
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VIII  81,2-7. 


Tradition  zurtickgehen,  dass  dieae  dem  KUnstler  ais  Modelle  fur  seine 
Figuren  godient  liatten.  Andera  erkljirt  Kuhnert  «Ib.  f.  Ph.  Suppi- 
Bd.  XIV  249  die  Saehe:  dieae  Figuren,  die  unzweifelhaft  dem  Kreise  jener 
Damonen  der  Fruchibarkeit  angehtirten,  mit  denen  nmn  viele  Gtftter  zu 
utngehen  liebte,  liatten  xopat  too  Aapo^omo*  geheissen,  d.  h.  Mftdcben- 
statuen  von  Datnnplion,  und  erat  durrh  ein  Missverstandnis  dieeer  Be- 
zcichnung  seien  daraus  geworden. 

S.  66,19.  Iirr)  des  Onomakritos  werden  wieder  erwtthnt  Cap.  37,5 
und  IX  35,5;  alie  drei  Zitate  zeigen,  dass  es  sicli  um  Theogonisches 
bandelte;  nacb  der  Ansicbt  des  Pausanias  liat  er  dem  Musaina  Gedichtc 
untergeschoben,  s.  I 22,7. 

ebd.  Das  Zitat  aus  Onomakritos  ging  selbstverstandlicli  nicht  anf 
die  hier  erw&hnte  Statuette,  sondern  auf  den  vom  Heroen  Herakles  zu 
unterscheidenden  idaiiscben  Herakles,  Uber  den  Paus.  V 7,6  handelt,  s. 
Bd.  II  307.  Die  Meinung  des  Paus.  oder  seiner  Quelle,  dass  die  betr. 
Statue  den  idaiischen  Daktylen  Herakles  darstellte,  beruhte  wohl  nur  auf 
der  Kleinheit  der  Figur. 

S.  66,20.  Kin  den  Pan  mit  den  drei  Horen  darstellendes  Helief, 
das  in  Megalopolis  gefnnden  sein  soli,  stammt  wabrscheinlich  aus  Sparta, 
s.  Dressel-Milchhofer  A.  M.  II  379.  Wernicke  bei  Roscber  III  1352 
und  1421. 

S.  66,22.  An  Heuiv  t u»v  -pu>Tu>v  nahm  Scbnbart  (dtsch.  libera.) 
Anatoss  und  vermntete  dafUr  impipuiv.  Welzel  32  A.  1 glaubt,  die  In- 
acbrift  habe  sicli  nur  auf  die  Grossen  Gottinnen,  resp.  nnr  anf  die  Koren 
hezogen. 

S.  66,23.  liber  den  Mytlius  von  der  Xeda,  der  Nymphe  und  Quelle, 
s.  unten  Cap.  41,2  und  vgl.  38,3,  wo  die  Nymphen,  die  das  Zeuskind  auf* 
zogen,  Theiaoa,  Neda  und  liagno  genannt  sind.  In  der  IV  33,1  erw&hnten 
inesaeniscben  Sage  sind  Neda  und  Itliome  die  PHegerinnen  des  von  den 
Kureten  entfUhrten  Zetis.  Auderes  s.  u.  zu  Cap.  38,2. 

ebd.  Die  Nymphe  Anthrakia  war  auch  auf  dem  Altar  in  Tegea 
abgebildet,  unten  Cap.  47,3,  nebst  Neda,  Hagno  und  andern  Nymphen, 
liber  Hagno  s.  ebd.  Cap.  38,3.  Die  dritte  Nymphe  beisst  in  den  Hss. 
Archirne,  doch  ist  anstatt  dieses  ganz  unbekannten  Namens  zweifellos 
Anchiroe  zu  setzen,  ein  sonst  nicht  seltner  Name  (s.  Roscher  bei 
Roscber  I 337.  Wernicke  bei  Pauly  - VVissowa  I 2106).  Der  Name 
Myrto  essa  koinint  nur  hier  vor 

ebd.  x«t  i/oo?«,  da  vorlier  eine  Nymphe  mit  e.iner  Fackel 

nicht  erwalint  wird,  hiilt  Welzel  De  love  et  Pano  24  A.  3 diese  Worto 
Hir  verdorben  und  vennutet  rXauxrj  (s.  Cap.  47,3)  fiir  •xZvri.  Allein  init 
Unrecht;  es  ist  ganz  in  der  Weise  des  Paus.,  auf  solcbe  Art  zu  verstehen 
zu  geben,  dass  jede  der  Nymphen  etwas  triigt:  Neda  den  kleinen  Zeus, 
Anthrakia  eine  Fackel,  Hagno  eine  Hydria  und  eine  Sebale,  Anchiroe  und 
Myrtoessa  Hydrien. 

S.  67,3.  Ais  d>t).ioi  wurde  Zetis  verelirt,  weil  er  Freundschaft  und 
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Kameradscbaft  beschUtet  und  fordert,  Dio  Chrys.  or.  XII  p.  413  R. : Qikioz 
xat  * Eratpaio;,  oti  xidvTa;  avBptonooc  auvaryei  xat  [iooXEtat  cptXoos  tlvat  aXXr^Xo 
£*/Bpov  oi  T|  rcoXepiov  oodeva  ouoevos.  Ais  solcher  hatte  er  einen  Kultus  in 
Athen,  CIA  II  1330  1572.  III  285,  und  in  Epidauros,  ’E?v)fi.  dpyatoX. 
1883,  31  N.  12.  Dio  dionysischen  Attribute  und  die  Aufstellung  irn  Tempel 
der  Demeter  und  Kore  deuten  darauf  hin,  dass  dieser  Zeus  Philios  in 
Megalopolis  ala  chthonische  Gottheit  verehrt  wurde,  also  nahe  verwandt 
ist  mit  Zeus  Meilichios,  vgl.  TCpffer  Att.  Gen.  250  A.  2.  Die  hier  ge- 
schilderte  Darstellung  in  dionysischer  Tracht  (nacli  Stephani  C.  R.  1875, 
203  vielleicht  im  Kultus  des  idaiischen  Zeus  begriindet)  ist  sonat  nicht 
nachgewiesen ; ilun  geweihte  Reliefs  aus  dom  Peiraieus  (Schfine  Griech. 
Rei.  105  und  115)  zeigen  davon  ebensowenig  etwas,  wie  die  die  Inschrift 
Zthc  WXioc  tragenden  Kaiscrtniinzen  von  Pergamon,  vgl.  Overbeck 
Kunstmythol.  II  51.  228.  563.  Preller-Robert  148  A.  2.  — Die  Statue 
will  zwar  Brunn  S.  B.  der  bayr.  Akad.  1880,  468  dem  alteren  Polyklet 
zuschreiben,  indem  er  annimmt,  sie  sei  vor  der  Grttndung  von  Mega- 
lopolis gefertigt  und  aus  einer  anderen  arkadischen  Stadt  dorthin  ver- 
setzt  worden;  allein  ein  ausreichender  Grund  liegt  hierfUr  nicht  vor, 
vgl.  Kroker  Gleichnainige  gr.  Kiinstler  171’.  Sie  wird  also  wohl  ein 
Werk  des  jiingeren  Polyklet  und  fUr  den  neuen  Tempel  eigens  ge- 
arbeitet  gewesen  sein,  indem  Zeus  ais  Philios  die  Synoikisten  der  neuen 
Stadt  in  Freundschaft  vereinen  solite.  Vgl.  Overbeck  a.  a.  O.  und  Plastik 
I 533.  537. 

S.  67,8.  Vgl.  dasselbe  Verbot  beim  Temenos  des  Zeus  Lykaios 
Cap.  38,6,  Ahnliches  ofter,  vgl.  VI  20,7.  IX  12,3. 

S.  67,11.  Die  UberfUhrung  der  Statue  wird  eine  Folge  des  Wider- 
standes  der  Trapezuntier  gegen  die  Einverleibung  iu  Megalopolis  gewesen 
sein,  vgl.  Cap.  27,6. 

S.  67,12.  Die  Verbindung  von  Hermes  und  Aphrodite  erklftrt  Plut. 
pracc.  coniug.  1 p.  138 C:  xal  “/ap  at  noXaioi  t*;  ’ Atppoornj  tov  ' Epp.?jv  TirptaB- 
ttpoaav,  u>C  ttjc  *8pl  t6v  t46o vf,c  paXtrra  X6700  oeoji.£vtj;;  wohl  kaum 

richtig.  Verehrung  beider  Gottheiteu  nebeneinander  bezeugt  Paus.  11  10,6 
auch  fur  Argos,  VI  26,5  fUr  Kyllene;  vgl.  Preller-Robert  387  A.  4. 
I mine  r wali r 95  ineint,  die  Kultvereinigung  in  Megalopolis  verdanke  the- 
banischen  Einfliissen  ihren  Ursprung;  Grtinde  dafilr  gibt  er  nicht  an.  — 
Der  Beiname  Mayavittc  kommt  bei  Aphrodite  sonst  nicht  vor. 

S.  67,15.  W^ppo^ttT);  Yap  Ivsxa  xai  Ip7<ov  tu»v  xtX.,  vgl.  die  ganz 

ahnliche  Stelle  Cap.  36,5  loxt  61  WBrjva*  iepov  imxXrjstv  MayavcrtSoc,  6n 
[tou/.i'jp.atr<uv  iartv  rt  fleo*  nav rotuiv  xat  iitttt/vi)|utT(i>v  cupETt;. 

S.  67,17.  Diese  Megalopolitaiier  sind  sonst  unbckannt:  nach  Polos 
war  wahrscheinlich  das  IIujXqo  icsotov,  unten  Cap.  35,10,  henannt. 

S.  67,21.  Der  Bcinaine  'Af^ttop  entspricht  den  abnlichen,  wie  tvoato;, 
6610;,  TjYCfiovuK,  durch  die  der  Gott  ais  derjenige  bezeichnet  wird,  der  alie 
Wege  des  menschlichen  Verkehrs  mit  seineiu  Segen  erfilllt,  s.  Preller- 
Robert  403.  Welcker  Alte  Denkui.  11  18  fasst  den  \ ume  11  ais  „'/.ug- 

16“ 
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anttihrer*,  wie  Artem  is  zur  Hegemone  werde;  so  schreitet  Hermes  auf 
Hildwerken  mit  («otterdarstcllungcn  aelir  hfiulig  dem  Zugo  voraus,  vgl. 
Jahn  Arch.  Beitr.  94. 

S.  68,1.  Nach  dem  VVortlaut  des  Paus.  fiihrte  dieser  Helios  beide 
Beinamen,  Sumjp  und  'HpoxXijc,  so  fasst  es  auch  Preller-Robert  429  A.  8; 
w&hrcnd  Immerwahr  208  und  254  den  Herakles  ais  eiue  neben  Helios 
stehende  Figur  fasst;  dem  widerspricht  aber  das  tc  — xat,  dessen  Richtig- 
keit  freilich  von  Jahn  a.  a.  O.  A.  23  angezweifelt  wird,  da  einige  Hss. 
<5e  haben,  andere  sivat  weglassen.  Siebelis  wollte  die  Beinamen  durch 
den  Hinweis  auf  Macr.  Sat.  I 20,6  rechtfertigen,  wo  Hercules  uml  Sol 
gleicbgestellt  werden. 

ebd.  eirtovujjttotv  ey<i>v  Stoi^p  eivai,  vgl.  Herod.  II  44  ipov  'HpaxXeov; 
i^tovopittjv  lyov  639(00  elvat,  s.  Bd.  I 575  zu  S.  428,22. 

S.  68,7.  Dem  Gy  inna  sion  gelitiren  vielleicht  Manerreste  an.  die 
hei  den  Ausgrabungen  an  der  Westseite  des  Marktes  gefnnden  worden 
sind,  siidlicb  von  den  ain  Westende  der  Philippos-Stoa  zutage  gekommenen 
Resten  einer  dort  belegenen  Saulcnhalle.  Die  betr.  Mauern  umschlossen 
einen  oblongen  Raum,  dessen  Masse  betrftchtlich  sind  (die  nordliche  Lang- 
seite  Uber  92'),  aber  nicht  mehr  ganz  genau  festgestellt  werden  konnen. 
Nach  der  Bauart  scheint  die  Anlage  aus  spater  Zeit  herzuriihren. 

S.  68,9.  Wahrend  Ross  77  (nach  ihm  Curtius  288)  angibt,  diese 
beiden  IlUgel  seien  nicht  zu  verkennen  und  man  selie  auf  beiden  nocli 
alte  Fundamente,  gibt  Loring  Excavat.  117  an,  die  ganzc  Gegend  liinter 
der  Philippos-Stoa  sei  aufsteigendes  Terrain,  von  dem  sicli  keineswegs 
zwei  HUgel  besonders  ablioben.  Aber  die  baulicheu  Reste,  die  Ross  sali 
und  die  vermutlich  dieselben  waren  wie  die  von  der  franzosischen  Expe- 
dition  verzeichneten  (Exped.  de  Moree,  Architect.  etc.  11  45,  auch  auf 
ihrem  Plane  und  darnach  bei  Curtius  Taf.  V),  sind  jetzt  verschwunden. 
B aureate,  die  die  Englander  auf  dem  Abhange  nordlieh  vom  Marktplatz 
ausgegraben  haben,  sind  spftte»  Ursprungs.  Curtius,  der  den  Tempel  der 
Athetia  Polias  mehr  auf  der  Westseite  des  nordlichcn  Abhangs,  den  der 
Hera  Teloia  mehr  ostlicli  ansetzte,  hielt  den  hier  ain  Fusae  des  Uligels 
iu  einera  tiefen  Bette  zurn  Ilelissou  fliessenden  Bacli  fUr  den  Bathyllos. 
Doch  solite  dieser,  nach  Paus,  dem  Helisson  viel  Wasser  zufUhren,  was 
bei  diesem  oft  wasserleeren  Bache  nicht  zutrifft.  Da  der  wasaerreichere 
Bach,  der  westlich  vom  Marktplatze  in  den  Helisson  fiiesst,  der  heutige 
Kiimasi,  in  dem  Baedeker  376  den  Bathyllos  sieht,  vom  Markte  ziemlich 
entferut  ist,  so  meint  Loring  a.  a.  O.,  man  konne  auch  diesen  nicht  fiir 
den  Bathyllos  halten;  letzterer  sei  vielleicht  vdllig  verschwunden. 
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S.  67,21—68,14. 

Cap.  XXXII. 

Das  The  a ter.  Das  Rathuus,  Thersilion  genannt  II  ilei  des  Amrnon. 
Trttmmer  dea  den  Musen,  dem  Apollou  und  dem  Hermes*  ge- 
me i nsa m en  Heiligtums,  des  Tempels  der  Aplirodite.  Altar  des 
Ares.  Stadion.  Tempel  der  Artemis  Agrotera.  Hilder  von 
GSttern  mit  dem  Beinamen  Rrgatai.  Ileiligtum  des  Asklepios 
Paia  mit  Gebeinen  eines  Giganten. 

S.  68,14.  Das  stidlich  vom  Helisaon  bel  egene  grosse  The  ater 
iat  in  den  Jahren  1890—92  von  der  englichen  arcbftologischon  Schule  aus- 
gegraben  worden;  berichtet  darilber,  sowie  Uber  das  gleichzeitig  aufgedeckte 
Thersilion  ist  im  Journal  of  hell.  Stud.  XI  294,  ausfiihrlicher  in  den 
Kxcavations  at  Megalop.  17ff.,  69  ft’.;  dazu  Benson  im  Jonrn.  of  hell. 
Stud.  XIII  319ff.  Dorpfeld  A.  M.  XVI  256.  DCrpfeld  und  Reisch 
I).  griech.  Theater  133 if.  (nach  dem  Plan  das.  Fig.  54  unsere  Taf.  II). 
Daa  im  wesentlichen  aua  dem  Knde  des  4.  Jahrh.  v.  Chr.  staminende 
Theater  liat  einen  selir  grossen,  teils  an  den  HUgel  gebauten  teils 
kiinstlich  aufgeschiitteten  Ztischauerraum,  der  nach  N sich  dffnet;  man 
berechnet,  dass  er  fiir  20000  Personen  Platz  bot,  der  Durchmesser 
des  Kreises  betriigt  ca.  145  m.  Der  untere  Teii  der  Sitzreihen  iat 
gut  erhalten,  die  erste  Reihe  hat  Ruckenlehnen;  ein  Kanal  trennt 
aie  von  der  Orchestra,  die  anscheinend  urspriinglich  vollig  kreisrund  war 
mit  einem  Durchmesser  von  30,16  m und  bis  an  die  Vorhalle  des  Ther- 
silions  heranreichte.  Wahrscheinlich  wurde,  ais  man  das  Thersilion  erbaute, 
zunachst  ein  einfacheres  Theater  mit  demaelben  verbunden,  dessen  Orchestra 
in  der  Htthe  der  dritten  Stufe  der  Vorhalle  des  Thersiliona  lag;  ala  man 
dann  statt  dessen  das  grosse  steinerne  Theater  erbaute.  legte  man  die 
Orchestra  uni  einen  Meter  tiefer  und  fligte  der  Vorhalle  die  drei  unteren 
Stufen  zu;  dadurch  wurde  die  Tiefe  der  Orchestra  von  29,40  m auf  28,10  m 
herabgesetzt  Bald  damae h legte,  wie  eine  erhaltene  Itiachrift  lehrt,  ein 
gewisser  Antiochos  die  Sitzstufe  mit  den  Seaseln  und  den  Kanal  davor 
an.  Ais  Hintergrund  fllr  die  Spielenden  diente  entweder  die  Vorhalle  des 
Thersilions  mit  ihror  Sauletistellung  oder  eine  eigens  vorgezogene  Deko- 
rationswand.  Spiiter,  im  2.  oder  1.  Jalirli.  v.  Chr.,  ais  Megalopolis  an 
Bevolkerung  bedeutend  abgenommen  batte  und  die  < )rchestra  gar  zu  gross 
ersebien,  erbaute  man  vor  dem  Thersilion  ein  beaonderes  Proskenion,  durcli 
das  ein  6 — 7 m hreites  Sttick  von  der  Orchestra  abgeschnitten  wurde; 
dies  war  urspriinglich  von  Holz,  spater  wurde  ea  in  Stoin  ausgeftthrt.  Kin 
eigentliches  BUhnengebaude  war  also  nie  vorhanden,  das  Thersilion  musste 
die  fur  die  Schauspieler  erforderlicheu  Kaumlichkeiten  hergehen;  in  der 
westHchcn  Parodos  aber  lag  ein  Ifingliches  Gohaude  mit  einem  34,70  m 
langen  und  8,33  m hreiten  Saal,  dessen  westliche,  nach  der  Orchestra  zu 
gerichtete  Seitc  offen  gewesen  zu  sein  sebeint.  Dorpfeld  h/ilt  dies  (!e- 
baude  fUr  die  Skenotbek  und  niinmt  an,  dass  die  in  dem  Saal  hetindliche 
Utngsmauer,  die  in  der  llolie  des  Fussbodens  mit  Kalksteinen  abgedeckt 
ist,  die  Unterlnge  fiir  die  „scaena  ductilis**  hildete,  die  ais  bewegliches 
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Proskenion  vor  die  Saulenhallo  des  Thersilions  vnrgezogen  werden  konnte. 
Doch  sind  die  Herausgeher  der  Excavatione,  besondcrs  E.  Gardner,  be- 
ziiglicli  der  Baugeschichte  des  Tbeaters  anderer  Ansicht  wie  Dorpfeld, 
und  namentlich  fur  das  ursprttngliche  V orhandensein  einer  Biihne  eingc* 
treten,  w&brend  Dorpfeld  gerade  iin  Theater  voti  Megalopolis  eine  Ilaupt- 
stiitzo  fUr  seine  Theorie  zu  finden  glaubt,  dass  iin  griechischen  Theater 
aucli  die  Schauspielor  in  der  Orchestra  aufgetreten  seien,  vgl.  hierliber  be- 
sonders  Dorpfeld  a.  a.  O.  und  Berl.  phil.  Wochenschr.  1891  Sp.  418 
und  A.  M.  XVI  257;  XVII  97;  XVIII  215.  Gardner  Excav.  13  und  84. 
Loring  ebd.  91.  Vgl.  auch  die  ausfUhrliche  Besprechung  des  Tbeaters 
bei  Frazer  z.  u.  St.  IV  330. 

S.  68,15.  Diese  Quelle  existiert  noch,  unter  den  Sitzen  des  Zu* 
schauorraums  dringt  an  manchen  Stellen  Wasser  hervor,  das  seinen  Ab- 
fluss  nach  dem  Kanal  in  der  Orchestra  nimrat.  Vgl.  Ross  74.  Curtius 
284.  Vischer  409.  Bursian  248.  Loring  Excavatione  119.  Dorpfeld 
A.  M.  XVII  99. 

S.  68,16.  Das  ebeufalls  ansgegrabene  Th ersilion  ist  ein  machtigor 
viereckiger  Saalbau  von  66  m Lange  und  52  m Tiefe  (so  dass  also  auf 
jeden  von  den  10000  arkadisclien  Abgeaandten  nur  etwa  7«  O m kame, 
weshalb  die  Zabl  wohl  nicht  wtfrtlieh  gefasst  werden  darf,  s.  unten)  mit 
stattlicher,  nach  dem  Theater  gerichteter  Vorhalle;  im  Innern  standen  zalil- 
rciclie  Sfculen,  die  ursprttnglich  aus  Holz  bestaudeu,  spftter  aber  aus  Kalk- 
stcin  hergestellt  waren.  Ihre  Standplatze  steigen  von  der  Mitte  nach  den 
Umfassungsmauern  an,  so  dass  die  ttussersten  2,50  m litiher  stehen  ais  die 
mittelsten.  Die  Anordnung  der  Sfiulen  geht  von  einem  in  der  nordsttdlichen 
Mittellinie  betindlichon,  aber  der  Nordwand  nabor  ais  der  SUdwand  belegenen 
Punkte,  der  ais  Kednerplatz  zu  denken  ist,  aus  strahlenformig  nach  den 
Seiten  hin.  Die  Vorhalle  war  urspriinglich  durch  eine  Sfiulenstellung, 
sp&ter  durch  eine  geschlossene  Wand  init  drei  Tiiren  von  dem  grossen  Sanie 
getrennt;  sie  war  32  in  breit  und  6 m tief  und  hatte  an  ihrer  Vorderseite 
14  dorische  Saulen  mit  Triglyphengebalk  und  tiiebel;  ohne  letzteren  betrug 
die  Hohe  uber  8 m.  (Naheres  Uber  den  Bau  bietet  die  oben  zum  Theater 
angefUhrte  Li teratur.)  Die  puptoi,  welche  die  hSchste  Staatsgewalt  in 
Arkadien  reprasentierten , scheinen  alie  Arkadier  zu  bezeichnen,  die 
sich  zu  den  Volksgemoinden  versammelten.  Schoeinann  Autiqu.  jur. 
pubi.  Graec.  410,  dem  Gilbert  Griech.  Staatsaltert.  II  133  A.  2 zu* 
stimint,  nahm  an,  man  habe  popiot  zu  akzcutuieren  und  darunter  nicht 
eine  bestimmte  geschlossene  Zahl  zu  verstehen,  sondern  die  „Unzahligen“. 
d.  h.  die  Gesamtheit  aller  Arkadier.  Dagegen  raeint  Hiller  v.  Gar- 
tringon  bei  Pauly- Wissowa  II  1128,  dass  jiuptot  zu  achreiben,  aber 
iinmerhin  nicht  buchstttblich  zu  verstehen  sei,  da  fingierte  Zahlen  in 
VerfasaungsentwUrfeu  beliebt  waren,  s.  Ariatot.  frg.  483.  Nach  Diod. 
XV  59,1  wurde  die  xoivf,  oovoooc  suveoTuiaa  ££  dvdpfiv  jiuphov  i.  ,J.  370  v.  Cbr. 
durch  Lykomedes  von  Tegea  eingerichtet:  erwahnt  werden  die  puptot  auch 
hei  Xenoph.  Hell.  VII  1,38;  ebd.  4,2.  Aeschiti.  II  79.  Demosth.  XIX  11. 
liarpocr.  s.  v.  pupioi  iv  MefdX^  iroXei,  aowie  in  einer  Inschrift  zusauiinen 
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mit  der  $ou\rt  tu>v  ’Apxdd<i ov,  Dittenberger  Syll.2  106.  Caner  Delectus2 
X.  444.  MichelRecueil  193.  Vgl.  auch  P.  HerthuniDe  Megalopolitaruin 
rebus  gestis  et  de  communi  Arcadum  republica  in  Cnnim.  phil.  Jenens.  V. 
49 ff.  und  239 ff.  Gilbert  a.  a.  O.  133ff. 

S.  68,19.  Die  Herme  des  Zeus  Ammon  bei  dem  urspriinglich 
Alexander  d.  Gr.  geweibten  Hau  erkl&rt  sich  daraus,  dass  Alexander  sicli 
bekanntlich  gern  ais  Sohn  des  Ammon  verehren  Hess,  wie  ihn  denn  aucli 
Miinzen  der  Ptolemaier  init  WidderhCrnem  abbilden,  s.  Imhoof-Blumer 
Portratkopfe  auf  antik.  Mtlnz.  hellen.  u.  bellenist.  Zeit.  Taf.  1 1 init  S.  14 
Uber  die  Darstellungen  des  Zeus  Ammon  s.  Overbeck  Griech.  Kunst- 
mytliol.  II  273.  Pietscbmann  bei  Pauly-Wissowa  I 1856.  E.  Meyer 
bei  Roscher  I 288. 

S.  68,21.  Mit  den  Musen  und  Apollon  zusammen  wurde  Hermes 
wohl  besonders  ais  Ertinder  der  Lyra  verehrt,  s.  Xmmerwahr  94. 

S.  69,1.  Da  das  Heiligtuin  der  Aphrodite  nacb  Z.  5 unterhalb  des 
Stadions  lag  und  dieses  angeblicli  ostlich  vom  Theater  in  seinen  Umrissen 
noch  kcnntlicb  ist  (docb  s.  unten  zu  Z.  5),  so  hfttten  wir  aucli  jenes 
ostlich  vom  Theater  zu  suchcn;  Ross  75  verniutete,  dass  ein  viereckiges 
Fundament  zwischen  einem  runden  Unterbau,  den  er  dem  Altar  des  Ares 
zuschreibt,  und  dem  Theater  zu  diescm  Tempel  gehorte.  Eine  in  Megalopolis 
gefundene  metrische  Inschrift  mei  det,  dass  eine  Priesterin  der  Aphrodite, 
namens  Euxenia,  einen  Hprpto*  «dcpxqc  um  den  Tempel  erbauen  liess,  s. 
Hirschfeld  B.  d.  1.  1873,  218.  K ai  bei  Epigr.  Graeca  1044. 

S.  69,3.  Immerwahr  173  meint,  dass  111  r die  dritte,  namenlose 
Aphrodite  der  Heinaine  Apostrophia  einznsetzen  sei,  da  in  Theben,  von 
wo  der  Kultus  verinutlich  nach  Megalopolis  ilbertragen  wurde,  derselbc 
Dreiverein  der  Urania,  Pandemos  und  Apostrophia  bestand,  s.  Paus.  IX  16,4. 

S.  69,4.  Wie  erwahnt,  glaubte  Ross  a.  a.  O.  in  einem  Rundbau 
uber  dem  steilen  Uferrande  des  Helisson  den  Altar  des  Ares  zu  erkenncu. 
Hei  den  englischon  Ausgrabungen  sind  ostlich  und  westlicb  vom  Theater 
Reste  von  AltJiren  gefunden  worden,  von  denen  der  ostlich,  190'  vom 
Thersilion  entfernt  belegene  vielleicht  der  des  Ares  war,  falis  das  Stadiou 
dort  zu  suclien  ist,  was  aber  bestritten  wird,  vgl.  Excavations  8 und  51. 

S.  69,5.  Ross  74  suchte  das  Stadion  bei  einer  etwa  100  Schritt 
ostlich  vom  Theater  Hiessenden  ktthlen  (puelle  und  bemerkte,  dass  man 
d eas  en  ehemalige  Lage,  noch  au  de.r  Gestaltung  des  Bodens  erkenne.  Dor- 
selben  Meinung  waren  Curtius  284  und  Vi  seber  409,  der  aber  die 
i ber reste  „kamn  mehr  erkonnbar*  nonnt;  doch  gibt  noch  Baedeker  376 
an,  dass  „schwache  Umrissc44  des  Stadions  tistlich  vom  Theater  zu  erkennen 
seien.  Dagegen  bemerkt  Loring  Excavations  119,  dass  das  Terrain  dort 
flir  Anlage  eines  Stadions  ungeeignet  sei,  und  sucht  datlir  dieses  westlicb 
vom  Theater,  wo  cbenfall?  eine  reiche  (puelle  sich  tindet,  iudein  er  an- 
nimmt,  dass  das  Stadion  sich  dort  entweder  von  der  (puelle  nach  X /.um 
Flusse  hin  oder  nach  W hin  erstreckte,  wo  die  ltuinen  einer  Kapelle  liegen, 
bei  der  sich  Mauerreste  aus  Hreccia  tindon.  Frazer  z.  u.  St.  stimmt  dem 
zu,  zumal  das  Terrain  dort  ehen  sei,  und  nimmt  daher  auch  an.  dass  der 
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dort  belegene,  aelir  grosso  Altar  mit  Triglyphenverzierung  der  des  Ares 
gewosen  sei. 

S.  69,9.  Die  geineinsame  Verehrung  von  Hermes  tmd  Herakles 
erklart  sich  durcli  die  Beziehungen,  die  beide  zur  Gymnastik  liaben,  und 
die  sich  auch  darin  ausspriclit,  dass  ihr  Tempcl  beim  Stadion  belcgen  war, 
vgl.  Preller-Kobert  416.  Immerwahr  94. 

S.  69,11.  Das  Terrain  ostlich  vom  The  ater,  wo  der  Teinpel  der 
Artemis  Agrotera  gelegen  haben  muss,  nach  dem  Wortlaut  des  Paus., 
ist  Uberhanpt  httgelig,  ao  dass  der  Xdyoc,  auf  dem  das  Heiligtum  lag,  kauni 
bestimmbar  ist,  vgl.  Ross  75.  Curtius  285.  Loring  Excavatione  285 
setzt  ihn  westlich  von  der  licut  dort  fiihrenden  Landstrasse  an,  weil  sicli 
dort  viele  alte  Baureste  findcn,  und  ferner,  weil  er  aus  Paus.  zu  entnelnnen 
glaubt,  dass  der  Teinpel  aut'  dein  Abbang,  nicht  auf  der  Spitze  des  Iliigels 
gelegen  habe,  der  Hiigel  ostlich  von  der  Strasse  aber  nur  auf  der  Spitze 
Haum  ftir  ein  Hauwerk  bietet;  doch  geht  aus  Paus.  keineswegs  bervor, 
auf  welcher  Stelle  des  Iliigels  der  Teinpel  lag.  — Uber  Artemis  Agrotera 
s.  I 19,6;  ebd.  41,3.  Immerwahr  157. 

S.  69,12.  Wenn  Paus.  hier  von  dem  Teinpel  der  Artemis  Agrotera 
sagt:  dvdfh)p.a  ’Apt9Todrj|iou  xad  touto,  so  bezieht  er  sich  dabei  jedenfalls 
zurttck  auf  Cap.  30,7,  wo  die  Stoa  Myropolis  zwar  nicht  ais  Anathem  des 
Aristodemos  bezeiclmet  wird,  aber  docli  ais  erbaut  aus  der  Betite  des 
Sieges  des  Aristodemos  iiber  Akrotatos  und  die  Lakedaimonier;  vermutlich 
war  also  auch  diese  Stoa  von  ihm  gcweiht,  und  nach  Cap.  35,5  erbaute 
er  auch  den  Teinpel  der  Artemis  Skiaditis.  Seine  Ermordung  s.  zu  Cap.  37,12. 

S.  69,13.  Eine  in  Megalopolis  gcfundene  Inschrift  (Bull.  de  corr. 
bell.  VI  194)  enthalt  eine  Dedikation  an  Asklepios  und  Hygieia;  vgl. 
Immerwahr  178  und  181. 

S.  69,15.  Zur  Athena  Ergane  s.  I 24,3,  zum  Apollon  Agyieus 
I 31,6;  vgl.  Immerwahr  71  und  130. 

S.  69,16.  Die  betreffenden  Homerstellen  sind  Od.  XXIV  1.  11. 
VI 1 1 362.  XVI  187.  XIX  103.  Mit  der  Erwahnung  von  Hermes  und 
Herakles  bezieht  sich  Paus.  jedenfalls  zuriick  auf  den  oben  erwnhnten 
Teinpel;  die  Nennung  der  Eileithyia  ist  nicht  anders  zu  erkl&ren,  ais  dass 
unter  den  dort  befindlichen  Bildsaulen  oder  Altaren  auch  Eileithyia  ver- 
treten  war,  ohne  dass  er  es  eigens  erwahnt;  s.  Immerwahr  127. 

S.  69,17  ff.  Beachtung  verdient  die  ungowohnlich  weitgehende  Vari- 
ierung  der  Ausdrucksweise ; gefalliger  ist  sie  allerdings,  ais  wenn  schul- 
gerecht  geschriebcn  wfire:  t«r  piv  itpoasm  otdxovov  elvai,  t«f  di  afilouc 

TeXeaat,  vj]  di  «Ldtvac  adnij  jjleXeiv. 

S.  69,20.  Loring  Excavations  121  vorsetzt  den  Tempel  dos  Asklepios 
ais  Knaben  in  dio  Nfihe  oiner  heut  noch  dort  entspringenden  und  in  den 
llelisson  fliesseuden  Quolle,  in  deren  Nabo  Triimmer  von  Brecciamauern 
sich  fiudon.  Dass  Eoas  75  flas  Heiligtum  weiter  ostlich,  bei  der  Kapelle 
des  H.  Athanasioa  gesucht  habe,  wie  Frazor  z.  d.  St.  bomerkt,  ist  nicht 
richtig;  Ross  bomerkt  selbst,  dass  dieser  Punkt  bereits  ausserhalb  dor  Stadt- 
inaucr  gelegen  ist.  — Tbramer  bei  Roscber  1 625  scliliesst  aus  diosem 
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Heiligtum,  dass  die  Ortschaft  wolil  den  Ansprucli  erhob,  die  Geburtsstatte 
des  Gottes  zu  sein,  und  dass  dabor  das  Alter  dicses  Heiligtums  weit  Uber 
die  Grtinduug  der  jungen  Stadt  zuriickreicho;  dagegen  bemerkt  Irainer- 
walir  181,  dass  man  liier  ebenso wolil  Epidatirischen  Einfluss,  wie  nucli 
durch  den  Synoikismos  uhertragene  Thelpusische  Anschauung  (vgl.  oben 
Gap.  25,11)  annehmen  konne.  Thrftmer  bei  Pauly-Wissowa  II  1667  betont 
dagegen,  dass  Thelpusa  nicht  am  Synoikismos  beteiligt  war,  gibt  aber 
sonst  Iminerwahrs  liedenken  Reclit. 

S.  69,23.  Frazer  z.  d.  St.  vermutet,  dass  es  sich  liier  um  Mammuth- 
knochen  handle:  in  Megalopolis  gefundcne  Elefantenknochen  botinden 
sich  iin  Museum  von  Dimitzana,  Excuvations  121. 

S.  70,1.  Uber  Hopladamos  und  die  Giganten  s.  unten  Gap.  36,2. 

ebd.  ic  orrspov  £rc££etatv  7jp.iv  6 X070C,  fallt  auf,  nach  sonst 
iiblichem  Sprachgebraucli  solite  man  r:X£ov  uotipov  xtX  erwarten,  s.  kr. 
App.,  jedenfalls  wir<l  ec  in  derselben  Wendung  IV  29,12  weggelassen,  und 
ebenso  felilt  es  in  andern  Wendungon,  in  deneu  aut'  einc  „spaterhin“ 
folgende  Ausftthrung  verwiesen  wird,  wie  p.vr,jA7jv  aoi7jaaaUai,  ji.vrjfAT]  lrcu> 
u.  a.,  vgl.  I 15,3.  III  15,10.  V 21,1;  doch  sagt  Herod.  V 74  ec  Gorspov 

epsXXov  pvr,prjv  TroiTjaxaBai. 


Oap.  XXXIII. 

DieVerodung  von  Megalopolis  und  anderer  grosser  St&dte  zeigt 
die  Verganglicbkeit  der  menschlichen  l)inge.  Die  lnsel  Chryse 
ins  Meer  versunken. 

S.  70,6.  Dass  Megalopolis  in  Trtimmern  lag  und  verlassen  war,  be- 
stiitigt  Strab.  VIII  388. 

S.  70,7.  Zwischen  $aipj>vtov,  tu*/tj  (Z.  9.  u.  24)  und  oatpuov  (Z.  22)  ist 
kein  Unterscbied  gemacht,  s.  Pfundtncr  I)es  Keisobesclireibors  Paus. 
Lebens-  und  Glaubensanscliauungen  12.  Die  Auseinandersetzung  ist  be- 
zeicbnend  flir  die  melam  holisebe  Lebensanschauung  des  Pausanias. 

S.  70,10.  Muxrjvat  — rjfrjaapivTj , dagegen  Z.  12  6i$at  — dgtcuflsiaiit, 
derselbe  Weelisel  III  24,3  llpacnai  <3e  — sart,  Ko-pxvTtov  oe  dircyooai, 

vgl.  zur  Konstruktion  nach  dem  Sinn  aucli  II  24,7.  III  19,6. 

ebd.  Zum  Untergang  von  Mykonai  vgl.  II  16,5. 

S.  70,11.  Vgl.  Lue.  Ghar.  23:  rj  lNivoc  . . . dxo).«>Xev  rjfrrj  x«t  v/vui 
exi  Xonrov  aut tjc,  ouo’  av  efcotc  oxou  rote  ^v.  Schon  Xenopli.  Amib.  II!  4.10 
(and  dic  St&tte  von  Xiniveh  unbewobnt,  und  Ari*.  Ind.  42,3  nennt  es  rcdXat 
rori  |A£*'2t>.T}v  xat  s&datp-ova;  docli  muss  die  Statte  sp/iter  wieder  bebant  und 
ein  Kastell  dort  angelegt  worden  sein,  wie  aus  Tac.  Ann.  XTI  13  bervnr- 
geht;  vgl.  anch  Amm.  Mare.  XVIII  7,1  XXIII  6,22. 

S.  70,12.  Uber  den  Zustand  von  Tbeben  zur  Zeit  des  Pau-.  s IX 
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7,6,  wo  er  wiederholt,  dass  die  LTnterstadt  wttst  lag  und  nur  die  Akropolis 
noch  bewohnt  war. 

S.  70,13.  Das  bei  Dichtem  nicht  seltene  xavuiXeflpo;  hat  auch  Herod. 
VI  37. 

S.  70,16.  Uber  das  minysche  Orchomenos  vgl.  IX  38. 

S.  70,17.  Die  Bitite  von  Delos,  das  namentlicb  ais  Handelsplatz  und 
durch  seine  weltberilhmten  Messe n Bedeutung  erlangt  hatte,  wurde  durch 
die  mitbradatischen  Kriege  vernichtet;  im  ersten  dieser  Kriege  wurde  dio 
Insel  durch  Archelaos  (nach  App.  Mithr.  28  und  Plut.  Sulla  11;  nach  Paus. 
III  23,3  durch  Menophanes,  s.  Bd.  I 859)  besetzt  und  verwiistet,  wobei 
gegen  20000  Bewohner  uingekomineu  sein  sollen;  und  im  zweiten  Kriege 
landeten  i.  J.  69  die  Seerauber  dort  und  brandscliatzten  die  Insel  voll- 
stnndig;  von  da  ab  begann  die  Verodung,  vgl.  Strab.  X 486  und  das 
Epigramm  des  Alpltcios  von  Mitylene,  Antii.  Pal.  IX  100.  Ein  Versuch 
der  Athenor,  die  Insel  zu  veraussern,  scblug  fehl,  da  sich  kein  Ktiufer 
tand,  Philostr.  V.  soph.  I 23.  Vgl.  Leb^gue  Recberches  sur  Delos,  Paris 
1876;  audere  Literatnr  s.  v.  Schiiffer  bei  Pauly-Wissowa  IV  2500. 

S.  70,18.  U Iridis  11  205  A.  60  vermutet,  dass  diese  «ppoupa  den 
von  Steph.  B.  s.  'OXupateiov  erwiilintcn  Ort  bewohnt  habe:  xoiroc  AijXtp, 
ov  xtwavtE;  'Aihfjvato'  -/p Moptavoo  veac  ’AUir4vac  *A8ptava;  sxxXssav. 

S.  70,19.  Wfthrend  Strab.  XVI  738  und  Arr.  Anah.  VII  17,2  be- 
richten,  dass  Xerxes  den  Tempel  (oder  das  Grab)  des  Bei  zerstort  habe 
und  Alexander  d.  Gr.  an  seinem  Plan,  ihn  wioder  aufzurichteu,  durch  den 
Tod  verbindert  worden  sei,  bemerkt  Herod.  in  seiner  Beschreibung  I 181 
nichts  davon,  sagt  im  Gegenteil,  dass  der  Bau  bis  auf  seine  Zeit  existiere; 
und  ebenso,  wie  Paus.  ibn  hier  ais  nocli  vorhanden  bezeicbnet,  sagt  auch 
Plin.  VI  121:  durat  adhuc  ibi  lovis  Beli  templum.  Vielleicht  hatte  Anti- 
gonus I Soter,  der  sich  die  Restaurat  ion  der  lleiligt  limer  angelegen  sein 
liess,  auch  den  Bcd  - Tempel  neu  instand  gesetzt,  vgl.  Baumstark  bei 
Pauly-Wissowa  II  2680.  2693,  und  Uber  den  Tempel  Perrot-Chipiez 
Ilist.  de  1’art  II  399. 

S.  70,20.  Von  Babylon  sagt  Plin.  VI  132:  ad  solitudinem  rediit, 
und  Luc.  Ghar.  23  etwas  vorsichtiger:  oO  xcrra  rcoXu  xat  fx,jxri  £r4T»)HrjCro|.i.ivr4 
«oixcp  rt  Nivoc.  Ais  gefallene  Grosse  ist  es,  wie  Niniveh,  Myketiai  u.  a , 
stebender  Typus  in  der  sophistischen  Literatnr,  vgl.  Max.  Tyr.  XXII  6. 
llimer.  II  24. 

ebd.  ^vttva  eIoe  ir^Xetnv  xuiv  tote  jx£7tmr)v  r4Xtoi,  ahnlicli  sagt  Thuc.  II 
102,5  in  einer  Stelle,  die  Pausanias  nacliweislich  benutzt  hat  (s.  ob.  zu 
8.  48,10):  (*/u>pa)  r- n;  'jrJj  f4Xtot>  iwpito,  vgl.  auch  Gap.  38.1  und  IX 

30,9;  an  letzterer  Stelle  ist  die  YVendung  einem  Orakel  entnonnnen,  wie» 
sie  denn  auch,  gerade  so  wie  Gap.  38,1  die  vorausgehende  onosa;  Ext  tt] 
TjxEtpto  E0Ei;£  77),  unprosaiscb  klingt  und  sich  dalier  auch  bei  Dichtem  (indet, 
vgl.  Solon  frg.  14.  Tlieogn.  168.  850. 

S.  70,21.  Gber  die  Ruinen  von  Tiryns  s.  II  25,8. 

ebd.  Totutot  pev  ErotTjssv  o oatpcov  eivxt  to  pr,oev,  vgl.  Herod.  VIII 
106  ori  jjle  ave’  avop o%  Exotrjaa;  xo  pr4o£v  etvai,  s.  Bd.  I 322  zu  S.  73,4. 
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S.  71,1.  Die  icovrta  Xpuorj,  auf  der  Philnktet  von  der  Schlange  ge- 
bisson  wurde  (daher  Xpu-rr)  auf  einem  Vasengeinftlde  init  Piiiloktet,  M.  d. 
I.  VI  3,  vgl.  Michaelis  A.  d.  I.  XXIX  235),  komrat  bei  Soph.  Philoct. 
270  vor,  sie  lag  darnach  auf  der  Fahrt  von  Aulis  nach  Lemnos,  denn  dort 
wurde  der  verwundete  Piiiloktet  ausgesetzt;  vgl.  Schol.  Soph.  Phil.  194. 
269.  1327.  Xach  Soph.  frg.  353  Nauck  (aus  den  Aijfivtat)  lagen  die  Xpu^r,; 
jrcr/oi  Lemnos  benaehhart;  nach  Eust.  ad  II.  11  724  p.  330  zwisclien  Itnbros 
und  Tenedos,  vgl.  Schol.  ad  II.  II  721.  lin  Jahre  78  v.  Ohr.  fanden  hier 
Kainpfe  i rn  mithradatischen  Kriege  statt;  wenigstens  kann  die  von  App. 
Mith.  77  erwlihnte  ode  Insel  bei  Lemnos  init  einem  Altar  dea  Piiiloktet, 
einer  ehernen  Schlange,  einem  Bogen  und  einem  init  Binden  urawickelten 
Brustpanzer  keine  andero  ais  Chryse  sein.  Von  ihrem  Vorsinkon  infolge 
einer  Sturinflut  berichtet  nur  Paus.  Vgl.  Biirchner  bei  Pauly-Wissowa 
III  2486  f.  Neuman  n- Partsch  338. 

S.  71,3.  Die  „heilige  Insela,  'Lpa  vfjaoc,  lag  zwischen  Thera  und 
Thurasia  und  verachwand  nach  Plin.  II  202  i.  J.  107  v.  Chr.;  ohne  Xeunung 
des  Narnens  wird  das  Kreignis  erwahnt  Strab.  I 57.  Plut.  Pytli.  orae.  11  p. 
399  C.  lustin.  XXX  4,1. 


Cap.  XXXIV. 

Auf  dem  Wng  von  Megalopolis  nach  Messenien  ein  Heiligtum 
der  Maniai,  das  r Mal  dosFingerstt,  ein  O rt  Ake  genannt.  Haserei 
des  Orestes.  Vron  Maniai  nach  dem  Alpheios,  Nymphas,  das 

Hermaion. 

S.  71,6.  Da  von  den  zwei,  von  Megalopolis  nach  Messenien  ftihrenden 
Wegen  nur  der  Cap.  35,1  f.  beschriebene  Uber  Kamasion  an  IV  33,3 — 6 
anschliesst,  so  meint  Heberdey  89,  dass  Paus.  nur  diesen  letzteren  be- 
gangen  habe,  auf  dem  anderen  aher,  der  grossen  Heerstrasse,  Autopsie  nur 
fiir  Maniai  und  Umgehung  anzunehmen  sei. 

S.  71,8.  Wie  hier  der  Ort  nach  den  daselbst  verehrten  gottlichen 
Wesen  benannt  iat,  so  das  Xtoptov  Muita  in  Argos  nach  dem  Heiligtum  der 
Demeter  Mvsia  (II  18,3),  und  das  'AXxtpc&ov  nach  dem  Heros  Alki- 

medon,  der  daselbst  zu  Hause  war  (VIII  12,2).  Der  Ort  Maniai  lag  ver- 
mutlich  sUdlich  von  Sinano  am  Wege  nach  Agias-Bey,  s.  Ross  84.  Curtius 
291.  Vischer  412  f.  Bursian  249.  Die  Reste  eines  kleinen  dorischen 
Tempels  sMdostlich  von  Sinano,  die  Dodwell  Reise  II  2,  242  auf  das 
Heiligtum  der  Maniai  bezog,  liegen,  wie  Bursian  250  A.  1 bemerkt,  niclit 
in  der  Ricbtuug  der  Strasse  nach  Messene. 

S.  71,9.  Ais  Name  fiir  eine  einzelne  Krinys  kommt  Motvia  bei  Quint. 
Sinym.  V 451  f.  und  auf  einem  Vasengemfilde  in  Xeapel,  Heydeinann 
Vasensamml.  d.  Mus.  na/.  3222,  vor,  auch  ais  Personifikntion  des  VValm- 
sinns  auf  einem  Vaaonbildc  des  Assteas,  Mon.  d.  Ist.  VMII  10;  ais  (tcs.-uut* 
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iiame  der  Eumeniden  findet  sicli  Mavtai  nur  hier.  Vgl.  Lewy  bei  Roscher 
II  2324. 

S.  71,10.  Wfchrend  Liebrecht  Zur  Volkflkunde  343  daran  erinnert, 
dass  nach  germaniachem  und  sonstigem  Volksglauben  einem  Kinde,  das  seine 
Eltern  goschlagen,  die  Haud  aus  dem  Grabe  herauswacliae,  und  vermutet, 
das  hier  erwfthnte  yiupa  sei  das  Grab  eines  Muttenndrders  gewesen,  den 
in  an  sp&ter  mit  Orestea  identifiziert  habe,  me  in  te  Belger  A.  A.  1892,  64 
(ders.  Die  niyken  Lokalsage  von  den  Grttbern  Agamemnous  und  der  Seinen, 
Progr.  d.  Friedrichsgymn.,  Berlin  1893,  S.  9),  die  Deutung  atif  die  Orestes- 
sage  sei  durch  den  Umstand  veranlasst,  dass  sich  in  der  Xahe  ein  Eumeniden- 
heiligtum  befand;  das  ^copa  aber  sei,  wie  Liebrecht  ebeufalls  achon  ver- 
mutet hatte  (Heidelberger  «Tabrb.  1869,  805).  ein  (Irab  mit  Darstellung  eines 
Phallos  gewesen;  vgl.  A.  Korte  A.  M.  XXIV  9,  der  auf  Analogico 
phrygischer  Grabanlagen  autmerksam  macht.  Bursian  250  A.  1 gibt  der 
ersteren  Deutung  den  Vorzug. 

S.  71,15.  Der  Plural  iapaia  muss  aufiallen,  er  wird  wegen  vAxtj  dem 
Singular  vorgezogen  aein. 

S.  71.17.  h «5£  den  Nachsatz  einleitend,  s.  Bd.  I 548  zu  S.  416,3. 

S.  71,21.  Das  Abschneiden  des  Haares  gilt  sonst  umgekehrt  ais 
ein  Zeichen  der  Traner,  vgl.  Hom.  Od.  IV  197.  Becker  Char.  III  117ft*., 
aber  auch  Strabon  berichtet  S.  535,  dass  Orestes  in  Komana  seine  rcevdtpoc 
xojiy)  abgelogt  habe. 

8.  71,22.  ivroc  ifivzzo  aOtoo,  80  Herod.  VII  47,  vgl.  VII  25,7  ex xoc 

tiuv  ■ppevuiv  'ftviadai. 

ebd.  Was  in  diesem  £ goaagt  wird,  iat  von  der  Erwiihnung  des 
Tyndareos  an  ein  durchaus  unnotiger,  in  der  Luti  schwehcnder  Zusatz: 
ganz  besonders  iiberfliissig  und  unmotiviert  ist  die  gelelirte  Schluas- 
bemerkung,  Ikarios  habe  sputer  auch  TSchtcr  bekommen.  Mit  Reclit 
sagt  Robert  Bild  ii.  Lied  181  A.,  die  ganze  Stello  sei  einem  Kommentar 
zu  Eur.  Or.  164411.  entnommen.  — Tyndareus  wird  ais  Ankl&ger  des 
Orestes  genannt  Apollod.  epit.  6,25.  Tzetz.  zu  Lyk.  1374.  Hygin  fab.  119. 
Perilaos  ist  av£*|a<5;  der  Klytaimestra  ais  Solm  des  Ikarios  (und  der 
Nymphe  Periboia),  s.  Apollod.  111  10,6. 

S.  72,4.  Die  alte  Strasse  von  Megalopolis  nach  Messene,  die  aber 
wahrseheinlich  cbenso  wie  die  lieut  dort  tuhrende  nur  ftir  Saumtierc 
gangliar  war,  fulirte  iiber  den  sogenannten  Makriplagi-Pass,  einen  massig 
hohen  GebirgsrUcken,  dor  den  Tetraai-t « ipfel  mit  dem  siidlieh  vom 
Stadtchen  Leondari  bis  zu  1297  m ansteigenden  Hellenilza  verbindet.  Die 
Strasse  iiberscbritt  den  Alpbeios  zwiscben  den  jctzigen  Dbrtern  Agias-Bei 
und  Dcde-Bei  in  der  Nalie  der  Einmiindung  des  Gat beatas,  der  an  der 
Westseite  des  Hellenitza  in  der  Nfthe  des  Dorfes  Kvrades  entspringt. 
Vfgl.  Boblaye  169.  Lenke  295;  Polop.  233.  Curtius  291.  Vischer 
414.  Bursian  242  Loring  Journ.  of  bell.  stud  XV  78. 

S.  72,6.  Der  Karnion  ist  der  beutige  Xerilopotnmos,  der  an  den 
nftrdlichsteii  Abhangen  des  Taygetos  entapringt  und  in  einem  engcn,  aber 
langen  Tale  am  ostlichen  Fuase  des  Hellenitza  und  westlich  von  Leondari 
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vortiber  der  Ebene  zuHiesst;  s.  Leake  Pelop.  234.  Curtius  a.  a.  O. 
Bursian  a.  a.  0. 

S.  72,7.  Dio  Aigytis,  nacli  dem  Stamine  der  Aigyten  benannt, 
war  die  Berglandschaft,  die  sieh  um  die  Quellen  der  drei  grossten  pelo- 
ponnesiscben  FlUsse  Uber  die  (irenzgebiete  von  Arkadien,  Lakonien  und 
Messenien  ausbreitote,  vgl.  Curtius  293.  11  ursi  an  241.  Die  Lage  des 

Ortos  Aigys,  dessen  Zerstorung  durch  Archelaus  Paus.  III  3,5  erwahnt,  ist 
ungewiss,  s.  Leake  III  18.  Pelop.  235.  Bursian  II  114.  Loring  a.  a.  O. 

ebd.  I)en  Beinamen  des  Apollon  Kereatas  bezieht  Immerwahr 
135  auf  seine  Verelirung  ais  Herdengott,  Nomios.  Pantazidis  ’E<pr,p..  dpy. 
1885,  58  leitete  das  Epitheton  von  einem  Orte  Kcpstot  (oder  Kspca,  Kepaov) 
ab,  da  KspearT)?  bei  Stepli.  Byz.  s.  v.  Bijvrj  ein  Ethnikon  nacli  einem  Orte 
aut’  oder  bei  Kreta  und  eine  Insel  nameus  Kereia  (leogr.  gr.  min. 
I 280  genannt  ist.  Dagegen  bringt  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  II  56 
den  Nam  en  damit  in  Verbindung,  daas  der  Fluas  Karnion  bei  dem  lleilig- 
turae  entsprang,  und  hftlt  Kereatas  filr  identisch  init  Karneios,  von 
r.tpac  abzuleiten.  Maass  Aratea  331  will  Kedpedtot  sclireiben  (nacli  der 
Artemis  Kedreatis  Cap.  13,2).  — Das  Ileiligtum  wollte  Peytier  (bei 
Boblaye  170)  in  Ruinen  erkennen,  die  oberhalb  des  Dorfes  Samard 
im  Tale  des  Xerilopotamos  aicfy  befinden;  ihm  stimmt  (Curtius  293 
zu,  doch  erklftrt  Loring  a.  a.  O.  diese  Reste  fttr  mittelalterlich  oder 
noch  jUnger. 

S.  72,8.  Da  der  Oathoatas  beim  Dorfe  Kyrades  entspringt,  muss 
dort  die  Ortschaft  (iatheai  belegen  gewesen  sein.  Die  Berglandschaft 
Kromitis  lag  westlich  vom  Hellenitza-Oebirge,  s.  Curtius  291.  Bur- 
sian 242. 

S.  72,9.  Die  Ortschaft  Kromoi  suchte  Leake  II  44:  Pelop.  235 
bei  Ruinen  in  der  Nfthe  von  Samard,  doch  bemerkt  Loring  a.  a.  ().,  dass 
dies  sclion  deswegen  undenkbar  sei,  weil  Kromoi  an  der  Strasse  nacli 
Messene  lag,  Samara  aber  niclit;  auch  seien  die  dortigen  Reste  bei  der 
Kapelle  des  H.  Demetrios  keine  von  hellenischen  Bauten.  Boblaye  169 
setzte  den  Ort  in  der  Ebene  von  Neocliori,  nordwestlich  von  Leondari, 
an;  ahnlich  Curtius  291.  Bursian  242  nimint  an,  dass  Ruinen  bei  dem 
Dorfchen  Panagiti  (erwlihnt  auch  bei  Vise  h er  414)  zu  Kromoi  gehorten. 
Der  Ort  beisst  bei  Xen.  Hell.  VII  4,20  ff.  und  Kallisth.  b.  Ath.  X p. 
452  A Kpu>pv9t,  bei  Stepli.  Byz.  s.  v.  Kptopva. 

S.  72,10.  ifciTTjXot  kebrt  wiedor  X 38,9,  vgl.  llerod.  I 1.  V 39. 

S.  72,11.  Leake  296  (Pelop.  a.  a.  O.)  setzte  Nymphas  bei  der 
20  Stadien  von  Samar;i  ontfernten  Quelle  Pasclia-Brysis  an;  docb  erheben 
sicli  dagegen  dieselben  Bedenken,  wie  gegen  seine  Ansetzung  von  Kromoi, 
worauf  sclion  Curtius  292  hinwies.  Der  Ort  lag  vielmehr  rdcherlich  auf 
den  quellenreichen,  noch  jetzt  bewaldeten  llolien  von  Makriplagi,  Bur- 
sian 242. 

S.  72,12.  Zum  Hermaion  an  iler  Oroiize,  das  auf  ilire  IJuantastbarkeit 
hinweist,  vgl,  Cap.  35,2,  den  Hermes  in  tteppuoc  und  die  O ren  z heriuen  auf 
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dem  Parnon  II  38,7.  Zwisclien  Lainps&kos  und  Parion  erwahnt  ein  Her- 
maion Polyaen.  VI  24,  vgl.  zu  Gap.  9,1.  Ulrichs  II  32  vermutet,  dass 
das  bei  Thuc.  VII  29  erwahnte  auf  dei*  Grenze  zwisclien  Mykalessos  und 
Clialkis  odor  Clialia  geatanden  habe. 


Cap.  XXXV. 

Von  Megalopolis  nach  dem  messenischen  Karnasion.  Das  „bei 
der  De9poina“  gen.  Hermaion.  Von  Megalopolis  nach  Lake- 
dainion.  Belemina.  Wege  ins  innere  Arkadien.  Der  Ort  Skiadis. 
Die  Uberreste  von  Trikolonoi,  Zoitia  und  anderen  Ortscliaften. 
Grab  der  Kalliste  und  Tempel  der  Artemis  Kalliste.  Die 
Trttmmer  von  Phalanthos-Schoinus.  Laufbalin  der  Atalante. 

S.  72,14.  Der  uber  das  Kapvaatov  aXao»  (IV  33,4)  fiihrende  Weg  von 
Megalopolis  nach  Messene  ist  von  Paus.  jedenfalls  begangen  worden;  in 
umgekehrter  Kichtung  beschrcibt  er  ihn  IV  33,3 — 6 von  Messene  bis  zum 
Karnasion.  Uber  den  Zypressenhain  Karnasion  s.  Bd.  II  179;  iiber  den 
Weg  s.  Curtius  292.  Bursian  242f.  Heberdey  89. 

S.  72,16.  Ala  den  Malus  betrachtet  man  den  Bacli  von  Neoehori, 
da  der  Weg  das  Gebirge  wahrscheinlich  in  der  Niiho  von  Chrano  iiberstieg, 
wo  auf  der  nbrdlichen  Abdachung  jener  Baeh  seinen  Ursprung  bat;  der 
siidliche  Zufluss  Skyros  ist  dann  der  Bach  von  Kurtaga.  Vgl.  Boblaye 
170.  Leake  285;  Pelop.  235.  Curtius  292.  Bursian  243,  welcher 
vermutet,  dass  die  Cap.  27,4  erwahnte  Ortschaft  MaXaua  oder  MaXfa  (Xen. 
Hell.  VI  5,24)  am  Flusse  Malus  lag. 

ebd.  MacXoiSc  xai  6 i'xupoc,  eine  Anderung  (wie  vOaxupoc  oder  v0aupoc, 
s.  Curtius  336  A 8)  des  Artikels  wegen  ist  nicbt  notwendig,  vgl.  Bd.  II 
665  zu  S.  518,14. 

S.  72,19.  Der  Ort  Phaidrias  lag  vermutlich  etwas  oberbalb  des 
jetzigen  Neoehori. 

S.  73,1.  Curtius  a.  a.  O.  bemerkt,  diese  Kultusstatte  auf  der  ein- 
samen  Hbbe  des  Greuzgebirges  erinnere  an  die  religiose  Bedeutung  der 
Strasse,  die  die  altesten  Heiligtfimer  der  Grossen  Gottinnen,  das  messenische 
bei  Andania  und  das  arkadische  am  lykaiiscben  Gebirge,  miteinander 
verband.  Das  Hermaion  war  eine  Grenzstation  auf  dem  Prozessionswege. 

S.  73,3.  Diese  Worte  sind  jedenfalls  nicht  init  Schubart  (der 
darin  Sylburg  folgt)  zu  iibersetzen:  „wie  ich  glaube,  stand  aucb  das  von 
Daidalos  dem  Herakles  an  der  Grenze  von  Messenien  und  Arkadien 
verfertigte  Schnitzbild  auf  diesem  Platze,u  sondern  mit  Amasaeus,  Frazer 
u.  a.:  „stand  das  Schnitzbild  an  der  Grenze  von  Messenien  und  Arkadien 
ebendort.*  So  gut  wie  anderw&rts  (vgl.  IU  26,9.  IV  33,7.  VIII  14,4) 
erst  die  speziellere  Bezeichnung  mit  eveauda  und  dann  die  allgemeinere 
kommt,  kann  aucb  umgekehrt  erst  di»?  allgemeinere  stehen  und  die 
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spezielle  folgen,  wie  hier:  almlich  ist  z.  B.  X 31,8  u.  10.  Der  hestimiutc 
Artikel  hei  £oavov  zeigt,  dass  Pios,  auf  ein  angebliches  Werk  des  Dat* 
dalos  anspiclt,  von  dem  er  voraussetzt,  dass  inan  allgemein  darutn  wusste. 
dass  aber  die  Stelle,  wo  dies  seither  entweder  verschwundene  oder  an 
einem  anderen  Platze  aufgestellte  Werk  urspriinglich  gestanden  haben 
solite,  streitig  war;  nur  so  viel  stand  feat.,  dass  es  auf  der  Grenze  von 
Messenien  nnd  Arkadien  stand.  Wenn  Paus.  vermutet,  dass  es  die  Stelle. 
dieses  Herraaions  xord  Aetntoivav  gewesen  sei,  und  nicht  die  des  oben  Cap. 
34, 6 erwiihnten  Hermaions,  so  wird  er  dazu  wohl  nur  durch  den  Umstand 
veranlas8t,  dass  auch  hier  eine  Fignr  des  Hermes  stand.  Denn  das  Her- 
maion  selbst  diirfte  er  kaum  besucht  haben. 

S.  73,6.  Den  Weg  von  Megalopolis  nach  Lakcdaimon  ist  Pans.. 
da  alie  Anzeichen  von  Autopaie  fehlon,  jedenfalls  nicht  gegangen,  sondern 
hat  nur  literarische  Quellen  benutzt.  Den  heutigen  Weg  beschreiht  Loring 
a.  a.  O.  46. 

ebd.  rt  dc  — odoc,  der  Nominativ  absolut  an  der  Spitze  des  Satzes 
zur  Ankundigung,  s.  zu  S.  36,8. 

S.  73,7.  Der  Theius  heisst  heut  Kutupharina;  er  mlindet  in 
den  Alpheios  bei  Chamnza,  s.  Leake  298;  Pelop.  237.  Bursian  243. 
Loring  47. 

S.  73,10.  Phalaisiai  wurde  von  Geli  Itinerary  213  ain  siidlichen 
Abhange  des  Taygetos  in  der  Gegend  von  Bura  gesucht,  ebenso  Leake 
Pelop.  237.  Curtius  290;  docli  bemerkt  Boblaye  170,  da»a  dort  keine 
Baureste  sich  f&nden,  was  Loring  a.  a.  O.  bestitigt. 

S.  73,11.  Uber  Belemina  s.  III  21,3  mit  Bd.  I 847;  dort  ist  von 
dem  hier  erwiihnten  Hermaion  aber  niclits  gesagt.  Dies  Ilermaion  scheint 
auf  der  Wasserscheide  von  Alpheios  und  Eurotas  gelegen  zu  haben,  unter- 
halb  Span£ika,  s.  Boblaye  170.  Bursian  113.  Loring  a.  a.  O.  47.  — 
Xach  seiner  Lage  an  der  Grenze  musste  der  Bezirk  von  Belemina  ein 
Zankapfel  zwischen  Lakonien  und  Arkadien  sein,  er  war  denn  auch  ah- 
wechselnd  im  Besitz  der  beiden  Landschaften.  Wenn  die  Einwohner  zur 
GrUndung  von  Megalopolis  herangezogen  wurden  (Cap.  27,3),  so  gehorte 
Belemina  damals  zu  Arkadien;  man  erfahrt  aber,  dass  zur  Zeit  des  Kdnigs 
Philippos,  des  Amyntas  Sohn,  ein  Beschluss  der  Achaier  nbtig  war,  nm  den 
Bezirk  den  Megalopoliten  zu  sichern,  s.  Polyb.  IX  33,12.  Liv.  XXXVIII  34. 
Im  Jahre  229  wurde  das  Kastell  Athenaiou  im  ager  Belbinates  von  den 
Spartanern  besetzt,  womit  der  kleomenische  Ivrieg  begnnn  (Plut.  Cleom.  4); 
naehdem  sodaun  Antigonos  Doaon  die  Landschaft  den  Megalopoliten 
wiedergegeben  hat  te.  Polyh.  II  54,3,  verloren  sie  sie  aufs  neue  zur  Zeit  des 
Machanidas  und  Nabis  (s.  Dittenherger  Tnsclir.  v.  Olymp.  X.  17;,  iim 
sie  i.  J.  189  wieder  zu  erhalten  (Liv.  a a.  O.);  aber  auch  in  der  Folge 
spielte  dieser  Grenzstreit  seine  Holle  wditer,  s.  Polyb.  XXXI  9,7. 

S.  73,16.  Ftir  die  beiden  von  Paus.  heschriehenen  Kouten  von 
Megalopolis  nacli  Methydrion  (( ’ap.  35,5—36,4 ) und  nach  Mainalos  (Cap.  36,5 — 8 1 
lilsst  sich  Autopsie  weder  erweisen  nocli hestimmt  verneinen; vgl.  II  ehe rde  v90. 

S.  73,17.  tlher  Methydrion  s.  Cap.  36,16' 
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S.  73,18.  Nacli  der  von  Paus.  angegehenen  Entfernung  von  13 
Stadien  von  Megalopolis  lag  der  Ort  Skiadis  beim  IJbcrgange  Uber  den 
Aminios,  Curtius  307.  Der  Ort  heiast  bei  Stepb.  Byz.  Sxta;,  und  diesen 
Nam  en  baben  daher  viele  Herauag.  aucb  hier  eingesetzt,  s.  Adn.  critic. 

S.  73,21.  Die  Lage  von  Charisiai  (oben  Cap.  3,4  Xaptata  geuannt, 
ebenso  27,3;  bei  Stepb.  Byz.  Xaptuiai)  ist  unbekauut. 

ebd.  XcpMiuv  iotiv  ou  icoXXd,  viel  gewUhnlicher  spricht 

Pausanias  von  ipetirta,  doch  vgl.  I 9,3  ur:opvrjjjLa  Xei^tlrjvai  Orbatote  r^(  itote 
e&ftatpoviac. 

S.  74,1.  Die  ftlteren  Topograpben  setzen  Trikolonoi  am  niird- 
lichen  Kami  der  Ebene  von  Megalopolis  aut'  den  Hoben  dea  heutigen 
Karatula  an,  Leake  Pelop.  238.  Boblaye  167.  Curtius  307.  Hiergegon 
bemerkt  Loring  a.  a.  O.  75,  dass,  wenn  Methydrion  an  der  Stelle  von 
Neinnitza  lag  (s.  unten),  Karatula  nicht  am  direkten  Wege  von  Megalopolis 
nacli  Methydrion  belegen  war,  vielmelir  rniisse  Trikolonoi  weiter  westlich 
auf  ei  ner  Stelle  nordlicb  von  Zonati  gesucht  werden,  wo  Reste  alten 
Mauerwerks  sich  finden;  von  da  fUbrte  der  Weg  dann  ntirdlick  nach  den 
Bergen  hin.  Erwalint  wird  der  Ort  oben  Cap.  3,4  und  27,3.  Stepb. 
Byz  s.  v. 

S.  74,2.  Mit  dem  Tstpa^mvov  arfccXpa  des  Poseidon  wollte  Paus.  ver- 
mutlich  eine  altertiimliche  Figur  bezeichnen  von  scbweren,  gedrungenen 
Proportionen  (wie  die  Fignren  Polyklets  ala  quadrata  bezeichnet  wurden). 
An  Hermenbildung  wird  man  bei  Poseidon  kaura  denken  ditrfen. 

S.  74,4.  Zoitia  (Cap.  37,3  Zofnov  geuannt,  Stepb.  Byz.  Zorretov) 
setzte.  Peytier  bei  Boblaye  167  weatlicb  von  Karatula  an,  wo  er  Ruinen 
e.ines  Tempels  fand,  die  er  fiir  Reate  des  Heiligtums  der  Demeter  und 
Artemis  hielt,  s.  Leake  Pelop.  239.  Curtius  340  A.  17.  Die  Karte  von 
Loring  a.  a.  O.  pl.  I verzeiehnet  aie  nicht 

S.  74,7.  Paroria  (Cap.  27,3  und  Stepb.  Byz.  Ilcqxupeia  geschrieben) 
ist  sonst  unbekanut,  ebenso  seine  Lage. 

S.  74,9.  Audi  von  Thyraion  (vgl.  obeu  Cap.  3,3  Stepb.  Byz. 

a.  v.)  ist  die  Lage  unbckannt.  Leake  Pelop.  240  verrnutete,  dnas  Paroria 

an  der  Stelle  von  Palaeoniiri  und  Thyraion  an  der  von  Palamari  lag, 
Dorfern  am  Fusae  der  Hiigel  zwischen  Megalopolis  und  Sternuit za,  zu- 
stiininend  Curtius  307. 

S.  74,11.  Der  Berg  Hypsus  iat  vielleicht  der  jetzt  Klinitza  ge- 

uannte,  der  sich  nordlicb  von  dem  Dorie  Stemnitza  (das  wohl  an  der  Stelle 

der  Ortachaft  llypsus  lag)  bia  zur  Hohe  von  1548  m erhebt,  s.  Leake 
Pelop.  240.  Curtius  307.  Bursian231.  Baedeker  379.  Anderer  Ansicht 
iat  Reitz  27,  welcher  meint,  der  Artikel  tou  vor  ireftfoo  zeige,  dass  an 
die  Ebene  von  Megalopolis  zu  denken  aci. 

S.  74,13.  TTpoeo^X<oj£v  Tjfiiv  i Xofoc,  vgl  Cap.  3,3. 

S.  74,14.  Leake,  der  Mor.  III  301  die  Quelle  Krunoi  auf  dein 
geraden  Wege  von  Megalopolis  nacli  Methydrion  angesetzt  hatte,  fassi 
Pelop.  239  die  Situation  riclitiger,  indem  er  anniuunt,  dass  mit  iv  5g£i*5 
eine  abzweigende  Straase  gemeint  sei,  die  das  Gebirge  zur  Rechten  eratieg: 
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es  ist  das  die  Khenissa,  auf  de  ren  H8he  die  Quelle  gelegen  baben  raag, 
Curtius  309.  B ursi  an  231. 

S.  74,18.  Das  Grab  der  Kallisto  setzte  Leake  Pelop.  239  in  der 
Nahe  des  heutigen  Dorfes  Pinna  an,  nach  Curtius  309  (s.  341  A.  19)  zu 
ostlicb,  der  vielmebr  die  Gegend  von  Chrysovitzi  dafUr  in  Ansprucb  nimmt, 
da  diese  mit  den  iiberlieferten  Kntfernungsangnben  stirnrnt. 

S.  74,18.  Den  Beinamen  KaUuroj  fiihrte  Artemis  auch  in  Atben,  s. 
1 29,2  mit  Bd.  I 318.  B ursi  an  a.  a.  O.  und  Use  ner  Hh.  M.  XXIII  324 
erkl&ren  die  Artemis  Kalliste  ais  arkadiscbe  Mondgottin;  zustimmond 
Immerwahr  159f.,  abweisend  Wernicke  bei  Pauly- Wissowa  II  1388. 
Dass  Kallisto,  deren  Grab  in  der  Nabo  dleses  lleiligtums  gezeigt  wnrdc, 
eine  Hypostase  der  Artemis  Kalliste  ist,  wird  allgemein  angenommen,  vgl. 
ebd.  1358.  Bekanntlich  wird  die  Nymphe  Kallisto  der  Sage  nach  zur 
Strate  fitr  ibren  Fehltritt  in  eine  Bftrin  verwandelt,  vgl.  oben  Cap.  3,8; 
Curtius  309  weist  darauf  bin,  dass  in  der  Nahe  dor  Stelle,  wo  er  das 
Kallisto-Grab  ansetzt,  beut  das  Dorf  Arkudorrbeumo  liegt,  dessen  Name 
vielleiclit  nicht  bedeutungslos  ist. 

S.  74,21.  Von  Trikolonoi  gingen  also  drei  Strassen  aus:  links  nach 
Zoitia,  Paroria  und  Tbyraion,  geradeaus  nach  Methydrion,  recbts  nacb 
Hypsus.  Die  gerade  Strasse  fUbrte  in  der  Schlucht  von  Langadhia  hin- 
auf,  Curtius  308.  Bursian  230.  Loring  75. 

S.  74,27.  Anemosa  lag,  nacb  den  Angaben,  dass  es  100  Stadien 
von  Trikolonoi,  57  von  Methydrion  und  ain  Flusse  Helisson  belegen  war, 
der  beim  Dorfe  Libovisi  (so  nacb  Loring  a.  a.  O.;  Zibovisi  bei  Leake 
Pelop.  238  und  darnach  bei  Curtius  a.  a.  O.  ist  Irrtuin)  mit  einer  starken 
westlichen  Ausbiegung  die  gerade  Linie  zwischen  Megalopolis  und  Methy- 
drion nahe  beriihrt,  auf  der  schmalen  Hobe  zwischen  den  Talem  des 
Helisson  und  des  Maloitas  (FI.  von  Bytina)  in  der  X&he  des  genannten 
Dorfes.  Der  Name  des  Orts  kam  vermutlicb  von  seiner  rauben  und  windigen 
Lage,  s.  Leake  und  Curtius  a.  a.  O. 

ebd.  Den  Xamen  Pbalantbosgebirge  ftlbrte  wahrschcinlich  die 
ganze  Gebirgsgruppe  zwischen  den  Ortschaften  Dimitzana  und  Stemnitza 
im  W,  Alonistena  und  Piana  im  O,  deren  Qipfel  sicli  bis  zur  Hobe  von 
1846,  1552  uml  1546  m erheben,  Curtius  308.  Bursian  230. 

S.  75,1.  uttip  70070U  (so  anst.  6tto  toutou,  was  einigo  Hss.  haben;  vgl. 
unten  zu  Cap.  37,6)  kann  hier  natUrlich  nicht  „oherhalb“  bedeuten,  wie 
z.  B.  Amasaeus  iibersetzte,  sondern,  wie  es  Curtius  a.  a.  O.  fasst  (der 
aber  erapfieblt,  6 rJj  zu  lesen,  s.  Adn.  erit.),  „aui  jenseitigen  Pusse  des  Ge- 
birges“,  so  auch  Frazer,  vgl.  Keitz  de  praep.  fatp  24,  der  ais  Analogieen 
zu  diesem  Gebraucli  auf  IX  3,9  und  Xen.  An.  I 10,14  verweist.  Die 
Fbene  llwXoo  i rwoiov  hatte  vielleiclit  ibren  Name»  von  Polos,  der  nacb 
Gap.  31,6  mit  Kallignotos,  Mentas  und  Sosigencs  den  Kultus  der  Grosscn 
Gottinnen  in  Megalopolis  eingefiibrt  hatte,  Curtius  a.  a.  ().;  dass  iler 
Deutung  des  Xamens  ais  „Foblenebenetf  der  Singularis  rwXou  entgegen- 
steht,  bemerkt  Bursian  230  A.  2. 

S.  75,2.  Wie  Curtius  a.  a.  O.  bemerkt,  bezeiclinet  dor  Name 
FiomjiU*  III.  B» 
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(Syoivotk,  Binsicht)  sowie  dor  Mytlius  dos  Ortos  oino  gerauinige  feuchte 
Niederung,  wie  sie  sich  am  nordlichen  Fusso  des  Phalanthos  bei  Xemnitza 
findet.  Vgl.  Cap.  27,3  uud  Stepb.  Byz.  v.  Zyotvou;,  'ApxaStac  ytoptov  dito 
2yot v£<o;  too  WxaXccvTT);  mcrpoc  eXu>6t)j  itiv  6 toros  dito  tuiv  ev  aotiji  ayotvcov 
xtjv  irpocn^optav  eiXv)<pc.  Ebd.  ist  bemerkt,  dass  aucb  ein  dortiger  Flnss 
(niso  einer  der  bei  Nemnttza  zusammenfliessenden  Bacbe)  den  Kamcn 
Scboinus  fiibrte. 

S.  75,3.  cyuiv  rijv  (£irt)xXv)9tv , da  im  Sinne  von  ovopa  bei 

Pausanias  nie  vorkommt,  wird  die  Konjoktur  von  Zink  richtig  sein;  fan- 
xXrjciu  ist  dann  nicbt  wie  gowohnlich  der  Beiuainc  (V  21,12),  sondern  die 
eigentliche  Benennung,  wie  z.  B.  111  12,1,  vgl.  aucb  die  Amn.  Bd.  II  380 
zu  S.  238,7. 

S.  75,4.  etev  av  xal  oi  tyj;  'ATaXdvTTjC  opopoi  aovrfpc  xtX.,  Pausanias 
wlll  sagen:  wenn  der  GrUnder  von  Scboinus,  N amens  Scboinus,  wirklich 
aus  Boiotien  bieher  gewamlert  ist,  so  wird  er  kein  anderer  sein  ala  der 
Vater  der  Atalante,  der  Solin  des  Athamas,  Apollod.  I 8,2.  9,2. 

S.  75,6.  Der  Natne  der  hier  erwabnten  Ortscliaft  ist  vorloren  ge- 
gangen,  doch  scheint  der  Wortlaut  bei  Paus.  anzudeuten,  dass  m&n  aus 
dem  Xamen  echliessen  konnte,  dass  der  Ort  filr  ganz  Arkadien  eine  ge- 
wisse  Bedeutung  liatte.  Curtius  309  und  341  A.  18  scblug  die  Text- 
Knderung  rdatv  ’Apx«Gtv  dvtivoti  vor,  d.  b.  man  erzahlte  dem  Paus.,  dass 
man  dies  Stttck  Land  der  Gesamtheit  der  Arkadier  gewidmet  habe.  Er 
vermutet,  dass  diese  Widmung  um  die  Zeit  der  Griindung  von  Megalopolis 
erfolgt  sei  uud  dass  sie  mit  der  benachbarten,  zu  Festspielen  benutzten 
Kennbahu  in  Verbindung  stand.  Audi  sei  merkwUrdig,  dass  dieser  Platz 
gerade  iin  Mittelpunkt  von  gauz  Arkadien  liege. 


Cap.  XXXVI. 

MerkwUrdigkeiten  von  Methydrion;  am  Bcrge  Tliaumasion  liber- 
gibt  Khea  dem  Kronos  einen  Stein  statt  des  Kindes.  Merk- 
wiirdigkeiten  am  Wege  nacb  Mainalos;  ein  Tempel  des  Guten 
Gottes,  Grab  des  TyrannenAristodemos,  Ileiligtum  der  Athena 
Maelia  11  it  is,  bei  liger  Bezirk  des  Boreas  u.  a.  Die  Stadt  Akakesion. 

S.  75,8.  Die  Lage  von  Methydrion  wird  durch  diese  Angabe 
ziendicli  genau  bestimmt:  es  ist  ein  enges  Tai  zwiscben  dem  Ostrakina- 
Gebirge  uud  dem  Tliaumasion  Oros  (s.  unten  Z.  15),  wo  die  zwei  kleinen, 
nacb  X fliessenden  Bacbe,  der  Malo  itas  und  der  Mylaon,  einen  niedrigen 
Hobenzug  (xoXtovo?)  umrtiessen:  beide  vereinigen  sich  bald  zu  einem  einzigen 
Flusse,  der  lient  Fluss  von  Vytina  beisst,  wahrend  die  beiden  genannten 
Bkche  lieut  Bacb  von  Xemnitza  und  Bacli  von  Burbulistra  oder  von  Pyrgaki 
beissen.  Von  Kuineu  der  alten  Stadt  ist  niclit  melir  viel  crbalten,  vor- 
nehmlicb  Reste  der  polygonalen  Stadtmauer  mit  Tiinuen,  Saulenfragraente, 
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Graber  u.  dpi.,  in  der  Ntthe  des  Dorfes  Nemnitza.  Vgl.  Leake  57; 
Pelop.  200.  Geli  Itinerary  126.  Boblaye  150.  Ross  116.  Curtius 
308f.  Bursian  229.  Baedeker  380.  Die  Stadt  wird  iifters  erwtthnt,  s. 
Tbuc.  V 58.  Polyb.  IV  10  und  13.  Plut.  Cleoni.  4.  Plin.  IV  20.  Steph. 
Bvz.  s.  v.  Strab.  VIII  383  fUhrt  sie  unter  den  verlassenen  oder  ver- 
schwundenen  Stadten  Arkadiens  auf;  nach  Porphyr.  de  abst.  II  16  be- 
zeichnete  schon  Theopomp  (oder  nach  Rubnken  Hist.  erit.  orat.  Gr.  88 
Theophra9t)  den  Ort  ais  ptxp^v  xai  tonestviv  xh  prfeDoe. 

S.  75,11.  Da  der  Iliigel,  auf  dem  Methydrion  lag,  durchaus  nicht 
boch  ist,  haben  wir  die  Vermntung,  dass  oGy  st.  des  bschr.  0<|/r)Xoc 

zu  lesen  ist.  angenonimen  und  das  ausgefallene  oGy  in  den  Text  gesetzt. 
Ausfall  der  Negation  ist  in  den  Hss.  des  Patis.  auch  sonst  nacliweisbar. 

S.  75,14.  Uber  den  Poseidon  Hippios  s.  I 30,4  mit  Bd.  I 327  und 
VII  21,8  mit  Bd.  II  820.  Man  nimmt  in  der  Regel  an,  dass  Tempel- 
fundamente  von  30'  Lttnge  und  15'  Breite,  die  in  dem  Tale  des  Baclies  von 
Korphoxylia  liegen,  also  ausserhalb  der  Stadtinauer,  zu  diesem  Tempel 
gektirt  haben,  s.  Leake  57;  Pelop.  202.  Geli  Itinerary  126.  Curtius 
310.  Ross  116  spricht  von  Sfiulen,  die  in  einer  Senkung  zwisclien  zwei 
Hugeln  noch  aufrecbt  stehen  und  die  er  dem  Poseidontempel  zuschreiben 
mochte,  falis  der  Fluas  auf  der  Westaeite  der  Stadt  der  Mylaon  ist,  doch 
halt  Bursian  229  den  Mvlaon  fUr  den  ostliclien  der  beiden  Bfiche.  Frazer 
z.  u.  St.  mochte  mit  Gnide  .Io  an  ne  II  381  eine  in  Ruinen  liegende 
Kapelle  innerhalh  der  Stadtinauern  darauf  bezieben. 

S.  75,15.  Das  Thaumas  ion -fiebirge  gilt  ttir  da»  heut  Madara  ge- 
nannte,  sodass  daraus  gesclilossen  werden  rauss,  dass  der  westliche,  be- 
deutendere  der  beiden  B/iche  der  Maloitas  sein  muss;  s.  Boblaye  151. 
Curtius  310.  Bursian  229.  Baedeker  379.  Doch  wird  auch  der  ober- 
halb  Nemnitza  belegene  Berg  des  II.  Elia»,  auf  dem  sicli  eine  Mohle 
iindet,  die  die  Hohle  der  Rhea  (unten  S.  76,4)  gewesen  sein  konnte,  fiir 
da»  Thaumasion  gehalten;  in  diesem  Falle  wftre  der  ostliche  Bacli  von 
Nemnitza  der  Maloitas,  s.  Frazer  z.  d.  St. 

S.  75,18.  Cap.  32,5  war  gesagt,  das»  iiii  Tempel  des  Asklepios  Pais 
in  Megalopolis  Knochen  aufbewahrt  wiirden,  die  von  einem  der  Gigantei» 
harrtihrten,  die  Hopladamo»  zum  Schutz  der  Rhea  aufgeboten  hatte:  diesen 
Hopladamos  identiHziert  Foucart  Rev.  arch.  XXXII  II  102  mit  Zebc 
'OrXoyptoc,  der  »»ach  Arist.  d.  part.  anim.  III  10  p.  673a,  19  in  Arkadien 
verehrt  wnrde  und  Hpeziell  in  Metliydrion  einen  Tempel  mit  einem  goldenen 
Tisch  besass,  vgl.  Fou geres  297 f.,  der  es  unentschieden  lasst,  ob  in 
Hopladamos  ein  Epitheton  des  Zeus  zu  erkennen  sei  oder  aber  ein  lokaler 
Gott,  der  dann  im  Zeus  aufging. 

S.  76,2.  t^v  «SI  ec  tov  KpGvov  «xiraTTjV,  s.  Steph.  B.  s.  tov. 

S.  76,4.  — • tspou;  tou  fteoo,  dem  Dienst  der  Giittin  geweiht; 

man  ist  versucht,  Upctat»  zu  konjizieren,  werden  doch  *lio  beiden  Worte 
in  den  Iis»,  haulig  verwechselt,  ».  z.  B.  Krit.  App.  zu  l 34,4.  IV  14,1. 
V 13,11.  X 32,14.  allein  vgl.  II  7,5.  21.6. 

S.  76,6.  Die  Quelle,  die  deu  Xatnmt  Nympha  sia  fiihrte,  ist  ver- 

16* 
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mutlich  die  einen  Kilometpr  ostlich  von  Vytina  entspringende,  Boblaye 
151.  Leake  Pelop.  202.  Curtius  311.  Bursian  230. 

S.  76,9.  Uber  den  Weg  von  Megalopolis  nach  Mainalos  bandelt 
Lori  ii  g Journ.  ot'  hell.  st.  XV  76. 

ebd.  Das  ostliche  Tor  von  Megalopolis,  durch  das  die  Strasse  nach 
Mainalos  fUhrte,  hiess  das  ^Sumpltor-1,  weil  die  Niedernng,  die  der  Weg 
zuerst  durchschneidet,  tief  und  suinpfig  war,  daher  auch  die  .ArjfirjTTjp  ev 
£Xei  unten  Z.  22.  Wenn  dort  heut  keine  Niederung  mehr  ist,  so  mogen 
die  Ablagerungen  des  Flusses  daran  schuld  sein,  8.  Loring  a.  a.  O.  77 
A.  182.  Soltsam  missverstanden  wurde  diese  Stelle  von  Leake  30,5  u. 
Pelop.  241,  der  die  irci  2Xo;  iroXai  zu  eincm  Kngpass  machte. 

S.  76,11.  Der  Kultus  des  'A*/aboc  Oeoc  findet  sich  nur  hier,  doch 
wird  er  in  der  Regel  init  dem  des  *A7aftoc  datpuov  oder  \-\7aBo6atp<i>v  identitiziert, 
desscn  Kultus  in  Theben,  Lebadeia,  Syrakus  und  durch  Inschriften  auch 
andenvarts  bezeugt  ist,  8.  Paus.  IX  39,5.  Suid.  v.  oaijicuv  und  vgl. 

Preller-Robert  542.  Ro seber  bei  Roscher  1 98.  Wernicke  hei  Pauly- 
Wissowa  I 746.  Er  ist  eine  landlichc  Xaturgottheit,  die  besonders  mit  dem 
Weinbau  iu  Beziehung  stcht  und  sogar  direkt  mit  Dionysos  gleichgesetzt 
wird,  Ath.  XV  675  B.  Doch  liat  der  ’A*fa 66*  6atp<ov  in  zahlreichen  Ziigen 
seines  Kultus  einen  ausgesprochen  chthonischen  Charakter,  weshalb  Rohde 
Psyche*  I 254  ikn  fiir  einen  urspriinglich  guten  Geist  des  Hauses  halt. 
Wenn  Paus.  den  \-\7zB6i  fko;  hier  in  stark  sophistischor  BegrUndung  init 
Zeus  identifiziert,  so  wollte  Welzel  19  darin  ein  Heiligtum  des  Zeus 
'Apiuraio;  (vgl.  oben  Cap.  2,4)  erkennen;  ebenso  ineint  lmmerwahr  244, 
es  werde  wohl  wirklich  ein  Kult  des  Zeus  hier  bestanden  oder  eine  doppelte 
Uberlieferung  Uber  den  Nam  en  des  hier  verehrten  (iottes  vorgelegen  haben; 
doch  macht  die  Bemerkung  ganz  den  Eindruck,  ais  sei  sie  lediglich  eigener 
Grubelei  des  Paus.  entsprungen.  Curtius  314  mochte  in  dem  Tempel 
das  Denkinal  eines  sehr  alten  pelasgischen  Gottesdienstes  sehen. 

S.  76,14.  Zu  Aristodemos  vgl.  Cap.  27,11.  30,7.  35,5  und  zu  S.  58,19. 

ebd.  Die  Herausgeber  der  Excavations  at  Megalopolis  (s.  Loring 
p.  9 ff.  u.  118  haben  diesen  Grabliiigel  in  einem  Tumulus  zu  finden  ge- 
glaubt,  der  ostlich  von  der  Stadtraauer  auf  dem  rechten  (nordlichen)  Ufer 
des  Helisson  belogen  ist.  Doch  bemcrkt  biergegen  Frazer,  dass  die  Aus- 
grabungen  zwar  erwicsen  haben,  dass  es  ein  Grabliiigel  war,  hingegen 
keinen  Beleg  difiir  ergeben,  dass  es  daa  Grab  des  Tyrannen  Aristodemos  war; 
ferner,  was  wichtiger  ist,  dass  der  Weg  des  Paus.  allem  Anschein  nach 
auf  dem  linken  Ufer  des  Helisson  gofuhrt  habe;  wenigstens  liegen  die 
weiter  auf  diesem  Wege  erwtthnten  Orte,  soweit  sie  sich  noch  ungefkhr 
konstatieren  lasscn,  auf  dem  linken  Flussufer;  und  dass  Paus.  das  Uber- 
schreiten  des  Flusses  etwa  vergessen  hatte  zu  erwiihncn,  ist  nicht  wahr- 
scheinlich.  Dass  der  Weg  aber  nicht  direkt  am  Helisson  entlang  fiihrte, 
sondern  in  einiger  Entfemung  davon,  geht  daraus  hervor,  dass  Paus.  oben 
Z.  11  bemerkt,  dass  der  Tempel  des  Agathos  rrheos  links  vom  Wege  lag. 

ebd.  8v  oGoe  ■cupavvoOvta  d^ciXovro  pr^  i-ovopaaai  ypTjarov,  vgl.  Cap.  52,2 
tov  ugv  o<rt€pov  srpetX&To  d'>./.r'p 'i-.n  £usp7£TrJv  pf4  ovopaodTjvcu  * EXXd8o;.  IX  1,7. 
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S.  76,15.  Der  Beiname  der  Atliena  Ma/avtttc  komint  auch  auf  Kos 
vor,  in  der  Form  'Athjvsda  Mayavic,  neben  Zsk  Mr/av%  s.  Dittenberger 
Syll.*  617,21.  Mit  der  Atbena  Ergane  ist  sie  jedenfalls  nicht  in  eine 
Reihe  eu  stellen  (wie  Dii  minier  bei  Pauly-Wissowa  II  1977  meiut),  da 
ihr  Beiname  nicht  auf  Arbeit,  sondern  auf  geistige  Vorziige  deutet,  wie 
denn  auch  Paus.  ihn  auf  fouXeujiaTa  zavrota  bezieht.  Preller-Robert 
215  A.  6 bringt  ihn  mit  der  kriegerischen  Seite  der  Athena  in  Beziehung, 
denkt  also  jedenfalls  an  ltriegcrisclie  Liston  u.  dgl. 

S.  76,17.  Die  Megalopoliten  opfern  dem  Boreas  alljahrlich  u.  s.  w., 
vgl.  Cap.  27,13;  gottlicbe  Verehrung  genoss  er  an  manchem  Orte,  z.  B. 
in  Attika,  8.  Hermi.  VII  189,  wo  ihm  auch  ein  Fest  gefeiert  wurde,  vgl. 
Hesych.  s.  Bopeajpoi,  femer  in  Thurioi,  s.  Ael.  v.  h.  XII  61;  in  Titane 
war  eine  der  vier  Gruben,  in  die  der  Priester  opferte,  fUr  ihn  bestimmt, 
II  12,1;  iiber  Verehrung  der  Winde  iiberhaupt  vgl.  Bd.  I 543  zu  S.  411,19. 
— Zur  Rettung  von  Megalopolis  durcli  Boreas  a.  Gap.  27,14. 

S.  76,20.  Nach  der  gewohn lichen  Tradition,  auf  die  Paus.  hier  an- 
spielt,  zog  Oikles  mit  Herakles  gegen  Laomedon  von  Troja,  wurde  aber 
hier  zur  Bewachung  der  Schiffe  zuriickgelassen,  von  den  Trojanern  iibcr- 
fallen  und  getotet,  Diod.  IV  32.  Apollod*  II  6,4.  Dagegen  stiinmt  zu  der 
arkadischen  Tradition  die  Erzahlung  bei  Apollod.  III  7,5,  2,  dass  der 
fliichtige  Alkmaion  seinen  Grossvater  OYkles  in  Arkadien  aufgesuclit  habe. 
Vgl.  Iliifer  bei  Roscher  III  748. 

S.  77,2.  Leake  Pelop.  242  setzte  Paliskios  bei  dem  Dorfe  Raka- 
mytes  (Loring  schreibt  es  Arakamytes)  an;  dies  scheint  aber  mebr  die 
Lage  von  Peraitheis  zu  aein,  s.  unten  z.  Z.  3. 

ebd.  Der  Elaphos  ist  allcm  Anschein  nach  der  Gebirgsbach,  der 
beim  Dorfe  Valtetzi  entspringt,  bei  Arakamytes  vorbei  und  tiefer  unten 
iu  den  Helisson  fliesst,  s.  Leake  a.  a.  O.  Curtius  314. 

S.  77,3.  Die  Ruinen  von  Peraitheis  nahm  Boblaye  171  auf  dem 
Plateau  von  Arakamytes  an,  Leake  Pelop.  242  bei  Valtetzi.  Curtius 
314  setzte  das  Pansheiligtum  ebenfalls  bei  Arakamytes  an,  hielt  aber 
diesen  Weg  nach  Peraitheis  fur  einen  Seitenweg,  wahrend  der  gerade 
Weg  nach  Mainalos  iiber  Paliskios  Uber  den  Elaphos  hiniiber  und  im 
Engtal  des  Helisson  hinauffiihrte.  Ebenso  Bursian  228.  Loring  a.  a.  O. 
77  setzt  auch  Peraitheis  bei  Arakamytes  an,  und  da  dort  ein  Berg,  der 
H.  EI  ias  von  Kandreva,  mit  einer  Kirche  des  lleiligen  liegt,  die  Reste 
dorischer  S&uleu  entlifilt,  so  vermutet  Loring,  dass  dort  das  Pansheiligtum 
gelegen  haben  konne.  Loring  ist  ebenfalls  der  Meinung,  dass  Peraitheis 
nicht  am  geradcn  Wege  nach  Mainalos  lag,  weil  sonst  Paus.  vermutlich 
den  Elaphos  nicht  iiberschritten  bftttc,  sondern  an  dessen  linkcm  Ufer  ent- 
lang  bis  nach  Valtetzi  gegangen  wiire. 

S.  77,4.  Paus.  iiberschritt  vermutlich  den  Elaphos,  den  er  ais 
yetpappooc  bezeichnet,  bei  oder  nalie  dor  Miindung  desselben  in  den 
Helisson,  Von  da  bis  znr  Ebene  von  Mainalos  sind  aber  nicht.  15,  sondern 
etwa  36  Stadien,  worauf  Leake  Pelop.  242  aufmerksam  machte,  der  daher 
einen  Irrturn  in  der  Stadienangahe  des  Paus.  annalim.  Ross  119  A.  105 
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hemerkt,  clie  Ebeno  von  Mainalos  sei  wirklich  15  Stadien  breit;  aber  Paus. 
gibt  ja  nicht  die  Breite  der  Ebene,  sondern  de  ren  Entfemung  vora  Elaplms 
an.  Curtius  341  A.  23  hielt  die  Stelle  fur  verdorben,  es  sei  die  Angabe 
der  Entfemung  von  Paliskios  bis  zur  mainalischen  Ebene  ausgefallen. 
B ursi  an  225  A.  1 scblug  vor,  zu  schreiben:  xax’  eOBu  i:evt6  piv  rczoioic 
xod  itEvTTjxovTa  •inoxEpui  xou  llaXiuxtou.  Aber  die  Entfemung  von  55  Stadien 
ist  zu  hocli  angcsetzt. 

S.  77,5.  Der  Weg  zum  MaivaAiov  rttStov  flihrt  ani  iinken  Ufer  des 
Helisson,  heut  Flusses  von  Davia,  und  an  der  Westseite  des  jetzt  Rheze- 
niko  geuannteu  Bergos.  Diese  wird  von  dein  hei  Alonistena  entspringenden 
Helisson  durchstromt  und  heut  in  der  Regel  nacli  dem  ostlich  iiber  ihr 
belegeneu  Dorfe  Davia  benannt;  Uber  ihrem  nordlichen  Ende  liegt  das 
Dorf  Piana.  Das  Mainalos-Gebirge,  das  sicli  Ustlich  von  der  Ebene  er- 
hebt,  ist  1559  m hocli  und  lieisst  heut  Apano-Krepa.  Vgl.  Eeake  51; 
Pelop.  243.  Ross  117.  Curtius  314.  Bursian  207  und  228.  Baedeker 
346  und  378.  Loring  a.  a.  O.  76. 

S.  77,7.  Lykoa  setzte  Boblaye  171  an  eine  Stelle  ira  Westen 
der  Ebene,  wo  sicli  alte  Baureste  finden;  es  sind  wohl  dieselben,  die 
Ross  170  stiddstlich  von  Davia  zwischen  Arachowa  und  Karteroli  fand 
und  fur  mittelalterlicli  erkl&rte,  obschon  auch  er  hier  Lykoa  ansetzte,  da 
die  Angabe  des  Paus.  sicli  ganz  dieser  Ortlichkeit  anpasse.  Vgl.  darnach 
Curtius  315.  Bursian  228f.,  auch  Baedeker  378  bezeichnet  die  Ruine 
ais  uiittelalterliches  Kastell.  — Der  Ort  lieisst  Cap.  3,4  Lykoa,  wie  hier, 
die  Bewohner  Cap.  27,4  Auxitarat;  dagegen  nennt  Paus.  27,3  offenbar  den- 
selben  Ort,  demi  er  liegt  auch  iu  der  Mainalis,  Auxata,  und  Cap.  30,1 
Aoxataxtc  yd»pa.  Xun  gab  es  allerdings  nocli  ein  arkadisches  Lykoa  (Polyb. 
XVI  17,5  und  7 erwiihnt),  das  unweit  des  Alpheios,  unterhalb  seiner  Ver- 
einigung  mit  dera  Lusios  oder  Gortynios  lag,  und  Stepb.  Byz.  unter- 
scheidet  Aoxaia  und  Auxoa  am  Eusse  des  Lykaion  (s.  Ross  171  A 107, 
vgl.  ebd.  101);  aber  wenn  Leake  304  raeint,  auch  Paus.  unterscheide 
heide  Ortschaften,  so  irrt  er  sicli  offenbar,  da  Paus.  des  Lykoa  am  Lvkaion 
nicht  gedenkt;  vgl.  Curtius  342  A.  24.  Bursian  228  A.  1. 

ebd.  Oro  xok  xiTaX^ooii  ttoXeuk,  woher  raag  Pausanias  diesen  un- 
gewohnlichen  Ausdruck  babenV  111  22,9  stebt  ihm  gleichbedeutend  roocc, 
ini  Sinne  von  Grenze  findet  er  sicli  bei  Plut.  Fab.  Max.  6.  Aristid.  It, 
vgl.  Polyb.  V 95.5  xO  xaxotX^ov  xou 

S.  77,9.  Der  Ort,  der  liier  Suiuctia  lieisst,  findet  sieh  Cap.  3,4  in 
der  Forra  Sumatia,  27,3  in  der  Forni  Sumateion;  bei  Stepb.  Byz.  s.  v. 
Sumatia.  Ein  lioher  Berggipfel  siidlicli  von  Karteroli  tr/igt  eine  kleine, 
nach  dem  betiaclibarten  Dorfe  Palaea  Selimna  benannte  Ruine  (Reste 
polygonaler  Mauem,  ira  Innern  Triirainerliaufen  und  Ziegel),  die  fur  die 
Stelle  von  Suinetia  gehalten  wird,  s.  Leake  I 116;  11  51  und  306.  Boblaye 
172.  Ross  120.  Curtius  315.  Bursian  229. 

S.  77,10.  Triodoi  scheint  der  siidostlicliste  Winkel  der  Ebene  beim 
heutigen  Selimna  zu  sein,  von  wo  aus  die  Wege  nordiistlicli  nacli  Mantineia, 
inehr  ostlich  und  sttdostlich  nach  'Pegen  und  Pallantion  fiihrten;  s.  Leake 


Digitized  by  Google 


S.  77,4—18. 


247 


11  306.  Boblaye  172.  Ross  121.  Curtius  315.  Buraian  229.  Baedeker 
378  verlegt  die  Stelle  in  den  siidwestlichen  Teii  der  Mainalos-Kbene. 
ebd.  Zur  Translation  der  Gebeine  des  Arkas  vgl.  Cap.  9,3. 

S.  77,11.  Dem  Dorfe  Apano-Dnviii  gegenttber  liegt  auf  dem  rechten 
Ufer  des  llelisson  ein  Felshfigel,  dessen  Gipfel  nach  0 Hach  abfallt.  Hier 
finden  sich  zablreiche  Uberreste  polygonaler  Mauern  init  einem  Tor;  es 
war  auf  dieaon  liellenischen  Ruinen  eiue  mittelalterliche  Festung  erbaut 
worden.  Die  Acker  nordlich  unter  dem  Httgul  weisen  auch  Trtlminer  Alter 
Hauanlagen  auf.  Leake  II  52  hielt  diese  Reste  fur  die  des  alten  Dipain, 
einer  Stadt  der  mainalisclion  Ebene,  bei  der  die  Lakedaimonier  469  v.  Chr. 
die  Arkadier  mit  Ausnahme  der  Mantineier  besiegten  (Herod.  IX  35). 
Paus.  erwfilmt  die  Autzisic  in  diesem  Zusammenhange  mehrfach  (III  11.7. 
VIII  8,4  und  45,2);  daas  der  Ort  an  der  vom  Helisaon  durcbstrimten 
Ebene  von  Mainalos  lag,  erwtthnt  er  ebenfalls  (oben  Cap.  27,3  und  30,1); 
dagegen  Ubergeht  er  aie  hier  bei  Beschreibung  dieaer  Ebene  vollatkndig. 
Da  aber  die  Ruinen  jetzt  noch  sehr  anaehnlich  sind,  und  ea  daher  sebr 
unwahrscheinlich  ware,  dnss  Paus.  dieaen  Ort  solite  mit  Stillschweigen 
iibergangen  haben,  so  meinte  Ross  117 ft.,  dies  Palaeokaatro  von  Daviii 
fiir  die  Stadt  Mainalos  halten  zu  dtirfen,  und  sali  in  den  Spuren  von 
Bauwerken  am  nordlichen  Fusse  des  Hiigels  Reste  vom  Hippodrom  und 
Stadion.  Curtius  315  und  B ursi  an  228  lassen  die  Frago  unentschieden; 
fiir  den  Fall,  dass  Ross  Recht  hatte,  verlegt  Curtius  Dipaia  in  die  Nfthe 
des  Dorfes  Dumanoglu,  Lvkoa  gegeniiber,  Bursian  bei  Piana.  Loring  76 
entscheidet  sich  fiir  Dipaia,  weil  nach  den  Andeutungen  des  Paus. 
man  annehmen  miisso,  dass  Mainalos  an  oder  auf  dem  diesen  Xamen 
tiihrenden  Gebirge  belegen  gewesen  sei,  weil  ferner  die  Lage  des  Ortes 
geradc  fiir  ein  Schladitfeld  passend  ersclieine,  und  endlieh,  weil  Dipaia 
am  Ilelisson  lag.  Dagegen  setzt  Baedeker  379  hier  Mainalos  an,  und 
Dipaia  bei  Piana. 

S.  77,12.  ordoiov  sc  dUArjTuiv  dfdiv n xal  to  etspov  aOrdiv,  inan  erwartet 
yrdoia,  aber  vgl.  Bd.  II  334  zu  S.  222,5. 

S.  77,14.  dvopdCousiv  wird  seit  Palmer,  (s.  krit.  App.)  ohne  Not  in 
vopCCousiv  korrigiert.  wahrend  doch  11  19,5  ri>p  xatooaiv  «JvopdSovrec  <I>iopu>ve««K 
Etvat  nnbeanstandet  bleibt,  s.  Bd.  1 575  zu  8.  428,22. 
ebd.  oupt£ovro*  tgu  IIkvg;,  vgl.  Vcrg.  Ecl.  8,22  ff. 

S.  77,15.  Hier  beginnt  ein  neu  er  Weg  des  Paus.,  namlirh  von  Mega- 
lopolis nach  Akakesion,  dem  Despoina- He.iligtum  von  Lykosura,  nach 
PhigaliA  und  dem  Tempel  der  Demetor  Melaina  (bis  Cap.  42,13).  Diesen 
Weg  scheint  er  wirklich  gegangen  zu  sein,  s.  Heberdev  90ff. 

S.  77,18.  Makareai  heisst  Cap.  3,3  und  27,4  Maxapfa;  nach  Steph. 
Byz.  s.  Motxapsxt  nannten  es  die  Rtiiner  Beata,  Curtius  337  A.  10  ver- 
inutet,  dass  der  Name.  vielleicht  schon  Bezug  auf  Mysterienfeier  habe. 

ebd.  Audi  Das  e ai  wird  Cap.  3,3  und  27,4  erwahnt,  sowie  bei 
Steph.  Byz.  s.  b.  v.  Ross  87  verlegt  die  Stelle  in  die  Gegend  von 
Deli-Hassani,  was  Curtius  294  und  Bursian  239f.  billigen,  zumal  der  Name 
auf  Waldesdickicht  dentet,  das  n»»ch  jetzt  die  dortigen  Hohon  bedeckt. 


Digitized  by  Google 


248 


VIII  36,9-37,2. 


Baedeker  390  beziebt  antike  Mauerreste,  die  sicli  am  1.  Uter  dea  Flussea 
Gastritzi  gegeniiber  einer  am  r.  Ufer  belegenen  Kapelle  des  II.  Joannes 
befinden,  auf  Daaeai. 

S.  77,19-  Die  mit  dem  Berge,  an  dem  sie  belegen  war,  gleiclinainige 
Stadt  Akakesion  (auch  Cap.  3,2  und  27,4  erw&hnt,  Stepli.  Byz.  s.  v.) 
scheint  keine  Reste  hintcrlassen  zu  haben;  auf  der  ostlichen  Hdhe,  wo 
jetzt  eine  Kapelle  des  II.  Elias  stelit,  wird  das  Bild  des  Hermes  Akakesios 
gestanden  haben;  der  schinale  Gipfel  war  einst  dureh  Terrassenmauern 
crweitert  und  gestiitzt,  und  Curtius  296  sehliesst  aus  den  Mauerstucken 
und  Ilalbsaulen,  die  sicli  oben  finden,  dass  zur  Zeit  des  Epameinondas 
oder  nacbher  eine  Wiederherstelluog  des  Heiligtums  stattgefunden  habe. 
Vgl.  Bursian  239.  Baedeker  391.  — Uber  den  Hermes  Akakesios  vgl. 
oben  Cap.  3,2  und  30,16  mit  Immerwahr  94 f.,  der  den  Beinamen  rein 
lokal  fasst,  ira  Gegensatz  zu  den  alten  Erklarorn,  die  ihn  mit  dem * Eppetz; 
dxaxTjta  Hom.  II.  XVI  184  in  Verbindung  bringen  (Callim  h.  Di  an.  142. 
Schol.  II.  V 422.  Paus.  VIII  3,2),  aber  die  Mdglicbkeit  zulasst,  dass 
Hermes  in  den  messeniscben  Mysterieu  (von  denen  der  Kultus  nacli 
Arkadien  gekommen  sei)  einen  derartigeu  Xamen  batte  und  dieseu  Namen 
auf  den  Ort  seiner  Verelirung  iibertmg. 

S.  77,21.  Ausser  im  Poloponnes,  besouders  in  Arkadien,  war  die 
Geburt  des  llermes  aucli  in  Boiotien  lokalisiert.  Die  tbebanische  Sage 
kennen  wir  nicht,  die  tanagraiische  envahnt  Paus.  IX  20,3  u.  22,2. 

S.  78,1.  Die  Stelle  von  Lykosura  und  dem  Heiligtum  der 
Despoina  liat  zuerst  Dodwell  Reise  in  Griechenl.  11  2,2679*.  erkannt  und 
beschrieben.  Sie  ist  dann  spiiter  ofters  besucht  worden,  und  in  den  Jahren 
1889  90,  1895  und  1903  haben  dort  Ausgrabungen  stattgefunden,  die  Uber 
das  Heiligtum  und  seine  Bildwerke  wicbtige  Aufscliliisse  ergeben  haben. 
Lykosura  lag  am  siidlicheu  Fusse  des  Lykaiou  auf  einem  gegen  W schroff  . 
abfallenden  HUgel,  an  dessen  nordlicheui  Fusse  voriiber  der  von  den 
Xomiagebirgen  herkommende  Plataniston  (s.  u.  Cap.  39,1)  in  nordostlicher 
Richtung  dem  Alpheios  zufliesst.  Die  hier  hefindlirhen  Mauerreste  und 
Bautrttmraer  gehoren  der  Stadt  Lykosura  an,  s.  u.  Cap.  38,1.  Ostwarts 
von  diesem  HUgel  erstreckt  sieh  ein  niederer  RUcken,  der  ihn  mit  einem 
anderen  lliigel,  auf  dem  eine  verfallene  Kapelle  des  H.  Elias  stelit,  ver- 
bindet;  hier  liegen  die  Reste  des  Despoina-Heiligtums.  Vgl.  Ross  84; 
Konigsreisen  I 217.  Welcker  1 264.  Curtius  295.  Bursian  237. 
Uber  die  neuen  Ausgrabungen  vgl.  vornehtnlich  P.  Cavvadias  Fouilles 
de  Li  pcosoura,  Livi*.  1 (nicht  inehr  erschienen),  Athen  1893;  sonst  die  Mit- 
teilungen  im  AeXtiov  ipyaioX.  1889,  122.  153  u.  s.  1890.  43,  99.  113. 

Leon  ardos  Ilpaxttxa  'ApyaioX.  'Ersipi*;  1896,  93.  A.  M.  XXVIII  474; 
auderes  s.  unten. 

S.  78,2.  Ais  11  e gemo  ne  wurde  Artemis  auch  in  Tegea  verehrt, 
(unten  Cap.  47,6),  und  ais  'A*jr(|io>  in  Asoa,  nacli  der  Iuschrift  einer  dort 
gefundenen  Statuetto  A.  Z.  XXXI  10.  IGA  92;  der  B cinarae  kommt 
auch  vor  hei  Callim.  liyron.  Dian.  227.  Nicand.  frg.  38  (Anton.  Liber.  4). 
Polyaen.  VIII  52.  Paus.  III  14,6.  Hesycli.  s.  'H^sjaovtj.  l*ber  die  ver- 
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schiedencn  Deutungen  des  Beinamens  s.  Bd.  I 788,  dazu  nocli  Welcker 
Alte  Denkm.  II  398  und  Iminerwahr  157,  der  speziell  in  der  Artemis 
Hegemone  vnn  Lykosura  mit  Preller-Robert  322  A.  5 die  Torgottin 
erkennen  will. 


Cap.  XXXVII. 

Merk  wiirdigkeiten  im  heiligen  Bezirk  der  Despoina.  Die 
Statuen  der  Despoina  und  der  Demeter  auf  dein  Thron,  der 
Artemis  und  des  Titanen  Anytos.  Ein  wunderbarer  Spiegel. 
Das  Megaron  der  Despoina  und  ihr  Gelieimdienst.  Despoina 
ein  Profanname.  Hain  derselben.  Tempel  des  Pan.  Pan  gibt 
Orakel  durcli  den  Mund  der  Nymphe  Erato. 

S.  78,4.  Von  dieser  Sftulenhalle,  die  sicli  von  der  Nordseite  des 
Tempels  zweischiffig  in  einer  Breite  von  12,34  in  und  einer  Liinge  von 
04  m iiber  den  Bergabhang  bis  zu  der  Kapelle  des  II.  Athanasios  hinzog, 
haben  sicli  nocli  Reste  erhalten,  deren  Bauart  zeigt,  dass  die  Ilalle  mit 
dem  Tempel  gleichzeitig  ist.  Die  Nordfront  der  Ilalle  bildete  zugleich  die 
Peribolosmauer,  die  sicli  weiter  nacli  W hinzog.  B ac  de  k er  391. 
Leo  nardos  a.  a.  O.  mit  Plan. 

S.  78,7.  Uber  Zeus  Moiragetes  s.  Bd.  II  379.  Dass  diese  Figur 
erst  aus  den  letzten  Zciten  der  griecbischeu  Freibeit  stainme,  wie  Welzel 
28  annimmt,  ist  unerweislich,  da  das  Vorhandenseiii  des  Reliefs  mit  dein 
Bilde  des  Polybios  dafUr  gar  nicbts  beweist. 

ebd.  Uber  diesen,  namentlich  von  der  iilteren  Kunst  mit  Vorliebe 
dargestellten  Mythus  bandelt  Paus.  X 13,8. 

S.  78,8.  Der  Intinitiv  ahundiert,  s.  Pfundtner  Paus. 

perieg.  imitator  Herodoti  25. 

ebd.  6*;X<oaui,  s.  X'13,7. 

S.  78,10.  Frazer  z.  d.  St.,  der  die  Lesart  ^SYpappivov  beihehalt, 
ist  der  Ansicbt.  man  habe  diese  Worte  nicbt  zu  flbersetzen:  „eine  Tafel, 
auf  der  Gem&lde,  die  sicli  auf  die  Mysterien  bezielien,  sind,“  sondern  „auf 
der  Dinge,  die  sicli  auf  die  Mysterien  bezielien,  aufgeschrieben  sind.u 
Aber  eine  solche  Tafel  wtirdo  Paus.  sehwerlicb  ruvoxtov  Ye^pajxpivov  nennen; 
wenn  fpd^tiv  „schreibenu  bcdeutet,  kann  sein  Objekt  nur  das  sein,  was 
geschrieben  wird,  nicbt  das,  worauf  gescbrieben  wird ; rtvdxtov  7£7pap.p£vov 
kann  wobl  „eine  b em  alte  Tafel“  hedeuten,  aber  nicbt.  eine  „besebriebene“ 
(vgl.  rtvoxtoi  7pa<pe*.v,  Isocr.  15,2,  invaxi;  7pa^oji.£vat  Theoph.  b.  pl.  V 7,4. 
irtvaE  767pafi{AEvo;  Plut.  V.  dec.  orat.  p.  843  E).  Allein  da  entsprecliende 
Parallelstellen  hei  Paus.  feblen,  dafilr  aber  audere  daftlr  sprechen,  dass 
es  sicli  hier  in  der  Tat  lim  eine  Inscbrifttafel  bandelt  (vgl.  IV7  20,8: 
irraoBx  tuiv  ji£7dX«»>v  fhuiv  ^r/psirro  f(  Tslsrr,.  V 20,7:  ittvdtxtov  <$£  <tpo  aoToS 
yaXxoiiv  iXs7s>a  lysi  7£7pifx|i.£va.  VIII  15,2:  7pa|A|i*Ta  syovrx  ri  iz 
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fio  ziehen  wir  vor,  die  Lesart  des  VI»  "re^papi piva  aufzunehmen  (wie  Le- 
tronne  Lettres  d’un  antiquaire  450).  Cavvadias  13  A.  1 meint,  dass  eine 
in  Lykosura  gefundevie  Inschrift,  die  allerlei  Vorsehriften  Uber  daa  Ritual 
der  Despoitm  enthalt,  eben  dic  von  Paus.  crwtihnte  aei,  und  bemerkt,  dasa 
auch  die  Heiluugsinschriften  von  Epidauros  dort  ais  mvotxsc  bezeichnet 
werden,  vgl.  Cavvadias  Epidaure  I 23  N.  1 Z.  25.  Strab.  VLI1  374. 

S.  78,11.  Darstellungen  von  Nymphen  mit  Pan  9ind  in  der  alten 
Kunst  sebr  hfiufig,  vgl.  Roscher  bei  Roscher  ili  1390;  Wernicke  ebd. 
1421  flf.,  wo  anderweitige  Literatur  verzeichnet  ist.  Da  auf  solchen  imraer 
nur  Pan  einzeln,  nie  in  der  Vervielfftltigung  vorkonunt,  so  schlug  Michaelis 
A.  d.  I.  XXXV  302  A.  3 vor,  auch  hier  llctv  anst.  lldvs;  zu  schreiben. 
Wenn  Welzel  32  angibt,  dies  lielief  sei  erst  naeh  Polybio»  entstanden» 
so  iibersieht  er,  dass  die  vier  tuitoi,  die  an  den  Wftoden  eingemauert 
warcn,  durchaus  nicht  von  gleiehzeitiger  Entstehung  zu  sein  brauchten. 

S.  78,12.  Wir  liaben  xpixw  vor  xump  mit  verschiedenen  Herausgebern 
(s.  Adn.  erit.)  in  den  Text  gesetzt,  weil  es  bei  der  Aufziihlung  (x«ji  piv  — 
oeuxepu»  de  fai  de  xtj  xexdpxo»)  unentbehrlich  ist. 

S.  78.12.  Uber  Polybios  s.  zu  Cap.  9,1.  30,8. 

S.  78,15.  Auch  die  Reste  dieser  drei  Altare  sind  hei  den  Ausgralmngen 
von  1895  zum  Vorschein  gekommeu,  A.  M.  XX  370. 

S.  78,10.  Paus.  geht  nun,  ohne  es  ausdriicklich  zu  sagen,  zur  Be- 
schreibung  des  Tempels  selhst  und  der  darin  befmdlichen  Gcitterbilder  iiber. 
Der  Tempel  war,  wie  die  Ausgrabungen  ergeben  haben,  ein  einfacher 
dorischer  Prostylos  von  21,35  m Lange  und  11,15  m Breite  mit  sechs 
Saulen  vor  dem  5,30  m tiefen  Pronaos,  s.  d.  Grundriss  bei  Cavvadias  7. 
Der  Snulengang  bestand  aus  Marmor,  die  unteren  Schicbten  der  Mauern 
aus  einheimischem  Gestein,  der  Oberbau  der  Cella  anscheinend  aus  Luft- 
ziegeln,  das  Dacli  aus  gebrannten  Ziegeln.  liber  die  Zeit  der  Erbauung 
des  Ileiligtums  herrscht  Meinungsverschiedenheit.  Cavvadias  a.  a.  O. 
nimmt  zwei  Bauperioden  an:  aus  griechischer  Zeit  stamme  der  steinerne 
Unterbau  ohne  Mortel,  aus  romischer  Zeit  der  ZiegeM  Iberbau  init  An- 
weiiduog  von  Mortel:  auf  diesen  romischen  Bau  bezieht  Frazer  z.  u.  St. 
eine  dort  gefumloue  Inschrift,  die  von  einer  Renovation  des  Tempels  und 
des  Pronaos  berichtet  fnicht  publiziert).  Dagegen  versetzt  Diirpfeld  A.  M. 
XVI II  219  den  Bau  ebenso  wie  die  Skulpturen  in  die  hellenistische  oder 
friihe  roinische  Periode  (2.  odor  1.  Jahrh.  v.  Chr.),  gibt  aber  die  MiSglich- 
keit  mehreror  Bauperioden  zu.  Vgl.  die  Bemerkungen,  die  Frazer  gegen 
acine  Griinde  gellend  macht. 

ebd.  Von  den  hier  beschriebenen  GOtterbildern  hatten  sich  bei  den 
Ausgrabungen  sowolil  Reste  der  Basis  (vgl.  Reiscli  irn  Eran.  Vindob.  5) 
ais  bedeutende  statuarisebe  Fragmento  gefunden  (s.  unten);  dabei  liat  sich 
aber  berausgestellt,  dass  die  Beinerkung  des  Paus.  (die  er  venuutlicb  den 
Exegeten  nachspricht),  alles,  d.  h.  der  Thron  wie  die  Statnen  der  Demeter 
und  der  Despoina,  sei  aus  einom  einzigen  Marmorblock  gearbeitet  (ohne 
Stiickung),  den  man  infolge  eines  Traumes  inncrlialb  des  Peribolos  aus 
der  Erde  gegraben  habe,  falseh  ist,  da  sich  deutliche  Spuren  der  An- 
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stiickung  durch  Metallstifte  gefunden  liaben;  der  Marmor,  aus  dem  sie 
gearbeitet  sind,  soli  angeblich  aus  Brlichen  bei  Doliana  (bei  Tegea)  stammen. 
Vergi.  Uber  dleee  statuarischen  Funde  Cavvadias  a.  a.  O.  Waldatein 
Am.  «Journ.  of  Archaeol.  V 491.  VI  209.  Robert  im  Hermes  XXIX 
429.  Overbeck  II  485.  Collignon  II  626. 

8.  78,19.  Schubarts  Vermutung  (s.  Adu.  erit.)  cuor-pto  75  x^Xatj  ist 
niebt  notwendig,  da  die  Verbindung  von  Steinteilen  (bei  Bau-  und  Bild- 
werken)  vielfach  nicht  bloss  durch  Eisendiibel  geschah,  sondern  diese 
auch  noch  in  Blei  eingegossen  vrurden;  xoXXa  bedeutet  aber  nicht  bloss 
Leim  oder  Kleister,  sondern  auch  metallische  Verbindungs-  oder  I.dtstoffe, 
s.  BlUmner  Technol.  IV  291. 

S.  78,22.  Mit  der  Statue  der  (lottermutter  in  Athen  kann  Paus.  nur 
die  I 3,5  erwahnte  im  Metroon  meinen,  die  er  dem  Pheidias  zuschreibt 
/9.  Bd.  I 143).  Wenn  er  sagt,  xal  taura  seien  Werke  des  Damophon,  so 
hezieht  sich  dies  zuriick  auf  Cap.  31, lf.  u.  6,  wo  er  bereita  Werke  dieses 
Meieters  angefUhrt  hat,  darunter  auch  Statuen  der  Demeter  und  Kora. 
Uber  die  Kontro verse  bezllglich  der  Zeit  des  Damophon  s.  Bd.  II  168. 
An  dem  friiher  iiblichen  Ansatz,  nach  dem  man  in  Damophon  einen  Kiinstler 
des  4.  Jahrh.  v.  Chr.  sali,  hielten  nach  dem  Funde  der  Skulpturen  von 
Lykosura  nur  noch  Waldatein  and  Cavvadias  a.  a.  O.  fest,  neuerdings 
wieder  A.  M.  Daniel  im  Journ.  of  hei  1.  stud.  XXIV  41  ff.,  auf  Grund  der 
Vergleiehung  anderer,  namentlich  Architekturdenkmaler  des  4.  Jahrh. 
Dagegen  ist  Robert  im  Hermes  XXIX  429 ff.  dafUr  eingetreten,  dass  der 
Stil  der  Skulpturen,  zuinal  die  V er  wandtsehaft  des  mannlichen  Kopfes  mit 
dem  Laokoon,  sowio  die  Motive  der  (Jewandverzierungon  (s.  untenj  auf 
spfttere  Zeit  hinweisen.  W&hrend  aber  Dorpfeld  a.  a.  O.  die  Skulpturen, 
wie  den  Tempel  selbst,  der  hellenistisch-romischen  Epoclie  zuweist  (zu- 
stiimnend  Collignon  a.  a.  O.  Wormann  Hesch.  d.  Kunst  I 389. 
Springer “Michaelis  Handb.  d.  Kunstgesch.7  I 321),  wollte  Robert 
(dem  Overbeck  a.  a.  O.  beistimmt)  sie  erst  der  Zeit  des  Hadrian  zuteilen, 
zuinal  die  Ornamentik  der  Gewandfragmente  an  pompejanische  Dekoration 
erinnere,  indeui  er  annabm,  dass  Hadrian,  ais  er  i.  J.  124  den  Pcloponnes 
besuchte,  auch  hierher  gekoinmcn  sci  und  wie  die  ilbrigen  Bautcu  in  den 
peloponnesischen  Stadten,  so  auch  die  Errichtung  der  Tempel  in  Megalo- 
polis und  Lykosura  in  die  Wege  geleitet  habe.  AUeiu  wenn  man  auch 
die  frUhere  Datierung  des  Damophon  ins  4.  Jahrh.,  nach  dem  Stil  der 
Skulpturen  zu  urteilen,  sichcr  abweisen  mnas,  so  wird  man  sie  doch  ebenso- 
wenig  in  hadrianische  Zeit  ansetzen  diirfen,  zuinal  da  Werke,  wie  die 
von  den  Messenicrn  anfgestellten  (IV  31,10),  kaum  zu  s pii  ter  Datierung 
passen,  vgl.  Frazer  z.  u.  St.  Auch  die  Art,  wie  Paus.  oben  Cap.  31,2 
davon  spricht,  dass  die  dort  erwahnten  xooai  dio  Tochter  des  Damophon 
sein  sollten,  wiirde  bei  einem  zeitlich  so  nahe  stelienden  Kiinstler  mi- 
erklarlich  sein;  und  eudlich  pflegt  Paus.  Werke  aus  roinischor  Zeit  nicht 
so  ausfiihrlieh  zu  beschreiben,  wie  er  es  hier  mit  diesen  Statuen  tut. 

S.  79,1.  Der  Kopf  der  Demeter  ist  aufgefundon,  nelist  einem  StUck 
dea  den  Hinterkopf  hedeckenden  Schleiors;  er  ist  von  kolossnlcu  Verhalt- 
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nissen  (0,83  m).  Ob  das  gefundene  GewandstUck  ebenfalls  der  Demeter 
oder  ob  es  der  Despoina  angehorte,  ist  niebt  auszumachen.  Es  ist  da- 
durch  aehr  intoressant,  dass  im  flachen  llelief  allerlei  Stiekereien  an- 
gedeutet  sind,  die  streifenformig  angeordnet  Adler,  Donnerkeile,  Olzweige, 
Nereiden  auf  Seepferden  und  Tritonen,  Nikon  init  Kandolabern  oder 
Thymiaterien,  Menschen  mit  Tierkfipfen  und  Musikinstruinenten  (wohl  in 
Xachbildung  von  Prozessionen,  wie  sie  bei  don  Mysterien  vorkommen 
inocliten)  vorstellen. 

S.  79,2.  Die  sog.  Cista  mystica,  die  bei  den  Mysterien  eine  Rolle 
spielte  uiul  aut’  Bildwerken  der  Demetor  oder  Kora  selir  hautig  dargestellt 
ist,  meist  mit  einer  aus  ihr  unter  dem  halbgeoftneten  Deckel  hervor- 
kriecbcnden  Schlaoge.  Ob  das  mit  den  anderen  Kesten  gefnndene  Frag- 
ment  einer  Hand  mit  Schlange  Iiierher  gehtirt  oder  zu  der  nnten  Z.  4 
erw&hnten  Artemis,  scheint  bislier  nocli  niebt  untersucbt  /.u  sein,  obschon 
die  Grossenverhaltnisse  dartiber  Aufsckluss  geben  mtissten,  da  die  Despoina 
jedenfalls  auch  eine  Kolossaltigur  war. 

S.  79,3.  Die  zu  beiden  Seiten  des  Tlirones  stebenden  Fignren  der 
Artemis  und  des  Anvtos  waren  von  kleineren  Verbaltnissen,  ais  die  beiden 
Gottinnon,  Audi  ein  Fragment  einer  Hand  mit  Fackel  wird  diesen  Figuren 
zugewiesen,  Frazer  375.  Auftallend  ist  die  Angabe  nacb  der  LA  der 
Hss.,  dass  Artemis  in  der  einen  Hand  zwei  Scldangen  gelialten  habe; 
da  der  Kdcbcr  wie  der  Hund  zu  ihren  Fttssen  auf  die  Artemis  ale  Jiigerin 
deutet,  solite  man  anstatt  der  Sdilangen  an  Jagdepiesse  denken,  doch 
haben  wir  die  Konjektur  von  BItimner  Jb.  t‘.  Ph.  CV  390,  fUr  tt(  opd- 
xovrac  3’jo  zu  sclireiben  axovrac  ouo,  niebt  in  den  Text  aufgenommen, 

da  Paus.  sonst  tiur  axovriov  gebrauclit,  axtav  aber  bei  ihm  niebt  nachweisbar 
und  in  Prosa  iiberbnupt  seiten  ist. 

S.  79,7.  Dem  Anytos  gehorte  allem  Anschein  nacb  der  bSrtige 
Kopf  an,  der  sicli  unter  den  Funden  befindet  und  der  mit  dem  daran  be- 
ti nd  lichen  BruststUck  0,83  hocb  ist.  Man  hat  ibn  seinem  Stile  nacb  bald 
mit  dem  Laokoon,  bald  mit  dem  Zeus  von  Otricoli  verglichen,  doch  lehnt 
Frazer  a.  a.  O.  beides  ais  „absurd*  ab;  die  Arbeit  scheint  in  der  Tat 
viel  geringer  zu  sein,  verwandt  ist  vornehmlich  die  Haarbehandlung. 

S.  79,11.  llomer  II.  XIV  279. 

S.  79,12.  Zu  Onomakritos  vgl.  Cap.  31,3.  Die  ;ta9rjp.aTz.  die 
Dionysus  ais  Vegetationsgott  im  Winter  durchmacht,  die  Zerreissung  des 
Zagreus,  don  der  Synkretisinus  der  Orphiker  mit  ihm  identifizierte,  bildeten 
einen  Hauptteil  der  orphisehen  teXetat,  vgl.  zu  VII  18,4.  Aus  £jroiV,3£v  ist 
nicht  init  Siclierheit  zu  ersehen,  ob  Pausanias  meinte,  Orpheus  habe  die 
aus  hellenischer  Mythologie  herfibergenommenen  Titanon  willkiirlich  zuerst 
mit  dein  thrakischen  Mythus  in  Verbindung  gebracbt  (so  z.  B.  Liibbert 
Ind.  lect.  Bonn.  1888  XIV),  oder  aber,  er  habe  die  sehnn  vorbandene  Sage 
zuerst  in  die  Dichtung  eingefuhrt,  wie  O.  AT tl  1 1 e r Proleg.  390tf.  will.  Mit 
Unrccht  jedenfalls  glaubte  Lobeck  Aglaoph.  GIGflf.  wegen  dor  Analogie 
mit  der  Sage  von  Osiris  (vgl.  Plut.  de  ls.  et  Os.  3G4  F)  annebinen  zu 
sollen,  Onomakritos  habe  den  Mythus  aus  Aigypten  gcbolt  und  nur  an 
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Stelle  des  Typhon  die  Titanen  gesetzt;  s.  Frazer  z.  d.  St. — Diese  An- 
ordnung  von  Orgien  zu  Ehren  des  Dionysos  ist  wohl  gleichbedeutend  mit 
der  Stiftung  einer  orphischen  Sekte  in  Athen:  s.  Rohde  Psyche’  II  106. 

S.  79,16.  Ai*foRxui>v  tov  X6*jov  Alr/uXos  dies  weiss  Pausanias 

ans  Herod.  II  156,  der,  indem  er  eine  aigyptische  Sage  erzahlt,  in  der 
Bubastis  =■  Arternis  ais  Tochter  der  Isis  = Demeter  figuriere,  sich  firgerlich 
Uber  Aischylos  aussert;  iudessen  ist  viel  wahrscheinlicher,  dass  dieser  einem 
griechiachen  Lokalmythus  folgte,  ais  dass  er  eine  aigyptische  Tradition 
reproduzierte,  s.  Wiedemann  z.  d.  St.  S.  559. 

S.  79,17.  Wie  tnan  sich  die  Kureten  angebracht  dcnken  soli,  geht 
aus  der  unklaren  Angabe  des  Paus.  nicht  hervor.  Kuhnart  Jb.  f.  Phil. 
Suppi.  XIV  250  niimnt  an,  aie  seien  einige  Stufen  tiefer  ais  die  Gdtter- 
bilder  autgestellt  gewesen.  Dagegen  behauptet  Ke.it  z De  praep.  uRgp  usu 
locali  23  A.  48,  Paus.  gebrauche  oro  m.  Gen.  sicher  nur  I 38,1  und  II  24,4 
in  der  (iblichen  Wendung  oro  pjc  (VII  2,11  haben  wir  mit  Reitz  uro  IJep- 
7«jtov  f.  IkoyctfAoo  geschrieben) ; hier  aber  sei  uRip  xcov  dyaX(Adxu»v  zu 
schreibcn,  weil  Paus.  ausdriicklich  dic  im  Relief  am  Bathron  angobrachten 
Korybanten  voti  den  Kureten  unterscheide.  Letztere  mtisse  man  sich  oben 
am  Thron  der  Gftttirmen  angebracht  denken,  wio  die  Figuret)  am  amy- 
klaiischen  Throne  (III  18,14)  und  an  dem  des  olyinpischen  Zeus  (V  11,7). 
— Wie  sich  die  Kureten  in  der  Darstellung  von  den  Korybanten  unter- 
scheiden,  vermogen  wir  aucli  nicht  zu  sagen,  da  die  uns  erhaltcnen  Dar- 
stellungen  alie  aus  Zeiten  stammen,  in  denon  Kureten  und  Korybanten  so  gut 
wie  identisch  waren,  s.  Immisch  hei  Roscher  II  1624. 

S.  79,20.  Der  homerische  Hymnus  in  Cor.  373  ff.  erzahlt,  dass 
Aidoneus  der  Persephone,  die  zu  ihrer  Mutter  zuriickkehrte,  einen  Granat- 
aptelkern  zu  ossen  gegeben  habe,  um  damit  zu  verhindern,  dass  sio  immer 
bei  ihr  bliebe,  vgl.  Apollod.  1 5,3.  Ov.  Met.  V 536.  Der  Genuss  des  Granat- 
apfelkerns  besagt,  dass  die  Vermllhlung  mit  Aidoneus  stattgefunden  habe. 
Nach  Artemid.  I 73  gilt  die  Granato  auch  ais  Symbol  der  ehelichen  Frucht- 
barkeit,  s.  Prel  1 er-Robert  763  A.  2. 

S.  80,3.  Das  Megaron  ist  nach  Frazer  380  aut’  einer  dicht  beiin 
Tenipel  belegenen  Anhbhe  zu  stichen.  wo  Baureste  und  Votivgaben  ge- 
funden  worden  sind,  s.  Dorpfeld  A.  M.  XX,  376. 

S.  80,5.  flusi  piv  oX,  afrrfiv  Sxaaxoc  o xt  xexttjxou,  vgl.  den  tepo;  vopoc 
aus  dem  Tempel  der  Despoina  'E-p.  dp/.  1898,  249  Z.  17 — 19:  xoc  9[u]ovxac 

xdt  AecTRotvat  Dup-axa  Ou[y)v]  ftrjXex  [Xsuxd ]c  x«l  x . . . .;  demnach 

war  wenigstcns  die  Wabl  von  Geschlecbt  und  Fnrhe  der  Tiere  nicht  in 
das  Belieben  der  Opfernden  gestellt. 

S.  80,7.  Uber  den  Kultus  dor  Despoina  in  Lykosura  s.  Iminer- 
wahr  120f. 

S.  80,10.  Despoina  wird  also  hier  von  Persephone  strong  goschieden, 
dasselbe  geschieht  in  dem  Tempelgesetz  C 1 G 1464  und  in  der  Inschrift 
AcXttov  dpy.  VI  45,  wo  Persephone  itoxtpa  heisst.  — Den  eigentlichen  Namen 
Persephone  gebraucht  Pausanias  ausacr  hier  an  fUnf  Stellen  (V  20,3. 
VIII  31,2.  42,2.  IX  23,3.  X 30,6;,  weitaus  hiiuliger  sagt  er  Koprj,  weshalb 
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Frazer  auf  PlAt.  Orat.  404  C.  D aufmcrksam  niaclit,  wonach  es  scheint, 
dass  der  Kame  Persephone  fUr  viele  etwas  Furchtbares  hatte,  sodass  sie 
sich  schouten,  ihn  auszusprechen. 

S.  80,11.  Vgl.  ilom.  1L  IX  457.  569.  Od.  X 491.  494.  509.  534. 
XI  47. 

S.  80,13.  Der  Hain  und  die  weitor  unten  genannten  Gr&ber  sucbt 
Frazer  381  auf  dem  Rttcken,  der  dio  llohe,  auf  der  er  das  Megaron  ver- 
mutet,  init  dem  Hligel,  auf  dem  Lykosura  lag,  verbindet. 

S.  80,21.  a^etv  ec  tiXoc,  wie  III  9,7.  IV  12,4,  dagegen  VIII  39,5 
iri  teXoj. 

S.  80,24.  Zu  Erato  vgl.  Cap.  4,2.  Pan  liat  ais  weissagender  Gott 
sogar  Apollon  zuin  Schfller  gebabt,  s.  Argum.  Pind.  Pyth.  p.  297.  Apollod. 
I 4,1.  Durch  Trttume  weissagt  Pan  Xur^pioc  in  Troizene,  II  32,6,  w.  m.  s. 


Cap.  xxxvrn. 

Lykosura,  die  erste  und  iilteste  aller  Stadte.  Der  Berg  Ly- 
kaion.  Die  Nymphen,  die  den  Zeus  erzogen  haben;  die  Quelle 
Ilagno.  Der  Priester  des  Zeus  Lykaios  bewirkt,  dass  Regen 
f&llt.  Auf  dem  Lykaion  ein  Heiligtum  des  Pan.  Geweihter 
Bezirk  des  Zeus  Lykaios,  auf  dem  Gipfel  dcssen  Altar.  Teinpel 
des  Apollon  Parrhasios  und  Opfer  fur  diesen.  Das  Gebiet  von 
Theisoa.  Acheloos  genannte  Fltisse.  Die  Nomischen  Berge  und 
ein  Heiligtum  dos  Pan. 

S.  81,5.  Dic  ganz  in  der  Niihe  des  Despoinaheiligtuins  gelegenen 
liuinen  von  Lykosura  heissen  lieut  das  Palaeokastro  von  Stilla,  oder 
Palaeokrambavos  (Ross  85),  auch  Sidhirdkastro.  Erhalten  liaben  sich  vor- 
nehmlich  Kuineu  der  Stadtmauer,  nainentlich  auf  der  S-Seite  des  Hiigels, 
wo  auch  ein  Tor  noch  erkennbar  ist;  dazwischen  aind  Stiicke  bvzanti- 
nischor  oder  frankiselier  Mauern  zerstreut. 

S.  81,6.  oir&ra;  £3rt  ttJ  YjrEipu)  E<$£iEs  7»),  ein  ans  Poetisclie  streifender 
Ausdrnck,  wie  nachher  xaonjv  £t$ ev  6 iJXto;  rpioxijv,  vgl.  Cap.  33,3;  iihnlich 
ist  Cap.  24,8  rt  \)d).v.3iy.  — dvrffjvsv  uarepov  au-nrjv  (ttjv  ywpav). 

S.  81,7.  Der  Name  der  Stadt  Aoxfooopa  — so  lautet  er  auch  bei 
Stepli.  B.  s.  v.  und  CIG  1534,11  — liat  natUrlicli  mit  Xoxo?  = Wolf 
nichts  zu  tun,  sondern  setzt  einen  Nominativ  *Xo;  voraus,  s.  Usener 
Gotternamen  203  A.  96,  der  den  Kamen  mit  „Licbtes-Warte“  wicdergibt. 
Ali».  Thumb  in  Kulin's  Zoitschr.  f.  vergi.  Sprachforsch.  XXXII  133 fi. 
sielit  in  Auxosoupa  eine  spiiterc  Misshildung  stntt  des  richtigen  Aoxoopa 
(oder  Auxoupa),  die,  wenn  sie  Pausanias  selbst  zuzuschreibon  sei,  den  Streit 
um  den  Periegctcn  um  ein  neues  M ornent  bereichere,  da  an  Ort  und  Stelle 
ihm  der  richtige  Name  niclit  hiitte  entgohen  konnen. 

S.  81,9.  Das  Lykaiongebirge  liegt  nordlich  von  Lykosura;  wenn 
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also  Paus.  hier  bemerkt,  es  sei  liuks  vom  Despoina-Heiligtum,  so  spricht  er 
dabei  entweder  im  Simie  des  nach  O orientierten  Tempels,  etwa  in  der 
Osthalle  des  Heiligtums  stehend,  wie  Ross  and  Curtius  anuelnncn  (s. 
u.),  oder  er  nakin  die  Bezeichnungen,  wie  Michaelis  A.  Z.  XXXIV  165 
uieiut,  von  eineiu  Punkte  seines  Woges,  entweder  von  der  weitschauenden 
Fclswarte  von  Lykosura  aus  oder  nuf  dem  RUckwege  (ostw&rts  von  Lykosura 
zum  Despoinaheiligtum).  Den  ersteren  Fall  inbchte  Michaelis  wegen  unteu 
§11  vorziehen.  — Das  Gebirge  heisst  heut  Diaphorti;  der  Ilauptstock  hat 
zwei  SpiUen:  die  sUdliche  heisst  lieut,  nach  einer  dort  betiudlichen  Kapelle, 
II.  Elias  und  ist  die,  die  im  Altertum  auch  Olyinpos  biess;  sie  ist  1 400  m 
lioch,  die  nftrdliche  1420  m,  doch  ist  jene  wegen  ihrer  freieren  und  be- 
herrschenden  Lage  der  eigcntliche  Ilauptgipfel,  aut’  dem  die  wichtigsteu 
Kultusstfttten  lagen.  Vgl.  Geli  Itinerary  106.  Leake  313.  Boblaye 
162.  Roae  91.  Curtius  299.  Bursian  233.  Baedeker384.  Philippson 
330.  Kuruniotis  ’E?r,p..  dtp/.  190-1,  153ff. 

S.  81,12.  Den  Kretea  genannten  Platz  vermutete  C urtius  300  am 
ostlichen  Abhange  des  II.  Elias,  beiin  Fleeken  Karyaes  (Ross  94),  Bursian 
236  am  sildliclien  Fusse  des  Gipfels.  Dein  Platze  wurde  von  den  Arkadiern 
dieser  Namo  gegeben,  um  so  die  AnsprUche  der  Kreter  auf  die  Geburts- 
statte  des  Zeus  abzuwehren. 

S.  81,13.  Iber  Apollon  Parrhasios  vgl.  linmerwahr  137;  Uber 
den  Kultus  s.  unteu  § 8. 

S.  81,15.  Welehe  der  lieute  noeli  am  Lykaion  entspringenden  Quellen 
die  Namen  Tlieisoa,  Xeda  und  Hagno  ftthrten,  ist  nielit  sicher.  Die 
einen  halteu  die  unter  dem  Gtpfel  des  Eliasbergos,  zur  Linken  der  liinab- 
ftilirenden  Schliicht,  entspringende  Quelle,  die  von  allen  ZuftUssen  des 
Karyatiko  der  hochste  ist,  fur  die  Hagno  (Geli  Itinerary  106.  Boblaye 
162.  Curtius  103.  Beule  Etud.  sur  le  P41op.  110);  Leake  315  hielt 
eine  am  Fusso  des  Berges  bei  dem  Dorie  Tragomdno  dafiir;  Ross  94 
die  uordlich  von  Karyaes,  unter  dem  ostlichen  Fusse  des  Gipfels,  ent- 
springenden, die  den  nach  Kalyvid  hinabHiessetidcn  Bacli  bilden.  Die  An- 
nahtne  von  Curtius  300,  dass  alie  drei  Quellen  am  Platze  Kretea  ent- 
sprangen,  wird  von  Bursian  236  bek&mpfi,  der  seinerscits  vertnutet,  dass 
die  Theisoa  an  der  Nordseite,  die  Neda  an  der  SUdwestseite,  die  Hagno 
an  der  SUdseite  des  Berges  zu  sucben  sei. 

8.  81,16.  aro  Ostaoa;  — nokts  «pxsito,  vgl.  zu  dieser  Wendung  Bd.  II 
103  zu  S.  5,7. 

S.  81,17.  I ber  Theisoa  s.  unten  § 9. 

ebd.  p-otpa;  r:rti  Mr/aAoroAittoo;,  vgl.  IV  34,12  £v  jxotoa  rt]  Wp^oXioi. 

S.  81,18.  Cber  den  Fluss  Neda  s.  Cap.  41,2f. 

S.  81,19.  xata  ta  aoTa  rotap»|j  T"»  Marpto,  vgl.  Herod.  IV'  48. 

8.  81,21  tV.  Auf  einen  dieser  Regenbesehworung  verwandten  \ olks- 
glauben  bei  Gervas.  otia  imp.  ed.  Liebreclit  41  und  14611'.  weist  Preller- 
liobert  129  A.  1 hin:  Uber  Zeus  .uls  Regengott  ebd.  und  1181'. 

S.  81,23.  rpojso-ausvo;  ii  ?o  oomp,  der  Priester  riclitet  sein  Gebet 
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an  das  Wasser,  so  dass  es  gewissermassen  wie  das  Opfer  selbst  in  das- 
selbe  eindringt,  vgl.  dusiv  ii  wfjpjv  u.  a.,  Bd.  1 343  zu  S.  84,18. 

S.  82,2.  Ara  nordlichen  Fusse  des  H.  Elias  liegen  in  einer  Tal- 
inulde  allerlei  Fundainente  und  Baureete,  die  den  Namen  Hellenikd  fiihren 
oder  Skaphidia  („die  Troge*,  nach  zwei  dort  befindlichen,  wannenfbrmig 
nusgehbhlten  SteinblOcken).  Hier  vermutet  man  in  einein  Unterbau  von 
21  Schritt  Lange  und  6 Schritt  Brcite  das  Fundament  des  Pan-Heilig- 
turas,  dem  auch  verschiedene  Werkstiicke,  doriscbe  Siiulenfragmente  u.  dgl. 
zugescbrieben  werden.  In  dcrXahe  finden  sich  die  Reste  des  Hippodroms, 
von  dem  noch  eine  betraclitliche  Anzahl  von  Sitzstufen  ara  oberen  Ende 
und  den  diesem  zunachst  liegenden  Teilen  der  von  S nach  N gerichteten 
Langseiten  erhalten  sind;  am  unteren  (nordlichen)  Ende  tinden  sich  er- 
hehliche  Reste  einer  Oisterne  oder  eines  Wasserbehalters  von  50'  Lfinge; 
die  unteren  Muuerscliichten  sind  ganz  regelmassig,  die  oberen  nahezu 
polygona!.  Vgl.  Ross  91  f.  Curtius  3U2f.  Bursian  237.  Baedeker 
384.  Beuld  Etudea  sur  le.  PAlop.  126;  ein  Plan  des  Hippodroms  Exp6d. 
de  Morde  II  pl.  33  und  Curtius  I Taf.  VII. 

ebd.  Imioerwahr  6 sieht  hierin  den  Beweis,  dass  vor  dem  Kulte 
des  Zeus  schon  ein  Dienst  des  Pan  auf  dem  Lykaion  bestanden  habe  und 
dass  die  spftter  auf  den  Zeus  Ubertrngenen  Spiele  alter  seien,  ais  der  Zeus- 
kult  selbst. 

S.  82,4.  Die  Grtindung  der  Spiele  auf  dem  Lykaion  schrieb  die 
Sage  bereits  dcra  Lykaon  zu,  sodass  sie  jedenfalls  iu  hohes  Alter  zuriick- 
gingen  (oben  Cap.  2,1.  Marm.  Par.  Kp.  17  Z.  31.  Plin.  VII  205); 
erwalmt  werden  sie  Pind.  01.  9,95.  13,107.  Xem.  10,48  sowie  in  den  Scholien 
z.  d.  St.  Siinou.  ep.  155  (213),  8 (Bergk),  Xeu.  Anab.  I 2,10,  auch  bei 
romischen  Autoreu,  die  sie  init  den  Luperkalien  vergleichen,  Plut.  Caes. 
61.  Dion.  Hal.  I 80,1.  Liv.  I 5.  Iustin.  XLII1  1,6.  Auch  auf  Inschr. 
werden  sie  erwalmt,  CIG  1515.  Cavvadias  Epidaure  I 78.  Excav.  at 
Megalop.  139  N.  26,  und  auf  Miinzen  des  Septimius  Severus  von  Mega- 
lopolis, Postolacca  in.  B.  d.  I.  1868,  190.  Vgl.  linmerwahr  5. 

S.  82,9.  Der  Bezirk  des  Zeus  auf  dem  Lykaion  wird  ofters  er- 
wtthnt,  vgl.  Piat.  resp.  VIII  16  p.  565 1).  Strab.  VIII  388.  Schol.  Eur. 
Orest.  1647.  Schol.  Dionys.  Perieg.  415.  Dass  er  dem  untcn  Z.  19  er- 
wahnten  Altar  ganz  nahe  benachbart  war,  zeigt  nicht  nur  die  Erwahnung 
des  Paus.,  sonderu  auch,  dass  die  von  Paus.  IV  22,7  erwfthnte  Stele  der 
Messenier  von  diesem  ira  Temenos  des  Zeus  Lykaios  angesetzt  wird,  da- 
gegen  von  Polyb.  IV  33  ais  zapd  tov  too  Aioi  too  Aoxaioo  belegen. 

Die  Ausgrabungen  von  1902/3  haben  die  Gruudm&uern  der  Umfassung 
des  Temenos  zutage  gefordert,  und  darnach  lasst  sich  dessen  Ausdehnung 
auf  55  in  Breite  und  mindestens  120  m Lange  berechnen.  Unter  den 
gefundenen  Gegenstandeu  sind  namentlich  Bronzestatuetten , darunter 
inehrere  altertUmliche  des  Zeus,  an  zu  fiihren.  Von  dem  hei  Thuc.  V 16,3 
erwahnten  Hause  des  Priesters  liat  sich  keine  Spur  gefunden.  Vgl. 
Kuruniotis  ’E?r(p.  dpyctto/..  1904,  1536*. 

ebd.  iaoSoi  oOx  esrtv  i;  auro  dvdpturoec,  vgl.  VII  26,7.  VIII  5,5.  10,3.  31,5. 
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S.  82,11.  Daas  diejenigen,  die  den  Bezirk  des  Zeus  betraten,  ihren 
Schatten  verliiren,  behauptete  nach  Polyb.  VI  12,7  auch  Theopomp;  vgl. 
Schol.  Callim.  Iiymn.  1,13.  Plut.  qu.  Graec.  39  p.  300  C sucht  die  Sage 
rationalistiach  zu  erkliren,  indem  auf  das  Betreten  dea  Bezirkes  Todea- 
atrafe  geaetat  gewesen  aei  (was  aucb  bei  Hyg.  astr.  I 1 and  4 gesagt  Ut), 
and  die  Toten  keinen  Schatten  werfen.  FUr  diesen  Aberglauben  von  der 
Schattenlosigkeit  dea  Bezirkea  des  Zetie  Lykaios  sind  verachiedene 
Deutungen  versncht  worden.  Schon  Plutarcli  a.  a.  O.  gab  neben  anderen 
ErklSrungen  die,  ea  aei  symbolisch  za  verstehen,  indem  die  Eindringenden 
den  Tod  erlitten,  und  dem  schloss  sich  Welcker  Kl.  Schr.  III  161  an. 
Andere  ErklKrer  (a.  Immerwahr  16  A.  lj  dazu  Overbeck  BSGW  1861, 
1.  Welzel  De  Iove  et  Pane  Dia  Arcadicis  7)  gehen  davon  aus,  dasa 
Zeus  Lykaios  Licbtgott  sei  und  an  einem  Ort,  wo  der  Lichtgott  wohnt, 
kein  Schatten  sein  konne,  was  H.  D.  M ii  11  er  Mythol.  d.  griech.  Stamme 
II  78  und  Immerwahr  16  abweisen,  da  der  Zeus  Lykaios  kein  Licht- 
gott, sondern  der  „Wolfsgott“  sei.  Roscher  Jb.  f.  Ph.  CXLV  701 
will  den  Aberglauben  daher  erkUiren,  dass  der  Berg  auch  Olympos  hiess 
und  man  die  Worte  Hom.  Od.  VI  44,  dass  der  Olympos  in  ewigem  Sonnen- 
liehte  liege,  auf  ihn  bezog  und  im  angegebenen  Sinne  deutete;  eine  Er- 
klarung,  die  Frazer  z.  d.  St.  mit  Recht  abweiat.  Uber  den  Zeus  Lykaios 
und  seinen  Kultus  ist  zu  vgl.  die  Anm.  S.  117  zu  Cap.  2,1  und  vornehmlich 
Immerwahr  1 ff. . und  Uber  die  Bedeutung  dea  Kultus,  Uber  diu  sehr  zahl- 
reiche  Ansicbten  aufgestellt  worden  sind,  ebd.  16ff.  Immerwahr  schliesst 
Bich  wie  Preller-Robert  145  A.  2 der  Ansicht  von  Jahn  BSGW  1847, 
423  an,  dass  Zeus  Lykaios  ais  Wolfsgott  dem  Zeus  <I>o£to«  entapricht.  Die 
Schattenlosigkeit  des  Abaton  versucht  er  so  zu  erkUren,  dass  hierher 
nicht  einraal  das  Auge  des  Ilelios  dringe,  der  FlUchtling  also  absolut 
sicher  aei.  Auch  diese  Deutung  dUrfte  bei  einem  freien,  Uberati  den 
Sonnenstrahlen  ausgeaetzten  Platze  unmtiglirh  sein. 

S.  82,15.  Wenn  die  Sonne  in  den  Wendekreis  des  Krebscs  tritt, 
dem  Syene  unmittelbar  nahe  liegt,  ist  aie  dort,  wie  Strab.  XVII  817  sagt, 
xori  xopopljv  f,piv  xxl  notti  toi>?  Yviopova:  doxiouc  xxta  ptxrjpjlpix».  Vgl. 
Aristid.  or.  XLV1II  p.  347  (II  462  Dind.).  Plin.  II  183.  Lucan.  II  587: 
umbras  numquam  flectente  Syene  (mit  dichterischer  Ubertreibung).  Plut. 
def.  orae.  4 p.  411  A.  Eustath.  ad  Dion.  Per.  222.  Dass  die  Erscheinung 
der  Schattenlosigkeit  in  Syene  ani  Sonnenwendtage  nur  um  die  Mittags- 
•tunde  eintritt,  liat  Paus.  hervorzuhebon  vergesseu.  Vgl.  Wiedemann 
Herod.  II  Buch  S.  118. 

S.  82,19.  Auf  dem  Gipfel  des  Lykaion  oder  H.  Elias  (im  Volks- 
munde  Aji  Liiis  genannt)  haben  Kontopulos  1897  und  Kuruniotis  1902  3 
Ausgrabungen  vorgenommoii;  vgl.  letzterenLp.  dp/.  1904, 153 ff.  u.  1905,  161ff. 
Schon  vorher  batte  man  erkannt,  dnss  der  tennenartig  gestaltete  Gipfel  von 
etwa  30  m Durchmesser  kiinstlicb  abgeplattct  ist,  vgl.  Koss  93.  Curtius  302. 
lndesseu  atand  nicht,  wie  Curtius  glauhte,  der  Altar  auf  dieser  Er- 
hbhung,  sondern  diese  selbst  war  der  Altar,  ein  -ff,:  . wie  Paus.  richtig 

aagt  (vgl.  Uber  solchc  Aschenaltiire  Keisch  bei  Pauly- Wisaoiva  I 1668). 

I'lu»nli,  III.  17 
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Dor  Boden  ist  namlicli  bis  auf  den  gewachsenen  Fels  aufgeschiittet,  und 
zwar  in  einer  Hohe  vou  etwa  1,50  m.  Er  ist  dicht  durchsetzt  init  ver- 
brannten  Knochenresten  von  Opfertieren,  die  z.  T.  halbversteinert  sind, 
indem  sie  die  von  der  den  grossten  Teii  des  Jabres  dort  herrschenden 
Feuchtigkeit  aufgelosten  Teilchen  des  Kalkfelsens  eingesogen  haben,  vgl. 
Baedeker  384.  A.  M.  XXVIII  475.  Ausserdcm  ergaben  die  Nach- 
grabungen  Reste  von  anderen  Opfergaben,  namentlich  Tongefttesen.  Chrono- 
logiscbe  Anhaltspunkte  haben  die  Funde  nicht  ergeben;  die  gefundenen 
MUnzen  gehoren  ins  Ende  des  6.  odei*  den  Anfang  des  5.  Jalirk.  v.  CbrM 
die  Tongefiisse  scheinen  meist  aus  dem  4.  Jalirh.  herzuriihren.  Vgl. 
Kuruniotis  a.  a.  O. 

S.  82,20.  Die  Aussicht  vom  H.  Eliasberge  ist  sehr  weitreichend: 
man  iiberschaut  die  Ebene  von  Megalopolis  bis  zur  Hellenitza  und  dem 
Taygetos,  einen  Teii  Messeniens,  das  Tetrasigebirge,  im  W die  elische 
Ebene  und  das  Meer  bis  Zakynthos,  im  N bis  zum  Erymanthos.  Vgl. 
Geli  Itinerary  106.  Frazer  IV  381.  Baedeker  a.  a.  O.  Kuruniotis 
a.  a.  O.  160. 

S.  28,21.  Die  Saulen  mit  den  vergoldeten  Adlern  (den  „Symbolen 
des  ohne  Bild  und  Tempelgeb&ude  verekrten  Gottes-,  Bursian  235)  inochte 
Frazer  385  ais  errichtet  zur  Bestimmung  von  Solstitien  und  Aequinoktien 
(durch  Lttnge  und  Richtung  der  Schattenj  au  flasse  n.  Dafiir  ielilt  es  aber 
docli  wohl  an  jedem  Anhalt;  auch  hfitte  eine  einzige  Saule  dafttr  voll- 
kommen  geniigt.  Welzel  a.  a.  O.  10  erkennt  darin  Symbole  der  beiden 
in  Zeus  vereinigten  Natureu,  des  milden  und  sanften  Zeus  und  des  furcht- 
baren  und  tinstern  Lykaios.  E.  Curtius  bei  Pinder  und  Friedl&nder 
Beitr.  zur  alteren  Miinzkuude  I 85  ff.  glaubt,  dass  die  eine  Saule  dem 
Pan  geweiht  geweseu  sei.  Berard  74  fl’.  glaubt  auch  hier  semitische  EinflUsse 
zu  erkennen,  indem  er  an  die  Saulen  Jakhin  und  Boas  ara  Tempel  von 
Jerusalem  erinnert  und,  indem  er  £iteico(i)vro  talschlich  mit  «ctaient  grav4estt 
erklart,  die  mit  Fltigcln  veraehene  Sonnenscheibe,  die  sich  uach  aigyptischer 
Art  auch  auf  phoinikischen  Saulen  eingemeisselt  lindet,  zum  Vergleich 
heranzieht.  Vgl.  den  zustimmenden  Bericht  von  Ph.  Bergcr  Kev.  d. 
deux  mondes  1896  IV,  Vol.  138,  384;  ablehnend  Sikes  Classic.  Review 
IX  67 ff.  A.  J.  Evans  Journ.  of  hell.  st.  XXI  127,  der  Berard  nur  darin 
beistiinmt,  dass  die  S&ulen  den  Gott  selbst  bedeutet  hatten.  — Von  den 
Saulen  sind  Reste  etwa  30  m ostlich  unterhalb  des  Gipfels  wieder  auf- 
gefunden  worden,  vornehmlich  die  dreistuligen,  7 m voneinander  entfernten 
Basen,  sowie  von  einer  Sftulc  eine  Trommel.  Es  geht  daraus  hervor,  dass 
die  Saulen  dorisch  waren,  mit  20  KanelUren;  Hohe  und  Form  des  Kapitells, 
das  aber  verinutlich  auch  dorisch  war,  lassen  sich  nicht  tnehr  feststellen. 
Vgl.  Kuruniotis  a.  a.  O.  mit  Taf.  8 und  Fig.  7 S.  173.  Zur  Basisform 
vgl.  Bulle  Statuenbasen  21.  * 

S.  82,23.  Bei  Piat.  Min.  3150,  wo  die  IIss.  tiberliefern : o?  £v 
Auxtot  ooxoc  xai  oi  too  ’A8dp.avro?  exyovot  oia;  ductae  86ouotv  ovtse, 

schlug  Boeckh  £v  tt  Aoxaiot,  Welcker  unter  Zustimmung  vou  Curtius 
I 339  A.  14)  ev  t»  Aoxzuo  vor.  Auf  Menschenopfer  spielt  Plato  auch  rep. 
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VIII  565  D an;  Porphyr.  de  abat.  II  27  behauptet,  die  Menachenopfer  in 
Arkadien  dauerten  noch  bis  auf  scine  Zeit  fort:  vgl.  Euseb.  praep.  ev. 
IV  10.  Plin.  VIII  81.  Welzel  De  Iove  et  Pane  5. 

ebd.  Pausanias  mag  nicbt  auf  die  Frage  der  Menscbeuopfer  eingehen, 
vgl.  Cap.  44,6  und  zu  VI  8,2. 

ebd.  oo  jxot  — rjv,  vgl.  IX  30,8  jToXorpaTpovijGavTt  I;  to  dxpi- 
(JeyraTov  oo  jtoi  7pd^petv  rfilt  ^v,  die  Wendung  bei  Herod.  VII  101  vov  pot  oi 

o irri  E^EipeuOai  ta  OeXm;  Paus.  VIII  41,10  ou  p.f,v  ETnjXOs  roXoapay- 

piov^jat  poi  (Siebelis). 

S.  82,24.  eyEru>  <b;  itytt  *TU,  die  Formel,  mit  der  Pausanias  sich 
der  Aufgabe  entzieht,  lautet  ahnlich  bei  Herod.  I 140  eyexu»  u>;  xod  dpy9)v 
£vojxiff5r).  II  28  lrru>  u>;  em  te  xai  cb;  dpyr,v  e^evsto. 

S.  82,25.  Uber  Apollon  Parrhasios  s.  oben  zu  S.  81,13.  Der  Name 
Pythion  kommt  fUr  das  Heiligtum  auch  inscbriftlich  vor  (in  der  Schreibung 
flotiov)  CIG  1534. 

S.  83,1.  Mit  der  Agora  ist  natUrlich  die  von  Megalopolis  (a.  oben 
Cap.  30,3)  gemeint.  Die  eben  erwkhnte  Insckrift,  die  aua  Megalopolis 
stainmt,  erwfihnt  die  666;  f(  eri  Aox6aoopav.  Curtius  300  vermutet,  der 
Name  des  der  Stiitte  dea  Heiligtuins  beuachbarten  Dorfes  Guruniu  (Schwein) 
erinnere  an  die  alte  Opfersttftte  der  Parrhaaier. 

S.  83,6.  Cap.  27,4  wird  das  orckomeniache  Theisoa,  das  bei  Me- 
thydrion  lag  (s.  Cap.  28,3)  von  Theisoa  itpo;  Aoxaup  unterschieden;  letzterea 
iat  oben  § 3 und  hier  gemeint.  Leake  18  und  315  nabm  an,  Theisoa  sei 
in  dem  heutigen  Palaeokastro  von  Laoda  (auch  P.  der  H.  Helena  genannt) 
zu  suchen,  nordwestlich  von  dem  St&dtchen  Karytaena,  wo  die  terrassen- 
formigen  Abhfinge  eines  HUgels  noch  Mauerreste  mit  Tiirmen  und  Toren 
und  die  Fundamento  eines  dorisehen  Tempela  aufweisen;  die  viereckige 
Akropolis  iat  im  Mittelalter  zu  ciner  frankischen  Burg  umgebaut  worden. 
Ebenso  Boblaye  160.  Bursian  234 f.  Baedeker  383;  zweifelnd  Ross 
101;  ausfiihrliche  Beschreibung  der  Reste  bei  Frazer  387 f.  Dagegen 
wollte  Curtiua  358  hier  Lykoa  (Polyb.  XVI  17,  von  Paus.  nicht  erwfthnt) 
erkennen,  wiihrend  er  Theisoa  bei  dem  heutigen  Andritzaena  auchte,  ain 
Abhang  einer  Mulde  zwischen  dem  Lykaion  und  dem  Palaeokastro- 
Gebirge. 

S.  83,7.  Diese  kleinen  Bftche,  die  alie  in  den  Alphoios  flossen 
(Curtius  a.  a.  O.  sagt  irrtiiinlich,  der  Mylaon  nehine  die  anderen  vier 
Bache  vor  seiner  Miindung  in  den  Alpheios  auf),  lassen  sich  grtfsstenteils 
nicht  mehr  koustatiereu;  Uber  den  Mylaon,  der  bei  Methydrion  mit  dem 
Maloitas  zusammenUoss,  s.  oben  Cap.  36,1. 

S.  83,9.  Paus.  kennt  nur  drei  FlUsse  des  N amens  Acheloos:  ausser 
dem  hier  gcnannten  den  berUhmtesten  von  ailen  so  gonannten,  den  die 
akarnanisch-aiolische  Ebene  durchfliessenden;  etwa  24  geogr.  Meilcn  langen, 
den  grossten  aller  hellenischen  FlUsse  (Hom.  11.  XXI  194),  und  den  vom 
Sipylos  herabkommenden,  der  auch  Acheles  oder  Akeles  geschrieben  wird, 
Schol.  II.  XXIV  616.  Es  gibt  aber  noch  audere  FlUsse  dieses  Namens: 
einen  Nebenfluss  des  Sporchcios  unweit  von  Uamia  (Strab.  IX  434  ; einen 
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im  westlichen  Achaia,  bei  Dyine,  sonst  Pieros  genannt  (ebd.  VIII  342. 
X 450);  einen  aut'  Mykonos  (Dittenberger  Sylloge’  615,  35}  und  eiuen 
Bach  in  der  Troas,  SeboL  II.  a.  a.  O.  Vgl.  Hirschfeld  bei  Pauly- 
Wissowa  I 213  f. 

S.  83,17.  Das  Nomia-Gebirge  bielt  Boblaye  165  fUr  den  aus- 
gedehnten,  siidlicb  vom  Lykaion  sicb  hinziebenden  Gebirgszug,  dessen 
Knotenpunkt  das  beut  Tetrasi  genannte  Gebirge,  siidlicb  vom  Diaphorti, 
bildet;  ebenso  Curtius  317.  Bnrsian  184f.  Baedeker  391.  Dagegen 
hielt  Leake  315  den  KUcken,  der  dios  Tetrasigebirge  mit  dem  Diaphorti 
verbindet,  flir  die  Nomia,  und  Ross  88  die  Berge  um  Isari,  die  einen  Teii 
des  Tetrasi  bilden;  zustimmend  Frazer  z.  d.  St.  Daas  Paus.,  wenn  er 
die  Nomia  ais  zur  Rechten  von  Lykosura  gelegon  bezeichnet,  damit  ebenso 
wie  oben  § 2 einen  Standpunkt  einnimmt,  der  der  Orientierung  des 
Despuina-Heiligtuins  entspricbt,  d.  h.  nacb  O gewandt  ist,  ist  unabweislicb. 
Aber  da  Paus.  nacbber  von  Lykosura  nacb  Phigalia,  also  nach  W gebt, 
so  bleibt  diese  Art  der  Orientierung  iimuerhin  auffallend  und  macht  den 
Eindruck,  ais  beruhe  sie  auf  einer  litterarischen  Quelle,  die  in  diesen  Ab- 
scbnitten  iiberhaupt  mebrfacb  wabrscbeinlich  ist,  s.  Ileberdey  90 f. 

S.  83,18.  Dieser  Meinung  des  Pausanias,  dass  der  Berg  Nomia  von 
den  Weiden  des  Pan  den  Namen  babe,  werden  wir  nicht  beipHichten. 

8.  83,19.  uno  llavoc  sopcftrjvat,  vgl.  Verg.  Ecl.  8,21:  Panaque  qui 
primus  calamos  non  passus  inertes,  so  in  der  arkadiscben  Sage;  nach 
Timaios  bei  Diod.  IV  84  ist  Daphnis,  sein  Rival  in  Sizilien,  der  Erfinder, 
vgl.  Reitzenstein  Epigramm  und  Skolion  245. 

S.  83,20.  Die  Nymphe  Nomia  war  nach  X 31,10  aut  dem  Unter- 
weltsbilde  Polygnots  in  Delphi  dargestellt,  wo  sie  mit  den  Nymphen 
Kallisto  und  Pero  eme  Gruppe  bildete. 


Cap.  XXXIX. 

l)er  Flues  Plntaniston.  Phigalo»,  Sohn  des  Lykaon.  Aoi- 
wanderung  und  Kiickkehr  der  Phigaleer.  Die  Stadt  Phigalia. 
Tempel  und  Bild  des  Dionyso»  Akratophoros. 

S.  83,22.  Dor  Plntuniston  ist  der  heutige  Gastritzi,  der  von  den 
Nomiabergen  lier  ili  nordiistlicher  Kichtung  dem  Alpheios  zufliesst,  vgl. 
Boblaye  163.  Curtius  295.  Bursian  237.  (Leake  Pelop.  246  hielt 
den  Plataniston  irrtiimlich  fur  einen  Nebenfluss  der  Neda.)  Der  Xame  kam 
jedenfalls  von  dem  Reichtnm  an  Platanen,  der  heut  noch  die  Gegend  aus- 
zeichnel,  Schwab  Arkadien  7.  Baedeker  390. 

S.  83,23.  dvcrpo)  -5?i,  weil  eine  gerade  Kichtung  nach  Westen  durch 
den  zur  Linken  (in  der  Hichtung  I.vkosura-Phigalia)  miiehtig  aufsteigenden 
Tetrasi  gehindert  ist,  Curtius  319.  Paus.  beschreiht  den  Weg  nach 
Phigalia  nur  bis  auf  die  Hiilie,  von  wo  er  die  Neda  abwSrts  verlauft;  da 
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er  aber  Phigalia  jeden  falis  be9ucht  hat,  ein  anderer  Weg  dahin  jedoch  nicht 
genannt  wird,  so  ist  er  gewiss  aelbst  diesen  Weg  gegangen  und  hat  die 
zweite  Hfilfte  nur  aus  Nachlassigkeit  Dicht  beschrieben  oder  weil  sie  keine 
Sehenswiirdigkeiten  bot,  Heberdey  91.  Uber  den  Weg  von  der  etwa 
30  Stadien  von  Lykosura  (1 — 1 */t  Stunden)  entfernten  Passhbhe  Uber 
KakaietrE  and  die  Neda  entlang  vgl.  Ros  9 95.  Baedeker  391.  Frazer  389. 

S.  84,4.  Vgl.  oben  Cap»  3,1  f.  und  5,7.  Die  alte  Form  <htdXeta  (vgl. 
Steph.  Byz.  s.  OqdXeia)  kommt  sowohl  auf  MUnzen  vor  (Head  Hiat.  nam. 
352  und  379),  ais  auf  Inachriften  (Leake  I 378  und  111  Inacr.  46.  A.  A. 
1859,  11.  A.  d.  I.  XXXI11  56.  Uber  die  schwankende  Uberlieferung  der 
Handschriften  (besonders  bei  Polybios)  vgl.  Lobeek  Pathol.  serm.  Gr. 
104;  neben  «tUfaXla  kommen  die  Formen  4>rptXts  und  <l>t7&Xtta  vor. 

S.  84,7.  Aaxeoztpoviot  os  rjvixa  *Apxiortv  irsyrsipr^av,  das  geachah  nach 
Z.  12  01.  30,2,  d.  h.  nach  dem  zweiten  messenischen  Krieg,  der  nach 
Pausanias  01.  23,4  begann  und  01.  28,1  zu  Ende  ging,  vgl.  IV  15,1. 
23,4.  Von  der  Einnahme  Phigalias  durch  die  Lakedaimonier  berichtet 
Polyaen.  VI  27,2. 

S.  84,11.  d^iasiv  igeXdsiv,  der  finalkonsekutive  Infiniti  v ist  nicht  not- 
wendig,  vgl.  VI  7,5.  VII  1,8.  Herod.  VI  62.  VII  121. 

S.  84,12.  Vischor  Kl.  Schr.  I 3 hiilt  diesen  Miltiades  fUr  ein 
Glied  des  bertihmten  Geschlechts  der  PhilaYdeu;  das  ist  aber  keineswogs 
sicher,  da  der  Name  auch  ausserhalb  diescs  Geschlechtes  vorkomrat,  vgl. 
Topffer  Att.  Gen.  280  A. 

S.  84,13.  Zu  Cbionis  s.  Bd.  II  592  zu  S.  485,15. 

S.  84,21.  drjeiv  eni  teXoc,  vgl.  zu  Cap.  37,11. 

S.  84,22.  insevero  tj  teXeo-nj,  gewohnlich  steht  bei  diesetn  Subjekt, 
wenn  nicht,  wie  sehr  haufig  geschieht,  jopjtatvstv  (oder  xata  — oder  triXap- 
pavtiv)  gebraucht  ist,  das  Simplex  ftWodai,  vgl.  II  23,5.  27,6.  III  18,7. 
V 19,6  u.  s.  — Das  Grab  der  Gefallenen  befand  sich  auf  dem  Marktplatz 
von  Phigalia,  Cap.  41,1. 

S.  85,1.  Phigalia,  von  dessen  ebemaligem  Terrain  das  heutige 
Dori'  Pavlitza  einen  kleinen  Teii  im  SO  einnimint,  lag  auf  einem 
balbkreisformig  von  Bergen  umschlossenen , nach  S steil  gegeu  die  Neda 
hin  abfallenden  Hochlande  Uber  dem  nord  lichen  Ufer  des  Flusses. 
Die  Stadtmauer  ist  in  selir  ausgedehnten  Resten  (von  etwa  1 St.  L&nge) 
noch  erhalten,  am  bosten  an  der  O*  und  W-Seite,  wahrend  an  der 
X-  und  S-Seite  einige  Strecken  fehlen.  Sie  folgt  genau  den  R&ndern 
des  Plateaus,  dessen  hoebster,  im  NO  gelegencr  Teii  eine  kleine,  voti 
besonderen  Mauem  umscblossene  Akropolis  von  elliptischer  Form  bildet. 
Die  Bauart  ist  meist  regelinassiger  Horizontnlbau , docli  finden  sich 
auch  polygonal  gebaute  Strecken.  Zu  erkennen  sind  nocli  mehrere 
Tore,  verschiedene  Pforten,  deren  Wfilbungen  durch  vorkragende  Steine 
gebildet  sind,  und  viereckige  sowie  runde  TUrine.  Vgl.  Uber  die  Lage 
und  die  liuinen  von  Phigalia  Geli  ltinerary  79.  Jourtiey  101.  Leake 
I 489.  Boblaye  165.  Rosa  97.  Curtius  318.  Welcker  I 272.  Clark 
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254.  Bursian  250.  Baedeker  388.  Frazcr390;  ein  Plan  in  der  Exp6d. 
de  Moree  II  pl.  1 and  darnach  bei  Curtius  I Taf.  VI. 

S.  85,3.  Zu  6fiaXr,c  vgl.  Bd.  I 646  zu  S.  471,4. 

ebd.  Uber  die  Artemis  Soteira  s.  oben  Cap.  30,10. 

S.  85,5.  Diese  Herme  des  bekleideten  Hermes  ist  vielleicht  die- 
selbe,  die  sicli  auf  Miluzen  von  Pbigalia  findet  (Hermes  im  Himation,  mit 
Kerykeion  in  der  r.  Hand),  s.  Imhoof-Gardner  106  pl.  V 12. 

S.  85,8.  Mit  dem  Epitheton  ’Axfxrro?6poc  vgl.  den  Heros  Akratopotes 
in  Munychia,  Polemon  b.  Atb.  II  39  C,  und  den  Daiinon  Akratos  in  Athen, 
Paus.  I 2,5.  Die  Dionysien  von  Pbigalia  erw&hnt  Diod.  XV  40;  ihre 
fiiovojiax^j  auvoooc  Harmod.  b.  Atb.  IV  149  B.  Die  Dionysien  werden  auch 
inscbriftlich  erwabnt,  Dittenberger  Syll.2  661.  Dionyaos  auf  Miinzen 
von  Pbigalia  s.  Imhoof-Gardner  106. 

S.  85,10.  Der  Brauch,  tonerne  oder  holzerne  Gotterbilder,  besonders 
des  Dionysos,  mit  roter  Farbe  zu  bemalen,  ist  selir  ait  und  wird  haufig 
erwihnt,  vgl.  Bllimner  Technol.  IV  495.  Zinnober,  der  dazu  ara 
haufigsten  verwandt  wurde,  wurde  in  Spanien  und  Hispania  Baetica  bei 
Sisapo  gewonuen,  vgl.  Theophr.  lap.  58.  Plin.  XXXIII  114  ff.  Iustin. 
XL1V  1,6  u.  s.,  vgl.  Bltimner  a.  a.  O.  488  f.  Dass  es  6poo  ypuaif  ge- 

funden  wurde,  ist  aber  ein  Irrtum  des  Paus.,  es  wurde  vielmebr  vielfacb 
in  Silberminen  ais  Nebenprodukt  gewonnen.  Da  Plin.  a.  a.  O.  121  sagt: 
Sisaponensibus  miniariis  sua  vena  harenae  sine  argento  excoquitur  auri 
modo,  so  liegt  vielleicht  ein  Missverstflndnis  einer  derartigen  Notiz  vor. 

S.  85,11.  Lber  Lorbeer  und  Epheu  in  Arkadien  vgl.  Schwab  Ar- 
kadien  7 und  11. 


Cap.  XL. 

Das  Standbild  des  Pankratiasten  Arrlinchion.  Arrhachion  wird 
nach  seinem  Tode  ais  Sicger  bekriinzt,  ebenso  Kreugas  nach 
seinem  Wettkampf  mit  Damoxenos.  Die  zwei  Arten  von  Riemen 
der  Faustkampfer. 

S.  85,12.  Der  Pankratiast  Arrhachion  oder  Arrhichion  (so  bei 
Philostr.  gymn.  21,  Imagg.  II  6)  siegte  nach  Iui.  Afr.  und  unten  Z.  17 
Ol.  54  (564  v.  Cbr.);  seine  Statue  ist  also  eine  der  altesten  Olympioniken- 
figuren.  Die  Darstellnng  entsprach  nach  der  Beschreihung  des  Paus.  ganz 
dem  bekannten  altertiimlichen  „Apollon“-Typus,  wie  ihn  die  Statuen  von 
Orcliomeuos,  Thera,  Tenea  etc.  zeigen  nnd  der  ebenso  fUr  Giitterfiguren  wie 
flir  Portriitstatuen  (auf  Griibern  z.  13.)  verwandt  wurde.  Vgl.  Conze  und 
Michaelis  A.  d.  I.  XXXIII  80.  Reisch  Griech.  Weihgescli.  40.  Scherer 
Olympionic.  22.  Frazer  391  lierichtet  von  einer  i.  J.  1890  in  Pavlitza  ge- 
fundenen  derartigen  Statue,  mit  einer  halhzerstiirtcn  Inschrift  am  Ualse; 
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er  glaubt  daher,  daas  dies  die  Statue  des  Arrhachion  sei.  Uber  diese  Figur 
ist  aber  uusres  Wisaens  seither  nicbts  bekannt  worden. 

S.  85,16.  xal  tooto  plv  fypavurro  uiro  tou  XP^V00>  Bemerkung  be- 

zeugt  die  Autopsie  des  Paus.,  Heberdey  16,42. 

S.  85,21  ff.  dp  eCu>xtu<  (vgl.  zum  Partizip  bei  ix<*>  Cap.  28,4 
eTxXciaac)  bedeutet:  er  bielt  ihn  mit  deu  Fttssen,  richtiger  den  Beinen,  fest 
umscblungen,  genauer  bei  Philostr.  Imag.  II  6 xa  jxcXt)  tou  SotOuieriv  £vap|xocrac 
xai  TiepioiEipac  ec  Exa-epav  dyxuXTjv  <xxpu>  tu>  rode. 

ebd.  dita^opEuei  Ubersctzt  A musaeus  unrichtig  mit  corruit,  es  be- 
deutet vielmehr:  er  entsagte  dem  Sieg;  dies  stimmt  mit  der  Beschreibung 
bei  Philostrat,  der  Wiirger  erklfirt  sich  mit  aufgehobener  Hand  fiir  besiegt; 
vgl.  VI  4,1.  IV  11,7.  V 27,4. 

S.  86,4.  Uber  die  von  den  Argeiern  abgehaltenen  Spielc  in  Nemeia 
vgl.  Bd.  I 552  zu  S.  419,  2. 

S.  86.9.  Der  tjidc  <55us  wurde  nacb  Philostr.  ”.  yojjlv.  10  aus  gegerbter 
Uaut  von  ganz  fetten  Rindern  hergestellt  und  so  um  die  Hand  gewunden, 
dass  er  den  Daumeu  ganz,  von  den  iibrigen  Fingern  aber  nur  die  vordern 
Gelenke  frei  Hess;  fUr  die  hier  beschriebene  Aktion  ware  er  deinnach 
wenig  geeignet  gewesen.  Xach  Pausanias’  Ausdruck  eisi  Tt}'  xap7T»{  freilich 
solite  raan  meinen,  der  tfidc  d&Sc  sei  nur  an  der  Handwurzel  gesessen,  habe 
also  nur  die  Pulsgegend  gcschtitzt  und  die  Finger  seien  gttnzlich  bloss  ge- 
blieben,  alle.in  das  kann  uninoglich  seine  wirklichc  Meinung  sein,  da  so  die 
schlagende  Faust  gar  keinen  Schutz  gehabt  hatte,  ausserdem  sagt  Pausanias 
ja  ausdriicklich,  die  weichen  Riemen  seien  so  geschlungen  worden,  dass 
sie  die  Finger  niclit  deckten.  Entweder  hat  er  also  sich  ungeschickt  aus- 
gedrUckt,  was  ihm  allerdings  aucli  anderswo  begegnet  ist,  oder  es  liegt  ein 
Textfehler  vor;  zu  beachteu  ist  jedenfalls  die  Konjektur  von  Benndorf, 
er  sei  ial  tui  xoprui  zu  lesen,  womit  gerade  der  Gegensatz  zu  dem  xotXov 
xfts  XctPr^  bezeichnet  wiirde,  namlich  die  Wolbung,  welche  die  Fingerknochel 
der  Handmitte  bilden,  vgl.  Jitthner  Uber  antike  TurngerSte  81,  der  Uber- 
haupt  hier  beizuziehen  ist. 

S.  86,10.  zalz  ptEiAtyaiC,  vgl.  Bd.  II  665  zu  S.  519,4. 

S.  86,11.  ai  di  ex  'loetac  utpf^  xtX.,  aus  ungegerbtem  Leder;  da  aber 
rohes  Leder  sehr  rasch  hart  wird  und  man  andrerseits  sich  frtlhzeitig  auf 
das  Gerben  verstand,  so  halt  .Jiithner  a.  a.  O.  74  dafUr,  dass  die  Angabe 
des  Pausanias,  wcnn  sie  niclit  auf  einem  Missverstfindnis  heruhe,  sich  nur 
auf  die  ftltesten  Zeiten  beziehen  konne. 

S.  86,14  ff.  Oinomaos  bei  Eus.  Praep.  Ev.  V 34  legt  diese  ahscheu- 
liche  Tat  dom  Faustkampfer  Kleomedes  aus  Astypalaia  zur  Last,  wiihrend 
Pausanias  VI  9,6  nur  einfach  berichtet,  Kleomedes  habe  seinen  Gegner 
Ikkos  aus  Epidauros  im  Kampfe  getbtet;  offenbar  hat  Oinomaos  die  beiden 
verwechselt. 

S.  86,20.  Die  Bildsaule  des  Kreugas  in  Argos  ist  Ii  20,1  erwiihnt. 
Svoronos  Ath.  Nationalmuscum  35  vermutet,  dass  ein  unter  den  Funden, 
die  man  im  Meere  bei  Antikythera  gcmacht  hat,  beiindlicher  bronzener  Arin, 
der  mit  pciXix^t  versehen  ist,  zu  dieser  Statue  des  Kreugas  gehttrt  habe.  Er 
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nimmt  nSmlich  an,  daas  die  ganze  Fracht  jenes  bei  Antikytbera  geaeliei- 
terten  Schiffea  Altertiimer  aus  Argoa  enthalten  habe. 

S.  86,21.  Das  Ileiligtum  des  Apollon  Lykios  in  Argos  ist  erwiihiit 
II  19,  3. 


Oap.  XLI. 

Das  Polyandrion  auf  dem  Markt  vou  Phigalia.  Ursprung  des 
Namens  Lymax.  Opfer  fUr  Eurynome.  Die  Phigalia  umgebenden 
Berge.  Bassai  mit  dem  Tempel  des  Apollon  Epikurios.  Die 
Quelle  des  Lymax  ist  nicht  auf  dem  Kotilion.  Der  Piate  Kotilou. 

S.  87,8.  Ala  Lymax  gilt  der  Bach,  der  iin  Osten  dea  Plateaus  von 
Phigalia  in  die  Neda  inundet,  Curtius  320.  343.  Bursian  251.  Bae- 
deker  388.  Jedoch  hielt  Leake  10  den  weiter  ostlich  gelegenen  Bach 
von  Dragdi  ftlr  den  Lymax,  weil  Paus.  unten  § 4 angibt,  dieser  milnde 
nicht  weit  von  den  12  Stadien  von  Phigalia  entfernten  heissen  Hiidern  in 
die  Neda;  aber  da  Paus.  hier  direkt  sagt,  der  Lymax  milnde  i;  rr4v  Ntktv 
rap’  aurJjv  (5«u>v  OryaXiav,  so  verdient  erstere  Ansicht  doch  den  Vorzug. 

8.  87,7.  Vgl.  Hom.  11.  I 314. 

S.  87,9.  Wie  oben  erwHhnt,  hielt  Leake  10  das  Tetrasigebirge  filr 
den  Kerausios;  Rosa  94  hielt  den  Stcpluini  henannten  Gipfel  des  Lykaions 
dafiir,  da  hier,  in  der  Nfthe  von  H.  Sostis  beim  Dorfe  Gdrena,  siidwestlich 
unter  dem  Gipfel  die  Quellen  des  Hauptarmes  der  Neda  liegen,  ebenso 
Curtius  307,  w&hrend  Bursian  184  die  Palaeokastro  genannte  westliche 
Fortsetzung  des  Lykaion  dafUr  in  Ansprucli  nimmt,  dio  Fraeer  392  fiir 
zu  weit  westlich  belegen  httlt,  wesbalb  er  die  Verbindung  vom  Lykaion  mit 
dem  Palaeokastro  ftlr  den  Kerausios  hiilt. 

S.  87,11.  flhroxsipovToti  Tip  rotapiu  xopotc,  vgl.  zu  Cap.  20,3.  Preli er- 
Robert  273  A.  2.  546. 

S.  87,16.  Weder  von  den  warraen  Badern  noch  von  dem  ileiligtum 
der  Eurynome  haben  sich  Spuren  nachweisen  lassen,  a.  Rosa  98.  C urtius  322. 
Die  von  O.  M (i lier  Dorier  11  447  vorgeschlagene  Andernng  von  dviotapto 
in  dirumpto  ist  kaum  notig,  da  der  Lymax  doch  talaufwarts  in  die  Neda  miindet. 

S.  87,18.  Eurynome  komint  ais  Beiname  der  Artemis  sonst  nicht 
vor  (vgl.  Prelie r-Robert  318.  480),  auch  wnrde,  nach  den  Worten  dee 
Paus.  zu  schliessen,  hier  nicbt  Artemis  Eurynome  ais  solche  verehrt, 
sondern  nur  der  Name  der  Kultgottin  vom  Volke  so  erklart.  Eurynome 
ist  sonst  bekanntlich  eine  Tochter  des  Okeanos  und  von  Zeus  Mutter  der 
Chariten;  doch  gab  es  einen  alten  Mythua,  nach  dem  sie  mit  dem  Titanen 
Ophion  einst  die  Herrschaft  auf  dem  Olympus  inna  hatte,  aber  mit  diesem 
dem  Kronos  und  der  Rhea  weichen  musste,  worauf  aie  in  den  Okeanos 
sttirzten,  Apoll.  Rh.  I 503.  Lycophr.  1192.  Vielleicht  gelit  dor  Dienst  der 
lischschwgnzigen  Gottin  ebeu  auf  diese  altero  Idee  der  Eurynome  znriick, 
s.  Weizsacker  bei  Roscher  I 1427.  Der  Zweifel  Kalkmanns  48  an  der 
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Existenz  der  M&nner,  die  i:apeiXVj<p«iv  Grofxvr^ata  dp/ata,  ist  schwerlich  ge- 
rechtfertigt. 

S.  87,23.  Hora.  H.  XVIII  398  f. 

S.  87,24.  fjpUp?  3i  aOrfl  xara  Sto;  2xonrrov  to  up&v  dvoiYvuoosiv,  vgl. 
VI  20,7.  25,3.  VIU  47,5.  IX  16,6.  26,3.  X 35,7. 

S.  87,28.  Die  aXuasi;  hatten  jedenfalls  denselben  Zweck,  wie  die 
icedai  beim  Enyalios  in  Sparta  III  15,7,  der  Apbrodite-Morpho  daselbst, 
ebd.  10,  oder  des  Aktaion  in  Orchomenos,  IX  38,5:  sie  sollen  das  Entweichen 
der  Gottheit  verhindern*  vgl.  Bd.  I 793. 

S.  88,5.  Wie  Pans.  oben  Cap.  38,2  und  11  die  Lage  der  Gebirge 
Lykaion  und  Xomia  in  eigentUinliclier  Weise  nicbt  nach  der  Himmels- 
richtung  angibt,  sondern  nach  der  ganz  relativen,  vou  der  zufklligen  Auf- 
stellung  abh&ngigen  Bezeichnung  rechts  und  links,  so  auch  hier  beziiglich 
der  Berge  Kotilion  und  Elaion.  Dadurch  wird  die  Bestimmung  der 
Berge  ersckwert.  DarUber  kaun  allerdings  kein  Zweifel  bestehen,  dass  das 
Kotilion  der  nordostlich  von  Phigalia  belegene  Berg  von  Dragdi  ist,  auf 
dem  Bassai  und  der  Tempel  des  Apollon  Epikurios  liegt.  Fraglicher  ist 
die  Bestimmung  des  30  Stadien  von  Phigalia  entfernten  (Cap.  42,1)  Elaion. 
Boblaye  166  und  Curtius  322  nehmen  an,  Paus.  sei  init  dem  Gesicht 
nach  0 gerichtet  zu  denken,  demnach  das  Elaion  im  S von  Phigalia  zu 
suchen;  sie  halten  daher  das  hohe  Gebirge  von  Kuvela,  den  H.  Elias, 
daftir,  der  das  sUdlicke  Nedaufer  bildet  und  mit  hohen  Felsen  Phigalia 
gegenUber  vorspringt.  Curtius  sucht  zu  erweisen,  dass  die  Siidgrenze  des 
Gebiets  von  Phigalia  ira  Halbbogen  Uber  den  H.  Elias  und  den  Berg  Kutra 
bis  an  den  Punkt  ging,  wo  die  Xedaschlucht  sich  gegeu  das  Meer  offhet. 
Aber  wahrscheinlicher  ist  die  von  Bursian  184.  Lolling  174.  Bae- 

deker  392  gebilligte  Ausicht  von  Conze  uud  Michaelis  a.  a.  O.  37, 

dass  das  Elaion  die  nordwestlich  von  Phigalia  belegenen  Hohen  von 

Sinerlina  fjetzt  z.  T.  auch  Ardpio  genannt)  sind,  zumal  sich  hier  auch  eine 
Hohle  tindet,  die  man  fur  <lie  der  schwarzen  Demeter  am  Elaion  halten  darf 
(s.  u.  Cap.  42,1),  wiihrend  sich  in  den  Bergen  von  Kuvela  nichts  ent- 

sprechendes  Undet.  Paus.  blickte  daher,  wenn  aeiue  Bezeichnungen  richtig 
sein  sollen,  nicht,  wie  Curtius  raeinte,  nach  O,  sondern  nach  8 zur  Xeda 
hin.  Das  ist  freilich  selir  aufffUlig,  da  er  doch  vora  Lymax  zurUckgekehrt 
ist  und  sich  nordwarts  nach  Bassai  begibt;  es  war  viel  uatUrlicher,  wenn 
er  dann  angab,  das  Kotilion  uinfasse  das  Stadtgebiet  von  rechts.  Wiihrend 
aber  Michaelis  A.  Z.  XXXIV  166  anniramt,  er  habe  sich  uingedreht,  ura 
nochmals  die  Stadt  zu  (lberschauen,  und  daher  die  Bezeichnungen  nach 
dieser  Stellung  gewiihlt,  beraerkt  Heberdey  91  A.  81  nicht  init  Unrecht, 
tnan  bestimme  doch  nicht  die  Lage  zweier  Berge  in  einer  Stellung,  in  der 
man  ihuen  den  Hucken  kehre;  er  betraclitet  daher  die  Angabe  hier  ais 
einen  „starken  Irrtuin**;  vielleicbt  habe  Paus.  beim  Niederschreiben  in  der 
Eriunerung  rechts  uud  links  vertauscht. 

8.  88,8.  Der  Ort  Bassai.  an  dem  der  Apollonteuipel  lag,  wird  nur 
bier  und  oben  Cap.  150,4  genannt.  Baiaott  ist  dorische  Form  flir  pijwat. 
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Der  herrliche,  noch  sehr  gut  erhaltene  Tempel,  der  zwei  Stunden  oberhalb 
von  Phigalia  nordostlich  auf  einem  1131  in  liohen,  einen  prftchtigen  Kund. 
blick  gewahrenden  Hochplateau  liegt,  ist  auffallender  Weise  nicht,  wie 
sonst  in  der  Regel,  von  W nach  O,  sondern  von  N nacb  S orientiert,  mit 
dem  Eingang  von  N her,  was  mit  der  eigentUmlichen  Ani  age  des  filteren 
Heiligtums  zusamraenhangt : dieses  war  ursprtinglich  eine  kleine,  nach  O 
orientierte  Cella,  deren  Tiefe  der  Breite  des  heutigen  Baues  entspriclit  und 
die,  nach  Entfernung  ihrer  nordliche»  Mauer,  vollst&ndig  in  den  Neubau 
aufgenommen  worden  ist,  in  dem  sie  den  hintersten  Raum  bildet.  Daher 
kommt  es  auch,  dass  das  Kultusbild  nicht  an  der  dem  nbrdlichen  Haupt- 
eingang  gegeniiber  belegenen  RUckwand  der  Cella  aufgestellt  war,  sondern 
an  seinem  urspriinglichen  Platze  der  ostlichen  Tiir  des  alten  Heiligtums, 
dio  auch  im  Neubau  erhalten  blieb,  gegeniiber  am  Ende  der  Westwand. 
Der  Tempel  war  ein  dorischer  Peripteros  von  14,36:  38  m (am  Stylobat 
gemessen)  mit  6 Sttulen  an  den  Schmal-  und  15  (statt  der  sonst  bei  Hexa- 
styloi  ttblichen  12 — 13)  an  den  Langseiten.  Der  Tempel  selbst  bestand 
aus  Cella,  Pronaos  und  Opisthodom;  letztere  beiden  hatten  zwischen  den 
Anten  je  zwei  kleinere  S&ulen.  Die  Cella,  deren  vorderer  Teii  hypaethral 
gewesen  zu  sein  scheint,  hat  an  jeder  Langseite  fiinf  kurze  vorspringende 
und  in  ioniscbe  Sttulenpfeiler  endigende  Quermauern,  durch  die  nischenartige 
Rftume  entstehen,  die  vermutlich  einst  mit  Statuen  gcschmiickt  waren. 
EigentUmlicherweise  stand  zwischen  den  beiden  letzten  Quermauern  eine 
einzelne  Saule  mit  korinthischem  Kapitell,  sodass  dadurch  das  alte 
Adyton  gegen  die  iibrige  Cella  abgeschlossen  war.  Uber  dem  Architrav 
im  Innem  der  Cella  zog  sich  ein  30  m langer,  0,63  m hoher  Fries  hin, 
der  Amazonen-  und  Kentaurenkampfe  in  bewegten  Gruppen  darstellt  und 
heute  im  Britischen  Museum  ist.  Das  Material  des  Tempels  ist  ein  in  der 
Niihe  gcbrochener,  gelblich-weisser  Kalkstein;  das  Dach  und  die  Skulpturen 
waren  aus  Marmor.  Von  den  38  Saulen  des  Peristyls  stehen  noch  35  anf- 
recht,  nebst  dem  Architrav;  da  sich  von  den  in  Triimmern  liegenden  Saulen 
des  Pronaos  und  Opisthodom,  von  den  Oberteilen  der  Halbsaulen  und 
Cellamauern,  sowie  von  dem  reichgeschmiickten  Dach  noch  sehr  viel  er- 
halten hat,  ist  eine  Restauration  des  Bauwerks  im  Gange.  — Der  Tempel, 
der  zuerst  i.  J.  1765  von  dem  franzosischen  Architekten  Bocher  wieder 
entdeckt  und  1766  von  dem  englischen  Reisenden  Chandler  besucht 
wurde  (s.  dcssen  Travels  in  Greece  285),  wurde  i.  J.  1811  von  derselben 
Gesellschaft,  die  dic  Bildwerke  von  Aigina  auffand  (Cockerell,  Forster, 
v.  Haller,  Linkh,  Gropius,  Baron  v.  Stackelberg),  besucht  und  von  dieser 
die  Friesreliefs  mitgenommen.  Die  erste  Publikation  gab  v.  Stackelberg 
Der  Apollotempel  zu  Bassae  in  Arkadien,  Rom  1826;  seither  ist  er  sowie 
seine  Bildwerke  sehr  haufig  abgebildet  und  besprochen  worden,  besonders 
zu  vgl.  sind:  Anthpiities  of  Athens,  Supplement,  London  1830.  Expdd.  de 
Morde,  Architecture  II  5 ff.  pl.  4—30;  von  den  Reisewerken  und  Topo- 
graphien  Leake  II  1 ff'.  Ross  99.  Curtius  324.  Welcker  1 275.  Clark 
255.  Vise  her  455.  B ursi  an  255.  Baedeker  386.  Andere  Literatur 
bei  Frazer  404  f.,  der  selbst  393  ff.  uber  den  Bau  und  die  Bildwerke 
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ausfuhrlich  hande.lt.  Uber  die  Fragmente  der  Metopen  ist  Sauer  B.  S. 
G.  W.  1895,  207  ff.  zu  vergi,  und  ders.  A.  M.  XXI  333. 

S.  88,9.  Der  Beiname  des  Apollon  Epikurios  kommt  nur  hier  in 
Phigalia  vor  (vgl.  oben  Cap.  30,4  u.  38,8),  da  die  Verehrung  in  Megalo- 
polis von  Phigalia  ausgegangen  ist.  Er  wird  dadurch  ais  nIIelfer  in  der 
Nota  bezeichnet. 

S.  88,10.  Uber  den  Athena-Tempel  von  Tegea  s.  u.  Cap.  45,4  ff. 

S.  88,11.  apjiovia  an  dieser  Stellc  wird  verschieden  gefasst;  II  25,8 
werden  so  dic  kleinen  Steine  genannt,  welche  in  den  Mauern  von  Tiryns 
zwischen  die  grossen  eingeftigt  werden,  die  Appovia  stellt  also  die  Ver- 
bindung  her:  dasselbe  ist  der  Fall  IX  38,2,  wo  der  Schlussstein  des  Ge- 
wiilbes,  durch  den  das  Zusaminenhalten  der  Steine  bedingt  wird,  apfiovta 
heisst.  Ahnlich  sagt  Pausanias  VIII  8,8,  dass  die  Backsteine  ex  tuiv  apjxovtuiv 
springen,  ‘und  IX  33,7,  dass  der  Epheu  die  Steine  aus  denselben  liise.  In 
ali  diesen  F&llen  ist  die  Sachlage  und  der  besprochene  Vorgang  derart, 
dass  bei  apjjtovict  unmoglich  an  die  Symmetrie  der  ganzen  Anlage  gedacht 
werden  kann;  auch  IX  39,9  ist  sicher  an  die  Sauberkeit  der  Stcinfiigung 
gedacht;  dagegen  glaubt  Schubart  an  unserer  Stelle  apfjwma  im  Sinn  von 
Harmonie  des  Baues  nehmen  zu  sollen,  wahrend  Leake  II  6,  wie  wir 
glauben  richtig,  darunter  versteht  the  nice  adaptation  of  tlie  stones  to 
each  other  or  in  other  words  the  fine  cxecution  of  the  masonry  and  not 
the  general  harmony  of  the  proportions  of  the  temple;  ihm  stimmcn  bei 
Curtius  I 326  und  Mure  Journal  11  271.  Nur  II  27,5,  wo  gesagt  wird, 
dass  kein  Meister  mit  Polyklet  sicb  messen  konne  in  bezug  auf  apfiovta 
und  xctXXot,  ist  dpjjLovia  im  Sinn  von  Ebenmass  gebraucht. 

S.  88,12.  Diese  Tradition  Uber  die  Veranlassung  des  Tempelbaus 
kann  nicht  richtig  sein,  da  nach  Thuc.  II  54  die  grosse  athenische  Pest 
von  430/429  sich  nicht  iiber  Athen  hinaus  erstreckte.  Freilich  kam  nach 
Paus.  die  Pest  auch  nach  Troizen  und  Kleonai,  s.  die  Bem.  Bd.  I 626  zu 
II  32,6.  Im  vorliegenden  Falle  inachte  Paus.  vielleicht  nur  den  Schluss 
aus  liUcksicht  auf  den  Beinainen  des  Apollon  und  den  Erbauer  des  Tempels, 
Iktinos.  Dass  dieser  wirklich  der  Baumeister  war,  ist  nicht  zu  bezweifeln; 
wie  der  Stil  der  Architektur,  so  entspricht  auch  der  der  Bildwerke  durch- 
aus  jener  Zeit,  und  es  ist  ais  sicher  anzunehmen,  dass  der  Ruhm  des 
Parthenons  den  Phigaleern  zur  Bernfung  des  Iktinos  Veranlassung  gab. 
Ob  das  uoch  vor  Ausbruch  des  Krieges  (431  v.  Chr.)  geschah  oder,  wie 
Petersen  Pliilol.  IV  234  vermutet  (ebenso  Furtwiingler  Meisterw.  201 
A.  1),  erst  nach  dem  Frieden  des  Nikias  (421),  ist  nicht  auszumachen, 
doch  letztere  Annahme  wegen  der  vorgeschrittenen,  sebr  lebendigen  Arbeit 
des  Frieses  wabrscheinlicher. 

S.  88,13.  Uber  den  Apollon  Alexikakos  in  Athen  s.  I 3,4  mit 
Bd.  I 143. 

S.  88,15.  xai  oux  iv  ETEpio  */pov«u,  ob  dieser  krttftigen  Versicherung 
eine  berichtigende  Absicht  zu  Grunde  liegt?  Es  ist  beinerkenswert,  dass, 
wo  Pausanias  einen  andcrn  bericlitigt  oder  tadelt,  er  dies  gerne  ohne 
Nennung  des  Naraens  tut,  vgl.  § 10.  III  25,5.  VII  19,9.  IX  36,5.  Auch 
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bei  dem  kaufigen  fota  tt;  mag  gelegentlich  dieselbe  Absicht  zu  Grunde  liegen, 
vgl.  V 12,3.  VI  13,10.  15,7. 

S.  88,18.  S.  oben  Gap.  30,3.  Da  man  bei  den  Ausgrabungen  im 
Tempel  aucb  Fraginente  eines  Marmorkolosses  gefunden  bat,  ao  liat  ver- 
mutlicli  eine  Marmorfigur  die  von  den  Pbigaleern  nacli  Megalopolis  abge- 
gebene  cherne  Kolossalstatue  ersetzt. 

S.  88,20.  Etwa  zehn  Minuten  sUdwestlich  vom  Tempel  entspringt 
eine  Quelle,  die  aich  wie  die  von  Paua.  bescbriebene  bald  wieder  im  Boden 
verliert,  a.  Boblaye  166.  Rosa  99.  Curtius  324.  Bursian  255.  Was 
diese  Quelle  und  ihr  Verh&ltnis  zum  Lymax  anlangt,  so  laast  sicb  K alie- 
ni ann  275  A.  1 durch  sein  Vorurteil  gegen  Paua.  wieder  verleiten,  hier 
den  Autor  der  Flunkerei  zu  beschuldigen.  „Wenn  es  nur  nicht  wieder  ein 
Oaujxaatov  w&re,  zu  dessen  Begutacbtung  wir  uns  Paua.  auf  den  Berg  kletternd 
voratcllen  sollen!“  — Allein  ein  9au|iat?tov  ist  eiue  sicb  im  Boden  verlierende 
Quelle  keineswegs,  und  auf  den  Berg  ist  Paua.  nicht  deawegen  geklettert, 
aondem  des  Tempela  wegen. 

ebd.  Wie  Heberdey  92  bemerkt,  iat  hier  die  Polemik  gegen  eine 
acbriftliche  Quelle  klar:  er  nimmt  an,  dass  die  durch  die  ganze  Periegese 
von  Weatarkadien  veratreuten  Notizen  Uber  Ursprung  und  Lauf  der  Neben- 
fl lisse  des  Alpheios  vielleicht  in  Zusammenbang  init  dem  Periplus  zu  denken 
seien,  den  Paus.  anderweitig  benutzt  liat  (vgl.  ebd.  60f.)  und  dem  aucb  der 
Exkurs  Gap.  41,2  uber  die  Neda  entstamme.  Aucb  bemerkt  Heberdey  ebd., 
dass  in  der  Tat  der  Lymax  auf  dem  Kotilion  entspringt,  wenn  aucb  nicht 
die  Quelle  beim  Aphrodite-Heiligtum  sein  Ursprung  ist. 

S.  88,22.  Wie  hier,  90  stellt  Paus.  aucb  anderwarts  literariscbe  Uber- 
lieferung  und  eigene  Erkundigung  ais  gleicbwertig  einander  gegeniiber, 
s.  IV  31,5.  V 12,3.  25,5.  IX  39,14.  Vgl.  Heberdey  115. 

S.  89,4.  Ausgrabungen  auf  dem  Kotilon,  das  sicb  etwa  100  m tlber 
dem  Tempel  des  Apollon  erliebt,  haben  die  Grundmauem  zweier  einfacher 
HeiligtUmer  zu  Tage  gefordert,  von  oblonger  Anlage,  aus  Pronaos  und  Cella 
bestebend,  das  eine  15,43  : 6,47  m,  das  audere  nordlich  davon  belegene 
9,25  : 5,74  m.  Dass  es  HeiligtUmer  waren,  bestiitigen  die  dort  gemaebten 
Funde  von  Weibgaben  (Terrakotten,  Spicgel  etc.).  Vgl.  Kuruniotis 
’Ecpr)|x.  dpyaioX.  1903,  151  ff.  init  Taf.  11;  ders.  will  aus  der  Reibenfolge,  in 
der  Paus.  die  Quelle  und  das  Aphrodite-Heiligtum  auf  dem  Kotilon  anfUkrt, 
sclilie9sen,  dass  Paus.  lctzteres  nicht  besucht,  sondem  sicb  nur  habe  darUber 
berichten  lassen;  Paus.  liabe  von  der  Quelle  au9  bloss  das  sUdlicber  belegene 
Heiligtum  geseben,  welches  das  der  Apbrodite  gewesen  sei.  Dagegen  weist 
Deubner  im  Rh.  M.  LIX  473  ff.  darauf  hin,  dass  eine  bei  diesem  Heilig- 
tum gefundene  Tnschrift  (Freilassungsurkunde,  bei  Kuruniotis  S.  177  f. 
publiziert)  vier  Gottkeiten:  Apollon,  Pan  Sinois,  die  Artemis  vom  Kotilon 
und  die  Artemis  Ortbosia  nennt,  nicht  aber  Aphrodite;  und  da  die  erwabnten 
Fundo,  unter  denen  zablreicbe  uackte  Figdrchen  sind,  die  jedenfalls  auf 
Aphroditekultus  geben,  nicht  bei  diesem,  sondern  beim  andern  Heiligtum 
gemaebt  worden  sind,  so  schreibt  Deubner  letzteres  der  Apbrodite,  das 
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atxlprc  aber  der  Artemis  vom  Kotilon  zu.  Vgl.  auch  Boblaye  a.  a.  0. 
Koss  a.  a.  O,  Curtius  824.  Bursian  886. 

S.  89,6.  Rosa  100  glaubt,  das 9 der  Berg,  dessen  Namen  er  KotuXtov 
schreibt,  davon  benanut  worden  sei,  dass  aich  nicht  weit  unter  dem  Gipfel 
eine  kleine  gegen  S geSflnete  Eiiwenkung  findet,  die  einer  xotuXt)  nhnlich 
sei  (so  auch  Boblaye  166). 


Cap.  XLH. 

Grotte  der  Demeter  Melaina  im  Berge  ElaYon.  Sage  vom  Zorn 
und  der  Trauer  der  Demeter  und  ilirem  verborgenen  Anfenth&lt. 
Das  alte  Schnitzbild  vom  Feuer  verzehrt.  Onatas  liefert  ein 
neu  es  Bild.  Opfer  der  Demeter. 

S.  89,9.  Die  Grotte  der  Demeter  Melaina  ara  Fusse  des  Elaion- 
gebirges  haben  Conze  u.  Michaelis  a.  a.  O.  58  wiedererkannt  in  der 
Hohle,  die  heute  den  Namen  xo  crcoptov  rf,c  Flava^otc  fUhrt  und  die 
Stackelberg  zwar  gesehen,  aber  in  ihrer  Bedeutung  nicht  erkannt  liat 
(Apollotempel  zu  Bassae  25).  Diesen  Namen  fUhrt  der  Ort  nacli  einer  in 
der  Nedaschlucbt  in  einer  Hohle  belegenen  Kapelle  der  Panagia,  wo  all- 
jahrlich  ein  mit  Jahnnarkt  (Panegyris)  verbundener  Gottesdienst  stattfindet, 
wie  im  Altertum  die  alljahrliche  Demeterfeier,  von  der  Paus.  unten  § 11 
berichtet.  Auch  die  § 12  erwtthnte  Quelle  findet  sich  noch  daselbst.  Nacb 
allen  diesen  llmstauden  ist  es  in  der  Tat  selir  wahrscheinlicb,  dass  diese 
Grotte  mit  der  alten  Hohle  der  Demeter  Melaina  identisch  ist.  Vgl.  noch 
Bursian  252.  Baedeker  389.  Philippson  311  und  die  ausflihrliche 
Beschreibung  von  Frazer  408,  der  jedoch  abweichend  von  Conze  u. 
Michaelis  bemerkt,  dass  nicht  die  Hohle  selbst  Stomion  tis  Panagias 
beisse,  sondern  der  Tunnel,  in  dem  dort  die  Neda  an  der  engsten  Stelle 
der  Schlucht  aut’  etwa  200  Schritt  unterirdisch  weiter  fliesst.  Autfallend 
ist,  dass  Frazer  findet,  die  Entfernungsangabe  des  Paus.  (30  Stadien  von 
Phigalia)  stimme  mit  der  Entfernung  dieses  Platzes  liberein,  wahrend 
Baedeker  erstere  rbedeutend  grfisseru  findet.  Doch  da  30  Stadien  etwa 
51/*  Kilom.  sind,  Baedeker  ais  Entfernung  1 Stunde  angibt,  diirfte  Frazer 
im  Rechte  sein,  oder,  was  uns  am  wahrscheinlichsten  dtlukt,  Paus.  hat  die 
Entfernung  irrttimlich  nacli  der  Zeit  berechnet,  die  er  fur  den  sehr  be- 
schwerlichen  und  dahervmehr  Zeit  in  Ansprueh  nehmenden  Kletterweg 
hinab  in  die  Nedaschlucbt  gebraucht  hat. 

S.  89,10.  S.  oben  Cap.  25,4  ff’.  Uber  die  Beziehungen  der  Demeter 
zum  Poseidon  s.  ebd.  Preller-Robert  578.  756.  Iinmerwalir  117. 
Diesen  ganzen  Passus  fiber  die  Demeter  Meluina  betrachten  Hirt  De 
fontib.  Paus.  in  Eliacis  46 ff.  und  Kalkmann  19  f.  ais  treffendes  Beispiel 
der  Methode,  die  sie  dem  Paus.  zuschreiben,  Exzerpte  aua  periegetischen 
und  andcren  Quellen  durcli  Zusatze  pcrsonlicher  Art  herauszuputzen,  dass 
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sie  den  Eindruck  des  wirklich  Erlebten  und  Geseheuen  machen  sollon. 
Beaser  und  gerechter  urteilt  (im  Anschluss  an  die  unten  erwalmten  Unter- 
suchungen  Petersens)  hierUber  Mannliardt  Mythol.  Forschungen,  herausg. 
von  Patzig,  S.  246  ff.,  der  zwei  Bestandteilo  in  dem  ganzen  Abschnitt 
auseinander  bftlt:  die  Exzerpte  aus  einer  periegetischen  Quolle,  vermutlich 
der  Diadochen-Zeit,  der  § 5 — 7 entstammen,  und  den  Bericht  Uber  das, 
was  er  in  Phigalia  von  den  Bewohnern  erfahren  hat,  § 1 — 4 u.  13,  und 
was  er  selbst  dort  geseben  und  getau  hat,  § 11  u.  12.  Dazu  kommt  ais 
weiterer  Zusatz  die  Zeitbestimmung  des  Onatas  § 7 — 10,  die  er  wobl  auch 
einer  literariachen  Quelle  entnahm. 

S.  89,11.  xara  xadti  vojiiCoojt,  das  beisst  nicbts  auderes  ais:  die  De- 
meter  Erinys  in  Thelptiaa  ist  identiscb  mit  der  Demeter  Melaina  in  Pliigalia. 
a.  o.  jsu  Cap.  25,5.  — vopiCsiv  wird  sonst  mit  xrri  toturd  nur  in  der  Bedeu- 
tung  den  Braucb  liaben  konstruiert,  s.  z.  B.  § 11,  wabrend  es  hier 
beisst:  sie  glauben  es  in  gleicher  Weise. 

S.  90,2  ff.  Die  Existenz  dieses  abenteucrlicbeu  Scbnitzbildes  der 
Demeter  mit  dem  Pferdekopf,  das  schoti  lange  vor  Onatas  zerstUrt  worden 
sein  solite  und  dessen  Gestalt  Paus.  trotzdem  ao  genau  bescbreibt,  ist  meist 
bestritten  worden;  so  von  Preli  er  Demeter  u.  Persephone  160.  Welcker 
Gr.  Gotterlebre  II  193.  Mtiller  Mythol.  d.  gr.  St&inme  II  494 ; ausfiihrlich 
von  E.  Petersen  Bemerkungen  z.  altest.  Gesch.  d.  griech.  Kunst  (Plon 
1871)  35  ff.  (dem  sicli  Overbeck  Gr.  Kunatmyth.  III  410  anschloss),  aucb 
De  Cerere  Phigalcnsi,  Dorpat  1874,  der  namentlicb  zu  erweisen  sucht, 
dass  in  der  Tradition  die  Gottin  selbst,  die  im  scbwarzen  Gewand  in  der 
Hohle  sass,  zum  Bilde  geworden  sei.  Namentlicb  macht  Petersen  aucb 
geltend,  dass  in  der  griechischen  Kunst  Mischgestalten,  bei  denen  auf  den 
menscblicben  Ktfrpor  ein  Tierkopf  gesetzt  ist,  abgesehen  von  dem  Ungetum 
des  Minotauros,  unerbort  seien.  Das  ist  nun  allerdings  ganz  ricbtig  fur  die 
gute  Zoit  der  bellenischen  Kunst;  aber  dass  in  der  FrUbzeit  derartige 
Misclibildungen  vorkamen,  dafur  liegen  jetzt  mehrfach  Belege  vor:  so  in 
den  sog.  „Inselateinen“,  den  gescbnittenen  Steinen  der  mykenischen  Epoche, 
auf  die  schon  Overbeck  a.  a.  O.  683  A.  I hinwies,  vgl.  Milchhofer 
Auf.  d.  Kunst  in  Griech enl.  54.  Cook  im  Journ.  of  boli.  stud.  XIV  81 
u.  138.  Ferner  rnuss  erinnert  werden  an  das  mykenische  Wandgemftlde 
von  menscblicben  Figuren  mit  EselskUpfen  (*E^prj|x.  apyouo)..  1887  Taf.  X), 
und  besonders  an  die  oben  (S.  252)  erwiibnten  Figuren,  mit  denen  das  Ge- 
wandfragment  aus  dem  Despoina-Heiligtum  von  Lykosuro  verziert  ist. 
Wenn  es  nun  aucb  durcbaus  unwabrscbeinlicb  ist,  dass  sich  die  Gestalt 
eines  vielleicbt  sclion  600  Jahre  vor  Paus.  zugrunde  gegangenen  Bildwerkes 
in  der  Tradition  bis  auf  seiue  Zeit  erhalten  haben  solite,  so  ist  es  doch 
wobl  moglicb,  dass  solebo  tierkopfige  Gestalten,  die  im  alten  Volksglauben 
existiert  batten,  aucb  spkter  nocli  fortlebten,  und  dass  es  eine  Erinnerung 
daran  war,  die  sicb  in  der  Uberlieferung  von  der  ursprtinglicben  Figur  der 
scbwarzen  Demeter  erhalten  liatte.  Breyer  Demeter  Melaina  9 ff.,  der 
ebenfalls  auf  die  Beispiele  tierkopfiger  Miscliwesen  in  alten  Kunstwerken 
verweist,  stUtzt  sich  namentlicb  auf  das  erwahnte  Gewandfraginent,  bei  dem 
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er  einen  engen  Zusammonhang  der  ais  Verzierung  angehrachten  Fi  gure  n 
mit  dem  Kultus  annimmt:  die  alteste  Phase  desselben  «ei  durch  die  Tier- 
gestalten  vertreten,  in  den  geflUgelten  Niken  habe  raan  die  Demeter-Erinys 
(was  sehr  unwahrscheinlich  ist)  nnd  im  angeblichen  Nereidenzuge  habe  man 
eine  Jxtkalvariante  vom  Raube  der  Tochter  durch  Poseidon  zu  erkennen. 
Das  ganze  SkulpturstUck  fasst  er  ais  bildlicbe  Darstellung  oder  Wieder- 
holung  eines  alten  Vorhangs  von  der  Cella  der  Gottin  auf.  Aus  diesen 
Reliefbildern  habe  man  sich  also  eine  Vorstellung  von  dem  alten  Kultbilde 
zu  machen,  das  ausser  dem  Kopfe  auch  die  Hande  und  FUsse  tierisch 
gebildet  gehabt  habe.  Immerwahr  118  nimmt  an,  in  dem  rosskopfigen 
Kultbild  stecke  eine  Spur  von  der  Erinnerung  an  die  Geburt  des  Areion 
(s.  oben  Cap.  25,7)  und  die  Attribute  von  Delphin  und  Drachen  passten 
auch  fur  die  Erinys  Tilphossa,  an  deren  Kultus  der  der  schwarzeu  Demeter 
ja  lebhaft  erinnere  (vgl.  Cap.  25,4). 

S.  90,7.  ra  1«  pvijprjv  sind  allgemein  erwiihnenswerte,  der  Erinnerung 
wtlrdige  Dinge  aller  Art,  hier  speziell  merkwlirdige  Sagen. 

S.  90,8.  MeXaivav  81  lirovofxaaai  — Sn  — pcXatvav  tf(v  stye, 

bei  diesem  Grunde  kann  inau  sich  nicht  beruhigen,  deuri  wenn  die  eleusinische 
Demeter  aus  Traner  um  die  verlorene  Tochter  ein  schwarzes  Gewand  tragt, 
80  f&llt  dieser  Grund  im  arkadischen  Demeterkultus  weg,  da  Demeter  ihre 
Trauer  aufgibt,  noch  ehe  die  Tochter  wiedergefunden  ist,  s.  § 3;  das  Suchen 
der  Tochter  ist  Uberhaupt  erst  aus  der  eleusinischen  Sage  in  die  arkadische 
hineingetragen,  und  die  Erklftrung  der  Demeter  Melaina  muss  auf  andereiu 
Wege  gesucht  werden.  Gewohnlich  wird  peXatva  bei  llomer  verglichen 
und  der  Beiname  der  Gottin  auf  die  Farbe  der  fruchtbringenden  Erde  be- 
zogen.  Breyer  a.  a.  O.  12  f.  erkennt  in  der  schwarzen  Gottin  das 
Gegenstuck  zu  ihrer  blondcn  Erscheinung,  der  Sav&f,  ArJp.rjtrjp  Hymn.  in 
Cer.  303,  wie  Ai)jir(TT)p  *Epivo«  und  A.  Aooafa  sich  ergfinzende  Gegens&tze 
sind;  die  Demeter  Melaina  sei  eine  duukelfarbige  Demeter  und  ais  solche 
das  Urbild  der  schwarzen  Maria. 

S.  90,9.  i)  9X0;  IrctXaftev  aot8,  vgl.  Cap.  5,8. 

S.  90,12.  Es  ist  unrichtig,  mit  llerwerden  den  bestimmten  Artikel 
vor  dbtapitta  zu  streiohen,  denn  die  Unfruchtbarkeit  ist  die  Strafe,  welche 
die  Phigaleer  treffen  musste,  weil  sie  ihre  Pflicht  gegentiber  der  Demeter 
nicht  taten;  ganz  ehcnso  steht  1 7,2  dircuXovro  Giro  too  Xtpoo,  weil  der  Uunger 
notwendig  auf  der  wtisten  Insel  eintreten  musste,  vgl.  IVf  13,5.  21,9. 

S.  90,14.  Zu  fiaXavY)<pa7oi  vgl.  Cap.  1,6. 

S.  90,17.  81«  vop«8e«,  das  erste  Mal  wareu  sie  es,  so  lange  Demeter 
ihnen  die  Frucht  nicht  geschenkt  hatte,  jetzt  sind  sie  es  wieder  infolge 
der  Uber  sie  gekommenen  Unfruchtbarkeit.  Daran  schliessen  sicli  die  von 
Herwerden  emendierten  Worte  sehr  gut  an:  Deo  liat  dir  die  Weide  gc- 
nommen  ^indem  sie  dir  die  Frucht  schenkte),  Deo  „iterum  reddidit  pastores 
ex  messoribus  (Siorjpi  und  ardyu;)  et  panis  essoribus.- 

S.  91,2.  oqpgrffoc  ~z  p .u*/8v,  dam it  ist  die  Grotte  der  Demeter  gemeint, 
vgl.  zu  § 1. 

S.  91,4.  Uber  den  aiginetischen  Bildhauer  Onatas  s.  V 25,10  mit 
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Bd.  II  441.  Auch  ebd.  13,  femer  V 27,8  und  VI  12,1  hat  Paus.  Werke 
von  ihm  erwabnt.  Erst  hier  aber  fltllt  ea  ihm  ein,  einer  Statue  des  Onatas 
zu  gedenken,  die  in  Pergamon  stand  und  die  er  jedenfalls  dort  ge- 
sehen  hatte.  Doch  ist  es  vielleicht  zu  weit  gegangeu,  wenn  Klein  Arch. 
Mitt.  a.  Osterr.  V 91  und  ebenso  Gurlitt  131  meinen,  dieser  Apollon 
habe  solehen  Eindruck  auf  Paus.  gemacbt,  dass  er  dadurch  veranlasst 
wurde,  den  Werken  dieses  KUnstlers  in  Griechenland  nachzugehen  und 
sie  selbst  dann  zu  erwahnen,  wenn  er  aie,  wie  hier,  niclit  mehr  vorfindet. 
Wenn  er  § 11  sagt,  er  aei  rauTTjc  jxaXirra  trjc  A^txvjtpoc  ?vcxa  nach  Phigalia 
gegangen,  so  iat  das  wohl  nicht  so  zu  verstehen,  dasa  er,  um  das  Bild  zu 
aehen,  nach  Phigalia  ging,  wo  er  sich  dann  uberzeugen  inuaste,  daaa  keine 
Spur  davon  mehr  vorhanden  war  (Gurlitt  176  A.  18),  denn  das  wird  er 
wohl  schon  vorher  gewusat  haben,  sondern  wegen  der  Gottin  selbst  und 
der  merkwiirdigen  Grotte  und  um  dort  zu  opfern,  was  er  aber  dann,  dem 
Brauche  entsprechend,  unterlksst.  — Ais  Sohn  dea  Mikon  bezeichnet  den 
Gnatas  auch  das  V 25,10  mitgeteilte  Epigramm  auf  dem  Schilde  des 
Idomeneus  in  Olympia,  wie  das  unten  § 10  mitgeteilte.  Ein  in  Pergamon 
gefundenea  Basisfragment  mit  der  Inschrift  . . . ifitxtovo;  Afywj-nrjc  .... 
wird  auf  Onatas  bezogen,  s.  Fr&nkel  Inschr.  von  Pergamon  41  N.  48 
(Smikon  ais  archaische  Forin  fUr  Mikon),  und  dahcr  ais  mUglicherweise  zu 
der  hier  erwfthnten  Apollonstatue  gehorig  bezeichnet.  Nach  Pergamon 
kam  diese  Apollon  - Statue  wahrscheinlich,  ais  Aigina  nach  seiner  Unter- 
werfung  durch  die  Rtimer  an  die  Aitoler  kam  (210  v.  Chr.),  die  die  Insel 
an  Attalos  I verkauften;  damals  wurden  jedenfalls  viele  Kunstwerke  von 
Aigina  nach  Pergamon  entfUhrt,  s.  Niese  Gesch.  d.  griech.  Staat.  II  484. 
— Da  wir  Onatas  litterarisch  sonst  nur  aus  Paus.  kennen,  so  ist  dieser 
pergamenische  Apollon  das  einzige  Werk  des  KUnstlers,  das  wir  auch 
anderwiirts  erwiilmt  Hnden,  natnlich  in  dem  Epigramm  des  Antipatros  von 
Thessalonike  Anth.  Pal.  IX  238.  Benndorf  De  anthol.  Gr.  epigr.  48 f. 
hat  nachgewiesen,  dass  Antipatros  in  den  Jahren  10 — 8 v.  Chr.  in  Pergamon 
gewesen  ist  und  die  Statue  also  selbst  gesehen  hat.  Man  hat  aus  dem 
letzten  Verse  dieses  Epigramms:  8v  pier’  'EXYjButTjc  xoiov  dv£itXac7ato  ge- 
schlossen,  Onatas  habe  neben  Apollon  die  Figur  der  Eileithyia  gebildet, 
und  auf  einem  Mcdaillon  des  M.  Aurei,  wo  neben  Apollon,  der  in  der  r. 
Hand  den  Bogen  und  in  der  1.  ein  kleines  vierfussiges  Tier  hfclt,  eine 
weibliche  Figur  steht  (Mionnet  II  601  N.  579),  sei  in  letzterer  eben  die 
Eileithyia  zu  erkennen,  das  Mtinzbild  also  eine  Abbildung  der  Gruppe 
des  Onatas,  vgl.  liathgeber  bei  Erscb-G ruber  Sekt.  3,  III  422.  Brunn 
I 92.  Frazer  408.  Allein  das  ist  unrichtig,  denn  der  angefilhrte  Vera 
des  Epigramms  hat  einen  anderen  Sinn:  zwar  nicht,  wie  Jacohs  z.  d.  St. 
und  Benndorf  a.  a.  O.  A.  2 meinen,  dass  damit  das  Schaffen  des  KUnstlers 
ais  ttxsiv  gedacht  sei,  vielmehr  den,  dass  unter  Bezugnahme  auf  V.  2,  wo 
Apollon  genannt  wird  efyXatrjs  Atjtoi  xai  Ati  papTopiV,,  der  Dichter  den  Schers 
macht,  dass  Eileithyia  und  Onatas  gewissermassen  mitsammen  diesen 
Apollon  hergestellt  haben,  Eileithyia  den  Gott,  durch  ihre  llilfe  bei  der 
Geburt,  Onatas  die  Statue. 


Digitized  by  Google 


s.  91,4 — 16. 


273 


S.  91,7.  Diese  Geschichte  von  der  Herstellung  des  neu  en  Demeter- 
bildes  durch  Onatas  wurde  frtiher  geni  ais  Beleg  flir  den  .hieratischen 
Zwang“  angefiihrt,  der  die  KUnstler  in  ihrem  freien  Schaften  gehemmt 
und  an  bestimmte  KuUnsvorscbriften  gebunden  hatte.  Seitdem  Petersen 
Bemerkungen  34  ff.  diese  Vorstellung  von  einem  hieratischen  Zwange  be- 
kiimpft  hat,  hahen  die  Funde  archaischer  Bildwerke  in  den  letzten  De- 
zennien,  die  ein  ganz  regelrnassiges  Fortschreiten  der  Stilentwicklung 
zeigen,  diese  alte  Hypothese  vollends  beseitigt.  Petersen  hat  die  Wider- 
sprilche,  die  in  der  Tradition  von  den  beiden  Statuen  liegen,  sehr  richtig 
anfgedeckt  und  es  wabrscheinlich  gemacht,  dass  die  ganze  Erzahlung  von 
der  Xeugriindung  des  Kultus  mit  Onatas’  Bild  nur  eine  Wioderholung  des 
alten  Mytbus  ist,  welcher  zur  ersten  Weihung  der  Ilohle  gefUhrt  liatte, 
da  sie  ganz  dieselben  Elemente  enthalt.  Von  vem  die  Erfindung  her- 
rtihrte,  ist  schwer  zu  sagen,  da  die  Phigaleer  nach  der  Angabe  des  Paus. 
selbst  nicht»  Bestimmtes  mebr  Uber  das  Bild  des  Onatas  wussten.  Wenn 
man  aber  auch  den  Bericht  Uber  die  Entstehung  des  Werkes  und  das 
Vorgohen  des  Onatas  dabei  ais  unglaubwiirdig  verwirft,  so  braucht  man 
doch  keineswegs  deskalb  (mit  Preli  er  Demet,  und  Perseph.  160)  die 
Existenz  dieser  Statue  iiberkaupt  zu  leugnen.  Dass  Onatas  eine  Statue 
der  schwarzen  Demetor  gearbeitet  hat,  die  aber  zur  Zeit  des  Paus.  schon 
lange  verschwunden  war,  wird  also  ais  Tatsacho  festgehalten  wcrden  diirfen; 
aber  wie  diese  Figur  aussah,  wissen  wir  nicht;  was  Petersen  41  f.  dartiber 
vermutet,  ist  moglich,  aber  nicht  erweislich,  vgl.  Overbeck  Kunstmyth.  II 
410f.  Dass  die  Figur,  wie  die  angebliche  altore,  noch  cinen  Pferdekopf 
mit  Mahne,  mit  Schlangen  und  anderen  Tierfiguren  gehabt  habe,  wie 
Colli gnon  I 285  glaubt,  ist  ftlr  die  Zeit  des  Onatas  ganz  undenkbar. 

S.  91,9.  Brunn  I 88  ineinte.  man  miisse  hier  anstatt  des  handschr. 
fivcotic,  das  ohne  Zablangabe  unmdglich  ist,  nicht  mit  den  meisten  Uerausg. 
^gvsa  (s.  App.  erit.)  achreiben,  sondern  eine  Zahl  hinznfiigen  (wie  O.  Mulier 
Aegin.  105;  Thiersch  Epochen  60  8oa(v);  Paus.  berechne  nftmlich  die 
Herrschaft  des  Gelon,  Hieron  und  Deinomenes  zu  drei  Menschenaltern, 
ohne  zu  bedenken,  dass  sie  im  ganzen  nicht  ein  einziges  dauerte.  Das 
ist  aber  sehr  unwahrscbeinlich:  denn  wenn  Brunn  sieh  darauf  beruft,  Paus. 
setze  Cap.  8,12  den  Hadrian  zehn  Menschenalter  nach  Augustus  an,  so 
ist  das  ein  Missverstandnis.  Paus.  berechnet  dort  a nicht  zwiscben 

Augustus  und  Hadrian,  so  bodenlos  unwissend  war  er  docli  nicht,  sondern 
zwiscben  Antigonos  und  Hadrian,  und  da  stimmt  es  ungetahr.  Wir  ziehen 
daher  die  Emendation  ‘(svei  der  Annahmc  einer  ausgefallenen  Zablen- 
angabe  vor. 

S.  91,10.  jiaptopsi  oe  pot  t«o  Kfaftp,  vgl.  zu  Cap.  24,11. 

S.  91,15.  Hieron  von  Syrakus  stirbt  (>1.  78,2  (467  v.  (*hr.);  sein 
Brnder  und  Xachfolger  Thrasybulo»  wird  schon  im  nachsten  Jahre  ver- 
trieben,  die  Weihung  der  Siegeretatuen  muss  also  gerade  in  diese  Zeit 
fallen.  Uber  die  Zeit  der  Sicgc  des  Hieron,  denen  zu  Ehren  sein  Solui 
Deinomenes  das  Weihgescheuk  nach  Olympia  stiftete,  s.  Bd.  II  587  zu 
VI  12,1,  wo  dies  Gcsclienk  selion  besproclien  ist,  ohne  Anliihrung  der  hier 
PaumtiIm  Iit  1H 
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zitierten  Epigratnme,  deren  lnhalt  aber  angegeben  ist.  Die  Annabme  von 
Kalkmann  188 fi’.,  dasa  der  ganze  kunsthistorische  Passus  hier  aus  Polemon 
entnommeu  sei,  ist  uicht  gereehtfertigt,  s.  Gurlitt  177. 

S.  92,1.  Der  Bildhauer  llegias  (auch  Hegesias  genannt,  Luc.  rhet. 
praec.  9.  Quiut.  XII  10,7)  gilt  ala  Lehrer  des  Pkeidias  (Dio  Chrysost.  or.  LV 
p.  282  R.);  Plin.  XXXIV  49  setzt  aeine  BlUtezeit  01.  83  (448  v.  Chr.) 
an,  was  jedentalls  viel  zu  spat  (vielleicht  das  Jahr  seities  Todes)  ist.  Da 
er  ala  Zeitgenossen  dea  llegias  ausser  dem  aicher  jtingeren  Alkamenea 
den  Kritios  und  Xesiotes  nennt,  die  Verfertiger  der  bald  nach  den  Perser- 
kriegen  hergestellten  zweiten  Gruppe  der  Tyrannenmorder  (a.  Paua.  I 8,5), 
Luc.  a.  a.  O.  ebenialls  diese  drei  Meister  miteinander  verbindet,  Quintilian 
a.  a.  0.  den  Hcgias  mit  Kalon  und  der  Kunat  vor  Kalamis  vergleicht,  ao 
war  llegias  offenbar  nocli  t*in  Kiinstler,  der  im  archaiscken  Stile  arbeitete 
und  der  ersten  Ilalfte  des  5.  Jalirk.  angehcirt.  Vgl.  Brunn  I 101.  Overbeck 
I 154.  Murray  I 225.  Collignon  I 395.  Uber  die  Chronologie  des 
Ageladas  vgl.  IV  33,2  mit  Bd.  11  1751’.  Woher  Paua.  seine  chronolo- 
giache  Beatimraung  entnalim,  inuaa  wiederum  dahingestellt  bleiben,  a. 
Kalkmann  189.  Gurlitt  a.  a.  0.  Ileberdey  91  f.  nimmt  fUr  den  ganzen 
Abschnitt  eine  kunsthistorische  Quelle  an  und  lialt  nur  § 12 f.  fUr  eigenes 
Gut  des  Paua. 

S.  92,4.  Solche  unblutige  Opter  von  Fruchteu,  Trauben.  llouigwaben 
u.  s.  w.  sind  besonders  bei  Demeter,  ala  der  Gottin  der  Fruchtbarkeit  der 
Erde,  besonders  gewohnlich,  s.  Hennann  Gottesdienatl.  Altert.  § 25,2. 
Stengel  Gr.  Sakralaltert. 2 91. 

S.  92,6.  Die  Wolle,  ais  besonders  niitzliches  Xaturprodukt,  geuosa 
seit  Urzeiten  Verelirung  und  gehbrt  dalier  zu  den  ehrwiirdigstcn  Weihe- 
gabeu;  so  ist  nach  Atben.  XI  478  C im  alten  Kerchnos-Opfer  auch  oTov  £piov 
«xjiaotov  vertreten,  vgl.  Rubensohn  A.  M.  XXIII  279.  Ilock  Griech. 
Weihegebrauehe  (Wiirzb.  1905)  S.  11. 

S.  92,7.  oiaotroc  (oder  oiaoTcr,,  auch  owtuott,)  heiaat  der  der  Wolle 
anhaftende  Schmutz  und  Schweias  der  Sebate,  von  dem  die  Wolle  vor 
der  Verarbeitung  durch  Seifenwurzel  gereinigt  wurde,  s.  Bliimner  Technol. 

1 lOOf. 

S.  92,8.  Das  wird  also  wohl  auch  Paus.,  ala  touotT|€  dvr'p,  get&n 
habeu,  obachon  er  es  nicht  ausdrucklich  bemerkt.  Wirkliehe  Opter  durften 
eben  nur  die  Prieaterin  und  der  jtingate  der  Hierothyten  darbringen. 

S.  92,10.  Dieae  Hierothyten  acheinen  nach  dem,  waa  vou  ihneu 
gesagt  wird,  keine  Priester,  aondern  der  Prieaterin  beigegebene  Gehilten 
zu  sein,  also  wie  in  Messene  dem  Priester  des  Ivresphontes  zwei  Hiero- 
thyten beigegeben  wareu,  C1G  1297.  Anderswo,  in  Agrigeut,  Segesta, 
aut  Melite  und  an , auderen  Orten  heissen  so  hohe  Beamte,  nach  deuen 
datiert  wurde,  s.  Schbmann-Lipsius  11  426. 

S.  92,12.  Uber  die  Quelle  bei  der  Hohle  s.  obeu  zu  § 1. 

S.  92,14.  Uber  solche,  von  Kalkmaun  191.  mit  Unrecht  verdachtigte 
Gewahrsmauner  des  Paua.  s.  Gurlitt  147. 
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Cap.  XLIII. 

Die  Stadt  Pallantion.  Euandros  der  Erbauer  voti  Pallantio»  am 
Thymbris.  Die  Kriegataten  des  Kaisers  Antoninus  Pius  und 
seine  Wohltaten.  Kriege  seines  Nachfolgera. 

S.  92,18.  Uber  Pallantion  s.  unten  Cap.  41,5. 

S.  92,23.  Die  Mutter  des  Euandros,  die  der  Weissagung  machtig 
gewesen  sein  soli  (Strab.  230),  heisst  bald  Nikostrata,  bald  Carmenta 
(Carmentis),  bald  Themis,  s.  Dionys.  Hal.  I 31.  Liv.  1 7.  Hygin.  f.  277. 
Serv.  z.  Verg.  Aen.  VIII  51.  336.  Plut.  Quaest.  Rom.  278  B.  C,  der  aber 
vit.  Romul.  21  von  Carmenta  oder  Xikostrata  nicht  ais  der  Mutter,  sondern 
al9  dem  Weibe  des  Euandros  spricht.  Die  Sage  von  der  Niederlassung  be- 
sitzt  keinen  historischen  Wert,  sondern  verdankt  ihre  Entstehung  eininal  der 
Ahnlichkeit  der  Xamen  Pallantion  und  Palatium,  sodann  der  angenommenen 
Identitftt  des  Festes  der  Lykaien  und  der  dein  Lupercus  gefeierten  Luper- 
calien,  dessen  lleiligtui»,  das  sog.  Lupercal,  sich  eben  am  Palatin  befand. 
Von  der  Sage  ist  oft  die  Redo,  vgl.  die  angegebenen  Stellen,  andere  s. 
bei  Weizsiicker  in  Pauly-Wissowa  I 1393. 

S.  93,5.  £x  factio;  £y*v0v7°  Scopsat , vgl.  Herod.  I 69  eoepYeafai  Ix 
Kpoiaoo  ‘fsyovoiat. 

S.  93,7.  Der  Feldzug,  von  dem  die  Iiede  ist  C1L  III  5211 — 25. 
Ael.  Capit,  vita  Pii  5,4.  Aristid.  or.  XIV  Bd.  I 351  Dind.,  fand  uros 

Jahr  145  statt,  s.  v.  Rohden  bei  Pauly-Wissowa  II  2503.  Mommsen 
R.  G.  V 639  niiumt  an,  dass  der  Angriff  der  Mauren  sich  gegen  die 
spanisehe  Kiiste  richtete  und  dass  die  gegen  sie  inarschierenden  Truppen 
ihnen  uber  die  Meerenge  folgten. 

S.  93,13 ff.  Die  Briganten  wohnten  im  mittleren  Britaunien,  ihre 
Uauptstadt  war  Eburacum  (York),  unbekanut  ist  aber,  wras  unter  revouvta 
poipa  zu  verstehen  ist,  O.  Hirsclifeld  sieht  darin  die  Stadt  Vinonia  = 
Binchester  in  Durhain  (Mommsen  a.  a.  0.  172  A.  1).  Der  Sieg  iiber  die 
Briganten  wurde  wahrscheinlieh  i.  J.  143,  also  friiher  .ais  der  Uber  die 
Mauren,  von  dem  Legateu  Q.  Lollius  Urbicus  erfochten,  unter  dessen 
Lcitung  dann  der  Antoninuswall  zwischen  Firtli  of  Forth  und  Firth 

of  Clyde  angelegt  wurde,  vita  Pii  5,4;  s.  Literatur  bei  v.  Rohden 
a.  a.  O.  2502. 

S.  93,15.  ii  auri;  xataaxr^ac  vgl.  vita  Pii  9,1.  CIG  2721. 

Le  Bas  III  1285;  das  Erdbeben  fand  statt  etwa  zwischen  153  und  159, 
s.  Bd.  I 519  zu  S.  399,2.  Xaeli  Aristid.  or.  XLIII  Bd.  1 800  Dind.  litt 

nainentlich  Rhodos  schwer,  doch  musa  der  Wiederanfbau,  wie  Frazer 

bemerkt,  rasch  erfolgt  sein,  da  es  von  Aristides  cinige  Jahre  sp/iter  or. 
XLIV  p.  839  Dind.  genannt  wird  zoXii  x«XAijt»j  tiuv  ' L/.A7)vtou>v  ota  -arrjc 
xataaxrj^;. 

S.  93,17.  yprJji.aT<uv  tnt&fost»,  vgl.  vita  Pii  8,4. 

S.  93,19.  !pY«ov  xaraaxzuac,  vgl.  die  Aufzftlilung  einiger  Bauten  in 
der  vita  Pii  8.2 f.,  ausserdem  v.  Rolideu  a.  a.  O.  2505. 

18* 
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S.  93,20.  Ssou  Tuiv  unpcwsv  imXnaie  uirrjpxev  E'vst  xtX.,  allgemeiner 
drUckt  sich  Ael.  Capit.  8,5  aus : hereditates  eorum  qui  filios  habebant 
repudiavit.'  In  der  Kaiserzeit  war  immer  mehr  die  Sitte  aufgekommen 
dass  vornelime  und  reicho  Griechen  das  rbmische  BUrgerrecht  fUr  iln-e 
1’erson  erwarben,  wfihrend  ihre  Angehiirigen  peregrini  blieben;  da  diose 
nacb  rBmischom  Becbt  kein  commercium  hattcn,  so  fehlte  ihnen  auch  die 
testamentifactio  passiva,  d.  h.,  sie  konnten  von  diesen  Xeubiirgern  nicbt 
ais  Erben  eingesetzt  werden,  vgl.  Gains  II,  40.  218.  'Ep.  dp-/.  1890, 
141  IT.,  sondern  es  fici  das  Vermogen,  wenn  es  nicbt  einem  rdmischen 
Btirger  vermacht  war,  an  den  Fiskus.  Durcli  diese  von  Antoninus  Pius 
verfugte  Anderung  im  Erbrecbt  wurde  also  den  Griechen  und  ihrem  ver- 
armte.ii  I .anile  eine  grosse  Wohltat  erwiesen,  vgl.  Hertzberg  Griechen). 
unt.  d.  liotn.  II  51.  361  f. 

S.  93,23.  iXeiittro  ohne  ouSev:  es  blieb  ibnen  nur  iibrig,  wie  V 21,13 
dagegen  VII  21,3  IX siksto  ouSev  Sti  ij. 

S.  94,3.  Das  Lob  ist  vollauf  berechtigt,  die  ^iXzvHptonta  des  Antoninus 
wird  von  allen  Seiten  gepriesen.  Zu  eoasjJrjc  vgl.  CIE  VI  1001  die  ihm 
von  Senat  und  Volk  gcwidmete  Ehreninscbrift  ob  insignem  erga  caeri- 
monias publicas  curam  ac  religionem;  er  wurde  wegen  seiner  Frommigkeit 
mit  Xuiria  verglicben,  s.  vita  Pii  13,4,  weitere  Stellen  boi  v.  Kohden 
a.  a.  O.  2509  f. 

S.  94,6.  dvBpwnoiv  xoXoopevof,  vgl.  Herod.  III  89  AaprioJ  pev 

r,v  xamjloe,  Kap.jtusr)*  r'-  Kopo;  ii  itaTrjp. 

ebd.  'Ar.iXm  — nat in  optuvupov,  d.  b.  einen  Adoptivsobn,  deDn  sein 
Xachfolger  M.  Aurelius  Antoninus  war  ein  Sobn  des  Annius  Verus  und 
Xefte  der  Faustina,  der  Gattin  des  Pius  (Vita  Pii  1,6).  Das  bellum  Ger- 
manicum (CIE  VI  1549)  bcgann  schon  bald  liach  dem  Tode  dos  Antoninus 
Pius  mit  kleinem  ZusammenstSssen,  katn  dann  aber  zum  eigentlichen  Ausbrncb 
unis  Jabr  166;  damals  fielen  die  Barbaren  in  Italien  selbst  ein.  Der  Kriev 
dauerte,  nicht  ohne  Unterbrechung,  mit  wechselndem  Erfolg,  vom  Jabr  172 
an  aber  fUr  die  Rfiiner  crfolgreich,  bis  zum  Tode  des  Kaisers  i.  J.  180,  vgl. 
Dio  EXXI  3 — 5.  7 — 21.  Ini.  Capit,  vita  M.  Ant.  Philos.  12—17.  22 — 27. 
Im  .Jabr  175  wurde  ein  entscheidender  Sieg  Uber  die  Sarmaten  erforhten 
und  im  Jahre  darauf  ani  27.  Xovember  176  liielt  M.  Aurei  einen  gliinzenden 
Triumph  ab  de.  Germanis  und  de  Sarmatis  (v.  Kohden  a.  a.  O.  2302); 
vgl.  Mommsen  209 — 215.  — Gurlitt  60  will  dio  Worte  des  Pausanias 
zur  Bestimmung  der  Abfassungszcit  von  Bucb  VIII  verwenden,  indem  er 
atmimmt,  sie  seien  nach  dem  Triumphe  geschrieben,  wabrend  Hoberdey 
Areb.-epigr.  Mittheil.  aus  Osterreich  XIII  191  der  Ansicbt  ist,  nach 
dem  Triumphe  wurde  Pausanias  statt  des  unbestimmten  Ausdrucks  xipuu- 
poopsvot  t-e;f/.8s  einen  bezeicbnenderen  — einen  wenige.r  kurzen  und 
schmncklosen,  wie  Bencker  Jb.  f.  Pb.  CXEI  375  findet,  — gewahlt  baben. 
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S.  93,20-94,14. 

Cap.  XLIV. 

Der  Weg  von  Megalopolis  nach  Pallantion  uud  Tegea.  Die 
Stadt  llaimouiai.  Uberbleibsel  von  Oresthasion  und  Asea. 
Die  Quellen  des  Alpheios  und  des  Eurotas  vereinigen  sich. 
Der  Berg  Boreion.  Das  sog.  Choma.  MerkwUrdigkeiten  von 
Pallantion.  Das  Heiligtum  der  Katliaroi.  Die  manthurische 
Ebene.  Der  Berg  Kresion  mit  dem  Heiligtum  des  Aplineios. 

Der  Leukonische  Brunnen. 

S.  94,10.  ?a  31  ir&Ofca,  s.  zu  S.  36,8. 

ebd.  Die  Beschreibung  des  Weges  von  Megalopolis  Uber  Asea  nach 
Pallantion  und  Tegea  geht  bis  zum  Ende  dieses  Kapitels.  Der  Hauptweg 
ist,  wie  Heberdey  93  meint,  sicherlich  von  Paus.  begangen  worden,  ob- 
schon  das  iXeyero  S.  95,9  nattirlich  nicht  beweisend  ist:  nur  der  Gesamt- 
charakter  der  Periegese,  der  jenseitige  Anschluss  und  die  Autopsiezeugnisse 
in  Tegea  (Heberdey  33  N,  169  f.)  sprechen  dafUr.  Uber  diese  Strasse  ist 
zu  vgl.  Curtius  316  f.,  besondors  aber  Loring  Journ.  of  hell.  stud.  XV 
76  ft’.  und  daniacli  Frazer  411  f.  Um  von  der  Ebene  von  Megalopolis 
nach  der  von  Asea  zu  gelangen,  muss  man  das  Tzimbaru-Gebirge,  dessen 
alter  Name  unbekannt  ist,  tiberschreiten.  Von  don  seclis  Piisseu  dieses 
Gebirges  konnen  nur  drei  in  Betracht  kommen:  der  nordlichste,  der  Uber 
das  Dorf  Sialesi  (sUdl.  vora  Helfeson)  ttllirt ; die  heutige  Fahrstrasse,  von 
Sinanu  (beim  altcn  Megalopolis)  in  fast  direkt  «istlicher  Richtung  fllhrend; 
und  siidllch  davon  der  alte  Weg  zwischen  Tripolitza  und  Kalamata,  der 
von  Sinanu  sttdostlich  nach  Rhapsomdti  und  von  da  in  der  Richtung  XOO 
links  von  Marmariii,  nach  der  Ebene  von  Asea  flihrt  (s.  den  Plan  bei 
Loring  pl.  I).  Letzterer  Weg  ist  der  weiteste,  aber  bequemstc;  und 
dafur,  dass  Paus.  diese  Strasse  ging,  macht  Loring  die  Lage  der  Stadt 
Oresthasion  (unten  Z.  16)  geltend.  Dies  ist  namlich  identisch  mit  Oresteion» 
nach  Cap.  3,2,  und  dieses  lag  nach  Ilerod.  IX  11.  Thuc.  V 64.  Plut. 
Aristid.  10  an  der  Heerstrasse  von  Sparta  nach  Tegea.  Da  nun  diese 
Strasse  in  die  Ebene  von  Asea  von  S lier  cintreten  musste,  so  ist  es  in 
der  Tat  wahrscbeinlich,  dass  dieser  sildlichste  Pass  nach  Marmarda  der 
Weg  ist,  den  Paus.  einschlug. 

S.  94,12.  Ladokeia,  Vorort  von  Megalopolis,  der  nach  dem  eben 
Gesagten  im  S der  Stadt  zu  suchen  ist;  hier  war  im  Winter  423/2  eine 
Schlacht  zwischen  Mantineern  und  Tegeaten  (Thuc.  IV  134,  wo  die  Has. 
den  Ort  Azootxuo  schreiben,  was  wolil  in  Aa$oxstu>  zu  verbessern  ist)  und  226 
v.  Chr.  die  Niederlage  der  Achaier  durch  Kleomenes  von  Sparta  (Pol.  II  51 
und  55).  Loring  31  nimmt  an,  dass  der  Ort  etwa  in  der  Gegend  des 
hentigen  Sinanu  lag. 

S.  94,14.  Haiinoniai  (crwahnt  oben  Cap.  3,3.  Steph.  Byz.  s.  Atjiovtz) 
setzt  Loring  a.  a.  O.  bei  dem  Dorfe  Rusvanaga  an,  das  am  Wege  von 
Sinanu  nach  dem  Pa*s  liegt,  und  wo  eine  links  von  der  Strasse  belegene 
Kapelle  der  II.  Marina  alte  WerkstUcko  und  Architekturreste  dorischen 
Stiles  enthiilt. 
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VIII  44,2-3. 


S.  94,16.  Dio  Lage  von  Oresthasion  odcr  Oreateion  (a.  oben,  dazu 
Tbuc.  V 64.  Eurip.  Or.  1647)  bestinunte  Leake  318  jedenfalls  unriclitig 
auf  der  Ilohe  des  Tzimbaru,  richtigcr  Pelop.  247  f.  beim  Dorfe  Marmarid, 
vgl.  B ursi  an  227  A.  3.  Genauer  noch  bestimrat  Loring  28  ff.  die  Lage 
des  Ortes  auf  einem  Hiigel  ostlich  von  Marmaria,  an  der  von  S kommenden 
Strasse  von  Pipari  her  (s.  Pl.  II  bei  Loring  und  die  Skizze  S.  29),  wo 
auf  der  sudlichen  Kuppe  eine  Kapelie  der  II.  Triada,  auf  der  nordlichen 
eine  verfallene  dea  II.  Giannakia  ateht;  in  ersterer  finden  aich  alte  Bau- 
reste,  in  letzterer  auaser  andern  WerkstUcken  eine  dorische  Metope  mit 
Triglyph  und  StUcke  einer  dorisehen  Saule.  Da  Oresthasion  nach  Paus. 
nicht  an  der  direkten  Strasse  nacli  Asea,  sondern  rechts  davon,  d.  h.  stid- 
licb,  lag,  so  iat  es  sehr  wahrscheinlich,  dass  Loring  die  Lage  richtig  be- 
stimmt  liat,  zumal  der  IlUgel  auch  sonst  noch  zahlreiche  Triimmer  von 
ehemaliger  Bebauung  (Mauerreste,  Tonwaren  etc.)  aufweist.  Die  erwahnten 
dorisehen  Bauteile  gehorten  daher  vielleiclit  dem  Tempel  der  Ar ternis 
Uiereia  an. 

S.  94,17.  Nach  der  von  Pherekydes  beim  Schol.  Eur.  Orest.  1645 
erziihlteii  Grilndungssage  von  Oresteion  wehrte  Artemis  die  Erinyen  von 
dem  in  ihr  Hciligtuin  gefllichteten  Orestea  ab,  vgl.  liobert  Bild  und 
Lied  181.  Immerwahr  159  will  die  Artemis  Hiereia  mit  der  Artemis 
Iphigeneia  von  Hermione  (Paus.  II  35,1)  in  Verbindung  bringen,  Breyer 
Demetor  Melaina  8 den  Beinamen  durch  Konjektur  beseitigen. 

S.  94,18.  Ostlich  von  Marmarid  trifft  die  moderne  Fahrstrssse  (die 
zweite  der  oben  angefuhrten  Strassen)  mit  dem  alten  Wege,  den  Paus. 
vermutlich  gegangen  ist,  beim  Chani  von  Davranda  in  der  Naho  einer 
Kapelie  des  H.  Pamleleemon  zusammen;  diese  Stelle  unterhalb  des  nord- 
lich  davon  belegenen  Dorfes  Alika  ist  in  der  Tat  ungefiihr  20  Stadien 
von  Asea  entfernt  (s.  u.  Z.  21),  und  daher  hielt  sie  schon  Boblaye  137 
fttr  den  Platz  des  Athenaion  (vgl.  Leake  Pelop.  247),  und  auch  Loring 
32  ist  derselben  Meinung,  obschon  er  die  von  Boblaye  dort  bemerkten 
baulichen  Reste  nicht  aufzufinden  vermochte.  Wenn  letzterer  bemerkt, 
die  Lage  stimme  nicht  zu  dem  von  Polyb.  IV  37.  60.  81  erwahnten  Kastelle 
Athenaion  und  noch  weniger  zu  dem  bei  Plut.  Cleoni.  4 geuannten  to  xati 
TTjV  BeX{livav  'Afb^vatov  (nach  Bursian  227  A.  2 wiire  letztere  Bezeichnung 
nui*  eine  Ungenauigkeit  des  Ausdrucks),  so  unterscheidet  Loring  32  A.  27 
und  39  ff.  gewiss  mit  Recht  dies  Athenaion  bei  Belbina  oder  Belemina  (so 
nennt  Paus.  III  21,3  diese  lakonische  Stadt,  vgl.  Bd.  I 847  und  oben 
Cap.  35,3)  von  dem  hier  erwahnten;  und  schon  Curtius  343  A.  25  be- 
merkte,  dass  die  Lage  dieses  Athenaions  auf  dem  Wege  nach  Asea  schwer 
init  der  Nahe  von  Belemina  zu  vereinigen  sei.  Das  miterwahnte  Aphro- 
dision  lag  vermutlich  etwas  weiter  westlich.  Ob  die  beiden  Orte  bewohnte 
Ortschaften  oder  IleiligtUmer  waren,  ist  nicht  ausziimaehen;  das  Athenaion 
hatte  seinen  Namen  jedenfalls  von  dem  bei  Paus.  gleich  nachher  erwahnten 
Athena-Tempel. 

S.  94,21.  Die  Ruinen  von  Asea  (vgl.  dazu  oben  Cap.  3,4  und  27,3. 
Strab.  VIII  843.  Xen.  Ilell.  VI  5,11.  VII  5,5.  Steph.  Byz.  s.  ’Aa«a) 
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liegen  in  der  kleinen  Ebene  von  Frankovrysi,  eine  Viertelstunde  stidwest- 
lich  von  der  so  bnnannten  Hauptquelle  des  Alpheios,  arn  Abhange  und  aut 
dem  fiachen  Kiicken  eines  niodrigen  Hiigels.  sie  heissen  jetzt  Palaeokastro 
von  Frankovrysi.  Namentlich  sind  starke  M&uerreste  (bis  3,20  m Dicke) 
erhalten,  vgl.  Leake  46.  (iell  itinerary  137.  Boblaya  173.  Ross 
Konigsreisen  I 223.  Curtius  265 f.  Bursian  226.  Baedeker  374. 
Loring  32;  ein  Plan.  A.  d.  I.  XXXUI  tav.  F 3. 

S.  94,23.  Nach  dieser  Angabe  entspringen  Alpheios  und  Eurotas 
in  der  Hohe  von  Asea  nahe  beieinander,  fliessen  dann  etwa  20  Stadien 
in  gemeinschaftlichem  Bett,  um  dann  unterirdisch  zu  verschwinden,  worauf 
der  Eurotas  auf  lakonischem  Gebiet  vrieder  an  die  Oberflkche  tritt,  der 
Alpheios  bei  Pegai  in  der  Megalopolitis.  Ilierzu  kommen  noch  folgende 
Angaben:  unten  Gap.  54,1  ff. : der  Alpheios  entspringt  bei  Phylake  und 
Symbola  in  der  Tegeatis,  verschwindet  unterirdisch,  tritt  bei  Asea  wieder 
zu  Tage,  Hiesst  mit  dem  Eurotas  zusammen  und  verschwindet  abermals, 
um  bei  Pegai  wieder  aufzutauchen.  Ferner  Strab.  VI  275:  Eurotas  nnd 
Alpheios  verschwinden  vereinigt  bei  Asea  und  kommen  sputer  ais  getrennte 
Flilsse  zum  Vorschein:  und  ebd.  VIII  343:  die  Quellen  des  Alpheios  und 
Eurotas  liegen  bei  Asea  dicht  beisammen,  verschwinden  dann  auf  eine 
ziemliche  Strecke,  worauf  der  Eurotas  in  Lakonien  in  der  Helminatis  wieder 
hervortritt,  der  Alpheios  weiterhin  den  Ladon  aufnimmt.  Uber  den  an- 
geblichen  Oberlauf  dea  Alpheios  s.  unten  zu  Gap.  54,1;  was  sein  Hervor- 
treten  bei  Asea  anlangt,  so  ist  hier  zunachst  die  in  der  dortigen  Ebene 
hervorsprudelnde  starke  ^rankenquelle*  (Frankovrysi),  die  einen  Bach 
bildet,  der  sich  aber  bald  wieder  in  dem  ziemlich  sumpfigen  Boden  ver- 
liert;  dicht  in  der  Nahe  entspringt  eine  zweite  Quellgruppe,  und  die  Ent- 
fernung  dieser  sowie  der  Frankovrysi  von  Asea  entspricht  ungeBthr  den 
5 Stadien  des  Paus.  Eine  dritte  Quellgruppe  findet  sich  weiter  ostlich 
beim  Chani  von  Talagrini  (s.  pl.  II  bei  Loring  a.  a.  ().).  Das  Wasser 
von  allen  Hiesst  in  westlicher  Kichtung  nach  der  Schlucht  bei  Mannarid 
ab,  an  deren  Eingang  sich  verschiedene  Katavothren  finden.  Ileutzntage 
verschwinden  die  Gewftsser  in  diesen,  wenn  sie  sie  offen  finden,  oder  sie 
Hiessen,  wenn  die  Abzugskankle  verstopft  sind,  oberirdisch  nach  Rhapso- 
raati  weiter  (s.  pl.  I bei  Loring).  Dort,  am  Ende  der  Schlucht,  ist  ver- 
mutlich  Pegai,  „Quellen“,  zu  suchen,  wo  nach  Paus.  der  Alpheios  wieder 
auftaucht;  es  findet  sich  dort  heut  eine  Kephaldvrysis,  d.  h.  eine  grbssere 
Quellgruppe.  Dass  die  Quelle  des  Eurotas  auch  in  der  Ebene  von  Asea 
liege,  wie  die  Alton  angehen,  und  ganz  nahe  bei  der  des  Alpheios,  stimmt 
zu  den  heutigen  Verhfiltnissen  nicht;  die  Quellhiiche  bei  Liunu  (im  SO 
der  Ebene),  die  den  Eurotas  bilden,  liegen  von  der  Frankovrysi  ziemlich 
entfernt,  und  Katavothren  feli  1 en  hier  ganzlich.  Wenn  von  einem  Wieder- 
hervortreten  des  Eurotas  in  der  Belminatis  die  Rede  ist,  so  ist  damit  ver- 
rautlich  die  Kephalovrysis  Legara  am  Fusso  des  Chelmosberges  gemeint 
(vgl.  III  21,3  mit  Bd.  1 847).  So  nach  den  Angaben  von  Loring  a.  a.  O. 
67 ff.:  vgl.  sonst  Leake  II  46.  III  36.  (Iell  Itinerary  97.  Boblaye  173. 
Curtius  265.  Bursian  187.  Neumaun- Partsch  251. 


Digitized  by  Google 


280 


VIII  44,4-7. 


S.  95, 6.  Die  Ausdrucksweise  des  Paus.  lasst  es  unentschieden,  ob 
rait  der  ofvoSoc  die  Strasse,  die  er  von  Asea  nacb  Pallantion  zu  geben  hat, 
gemeint  ist  (also  ebenso,  wie  Cap.  39,1:  fiexi  3e  autov  isxiv  &vo6ot),  oder 
eine  Exkursion,  die  er  vielleicht  nur  erwfihnt,  ohne  sie  gemacbt  zu  haben; 
doch  wird  von  den  Topogrnphen  in  der  Regel  das  erstere  angeuonimen. 
FUr  das  Boreion  gilt  der  Berg,  der  heut  Krdvari  heisst  (der  Natne 
Krav.it a bei  Bursian  207  A.  1 ist  wolil  ein  lrrtura)  und  1088  ni  hocb 
ist;  die  Strasse,  die  heut  von  Megalopolis  nacb  Tripolitza  fUhrt  (und  ebenso 
die  Eisenbahn),  gelit  westlich  um  den  Fuss  dieses  Bei^cs  herum  und  lasst 
Pallantion  zur  K.  liegen;  die  alte  Strasse,  die  nacl»  Pallantion  fiihrte,  mus» 
den  Berg  auf  einein  etwas  siidlicher  gelegenen  Passe  iiberschritten  haben, 
und  zwar  wird  dieser  Weg  bezeiclinet  durch  die  Reste  einea  kleinen 
doriscben  Tempels  aus  Marmor,  die  sicli  am  hochsten  Punkte  des  Weges, 
der  beute  ein  wenig  betretener  Ptad  ist,  in  einem  engen  Passe  zwischen 
Felsen  findcn  und  die  man  fiir  die  Keste  vom  Teinpel  der  Athene  Soteira 
und  des  Poseidon  bitit.  Leake  beschrieb  dieae  zuerat  (III  34),  dann  Koss 
Reisen  03,  der  noch  Sauleniroimneln,  Triglyphen  u.  dgl.  sali,  die  aber 
wenige  Jahre  sp&ter  von  den  Baueru  von  Valtetzi  zum  Bau  ciner  neuen 
Kirche  fortgeschlcppt  worden  waren  (a.  Rosa  Konigsreisen  I 223);  vgl. 
Curtius  264.  Bursian  224.  Baedeker  357.  373.  Eine  andere  Hypo- 
these  hat  Loring  33f.  aufgestellt:  er  halt  den  H.  Elias  von  Kandrdva,  der 
ubrdlich  von  Asea  und  dem  Krdvari  westlich  gegeniiber,  also  ganzlich  von 
der  Route  Asea-Pallantion  ab,  belegen  ist,  fiir  das  Boreion  und  identifiziert 
die  Reste  eines  auf  der  Spitze  dieses  Berges  belcgenen  dorischen  Tempels 
(Ftindamente  und  Triimmer  von  Marmorsaulen)  mit  dem  erwahnten  Tempel. 
Fiir  seine  Ansicht  spricht,  dass  dieae  Reste  in  der  Tat  iiti  xfj  axp?  too  opooc 
liegen,  die  oben  besprochenen  nur  auf  der  Hohe  des  Passes;  allein  wenn 
Paus.  mit  den  Worten  avodoi  ii  to  opoc  wirklich  seinen  Weg,  der  doch 
nur  iiber  einen  Pass  ging,  niclit  aber  den  Aufstieg  auf  die  Bergspitze 
ineinte,  so  kounte  er  mit  der  axpa  xou  opoo;  auch  wohl  die  hochste  Stelle 
seines  Bergpfades  meinen.  Dalier  zieht  auch  Frazer  419  die  alte  Hypo- 
these  der  neuen  Loringschen  vor. 

S.  95,8.  iroiTjacu  di  to  Up&v  — 'Oou ooir  xx)..f  wiederum  die 

eiuheimische  arkadische  Legende,  woriiber  z.  vergi,  ob.  Cap.  14,5. 

S.  95.10.  Auch  iiber  dies  Choma  gehen  die  Meinungen  auaeinander. 
Nordlich  vom  Boreion  (Kravari),  im  Gebiet  von  Pallantion,  liegt  heut  die 
sogenannte  Taka,  der  niedrigste,  sumplige  Teii  der  Ebene,  der  im  Winter 
einen  See  von  betr&chtlichem  Umfang  bildet  (vgl.  Ross  Reisen  59f. 
Baedeker  357).  Hier  zieht  sicli  von  der  Stelle,  wo  der  Fuss  der 
Hiigelkette  bci  dem  Dorfe  Virvati  sicli  dem  Boreion  am  meisten  nahert, 
ein  Steindamni  in  Forni  von  mehreren  Parallelreihen  grosser  Blocke  von 
NO  nach  SW  quer  durch  die  Ebene  der  Taka  bis  zum  Fuss  des  Boreion 
hin.  Dieser  Damm  gilt  seit  der  franzosischen  Expedition  ais  Rest  des 
Choma,  s.  Boblaye  173.  Ross  61  (der  irrtiimlicherweise  den  Franzosen 
eine  andere  Moinung  zuschreibt).  Curtius  262.  Bursian  217.  Ab- 
weichender  Ansicht  ist  Loring  34,  der  bemerkt,  der  Pass  tiber  den  Kravari 
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(Boreion),  der  Arn  wcstlichcn  Ende  des  Steindamms  ausmiindet,  sei  nicht 
der,  den  Pana,  ging,  und  ferner  kttnne  man  von  diesem  Steindamm  nicht 
sagen,  dass  er  das  Gebiet  der  Megalopolitis  von  dem  von  Pallantion  und 
Tegea  trenne.  Loring  selbst  betrachtet  ais  Choma  eine  vom  Krdvari  vor- 
gescbobene  Felspartie,  die  so,  wie  Paus.  angibt,  die  Manthurische  Ebene 
zur  Kechten  und  Pallantion  zur  Linken  habe.  Das  Bedenkliche  dabei  ist 
freilich,  wie  Loring  selbst  hervorhebt,  dass  sonst  yuip. a eine  kiinstliche 
Aufschiittung,  nicht  einen  natttrlichen  Felsdamm  bezeichnet;  er  meint 
freilich,  da  Paus.  das  Choma  nie  yij»  yuifia,  sondern  xi  ovojAaCopsvov  (xaXod- 
pavov)  /oijxa  nenne,  so  dtlrfe  man  annehmen,  dass  aucb  ein  natUrlicher 
Damm  so  genannt  werden  konnte.  Zustiraniend  Fraser  419 f.  Eine  Ent- 
scheidung  dtirfte,  da  die  Karten  datur  nicht  ausreicben  (Pl.  II  bei  Loring 
verzeichnet  nur  den  Anfang  des  Steindamms) , nnr  an  Ort  und  Stelle 
moglich  sein  (Baedeker  erwfthnt  das  Choma  nicht). 

S.  95,12.  Pallantion  nabm  den  Rticken  und  die  Abhknge  eines 
in  die  Ebene  vortretenden  tnKssigen  HUgels,  sowie  einen  nicht  unbe- 
deutenden  Teii  der  Flfiche  nordlicb  und  ostlich  an  seinem  Fusse  ein.  Die 
Stadt  ist  viillig  zerstdrt,  nur  auf  dem  boehsten  Punkte  der  Akropolis  tinden 
sich  die  Grundmauern  vom  Tempel  der  „ rei  neu  Giitter“,  andere  Funda- 
meute  weiter  unten  am  sudostlichen  Abhange;  von  den  Umfassungsmauern 
der  Akropolis  sind  Spuren  kenntlich.  Vgl.  Boblaye  146.  Ross  62;  Konigs* 
reisen  I 224.  Curtius  263.  Bursian  223.  Baedekor  373.  Leake  III  36 
setzt  Pallantion,  Geli  Itinerary  136  folgend,  irriger  Weise  an  der  Stelle 
des  heutigen  Dorfes  Thana  (siidlich  von  Tripolis)  an;  vgl.  Ross  58. 

S.  95,13.  Pallas  ist  Sohn  des  Lykaon,  Cap.  3,1,  und  Grossvater 
des  Euandros,  Serv.  z.  Verg.  Aon.  VIII  51.  54.  Zu  Euandros  vgl.  Cap.  43,2. 

ebd.  Vgl.  Dion.  Hal.  1 33:  iSpoaavxo  <51  xai  A^jjLTjtpo;  Upov  x«t  x« 
0o5i'a;  auxfj’  »5td  -pvaixuiv  xs  xai  vTj^aXiouc  eHrjxav,  * EXXijcn  vopof,  wv  ooSev  b 

xad’  fjpac  vjXXagc  ypovoc. 

S.  95,16.  Immerwabr  231  (vgl.  68.  91.  104.  119)  ist  der  Meinung, 
dass  die  Oeol  xxftapot,  bei  denen  geschworen  wird,  ibre  nacbste  Analogio 
in  der  Verehrung  der  Praxidikai  ain  Tilphosion  bei  Haliartos  tinden,  bei 
denen  ebenfalls  geschworen  wird,  und  dass  sicli  der  Kult  ais  eine  der  ge- 
ringen  Spuren  der  Kabirenreligion  in  Arkadien  zu  erkennen  gebe. 

S.  95,20.  xaxd  xauxa  h IlaXXac  Iduae  xaHa  xai  b «axrjp  oi  x«i>  Aoxatm 
Au,  wiedernm  eine  verhlillte  Andeutung  der  Mentchenopfer,  vgl.  Cap.  38,7. 

S.  95,21.  Die  Manthurische  Ebene  hatte  iliren  Namen  von  den  zur 
Tegeatis  gehorenden  Mavlbpetc,  fi.  unten  Cap.  45,1  und  47,1.  Steph.  By*. 
s.  MsvOupca*  xmpTj  Wpxxoixc.  Sio  nahm  den  sUdlichsten  Winkel  der  Tegeatis 
westlich  vom  Wege  nacb  Sparta  ein,  der  hent  grtisstenteila  von  Wasser 
(dem  Taka-Sumpf)  bedeckt  ist,  bei  den  Dtirfern  Garuni  und  Kapareli.  Bei 
ersterem  fanden  die  Franzosen  eine  init  TrUmmern  bedeckte  Hochobene 
und  in  einer  Kapelle  vermaucrte  Reste  eines  ionischcn  Tempels,  s.  Boblaye 
145.  Leake  I 120.  II  47.  Ross  61.  Conse  und  Michaelis  A.  d.  I. 
XXXIII  32  und  Bursian  217  fanden  nocli  andere  Architekturstlicke  daselbst, 
wfchrend  heut  nacb  Loring  36  und  Frazer  421  ausser  Tonscherben  nur 
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noch  ein  paar  banliclie  Reste  in  der  Kapelle  der  Panagia  sich  befinden. 
Nach  der  gewtihnlichen  Annahme  geboren  diese  Trtlmmer  dem  Dorfe 
Manthyrea  an. 

S.  95,23.  Sildwestlich  von  Piali  liegt  an  einem  kleinen  isolierten 
FelshUgel  das  Dorf  Vuno,  mit  Fondamenten  und  Resten  alter  Polygonal- 
mauern;  Ross  59  vermutete,  dass  dieser  Iliigel  das  hier  erwahnte  Kresion 
sei,  vgl.  Curtius  262.  Bursian  223.  Baedeker  373.  Loring  35. 

S.  95,24.  Uber  Ares  Apbneios,  ursprunglich  wohl  ais  Gott  der  reifen 
Feldfrucht  so  benannt,  s.  Immerwalir  165. 

S.  96,1.  fotXa  xoXb  xai  sfy&ovov  soli  offenlmr  den  Namen  ’A«pveioc  er- 
klaren. 

S.  96,3.  Aeropos  hier  Sohn  der  Kepheustochter  Aerope  und  des 
Ares,  Cap.  5,1  Sohn  des  Kepheus;  er  ist  Vater  des  Echemos. 

S.  96,4.  Die  Quelle  der  Leukone  vermutete  Boblaye  145  in  einer 
beim  Dorfe  Kamari  belegenen,  Ross  59  in  einer  etwa  20  Minutcn  westlich 
von  Piali  bei  Kerasitza,  also  raehr  nordlich  betindlichen  Quelle,  zu- 
8timmend  Curtius  262.  B ursi  an  223.  Loring  36. 


Cap.  XLV. 

Gebiet  und  Stadt  der  Tegeaten.  Ruhm  wurdige  Taten  derselben. 
Das  Heiligtum  der  Athena  Alea;  ausfuhrliche  Beschreibung  des 
jetzigen  Tempels. 

S.  96,7.  Hier  beginnen  die  Tt^iatixa  (Cap.  5,9),  wozu  hauptsaehlich 
zu  vgl.  Schwedler  De  rebus  Tegeaticis,  i.  d.  Leipziger  Studien  IX 
265  -336. 

ebd.  Tegea  lag  auf  einigen  Hiigeln,  die  zu  einer  vom  Mainalos 
nach  einem  siidwestlichen  Vorsprnnge  des  Parthenions  sich  hinziehenden 
Kette  gehoren  und  auf  deren  hochstem  das  Dorf  Hagios  Sostis  liegt.  Das 
Weichbild  der  alten  Stadt  erstreckte  sich  von  da  sUdwestlich  bis  Ibrahim 
Effendi,  siidlich  bis  Piali,  siidostlich  bis  Achuria.  Zahlreiche  Funde  von 
Tonsclierben,  Terrakotten  und  einigen  Bronzen  liessen  schon  friiher  die 
Lage  der  Stadt  erkennen,  ais  noch  keine  Reste  antiker  Mauem  nachge- 
wiesen  waren;  solche  sind  aber  bei  den  Ausgrabungen  von  1889  zum  Vor- 
schein  gekommen,  namentlich  Fundamente  der  Stadtmauern  in  der  Nkhe 
des  Dorf  es  Mertsaursi;  ein  hier  gefundener  Turm  hatte  4,50  m in  der  Breite 
und  stand  4 m aus  der  Mauer  hervor;  diese  hatte  eine  llohe  von  9 m 
und  eine  Dicke  von  1 m,  sie  war  im  unteren  Teile  aus  Steinblocken,  im 
oberen  aus  ungebrannten  Ziegeln  erbaut.  Ahnliche  Reste  sind  bei  Palaeo- 
Episkopi  an  der  Ostseite  der  alten  Stadt  gefunden  worden.  Man  taxiert 
den  Umfang  der  Stadt,  die  ungefahr  ovalen  Grundris  hatte,  auf  5500  m, 
die  Tjftngsaxe  von  X nach  S auf  2000  m,  die  kurze  von  W nach  0 auf 
1500  m.  Vgl.  Dodwell  IT  2,301.  Geli  Itinerary  140.  Leake  I 88. 
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Boblaye  145.  Ross  66.  Kiinigsreisen  1 225.  Welcker  I 201.  Curtius 
253.  Clark  147.  Vischer353.  Bursian  218.  Baodekcr  356.  Dorpfeld 
A.  M.  XIV  327.  Berard  Bull.  de  Corresp.  hell.  XVI  540. 

ebd.  Hier  das  Perfectura  xaraXeXeYfiai,  dagegcn  IV  27,10.  34,2. 
V 14,6.  15,10.  17,3.  21,8.  22,1.  27,1.  VIII  1,3.  13,6  MnfUjpu. 

S.  96,9.  Uber  die  Gaue  von  Tegea  bandeln  vornekmlich  Curtius 
250.  Bursian  216.  Schwedler  a.  a.  0.  266  und  Blrard  Bull.  de 
Corr.  hell.  XVI  536.  Auch  Strab.  VIII  357  gibt  die  Zahl  der  Gaue 
dor  Tegeatis  auf  neun  an.  Die  Gareatai  sind  jedenfalls  die  An- 
wobner  des  in  einera  ostlichen  Seitental  der  Ebene  entspringenden  Baches 
Garatis  oder  Gareatis  (s.  unteu  Cap.  54,4),  und  wohnten  ira  SO  von 
Magula  in  dem  Tale  von  Rhizaes  und  Dhoko;  die  Phylakeis  die  Be- 
wohner  des  Berglandes  oberhalb  der  Ebene,  wo  die  Grenzfestung  gegen 
Lakonien  Phylake  stand,  s.  Cap.  54,1;  die  Karyatai  die  Bcwohner  der 
Gegend  von  Karyai,  das  friiher  zu  Arkadien  gehort  haben  mockte,  ehe 
es  von  Sparta  erobert  wurde  (in  der  Skiritis),  s.  III  10,7;  Curtius  I 337 
A.  9 niinint  'an,  dass  auch  nach  diesem  Ereignis  der  anstossende  Gau  der 
Tegeatis  diesen  Xamen  behielt.  Vgl.  Uber  Karyai  besonders  Schwedler 
a.  a.  O.  267  ff.  Die  Korytheis  waren  die  ntirdlichen  Nachbarn  der 
Gareaten,  in  dem  ostlichen  Seitental  am  Fusse  des  Parthenion,  durch 
das  die  Hauptstrasse  von  Tegea  nach  Argos  fUhrte.  KopoOoc,  der  Eponymos 
des  Gauos,  ist  in  die  Telephoslegende  verflochten,  s.  Apollod.  III  9,1.  Diod. 
IV  33.  Die  Wohnsitzo  der  Potae hidai  (oder  Botachidai  nach  Stepli. 
Byz.  s.  h.  v.)  sind  nicht  niiher  zu  bestimmen.  Berard  a.  a.  O.  nimrat  sie 
im  Tai  des  Garates  an  (s.  unten).  Vgl.  auch  Schwedler  274.  Die  Oiatai 
sind  die  Ura wohner  des  spater  von  Sparta  eroberten  Oion  oder  Oios,  vgl. 
Xen.  Hell.  VI  5,24  ff.,  der  es  auch  zur  Skiritis  rechnet;  Diod.  XV  64. 
Stepli.  Byz.  s.  Oios*  zoXt/vtov  Trysaff.  Auch  hier  glaubt  Curtius  II  322  A. 
58,  es  habe  sich  derselbe  Narae  auf  beiden  Seiten  der  Grenze  gefunden; 
doch  bemerkt  Bursian  216  A.  3,  Aischylos  (dessen  Mysier  Steph.  Byz. 
ais  Belegstelle  zitiert)  habe,  den  Verhaltnissen  vor  der  dorischen  Wanderung 
gem&ss,  das  spttter  lakonische  Oion  ais  zur  Tegeatis  gehorig  bezeichnet 
(was  man  anzunehmen  nicht  notig  hat,  da  Aischylos  vermutlich  von  der 
Tegeatis  gamichts  sagte).  Leake  III  30  hielt  einen  nordlich  vom  Dorfe 
Kolinaes  und  westlich  von  Karyai  helcgenen  HUgel  mit  einer  Kapelle  des 
II.  Christophoros  fttr  die  Stelle  von  Oion;  ebenso  Berard  a.  a.  O.  537; 
Ross  Reisen  178  6’.  nahni  an,  dass  Oion  ara  Wege  von  Tegea  nach  Sparta 
gelegen  habe,  in  der  sogenannten  Elisura,  einera  engen  und  rauhen  Pass 
auf  dera  hochsten  Punkte  der  Wasserscheide  zwischen  zwei  steinigten  Htihen; 
vgl.  Welcker  I 203.  Curtius  II  264.  Bursian  118,  der  die  I*age  noch 
ntther  ais  am  sUdlichen  Ausgange  der  Klisura,  halbwegs  zwischen  Krydvrysis 
(Karyai)  und  Sellasia  bestinunt.  Baedeker  359  vermutet,  dass  die  Mauer- 
reste  eines  antiken  Stfidtchens,  die  sich  20  Minuten  siidwestlich  vom  Chaui 
des  Krevatiis  (ganz  in  der  Nfthe  von  Sellasia)  auf  einer  hreiteu  Kuppc 
finden  und  heut  Palaeogulas  heissen,  das  einstige  Oion  seien.  Ganz  anderer 
Ansicht  ist  dagegen  Loring  a.  a.  O.  60  ff.,  speziell  init  Riicksicht  auf  den 
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Bericht  ttber  das  Eindringen  <lcr  A rk  a di  er  und  Thebaner  in  Lakonien  369 
v.  Chr.  .Darnach  drangen  die  Arkadier  bei  Oion  ein,  die  Thebaner  bei 
Karyai  (Xen.  a.  a.  O.  25);  nachdem  die  Arkadier  den  Ischolaos  bei  Oion 
beaiegt  und  die  Besatzung  erschlagen  liatten,  marschieren  sie  auf  Karyai, 
wo  sie  sich  mit  den  Thebanern  vereinigen,  worauf  diese  (und  vermutlich 
die  Arkadier  mit  ihnen)  nach  Sellasia  ziehen  (ebd.  26).  Da  ist  es  denn 
in  der  Tat  unwabrscheinlich,  dass  Oion  im  siidlichen  Teile  der  Klisura 
lag,  denn  die  Arkadier  waren  dann  von  Oion,  anstatt  in  der  Richtung  auf 
Sparta  zu,  gerade  in  entgegengesetzter  nacli  N gezogen,  um  dann  den- 
selben  Weg  auf  dem  Marsche  nach  Sellasia  nochmals  zuriick  zu  inachen. 
Loring  verlegt  daher  (unter  Zustimmung  von  Frazer  424)  Oion  in  die 
Nfthe  von  Kerasia  (nordwestlich  von  Karyai),  wo  sich  bei  Aroanito-Kerasia 
Spuren  alter  Bebauung  (Manem,  Tonscherben  u.  dgl.)  finden.  Uber  die 
Manthyreis  s.  oben  Cap.  44,7;  die  Echeuetheis  und  die  Apheidantes 
sind  ebenfalls  nicht  nKher  zu  bestimmen,  ihre  Wohnsitzc  lagen  vermutlich 
in  der  Mitte  und  im  nordlichen  Teile  der  tegeatischen  Ebene.  Berard 
a.  a.  O.  538  vermutet,  dic  Tegeatis  habe  anfangs  nur  die  vier  Demen  der 
Oareatai,  Phylakeis,  Karyatai  und  Korytheis  gehabt,  die  Paus.  zuerst  nennt; 
spftter,  ais  dic  Bevolkerung  wuchs,  hatte  sich  jeder  Demos  geteilt  und  es 
seien  so  die  von  Paus.  mit  <5e  angofiihrten  dazugekoiiimen:  so  wurde 
das  Gebiet  des  Eurotas  unter  Oiatai  und  Karyatai  geteilt,  das  des  Saranda- 
Potamos  unter  Phylakeis  und  Manthyreis,  das  Tai  von  Vcrtsova  unter 
Echeuetheis  und  Korytheis,  und  das  des  Garates  unter  Gareatai  und  Po- 
tachidai.  Ais  letzter  Gau  seien  die  Apheidantidai  dazugekommen,  in  der 
westlichcn  Ebene  um  den  Hiigcl  von  Mertsaursi,  den  Hiigel  des  Zeus  Kla- 
rios  (8.  unten  Cap.  53,9). 

S.  90,14.  £v  Airraietbtv  6 irpoc  Aax£6at|j.ovtoo;  drfwv,  vgl.  III  11,7. 

S.  90,15.  tov  -,'dp  £v  Ka>.o5uivt  uv  'Aptato;  6r£jji£iv£v,  vgl.  § 7.  Cap. 
4,10.  Apollod.  I 8,2.  Ovid.  Met.  VIII  315.  391. 

S.  96,19.  Zu  Echemos  vgl.  Cap.  5,1. 

S.  96,20.  Aax£oai|Aovtou;  T£  ot  l^earau  — £v ixYjaatv,  davon  war  III  7,3 
die  Rede,  vgl.  Cap.  47,2  und  Herod.  I 66. 

S.  97,3.  Ober  die  Athena  Alea  s.  oben  Cap.  23,1. 

S.  97,4.  Der  in  der  kiinstlich  zurecht  gemachten  arkadischen  Ge- 
nealogie  ais  vierter  Ktinig  figurierende  Aleos  steht  eigentlich  zu  der  Gottin 
Alea  iu  enger  Bezicliung,  er  ist  selbst  ein  gottliehes  Wesen,  das  zeigt  der 
Zusammcnbang  der  Xamen  Aleos  und  Alea  und  ebenso  die  Tatsache,  dass 
seine  Tochter  Auge  (Cap.  4,9)  von  den  Tegeaten  ais  Eileithyia  verehrt 
wurde,  Cap.  48,7,  vgl.  Use  ner  Gdttcmamen  38. 

S.  97,7.  tlber  Eupolcmos  s.  VI  3,7  mit  Bd.  II  542.  Diophantos, 
der  Archon  von  01.  96,2  (395  4 v.  Chr.),  auch  erwahnt  Diod.  XVI  82. 
CIA  II  829.  IV  2,830  b.  4329  u.  s. 

ebd.  Uber  den  Tempel  der  Athena  Alea  haben  schon  frUhere 
Reisende  berichtet,  nachdem  Dodwell  (s.  a.  a.  O.  302)  seine  Triimmer 
im  Dorfo  Piali  erkannt  hatte,  bei  der  Kirchc  des  11.  Nikolaos  (die  aber, 
wie  die  neuesten  Untersuchungen  gezeigt  haben,  nicht  auf  den  Grandmauem 
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des  Tempels  steht,  wie  man  friiber  annahm,  sondern  bstlich  davon).  Es 
war  ein  dorischer  Peripteros  von  ungefkhr  22  m Breite  nnd  47  m Lange, 
mit  6 Saulen  in  der  Front  und  13  an  den  Lnngseiten,  das  Material  ist 
der  gelblich-weisse  Marmor  von  Dholjanii  (2'/t  St.  sUdtistl.  von  Piali).  Zur 
Ostfront  fUhrte  anstatt  einer  Treppe  eino  Rampe  hinauf.  Uber  die  ioniscben 
und  korinthischeu  Saulen,  die  Pans.  erwahnt,  s.  unten.  Saulentrommeln 
und  skulpierte  Marmorblticke,  von  Funden  der  DorFbewobner  berriihrend, 
liegen  bei  der  Xikolaos-Kirche  umber.  Vgl.  Geli  Itinerary  140.  Leake 
91.  Ross  67.  Curtius  254.  Vischer  353.  Bursian  219;  Uber  die  Aus- 
grabungen  von  1879  Milchhofer  A.  M.  V 52.  Dfirpfeld  ebd.  VIII  274. 
Baedeker  357.  Im  Jahro  1902  hat  die  franzftsische  Scbule  die  Aus- 
grabungen  wieder  aufgenommen. 

S.  97,9.  Diese  Bewerkung  ist  ricbtig  hinsichtlich  der  xaTaaxsoiJ,  aber 
nicht  hinsicbtlich  des  pefeho;,  da  der  Zeustempel  von  Olympia  (2028  □ ra) 
grtisser  ist,  ais  der  der  Atheno  Alea  (1063  Q in).  Dorpfeld  A.  M.  VIII 
281  meint,  Paus.  liabo  bei  seiner  Bemerkung  den  olympischen  Tempel 
stillsehweigend  ansgenommen;  betreffs  der  (ibrigen  peloponnesiscben  Tempel 
ist  Patis*im  Reclit. 

ebd.  Xach  dem  Wortlaut  der  Hss.  (Ixt6s  too  vaou  Z.  10)  wurde 
in  der  Regel  angenommen,  dass  die  Sttulenordnung  aussen  ionisch  war, 
dagegen  im  lunem  der  Cella  eine  doppelte  Saulenstellung,  unten  doriscb, 
oben  korintbisch,  das  Dach  trug.  Aber  schon  Klenze  Apborist.  Be- 
merkungen  647  und  (okne  von  seinem  Vorgftnger  zu  wissen)  Clark 
Pelop.  152  stellten  die  Vermutung  auf,  dass  dies  nicht  ricbtig  sei,  denn 
zpuixo;  Z.  9 ist  unerkliirlicb,  wenn  die  doriscben  Saulen  im  Innem  standeu; 
sie  scblugen  daher  mit  leichtcr  Anderung  ivx&s  tov>  v«oo  vor,  sodass  sicli 
folgende  Anordnung  ergibt:  die  Saulen  des  Peripteros  doriscb,  die  Saulen 
des  Pronaos  (und  jedenfalls  auch  des  Opistbodoms)  korinthiscb,  die  Saulen 
im  Innem  ionisch.  Diesem  Vorschlag  baben  die  Xeueren  meist  zugestimmt 
(widersprochen  baben  Curtius  272.  Urlicbs  Skopaa  12  A.),  s.  Treu 
A.  M.  VI  393  A.  1.  Dorpfeld  a.  a.  O.  283,  der  V 10,10  zum  Vergleich 
beranzieht.  Frazer  I 600.  IV  426.  Den  Vorschlag  Milcbhbfers  A.  M. 
V 63,  anzunebmen,  Paus.  habe  mit  den  ioniscben  Sttulen  ^ausserhalb  des 
Tempels44  die  cines  ganz  anderen  GebXudes  gemeint,  etwa  eines  Propy- 
laion  oder  dergl.,  lehntTreu  a.  a.  0.  mit  Recht  ab,  da  Paus.  im  folgenden 
mit  der  Beschreibung  des  Tempels  fortfKhrt 

S.  97,11.  Uber  die  TStigkeit  des  Skopas  in  lonien  und  Karien  vgl. 
Urlichs  Skopas’  Leben  u.  Werke  106 ff.  Bei  Karien  mochte  Paus.  wohl 
vornehmlich  an  die  Arbeiten  des  Skopas  arn  Mausoleum  von  llalikamassos 
denken. 

S.  97,13.  Von  diesen  Giebelgruppen  baben  sicli  in  Piali  aufgefundene, 
jetzt  im  Xationalrauseum  zu  Athen  betindliche  Bruchstucke  erbalten,  die 
zwar  arg  verstUmmolt,  aber  durch  ihre  zweifelloso  Zugehorigkeit  zu  den 
Giebelskulpturen  sehr  bedeutungsvoll  sind:  abgesehen  von  verschiedenen 
unbedeutenderen  Fragmenten  sind  dies  ein  Kberkopf,  also  ein  StUck  voin 
Vordergiebel  mit  der  kalydonischen  .lagd,  uud  zwei  m/innliche  Kbpfc  (einer 
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mit  Ilelra),  die  ebensogut  sum  iistlichen  wie  zum  westlichen  Giebel  gehfirt 
liaben  kCnnen.  Die  Zugehiirigkeit  dicser  Stticke  zu  den  Giebeln  des  Atliena- 
Tempels  ergibt  sicli  daraus,  dass  sie  aus  demselben  Marmor  von  Dholjana 
sind,  wie  die  Arcliitektur,  und  dass  sie  nur  an  eiuer  Seite  vijllig  ausge- 
arbeitet  sind  (Treu  A.  Z.  XXXVIII  100).  Vor  Bekanntwerden  dieser 
Keste  hatte  auf  Grund  der  Beschreibung  des  Paus.  die  Rekonstruktion  der 
Giebel  Welcker  Alte  Denkmaler  I 199  versucht.  Er  war  namentlich  be- 
frcmdet  iiber  die  kleine  Zalil  dor  Figuren  iin  Ostgiebel  (ohne  den  Eber  15) 
und  iiber  die  ungleiche  Verteilung,  auf  der  einen  Seite  9,  auf  der  andem 
6 Heroen;  er  vermutete  daher  (a.  a.  0.  157),  dass  Paus.  cntweder  die  Namen 
einiger  Ilelden,  ais  unbedcutendcre,  ubergangen  habe,  ode.r  dass  das  Werk 
des  Skopas  unvollendet  geblieben  oder  aucb  mit  der  Zeit  unvollstandig 
geworden  sei;  event.  konnte  aucb  im  Text  des  Paus.  eine  Liicke  angenommen 
werdcn.  llinsicbtlicb  der  Kom^osition  uimmt  er  an,  Atalante  und  der  Eber 
htitlen  die  Mitte  gebildet,  docl»  so,  dass  keine  von  beiden  Figuren  gerade 
in  die  Mitte  zu  stelien  katu:  dann  seien  auf  jeder  Seite  acht  Figuren  an- 
zunehmen,  dom  Eber  gegeniiber  Ankaios,  auf  der  andem  Seite  unter  denen, 
die  von  hinten  vordrangen,  Atalante  voran.  Anders  ordnet  Urlfths  20  f. 
das  Giebelfeld,  unter  Annahine  genuuer  syinmetriscber  licsponsion:  zwei 
Gruppen  von  Gefallenen  (Ankaios  und  Epochos,  Telamon  und  Theseus) 
einander  entsprechend,  dann  auf  jeder  Seite  vier  Jiiger  folgend:  dem  Po- 
lydeukes  «ntsprechen  K astor,  dem  Iolaos  Ampbiaraos,  den  beiden  Thestiaden 
Hippothoos  und  Peirithoos.  Dem  Eber  eutspracben  Atalante,  Meleagros 
und  Theseus;  Urlichs  dacbte  sich  daher  das  Tier  von  riesigcr  Grosse,  was 
der  Fund  des  Eberkopfes  ais  irrig  erwiesen  liat,  da  dieser  nur  ungefahr 
lebensgross  ist.  Gegen  diese  etwas  zu  kiihnen  Amiahmen  vgl.  Stark 
Philol.  XXI  419.  Dagegen  meint  Treu  (dem  die  Erlaenntnis  von  der  Be- 
deutung  der  Fragmeute  verdankt  wird,  A.  Z.  a.  a.  O.  98;  gleichzcitig 
Ka vvadias  B.  d.  1.  1880,  199;  vgl.  Milchhbfer  A.  Z.  XXXVIII  190)  in 
den  A.  M.  VI  393,  die  Mitte  sei  durch  Meleager  gebildet  worden,  reclits 
habe  der  Eber  gestanden,  Atalante  liinter  dem  Kopfe  dea  Ebers  und  ihr 
entsprechend  auf  der  andern  Seite  Theseus.  Docli  will  Overbeck  II  20 
wieder  Atalante  mit  dem  Eber  in  dic  Mitte  setzen.  Vgl.  ausser  der  schon  an- 
gcfUhrten  Literatur  noeli  Kavvadias  'EfTjfx.  dpy.  1886,  17.  L.  K.  Farne  11 
iin  Journ.  of  hellen.  stud.  VII  114.  Weil  bei  Baumeister  1667.  Murray 
II  288.  Mitchell  456.  Collignon  II  235. 

S.  97,20.  Die  kalydonische  .lagd  liegt  naeh  allgemeiner  Tradition 
eine  vor  den  Tptu?x£;  nun  ist  aber  Hippothoos  nacli  Cap.  5,4  der 

Nachfolger  von  Agapenor,  der  die  Arkadier  nach  Troja  fiihrte,  Cap.  5,2; 
damit  liisst  sich  scine  Teilnalime  an  der  Jagd  niclit  vereinigen;  er  geliort 
eben  eigentlich  nicht  in  die  Nachkomnienschaft  des  Stymplmlos  (Stym- 
phalo»— Agamedes — Kerkyon — Hippothoos,  Cap.  5,4),  sondern  nach  Tegea, 
wo  eine  Phyle  nach  ihm  bonannt  ist,  Cap.  53,6. 

S.  97,21.  Gerhard  Heilung  d.  Telephos  11  A.  57  vermutete,  dass 
Thersandros,  den  Tolephos  beiin  Einfall  der  Achaier  tdtete  (vgl,  IX  5,14), 
dic  Mitte  cinnahm  und  der  Kampf  um  scine  Leiche  ging,  alinlich  wie  bei 
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den  Giebelskulpturen  von  Aigina.  Diesc  Vermutung  billigte  O.  Jahn 
Arcli.  Aufs.  164  und  kniipfte  daran  die  Vermutung,  dass  die  auf  Miinzen 
von  Tegea  vorkommende  Figur  eines  zum  Angriff  vordringeuden  nackten 
jugendlichen  Heiden  mit  Hclrn,  Schild  und  Schwert  (s.  Taf.  I 3 — 5 bei 
Jahn)  den  Telephos  aus  dem  Giebel  vorstelle ; aucli  von  der  Kampfszene 
der  sog.  Ara  Casali  vermutet  Jahn  S.  172,  dass  ihr  die  Gruppe  des  Skopas 
zugrundc  liege.  Welcker  a.  a.  O.  203  findet  die  erste  Vermutung  nicht 
unwahrscheinlich,  will  aber  nur  „einige  Ahnlichkeit“  zwischen  der  Figur 
der  Miinzen  und  der  Erfindung  des  Skopas,  nicht  eine  eigentliche  Nach- 
bildung  dieses  Teiles  der  Giebelgruppe  zulassen,  ebenso  bei  der  Ara  Casali ; 
und  ais  Mittelgruppe  denkt  er  sich  Telephos  und  Achilleus  kftmpfend  oin- 
aiider  gegeniiber,  lunter  Achilleus  Thcrsaudros  liinsinkend  oder  schon 
gesunkeu,  auf  der  andern  Seite  vielleicht  Patroklos.  Abgewiesen  werden 
die  Vermutungen  Gerhards  und  Jahns  aucli  von  Wieseler  G.  g.  A.  1844, 
1075  und  Urlichs  a.  a.  O.  35 f.,  der  Welcker  zustimmt  und  weitere  Ver- 
mutungen  uber  die  Figuren  dieses  Giebels  aufstellt. 

ebd.  Ta  — ev  tou  detotc  wie  II  11,8.  V 10,6,  vgl.  zu  S.  36,8. 


Cap.  XLVI. 

Das  alte  Bild  der  Athena  und  die  Zithne  des  kalydouischen 
Ebers  vom  Kaiser  Augustus  nach  Rom  gebracht.  Andere  Fttlle 
der  W egnahine  von  Weihgeschenken  und  Gotterbildern. 

S.  97,25.  Noch  Kalliinachos  konute  hymn.  in  Dian.  219  in  Bezug 
auf  den  kalydonischen  Eber  sagen:  tot  */dp  ar,}tr'ia  vtxrjc  WpxotSirjv  s?jrjX9ev, 
I/et  8’  Iti  9r,p6c  Zur  Zeit  des  Paus.  zeigte  mati  in  Tegea  nur 

noch  das  Feli  des  Ebers,  s.  u.  Cap.  47,2. 

S.  98,1.  Die  Mantineer  kttmpften  auf  Seite  des  Octavi&n,  Cap.  8,12. 

ebd.  Uber  dic  F 'o  rtiiih  r ung  von  Gotterbildem  und  Kunstwerken  aus 
den  L&ndern  der  Bcsiegten  liandeln  zwei  Site  re  Schriften:  Volkel  Uber 
die  WegfUhrung  der  alten  Kunstwerke  aus  den  oroberten  LSndern  nach 
Rom,  1798;  und  Sickler  Gesch.  d.  Wegnahme  und  Abfiihrung  vorzUg- 
licher  Kuustwerke  aus  den  eroberten  LSndern  in  die  Lander  der  Sieger. 
1803.  Ausfiihrlich  ist  der  Gegonstand  auch  behandelt  bei  F.  C.  Petersen 
Einl.  in  d.  Stud.  der  Arcliaeol.  (deutsch  v.  Friedrichsen)  19  ff.  Kalkmann 
S.  191  vermutet,  dass  dicser  Katalog  nicht  von  Paus.  selbst  herriibrte, 
somlern  aus  einer  kunstbistorischen  Quelle,  fiir  die  er,  da  die  Ehrenrcttung 
des  Augustus  den  Schluss  bildet,  einen  dem  kaiserlichen  liause  nnhe- 
stelienden  Griecheu  ais  Verf.  vermutet.  Wir  mbchten  eber  glaubeti,  dass 
Paus.  die  Zusaminenstellung  selbst  gemaclit  liat:  von  den  7 Beispielen 
erwiibnt  er  6 aucli  an  anderen  Stellen,  und  die  Erwiibnang  der  Statue  der 
dindymenischen  Mutter  in  Kyzikos  berubt  wabrscbeiulicb  ebenso  auf 


Digitized  by  Google 


288  VIII  46,2-47,2. 

Autopsic,  wie  die  Angabe  der  Stelle,  an  der  die  Athene  Alea  in  Kom 
stand  (vgl.  Gurlitt  91). 

S.  98,2.  Koc,  Gotterbild,  nur  liier  und  II  20,8,  vgl.  M.  Frankel 
De  verbis  potioribua  quibus  opera  statuaria  Graeci  notabant  24  ff. 

S.  98,4.  Nach  II  24,3  befand  sicli  di  ea  Xoanon,  das  den  Zeua  drei- 
augig  darstellte,  im  Athena-Tempel  auf  der  Akropolis  von  Argos. 

S.  98,5.  Antiphemos  aua  Lindo  s auf  Rhodos  griindete  mit  dem  Vor- 
fahren  des  spateren  Tyrannen  Gelon  (I)einomeneaV)  die  Stadt  Gela,  Herod. 
VII  153;  die  Griindung,  an  der  sicli  Entimos  aus  Kreta  beteiligte,  fand 
funfundvierzig  Jabre  nach  der  von  Svrakus  statt,  Thnc.  VI  4,3. 

S.  98,6.  Dasselbe  erwahnt  Paus.  auch  IX  40,4. 

S.  98,9.  Die  WegfUhrung  des  Bildes  der  hrauronischen  Arteniia 
durcli  Xerxes  erwahnt  Paus.  aucli  III  16,8,  wo  bcmerkt  ist,  Seleukos  habe 
die  Fignr  spfiter  nach  Laodikeia  geschcnkt,  vgl.  Bd.  I 799. 

S.  98,10.  cBEAoxaxTjsai,  demnacli  gehbrten  die  Milesicr  zu  denjenigen 
Ioniern,  die  der  Mahnung  des  Themistokles  (Herod.  VIII  22),  sich  in  der 
Schlacht  achlecht  zu  halten,  Folge  leiateten,  Herod.  VIII  85. 

S.  98,11.  Nach  Herod.  VI  19  fand  die  PlUnderung  und  Nieder- 
brennung  des  Tempela  von  Didyma  nocli  unter  Kbnig  Dareios  statt;  diesem 
Zeugnis  gegentiber  ist  die  Anaetzung  des  Ereignissea  unter  Xerxes,  die 
hei  allen  SpStem  wiederkehrt,  nicht  zu  halten,  s.  Ed.  Meyer  Geach.  d. 
Alt.  III  309.  Der  nach  Ekbatana  niitgenoinmene  Apollon  vom  Branchiden- 
lieiligtum  bei  Milet  fiihrte  den  Beinamen  Philesios  und  war  ein  Werk  des 
Kanachos  von  Sikyon,  wie  Paus.  II  10,5  bemerkt;  erwfthnt  wird  die  Figur 
auch  I 16,3  und  IX  10,2.  Plin.  XXXIV  75;  vgl.  Bd.  I 535.  Literatur- 
angaben  Uber  den  Typus  Overbeck  Kunstmythol.  IV  22ff. 

S.  98,13.  Uber  das  tirynthische  Xoanon  der  Hora  im  Heraion  bei 
Argoa  a.  II  17,5.  Einen  Tempel  des  Apollon  Eleios  in  Argos  erw/iknt 
Paus.  bei  seiner  Beschreibung  der  Stadt  nicht;  und  da  dieser  Beiname  auch 
aonst  nirgenda  bei  Apollon  vorkommt,  so  nehmen  wir  an,  dass,  wie  sclion 
Facius  vermutete,  HAEIOV  aus  AVKIOl*  verdorben  Ut  und  die  in  Rede 
stehende,  aua  Tirynth  fortgenommene  Figur  im  Tempel  des  Apollon  Lykios 
in  Argos  (II  19,3 ff.)  stand;  doch  brauchte  es  deshalb  noch  keinoswega  das 
Bild  des  Apollon  selbst  zu  sein,  weshalb  die  Polemik  Kalkmanns  191 
A.  2 gegcn  jene  Anderung  keine  Beweiskraft  hat. 

S.  98,15.  KuCixrjvot  - — 2/afiov,  in  Kyzikos 

gab  es  nach  Strab.  575  ein  tcpov  Tr(;  AtvSop^vr);  pTjtpo;  Oeiov,  ein  iopupa 
’Ap70vaoT«iv. 

ebd.  Prokonnesos,  anfangs  eine  unabhiingige  Kolonie  von  Milet, 
wurde  zur  Zeit  Philipps  von  Makedonien  von  Kyzikos  erobert,  s.  Marquardt 
Cyzikua  67. 

S.  98,21.  Die  Annahme  einer  Lilcke  bei  e;  Tatmjv  ist  unnbtig,  da 
Paus.  jedenfalls  an  den  Hauptzugang  zuin  An  gustus- Forum  denkt,  also  vora 
Forum  Iulium  her. 

S.  98,22.  Nach  dieser  ausdrUcklicben  Angabe  war  die  Athena  Alea 
des  Endoios  also  kein  chryselephantines  Werk,  aondern  ganz  aus  Elfenbein 
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gearbeitet,  daher  verrautlich  nicht  sehr  groas.  Uber  Endoios  vgl.  I 26,4 
mit  Bd.  I 284;  VII  5,9  mit  Bd.  II  778. 

S.  98,23.  Audi  IX  21,1  erw&hnt  Paus.  td  'Ptojiatcov  Badporra;  das 
sind  besondera  historische,  ethnographiache,  naturhistorische  u.  dgl.  Sehens- 
wurdigkeiten,  die  audi  die  Komer  miracula  nannten  (Plin.  XXXVI  196); 
oi  iiri  Batdpaaiv  sind  die  Aufseher,  die  zugleich  die  notwendigen  Erkl&rungen 
flazu  gaben,  vgl.  Preller  Polemon.  Fragm.  161.  Friedl&nder  Sitten- 
geaebichte  I5  38. 

S.  98,24.  Die  G&rten  des  Kaisers  Augustus  sind  jedenfalls  die  auf 
flem  Palatin  (nicht  die  dem  Volk  vermackten  horti  Caesaris  jenseits  des 
Tiber  i,  und  der  Tempel  des  Dionysos  der  dort  befindlicke,  bei  Mart.  I 70,9 
erwahnte  Bacchus -Tempel,  von  dem  auffallenderweise  die  topographischen 
Handbiicher  angeben,  dans  er  ausser  der  Erw&hnung  bei  Martial  unbekannt 
sei  (vgl.  O.  Richter  Topogr.  d.  St.  Kom2  141.  O.  Gilbe rt  Gesch.  und 
Topogr.  d.  St.  Rom  im  Altert.  III  105;  ebenso  Friedlander  zu  Mart. 
a.  a.  O.). 


Cap.  XLVII. 

Die  jetzige  Bildsaule  der  Athena.  VVeihges  chenke  und  an  der  e 
Merkwiirdigkeiten  im  Tempel.  Kampfspiele  im  Stadion.  Tempel 
der  Athena  Poliatis  und  der  Artemis  Hegemone. 

S.  99,3.  Auf  Miinzen  von  Tegea  kommt  Athena  stehend,  mit  Scliild 
und  gesch wungener  Lanze,  vor;  da  die  Miinzen  aus  der  Zeit  des  Sep- 
timius Severus  stammen,  so  stellt  der  Typus  jedenfalls  nicht  die  alte, 
seit  Augustus  in  Rom  befindliche  Statue  des  Endoios  vor,  sondern  die 
jiingere  Athena  Hippia,  s.  Imhoof-G ardncr  108  pl.  V 21  (unsere  Mtinzt. 
V 8).  Uber  den  Beinamen  der  Athena-Hippia  s.  Bd.  I 327  zu  I 30,4; 
vgl.  ebd.  31,6.  V 15,6.  Immerwabr  63ff. 

S.  99,8.  Ludw.  Curtius  A.  Jb.  XIX  81  vermutet,  dass  eine  Hygieia 
aus  der  Sammlung  Hope  (Speciinens  of  ane.  sculpt.  I 26)  auf  diese  Hygieia 
des  Skopas  zurUckgehe. 

S.  99,9.  dvaBf4parra,  wiederum  der  Nominativ  zur  Ankiindigung,  vgl. 
zu  S.  94,10. 

S.  99,10.  Vgl.  oben  Cap.  46,1. 

S.  99.1 1.  Di6se  im  Tempel  der  Athena  Alea  aufgehaiigtcn  Fesseln 
erwtthnt  bereits  Ilerod.  I 66;  nacb  ebd.  IX  70  war  aucb  die  elierne  Krippe, 
die  man  im  Zelt  des  Mardonios  erbeutot  hatto,  in  dies  Heiligtum  geweiht 
worden. 

S.  99,13.  to  itEotov  MxaTtTov,  so  aucb  Herod.  a.  a.  O.  und  Dcinias: 
'iE&Epivoo;  tp^aCeaBcit  otd  too  r.ttiou  rdv  Aayav  troxapdv,  bei  Herodian  r.  ji.  X. 
II  913. 

ebd.  So  wird  II  17,3  eine  xXiVr,  der  Hera  im  Heraion  bei  Argos 
erwiihnt;  vgl.  aucb  X 32,12. 

pAiM&nln*  III.  19 
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S.  99,14.  pepip.Tipivr„  so  sagt  auch  Herod.  II  78.  86,  an  ersterer 

Stelle  7pa<pfl  im  Gegensatz  zu  fyjut  = Skulptur. 

ebd.  Uber  Marpessa  8.  Gap.  48,3. 

S.  99,16.  Upaxai  oi  rjj  'AOrjva  icaii  xtA.,  cbenso  wurde  das  Priester- 
amt  der  Atbena  von  einem  Knaben  v er w altet  in  Kraneia  bei  Elateia, 
X 34,8,  und  das  des  Zeus  in  Aigion,  VII  24,4.  Hftufiger  werden  Madchen 
von  mannbarem  Alter  ais  Priosterinnen  genannt,  vgl.  11  32,2.  VII  19,1. 
26,5,  und  so  baben  die  Ubersetzer  z.  T.  nat;  im  Sinne  von  M&dchen  aucb 
an  unserer  Stelle  gefasst;  mit  Recht  erklart  sich  Frazer  dagegen.  Pausanias 
gebraucht  ^pdaxctv  (ijpav)  voin  inannlicben  Geschlecht  X 34,8.  III  10,4, 
vom  weib lichen  eine  Umschreibung,  wie  1«  aipav  dcptxeadat  7apou  II  33,2. 
VII  26,5,  napdevo;  £v  u»po  ^djxou  I 19,1,  vgl.  dtnoarEAAEaOat  napa  avopa  VII  19,1. 
Auge  war  selbst  ala  Jungfrau  Priesterin  der  Atbena  gewesen,  so  inuas 
auch  die  Jungfrauschaft  ihrer  Prieaterin  gesichert  aein. 

S.  99,18.  Zu  Melampus,  Sohn  des  Amythaon,  vgl.  1 43,5. 

S.  99,19.  Oinoe  ist  beim  Schoi.  Eur.  Rhea.  36  Mutter  des  Pan; 
sie  ist  wohl  identisch  mit  der  hier  genannten  Nymphe,  s.  Roscii  er  111  1352. 
Glauke  kommt  nur  hier  vor;  iiberNeda  a.  Gap.  31,4  und  38,3;  Tlieisoa 
Gap.  38,3  und  9;  Anthrakia  31,4;  Ide  bei  Paus.  sonat  nicht  erw&hnt, 
doch  ala  Erzieherin  dea  Zeus  auch  Diod.  Sic.  XVII  7.  Apollod.  I 1,6. 
Plut.  qu.  conv.  111  9,2  p.  657  E.  Steph.  Byz.  a.  Moparreta  genanut;  Hagno 
Gap.  31,4  und  38,3;  Alkinoii  nur  hier  bei  Paus.;  Phrixa  ebenfalls.  Uber 
den  Nymphenkult  in  Arkadien  vgl.  Immerwahr  236.  Bloch  beiRoscher 
III  533. 

S.  99,23.  Die  Vermutung  von  Berard  Bull.  de  Corr.  hell.  XVII  3, 
dass  ein  ostlich  vom  Teinpel  der  Athene  belegener  Hiigel  die  Stelle  des 
Stadions  (das  ycLpa  77);)  bezeichne,  weist  Frazer  432  zurilck,  weil  die 
Entfernung  fUr  das  ou  noppto  des  Paus.  zu  betrachtlieh  sei. 

S.  100,1.  Die  Ale  ai  a meint  vermutlicb  Pind.  Nem.  10,47  unter  den 
gymnastischen  Spielen,  die  in  Tegea  stattfmdeu;  genannt  werden  sie  mit 
andem  arkadischen  Agonen  zusammen  vom  Schoi.  zu  Pind.  01.  7,153;  der 
frSAiyo;  in  diesen  Spielen  wird  aut’  der  Inschrift  CIG  1515  erw&hnt,  ferner 
die  Aleaia  auf  andern  Inschriften:  Arch.  Intelligenzbl.  (liallesche  allg. 
Literaturzeitg.)  1838,  324.  Lebas-Foucart  II  341  b.  Cavvadias  Fouilles 
d’Epidaure  I 78  N.  240.  Fr&nkel  Inschr.  v.  Pergam on  73  N.  156.  Die 
von  B6rard  Bull.  de  Corr.  hell.  XIII  281  mitgeteilte  archaische  Inschrift 
aus  Tegea  erwiihnt  die  Panegyreis  und  den  Festmonat  Panegyrsioa.  Der 
Nam  e 'AAcotta  kommt  nur  hier  vor;  dieser  Agon  ist  sonst  nicht  bekannt. 
Schdmann-Lipsius  II  495  vermuten,  Halotia  sei  die  arkadische  Forni 
fur  Hellotia,  wie  ein  Fest  hiess,  das  zu  Ehren  der  Artemis  Hellotia  in 
Korinth  gefeiert  wurde. 

S.  100,3.  Ross  67 f.  vermutete,  dass  ein  wenige  Schritte  nordlich 
von  der  Nikolaos-Kirche  befindliches  Wasserbassin  zu  dieser  Quelle  gehort. 
Milchhofer  A.  M.  V 65  halt  diesen  Brunnen  fiir  zu  nahe  arn  Ternpel 
gelegen  und  setzt  die  von  Paus.  erwalinte  Quelle  noch  weiter  nordlich 
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an  einer  Stelle  der  anstossenden  Maulbeergiirten  an,  wo  frUher  reichlich 
Waaser  geflossen  sein  soli  und  jetzt  Schilf  wachst. 

S.  100,4.  ou-/  6jioXo7ouvti«*ExaTa(«|>,  8.  Cap.  4,9  und  zu  48,7;  auch  nach 
Apollod.  III  9,1  wurde  Auge  vergewaltigt;  III  9,12  sagt  dieser,  9ie  sei 
Priesterin  der  Atbena  gewesen,  und  so  ist  auch  bei  Pausanias  der  Brunnen, 
hei  dem  die  Tat  geschah,  in  der  Nabo  des  Tempels. 

S.  100,5.  Uber  Aipytos,  den  Solin  des  Elatos  (oben  Gap.  4,4  u. 
7.  16,3),  ais  Hypostase  des  Hermes  und  Uber  Hermes  Aipytos  s.  Immerwahr 
85  u.  89.  Bursians  Vermutung  (219  A.  3),  es  sei  vielleicht  Afyuroo  (von 
der  Landscbaft  Aigytis)  zu  lesen,  ist  unnotig. 

S.  100,6.  exa<rcou  arca£  too  ftooc  iepcfc  i;  auro  lasiai,  vgl.  VI  20,7. 
IX  16,6.  25,3.  Dem.  LIX  76. 

S.  100,7.  touto  vEpupa  to  tepov  '5vop.'x£ou:n,  M ei  ster,  der  in  B.  S.  G.  W. 
1889,  83  f.  die  Atbena  Poliatis  mit  der  Atbena  Alea  identifiziert,  womit 
stimmen  wUrde,  dass,  wie  es  scheint,  der  Priester  der  beiden  ein  und  dieselbe 
Person  war,  vgl.  Dittenberger  Syll. 2 476,  erklfirt  den  Namen  der  letztern 
ais  'AXi/a  = Abwebr,  Schutz,  und  glaubt,  dass  an  diesen  ursprUnglichen 
Sinn  des  Namens  dies  "Epopa  erinnere.  Bekannt  ist,  dass  das  tegeatische 
Heiligtum  ein  hocbangesehener  Zufluchtsort  war,  vgl.  II  17,7.  III  5,6.  7,10. 

S.  100,8.  Nach  der  bei  Apollod.  11  7,3  erzahlten  Fassung  der  Sage 
hatte  Herakles  von  Atbena  eine  Locke  der  Gorgo  in  einer  ehernen  Hydria 
bekoinnien:  ais  er  nun  mit  Kepheus  und  de9sen  Sobnen  gegen  Lakedaimon 
zog,  sclienkte  er  diese  Locke  der  Aerope,  dor  Tochter  des  Kepheus,  ais 
Schutz  fUr  die  Stadt  wahrend  der  Abwesenheit  des  Kepheus:  dreimaliges 
Vorzeigen  der  Locke  von  den  Mauern  herab  wUrde  einen  anriickenden 
Feind  zum  Ruckzug  bringen  (vgl.  Suid.  u.  Phot.  s.  itXoxtov  rop7*3oc). 
Roscher  Die  Gorgonen  80  ff.  erkliirt  die  Sage  so,  dass  das  Vorweisen 
der  Locke  Sturm  und  Gewitter  bringe.  Dass  erstere  Fassung  die  in  Tegea 
verbreitete  war,  zeigen  die  Miinzen,  auf  denen  ofters  dargestellt  ist,  wie 
Sterope  oder  Kepheus  die  Locke  von  Athena  in  Einptang  niinint,  s. 
Imboof-Blumer  109.  pl.  V 221’.;  hier  ist  auch  die  Hydria  abgebildet,  iu 
der  das  llaar  aufbewahrt  wurde. 

S.  100,10.  Uber  Artemis  Hegemone  s.  oben  Cap.  37,1. 

S.  100,12.  Dieser  sonat  nie  genannte  Aristomelidas  ist  identisch  mit 
dem  Tyrannen  Aristokleides  von  Orchomenos,  von  dem  Hieronym  in  Iovin. 
Patrol.  Lat.  ed.  Migne  XXIII  28*1  diese  romantische  Geschichte  erz&hlt, 
nur  mit  dem  Unterschiede,  dass  das  Madchen  aus  Stympbalos  war  und  im 
Tempel  der  Artemis,  wobin  sie  sicli  vor  ihrem  Vcrfolger  getlUchtet  hatte, 
umgebracht  wurde,  worliber  ganz  Arkadien  in  EntrUstung  gerfit  und  den 
Mord  riicht.  Xiese  a.  a.  O.  II  226  und  bei  Pauly-Wissowa  Suppi.  1 134 
setzt  diesen  Tyrannen  in  die  Zeit  des  Antigonos  Gonatas  zwischen 
272 — 240.  Die  Geschichte  starnl  wobl  in  derselben  Sannnlung,  aus  der 
Pausanias  auch  andore  Novolletten  erotiseben  lubalts  geschopft  Hat,  vgl. 
Bd.  II  826  zu  S.  741,22  H’. 
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Cap.  XLVHI. 

l)er  Markt  von  Tegea  mit  den  Bildsaulen  der  Gesetzgeber  der 
Tegeaten.  Siegerkriinze  von  verachiedenen  Pt‘l anzen.  Bild  dea 
Ares  Gy naikothoinas.  Altar  des  Zeus  Teleios  tind  sein  hermen- 
artiges  Bild.  Eileithyia  mit  dem  Beinamen  Aufij  fovaot. 

Andere  Merk wiirdigkeitan  auf  dem  Markte. 

S.  100,18.  T^c  dfopdc,  zum  lokativen  G eniti  v,  der  hier  wieder  auf- 
geuommen  wird  durch  ev  aurfj,  vgl.  Bd.  I 374  zu  S.  110,5. 

ebd.  Die  Lage  der  Agora  iat  durch  B6rard  Bull.  de  Corr.  hell. 
XVII  3 ft‘.  festgestellt  worden;  sio  lag  westlich  von  der  Kirclie  Palaeo- 
Episknpi,  wo  aich  Grundmaucrn  und  Reste  einer  Saulenhalle  gefunden 
haben,  die  ionischer  oder  korinthischer  Ordnung  war.  Daas  hier  der 
Markt  lag,  erweisen  daselhst  gefundetie  Inschriften,  in  denen  die  Wieder- 
heratellnng  des  paxsXXov  durch  Agoranomen  erwfthnt  wird.  Auch  eine 
Vorrichtung  zum  Messen  von  Fliissigkeiten  hat  aich  dort  gefunden  nebst 
Baseu  von  Statuen,  einem  Moaaikboden  u.  dgl.,  alles  aus  der  Kaiserzeit 
stammend.  Die  Form  der  Agora  beschreibt  Paus.  ais  die  eines  Ziegel- 
steincs,  d.  h.  er  bildete  ein  Oblong. 

S.  100,20.  Diese  vier  Gesetzgeber  sind  nur  aus  dieser  Stelle 
bekannt. 

S.  101,1.  Iasios  ist  sclion  V 8,4  erwahnt;  sonst  ist  er  unbekannt. 

S.  101,3.  Vgl.  V 7,7  und  X 7,8;  Uber  den  Fichtenkranz  bei  den 
Isthmien  II  1,3. 

ebd.  'HpaxXijc  eOsto  — Ta  'OXopLtrta,  vgl.  V 8,3;  das  Medium  iat  un- 
gewohnlicb,  ebenso  steht  § 3 iyu >vz  irotr^aasOau,  wfchrend  das  Aktiv  das 
Ubliche  ist,  s.  Bd.  Ll  292  zu  S.  204,2. 

S.  101,7.  Zu  Palaimou  vgl.  I 44,8.  Archemoros  ist  Beiname  dea 
Opheltes,  vgl.  II  15,3.  Apollod.  III  6,4. 

S.  101,8.  Bei  Plut.  qu.  conv.  VIII  4 p.  723  wird  die  Frage  erortert: 
ota  ti  rwv  Uptov  d^tovcuv  aXXo*  aXXoo  e*/£t  yre^avov,  tov  6c  tpoivtxa  itdvrsff. 
Unsere  Kedensart:  „einem  die  Palme  reichena  ist  daher  sclion  ait:  tov 
«poivtxa  dnoS otrni,  Plut.  de  stoic.  repugn.  23  p.  1045  D.  Dass  dieser  Gebrauch 
des  Palmzweiges  in  frUhe  Zeit  zurUckgeht,  zeigt  das  bei  Plin.  XXXV 
27  erw&hnte  Gem&lde  des  Malers  Nikias,  daa  die  Nemea  personifiziert  ais 
palmigera  vorstellte.  Wie  im  Griech.  so  iat  bei  den  rftinischen 

Schriftstellern  palma  im  wdrtlichen  wie  tibertragenen  Sinne  ganz  gewohnlich; 
bei  Darstellungen  von  Siegern  findet  sich  der  Palmbaum  oder  ein  Palm- 
zweig  in  der  Haud  selir  hftufig. 

S.  101,12.  Odyas.  VI  162  f. 

S.  101,14.  Die  von  Paus.  erzfililte  aitiologische  Sage,  die  den  Bei- 
uaiuen  des  Area  Gynaikothoinas  erklaren  soli,  liisst  deutlich  don  Znaaminen- 
hatig  dea  Ares  mit  der  Athena  Alea  erkennen,  wie  Immerwahr  164 
ausfiilirt.  Uber  den  1’rsprung  dor  tegeatischen  Areskulte  s.  ebd.  165  gegen 
Voigt  in  Leipz.  Stnd.  IV  248. 
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S.  101,18.  Berard  Bull.  de  Coit.  hell.  XVI  541  hfilt  diesen  Xo^o;, 
der  zu  Paus.  Zeit  Phylaktris  hiess,  fUr  die  von  Poljb.  V 17,1  erwahnte 
Akropolis  von  Tegea,  d.  h.  fur  don  Hligel  von  II.  Sostis  (706  m).  Bura  i an 
220  lasst  es  unentschieden,  auf  welchem  der  Htlgel  des  alten  Stadtraumes 
diese  Phylaktris  zu  suchen  sei. 

S.  101,21.  MapTrrjjjav  61  rqv  Xotpav  iTxovojxa^P-Evrjv,  Deinias  bei  Herod. 
it.  p.  X.  II  913  (FHG  III  26)  nonnt  die  Choira  zubenannte  Frau  Perimeda 
(Nepip^ootc  £v  ouvarcsoouTr,;,  ?,v  ot  rXEirrot  xxXouai  Xofpav). 

S.  102,3.  Ais  teXeio»  ist  Zeus  neben  der  Hera  Teleia  Beschiitzer  des 
ehelichen  Lebens,  Plut.  qu.  Korn.  2 p.  264  B,  inehr  bei  Preller-Hobert 
147  A.  2.  153. 

S.  102,6.  Uber  Maira  und  deren  angebliches  Grab  bei  Mantineia  s. 
oben  Oap.  12,7;  die  ErwShnuug  bei  Homer  steht  Od.  XI  326,  allein  diese 
Stell#  bezieht  sich  auf  eine  andere  Maira,  Toehter  des  Proitos  und  der 
Anteia,  die  von  Artemis  getfitet  wurde,  vgl.  Plierekyd.  b.  Schol.  Hom. 
a.  a.  O.  und  Eust.  el>d.  p.  1688,62.  Diese  war  es  aucli,  die  Polyguot  in 
der  Nokyia  gemalt  hatte  (Paus.  X 30,5). 

S.  102,9.  Gewiss  riclitig  wird  diese  Eileitbyia,  die  die  Tegeaten 

lv  Yovaai  nannten,  dadurch  erklart,  dass  im  Altertum  vielfacli  die  Frauen 
in  knieuder  Stellung  gebaren  (vgl.  Welcker  Kl.  Schr.  III  187.  v.  Siebold 
Gesch.  d.  Geburtshilfe  1 61.  II.  Ploss  Uber  die  Lage  u.  Stellung  d.  Frau 
wiihrend  d.  Geburt  b.  d.  verschied.  Volkern,  Leipz.  1872).  So  kniet  im 
Hom.  byinn.  in  Apoll.  117  Leto  bei  der  Geburt.  In  Hoin  waren,  wie  eben- 
falls  ais  Beleg  fUr  das  Knien  bei  der  Geburt  angefUhrt  wird,  die  Di  Nixi, 
die  fiir  hilfreiche  Gotter  der  Fhithindung  galten  und  ais  solche  neben  Lucina 
angorufon  wurde.n  (vgl.  Ov.  met.  IX  293,  wo  freilich  nixi  patres  erst 
Konjektur  ist),  in  kniender  Stellung  abgcbildet;  die  Gotterbilder,  dio  auf 
dem  Uapitol  vor  der  Colla  der  Minerva  standen,  sollten  aus  der  syriscben 
(uacb  andern  aus  der  korintbiscbcu)  Beute  stammen,  vgl.  Festus  174  b,  33 
MUll.  Indessen  liat  Wissown  (Philol.  Abbnndl.  f.  Mart.  Ilertz  157;  ders. 
bei  Ro seber  III  444)  gewiss  mit  Recbt  die  Moglichkeit  bestritten,  dass 
maunlicbo  Gottlieiten  im  Akte  des  Kreisens  dargestellt  werden  konnten, 
und  die  Deutung,  die  man  den  Figuron  gegeben,  nur  ais  falsebe  Auslegung 
des  Kniemotivs  erklfirt.  Dass  dann  ferner  die  Gottinnen  der  Frucbtbarkeit, 
Dainia  und  Auxesia,  kuiend  dargestellt  wurden  (Herod.  VT  86),  geht  jeden- 
falis  aucli  darauf,  vgl.  Welcker  Kl.  Schr.  111  185  ff.  M arx  A.  M.  X 177  deutete 
ein  in  Magula  bei  Sparta  gefundenes  Relief  ciner  knienden  Frau,  die  von 
zwei  zur  Scite  betindlichen  miinnlichcn  Figuren  (Geburtsdtfraoneh)  untersttttzt 
wird,  auf  eine  solche  Kntbindungsszene;  Prelie r-Robert  514  A.  1 deutot 
sogar  das  Relief,  das  sonst  ais  Geburt  der  Apbrodite  gilt,  vom  sog.  Ludovisi- 
schen  Tbron  (frUher  im  Museo  Buoncompagni),  im  gleichen  Sinne,  doch  scbwer- 
licb  mit  Recbt.  Vgl.  sonst  aucli  Prellor  Rora.  Mytbol.2  II  209.  M arx  a.  a.  O. 
mcint,  die  Tegeaten  liatten  ihr  Eileitbyia*  Bild  nur  desbalb  «Auge  auf 
den  Knieen*  genannt,  weil  ibre  Geburtsgottin  wirklicb  den  Nam  en  Auge 
fiihrte  und  in  ibrer  Knltstatue  so  kuiend  dargestellt  war;  doch  bestreitet 
dies  Immerwabr  228.  indent  er  vieltnehr  die  Verqtiicknng  mit  dem  Auge- 
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mythus  daraus  erklart,  dass  die  sp&tere  Zeit  die  Figar  nicht  mehr  verstand 
und  dic  Deutung  in  dem  popularon  Augemythus  suclite.  So  wurde  der 
Tempel  der  Eileithyia  dor  Ort,  wo  Auge  geboren  haben  solite,  s.  Thramer 
Pergamos  372,  der  S.  401  f.  Auge,  „die  Stralilendeu,  ais  die  Morgenrote 
erklttrt  und  Telephos,  „den  Fernhinleucbtendenu,  ais  den  Sonnengott. 

S.  102,15.  Zu  Pausanias  Zeit  war  noch  ein  xepcvo;  des  Telephos 
auf  dem  Parthenion,  Cap.  54,6.  Mttnzen  von  Tegea  stellen  ihn  dar,  vvie 
er  von  der  llindin  ges&ugt  wird,  s.  Irahoo  f-Gardner  109. 


Cap.  XLIX. 

Philopoimen  und  seine  Taten. 

S.  102,20.  Man  nimmt  an,  dass  die  Kirchenruine  von  Palaeo-Episkopi 
(die  alte  Kathedrale  der  Biscbofe  der  im  M.  A.  hier  belegenen  Stadt 
Nikli)  auf'  den  Resten  des  Theaters  rube;  es  siud  halbkreisformige  Mauer- 
reste  aus  grossen  Quadern  in  mehreren  Schichten  erhalten,  deren  Masso 
auf  einen  sehr  betraclitliclien  Umfang  der  Cavea  schliessen  lassen;  vgl. 
Ross  68.  Curtius  256.  Bursian  220.  Baedeker  356.  Ein  in  der 
Niibe  der  Kirche  gcfundener  Marmorblock,  der  Epheukranze  im  Relief 
zeigt,  tragt  eine  Insclirift,  die  ein  Schauspieler  zur  Erinnerung  an  Preise 
dediziert  hatte,  die  er  an  verschiedeneu  dramatisehen  Agonen  in  Athen, 
Delphoi  u.  s.  davongetragen  hatte,  s.  BtSrard  Bull.  de  Corr.  hell.  XVII  14. 
Nach  Liv.  XLI  20  erbaute  Antiochos  IV  Epiphanes  urn  175  v.  Chr.  das 
Tbeater,  doch  wird  wohl  schon  friiber  ein  solrhes  beetanden  haben,  da  die 
erwahnte  Insclirift,  die  wohl  imrrheater  angebrachtwar,  wahrscheinlich  alter  ist. 

S.  102,21.  Das  Elegeion  wird  Cap.  52,6  mitgeteilt.  Pausanias  nimmt 
es  zur  Veranlaasung,  um  in  Cap.  49—52  eine  Biographie  des  Philopoimen 
zu  geben,  die  er  in  der  Hauptsache  aus  Plutarclis  vita  Philopoemenis 
zusammenstellt,  der  seinerseits  abhangt  von  Polybios:  dieser  hatte  ausser 
seiner  grossen  Darstellung  der  allgemeincn  Geschichte  eine  eigene,  jetzt 
verlorene  Lobschrift  auf  Pliilopoimen  in  drei  Biichern  verfasst.  Dass 
Pausanias  neben  Plutai‘ch  aueh  Polybios  benutzt  haben  miisae,  zeigt  Rfihl 
Jb.  f.  Ph.  CXXVII  39  1!. 

S.  102.23.  oo/  r^xiorot,  dXXa  xal  pd/.irra,  ebenso  llerod.  IV  170;  zur 
Zusammenstellung  zweier  gleichwertiger  Ausdriieke,  eines  positiven  und 
eines  negativen,  vgl.  Ild.  I 757  zu  S.  677,23. 

S.  102,24  ff.  liber  die  ersten  Sebicksale  des  Philopoimen  vgl.  Polyb. 
X 22.  Plut.  Philop.  1. 

S.  103,6.  Zu  ojitA^oat  im  Sinu  von  „den  linterricht  von  jemand 
geniessen*  vgl.  Lue.  Lleruiot.  35,  wo  es  wechselt  mit  dem  in  diesem  Sinn 
hfiufigeren  ouveivai.  — Zu  den  Namen  der  beiden  Lehrer  vgl.  zu  S.  58,19. 

S.  103,8.  too  rcposumoo  xaxoc,  dies  bestreitet  Plut.  Philop. 

2 ausdrUcklich,  itidem  er  sicli  auf  das  in  Delphoi  hefindliche  Bild  (clxwv) 
beruft,  womit  er  bdclistwalirsclieinlich  die  von  den  Achuiern  gestiftete 
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bronzene  Statue  meint,  die  Philopoimen  darstellte,  wie  er  im  Begriff  ist, 
den  Machanidas  zu  durchhohren,  Plut.  Philop.  10  a.  E.;  init  Recht  hat 
Pausanias  diesen  Beweis  t ‘ii r ungenilgend  gehalten. 

S.  103,11.  tfo^piarcuv,  das  Wort  gebraucht  ira  Sinn  von  Rhetor,  Lehrer 
und  Meister  im  prosaischen  Ausdruek,  vgl.  VI  18,5  von  Anaximenes  von 
Ijarapsakos:  izE^uxEt  sopiar?)*  xal  aoptrrdiv  Xo^ou*  ptpsijBai.  Snidas,  der  s. 
tDiXoxoipTjv  Pausanias  ausschreibt,  hat  ooptov. 

S.  103,13.  efteXtuv  pvtopyji  ttj*  ’Er:api£tvtuvGoo  xai  Epyto  v Etvat  taiv  exEtvoo 
ptjiTjatv,  vgl.  Plut.  Philop.  3 ’Eirap.£tvcuv6ou  ^ouX^ptevoc  pdXtaxa  elvat  *t)Xu»ty);. 

S.  103,15.  i£iau>9fjvai,  s.  zu  Cap.  23,9 

S.  103,17  ff.  Kleomenes  Uberrumpelt  Megalopolis  i.  J.  223,  vgl. 
Cap.  27,15.  Die  Fllichtlinge  weisen  die  Antrffge  des  Kleomenes  auf  den 
Kat  des  Philopoimen  zurilck,  vgl.  Plut.  Philop.  5.  Cleom.  24. 

S.  103,18.  xu>v  £v  f4Xixt<*  td  5oo  pdXiora  p.epTj  — <i~iu toasv,  vgl.  Plut. 
Philop.  5 xob;  84  xoXtrac  xpdirov  xtvd  rij;  xoXecoc  4$txXe»{/e,  aber  genauer  Cleoin.  24 
a»TT6  p.f,  xXctova  xtuv  '/tXuov  £7xatT0tXT)^»lfivai  au»paxa,  xooc  54  aXXouc  «navia*  opou 
p£xd  t£xva»v  xal  yuvatxtov  pOdaat  otapoyovxa*  et*  Meoa^vrjv.  Polyb.  II  62,10. 

S.  103,22.  iOeXetv  anEvoeaftat  x?X.,  nicht  hei  Plutarch  Philop.,  wohl 
aber  im  Cleom.  a.  a.  O. 

S.  103,23.  r?jv  xdftooov  eGptaxEailat,  vgl.  v(xi]v  eopecrOai  II  21,4.  Bd.  I 
588  zu  S.  437,11. 

S.  103,24.  In  der  Schlacht  bei  Sellasia  (III  10,7.  IV  29,9.  VII  7,4) 
wird  Philopoiraen  schwer  verwundet,  vgl.  Polyb.  II  69,2.  Plut.  Philop.  6. 

S.  104,11.  ’Avrt]ovoC  ircotetxo  oirot>$9)v  IrcdyEaftat  «DiXonoipxva  e*  Ma- 
xeoovtav,  vgl.  Plut.  Philop.  7. 

S.  104,14.  nepauoadpevoc  54  vrjt  4c  Kpijrrjv,  vgl.  Plut.  a.  a.  O. 

S.  104,16.  6it&  tuJv  ‘Ayaiwv  ■Jpr^xo  dp/Etv  too  imttxou  xtX.,  vgl.  Polyb. 
X 22,6  f. 

S.  104,17  ff.  Zum  (iefecht  beiin  Larisos  vgl.  Liv.  XXVII  31  f.  Plut. 
Pliil.  7,  der  den  Fiihrer  der  feindlichen  Reiterei  Damophantos  nennt.  Die 
Worte  xal  ooot  aovxETaypivot  xoi;  ’A*/atou  9)aav  hat  Pausanias  nicht  aus 
Plutarch,  der  von  Bundesgenoasen  der  Achaier  nichts  weiss,  sondern,  wie 
Livius  zeigt,  nus  Polybius,  s.  Ktthl  a.  a.  O.  40. 


Cap.  L. 

Philopoiraen  andert  die  Waffenrttstung  des  Fussvolks,  besiegt 
und  ttitct  den  Machanidas  bei  Mantineia.  wird  bei  den  Nemeen 
mit  allgeraeinem  Beifallsk latsch en  etnpfangeu.  Philippos,  des 
Demetrios  Solin,  sendet  M eucliel morder  gegen  ihn  aus.  Philo- 
poiinen  bekampft  Nabis. 

S.  10-1.22.  xd  navia  exeivov  notoop-evtov,  statt  des  gewohnliehen  nepl 
navxo*  notctaHat,  vgl.  pE^aXa  noteiaWat  Herod.  I 119.  III  42.  id  navia  £tva{ 
Ttvt  Ilerod.  III  157.  VII  156. 
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S.  104,23  ff.  [aexe^oXe  x«ov  dicXcov  ttjv  oxeui^v,  nach  Plut.  Philop.  9.  Die 
Schilde  der  Gallier  werden  I 13,3.  X 21,2  erwahnt.  Der  argolische  Kund- 
schild  aus  Metall  liat  nach  den  Funden  etwa  einen  Meter  irn  Durchmesser, 
s.  Liers  Das  Kriegswesen  der  Alten  34. 

S.  105,14.  Die  Sehlacht  bei  Mantineia  i.  J.  207  v.  Chr.  beschreibt 
Polyb.  XI  11  — 18  sebr  ausftihrlich,  nach  ihm  kiirzer  und  weniger  genau 
Plut.  Pbilop.  10.  Eine  Darstellung  der  S chlac ht  gibt  Fougeres  591 — 596 
und  topographische  Erlftuterungen  ira  Bull.  de  Corr.  liell.  XIV  81  f. 

S.  105,10  ff.  a^ovttov  — Ne{xeta  xxX.,  aus  Plut.  Philop.  11. 

S.  105,13.  Timotheos  von  Milet,  bereits  oben  III  12,10  ais  Erfinder 
der  elfsaitigen  Leier  genannt,  woriiber  z.  vgl.  Wilatnowitz  Timotbeos, 
die  Perser  aus  einem  Papyrus  von  Abusir  69  ff.  Ein  liingeres  Bruchstiick 
aus  den  Persem,  denen  der  zitierte  Vera  entnonraien,  iat  uns  in  dem  eben 
geuannten  Papyrus  erhalten,  der  in  Fakaimile  init  Einleitung  und  Text- 
ergiinzung  von  Wilainowitz  herausgegcben  wordcn  ist. 

S.  105,17.  (pepetv  ec  £xeivov  xo  asrp.a,  zu  ?£p£iv  IX  40,10.  Herod.  I 10. 
in  133.  VI  19—42. 

ebd.  xoiouxo  es  BepmxoxXea  aXXo  'UXoprca  itov9Bvop.au  vgl. 

Plut.  Themist.  17. 

S.  105,20.  yApaxov  ‘sapp.axoi  xov  2ixu«Gviov  ditExxstvsv,  vgl.  II  9,4:  Phi- 
lippos soli  ihm  durcb  Tauriou,  den  Befehlshaber  ira  Peloponnes.  ein 
schloicbendes  Gift  beigebracbt  baben,  Polyb.  VIII  14,3.  Plut.  Arat.  52. 
Die  Richtigkcit  dieser  Nachricht  bezweifelt  Ni  es  e a.  a.  O.  II  472  A.  4, 
da  es  derartige  Gifte  liberliaupt  nicbt  gebe,  Aratos  sei  einer  Krankbeit 
erlegen,  deren  Ursacbe  inan  nicbt  kannte;  nach  Plutarch,  der  ais  Syraptome 
leises  Fieber  und  stunipfen  Husten  nennt,  mocbte  man  einfacli  an  Lungen- 
schwindsucht  denken. 

ebd.  ditecrretXev  av$pas  is  Me^aX^v  ttoXtv,  hier  liegt  wohl  ein  Versehen 
vor,  denn  nacb  Plut.  Philop.  12,  den  Pausanias  vor  Augen  liat,  suchten 
die  Morder  Pbilopoinien  in  Argos. 

S.  105,22  ff.  Megara  hatte  sicli  zur  Zeit  des  kleomeniscben  Krieges 
an  Boiotien  angeschlossen,  s.  Polyb.  XX  6;  ais  es  wieder  in  den  achai- 
scbeu  Buiul  zuriickkebrte,  erfolgte  der  Einmarsch  der  Boioter,  nacb 
Niese  II  567  A.  2 wahrscheinlich  in  der  dritten  Strategie  des  Philopoimen, 
i.  J.  201/0. 

S.  105,26  ff.  Nd[tis  — iit£i‘)exo  Mejbtjvioc;,  vgl.  IV  29,10;  in  zwei 
Punkten  weicht  des  Pausanias  Bericht  von  dem  dos  Plutarch  ab:  dieser 
weiss  niclits  davon,  dass  Nabis  die  Burg  von  Messene  nicht  aucb  genomuien 
habe,  und  gibt  an,  er  sei  heiralich,  nicht  Groa^ovoos,  abgezogen;  erstere 
Angabe  nanicntlich  ist  durcbaus  wahrscheinlich,  sie  wird  aus  Polybios  ge* 
scbopft  scin,  und  was  den  Abzug  des  Nabis  anlangt,  so  zcigt  die  Polemik 
des  Polybios  XVI  17  gegen  Zenon,  wie  Riilil  a.  a.  O.  42  f.  bemerkt, 
dass  dieser  dasselbe  wie  Plutarch  (Gt:ex6G;  oid  -oXuiv  ixipwv)  behauptet  hatte. 

S.  10(5,4.  aGfh*  e*  Kprjxrjv  oie{St),  dies  geschnh,  ais  seine  dritte  Strategie 
im  Herbat  d.  J.  200  abgelaufen  war;  sein  Fortgehen  wurde  sehr  Uhel  ver- 
mcrkt,  weil  die  politische  Lage  derart  war,  dass  sein  starker  Arin  unent- 


S.  104,23-107,9. 


297 


behrlich  schien.  Es  wurde  ihm  darum  in  Megalopolis  der  Prozess  gemacht, 
uud  nur  dem  Dazwischentreten  seines  politischen  Gegners  Aristainos  war 
es  zu  verdanken,  dass  er  nicht  verbannt  wurde,  Plut.  Philop.  13. 

S.  106,7.  Nabis  batte  i.  J.  192  Gytheion  angegriffen  und  belagerte 
es  zu  W asser  und  zu  Land;  da  Gefabr  im  Verzug  war,  vcrsucbten  die 
Achaier,  obne  die  romische  Flotte  abzuwarten,  die  Stadt  von  der  Seeseite 
ber  zu  entsetzen,  ein  Versucb,  der  namentlich  wegen  der  Minderwertigkeit 
der  Schiffe  seheiterte,  vgl.  Liv.  XXXV  26.  Plut.  Philop.  14.  Den  l'ber- 
fall  des  Lagcrs  bei  Gytheion  erzablt  Pausanias  nacb  Plutarch;  bei  Liv. 
a.  a.  O.  27  wird  nicht  das  Lager  bei  Gytheion,  sondem  das  bei  Pleiai,  wohin 
Nabis  den  dritten  Teii  des  Belagerungsheeres  verlegt  batte,  von  Philo- 
poimen  niedergebrannt 

S.  106,11.  Hom.  II.  II  614. 

S.  106,14.  diraXajtev  ev  ooo^iuptaic  Ndfhe  <l>t).o~oi^L£va  xtX.,  vgl.  Plut. 
Philop.  14:  3Xiy an  6’  usrepov  r^pipauc  xa8’  odov  ev  dor/wptau  Tiaiv  a?vca  too 
Ndpiooc  £iu<pavevro> ; ausPiihrliche  Erzahlung  des  Uberfalls  bei  Liv.  a.  a.  O.  27  ff. 

S.  106,20.  Ndjlte  — cntovddc  zapd  (Pu>p.ou'tuv  eGpdpcvoc,  Naheres  uber 
diesen  Waffenstillstand  ist  nicht  iiberliefert,  Livius  erwfihnt  ihn  tiberhaupt 
nicht  und  Plut.  Philop.  15  sngt  nur  xiTaXuerai  6 Titoc  tov  xdXtpov; 

Rtihl  a.  a.  O.  38  zeigt,  dass  an  der  Angabe  des  Pausanias  nicht  zu  zweifeln  ist. 

S.  106,22.  Dass  der  Morder  des  Nabis  aus  Kalydon  war,  sagt  nur 
Pausanias,  bei  Plut.  Philop.  15  heisst  es  Orco  AItcdXwv  ooXo?ovv}t)efc,  so  auch 
Zonar.  IX  19,2;  wir  wissen  aber  aus  Liv.  a.  a.  O.  35,  dass  sein  Name 
Alexamenos  war;  i.  J.  192  vollzog  er  die  Tat,  nachdein  er  mit  dem  Auf- 
trag,  die  Stadt  zu  gewinnen,  nach  Sparta  gekommen  war. 


Cap.  LI. 

Weitere  Taten  des  Philopoiinen.  Sein  Tod. 

S.  106,26.  TjvotYxaiJEv  1;  to  W/atxov  Aaxcoatpovtoo;  auvreXeaat,  vgl.  Liv. 
a.  a.  O.  37.  Plut.  Philop.  15. 

S.  106,27.  Die  beidcn  folgenden  Ereignisse,  der  Zug  des  Titus  und 
Diophanes  gegen  Lakedaimon  und  die  Anbietung  des  Ehrengeschenks,  sind 
bei  Plut.  Philop.  16  uingestellt,  d.  h.  Ictztere  ist  im  Anschluss  und  ais 
Folge  des  Beitritts  der  Lakedaimonier  zum  achaiischen  Bund  berichtet. 
Von  der  beabsichtigten,  aber  durcii  Philopoiinen  zuriickgewiesenen  Be- 
sclienkung  erzablt  Polyb.  XX  12.  Es  waren  nach  Plutarch  120  Talento. 
— Zu  Diophanes  vgl.  Cap.  30,5. 

S.  107,9.  Zu  diesen  Wirren  vgl.  Polyb.  XXI  41.  Liv.  XXXVIII 
30 — 40.  XXXIX  36.  Plut.  Philop.  16;  dieser  sagt  unbestimmt,  e^x oXeaac 
“t  tou  Aaxefoijxovtoi;  habe  Philopoimen  die  Fliichtlinge  zuruckgetiihrt  u.  s.  w., 
Livius  dagegen  (XXXVIII  31)  erzablt,  dass  die  Lakedaimotiior  dreissig 
Mann  von  der  Partei,  mit  der  Philopoiinen  und  die  Verbannten  im  Ein- 
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verstandnis  waren,  getcitet  liatten,  Dic  Zahl  der  Ausgewiosenen  stebt  nur 
bei  Pausanias,  die  der  Getdtetcn  gibt  Polybios,  den  Plutarch  zitiert,  auf 
achtzig  an,  ebenso  Livius  (XXXVIII  33),  nach  Aristonikos  dagegen , sagt 
Plutarch,  seien  es  350  gewesen.  Zu  der  schweren  Ztichtigung  Spartae  vgl. 
VII  8.5,  sie  erfolgte  i.  J.  188,  s.  Ni  ese  III  44  f. 

S.  107,14.  Antiochos  wird  in  den  Thermopylen  durch  M.’  Acilius 
Glabrio  i.  J.  191  geschlagen,  vgl.  Liv.  XXXVI  14 — 21.  Appian.  Syr.  17 — 20. 
Plut.  Cat.  inai.  13  f. 

S.  107,16.  Den  Gegenaatz  in  Charakter  und  Politik  des  Aristainos 
und  Philopoiraen  schildert  Polyb.  XXIV  13 ff.,  vgi.  Plut.  Pbilop.  17;  ersterer 
war  ein  gewandter  Politiker,  der  alles  Heil  Griecbenlands  im  engen  An- 
schluss  an  Rom  erblickte,  Pliilopoimeu,  mit  Leib  und  Seele  Soldat,  geborte 
weder  zur  romischen  noch  zur  makedoniscben  Partei,  sein  ganzes  Streben 
galt  inoglicbster  Brhaltung  der  Freiheit  itn  Innem. 

S.  108,3.  Der  Feldzug  des  Lykortas  wird  bei  Plutarch  nicht  erwabnt, 
dagegen  bei  Liv.  XXXIX  50,  vgl.  Bd.  II  161  zu  S.  77,14. 

S.  108,6.  unrsot?  di  xod  iteXtaTta;  fflev,  Fussvolk  ist  bei  Plutarch  nicht 
erwiihnt  (touc  faictic  dvaXajStov) , wohl  uber  bei  Livius  XXXIX  49  (ipsum 
potuisse  effugere  Thracum  Cretensiumque  auxilio  tradunt). 

S.  108,8.  Der  Singularis  dveorpe^ev,  den  alie  Hss.  haben,  ist  so  wenig 
zu  bcanstanden  wie  gleich  nachber  Cap.  52,4  dvsxrq9<rco;  denn  Pausanias 
setzt  das  Pradikat  zu  zwei  Subjekten  nicht  nur,  wenn  es  ihnen  voraus- 
geht  (s.  z.  B.  I 11,2.  II  9,2.  11,6.  III  13,5)  oder  zwischen  ihnen  steht 
(s.  Bd.  II  290  zu  S.  202,17),  sondern  auch,  wemi  es  beiden  folgt,  ge- 
legentlich  in  den  Singularis,  s.  III  9,3.  IV  21,9.  V 21,12.  VI  5,8.  IX  13,10. 

S.  108,10.  Philopoimen  wird  gefangen,  vgl.  IV  29,12. 

S.  108,12.  Zu  Deinokrates  vgl.  Polyb.  XXIIJ  5. 

S.  108,13.  oi  too  oijpoo  9agt  Pausanias,  ot  nXsforoi  Plut.  Phil.  19, 
bei  Liv.  XXXIX  50  ist  es  die  integra  multitudo,  welche  im  Gegensatz 
zu  den  magistratus  et  principes  (ebd.  49),  den  Urhebera  des  Abfalles,  den 
Philopoimen  schonen  wollten. 

S.  108,16.  Der  Rachezug  des  Lykortas  findet  statt  i.  J.  182,  vgl. 
Polyb.  XXXIII  16.  24,13.  Liv.  a.  a.  O.  50.  Plut.  Pbilop.  21.  lustin. 
XXXII  1,10. 

S.  108,21.  xaTcqoogri  xa  orca,  dabei  trug  Polybios  die  Ume,  vgl. 
Plutarch  a.  a.  O. 


Cap.  LII. 

Von  nun  an  liort  Griecheuland  auf,  tuchtige  Manner  hervor- 
zubringen.  Die  tiichtigsten  Manner  von  Griecli enland  werden 
aufgezahlt.  Die  Inschrift  auf  Philopoimen  in  Tegea. 

S.  109,1.  eoep7£T7j?  — <DiXoaotp.rjv  — er/aroi,  vgl.  Plut.  Pbilop.  1 
Ptofiahov  os  ti»  siraivuiv  er/axov  aotov  * EX^vcuv  rpoiEizev. 
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S.  109,3.  Zu  Polydoros  vgl.  III  3,  1 — 3. 

S.  109,9.  ttfpE&etG  dvo|Mw8ijv«t,  vgl.  zu  S.  76,14. 

S.  109,10.  Bei  der  Beurteilung  des  Aristeides  hfitte  Pausanias  besser 
getan,  seinom  gewohnlichen  FUhrer  Herodot  zu  folgen,  der  VIII  79.  95 
ihn  fur  den  besten  und  gerechtesten  Mann  erkl&rt.  Sicherlieli  war  dies 
die  allgemeine  Ansicht  der  Zeitgenossen,  vgl.  Timokreon  bei  Plut.  Tbemist. 
21.  Gerade  die  Art,  wie  Aristeides  ais  Organi  sator  des  Bundes  un- 
bestechlich  und  unparteiiscli  die  Zahluugon  aut'  die  einzelnen  Gemeinden 
verteilte,  hat  ihni  den  Beinamen  6 dtxato»  verschnfft;  den  ? opos  an  sicli  aber 
zu  tadeln,  ist  ganz  tdriclit,  denn  er  wurde  niclit  gegen  den  Willen  der 
Bundesgenosseu  eingeftthrt  und  floss  nickt  ohne  Entgelt  in  die  Taschen 
der  Athener,  vielmehr  verpflicbtete  er  sie,  fur  eine  hinreicliend  starke 
Flotte  znm  Schutz  des  Bundes  zu  sorgen.  Von  sicli  aus  ist  Pausanias 
Ubrigens  nicht  zu  seiner  Meinung  gekommen,  es  findet  sich  namlich  scbon 
bei  Aristot.  *A0.  xoX.  23  f.  eine  aus  oligarcbiscber  Quelle  stammende,  un- 
gerecbte,  ja  „perfideu  Kritik  des  Aristeides  (Wilamowitz  Aristoteles  und 
Athen  I 159),  und  bei  Plut.  Aristid.  25  wird  von  Tbeophrast  bebauptet. 
Aristeides  sei  zwar  ais  Privatmann  oixato»  gewesen,  im  ofTentlicben  Leben 
dagegen  habe  er  dem  Staatsinteresse  die  Moral  geopfert. 

S.  109,16.  xatairovTtTtd;  etvau  t r4c  *EXXd5o%,  zur  Motapber  vgl.  VII  17,2 
to  idvoc  to  ’Arrtxov  — dvsvEfx^v  te  xat  aothc  dvav7j;d|xevov. 

S.  109,17.  Zum  Verbum  xaxouiOat  vgl.  Bd.  I 322  zu  S.  73,6. 

S.  109,19.  dico  DaXarorjc  avw,  ebenso  V 27,12. 

S.  109,23.  Zu  Leosthenes  vgl.  I 25,5. 

S.  110,2.  td  SX  ec 'Apatov  ISiJX cusev  tJ6tj  p.ot,  s.  II  8f. 

S.  110,4.  Se  em'7pap|jLX,  dies  ist  das  Cap.  49,1  erwahnte. 

S.  110,12.  Mit  dem  Epitheton  djitopr^ou  (s.  krit.  App.)  nimmt  das 
Epigramm  Parte  i fUr  die  Politik  des  Philopoimen  gegen  die  des  Aristainos, 
des  Vertrauensmanns  des  Titus  Flamininus,  der  i.  J.  196  Griechenland 
frei  erklart  batte. 


Cap.  LIII. 

Warum  die  Tegeaten  dem  Apollon  Agyieus  Bildsaulen  er- 
richtet  haben.  Sobne  des  Tegeates  griinden  Stadte  auf  Kreta, 
Widerspruch  der  K re  ter.  Rbadainantby  s.  Nam  en  der  vier  Phylen. 
Andere  Terapel  und  Bildsaulen  in  Tegea.  Der  Platz  des  Zeus 
Klarios.  Andere  Merk wUrdigkeiten  in  Tegea  und  am  Wege 
nach  Lakonien. 

S.  110,14.  Curtius  253  erklart  diesen  tegeatisclien  Mytbus  aus 
der  geograpbiscben  Lage  von  Tegea.  Die  Felsbdben,  an  deucn  es  liegt 
und  die  sich  vom  Mainalos  lier  in  die  Ebene  erstrecken,  seien  durcb  die 
Person  des  Skephros  dargestellt  (d.  b.  des  Rauheu,  Scbroflen,  vgl.  ixdp- 
tpeta,  2xap^r„  ebd.  271  A.  20);  der  j tingere  Bruder  Leimon  bedeute  die 
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feuchte  Niederung;  dass  Leitnon  nach  der  Ankunft  Apollons  sicli  tiber  d#n 
Bruder  herstiirzt  und  ihn  tiitet,  bedeute:  die  Hfihen,  welclic  der  Sonnen- 
strahl  zuerat  begriisst,  werden  von  dem  Wiesengrunde  iiberschwemmt.  Das 
Apolloufest  war  das  Fest  der  Erinnerung  an  die  Zusammensiedelung  der 
vier  Phylen  Tegens;  dieae  war  aber  ohne  Austrocknung  dor  Niederung 
unmdglich,  dabor  die  symbolische  Auffiibrung  der  Flucht  Leimons  und 
seines  Todes  durcli  Artemis.  Anders  fasst  Welcker  Kl.  Schr.  I 18ff.  die 
Sage,  namlieh  dass  die  beiden  BrUder  die  feuchte,  blumeureiche  Au  und 
das  von  der  Sonnenhitze  verdorrte  Land  bedeuteten  (vgl.  Preli er-Robert 
464,  der  dio  Maira  ais  weiblichen  llundsstern  fasst,  ebenso  wie  er  459 
A.  8 dio  andere  Maira,  die  Proitide,  ais  die  Sirioshitze  in  weiblicher  Gcstalt 
erkltfrt).  Immerwahr  138  stimint  Curtius  zu. 

S.  110,18.  u>;  — £XTjXud£vai,  zum  Infiniti v nach  <uc  in  oratio  obliqua 
s.  Bd.  I 208  zu  S.  36,6. 

S.  111,4-  Wptfyuooc  tepsta  duuxet  -iva  xtX.,  die  verfolgende 

Priestcrin  erscheint  ais  Stellvertreterin  der  Giittin,  vgl.  Bd.  II  813  zu  S.  729,6; 
der  lioehst  seltsame  Brauch  liat  seine  Wurzel  in  der  urspriinglichen  Sitte 
des  Menschenopfcrs  im  Kulte  der  Artetnis,  vgl.  die  \-\7piu>via,  ein  Dionysos- 
fest  im  boiotischen  Orchomenos,  an  dem  der  Priester  ein  Woib  aus  dem 
Geschlocht  des  Minyas  mit  dem  Schwert  verfolgte  und,  wenn  er  es  ein- 
holte,  noch  bis  in  die  Zeit  Plutarchs  tfiten  durfte,  s.  Plut.  Quaest.  Graec. 
299  F.  Artemis  ist  eine  machtige  Naturgottheit,  deren  Huld  man  durcli 
Opferung  selbst  des  Liebsten  zu  gowinnen  suchen  inuss,  damit  sie  das 
Getreide  emporspriessen  lasse  und  nicht  Misswaehs  und  Teuernng  sende; 
darauf  weisen  die  Ahrenkranze  hin,  mit  denen  in  Patrai,  wie  Paus.  VII  20,1 
erzahlt  wird,  von  alters  diejenigon  gesclimiickt  wurden,  die  der  Artemis 
geopfert  werden  sollten. 

S.  111,8.  Zu  Kydon,  Sohu  der  Minostochter  Akaknllis  (Akalle  boi 
Apollod.  III  1,2)  uml  dos  Hermes,  vgl.  Scliol.  Ap.  Rli.  IV  1492:  ais  dem 
Soline  des  letzteren  w’erden  ihm  in  Kydonia  "tpjAata  gefeiert,  s.  Atlien. 
XIV  639  B.  Nach  Steph.  Byz.  s.  K^covta  war  sein  Vater  Apollon.  Audi 
andere  Sohne  gebar  diesem  Akakallis,  vgl.  Antou.  Lib.  30.  Ap.  Rh.  a.  a.  O. 
mit  Schol.  Sie  ist  demnach  eine  derjenigen  Gestalten,  durch  die  die  nalien 
Bezieliungcn  des  apollinischon  und  kretisclien  Religionskreises  zum  Ausdruck 
kommen,  s.  Tfipffer  hei  Pauly-Wissowa  I 1139  und  vgl.  X 16,5,  die 
dort  genannte  Nymphe  ist  mit  dieser  Akakallis  offenbar  idenlisch. 

S.  111,10.  Zur  Prophozeiung  des  Proteus  vgl.  Iloin.  Od.  IV  561  ff., 
zur  Erkliirung  derselbon  R olide  Psyche2  I 6811'. 

S.  111,13.  "H^airroc  os  efq  TocXtu,  weil  das  Feuervom  llimtnel  stammt, 
wird  Hephaistos  bei  Hom.  II.  XIV  338  Solui  des  Zeus  genannt;  aucli 
'Palos  (vielleicht  identisch  mit  dem  attischen  'Palos  =-  Kalos,  s.  Bd.  I 237  zu 
S.  46,12)  ist  nach  Hesych.  s.  v.  = ^Xio;,  daher  Zeoc  TotXXaio;  wohl  der  ais 
Zeus  verehrte  Sonnengott,  vgl.  Preller-Robert  137.  Nach  Apollod. 
1 9,26.  Ap.  Rl».  IV  1638ff.  war  Talos  ein  Mann  von  Erz,  der  die  Insel 
Krcta  zu  bewachen  und  Freinde  abzuwehren  hatto;  cr  umarmte  fremde 
Ankommlingo  und  sprang  mit  ihnon  ins  Feuer,  Scliol.  Piat.  Rep.  I 337  A. 
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Kustath.  zu  Hom.  Od.  XX  302.  Suid.  s.  sapekmo*  ^eXuic,  eine  Sage,  die 
auf  phoinikische  Einwirkung  zurUckzufiihren  ist,  vgl.  die  Statue  des  Baal 
in  Karthago,  Diod.  XX  14. 

S.  111,15.  B ursi  an  220  A.  2 meint  wohl  mit  Recht,  dass  diese  vier 
Bilder  des  Apollon  Agyieua  achwerlich  unmittelbar  nebeneinander  standen, 
sondern  die  Grenzen  der  vier  Stadtgebiete  bezeichneten. 

S.  111,17.  Die  Klariotis  war  vermutlich  der  nordwestlichste  Teii 
der  Stadt,  d.  h.  der  HUgel  von  11.  Sostis  and  die  Niederung  ani  SUdfusse 
deaaelben,  da  auf  dem  Iliigel  der  Zeua  Klarios  verehrt  wurde;  die  Hippo- 
tlioitia  war  vermutlich  die  Agora,  das  Theater  und  die  Gegend  sUdlich 
gegen  Piali  hin;  die  Apollouiatia  die  Stadtteile  nordlich  vom  Theater 
init  den  verschiedenen  andern  Tempeln  und  dem  Heiligtum  des  Apollon, 
und  die  Athanaiatis  der  siidlichste  Stadtteil  mit  dem  Tempel  der  Athena 
Alea  und  Umgebung;  s.  Curtius  258.  Bursian  218  ff.  Berard  a.  a.  O. 
549.  Die  vier  Phylennamen  finden  sicli  auf  einer  Inschrift  (CIO  1513. 
Cauer  Delectus  454),  in  der  die  Darbringung  von  Siegerkr&nzen  an  den 
Zeua  Keraunobolos  mitgeteilt  ist,  in  folgeuder  Form  und  Reihenfolge: 
in  'Adavatav,  Kpiotu>tat,  ’AroXX<oviaTat, 1 lairoOoitu.  Da  diese  Reilienfolge,  nur 
init  ver&mlertem  Anfang  (indem  immer  eine  andere  Phyle  an  erste  Stello 
tritt),  regelmflssig  beibehalten  ist,  so  ist  die  Reihenfolge  der  Phylen  bei 
Paus.  offenbar  nicht  die  riclitige,  a.  Schwedler  278. 

S.  111,20.  Am  nordijst lichen  Abhang  dea  H.  Sostis-Htlgels  haben 
sich  zaldreiche  altertiimliche  aowie  spiitere  Weihgeschenke  aus  Bronze  und 
Ton  gefunden,  weibliche  Idole  mit  Polos,  Frauengestalten  mit  Opfergaben 
u.  dgl.  m.,  weshalb  man  annimmt,  dass  hier  das  Ileiligtum  der  Demeter 
und  Kora  lag;  s.  Lenormant  Gaz.  are  h eoi.  IV  42.  Milchhofer  A.  M.  IV  188. 
Baedeker  a.  a.  0. 

S.  112,1.  Uber  Laodike  s.  oben  Cap.  5,2;  Uber  die  GrUndung  des 
Aphroditekultea  Immerwahr  170f. 

S.  112,3.  Das  vergoldete  llild  dea  Apollon  wird  in  einer  in  Tegea 
gefundenen  Inschrift  aus  dem  1.  Jahrh.  vor  oder  nacli  Chr.  erwiihnt,  s. 
Bdrard  iin  Bull.  de  Corr.  liellen.  XVII  12. 

S.  112,4.  Klein  Arch.  epigr.  Mitteil.  V 88  wie  Overbeck  I 90 
rechnen  Cbeirisophos  zu  den  so g.  Daidaliden;  Robert  bei  Pauly-Wiaaowa 
III  2221  bemerkt,  das  Material  aoiner  Apollonatatue  und  die  Berufung 
eines  Kreters  nacli  Tegea  scheine  ungetkhr  auf  das  6.  «Jahrh.  v.  Chr.  hin- 
zudeuten.  Overbeck  weist  auf  die  Bedeutung  hin,  die  das  ateinerne  Bildnis 
des  Cheiriaophos  iu  der  Geschichte  der  Steinskulptur  wie  in  der  der 
PortrStbildnerei  beanspruchen  darf. 

S.  112,5.  AatoaXtp  a apa  Mivcp,  vgl.  VII  4,5 f. 

S.  112,8.  Vgl.  oben  Cap.  9,7  Uber  die  KoivXj  irw  in  Mantineia. 
Bei  Schriftstellern  und  auf  Inschriften  werden  auch  in  zahlreichen  andern 
griechiachen  Stftdtcn  solche  „gemeinsaine  Herde“  erwfihnt,  und  wahr- 
scheinlich  fand  sich  in  jeder  Stadt  ein  aolcher. 

S.  112,9.  ffficotY)T«i  oc  ot  eri  xou  pr(poo  7pay|ta,  vgl.  das  Bild  der 
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Athena  in  Teuthis  Cap.  28,6.  Herakles  wird  im  Karapf  mit  den  Sohnen 
des  Hippothoos  verwundet,  vgl.  III  15,5. 

S.  112,10.  Dies  yiopfov  6<Jnr)X<5v  kann  den  Terrainverli&ltnissen  nach 
nur  der  Hiigel  von  II.  Sostis  sein,  der  auch  die  von  Polyb.  V 17,1  er- 
wahnte  Akropolis  von  Tegeea  sein  nmss,  vgl.  Leake  I 98.  Welcker  I 202. 
Koss  69.  Curtius  258.  Vischer  255.  Bursian  220.  Baedeker  356; 
dagegen  nur  Berard  a.  a.  O.  541,  der  den  dstlich  von  H.  Sostis  belegenen 
Hiigel  mit  dem  beutigen  Dorfe  Mertsansi  dafiir  balt;  allein  es  ist  durch 
nichts  gerechtfertigt,  dass  er  die  Anhdhe  des  Zeus  Klarios  mit  der  xopo^ij 
identifiziert,  die  Polyaen.  I 8 erwfclmt,  wie  denn  iiberhaupt  die  dort  er- 
zfthlte  Geschichte  gar  nichts  mit  der  bei  Paus.  Cap.  48  berichtcten  zu  tun 
hat,  wahrend  Berard  beide  anf  das  hier  § 10  erzahlte  Ereignis  bezieht. 

S.  112,12.  Der  Beinaine  Klarios  kam  bei  Zeus  auch  in  Argos  vor, 
nach  Aesch.  Suppi.  360;  sonst  ist  es  bekanntlich  ein  nicht  seltener  Bei- 
name  des  Apollon,  der  abcr  auf  den  Orakelort  Klaros  zuriickgeht,  vgl. 
II  2,8.  Die  Deutung,  die  Paus.  von  dem  Beinamen  gibt,  ist  gewiss  falsch. 
Boeckh  zum  CIG  1513  fasste  den  Beinamen  ais  Beziehung  auf  die  Ver- 
teilung  der  Ackerlose  (xXTjpoi);  zustitnmend  Welzel  De  Iove  et  Pane  25; 
Schwedler  281  ais  den  „ durch  das  Los  ontsclieidendenu,  da  selbst  das 
hochste  Wesen  dem  blinden  Zufall  unterworfen  sei;  Immerwahr  29  will 
ili  ii  durch  Bezug  auf  Hesych.  xXapioi,  xAddot  und  Aesch.  a.  a.  O.,  wo  un- 
mittclbar  vorher  von  den  xXctdot  der  Schutzflehenden  die  Rede  ist,  ais  Be- 
schirmer  verstelien.  Vgl.  die  Artemis  Triklaria,  VII  19,1  und  22,11. 

S.  112,13.  xai'  scpiortv  emTrpateosai  Aaxeoaifxovtooc  xtX.,  vgl.  Polyaen. 
I 8;  dies  ist  ein  anderer  Krieg  ais  der  III  7,3.  VIII  1,6.  5,9.  43,5.  47,2 
erwahnte,  vgl.  Schwedler  a.  a.  O.  313 f. 

S.  112,15.  Da  es  sicli  wohl  um  einen  FrUhlingsfeldzug  handelt,  so 
ist  nach  Neumann-Partsch  55  wohl  glaublich,  dass  auf  dem  6 — 700  m 
hohen  Plateau  Ost-Arkadiens  die  Temperatur  so  niedrig  war,  dass  die  aus 
dem  bereits  erwarmten  Talbecken  des  Eurotas  hinaufgestiegenen  Lake- 
daimonier  durch  die  K/ilte  empfindlich  litten. 

S.  112,25.  Zum  Beinamen  Aijj.vdn>  vgl.  zu  II  7,6  und  III  14,2. 
Nach  einer  nicht  wahrscheinlichen  Vermutung  von  Fougeres  438  A.  1 
wiire  dieses  Heiligtum  dor  Artemis  Limnatis  der  bei  Xen.  Hell.  VI  5,9 
genannte  Artemistempel,  in  dem  eine  Anzahl  tegeatischer  FlUchtlinge  von 
den  nachsetzenden  Dcmpkraten  zur  Zeit  der  Parteikampfe,  die  der  Grttndung 
von  Megalopolis  vorausgingen,  niedergemacht  wurdeu.  Da  der  Tempel  der 
Artemis  Limnatis  au  Wege  von  Tegea  nacli  Sparta  lag,  jeno  FlUchtlinge 
von  Tegea  aoer  den  Weg  nach  Pallantion  einschlugen,  woliin  sie  nach 
Diod.  XV  59  auch  gelnngten,  so  muss  Fougfcres  anne  limen,  dass  ein  kleiner 
Teii  von  ilinen  sicli  von  der  Masse  ahgesondert  und  die  Route  nach  Sparta 
gowonnen  habe. 

ebd.  Uber  den  Begriflf  des  aigiuctisehen  Stils  bei  Paus.  a.  V 25,13 
mit  Bd.  II  242. 

S.  113,2.  Zum  Beinamen  der  Artemis  Knakeatis  vgl.  die  Artemis 
Knagia  III  18,4  und  das  Bd.  I 807  Bemerktc.  Wie  Preller-Robert  302 
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A.  4,  so  will  auch  Immerwahr  154  die  Knakeatis  nur  ala  ein  von  der 
Landschaft  entlehntea  Epitheton  fassen:  freilich  iat  ein  entaprechender 
Ortsn&me  aus  dieaer  Gegend  nicht  tlberliefert.  Der  Tempel,  der  wohl  mit 
dem  bei  Xen.  liell.  VI  5,9  genannten  Artemistempel  identisch  ist,  muss 
unmittelbar  am  Anfang  des  Gebirgspasses  gelegen  haben.  denn  ea  sind 
gerade  19  Stadien  von  Tegea  bis  dorthin,  a.  L e ak e 1 122.  Curtius  262. 


Cap.  LIV. 

Der  Fluss  Alpheios  von  der  Quelle  bis  zur  Mtindung.  Das  Grab 
dea  Orestea.  Der  Fluss  Garatea.  Merkwlirdigkeiten  auf  dem 

Wege  von  Tegea  nacb  Argos.  Der  Berg  Parthenion. 

S.  113,3.  Diese  Beinerkung  iat,  wie  Heberdey  93  austiihrt,  in 
periegetischem  Sinne  gefasst,  unrichtig,  denn  mit  19  Stadien  komint  man 
zwar  an  den  Alpheios,  aber  nicht  an  die  Grenze,  die  noch  viele  Stadien 
entfemt  ist.  Da  Paus.  hier  1 — 3 nur  vom  Alpheios  handelt,  und  zwar 
vielfach  mit  denselben  Worten,  wie  V 7,1  und  VIII  44,4,  so  meint  Ileberdey, 
diese  Stellen  hfitten  alie  denaelben  Ursprung.  und  in  dieser  geineinschaft- 
lichen  Quelle  habe  etwa  gestanden,  dass  der  Alpheios  seine  Quellen  im 
Grenzgebiet  der  Lakonier  und  Tegeaten  habe,  woraus  sicli  denn  der  Anfangs- 
satz  dieaes  Kapitels  erkliire. 

ebd.  Der  Fluss,  den  die  Alton  ais  den  oberen  Luuf  dea  Alpheios 
betrachteten,  ist  der  heutige  Sarantapotamos.  Die  Quelle  dieses  Flusaes 
liegt  nach  gewohnlicher  Annahme  etwa  halbwega  nach  Sparta,  siidlich  vom 
Chani  der  Kryavrysia,  und  hier  vermutet  man  auch  Phylake,  womit  wohl 
ein  befo8tigter  Wartturm  an  der  Grenze  gemeint  ist.  Doch  hehauptet 
Loring  Jouni.  of  liell.  stud.  XV  53,  die  Kryavrysia  habe  so  wenig  W asser, 
dass  man  aie  nicht  fiir  den  Ursprung  des  Sarantapotamos  lialt eu  kdnue, 
dieser  miisse  vielmebr  weiter  ftstlich  bei  den  Hohen  von  Vurvura  geaucht 
werden.  Nordlich  von  der  Kryavrysis  wird  der  Bach  durch  den  ZuHuss 
anderer  BKcbe  und  violer  kleiner  Quellen  verstarkt,  und  hier  haben  wir 
jedenfalls  Symbola  zu  suchen.  Heut  wendet  sich  der  Fluss  in  der 
tegeatischen  Ebene  nordostlieh,  nirnmt  einen  ostlichen  Seitenbach,  den  alton 
Garates  (s.  u.  § 4),  auf  und  versehwindet  in  einer  Katavothre  am  sUdlichen 
Fusae  des  Parthenion,  nicht  weit  vom  Dorfe  Vertsnva.  Das  stimnit  aber 
nicht  zur  Beschreibung  des  Paus.,  nach  der  sicli  der  Fluss  vielmebr  westlich 
wenden  musste,  uni  links  von  Piali  im  Sumpf  der  Tnka  oder  in  einer 
Katavothre  des  Boreion  zu  versehwinden.  Wie  Koss  70  berichtet,  hestaml 
(lamnis  bei  den  dortigeti  Bauern  die  Tradition,  der  Sarantapotamos  sei 
wirklich  friiher  in  die  Katavothre  der  Taka  geHosscn,  und  erst  im  Anfang 
des  18.  Jahrh.  habe  man  ihm,  da  er  dort  I berschwemmungen  verursachte, 
ein  anderes  Bett  rnebr  dstlich  gegraben.  Koss  nimmt  daber  an,  dass  die 
Darstellnng  des  Paus.  in  der  Hauptsache  richtig  sei:  ihm  stimmten  bei  Curtius 
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249.  B ursi  an  187.  Vischer  355,  die  auch  die  weitere  Behauptung  dea 
Paua.,  dass  der  Alpheios  dann  wieder  bei  Asea  in  der  Frankovrysi  zum 
Vorachein  komme,  nicht  unwahrscheinlich  finden.  So  lasst  auch  Leake 
Pelop.  114  (a.  aeine  Karte)  den  alten  Lauf  des  Alpheios  westlich  zur 
Katarothre  der  Taka  gehn,  wahrend  B6rard  a.  o.  0.  534  (vgl.  pl.  13)  statt 
dessen  annahm,  der  alte  Lauf  sei  nordlich  uni  Tegea  hernin  gegangen, 
eine  Annahme,  die  Loring  68  ana  topographischen  Griinden  abweist 
Loring  selbst  hftlt  die  Angabe  des  Paua.  filr  einen  Irrtum,  entstanden 
entweder  aus  einem  Missverstftndnis  dea  Flussnamens  oder  aua  einer  Ver- 
wechalung  init  einem  der  zustromendcn  Badie.  Auf  jeden  Fall  aei  ea 
undenkbar,  dass  ea  derselbe  angebliche  Oherlauf  des  Alpheios  sei,  der  in 
der  Frankovrysi  wieder  zum  Vorachein  komint,  da  nach  den  Mes9ungen 
von  Martel  Revue  de  Geographie  1892,  342  f.,  die  Katavothre  von  Taka 
mindestens  42  m tiefer  liegt,  ala  die  Frankovrysi.  Vgl.  auch  Loring 
a.  a.  O.  52.  Leake  Morea  I 121.  III  36.  Geli  Itinerary  139.  Boblaye  144. 

S.  113,4.  xorretai  — • u&up,  vgl.  Bd.  I 647  zu  S.  472,6. 

S.  113,8.  vgl.  11126,3  taota  rt  OaXotaaa  dtrcoxiveiv 

oux  ittikti. 

S.  113,10.  ec  to  ireotov  xaxe^u,  der  Indicati v Aoristi  ist  hier,  wo  ea 
sicli  um  eine  Katurerscbeinung  handelt,  gesetzt,  wie  bei  Gebrftuchen  und 
Einrichtungen , die  zur  Zeit  dea  Schreibera  noch  Ublich  waren,  zwischen 
Praesentia  ebenfalls  ofter  der  Aoriat  erscheint,  vgl.  z.  B.  II  32,1.  35,6.  7. 
IV  32,3.  V 27,6.  VIII  15,2.  16,5.  IX  3,8.  39,11.  X 13,1.  Der  Aorist,  der 
eigentlich  nur  andeutet,  dass,  was  jetzt  geschieht,  auch  frUher  geschah, 
verdankt  aeine  Verwendung  in  solchen  Fallen  dem  bei  Pausanias  immer 
wieder  zu  beobachtenden  Streben,  Abwechselung  in  den  Ausdruck  zu  bringen. 

S.  113,11.  IJber  die  angebliche  Vereinigung  des  Alpheioa  init  dem 
Eurotas,  sowie  uber  die  Lage  von  Pegai  s.  oben  zu  Cap.  44,3. 

S.  113,12.  ?vfta  Ilyjpi;  ovojj.d£ou3iv,  vgl!  III  21,9  xaXouvrai  evrauOa 
xal  itoXai  Kasropioec. 

S.  113,14.  EpeXXc  ok  apa,  a.  Bd.  I 530  zu  S.  405,3. 

ebd.  irre/etv  tou  irpoaco,  vgl.  Bd.  II  298  zu  S.  207,12. 

S.  113,18.  Auch  die  Strasse  nach  Thyrea,  dio  an  der  Ostseite  der 
Mauer  durch  ein  siidlich  belegenes  Tor  hinaus  ftihren  inuaste,  scheint  Paua. 
nicht  selbst  bis  zu  Ende  gegangen  zu  sein,  da  er  nichta  weiter  ala  das 
Grab  des  Orestes  vor  dem  Tor  und  das  10  Stadien  entfernte  Pansbeiligtum 
anfiihrt,  s.  Ileberdey  94.  Die  eOSeia  nach  der  Thyreatis  steht  im  Gegensatz 
zu  dem  bequemeren,  aber  weiteren  Wege  auf  der  Strasae  tiber  das  Par- 
thoniongebirge.  Vgl.  Curtius  260  f.  Btirsian  222  f.  Lbcr  Thyrea 
a.  II  38,4. 

S.  113,20.  Die  Geschichte  der  Auftimlung  der  Gebeine  des  Orestea 
in  einer  Sclimiede  erziihlt  Paus.  III  3,6,  ihre  Verbringung  nacli  Sparta 
ebd.  11,10.  Ausfiibrlicb  ist  die  Geschichte  bei  Herod.  I 67  f.  erzahlt; 
vennutlich  darnus  schliesst  Paus.,  wie  aus  seinen  Worten  indirekt  liervor- 
gebt,  das  Grab  habe  urspriinglich  innerlialb  der  Stadtmauor  gelegen  (ooxett 
evxic  t:oXu>v  exivero  6 tsepo;),  doch  bemerkt  B ursi  an  223  A.  1 richtig,  die 
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Schmiede  konne  ebensogut  ausserhalb  des  Tores,  iin  Gau  der  Gareaten, 
gest&ndcn  haben. 

S.  113,21.  Der  Garates  ist  der  Fluas,  der  von  Doliane  herabkommt 
und  sicli  bei  Magula  mit  dem  heutigen  Sarantapotainos  vereinigt,  s.  Leake 
II  332.  Ros8  72  A.  14.  Curtius  249.  Bursian  187. 

ebd.  Die  Landstrasse  uach  Argos  ist  Paus.  offenbar  gegangen;  er 
verfolgt  sie  bis  zu  dem  Punkt,  bis  zu  dem  er  II  24,6 — 7 die  Ronte  von 
Argos  nacb  Tegea  gefiihrt  hat;  vgl.  Heberdey  94.  Diese  Strasse  ging 
durch  das  nordostliche  Stadttor  und  zog  sicli  liber  das  Parthenion,  wie 
beat  die  Landstrasse,  die  den  sog.  Gyros  (Umweg,  Kreis)  macht  und  den 
Felshligel  vom  Muclili  utnzieht.  Vgl.  Uber  diesen  Weg  Leake  II  326. 
Geli  Itiuerary  173.  Boblaye  145.  Kos9  148.  Welcker  I 196.  Curtius 
260.  Vischer  335.  Bursian  222.  Baedeker  342.  Loring  78. 

S.  114,2.  Die  Strasse,  die  zuerst  immer  am  Sarantapotamos  entlang 
gelit,  fUhrt  durch  die  DOrfer  Steno  und  Hagiorgitika.  Auf  dieser  Strecke 
muss,  etwas  nordlich  von  der  Strasse,  das  hier  erwahnte  Pythion  gelegen 
haben. 

ebd.  Nicht  weit  von  dem  Dorfe  Hagiorgitika  fand  B6rard  1889  bei 
einer  Kapelle  dos  H.  Elias  die  Reste  zweier  kleiner  Teinpel,  die  er  fllr 
Trttmmer  von  den  Heiligtiimern  der  Deineter  ev  KopoBeoat  und  des  Diony- 
sos  Mystes  hielt,  vornehmlich  Fundamentmauern  (5:6  in  und  3,50 : 4 m), 
sodann  aber  eine  archaische  Fraucnfigur,  die  wahrscheinlich  Deineter  vor- 
stellt,  s.  Bull.  de  Corr.  hell.  XIV  382.  Ist  diese  Kombination  ricbtig,  so 
wKre  damit  die  Fundstelle,  die  Nachbarschaft  des  Dorfes  Vertsova,  ais  das 
Gebiet  der  Cap.  45,1  genannten  Korytheis  erwiesen. 

S.  114,4.  £v  KopuBsoai  wie  z.  B.  Atovoooc  iv  Aifivaic,  'AcrxXrjmoc 

iv  KfiTXpwtc  u.  ii. 

S.  114,6.  Hinter  Hagiorgitika  gehen  heut  (abgesehen  von  der  Eisen- 
bahn)  drei  Strassen  Uber  das  Gebirge:  dio  tUrkische,  Skala  tu  Bey  genannt, 
fUhrt  direkt  auf  Arhladdkampo  zu;  ,sio  ist  so  steil,  dass  es  nicht  die  von 
Paus.  beschriebene  Heerstrasse  fUr  Fuhrwerke  gewesen  sein  kann. 
Etwas  weiter  nordlich  geht  ein  and  re  r Weg  rechts  ab,  die  Kaki  Skala, 
auch  eine  schlechte  tUrkische  Strasse,  die  ehensowenig  die  Xetofopo*  des 
Paus.  sein  kann.  Wohl  aber  dUrfte  diese  grossenteils  zusammenfallen  mit 
der  heutigen  Fabrstras.se,  die  iin  Bogen  den  Felshligel  von  Palaeo-Muchli 
nordlich  umgeht  und  sich  dann  nordostlich  nach  Achladdkampo  zieht.  S. 
Loring  79  und  dessen  Karte  pl.  I.  liber  das  Parthenion  vgl.  oben  Cap.  6,4. 

8.  114,7.  Zu  Telephos  vgl.  Cap.  48,7.  TX  31,2. 

S.  114,8.  Die  Gesehichte  vom  Marsch  des  Philippides  (oder  Phei- 
dippides)  Uber  das  Parthenion  kurz  vor  der  Schlacht  hei  Marathon,  und 
seine  Begegnung  mit  Pan  erwiihnte  Paus.  auch  1 28.4;  sie  ist  bei  Herod. 
VrI  105  f.  erzahlt.  Bursian  222  A.  4 vennutet,  dass  die  Gesimsstticke  nus 
weissem  Marmor,  die  Ross  148  in  einer  Schlucht  an  der  SUdseite  der 
Ruinen  des  byzantinischen  Kastclls  Palaeo-Muchli  sali,  zum  Heiligtura  des 
Pan  gehorten;  in  der  Niil.e  fand  B£rard  (s.  Guide  Joanne  236)  eine 
Inschrift,  die  Pan  nonnt,  und  pr  verlegtc  daher  das  Heiligtum  dorthin,  nahe 
1'ausnuia»  III- 
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dem  grosaen  Viadukt  der  Eisenbabn  Argoe— Tripolis  (Hacdeker  342). 
Indessen  bemerkt  Loring  79  mit  Heclit,  dass  nacli  Paus.  das  Ileiligtum 
auf  der  Westseite  des  Partbenions  lag,  nicbt  aut'  dor  imtlicben,  weil  er  erst 
Z.  13  die  Gewiunung  der  PasshQbe  erwalmt. 

S.  114,13.  Oie  Grenze  xwiachen  Arkadieti  und  Argos  lag  al9o  nicbt 
auf  dem  Gebirge,  sondern  in  dem  bebauten  Tioflatid,  unterhalb  von 
Acbladdkampo,  wo  tvir  Hysiai  zu  sucben  baben,  s.  II  24,7  mit  Hd.  I 599. 
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I.  A&vjvaiot;  Si  r,  BouuTia  xai  xara  aXXa  t?,;  'AmxTj;  ionv  ?|jLopo;, 
rpo;  Si  'EXeu^spOv  oi  IIXaTaieT;.  Bouoroi  Si  to  piv  rSv  eEWo;  aro 
BoiwtoD  t6  Jvoua  £tjy_T,XEv,  6v  'iTtovou  raiSa  xai  vjp.pT,?  St,  MeXavCrrv];, 
'Itwvov  Si  'Au/yixToovo;  eTvou  Xey®'j<Ji'  xaXoOvrai  Si  xara  roXet;  aro  te 
4 etvSpffiv  xai  Ta  rXeito  yuvaixfflv.  2.  oi  Si  IlXaTaiET;  to  i?  apy?,;,  ip.oi 
SoxeTv,  siaiv  aoTOy&ove; ' Jvopia  Si  trtpiotv  iro  IIXaTaia;,  r.v  iXiiyaTipa  eTvat 
fAouroD)  toO  roTapoO  vopi£ootnv.  5ti  piv  St,  xai  oStoi  to  ap/aTov  2 
ipaoiXeiovrc,  5?,Xa  ioTt'  {SatriXsTat  yiz  ravTayoS  tt);  EXXaSo;  xai  oi 
Siipoxpa-rfai  raXat  xaB-EOT^XEoav.  toIv  Si  jlaoiXirov  iXXov  piv  oiSiva  oi 
io  riXaTaiii'  feast,  povov  Si  'Aocurov  xai  eti  rpOTepov  KtO-aipfflva'  xai  tov 
piv  ip  a&ToO  BioO-ai  tQ  opei  to  ovopa,  tov  Si  t ffi  roTaprp  Xiyouai.  Soxio 
Si  xai  ty)v  [IXaraiav,  ap'  y \-  x£xXi]Tai  [xai]  4]  roXt;,  (JatriXsto;  'AotoroO 
xai  oi  tou  roTapoD  ratSa  slvat. 

nXaraiEuin  Si  rpo  piv  t pa/v,;,  f,v  ‘A&r,vaToi  Mapa&Qvi  ipayioavro,  3 
15  oiSiv  6s9ipyEv  £;  Soeav'  peTaT/tjvrc;  Si  to5  Mapa&Kvt  dtYffivo;.  'JTTEpov 
xaxapsJiTjXOTO;  r,Sr,  Eiploo  xai  i;  Ta;  vaO;  iToXpT.oav  pet’  ’A&r,vat<ov 
iajJTjvat,  MapSovtov  Si  tov  1'wpipiou  Esp;T,  57paTT,Yo0vTa  T,p'jvavTo  £v  Tf| 
opETEpa.  3.  Si;  Si  up2;  xaTeXaps  ysviobai  ts  iva®raTou;  xai  aoOr;  £; 
BouoTtav  xaTaytWjvai.  iri  piv  yip  toB  roXipou  toO  IlEXorowr^iot;  rpi;  4 
'A&TjVaioo;  Y^pnoa  AaxeSaipivioi  roXiopxia  llXaTaiav  i;eTXov'  avoi- 
xuj&EioT,;  Si  iri  t?,;  EipYvrj;,  fy  rpo;  jiaotXia  t4v  flepiiov  Y^ioOat 


Tit.  pounTtxd  P.i  I ...b  Pc  Fa  Va.  1.  xaed 
t4  iUa  Pa  La.  2.  eLeobeptnv  codd.  3.  8r, 
incl.  SW  Sch,  oro.  D,  rjapr,  r 8r,  Vb,  eTvat 
pro  84  Pa  La.  6.  Se  59101V  Pa  La  Pc  Fa, 
Sylb.  cdd.  inde  a S,  8e  9r,civ  Vb  M Lb 
(in  M a sup.  r I,  8e  9aeiv  Va  (p.  corr.)  edd. 
cctt.  — HiataiSj  Vab  M l.b  Pc  cdd.  ante 
s.  7.  ’ Aaojrto  j ine.  C,  rcc.  SVVDSchSp, 
lacunam  indicat  S.  — cvv  Pc  B pro  8r..  8. 
pootLetct  codd.  (..acuii  La),  cm.  Va.  B. 


Sijiaoicpaei*  Pa  La  Vb  Fa,  Sr,i«xpnTcii  Lb, 
Sr.iioxpawTcn  Pc.  — xi'Se<«Tr,xt3!iv  Pa.  — 
&.4tov  Pc.  II,  ir‘  atieoB  codd.  A X K F C 
Smai.,  em,  Srnin.  12,  xai  tt  otn.  Vab  M 
edd.  ante  B,  articulum  postulaverunt  Cor. 
S,  scribunt  cctt  codd.  cdd.,  xai  otn.  Pa 
La,  incl.  SW  Sch  Sp.  14.  rpc;  piv  A V b, 
18.  itp;^  A.  — arra  Pa  La  Vb  cdd.  ante 
B.  17.  TWjipiov  Pac  La  Vb.  21.  tiv  D pracf. 
XX,  tOv  codd.  cdd.  cctt , cf.  VII 1 46,3. 

20* 
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"EXXr^tv  e-pajev  'Av;aXx(iK(  avr;p  SttapTiaTTjc,  xat  t&v  IlXa-ratetov  xaTtX- 
&-ovt(ov  e;  'A^TjvGv,  tcj'  Se  aGO^s  euxaaev  i^tXr/^e^O-at  xax8v  Se^Tepov. 
ex  piiv  Yc  'WS  Ifi/pavoS'  ^oXcjjlo?  ^p6;  to&s  0Y)PaCouc  o6x  fy  <7bve«jTT,xo>;, 
aXXx  ol  IIXaTateir  jiivetv  tt,v  eipr,vY)v  ccpCaiv  £<pa<jav,  5ti  tyjv  KaS|ieiav 
AaxeSataovtoi;  xaTaayoGw/  o5tc  pouXeujxaTo;  oSre  epyou  p.£Te<7yV)xe<7av.  5 

6 0Y]p«Tot  Se  %-iy aivov  tt(v  Te  clp^vtjv  AaxeSatpiovfou;  elvat  tou?  ~pa|avTas 
xat  5<r:epov  irapaSavToiv  Ixetvtov  XeXtaOat  xat  a^aaiv  r^Couv  Ta$  «TTovSa;. 
0'jx  dcvfaoftra  ggv  fyyoujJievoi  ol  IIXaTaiet;  Ta  £x  twv  0y)  pata  v Sta  epoXaxffc 
eTyov  ?cr/-jp2;  tt(v  x6Xtv,  xat  £;  to&$  aypou;,  6tocoi  anwTepo)  toG  dccr&ac 
?,<jav,  oGSe  1;  toGtgo;  ava  rcSarav  -JJp/ovTO  Yjuipav,  aXXa,  Tjirftrcavro  y*P  10 
tgu;  0r,pato*jc  ((!»;)  jzavSr^sl  xat  &[xa  £;:l  irXeurrov  ettoS-esav  pouXeue^at, 
zape^jXacdov  Ta;  IxxXirjGia;  auToiv , xat  ev  Ttji  toioGtw  xaO**  ^cu/tav 

6 £cpetupwv  Ta  ea!>T&v  xat  ol  effyaTOt  YetoPY0^VTCS*  NeoxXr^  Se  8;  totb 

poitoTapytuv  Etu/sv  £v  0r(Pat^,  o*j  yap  a'jT0v  ot  llXaTaieT;  IXeXVj&eaav  lz\ 
t7,  T£yvrk,  Tpoetrs  tSW  Biqpatav  exaiTGv  Ttva  ?£vat  rp8;  tyjv  exxXr.Ttav  ii 
6|xoO  to?;  8~Xgi;.  xat  <?cp5;  aWxa  06  tt)v  eOQ-etav  arcd  t&v  0y;pSiv  tJJv 
xeStaSa,  TY)V  Se  2id  'laiQv  $jye  'EXeoO-epffiv  Te  xat  t9J;  'AttixTJ;,  y; 

jjlTjSs  gxoto;  Itctxxto  6~8  twv  IlXaTaieoiV,  Yevrnareff^‘ai  fcs  TEp!  Ta  Tetyr, 

7 Tiept  |jifi<roO(yocv  [wcXwrra  ejxeXXe  t9jv  fyj^poev.  IlXaTaiet;  Se  £ysiv  0-r;pawt>; 
voju^ovTe;  IxxXr,# tav  e;  toG;  xypo^c  &?ox£xXei[iivoi  Toiv  tcuXGv  ?,<7av  fa^^dav.  20 


1.  e;rpa|ev  Pa  La  Vb,  rp2;at  s.  npa;at  cctt. 
codd.  3.  auvcjTw;,  in  marg.  arr4xa>c,  La. 
4«  n«v  ante  pievciv  ins.  vult  Richards  Class. 
Rev.  XIV  449.  S.  xatar/oGatv  — Aaxc- 
8at|xov!ou;  om.  Pc,  x.zzy.Tjr^tw  Va,  xara- 
trfTficsjiw  Vb.  6.  XaxeRouixovtoi;  Vb.  8. 
oOxayjitoKTa  A La,  oux  av  5“.  Pc.  oux.  4v 
Orc.  Vab  M Lb  Fa.  9.  (oxtYOv)  dncuv^pcd? 

— «3?eo;  Va  Pa  Lab  Fa.  10.  &v3t  xSv  La. 

— TTjv  4k{upav  Pac  Fa  L.ib.  — r.Xntaavro 

M Vab  AXK  F,  r4r:i3  av?o  Lb,  avro 
cctt.,  coni.  K,  in  Pa  i sup.  n.  11.  i;  cum 
Pore.  ins.  edd.  inde  a B.  xat  5jxa,  wc  Ixt 
Tticlurov  etwbcaav,  (3ou3l.  Palm.  F C,  praeterea 
ctrobcTa;  malit  C,  Sylb.  voluerat  TtavSijjAtt, 
xab&  er.t  ru.,  S coni.  roi>;  0.  xav8r4pet  xat 
5}j.a  r.X.  ctw^cv  ^ouUaeab-ai.  12.  «malim 
TOO&UTV*  B,  placet  SVV,  rcc.  D Sch  Sp,  at 
cf.  II  20,1.  13.  eo^atot?  S,  ii  tsyjxz* 

Frazcr.  15.  sxajTOTSv  te  w*  Pa.  correctum 
in  txaSTOv,  tov  te  punctulis  infra  scriptis 


! dei.,  te  Ttva  La  S\V  Sp,  te  om.  rell.  — 
Elvat  codd.  edd.  ante  B,  tevat  ctim  Sylb. 
cett.  edd.  16.  Hr^auuv  AXK  codd., 

; BrtliQv  Sylb.  Palm.  MS.  edd.  cett.  — ante  tt,v 
| ^e8.  ins.  libris  invitis  rijv  te  lici  A X K et 
j TTjv  8e  tr.i  F S.  17.  tr,v  te  Vab  M A X K F 
i Smin.,  ttjv  fic  cett.  — 'fotCv  Pac  Fa  La 
J (Gcttov  Pc)  edd.  ante  S Sp,  Ootav  cett.  codd., 

1 ‘feti;  edd.  rell.,  ‘farta;  voluit  F,  cf.  IV  31,4. 
33,3.  IX  13,3.  18.  Se  jctpt  ta  Pa  La  edd. 
inde  a SW,  om.  haec  verba  cett.  codd. 
edd.,  lacunam  indicat  B,  K post  crETaxTO 
J distinguendum  et  ante  {iico  inserendum  xat 
putavit,  secuti  sunt  F C S,  xa\  6t:o  tot  t<3v 
Cor.  — t vfrt  AXK.  19.  br,}Jatou;  Pa  in 
marg.  20.  txxAr.auxv  vojxi^ovte;  Pa  La  Sp. 

1 — aToxExXctcrpivot  edd.  ante  B,  axoxexAt* 
cpEvot  Vab,  inoxExltjjLEvot  cctt.  codd.,  ir.oxi- 
x).Et|a£vot  cum  Lb  cett.  — attfjsav  scripsi 
: cl.  IV  22,4,  f(aav  codd.  edd.,  Kavs.  Jb.  f. 
Ph.  1854.  432  coni,  c;  tou;  aypou;  cl&ovrc; 
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sp4;  84  tgu;  i-ptaTaXiiipfr^v-raj  lKOir,<rotvro  o£  ©ijjSaTot  ttov8-:.c,  ittcXS-fiv 
troS;  xp4  IjX£ou  Sovto;  icvSpa;  [liv  rrjv  4vt,  yj vaTxa;  84  8'jo  ijiaTia  ExaiTT,-/ 
E/ourrav.  «rjvijir,  84  £vovr£a  toT;  IIXaTaisBaiv  £v  tG  tote  -f;  rj)rr(  f,  wj 
6x4  'Apy.i8ap.ou  xai  AaxsSatjjiovuov  t4  rpoTtpov  f.Xojoav ' Aaxe8ain.4vtot 
5 jxiv  ye  o3to6{  l^EsoXiipx-rjrrav  ixElpYovTt;  SitXG  te£/_ei  tre,  £;eX&-etv  to5 
aiTEto;,  ©rjjiaToi  84  £v  tm  tote  ditpeXijAEvoi  ar,  £<teX&eTv  soS;  £5  t4  teT/o;. 
^YEveto  81  1)  $Xw<n;  UXaTaix;  f,  SsuTEpa  [xayr;;  jjlev  TpiTw  t?,j  £v  Aeux-  8 
Tpoi;  etei  srpoTEpov,  ’A<rre£ou  84  ’AW,vt,5iv  SpyovTo;.  xai  1]  [i4v  toXi; 
6x6  t&v  ©KijJaiwv  xa&YpiO-r,  sXrjv  t«  tspa,  toT;  84  nXaTaiEuitv  4 Tp4soj 
lo-rili  aXoiTEoi;  T6iT7]fiav  xap£oyEv  £v  «no  ttHmv'  £xjt£t70VTx;  84  tJtpS;  48£- 
i-avro  a3£k;  o£  'AOajvatoi.  OiXfauttou  8£,  &>(  ixpaTr^ev  £v  XatpwvEta, 
«ppoupav  te  l<s a.yayoYZOi  £;  0r,£}a;  xai  aXXa  btrl  xaraXutTEi  tSv  0t,£x£wv 
xpaorrovro:,  o‘jT(t>  xai  o£  IIXaTaiet;  ut  auroB  xaTirp/S^uav. 

II.  r?;p  Se  t7,;  IlXaTaii8o;  £v  tS  KiB-aipGvi  4X.£yov  t?,;  si&sias 
is  £xTpas£T<riv  b;  8s!-ii  ‘ IfatGv  xai  'EpoUpOv  £pc!Ttx  £<tti.  ToXet;  8£  tote 
tGv  BouotGv  ?,Tav,  xai  vBv  eti  £v  toI;  £pEiriot;  tGv  ' Vtnfuv  vxo;  £ttiv 
‘AtoXXmvoc  fyjXspYo;  xai  rppexp  lepov’  xaXai  84  £x  toS  opeaTo;  xaTa  t6v 
BouotSW  X.4yov  bjjtavTsuovTO  trivovrsj.  2.  bjMCVEXfroOrn  84  £;  ty,v  Xewpopov  2 
ettiv  auBrc  £v  8e;i5  MapSovtou  X.ey6[eevov  |j.v7;|ia  elvat.  xai  5ti  jxsv  t4W{ 
2«  }•/  (j.ETa  ty,v  u.a/T,v  aoT/r'  4 Map8ov£o'j  vExpo;,  ettiv  waol.o^aEvov  • t4v 
84  WiavTa  o4  xaTa  TaiTa,  Jtt1.;  ?,v,  ydyovn.  oatvETai  84  'ApTOvrr^ 

4 MapSovioo  xX.EiaTa  je4v  8o6;  AsovoooTavE'.  SGpa  avSpl  ’E^t a£a>,  8oi{ 
[j.£vtoi  xai  aXXoi;  'Iwvwv  i>{  oi84  £xe£voi;  4u^X4p  Map- 

Soviov.  aoTT,  [jlev  ax’  ’EX.eoOsco>v  i-  IlXaTaiav  iya. 

25  3.  Tote  84  £x  MEYapoiv  io3<n  JTfj-pr,  te  ettiv  £v  8e|i2  xai  -pOEX-3 

&oSuiv  4X£yov  XETpa’  xaXoDsi  84  tt,v  u.4v  ' AxTatMvo;  xo£tt,v,  £sl  Tai-rp 
xaO-EjSEtv  (papiEvoi  t?,  xetox  tov  ‘AxTaiwva  4 tote  xap.01  ShipEOoiv,  £;  84 


(elE734vtt;  malit  Fraier).  1.  ts;  onovRi; 
Va.  2.  \fa  M.  — Savovro;  Vb.  5.  jaiv 

aild  B e coni , est  in  Pa  La,  rec.  SW 

D Sch  Sp.  — pro  ye  malit  y ip  Svlb. 
€.  isttoi  Va  Pa  La  Fa.  — £v  Tfj  om. 
Vb.  — libtTv  Pa,  is  sup.  lin.  7.  84  in 

Pa  sup.  lin.  — £ om.  Pa  La  ante  8eut. 

12.  is*-, •ovto;  Vab  M. 

15.  TOiu;  Pc  Lb.  — 84  om.  corbi,  praeter 
Pa  La,  erftl.  ante  SW.  17.  xflv  A X Vab 
M Ia»,  Tsv  celt.  corbi,  cibb,  coni,  Svlb. 


21.  1 priver ; Pa  Vb,  aplvTT,,'  La,  avTPvTT,; 
Va,  Ivrlvrr ; M Lb  Pc  Fa.  22.  8i8oac  v.ib  M 
cdd.  ante  B.  8oa;  celt.  edd.  codd.  2$. 
TErpa/  Vb,  Trpav  A X K,  ttivpa  celt.  — 
xai  vf,v  £ttl  corbi,  praeter  Pa  La  Vb,  qui 
om.  vr,v.  sic  scribunt  cdd.  ante  B.  xsirrjv 
ETt  em.  B,  rec.  ceti.  edd.  — Taure, v xab- 
cu8£t  La.  27.  9«stv  ot  corld..  tpasl  Pa  l.a 
Vb  «Iri.  praeter  B Sch  SW  D Sp,  qui  e 
B coni.  9i[Uvot  scribunt;  y/.irr v.  xai  ini 
r.  x.  oari  r?  Ttrpa  Secm.mn.  — TPV  dx- 
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rJ)v  jct.y^v  iviSeiv  Xlyouffiv  aoriv  Xou(i£vYj;  ’A£t£|u8o;  h r?,  mjyT,.  —"tyTi- 
y.opo;  Se  6 ‘IjiepaTo;  £ypar{/ev  eXaipou  nepipaXetv  Sefiia  'Ax-raitovi  -rr,v  &-e£v, 
xapaaxttia^ousav  oi  s 4v  ex  -rfflv  xovSv  fravaiov,  tva  Sr,  [J.T,  yovaixa  ZepiXi^v 
4 XajJoi.  £yw  Se  5veu  6-toO  zei&ouai  v6<rov  Xiiuuav  -roO  AxTaiwvo;  bnXa|3eTv 
tou;  x:ivas‘  jiavev-re;  Se  xai  ou  SiaytvtxTxovre;  Siatpopr;<reiv  IfjieXXov  xavra  ■> 
Tiva  8tm  TepiToyoiev.  xa&OTi  Se  toO  Ktfraipffivo;  IlevD-eT  t<b  'Eyiovo;  iyi- 
vbto  f,  enipKpopa,  r,  OtSfcoSa  6xr,  ntfohni  l|e&e<rav,  oTBev  ouSeif,  xa&arcep 
ye  tdjxev  Trv  Eyurrtjv  6Sov  -rr.v  lr. i <I>i.jx;<j>v,  i?  f,  -cSv  safepa  OtSfaoo; 
dtxexTetvev,  [6  Se  KiO-aipwv  nb  <5po;  Ai8;  Upiv  Kifraipomou  £<rriv]  4 Sr, 
xai  I;  ®X£ov  £xt'etp.i.  £sei84v  8?  a'jTa  6 Xoyo;  xa&rjxfl  p.oi.  i£ 

£>  4.  Kata  Se  -rtjv  IsoSov  piaXiOTa  tJjv  £;  IIXaTatav  -racpoi  tSv  xpo; 

Mr,8oo;  pLayedapivwv  eidi.  coi;  fiev  o5v  Xotxoi;  £®ctv  ”EXXi)<n  p-v^pLa  xoivov’ 
AaxeSaijXOvu.lv  SI  xat  A&T;vaicov  coi;  nedoQdiv  ESta  Te  eiciv  ot  n&rpm,  xai 
£XeyeTa  £<m  EipiwvESou  yeypapifeeva  lr’  aucot;.  oi  cippw  Se  *co  coO  xoivoO 
cffiv  'EXXrjVwv  (jevrip.aTO;)  Aio;  In civ  'EXeu&eptoo  jitojio;  **  tootov  jjAv  Syj  10 
/aXxoS.  coO  Aii;  Se  cov  te  pw|x8v  xat  co  ayaXjia  fcoiyoav  XeuxoS  Xi&ou. 

8 ayoodi  Se  xai  vDv  sci  aySva  Sia  Icoo;  *£[urrou,  ca  EXeub-epia,  £v  oi 
piiyid-ra  yepa  rpoxeicai  Spoaoo'  freoodi  Se  (oaXidpiivoi  j:po  coD  jitojiou. 
cpocaiov  Se,  6 c¥(;  iiayr,;  c?,;  nXacaiaciv  aveiedav  oi  'EXXr,ve;,  cevce- 
xaiSexa  ocaStoi;  ptaXiora  £oTY|Xev  acucepiu  c?,;  jroXeio;.  20 

7 5.  Ev  air?i  Se  -rij  TioXei  apoioDdiv  too  jicopioD  xai  toO  aya/.- 

ptaToe,  a tw  Aii  Te“otr,Tai  ’EXej&-epiw , IlXaTaia;  eoriv  lipfflov'  xai 
pioi  Ta  Ic  a&nrp  r,8y,  Ta  Xeydpicva  xai  Orroia  ai-ro;  eixa^ov.  £dnv  e!pr,pt£va. 


TBIWV-X  71-  7IC7pa  Pi»  1-41,  TOV  (XXT.  7T4V  ZtTpa 

La.  — xapLT)  Vb,  ot  sup.  r(.  1.  Xouopivr^ 

Va.  — ev  t9J  irr^  delet  Herv.  4.  &e£Sv 
Vb.  ou  lup.  Gv.  — vooov  glossema  esse 
susp.  Fraier,  at  cf.  V 5,5  v6oov  Xenpav.  5. 
Swr^T^wtJxovte^  Vb  Pc.  6.  t^tcovo;  Pa  La, 
hic  ct  postea.  — fyfoex o ^ cup^opot  Pa  in 
marg.  7.  5^;  Pac  La  cdd.  inde  a B,  o~v. 
cett.  codd.  cdd.  8.  yt  habent  Pac  Lab 
edd.  inde  a B,  om.  cett.  — i oiStmwc  Pa  ! 

La.  9.  c 8c  Ictiv  incl.  cum  SW  edd. 

sequ.,  Kays.  transponit  haec  verba  ante 
xabcT\  St  tou  KtH.  — xttMtpoxvta;  Pc  Fa  I.b. 
10.  xabr4xr4  Pac  Fa  La  Pors.  Cor.  S ct  qui 
scqu.T  in  Pc  corr.  ex  xxW.xei,  sic  habent 
edd.  rell.  codd.  (xa&Tjxot  Lb).  12.  xcvcv 
Vb.  14.  etsi  La  pro  con.  15.  post* Eaat.vmv  i 


inserui  pvrituaT0;  (s.  tc^ou).  — lacunam 
indicavi  cum  Palm.,  Sp.  — toStov  Sylb. 
PaLa  KFCBSp,  Kays.  Rh.  Mus.  1847, 
1 356,  cl.  Plut.  Arist.  21,  Mercurii  nomen 
excidisse  putans,  toutwv  A X Vb,  tcjtou  cett. 
codd.,  touto  S,  totjTOu;  e coni.  SW  D Sch. 
16.  •/sXxoSv  Pa  La  Vb.  17.  8e  post  t 4 om. 
Pa  La  Schncider.  Cor.  edd.  inde  a B,  in 
8r4  mutat  Sylb.  IS.  \x6H.\gx<x  Pa,  in  marg 
jUY157*-  — SGpa  cdd.  ante  B Vb  Pa,  hic 
in  marg.  yepa,  sic  cett.  19.  o om.  VaLb. 
23.  ijz'  auTT|v  Fa  Vab  M Lb,  cj;’  aurov  La, 
cc  aurriv  Pac,  in  Pa  c a corr.  exp.  et  tz  sup. 
iin.,  edd.  inde  a B ex  coni.  Sylb.  — f(5ri 
te  "kty.  Cor , post  Icycp-cva  distinguunt  edd. 
ante  B.  — ocjto;  Sylb.  Pa  La  edd.  inde  a 
C,  cf.  1,2,  trjTGi  codd.  edd.  rell.,  in  Pa  ot 
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IIXaTaieSoi  Se  vao;  iaa tv  "Hpaj,  B-ea;  a:iO{  jie^efrei  Te  xai  i(  t&v  iyxX- 
jjjxtwv  tov  x6(T(j.ov.  £«eX&oO<7i  jxev  'Pea  tov  xeTfov  xaTetXr,;jivov  irap- 
ytxnoif,  ota  S};  “4v  rtaTSa  8v  e Texe.  Kpovw  xoju£ou<ra  £tti'  t^v  Se  "Hpocv 
TeXeiav  xaXoOdt,  xexo«]Tat  Se  dp&ov  [Ae^eO-ei  xyalp-a  ucyx'  Xi&ou  St 
s dtcooTepa  toO  ncvTcXvyiiou,  IlpaJjtTiXooj  Se  iaav/  epyx-  ivraOlia  xai  aXXo 
"Hpa?  aY«Au.a  xxW,[j.evcv  KaXXiieax1'?  teoirjoe'  Nt>[jvpetJO|Ji£vr,v  Se  TYjv  freov 
exi  X6y<:>  TOiQSe  Svopta^oumv* 

III.  "Hpav  £<p’  otw  Si;  sp4;  tov  Aia  topYvfpiivirjv  £;  EijJotav  tpaatv 
avaytopTjoai,  Aia  Se,  di;  0’jx  nteiB-ev  a&TYjv,  sapa  KiB-aipSva  Xt(ouan  £X&cTv 
io  S'jva<iTe'jovTa  £v  IIXxTxtaT;  tote'  elvai  Y“p  "ov  KitXaip&va  oiSevdg  ootpiav 
■jTTtpov.  o5to{  oov  xeXetiet  tov  Aia  5Ya^H-“  5'IXoo  sott]<Ta(xevov  aYelv  4*A 
Boffiv  Xfjyrj;  iy xexaXopipivov,  Xiynv  SI  <o;  iSyoito  yuv“^“  IIXaTatav  Tijv 
‘AucoxoC.  xai  6 plv  espaToe  xaTa  ty,v  sapatvemv  toO  Kt&atpSvo;"  Hpa  2 
Se  ir.ir:ja-Jj  Te  aifixa  xai  avTtxa  xoixtTO.  <u;  Si  £sXr,<ria^e  t?,  ap-aer, 
15  xai  toO  <&YaXpuxTo;  Tijv  iuO^Ta  sepi£ppr,'ev,  r,<j&T,  te  t?,  asarr,  ioxvov 
e&poSaa  ivrl  vjp.pr,;  Y'jValx^?t  xat  SiaXXaYa;  xoteiTai  spo;  t&v  Aia.  2.  £xi 
TaoTai;  Tat;  StaXXaYat;  AatSaXa  eoott.v  ifO’jav/ , oti  ol  sdXat  tx  'oavx 
exaXow  SaiSaXa.  £xdXouv  Se,  ep.ot  SoxeTv,  xpOTtpov  eTt  r,  AaiSaXo;  6 
IlaXxjexovo;  i^ivtaa  'AOaivT.oi'  tootm  Se  Sirrepov  xto  tmv  SatSaXtov  bzi- 
20  xXr,mv  Ysod^frai  Soxtu  xai  oux  ex  y^vet?,;  Te5>r,vat  t4  ovojea.  3.  AatSaXa  3 
o5v  aYCjTtv  oi  nXaTatet?  eopTT,v  St  Itou;  £pi86jxoo  piv,  w;  fcpaaxev  6 tE>v 
isiywptwv  iprfpfjTYj.  dXr^eT  pivrot  Xoy<P  St’  £X arroovo;  xai  oi  tooovtou 
/povou  ' £0eXr,5avTe;  Se  4s4  AaiSaXiov  i;  AatSaXa  ETtpa  dvapi&pif.orxt  tov 
jecTaSu  Ypovov  £;  to  axpi[jeTTaTOv  o4x  £Y£v4p-e&a  oloi  Te.  aYooTi  Se  oOto> 
tt,v  iopTYjV.  Spjij.0;  cttiv  'A/.aXxoiiev&iv  oi  soppw'  aeY'-7TX  twv  ev  BoiwTia  4 
aazXi/T,  Spuwv  ettiv  evTavOa.  £;  tovtov  ol  IlXaTaiet;  a'pixopevoi  tov 


sup.  1,  aia;  TE  La.  — 5c 

VabLbPcFa.  2.  xaTtur.puEvcv  c<l«l.  ante 
S Pa  \'b  Lab,  vaTEur ;e£-tt<  Valck.  Pors. 
Cor.  cett.  etlil  codd.  5.  post  IvtaUba 
distinguunt  A X K.  6.  xabr.jievov  om.  Pa  La. 

8.  t^,'  Suta  A X K.  9.  Ava^tap^uat  tpaaiv 
Pa  La.  — Xc/quijw  KtbatplSva  om.  Pa, 
in  marg.  laevo  aEldit.  Atyeuetv  tXbtTv,  in  nt. 
dextro  XtY0'jmv  - Kibatpiava,  Suvas-rcuovea 
— Ktbatpfilva  in  contextis  nnii.".i  ad  marg. 
habet  La.  10.  ttv  om.  Pa  la  Vb.  12. 
ZcZyoi  La.  14.  rc  et  alterum  aurie.a  om. 
Va,  at  in  marg. : vp  xat  aurixa  atp.  — 


a|EU'r  spiritu  leni  La,  unde  5\V  etiam 
VIII  43,3  fortasse  ir.'  Apa|Giv  Ionum  more 
a Patis.  scriptum  fuisse  suspicantur,  at  in 
Pa  est  spiritus  asper.  17.  ol  noiatot  La. 

18.  cti fiorepov  om.  Vb.  21.  topxrjv  — 

Etr-prTr;  om.  Va  M.  22.  x*i  ovtoc  o i xo3 
yp.  Vb.  xat  oHrop  toO  yp.  Va  M Lb  Pc  Fa. 
23.  Rott8A3uv  Pa  l.a  Vb,  HxiMlov  cett.  codd. 

— i;  RaiRa).’  rrep*  av.  Va.  ETtp  etiam  M. 

— IvaptbtETOat  Pa  La.  25.  rtoppEa’  iscytora 
ctld.  inde  a K Pc  Fa  M Lb,  noppta'  fiaXiota 
Va,  rtcppEo  uty.TTo;  edd.  rell.  Pa  i .1  Vb, 
iidcm  distinguunt  post  Beiuttx  2G.  iotlv 
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Spujiav  rpori&fcvrat  jioipa;  xpeGv  £<p6^jv.  SpviO-e;  81  ot  (ilv  aXXoi  a®ioiv 
•ijxiora  eiai  81’  oyXou,  rffiv  xopaxuv  81,  o3roi  yap  atpiaiv  Irupoirffiaiv,  eyouciv 
dxpijj?,  -ri)v  cppoopav ' riv  Se  airfflv  dcpraaavra  xpea;,  Ip’  6ru  ruv  81vSpwv 
xa&eS&rai,  cpuXaaaouoiv.  itp’  oS  8’  dv  xa&enS^,  rep-ovre;  roioSaiv  dici 
roiirou  r8  8aiSaXov'  SaiSaXov  yap  8r,  xai  rO  ;6avov  airo  ivojiaJJouai.  5 

6  4.  raorYjv  p.ev  i8ta  ot  UXaraiei;  loprijv  Syooai,  AaiSaXa  (Jttxpd  4vop ia£ovre;‘ 
AaiSaXuv  81  eopTrjv  rQv  (j.eyaX(j>v  xai  Boiuroi  optat  auveopraijouai , St 
£i;v]xoaroB  81  ayouaiv  Irou;'  IxXireTv  yap  roaoBrov  ypovov  rr,v  £optif|V 
tpaaiv,  vjvixa  oi  IIXaraieT;  Ixpcuyov.  coava  81  reaaapeaxa£8exa  Iroipze 
atptaiv  lari  xar’  Iviaurov  txaarov  rapaaxouaaO-lvra  tv  AaiSaXoi;  rot;  io 

6 pttxpot;.  raBra  dvatpoBvrat  xXr,pw  IIXaraieT;.  KopwvaTot,  0earieT;,  Tava- 
ypaToi,  XaipuveT;,  'Opyopivioi,  AepaSet;,  th)(3o£oi'  SiaXXayvjvai  yap  Kat 
oStoi  IJXaraieSoiv  f];iuaav  xai  auXX6 yoo  p.e.ra<r/_eTv  xotvoB  xai  i;  AaiSaXa 
fruaiav  droarlXXeiv,  5 -re  Kaaaav8po;  6 'Avnrarpou  ra;  0r,|}a;  dvtixtae. 

7 ruv  81  xoXtaptdTOv  oriaa  lariv  IXaaaovo;  X6yoo,  auvreX9j  dvatpoBvrat.  ro  15 
81  dyaXpta  xoap.T,aavre;  **  rapa  rov  ’A aurov  xai  «cvaMvre;  Iri  aptajav, 
yuvaTxa  Iptardat  vuptpeurptav'  oi  81  avth;  xXr.poBvrat  xa&’  f,vrtva  rd?tv 
rr,v  ropuri;v  dvdjottat'  ro  81  ivreBfrtv  ra;  Au.a;a;  aro  roB  rorajioB  rp8; 
axpov  rov  Ki&aipuva  IX auvooatv.  eorpestarat  81  aptatv  Iri  t7(  xopu<p7,  roB 
Spoo;  ^upio;.  roioBai  81  rporu  rotfflSe  riv  pup.4v'  £t5Xa  rsrpayuva *• 
app-oYovre;  rpo;  dXXf|Xa  auvnfrlaai  xard  raira  xai  ei  XCO-uv  iroioBvro 

8 oixoSoptiav , IJdpavre;  81  1;  v^o;  tppuyava  Imolpovaiv.  al  p.lv  81)  roXei; 
xai  ra  rlXv)  &rXetav  Siiaavre;  r7,  "Hpa  poBv  exaarot  xai  raSpov  rffl  Ati, 
rd  iepeta  otvoo  xai  ilup.tap.druv  rX-^pr,  xai  ra  8at8aXa  6ptoB  xa&rtyt^ouatv 
Iri  roB  puptoB , iStGrat  81,  4r4aa  Wooatv  ot  rXooatot , roT;  81  oiiy  'ti 


om.  Vra  M.  1«  rcp&orivcvTai  La.  2.  yap 
om.  Va.  3.  ttjv  ora.  Va.  — tov  8e  aCiTOv 
Va  M Pc.  G.  ot  addunt  edd.  inde  a S\V, 
est  in  Pa  La.  7*  ot  BcuotqI  edd.  praeter 
Sp,  om.  articulum  codd.  Sp.  9.  tccaapa- 
xat8exa  Va  SVV  D.  13.  xarao/eTv  M Lb 
Vab  Pc  Fa.  14.  {irosraXeTv  edd.  ante  C, 
dnoortUTv  Vb,  AnooTcXXciv  edd.  codd.  cett. 
15.  om£Xeiotv  aipoiJvrtxi  edd.  codd.  (tjvtc- 
Itav  Pc  M Vab  Lb).  1G.  Bc  om.  edd.  ante 
SW  codd.  praeter  Pa  La.  — xoapr/savu; 
codd.  edd.  ante  B,  Sch,  qui  post  hoc 
verbum  lacunam  indicat,  cett.  e coni.  Syl- 
burgii  xopuacme;.  18.  4|oj<n  Cor.  — 


to  8e  Pa  Lab  Pc  Fa  Sp,  to  8*  cett.  19. 
post  tov  ins.  Or^aibv  A X K.  — 
oin.  edd.  ante  B cum  Vab  M Lb.  21. 
TCtvJta  Pc  Vb  Lb.  — ptv  pro  xai  Pa,  in 
niarg.  corr.  23.  xata  tc).r,  Pa  La.  — «- 

Xiiav  AXK,  TcXeia  tV,  'Hpf  Amasaeus 

legisse  videtur.  — xaT<i  Taupov  Pc  Fa  Lb, 
om.  xai  Vb.  24.  xabi^ouoiv  edd.  ante 
B codd.  praeter  La,  xa^dCouaiv  La,  y\ 
sup.  d.  xa^ayt^ouoiv  coni.  F,  reccpp.  cett. 
edd.  25.  C proposuit  drtocra  ai  “OAEt; 
Mouoiv,  cf.  X 32,16.  erosa  8fr,  scribuut 
SW  Sch  Sp  d.  X 18,5,  S B post  8e  et 
buousiv  distinguunt.  — ot;  8c  Pors.,  probat 
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Ipouv;  Stivap(cvo)t4  Ta  XfxrlTBpa  tSv  xpojiaTojv  Meiv  xaBltrnjxe.  xafra- 
81  ~a  UpsTa  Ipolwf  xavra.  auv  81  nipuji  xat  aixlv  t6v  {3<i>|x6v  Izi- 
t6  x5p  4?avr,X«(je‘  pi«Y£«mr]v  81  toutiijv  (p^iya  xat  ix  pxxpoTaTov 
trjvoxrov  oT8a  apfretdav.  6.  6x6  81  -rti;  xopucp?,;,  itp’  ¥,  t6v  pwpov  xcnoDvrat.  9 
s xIvte  nou  paXttrra  xai  8txa  6xoxaTa|SavTt  <rra8iot>s  vuptp&v  ia rtv  Sv-rpov 
KtBaipwv£8«v,  2(ppaY£8tov  plv  6vopa£6pEvov,  pavrEUEi&at  81  t4{  vipt pa;  t6 
apjratov  airo&i  l/ti  X6yo?- 

IV.  nXa-rattOffi  81  ’A&-r;v3c  fatxX»]«v  'Apsta;  Icrlv  Up6v'  wxoSo- 
p^Br,  81  4x8  X«tp6ptov  4 x9j;  pajr»;;  trtpttJtv  ’ABr,vaTot  t?'  MapaBxovt  4x1- 
10  vEtpav.  ,tB  plv  8-J)  ayaXpa  ?6av6v  Itrrtv  Ixt/ptxrov,  xpotjwxov  81  ct  xai 
yjiCfii  Sxpat  xat  x68e;  MB-ou  toS  IkvrEi.ytrtCiU  e6j£.  p^j-E&o;  plv  oi  xol.6 
Tt  4xo8eT  t?,;  ev  ixpoxolxt  ^aXx!j;.  ¥|v  xat  ai-rtiv  'ABijvoffot  roO  MapaBOvt 
4xapyr,v  4yS>vo;  4vl8-T)xav'  <I>et8!a;  81  xat  ID.aTatEOatv  ¥,v  6 "ABrjvS; 
t6  &Ya^lLa  xotY,<ra;.  Y?a?al  51  e!<tiv  iv  xffl  vaB  [I&AirftuTOv  plv  '08u<j<7e8;  2 
is  xo&{  pvr,ax^pa;  y)8y)  xaxEtpYxtrplvo;,  ‘Ovatrfa  81  ’A8p4irrou  xat  'ApYEttov 
Ixi  t)r,f3a;  1]  xpoxlpa  orpaTsia.  aJxat  plv  81,  tixtv  Ixi  toG  xpovaov  tSv 
Toi/wv  at  Ypa?*i.  xeTtxi  81  toB  xpo;  toi?  xooiv  sixdiv  ’Apt- 

pvr|5xov'  6 81  ’Aptpw;tjxos  sv  te  t?,  xpo;  MapS&vtov  payr,  xat  eti  xpoTEpov 
1;  MapxB&va  IIXaTateOxiv  r-^iaTO. 

. 20  2.  'Etti  81  xat  Ar,pir)Tpo;  Ixtxl.r.xtv  'E/.Evtnvta;  Uplv  lv  Il>.aTaiaT:3 

xat  At)fTO'j  pv?,pa'  xfflv  81  f.Yepovoiv,  ot  Boimtov;  1;  Tpotav  povo; 

avlxxpcJjEv  otxaSs  o5to;  6 A rjtTo;.  t4,v  81  xpl,wjv  rl,v  FapY*'ftav  Map- 
8ovts;  xai  f,  txxo;  awtftm  {j  IlEpiTSlv.  ?xt  to  'E>.?.l,vwv  TTpaxevpa  t8 
ivnxa&Tipeviv  ctstTtv  4x’  aix?,?  Ixtvsv"  5tte:ov  plvrot  to  58tup  ivEtjtiaavTCp 
26  ol  nijaTaiEt'. 


S.  rcc  D.  1.  8uva|jivot$  SW  Sch  Spf  8u- 
vijii;  codd.  edd.  ceti.,  RuvatoT?  Bulttn.  3. 
3r4  B Pac  Fa  Lb  pro  8c,  in  Pa  t sup.  r(.  — 
■ncvTT.v  tf,v  malit  S.  probant  SW.  4*  nonne 
'jube  B,  rec.  DSchSp,  codd.  cett. 

edd.,  defendit  Reiz  p.  23.  6.  l9porfiTi3wv 
pev  ovoua^ojiivwv  coni.  C,  cf.  Plut. 
Arist.  11. 

8.  riXataia^i  Buttm.  B.  qui  tamen  in 
Addendis  et  Corrigendis  hac  omiectura 
opus  non  esse  fatetur.  0.  ev  addunt  ante 
MxpodK  edd  ante  B 11«  om.  Vb.  12. 
Rf,  oi  l-b  — drroReei  Pa  I.a  Vb  edd. 


ante  D,  irco  8c  crtt.  codd.,  arcoR&i  malit 
S,  ircoReT  D Sch  Sp.  — yxkxf^  'Ab)vl{ 
coni.  C.  13.  ir.'  ip/5;;  Va  M Lb,  4rcapy,9[; 
Pc  Fa.  — **\  om.  Vbt  in  Pa  sup.  lin. 
addit.  15.  Svaoi  Pc  Fa  Va  M,  Svoot  Lb. 
dviaioc  Pa  La  V'b,  'OvatB  edd.  ante  B. 
’Ovx3ta  cett.  edd.,  cf.  6,11.  — 'ASpdbwj 
xai  om.  Pa  La  edd.  ante  B,  Re  ipY0'i; 
Tot*  xat  'ApYCtou  crct  codd..  8c  ipyou;  oi 
xat  ipyio-j  irci  Lb,  Bc  irci,  omissis  mediis. 
Vb,  SW  coni.  8e  toS  ApYitou  irci,  cett. 
cum  Kays.  ct  D 8c  ‘ARpiarov  xai  'Apyct^v 
irci.  1(».  RrjTepa  Pa,  corr.  in  marg.  — 
cti  Va.  21.  povov  Va  M 22.  Xrfto; 
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4 3.  'Ex  [IXotTaix'  Se  io3<Jiv  l(  Wrjjix;  nora|x6;  Iutiv  'I2cp6irj ' &uy«- 

cspa  Se  elvai  r!]v  'Siepor.v  to3  ’A<7o>jco5  Xtyoum.  spiv  Se  Yj  StajJfjVXi  tSv 
'A<jwi:6v,  sap’  ai-rii  to  pe3|xa  isoTpaxeTTtv  t{  ~a  xetaa  xai  5tpoe).&^3uiv 
5<rov  -reaaapaxov-ra  (rraSia  ecjtiv  £petjtia  i£x<iXou’  Ar;p]Tpo{  Se  xai  Kopr,; 
ev  toT;  £peircioi{  oix  2?eipYa<jpivo;  6 vao; , r,p.tepYX  Se  xai  Tai?  freaT;  Ig~i  o 
Ta  XYaX[eaTa.  a-oxpivei  Se  xai  v3v  e-n  b.r.h  t? 5;  0r,Jiaiwv  tyjv  UXaTaitSa 
6 ’A<j<o”o;. 

V.  I>  Se  t»;v  0r,paiSa  oixr,<iai  “pfiiTov  Xiyvjtsw  vExTiiva;,  jjaaiXea 
Se  eTvxi  tQv  'Extt.vojv  avSpa  aird/Sova  "Qy^07  *®1  **&  toutou  t&i; 

noXXots  tgjv  ^oir^Tfiiv  eTCtx)»r((Jl?  Ta?  0Y)(3a$  l<7Tiv  Syuytat.  xai  witoo^  10 
[ixv  aTtoXea&ai  ),ci{ia>B£i  vo <7&j  <pa<rtv,  ^actxujatjSm  Bfc  pxTa  toG;  vExTY)va; 
l'  TY)v  /a»pav  °TavTa$  xai  vAovac,  BoiwTta,  ijxol  Boxstv,  y£vr,  xai  oGx  izr±- 
}.GB(«>v  av&pwTwv.  KaBfxou  Be  xai  t?($  (toivixwv  <TTparifi$  ^xeXO^outn);  [xa/pr* 
yixy^svte;  ot  {xcv  "Favxe^  1$  tt,v  vGxra  tyjv  eKsp^ojxe^v  £xBiBpa<rxoix7t.  toG$ 

Be  vAovac  6 KaBjxo'  yEvofjivou;  Wra$  xaTajAEivai  xai  avafj-tyO^vai  tgT$  io 

2 <I>o£vi*iv  cia<7e.  tgis  |xev  ouv  vAoti  xaTa  xw^a^  £ti  ?(<rav  at  oixY)<7et$‘ 

KaB(xo?  Be  tyjv  zoXiv  tyjv  xaAoufisvYjv  Iti  xai  ic  $j|a2;  KaBjjxlav  wxurev. 
a-j-r^siGTjC  Be  GcTepov  t?4$  toXecoc,  oStw  tyjv  KaBpieiav  axp&7:oXiv  ctjv^y] 
t&v  xaTw  ysvfo&ai  0y$wv.  KaBpiw  Be  yaixo^  Te  ^Ti^avyj^  G^p^ev,  ei  By} 
O-uyaTepa  'A^poBtTYj?  xai  vApew;  xaTa  Xoyov  tov  'EXXyjvwv  ect/e  * xai  al  2° 

fruyaTEpe?  eiXVjtpacriv  x'jT(o  <pr,}j.Yjv,  Hs^eXr,  jxsv  texeTv  £x  At 6c,  'Iv<J>  Be  6-eGv 

3 dvai  tGv  O^aXaddiwv.  i7d  p.ev  By)  KaBjJiou  pLcyt^TOv  jxeTa  ye  aG"OV  KaB[xov 

r.Bjvavro  ot  ^apTOt,  X6*ovio;  xai  TTep^vcop  xai  IleXiupos  xai  OoBaTos’ 

*Eytova  Be  ^poeyovra  xax*  avBpayaOiav  yapippov  Y;£iw<jev  6 RaBjio; 
TOtr^a^at.  toG;  Be  5vBpa?  toGtous,  oG  yap  Tt  rtBuvap.riv  iq  aGroG; 


Vb.  — YaPYaVtav>  a SUP-  Y*  ^a-  !•  ricpor, 
Va  M edd.  ante  C,  toepetr \ Vb,  corr.  in 
&>sport,  id  litura  deletum  et  llcpor,  exaratum, 
deinceps  ncp6rtv  Va  M Lb  edd.  ante  C, 
(ucpwr.v  La,  ><Jepo^v  cett.  edd.  codd.  5. 
r.fjucpYa  coni.  Sch  cl.  1 40,4.  IX  2.1.  39,4. 
ree.  Sp,  ^ptaea  codd.  edd.  cctt.  6.  llXa- 
?fltf&oi  A X K,  nkTav(8a  sine  tt,v  La. 

8.  ‘Ex-T^va;,  'Ext^vcov  edd.  ante  B La. 
semel  Pa.  cum  spiritu  leni  SW  Pa  Lb,  semel 
Vb,  'Eyx"^*;  D,  "Exn^va;  cett.  edd.  Pc 
Fa,  SxtTjVa;,  axTT4vo)v  M Va,  ceterum  non 
sibi  constant  codd.,  ixr^vov  est  etiam  in 
Pc  Fa  Lb.  Amas.  .Edonas-.  — ^asuea  — 


| toiStoo  toTc  om.  Vb.  10.  '0^0  A X, 
corr.  Sylb.,  (oyuy^*  codd.  12.  aova;  A. 
— 8c«T  Va.  13.  OTparcta;  A codd.  praeter 
Pa  La.  1C.  Svoaoi  La  pro  iosi.  — tn^esav 
A X K codd.,  corr.  K,  -cnrjYcaav  Sylb.  17. 

xa8u*av  M Vab  Lb.  — «ox.tscv Ka8pe(av 

om.  La.  19.  Yeveabat  rOv  y.arw  Pa  La,  tfiv 
xst «a  ouvcjJr;,  Y£v^c^ai  omisso,  Va,  literis 
suprascriptis  ordo  vulgaris  restituitur.  — ci 
8c  La.  20.  Spcoc  Va  M Lb.  — tov  Pa  Lb 
edd.  inde  a SW,  tQv  cett.  21.  cfo^pteov 
Pa  La.  — auTovI  C.  — aejicXtjv  codd.  22. 
^caaaliwv  Pa,  corr.  in  marg.  23.  t8uvav?o 
D.  24.  cyiwva  Pa,  sic  ct  postea.  — Tcpou- 
yowa  La.  25.  y^P  toi  Vb.  — efijvdur.v 
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Ttapeupelv,  c^ojxat  t&  jjluG*<o  IsapToG;  Bta  tov  Tpoxov  6v-tva  ^evovro  Bvo- 
KaBjxoo  Bs  ii  'iXXopto&c  xal  'IXXupt&v  ii  to&$  xaXoo[jisvoo{ 
'Ey/eXsx^  IxcTOtxr^avro^  IIoXGBwpo;  6 EaBjiou  tyjv  «p/r(v  Eaye.  2.  Hev&E&c  4 
Be  6 Eyiovo;  tayuE  piv  xal  «!jt£$  xxtx  yevou;  artopta  xal  cpiXtoc  toO 
b Jjx<jiXe&)$,  &v  Be  ii  tx  Xotxa  oppiorr,;  xal  aaspY);  Atovjffoo  BCxtjv  E<t/ev  £x 
toQ  frsotJ.  HoX'jBwpou  Bfc  }tv  AapBaxo?*  ejjisXXs  Be  apa  xotgv,  &i  ol 

77Xpt(JTXTO  YJ  TeXeOTT),  TTXlBx  ETl  XToXet^EtV,  XXt  imzpixti  TOV  TE  oliv  XXt 

tyjv  xp//;/  NuxteT.  tx  Be  e^e^?^  jioi  tov  Xoyov  “poEB^Xoxysv  -Jj  iltxowvlao 
< Jvyypxori , toB  te  Nuxtsms  tov  fravaTOv,  Bvnva  ycvoiTO  Tp6xov,  xal  u>£  £; 
10  AGxov  dcBsX^Gv  Noxtew;  y)  te  £t:hxeXeix  too  txiBo?  Trsptf.XOx  xal  Y)  0Y)Pau«>v 
BovaoTsCa.  Ajxo'  Be  xapsBwxE  jiev  aO|r(G-£vTt  AapBaxoi  Tr,v  apyr(v  ycv0_ 
Bs  oG  [xetx  ^oXG  xal  toGtw  t¥,s  teXevt^;,  6 Bfe  £^ETp6^£’j<yEv  a5?k; 
Aatov  AapBaxoo  xaTBa. 

3.  Auxoo  Be  £ntTpore'jovTo;  BsGTEpov.  xaTiatnv  'Ap/puov  xal  ZfjfrosG 
is  Bovajxtv  dtYsipxvTEj.  xal  Aatov  {jlev  faexxXfaroutnv  oT;  ijv  £ti[j.eX£;  jxr, 
YEVEcOat  tG  KaBjxou  yivoi  iq  tov  i sretTa  avoivti^ov,  A oxoo  Be  oi  t?($ 
'AvTtOTT,?  t«TBe;  Tfj  [ia/Y(  xoxtoOtiv.  oj;  Be  IpaiJtXevtfav,  ty;v  *6Xiv  ty;v 
xxtw  xpocrwxidav  t?(  KaBjma  xal  0r(pa$  ovopia  eG-evto  xaTa  o^EvEtav 
ty4v  0rtpY)$.  [xapTopst  Be  [jlo'.  t&  \6yw  xal  'OjiYjpos  Iv  t?,  ’( ^vogzIql’  7 

20  ot  jrp&TOt  Ot^Pyj;  eBo$  EXTKJXV  E^TX^jXotO 

T’jpYW<TXV  T*,  £teI  OV  pilv  OLTTjpybiTOV  y £B'jvXVTO 
vat£[jL£v  sGpoyopov  0YjpYjv,  xpaTEptu  zzp  I6v te. 

4.  6ti  Bs  *A;jLcpiwv  ^Bs  xal  tG  TtX/oq  £?EtpYx?£TO  rp£;  tyjv  Xvpav,  oOB£va 
etoit^xto  7/jyov  iv  toTc  execi’  Bo?av  Bs  ct/ev  ’A|j.^£wv  eti  {xoti^nx?,  ty4v 
25  te  apjxovCav  ty;v  AuBCjv  xxtx  x^Bo?  tG  TovtccXou  zol p a'jTS v piaO-oiv,  xal 
/opBa^  £zl  TEUijapffi  t«T;  TipoTtpov  t pzlq  avEopaiv.  6 Be  Ta  £rr,  Tot  £; 

D.  4.  ^Utav  ctid.  inde  a B codil.,  'yijtt» 

VT>,  Pa  ad  marg.  91 Ata,  hoc  scribit  La,  ^dia 
ceu.  cdd.  5.  male  virgulam  ponunt  post 
batjjTf  AXK,  corr.  Sylb.  6«  Xijjt^axc; 

La.  7.  xal  ante  eir.rp.  om  codd.  praeter 
Pa  La  Vb.  8.  pot  to!!  X.  edd.  inde  a B 
cum  Pac  Fa  Lab,  cett.  tg!J  X.  pet  0.  Y?*9^i 
M Va  l.b.  — ffurfYpa^  Ovrxva,  mediis  omissis. 

La.  10.  rt  tc  Vb  P;ic  Fa  I.ab  edd.  inde  a 
SW,  t,  t ceit.  11.  TTjV  (ip^Tjv  A7,i5d/f.)  La 
12.  £nc?p6mutv  Vb  Pc.  14.  male  virgulam 
ante  Bcurcpov  ponit  D.  15.  evctpavTc;  codd. 
edd.  ante  C,  atYtipovTt;  ll.irlung  referente 
Svlb..  dYttpavuc  cett.  cdd.  cum  Pa  Fa  Amas 


I — 6itoxXtt?rov9iv  Pa  La  Vb  M edd.  ante 
SW,  tmxXtitrouoiv  Fa.  19.  tt(v  0t.^.  cdd. 

I inde  a B cum  Pc  Fa  Lb,  tt;c  Orj3.  ceti., 
W,^ac  Pc.  — 8r,  pro  8c  Lb.  20. 
codd.  A X,  corr.  Sylb.  21*  3tupYt^3'xv‘tcC 
La.  — ov  piv  cdd.  ante  S Pa  La  Vb,  o£  piv 
cett.  edd.  Va  M Pc  Fa.  — yt  8’jvavro  Pa  La 
Fa.  22.  xpavep*  La.  23.  ific  t,  TcTyo; 
codd.,  ffic  xal  om.  Pa  La,  habent  to  vtTyo;, 
unde  SW  et  seqq.  articulum  scribunt.,  quem 
om.  cett.  25.  t/3v  Xv8Civ  Pa  L».  — to5 
tavt47ou  Va,  tov  tavr.  cett.  codd.  praeter 
La  Pa  Vb,  in  quibus  et  to  oavr.  26.  evev- 
pfiiv  A X,  dvevptuv  codd.  edd.  cum  Sylb. 
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E4p<orr,v  rotr^a?  ipr.olv  'A^ytova  ypYXXTtjai  Wpa  rpffixov  'EppioQ  8i8a?avxo;. 
rerotYxe  51  xai  M&utv  xai  frrjptwv  **  4xt  xai  xaSxa  a8«v  ?,yc.  Mupw  51 
Bv^avxia  rotYjraaa  tm;  xai  IXtytla  ’Epp.7|  jioipiov  cpr,<nv  i8pu<ia<j0-ai  rpGxov 
'Au^tova  xai  ira  xoux»  Xypav  rap’  aixou  Xa3etv.  Xeyctxi  81  xai  m{  iv 
"AtBou  Btxtiv  BCBwrav  'Apupicov,  Sv  i;  At)Tcb  xai  x oi;  raT8a;  xai  auri;  i 
9 mctppujie'  xaxa  81  tt,v  xipxopCav  xoO  'Apuptovop  iaxiv  (fori)  Mtvu- 

aBo;,  iyet  Be  i;  'A^iova  xoivwp  xai  i;  xov  Wp5xa  Wajiupiv.  6.  d>;  Bi  xiv 
olxov  xov  ’A|i.!ptovoj  xai  Zt;6o’j  xov  [j.lv  t;  v6<jo;  ■{)  XoiaoiBr,;  r,pr,aw<7£, 
Zr.S-w  Be  xov  ra?8a  dirixxEivEv  r,  xExotiffa  xaxa  8y  xiva  ajj.apx£av,  ixe&VYXei 
Be  6s4  I.oty;  xai  au  xd;  6 Z?j&o;,  o5xw  Aaiov  iri  paxi/.Eta  xaxaYouoiv  io 
oi  0K]j3aiioi. 

10  Asrfw  Be  jdaatXcuovxt  xai  Y'Jva‘xa  ^X0VTl  loxaarrjv  p.avTE'jp.a  IjX&xv 
ix  AsVp&v  ix  xo5  rai84;  ol  x^v  xeXeuxt.v,  ei  xixot  xiva  ’Ioxaaxrp  ycvf,- 
<SE5&at.  xai  6 [iev  iri  xouxw  xov  O£8£ro8a  ixxCSTjaiv'  6 Be  xai  xiv 
raxipa  ArexxeveTv  eaeXXev,  6;  tjup^Oxi,  xai  xvjv  (j.r,x£pa  Iyxiee.  raTBa;  81  ts 
ip  a0x9jp  oi  SoxG  ot  •/■cvfad-z'.,  (lapxupt  'Opur,p«.>  jrptopt.Evoj,  &;  i ro£r,7EV  Iv 
'OBudaela 

1 Mrpripa  8’  O£8iri8ao  T8ov  xa).r,v  ’Eraxa<rxr,v, 

Y ;j.EYX  epYOv  epepEv  aiBpe!T,xi  vooio 
YYp.ap.ivrj  <u  uieT’  4 8’  Sv  raxep’  i?evap£;ap 
Y^,;J.ev'  aipap  8'  dcvarorjxa  O-eoi  b-eoxv  av&pwroKTi. 
rfl;  o!v  iro£ Y<jav  ivarurrra  a-pap,  e£  8r,  xedorapEp  ix  xf,{  'EmxauxYi  tyi- 
vovxo  ratBe;  x6i  O£8£ro8i;  i?  EipuYxvEta;  81  x?,;  'Vripspavxo;  lycyovtotxv. 


2.  B post  br.ptwv  excidisse  putat  8pr,tTpot 
vel  simile  quid,  secundum  Kays.  S\V  Sch 
nihil  deesse  videtur  nisi  jupi  s.  ^cpt  tXtbwv 
r.  1,  SW  D Sch  post  ^ptwv  signum  lacunae 
ponunt,  Sp  ins.  jttpl  ante  X?>wv.  — Motp&> 
Eustath.  D Cobct.  X.  L.  517,  Muptov  AXKF 
Sniin.  codd  , Muptb  ex  coni.  C cctt.  edd. 

3.  R-j^dvTio;  ^oir.aa;  £rrrt  I*a  I.a  Vb  Fa  (e; 

e^r,  Fa)  edd.  ante  C,  Bu^avTta  rot r4aa;  e; 
errr,  Pc  Va  M Lb,  cett.  ex  cmend.  C Bu^avrCs 
^otfjoat^a  em;.  5.  6 'Apytwv  ex  LaSWSp. 
6.  Sylb.  totiv  (&rr()  7*.,  rec.  Sp..  B coni. 
?<3t  5’  e;  pro  xotTot  8c,  Kays.  e;  8s  (s. 
xai  e;j  tt,v  t x A ^9.  cjtt,  TSA-rp.  M. 

cyct,  c^ti  8e,  possis  etiam  xott  xi  tf. 
rf.  1 27.7  x&v  loywv  ^3 xiv,  («>;  xtX.  — tcj 


[ 0111.  Pa  La.  10.  A X K,  ^Jaciiet  Va, 

jiasdela  Sylb.  codd.  cctt,  15.  t,|a»5.)xv  edd. 
ante  C Vb  Lb  Pc.  ciixki.E  Pa  La  Fa  Va  cctt. 
edd.  — 8e  l\  Va  Pac  I^ib  Fa  Sch  Sp.  8’ 
cett  18.  t’  pro  8’  Pac  Fa.  — loxdsrr.v 
Va,  in  10 xdarr.v  M La,  cett.  £r:ixd3Tr,v,  in 
, Pa  a correctore  0 sup.  1 insert.,  sed  postea 
delet  19.  ixiyatv  Pc  Lab.  — dvSpcir.si  Va. 
21.  dvaTCTUTTCx  hic  ct  postea  Pc  Fa.  22. 
Tsssapc;  pcal  ex  codd.  praeter  La  \ b Pa, 
qui  om  yv/ini  — toxdarr,;  La  M \'ab, 
in  Pa  per  corr.,  'loxdsrr,;  edd  ante  SW, 
Sch,  |x  x7;  'Emxdjrr,;  Pac  Fa  Lb  SW  D Sp. 
23.  ct  inserunt  ante  es  Eup.  edd.  ante  SW, 
' qui  cum  Pa  La  post  E^pirf.  inserunt  8c. 
I nssentiuntur  cett  edd.,  in  Pa  lineola  sub  8e 
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StjXoT  81  xal  6 Ta  ex»j  xoir.iaj  i Ol8ix68ia  dvojjtaijoust"  xal  ‘Ovaataj 
UXaTaiSaiv  lypaiJiE  xaTijtji^  tJjv  EtjpuyavEtav  1x1  t^  fjuxjnfi  tGv  xatStuv. 

6.  [loXuvEtxr.;  81  xEptivro;  jj.1v  xal  SpyovTo;  Oi8(xo8oc  6xec?,>.&ev  Ix  0njpGv  12 
5ee'.  jj.t)  teXeoO-eiev  ixl  otjjioiv  ai  xaxSpai  toO  xaxp 8;’  &ptxojj.Evoj  81  ii 
5vApyo;  xal  O-uyaTlpa  'ASpdarov  XafiGv  xa-rfjXfkv  1;  0r((Saj  jj.ETaxEjj.xxo? 
6x6  'EtcoxXIouj  jeet<*  tyjv  teXe'jt7,v  Of8ixo8oj.  xaxEX&mv  81  i;  Stacpopav 
Tpor^frr,  tG  'EteoxXeT,  xal  0'jtw  x8  8euxtpov  l^oyE.  SsTrj&tlj  81  'ASpaxxov 
8o0vai  ot  8'jvajjtiv  tyjv  xaxajovxav.  xyv  te  arpaxiav  ixoXXuot  xal  xp6;  tIv 
'ExEOxXla  a6x6;  jj.ovojtayeT  xaxa  xpoxXyjiTiv.  xal  oi  jjlIv  jEOvojiayoSvTEf  13 
io  dxo&v^axotKJtv,  1;  81  AaoSajiavxa  x6v  EteoxXeoo;  xa&T(xo6oT)j  xf,j  jiaot- 
Xs£a;  Kpltuv  6 Mevoixtw;  ISovatTTEUEV  IxtxpoxEutuv  t6v  xai8a.  7.  TjStj  81 
Aao8ajiavxoj  r/jjr^vov  xal  e/ovtoj  xr,v  dcpy^v,  8t6xEpov  tote  iyootn  ty,v 
OTpaxtav  Ixl  Taj  ©rjjjaj.  dvTEarpaTOXESEUjjivwv  81  xal  tGv  0r,jJa£tuv  xecI 
1 l.tooivTa,  i>i  ii  y.Etpaj  auvTjX&ov,  AiyiaXla  jjlIv  t6v  ‘ARpaoxov  AaoSajia; 
is  dxoxTtwuai,  xpa-njaavrwv  81  T?j  jj.ayYj  tGv  'Apyttav  Aao8ajia;  auv  toTj 
££HXou<rtv  EXEO&ai  0T|jJa£<i)V  6x6  rr,v  ixtoBoav  voxTa  dtxE/Gpyatv  1;  ’1XXo- 
piotij.  Ta;  81  ©ijjpaj  eX6vte;  oi  'ApyeToi  xapa8i8oaat  WepxavSpw  IIoXo-  U 
vtCxotij  xat8£.  4>;  81  toIj  oov  ’Ayajj.£jj.vovi  1;  Tpoiav  arpaxEUOuuiv  {)  8ta- 
jjtapxta  toQ  xXoS  yivExai  xal  Y,  xX^yij  {"fj ) xEpl  Mvaiav,  ivraB&a  xal  t6v 
»)  WlpaavSpov  xaxlXap.Ev  (axo&avEiv)  6x6  TtjXltpoti  jiaXioxa  EXXyjvuv  iya&ov 
YEVojjlevo v 6v  t?;  jjiayY,  ' xat  ot  t!  j>.v?,[j.a  Ij  Katxoj  xo8£ov  IXaovovri  ioTiv 
it  'EXaEa  xoXei,  XE&oj  6 Iv  tG  vxatfrpw  t?,j  ayop2;'  xal  evayt^otv  ot  ixt- 
yuptoi  tpaotv  aixG.  8.  TsXEOT/jaavToj  81  WEpoavSpoo  xat  8E0TEpa  Ixi  te  18 
’AXt'av8pov  xal  £;  'IXtov  d£lpoi?o[jivo'.>  <jt6Xou  1Iy,v£Xe<>>v  ip/ovra  eEXovto, 

2s  Jti  o6x  Iv  fjXtxia  xw  TtoajiEvoj  7;/  6 0£f  <rdv8po'j.  IlyvtXEw  81  axo&avovro; 


ducta  est.  1.  OiStxoBcta  D,  OtBtxoBtav 
malit  Sch  cum  Porsono  et  Markschclfel 
Fragm.  llcsiod.  p.  251.268.  — 'OvaiS;  Svlb. 

C S,  'Ovixot;  Palm.,  vid.  comm.  2.  U).a- 
cait^mv  Amas  M supra  vers.  — tni  8c 
Va  (in  hoc  8t  vel  tc  amb.)  M Lb  (ent 
ftf(  r£ : S\V).  3.  jjttv  ini.  edd.  inde  a B 
cum  Pac  Fa  Lab.  — l^r/Vcv  cdd.  ante  B 
M Vab.  4.  5e  ct  pr(  M Va  Lb  Pc  Fa,  8c  . . . 
e?  n»i  Pa  La,  8e  Vb.  — exaupa  M Fa 
Lb,  ty.&np*  Pac  La  Vfa,  om.  Vb,  habet  a\  1 
xxrixpai  ad  marg.,  at  xatdpat  cdd.  ante  B,  | 
D,  at  xa^Spat  cett.*  cdd.  12.  'ApY^fo'-  ! 
ms.  post  irfrsjiw  cdd.  praeter  Sch  Sp,  incl.  I 


SW.  14.  Y^33av'a  Pa  Va  M,  y^,33®^* 
La,  yXfoixvxa  Pc,  sic  Sp,  cf.  I 44,4.  — piv 
tGv  A X Vb  M,  in  hoc  tov  supr.  vers.  15, 
Pa  habet  -rtj  in  marg.  18.  Tt  toT;  Vra. 
19.  7j  inserui,  idem  facit  Sp.  — triv  om. 
Vra.  20.  drw&avtf;*  cdd.,  non  est  in  codd. 
21.  Kitx&u  Ttt&ov  tXauvo'/ra  (sic)  Sch 
transiioni  vult  post  tov  HtpsavSpov,  probat 
Kavs.  — tXajvovt  tattv  Va,  Itauv ou«t  tc 
cauv  Pa  La,  ?e  in  Pa  sup.  lin.  add.,  Vb, 
tXotuvovtt  ccxtv  Fa  Pc,  c/.aovov  te  C5T\v  iv 
cX aiano/xi  Lb,  iXauvcvn  edd.  22.  6 om. 
edd.  ante  S.  24.  d>c;dv5pov  Pa,  corr. 
in  d/e|av8pcv.  25.  ov  y®P  tv  ei^*  a,,te 
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6jc4  E6poftuXou  do3  TtjX&pou  Tidaoevov  JjadiXba  aipoQvdai,  ©EpdavSpou  d£ 
Jvra  xal  Arip.(»va<T(nrl;  d?(;  'ApLfUtpdrou.  dffiv  Se  'Epiviwv  dSiv  Aaiod  xai 
OtSixoSog  Tiaapisvtji  p.cv  oux  ^y^ve"o  UYjvuxa,  AidEdwovt  Se  dS  TidaaEvoO. 

16  Gtdds  xai  xapa  dou?  Atopitar  pEdulxiT/dE  d»5  &eoB  y_pr,davdO{.  AOdEduovo; 

Se  xxeX&ovdoc,  oSt»  (ixdiXca  EiXovdO  AapadtyO-ova  'OyfXdOU  do3  IItjveXeoj.  s 
Totirou  Se  f,v  do5  Aapadlyjlovo;  IIdcXe|j.aio;.  doD  Se  Eav&~o;,  Sv  ’Av8p6- 
aopxoc  aov o p-aypr.d  xvtx  oi  86Xo>  xal  oJ  div  dS  Sixatoi  xteIvei.  d4  Se  SvdeBb-Ev 
Sia  xXeiovwv  ttoJ-tTeBsafrai  jj-t.Se  a.d  dcvSpS;  evo;  TjpT?,d(>ai  da  savda  SpEtvov 
i^aivETo  dot;  0T)fiaEoi;. 

VI.  TOv  Se  dcsidiv  bv  ayiodi  xoX£poo  yevou.ev6)V  eSdUjpiipddtuv  xai  10 
d>£  IrEpoi;  T&daSs  •pavcpw-xTx  ovra  sSpiaxov.  4xpadiijDd)aav  6x4  A&r,vaitov 
paypr,  llXadaisBdiv  ipuvavdoiv,  Ste  doa;  ExeXajiev  Oxsp  dSv  Sptov  soXBpfljaai 
ilis  ywpag.  xpodtxdaidav  Se  xai  Sebdcpov  'Afrt;va£oi;  «v ndaijapevoi  xepi 
IlXadaiav,  tjvixa  SoxoDdiv  e)xd6-ai  da  [iadtX&o;  Eepcou  xpo  dfflv  'EXXr,vixflv. 

2 d7,g  81  aWa;  daiidr,;  Sr,u.ddia  dtpEdiv  oi  |iAdEddiv,  Sdi  Sv  dai;  0»)[lai4  SXiy-  15 
apyia  xai  0 iyi  I)  jcadpio;  x&XiteCx  dY|vixaBda  Iit/uev'  eE  y^Bv  llEtdiddpadOb 
dupawoBvdop  edi  f<  tSv  xaEStov  'ABdjvtidtv  titpixEdCi  bxi  rfjv  ‘EXXaSa  6 
(Jappapoc,  oix  sddtv  Jx<o;  oti  xai  ’A&T;Vxiour  xxdeXajaev  av  bY*Xif)|J.a  pvr 
3Siapd3.  SddEpov  pivroi  xal  0r,pafoi;  vixr,  xa-r’  'ABijvaEotv  Ixi  Atj Xio> 
TavaYpaEwv  eyeveto.  xai  'IxxoxpadY);  te  6 ’ApE'ppovo{,  OdpadT,Yfi»v  ’A&r,-  2) 
vaioip,  xal  tt5;  aXXr(p  ddpadtS;  d4  xoXu  exsdE.  AaxESaipovEcip  Se  xapa-u- 
dtxa  jj.1v  «btsX&ovdo;  doS  MySov  xai  aypi  xoB  llsXoxowrjdEwv  np6?  ’AEh;- 
voUgus  xoXipiou  da  4x  0r;palv  eT/ev  tedTjSEioj;'  SiaxoXEp.YjWvdo?  Se  do3 
xoXEpiou  xal  ’A6-K)vaioip  xadaXii&Evro;  do5  vaudixoB,  ;j.et’  06  r.O.u  ©r^aToi 
4 p.£da  Kopivfrtiov  Ep  d4v  xpoc  AaxE8aip.ovio'jj  b4Xe[eov  xpo^yBdidav.  xpatr,-  25 
6-ev  re;  Se  pia/T,  XEpi  Kopiv&ov  dE  xal  h KopoiVEia,  vixQdiv  a50-i;  4v 
AEUXdp&i;  Exi'pav£dTaTT,v  vixr,v,  4xdda£  Yev&l'lEya?  EXXijdiv  idpxv  /.ara 


SW,  OTi  ovx  Ev  Pa  I.:i  Eelt.  cdd.,  o4x  ev 
codd.  celt.  — 4 om  Va.  — dxoBxvsv  TVE  Pa( 
axo&svuv  tie  La.  2.  'Epirjoiv  cdd.  inde  a B 
cum  Pac  La,  'Epiwjwv  celt.  2.  !ir(v.'j.a  Vb, 
(ivr ua  celt.  codd.  6.  2v  *Av8p6xo[jixo;  Pa 
Vb  La  Fa  edd.  praeter  S,  ou  ivBp.  Va  M 
Lb  Pc,  Sv  6 * AvBpoxapxou  Palm.  S,  Sv 
MeXav&o;  AvSpoxopxuu  Sylb.,  errorem  non 
Pausaniae  sed  librariorum  esse  putat  Scb 
cl.  II  16,6.  VII  1,9.  9.  xoT;  Itr^ttiuv  \’a 
M Lb  Fa  Pc. 


10.  aY&vi  Vb.  — xai  oaa  (s.  xai  5a'l 
SW,  xai  efilv  ite-3  v.  comm.  11.  St  6x5 
Vb.  12.  uxelaprv  codd.  IS.  AvrvrdJ. 
4&T,va£oic  Pa  La.  15.  5'atr.  Pa  La.  lfi.  oujr 
Pa  La.  17.  TupawaivTwv  £71  t3v  XKF, 
djpawsBvTOE  eu  aOv  A.  — ce  ttjV  Pa  La,  in 
marg.  Pa  exi.  18.  o4x  pro  o4  xai  Lb.  1 9. 
70)  om.  Va.  20.  c;  Va  M Lb 

Pc  Fa,  c 77:277-/(7, v S II,  crpaTr.Yfilv,  om. 
articulo,  SW  D Scit,  S;  aTpxiT/pc  T,v  cdd. 
rell.  Pa  La  Vb.  2G.  'Xaipraveta  edd.  ante 
I C codd.  (s.  Ycpwvci a ct  yEp/o/ia).  27.  ywo- 
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'EW.r,viov'  xai  SExaSapyixj  te  5;  AaxESaipoviot  xaTETTr.dxv  ev  Tat;  s6Xt<nv 
esxuoxv  xai  xppoaTa;  to3:  SsapTtxTa;  ixjiaXXotnjtv.  Sffrepov  Se  xai  t4v 
<J>(nxtx6v  s67.Ep.ov,  6vopa£6psvov  Se  6s6  'KXXr.viuv  iepov,  tove/G;  86xa  eteuiv 
isoXipvjirxv.  2.  EtpvjTat  86  pot  xai  6v  -rf,  ’ At&iSi  ov^ppaof,  t6  £v 
s Xatpwvcia  otpaXpa  trjptpopav  Ysvii&ai  voi;  sSuiv  EXXvjat'  0v]|ia£oo;  8s 
xai  i%  sX6ov  xaTeXapov,  otc  yt  xai  lary/by  i'  tt,v  soXtv  apoopa.  •PtXtssov 
Se  iso&avovTo;  xai  6;  ’AX£cav8pov  f)xoi«i){  t9(?  MaxsSovoiv  ap/^J,  0ifjjia£oi; 
fcrfjX&sv  eceXeiv  rfjv  opoopav'  soir^am  Se  Tx3Ta  spOEO^patvEv  aistxa  i 
&eo;  tov  istovTa  SXcfrpov,  xai  ff^ufiv  6v  A^prjTpop  tcpO  i-Uopoiiopov  <rr,p£tx 
io  lybezo  6v avTia  ^ spd  to5  Ipyoa  to3  £v  Aeuxtooi' ' tote  ptv  yap  to0  6 
iepov  Ta;  5’ipac  iipaspavi  fitpa/vat  XctixQ,  xaTa  Se  tt;v  'AXe-avSpov  xai 
MaxE86vi.iv  eooSov  piXavt  i|i<pT)vav.  Xe-poTai  8's  xat  'A&rjvaioi?  5oat  Ticppav 
6 freo;  ivtauTffi  spQTEpov  spiv  i)  tov  s6Xtpov  tov  6sayJ>6vTa  iso  ZvXXa  t« 
pE-paXa  cipiiTtv  ivEyxEiv  saOrjpaTa. 

15  VII.  Tote  Se  tov;  0r,ia£ovc  y cvopivou;  avaoTXTov;  isi  'AXcpavSpov 
xai  StasEtxovra;  6;  'Afrr.va;  SoTcpov  KaaaavSpof  6 'AvTticaTpou  xaT^yarev. 
6;  Se  tCiv  Or.Jiffiv  t6v  oixtspov  spofrupOTaTot  psv  lyir/ovrt  'AS^voiiot,  itoves- 
eXajiovTO  Se  xai  Me<j<rf;viot  xai  'ApxaSoiv  oi  MeyxXtjv  s6Xtv  6/ovte;. 

2.  Soxe:  86  pot  Tap  0T,jia;  oixiorai  6 KaooavSpop  xaTa  cyiio;  'AXsiJavSpov  - 
20  paXurra'  ise|91X8*  Se  xai  tov  savra  oTxov  ’AXs;av8pov  tpfrctpoiv,  4; 
"OXvpmaSa  ',-e  sapijiaX.E  xaTaXsBoat  toT;  is’  avTT.v  MaxsSovwv  sapoipv- 
opivoip,  xai  tov;  saTSa;  'AXeSavSpoo,  t6v  te  £x  Bapoivrj;  'HpaxX6a  xai 
'AXepavSpov  t6v  £x  Pwpavr,;.  as6xTEivsv  6s6  tpappaxtov.  oi  pX.v  oiSs 
airo;  yatptov  t4v  Jliov  xaTiurpciev'  isXijd&l)  y«P  686pcp . xai  b.ii  ai-roS 
25  £fivn  6yevovto  eiXai.  3.  tCv  86  oi  satStov  <I>EXtssov  pev  tov  speorjuVTaTov,  3 
oi;  pET  oi  soXi  sapiXa^E  tt,v  ap/riv,  &xrlyxyzv  6soXa^oo<ra  voco;  'pinvoiSr,;, 

’ AvrisaTpop  Se  (6)  pET*  ixsivov  0E!7oaXovixT|V  ttv  pr.TEpa  asox-riviooi, 
<l>iXisso'j  te  ooaav  to3  Apovrou  xai  NixaoisoXiSo;'  acsexteive  Se  'Ai.EpavSpw 

pcva;  Vab  M.  1*  biy.iyiiiz  Pa  La  Vb.  4. 
cipr.Tat  bis  Va  I.b  Pc  Fa.  — « Et  tv  La. 

5.  vr(iitw,;  La.  7.  ^kovtt.e  om.  Va  M I.b. 

— brtpsCov;  Va.  8.  t;£*’ot~v  Va  M Pa,  in 
huc  b cxp.  10.  iyEVCTO  cdil.  inde  ab  5 Vb. 
t-fivovrs  cclt.  — S r.p'j  ~f~>  Lb.  11.  Oqia- 
apava  I.a.  10.  £via’j«v  La.  — jaa/Oi.ta  Vb. 

10.  Soxtfs  A X K codd.  pfacter  Pa,  qui 
habet  ftoxlt,  addid.  corr.  v sup.  T,  8ox«T 
cni.  Sylb.  — ei;  jiiv  H.  Vb  codd  ante  S, 
om,  [itv  ceu.  — oixtva;  Va,  o.y.raa,  La  Pc. 


21.  s apelopc  Vab  Lab,  in  Pa  per  corr.  ex 
sap6,iax*.  24.  exarar  edd.  ante  S Vb, 
jxi^cbr,  Pc  Fa,  6slT.br,  Va  M,  cstlr/pbr,  e 
coni.  B,  cslr.obr,  cett.  cdd.  Pa  Lab,  coni. 
Pors.  Scbafcr.  25.  culat  Vb.  — ipiAisxov 
La.  2G.  2c  pxr’  PaLa.  — 'jXrYaycv  Va. 
— csua^cbca  coni.  S,  piacei  SW,  at  cf 
X 2,6.  27.  81  om.  Va  M Lb.  — 6 coni 
SW.  addunt  Sch  Sp,  probat  Kays.  — txctvr.v 
Va  Lb  Pc  Fa.  — dsoxTtvvuot  Pac  lat  edd. 
inde  ab  S,  dsoxrctvouot  Ka,  asoxTttwuct 
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vt[U'.v  xX£ov  e&vota { aiTiafTX|xevc.;.  6 Se  ’AXe|av8po;  ?,v  vewTaTop  tOv 
KacaavSpoii  -atSwv'  fata yoiyjp.tvoi  St  Ar1(j.r,Tpiov  t£v  'AvTtySvou  xa&cTXc 
jAtv  Si’  fatetvou  xai  lTt[uupr(<iaTO  t6v  aSeX®ov  'AvTfeaTpov,  Ave^Avi;  (xivroi 
4 ®ovea  i'e'jpt]X(or  eauTffi  xai  oi  iripijia/ov.  KaaaavSpw  pxv  Strttp  St)  &eOv 
Tf,v  8txr,v  £|xeXXev  sbtoSwaeiv ' 4.  ©rjiatoip  Si  £iti  pifcv  KowudvSpo  j "S;  r> 

6 apyatop  zeptjSoXo;  dvwxtufrt),  £8et  Si  apa  xai  Sarepov  xaxfiv  a^Sp  (eeyaXwv 
Ytj^aaO-xi.  MifrpiSaTYj  '(ol p xaTairtavTi  £;  tSv  ttpdp  'Pwpiatoa;  5t6Xe[xov 
rtpo<7ey<6pi]ffav  ©tjjJaTot  xat’  SXXo,  £|xoi  SoxtTv.  g'j8£v,  to5  Si  ’A&T,vai<>>v 
SrjjtOG  ®iXia.  E0XX*  Si  farjiaX6vTo;  £?  tJ)v  BotwTtav  SeTaa  esye  toup 
0i)^a(oup,  xai  £yY(»<npucyi]<;av  Te  auttxa  xai  dTpattovro  a5tk?  £;  Ttjy  'Pwjtauov  10 
5®tXtav.  EuXXa;  Si  £;  aOro&s  £yp?|TO  8[uo;  t£S  , xai  aXXa  Te  ipeSpev 
£"i  Xujxt)  tOv  ©rjjUaiwv,  xai  Tt)v  f,[x£utiav  aaeTipitTO  a&rGv  t¥,p  yajpa;  xaTa 
xpopiaTiv  ToiauTr,v.  r,vixa  ijpyeTO  toD  Jtpoe  MifrpiSdTt)v  xoX£|eo'j,  ypijjjjXTwv 
£Tttavi£e'  ouv£XelJtv  o5v  ex  te  ’0Xu[xttta;  stva!>r,u.aTa  xai  tA  £5  'ErtiSaupcj 
6 xai  Ta  ex  AeX^fflv,  6tti<ja  &«teXutovTO  ot  <J*(uxtT;.  TaOTa  piv  St)  Sieveijie  15 
Tf,  uTpaTiS,  Tofp  freot;  Si  avreSwxev  Avti  t fiiv  ypr)jj.dTwv  yfjp  rf)v  f,[U<teiav 
t7,;  ©tjjjatSop.  t»)v  [tiv  5r,  dtsatpeTov  ywpav  Sarepov  'Pwfxaioiv  /aptTt 
avEStiffavTO  ot  ©tjpaToi,  Ta  Se  AXXa  £;  to  aTfrevfajTatov  Att  £xeivov 
Tpof,xfrt]aav'  xat  (Kpwriv  f,  ;xiv  xoctm 
Ta  tepa,  tyjv  Se  AxpottoXtv  oixoDffi 
VIII.  AiajJeJjr,XGTi  Si  r;Sr,  tov 
a-ptTTY.xoTi  orraStoo;  Ilo-tvtfiv  fajrtv 
xai  Kopt);.  Ta  Si  aydXjxaTa  (ra) 

(IIoTvidSa;)  B-eAp  SvOjiaJJoootv.  £v 

edd,  rell.  codd.  1.  attiad.uevo^  VaM  Pa  La. 

2.  inovojAtvoc  edd.  ante  B Vab  M,  £naya- 
YOjicvo;  cett.  3.  avc^dvr,  Pc  Fa  Va  M Lb 
edd.  inde  a B,  rell.  — fiivtot  om. 

Pc,  juv  tov  La.  -4.  y.aaoavBpov  La.  7. 

'fVJ3tr>*\  Pa  La  Pc.  8.  y.ata  &X\z  Vb.  — 
d^r.vafcy  La.  0.  eo^oXxovTo;  Vab  Pac  La. 

10.  eyvw  ojpijxayir.aavte  Pc  Fa  La, 
c.aayroavTt  Pa.  13.  tot)  om.  Va  M 14. 
yovv  Va.  15.  ovto  edd.  ante  SVV 

codd.  praeter  P.t  La.  jneJ.t^ovto  coni  SB, 
est  in  Pa  La,  rec.  cett.  edd.  19.  f4v  in  Pa 
ad  marg.  a corr.  addit. 

21.  8t  pro  8ty.a  Va\l.  J5e  xai  Vb. 

22.  otaSiov;  Pa  in  marg.  habet.  — no- 
tviwv  \ ab  Lb  M.  23.  int  *.  Pa  Fa 


-oXtj  aSoa  ept)iJ.o?  tjv  ir.‘  £ao3  ~Xr,y 
0t;pa 4 xai  o 5 KaSjxetav  xaXo'j(tevt;v.  20 
'Aooijcov  xai  t7,c  toXeoj?  Sexa  adXiOTa 
ipefcia  xai  £v  airotj  aXao;  Ar,jj.t)Tpo; 
fati  tw  ttoTajtO  Tffl  sapa  Tap  lloTvta; 
ypovto  Se  etprijiivw  Spffiui  xai  aXXa 

F C B Sch,  tv  x cett.  codd.,  Atn.  signa 
! fluminis  accolae  Potnias  deas  ap- 
pellant, llor^afia;  pro  IloTvta;  legi  iubent 
Sylb.  K,  conamina  aliorum  hacc  sunt:  ot 
r:apa  it.  K,  ta  itapa  t cp  n.  ti;  IIoxvtaRa; 
beac  ov*  Pwrs  , td  &v  t^S  x.  t§i  napi.  ta$ 
riotvtdSaj  Smin.,  in  cd.  mai.  tv 

ty  n.  t^i  napi  “tac  llor^tdSa;  bci;  6v.,  ent 
trp  “•  '9  napi  ta;  llotvti;  IloTwdSa; 
ov.  scr.  C,  quem  secutus  sum  articulo  ti 
addito,  ti  ent  t.  n.  napa  rac  IloTvti« 
ta;  ^ei;  5v.  B,  S\V  Sp  retinent  lecti- 
onem codd.  lacuna  post  llotvti;  indi- 
cata, idem  faciunt  D ti  tv  t§i  et  Sch  ixt 
scribens.  — tO  ante  napi  om.  Pa, 
addidit  corr.  iu  marg.  24.  eipr.piva  Pa  La. 


Digitized  by  Google 


IX  7,3— 8,4. 


321 


6rc6<ra  xafr&rrrjxi  cyim  xal  1$  *ca  jj Jyocpoi  xaXojjxeva  xfpiSatv  5$  tSW 
vcoYvfiv*  to6$  Bl  5;  Tot/roo^  1$  t?jv  BmoOarav  toQ  Itou?  &pa^  £v  AwBwvirj 
(pacrlv  kt  **  X6yw  tGBc  &XXq;  7UO'j  Tt£  rceiffO^ceTat.  BvraBfra  xal  Atovtaob 
vad;  &mv  AtyopdXoo.  frtfovrec  T?  $•£&  xpo^jyS^av  KOTe  6x6  pi&Tjc  2 
5 Sppiv,  fiare  xal  toC  Aiovtfooti  t6v  Itfla  axoxTtCvoiMJiv*  (fcxoxTeivavras 
Bc  adrlxa  bteXafie  vo<roc  Xoi|a<6By)4,  xa(  «t^utiv  ficcpIxeTo  &[ia  £x  AeXcp&v  tGS 
Alov6<t<i>  frdetv  rcaTBa  mpoffov'  Stcgi  Bfe  06  -0XX0E;  5<rrepov  t6v  d*edv  <pa<rtv 
aTya  Upetov  6xaXXa5at  «jcpCatv  dtvxl  toO  xaiBd;.  Belxvorat  Be  £v  floTvtaT^ 
xal  cpp&xp*  Be  fcncoos  Ta;  ixtywplou;  tgO  SBaTo;  xtofo 04  toutqu  |xav7,vai 

10  X^Yoyffiv. 

2.  ’Ex  Be  tGv  IIotviSW  tottetv  £c  0r,[3ac  J<rov  £v  Be£t£  xepCpoXo$3 
'tfjs  6B0G  ts  06  piYa?  JtoA  xCovc{  fcv  ateffi*  Btatrrtjvat  Bl  'Apuptapaw  t?jv 
Y^jV  TOturr,  vo[U?ou<jiv,  ixiX^YOvre^  xal  TaBe  en,  [Ar,Te  dpvtfra;  ixl  tGJv 
xtovwv  xafr^efffrat  toutwv,  jxtqtc  x6ocv  t?jv  ^vTaSOa  ^[xepov  £&ov  jx^Tt 

15  t&v  drypCcav  v£[xe<y^au 

3.  <rb)($a{oi£  Bfc  iv  tG  xeptpdXw  toO  dtpyalou  Tetyou;  brra  dtptB^i.6v4 
faav  xuXat,  [ifrooat  Be  xal  Iq  In.  Tefr^vai  Bl  Ta  Bv^ptara  Iitjv- 
^avB(itjv  ccptetv  dx6  Te  *HXixTpa$  iBeXtpTfo  KaBfxou  xal  npoinaiv  ix6 
avBp6$  tGv  Bxiywplwv*  ^jXixCav  Be  IlpoiTou  xal  t6  dcvtoT ep<o  y&^C  yaXeza 

wfy  e6ptTv.  tx;  Be  Niffara^  BvojiaTO^vat  <pa<nv  bti  TOBe’  Bv  t«T{  yopBaT; 
vyjttjV  xaXoOdiv  I?  aurCiv  f.  Ta6rr(v  o5v  r?;v  yopB^v  *A|x<piova  hz\  to^T;  xtiXat? 
Ta*jrai£  iveupelV  XeYOUdiv.  fjBtj  Bk  fjxoyffa  xal  (Jj;  Zr^ou  toO  flcBeX^oB 


!•  Mcyapa  X K F Smin.  C.  2.  8w-  [ 

Wv tjv  P.i,  v sup.  ^ et  v exp.,  Lobcck 
pio  ev  Aa>5(uvr(  coni.  (tvaStlvat  vel  iva- 
ilob^vaL  3.  lacunam  indicavi  cum  Pa  La, 

F et  edd.  inde  a Sinui  , hic  post  9ao\v, 
Amas.  *apud  Dodonam  pascere",  unde 
t7Uvt[A£iv  Uxivepeo^at  F)  pro  ctci  /.oyv 
cuin  legisse  dicit  Pors.,  9«jlv  ^7x9«- 
vrjvai  Xoyv  C.  O.  Militer  Orch.  61,  9asiv 
em9«tvcabai  Aoyw  3t  Cor , • cKdoyf.» 
tiJ35c  S.  — op3v  pro  ibpact  Smin.  — xoo  n; 


coni.  K Crcuzer  Symb.  III  102  cl.  III  16,9, 
placet.  6.  lapat  Spengel  Sch  Sp,  jxdlvTcupa 
S coni , rec.  SW  D,  4,ux  codd.  cett.  cdd  , 
recte,  cf.  III  13,7.  12.  tc,  quod  est  in 
edd.  ante  SW  codd.,  exceptis  Pa  La,  ex- 
pungunt cett.  edd , defendit  7t  Seemann 
ut. 


p.  32  sq.,  in  P.i  addit  est  in  marg.,  Pors. 
transponit  tc  post  xcp{^oXoc,  Empcr.  t9J; 
I o3oU  7ceptpk>X6(  tc,  probat  Frazer,  v.  vol. 
II  ad  p.  735,23.  13.  ttjtt,  Sylb.  Pc  Fa 
edd  inde  a F,  txotijv  cett.  — cjtiXcyovtc; 
tc  xal  La.  14.  tt,v  tc  iwav  Kays.  'L.  f.  A. 
t 1850,  393.  — toik  AXK,  tt|v  Sylb.  cett, 
I edd.  codd.  — pufa*  t1'  Sylb.  17. 
llcrw  malit  Siapivcoat,  at  cf.  II  11,1.  29,10. 
18.  post  39131V  K excidisse  putavit  'IDixvpac 
20.  ’/r(cac  vel  vr(aa;  codd.,  Nrjtvfce  c<*d. 
ante  SW,  N^ftiSac  legisse  Amasacum  (,Xei- 
tidem  nominarunt")  suspicatur  Sylb,,  cett. 
Nr^iora;,  cf.  25,1.  4.  21.  ttsv  ££ut4tt!v 
ajtfiSv  coni.  K ct  omisso  tj tOv  C ct  Madvig, 
ttjv  itTf  bxry  Valck  , rec.  Sp,  (rr|v  c^ftopr.v) 
c$  «OtOv  Kays.  I.  1 22.  In  3c  pro 
SW  e coni.,  cf.  1 42.3  II  5,1.  V 6.5. 

21 
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xou  'Ap.«p£ovo;'  xG  xatSt  ivopia  Nfy;  yevotxo , dito  xouxoo  SI  xoO  Nv]iSo; 

5 xa;  xtiXa;  *tXi)8-9jvai  xaoxoc.  xGXa;  Se  Kpr,vaia;,  xa;  Se  'I^nxa;  iri  X.oy« 
xotGSe  ivopatoum  ***  xpi;  Se  xat;  * f^Orxat;  Ai i;  tepiv  iiixlr^v  itrxtv 
' )‘(Jit<r:oo.  xa;  SI  ixt  xaixai;  xoXa;  ivopa^ouotv  'Qyjyta;.  xeXeoxatat  Se 
■etaiv  0|xoXoitSes ' itpatvexo  Se  elvaE  jj-ot  xat  xi  ovopta  vewxaxov  xat;  xuX.at;  5 
Sxaoxat;,  at  Se  'QyJytat  ~>J  Apyatoxaxov.  xa;  Se  ( )p.oXw?8a;  xXrjidf.vai 
tpaotv  eri  xotGSe.  r.vtxa  Ori  'Apyeiwv  ptayr,  xpi;  rXtoSvxt  ixpaxr)Sif)oav, 
xoxe  4p.o3  AaoSapavxt  xft  ’ExeoxX£ou;  Oxe££a<Jtv  ot  xoXXoi  xouxwv  oOv 
p.oTpa  XT;V  piv  i;  xoi;  'IXXuptoi;  xopetav  Ax<6xvr]<xe,  xpaxopxvot  Se  i; 
0e<r«aXoi;  xaxaXapjidvouaiv  '0|i6Xi)v , ipGv  xGv  0eaaaXtxCv  xai  eOyewv  10 
7 ptaXioxa  xat  uSaotv  ixippeop.evrjv.  0epodv8poo  Se  xoQ  lloXuvetxoo;  dva- 
xaXeoapivou  l^ia;  iri  xa  oixeta,  xa;  xOXa;  St’  wv  xi]v  xdriScv  ixotoSvxo 
axi  xf|?  ‘OjiOXtic  ivop.d£ouotv  'Op,oXto£8a;.  ipyopevw  Se  ix  HXaxata; 
iooSo;  i;  xd;  0i)|3a;  xaxd  xuXa;  rixtv  'HXixxpa;,  xat  xatix-f)  Kaxavea 
riv  'Ixx6vo’j  [itaioxipa;  xotoupevov  xpi;  xi  xeTyo;  xa;  xpoofloXd;  pX-ijS-^vat  i* 
xepauvG  Xeyooot. 

IX.  Tiv  Se  riXep.ov  xoOxov,  6v  ixoXepijffav  'Apyetot,  vop.i‘£ti>  xdvxtuv, 
5aot  xpi;  TEXXxjva;  iri  xGv  xaXoopievwv  •fjpGtijv  ixoXeptVithjaav  Oxi  'EXXVjvuv, 
yeveriai  Xiyou  p.aX.ujxa  A?tov.  6 pxv  -pe  EXeumvtuv  xpi;  ’ADx)va£ou;  xoi; 
aXXov;,  GoaJxo»;  Si  xat  (4)  QtjjJatwv  xpi;  Mcvua;,  xrjv  xe  etpoSov  St’  iXtyoo  S» 
xGv  ixtaxpaxeooaptivcov  xat  iv  ptdjrp  xapeayovxo  ptta  rf]v  xptxtv.  i;  OpioXo- 
2 y£a;  xe  aixtxa  ixpaxovxo  xat  axovSd;.  4 Se  ’Apye£o)v  axpari;  i;  Botwxiav 
xe  pioY]v  dtpixexo  ix  pior,;  lJeXoxowr,ootj , xat  4 vA8paoro;  i?  'ApxaSta; 
xat  xapd  Meotnyttov  ouptpiajrtxd  r.O-potffev'  Goaixw;  Se  xat  xot{  0ti^atot{ 
ptx&otpoptxa  f,X&e  xapd  (I^oixitov  xat  ix  x%  MtvjdSoj  jrio pa{  ot  '1'Xeyuat.  * 
yevoptevr,{  Se  xpi;  xG  ’l<7p.i)vti.>  ptd /y^  ixpaxT.Oxjoav  ot  0r;[ia7ot  x?|  <rjp.j5oW,, 
3xal  G;  ixpaxovxo.  xaxatpeoyootriv  i;  xi  xeTyo;'  axe  Si  oix  ixioxa|aev(ijv 
xGv  lleXoxowrjoEotv  |j.ayexOat  xpi;  xetyo;,  xotouptivtov  Si  frop-G  pSXXov  r; 
riv  ixtoxyp-p  xd;  xpoojioXd;,  xoW.oi;  p.iv  Axi  xoS  xetyou;  jJaXXovxe; 


1.  to  nai8(ov  5jAavr,i^  Pc  Fa,  vrfc  codd.  — 
fltJM  touSe  La.  3.  lacunam  indicant 
Pa  La,  alii  aliter  cam  explent.  4,  'Liyuyia; 
4«6  '12yuyou  con’*  C.  — Te/rjtotTa  La  \*a. 
o.  ‘ OjJtoWificc  codd.  (s.  cjjloa.)  SW,  '0|ao- 
iwtStc  cett.  cdd.  6.  wj  ^*a  Lb. 

7.  niuirni  Smin.  B SW  S|>.  0.  jioTpai  Lb. 
10.  opOv  A Lb.  — c&yduv  Va  I b Pc.  i\>- 
yatwv  Nf.  c Ciycwv  Vb  11.  tfiv  tot»  toa. 


La.  12.  8i’  wv  scripsi  cum  Pac  Fa  La,  Sii 
wv  cett.  13.  dp/C[j.£vc.>  Vab  M Lb  Pc  Fa, 
epyopiveov  Pa  La.  14.  ]tub)v  M Va. 

20.  xat  (6)  scripsi,  coni.  SW.  21.  8c  ins. 
post  tOv  Smin.  cum  codd.  praeter  Pa  La, 
om.  cqtt.  cdd.,  post  dXtyou  distinguit  Smin. 
et  cum  M Va  oiu.  xat.  24.  -api  om. 
M Lb.  25.  (pXeyutat  codd.  20.  „ad  Ismenum" 
Amas.,  cf.  10,2.  2S.  to  ante  tcfyoc  scribunt 
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<pove'jou<Jiv  aixwv  oi  0r)J3atbi,  xpaxoQot  Vz  ufjxepov  xal  zo'jg  iXXoog  Ik- 
e%s\b6vrtt  xcxapaypivoK;,  w;  xi  aipweav  trrpaxEupia  xX$)v  'Afcpaaxou  <p8^t- 
pYjvai.  £y£vcxo  Vz  xal  aixo%  xi  cpyov  oix  aveo  xax&v  pxyaXwv,  xat  dtx' 
cx£ivo'j  t?)v  <riv  dXefrpco  x&v  xpaxiqiTavxwv  Ka^jxetav  ivo|Aa?ou<n  v£xyjv. 

5 2.  £te<ti  fck  oi  xoXXot;  i<rx£pov  6pio5  0£p<iavBpG>  oxpaxeiouotv  £xi  to^4 
0rjJ3a^  oi;  ,Erciydvot>;  xaXoOoiv  'EXXtqve;.  JHjXoi  M eI<ti  xat  xoixoi;  oi  xi 
*Apyo).ixiv  ptivov,  oifc£  oi  Mfi^tnfjviot  xal  ’Apxa?>£;  TjXoXoolbixixE;,  dXXa  ‘ 
xal  £xi  £x  KopCv&oo  xal  Meyap£a>v  £xixXy]0£vx£;  fc;  ty,v  oopLjxa^Cav.  ^{xovav 
M xal  0Y)(3aioi;  ol  xpoootxot,  xal  |ia/Y)  xpi;  l^XurSvxt  dtxi  ipL^oxipoiv 
10  £y£vExo  tappdc.  xffiv  Zl  0Y)jja{(«>v  oi  piv  aixixa  <b;  $)xx7j&i|<jav,  6{j.oi  Aao-  6 
Bajxavxt  £xfctfcpaaxoo<Ttv,  ot  &£  OxoXEitpO^vxe;  xoXtopxCa  *ap£*rxif)<7av.  3.  fczotrjd-Y) 
&£  £;  xiv  xiXfijxov  xoSxov  xal  £kyj  0Y]p!rtt;.  xa  Zz  Itttj  xatJxa  KaXXTvo;  &pt- 
x£|aevg;  aixCW  £;  {iviQ|«rjv  e^xsv  *( )|xr(pov  xiv  xotf^avra  elvat*  KaXXtvw 
r.oXkoi  xe  xal  &£toi  Xiyoo  xaxa  xaixa  lyvoxjav’  £yw  xy;v  xoCt)<nv  xavxrjv 
is  [ux a y£  'IXtafca  xal  xa  &nj  xa  £5  ’0fcu(j<j£a  Ixatvfii  {laXtoxa.  xoX£p.oo 
jjxv  6v  *ApyeTbt  xal  0t]Po#oi  xffiv  Ol&fcodo;  xaC&tov  £v£xa  taoTip^av, 

1?  XQ<j6v$£  &TXCO  |lvVj{JLT). 

X.  rioXoavBptov  Be  oi  jxaxpav  axo  xwv  xuXffiv  £oxt*  xEtvxai  fifc 
6a<$oou;  xax£Xapev  dcxo&avetv  'AXcHvfcpw  xal  MaxeS6<rtv  ivxixETaypivQu;. 

20  oi  xoppw  ixotpatvGuot  ^capCov  Ivfra  Kafcfxoo  Xlyoooxv,  Sxw  xurxa,  xoS 
fcpaxGvxo;,  3v  dtxixxetvov  iz\  x9j  xprtvr(,  xoi;  ifcovxa;  axeip avxo; , avfcpa; 
&£  dcxi  x&v  i^ivxwv  av£?vat  tJ)v  yf,v. 

2.  yE<rri  X0005  £v  x6>v  xoXCiv  Upi;  *Ax6XXwvo;‘  xaXelxai  2 
3 xe  X6<pos  xal  6 Ofii?  'I<t(jly,vioc,  xapapp£ovxo?  xoo  xoxapLOu  xaixYj  xoi 
25  *I<T|j.Y)vCoo.  xpfiixa  |ji£v  Wi  XtOoo  xaxa  x9jv  £<tgB6v  £<mv  'A&rtv3  xal  rEppi9)g, 


Pa  La  SW  Spf  Sch  et  D incitui,  articulum,  I 
odi.  cett.  codd.  cddM  cf.  Hcr.  IX  70  tfiSv  \ 
AotxcliaifjLovCtov  o3x  cxtara|x£va>v  «ixo^axcciv. 

2.  tCTapaYjuvou;  malit  F.  4.  ttjv  c coni.  ] 
B,  rcc.  SW  D Sch  Sp,  t4  codd.  edd,  cett. 
— 6vo|idCou?i  Pa  La  Vb  edd.  praeter  B,  qui 
scribit  £voji.d£opxv,  cett.  codd.  £vop.a$b(x£*/r,v, 
r,v  correcturam  praecedentis  tot  esse  recte 
dicunt  SW,  Pa  La  vtxr;v  Ivopd^ouaw.  C.  tt 
pro  8c  La.  8.  Mcydpwv  malit  S.  9.  iKcavtt  I 
Sinin.  BSWDSp,  yMooavToi  Vaf  cf.  6,13. 
10.  >.ao|JLc8ovTi.  Vb.  12.  raUra  xal  tm 
M Lh  Pc  Fa,  Va  ra~ra  xal  crr,.  — Br^aioi;  ; 
codd.  edd.  ante  S,  corr.  llcmstcrli..  , 


probant  F C,  rec.  cett.  edd.  — Kai.aTvo; 
et  Ka).a(v<p  codd.  edd.  ante  SW  (K&aivo? 
Smai.),  Ka).)Tvo;  et  Koaa(vm  Sylb.  edd.  cett., 
KxXXutvrf),  in  Ka).atv<p  mutatum,  Va.  15. 
c^r,  Tat  Pa  om.,  addit,  in  marg.,  xara  ta 
eror,  e;  La.  16.  o3  A X K. 

20.  Kafiuti)  Pc,  Ka8(iov  S D Sp  codd., 
KdOpou  Lb  edd.  rell.,  in  A^b  incertum  utrum 
Kd8|A0v  an  Kaftpou  sit.  21.  ozctpavta  S D Sp 
Pa  La,  oiutpavroc  cett.,  cxtTpair  SW.  22.  Sc 
codd.  edd.,  (tc  Vb),  om.  C cum  Pa  (addit  in 
marg.  Pa)  volente  F,  5f,  coni.  K.  tc  Vb. 
23.  mAGv  xal  tepov  susp.  Sch,  probat 
K.tys.  Jb.  f.  Ph.  1864,  427.  25.  Mqupri 
21* 
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4vo|Aa£6|Aevot  Ilpcvaoi'  jcoujoai  8s  aitov  <t>£iSta;,  -rtjv  Se  ’A8r,vav  XiyErai 
ilxAxap'  |X£Ta  Se  6 voco;  iixoS<5|AT)Tat.  t6  Se  ayaXjAa  |A£y£9-ei  te  foov  tB 
iv  BpaY/£Sai{  eoti  xai  tA  eTSo;  ouSiv  Siaipopwj  e^ov'  S<mp  Se  tBv 
iYaXjj/XTwv  TCivro)'/  tA  ETEf ov  eTSe  xai  tAv  Elp^a^pivov  fou&ETO,  oi  |ACYaXv) 
ol  ootpla  xai  tA  ETEpov  O-Eauapiva)  Kavayou  ToiT,|j.a  5v  forfoTaafrat.  Sia-  5 
ipspooai  Se  toogvSe'  6 plv  yap  iv  Bpay/iSai;  yaXxoB,  6 Se  Maevio;  lari 

3 xsSpoo.  3.  i<jTi  S’  AvTaOS-a  Xi&o;  if‘  oi  Mavrw  ©aoi  rfjv  TsipEdiou  xaEX- 

E?E5&-ai.  o5t oi  [aev  rpo  t¥,s  ia 68ou  XEiTai,  xat  ol  tA  ovop.a  E<m  xai  1; 

•iipia;  eti  MavroEi?  8lij>po{'  iv  Ssi;i8  Se  toS  vaoQ  Xlfrou  OTX0in]|A£va5  etxAvaj 

' HviAyv)?  eTvai,  t))v  Se  ITJppar  Xefovot,  O-oyaTEpa;  Se  zbza'  eTvai  Kp£ovro;,  io 

4 i;  ASuvdffTEUEv  AxiTpoxeuiov  AaoSdpiavTX  tAv  ’EteoxX£ou{.  4.  toSe  yt  xai 

i(  fc[A£  £ti  yiv6[AEvov  oTSa  iv  0r^ai;'  tB  ’ AxoXXwvi  tu  'lap-^vliu  rcaTSa 
oixoo  te  Soxiaoo,  xai  aOTOv  eu  (aev  eTSou;,  eo  Se  £/ovra  xai  pco[AT]j.  Upea 
iviasjoiov  itoioQinv'  £xlxXt](ji?  Se  larlv  ol  SaipvaipApoj'  (TTEipdvoup  yap  ipoXXiiiv 
Saipvfj;  cpopuuoiv  ol  xaiSej.  eI  (aev  o3v  zS.au  S[Aoi&>{  xa8-e<rn)XEV  dva&otvai  U 
Sa^v^^opTjOavTa;  yaXxoOv  tG  beG  TpiTioSa,  oux  £) rio  SijXBaai,  SoxG  Se  oo 
Tfiaiv  eTvai  vojaov  ' 06  yap  Stj  icoXXou;  Eojpoiv  aiTO&x  ivaxEipivoo? ' ol  S’ 
ouv  ei8ai[AOv£oTepoi  tGv  RatScov  ivaTiO-eaaiv.  iTtipavr];  Si  p.dXicra  izl  te 
ap^aioTT|Ti  xai  to3  ivaOivro;  Tf|  Sdqi  Tplsou;  iaz iv  Wp/piTpotovoc  avd&rjpia 
Ari  'HpaxXei  Sa'pvT|tpopr,oavTi.  20 

6 5.  'AvwTipw  Se  toO  ’l<T|AV,vlot>  tt,v  xpr;vr,v  TSoi;  av  r,vTiva  vAp£ci; 

'paciv  Upav  elvai  xai  Spaxovra  bzo  toB  'ApEw;  iziziza/bm  odXaxa  T?j 
Tviffl.  Jipo;  TaoTTj  t?,  xpYjVTj  Tatpo;  £<TTi  KaavS>ou  • MeXlap  Se  dSEXipov  xai 
2xeovoO  JiaTSa  eTvai  Kaav&ov  Xe^ooiti,  irraX^vai  Se  u zb  toD  xaTpi; 
oovra  fipxaciAEVTjV  tt]v  aSeXfV)v.  o>'  Se  'ArroXXuva  eupGv  I/ovra  Tfjv  NleXiav  » 


Am.  B SVV'  L)  Sp  Va  Pc  Fa  (hic  lopirjvou], 
'Iojxr.viou  rcll.,  v.  cornui.  — toC  om.  C.  2. 
6 om.  La.  — t^S  cv  Bpay^.  om  Va  M Lb, 
iv  om.  Pc  Fa,  Taov  iaTi  T§i  iv  Bp.  edd. 
ante  BVb  (hic  to  |>ro  t^).  3.  8c  in  Pa 
sup.  lin.  4.  t&vIto  to  ct.  Va.  — ovBciv) 
codd.  edd.  ante  F,  eTfic  Sylb  edd.  cett. 
5.  wxvdyou  beacapivtD  Va.  literis  supra 
vers.  positis  ordo  vulgaris  restituitur.  7. 
8’  ivravi^a  Pac  Lab  B Sch  Sp,  §c  r^T.  cct». 
— xath^co^at  B Pac  Fa  Lb.  «S.  ;rpo;  t^{ 
Pc  Fa  Lb.  — £Tt  xat  i;  ^|x8;  ctti  Pa  La. 
10.  ^vtox^C  Pc  Lb.  — 8c  xai  aCiTic  La.  Ii. 
to  8i  ye  xai  edd.  ante  S Lab  P.ic  Fa  Vb. 
xat  oin.  Pa,  t68c  yc  xat  Sylb  cett.  edd.. 


to  8c  xat  Va.  12.  itt’  ipi  Pc.  — cmYt* 
voptevov  pro  tTt  yw.  La.  13.  8’  eyovTa  edd. 
ante  SW,  8c  cy.  cett.  edd.  codd.  14. 
8a9V090pcc  edd.  ante  B Vab  M Lb.  8a9va- 
9opo?  cett.  edd.  Pac  Fa.  Sva^opo;  La.  16. 
8a9vri9opr,oavTac  Pn,  8d9vr;  9.  Vb,  Sdupvi^ 
9Spf1oavTa  Va,  8a9VTj;  vcop^oavTa  M Lb 
Pc  Fa.  — 8rj  om.  Va.  18.  8c  in  Pa  sup. 
lin.  19.  ttj  om.  Pa  La.  21.  d^uTtp4a> : 
Ulrichs  U 11  n 19.  — ipeo;  hic  cl 
postea  Va  M,  priore  loco  etiam  Pa,  sed  o> 
sup.  0 23.  Ta9t{  Pc  Fa.  — xdvfcu  ct 

xdvbov  Va,  mox  xadvfroo  idem.  — a&tltybi 
Pa  La.  in  Pa  correctum  videtur.  24.  «uxe- 
avfil  Vb.  25.  anoXXuv  dvtvpwv  Va  M Lb. 
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o6x  68uvaxo  icpcXlafrai,  xOp  St6X|i.i]oev  £j  t6  x£jxevo;  dvsTvai  xoU  ’Ax6XX(ovo? 
toOto  8 vOv  xaXoOatv  ’I<j[i.T)vtov'  xai  a3x8v  6 6s6j,  xa&a  <paaiv  ol  @i)6o£ot, 
xoi^euei.  Kaav&ou  (ilv  £vxa06a  i<m  [cv^iia,  ’AxoM,<>m  81  xo£i8a;  £x  Melia:  fi 
Y*vd<j6at  XdYOuai  Ttyepov  xai  i<x[rr,vtov ' Tt)vepw  p-lv  ’Ax6XXo)v  [aovtixy)v 
5 8£8&xrt,  xoB  81  ’I(Tpm)v£ou  x6  6vo|ea  eayev  6 xoxapti?.  06  jjL-fjv  o681  Tat 
xp6xepa  Ijv  dfcvoivup.o;,  ei  8r,  xai  Aa8uv  dxaXeTro  xpiv  "Icrpr.viov  Y&v£(T&ai 
tov  'AxdXXajvos. 

XI.  ’Ev  dpiirrepa  81  xSv  xoXQv,  &c  dvopia^oooiv  'HXdxxpa?,  olxlaj 
dffriv  Ipelxia  £v&a  o!x?jcra£  cpaaiv  'Apt^ixptitova  8ia  xov  ‘HXexrpuuvo?  bdvaxov 
10  <?t6yovx<x  dx  Tlpovfro?-  xai  t ¥,?  ‘AXxp.i-vri;  doriv  Ixt  6 &aXap.o;  dv  toi; 
dpeorfot;  S^Xoj.  oExo8op.f,oai  81  aix8v  t 0 ’A|Atpixpi5<i>vt  Tpotpiovtdv  (paot 
xai  ’AYapnf)8T)v,  xai  lxtYpa|j.|ia  dx’  aixO  IxtYpa^vai  x68e' 

'Apupixptiwv  W dpxXX’  SeOpo  Yovoffxa 

AXx(j.t,v»)v,  6aXap.6v  ol  lli^axo  xoBxov  8v  aixS 
15  ’Ayx“gio?  t’  dxotijae  Tpoiptovioj  d]8'  ’AYap.V|Sir)s. 

toOto  plv  dvraDfra  ol  (-lyJiaToi  Ypxip^vai  Xiyouaiv'  dxi8eixvjoutr.  81  ‘Hpa-2 
xXdou;  xwv  xat8wv  xtSv  dx  Mey«P“{  p-v^p-a.  o68£v  xt  iXXotw;  xd  d?  x6v 
fravaxov  XiYOvres  rj  Ex-i]a£y_opoc  6 'IpiepaTo?  xai  ITavJaoi:  dv  xotc  ixeciv 
£xotr,aav.  @v)j3aToi  81  xai  xaSe  IxtXdYoooiv,  &>(  ‘HpaxXfj?  6xo  xT,;  pjavtac 
2»  xai  'Apupreptluva  epieXXev  Sexoxxiwdvat,  xpoxepov  81  dpa  3xvo;  dxdXapev 
auxiv  6x6  xoB  X£6ou  x?,;  xXtjy^:  'Athrjvav  81  elvai  xvjv  dxatpefaav  ol  x6v 

Xl&ov  xoDxov.  ESvxiva  Etiuppovioxvipa  8vopd£ooxiv.  2.  dvxaS&a  eEoiv  dxi  3 
xoxou  y ovatxOv  eExove;'  ap.'j8poxepa  ^8rj  xa  aYaXpaxa.  xatixa;  xaXoOoiv 


1.  r,8'jvaTO  Pa  I 2.  tgUto  3 vtfv  cdd.  inde 

a C codd.  (La  dv,  M ovv).  toOto  oSv  rcll. 

3.  Todcaet/,  v cxp.,  Pa.  4.  'laptivov,  1.  fi 
’lapr,vo0,  1.  6 ’ laur vcv  B c coni.,  sic  ultimo 
loco  Pc,  Sp  iofXTjvcv,  ’lapi)viou,  'laprivov, 
ceti,  cdd  codd.  ’ Iaarvtov,  'Iapriviou,  'lapsi" 
viov.  6.  sjST)  A S Vb,  cl  8?i  cctt. 

10.  tTi  I*a  in  marg.  12.  emypinjjLaTa 
Pc.  13.  au9tTp  ja)vo;  t cja.  \ra  M Lb, 
Tpvwvo;  te  £[x.  Vb  — e}jt£JiAtv  Pc  Fa  Vab 
M Lb.  — Ava&cabixi  codd.  14.  t’  eu{|ato 
Pc  Fa  B,  y*  *o  Pa  La.  b’  cubato  M Vb 
Lb  SVV,  b’  tX^aTO  Va,  yE)>i;aTO  A,  y'  «X(* 
$aT0  cctt.  cdd.,  y'  cXXt|aT0  Jacobs  Antb. 
Pal.  II  796,  y'  txXc$ato  Brunck.  G.  Ilcrmann 
coni,  ot  fabato  tovitov  8v  aijTO  'Ayy.a^to; 
t ktX  , probat  llcrw.,  piv  t>.t;ntT0  Kays., 
Tot  cXt^aro  Prcgcr,  y.<xn\tl%xo  Sp  coni.  15. 


'Ayx^sigj  edd.  Pa  La  Pc,  dyX11*1 * 3^*  M, 
«•f^aouo;  V'a  Lb  Fa,  'Ay^totoc  Lobeck  ab 
Anchisia  VIII  12,8,  'Ayyoto;  S ab  Anchue 
Boeotiae  oppido,  Strab.  IX  406,  probant 
G.  Herniann  et  C O.  Mucller, 

S\V,  iyyibto;  s ivTtbco;  Kays.,  iy/iv&fo; 
Wcyniann  coli.  Kaibcl  E G 40ii,6.  — t’ 
G.  Ilcrmann,  8’  codd.  cdd.  16.  t^3tgv 
edd.  ante  S codd.,  corr  llartung,  toCto  est 
in  Pa,  alia  manus  v addidit  sup.  lin.  — 
to^tov  — tatpTjvou  coni.  K,  probat  Kays. 
Rh.  Mus.  1847.  868.  17.  naiAwv  tx  Va. 
— oOAev  TOt  M Vab.  — cjiowa;  Va  M Lb 
cdd  ante  B,  <xXXo(to{  cctt.  codd  edd. 
(iXXoyw;  La),  iXXoTcv  Palm.  MS.  18.  jravu- 
asai;  A Va  Lb.  20.  ATtoxTCtvuvcn  cild.  ante 
S Vab  M Lb,  c sup.  et  Lb,  drcov.Tivvijvai  cctt. 
edd.  Pac  La  Fa.  — 8c  om.  Va  M.  23.  Apu- 
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ot  0Y)paTot  <I>apfJiax£Sac.  x£|wp^vai  Se  6*6  t^$  *Hpa;  cpadv  £jj.x6Sta  eTvai 
Tai;  wSfotv  "AXxjj.Vjvr,?.  al  |J.kv  St)  £x£fyov  *AXxjay)vy)v  (ayj  texeiv*  Teipeoiou 
Se  toYOttpl  iffToptSt  <j6yi<3\LOL  eretstv  £;  Ta?  <I>ap(j.axtSa?,  (£?)  iTnfjxoov  ataSv 
£XoXo?at'  T£Tox£vai  y*p  'AXxjjj)vy)v.  o5to>  Ta?  [xev  dxaTirj&efoa? 
dczeX&£Tv,  t$]v  Se  'AXx|J.y)vy)v  texeTv  <pa<rtv.  5 

4 *EvTaOB*a  ‘HpaxXet6v  £<tt iv,  aY^Xtxa  Sfc  t6  jaXv  XC&ou  XeoxoU  IIp6|Jiayo? 
xaXcjjxevov,  EpYOv  Se  ZevoxptTOu  xat  Euptou  0r,paiwv’  to  Se  <J6avov  to 
Stpyaiov  0r,patot  te  elvat  AatSaXoo  vevojxixaui  xai  aoxtu  jxot  7wcp(<JTaT0  eyeiv 
0'jt&).  3.  toQtov  &v£8-Y)xev  aijT6?,  <o?  XeYETat,  Aa£SaXo?  £xtiv(ov  eoepYeffta? 

yapiv.  Yjvtxa  y®P  e<p&'JYev  Kpr,TT)?  jtXoux  oA  jj.EY«Xa  a6Tffi  xai  tG  TtaiSl  jo 
’lxap(.)  rcotY)<rd|xevo?,  zpd?  Se  xai  Tai?  vao<rfv,  6 jwq  tcco  toT?  tote  £?ebpY)ro, 
lijTta  £;riT£yvY]<rd[Aevo?,  &?  toQ  Mtvw  vaoTtxoo  ty;v  elpe<j(av  tpfravotev  £jct<p6pw 
5tG  4v£jx(p  ypwpievot,  t6te  aoT&?  |aev  aco^eTai  AatSaXo?,  Ixapm  Sfc  xupEp- 
vwvn  d[Aa6i<7Tepov  dvaTpaTtf.vat  tt,v  vauv  \iyovGiv ' dt7ro^viY£VTa  Se  £?^veyxev 
6 xXoSwv  £?  tJ)v  faip  £d|xoo  v9J<j ov  eti  ouuav  dvwvup.ov.  £xtTuy(uv  Se  15 
'HpaxXr,?  y7^?^1  t^v  ve*pov,  xat  efra^ev  £v8*a  xai  vOv  Iti  afoft  y/ojia  oo 
|a£Y«  Itz t dxpa?  idrlv  dveyouoY)?  i ? to  Alyofov.  a^o  Se  to3  'Ixapou  tootou 
6ovo[xa  ^ te  v¥,(to?  xat  *f)  xepl  a&rJjv  fraXacca  e<yyYjxe.  4.  0v)^a(ot{  Se  Ta 
£v  toTc  &etoi?  IIpaciTeX^;  £?cotY)<re  Ta  7toXXd  twv  ScoSexa  xaXoujiivwv  dB-Xssv* 
xat  <ript<ji  Ta  £;  Ta$  opvt&as  £vBst  Ta^  £?d  «iTopi^aXw,  xat  &»$  ^xdd^psv  20 
HpaxX7,c  t?]v  ‘HXsCav  ywpav  ‘ dvxi  toutwv  Se  yj  zpt<;  'AvTatov  xdXY]  TETO^xat. 
0pa<rjpooXo5  Se  6 Aoxou  xat  *Alhivatti)v  ot  (Tuv  a^xfii  TupawtSa  (t9)v)  tC»v 
Tptaxovra  xaTaX'j(javreg,  6pfjnf]^ct(n  y«P  £x  0Y)j3fiW  £y£vETO  ■?)  xd^oSo?, 

Ad^vSv  xat  HpaxX£a  xoXo<j<jou$  l~\  vjkqu  XCQ-ou  toO  I]evr£Xr|Otv,  epYa  Ss 
*AXxajx£voo?,  dtv^rjxav  £ q to  HpdcxXeiov.  2i 


Spotcpat  r.S»',  (ta  dydlAiJLaTa)  Kays  Z.  f. 
A.  1850,  394.  3.  i;  £tc^x.  coni.  F,  rec. 
ctld.  inde  a C,  ej  om.  codd.  edd.  rell. 
— aitov  La.  4.  ydp  dcl.  Madv.  6.  dyau- 
ji.ata  S B SW  D.  7.  post  cpyov  SVV 
delendum  videtur.  — wXcnocrati“  Amas. 
8.  jioi  om.  Vab  M Lb  Pc  Fa.  9.  oStw; 
La.  — txTCtvwv  A Vab  M Lb  Pc.  10.  ctjt$ 
edd  ante  B.  11.  ixapiw  La.  12.  pavolcv 
Va  M Lb  Pc  Fa,  qjftccvotcv  Pa  Vb,  9^dvtiev 
La.  13.  8c  xai  xu^.  Va.  15.  urcep  -4p0’j 
cd<l.  inde  a C Pa  La,  OrrcpYdpou  Pc  Fa  Lb, 
Jttpydpou  A X K F Vab  M,  xcpl  Idpov  Palm. 
Valck.,  probat  F,  itapat  Idaeo  Smin.  16. 
vt h £cav  M Vab  Lb  Pc  Fa.  17.  ba^da^; 


pro  dxpa;  Pa  La.  — yAyovov  A X K,  AiyaTov 
Am.  celt.  edd.  codd.  («UYtov  Pc>  «‘Y*07  Lb). 
18.  bdXacjav  A.  20.  8tT  Pa  La  Vb.  — 
-rjjx^Xip  DSch.  22.  dbrivauov  in  Pa  ad 
marg.  — ttjv  om.  omnes  codd.  edd.  ante 
B.  23.  rt  pro  cx  A.  — ^ om-  A X K.  24. 
xo/.osaov»;  Sylb.  (s.  xoloaoodou;)  C S D Sp, 
xaXoaaov»  edd.  rell.  codd.  — Xibou  rjiw-j 
codd.  ( to*jto’j  pro  tutou  La)  edd.  praeter 
C S D,  qui  volente  F scribunt  rjTOu  libou, 
K voluit  tj“wv  Aibou.  — toU  om.  Va.  — 
ttevteW.t^iou  Pa  L;i,  in  Pa  ou  delet.,  Sch 
coni.:  xoaosooj;  m&ou  toj  1Ievt£at(5iv,  v. 
comm.  25.  dvebeaav  B libris  invitis  (dv£- 
bexav  Pc),  dvtbrjxtxv  codd.  edd  , quae  forma 
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ToS  81  'HpaxXtlou  yup.v4<7tciv  ^erai  xal  iTaStov,  4jj.<p6r£pa  6xtovu[j.a  7 
toO  freoO.  5.  fixlp  SI  t6v  Ewtppovwrrfipa  Xt6-ov  (3to|x6c  6stiv  ’Ax6XXmvo{ 
6xixXnj®tv  ExoSfou,  XEXOti)Tai  81  4x6  t%  Tecppa'  tOv  tcpeiov.  |t,avnx^  81 
xaWtrajxEv  aixo&t  4x6  xXy]56voiv,  f|  84]  xal  E[u>pva£ou;  |AaXiara  EXX4;v<i)v 
5 ypwpivoa?  oT8a  ‘ laxi  yap  xat  E|xopvatoi;  6xlp  t4,v  x6Xtv  xaxa  t6  6xto; 
toS  Tsfyou?  KXyjSovuv  Up6v. 

XII.  TO  81  'Ax6XXwvt  0r,Ji4iot  tO  ExoSlu  xatfpou;  sSktov  t6  4p- 
yoffov ' xat  xote  xapoutn);  ccpUn.  t?,c  lop-ri);  fi  te  6pa  xaTfjxEtyE  x7,c  tbtria? 
xal  ol  xspupBivTE?  6xt  t6v  xaQpov  06/  fjxov"  o5ro>  84)  xapaTu/ooor,?  4pux5r,s 
iotSv  IxEpov  tBv  poffiv  tO  &eK  fraoum,  xat  4x’  6xe(vou  Ipyaxac  J3oD?  Weiv 
vO|u£ou<n.  XlyETat  81  xat  S8e  Ox’  aixffiv  X6yo{,  (a>?)  4xi6vti  6x  AEXcpCiv 
KaSjAfcj  Tfjv  ixl  <J)oixl(iiv  po!3{  ylvotTO  ^yejxwv  -rtj?  xopeiac,  t4,v  81  poOv 
TauTrjv  xapa  poaxiXuv  rivat  tBv  IUXayovTO?  (ovrjrfjV ' 6xt  81  Ixax6pa  t7' 
po6c  xXEupot  <3T|(j.e~ov  6xETvat  Xeuxov,  Eixaupilvov  xtixXto  T?;;  ssXfjvr^,  6x6te 
15  Eti)  xXr,pi);.  68a  81  4pa  Ka8p.ov  xal  t6v  <j6v  aixffl  trcpaxov  6vra3!>a  oi-  2 
xfjca t xaxa  toQ  OxoO  t})v  [axvteiov,  evf>a  f)  [joOc  ejieXXe  xap.o5<ra  6xX4iteiv' 
axo<paivo'j<Jtv  o5v  xal  toOto  t6  yoiptov.  2.  6vTa08-a  lari  u.!v  6v  OxaiS-pt» 
pt.)[j.8?  xal  ayaXpta  (’A6T)va{)‘  4va&stvat  81  aux6  KaSjiov  Xiyotwrt.  xot; 
o5v  voju^otxiiv  6;  y7tv  4tpix6tf&ai  KaSptov  rr.v  0i)jiaf8a  AEyuxrtov  xal  06 
20  4>otvtxa  6vra,  lartv  6vavrfov  tS  X6yw  T?,;  ’ Alrr,va;  TatkY)C  t6  6vop.a,  8rt 
'Oyya  xaxa  yXCssav  ti)v  't»ctvixwv  xaXetTat  xal  oi  EaS;  xaxa  t4,v 


multo  saepius  a Pausania  usurpatur  neque 
alibi  a B respuitur.  — 'Hpax5.cTov  Vab  Pa 
Fa  La  Sp.  1.  rHpax).eouc  codd.  (rjpax/ew; 
Vb  Pc)  cdd.  ante  B,  uncis  notat  Smin.t 
'llpax/eicj  ex  emend.  Buttmanni  cett.  edd. 

3.  ErovRtov  edd  ante  B La,  Eitoftfou  codd. 
edd.  cett.  4«  xauS&vwv  M Va,  in  M u sup. 
ij,  sic  et  postea,  xXt&ovmv  F C.  — rfir^  xat 
Pc  Fa  Vab  M Lb.  5.  cpujpvata  Va  M Lb. 
6.  ipov  La. 

7*  jtoXuJS  codd.  cdd.  ante  B,  IloXufj 
Sylb.,  IIo/icT  coni.  S,  Ejto8tc.>  Boeckh.  C 1 G 
1 786  cdd.  cett.  8.  f,  Tt  twpaxa  tt ; 
t$|c  b.  Va  Pc  Fa,  rjcccopay.n  tt,  ht.yt;  t9[c 
Lb,  fjc  wpa  xaTT,neiYc  Vb,  c super  w.  9. 
oi  om.  codd.  praeter  La  Pa  Vb.  — Rf#  om. 
cdd.  ante  SW  codd.  praeter  La  Pa.  11. 
wRe  omnes  codd.  (68c  Va).  — tj;’  <tjx$  l.b, 
bit'  crjt§l  P'a.  — w;  om.  codd.  A X K,  j 
inscr.  cett.  cx  emend.  Sylb.  12.  tt,v  a^b  j 


4>wx.  Smin.,  volente  Sylb.,  tt,v  8i4  4>(>>x£b)v 
Valckcn.  ad  Schol.  Eurip.  Phocn.  11.  13. 
7teXaYOvo;  Fa.  — exarepa;  t9[c  ^os;  TTAtupS^ 
edd.  ante  C,  exarepa  t.  r:>.c’jp3{  Pac  Fa 
Lab  Vb  (£6o{  Fa  Pc  Lb,  tx^repa  Pac),  txa- 
repa  t.  fi.  itlcuplf  cett.  cdd.  Va  M.  14.  ctt 
cTvat  codd.  cdd.  ante  C,  ctreTvai  coni.  K, 
probat  F,  scribunt  cett,  — 6^6tc  ci»j  JtAT,pii; 
om.  Vb.  17.  Cor.  xat  iubet  omitti  s.  scribi 
&7W9atvouaiv  o5v  xava  tc  ywpiov  sc. 

TTjv  SxXaatv  yevt&ai.  — xal  to  x-  foiJTO 
Va  M.  — pcv  om.  Pors.  B.  — piv  'A &r,v3; 
ev  uJt.  Sylb.  — iv  om.  A X K codd.  praeter 
Pa  La.  18.  'Abr,v3;  om.  codd.  cdd.  ante 
C,  est  apud  Amas.,  suadente  F rec.  cett. 
edd.  21.  otvya  codd.,  sine  accentu  Lb, 
rffyya  Vb,  Ztya  Am.  A X K F,  qui  tamen 
vf>YYa  vcl  vOyxa  probat,  wC>Yxa  probante 
j Sylb.  Canterus  Nov.  Lect.  VI  cap.  10, 
| vOYf«  ctU.  inde  a Smin.  — 0'1  <jat;  P.i  La 


Digitized  by  Google 


328 


B01&TIKA. 


3 AIyoictioiv  'ptuvr.v  3.  tyaoi  Re  ot  ©rjpaTot,  xaboTt  x?j;  t&xpoxoXeu;  a^opa 
atptaiv  i;p  -fjjiffiv  icejcoti)xai,  KaRjt-Oit  xo  ipyaTov  o!x£«v  eTvai ' QaXafuov  Re 
tixo^atvooai  xoB  |«v  ‘ A pp.ov£a;  £peixta  xal  Jv  lepiXi(){  «yaaiv  eTvai'  xoBxov 
Re  xai  i;  tijca;  exi  £|3axov  tpuXiaaouaiv  av&pwsot;.  'EXWjvtnv  Re  xotg 
SxoRe^opivoi;  aaai  MotJtra;  £g  x6v  Appovia;  yi\i.ov  x6  yroptov  £<rriv  £xi  5 

4 -rij;  otyopS;  evfra  5r,  (paat  xaj  8-eag  aaat.  XtYexai  Re  xai  xoRe,  <0;  6po0 
xG  xtpauvG  p>,T|&ivrt  ii  x6v  £epeXi]{  fraXapov  xeaoi  ?(JXov  EJ  oipavoB’ 
IloXoRiopov  Re  xo  4i5Xov  xoSxo  /xXxS  X6you<jiv  ixtxoupTjdavra  Atovoaov 
xaXeuai  KiRpov.  xXiyrtov  Re  Atoviicrou  «YaXpux,  xai  xoBxo  'OvaatpjRYit 
£xo£t]< re  Ri’  8Xod  [irMjpeg  6x6  xoB]  yaXxou.  xiv  jjtopov  Re  ol  xaTRe;  eipY«-  w 
aavxo  ot  Ilpa£tx£Xou{. 

6 4.  ’AvRpta{  x£  lort  npov^poo  &vRp6;  aiXyjoavro;  hiot^iafi-caix  ii 

xo6{  xoXXou;.  x£to{  [tiv  ye  iReaj  auXSv  xpet;  £xxGvxo  ot  aiXvjxai,  xai 
xot{  pev  aiXripa  r15Xouv  xo  Atapiov,  Rtacpopoi  Re  aixot;  ii  ippovtav  xJ)v 
<I>pUYiov  ixexot^vxo  ot  aiXot,  xo  Ri  xaXoopevov  AuRiov  £v  aiXoT?  KjiXeixo  IS 
iXXoioi;.  Ilpovopio?  Ri  ?,v  6{  xpGxo;  ixevirjaev  aiXoi;  ii  axav  appovta; 
etRo;  fyovxa;  £xixt)ReMi>{,  xpGxoj  Re  Ria^opa  U xoooBxo  piXi)  6x’  aiXoig 

6t)5Xt)<Te  xoi?  aixoig.  X^exat  Ri  u;  xai  xoB  xpoooixou  xG  <r/r,paxi  xai  x9j 
xoB  xavxo;  xivrjau  otopaxo?  jreptaaG;  Rr,  xi  exepxe  ra  friaxpa'  xat  ot  xai 
Sapa  xexoiijpivov  iaxi  xpoaoRiov  e{  Af,Xov  xoij  l~'  Eupixw  XaXxiReBat.  20 
xoBxov  xe  o5v  ivxaBfXa  ot  ©>)(3aioi  xai  'ExapeivwvRav  x6v  HoXopvtRo; 
avi&eaav. 

Vb,  ou  aiv  Va,  ciicav;  M,  oRoav  xal  xaai  Va  M Lb  Pc  Fa.  13.  [Atv  tt  Lb. 

Lb,  o5aa  tX;  Pc.  c5xa  cie  Fa.  Eaietc  WcnUel  14.  t-j'.o~vto  3wp.  M Va  Lb.  — ajar;;  ce 
VU  36  coni.  S.  iaal.auev  Va  M supra  A X Vab  M Lb,  corr.  Sylb.  15.  [cvj?  F,  cf. 
vere.  3.  voil  pcv  Pa  La  Sch  Sp,  toG  51  ceti.  Piml.  Ol.  6,19.  16.  5’  Tv  Pc  B.  — piv  J*o^l 
corbi.,  toU  ve  cett.  cdd.  — 06  pro  ov  Lu.  xpGroe  ioiercodnm  videtur  S B SW.  — &p- 
8.  Siovuaov  xaXcaat  KaSpov  La  Sch  Sp,  povuxv  Va  M Pa  Lab,  in  Vb  0 sup.  v.  17. 
Kdhiitov  s.  KaSpewv  codd.  cdd  reil.,  At6*  sTSoe  esi  in  La,  om.  cett.  codd.  edd.  ante 
vjuov  xolcoat'  Kd8pou  51  xlr.oiov  cati  xai  SW.  • — toooiitov  edd.  ante  S,  toaoSto  codd. 

Atsvdsou  iy  — enotr.acv  cr.tyupios  Si’  olou  cdd.  cctt.  — Ox’  autoTe  toT;  aRioie 

/al-xc',  to  KdSpnu  81  oi  xdi5ce  £ i p Y ot  edd.  ante  S codd.,  jx’  auldle  — toTe  autote 
IIp.  coni.  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1864,  432,  cett.,  cx*  pro  un’  Sp.  18.  xal  (l»e  toO  Pa 
probat  Brunn  G.  d.  gr  K ! I 208,  tov  1 La.  — xai  exi  toti  codd.  edd  ante  C,  xat 
KdSptov,  quod  poterat  retinere  Kays  , habent  ctt  tot!  Sylb.  C S,  xai  tr  to8  Pors.  edtL  cett. 

Pa  La  Vb  pro  tov  (irapov,  quod  est  in  edtl.  20.  c;  xpooohtov  codd.,  wc  xpooohtov  cdd. 
codd.  cett.;  mihi  Paus.  8i  slou  yaixol!  scrip-  i ante  S,  B.  purg  S.  — xpoatpAtov  codd.  A X 
sisse  videtur,  quae  verba  ut  explicaret,  i RFC,  - tv  8r;l(o  per  corr.  ex  c;  8.  Pc.  — ir.i 
librarius  adseripsit  xlr.pcc  uxo  totr,  v.  , riZ  Kjp.  vult  S.  21. 1 Kxa(cetvwv8av  L.t  SW 
cornm.  9.  'OvaooiprjSqc  edd.  ante  SW.  | 0 Sch,  'ExaptvtavBav  reli.  — xoi.utpe«5o; 
o non  geminant  cctt.  edtl  La.  12.  exa*  1 Pa  La. 
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XIII.  Tfi  V 'ExafAEtvBvBa  Ta  (xcv  t6W  TcpoyBvwv  6irtjp^tv  £$  y£vou; 
Bo&cv,  6 B£  ol  rcarrjp  /pYjptaTwv  e [vexa  uiaoo  dtvBpB;  arceBei  0Tr)PaCou* 
BiBay[iaTa  Be  a& toT$  Ta  te  £xtya>pta  Ipa&ev  i;  to  dotpt|3&JTaTOv,  xai 
^Btj  (XEtpdxiov  ?jv,  £<poCT7)<rev  <»;  A0<jtv,  devBpa  y£vo;  TapavrtVov, 

5 imdTapiEvov  Be  tou$  IIofrayBpou  toO  Xapiou  X6you$.  X£ycTai  Be  6 

'ErapxivwvBac,  fjvtxa  h;oX£[xouv  AaxeBaip.6vtot  MocvriveOai,  ^epupO^vai  atjv 
iXkov;  dvBpdmv  £x  07jpOv  AaxeBaipLOviot;  apuiveiv*  (j^Bvra  Be  Tpa*j[xaTa  £v 
t?S  jwc)^  IleXoxCBav  £*£< jgxtev  £;  dbcav  d<pix6pxvo{  xivBtfvob.  ^2 

Sdrepov  xaxd  Kp£<jpsCocv  i $ Zttaprqv  ■Tjxovra  'Ei;ap.eiv(bvBav,  Bte  AaxeBaipiovioi 
io  «juvrfO-eod-ai  toi;  'EXXrjffiv  ecpaorav  clpirjvqv  (rfjv)  £t\  'AvraXxCBou  xaXou- 
(x£vrjv,  TYjvixaOTa  ,Eita|xeiva>vBav  ■Jjpexo  ’AyT)<y{Xao<;,  e i xaTa  xBXiv  dfjLvovai 
Botfcrrodf  £a< Jou«nv  6xfep  clpijvqc'  06  xp&TepBv  ye,  efeev,  w SrcapTt&Tai, 
^p\v  f|  xai  to6;  xeptoCxoo^  dp.voovra;  xaTa  x6Xiv  IBci)|jiev  toB?  6|UT£pot>£. 
2.  6$  Bfe  6 AaxeBai|xoviojv  xat  Bt)pot£o)V  fc^pxo  ^Btj  xBXepioc  xdl  ol  Aa-3 
13  xeBaifiOvtoi  Bovdpxt  xai  a&TBv  xat  tBv  duptpdycov  too;  Hr^aCou? 
fieuav,  >Exap.ctvo)vBac  picv  £ycov  toQ  arpaToO  pioipav  dcvTcxa&r.TO  Ozep  t 
KtjjpurCBo;  XtpivYjg  6;  xoit4<70|i£v(i)v  Taurr,  IleXoxovvnqctov  t$)v  ia^oX^v, 
KXe6p»[5poTo;  B£  6 AaxeBatpiovkov  patriXcCis  £m  'ApippMJOu  Tp£*eTat  t 9j$ 
<l>mx£tov’  cbtoxTeCvas  B£  Xatp£av,  6$  tpoXaffffeiv  BteT£raxTO  Tot;  icapBBous, 

20  xai  dXXoi>$  tou;  <juv  «BtA  0i)pa(oi>ct  Orep^Y),  xat  iq  AeOxTpa  d<pixveiTat 
Ta  BouoTia.  ivraU&a  xat  auTft  KXeop.ppOTtp  xat  AaxeBatjxovtwv  tB  xotvB  4 
<n)pLtta  fey£vcTo  ex  toO  &eoO.  toT'  pa<TtXeO<Jtv  aiWBv  1$  Td;  TCpB^aTa 


1.  8»  Vb,  8’  rell.  — ’Ena(ietv(ov8qt  Pc 
SW  D Sch.  ,F.rtajj.ivwy8a  rell.  cdd.  codd., 
hanc  varietatem  deinceps  enotare  operae 
pretium  non  est.  2*  etvexa  codd.  cdd. 
praeter  Sch  Sp,  qui  scribunt  evexa.  — dxo8tT 
Va  M Lb  Pc  Fa.  3.  8c  coni.  Sylb.,  probat 
F,  rec.  Smin.  B et  sequentes,  -re  codd.  rell. 
cdd.  — ctfooc  coni.  F,  atJ&tc  K,  «cd  da- 
tivus recte  se  habet,  cum  Paus  in  collo- 
candis verbis  liberius  versetur,  cf.  ex.  gr. 
1 3,4.  41,2.  — Ipafrov  Va.  4.  cum  F,v  in 
II.  praeter  Pa  La  omissum  sit,  Pors.  pro  <*>; 
coni.  Bv,  rec.  C Srnai.  B,  Sylb.  nprius  w; 
delendum,  vel  w;  r,8 rt  pxipixiov  accipiendum 
naprvbtnxO{“,  hoc  probarunt  F Smin  , w; 
F,v  8tj  jxctp.  coni  F,  cett.  w;  — F,v  cum 
PaLa.  — Aumv  cdd.  ante  D.  5.  vove  TI. 
cdd.  inde  a B cum  Pac  La,  -raS  cett.  7. 
cxet|A'jvciv  Pa  Lai  Vb  cdd.  ante  B,  Sp.  — 


n verius  fortasse  <r^ 6vva“.  B, recepi  cl.lV18,4, 
txovra  codd.  cdd.  10.  vtjv  om.  codd.  12. 
l7t*pT\ciTa  cdd.  ante  C,  XxapviSra  B D, 
videtur  esse  in  Vrb,  sed  a in  fuic  vocis 
positum  ab  ai  saepius  distingui  non  potest, 
*Spartane“  Amas.,  cett.  Enapuavou.  13. 
rt  om.  La  14.  Pors.  C marg.,  cf. 

IV  4,4.  16.  cxteGv  cdd.  ante  B.  — sequens 
xat  om.  Va  M.  — uxo  pro  irtt  La.  17. 
Kr/pfoatSo;  cdd.  ante  B Krj-pvjtSo;  cett. 
cum  codd.  (xr1vtoi8&;  Lb,  xwptaa&os  Vb). 
— notr^aprvMv  Va.  — xwjttj  Vab  M 
Lb  Pc  Fa  18.  8c  om.  Va  M.  — ’ Ap.,ip<iosou 
A Vb  Lab  Pac  Fa,  dp^praaaotl  M.  Ap^poa^ov 
VaSp,  edtl.  ante  S,  „Anibryssuni“ 

I Amas.,  'Ap^p-jaou  S B,  'Apiipuaou  SVV  Sch 
1 D,  cf.  ad  X 36,1.  — tGv  9«x.  Lb.  19. 
^epatav  Va.  20.  /xjxrpxv  s.  ActJxtpav  codd. 
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s?xeto  0“£oT c te  slvai  &uc{a?  xal  xp6  t&v  t&ywvwv  xaXXtEpstv.  Tai?  Se 
xotp.vat?  $jyepi6ve£  tT}?  xope£a?  ^<rav  alye?'  xaTotaSa?  ot  xotpi£ve?  6vo[J.a?oo<Tiv 
a&ra?.  tote  ouv  6pp.Y)oavT£?  e?  ty;v  xoip.vr]v  Xoxoi  toT?  p.£v  xpopaToi? 

5£yCvovTO  o6S£v  pXipo?,  ol  S£  Ta?  aTya?  Ta?  xaTOtaSa?  Sxteivov.  3.  iXi ysTo 
Se  xat  piviixa  £?  to£»?  Aax£Sat|j.ov(ob?  £x  twv  froyaT£pwv  slvai  twv  SxESatrou.  ;> 
£xeS atro)  yap  rapi  AsoxTpa  oIxoQvti  fruyaTdpe?  MoXx(a  yCvsTat  xal  Ixxw' 
TauTa?  £?  wpav  y)Sy)  xpoY]xou<ja?  AaxESatp.ovtwv  avSps?  (jta^ovrat  xapa 
fr£jj.tSal?  xal]  <I>poupapy£Sa?  xal  riap&ivio?.  xal  at  te  /rapO^vot  xapauTtxa, 

06  yap  <7<pi(7iv  dtvEXTa  £<pa(v£TO  slvai  Ta  t?j?  5£p£w?,  dcxdyyooffiv  a&Ta?* 
xal  6 Ex£Saao?,  <5>?  I;  AaxsBatpiova  SX&ovti  ouSfipiLa  £y£vsTo  aoTffi  Bixr„  io 

6 o5tw?  £?  Ta  AsUxTpa  ixavYjxow  a&TOv  SiEpya^ETai.  tote  B£  6 ExajAEt- 
vwvBa?  SxESaaw  xal  Tai?  xaiolv  £vrf|'t££  te  xal  eS/eto,  w?  o’j  pitXXov  Orap 
<jtoTf)pta?  0Y)(5atwv  9)  xal  Ttjxwpta?  fexEtvtov  tov  &yt5va  £<j6p.svov.  t&v  Se 
poiwTapyouvTwv  od  xaTa  Ta&Ta  lytvovTO  at  yv^pLai.  fciwmpwTon  Se  xoXo 
dx*  3cXXy|Xwv ' 'EzaixEivwvBa  [xev  yap  ^ps^xE  xal  MdXyiSt  xal  SEvoxpaTEi  i^> 
xaTa  Tayo?  xp&?  touC  AaxEBatjxovCou?  xotEux&ai  [xay^v.  AajxoxXsCBa?  Se 
xal  Aa|i6cpiXo?  xal  (AiJfftpidyYEXo?  <rjp.[idXXsiv  p.sv  o£x  eiwv,  £x£Xet>ov  Se 
6rax&spivot»?  £?  rf;v  >Attixtjv  yuvaixa?  xal  xatBa?  w?  xoXiopxr((ro[JL£voo? 

7 aoTot)?  xapaoxEod^Ea&at.  twv  jxsv  Br,  e?  £?  toooDtov  fy  x£ywpi<jpi£va  Ta 
pooXE'j[xaTa’  xpodysvopivY]?  Se  t|Wj«poo  toTc  rapi  tov  'Exap.etvwv5av  toO  20 
Ej3Bo|j.ou  twv  BotwTapyGv,  6?  £<ppoupsi  [xsv  tt(v  xaTa  t&v  Ktfratpwva  idpoXVjv, 
ovojxa  Se  fy  oi  BpayoXXtBY]?,  tootoo  to3  dvBpo?,  w?  SxavTjXftev  1$  to 


(XtvxTpa  La)  hic  ct  $ 6.  1.  xpo  rffiv  Pu 
La,  cdd.  ceti.  codd.  rcpwTwv.  2. 
puspic.  Svlb.  5«  t<5v  ante  ^iiy.  om.  codd. 
prnelor  Pa  La  edd.  ante  B.  6.  noXraiot  Lb. 
7.  rapo  &C|At8a;  VaPc,  riapabejiiRai  cett. 
codd.  cdd.  ante  C,  napa  C et  litera 

minuscula  cett.  edd.  8.  xal  post  freuiRa 
expungunt  edd.  inde  a C,  S in  Corrigendis 
ad  calcem  tomi  IV.  — «PpouRctpyiSac  edd. 
ante  B Vab.  — xap^vta;,  o sup.  a.  Va. 
10.  6 om.  Va  M S.  — d>{  om.  cdd.  ante 
SW  cum  codd.  praeter  Pa  La,  inserunt 
iidem  cdd.  libris  invitis  yap  post  AaxzSoup.. 
— E/.i>wv  Va  ct  M marg.  11.  o’JTfc>;  Cuin 
Sylb.  C B ct  seqq.,  codd.  edd.  cett. 

12.  toT;  codd.  edd.  ante  S,  Pa  La  cett. 
edd.  cum  Sylb.  tat;.  — eO ay&ETat  (sic) 
xal  cj/etcu  M Va,  vny^zxm  xal  eu/etcii  \'b, 
^v^y^Exat  xal  eSytra  Pc  Fa  Lb.  IvtjyiCwo  xal 


Ejytxo  Pa  La  ( et/eto  La),  Ev^yi^c  te  xal 
rj5x€?0  c^-  witc  S,  cvay^Ei  tc  xal  c^yExav 
S,  IvrfpZi  te  xal  cjyeto  edd.  inde  a B.  — 
ofj  om.  Va.  12.  exetv w codd.  cdd.  ante 
; B.  exetvrov  cum  Sylb.  cett.  edd.  14.  tatfca 
j Pa  Lab  Va.  — xoivv  VabLbPcFa.  15. 
1 pa?.Yi'8t  VabPal-abFa,  TipapyiSr,  coni.  K. 
Tqwtpxtfit  coni.  C.  16.  xou;  Pa  in  marg. 
— TroteTa7>ai  om  Vra.  — Sapotutoac  codd. 
17.  xal  Aiaipay^eXo;  Valckcn.  MS.,  Ii|jiAy* 
Y^C  codd.  edd.  — cvp^aXEtv  Vab  La.  18. 
roXiopxrt«a|jLEvov;  Pa  lui,  in  Pa  o sup  a, 
no).iopxoupcvou;  Lb.  jwaopxwopivov;  Pc.  20. 
"pocY£vo|x£voo  Pc  Fa  Lb  B,  rporfivopivoj  Vab 
M cdd.  ante  B.  xpo^yivopivT,;  coni.  S,  xpoa- 
, YEvopEvr;  Pa  La  SW  Sch  D Sp.  — 
i Sylb.  S B.  21.  Bou*>TCtpyo»v  cdd.  ante -Smai. 
La.  ttjv  om.  Va.  22.  oi  ora.  Va.  — 
Bpay/'j5.;8r,;  edd.  ante  SW,  ^poYXVAl&r,; 
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'TTpaTOzeBov,  Kpo<i&t(i ivou  toi;  xopt  t8v  ’Eza[ixiv<iv8av,  t6te  xai  zficiv 
eBeBoxto  aywv:  StaxpivEafrai.  tB  61  'EzxpxtvwvBa  xai  i;  SXXou;  BouotGv  8 
f/zozra  ?jv,  1;  81  tou;  WcoxieT;  xai  xEpwaiTEpov ' 8etcra;  o5v  p.r,  a^8; 
zapa  t6  Epyov  zpoBStnv,  Oczo/topydiv  zaptiyev  azc  arpaTOzlBGu  toI; 

5 ifMXouaiv  cuxaSc'  xai  ol  BeuzieT;  te  izaXXatjoovTai  zav8r,jj.ti  xai  Et  tioiv 
SXXgi;  BokotGv  &z?,v  Buovoia  i;  tou;  0i]Pa£ou;.  4.  w;  81  i?  y.upa;  U 
(XUvf|E cav,  ivrau&a  ol  «rijJLjix/oi  tSv  AaxE8at[J.ov£wv.  £te  o6toi;  xai  tOv 
xpl  tou  ^p6vov  oix  ipEOXopiEvoi.  to  I/B-o;  [idXi<rra  Ixe8e£xvuvto,  oute  xata 
jpopav  jjivEiv  IUIXovte;,  Iv8i8ovte;  te  8zt,  ctptoiv  ol  zoX£[uoi  xpootplpoivro. 

10  auToo;  81  Aaxs8ai[Eovlou;  xai  (-Xqpatou;  i;  faoo  xaWonj  tou;  jxiv  ipxeipla 
te  1)  xpoiizapyouaa  xai  fi|ta  atBoujxivou;  per)  xaTaXSoai  t7(;  Dzaprr,;  t8 
oc^iiopia,  th)j3atoi  81  6zlp  t?,;  zazp£8o;  xai  zpi  yuvaixSv  xai  za£B<ov  tov 
x£v8uvov  itpEanjxOTa  Iwpwv.  m;  81  iXXot  te  Aaxt8ai(i.ov£<i)V  tGv  fv  teXei  10 
xai  6 (j«oiXe'j;  IteSv^xei  KXsipippoTo;,  ivraOBa  jxal]  tou;  XzxprtaTa;  xai 
13  TaXatxwpoupilvou;  IzEXap-jjavEv  ivayxt)  jju-Jj  Iv8t86vai'  zapa  yac  toT;  Aaxc- 
8aijxov£ot;  auryiOTOv  1818oxto  slvai  (JaoiXEw;  vExpov  izl  dvBpaai  xoXepioi; 
yEvojjxvov  XEpiotp&^vat. 

<"H)[3a£oi;  pilv  ■}]  vix»)  xaTEip  yatjzo  IziipavEoraza  zaoSv,  6zooa;  xaza  1 1 
'EXXtjvwv  dvEtXovro  'EXXt.ve;'  AaxsSaipiovioi  81  1;  Tf;v  6<TTEpa£av  tou; 

20  TE&vEoiTa;  Bievoouvto  w;  S-a^ovTE;,  xai  axoariXXoutJi  xr.puxa  e;  tou;  0ij- 
j3a£ou;.  EzajAEivwvBa;  81  iziarajuvo;  w;  izixpuxrEofrai  Ta;  aup-^opa;  dei 
zote  ol  AaxE8aip.ovtoi  ZE^uxaotv,  loaoxsv  dcvaipcaiv  twv  vcxpGv  zpoTtpot; 
auzGv  8i86vai  Tot;  irup-p-d/oi;,  izl  81  ixsivoi;  ScveXopivot;  o5tw  xai  tou; 
AaxE8aip.ov£ou;  ^'iou  BazTstv  tou;  auTwv.  w;  81  twv  aup.paywv  ol  piiv  12 
25  008I  dpjrijv  avripoOvTO  Ste  ou  teIWeGto;  ocpioiv  ouBevo;,  twv  81  8X(yov 


I.b  Antas.,  jlayxuttiRr,;  Vab  (in  Va  altero 
X aupr.  lin.  posito),  BaxyuXCSl);  SW  D Sch 
cum  La,  in  quo  ot  jlox^uXliUric,  Bpa^jVnflr; 
Pac  Fa,  voluit  K,  scripsit  Sp.  — Gaavri.lMv 
Va  1.  zpoobtpivouc  M Vab  Lb.  — tcT; 
zpo;  Va.  — xai  oni.  Va.  2,  eSeftcxvo  Va.  I 
5.  otc  Tiaiv  cdd.  ante  B Vab  M,  tu*  uoiv 
Lb,  u -notv  ceti,  coild.  cdd.  8.  ypovov  j 
A X K F,  verum  iam  viderunt  K F.  — azc-  1 
Itlixwwo  Va.  11.  vs  scripsi,  8c  codd.  cdd., 
cf.  I 23,4.  11  20,9.  IV  11,5.  — 39«  Pa, 
at  sup.  lin.  — xpoospowTO  A Vab  M.  12. 

Rs  om.  Pc  Fa  Vab  M I.b,  8’  cdd.  ante  SW, 
8e  cett.  — YuvautQv  Rt  xai  A X K Vab  M , 


I.b  Fa,  yuvoixGv  t*  xai  F C S,  yw.  xai  Pac 
La  cett.  cdd.  14.  xai  tou;  codd.  1&. 
avayxr,  ir.ei.i u.Huev  [ir  M.  16.  uiayLTTUv 

zoXeaiv.;  om.  Va  M.  — patnXsa  Pa,  0; 

sup  a 18.  ^v£xa  Pa  I.a.  — tmvavtoraTTj 
e coni.  Sylb.  S Sch.  19.  ctXovro  Pala, 
uterque  ad  marg.  Av.  20.  uavavTt;  Va  M. 
22.  ot  su[c  lin.  in  Pa.  — xsooxxoiv  om. 
La.  — cx  tSv  v.  Vb.  23.  luci  codd.,  Pa 
Izi.  1 a corr.  in  si  mutat.  — 8’  Va  M cdd. 
ante  Sch.  Rc  Pac  Fa  Lab  Vb  Sch  Sp.  24. 
t,;£ouv  A X K codd.,  Tjftov  Sylb.  cdd.  cctt. 
— autdv  cdd.  ante  B,  au  tGv  cett.  cdd. 
P.i  lar  Vb.  28.  ouRcv  S B,  ouRcv’  SW,  ouRcv 
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BOIQTIKA. 


iipaivETO  slvai  t4  8«(p&ap|j.EV0v,  outco  AaxE8ai[ioviot  te  £&«ttov  tou?  o6tQv, 
xai  TjStj  SsapxiaTa?  l%tkr\lt-{xzo  sTvai  tou?  XEipivou;.  irE&avov  8e  ©qjjauov 
xai  Seroi  7ap£p.Eivav  BgiwtSv  crtol  y.al  TEaoap axovra  SvSpo?,  AaxeSaipiovuov 
8'e  ai-rfflv  tXe£oo;  ?]  yCXioi. 

XIV.  T6  piv  8-fj  Tapairrfxa  6 ’Exa(utvwv8ap  [aetoc  tt)v  5 

risXoxovv»jo£<i)V  toT;  XoitoTj  &Tt£vai  TpOEixuv  £xt  Ta  otxsia  AaxeSaiiiOvvoo; 

£v  toic  AsoxTpots  eT/ev  i4ictiXYipi[j.£vo'j;'  w{  8e  Ijxoue  tgu;  £x  t?,;  t6X£g){ 
SsapTiScxas  [3oir|EW)(JovTa;  toT?  iser^poi;  £;  AEOxTpa  Uvai  xav8ir)|Aet,  8t8ft><nv 
outm  toT;  iv8pamv  iTtXfJ-eTv  &toitt8v8oos  l<?i)  te  £|aeivov  Intab-ou  -tov 
2 b8Xe(j.8v  ffcpunv  £x  BoimtOv  £;  ty)v  Aax£8a£p.ova  inoioaiT&ai.  ©eotieSoi  8e  10 
6spop(i)[i£voi?  t^v  te  it,  Sepy?,;  £x  tSSv  ©Y)j3a£uv  Suipxveiav  xai  tt,v  iw  t«3 
Tapovrt  aiTSv  t tijTjv  t})v  piiv  t6Xiv  e8o£ev  £xXtxsiv,  ivaipE^yEiv  Se  £? 
KEprjToov.  suri  81  £y_op4v  yupiov  6 KEptiuai;  £v  -rti  ©tam&ov,  £5  8 xai 
xaXai  tote  dtvETxEuaaavTo  xaxdfc  -rijv  £TurrpaTE(av  tt,v  ©EOdaXSv.  oi 
©sooaXol  5e  t8te,  <!>{  eXeTv  t4v  KeprjOadv  acpiat  xEipopivoi;  tcpaivETO  i» 
3£Xm8o5  xpeoroov,  4<p£xovTo  t;  AeXipoij  aapa  t4v  0-e6v,  xai  aiToX;  jivLtxi 
[EavTEU|ia  toi6v8e’ 

AEOxTpa  t 6 (eoi  tnadevtx  uiXti  xai  'AX^aiov  o58a;, 
xa£  p.01  tw  ZxsSaaou  piXorov  8o<ttev5>ee  xoopa. 

Evfra  pux^nr,  ToXdSaxpoc  btlp/ttou.'  o88£  ti?  aoTir,v  20 

(ppaaoETai  ficvfrpwxwv,  xplv  xoopiov  i-yXaSv 
AoipiEE?  8Xeowct\  Stov  afoip-ov  I,p.ap  £t£X&-t,. 

TooTaxi  8’  E<m  KEpr|a<r6j  4X6>aip.os,  SXXote  8’  m/i 
* 2.  tote  81  8 'ExajjxivwvSa;  &;  to4?  HetxieIj  xazx<?euyovTU(  i;  tov  Ke- 
pujaaov  £?eTXe,  xpo?  Ta  £v  [IeXotovv^tw  TapaoTixa  EuteoSev  4te  xai  t5v  26 


0&&  M,  0’j8k  codd.  edd.  cett.  1.  aijTOv 
cdd.  ante  B,  aOrOv  cett.  Pa  Lb.  2.  iff 
Iffaxx o A Vb,  t$cXeXr/.TO  Va.  3.  rt  ante 
xai  5a.  addunt  cdd.  inde  a SW  c roIo  La,  qui 
om.  xa(,  in  Pa  xai  sup.  lin.  addit,  est.  — 
4v8pa;  Va  M.  4.  aurflv  yiXiou;  nXctou;  r, 
ytXioi  Vb  (^iXiouc  litura  deletum). 

5.  xai  ptv  edd.  ante  S.  7.  f,xouov  cdd. 
ante  Smai.  codd.,  t^xouev  Sylb.  Pors.  B. 
r.xoue  cett.  edd.  8.  ^0T(^r(3avrac  Lb  Pc  Fa. 
— eTvai  Va  M Lab  Pc  Fa.  ttvai  Vb,  in  Pa 
itvai,  sed  add.  corr.  in  marg.  eTvai.  11. 
T£  om.  Va.  — br^fiiv  idem.  12.  <J>uyrjv 
Pc  Fa  Va  M Lb.  13.  toyupov  Vb.  — c;  tt^v  H. 


codd.  A X K F,  suadente  F,  C Sp, 

probant  SW,  -p-;  -rij;  Sylb.,  e$  rrjv  incl. 
Sch.  14.  oi  bcauaXot  Si  Lab  Pac  Fa  Sp,  ot 
8t  bcaa.  Si  Vab,  oi  8c  OeoaaXoi  cett.  cdd. 
16.  to  Kcp.  A Vab  Lb  Pc  Fa.  — ^apwpivouc 
Va  M 19.  tQv  edd.  ante  S codd.,  tov 
Va.  corr.  Sylb.  — Suaruvbca  xotlpa  Vab, 
Sjozev^tca  x.  Lb.  21.  9paocrat  Va.  — 
jxXtjv  xoup.  Va,  xoupwv  coni.  S Herw.  22. 
OXcowoiv  A Va  M Lb  Pc  Fa,  oXeoawn  Vb, 
8o»p»t{  cfa/caoic'  Pa  La.  23.  xapr.ocs;  Lb. 
— iXXo  te  A.  24.  Toi>c  est  in  La  Pac 
Fa  cdd.  inde  a SW,  om  cctt.  codd.  (3* 
addit  ante  Sctsiz.  Vb),  tote  8e  w;  ’Ez  O 
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'ApoiSoiv  Bpo&U(Ui>4  pLETOHreputopivwv.  iX&wv  Se  'Apfetoy;  plv  xpOff*Xi[3tTO 
ixourfoo?  (jup.pa^ou?,  Mavrtvias  Se  xarot  xtopaj  6x4  'AYTynxtiXtSos  Suoxi- 
apivou;  i;  TY]v  dpyaiav  truvtYyaYEV  a!£h;  xoXtv'  -ra  SI  xoX£<J|iaTa  Ta  'ApxacSoiv 
6x6sa  eI^ev  itr&evG;  xavaXBcat  xeto»;  tou;  'ApxaSaj  xarpiSa  iv  xotvffl 
5 (Kptciv  &XIOEV,  ij  Mey*Xy)  xai  l;  lifiS?  fn  xaXelTai  z61i$.  6 piv  Sr,  yj>6vo(  5 
(JouoTapjroOvn  'ExafUEtvcivSa  Sitjvugto,  Te&vdvat  81  itiTaxTo  ixiXaJsovra 
SvSpa  t7|5  dpy?,'.  6 o3v  E"apietvwvSar  OxspiStov  d>{  oix  ovra  Iv  xatpO 

tov  v6|iov  ifiottuTapyEi  xai  d<pix6[X£vo;  tG  irrpaTffl  xpSs  TTjV  DxdpTYjV,  ti>{ 
oux  4vte*i^y£v  ’AYr,<rfXao{  pa'/_ob[uevo<;,  o5to>  repi;  t4v  otxuTp.6v  Tpfeerai 
io  Mcdtrrjvrit,  xai  o£xujt1,;  MEff<n)v£ot$  toTj  vBv  ettiv  ’Exx[uetvGv8a{ ' xai  ptot 
Ta  1;  t4v  oixtcpAv  iStjXexis  -ra  i{  oAtou;  e/ovTa  ME<j<n]v£ou{.  3.  iv  tootm  6 
Si  ol  tGv  (■)rljbai<i>v  'Tbp.payot  xaTiTpeyov  SiaaxESafffrivrei  yoipav  tJ]v 
Aaxtovtx-ijv  xai  ljpjia£ov  *a  l£  afrrfjs.  toBto  'EicapiEivwvSa  irapwnriaBV 
ixiato  (-Iv.jiaioLi;  i;  Bouortav  ijtaYaYEiv-  xai  m{  xpoiwv  tS  <rrpatffl  xa-rA 
<•'  Aijratov  1y£veto  xat  Sieptivai  t?,j  48oB  -ra  dTSva  xai  Susfiaia  IjuXXev, 
I^ixpaTQ;  6 Tip-ofriou  xnXTatJTaj  xai  SXXr,v  ’A6-r)vauov  Eytov  Sllvapav 
ixiyetpel  toc;  feb)(3a£ot;.  'ExajutvrovSa;  SI  tou;  ixtfrepitvoos  TpexcTat  xai  7 
xpo;  aiTO  itptxojAEvo?  ’A£h)va£o)V  t4  5<m>,  &{  isei-iivat  pta^oupivout  tg6{ 
’A&K)va£ouc  ixtoXusv  McptxpdTTjc,  6 Si  a5Bt{  i?  Ta{  <-)r,p)xs  dfcrijXauvE.  4.  xai 
20  S£xr,v  piiv  I^uyev  oxlp  ElavaTOO,  Si6n  ij3ot6>Tdp)rvjdEV  i^YjXOvroc  f)8r)  tgD 
Xpovoo'  XiYOvrai  81  o£  8ixd£stv  Xxy_6vTe;  oiSl  dpx^v  xcpi  aivoB  friabat 
-rijv  tj>?j<pov. 

XV.  Metx  81  TaSxa  iv  0EtroaX(a  SovaaTEbrov  'AXipavSpo;  IleXoxESav 
iXOivra,  d<j>£xETO  81  <o;  xapd  avSpa  I8£a  te  eSvoov  auTfp  xai  0r,jlal(ov 
25  ftiXov  tS  xoivG,  xapaYEvip.Evov  (81])  t4v  HsXoinSav  6 'AXipotvSpo;  Sr,aa; 
eT/ev  6e&  dsKTTta;  te  xai  S(3pE<o;.  0T,|3aToi  Si  ixEiiivai  Tapaurixa  i~ i t4v 
‘AXiiavSpov  Gpp.r,vro.  rjcfi.iva:  (ilv  -rtl{  i^iSou  KXeojx£vT|V  xai  T-aTOv 


edtl.  cetU  — xaTa9irf6vTac  malit  S,  placet.  I 
— tov  otn.  Va.  1.  ipyziot;,  ous  sup.  (w;, 
Vb.  S.  exovotw;  etld.  autc  B codd.  praeter 
Pc,  in  «|uo  est  l>iovo£ovc,  quod  coni.  S,  rcc. 
cett.  edd.,  in  I.b  ixovotnec-  rGv  Ap- 
xdSuv  La.  7.  6 om.  Va  M Lb  Pc  Fa.  B. 
ua/o  jplvc  j;  codd  praeter  Pa  La  Vb.  — tov 
edd.  inde  a SIV  cum  Pa  La,  om.  cett.  12. 

01  om.  edd.  ante  C.  habent  cett.  edd. 
codd.  14.  inaYffvt?*  edd.  ante  S codd., 
ix<iY<rt*7v  Sylb.  edd.  rcll.  1 a.  Itttcfl^at 
PcFa  Va  Ut  per  corr.)  M Lb,  StclcT  tt;  Vb. 


— r,psA/.tv  B Pac  Fa  Lb.  17-  ttttxsipa  Pa 
La.  20.  C9VYCV  La  SW  D Sch  Sp,  ry 
teli. 

24.  aoT$  edd.  ante  B.  25.  y\Aw.  ov  sup. 
w,  Vb.  — Rij  otn.  codd.  26.  51  om.  Va. 

— ujulttvat  edd.  ante  Smai.  Vab  M,  ttol- 
itvat  Sylb.  Cor.  cett.  edd.  cum  Pac  Fa  Lab. 
27.  dlppijTo  I.a  — r.vtpova  et  potwTapxoBvTa 
codd.  edd.  ante  B,  em.  Cor.  — o3v  post 
piv  ins.  Vb  1 .a  edd.  ante  S,  Sp.  — Ki.ro- 
ptvr,  A X K Smai  — 6 a’  avTov  codd.  iCn' 

I avroll,  p.  corr.  ov.  Vb)  edd.  ante  B quem 


Digitized  by  Coogle 


334 


B0I2TIKA. 


k*oiir)<TavTO  JiotojTapyoUvTa;  £v  t6ts  * Exa[mva>vBa  Be  <rt>v£paivev  £v  toT? 

2 (TTpaT£’JO}j.evoi$  TCTayfrat.  yeyovu£a$  Bb  £xt6$  fltA&v  [ol]  *rtl$  Buvapiecoc, 
IxtTtfreTai  (J^wnv  £v  By<r/coptat$  Xojnfaac  6 AX£?avBpo$.  d>$  Be  £cpa£veTO 
axopa  eTvai  Ta  t9|$  <Ta>TY)ptas,  o5r»  B9]  6 re  Xoix6$  <ttpoct6$  ■fjyejidva 
xotoSvrat,  t6v  'Exajj.etv(6vBav . xat  ol  [ioiwTapyat  xapaycopoQdlv  (ol)  exoo<ria>s  5 
t7|C  ipx?lc.  *AXe;avBpo^  Bb  o5te  £ti  £d*appet  t6v  x6Xejxov  dTpaTYjyotivTa 

3 6pGv  toT£  £vav?(ot$  'ExaaetvojvBav  xat  exwv  FTeXoxtBav  icptytrtv.  2.  £v  5<7to 
Be  dbrtjv  6 *Exa|X£ivo>vBac,  'OpyopievtQuc  0Y]f3a7ot  xotoOtxiv  &va<rcaToos  £x 
tt*c  ywpac'  rrj[JL(popav  Be  tyjv  dcvdorafftv  auToIs  Opyojievliov  £v6(xt£ev  6 
*Exajj.etva>vBa£  xa\  o 6 xot  dv  ££epya<j674vat  x6Xp.ir](ia  toioOtov  aixoQ  ye  io 

4 xapoviro'  e<pa<rxev  6x6  Wt)Patwv.  wc  Be  (iotcoxapyeiv  a5&i£  f,pr,TO  xat 
arpaxw  BouoxaW  dcplxeTO  a6bt$  i'  ITeXoxovvYjffov,  £xpanr)<je  jxbv  xepl  A£yatov 
AaxeBatpiovtot);  pia^fi,  <r6v  Be  «rtpiotv  'A^atffiv  [IeXXY)v£a$  xat  'AQ^vafov  o0$ 
XaJJpla;  ^yev  £$  'AOtjv&v.  0r,|3afoic  Be  Tjv  xa&e<TTY)x6c  to6$  jxbv  dXXottc 
6x6oou$  alyjxaXwxou?  eXotev  dcpt£vat  yptjpiaTtov,  to6$  Bb  £x  Bouotwv  ^ 
cptuyovrac  ?y)(jlioOv  O-avaxw.  xoXtopia  ouv  iXwv  ZtxuwvCwv  <I>otj5iav,  evfra 
Tjoav  t6  xoX6  ol  Boiamoi  cpoyaBes,  OTtyp.fjV  | dtpiYjm  to6$  £yxaTaXY]<p6*£vTa$, 

5 SXXyjv  acpioiv  fjV  ET’jye  xaxptBa  £xovo{j.d£a>v  exddrtp.  3.  <5>^  Bb  dtptxeTO 
xpoc  Mavrtvetav  t7(  oTpaTta,  vixffiv  xat  r6re  6x6  dvBp6$  dx£Q-avev  'ABirjvatoo* 
xat  'AIHj'/t((Tiv  £v  Ixxeojv  p.dy*r(  x6v  'ExapxtvtovBav  6 dtvyjp  o6toc  y£ypaxxat  20 

secuti  "'Txcrcov  cett.  edd.,  in  Pa  xoi  "TnaTOv 
om.,  addid.  corr.  in  marg.  6x‘  abvov,  Srcavov 
coniccerat  C.  1.  excir.aaro  La.  — post 
:6rt  addunt  xrjv  Ofpatniv  A S,  voluerunt 
etiam  Sylb.  K,  ttjv  azpetxciav  XKF.  — 

— 'EnapivcivSav  edd.  ante  B.  — tvtee 
Sylb.  2.  ot  inclusi,  inserui  post  xapajfwpotJmv, 
post  bo»i>T%«  Herw.  5.  tsv  exapavuvSa 

Pc.  — y.ai  oi  [kuot.  ‘KxapivwvSav  in 

contextis  omissa  ad  marg.  infer,  habet  I^t 
a correctore  addita.  G.  ebdpcu  O.  7. 
xcXoxiBr.v  codd.  — evo;  £ Se  Vb  I.b  M, 
evo;  wSc  Pc  Fa,  i w;  Se  edd.  ante  S,  £v 
£ Se  S,  tv  oaca  Sc  cett.  edd.  cum  Pa 
La  Va.  9.  toT;  ’Op/op£v*&t;  codd.  (toT; 

^PX’  dxoTT.  Pc,  literis  supra  scriptis 
ordo  vulgaris  restituitur)  edd  praeter  C et 
Sp,  quorum  alter  e Sylb.  coni.  t£>v  'Opy/J- 
iicvMov,  alter  tt^v  Opyojxeviwv  scribit,  «utoT; 

‘Op^0|A€viii»v  Secmann  Quacst.  gramra.  ct 
erit,  ad  Plans,  spect.  47 sq.  — h oni  Vb. 

11.  o68eic  edd  ante  C coild  . oSs  Coni.  K. 


vel  o6Sei{  in  toutoic,  i.  e.  Thebanis,  mutandum 
vel  hoc  loco  a5fk{  recipiendum,  proximum 
vero  orjbt;  eliminandum  suspicatur  S,  in 
cd.  mai.  ouSct;  inclusit,  a^^i;  c coni.  C 
edd.  cett.  12.  arpato;  edd.  ante  S.  14. 
xabcuT^xovo;  Pc  Fa  Vfab  M Lb.  16.  4>oot&av 
codd.  edd.  ante  S,  4>oi|i(av  Ani.  et  e Sylb. 
coni.  cett.  edd.  17.  cmyp^v  codd.  (om. 
Pa,  add.  in  marg.  a corr.,  avi  YP*)V  La) 
edd.  ante  SYV,  tipr,;  vd  ixi  TiplJ  Sylb., 
«notis  compunctos"  Am.,  e;  onypT;v  rJi 
Pinstant"  Cor  , c;  onyp^jv  «notis  patriae 
inustis"  F,  ofya  alia  est  coni.  F, 
ye  pr;v  K,  ypvCSv  SW,  D lacunam  post 
ovtypf(v  indicat,  Sch  et  Kays  probant 
Spengclii  coniecturam  Tjvr(ypcv«v  rec.  Sp. 
19.  TTjv  aTpaTciav  Vab  M Lb  Fa  Pc.  — 
ixfiSv  Pc,  signo  corruptelae  super  i (•  •) 
addito.  — ibr.vaiwv  M Lb  Pc  Fa,  in  M 
Pc  ou  sup.  wv.  20.  cv  dbT|Vi]oiv  Vab 
M.  — Trcnwv  codd.  (inrtw  La)  edd.  ante 
Sp,  mxEwv  I)  ad  Xcn.  llell.  VII  5,15. 


Digitized  by  Google 


IX  16,1-16,3. 


385 


«povtuwv  r puXcj  6 3svotpfiWxo{,  EevotpSvxo;  81;  xoO  Klpto  68o0  [UTaff^ivTo; 
ixl  paaiXla  ’Apxa?lp<;»|v  xai  Izfaw  xoT?  "E).Xr,Tiv  b rl  &aXac<rav  ■JiYTjcrocjx^voo. 

Tfl  81  av8ptavxi  xoO  ’En«p.civuv8ou  xai  IXsyEia  IzeutiV  £XXa  te  if  6 
aijxiv  Xlyovra,  xat  6xi  Me<toy,vii]{  y^01^0  otxurrt);  xai  xotj  ”EXXr,<7iv  6xap- 
5 'EtEv  l/xtiO-epia  8i’  «6tou.  xai  outco;  e/ei  xa  IXzyv.oi ' 

‘HjjtETepai;  jSouXal;  Exap-rr,  plv  Ixstpaxo  86'av. 
v Meff<Tf|VY|  8’  Up^l  xlxva  ypovw  81/exai. 

0^{5r,;  8’  JjiXoitnv  MeyxXt,  zoXi?  ItTTStpavwTai. 
aix6vo[j.o{  8’  'EXXa?  x2cr’  lv  IXsuG-epiri. 
io  toijtm  ptlv  xoaauxa  ?,v  i;  So^av. 

XVI.  Ou  xoppw  8e  £<tti  val{  yAp.p.uvc;,  xai  xo  iyaXpux  &vl&r,xs 
piiv  UtvSapoc,  KaXapti8o;  81  laxiv  ipyov.  ixlite jups  81  6 IIiv8apO{  xai 
AiJjO-r);  1{  ’Ap.|j.(i)vio'j;  xffl  yA|jt.p.o>vi  5pwov’  o5xo{  xai  i;  Ipa  Tjv  6 ojj.vo;  bt 
TpiyojvM  TrijXr,  zxpa  x6v  (3top.ov  %v  IIxoXEp.aio;  6 Aoyou  'Apipitovt 
is  dvl&iijxE.  0r,jjaioi?  81  [uxa  toG  ''App.wvo;  xd  lepiv  oioivoaxoxtTov  te 
TcipEutou  xaXotijjLEvov  xai  xXtjciov  Ttijrni;  loxlv  Upov'  tplpEi  piv  81,  IlXoGxov2 
zaiSa'  6;  81  0i)jsatoi  Xbyown,  y_E~pxc  jxlv  toG  iydXptaTo;  xai  zpluuzov 
CEvoipuv  elpydaaTO  ’AGn]vaio;,  KaXXtffxivixo?  81  xd  Xotza  Iziywpio;.  aoipiv 
[ilv  8tj  xai  xotixotj  x8  (iotiXEupa,  laO-eivai  IlXoGxov  1;  xa?  yeTpa;  4 te  p.Y|xpl 
20  v]  Tpotpffl  X?,  Tuyr,,  trocplv  81  ouy_  vimov  xA  Kr,yt<jo86xo'j . xai  y*p  o5xo;  x?j{ 
EtpVjvr^  xi  ayaXpia  ’A&x)vaioi{  IlXoGxov  E/ouaav  zEicolujxsv. 

2.  ’A^po8ixr,{  81  Wr.jialoic  ?oava  lirxi  oStoj  8r,  apyafa  £><rxt  xai  3 
4va&V,p.axa  Appovia;  cTvat  xauiv  faoxa],  IpyoaO^vai  81  aixa  axi  xOv 
4xpouxoXi(i>v  a xai;  KaSpoo  vauolv  l,v  pXoo  ZEZOir;pLEva.  xaXoGxt  81 


Cob.  X.  L.  544,  rec.  Sp.  1«  ^oveuiov  om. 
Va  M Lb.  — Eevo^Gvto;  8t|  om.  Pa,  in  murg. 
addit.  — 8tj  Kays.  Sp  pro  8e,  quod  est 
in  codd.  edd.,  Frazer  om.  ECV09CSW0;  8c.  3. 
’Ejtapiv«v8a  S B SW  D M Va.  — ir.iTzri  I*c. 
4.  (iftdp&t  Vab  Lb  Pc  Fa,  Or:ap$ai  edd.  ante 
SW,  u7tdp$eicv  cum  Pa  La  cett.  edd.  6. 
piv  txcipa-ro  — • koaij  om.  Va  M. 

7.  tepdt  edd.  ante  B Pac  Fa  Lb,  dp*  1^,  i«pf, 
(4  sup.  tj)  Vb  cctt.  edd.  — XP^VV  om-  ^a. 
M.  Hr^r.c  Sylb.,  probant  F C,  scribunt  D 
Sch  Sp,  cett.  edd.  cum  codd.  — 

McY^Xr,  Sylb.  C D Sch  Sp,  cett., 

ptyoAOTi&Xtc  Lb  l*c  Fa. 

1K  itat  t Pa  La,  iidem  habent  juv  in 
marg.  12.  Valcken.  coni.  «I’y.jo.pi8oc  (voluit 


! lyiApiftoc,  imo  IpOuBo;)  haud  dubie  propter 
j aetatem,  ne  Calamis  aequalis  videretur  Pin- 
1 dari**.  S.  13.  ctc’  App-  Pa,  in  hoc  o sup. 
n,  Vb  M.  edd.  ante  B,  t;  'Appu  cett.  codd. 
edd.  — Sjavov  ex  coni.  Schncidcri  edd. 
inde  a S,  Spvouc  codd.  edd.  cctt.  — xai 
&3to;  xai  t;  SW  cum  Va  M,  xai  oStoc  tc 
S,  0’jtoc  ««i  K cctt.  codd.  edd.,  oZnt  8i 
xai  U est  coni.  Ag.  16.  iepov  t<mv  Pa  La. 
18.  xdXAiorov  vTxo;  Va  M Lb  Fa.  ■ — 8c  om. 
Vb.  19.  tuv  tot  xai  Va.  20.  909$  Va 
MLbPcFa.  — to  K ^913.  PaLaSp,  om. 
articulum  cctt.  edd.  codd.  21.  aor.vaioi; 
M Lb.  22.  8e  apy.  X K.  23.  auva  om. 
Pa  La,  ind.  SW  D Sch  Sp.  — Ono  twv  Lb. 
24.  cpyoaToXfov  codd.,  AxpoawXwv  A X K, 
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BOIQTIKA. 


O6pov£av,  xd)v  8i  aixffiv  lldv8r,p.ov  xai  'AsouxpoipEav  xdjv  xpixrjv'  £B«to  Si 

4 -r7|  'AippoStryi  xd;  iitwvupila;  -f)  'App-ovta,  Tf|v  pAv  Oipavtav  bd  iptitn  xa- 
6-apfii  xai  4xr,X).aY|J.ivii)  xdfrou  uujidxcov,  fIdv8r:[j.ov  Si  iid  Tai;  |U'eui. 
xp£xa  Si  'Axouxpoipiav,  Tva  lxi£ki|j.£a;  te  dvop.ou  xai  Ipyuv  dvouiwv  axo- 
(TTpitpn  xo  y^v0?  xflv  dv&pwxwv ‘ xoXXd  Y*p  xa  piv  iv  (Jappapoi;  fyricxaxo  5 
4)  'Ap|J.ov£a.  xd  Si  xai  xap’  'EXXvjmv  IjSi)  xeToXu.v;[j.iva,  6xoia  xai  uuxEpov 
faA  xfl  'ASojviSo;  (J.t)Tpl  xai  i;  <l>a£Spav  te  t4)v  M£v*>  xai  t;  xov  0pdxa 

5 Tr,p£a  aSExai.  3.  x8  Si  xr,;  A%i)Tpo{  Upov  t 0E<Tjiotp6pou  KaSp.ou  xai 
xSiv  dtxoY^vwv  o!x£av  soxi  eTvai  Xiymui'  Ar;p.T,xpo;  Si  dY*^!1®  ®ffov  ^4 
uxepva  iuxiv  iv  xS  tpavEpffi.  xai  dux  £8  e;  IvxaB&a  dvaxEivxai  yaXxdt'  io 
AaxeSatpoviuv  Si  txouot  t5v  iv  t£Xei  xspi  AsBxxpa  ixEXEOxvjuav,  ipaaiv  ETvai. 

6 4.  IIp6{  Si  Tai;  xaXcup-Evai;  xuXai;  Mpoixiui  SMaxpov  <pxo86pir,Tai. 
xai  iyyrjrdczu  toO  freaxpou  Aiovtiuou  vao;  irnv  £n£xXi)aiv  Auuiou'  Hv^atwv 
Y«p  aiyjiaXwxou;  dvSpa;  iyopivou;  6x6  QpaxOv,  <6;  Sy®^701  xaxd  xt)v 

' AXiapx£av  i-jdvovro,  eXiiuev  6 6-e6;  xai  dxoxxETvat  5<pi<n  xou;  BpSxap  is 
xapiSeaxEv  6xvwpiivou5.  ivraBfra  o£  0Yjpaioi  t6  IxEpov  x£5v  iyotkpjxztjiv 
tpauiv  ETvai  ilspiX-rjc ' iviauTod  Si  Sxa?  ixdorou  t6  Upov  xvoiyvwM  <s<pim 

1 (xafriu-nixEv)  iv  Vjuipai?  xaxxalc.  xai  oixia;  x4);  Auxou  xa  ipctwa  xai 
SepiXr^  (iv^jiix  ixxiv ' 'AXxpLTjvtjp  Si  06  pvi"|j.a,  yv/ta&ai  Si  a6x))v  <!>; 
dxiOnvE  X£frov  ipauiv  i?  avfipiixou,  xai  Mey«pe3ui  xa  i;  a6xr,v  oiy  6p.o-  a» 
XoyoHoT  Sidipopa  Si  xai  xd  Xoixd  6>(  x6  xoXu  dXXVjXoi;  XiYOumv  "EXXtjvej. 
0>l|Ja£oic  Si  ivxaB&a  xai  xa  p.vr,p.axa  XEXo£r,xai  xOv  'Apuplovo;  xa£Siov, 
yia pl;  piiv  xQv  dpaivojv,  £8£a  Si  xai;  sapB-ivoi;. 

XVII.  1IXy]t£ov  Si  'ApxijuSo;  vao;  i<mv  E<jxXc£a; ' Sxixa  Si  xi 
aY«Xpa  EpYOv.  xa^^vai  Si  ivx6;  xoO  Upou  £>UYax£pa;  'Avxixo£vou  Xcyovtiv.  l'< 
'AvSpoxXsiav  xe  xai  'AXxtSa.  pxXXoVTr,;  Y“p  xpo;  'Op/opxv£cw;  yiva&ai 

jid/r,;  0i)ftalei(  xai  'HpaxXiT,  X6yi6v  inpimv  ^X&ev  EUEer&ai  xoO  ToXipov 

xpaxo;  dxci&aveiv  dixo/cipia  O-El.T^avxo;,  6;  dv  xtTiv  dux Ov  ixi^aveuxaxo; 

<btpo<rroX(wv  e Sylb.  coni.  ccil.  2.  tt|v  fitv  SVV,  scribunt  9aatv  edd.  inde  a SW,  cctt. 

4p|iov(av  Pa  La  Vb.  3.  i^T/.XaYfjivo-j  Vb  ins.  c&^;  post  a^iatv,  cum  Kays.  xat>£aTi;xt 

M Lab,  aitaACtYpivou  (a  mcd.  ambiguum  ct  inserui  (post  Avoiyvuvou  Kays.)T  cf  VIII  41,5. 

alterum  X sup.  lin.)  Va.  4.  xpfarj  Va  M,  III  20,8.  IV  HI, 7.  V 2,2.  18.  om. 

tptT*  cctt.  codd.  edd.  inde  a SW,  cctt  Va.  — om.  Pa  La.  21.  xc  Va.  — 

edd.  Tpvrrjv.  — vc  om.  Va  M Lb.  5.  to  4Ut,).oik  Vb  Lb. 

avbpcoKwv  Pa.  11,  8c  om.  PaLa,  non 

displicet  SW,  in  Pa  addit,  in  marg.  12.  26.  dvfipoxXtotv  Vab  Lb  M Pc  Fa,  avUpo- 

Kpo;  ttoi  M Va  Lb.  13.  cotiv  om.  Vb  14.  y.?.e(av  Pa  La.  — Y*P  om*  Va  M.  — jtpo 

cxopcvou;  om.  Va  15.  £XfY«psvxv  La  17.  opyopevfct;  (sic)  La.  — y^w^k  Pa  La  edd. 

pro  o^ioxv,  quod  est  in  codd.  edd.  ante  inde  ab  SW,  yiYvcc'’*xi  rc,b  28.  ekcXrjaavTo; 
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%a-k  y£vou{  dt?td)(j.a  fr  'Avuxoivw  jjiv  oSv,  toJtw  yap  Ta  i;  toi?  spo- 
ydvou;  [idXurra  6irtipj(ev  £v8o<;a,  oby  r,8u  fy  dcxo&vf|<7XEiv  itp6  toES  St^ou, 
■za~'  81  'AvTiitoEvoa  S^yaTpamv  f,pecxt ' 8iEpyasa|AEvat  81  a6rac  ti|aoc?  ivrl 
toutuv  l/o u ci.  toB  vaou  81  t7,j  E&xXtCac  ‘Ap-rljuSo;  Xloiv  inrlv  £[utpo<T&E,  2 
5 X£&ou  itexoir,jxlvo5,  iva&tJvai  81  lXlyE'0  'HpaxX5js  ’Op)(0[AEv£ou?  xai  t6v 
pocnXla  ai-rfuv  'EpyTvov  xlv  KXopivou  vix^aaj  -rtj  [Ea/T,.  zXr.-jiov  81 
'AxoXXwv  t£  1<tov  &7£xXi]<nv  Boir)8p6|uo?  xal  ’Ayopato?  Epp.^?  xaXo'jjj.evo5, 
IIiv8opou  xai  toBto  «vaS-ripa.  i-v/v.  81  -f)  xupi  t5v  ’A(J.<p£ovos  Jta£8wv 
■fyucru  <jraS£ou  (laXiUTa  dno  t£>v  -raipwv  ' jxtvu  81  f,  -te^pa  xal  ij  tgSe  ctv  (•}]) 

70  ix6  Tt&  xupa?.  2.  nXijofov  81  ’A[i<ptTpuwvo5**  8oo  iyaXpjXTa  XiBiva  Xlyou<nv  3 
'A&rjvS;  fcrfxXifj<nv  Z(05TY|p£a^ ' XajiEtv  yap  Ta  J-xXa  ad-rtv  IvraB&a,  Ijvtxa 
EiJiotBui  xal  XaXxw8ovTi  I(uXXsv  dvriTa^EO&ai.  t6  81  iv8Bvai  ~ol 
6sXa  IxaXoov  Spa  o£  xaXaiol  ^(ooao&ai'  xal  8fj  'Ojrfjpov  "Apsi  t4v 
’Ayaul;j.vGva  xonfjiiavTa  loixlvai  t»)v  £ci>vt]v,  tOv  foXwv  -rtjv  oxeuTjv  tpaffiv 
15  Etxa^Eiv. 

3.  Zt,6(j.  81  pLv^pia  xal  ’Ap.tptovi  b/  xoivffi  y7;  /3p-a  iffnv  od  piya.  •* 
6(f aipsar&a'.  81  l&IXoaoiv  dtx’  airoO  -rtj;  y?,;  ot  Tifroplav  (ttjv)  Iv  Tt)  <I*w- 
x£8i  J/ovte:,  IWXoooi  8e,  fotEtSav  tov  Iv  tffl  oipavS  TaSpov  6 tjXio;  SiEjtr)' 
■njvixaSTa  yap  ty  ax’  ataoS  Xa^ovTt;  yf,v  t£5  'Avtioxy)?  p-vr/paTi  (xEptTi&&<Ji), 
ao  TiiXopEEociv  outei  xapiciv  1)  y<opa,  Wnjpatoi;  81  oiy  6p.o£o>;-  xal  1x1  tootw 
«ppoupav  ol  (”>T]pa(ot  tote  £you<n  to5  jj.vyij.a70j.  xatixa  81  a£  x6Xst{  a5rai& 
XEXiSTEOxaaiv  Ix  ypyTjjxov  t 5>v  BaxiSo;'  e<to  yap  xal  Ta8o  Iv  Tot; 
XpnyrpLoCj' 


Pa  La.  — &v  om.  Va.  1.  y^vo;  Va  Lb 
Pc  Fa.  — Vb,  a^uiucm  (sine  fj  Va  M, 
d;-.6)jj.ot  v.  Lb  Fa  Pc  (sine  ?;).  4.  e^^poa5>€v 
edd.  ante  B D Pa  La  Vb,  curcpoa&t  cett.  e<ld. 
codd.  5.  avaW;vai  AXKFC  Vab  La.  <>. 
Ipd Tvov  La.  7.  foixiijaiv  in  Pa  ad  marg. 
addit.  — jkr.fipojio;  La.  8.  toB  ^(19.  Va 
M Lb.  9.  piv  cl  M Va  Lb  Pc  Fa.  — (r[) 
inserui.  10.  Kays.  M.  Rh.  1847,  358sq. 
coni.  'A^iTpuwvo?  (iva&xvro;)  Ajo  dyciX- 
jiaxa  AiiHva  (A)  Xcyouchv  (tTvat)  'A&r.vSf;  en. 
Zwot..  Sp  inserit  Avit^jia  post  'Ap^ttpu- 
«vo;,  malim  inserere  etvon  avaW-paxa  11. 
a^tsv  xa  cnla  Pa  La.  — auxOv  M Va 
Lb  Pc  Fa,  otvxf,v  coni.  Unger  Thcbanar. 
rerum  spec.  17.  13.  xo!J  dYotpifJtvovo<  M 

Va  Lb  Pc  Fa.  16.  ywpuext  edd.  ante  S 
codd.,  /Qpa  xi  Pors.  S,  /(3pa  sine  xt 
PiuhuIm  III. 


Bocckh  B,  x&pd  esxw  cclt.  edd.  e coni.  SW. 
17.  «i  UPaSchSp,  8‘  SW  D,  om.  cett. 
codd.  edd.  — xf,v  addidi,  cf.  1 20,6.  — 
xdh>peav  La.  18.  ex.ou<nv  Vb,  corr.  — ovxe^. 
— x^i  Pa  La  Pc  Fa  Sp,  om.  cett.  19.  post 
pv^paxt  lacunam  indicandam  censent  SW, 
indicavit  Sch,  ncptd^wat  |»ost  pvr[pax\  scri- 
bunt edd.  cett.,  est  in  A Pa  La  Vb  (in  Pa 
pv^paxi  nepux^tosi  bopecnat,  in  La  pvrjjiaxt 
nepuitiiwjt  ^jpeetSxt,  in  Vb  pvT.paxi  x\  rxp\- 
dywcn  bopetiJaiv),  om.  cett  codd.,  nepm- 
bQjw  coni.  Frazer,  recepi,  v.  var.  lect.  ad 
§ 6,  |Avr,paxi  ^opceuaiv  Pc.  ^opeuxiv  Fa  Lb, 
xtliopatJxiv  Va,  Tt^pttJmv  Sylb.  Smai. 
C,  Tr&opotteiJ^tv  Sylb.  Smin.,  Ti^pecuxtv 
cett.  20.  f,  om.  Va.  22.  ^4xx*.8c;  A M Vb, 
! in  Va  alterum  x sup.  vers.,  jiauxifio;  Pc  et 
sine  accentu  Lb.  — xa  cv  Va  Lb  Pc  Fa. 
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dcW.’  otgtov  TtQ-opsu;  'A^tovi  te  'Affha  te 
yvTXa  xai  ei/toXic;  jjLEiXiYfEaf’  Evi  yfrovt  /_E'Jr, 

5-eX'cofj.Evou  vasipoto  xXotoQ  [livet  TjeXioto, 
xai  t6te  8r,  retpuXa|o  r6Xet  xax6v  oix  &Xara5v6v 
ipyopxvov'  xaproi  y*P  4*otp&tvi5frou(nv  iv  ai-rfi  5 

Yah);  SaddajxEvtov,  <l>toxou  8'  iri  <r?5lJ.a  'pcpo/Ttuv. 

6 <I>wxo'j  Se  pi.vfjji.a  6 Baxt;  eip^xEv  It. i airia  toiSSe.  r,  y,jvt,  "oii  Auxoo 

Aiovucrov  freOv  [jtaXtaTa  ?jyev  it*&09<J7);  Se  ai-rij;  Ta  )xYop^va 

Acovuao;  vejugsE  Tf,  'Avrtorr,’  irto^ovoi  Se  diei  Tw;  rapa  &eGv  ai  irep^o- 
?,ai  twv  TtpwuptGv  eist.  X£y°’j!TIV  'AvnMrqv  fxavTjvat  xai  ixarauav  twv  io 
(fipevBv  ava  rSsav  rXavotafrat  -ri)v  'EXXaSa,  <l>o>xov  Se  t8v  'OpvoTttovo;  to5 
Etoti^ou  repiTo/etv  auTfj  xai  e/eiv  Yttvxtxa  Eaadcjuvov  * xai  Si)  6 Tatpo;  iv 

7 xotvG  tG  'Avridxi)  xai  <J>wx<p  sexoir,Tai.  5.  too;  Se  rapa  t4  ’A[itpiovo; 
Mvf.xa  XCO-ou;,  ot  xaTwfrev  6roji£|3XY)vTai,  |ujTE  **  aXXa>;  eipYad|jivGt  rpi; 
to  ixpiSearaTOv.  ixetvac  etvai  Ta;  rerpa;  a?  -rtj  (iSij  toO  ’Aj«p{ov&;  is 
■f)xoXoo&a)ffaV  TotaOra  8e  erepa  XeYETai  xai  repi  'Optpeto;,  d>;  xt&apwSoiivTi 
iroiTO  airG  Ta  dojpta. 

XVIII.  ’Ex  OrjjiSv  Se  686;  i;  XaAxtSa  xara  ruXa;  TauTa;  itj-. i 
Ta;  IlpovrfSac.  txto;  Se  iri  Tij  Xetutpopto  SeixvuTai  MeXavtrrou,  0tr)paui>v 
iv  toT;  p.aXiTTx  iYaOoo  Ta  roX.epuxa'  xai  t)vixa  erearpaTeuoav  oi  ’ApYetoi,  •» 
ToSia  6 MeXdvirro;  goto;  xai  aSeX.cpGv  t£>v  'ASpatrroo  Mr)X«rrea  dtrixTEtve, 


1.  d|i<piuvt  Vb  M et  sic  deinceps  in  1 -l  €■> 
in  0 correctum  vitietur.  2,  urdivulT1  ev 
jb.  M Lb  VI)  Pc  Fu,  liiutYpsctvi  v'  tv  po- 
edd.  ante  SW  (om.  v'  Smai.),  pxiMYpaT  ivi 
jrb.  Va  Pa  La  edd.  cett.  — jeur)  om.  M Va 
Lb  Pc.  3.  beppopivou  edd.  ante  SVV,  !>ci- 
Y»tuvou  codd.  edd.  cett.  — toiipct  xWtou 
M Va,  „ nonae  xlut^I  ’ " ii.  6.  Saaapcvwv 
Va.  — t pro  8’?  7.  pdxxtp  M Vab.  8. 
irabouor,;  A X K codd.,  «a&oiaqp  ex  emend. 
K edd.  cett.  9.  vcpiaat  M Va  Lb  Pc  Fa. 

— rapi  bxotpFrazer,  cf.Her.  1V205.  VII  139. 
10.  ayejT.v  oSv  edd.  ante  B,  om.  oHv  codd. 
edd.  cett.  11.  avi  r5eav  M Vab  edd.  ante 
SVV,  xati  rSaav  Pac  Fa  Lb  cett.  edd.,  rSoav 
La.  cf.  III  3,3.  VIII  50,4,  app.  erit,  ad  IV  13,1. 

— Seom.  MVaLbPcFa.  — «vinPa  sup.  lin. 
12.  rxpituxtiV  aurTj  xai  xxtw  I*3  ec^‘  Pracler 
Scb,  proxime  accedunt  La  (rcpvroxitv  aitr,v 
xai  lxtiv)  et  ' b (V0*0'  ®‘  rtptTj'/.«Tv  ausV, 


tov  opv.  eo3  ata.  xai  c^xiv},  rtprrfbr.atv  rrte 
iv  xai  t/ctv  M Va.  rcptnbomv  r.ttp  Iv  xai 
I^ctv  Lb  Pc  Fa,  huc  irrepsisse  videtur,  forma 
paullo  mutata,  ncpieiObSoi,  quod  excidit  in 
Ji  4.  13.  to9  rapi  iuv  codd.  praeter  Pa 

La,  veu;  8e  rapi  'Aptcp.  edd.  ante  SW,  eou; 
8c  rapa  vo  ’Au-p.  Pa  La  cett.  edd.  14.  voup 
ItOoup  Pc  Fa  Va  M Lb.  — pr rt  codd.  edd, 
praeter  D Sp,  qui  cum  Zinkio  scribunt  pr,6i, 
vid.  comm  15.  tpaat  edd.  inserunt  post  cTva;. 
cf.  ad  cap.  39,3.  17.  rxroirjvat  uvTpj  ixo*ou5etv 
Pa  La  Vb  edd.  ante  SW,  dxslouOPiv  om.  M 
Va  Lb  Pc  Fa,  srovrs  a*jv$  cum  SW  cett.  edd. 

18.  vauTap  et  eap  om.  Vfa,  vauva;  om. 
edd.  ante  Ii  Vb.  21.  v«  post  TuSca  habent 
edd.  ante  SW,  includunt  comunctionem  SW 
D,  om.  cett.  edd.  codd.  — aS.vpcv  riv 
Am.  C SW  D Kays.  Pa  La,  dSxlvdv  toO  Lb. 
— lir.xiaTta  zt  ar.  Vab  Pa  La,  in  Pa  ex 
sup.  lin.,  prx'.;  ts  dr,  Pc  Fa  Lb,  uriav  te 
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IX  17,5 — 18,5. 

xxt  oi  xat  x'jt&  rf)v  tsXsuttjv  (jzq  ’A{Jupiapaotj  XeyotMTi.  2.  tootoo  2 

Be  ^YYJTaTa  'zpctg  eidiv  apyo\  Xtfroi*  0Y)jiaCa>v  Be  ol  tx  dtpyaTa  txvyjjxovejovTe; 
Tt»B£a  oacxv  elvat  t6v  fcvraO&a  xcijjxvov,  Tacp^vai  Be  x6t6v  6x6  MaCovo; ' 
xat  ig  {xap-rjptav  -roG  Xdy^  xape/ov(Tat)  t£v  £v  ’lXtaBt  hzog' 

5 TuBeo^,  6v  0r, Jir.cn  /urr,  xara  yata  xaXuxret. 

3.  EjTjc  Be  l(TTi  t5>v  OJBtrcoBo;  -xtBa>v  {xvr.txaTa,  xat  tx  iz  auT0t;3 

Bpc6(xeva  **  & 06  d*ea<ja[xevos  xtcrra  cjjlw;  O^eiXtisa  elvat.  <pa<p.  yap 

xat  iXXots  ot  0Y)paTot  t&v  xaXcjjjivtov  -Jjpaiwv  xat  toT;  xatolv  ivay^etv  toT$ 
OSBfeoBos'  TO’jrot^  Be  ivayt^vTwv  aGx&v  tJjv  (pXoya,  (ooauTa);  Be  xat  tov 

io  dtx*  aoTifc  xaxv6v  Bty$  BttOTXd&ai.  etxe  Be  Ixrjyayovro  wv  X^yo^v  ^ 
jrfffnv  IBovra  aXXo  toi6vBc-  Iv  Mutria  t?,  6xep  Katxoo  x6Xt(T|xa  £<tti  4 
Iltovtai,  t6v  Be  oIxktttjv  ol  ivraOfra  Iltoviv  tGW  tivx  dtxoYOvwv  tCW  ‘Hpa- 
xXeoo;  cpaalv  elvat'  [xeXXovTwv  Be  ivayt^etv  aOrfii  xaxv6?  aOroaaTo;  avetatv 
h.  toG  Tacpoo.  TaOra  piev  oov  <Jt>ixJiatvovTa  elBov,  0r^aTot  Be  xat  Teipe<riO’j 

15  jiv9i[ta  axo^atvooot,  xevre  (jlxXkjtx  xat  Bexa  axwTepw  <jtxB£ois  ^ OtBtxoBo; 
to%  xatdtv  it mv  6 Tskpo;*  6{jioXoygGvt££  Be  xat  o6rot  <rjfxp?,vat  Tetpeata 

tt)v  TeXeuTfjv  £v  Tfj  AXtapTta,  to  xapa  «t^utiv  £0-eXotxxtv  elvat  xev6v  u.vy.p.a. 

4.  vE<tti  Be  xat  Exxopo?  H^jiaiois  txoo;  toG  Ilptxtxou  xp6^  OIBtxoB(a5 
xaXojjxivr,  xpr;/r, ‘ xop.wat  Be  xGtoG  tx  6<tt3  ig  'IXtoo  cpaoiv  Tot&Be 

^0  jj.avreG[JLaTt  * 

0Tj|iatot  KaB;xoto  xoXtv  xaTavateTaovTe;, 

at  x'  l^eXYjTe  xaTpav  olxetv  0"jv  ajrjpiGvi  xXourw, 

"ExTopos  6<xr£a  IIpiajiiBoo  xo[x6txvt£$  ig  otxo 'jg 
£5  Ato;  £we(7tri;  f.pwa  dejiea^ai. 

«x.  M,  1.  'Ajiptapaou  Sylb.  C Smai.  Sp, 

’ Au9tipe(o  Buttm.,  ’ Ap-vtapai^»  codd.  cdd, 
cett.,  cf.  22,6.  1 27,1.  111  26,9.  3.  clvcn 
om.  V.i  M Lb.  — ctvTOv  pro  tov  (afrrov 
postea  deletum)  Vb,  clvai  tov  tvtaij^a 
xeipevov  vult  C,  rec.  Sp,  mauba  clvai  tov 
x.  codd.  edd.  — «6tov  om.  M Va,  uncis 
notavit  Stnin.  — uaiwvo;  Pc.  4.  xapt- 
^ov(vat)  tCv  ev  scripsi,  xapcx^vrwv  tv  codd., 
xape^xov  tGv  tv  Sch  Sp,  xapexov^t  tc  cv 
cdd.  cett.,  cf.  36,3.  X 9,11.  1 34,4.  6. 
rj&tz  Pa  La,  tx»8c<i>;  Va  et  M sup.  vers. 

6.  xeri  ea  om.  codd.  praeter  Pa  La  Vb.  xat 
om.  C Smai.,  xi  8’  scribit  Sch.  — A quod  est 
in  codd.  post  8p<afJtcva  praeter  Pa,  iu  quo 
ad  marg.  addid.  corr.,  suadente  F om.  C 
Smai.  Sch  Sp,  incl.  D.  lacunam  indicavi.  9. 


r<5v  iz‘  M Vab.  10.  cirrjaYOvro  cdd.  inde 
a B,  cx^yAycto  edd.  rcll.  codd.  (in  Pa  a 
sup.  y prior.,  unde  ixiasY175  l-a** 
i Va.  — tt4$  Oncp  Lb.  — Kortxco  A X K. 
j 12.  t:\oai  Vb.  13.  8'  edd.  ante  SW,  8c 
cett.  PaLab.  14.  t8ov  cdd.  ante  Smai  Va 
M Lb,  clSov  Pors.  cett.  edd.  Pac  Fa  Vb  La. 
15.  CTa8totm  Pc  Fa,  om.  Pc  Fa  Pa  La.  17. 
tcXstt/#  Va  M.  — tc  xcrpA  sqxctv  om.  La. 
— cbtXovctv  Pa  Vfb,  cXIk-Gc\  in  Pa  a corr. 
ad  marg.  addit.,  tv  codd.  cett.  — 

xatvov  Pc  Fa  Lb.  16.  ct8Cxo8a  Vrb  Fa,  OtSf 
no8cta  D praef.  XII 1,  Ot8tr:o8i$  ceu.  21. 

Or^aTot  ctxeTv  cvv  om.  Va  M.  — x*- 

8pxt6'C>.tv  Lb.  22.  at  xc  vca.  Vb.  23.  tc 
pro  c;  Va  M Lb  Pc  Fa.  24.  f,p*aa;  V.ib.  — 

: X K F C B Pac,  iti  hoc.  a sup.  c, 

V- 
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T9J  BE  OlBtxoBta  xpV)vti  r6  ovojxa  EyEvero,  8rt  ic  a&rfjv  r6  aT(Jia  Evtyxro 
OtBlxou?  roU  xarpwou  <p6voo.  xpoc  BE  TcirjY?  ^“9°?  Etruxv  'AtrpoBlxoo* 
xat  6 ’A<j<j>6Bixo5  06705  £xExretvev  Ev  rf,  [xayvi  rf,  xp05  *ApY«oy;  Ilapfrevo- 
xaTov  r6v  TaXaoQ,  xaB*a  ol  ("bjpoffot  XEy oootv,  Exe\  ri  ye  0*iPotfBt  exi) 
ra  iq  T?jv  Ilap&evGxalou  reXeor^v  IIeptxX'j;j.evov  rov  dcveXovra  cp-rjoxv  elvat.  i 
XIX.  'EM  rayr?i  TfJ  Xemoo pto  ycoplov  E<rrt  Teup.if]<iff65*  EtJpcixY)v  BE 
6 ::o  A165  xpocpfHjval  <pa<xtv  EvraO&a.  erepo 5 BE  iq  iXcoxexa  ExixXy;<7iv  Teoixirjff- 
olav  X6yo5  Etirlv,  d>5  Ex  p.T,v£{j.aro5  Atovotrou  r6  diQpfov  £7;*  6XE&*p<*>  rpa<petY) 
0Y$afo>v,  xat  <»5  6x6  roU  x'jvo5,  Sv  QpoxptBt  zf\  'Epeyd-Ew;  SBcoxev  vApre|U5, 
&Xt<rxeff&at  jjiXXooaa  aurr)  re  Xllk>5  EyEvero  $]  iXcoxt]?  xaE  6 x&ov  06705.  10 
xat  *A6iQvfi5  Ev  Teop.TjoTG  TeXytvla5  Etrriv  lep6v  iyaXp^c  oox  eyov  * E5  BE 
tJ)v  ExIxXt)<tiv  a6r9|5  Etrctv  elxa^etv  a>;  rftv  Ev  Koxpw  xorE  oixt](Tav7wv 
TeXytvtnv  d«pixo[jivY)  jxoipa  Ec  B0UDT065  lepov  IBptiffaro  ’A6 nfjvS;  TtX/tvCa^. 

2 2.  Tcu^araou  Be  Ev  flepturepa  araBloos  xpoeXWvrt  exrot  rXtoSvro; 

E<rnv  Epslxta,  xp6  BE  aor&v  Ev  Be£t5  z9tq  6B0O  H^Ya  5X|J  re  &Ypla  i> 

aooxtov  xat  f)jx£pot5  BEvBpot^.  Eracpr,<yav  BE  aur6£k  ol  piera  AlytaXEo>5 
”onf)oa[ACvot  roti  'ABpaaroo  rr,v  E5  Hr.^a?  arparelav,  iXXot  re  ’ApyeLa)v  rwv 
Ev  rEXei  xaA  IIp6|uiyo5  6 Ilapfrevoxaloo’  r&  BE  AlytaXeT  Yeve<T&ai  ro  piv9jp.a 

3 Ev  ITay^  xporepov  TjBt)  Ev  r?,  (TJYYf*??  'r?  MeyapCBi  EB^Xtoca  xara  BE 
rr,v  E5  rXtrySvra  eOO-etav  Ex  (-)r^Gv  Xtd-ot?  '/upiov  ^epte/Epievov  XoYa<rtv 
v<  )^ea)5  xaXooatv  ol  (:)r,JjaTot  xetpaXf(v,  rov  ocptv  roOrov,  6<m5  B-Ej  ^v,  ivafjyeTv 
EvraD8*a  Ex  roO  owXeoU  XEyovre?  rf;v  xe9aXriv,  Tetpeatav  Be  E7Utr*jx^v”* 
dbox6r^ai  aayatpa.  r6  p.Ev  Br,  /_a>ptov  rovro  EM  X6yw  xaXetrat  rotfiiBe' 

3.  6xEp  BE  rXidSvTO?  E<yrtv  opo?  Txaro?  xaXoopievov,  Ext  BE  aOrfii  A165 
Txaroo  va6?  xat  ayccXp-a.  rov  BE  xorapidv  rov  xet|j.appov  0ep[xwBovra  2* 
6vo(i.as°'J<rtv-  ^vairpE^avn  BE  Ext  re  TeojjLYjaffOv  xat  6B6v  rf,v  iq  XaXxtBa 

ceikot>ai  cctt.  edd.  cum  codd.  1.  tx’  aiTrjv 
Pc.  2.  6 ()to.  La  SW  D.  — 'A^iRtxou  ct 
*A|x9tfitxo;  D cl.  Apollod.  111  6,8.  H*  t?, 
ante  xpo;  in  Pa  om.  addidit  corr.  sup.  lin. 

— xap^cvoxatov  Va  Lb.  notpfavoxtov  V'b.  4. 

Totidoo  Vab  Lb  Pc  Fa.  — txi  ri  Pc  Lb,  cirr, 

Fa.  — t«8c  Ev  Va  M — Ev  vult  F. 

6«  tt)v  om.  Va.  — 9«siv  Pa  La  Va  M,  sup. 
vers.  edd.  ante  S.  pijotv  cett.  edd.  codd. 

6.  Teupr.ijc;  SVVDSch,  cett.  edd.  codd. 
hic  geminant  a,  Te/.piso;  La.  7.  Tevpr^tav 
S B Sp,  Teuptiaiav  rcll.  edd.  cotld.,  Tevprjffiov 
Pa  Vb.  av  sup.  ou,  Pa.  9.  IIpoxp(3t  A X Vb  Lb, 
em.  Sylb.,  in  Pa  v sup.  p secundo  exp.  10. 


j •xCtt;  edd.  ante  SW  codd.,  cett.  edd.  cum 
' Pa  La  aOiT).  — te  om.  Va  M.  — ^ om.  Va. 
11.  Tpi/<«mocc  I-1-  14.  I^ioavroc  hic  et 

postea  codd.  S B SW  D Sp,  rXioSvtoc  cett. 
15.  xpo  volente  F rec.  edd.  inde  a C,  zpaj 
codd.  edd.  cett.,  i?p6{  Hi  auvoT;  voluit  Sylb. 
— afa/JS  Pa  La  Vb.  — ins  corr.  Pa  post 
Ev.  19.  IlriYaTc  F C S Va,  nayat;  cett.  edd. 
codd.  (jtAysw)  — ^8*1  Zink.  cv.  codd.  edd. 
21.  ecv  8c  691V  A X K F (\  — xat  pro  ?jv  A 
X K Pa  La  Vb.  22.  iiyovTtc  edd.  inde  a S Pc 
| Fa  Va  M Lb.  Xtyouoi  cett.  edd.  Pa  La  Vb. 
24.  8e  om.  Va.  26.  te  om.  A X K F C Va. 

sv  Va,  eemin.ito  3 rcll..  v.  ad 
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XbXx<>>8ovto{  i (TTiv,  i;  dxi&avev  6x6  'Ap/ptTputovoj  [ia/r,;  xp6;  fchj- 

(3a£ou;  E6j6otB<Ji  YEvopiv»];.  4.  £^;  81  x6Xect>v  ipetxta  itmv  'AppuxTO{4 
xai  MuxaXr.injbO'  xai  t$  [xlv  t6  Svopia  iyivsTo  atpavurflivro;,  ol  Tava- 
Ypdtot  (pxatv,  ivraBfla  ’A(j.!piapau  to5  fippatTO?,  xai  oiy  Sxou  itycmaiv  oi 
s 0T|3a?o:'  MuxaXr,aa6v  81  iptoXoYoBdtv  6vo[jiaiT&9|vai,  8ioti  ■}]  (JoB;  ivretOda 
ipL'jxr,(jaTO  I)  KaSptov  xai  tov  aiiv  aizS>  urpariv  irfowu  1?  Br,j3a$.  Svnva 
81  Tpoxov  iyivETO  1)  MuxaXr^uo;  dvdtrraTo;,  ~a  ii  'Ab^vaiou?  IpvTa 
iSVjXuoi  [ioi  toB  Xiyou.  "po;  &aXa®5ov  81  ~rf,i  MuxaXiiffdoO  Avjp)TpO{  6 
MjxaXtjouIa^  itrelv  Up6v'  xXcfefffrai  81  aixo  lr\  vuxti  ixdorvi  xai  ao&x; 
io  ivoiysT&ai  ipadiv  6x6  HpaxXiou;,  t6v  81  ‘HpaxXla  cTvat  tSjv  'ISaiwv  xaXoo- 
[Uvmv  AaxTuXaiv.  8e£xvu~ai  81  auToEh  xai  &a3[ia  toiovSe'  xp6  toB  iydX- 
|j.aTO{  tSW  xo8Gv  TtWatnv  6<ia  iv  ixeipa  xecptixEV  f,  y?,  tpiptiv,  raSra  81 
8tx  xavr6{  ptivEi  Ti&7jX6Ta  toB  £to'j;. 

5.  To5  81  Eiptxoo  Tfjv  E5|3oiav  xaTa  toBtg  dx6  Tf,;  Boiwr&v  6 
15  Sieipyovro;  t?,j  te  Ar^r^po;  iv  8e;i3  t6  Upov  Tf,{  MuxaXr.uiria?  xai  iXCyov 
iz  aixoB  xpoeX&oBtriv  itj-nv  AiX£;‘  ivoptaufrilvat  81  Axi  t¥,c  'Lhpyoo 
&oY«Tpo;  oatnv  a6rr,v.  vao;  81  ’ApT£p.t8o;  irs nv  lvra3&*  xai  dY®X[iaTa 
W&oo  Xe'jxo5,  t6  [ilv  8a8ac  tpipov,  t6  81  iotxe  to?euouitt,.  tpasl  81  1x1 
toB  jJtopioO  [xeXX6vt<ov  ix  uavreta;  t?,{  KdXyavro;  'ItptYivEtav  tOv  EXWjvuv 
i"  !>jstv,  tt,v  &e6v  ovt’  ai  Try  sXatpov  t6  UpEtov  xot¥,<rat.  xXaravou  81,  f,{  1 
xai  ’Op.T]po;  iv  IXia8i  ixoityraTO  [j.vt,[jlxjv,  t6  eti  toB  £tSXou  xtpviv  tpoXdu- 
ooutnv  iv  Tffl  vaO.  X1ys"*i  SI  i;  iv  AiX£8i  xvE3[ia  toT;  ' KXXit)<jiv  oix 
iytvETO  ixi-popov,  tpavivTO;  81  i?a£!pv>];  dviaoj  amiatv  o6p£oo  9"jctv  t?1,  'Apxi- 
pn8i  l ti  ixaTTo;  eT/e.  &r,Xea  te  IspEla  xai  apffEva  ip-oiw;’  xai  iz’  ixEivoo 
25  8iaLL£ji£VT,xev  iv  AiXtSt  xovtb  Ta  UptTa  elvai  86xip.a.  8E(xvjTai  81  xai  f, 
xr,-|-r|.  xap'  v;v  -fj  xXdTavo;  ixtooxei,  xai  ixi  X6^>ou  xXvjaiov  t?,;  'AYa[i£p.vovo? 


lin.  6 f 2.  YtvajuvT;;  M Va  Lb  Pc  Fa,  yciva- 
fitvr;  A X K Pa  Lai,  YivT)a£vr ; Vb,  -yEvoiiEvr.c 
e Sy!b.  coni.  cctt.  eilci.  — roXcoic  coild. 

X K F Smin  , xotanv  cum  Amas.  ciid.  celt. 
3.  Mvx«Ar,3oB  SW,  geminato  a codd.  edd. 
ceu,  — t6  om.  Pe.  4,  (4jjt’)  1 A \ 

Pors.  A.  Ri6ti  xai  cum  Pa  La  D,  in  Pa  xat 
exp.  6.  xiSjjtou  Vab.  — ayaycBaa  Steph. 
Byi.  s.  v.  MvxaLr,aa6c.  9.  Mjxair.eTa; 
iatlv  edd.  inde  a B Pac  Fa  I..ib.  cort  M jx  i 
cett.  10.  efiSv  Ac  Pc.  12.  i A Vab  | 
M Lb,  ixcprn  P'a.  — xiipvxev  r ^-r  ytptv. 
Fpengel  coni.,  ree  Sch,  cf.  ex  gr.  IV  94,2, 


xcpvxcv  t ycpup*  \’a  M Lb  Pc  Fa,  ziyjtu 
ytveabat  Pa  La  Vb  edd.  rell.  — 4 Ati 
Spengel  Sch  pro  xaBra  Ai  Aid.  quod  est 
in  La  Pa  Vb  edd.  cctt.,  om.  taBsa  Ai  cett. 
codd.  IS.  pavet  om.  Va.  IS.  iT;  Ac  pro 
rftZ  tc  Pa  La,  in  Pa  x sup.  A.  — to  teppv 
b*  Ac-it  Vab  M edd.  ante  B,  iv  A.  t i.  cett. 
16.  npoclbo3otvPaLa,npoaeXb6vw;Lb,  npoel- 
&6vta;  Vab  Pc  Fa,  xpocibivn  cett.  edd.  18. 
tpr  ai  Lb.  19.  -rqv  pro  tOv  Va.  23.  inve  re  Va 
Lb  Pc,  evxcrrvc  te  Fa,  iyiv cto  Pa  La,  i'ftv«w 
Vb.  — piv  scribunt  post  bjttv  Pa  La  Vb 
edd.  ante  C.  25.  Atijuiivr.xev  Vb  Lb  Pc  Fa. 
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fiaxijv^c  o08i{  yaXxoO.  'famr.t'  Se  z;6  -roU  UpoO  rreipuxamv,  oOx  i(  axov 
£St6Stp.ov  xapeyop.evoi  xaprov  (Tirosp  £v  ~?j  IlaXawrrivr,,  -roO  8i  £v  Iwvia 
tSv  'poivtxojv  xapxoS  xexavwTepov.  iv&powroi  Se  £v  t9,  A&XESi  oixoumv  o5 
jroXXoi,  "p)5  Se  ei<jsv  oO-roi  xepajxeTj.  vepov-rai  Se  TavaYpaToi  Twtftijv  -re 
rfjv  /oipav  xai  tar;  xepi  MyxaXijirirov  £<rri  xai  Apua.  » 

XX.  "Rari  Se  t%  Tavaypaia;  £xi  baXctOTT,  xaXouj&evov  ArjXiov ' £y 
Si  -rffi  (vaffl  'AjtoXXwvo;  -re)  xai  'AprepuSo;  xai  AiyroOj  £<j-riy  d<YaXp.aTa. 

2.  TavafpaToi  Se  oixumf.v  aipiai  [lotjxavSpov  yev&r&ai  X£y°u®i  Xaipr|iriXe<i) 
raTSa  to5  'laoiou  to5  ’EXeu9^po;,  -roO-rov  S’  ’Ajc6XX&iv6{  -re  xai  AtO-oO- 
<7Y)s  elvai  t7;c  [IoseiSBvoj-  IIoip.av8pev  Se  yvvottxa  ipa-riv  ayaYicr&a'.  TavaYpav  io 
fruYarepa  AiOXoo"  Kopiwr,  Se  laziv  i(  xirr,v  xexoir,[jiva  'AuiorroO  iraTSa 

2 eTvat.  TauTT]{  tou  (.ion  ~poeXfro'J<rr,;  fert  [Aaxpfi-ra-rov,  -roO;  xepiotxou?  (paoiv 
itpeXov-ra;  -rO  ovojia  -nrjv  -re  Yuva**a  a'j-rr,v  xaXeTv  1'paTav  xai  «vi  y_pcvov 
•rijv  x6X iv ' Siajmvai  -re  t6  Svojua  £;  «oooStov  w;  xai  '0|XY)pov  iv  xa-ra- 
Xoyw  noiijirai  ‘ 

(r)£<nreiav  TpaTav  -re  xai  eOpo^opov  MoxaXtjooSv. 

Xpivu  Se  5<rrepov  t4  2vop.a  cd  apyaTov  ivec lioarro. 

3 3.  T5o~rt  S’  'Qpuvvo;  p.vrij.a  iv  Tav«Ypa  xai  opo?  Kr,puxiov,  ev&a 
‘EppiSjv  -wyWjvai  Xiymm,  IISXo;  -re  ivopia^opievov  ywpiov'  £v-raO&a  yA-rXav-ra 
xaS-rjpievov  itoXuxp a -j-p-ovetv  -ra  re  Oxo  -ps?  901x1  xai  -ra  oOpavia,  xexoi^-rO-ai  20 
Si  xai  Ope/jpM  sepi  -roO-rou  ' 

A-rXavro?  froY&njp  SXooopovo;,  cote  fraXoaoiric 
xaari;  pev&ea  oTSev,  eyet  Se  -re  xiovaf  aOro; 
uaxpa;.  ai  Y«i*v  -re  xai  oipavov  ip/pi?  i/ouoiv. 

1«  yaXx.o^c  Schneider  Sp.  2.  e8to8tp.ci  Pc 
FaLb.  3.  o(>  “oXXol  8e  yrfc  Fa,  Amas.  pro 
Y^c  videtur  legisse  7;<£vtc;,  quod  certe 
praestat.  tt/vtjC  pro  y^j  coni.  Empcr.  4. 

8i  post  vcpovvat  om.  Pc  Fa  Vab  NI  Lb  Scht 
in  Pa  exp.  a corrcct.  5.  oooi  A X K Vab 
M Pc  Fa,  oor;  Sylb.  cett.  edd.  Pa  Lab.  — 
ciat  AXKVa,  M sup.  vers. 

<5.  et:!  Xr.toOc  eativ  in  Pa  ad  marg. 

— iv  8e  t<3  Pc  Fa  Lb,  iv  8e  (vatji  Ano).- 
).<ov6i  tc)  coni.Sch,  recepi,  ev  8c  aoty  cett.  0. 
toOtov  8’  Pa  Vb  edd.  praeter  Sp,  om.  codd. 
cett.,  tov  8’  La,  ^recte  fortasse-  S\V, tcv  8’  Sp. 

— Albfj  jairr^  X K F C Lb  Fa,  E&ovsar.c  Vab 
M,  Aiboufft.c  cett.  edd.  Pac  La.  10.  voti 
n<KT.  X K F C codd.,  t9;;  I1o3.  Am;is.  cett. 
edd.  11.  KopiwTj;  Palm.  MS.,  at  cf.  ex. 


| gr.  IV  13,6.  27,4.  — e$  ainjv  om.  Va,  12. 

Pa  TipoexbovTo;,  in  marg.  7spoE*Abou5t)f-  — 
| ^oiv  Pc  Fa  Lb.  14.  te  om.  Va.  — Spr.po; 
LaPa.  hic  v sup.  (.  16.  bcatrcTav  te  yPa~*v 
xa!  Va.  17.  aveatosavo  edd.  ante  B Pa  La 
Vab  M.  18.  Isti  8‘  'Qp.  PaLaSWDSp, 
Eonv  ’Qp.  B Sch  codd.  cett.,  eavi  d>p.  Va, 
£7u  xai  Qp.  edd.  ante  B.  — Kr(p-jxciov  D. 
19.  lloXocrov  te  edd.  ante  B codd..  II6Xoc 
te  cum  B cett.  edd.,  Hoaosuv  te  s.  IIoxotCv 
te  coni.  E.  Gcrhard.  — 6vo,u4^ouai  S M Va. 
— STAavrot  Pa,  o;  sup.  a,  sed  expunct.  20. 
Y^v  edd.  ante  S\V  Sd>  codd. , I*3 

4 in  Pa  v sup.  ;)  cett.  edd.t  t4  te  ini  yt^? 
I Sch.  — tA  ante  oup.  om.  Vab  Lb.  — tietioi- 
! r/rai  malit  F.  21.  ‘Opr,p^>  om.  VaM.  — 

1 “cp!  to!J  "ATlavto?  edd.  ante  B Pa  La  Vb, 
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4.  'Ev  Be  toO  AiovOcoo  t&  vato  8*ea?  pAv  xat  to  aya^.jxa  &£iov,  XtO-oti  te  4 
6v  Ilapiou  xai  £py°v  KaXap.tBoc,  fraSpax  Be  xapfyeroci  p*T£ov  £rt  6 TptTwv. 

6 piv  Bi)  <7ep.voTepo?  1?  auT&v  Xoyo?  t£?  Yuvrf&tfc  ?r<(Tt  TavaYpatov 
rp6  tGv  Atovjaou  dpY^wv  iizt  0*aXa<j<7av  xaTa[29jvai  xafrapattov  evexa, 

5 vr^opivaL?  Be  iTiyeipy.uai  t&v  TptTwva  xat  Ta?  Y‘Jva^Ka?  Aiovggov 

<7<pi<nv  acptx^tjfrat  poY)fr<6v*  OrraxottoaC  te  Byj  t6v  fredv  xat  tou  TptTtovo? 
xpacTjffat  t?,  piayYj.  6 Be  Stesg?  X6y^?  a^twpiaTt  pXv  dtToBe?  toO  xporepou,  5 
xtfravwTepG?  Be  e<7Tt.  or.dl  y*P  o5to?,  taosa  IXauvotTO  ht\  8*aXa«7«7av 

Po<rxrip.aTa,  m?  lX6ya  te  & TplTwv  xat  r(pTa^ev'  exiyeipeTv  Be  aGT6v  xal 
io  Tfov  t:Xoio>v  toT?  Xe~Tot?.  £?  £ ol  TavaYpaTot  xpaT^pa  oivgg  TjpoTifreaffiv 
ai>TfiJ.  xat  t^v  a&Ttxa  £pyed)-at  Xeygutiv  vtg  t?,?  dap.1^?,  ztdvra  Be  Ipplb^-at 
xaTa  t?(?  f.ovo;  Oxvwpievov,  TavaYpaTov  Be  avBpa  teXexei  xatffavra  dbcoxo<|>at 
tgv  ad/£va  adroIT  xat  Bta  tqStg  odx  bcamv  ajTfl  xerpaXr,.  5-rt  Bfc  p^Oti- 
ij&evra  eTXov,  bri  tgutm  Otg  Atov&joo  vo|u£o'j<7iv  azob-aveTv  aGTGv. 
is  XXI.  ETBov  Be  xat  &XXov  Tptrwva  lv  toi?  'Pmp.atwv  0*a'jp^e<7i,  pie- 
Y^&et  Tot>  ^apa  TavaYpatot?  axGBeovTa.  zapeyovrat  B£  IB£av  ol  TpiTwve?' 
e/ojatv  £t\  t?(  xejpaXtj  xopv  Gla  Tot  jdaTpayta  toc  ev  Tat?  Xipivat?  /poav  te 
xat  3ti  twv  Tpty&v  odx  av  a^oxptvat?  piav  axd  t&v  aXXwv'  to  Be  Xotxdv 
(7w p.a  cpoXtBt  XeTTf,  Terppt x£  09101  xaTa  tyD-6v  ptvrjv.  ppa^yta  Be  Oxo  to!? 
20  axJtv  lyyjai  xat  ptva  avO-pojxou,  OTopux  B£  edpUTepov  xat  £Bgvt«?  Orjpiou* 


La  omisso  seq.  rA?XavTO«,  ^epi  toutou 
cett.  cdd.  codd.  2.  jj^ov  rn  cdd.  inde 
a B Pac  Lab,  cti  {acT^ov  rell.  3.  cr:'  tjtgv 
Pc.  — 9T,si  La  \T>,  ^aat  A X codd.  cctt., 
em.  Sylb.  — t&;  Tavavpawov  ^pw^a;  Aiov^aou 
ea  SpYta  .auTibcioac  e^i  bdiX.  cdd.  ante  SW, 
at  in  codd.  Pc  Fa  Va  M Lb  haec  sunt:  ta; 
TavctYpaiUjv  a:  toiJ  ( a'jTotJ  Va,  ex  tot»  M) 
8iovj3ou  rpCtai  t4  ipyxet  €Jtt  bdX..  in  Vb  t. 
tav.  7tpOtcv  8tov.  ta  cpyia  (wv  sup.  «)  1x1 
MI.,  in  Pa  La  t4;  tav.  xpo  x fflv  fliovuaou 
Gpyuov  ixl  Mi.,  quod  rcc.  Sp,  t&c  Tav. 
xpo  tot»  Aiov.  tCSv  dpY-  txt  Mi.  SYV  D Scb. 
7.  jjlev  8eT  (Axe  ad  marg.),  ReT  p.  corr.  e 
8f(,  La,  pev  4xd  Rrj  Lb  Pc,  txcv  axoR?,  Fa. 
9.  T,pxa?ov.  t sup.  o,  Pa.  11.  xat  to  vatittxa 
Lb,  xat  ti  vauttxa  M Va.  — lixeoMt  coni. 
C,  xpooeixeoMt  Heru*,,  e-peixesMt  coni.  Sp, 
niliil  opus.  — cppi9Mi  edd.  ante  B.  12. 
VOvoc  V'a  Sylb.  SW.  13.  oox  eottv  Vah 
edd.  ante  B,  oiix  Ixeottv  cctt  cdd.  cum 
Pac  Fa  Lab.  14.  etRcv  codd.,  cTfiov  cdd. 


I ante  C,  euov  C Smai.  B Sp,  etiev  SW  D Sch, 

1 dvctiov  maluit  S. 

15.  £roauatstc  La,  erat  etiam  in  Pa,  sed 
correct  est  in  wv.  16.  post  Tpttwve? 

- lacunam  indicant  SW  D cum  Va,  iu  quo 
j est  spatium  purum  septem  vel  octo  liter. irum, 
totavRe  inserendum  esse  putat  K,  accedit 
j Cor.  totdvRe  tReav  scribens,  totlvRc  addit 
etiam  Richards  Class.  Rcv.  XIV  449,  cf. 
VIII  8,3,  F coni.  tr,vRe  jReav,  Frazer  tota  Jtr.v, 
vid.  comm.  17.  otav  Camerar.  — ta  ev 
Va,  edd.  inde  ab  SW,  cett.  om.  articulum. 
18.  anoxpivato  edd.  ante  B Pac  Fa  M Lab, 
in  Pa  t sup.  ao.  dxoxptvat  Vb,  0 super  at, 
4xoxptvatc  coniectura  reposuit  B,  e»t  in  Yra, 
i rec.  cett.  cdd.  19.  xe^uxe  Va  et  per  corr. 
M.  — xata  toy/jv  Vab  M cdd.  ante  B,  xata 
t^Mv  Cor.  cdd.  cctt.  Pac  Fa  Lab.  — ptvr(c 
edd.  ante  B.  ^tvr.v  Cor.  cett.  cdd.  codd. 
— ,ip4Yyeia  Lb  Fa, 

Pp*YXta  ^*a  L**  ct^‘L  20.  4v7>pwxtvr,  L.i,  in 
| Pa  est  4vov,  litera  ultima  dubia.  — „pan- 
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xa  Se  oji.jj.aTa,  4jj.ol  Soxetv,  ylmnuk,  xai  yetpe^  etatv  auxot$  xai  SdcxxuXot 
xai  Svuye;  xoi;  Ixifrejiaoiv  IjusepeTs  x6W  x6/Xtov'  Se  x6  dxspvov  xat 

2 t$)v  yaaxipa  oopa  <r<pi<nv  dtvrt  xoS&v  ola  rep  xo%  SeAtpfotv  4<rov.  2.  eTSov 
Se  xai  xaopoo;  xooc  xe  Al0io~ixoti$,  o5$  Im,  x&  <juji.pe(}Y)x6xi  ivojua^otxn 

£ iv6xepa>$,  5xi  <j<pt<nv  bt*  8txpa  'rtj  fivl  4v£<rrr(XE  x4pa$  xai  aXXo  Oxep  auxd  5 
oo  jiiya,  4x l S4  x?,;  xe<paX9}$  o&Sfc  &py?)v  x4paxa  4<jxi,  xai  xou$  4x  Ilaiovwv 

— oSxoi  S4  ol  4x  Ilaidvwv  2;  xe  xd  &Xko  a&jjia  Saaets  xai  &|j.<pl  x6  <rr£pvov 
jtaXtarxa  etei  xai  x9jv  y^v’jv  — xajJLtjXoo?  te  'IvStxa;  /p5jjj.a  elxa<jjiiva$ 

3 aapSd&ediv.  3.  e< m Se  &Xxyj  xaXooji.evov  &r(p(ov,  eTSo$  jxev  4Xa<pou  xai 
xaj i.VjXoo  jAexa^o,  yfvexat  S£  4v  ^ KeXxfiW  y9j.  fri rjpuov  S£  &v  fcjjxv  jj.6vy)v  10 
dwiyvettoai  xai  ~pol'SeTv  oOx  2<jxiv  ivfrpwrcrp'  (TxaXefot  SI  4$  dcypav  aXXwv 
xai  xrjvSe  4$  yetpa  rcoxe  Saljtwv  iy61*  ^acppSxat  jiiv  ye  dtvd-pwxoo  xai 
*oX£>  ext  dcx^yoooa,  <pa<n,  xaxaSuexai  Se  4;  tpd^ayya;  xai  ffTxfjXaia  tot 
Pafroxaxa.  ol  Dirjpeoovxe;  oSv,  6rc6xe  4m  ppay/ixaxov,  trcaStwv  y^v  xeSiaSa 
yiXfoiv  f)  xai  Spo$  iicptXapdvxe'  xdv  xoxXov  jxfcv  o&x  e<yxiv  &T(o£  SiaXooooatv,  is 
4xiaovi6vxe;  Se  dcel  xa  4vx6^  ytv6jj.eva  xoD  xoxXoo  xavxa  alpoOoi  xa  xe 
iXXa  xai  xa$  £Xxa$.  el  Sfc  jrJ)  xuyot  xaoxtj  cpwXeootiaa,  ex£pa  ye  iXxijv 

4 eXeTv  4<txiv  ooSejiia  jAYjyavTfj.  4.  O-yjpfov  Se  Iv  xO  Kxiq^oo  Xoyw  xa> 

4$  *IvSoo$,  jjtapxty6pa  6ix6  xffiv  ‘IvSSiv,  bno  Se  ‘EXXtqvwv  <pr(dv  dtvSpo- 
tpdyov  XeX4y&at.  elvat  zelB^ojiat  x6v  xtypiv*  4S6vxa^  S2  aix6  xptoxolyoo;  *> 
xaD**  4xax4pav  xr,v  yevov  xai  x£vxpa  4xt  5xpa$  eyetv  x^j{  oipS?.  xooxot?  Se  xot; 

thcrac  dentes"  Amas.  1.  SoxcTv  D Sch  Sp, 
taxei  cett.  cdd.  codd.  — Xeuxs  Va.  2* 
iTU^jxaatv  Sch  Jb.  f.  Fh.  1804,  49.  — 
tpcpcpcc  Lb.  — to  Pc  Fa  edd.  inde  a B, 
om.  cetU  3.  4pa  M Va,  ?nxp4  legit  Amas., 
vertit  enim  pinnulae,  Goldhag.  *Floss- 
federn-,  C wnageoires".  6.  £ivoxepwca;  C 
suadente  F.  — b b cdory  Pc  Fa  Lb,  4v£t tt(x£ 
scripsi,  ev  cxdoHp  cett.  codd.  edd.,  Amas 
„illis  e nare  extrema  cornu  prominet**.  — 
a \r:$  Pc.  7.  o3toi  — llaicvwv  om  Va. 

— ot  cx  tlatovuv  delet  Krucgcr  Jb.  f.  Pii. 

1861,  486.  9.  alxT)  edd.  ante  S Pac  Fa 

La,  4lxT4aou  Va  M,  aixr,,  oi  sup.  tj.  Vb  Lb, 

4lxr,  Sylb.  cett.  edd.  11.  dviypwxuv  codd. 

A X K F,  em.  Sylb.  12.  yip  pro  ye  Sp. 

— £v&p(o;tov  Vrb  edd.  ante  S,  iv&pwxoui 
Lb,  dv^pt^ou  cett.  edd.  Va  M Pac  La  Fa. 

— xat  ante  ttoXO  om.  Pac  Fa  Lb,  ins.  corr. 
iu  Pa  sup.  lin.,  damnant  B Sch.  14.  itaW- 


Tavov  cdd.  ante  CVbLbMPcFa,  [ipayj- 
taxov  cett.  edd.  Pa  La,  (Ja&tjxaTa  Va.  — yT,v 
TteStdSa  scripsi,  tt)v  7te8td3a  codd.  (TT-jV  xcSta 
Fa)  edd.,  cf.  IX  1,6.  X 36,1.  15.  ydttwvr  v. 
comm.  — StaliSouciv  M Vab  Lb  edd.  ante  B, 
8taX'jaouatv  LaPaFa,  in  Pa  a expunct , cett. 
edd.,  SiaXucwotv  Pc.  16.  ercvjuvtivTec  Va  M 
Lb.  18.  oOStpua  pr,yav^  Pa  La.  — 8*  4v  Fa 
Lab  Fa,  8c  to  ev  suspic.  SW,  rec.  Sp.  — 
tw  ante  cc  om.  La.  19.  papnyopa  Smin. 
cum  Amasaco  (.Mantichoram"),  rec.  D Sch 
Sp,  papnopa  codd.  cdd.  cett.  — S ante 
pavrvopa  inserere  vult  F,  accedit  Kays. 
Acytrxit  ante  XcXex^01  scribens,  Z.  f.  A. 
1860,  395.  — acpiinv  codd.,  corr.  F,  rec. 
(pr^civ  inde  a S.  20.  ot  codd.  edd.  ante  S, 
elvat  corr.  F,  rec.  cett.  edd.  — afrri?  A X 
Vab  M Pc  Fa,  aovo  Sylb.  cett.  edd.  codd. 
— vptsrriyou;  Pa  La  Vb.  21.  y.avct  evepav 
codd.  cdd.  ante  S,  xavot  ixavepav  Sylb. 
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xivrpot;  &yY^cv  &ixuvs9&ai  xod  droreji^etv  £ ; toO;  zopptazipbi  to?6tou 
flcvfcpo;  6un&  foov,  Taurr^v  oix  dcXYjd^  t9jv  «ptjjitjv  ol  'Iv&ol  fc£?ouj5at  &oxo5tf{ 
jjioi  rap  £XXr,X a>v  &r8  toO  &yav  £5  t8  Orjplov  fceipiaTo;.  ^jrotrVjEbiarav  Se  5 
xal  £$  t?)v  ^ptSoev  a^ToO,  xal  6x6tc  xard  toU  4)XCoo  cpocvcCrj  ayluw  6 Ttypt$ 

5 tt(v  a&pfjv,  £pufrp6;  t*  £B6xet  xal  6 fi.8xpod;,  t?);  <J>xirn)To;,  f)  e?  jjl9j 

frect,  fctd  t8  £v  Tat;  £rtarpo<potf;  cnjvcylq,  5XXm;  Tt  xod  o6x  kyyti&*v  yivo- 
piivr);  t?J;  5£a;.  fcox&  &£,  el  xal  At^t^  Tt;  *?)  t7);  'IvfcSv  ‘Aprit^wv  y?j; 
iripyo  ito  t<x  l<r/aTa,  15£Xg>v  5r,p(a  6r6<ja  rap’  rEXXtj<nv  igsuptffc,  Ta  ab 
bSfck  dpx^jv  oc8tov  e6pVjdetv,  t<x  fce  06  xard  Ta^Tot  lxfilv  90tvtT<y5a(  ol.  06  6 
10  yap  &yj  dcvfrpwro;  fi.8vov  6feoS  Tffi  dipt  xod  Tfl  yfj  fcta<p6pot;  o5<n  fctdfcpopov 
xtStxi  xal  t8  elfco;,  d).Xd  xat  Td  Xotxd  to  a&T&  dv  raa/oi  toUto,  irel 
xdi  Td  &nqp(a  al  &tti8e;  toOto  piv  i^otxnv  «1  Alputiffoti  rapa  to;  Alyu- 
rrta;  t9jv  xpoav,  tolJto  8e  £v  Alfrtorloc  jxeXatva;  to;  aar&a;  06  {xeTov  fj 
xal  tou;  dv&pcurou;  fj  yTj  Tpitpet.  o5tw  xp^l  wxvra  Ttva  p.r,Tt  ir&pojiov 
15  tyjv  yvup)v  (J.YjT£  drurrw;  iyetv  ^ cwocvuoTepa,  irel  Tot  xal  iyrn  rre- 
pa>ToC>;  o<pet;  0$  freadajxevo;  relfrojiai*  (rtl&0|Aat)  fte  8r \ dv9)p  <J>p6? 
Yjyayev  fc;  ‘Iwvtav  trxoprlov  Tat;  dxpldtv  6jxoiOTaTa  xrepot  iyovra. 

XXII.  'Ev  Tavdypoc  Bk  rapa  t8  Up6v  toO  Aiovtaou  0£|iiM;  £<jtw, 

6 Bk  ‘AcppofctTT);,  xat  6 TplTo;  Tfiiv  vafiv  *Ax6XXti)vo;,  6|xoO  a^rO  xal 
vApTepi;  Te  xal  Ayjtw.  2.  £;  Zt  toO  ‘EpjxoO  Td  lepd  toO  Te  Kptocp6pou 
xod  8v  npojxaxov  xaXoOfft,  toO  p-kv  iq  Tf,v  £7cixXr,<ytv  X£you(Jiv  d>;  6 'Epp.?,; 
<j(p«nv  dxoTpktjiat  v6<rov  Xoijjku^  repi  t8  Tttxo;  xpt8v  repteveyxwv,  xal  iri 
tootco  KdXajit^  irolYjffev  dyaXpux  'Epp.015  cpipovra  xpt6v  iri  twv  wp.o>v.  8; 
fc’  dv  elvat  t(5v  k9r^o>v  rpoxptfrfl  t8  cTBo;  xdXXt<rro;,  o5to;  £v  toO  ‘Ep(j.oO 
25  *rtj  iopr7,  repCetatv  kv  xoxXw  toO  tcIx^C  lyjuv  dpva  krl  tGv  w^wv.  t8v  ^k  2 


xaV  exarrfpav  edd.  cett.  — rrjv  om.  Va. 
— tfti  cdd.  ante  S,  e^civ  cctt-  Cl^*-  codd. 
1.  iYYV^  evajjiuveo^ai  codd.  edd.  ante  S, 
emend.  Sylb.  Pors.,  post  B Te 

addendum  censet.  4.  cpavcTv  Va  l.b  Pc, 
9«vtf  Fa.  &.  tt,v  a'jT7|v  Pc  Fa  Va  M Lb, 
om.  edd.  ante  B Pa  La  Vb,  Trjv  «Oyf(v  cdd. 
inde  a B.  — tc  fioxcT  codd.  cdd.  ante  S, 
qui  t’  cSoxtt  diatinguendum  esse  vidit,  rec. 
D Sch  Sp.  — ol  uri  pro  f,  {>ro  Pa.  — nal 
cl  Pa,  xal  cxpunct.  — ei  pii  sine  ^ A X K 
Vab  La  Pa,  el  ei  pr,  Pc  Fa  M Lb,  ^ et  prj 
iubente  K edd.  inde  a F,  Sylb.  voluit  ct 
xal  p*i,  xal  ante  AijlfrjC  deleto.  6.  Cfp^ 
Pa  La.  7.  ei  xiv  La  9.  aitfiv  Pa  SV\f 


D.  — ra^ta  Vab  Lb  Pc  Fa,  xatoutA  La. 
13.  Se  ev  cdd.  inde  a SW  Pac  Fa  Vb  Lab, 
Sev  cv  Va,  8’  £v  cett.  — p&avac  A X Vab 
M,  peXaivac  corr.  Sylb.,  cett.  edd.  Pac  Fa 
Lab,  in  Pa  corr.  in  piXovaf.  14.  p^rc 
om.  Va.,  ptjt’  Pa  La.  15.  toi  om.  Vb.  16. 
reuwpai  Se  on  codd.,  rt&opai,  Sion  edd., 
ret^opai.  rei^pai  Se  coni.  Sch,  rec.  Sp. 
17.  ToflJ;  ixpioiv  om.  Va. 

19.  xal  ante  ’Apr.  om.  La,  probat  D 
praef.  XXI,  incl.  Sch  Sp.  20.  ex  Se  omnes 
codd.,  ec  Se  edd.  22.  djttmpftJ/ai  Va  M 
La.  23.  TotJto  A X Va  M Lb  Pc,  routou  Fa, 
Touttp  Sylb.  cdd.  cett.  Pa  La  Vb.  — ^tpov 
Cor.  Va  M ntarg.  25.  ropieiatv  Vab  M, 
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'Efiif.v  A£'('sj*n  -hi  rfpofi-x/ov  'Epcrpiluv  vauotv  i;  EijJotaj  i(  Trjv  Ta- 
mycotiaci  uyiv-r iai  tou;  te  £'pV)j3ous  E5aY«YE~v  E“'  tJjv  p.ayr,v  xat  aurSv  4te 
eT/yfsov  <TT>.EYYiSt  aa-_)vdjj.Evov  p.aXt<7ra  EpYaffaufrott  ~ fflv  Eupoiwv  Tpojrr,v. 
XEiTat  5s  iv  to5  npofiayou  -&  iepiu  t?,;  |te]  avSpx^vou  t6  &!t6Xot:tGv' 
Tpa^vat  Se  Osi  tS>  StvSpw  siv  'Eppi?(v  toutw  vop-CJcjinv.  oS  sippu  Se  s 
friaspiv  te  xai  spip  aisO  Troa  SESotr^at.  eu  Si  p.ot  TavotYpofiot  vop.Ccai 
Ta;  e{  tou;  B^eou?  paXiora  SoxoOuiv  'E).7.t,vwv'  ywpi;  |Xev  Y*p  ai  oixiai 
acplTi.  Se  tx  lepa  OsEp  auTa?  iv  xa&apB  te  £<rrt  xai  extu;  av&pwxuv. 

3 3.  Kopiwj){  Si.  f|  p.4vtj  Si)  £1  Tav«Ypa  aiu-asa  isoiTjffE.  Taum;?  etti  piv 
p?ip.a  £v  sEpt^avsi  t7,c  s6Xc<o;,  etti  Se  ii  t(5  YU|J-vxTi«  YP*?S»  "atvix  10 
-ri)v  xE(pa>.i;v  i)  Kipr/va  «tvaSoufiivY)  t7,;  vixr,:  evex».  r,v  [KvBapov  aTtLXTi 
ivtxrTEv  iv  0r,jsat{.  tpatvETat  Si  |Ml  vtxryrxt  t7;;  StaXixTou  te  evExa,  8ti 
?,Sev  ou  t7|  S(i>v7j  t?,  AaipCSt  Sussp  6 IlivBapoj,  aXXa  isoia  Guvijosiv  |[j.eXXov 
A!oXeT;.  xa‘t  uti  ?(v  y'jvx1k“v  (tBv)  tote  Sr,  xaXXurn)  t6  eTSo;,  ei  ti  r7| 

4 eixovt  Se7  TExpiaif  Eufrat.  4.  etti  Se  xai  '(irt,  Suo  ivTaO&a  iXsxTpuovtuv,  15 

®t  te  pidfyipLOi  xai  oi  xottuooi  xaXou|EEVoi.  toutoiv  t<ov  xo<t< tuomv  aiYE&o; 
pAv  xaTa  tou;  AuSoue  eotiv  ipv.O-a;,  y;6a  Bs  ip/pcpr^  xopaxt,  xaXXaia  Se 
xat  4 Xotpo;  xasa  ivEp-oV/r;/  ptaXuTra'  Xsuxa  Si  «ipsta  ou  p.EYaAot  ist  te 
fixpw  tO  paptcpst  xat  ist  axpa:  e/outi  t7;{  oipSp.  oSTOt  pAv  toiouto  sap- 
i/ovTat  Ti  eTSo;.  20 

jiapt^otv  A X K,  neptr.ot  La,  zeptetotv  Am. 

Svlb.  cctt.  edd.  Pac  Fa  Lb.  — ev  om. 

La.  — ?6  tcT/o;  Kays.  Sp.  1.  iv  vaoatv 
A X K Pa  La  Vb,  cf.  III  26.1.  — i^  Pa 
in  marg.  3.  tt|v  Eiji.  Sylb.  Smiu.  4. 

Tt  om.  Va,  incl.  D Sch  Sp.  — dSpa^vov  ' 

La  D,  dpSvdxcu  M,  dp8d)»vou,  Vra,  corr.  ex  1 

dvAdyvoo.  5.  Rcvfipw  to’jtv  Sch  ; 

Sp.  t(5v  8ev8pwv  tovtwv  cctt.  cdd.  , 

codd.  praeter  Pc  Fa,  in  quibus  est  ? fiJv 

8cv fiprov toOtcj),  sic  scribit  B,  La  toutcov, 

o sup.  m ct  accent.  in  circumflextun  mutato. 

— tcv  ipp^v  in  marg.  Pa.  7.  jxcv  ydp  Pac 
Fa  Lb  C et  edd.  inde  a SVV,  yip  in  Pa 
exp.,  om.  yip  Va  M Ln  Vb  (hic  jxcv  oly..) 
cett.  cdd.,  B piv  yc  — codd.,  to 

otxtac  cdd.  ante  S,  oixtai  S,  a*  cixtat  Sylb. 
edd.  cctt.  8.  uTtep  au-rfjc  A X K F codd., 
ir.t p auTtSS;  coni.  K.  rec.  C S,  Orccp  aOTfiSv 
vel  aut*  aOtOv  Sylb.,  zap’  oritoT;  Cor , viup 
avrd;  cum  B cett.  edd.  y.  c*  om.  Va  M Lb 
Pc  Fa.  — ttjtt,;  om.  Pa,  in  rnarsr.  addit  corr.  | 


10.  TtEpt^avcT  Pa.  ^Epi^a-zr  La,  rapt^avi^ 
cett.  codd.  11.  r;  in  Pa  sup.  lin.  — xopiv/r, 
codd.  — ?;  cdd.  ante  Smai.,  A \T)  La, 
i\v  Pors.  cett.  edd.  codd  , in  Pa  v exp.  — 
mvSapo;  Va  M.  — $cptaT«  Pa  La.  in  Pa  t 
sup.  a extr.  12.  te  om.  La  13.  orcoTa 
Pc  Vb  M Lb  (in  Pc  iuxta  circumflexum  acutus 
est)  edd.  ante  SW,  CTtota  Va  Pa  La  Fa,  cnoia 
cctt.  edd.  14«  (t£3v)  totc  8q  scripsi,  cf. 
I 12.5.  IV  1,2.  24,2,  tote  t,8tj  codd. 
edd.  ante  S,  rOv  tote  r^r;  coni.  K.  tCv 
tote  f,8c  Pors  S,  tote  8tj  coni.  F.  probat 
C,  rec.  cett.  edd.  — et  ti  coni.  F Pors., 
est  in  Pa  La,  rec.  edd.  inde  ab  S,  et  ti< 
cett.  codd.  cdd.  — t9$  elx.  Pors.  Cor.  La 
cdd  inde  a B,  ETt  eix.  edd.  ante  S cett. 
codd.  (corr,  Pc,  err,  Lb  Fai.  e^t  t9j  etx.  S. 
16.  xocTjj-icpoi  A M Vb.  — 8e  ante  t<3v  Pa 
La,  in  Pa  exp.,  om.  rell.  17.  x4).Xea  Pa 
Vb.  18.  8c  om.  Vb.  19.  ^d^et  Yab  M 
Lb.  — t&c  oOpac  ante  S codd.,  em. 
Sylb.  — pcv  toi  to^tg  cdd.  ante  S,  jiev 
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5.  Tfj$  Be  BotwTia?  Ta  ev  £piffTEp&  toS  E&pfacoo  Mectraxiov  8pO(5 
xaXo’j{J.evov  xal  6*  aiTfi  Bohot&v  feci  &aXaffot)$  xoXi;  icrriv  ’AvOir)Bu>v  ‘ 
Y®v£fffrat  B£  t?j  xoXei  tB  ovopia  ot  jjlsv  a-6  'Av6^)^6vo?  vtf|j.(pT]£,  ol  Be 
vAvb-av  Buvatrr&tfoai  X£*p'j<7iv  £vraOfra,  IloaeiB&vcg  te  zaiBa  xal  'AXxuovy;; 

5 yATXavTO£.  ‘AvOr^BovCoic  Be  p.aX'.<7TX  xou  xaTa  jaetov  t^'  7:oXe(o$ 
KapEtpcov  Upov  xal  5X<tg$  zzp\  a&TO  1<tti.  ^"krpiov  (Be)  Ar^rjTpoj  xal  t9|£ 
xaiB6$  vaoc  xai  iY^XpiaTa  Xt&ou  XsuxoO.  Atovuaou  te  Upov  rExoC^Tat  xai  6 
5yaX[j.a  xpo  t7(?  toXeco;  xaTa  t6  £;  t?]v  yptEipov.  EvraS&a  sloi  jjiev  Tcupoi 
tGW  'Ioip-ElSeia;  xai  *AX<i>eco$  zaiBow"  y57^^1*1  fc®  aym  toS  fitou  cfjv  tsXeu- 
io  ttjv  */;;&  'A“6XXo)vos  xaTa  Ta  afoa  ' Opipo?  ^Exotr.xaci  xai  **  lUvBapo;, 
w;  £xiXa|3oi  to  /psiov  a*jTo&s  £v  Naao  t9}  tasp  Ilapov  xeiia^vt,-  6.  toutwv 
te  Byj  £< 7Tiv  (Iv)  t^  ^vd-^Bovi  p-v^i^aTa  xai  &cl  t7,  fraXaocr,  xaXoofievov 
l^auxoo  Tr^Br^a*  slvai  Bs  aoxov  aXt£a.  xal  £t:eI  t %c,  tJj a?  £'paY£,  Baip.ova7 
£v  &aXa<7<JT|  Yev^^“ai  xal  ivOpto^ot;  Ta  £<j£jAEva  £c  t6Be  7:pgX£yeiv  oi  te 
15  aXXoi  mora  fjY^vTat  xal  ol  t yjv  fraXaToav  zX£ovtes  xXefrra  dtv^pioTwv  e; 
TTtv  rXaoxou  [AavTixrjV  xaTa  eto;  Ixacrov  X£yoo<tl  IIivBdpo>  Be  xal  Ala^Xw 
«cov&avouivGi£  xapd  Av^Bovitov,  t<3  jaev  oux  £t:1  :ro X!>  £t?(X&*sv  aoai  Ta  £; 
rXaDxov,  Afo^jXm  Bs  xal  £5  xoirjOiv  Bcap.aTO?  £5r(pxsi7£. 

XX III.  0Y)(3a(oic  Be  xp&  t&v  xuX&v  £<tti  t£5v  IIpoiTtScov  xal  t6 
2o'loXaoi>  xaXotjjjxvov  y ujAvdffiov  xal  ordBiov  xaTa  TaoTd  t & te  £v  ’0Xu|ucta 
xal  t&  ‘ExiBaopiwv  y?iS  /fipa*  £vTa50-a  Beixvutxi  xal  f.pfliov  'IoXaoo. 
teXeut^uxi  Be  £v  ZapBoT  tov  te  'IoXaov  ot^rBv  xal  'AO-^vaiwv  xal  ©etxiegjv 
Tou{  duvBia^avTa^  6[aoXoyo5oi  xal  01  0r^aToi.  2.  6iuepfJavn  Be  toO  araBCoo  - 
Ta  ev  Be?iS  Bpopio;  itttwv  xal  sv  IIivBapoo  [xv^jia  ion.  IKvBapov 

25  Be  f,Xixiav  ovra  vsavioxov  xal  tovra  i;  0£<7^ia?  aipa  xa*j|jiaTo;  xtpl  jj.£ooooav 


‘rouitJto  codd.  edd.  cett.  1.  Mcaca,4iov  AXK’  I 
codd.  (jtfd^ov  Pa)t  Mcacd^iov  Am.  edd.  ! 
ceit.  t,  avtfiiv  Vb.  4.  ’Av&3va  AXK,  ^ 
AvMv  Pc  Fa  M Vab  Lb,  rAvt>av  Sylb.  celt.  I 
edd.  Pa  La.  — 'A Xv.uwvr,;  A Va  M Lb  Pc  Fa. 

6.  Ae  ins.  edd.  inde  a B,  voluerunt  F 
Goldh.  Cor.,  Am.  distinguit  post  Ka^.  Upcv 
nulla  distinctione  post  coti  posita.  7. 
&■( a/.pa  Vab  M edd.  ante  B,  cett. 

codd.  edd.  — Ac  pro  -re  malint  SW,  scribit 
D.  8,  i:pU  tt;c  La.  10.  lacunam  indicavi 
ante  IKvAapo;,  I Idtpt^ro;,  6 Ac  vel  simile 
quid  excidisse  ratus,  v.  comm.,  post  lltv- 
Aapo;  S putat  excidisse  itpoor&r,3i  Ai;  IKv- 
Aapoc,  inserit  Sp,  lacunam  indicant  post 


IltvAapcc  SW  Sch,  HivAixpo;  (6  Ac  ipr.aw) 
iti  edidit  C.  12.  Ac  Atj  Va.  — cst\  TTJ 
codd.  edd.,  S malit  civxv  h recepi.  12. 
fd;  ?;6a;  Va,  tv^oc  con'*  S,  nomen 
herbae  excidisse  cum  Sch  praef.  censeo. 
14.  ivfrptin&u  Vb.  16.  xard  Itoc  exaevov 
quid  sibi  velit,  non  video,  lacuna  latere 
videtur.  17.  tCv  jjlcv  Pc  Fa  M Lb,  tov  pcv 
Va,  M supra  lin. 

19.  x«l  om.  Vb.  20.  x*t«  t«TJtix  Lb 
Pc  Fa,  xal  tavTa  Va,  xdv  t«0t4  Vb.  — 
tGv  cv  Va.  21.  xal  £xl  t(JS  Va,  xal  t«3v 
La.  — cm  Xavpuav  A X K F,  Imlavpusv  Vab 
M Lb  Pc  Fa,  om.  Pa  La.  22.  «vifiW  Vb, 
ov  sup.  Ov.  24.  coti  oni.  Va.  25.  5>cpov; 
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(la/urra  ^[lipav  xoto;  xai  dxvo;  a~’  adToS  xaTeXap-jiavev.  6 jjlev  5r,  w; 
eT/e  xaTaxWvETai  ppcrfjj  faip  -rtj;  6So3’  pi).iddai  Se  adTSS  xafredSovrt 

3 jepo<tejc4tovt6  te  xxi  lirXaoaov  ap4;  Ta  /siXr,  toB  xr,poO.  ipx^l  pAv  IlivSapu 
jeoieTv  5<T|AaTa  Jy^vtTO  TOiadr»;'  ed8oxip.o5vTa  86  adt4v  ^8t,  deva  ieS<j av  cr,v 

" EXXdSa  6;  s/iov  84;r,;  7,pev  i,  Iliifria  dcvsijco3sa  AeXipoT;,  6x6s<i>v  iir f,p-  5 
jtovto  tG>  ’ AxoM.om.  |xdtpocv  xai  Iliv8apcp  tt,v  f<rr,v  dcxavTtuv  vejjxiv.  X^ysTai 
Se  xai  dvetpaTo;  ai-rS  ytvivb-ai  spor,xovTi  i;  Y^?a»"  i® wrStoa  4j 

Ilep<rE<p6vTrj  ol  xafredSovn  odx  {'sadXEv  ujj.vri!WJvai  pidvi)  &e5v  £»rd  IIiv8apoj, 

4 xotr,dEiv  pivTOi  xai  6;  adrr,v  $<jp.a  IIEv8apov  6>.fr4vra  <u;  aur-^v.  t4v  pAv 
ad  rixa  TO  jrpewv  d^t)jtp.JSavet,  -piv  tcr/.eiv  4jpipav  8ExaTr,v  iizi  toB  dvei-  io 
paTo;’  7jV  86  iv  QrjjJai;  Y^vJ)  jcpwjJBTi;  Y^V0'J»  «vexa  npofrijxouffa  IIiv8apo) 
xai  Ta  xoAXa  |Ee(j.e).e-nr,x'jTa  aSeiv  t(5v  dj<rp.xTii>v ' Tad-rf)  Htv8apo;  6vdrviov 
"rti  TpEtrfddTiSt  bcarrit;  5p.vov  7,osv  IIep(Te;p6vT)v ' 4)  86  adrtxa,  oj;  ir.t- 
Xijiev  adr^.v  6 ujtvo;,  EyP*'!'6  ~*3Ta.  6xd<ja  to5  dvsipaTo;  f,xou(iev  xSovro;. 
iv  toutw  xffi  irp-aTi  SAAai  te  i;  t4v  'Ai8t,v  eiaiv  ijnxWjiTti;  xai  4 ypuerr,-  u 
vio;,  87;).a  ai;  ixi  i?,;  Kopr,;  ty,  apTay?r 

6 3.  EvreBfrsv  6;  'Axpaioviov  iomv  684;  Ta  cXetio  reSia;.  eTvai  86 

i?  dtpY?,;  te  poTpav  t7,;  Wr^ofiSo;  -ri)v  x67.iv  tpaoi  xai  dirrepov  SiaXEdovra; 
Or^aCiijv  6;  ad-rijv  SvSpa;  edpiuxov,  4)vixa  ’A7£?avSpo;  irroiei  t4;  0r,pa; 
ivadraTov;'  6x6  86  Aofreveia;  xai  YS?0*?  o&86  l;  tt,v  Attix^jv  Axoaoi-  20 
(Mjvai  SuvYjfrivTE;  ivTaBfra  dixir.oav.  xeiTat  piv  t4  xoXidpa  iv  ?pei  tO  FItwoi, 
fria;  8e  a;ia  ivraSfra  Aiovjooo  vao;  4<tti  xai  aYai.aa. 

6 IIpOEXfrdvTi  Se  dbt4  t?,;  t6).e<ii;  Iv  8e;iS  tevte  mu  xai  Sixa  oraSiou; 
toO  ’AtoW.wv4;  ion  toD  riTiiou  t6  UfOv.  eTvai  86  ‘AfrapavTo;  xai 
Qe[u<tto3;  xaTSa  t4v  IItGov.  ap’  o5  tO  te  ’At4X).wv.  isixXrjdt;  xai  t(3  2b 
4pei  t4  Svojia  iYivETO,  ’'A<no;  iv  toT;  ekeuiv  eipr,xe.  spi  Se  t?,;  'AXe^avSp&u 


omisi  post  6e<mdt<  cum  VaPors.  S\V  DSchSp, 
mp&{vou(  pro  i>tpou;  M Lb,  Sylb.  aut  tolierc 
xaupotTOf  aut  post  hanc  vocem  inserere  5v*0C 
vel  simile,  S xa\  ante  xaujiaTO*  inserere 
voluit.  3.  xai  om,  La,  in  Pa  expunctum 
videtur.  — xtjhou  malit  S,  „non  immerito* 
SW.  5.  67t6oov  l in  Pa  dubium,  sitne  w 
an  0.  — fayjpxovro  Va,  dndpyoivro  coni.  S Z. 
f.  A.  1841,  &08.  8.  yjjtvTjWJvat.  0 sup.  r,^ 
P<t.  — 6r:o  llivSdpou  et  mox  lltvSapov  om. 
Am.  9.  1;  aivriv  Va  M.  — xai  habent  ante 
tcv  jxtv  Vb  edd.  ante  SVV,  haud  male,  cf. 
II  9,7.  IX  33.4,  SVV  incl.,  om.  cctt.  edd 


codd.  II.  edd.  ante  B Vab  M 

Lb  Pc  Fa,  irpco^Ti;  Pa  La  edd.  cctt.  13. 
piv  peUrr.xuTa  Vab  M Lb  Pc  Fa.  sine  piv 
Pa  La.  13.  rtpcap  ivtSnvtov  La.  — Ini- 
Xwav  Va,  incXci^cv  Lb  Pc  Fa.  13.  y_pu rrt- 
pw;  Va  M Lb.  17.  w;  dxp.  VI).  18.  8iw- 
ncoowa;  s.  Aieiixc^wa;  Kays.  Z.  f.  A. 
1850,  396,  Ixnesovva;  Richards  1.  1.  449. 

21.  to  om.  Va.  22.  ^vratl^a  &e5t3 

om.  Va.  24.  8c  xai  &>.  La.  25.  f,  cia- 
xir^oi^  volunt  SW'.  26.  cytveTO  La.  — ante 
vAo*.o;  codicibus  invitis  ins.  w;  AXKFS. 
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xal  MaxeS6v<ov  feiOTpaTcCag  xal  dXifrpoo  toO  0T$afo>v  [xovtc?ov  7,v  aOTtSfrt 
&j>toSic*  xat  jrore  devSpa  E&puftta,  2vofi^t  S£  ot  elvat  MOv,  toOtov  a*o- 
<jTaX£vra  Orcd  MapSovtou  t^v  MOv  fcstp&rO-at  Te  cpwvTj  t7)  <j<peT£pa  xat  ol 
vpTjaat  t6v  6-eov,  oo/  SXXirivtoavTa  oOSfe  aOrov,  StaXexTw  KaptxTj. 
i 4.  'YiEcpjfoXdvruv  Se  t b opo;  t6  IItAov  E<ttiv  £jn  fraXdcr<n);  Bouor&v  7 
;roXic  Aapupiva*  ycy^rfrat  ^ ovopia  «pastv  dbcS  Aapb[m);  t?5;  Kuvoo* 

toO;  Sb  avwT^pw  rpoyovou;  SYjXtoaet  jjloi  Ta  l^ovra  Aoxpo6$  toO  X6yoo. 
xal  otjvsTeXei  Ss  2;  'OzoOvra  f)  Adpujiva  tS  dtpyaTov*  Qrfiauov  Se  iid 
jjt^ya  topos  TpoeX&^vTwv,  TYjvtxaOra  exoixjtw;  [iXTCTa^avro  BottoTou;. 
io  Atovtkrou  Sfe  ^vraSO-a  va6;  xal  dyaXjxa  Sp&ov  KerotirjTai.  Xijji^v  S6  acptaiv 
toTtv  dypjiadiQS,  xal  Ta  opvj  t<x  taep  r?)v  tc6Xiv  6fiv  TrapeyeTat  tWjpav 
dypCwv. 

XXIV.  'Ei;  'Axpaupvtoo  Se  tovn  eOD-elav  ir, l Xijjivyjv  t$)v  Kv^iffCSa, 
ot  Se  KuxrttSa  dvo|xa£ou<yt  tyjv  outtjV.  xeStov  xaXoopxvdv  2<mv  'A&aptdvTtov* 

15  ctxfyyai  Se  'A^dtp.avxa  Iv  aOxO  tpaoiv.  £;  Se  TfjV  XCp.W)v  6 t e rcoTajj.6;  6 
Kr,<ptff&s  btSCSaxjtv  4py6pi£vo;  £x  AiXata^  t?,;  4><i>x£«v  xal  SiaxXettoavTt  £$ 
Kojzoc;  — xeTvrai  Se  at  K&xat  x6Xurpia  im  t?,  XCjjlvtj*  2.  toOtoo  Se  xal 
‘OpLYjpo;  £"Gir,c7aT0  iv  xaTaXdyw  pMqpjv  — ivraO&a  AV)p]Tpoc  xal  Ato- 
vttooo  xal  lapa-iSo;  ha rtv  tepa.  Xiyouat  ot  BokotoI  xal  ~oXtojj.aTa  2 
20  aXXa  ^p 6;  tTJ  XtpivTj  totz.  'AtWjvas  xal  'EXeucTva,  olxetofrat,  xal  <I>;  o>pa 
yetpUovo;  iTtxXoTacra  r,<pdvt<jev  auTa  ^ Xipivt].  ol  p.ev  St)  tyfrtj;  ot  £v 
Kt^ktCSi  ooS£v  ti  Sta^opov  l ; aXXou;  t^d-O;  tou;  7vip.vatou;  £^0'jdtv*  at 
Se  hyyikt t;  a0r6&-t  xal  pxy£^et  piyujrai  xal  fcaO-tetv  elolv  ^Starat.  # 


— tlpT,^ai  Lb.  1.  i'Ubpu)  Va.  — fjv  orn. 
Va.  — bOtc&cv  cdd.  ante  S Vb  M Lb  Pc  Fa, 

cum  Pore.  cett.  cdd.  Va  Pa  La.  2. 
c&puxfa  Pa  La  Vb , ciipoxea  Pc  Fa  Va  Lb, 
F,Opo>|xea  D praef.  XXXVI.  — |i^v  Pa, 
puivTCv  tcv  ir:.  Va,  jxtjvtou  wv  Lb.  3. 
tov  jii»v  Lb,  tov  (jiv  M Va.  — tiU- 
peab-st  edd.  autc  B Lb  Pc  Fa.  — tc  «p.  e 
coni.  B D Sch  Sp,  8e  9.  Pc  Fa  Lb,  Rc  9. 
Vab.  (jxv  9.  Pa  La,  (jlcv  in  Pa  a corr.  sup. 
lin.  addit..  SW,  9.  cett.  cdd.  4.  Mpost 
RtaAcxxtf)  male  excidit  R£.-  S.  — ^ap- 
^«pixf,  Pa  Vb  edd.  ante  C,  xapuxT,  Va  M, 
Kaptx9j  verum  cs^e  vidit  F,  habent  cett. 
codd.  edd.,  mar^.  Pa.  3.  unep^nXACvvuv 
Vab  La.  6.  ).ipapa  Lii,  Aapupva  ad  marg. 

— KuvoO  edd.  ante  S Vrb.  8.  in  Pa  Rc 
ante  cc  a correct.  sup.  lin.  ins.  U.  e~Q(vcX- 


tWwwv  Va  M.  xavcXb«'/v6)v  Lb,  xapcXWvTtuv 
Pc  Fa.  10.  Aipvr,?  Lb  Pc  Fa,  Xipvr,  Pa  La 
Vab  edd.  ante  D.  Aipr^v  Ulrichs  Reis,  und 
Forsch  in  Griechcnl.  I 223  n.  13.  11. 
dyX'J  ^xbeta  Va.  dyx^ri  ^«b«Ta  Vb. 

13.  Krt9i39{Ra  edd.  ante  B codd.  invitis. 
15.  cvvaOba  pro  £v  a La.  — tc 
expungit  Cor.  16.  Kr/pioodc  edd.  ante 
B Vab  M.  — I;  Kei^ac  codd  edd.  ante 
SW,  cici  KOnou  coni.  F,  rec.  edd. 

cett.,  xal  expunxerat  Cor.,  xcTvrci  

(AVT.prjV  parenthesi  inclusi  cum  Sylb.  C B 
17.  voOto  Vab  M 20.  ante  'Abr.va;  ini. 
xal  A X K S.  — Abr.va;  \rab  M Lb  Pc  Fa. 

— u>;  Spa  Vb.  22.  1$  dUr.Jiouc  Vab 
M Lb  Pc  Fa.  23.  lyglXuc  Pa  La  Vb,  uz 
sup.  uc,  Vb.  — xal  ante  pcy  om*  La. 

— pcfC^Ci  corr.  addidit  in  Pa  ad  marg. 
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3 3.  Kw“Sv  Sc  iv  aptorspot  UTaSiou;  spoEXWvn  StuSExa  eictv 

'OXfHiivei,  'OX|M>via>v  Se  tr.zi  r.vj  craSta  £<p£<rn)XE . xSitjjxt  v3v 

te  ouaat  xat  siOuj  ii  £p  y¥,;  ‘ piotpac  S£,  £u.oi  Soxetv.  t?,{  ’0pyo|j^vta?  e!<ri 
xai  aSrai  xat  teS£ov  to  ' A5ap.t£vTtov.  xat  6<xa  [jiev  Ty)ttov  SvSpa 
'Apystov  xat  ”OXp.ov  tov  Sicutpou  XeYipxva  ijxoyov,  xpoa&jrat  xat  TaO-ra  5 
•rf,  ’0pyo|xevia  <JUYVPa??f  &■£*;  Se  5'tov  iv  piv  "CXutu  Ttv  o&S’  im  JJpxyi- 
Tatov  -apa^ov  oOSev,  £v  T^ttu  Se  vaop  £<mv  HpaxX£ouc,  xat  tapiara 
rjpacO-at  Jtapa  toutou  toT{  xapoustv  £<mv,  2vtg;  oiyi  aYaXjiXTo;  <jOv 
TiyvYj,  XEOoti  Se  £pYo3  xaTa  t6  ipyatov. 

4 4.  T^ttgu  Se  araSta  m;  eixotvv  i~iymc.  KypToivs;-  to  Se  ipyatov  io 

ovopta  tS  soXitrpiaTt  cpanv  slvat  KupT<ivn)v.  uxisrat  Se  fcm  Spou;  6sj<T,Xo5, 
xat  ‘AtoXXwvo;  iartv  fevTaSO-a  vao;  te  xat  dtXaoc'  iY“^!JiaTa  ^ ip&x 
'AxiXXtuvoc  xat  ‘ApTEjjttSo;  £ttiv.  £tti  Se  auToOt  xat  55a>p  ijiuypiv  ex 
XETpa?  dtvEpy^piEvov  ‘ vop/ySv  Se  Upov  ijft  t?5  silYfi  xat  SXtro?  oi  uiya 
£oTtv ' fjjjxpa  Se  6pioui>c  xxvTa  (tx)  £v  tO  aXaEi  S£v8pa.  is 

6 5.  ’Ex  Se  KupTwvwv  OxEpjiaXivTt  tS  opo;  ToXtoua  Itti  KopTEta, 

6r»  Se  outO  5£v8piov  aXao?  oiy  f,pipuv'  jtptvoi  to  TtoXy  eI<tiv.  ‘Epp.o3  Se 
ayaXpa  ou  piy*  ev  6;:xt!>pcp  to5  aXsou?  eottjXE.  toOto  i.~£y_u  Kc/ETEta; 
&jov  te  Y(p.t(T'j  ijraSttij.  xaTaSavrov  Se  e;  te  y&aaaXov  soTap.4;  llXaTxvto; 
xaXou|AEvos  ExStSwTtv  £;  S-aXaddav'  h Sc:tS  Se  toB  TOTap.o3  BottuT&v  20 
ET/arot  TxyTTj  ToXiup-a  oJxoOtiv  'AXa;  £r’t  fraXauTT,,  Vj  tt,v  AoxptSa  YjxEtpov 
&k£i  -rtjj  Eijioia;  StEipyEi. 

XXV.  tbjjjxtsij  Se  t fflv  ruXQv  £ttiv  £YT^*aTa  ”5v  NT|WJTf3v  Msvot- 


1*  xw^v  M Va  Lb  Pc  Fa.  — orn&u} > Vb, 
cu;  sup.  eo.  — cl^ovn  La.  2.  ^XjiGvc;  Pa 
Vb,  oXpfiSvcc  La.  — iAjx&vcwv  Vb,  OAiuavecav 
Laf  ‘OXputvcov  coni.  Kavs.,  placet.  — ‘ rr.TTOf 
D,  sed  mox  tv  * Fqrnp  et  ‘ fijTtov , cf. 
eius  pracf.  XIII.  3.  xat  om.  M Vab.  — 
SoxcT  M Va.  5*  yAXpov  Palm.,  *Aaplov 
(Palm.  MS.)  Smin.,  oXpov  Pa  La.  — xai 
Ta^va  malint  S Zink,  cf.  111  10,5.  17,3.  xai 
aiia  codd.  edd.  6.  cxjxOaiv  Pa  La,  iX- 
poj z\i  Lb.  — ouSc  Pa  La  Vb.  7.  ur.rt^  Pa 
La.  3.  Tiapa  tou  Va  M Lb  Pc  Fa,  jiap’  airo^J 
cdd.  ante  SW,  rtapdt  touto  xdpvouatv  (lacuna 
3 — 4 literarum)  Vb.  5txpa  toutou  Pa  La  cctt. 
edd.  10.  dzcxouct  om.  Pc.  — Kupwvec 
8c  to  dpx-  codd.  praeter  Pa  La,  K,  to  8e 
dpy.  edd.  Pa  La.  11.  5vop.a  om.  codd. 
praeter  Pa  La.  inserendum  vidit  Sylb.,  post  I 


1 TtoXCapatt  ins.  S,  post  dpy%aTov.  ut  voluit  F, 
j C et  seqq.  cum  Pa  La.  15.  ftdvrs^  (val, 
Zink  Frazer,  om.  t&  codd.  edd.  16.  8L 
tj  sup.  t.  Pa.  — urrcp^alovTt  e coni.  SW  D, 
est  in  Lb  Pc  (in  hoc  uiup^dXovn),  Orap- 
paUovTt  cett.  — xopoia  Vb,  n>ox  xopaia; 
Vab,  xopociSE;  L;t.  BStephanus  legebat  Xopoia, 
sed  male;  verum  nomen  Kopotai,  ut  Dio- 
dorus et  Demosthenes  et  Scylax“.  Palm. 
MS.,  Kopcrtd  ct  Kopai9c  D,  Kopocta  Burs. 

I 193  n.  1.  17.  xpTvot  Se  SW  D,  ttp.  te  Va, 
: om.  couiunct.  rcll.  19.  ooov  to  r,pi.  vult  K.  — 

“Aavdvtov  Pa  La.  20.  i;  ttjv  bdtX.  La  SW  D, 
TTjV  in  Pa  ad  marg.  addit.,  om.  ttjv  cett.,  cf. 

II  12,2.  38,1.  111  24,9.  IV  34,4.  V 5,7. 
21.  ‘AXac  cdd.  e Stcphano  s.  v.,  i).ac  s. 
diae  codd. 

23.  Nr-.otGv  Pc  SW  D Sch  Sp.  Nt(it£wv 
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xeu;  uiv^jjLa  roo  Kf  eovro;  ' ixexreive  Se  exoafrioi;  a6r4v  xari  r4  [Jiavreiiua 
r4  £x  AeXipffiv,  IjvCxa  Ilol.jveixr,;  xai  6 <rjv  airiu  <jrpar4{  iotxovro  1? 
'ApY^C-  roB  Se  Mevotxew;  hxr.irjjvx  £oti  -rfli  pivr.aart ' roB  xapxoO  Se 
4vrop  xexeipou  8iappr,i;avrt  aoi  ro  £xt4;  >,£xiov  £rrtv  e&pefv  r4  EvSov  aiaan 
s £pupep£;.  aGrr,  p.ev  S4;  reb-r,)/.;  SsvSpov  lurlv  f,  £<sta'  apjie>.ov  Se  ipuvai 
pAv  oi  ©r.^aioi  napi  aotn  xpioroi;  oa<r.v  ivfrpiuxwv,  anoof,vat  Se  oiStv  2n 
£e  aunTjV  6"op.v^p.a  eTyov.  2.  roB  Se  Mevotxeu?  o4  itoppt»  raiyou  roi{2 
xaTSa;  Wyouciv  OiSixoSo;  piovojAajrxjuavTa?  axG&aveXv  uno  iXXxjXwv ' m)[eeTov 
Se  r?,;  puxyrr,;  airOv  xicov,  xai  i<mt;  exeirav  en  airw  W5ou.  Setxvurai  Se  n 
io  j^oipiov  £vraB5a,  (ev5a)  "Hpav  yr,(iaioi  cpaGiv  'Hpaxl.et  xaiSl  en  exiryeTv  Ya/.a 
xara  Sr,  nva  ixarr,v  £x  Aii{.  xaAeTrai  Se  4 <ri[i.xa{  (rdxo;)  o5to{  —Oppia 
'AvnYOvr,;-  di{  yocp  r4v  roB  rioXuvcCxGu;  apairfrai  ol  npo&upioup^vT;  vexpov 
ouSejua  loalvero  ^aoriivu),  Sevrepa  £xev GT,<rev  D.xeiv  aor6v,  £;  4 etXxuue  re 
xai  £xepa>xv  £xi  xoO  'Ereoxliou;  £5iipipivr|V  rr,v  xupav. 

15  3.  Aiafjavroiv  SI  xorapAv  xaXoopievov  &x4  yjVM xo;  r?,;  Aixou  Alpxnjv,  3 

6x4  rao-nj?  Se  lyti  X6yo{  'AvnGxijv  xaxoBa&ai,  xai  St’  auro  6x4  rOv 
’Avn6xT,;  xaCStov  r'jp.i7;«<i  r7,  Atpxr,  rijv  re/.eurr,v,  Siajlinv  o5v  rijv  ACpxvjv 
oixta;  re  epeixia  -rtls  IltvSapcj  xa’t  p.i-rp4;  AivSyp.ijvr,'  tep6v,  IlivSapoo  pAv 
iva&rjpa,  rejrv»)  Se  r4  a^aXpa  ’ Apirrop-^Soii;  re  xai  Ewxpar&u;  ('bjbxibiv. 
» pu.3  Se  io  exaariuv  Irfflv  -ppApa  xai  o6  x£pa  ro  Up4v  ivGiyeiv  vopiE^oonv. 
Ipioi  Se  i^ix£o5ai  re  ipeyeYOoei  rijv  ■fjpicpotv  Taurrjv  xai  r4  &YaXua  eTSov 
Xi5o'j  roB  nevrdXjjsi  xai  airo  xai  r4v  frp6vov. 


cctt.  edd.  Pd,  vrjicTGW  Vb  Lb  Fa,  vt.itwv 
Va,  vr.tfiwv  Pa  La.  4.  ittTteipox*  Pa  La  Vb 
cdd.  praeter  Sch,  j;ptou  Pc  Fa  Lb,  wpouov 
M Va  Sch.  — lourov  codd.  edd.,  itrctov 
coni.  SYV,  ncxteriore  cortice-  Amas.,  re- 
cepi. — wnv  om.  cdd.  ante  B cum 

Vab  M.  5.  t\u\o v pro  Spi^ciov  Va, 

tpxXXc-v  Vb.  6.  r:pu>Toi;  <pctaiv  om.  M 
Va.  — ttTO^vai  A M Va  Lb.  8.  Ott’ 
Pa  La.  9.  verba  Ucbcvjrai  — cx  Aioj 
tamquam  hoc  loco  inepta  fortasse  post 

iSTinpcvr.v  rf,v  rupav  inserenda  esse  putat 

Sch  Jb.  f.  Ph.  1868,  535.  — 8'  c*  Pc.  10. 
X«up.  ivrsrj&a  *IIp.  codd.  edd.,  yropiov 
rHpav  coni.  Valcken.  MS.  SW  (s.  cvtttT.Mi 
cv^a),  rcc.  Sp,  cf.  111  11.11.  — rtsiSup  Herw  , 
at  cf.  II  26,4.  — cet  5vti  Y'a  SW  D.  — ctt 
om.  Lb.  — Pr,J  Pc.  11. 


Barth  ad  Stat.  Thcb.  XI  l 411.  rcc. 
cdd.  inde  a B,  g5to;  in  tgjioc  mutare  voluit 
C,  scripsi  c outo;.  12.  tov 

vexpov  M Vrab  Lb  Pc  Fa.  13.  cravbr4otv  M 
Va  Lb  Pc  Fa.  15.  Sia^dv  t/3v  8c  Va.  — 
Otio  Va  Lb.  — toS  Wx&u  \T)  Pa,  in  hoc 
sup.  toti.  16.  dwiYOvr.v  LaPa,  in  hoc 
corr.  — 8ii  tov  Va,  8ia  vfiiv  Vb  Pc  Fa  Lb, 
8ul  cdd.  ante  SW,  8i'  aiw  coni.  SW, 

rcc.  cctt.  cdd.,  est  in  Pa  La.  — dins  Vb 
edd.  ante  S,  urtc  cett.,  om,  Va.  — vCv  La 
Pa  edd.  inde  ab  SW,  om.  cctt.  18.  8*.8v- 
p.i*vT,{  Pc  Vb.  20.  t.pipav  Vb.  21.  cyc- 
yovci  Va.  — xava  ^ptepav  coni.  C.  — tc 
Pa  in  marj?.  — i8iov  M Va  Lb  Pc  Fa,  i8ov 
cdd.  ante  Smai.  cum  Pa  La  Vb,  ti8&v  Sylb. 
edd.  cctt.  22.  Aibou  Sv  edd.  ante  SW,  orn. 
pv  Pa  La  cctt.  cdd..  a&gv  gv  om.  ce(| 
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4 4.  KaTa  Se  Tt]v  6S£v  (tyjv)  kr.h  tg>v  xtA&v  tSv  Nt/uttGv  t6  jxev 

0ejxiS6$  £<mv  lep6v  xat  ayaXjxa  XeuxoB  Xt&ou,  t6  Se  i<pc£%  Moipfijv,  t5  Se 
’Ayopa£ou  Ai6s'  o5to$  jxcv  Syj  Xl&ou  TzejrolrjTat.  Toff$  Molpat$  Se  o6x  £<jtiv 

dtYaXjxara.  xal  arccoTipu  |uxpSv  ‘HpaxXf,;  l<rcrlxcv  iv  uxalfrpci)  'Ptvoxo- 

Xoforqc  £xo)vup.(av  lywv,  6ti  t&v  xrjpi/xtov,  d)$  ol  0t)(ioftot  >iyou<nv,  <&-£-  5 
tejjlev  £xl  Xa»Pt|  T3C£  (ftva;,  ot  ^apa  ’Opyo[j.ev£tuv  dkplxovro  tqO  Sa<7p.oU 
ty(v  ij:a£rr](JLv. 

6 5.  ETaStous  Se  atjTofrev  t:£vte  xpoeXWvrt  xal  elxosi  Atjprrpo;  Kapet- 

paCa;  xal  K6pY]c  &rrtv  aXaos'  IueA^eTv  Se  toT;  TeXetjfre&nv  £<m.  toutoo 
Sfc  toD  &X<tou$  ETrra  rcou  <rraStou$  tGv  Kajjelpwv  to  lepSv  icp^ffTr.xev.  io 

ofxives  Se  el<nv  ol  Ka^eipot  xal  6rcoTd  £<mv  aoToI;  xal  AV)p)Tpi  Ta  Spcnp^va, 
(Tiawrfjv  dyovn  6rcep  a&rffiv  tjoyYVwp)  rcapa  devSp&v  <pi>.r,x6wv  loreo  jloi. 

6 6.  ToaoOTO  Se  Sr)X&<iat  pie  xal  arcavTac  £xtoXuaev  ooS£v,  ■fjvriva  XeY0‘jmv 
dpyy)v  ol  Or^aToi  Y£V^<^ai  toi$  Spwjjivots.  rcoXtv  ydp  ttotc  £v  toBtu  cpadv 
tTvat  tG  ytopuo  xal  dvSpas  dvopia^opifvotx;  Kapelpouc,  IIpo^Y^ei  Sfe  £vl  tGv  15 
KapeCpuv  xal  AlTvalw  t<5  Ilpo{j.Y]&ea>^  (kpixop^vYjv  A%Y]Tpa  £{  ^fi><xiv  xapa- 
xaTafrfafrat  crcpl <nv.  yjtic  p^v  Sr,  *f)  xapaxaTa^xr],  xal  Ta  1$  afofjv 
YtvopLeva,  o'jx  £cpatveTO  6<ji6v  pioi  YP*9£lv*  AVjp.Y)Tpo£  S’  o5v  K.aj3e£pot£ 

7 SGpov  &mv  Y)  tcXett,.  xaxd  Se  TYjv  ’EmYOvci)v  orpaxetav  xal  &X&>0tv  t 6iv 
0r,jifiiv  dvitmjaav  jjlev  6x5  tGv  'Apyeioiv  ol  Kajieipot,  ^eXeup&v)  S^  i?:l  20 
ypovov  Tiva  xal  -J)  TeleTYj.  IIeXapYt)v  Se  G^rrepov  tyjv  IIotv£(u$  xal 'la&pudSYjv 
IleXapyTi  (7'jvotxoDvra  xaTaaTrjoadD^i  piv  tog  opyia  aOToO  XeYoo<nv  ic  dpyTjs, 

8 pLETevey xeTv  S^  aord  2scl  tov  'AXe^tdpoov  xaXoupxvov.  6tt  Sfe  tOv  6pwv 

— {jloi,  e sup  ot,  La.  16.  Ka^etpaiGoc 
voluit  F.  16.  Ka ^ctpwv  Pa  La  edd.  inde 
a SW,  cett.  codd.  edd.  Kctjktpauov.  — 
ArlfXTjTpa  Pa  La  Pors.  edd.  inde  a SW, 
Art[i.TjTpav  cctt.  edd.  codd.  — yvOoiv  (ti) 
volente  F scripsit  C,  idem  vult  Zink,  vid. 
comm.  17.  aOtouc,  tjv  sup.  oJ>c,  Pa.  18. 
YtvdjACva  Pa  La  Cor.  edd.  inde  a SW,  y tvo- 
peva  cett.  edd  codd.  — coivero  jiot  Sotov 
Va.  — yoSv  codd.  edd.  ante  B.  — Ka^ctpctc 
SW  D Sch  e coni.,  item  in  seqq.,  xa- 
jktptotc  Vb,  Kaiktpatot^  edd.  codd.  rell. 
20.  br^tuv.  <3v  sup.  lin.,  Pa,  br4l3at£5v  \H>. 

— ot  in  Pa  sup.  lin.,  idem  xoqietpaToi.  — 
llcXr^br,  A Vb.  21.  xpovou.  p.  corr.  ypo vov, 
Va.  — ncX&p-fT.v  Pa.  — llorvieu;  O.  Mucllcr 
Orchom.  125  Sp,  itiTvew;  PaLaVb,  Ilot- 
vcw;  cett.  22.  Ke/.apyr,  Pa  La.  23.  aiWfiSv 


codd.  — I UvtcXriOioj  VaPaLa.  1.  (r^v)  ! 
duc.  articulum  addidi,  rcc.  Sp.  — Nijtriov 
A S,  Nt)'iotOv  Vab  M Lb  Pc  Fa  edd.  inde 
ab  SW.  Nijttfiv  cett.  edd  , vr)t8o>v  Pa  La. 

2.  p.oTpai  Va.  4.  TjpaxAtou;  Pa  La.  8. 
fle  in  Pa  sup.  lin.  — afoo&ev  Pa  Vb 
edd.,  otfcofrt  cett.  codd.  — xat  Pa  in 
marp.  — Ka^eipaia;  Pors.  Sp,  Ka^ct- 
pta;  codd.  edd.  — pAvotc  addit  ante  toT; 
Herw.,  cf.  1 38,1.  11  13,7.  III  20,3. 

V 13,10.  11.  t^J  piqTpl  codd.  edd., 

„ Fortasse  quispiam  malit  xat  A^p-YjTpt. 
Amasaeus  lepit  xat  Mrjpt  “ S,  probat 
Kriiger  Thcolog.  Paus.  54  n.  1,  re- 
cepi. 13.  tooo  jtwv  A X K F,  tooout&»  Vab 
Lb  M Pc  Fa,  toooutov  Pa  La  Camer.  Sylb. 
Cor.  Pors.  Smai.  SW  D.  tooo^Jvo  cett.  edd. 

( Toaourou  C.:).  — 8c  om.  VaMLbPcFa. 
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£xt£;  £|riY)OEV  I)  lUXapy!)  t&v  ap^atuv , TyjXuvS^;  xat  8<joi  y&oui  tmv 
Kapttptuv  fcXewcovro  xa-rf]).5ov  a3frt;  £'  rr|v  Kapctpatav.  rieXapYf,  |a£v  8t) 
xa~a  putvTcupjx  £x  AwSwvri;  /.ai  i/.Ax  tpiXXev  £4  Ttp.Y]v  xaTa<rrfaE<r&ai  xai 
■f)  5o<jta,  <p£pov  £v  t?i  YaaTpt  Upeiov.  7.  -co  8s  p.irivtp.a  id  £x  iGW  Kafklpwv 
5 cb:apatTT|TOv  £<mv  av&pwjrot?,  d>;  £z£Sti'£  St)  itoXXajrfl.  ia  yap  5-fj  Spwpxva  9 
£v  0^x14  £ToXp.r)(jav  £v  Naujcaxiw  xa-ra  xaiia  tSi&iai  SpaEaat,  xat 
0 <J  [Aeri  koXu  £r£Xapev  -fj  Slxrj.  ?aoi  5e  6p.o0  MapBovup  i?,;  aip  »1184 
Sep^OD  zepi  Boio)“(av  £Xeitp&-Y)cav,  toi$  TrapeXb-o&riv  gc5t&v  ^ to  Up6v  tGv 
Kapeiptov  Taya  piv  xou  xat  /j37)|xaT(ov  |x«y^wv  iXrcifct,  t6  “Xeov  $e,  £jj.oi 
10  fcoxetv,  £5  t6  fretov  ^XtYwpta,  toutois  xapacppov^tjat  Te  <rjv£ice<ycv  a^Tixa 
xat  &twXovro  i;  {teXaaffav  tc  xa\  dbrd  tGv  xpTQjjivfiiv  SauToO;  ^ixrovres. 
‘AXe^avfcpou  coc  ivtxiqde  t^  pux/^,  tc  afoas  xa\  «j^rratTav  t?jv10 

0Y)(3a?&a  fctfc6vros  rcup£,  &v£pes  t5Jv  ix  Maxefcovia;  fcXfrovres  i $ tGv 
KapeCpwv  t6  Up&v  &tb  £v  y?  ^ ~oXe|iXa  xepauvotg  te  fe5  oOpavoD  xai 
15  d«rrpaxat$  £<pfrapr|<jav.  o5to>  piv  t6  lepdv  touto  £<mv  £<£  &Yl0v* 

XXVI.  ToO  Ka(3eipio’j  Se  £v  Se^tof  7:eSCov  £<rdv  l^uvopiov  Tv]v£pou 
liav-rtw;,  6v  'Arc6XXwvo;  rcaifca  elvai  xat  MeXia;  vopi£ou<n,  xat  fHpaxX£ous 
Up6v  p^a  imxXtjutv  ' lxxoSeTOti  * tou?  tc  yap  ‘Op^opievCo'.;?  cpaaiv  £$  tgOto 


Syib.,  probat  K,  rcc.  C S,  placet.  — 
*A3xfrAprjv  edd.  ante  B,  *AAc£idpouv  codd. 

edd.  cett.  — Sti  8c Tr(At&v8r,c  xai  (8i 

xat  Pa  Vb)  codd.  C S B Sch  Sp,  cti  

Tt(1«6v8t);  8c  xai  edd.  ante  C,  totc  piv 

Tij)wv8ti;  8e  xat  coni.  K,  probat  F,  5« 

xat  Cor  , totc  8t|  Tt,X.  8i  SW,  ctc 

8f,  Tr,X.  8c  D.  1.  y-  totJ  Ka^etptT&v 

Pc  Fa  Sp.  y*  T&v  Ka^ctpttOv  Pa,  corr.  ex 
xa^ctpcov,  I.a,  y*  KajietptTOv  edd.  codd. 
ante  SW,  y-  tOv  Ka^ctcuv  cum  Pu  non 
correcto  SW  D Sch.  2.  cXctxovro  Pors.  Va 
edd.  inde  a Sinai.,  iitjcovto  cett.  — xar- 
^Xbov  Pa  La  edd.  inde  a SW,  rell.  xarcX- 
botJaiv,  Svlb.  coni  xartafftv,  post  xaTcXbotlatv 
S distinguit  animo  repetens  pcrrkvcYxov, 
Goldhagenum  secutus.  — xa^eiptav  Va, 
xa^ctptav  Pc,  «v  sup.  cav.  — xcldp*frt  Pa 
I-a,  IliXap*^  Am.  edd.  inde  ab  C (sed 
Smai.  accusativum  voluisse  c commentario 
perspicitur),  voluerunt  Goldh.  F,  IIcXapYr.v 
cett.  codd.  edd.  — 8tj  om.  Pa  La.  3. 
C(jlca5iov  e coni.  B SW.  — xavacT^aac^at 
codd.  C B SW  D Sp,  xaracrr.ccabat  cett. 

PaaMtnlaa  III. 


edd.,  vid.  comm.  — xat  ot  buctav  \^b,  xai 
ot  buata  M Va  edd.  ante  D,  xai  ^ dujia 
Pa  La  Pc  Fa  Lb,  voluit  F,  ree.  D Scb  Sp. 
G.  vaSva  Va  Lb  Pc  Fa.  7.  xava  xoli>v  Pc, 
xoluv  etiam  Vb  Lb  Fa.  — orparcia;  edd. 
ante  S Pac  Lab  Vb  Fa,  orpanac  Va,  corr. 
Syib.  8.  tXr^&T.aov  edd.  ante  C Vab  Lb  M, 
£3L£i9br(3av  Syib.  Am.  Pa  La  edd.  cett., 
iXiqjbriaav  Pc  Fa.  10.  8ox«T  codd.  edd. 
ante  B,  8cxHV  coni.  B,  rec.  cett.  edd.,  est 
in  Vb  (v  expuncto)  et  Pd.  12.  8e  om. 
Vb.  13.  tc  om.  Va  Lb  Pc  Fa.  14.  2v  v9| 
Y?[  t:oa.  Pac  Lab  Vb  Fa.  18.  piv  Upov 
C3Tt  TotJvo  to  edd.  ante  S,  fiiv  Up6v 


cett.  edd.  codd.,  in  Pc  esnv  supra  hn. 
additum. 

16.  Ka^etpou  codd.  edd.  ante  S.  Kajktpuv 
voluit  K.  accedere  videtur  Amas,  (ad  dex- 
teram Cabirorum),  Ka^etptcu  Syib.  edd.  cett. 
— toS  8c  Ka^ktpcu  8c  Va.  17.  (UACta; 
Vab.  18.  ‘IrrnoScTOu  codd.  edd.  ante  C, 
‘Inno8c?ou  Camcrur.  Svlb.,  probant  F Palm. 
MS  , rec.  cett.  edd.  — 1;  TCtJTO  9aciv  Pa 
23 


f 


Digitized  by  Google 


354 


B01QTIKA. 


ivft/bm.  UTpaTiS  xai  tov  IlpaxXia  vjxTwp  toO?  txxou;  Xapovxa  ouvS^oat 

2(jtpwt  to6?  0x6  toT?  Spjiaai.  2.  xpocX&-6vTuv  Si  to  opo?  6<jTtv  58-ev  ri)v 
Ecpt-ffa  X^youoiv  6p[i8<rS‘ai  i-’  4X£9p«  twv  4pxa£opiv<»v  alvtY|»c  aSooaav. 
oi  Si  xaTX  Xr.OTeiav  <r£»v  Suvajui  vauTix?,  jrXavupiv^v  <paoiv  aurf)v  i;  tyjv 
xp6;  ’Av[n)S6vi  tryeTv  fraXaoaav,  xaTaXajJoOoav  5'e  to  opo?  toSto  4pxaYxT;  ;> 
j[p?,(i5«t,  xpiv  l?eTXev  OiSutou?  aOrJjv  6xepj3aX4p.£vo;  cX^st  urpaTifi;,  fjv 

3 4rp(xcTO  i/<uv  £x  KoptvB-oo.  X£ye*«‘  Si  xai  w;  vi&r,  Actfoo  b-uyxrrjp  c'.r,. 
xai  d>{  t6v  ypT|5(j.6v  tov  KaSji»  So&ivra  ix  AcXcpfiv  SiSiijEicv  aiTTjV  xaTa 
cOvotav  6 AaVo;'  ixOrrao&oci  Si  xXijv  toO;  paoiXia?  oiSiva  aXXov  to 
(juxvTEU|ia.  6x6te  o5v  t?,  EfVfyx  ip.tpio'[ir,rf,Ttuv  -n;  4tp(xoiTO  t?,{  4py?,?,  10 
YtvEff^ai  y*?  "O  A«fw  ix  saXXaxffiv  utoO;  xai  t4  y_pY)<r5ivTa  ix  AsXcp&v 
i?  ’Exixa<rrr)v  p.4vr,v  xai  tov?  i?  ixtivi);  iyeiv  xatSa?,  fijv  o5v  A^i-fya 
yp^afrai  aooiopaoiv  i?  toO?  dtSeXipoa?,  01;  tov  KaSjuu  yevoiuvov  y_pn]<j[j.6v 

4 eiSeiev  4v  Aafov  yc  Svtee'  o6x  iyovra;  Si  aOToO;  4xoxpiva<j5ai  5avaT<» 
?T)[UO0v,  5tE  0'J  XpO<TY)x6vT(i>{  «[XtpUJjjTiTOUVTa?  Y^V0'J?  "6  xai  4pj$?.  OiSCxou?  Ii 
Si  ifx  atpixsTO  0x6  iveipaTo;  8eSi8aY[Jxvo;  t6v  ypr,<Tu.6v. 

B 3.  ‘Axo  Si  toS  6po'j{  tootou  xivrt  xt.I/v.  xai  Sixa  oraSiou?  jtiXsw? 
iptixia  'Oyxt,^"oD'  <paai  Si  ivraOBa  o!x9j<rat  HoociSBvo;  xaiSa  ’0yx»)5t6v. 
ix’  ijAOu  Si  vao;  Tt  xai  &YaX;i.a  FIo<yet$£>vo?  iXeCxsTO  ’0YXYl®‘ti°u  xai  "6 

64Xoo{,  6 Si)  xai  "Ojj.r,po;  brr.vtdE.  4.  -rpaxopivo)  Si  4x6  toD  KaSeiptoo  au 
Tfjv  iv  4pi<yrepa  xai  xpoeX&ov-ci  6>?  xtvTY(xovra  <rraS(ou?  ©ioxia  0x6  to 
6po?  t6v  ‘EXtxfflva  uxtarai.  fruyaTipx  Si  eTvai  ©ioxiav  Xeyouotv  ‘AffwxoS, 
xai  dixo  Tou-rij;  xX^S^vai  tyjv  x6Xiv,  oi  Si  0i<m6v  <pa<nv  i?  ‘AOr.vGv  iX- 


La.  1.  azpaveia  PaLa,  sic  etiam  I.  6. 
— Xa&ovTot  coni.  C,  placet,  cf.  II  8.3. 

4.  pro  ttjv  Tzpbi  ’A.  Va  habet  np 6c  ttjv 
cv  'A.  6.  Oncp^ctAAOptvo;  Pa  La  Vb  Fa.  8* 

xat  tov  6 iafoc  La  ad  marg.,  xai 

ante  <*>$  om.  in  Pa,  addit,  ad  marg.  — 
tov  K.  Sylb.  Smin.  B et  seqq.  edd., 

K codd.  edd.  cctt.  — xat  Pa  La.  9. 
nJiTiv  Sylb.  Cor.  edd.  inde  a B,  Jtpiv  codd. 
cett.  edd.,  itpjy  5j  alia  est  coni.  Sylb., 
npotepov  coni.  F.  — o38ev  5l).o  r;  codd. 
edd.  ante  B,  oC>8eva  4)laov  rt  cum  Sylb.  | 
cett.  (o68ev’  iW.ov  B cum  Cor.).  12.  c?; 
liti  ioxdatr,v  Va,  cit’  loxaat^v  Vb  M.  [ 
13.  Xeyouoav  ante  <I>;  desiderari  arbitratur  ; 
Kays.,  inserit  post  a8eA90'j;  Fraicr,  nihil  | 
opus.  — Ycv0}jcv3v  Sylb.  edd.  inde  ab  S ! 
Pa  La,  yiv6|Uvg*v  etid.  codd.  cett.  14.  clScuv,  | 


om.  iv,  edd.  ante  B La,  ei8rj  eva  Pc  Fa 
Lb.  ciSuTav  Vab  M,  Pa  et  La  marg.,  tl- 
8eTev  4v  cum  B cett.  edd.  Pa.  — Svtoc 
Vab  M Lab,  in  Pa  &vttc,  o sup.  e,  F coni. 
tiSuTav  ‘ Aaiou  yc  Svtaff.  oix  bfQVxaz  8c. 
15.  rpo3r,x6vta , wc  SUP-  *>  Pa-  16* 
ipa  Pac  Fa  Vb  Lab  D Sp,  ip*  cett.  17. 
tot»  Spouc  om.  Va.  18.  ^Oyx^^v  edd. 
ante  S codd.  19.  cXcfccto  IIo-jciJOvo;  Pa 
Ij.  20.  cjr^vcaev  B SW  La  Vab  Pac.  — 
dito  toti  potpaxiou  Va,  dito  tot»  popa- 
xiou  M,  pcipaxtoo  Lb.  21.  Blaitia  edd. 
inde  a S Vab  M,  tdesiteta  cett.  edd. 
(praefert  etiam  D pracf.  XIII)  Pc  Fa  l.ab 
(Veo-cTa  Fa).  22.  &0Ya'£?av  Vab  Pc.  —■ 
ftcrociav  edd.  ante  S La,  *>coitti'av  Lb  Vb 
Pc  Fa.  — X1y°u91v  ^CGitiav  Pa  La  (&ta- 
itciav  I.a).  23.  Wortewv  Pa,  ^ccitciav  La. 
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56vra  to  5vojxot  -rtj  icoXet  3oQvat’  ytyovivoLi  3fe  dt r6  ’Epc^5£w;  a&r6v. 
5.  0£<rmeO<Tt  3e  £v  t^,  rc6Xet  Eaa>Tou  Ato^  &m  yaXxoOv  iyaX[JLa‘  bz&£ yoixjil 
3k  <5>$  XtijJLatvojjivoti  t9jv  x6Xtv  mzi  o^toE;  Bpobtorco?  irpoffTdH£ticv  6 5e6$ 
tov  xXV)p<i>  tGv  lyr, j^wv  xaTa  eto;  Sxaarov  Xa/6vra  3l3off5ai  tS  S-Yjpla). 

* t&v  |xsv  39)  fctoKp&apfvrojv  jxvt)|ioveu6tv  xa  dvojxara  o5  cpatnv*  fcri  3c 

KXfioorpATo)  Xay6vn  t^v  £paar9)v  ataoO  MeviarpaTov  Xfcfootfiv  2mTcxw}raff&ai' 
yaXxoOv  5<opaxa  hsoiVjaaTO  I^ovra  1*1  exa<rrr(  t&v  <poXl3n>v  5yx.iCT7pov  4$  8 
ri  dtvw  vctJov*  toOtov  t&v  5wpaxa  £v36;  *ap£3ti)xe  t©  3paxovri  exoiHJiw; 
a6-r6v,  xapa3ous  3e  dbeoXeTfffrat  Te  afod;  xal  dtrcoXeTv  gpieXXe  t&  5r)plov. 
io  dcvrl  tootou  jx€v  tG  Ait  y^Tovev  Loufrnjs*  to  3e  dryaXpia  t6 

Aiovo<joo  xal  a56*$  Tb)n()£,  grgpcolk  3fe  TyuCoc,  **  t9)v  31  'A5Y)vfiv  t9jv 
JEpYCcvr(v  xal  adr9)v  xal  11XoDt<5v  ol  Tap£<7Tr,xoTa  Ixoirpz***. 

XXVII.  ©e£5v  31  oi  0t<me~$  Tt|tS><xiv  vEpa>Ta  piaXiffra  £?  £p)$$, 
xal  <i<ptcnv  £YaX|xa  «aXai6xaT6v  £<ttiv  <&pY&s  Xt5o$.  6on$  31  6 xaT atrrr)- 
15  <ra(tevo;  0e<meC<nv  vEpa>Ta  5eGv  <rgpe<y&ai  [taXurra,  o&x  oTSa.  cipovTai  3e 
ou3£v  ti  9j<t<jov  xal  ‘EXXyjoxovtIwv  flapiavot,  to  jiev  avfxa&cv  |«J  *<Ift>v(ot£ 
xal  'EpufrpfiW  dc7rtuxi<7|x&voi,  Ta  3e  &p’  9](j.c5v  teXoUvts;  i ; ‘Pwjxaloo?.  2. 2 

vEpa)Ta  31  5v5pti)*oi  jabv  ol  xoXXol  vewTaTov  5efi>v  elvai  xal  *A<ppo3lTY)$ 
*ai3a  ^YTjvrai.  Aoxio;  3s  *QX9)v,  6$  xal  to&$  Sjjlvou;  to6;  ip/aioraTOo; 

20  £xob]<jev  "EXXtjdiv,  o5to?  6 *QX9)v  £v  ElXet&utas  5p.vo>  p)Tipa  vEpa>TG;  t9jv 
EIXafrotav  cpr(<nv  elvat.  ’£X7jvos  3e  5<rrepov  Ilapi^wc  te  Itt]  xal  'Op<pe£>; 
l^oCY]<jav  * xal  <T<pi<Jtv  ^«poT^pot^  TETOir^cva  laz Iv  vEp(oTa,  tva  ^tI  toT? 
3pwpivoi;  AoxO[iX3ai  xal  TaOTa  &3oxjiv*  lyfo  3e  ^TcXc^a^v  iv3pl  1$ 


2.  tTWXYOuot  coni.  S B,  rec.  D Sch  Sp,  m. 
ItYOvtt  codd.  cdd.  cett.  4.  cdd.  ante  F 
codd.,  in  Va  con.  in  tov,  t£5v  Lb  Pc,  «v 
cum  Sylb.  cett.  5«  exi  Pa  in  murg.  6. 
xXctixrtpiTu  Pa  La.  — ai-cov  Va  M Lb  Pc  Fa. 

— toi48c  Xf)fOUOiv  coni.  C.  7.  9«oMS<av 
cdd.  ante  S Vab  M Lb,  «poXifiwv  cctt.  Pac 
La  Fa.  8.  ivc o om.  cdd.  ante  S,  est  in 
cett.  edd.  codd.  (dyiovctiov  Va  M).  — 
dbcouoioK,  £ sup.  d,  Vb.  9.  8e  om.  La.  — 
xal  afooc  codd.  cdd.,  a^toc  xal  coni  SW. 

10.  bclxXriatc  Y‘VCTai  ^a*  II*  ' S B 

SW  Sch,  ‘ fYtia^  cett.  codd.  edd.,  6yi«c  Pc. 

— lacunam  esae  vidit  B,  indicant  seqq. 

11.  ttjv  81  ipYdvr.v  C Pc  Fa  Va  M Lb.  12. 
£^p<«>v  excidisse  suspicatur  F,  inserit  C,  cf. 
VI  14,11,  probat  Frazer. 


13.  plv  Va.  14.  libo;  4pyc;  La, 

literis  supra  positis  ordo  vulg.  restituitur. 

— xavaiTr.adfxcvoc  Pc  Vab  M Lb  A X K,  xav- 
aitiaa4|javo;  Fa,  xaTaoTr^djuvoc  Sylb.  cett 
cdd.  Pa  La.  17.  8e  iq?’  codd.  SW  D Sch 
Sp,  8’  C9*  cett.  18.  dv&punwv  Pa  La  Vb. 

— (xev  ol  in  Pa  ad  marg.  addit  a corr. 

19.  8?  ’!21^v  om.  La,  &Xv)voc  xal  Fa. 

20.  pro  'EXXtiuiv  scribendum  esse  Arkl(oi; 
susp.  A.  Hccker  Philol.  V 429  coli.  VIII  21,3, 
placet,  cf.  etiam  IX  29,8.  — 8 om.  Va  M 
Lb  Pc  Fa.  21.  errrt  in  Pa  ad  marg.  22. 
xai  acptai  xal  A X K Pac  Fa  Lab  Vb.  23. 
luxopLtSia  Vb  M Lb  Pc  Fa,  Auxo|iV;8eta  et  per 
corr.  — ia  Va,  va  XuxoprjScia  Pa  La,  Auxo- 
|n-Rt.  A X K,  Auxop-^Son  F C,  Avxopildai 
cum  Palm.  cett.  edd.  — lacunam  post  £xc- 

23* 
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X6YouJ  (£X66>v)  SaSouyoGvxi.  xai  xflv  pitv  06  jcpoffu  xotiQUopiai  p.vr,[j-v ' 
'HstoSov  St  r)  xtv  'HxviSw  ©coyovtotv  taTtoi^uavxa  oTSa  yP®!|'®v"®  w;  Xaoj 
3 spGxov,  £xi  St  aixB  1^  te  xai  Tapxapoj  xai  'Epw;  yevotro.  -aistpai  St 
fj  AesjJia  xoXXa  te  xai  oi^  6[ioXoYo0vTa  4XXr,Xoi{  £;  'EpcoTa  X,nt.  3. 
0ecmtu<7t  St  SdTEpov  gaXxoGv  sipYaffaxo  'Epuxa  Aumroto?,  xai  exi  xpoxEpov  5 
toutou  npaSixtXr,;  X£6ou  xoO  nevr£Xr,<ji.  xai  S<r a jjXv  efyev  £5  <J*p  jvr,v 
xai  xd  £xi  IIpa^tTtXci  x?,;  Y’jvalx°?  dO-piop.a,  txipwth  FjSyj  p.01  SeS^Xojtxi' 
xpGxov  St  xi  iftxXp.cc  xiifljaai  xoB  ”Ep<i>xo;  teyoucn  Patov  Suva<XTEj<7avxa 
£v  'P(i(j.T„  KXauStoo  St  dxtoco  ©EimtOaiv  dcxo7t£[i.!j<avTO{  Ntpcova  a5£k; 
4St'jTtpa  «cvamtaoTOv  xotSjaai.  xai  x£v  p.tv  tpXo?  aixdBr  Siif&ape ' x£5v  St  10 
dK7£pi)TavT<i>v  i'  t iv  8-e6v  6 jxiv  av5pwx<u  <jxpaxui>TTi  SiSoCi;  diei  xi  auxi 
auv&Tjjxa  (j.txi  ijwjXou  ^Xcuadiac  t?  xoaoOxo  xpoT)Y®Ye  xiv  Sv&pwxov 

wxxe  (x£)  nuv£W][j.a  SiSdvxa  aOxov  SiEpYaSsxai,  Ntpiuvi  St  xapt?  X,  xa  £; 
xt,v  (iT]XEpa  taxi  xai  £;  yuvMxxs  y®^"®?  ^xy7,  "e  xai  &v£pa<rra  xoXp.irj- 
(j.axa.  x6v  St  £9’  f)|iGv  'Epoixa  £v  0e<ima~s  £xo£i)(rcv  'AShjvaio'  Mt)v68a>poc,  15 
&x£  Ipyov  xi  ripa5ix£Xou{  [upuxipiEvoc.  4.  tvxaOEta  xai  aixoG  FlpacixtXoy; 
’A<ppo5£xT]  xai  <I> p -J vt) ; £ffxiv  eJxwv'  X£8-ou  xai  F)  <PpovT)  xai  •£)  Beij.  £17x1 
St  xai  txtpio&x  ’A<ppo8[xir)s  MeXaiv£8os  £cp6v  xai  tHaxpdv  xe  xai  4yo?® 
&-£a;  45 ta'  £vxaG&a  'HfftoSo;  ivaxsixai  yaXxoG;.  x?]?  4y°P®S  "£?pw 
Ntxf]  te  jraXxoD  xai  vao;  MoucrKv  £uxiv  06  p^a;’  iyxXpxnzx  St  £v  aixSJ  20 
puxpa  XtO-ou  xExoiT)piva. 

6 5.  Kal  ' HpaxXeoj;  ©tirmGffiv  £oxiv  £spov 1 ItpSxai  St  aixoS  aap- 

9-£voc,  tax’  4v  £stXa|3t|  xo  ypEwv  a£xr,v.  afxiov  St  xotixoo  <p®<riv  eTvai 
xoi6vSe,  *HpaxX£a  xat;  B-UY«xpaai  XEvrr.xovxa  o5cai;  xat{  ©e<tx£o'j  «tuyye- 
vta&ai  xaaaij  *XJ)v  (tiSc  £v  x?|  a6x?|  vuxx£ " xauxY)v  St  oix  tS-eX^oai  o£  2» 


Xc^ajx^v  indicant  SW  D Sch,  post  Xo^ou; 
Valck.  S,  Svlb.  nihil  aliud  nisi  cX&d>v 
excidisse  censet,  quod  post  ec  Xoycu; 
ree.  CBSp,  probantibus  FS,  Frazer  ins. 
d9tx6tuvo;,  cf.  I 22,3.  23,6.  II  28,3, 
SW  plura  excidisse  putant.  1.  pvf.pr.v 
om.  Va  M.  2.  f,oi65ou  bcoy.  Va.  4. 
^Gctv  B SW  Vb.  — dXXrjXoic  cpw-ra 
■rot»  jtpa^iTtXojc  X(bou  Va,  med.  om.  6.  tc 
jiro  to^>  codd.,  om.  Pa  La.  — HevrcXr(atO'j 
tdd.  ante  B Va  Pa  La.  IlcvTEXT.ari  (s.  IIcvtc- 
Xr,ot)  cett.  cdd.  codd.  9,  vepeov  codd.  10. 
fctUTtpa  om.  Va.  — dvdcxaTOv  La,  Va  marg. 
11.  c^3€,ir(3dvt6)v  Va.  — fiiBouaot  ei  to  Va 
M Lb  Pc  Fa.  addidit  cnrr.  in  Pa, 


dcl’  et  to  Vb.  12.  toco^Itov  Vb  D.  — 
th>}i$  A X K F Vab  M,  frupott  Sylb.  cett. 
edd.  Pac  Lab  Fa.  13.  to  om.  codd.  edd., 
8i5ovra  ouvbr4pa  ai-rov  Pa  La.  — 7tdpe|  tA 
Pa  La,  ttape^r;;  tA  cdd.  ante  B codd.,  i?apc£ 
5j  tA  corr.  B.  14.  cot\  3c  xai  La.  — 
ToXjx^ptaTa  om.  Va.  16.  to  3t  tpyov  La. 
— xat  om.  Pa  La  Vb  A X K.  17.  a9po- 
8tTTjc  codd.  — 6 6.,^  sup.  6,  Pa.  18. 
MeXamSoc  edd.  ante  S,  corr.  Sylb.  19.  te 
ante  oi  delent  cum  Pa  La  edd.  inde  a SW, 
F suadente  in  fte  mutavit  C.  22.  icpSxai 
8e  orne?  voluit  K,  secuti  sunt  F C,  at  cf. 
VII  19,2.  22.8.  24.  btrcCouHartung  etScheff. 
ad  Tltcon.  ProgA’mn.  c.  2 (SW).  25.  aCrrtJ 
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tt.v  juav  ' ***  vo(J.££ovra  Stxatyat  (tivctv  sap&evov  xavra  auTijv 

t4v  j3(ov  tepw[i£vK]v  aSTO.  iyo>  8e  r)xou(Tx  [aiv  xai  iSXXov  X6'(0v,  tu;  5ia  7 
"xtSv  i 'HpaxX9)s  tSv  ©eirrfou  xap&£v<nv  8ie?iX5oi  -rfi  afl-rtj  vuxn  xai  u{ 
Spseva;  xaT8a{  o6t&  rofaat  tAxoiev,  Si8'J|xou;  8«  f,  te  vemtixt»]  xai  V) 

4 wfeTpuraT») ' Ixeivo  8s  oix  iunv  Jiu;  IiYrjaopLai  xurr6v,  'HpaxXta  isl 
touoSto  dpY^l;  av8p6'  tpiXoo  buyaTpl  aipixES&ar  xpl;  8e  xai  ijv(xa  in 
7,v  plet’  SevB-pioitoiv,  npi(i)poi3|A£vo;  te  xXXo’j;  uppi^ovTaj  xai  ptaXiara  isot 
5ecuv  auEpEt;  Tjtrav,  oix  4v  airoc  yc  xaTE<rrr,<raTO  a6TO  va6v  te  xai  UpsLav 
a>arrsp  TMj  &t ffl.  iXXa  y ap  iipaivctd  pioi  t6  Up6v  toDto  dip^aiiTEpov  ij  xavoc  8 

in  HpaxXia  slvat  t6v  'ApupiTpacovo?,  xai  HpaxXioug  toS  xaXodpivou  tOv 
’I8altov  AaxTuXuv,  oS  8}j  xai  'Epu&patouj  Toi;  iv  ’Io>v(a  xai  Tuptou;  lepa 
c/ovtol;  cjpurxov.  oi  p.J]v  o08c  oi  BokotoI  toQ  'HpaxXiouj  Yiyvdouv  toOto 
t4  Svojia,  8sou  y£  t9]{  MitxaXuiinrfa?  AripjTpof  HpaxXET  tGS  ’I8atto 

t6  lepiv  iriTETpaipfrai  Xiyoudiv. 

15  XXVIII.  'O  8e  'EXixrnv  dpOv  Tfiv  iv  t7|  'E).Xa8i  iv  -dii  (laXiTra 
itinv  ihyciiii  xai  8iv8ptov  yjiip  tov  &vaxXco>;'  xai  ol  -rtjj  av8pa/vo'j  frajxvoi 
xapiyovrat  tOv  xavra^oS  xapjcov  aCHiv  f,SioTov.  Xiyoun  8e  oi  xcpl  t6v 
‘ EXtxEjva  oixoOvTES  xai  feaua?  iv  Tffi  SpEt  Ta;  xia;  xai  Ta;  pG[a;  ^xurra 
ixl  £v&puicot)  fravaTco  tptiEO&ai.  xai  8vj  xai  toT;  4oeai  TOv  iiv  xotoOtnv 

20  ivya05a  ctT&EvidTEpov  ai  vopiai,  ojtte  xai  Jia^Expoon  Ta  aoXXa  oi 
Sr,y&ivTs;,  Jjv  iv8pi  Ai[3ui'  ylvovi  toQ  VtiXXuv  f,  xai  iXXw;  xpoatpopoi; 
ijrtTiJyiofft  toT;  <papiAdxoi{.  2.  eoti  p.£v  Sr,  6 i6;  toT{  4YptwTaToi{  tOv  2 
osewv  xai  SXXw;  i>i5piO{  I;  te  ivB-pwxcj;  xai  tffla  iuouoj  Ta  xavra, 

Pa  in  marg.  1.  ni^Wjvai,  TOV  5c  vojxiCovTa  rcc.  C et  est  in  Pa,  corrector  sup.  ou 

edd.  ante  SW.  tov  Bc  om.  codd.  edd.  i ponit  o.  13.  Sttov  xai  malit  Svlb. 

cett , lacunam  indicant  SW  D Sch,  pro  vopa-  15.  cv  toTc  om.  Vb.  16.  rorp.av  edd. 
Sovtci  volunt  privtoavea  K C.  vepcirfaavTa  inde  a B Pac  La  Fa,  om.  rell.  — avdnico; 
Cor.,  tov  8c  upptab^vat  (vel  simile  quid)  , La.  — ivBpdrxvot  sine  bdpvot  Pc,  ABpfyvov 
coni.  Sch,  ree.  Sp.  2.  tepoupivqv  codd.  \ Lat  ut  22,2.  17.  tov  codd.  edd.  edd. 

— xai  in  Pa  sup.  lin.  4.  Ttxotcv  om.  ante  S,  t/vv  cum  Cor.  cett.  edd.,  tGv  it. 

M Va  Lb  Pc  Fa.  — ^ ante  npta;i.  om.  Lb  xapnflv  coni.  K.  — e$ti  codd.  edd.  ante 
Pc.  6.  toooUto  B Sch  Sp  Lb  Pc  Fa,  toooOtov  I SW,  -peiioet  coni.  Sylb.,  om.  Pa  La,  adduot 
cett  — Eu  Pc  Fa  edd.  inde  a B,  om.  cett.  ed£iv  in  marg.,  sic  edd.  cett.  — XFfouoi 
8.  Tt  codd.  edd.  ante  F,  'fC  cett.  edd.  9.  i Sylb.  Palm.  edd.  inde  a F,  Ayouat  codd. 

be^i  coni.  Sch,  *se  pro  deo  haberi*  Am,,  | edd.  cett.  18.  f.Biora  X K Va  M Lb,  r.xtora 

bto;  codd.  edd.  10.  xalouptvMv  S.  11.  cett.  21.  r AvBpi  codd.  edd.  ante  B,  SW, 

ol;  81,  codd.  — iv  'Ita  vi  a scripsi  cum  ?,v  A.  cett.  — AUot;  voluit  F.  — f,v  Imi. 

Amas.,  idem  tacit  Sp,  i;  'luvvrv  cett.  edd.  edd.  ante  B,  SW  M Vb,  r,v  ime.  Pa  La,  f,v 

codil.  12.  ou8t  PacIatbSp,  ouS’  cett.,  om.  cett.  edd.  codd.  — f,v  AvBpi  

om.  Fa.  toijtou  to  Sylb.,  probante  F I tpxppdxot;  mirum  addidamentum.  22.  toT; 
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otivreXoudi  Si  oiy  f,xtdra  i;  ttr/iv  dtpiot  roO  toS  xai  ai  vojxai,  irei  roi 
xai  dlvSpi;  &xo'Jda;  oTSa  «totvixo;  tit;  iv  -rtj  ipetvfl  r7(  «toivCxr,;  dypue- 
ri pou;  roi;  l/t t;  rotoudtv  ai  pi£at.  Itpr,  SI  SvB-ptorov  iSetv  aOri;  &ro- 
^tiyovra  Oppi^v  iytto;,  xai  riv  piv  Iri  ri  4vaSpap.eTv  SivSpov,  rov  Se  iytv, 

(!>;  ?,>.6-ev  5dr epo;,  arorveOdat  rpi;  ri  SivSpov  roO  ioD  xai  06  $9jv  in  rov  5 

3 ivbptnrov.  rotiroo  pxv  rotaOra  ijxouaa'  iv  Se  rfj  ytopa  r7[  'ApajJcov  oaot 
rSv  iyetov  repi  ra  SevSpa  ra  raXaapta  otxoSai,  rotaSe  aX‘Aa  i;  aOroi; 
(1'jp.patvovTa  cTSa.  liiye&o;  (efcv  *aT“  p-upaivT);  6*p.vov  ra  raXoapta  id n, 
cptiXXa  Si  airot;  xarck  r!)v  r6av  ro  aap.^ouyov.  eyetnv  Si  rOv  iv  rf, 
'Apajiia  xafr’  Orodou;  (Si))  xai  rXeiove;  xai  iXaddOve;  Ori  exaarov  aiXi-  10 
tovrai  SivSpov’  rpotpr,  yitp  aOrot;  6 rffiv  raXdapiwv  iariv  iri;  I)S(orT), 

4 xai  in  xai  4XX&>;  r?J  oxiol  riov  cpurSiv  yaipouotv.  irav  ouv  diAXiytiv  roS 
raXdicpxv  riv  driv  &p(xr,rai  rot;  'Apaijnv  <upa,  ;i).(ov  Sio  ixadro;  dxoraXot? 
iri  roi;  iytt;  [idjtpipet,  xporoDvre;  Si  ra  iii.a  areXauvouai  roO;  iyet;- 
iroxreivetv  Si  aOroi;  oix  i&iXoudtv  iepoi;  riov  rxXdapxov  vop.CJovre;.  v;v  ii 
Si  xai  Ori  iyetov  Sr.y&^vai  rio  aup.jS71,  ri  piv  rpaipa  ianv  irowsv  xai 
Ori  aiSiqpou,  SeTpa  Si  areari  ri  diri  roO  toO'  are  y“p  diroujtivoi;  rot; 
iyedt  pupiov  ri  eOodpirarov,  peraxepaworai  otptdtv  ix  roO  fravarcoSotr;  i; 
ri  i.rttnrepov  6 16;.  raDra  piv  St,  iyovra  ianv  oSrto. 

XXIX.  (-)Oaai  Si  iv  'EXixiovi  Moiaat;  rpturou;  xai  irovop.aaai  ri  » 
ipo;  lepiv  elvat  MooaGv  EtpiaXrr,v  xai  TQrov  Xeyovdiv.  oixidat  Si  airoi; 
xai  "Adxprjv'  xai  Si)  xai  ‘H-p)divou;  iri  rfflSe  iv  rij  'ArO-iSi  iroti)dev' 

'Adxpr,  S’  a5  rapiXexro  IlodeiSawv  ivddt/Qvov, 

fj  Sr)  ot  rixe  ratSa  repirXopivuv  iviaurwv 

OtoxXov,  J;  rpGro;  per’  'AXtoio;  exnde  ratSiov  » 

yAdxpK) v,  ^ B-’  ‘EXixGvo;  iyti  roSa  rtSaxoevra. 

2 ravrr.v  roO  ' H-j-rdivov  ri,v  roir.div  oix  ireXe^api^v,  4XXa  rpirepov  apa 

om.  cod.  Phral.  — ayp ottpot;  Va,  aypio- 
riroie,  i cxp.,  Pa.  2.  dxovaac  om.  PaLa. 

— tt ; d>.  SW  D Va  Lab,  in  Pa  ; exp.,  x9) 
d>.  Cf  11.  3.  quales  radices?  &.  iorepov. 

C sup.  v,  Pa  La.  6.  pcv  xoi  raUxa  La. 

3.  rd/cxpa  constanter  X K B et  seqq. 

VaMLbPcP'a,  A,  Vb  semel  rdeaXpa. 
quod  et  Pa  La  bis  habent,  piXeapia  sua- 
dente K ree.  F C S.  — oixoUm  — rdtr- 
eapa  om.  Va.  10.  xab*  irieou;  codd. 
edd.  cett.,  xab’  irosov  Sylb.,  xati  roaeve 
Madvi;,  rec.  Sp,  xab’  ditoaov;  8i,  scripsi, 


i cf.  Vll  3,7.  20,1.  X 18,5.  14.  pipet 

malit  S,  D Sch  iucl.  ia,  ixptpet  SchmilL 
16.  exetopr  17.  n ira  xcvSc  4-rc  Va,  xo 
arc  xo88c.  axe  M.  18.  eicSpoxaxuv  Pc  B. 
— pexaxcpdwuxat  Madvig  Sp,  pexaxe- 
p4wuav  cett. 

30.  rptoxoup  post  erovopaJtaat  ponit  Va. 
22.  xai  ce  daxp.  Vb.  24.  t,8ij  ot  Va 
Lb.  25.  Otox/te  ce  A Vb.  26.  x’  Pac 
FaLa,  b'  in  Va  p.  coit,  ex  x-.  27. 

xauxT,v  xr;.  xiltatv  o5  xi)v  r.  M Va  Lb, 
xt,v  rotqatv  om.  Vb.  — oix  om.  Va. 
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bxAeXoircuTa  f,v  splv  X,  tp.c  y evdo&at’  KaXXutJto;  8e  KofivJho;  dv  -rf| 
‘Opjrojitvtou?  (TuyYpacpfi  puxpxopia  noitX~oa  tw  XoyM  toc  'Hy>1u(voo  Eir») " 
djoauroi;  8t  xat  IijjieT;  itsoii^|it&a  rcapa  toO  KaXXucsou  8t8a)(&dvTE;. 
yAuxpr];  piv  8r,  jrJpyo;  eT;  drf  du.o3  xai  4XXo  o(J8ev  dXsi~ETO  d;  ij.vTip.riv. 
s 2.  01  81  toB  ’AXa>dto;  ^aTSe;  &pt5p.4v  te  Movit*;  dvopttoav  elvai  -rpti; 
xai  dvopara  adrat;  T&evto  MeXirriv  xai  Mvr,p.r]v  xai  ‘Aci8r,v.  y_p4vi>)  8i3 
uiTTEpdv  oaut  IKepov  M*xe86v«,  detp'  o5  xat  Max£86utv  d>v6|iaffrat  ~b  ?po;, 
toDtov  tX&dv-ra  i;  ©ecrata;  dwea  te  Mouaa;  xaTX<rrr;aa<j&a'.  xai  ia 
dvopaTa  t*  vBv  pEra&du&at  uiplit.  TaOra  81  dvdpu^Ev  ourco;  6 IUepo;  X| 

10  (TotpuTtpa  ol  ETvat  ipavdvra  T|  xaTa  ti  pjxvTcupta  X,  7tapa  tou  SiSa/Brl;  tSW 
0pax8v'  8e?uoTcpov  y“P  "*  Te  aXXa  £86xtt  tou  MaxeSovtxoO  t4  d&vo; 
ETvat  rraXat  t6  0paxtov  xat  oiy_  6p.ouo;  i;  Ta  &aa  iXt^upov.  e!oI  8 ot4 
xat  aiTffi  fruyaTipa;  dvvda  [Itepw  Ycvlo&at  Xd^ovat  xai  Tot  dvop.aTa  aittp 
Tat;  freal;  Te&^vat  xai  TauTat;,  xat  doot  Mouu&v  xaT8e;  dxXr, Briaav 
15  'EXXt,vwv,  3uYaTpt8oD;  eTvat  <to2;  lltdpoo.  M(p.vepp.o;  8e,  iXc^eta  d;  t!iv 
(juxjrvjv  rcoiT)ua;  -rijv  Ipopvatwv  xpo;  ruyr)v  te  xai  Au8ou;.  (fnrjolv  fcv  Tffl 
apooipLttp  SkiyaiEpa;  OdpavoD  t2;  ipxatOTdpa;  Modia;,  toutwv  8e  iXXa; 
vEondpa;  ETvat  Aio;  JtaT8a;.  3.  'Ev  'EXixOvi  8s  api;  t6  aXuo;  iovit  tOv6 
MovcOv  dv  apiurepa  ptev  ■})  'AyaviTnrf]  T-rjYT,,  Bi>YaTdpa  81  eTvat  ttjv  ‘Ay*- 
ao  vtxxrjv  tou  TepptTisoou  Xeyovui'  peT  8e  xai  o5to;  6 Tep(j.t,(T(t8;  sepi  tov 
EXtxSiva'  ttjv  8e  ed^Etav  dp/_opivw  rpd;  t6  aXio;  dirtv  eixwv  Evor,u.T); 
doEtpYaijjivr,  Xl&tu  ‘ Tpoipdv  8e  eTvat  tt,v  Edipr^riv  Xeyouui  tOv  MouuGv. 
TauTTj;  te  o5v  eIxojv  xai  pxr’  au-rijv  Atvo;  durlv  dv  XETpa  puxpoS  uxr)Xatou  6 
Tporcov  etpYaa|iivT| ' toutm  xaia  dio;  cxauTov  api  t?,;  fruita;  twv  MovoOv 


1.  f/y  om.  Lb.  2.  |xaprjpiov  Va,  jxaprjpia 
Pc  Lab,  (JiapTij,  p sup.  lin.,  Vb,  pdpTvpa 
cdd.  ante  SW,  papTupta  cett.  edd.  P;\  Fa. 

— kckou^tou  Vb.  — ti  *Hy.  ernj  Vab 

M Lb  cdd.  ante  R,  alterum  ta  eicicndum 

aut  Tailra  'Hy.  t4  cttt,  legendum  censet 
Cor.,  toS 1 * *  4Hy.  ti  cttt,  Fors.  B.  eat  *Hy.  cwr, 
Pac  Fa  La  cett.  edd.,  in  Pa  corrector  add. 
t4  ante  ‘Hy-  omissum.  S.  Trci^coiuba  Va 
Lb.  — rcapa  to3  SW  D Sch,  rtap'  auto^J 
cett.  edd.  codd  — 8i5aybtvto<  M et 
Va  sup.  vers.,  Pa,  srd  in  hoc  o coit,  in 
c.  4.  t;  pro  cT(  MVaLb.  5.  ’ Aioxcwc 
om.  M Va  Lb  Pc  Fa,  toutou  teaTBsc  Vfa.  — 
eprt;  cTvoti  M Vab  SW  D.  7.  rccipov  La.  — 
xat  Pa  in  marg.  — (uvcp.aobat  Va  Pa 


La.  8.  bemot;  Pa  M Vab  Lb,  beantia; 
La.  9.  -ra  om.  Pc.  — o5to;  La.  10.  to 
pro  t\  La.  — Stafaybtt;  Pc  14.  verba 

xat  oact  riitpou  a librario  per  ludibrium 

addita  esse  putat  Sch.  16.  Auflov  «pr.atv, 
edd.  ante  S M Au&oo;,  9t;aiv  Pa  La  (hic 
9aatv),  voluit  K,  scribunt  cett.  edd.,  Xu&ov 
99101V  Pc  Va,  Xu5ou  091^ iv  Lb  Fa,  XuSoJv 
cpr^alv  Vb.  19.  buyaftpav  Pc.  20.  Ttp- 
pr^oaou  et  Ttppriaao;  A X K M \^b  Lb  Pc 
Fa,  Ttppr,aaot>  ct  Ttpp»iaaoc  Va  Pa  La  (Pa 
ftp|i.taao;,  Lu  Ttpptao;)  Sp,  TcpmooH  et 
Ttppr.as;  SWDSch,  Ileppr^aou  et  Iltp- 
|Ai)O0&C  cum  Strabone  Hartung.  Sylb  S 
B,  lltppr.oaoj  et  lleppr.oao;  F C.  — 
epe?  Pc  Fa  Lb.  22.  ptxpovf  Sch,  placet. 
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bvocy%o'j<n.  Xiyez ai  Be  w;  6 Alvo;  o5to$  piv  Oipavia^  eTy)  xal 

>A|x<pt[iapou  toO  IIodEtBGvos,  jxeYt(TTY)v  Be  Tffiv  te  icp’  a&roO  xa\  6<70t  xpOTs- 
pov  ^y^vovto  ^Poi  B6? av  ixt  [xouffixfy  xat  *At6XX(i)v  dbtoxTeCveiEv 

7 o&tBv  £5i<jo(itxevov  xaT&  t?jv  <j>By)v.  a7co6'av6vro?  Bfe  toO  Aivoo  tB  feic’ 

a'jTw  Bt^Xfrev  dtpa  xat  (X/pt  (3appapou  ra<7Y]s,  w'  xat  AtyoxTtoi;  5 

5<yjia  Yevfo&ai  Atvov’  xaXotfoi  Bfc  tB  Aly&TOOt  ^ foct/wp(<p  <po>v?) 

Mav^pcov.  ol  Be  TEXXYjdtv  exrj  xotr(<javTE',  <fOp.Y)po;  piv,  &te  5<ip.a  T£X).y)<tiv 
6v  irt<TTa[xevo?  toO  A(vou  tjx  ra^piaTa,  l7tl  toB  A/tXX£<i>?  ecpY]  t^  iorxCBi 
iXXcx  te  ipyadad&at  tov  "Hoaurrov  xat  xt8*apwB6v  xaTBa  &Bovra  Ta 
i;  ACvov  * io 

Totct  B’  Wl  piacoiffi  x6&$  cp6pjJLtYyt  Xiyeifi 
IpxpBev  xtfrapi^e,  Atvov  B*  6 xb  xaXBv  &etBev. 

8 ria[j.'p(»)C  B 6,  'A&ijvaCots  t&v  Sjivtov  ixotojae  tg&s  dcpyaiOTaTOu;,  o&ro? 
dtxpia?ovTO$  Ixl  tG  ACvto  toB  x£v&o’j?  OWXtvov  ixaXesev  aOrov.  Laxtpd) 

Be  f)  AeapCa  toO  OItoXCvou  to  ovop^x  £x  tGv  ixGv  tGv  II aptatu  (laO-ottoa  15 
vAB<ovtv  6p.oO  xat  OfcoXivov  fyre.  0iqjiaTot  Be  Xeyolmji  sapa  dtpwi  xacp7(vat 
tov  ACvov,  xat  &;  jxeTa  to  sratojxa  t&  iv  Xaipwvsla  tou  'EXXrjVtxoO  $t- 
Xtssos  & ’A{xuvroo  xaTa  Brj  Ttva  5<J>tv  BvetpaTo;  Ta  Bgt2  GtveX6|X£vo$  toU 

9 Atvoo  xop.t<jeiEv  ic,  MaxeBovCav'  Ixeivov  pXv  Br(  aBOt;  £5  ivuxvfov  £XXa>v 
Brurw  toO  ACvou  Ta  B<rrS  £$  07)j3a$  dexotrreCXat,  Ta  Be  ist&^p^cTa  toO  20 
Tacpou,  xa\  6<ra  <n;p.Eta  tXXXa  ?,v,  deva  /povov  epa<rtv  dtepavta^vat.  \iyt~ at 
Be  xat  dtXXa  towcBe  6 %b  Brfjpatav,  6?  toO  AIvoo  tojtou  y^voito  oorspov 
ETEpoc  Alvos  xaXoujxevos  ,I<rp.rlvto'j  xal  wg  ‘HpaxX^s  eti  saT;  &v  dtsoxT eC- 


2.  Aji9iapdov  La.  — eautotJ  cdd.  ante  B 
Vab,  «utoC  cett.  4.  o&ov  La.  5.  otjto 
edd.  ante  S Vab  M La,  aOt^S  Sylb.  Pors. 
cett.  edd.  Pac  Fa  Lb.  — (iapjJapua-c  pro 
^ap^Apov  xAat);  S M,  at  marg.  M yp.  t?,; 
^ap^Apou  z*<rr 6.  Xivo  j La.  7.  'Muavtpwv 
AXK  codd.  (^|jx  Pc  Vab  M,  sine  spiritu 
Lb),  Mavep(ov  Amas.  Sylb.  cett.  edd.  — 
eXXijvec  Va.  — #EXXTjavv  post  ot  8c  Sch 
praef.  delendum  censet  ut  correcturam 
margini  adseriptam  sequentis  tXXr.ov ov.  — 
Ate  om.  VaM.  — eXXtjciov  VaMLbPcFa, 
cXXr,cu3v  3v  Vb, ' EXa^viov  A X K F,  ^EXat.tiv 
ov  coni.  F,  scribunt  cett.  edd.,  est  in  Pa, 
at  ov  praeterea  scripsit  corrector  super  oiv, 
sequitur  La.  9.  t&  om.  codd.  (etiam  Pc) 
cdd.  ante  S.  11.  toToi  8’  ivi  ptoooun 


scripsi  cum  Pa  La  Sp,  toToi  8’  cvqipioooic 
Pc  Fa  Lb,  toToiv  8’  iv  pcoooioi  cett.  edd., 
toToi  et  juoooi;  Vab  M.  13.  <*k  pro  3^ 
Vab  M.  14.  oi  (s.  oT)  tov  (s.  to)  Xivov 
(Xtvov)  hic  et  postea  codd.,  OitoXcvov  edd. 
ante  S,  OitoXivov  Sylb.  cett.  edd.  13. 
tou  Kvou  \rb.  — tGSv  5a~9<o  Vb.  16. 
f4oc  cdd.  ante  B Va  Lab  Pac  Fa,  ?jacv  cett. 
17.  toS  'EXXr.vixofl  scripsi,  ct  VII  2,9.  X 11,0, 
ubi  tou  *AttucoO  pendet  a rTonopaTOi.  to 
'EXXr.vixov  codd.  cdd.,  tou  'EXXrtvixou  Kavs. 
Jb.  f.  Ph.  1854,  433  inter  to  ^raTopa  et 
to  iv  X.  ponit.  18.  svcipxTOc  5i^iv  Pa  La. 
19.  xo|aioei  A Lb  Pc  Fa.  xo|x£ct  Va,  xoji^oti 
Vb,  xopiotiv  La,  xopiioticv  cett.  edd.  Pa. 
21.  AXXx  ^ Pc  Fa  Lb.  23.  Attcxteivcv  edd. 
ante  B M Vab  Lb,  Atoxteivcicv  cett.  edd. 
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vsisv  a5xov  SiSairxalov  p.oocnx9){  ivxa.  Isi)  81  o5xi  6 'Ap-ipipdpou  Alvo; 
o5xc  6 xoBxou  ycydiievot  Baxxpov  ixofopav,  I)  xai  xowj&lvxa  1;  xo£>{ 
l-t ixa  oix  TjA&ev. 

XXX.  Toffp  Moiuaic  81  iY^P-a"a  (T“)  (Uv  xf<“TX  4<rxi  Kxjiyujo- 
s 84xou  Tcjfoj  zoxrxiz,  xpoeX&4vxi  81  oi  rolA  xpeT;  pAv  tluiv  aBik?  Kiypiao- 
86xoo,  S-rpoYYyWwvos  81  £xtpa  xouaOxa,  iv8pd;  jJoO{  xai  tssou{  dpujxa 
eJpYaffpivou.  xa$  81  &soAo£xou{  xpeij  ixoEija ev  'O.upxioff&Avrip.  xai 
’As6XXtov  yaXxoS;  4<mv  Iv  ‘EXix&vi  xai  'Epp.?,;  pa)[6pi£vot  xtpi  -rt};  Xiipaj, 
xai  Ai6vuuo;  6 pAv  Aoafaxou,  x8  81  &fx\pjx  dvl&iijxe  SuXXa?  xoD  Aiovoaou 
io  to  4p66v,  £pyov  xSv  Msipwvop  pidAiaxa  i;iov  pxxd  yt  xov  'AWjvtynv 
'Ept^frla.  dtvt&r.xe  81  oix  ovxofrsv,  'Opjropavioo;  81  dtipeMpxvoj  xo£>;  Mivoa?. 
xo0x6  i<m  x8  Imi  'EAMjvwv  XiryG^vov  S-up-iapasiv  d\Aoxpioi{  x8  SxTov 
ffljJea&ai. 

2.  Iloirjxd;  81  i\  xai  SXXoi;  fcntpavsT;  4*1  p.ou<7ix7(  xo<iQv(8e)  cixovo?  2 
is  dve&erav,  0ap.opiv  pAv  aixov  xe  Ij8r|  xuipXlv  xai  Xupap  xaxeayuiaj  4<paxx6- 
p^vov'  'Apiojv  81  4 MijO-op-vaio?  loxiv  Ixt  SeXipTvop.  6 81  £axa8a  xoD 
'Apytlou  x 6v  dvSpiavxa  jiXdtuas,  o4  auvslc  IltvSxpou  x4  i(  xi-iv  spooEp-iov, 
brofyrav  ou8iv  1{  x4  p.?,xo{  xoO  acipiaxos  eTvat  xESv  aiXffiv  pxC^ova  x4v 
aOXr;xr|V.  xd&x,xai  81  xai  'HffEoSo;  xt&dpav  isi  xoi{  y^vaffiv  l) row,  g481v  3 
20  xi  oixeTov  ‘H(n48tp  q>6pir)pux*  8r^Xa  yap  81j  xai  1%  aixffiv  xSv  4xSv  6xi  4xi 
fajJSou  8d^vY);  l,8e.  xepl  81  HsioSou  xe  IjXixiap  xai  OpiVjpou  aoXu- 
xpaYp.ovri<ravxi  4;  x4  dxptploxaxov  oB  p.ot  YP*9Siv  -})86  fy,  isiuxapAvu)  x6 
^iXaixiov  dXXwv  xe  xai  o(ty  fyucxa  Baoi  xax?  ipA  4x1  xoir^ei  xSv  teOv  ** 
xa&xxxr,X£<Tav.  3.  'Opipti  81  x®  0paxi  sexo£i]xai  pAv  sapeoxOaa  aOxffl  4 
25  Tclxxr,.  jrejiotijxai  81  xtpi  aixlv  X£6oo  xc  xai  ^aXxoO  £hi]p£a  dtxouovxa 
58ovxo;.  xoXXd  pAv  8-fj  xai  51.Xa  xorxeaoostv  o4x  ovxa  "EXXijvc;,  xai  81) 
xai  'Opxla  KaXXioTn;;  xe  etvai  Moiiur,;  xai  oi  x^p  Iliepoo  xai  ol  xa  &r,p£a 

codd.  3.  fybt  cdd.  anlc  B D Lb  Pc  Fa 
Va,  ijXfev  cctt. 

4.  tA  ins.  Sch  Sp.  8*  tortv  om.  Va.  9. 
ot  [ib*  Sillig  Calai.  Artif.  [>.  268  B SW  D, 
v.  comm.  — 8 4vt&t}xc  coni.  F.  11.  8t 
om.  Va.  — dtpotCfACvot  Pa  La,  ille  in  marg. 
d^CACficvo;.  12.  to  om.  La.  14.  om. 

La.  — ToaOvSe  D Sch  Sp,  riawv  cett.  edd. 
codd.,  ipO  s.  \t%0)  oawv  coni.  Madv.  Advers. 

I pp.  707  sq.,  Frazer  xoecuv  ctxova;  glossema 
esse  putat.  1G.  i om.  ante  Mi)frtj|Av.  cdd. 


t ante  B va  M.  — edxa  Pa  La  Vb.  17.  ativetex 
I Pc  Fa  Lb,  oimieet  Vab  La,  Pa  in  marg.  et 
sup.  ver*.  M,  in  quo  est  ouvoucci,  ouvtcl; 
marg.  Vb  edd.  ante  B,  ctjvcic  B cctt.  edd., 
est  in  Pa.  20.  ccjtoS  tOv  Sylb.  C.  — t£5v 
om.  La.  — liti  om.  Va  M.  21. 
cdd.  ante  B Vb,  |5d$8oo  cett.  cdd.  codd., 
Pa  b)  sup.  ou.  — 7,8cv  B SW  D.  22.  cbcpi^t- 
OTcpov.  avov  sup.  vers.,  Lb.  23.  xai  om. 
M Vab.  — lacunam  indicavi,  excidit  8oxi- 
Ixi^ovTc;  vel  tale  quid.  26.  Rt)  om.  Vab 
| M Lb,  incl.  SW  Sch,  est  in  cett.  edd.  codd. 
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Uvat  npb%  to  [jiXos  ^o/ay&jyoypxva,  Se  xat  t6v  "AiSyjv  £«vra 

a&TOv  rcapa  twv  xcito»  &-eGv  tt-v  yovatxa  alTOovTX.  6 Sfe  *Op<peo$,  £jjloi 
SoxeTv,  forepepaXeTO  £xuiv  x6<tjuo  tou$  npb  ataoU  xat  ini  [tiya  ?]X&*:v 
tayj jo$  ola  m<jrco6pxvo;  e6pY]xevat  TeXeTac  OeGv  xat  cpywv  ivo<r(wv  xa&ap- 

5 jiotj;  v6d(ov  te  lapiaTa  xat  (a^o)Tpoxa^  [xt,vi|xxtojv  fretwv.  Ta$  Se  yovaTxag  s 
cpaat  tGv  0pax5W  £mpouXeoeiv  jiiv  aoT&  0*avaTOv,  5ti  <7<pfiW  to&$  ivSpa? 
<fotoXood«Tv  cxct<7Ev  aijTO  rcXavtojxevto,  cpo^co  Se  twv  avSpwv  o*j  toXjjjXv  * d>£ 

Se  £ve<popY;<TavTO  otvoo,  ^epya^ovrat  nb  T6Xjir(p.a,  xat  toT c avSpartv  inb 
tootou  xar£(jTir)  (jx6-u<7xo|j.£vou?  £$  Ta$  piabas  XWP£~V#  ^ ot  ?a<71 

xepabvw&£vn  bnb  tqQ  fkoO  TU|j.jb9jvat  tyjv  teXeut?;v  'Op^peT  xepauvwD^vat  10 
Se  a*ur6v  twv  Xoywv  evexa  wv  £StSa<rxev  £v  toT$  p.o<rnjp(ois  ou  rcpdTepov 

6 ^XTjXooTac  av&pwrcou;.  iXXot;  Se  [xpo]elpY]jj.evov  £<rriv  <h;  rcpoxxofravoocT^ 
ol  t9j5  yuvaixi;  t&  vAopvov  St'  aOTr;v  t6  fev  T?i  0e<77:pwTCSi  dt<plxeTo‘ 
cTvat  yap  xaXat  vexoopiavTETov  aoTOfri*  vop.££ovra  S£  ol  iTte^iO^tt  T?fc 
E&poSlxiqs  t9jv  '^u/tjv  xat  &|JiapT6vTa  w;  irceaTpatpY],  aoToyetpa  adTOv  bnb  15 
Xorr;$  aOxoO  yev£<T9-at.  X£yoo<Jt  Se  ol  0p5jxes,  Suat  twv  dajSovwv  Ejrooot 
veo(T<rtot$  tw  t a<pw  toO  'Op^ptws,  TafjTa$  ^Stov  xa\  pxttov  ti  aSetv. 

7 MaxeSovwv  Sfc  ol  ywpav  tJjv  6k6  t 6 2po$  Tr,v  Uieptav  lyovre'  xat  x6Xtv 
ATov,  cpaatv  6tto  twv  yuvatxwv  yevdafrat  tt,v  TeXeoTVjv  £vTaD6^c  tS  'OptpeT. 
Iovti  Se  £x  Atoo  zty  bzi  to  opoc  xat  «TTaSta  TJpoeXYjXu^Ti  etxodt  xtcov  t£  20 
IdTtv  £v  Se?tS  xat  £m6d)|JLa  ini  tG  xlovt  6Sp(a  Xlfroo  ’ zyti  S£  Ta  btrzdt 

8to0  >Op(p£a)$  ■?)  OSpta,  xal>a  ot  £?ny(6ptot  Xeyot>dt.  4.  £et  S£  xat  ?roTa(i6; 
EXtxwv*  i^pt  draSlwv  £pSopnfjxovra  ^evte  npoeX&bvzi  t 6 £eO[ia  dtoavl^eTat 
to  dxd  tootou  xaTa  ntfs  y9j$*  SuxXucdv  Se  ptaXidra  Soo  xat  etxoat  draSta 

1.  eTvai  Va.  3.  8cxeT  Va  M Pa  La.  — 

Sxcpe^aiXeTo  La  Vb.  — afootS  B.  4.  ol; 

Vab  M,  in  Pa  oltx,  ; sup.  a.  5.  ij:oTpo«dt; 

Herw..  cf.  II  11,1,  tporci;  codd.  cdd.  7. 

4xo).o'j &-^Tv  post  au?$  trai.  La.  — afotjS 
B SW.  8,  olvov  B SW  Va  M Lb  Pc  Fa,  oTvou 
cdd.  rcll.  Pa  La  Vb.  9.  (xefruaxciuvoit  Va 
Lb.  12.  Av&pwjzGv?  axTjxoo-ra;  SXXot  Re 
La  — jtpo  delent  S volente  D Sch  Sp.  13. 

"Aoppov  A,  iopcv  Va  M.  14.  vcxufxdvtiov 
A X K Pc  Fa  Lb  (hic  sine  accentu),  vexuo- 
pidvTvov  F C Smin..  vcxuopavrtTov  cctt.  cdd. 

Pa  La.  vcxu|AdvT£iov  Va,  vtxupavrTov  Vb. 

— toicbi  1 Pc  La.  16.  ajj.apTdvovTa  Pa  La. 

16.  cuai  Pa  (ol  sup.  lin.)  edd.  inde  a SW, 
cooi  l^,  01  (s.  ol)  codd.  cett..  ai  cdd.  ante 


I SW,  &c  ai  -cOv  coni.  Cor.  17.  voooiac 
i A X K B La,  veoooid;  cett.  edd.  codd. 
I (veoooia;  Pac  Fa  Vb  Lb).  — dyciv  A Va  M 
1 Lb  Pc  Fa.  18.  MoxeRove^  edd.  ante  C Pa 
I La  Vb.  — to  ora.  Vab  M edd.  ante  B. 

22.  XeY°u0lv  Smai.  SW  M.  23.  (XtxGvi 
j Vb  Lb  Pc  Fa.  — ^tvrc  xou  e^ojJLr.xovra 

coni.  Sch.  — *EXix«i>v  4^pi  «tvre* 

I «poeX^ovri  Re  edd.  ante  B Pa  La  Vb,  post 
| ‘EXixihv  interpungunt,  om.  Re,  cett.  24. 

' in  Pa  sup.  lin.  a corr.  addit.  — 
RiaXwrov  Pa  Vb,  placet  SW,  rec.  Sp,  cf. 
V 7,5,  RiaXemuv  La,  RtaXcTieov  cett.  — Ruo 
xat  cixoat  fxdXiaTa  ovaRia  Pa  La,  quae  collo- 
■ catio  magis  ex  usu  Pausaniae  est,  at  cf. 
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ivttm  x4  5S<up  xu&-'.;,  xai  2vop.a  Baspup as  ivxi  'EXixOvos  XajSwv  xaxswiv 
is  OaXaasav  vaixxtxopos.  xoBxov  ol  Ata<rxai  x4v  rcoxa|iiv  imppEiv  Sta 
savx4s  Tf,  •f?,  xa  ii;  ipy?,;  tpatn,  to;  yuvcAxaf  Si  ai  x4v  ‘Oppea  «bcixxEtvav 
ivasovi^aa&ai  ol  freX^aat  x4  alpta.  xaxaSBval  te  ixi  Toirto  x4v  xoxa|j.4v 
5 i;  T»jv  y^v,  (va  Si)  u.r,  toD  tpivou  xa&apaia  x4  SStop  Kapaa^Tai.  6.  tjxouoa  9 
Si  xai  SXX ov  iv  Aapt<rr,  Xoyov,  i>;  iv  x<3  'OXupucw  xoXij  olxoTro  Ai^fj&pa, 
f,  ixi  MaxsSovta;  TExpaxxai  x4  4po{,  xat  Elvat  06  "fippto  x5js  xoXew;  t4 
toO  'OptpEwp  ptv?|pux'  dtipixt-rb-ai  Se  xoT;  Ai(Ji)6p(ois  xapa  xo0  Aigvwjou 
ptavTEOjAa  ix  0paxn){,  ixEiSav  (Si)  xot  itrcS  xoD  'Opcpeu;  t;Xio;,  xijvixaBxa 
io  6x4  <xu4;  axoXeiafrat  AtjJr,6p£ot{  xijv  xoXtv.  ol  jiiv  St’  oi  xoXX?,s  (ppovxtSo; 
btotoSvro  t4v  /pY)5(ji6v,  oiSt  £XXo  ti  Dxjpiov  outw  p.iya  xat  SXxipiov  IoE<j&ai 
vopii^ovTEj  <!j{  £XeTv  dtp  tot  -ri;v  xoXiv,  orut  Si  frpa<rJxY)To;  p-eteivat  pjJXXov  f| 

ixet  Si  iSoxet  t fi  Dxffl,  ouvejiaivE  ayiai  xoiaSs.  xoip.Y)v  xspi  10 
(lEsoOoav  puxXiaxa  xr,v  ■ijp.ipav  ixixXlviov  a6x4v  xp4;  xoB  'Optpsw;  tov  xdcpov, 

15  6 piv  ixa&EjSsv  6 xotuyv,  ixf,e t Si  ol  xai  xa&EuSovxi  £si)  te  aSetv  x&v 
'Op<f£o>(  xat  p.iya  xai  i,Su  tpuveTv.  ol  o5v  iyyoxaxa  v£u.ovte{  $)  xai 
ipoBvrs?  exaOTOt  xa  spya  &xgXe£xovt£;  r,f6potJovTO  ixt  xoB  xotpivo?  xr,v  iv 
tO  5xv<p  wStqv’  xai  tote  di&oSvxes  iXXVjXoos  xai  ipUJovxss  80x14  iyyJxaxa 
taxat  xS  xoipivt  avaxpixooot  x4v  xlova,  xat  xaxsayi)  xe  ix'  al> xoB 
20  XEOoCoa  T]  JHjxir]  xai  eTSev  f,Xto;  6 xt  f,v  x&v  doxfflv  xoO  Opoiw;  Xotxov. 
aoxlxa  Si  iv  xfj  ixEpyopivT.  vuxxi  S xe  &x8;  xaxiyet  xoX6  ix  xoB  oipavoS  1 1 
xo  JStup  xai  6 xoxap.4;  6 £5{,  x<5v  Si  xepi  xov  vOXup.xov  yEtaappwv  xai 

VIII  53,11.  1.  y.a.%)  jp3;  Pa  La,  'fabCptq 

(&  ambip.)  Va.  2.  vauoxjropo;  Pc  M.  — ot 
Sidrcat  A Pa,  ot  Stavai  Vb,  ot  AiSEtsi  X K, 
ot  Aii  orat  FCSch  Jb.  I Ph.  1864,  49 
Va  M,  ot  SiotoTou  Pc  Fa,  sine  accentu  Lb. 
i8iqt?ai  La,  ot  Aiaoral  cctt  eiid.  4.  bcAr(aai 
et  Tout(f)  om.  Vb.  — to  pro  tt  Va.  4. 
tva  |atj  &T)  Va  Pa,  in  hoc  corr.  in  tva  8t|  | 

|tfj.  6.  Aapicar  edd.  ante  B Pa  La  Vab.  — t 
oau(akui>  1^  Pc  Fa.  — Aci^rjbpa  ubique  D, 
cf.  eiu*  praef.  XIII.  7.  cni  om.  M Vab. 

— „YP*  MoxcSoviav**  Palm.  MS.  — to  om. 

Vb.  8.  Xij3r,bpa(oic  La,  probant  SW,  Xi^q- 
bpiai«  Pa.  9.  foct  8’iv  A Pc,  ctriv  Va.  — 

6 tjaioc  malit  F,  at  cf.  S 10.  1 42,6.  II  11,6, 
pauim.  10.  St;  ot>  codd.  A X,  corr.  Sylb. 

11.  pty®  M.  — cwcbai  Va.  12. 

60  5c  A Vb,  0T>3i  edd.  ante  F S codd.  cett., 

<tj\  ti  coni.  K,  laudant  F S,  rec.  edd.  cett. 


14.  aOroS  Va  M,  latutov  Vb.  14.  8c 
ot  xai  xab.  edd.  cum  Pa  La,  qui  taincn  om. 
xai,  ettr;  ^4cv  ot  xai  xab.  Pc,  cn^nAeuoi 
Fa,  int\  ot  Scuoi  xai  xab.  Va  (in  marg. 
cvdtw  Va)  M,  qui  ins.  4e  ante  ot,  JWtpriv 
xai  xa5>.  Vrb,  twr,  ci&iugi  xai  xab.  Lb,  SVV 
coni.  8c  ot  cv4u,>  xab.  — forp  La. 

Lb.  16.  xai  ante  ifiv  om.  M Va.  — 
v3v  pro  o5v  La.  17.  apxo~vTt«.  sec.  maa. 
ipotJvrc^,  Va.  19.  Cm  afi-rotl  Va  La, 
airotJ  jucoSoa  voluit  Madv.  Advers.  p. 
708,  at  cf.  $ 7.  20.  i f.Juoc  Vb  La  edd.  ante 
S.  — i(  (cte)  ttjv  VaMLbPcFa,  om. 
edd.  ante  B cum  Pa  La  Vb,  ci  ti  vel  5 
ti  f,v  Pors.,  illud  B,  hoc  cett.  edd.  — ii 
cotoI  Pac  La  Vb  edd  ante  B praeter  F,  qui 
t£5v  cotOv  et  C,  qui  e coni.  F profert  to 
tOv  doxOv,  tOv  ootOv  cett.  codd.  edd.  — 
Xodcov  om.  PaljiVT).  21.  otc  AX  22.6 
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BOIQTIKA. 


6 -0;  £<m,  t£te  ouv  o5to;  6 rora|i.d;  xar£[iaX£  |j.ev  ra  rfi£)nr;  At(3T)frp£ot$, 
frcwv  (8e)  Upa  xat  otxou?  dtv£Tpet(>ev  dtv frpo>xo>v,  obr^m^E  rous  te  etv- 
frpwirous  xat  r&  £v  rTj  t:6Xei  £&a  6jj.o£ws  ra  xavra.  dc^oXopivtov  fcs  fjfcti 
AtjStjfrptwv,  oGrw(  ot  £v  Atftj  Maxe^ovec  xara  y£  r&v  X6yov  roO  Aaptdafou 
- 12  %£wj  1$  rrjv  saurwv  Ta  dtrrS  xopit£ou<yi  roO  *Op(peo>$.  &ro;  %tpi  5 
7cotiQ<J£w$  ^coX'jspay[j.6v>;<7ev  t)&Y),  toG$  ‘Opcp£w$  Gpivous  oTBev  2vras  Exairrov 
re  aGrwv  ini  ppayurarov  xat  rd  crjp-rav  oux  Ic  dcptfrjj.ov  ito XGv  rsxot*)- 
jjivouc’  6.  A’Jxo|jLt^at  Zz  IgxgL  te  xat  £rdtfcou(rt  toT$  fcpwpi£vot$.  x6<jp.o> 
{iiv  Wj  rwv  £rfiiv  &£OT£p£?a  <p£potvro  £v  jj.£rd  ys  ‘0|x*)pot>  toG$  Gp.vou;, 
*np,f)$  $£  $X  TOO  frfifou  xa\  1$  ftX£0V  £x£LV(OV  *?)XOO(7l.  io 

XXXI.  Kal  *Ap<rtvoif)^  Ig riv  lv  'EXixwvt  slxwv,  fjv  nToXfijxato; 
syrjjxEv  d&fiXcpos  6v.  r$)v  &e  *Ap<TivoY]v  <jrpoufr6$  cpepzt  yaXx9j  tGv  dcTmrjvGiv’ 
rr£pa  piv  ys  xat  aGrat  xara  Taura  rai?  aXXat$  tpuouatv,  6rcd  Zz  papou^ 
xat  Bid  piyEfro;  oGy  oTd  te  iartv  dvfystv  1$  tGv  dt£pa  ra  7trzpx. 

2 2.  *EvraOfra  xat  Tt]>i<pw  tG  ‘HpaxXiou?  ydXa  e<jtIv  IX acpos  xatBi  15 

|uxpt5  fctftoGda  xal  [3oS{  te  nxp  aurGv  xat  ayaXpia  Ilptaxoj  fr£a$  &?tov. 
toGtw  njxat  reo  freto  &£&ovtxi  jjisv  xat  dXXofrt,  Evfra  stelv  alywv  vojj.at  xal 
rp o parco v xal  £<T|xot  ixeXi<7<twv  ’ Aap/s[>axr|Vol  Zz  1$  t:X£ ov  ?J  frcou;  roG' 

&\Xoo$  vojM^GixTt,  AiovGuou  re  aGrdv  zoiCZot  sTvai  xat  ‘A^poBCrY)^  Xfyovre?. 

3 3.  ’Ev  rw  'Eltxfiivt  xat  aXXot  rpl^oBe^  xetvrat,  xal  (ipyatoraro;,  20 
6v  lv  XaXxC^t  XapEtv  r?(  bt  Eup^rco  X£you<xtv  rH<j£o&ov  vtx^<ravra  co^f,. 
TCEptotxoGat  Zz  xal  &vfcp£;  r^  &Xao$t  xal  £opnr;v  te  £vraOfra  ol  0etJTX£t^ 
xal  ayaiva  dtyoutn  MouaEta*  ayou»n  Zz  xal  rw  vEpwn,  5frXa  06  jxoucnx?^ 
p.0vov  StXXdt  xal  dtfrXYjxat;  nfrevrE'.  iravapavn  Zz  crra^ta  &~6  roO  SlX( jou? 

post  noT.  om.  Pa  La  \Tj  cdd.  ante  B.  1, 
xanXa^e  A X K Vab  M Lab,  xaTc^aXc  Am. 

Sylb.  Pac  Fa  (in  Pa  corr.)  cctt.  edd.  2*  8t 
om.  codd.  — re  om.  Vb.  3.  toi  ante 
rcdvra  delendum  videtur.  — 4xoXo|iivwv 
coni.  B,  rec.  D Sch,  dxoXXujxcvoiv  codd. 
cdd.  cett.  4.  Xapissatou  Pa,  Xapiaoiou  La. 

6«  edd.  ante  B distinguunt  ante  r,3r;.  — 
vot»  Va.  — oi  8c6vt«c  Va,  otfieowac  Lb  Fa, 
olSe  5vto^  Pc,  ot  8e  5wa;  M,  o-8cv  8vtaj 
Va.  8.  Aux0|x(8ai  edd.  inde  ab  S Lb  Fa, 

XuxopTRai  Pc,  X'jy.0|Ai8ai;  Vab,  XuxojxiSa;  M, 

Auxop-r^ai  edd.  ante  S Pa  La.  9.  |jxt6i 
‘Op.  vt  Vab  M Lb  Pc  Fa,  (jtrrdt  fO}i.  'ft  edd. 
ante  S\V,  jacrdi  Yl  'Opi.  coni.  Pors.,  est  in 
Pa  La,  rec.  cett.  edd.  10.  cx  delere  vult 


r,  Amasaeum  c;  to  s>tTov  legisse  suspicatur 
Sylb.  — cyouai  codd.  praeter  Sch  Sp  cdd.. 
qui  t4xou51  cum  Empcrio  scribunt. 

12.  otpouboc  om.  M Va  Lb.  13.  vaSta 
Pc  Fa  Lb,  TOUT&  Pa  La  edd.  inde  a B,  va 
aOtd  rcll.  14.  (UY^bouc  Pc  Fa  Vab  Lb.  — 

095; lortv  om.  Pa,  addid.  corrector  in 

marg.  15.  cXacpo;  om.  La.  16.  i^S;  ov 
(6*  et  a litura  dei.)  Vb.  17.  iXXo&i  scripsi 
pro  iXXto;,  quod  est  in  codd.  edd.,  cum 
llcrw.  18.  eojAOt  S D Sch  Sp,  {optol  rcll. 

— 8c  xal  c;  Vb  SW  D,  om.  xat  cett.  21. 
toSrjv  Vab.  23.  MouoGv  M,  ad  marg. 
ptoaocTa.  S Mouocta  malit,  accedunt  SW. 

— t5  ‘EpwTva  coni.  Meurs.  Graecia  feriat. 
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toutou  <J>;  elxoow  £<rrtv  *J)  toO  Hxxou  xaXoujiivT)  xpVjvyj'  Taurrjv  t6v  BcX- 
Xcpo<p6vrou  xotfyjal  <pa<nv  Ixxov,  ixi^audocvT*  6xXfl  'rtj?  4.  Bouot$v4 

Vt  ol  xtpl  t6v  'EXixGva  olxoCvrec  TcapctXtjii^jiva  X^yoixiiv,  u>£  &XXo 
H<tIo&0£  xot Vpcicv  ofofev  Ta  vEpYa'  xal  tootwv  £c  t6  1$  to$  Motaa^ 

.*>  dtcpaipoDcn  xpootjuov,  ipy^v  T9j$  Koivjatug  elvai  ?6  l;  to$  vEptfca;  X6yovt£;# 
xal  jioi  pioXtipSov  l&ctxvutyav,  Iv5«  f)  xt)y*)>  xoXXa  6x6  toS  XP^V0U 
XfiXupiadjiivov*  iYY^YParTat  Tdt  '"Epya.  2on  SI  xal  6x6pa  xtgo-6 

pidjiivYj  -rijc  xpor6pas  (S6?a),  xoX6v  Ttva  fex&v  6 rHd(oSos  ipi5jx6v 
xoiYjoetfiv,  6$  Y^valxd^  ?t  aSojxcva,  xal  £$  jicydcXa^  ixovofxa^oadiv  'Hoia;, 
io  xal  ©eoYOvtav  re  xal  6$  t6v  pidvTiv  MeXotpixoSa,  xal  a><;  Br^ej;  tov 
*Arih)V  6jjlo0  fleipifrw  xaTajiatTf),  xapatv6<yet£  tc  Xttpwvo;  6x1  StSadxaXCa  St1] 
’A yiXki<t>q,  xal  5oa  6x1  vEpyoi{  [re]  xal  ‘Hjiipai;.  ol  SI  adrol  o5toi 
X£you<ii  xal  d>£  p.avnxYjv  'HdioSog  StSa/5ctr(  rapa  'Axapvdvwv'  xal  l<mv 
feo]  {jLavnxd  **,  6r6aa  y*  ireXe^dpLc^a  xal  Atyiilc,  xal  65riYY,<Jei£  6rt  repadiv. 

16  5.  6vavr(a  Se  xal  6$  toO  *H<n6Sou  ttjv  TeXeoTrjv  l<mv  tlpr4(jiva.  6n  jxcv  6 
Yap  ol  xatSe?  tou  FotvoxTOpo;  K/rifievos  xal  vAvn90$  6cpuYov  ^ MoXoxptav 
6x  NaoxaxTOU  Sta  toO  Hai6Soo  t6v  <p6vov,  xal  ataoln  adefJr.dadtv  6$ 
rio<7eiS(5va  6y6v£to  (6v)  -rtj  MoXoxpla  dcptdtv  Sixt4,  TaSe  jxev  xal  ol  xdvre^ 
xaxa  Totord  elpr.xaot’  ttjv  Se  dSeXcp^v  t&v  veavt <jxwv  ol  {xev  dXXoo  too 
20  cpaciv  aloyjvavro;  'HdloSov  XapeTv  o6x  dlXt]^  tt,v  toO  d&iXY,pcTO$  S6;av, 


s.  v.  'Epwna.  — pouaixciTc  Osann.  Syll. 
p.  199.  1.  xaJ.o*j|Uvou  Lb.  3.  rapcur^- 
pivr;  Am.  S,  rapeur^piva  codd.  cdd.  cett., 
cf.  V 13,7,  rrctpcur ^cvcr.  Porson.  4.  roir.aci 
Vab  Lb  Pc  Fa,  xotf,3Citv  Pa  La  Sp,  placet 
SW,  TOifjUai  cett.  cdd.  — 8t  xi  AXK 
M Va6  Lb  Pc  Fa,  8c  to  cum  Pa  L;»  cctt. 
cdd.  5.  xpooipia  Va,  SW  eiecto  xpooCpuov 
ut  glossemate  scribendum  censent  tdt  e;  toic 

Mouoa^.  6.  xai  poi  XcXupaapivov  om. 

Va  M.  — jx6Xu38ov  B SW  D Sch  Sp  Pac  Fa 
Lab  pOAtpftcv  cett.,  v.  app.  erit,  ad 
VII  22,2.  7«  XcAupaopiva  cdd.  ante  C M 
Va,  teXopaopivov  Sylb.,  habent  cctt.  codd. 
cdd.,  in  Vb  UX*j|i.aopcv  bff.  (sic).  — 
yCYparrrai  edd.  ante  C,  ycyp®75*®1 
a^T^i  voluit  F,  at  ^cyparvai  est  in  codd., 
in  Pa  per  corr.  ex  cycYparxioti,  edd.  cctt., 
coni,  iam  Schacfer  ad  Lamb.  Bos.  p.  137. 
— fttpot  xt^toptcpiva  Pac  Lab,  ttepa  x«xw- 
pvupiva  cett.  codd  , cttpa  xr^wpicjjdvr,  cdd. 


8.  post  rpoTtpctc  inserui  post  ettpa 

Zink.  — 6 om.  Pa  La.  9.  xal  4;  codd. 
edd.  ante  B,  Sp,  defendit  Bergk  Gr. 
Lit.  Gesch.  I 1001  n.  80,  Ac  xal  coni. 
Harlcsius,  xal  om.  Schleiermachcr  B,  uncis 
circumscribunt  SW  D Sch.  10.  tc  om.  B 
cum  Pc.  11.  Kopaiveoic  cdd.  ante  S cum 
codd.,  correx.  Pors.  — Xipwvoc  Sp.  — 8c  -rf] 
cdd.  ante  Smin.  M Vab  La,  fte  incl.  Smin., 
8tj  tTJ  Am.  Sylb.  cett.  edd.  codd.,  in  Pa  t 
sup.  i).  12.  |tc)  inclusi.  14.  lacunam  indi* 
cavi,  excidit' Haio8(f)  rcroiripiva  vel  tale  quid, 
ye  scripsi,  cf.  VIII  11,3,  tc  codd.  edd.,  mclud. 
D Sch.  — rtpaaiv  A X K M Vab  I-ab,  Ttpaciv 
cctt.  cdd.  cum  Sylb.  Pac  Fa,  in  Pa  x sup. 
v.  18.  tf,  MoAuxpiSt  codd.  cdd.  ante  B 
j (trf  t?,  M.  C),  Mc/uxpta  Pors.  B SW 
' Sch,  om.  Am.  D Sp,  b*  tSJ  MoXuxpCf  Herw. 
Frazer.  — tA  ptv  M Va  Lb.  19.  tatPra 
M Va  Lb  Pc  Fa.  — AUoi  Pc  Fa  Lb  Vb  A 
I XK,  iVwj  M Va  La  Pa  Sylb.  cctt.  cdd. 
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ol  IxeIvou  ywiafhii  ^pyov.  toc  jxfcv  Wj  £?  'Htrlofcov  xai  at)T6v  xai  i ? 
Ta  £xt)  fciaoopa  £xl  to<joDtov  EtpY)Tat. 

7 6.  *Ed  £e  dxpa  t7|  xopu<p9-  to5  'EXtx&vo?  xoTaji.6?  o&  picya^  £< jtIv 
6 Aap.o;.  0E<m£wv  fce  £v  t7}  ^ M Aovaxwv  Itrctv  6vojjLa£6jAEvo?*  £vra!J- 
&-d  £< m Napxuujou  xyjy*),  xa^  T^v  Ndtpxwffov  ft>Etv  fe?  toSto  t6  5fcwp  cpaslv,  5 
06  duv£vTa  8ti  £cipa  dxtdv  tyjv  fcauroO  Xad«tv  te  ataov  £pa<jfr£vra  a6roti, 
xai  6x6  to5  £po>To?  £xl  iTj  tciqy?  ol  <jupij67jvai  ttjv  tcXeott.v.  toOto  {jlIv  fci) 
xavrdxatiiv  c&qd*?,  f]Xixla;  fyr\  Tiva  £?  toDto  r.xovra  d>?  6x6  Sporro? 
dX£oxe<rOat  pnrjTSc  6xoT6v  n dvfrpwTO?  xai  6xoiov  ti  iv8*pc6xou  <rxtd  fciaYv&vai. 

8 fyci  xai  ?Tepo;  £?  a6r6v  X6y o?,  Ijffdov  jicv  toS  xpoT£pot>  y^P^o?»  Xey©-  io 

pievo?  Be  xai  o5to?,  d&EXcptjv  yev^^at  Napxfotjcn  Td  te  dXXa  £? 

axov  6{xotov  t6  eT&o?  xat  d|j.(poT£poi?  <i><xa’jTw?  x6|irjV  clvai,  xai  £<rt>9}Ta 
£otxotav  aoTO&?  Svfrjccr&ai,  xai  fc-f)  xai  £x l IWjpav  Uvai  [xeTa  dcXX^Xmv  • 
Napxwaov  fte  £pa<jd-9jvai  t$,?  d&eX^?,?,  xai  di?  dxefravev  •?)  xai?,  <potTSvTa 
£xl  r?]v  XY)*j^jv  (Tovicvai  jxfev  8ti  tt;v  £auToO  <rxidv  ewpa.  clvai  &e  ol  xai  15 
<tuvi£vti  ^acTajvr^v  toO  SpwTO?  &zt  o6/  £at>ToU  <rxiav  fco?d£ovTt,  dXXd  clxova 

9 6pSv  t9|?  dBcX<p^?.  vdpxt(X<iov  ftfe  dvfro;  f,  y*j  xai  xpdrepov  Iooev,  £piol 

fcoxetv,  el  toT?  Hd^co  TExjxatpsofrai  /p^  ti  -fipiS?  exe<n'  y£yov^?  Y^P 
xoXXoT?  xpdxepov  Etectiv  ^ Ndpxiffdo?  6 BeoxicO?  K6pr(v  rr;v  Ar^xpo;  Qt]<Jiv 
dpxao^vai  xai^ouiav  xai  avdnq  <JuWir(0'JGxv,  dpxa^rO^vai  o6x  Toi?  2o 

dxaTTj&-ei(Tav,  aXXa  vapxtoaoi?. 

XXXII.  ToT?  iv  Kpe’j<7iBi,  Ixivetw  z&  0eo7ciewv,  olxoticriv  £v 
xotvd)  piv  £<mv  o6^£v,  £v  IBkotoo  Be  dvBpo?  aYaXp,a  Aiovjooo  y^'^ou 
xcxoiyjpivov  xai  £xixexo<T|xrJp.£vov  YPa??i-  &+  Kpet><jtv  ioriv  £x 

IlEXoxovvrjaoo  <rxoXi6?  te  xai  aXXa)?  o6x  eoBio;’  dxpai  te  y*P  iv£^oo<nv  25 


1.  o68t  pro  ol  8e  M Va  Lb  Pc  Fa.  — 8tj 
om.  Va.  2.  toooCto  Va  M Lb  Pc.  3.  0x6 
8i  volunt  SW.  4.  6 eliminare  vult  S.  — 
’OJ.ji€i6{  Lcake  Bure.  coli.  Hes.  Theog.  6. 
— f\  A&vixwv  codd.  |»j  Pa  La)  XKF,  i 
'HScvdbuov  Amas  A C,  Aovaxwv  cdd.  cclt. 
cum  S.  — dvoH.ctCopivr,  A X K F Pa  La  Vb.  j 
6.  8i  in  Pa  sup.  lin.  in*.  — as^4Tv 
La.  7*  6x6  cpwTo;  Pa,  6x6  tot»  cpwto;  , 
Vb,  codd.  celt.  ixi  toti  epwto;.  8.  TjXifttOTr.ro; 
edd.  ante  C cum  Pa  La  Vb,  cctt.  codd.  cdd. 
■^.ixta;.  — voootJio  LaSp.  — 6;  aOtofl  Ip. 
Sylb..  oxi9;  dcessc  susp.  K.  9.  oxoTov  sine 
•n  Pa  La.  11.  48e).viv,  r,  sup.  o,  Pa.  12. 


cpoiav  Pa,  a corr.  mutatum  in  Spoiov  quod 
est  in  cett.  13.  xai  8r,  £xl  Va.  16.  ouvi- 
evra  A Vab  M La.  cett.  o*jvi£vu,  in  Pa  a sup. 
i.  17.  to  18.  8oxcT  Va  M.  19. 

9aoxv  A codd.,  ^r.aiv  cett.  edd.  20.  4p- 
xaa&cTaav  8c  edd.  ante  C Vab  M Lb,  La  Pac 
Fa  Sylb.  cett.  cdd.  &pxaatf?,vai  8c. 

22.  KpeumSv  Pa  Vb  edd.  inde  a Smai.. 
Kpcua(8i  cett.  cdd.,  vol;  8i  Uptftai  8i  La, 
cett.  codd.  v habent  pro  8i,  Va  M Lb  pro 
x scribunt  r,  (cy^pcUaw.  vrpcilsiv,  Iv^pcOoiv), 
sic  et  postea,  at  S ^ ^b  xpeusteoc  — 
tOv  Pa  La.  25.  4a1  o;  Va  M Lab,  iXloo  Fa. 
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<u;  (it)  xaT  eifXi  t?,;  fraXacraii];  scpaioSoS-ai,  xai  Spjx  ix  tSv  6pBv  xara- 
svlouo iv  4vc|j.oi  (Jiaioi. 

2.  IlXiovTi  81  ix  Kpw<ii8o;  oi  -eXa^wo,  sapa  81  airt]v  Bouortav,  2 
s6Xi;  iorlv  iv  8s;i8  0uiJjt,-  rpw-ra  piv  8po;  i«ri  xp6;  fraXoaor)'  toBto 

s 8e  6sep JiaXov-ra  xe8£ov  <re  ixSiceTat  xai  pxTa  toOto  4XXo  ipo;'  iv  81  -ah; 
6x»pe£ai;  iariv  (fj)  s6Xi;.  'HpaxXiou;  81  Upov  xai  iyaXpjx  ipfrXv  ivTaB&a 
i<m  X£6ou,  xai  'HpaxX&ia  coprr.v  4y°'jti.  t6  Se  xe8(ov  to  p£Ta;u  tEv3 
6pEv  ixEXuev  oS8ev  (5v)  X£pv»)v  5x6  xXVj6ou{  eTvai  toB  58a~o;,  ei  p,t)  8ia 
\Uoo'j  /Ep.a  <j®uTtv  IxesowjTo  io)rup6v'  xai  o5to>  xapot  Ito;  1;  piv  Ta 
io  ixixeiva  toB  ywpaTo;  ixTpexooci  t6  58<op,  t6  81  iri  -a  Irtpa  o5toS 
YewpYoOui.  0£<t(5t)v  81  Xlyooaiv  ixi/Epiov  eTvai  vjp/prjv,  <4<p’  I)  x6Xt;  t6 
ovojia  Ir/r]xt. 

3.  IlapaxXtov-n  81  aiTO&ev  s6Xwpa  iortv  oi  pi^a  Isi  &aXa<Tat)4 
T5pa.  ‘HpaxXei6v  re  Ti<pate3<?£v  i<m  xai  ioprr,v  iycyjmv  txireiov.  o5roi 

15  BouotEv  paXiora  ix  saXaioB  Ta  fraXaduia  i&iXouaiv  eTvai  aoipoi,  Ticpov 
5v8pa  p.vtjp.oveiiovTe;  ixi^upiov  w;  spoxpifreivj  ycvi-r&ai  t?,;  'ApyoB;  xupep- 
v^ty]{'  axooaivoum  81  xai  spo  t?,;  xoXew;  Ivfra  ix  KlXjruv  ixfcrw  xopx- 
?opivT)v  6pp«ra<i5ai  rijv  'Apyw  XeYooaiv. 

4.  'As6  81  0£irxta;  !<5vti  Svw  xp6;  Ijxetpov  I<mv  ‘AXiapTo;.  5oti;5 
ao  81  'AXtapTOu  yiyovt  xai  Kopwveia;  oixionii;,  o5  p.e  4x6  tEv  i ; 'Opyopevfoo; 

iy/jvTwv  eix6;  ?jv  y_ii>p££eiv.  xaTa  81  t};v  IxwrrpaTeiav  toB  Mt,8ou  ippovfjffactv 
' AXtap-rfoi;  Ta  'EXXr.viov  p.oTpa  t?,;  2Ip?oo  ^rpariS;  y^v  fi  T'*iffiv  6p.oS 
xai  t))v  soXiv  ixe^Xtk  xaiouna.  iv  'AXiapTiv  8e  irn  Auuav8pou  toB 
Aaxe8aipxiv£oo  p.vr,pa'  xpospaXtov  y*?  twv  'AXiapTiuv  xp6;  t6  tcT^o; 

* orparia!;  Ix  ti  ©r^Ev  ivooai);  IvSov  xai  i;  'A9t)vEv,  xai  ixe|eX66vTo>v 


3.  oi  rtAixvf.»  Va  Lb  Pc  Fa,  o^x  ivw  Pa  La 
Vb  edd.  praeter  SWDSch,  neque  in 
altum  provectis  Amas.,  coni. 

B,  rec.  D Sch,  oi  idoyiy  SW.  5»  Onep- 
pd^Xowa  codd.  cdd,  ante  B,  uitep^otXovra 
coni.  Cor.,  rec.  ceti.  edd.  — &e  pro  at  La. 
— 5t?tTav  Va.  — voT;  — A Vab  M.  6.  6rw- 
pewtc  Vb,  at  sup.  04.  — rj  inserendum  esse 
vidit  S,  rec.  Sp.  7.  ftpaxAtiav  Pc,  ^paxVtfa 
Vb  M,  rjpaxXcT  Va,  f(paxUta  Lb.  8.  iv 
inserendum  putant  SW,  ut  VIII  7,1,  rcc.  [ 
Sp.  12.  lax^xc  Pc  Fa  Vab  Lb  edd.  ante 
B,  {oxvpccv  cett.  13.  «ivoth  cdd.  ante  B 
M Va  Lb  Pc  Fa,  afci&cv  rell.  edd,  codd. 


Amas.  14.  T&pa  Smai.  — U9icu8tv  Vra 
M Lb.  — trettov  Vab  M Pc  Fa,  cnotTiov  La. 
13.  IWXouatv  Pa  La  edd.  inde  a SW,  &c- 
Xouotv  rell.  — Tt^uv  edd.  ante  S Pac  La  Fa 
Tt9nv  Vab  M Lb.  Ttyuv  cett.  edd.  16. 
^pvTjjiovcuouaiv  I-a.  17.  xoptoaofrai  codd. 
edd.  ante  C,  em.  Sylb.  20.  y£Y°vcv 
codd.  edd.  ante  Sch,  ytfortt  xat  coni.  S, 
rec.  Sch  Sp,  cf.  34,8.  21.  t^tarparttav  codd. 
edd.  inde  ab  S,  ovpaTcCov  rell.  edd.  — 
to3  Rr.pou  Va.  22.  orpartta?  A Vab  M Lb 
Pc  Fa.  23.  P«.  24.  poxt3ovtou 

Va.  — rflv  'AXtapttwv  Smin.  B SW  D Sch, 
vO  ' AXtiptv  codd.  cdd.  cett  25.  jivJoUar^.1 
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6 xGv  xoXE|j.ituv,  Extscv  iv  x?)  (j-or/rj.  5.  AuoavBpov  8t  x<x  pttv  i(  xa  [laXiaxa 
b tatvEsat,  xa  8t  xat  xtxpG?  Esxt  (jijjufiasB-au  erotptav  piv  y®  xota'jxr,v 
foteBef^axo.  -f)Yo:j[ievo;  IleXoicowqatuv  xofic  xpi^pemv  'Avxioxov  xupepv^-n^v 
ovxa  'AJjufSiaBou,  <puXa?a{  'AXxtjjtaB^v  lixEvx a xoD  vauxtxoO,  xrjvtxauxa 
xBv  ‘Avxtoyov  b3m)Y*YET0  EXx£8a  <!>;  ovxa  dt?topta)(Ov  va'jjj-a^?,<xai  Aaxs-  i 
8aip.ovtoi;,  xat  ivaYaT°lX£VOV  ^xi  &p&TOU{  xe  xat  dtXa£ov£a^  Evtxvjocv  aixov 

7 06  x6ppo>  xoD  KoXotpiovuov  &rrstoj.  oj;  8t  xat  Bsuxepa  6 Au<rav8po{  Ext 
xi?  xpivjpEij  itpixexo  ex  Exapxn)?,  ■JjpiEpciKjaxo  piv  oSxta  KOpov  w{  jr_pir;paxa, 
6x6xe  E$  xB  vaoxtxdv  aixotY),  xapEtvat  ol  xaxa  xatpov  xe  xat  atpfrova’ 
Bpptotivxtov  8i  vauxtv  sxaxdv  bi  AEyB;  xoxaptots  'ABxjvaitov,  eTXev  aixGv  xa  io 
xXota  &rxESa(T|jivouj  Ext  te  3Bwp  xouj  vauxa?  xat  iit t OYopav  <puXa?a;. 

8 5tapBu)(Exo  Se  xat  epyov  xoiBvBe  E{  Bixaioouvrjv.  AtJxoXuxu  xQ  xaYxpa- 
xtaaavxt,  o5  8y)  xat  eixova  tBGv  oTBa  iv  IlpiixavEEo)  xG  ’A6ir]va£wv,  xouxti» 
xG  dcvSpt  i;  &|upi0(3i)TT)<Tiv  Bxou  8r,  xx^ptaxo;  'EteEvixoj  ?,X5-ev  6 ttxapxiaxv;; ' 
i>i  Be  apa  Xdyiav  ■f)X£<TX£XO  oi  8£xata,  J;v  yxp  B-i)  xrjvtxaSxa  'AB^vatot?  xGv  ts 
xptaxovxa  ^ dcpjri)  xat  xapTjv  Ext  6 AuuavBpo?,  xouxcov  Evsxa  'Eteovixo; 
itXi\yHv  te  dtpjrEtv  txrjp&i)  xat  ap.uvap.evov  xBv  A3x6Xoxov  Ifrev  i*t  AuoavBpov, 
xavxaxaotv  ExeTvov  i(  yaptv  xr,v  EauxoS  Btxaostv  tXxt^wv ' AuaavBpo;  Bt 

9 dtBtxeTv  ’Exe6vixov  xaxrp/(o  xat  Ecxexs|j.(j>sv  ixtpaaa;  xG  Xoy“-  6.  xaBe 
pev  AuoavBpw  xa  i'  8o?av  65cdtpjrovxa  E,v,  SXXa  Bt  xooaBe  BveiBir,.  <l>tXo-  20 
xXia  y«P  ’A8x)vaiov  iv  Aiyii  xoxapot;  xat  aoxBv  (Txpax>)YoDvxa  xat  'A&xj- 
vatoiv  xGv  aXXwv  6<rov  xexpaxtO}(tX£ou;  aEjQjtaXGxous  ovxa?  axixxEtvEV  6 
AuoavBpo;,  xa£  otpt<nv  ouBt  ixofravoBorv  txr.veYXE  y^v>  S xat  Mt,8wv  xoT{ 
4xoj5fi<nv  i?  Mapa&Gva  6irtjpi;e  xapa  'ABr.vaiaiv  xat  auxGv  AaxeBatpovCwv 
xot;  JtEOoBctv  iv  ©epporuXat;  Ex  jiauiXEto;  SEp^ou.  pet^ova  Bt  Ext  AaxE-  2S 
Batpov£ot;  BvetBi)  Y£vExfrai  aapetrxEuaoev  6 AuxavBpo;  Ext  xe  BExaBap^tat; 

10  &i  xaxexxvjOE  xat?  xoXeot  xat  Ext  xot;  Aaxwtriv  dtppotrxat?.  AaxEBatpovtoiv 


1.  iooavSpo;  Vab  M Pa  La.  — 8c  om.  Pc 
Fa  Va  M Lb.  2.  ercaivcaot;  Pa  La.  — tat 

Se  touc£ti)v  om.  Va  M Lb.  3.  e^e- 

Se^aTO  Lb.  — edd.  ante  B distinguunt  post 
tpMQpeoiv,  cett.  post  C7te8ei£aTO.  4.  drcovra 
Tot»  v.  Pa  La  Vb  (liic  sine  artic.)  edd.,  ano 
toS  v.  cett.  codd.  t».  iva^optcvov  Va  Lb, 
d^ojACvov  Vb.  — dXa^oviac  A codd.  Sp, 
&Xa£ov£(txe  cett.  edd.  7.  5ct£o;  Va  M Pa  I 
Lab.  9.  8t  pro  cc  Lb.  — xe  om.  Va  La. 
10  xa;  n).evouc  malit  B,  probant  SW,  cum  | 


xa  TtXeux  sit  in  La,  rec  D,  v.  comm.  11.  xo 
pro  xe  PaLa.  12.  xat  om.  Pa.  addit  in 
niarg.  — e$  in  Pa  sup.  lin.  17.  xe  in  Pa 
sup.  lin.  — dpuvdpxvo;  Pa  La,  dpuv5|jtevov 
Lb.  18.  8txd£etv  Va.  19.  cxeovfxijv  Vab. 
— xa  jxcv  Va  M.  20.  xa  8e  e^  Va.  — 
xoca  edd.  ante  SW  codd.  (xd  Lb,  xoaua 
\1>)  praeter  La,  qui  habet  xoca8e.  rec.  cett. 
edd.  21.  ‘Abr.vaiwv  coni.  SW  cl.  6,3.  23« 
ev  xo7;  La.  24.  napa  Lab  Pac  Fa,  nap’  cett. 
codd.  edd.  25.  8e  Pa  in  marg  26.  8cxap- 
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Se  /ST;ij.aTa  oi  vojju^ovtojv  xTSrO-at  xara  ti  |j.xvte,j[j.x,  m;  f,  tptXojrpiq- 
piaTta  jjlovxj  ysvouto  av  fetiXeta  rf,  Exaprr,,  6 Se  xat  ypSP .arwv  xd&ov 
5tpt5tv  ivexotT,(Tev  iuppov.  jj.ev  Sr,  Ilepratj  te  &z6\ic/o;  xat  Stxauwv 

vopLoi  t(5  exeivtov  jiXajio;  xptvw  AaxE8atji.ov{oi;  ptSXXov  r,  wTtXttav  Yeved&ai 
s AuuavSpov. 

XXXIII.  ’Ev  'AXutprw  Se  ro5  te  AjsavSpoti  ptvf.jia  xat  Kixporo; 
toD  flavStovo;  iaz’:/  ijpOfjv.  r&  Se  opo;  t6  TiX^>ou5iov  xat  yj  TtXtpoOaa 
xaXcjjtivTj  TTfj-r,  uTaStoa;  ji.aX.t5ra  ‘AXtaprou  xevnrjxovTa  dntiyouat.  Xeyetoi 
Se  6to  'KXXtjvwv  'ApYEtou;  p.era  rfiv  IloXtivetxouj  ratStov  eXSvra;  0r,[3a; 

*o  AeXtpou;  r(5  8-eO  xat  aXXa  t6>v  Xatpiptov  xat  Tstpestav  iytv/ ' xat, 
efyero  yxp  Srjii),  xa8-’  68ov  oa5tv  airov  xtovra  tiro  r?);  TtXtpoasrj;  titpetvai 
rf|V  tjiuyrjv'  xat  E5Ti  raipo;  aurffl  izpi:  rf,  kt,y7|.  tX,v  Se  fkiyaTipa  ro3  2 
Tetpe5tou  8o&7,vat  p.ev  ipart  rfii  ’ AxSXXuvt  Oro  tQv  ’Apydo>v,  izpots ra^avro; 
Se  toD  6-eoO  vatistv  ii  rf;v  vDv  'Itovtav  xat  'Iwvta;  ic  -rijv  KoXotpwvtav 
15  repauob^vat.  xat  f,  ptev  airoEXt  5t>v<.>xr,5ev  I)  Moreto  'Paxico  Kpaj-r£ ' ra  Si 
5XXa  i;  Tetpe5iav,  £rSv  re  apt&ptov  oiv  yzyptt.fxim  ai-rov  jjt&vat,  xat  w; 
Ix  Yuvaiy'^i  4»  xvSpa  X]XX.aY<l.  xat  6rt  'Opntipo;  iizo iryjsv  £v  ’0S'j55Eta 
5uvet6v  elvat  yv“!itiv  Tetpeatav  r&v  £v  AtSou  ptovov,  raXra  ptiv  xat  ot 
ravTE;  fexsiv  axo?r  2.  'AX.taprtst?  Se  £snv  Ev  OsaiO-pto  freOv  tspSv  4;  3 
20  Ilpa-tStxac  xaXotisiv ' £vra5&a  4(i.vao'j5t  jaev,  xotoSvTat  Se  ofix  iriSpoptov 
riv  Spxov.  raurat;  pav  ia rt  spi{  rO  opet  r 0 TtXtpoucxtto  ro  tspiv ' £v 

AXtaprto  Se  eiat  vaoi,  xat  aifiaiv  ojx  aYaXaara  evettiv.  oJx  SpOEiO; 
ex£5Tiv'  oi  |j.r,v  ouSe  oT;  rt5tv  fcotr^av,  ouSe  roaro  T,Savatj.riv  x'j9-£5&at. 

3.  vK5rt  Se  h tt,  'AX.tapria  "orapA;  Ai^t;.  Xiytzw.  Se  t?('  jrtipaj* 
2T.  ai/jj.rjpS;  oiai);  ro  i;  ap/7,{  xat  XSaro;  oax  ovro;  £v  aarf,  SvSpa  rwv 
SavaSTEaovrtuv  £X.O-ovra  £;  AeXtpoa;  ssepes&at  rporov  Svrtva  aSojp  E6p^5',a5tv 


Xtat;  Vab.  I.  X,  om.  Va.  2,  i 8t  PcFa 
Va  M Lb,  ofit  Vb,  quod  voluit  Pore.,  6 
ftc  Pa  La.  3.  59(31  rcobov  Pa  Lu.  4.  vojxtav 
t£  tGv  Vab  M,  vdj up  ve  tASv  I.b  Pc  Fa,  neque 
Tt  neque  yi  habent  Pa  La,  v3|Jl<|>  '(t 
edd. 

G.  8f4  pro  8c  coni.  S.  7 . rt  ?t).90*j3(a 
L.C  H.  dir.if  O jzi  Pc  Fa  Va  M Lb.  9.  ir.b 
Pc  \rab  M Lb.  — 8c  xai  Oxo  I-a  SVV  D. 
10.  xai  ante  ee/eto  om.  Va  M Lb  Pc  Fa. 
12.  «i  tdv  Vrb.  — post  7690;  in*,  ev  7rT» 
A X K.  — i)"jY37cpav  Vb.  14.  vtJv  om, 
Pa  La  edd.  ante  C.  1 xai  om.  Pa  I.a 
1’kiuaoiw  IU. 


Vb  edd.  ante  SW.  — ^jvcixr,  3r<jxdv7t«>pa 
xtuxp^r ij  Pc  Va  Lb  (oovwxei  et  xuoxpr.tov 
Va,  xui>xpr,7i  Fa  Lb).  tjvuxt^cv  Pa  La  Vb  M, 
rt  |i.dv7(i>  M Vb,  ^ jiav7u>  Pa  1-a,  ^ om.  edd. 

ante  SW.  16.  ttOv  tt  Teipesiav  om. 

La.  — dpibfxo?  codd.  edd.  ante  C.  S, 
dpibjxov  Sylb.  edd.  cett.  — 2>v  coni.  S.  rec. 
edd.  seqq.,  esa  Sylb.,  Sv  C,  codd.  edd. 
cett.  19.  cv  Pa  in  marg.  23.  £noir(vT,sav 
Rocckh  edd.  inde  a B,  quibus  dic  at  «a 
fuerint  Amas.,  £^o(r,sav  edd.  rell.  codd., 
cf.  VIII  34  ex.  — $8vvdnr4v  D.  24.  £v 
om.  Va.  — AXvopTiGi  codd.  edd.  ante  B, 
24 
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BOI&TIKA. 


T?  ^ nuWocv  apoGrobroeiv,  1$  &v  &:avY)xovrt  i <;  'AXCapTOv 

ivro^ti  ol  xpb  Tfiiv  iXXcov,  toutoo  Beiv  <pov£a  yEvitidai  a&r6v’  ^vTbyEtv  te 
B9)  a&rG  xapayevo[x£vcp  t6v  l»16v  A6^tv  xal  t6v  o6  [icXXrjdavra  tS  Jupei 
t6v  veavtexov  rcafoar  xal  t6v  eti2|jlsvquv  xspilkJV,  6xou  Bfe  puTjvai  t£  aljxa, 
5Bwp  ivreO^ev  avEtvat,  t?]v  y^v.  hX  toutm  piv  6 7roTa[x6?  xaXcTxat  Ao<p'.;.  5 
5 4.  ’AXaXxo|j.Eval  Be  xw|xtq  [acv  Ig tiv  o6  p.eyaXY),  xcTxat  Bl  5po*j$  o$x 

£yav  6i|iy)XoO  rcp&£  roT(  xoolv  fc<7yaT0i$.  ysv£<7$ai  ^ a6T9)  Svopia  (ol) 

{ifcv  &i:6  ^XaXxojJtsv&nc  &vBp&$  octjTdy&ovoc,  6tu6  toiJtoo  Be  Tpa^^vat 

TJyouW  ol  Bl  elvat  xojl  t?;v  ‘AXaXxojiEviav  tQv  ’£2y’jyoo  D-jyaxepwv  ©xtw. 
dbrwT^pw  Be  T?j'  xwpiYjs  fec^ottjTO  £v  tG  yda|i.aXG  191?  ’AdT)vS;  va6?  xal  io 
6£yaXf*a  ipyafcv  £Xi&avro;.  E'jXXa  Bfc  h m pifcv  xal  Ta  i?  ‘A^irjvaCoy? 
dcvTijjxpa  xal  yj&ou?  aXX^Tpia  toO  'Ptoptatcov,  lotxfoa  Bl  toutois  xal  Ta  2; 
0Y)(3a(oos  te  xal  Opyouevwus*  Tpo<TE?Eipyd<jaTO  Be  xal  £v  TaT$  'AXaXxojie- 
vai;,  T^c  'A&TTjva'  to  ayaXjia  a'jT&  <rjXr(<Tas.  toUtov  (jlev  TOiaOTa  e*  te 
'EXXr,v(Ba?  t6Xei;  xal  freoo?  tou;  EXXrjvfov  £xpiav£vTa  iTeXajjev  ayaptTTO-  is 
TaTTj  vouoc  raaSv'  (p&Eip&v  yap  ?(v6t)<tev,  fj  te  ~p6T£pov  ebTuyta  Boxo^Ta 
£$  toigUto  jTEpi9jX^£v  atjTfii  t£Xos*  t6  Bfc  tspdv  (t6)  £v  Tai?  'AXaXxop.eva~c 
7 ^PleX^&tj  to  dtTco  toSBe  &te  T(pr^o[iivov  t?|s  8-eoO.  $yeveTo  Be  xal  aXXo 
It:  2jj.oS  toiovBe  Ic  xaTaXumv  toU  vaoO’  xt<r«r 6$  ot  xptxy^ecpoxoD^  (iiya;  xal 
tffyupoc  BieXlxtev  £x  tojv  acaoviwv  xal  Bti<77:a  tou^  Xt&ou?  a^’  aA>.r(Xwv.  v> 
5.  cei  Be  xal  roTajxoc  £vTa*30a  06  p.£yac  y£t|xappo?*  6vojj.a?oa<7i  Be  TpC- 
Twva  aOTdv.  6ti  tt,v  ,A&-r(v2v  Tpao^vat  7:apa  xoTajxw  TpiTwvi  eyei  Xoyoc, 
w;  Br;  toDtov  t^v  TpiTwva  ovra  xal  ouyt  tov  Atptjwv,  i;  tJjv  rp6;  Alliti 
fraXaffffav  IxBtBwdiv  ix  t7^  TpiTwviBo?  Xijjlvt];. 

XXXIV.  nplv  Be  i?  Koptovstav  ^5  *AXaXxo|xevoiv  arptx^^ai,  Tf&  2s 
*lT<ov(a;  A&t,v35  inri  r6  Up6v‘  xaXctTat  Bl  a^o 'Itwvoo  tol»  *AjJicpixT'jovoj, 


* A/.iaprix  Pors.  edd.  ceti.  2.  8tT  Pa  La,  8t; 
Vab  M cdd.  ante  H,  8eTv  cett.  cdd.  Lb  Pc 
Fa.  — 8cT  La  pro  tc  8r,.  3.  socpwEvov  piv 
w codd.  (PaLa  napbcvo|xcvouc,  Vb  pxvov 
jjl£’voj;),  "apb-ev&ujiivouf  AXKF,  ”ap‘ocvo- 
jxcvouc  Sylb.  C S,  ^apaYC^oixcv^»  Buttm.,  rec. 
edd.  cctt.  4.  Sylb.  aut  ippuq  scribendum, 
aut  auve^v}  vel  simile  verbum  inserendum 
putat,  frustra.  5.  touto  Vab  Lb  M Pc  Fa. 
G.  8e  om.  Va.  7.  ol  om.  codd.  edd.  ante 
B.  8.  'Aaouxojacvoo;  Pa  La  Vb,  cdd.  ante 
S.  cett.  ’ A/aXxo{a£vcb>c  9.  ‘AXaAxopxvetav 
Cobet.  11.  luXXqt  SSW  D.  — al>T,va(ouc  vc 


Va.  12.  xal  touvoic  xal  Va.  13.  npoatfc- 
ctpyaaTO  PaLa.  15.  touc  edd.  inde 

a B cum  Pac  Fa  La,  t£Jv  ‘ElL  cett.  — 
a^tAapev  Vab  M.  16.  9bcvptGv  A X K.  — 
tc  oin.  Pc.  17.  toioGtov  Vb.  — teacu;  Lb. 
— 1 6 inserui,  rec.  Sp.  18.  ^pitptopEvr,^ 
edd.  ante  C codd.,  em.  Sylb.  19.  iis' 

; epou  xal  4aXo  La.  — ” pone 9.  Vra.  22. 

aOTOv  -rpltwva  om.  Vb.  23.  tov  om. 

Pa,  addit  in  marg.  — tOv  Xt^.  codd.  — 
codd.  edd.  ante  S,  emend.  Sylb. 

25.  xopuvlav  Vab  Lb  M Pc  Fa.  26.  uuvtoo 
codd.  X K F Sp,  „ debuit  fortasse  restitui" 


L 
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xai  1;  tov  xoivov  truvCaffiv  IvTauOa  ol  BouoToi  auWoyov.  Iv  51  tS  va<5 
jjaXxoS  X£XOir;|jir)va  ’A&t]va?  TrwvCa;  xai  At 6;  l<rav  iyiXpjxz a'  ~iyyr\  51 
'AYopaxpiTou,  pta&KjToS  te  xat  Ipwptlvoa  4>si5too.  £vlfrc<?av  51  xai  Xaphuv 
iy^XpiaTa  iz  1|Ao5.  \t(Zzoa  51  xa\  toi6v5e,  'loSaaxv  tEpcop.lvY)v  t4|  &Effl2 
5 voxTaip  i{  t6  teiaevoc  IoeX&eTv  xat  aitlj  tJjv  ’ABt,v5v  tpav9[vat,  Tffi  ytTuivi 
51  t^;  6-eou  r!)v  Me5ou<T(]c  Ixlfvai  -rij;  TopYovos  xeoaXtjv'  'loSaptav  51, 
6;  eT5e,  Y£vls&at  X£&ov.  xat  5ta  toSto  ixiTt&Efoa  yvvi)  x3p  devi  sSsav 
fyiipav  fet  t9|;  Trwvia;  t6v  jj«[i.6v  i;  Tpi;  fanX£yu  Tf,  BoiutQv  ipwv?j 
'IoSaptav  t?jV  xat  oEteiv  x5p. 

10  2.  Kopwvsia  51  zxpdyczo  [ilv  i;  jxvVjjxrjv  faci  -ri);  dryopS;  'Ep|io53 
P*»pt4v  'EmpiTjXtoo,  tov  51  'Avlpxov.  xaTWTlp<i>  51  6X£Yov‘Hpaj  ierriv  Up6v 
xat  uyxXu^t  apyaiov.  IIoS-oSwpou  Tlyvr,  0T]paiou‘  tpipei  51  ixi  T?,  /etpt 
£ap?,vxi'  zac  y dtp  Sr,  A/eamov  fri/yaTlpa;  iivaXEto&Etija;  tpaotv  5x6  'Hpa$ 
xaTao-ri)vat  xpic  to;c  Motioa;  £;  <j>5%  epy07'  «l  51  <5;  iv(xi]aav,  axoTiXaoat 

11  t£5v  ietpTjVMv  t»  xrspa  xoiiqaaa&ai  (Tteoccvou;  das  avTwv  XlyovTai.  3.  Kopto-  4 
veta;  51  <rra5£ou;  u;  TEtTuapaxovra  5po;  dtxeyet  t6  Atpr,!>ptov'  «YxXpiaTa 
51  Iv  aiTfi  MooffOv  te  xat  NupxpQv  lx£xXt|a£v  izzi  Ai[iv|5p£o)v'  xat  myyaC, 
TfjV  [xlv  AtJjri&ptdSa  6vo(xa?ou5tv,  1]  51  Ixlpa  (xaXeTrat)  nirpa,  ywxixdz 
(eauTot;  eloiv  rixatraevat.  xat  8ptotov  y“Xoxti  55<op  dfcx’  auT5v  5vti<nv. 

20  4.  'E;  51  to  6po;  to  Aatputmov  xai  1;  toB  At6;  to3  Aaipoa-nou  t6& 

TlptEvd;  e£dtv  Ix  Kopcovsta;  crraStoi  fiaXtora  eIxckti.  Xtdov  ptlv  t6  &YaXpia 
itrziv'  'A&apiavTos  51  &<jeiv  <l>p£cov  xai  EXXijv  IvTaS&a  pLlXXovro;  XEjj.tpSa- 
vat  xpt4v  Tot;  xatoi  tpauiv  5x6  Ato;  lyovza  t6  iptov  ypuaoOv,  xai  dxo5pavat 
a<p3;  Ixi  toB  xptoo  Toiiroo.  dvwTEpw  51  Iotiv  'HpaxXvi;  Xapotp  lx£xXyoiv' 


Sch  praef.,  Irwvou  Amas.  Hartun^  Palm. 
MS.  cdd.  ceti.,  cf.  V 1,4.  IX  1,1.  — 
'A^ocrjovo;  D Sch,  *Apq>ixrjovo;  cett.  1. 
tov  ou)l).oyov  La.  — cv  t$5  vagi  81  Lb.  3. 
rc  xat  em.  B.  8c  xat  codd.  cdd.  ante  B. 
4.  'loMfietav  hic  et  lin.  6 edd.  ante  C. 
— t$5  &*( p La.  5.  a^rf,v  codd  edd.  ante 
Smai.,  coit.  K probantibus  F Cor.,  in  Pa 
est  auTr„  v sup.  lin.  a corr.  addit.  6.  t% 
|ac8.  Pa  La.  7.  clRev  cdd.  ante  SVVr.  — 
dvA  om.  1^.  8.  'loSapieta;  cdd.  ante  C, 

Jo&ajjLta;  Pc  Fa  l-b,  'IoRdjiac  cett.  edd.  Vab 
M Pa  La|  in  Pa  ia;  sup.  af,  'Itcaviac  coni. 
Sch,  recepi.  — [1$]  tpt;  Sch  Jb.  f.  Ph. 
1868,  681  n.,  at  cf.  II  35,10,  edd. 
ante  S codd  , tpl$  La  Sylb.  cctt.  cdd.  — 


I cftiXiYtt  ^>a  coni.  F,  rec.  cdd.  inde  a S, 
I iictXfyctv  cett.  codd.  edd.  9.  atbctv  Hmpex., 
i placet.  10.  xopeaveta  Vb  Lb  M Pc  Fa  (sic 
| postea  saepius),  xoptavta  (sic  et  postea)  Va. 

14.  cptv  Valckcn.  ad  Theocr.  Adou.  p.  300, 
( probat  Porson.,  rec.  D,  cptSa  coni.  C,  epYov 
codd.  edd.,  &y&vk  voluerunt  Kays.  Jb.  f. 
Ph.  1854,  414.  Herw.,  tpYOv  est  certamen 
‘ ut  V 4,2.  15.  KGtr(ja0at  Pa,  in  marg. 

Koir,aa3l>at  16.  Act^f/j-ptov  D,  et  sic  ubique. 
17.  ecvtv  C7ttxir,aiv  Pa  La  SW  D.  18.  (xa- 
XcTvat)  inserui,  Sp  signum  corruptelae  ponit 
post  fcvepa.  — nctpa  codd.  cdd.  ante  S, 
llctpa  cett.  edd.,  lltepa  Buttm.,  cf.  V 16,8. 
23.  drtofipasai  Vb  A X K,  anoSpSv  Va  M Lb, 
ar:ci8p3vav  cett.  (dirofipavai  Pa  Fa).  24. 

24* 


M 
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ivraXOn  Se  oi  Boimtoi  Xeyoooiv  avajir,vai  t4v  HpaxXea  ayovra  to5  AiSou 
tov  xova.  4x  St  Aa^uariou  xixtiovti  4;  t?,;  ’Itwv£x;  ’A0r,vx;  to  Up4v 
xoTap.4?  eoti  <l>xXapo;  4;  ty,v  Kr^wrCSa  4x SiSoii;  Xt|j.vY,v. 

6 5.  TuO  Se  opoo?  toD  Aaipuira&u  x£pav  £<rriv  ’Opjro[XEvo;,  ei  te; 
'E?.Xi]<7iv  SXXi)  xoXt?.  in^avr,;  xai  aSrr,  £;  8o'«v.  EtiSataovia?  Se  xote  5 
£xi  piyiorov  xpoa^&Etoav  ejxeXXev  apa  OxoS^safrai  teXo?  xai  TaoTr,v  ou 
xoXo  ti  axoS £ov  r,  MuxYjva?  te  xai  A7,Xov.  xspi  Se  tSv  apyauov  toueOt 
TjV  4x4oa  xai  )j.vy,[XOveoo'joiv.  AvSp£a  xp&TOv  EvraU!>a  llijvsioS  xaTSa  to5 
xoTap.oo  X£yousiv  £xoix7/jai  xai  4x4  toutou  ty,v  y?,v  AvRpipifta  4vop.a- 

7 cMjvai.  xapayEvopivoo  Ss  iu;  aixSv  A8-ap.avTo;,  oxeveijas  ty,;  aitoS  » 
A&ajeavn  Tr,v  te  repi  t4  AaipiioTiov  ywpav  xai  tyjv  vDv  Kopioveiav  xai 
AXiapTiav.  'AD-apia;  Se  *te  o6S£va  oi  xaiSwv  tSv  aposvoiv  XeXeTipicat 
vojit?6)v.  Ta  piev  yap  4;  Aeap/ov  te  xai  MeXix£pTY)v  etoX^uev  auTo;.  Aeo- 
xom  Se  4x4  voooti  TeXeoT^oai  ouvejjY,.  <t>pi;ov  Ss  apa  oox  Y,xtOTaTO  f, 
ocjt4v  xepiovTa  f,  y£vo;  4xoXsis6jxtvov  <I>pi|ou.  tootwv  evexa  ExoiY,<jaTO  15 
AXiapxov  xai  Kopoivov  tou;  HepoavSpou  toO  £100900 ‘ £100900  yap  4SeX- 

8 94;  7|V  4 ’A!>ap.a{.  oorspov  Se  ava<TTpe']>avTo;  £x  KoXyiuv  oi  ;aev  aoToo 
<l>pipo’j  9aaiv,  oi  Se  Ilpeojiwvop.  yEyovevai  Se  <t>pC;o>  t4v  Ilpeo^wva  ex  ty,; 
AEy)too  fruyaTpoc,  ootw  ouyyiupoOoiv  oi  WepTavSpoo  xaiSe;  olxov  >j.ev  tov 
AWjiavTo;  'AfHp.avn  xai  toT;  axo  sxeivoo  xpo<jY|XEiv,  aixoi  Se.  pioipav  u 
yap  SiSwoi  091017  'AG-apia;  ty \c  yr,;,  ' AXixpxoo  xai  Kopomia;  £y£vovro 

9 oixioTxi.  xpOTepov  Si  eti  tootojv  'AvSpeo;  EotxxY,v  0-jyaTspa  Aeoxiovo; 
XajxjiavEi  xapa  'AfrapiavTO;  yuvatxa.  xai  oi4;  'EteoxXTJ;  auTu>  yiveTai. 
Kr,9too5  Se  to5  xoTap.00  xaTa  twv  xoXitGv  ty,v  9Y,piYiv.  wote  xai  twv 
xotYjoavTwv  tive;  Ky^ioioiSyjV  t4v  'loTsoxiia  exaXEOav  4v  toT;  exsoiv.  u 

IOooto;  w{  EjlaoiXeooev  4 ‘KteoxXy,;,  Ti)v  jaev  /oipav  axo  'AvSpeios  e)ieiv  t4 
ovopia  etaos.  90X01?  Se  KroioiotSa.  ty,v  Se  ETepav  4xiuvou.ov  aoTfii  xaTeanr,- 
oxto.  XTixoptEvi.i  Se  xpo;  aoxov  vAX|i.m  tB  S100900  SiSioov/  oEx^oai  t?,; 

La.  3.  >tT,vi33iRa  Vb  4.  tou  ante  Ar/  Schoeni,  ad  Is.  2,1  16.  Ropwvov  Smai. 

om.  Pa,  atldit  in  marg.  — ci  toT;  edd.  D Sch  Sp  l’a  La,  Kopwvov  cett.  — toii  !>tpa. 

ante  SVabMLb.  ci  tt^  Pc  Fa,  ct  Tt;  Pors.  Pa  La.  17.  «vaoTpctpotvrcc  (o  SUP*  t)  Vrb. 

Cor.  cett.  edd.  Pa  La.  6.  u"o8c^aolfat  Pa  20.  iis  ix-  Pa  La.  22.  bnyattpav  Va. 

Vab  L.ib.  7.  towjtTjV  Va  M Lb  Pc  Fa.  roi-  24.  xrjViooo^  Vb.  — t&v  ante  tcoait. 

auTOi  Vb  edd.  ante  B.  TOtauT’  f4v  Pa  edd.  inde  a B.  est  in  Pac  Fa  Lab,  om.  cett. 

La  cett.  edd.  8.  ttv5 peav  M Lb  Pc.  10.  — rotrjTwv  Sch  pro  jtomt&v.  25.  tt4v  pro 

'Abaixavto;  oni.  L;».  11.  Xa^uotov  \’a,  tov  A X.  — exd>.eoav tov  8c  'ETtoxXca 

Aa9ufttov  Vb  M Lb.  14.  8'apa  ed»l.  ante  (cap.  seq.)  om.  La  27.  etaaev  edd.  ante 

D,  8c  ipa  cett.  edd.  Va  Lab  Pac.  15.  4*p{;ou  S Lb  Pac  Vab.  — rvj tm  edd.  ante  S.  — 

dcl.  Pors.  — e«"0iT(3*w Svlb.,  cf,  VUI  27,1 1 . , x*TC5Tr4oavTO  Por>.  28.  A (postea 
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/<i)pac  06  itoXXifjv,  xal  $)  xwjjit)  t6t e £x).r18*Y)<jav  vA).;j.(ovec  ano  to3  vAXjxo'j 

TO'JTOU*  /povo)  6s  £‘£eVIXY)<TEV  OffTEpOV  (oVO[X«)  etva*.  T?]  XCopLtj  vOXp.wva£. 

XXXV.  Tov  5s  *ET£Ox>ia  Xiyooaiv  ot  BouotoI  Xaptcriv  dtv5pcixo>v 
£K><jai  np&TOV.  xat  6ti  |xev  -rpeT?  elvai  XaptTa^  xaTE<Try)<7aT0  featnv,  6v6- 
* jj.*Ta  6s  ota  £6*sto  a^Tais  06  |AVY]{jLOv*t>Ob<nv’  faci  Aaxe6aijj.6vtoC  yt  elvat 
XapiTac  660  xat  Aaxs6a(luova  tfcpfoafffrai  t£v  Tocuy^^C  cpaslv  a&Ta£,  xal 
Myxtrta.  &•£< rfrat  KXt.tov  xat  <Pa6wav.  £otx6ra  [x&v  6yj  Xapwnv  6v6}xa7a2 
xal  TauTa,  £oixoTa  6e  xal  (toc)  nap'  AO^vaCot?’  Ti^Sto  yap  £x  naXatofl 
xat  'A^Yjvatot  XapiTas  A&<£&  xal  * Hy£[J.6vy)v.  t6  y*P  KapnoQc  £otiv 
10  oti  XaptTo;  £XX a *Qpac  6vop.a  * *rtj  61  oT^poc  t&v  Qpfiv  ve|aou<tiv  6p.ot5  t9J 
Uav6p  octo  Ttjwc;  ot  'AfaqvaToi,  ©aXXtb  t$)v  &eov  6vo|xa£ovrE$.  rapa  6fe3 
'EreoxXioo?  to5  Op)ro|J£v£oi>  pia&*6vT£$  Tptolv  yjfcy]  vojj.£o{j.ev  Xdptdiv  eS/s- 
<r&at'  xat  ‘A^eXtcov  te  xat  Texrato^  f 5<jgi  yt  At0v6<70u  tov  AnoXXcova 
£pY«?6|jxvoi  Av)Xtoi£  TpEt;  faofrjcav  £nt  t^  ^etpt  afootJ  XdptTa?  ’ xal  'AtWj- 
!.*>  vr/ 7t  np6  t^c  £$  rqv  dtxp6roXtv  1<j66o'j  XaptT^s  stei  xal  afcai  Tpet$*  rapa 
6e  a'j7a%  teXety;/  iyow rtv  £$  touc  roXXou?  droppTjTOv.  IIa(Ji<pa>;  jjlev  6r,  4 
rpfijTOc  o>v  to(j.£v  ^<7£V  £<  XapiTac,  n£p a 6s  oote  dpi&jxoS  r£pt  o5te  £^  Ta 


v.Va|l)  CSSW  et  seqq.  Lb  Pc  Fa,  aspirant 
cctt.  — yijc  pro  t^;  yiopa;  Va.  1.  xal  ai 
x&ixai  tote  £x>.r(br,aav  codd.  edd.  praeter 
Smiu.  Sch  Sp,  qui  dant  xal  r,  xtupr,  tote 
£x>.f,6q  (Sp  om.  ^ volente  S),  scripsi  xal 
xwur,  tote  exlr^br.oav.  cf.  X 24,1.  2*  ovo.ua 
inseri  vult  S,  inscr.  C post  "AXpwva;,  post 
5oTtpov  Sch  Sp,  lacunam  ante  “O/.pwvE; 
indicat  S.  — tiva  xwpr,v  Pa  Vb.  — "AXpwva^ 
edd.  iiXp.(ova{  Pc  Fa  Lb)  edd.  ante  B 
praeter  Smin.,  qui  F volente  in  ed.  min. 
"OXimwoc  scribit,  rcc.  cett.  (B  "OApcovac). 

5.  oi  Pa  La,  corr.  in  mare.  f».  xa nyerriv 
Lb.  7.  KXtT9tv  Am.  edd.  ante  S,  xdtv  Pa, 
in  mare.  x).q,  IO.tjt&v  Svlb.  M La  SW,  KXr.Tolv 
Vab  Lb  Fa  et  M ante  correcturam,  K).uxav 
Pc  B,  KXT/rav  Smai.,  KXT.xav  cett.  — <t»acvav 
A.  4>ac-^av  S D Sch  Sp,  OacwSv  X K F C 
Pc  Fa  Vab  Lb  ct  M ante  correcturam,  in  Pc 
ait.  v sup.  lin.,  ^actvav  La,  «l»aewdv  Pa 
Sylb.  B SW.  8.  tot  inserendum  esse  suspi- 
catur Sch,  <>m.  codd.  edd.  — ?rapd  Vab 
Lb  Fa.  9.  r(Ytpov!av  Va  M,  ^YEpovi^v  Lb 
Fa  Pc,  in  hoc  av  sup.  au  — taxtv  om. 
Va  M.  10.  d/>.‘  Pa  La  II.  Dalltdt^v 
Vb  Lb  A X Am.  13.  xal  d'/7t/u0v  te  xal 


] TETaxrai  oaot  yc  3io-/iioou  t.  dr.  Va  M Lb  Pc 
i Fa,  xal  ayYEAtflW  TETaxrai’  xal  oaoi  yc 
j fiiovjaou  t.  ir.  Pa  La.  in  Pa  lacuna  post 
TETaxrai.  xal  ayYEAifiSv  TETaxrai  ’ xal  dWjvr.ot, 
med.  om.,  Vb,  xal  ay^EAi/Sv  tcxrai  xal  oaoi 
yc  Aiovjoov  r.  ’A.  A X K,  'AyycXicov  tc  xal 
! TcxraToc  corr.  Svlb.,  probante  K Palm. 
MS.,  rec  cett.  edd.,  cetera  alii  aliter  resti- 
tuere conati  sunt,  (xal  oaoi  y*  Aiovjoou) 
coni.  K,  ex  Amas.  F eruit  oT  yc  Aiovjaov 
i xal  tov  ’An.,  rec.  C,  ot  yc  [Aiovuaoo|  tov 
’A?:.  S,  idem  ot  yc  860  6poU  tov  ’An.  Z f. 

1 A.  1841,  610,  ot  [ytj  AiTtoivou  tov  ’ An. 
K,  oi  MoucTjyETr.v  tov  'An.  Kays.,  ovvSjo 
pro  Aiovjoov  J.  M.  van  Gent  Mncm.  1853, 
3H8  sq.,  SW  Sch  D 01  y£  Aiovuaou  tov  ’AnM 
si^na  corruptela  ponit  ante  oooi  yE  ct 
post  Aiovticou  Sp,  ot  yE  tov  Aiovjoo8otov 
Bergk,  cl.  I 31,4.  pro  Aiovuoou  scribendum 
esse  y^uootl  suspicio  est  C.  O.  Mulieri. 
14.  tpyaoducvoi  Sylb.  Cor.  Sp,  at  cf. 
IV  30.8.  — xal  ’A?>t,vt;oi  ^ocv  t; 
Xdpira;  om.  \'.i  M.  15.  caoAov  orn.  Vb. 
17.  npCTo;  om.  Pc.  — nepae  A X K Pa 
I I.a  Vb,  ntpa  coni.  K,  est  in  cett  codd , 
rcc  edd.  cett.  — nepi  ov  tc  Is.  rdl  cnTi 
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6vO[UtTa  ix mv  o65'ev  a JtS  xcrranjjjivov  ■ *0|Ei)pO(  Si,  ipivuuioveuat  y&f  Xapi- 
T(dv  xai  o5to;,  cr,v  |iiv  Hfj>a£rrrou  y^vaixa  **i  ovojia  aur?j 

■ribau’.  Xapiv,  llaoiB- ca;  Si  eTvai  (jrjitv  £paari;v  (Txvov),  £v  Si  ’1‘jcvoo  toT; 
XtfyoiS  "&  itio;  £xo£y)<jev 

TH  (iev  pioi  Stoffciv  Xap£T<ov  piav  6tcXoTEpawv.  5 

Totirou  Si  cvcxa  uttivoia  Si)  xapcirn;  Titjiv  d>;  XaptTa;  ipa  xai  EpEU^o-ripa; 

6 oTSev  aXXa;  'Opurjpo;.  'HirfoSo;  Si  £v  ©Eoyovla,  xpoaiEdfro)  Si  6tm  <p£Xov 
Tr,v  ©Eoyovtav,  iv  S’  o!v  t?,  xotT]«ei  Taj-rr,  Ta;  XaptTa;  tpr,aiv  stvai  Aio; 
te  xai  Eupuvopu);,  xai  arptaiv  ivoptaTa  EotppodOviriv  te  xai  '\yXoitocj  eTvoi 
xai  ©aXiav.  xaTa  TasjTa  Si  iv  cxEaiv  Isti  toT;  ’Ovop.axp£TOi>.  'AvTijxayo;  10 
Si  o5te  api&p.6v  Xapirtov  o5te  iviptaTa  Etowv  AiyXi;;  eTvai  Ek/yaTipa;  xai 
ilXCou  tpnyiiv  aiTa;.  Epp.i)aiavaxTi  Si  tQ  Ta  iXEyeua  ypaijiavn  tooovSe 
ou  xaTa  TfjV  tSv  -poospov  8o;av  iuoiv  o6t<3  EE7uotir;fAEvov,  u>;  {]  [Iet&it 

6 XaptTwv  e{t)  xai  aocr,  p.ia.  2.  8<rn;  Si  ?,v  PtvQ-ptoraov  6 yjfiva;  xp&To; 
XaptTa;  YjTOt  nXaaa;  i)  ypacp?)  |u|M|ffa|uvo;,  ooy  olov  te  iyevsTO  auSio&ai  is 
jj-e.  i~z\  Ta  yc  fiipxxiOTepa  iycuaa;  iaWjTa  ot  te  TAaarai  xai  xaTa  to4t£ 
£eo£oov  oi  ^cnypapot ' xai  DpujpvaCat;  toSto  ptiv  iv  t<5  ispO  tSv  NspiaEiov 
6rip  Ttuv  dcyaXjiaTwv  (tSv)  ypvoSv  XapiTs;  avaxstvrat,  te/vt,  BouxaXou, 
toOto  Se  atpujtv  £v  to>  ’<2i3eio>  XaptTo;  ettiv  sixfiv.  “AttcXXoO  ypaipir,,  Hep- 

7 yajxY|voT;  Si  rlmaOToi;  iv  tO  ’ AttoiXoo  fraXauto,  BouxaXoo  xai  a5Tai'  xai  » 

xpi;  toj  4vo;j.a?op.£v<i>  Tij&u»  XapiTs;  xai  ivTaOBa  stat,  IIvB-aYopoj  ypa- 
6avTo;  IlapEov'  ijuxpaTY);  te  6 ilwippovtaxoo  ~po  Tr;  i;  Ti)V  axpOToXtv 
iooSoo  XapiTojv  EipyaaaTO  ayciXiiaTa  ‘A0a)va£oi;.  xai  TaoTa  u.ev  iariv 
6p.o£oj;  anavra  iv  o£  Si  otteeov,  oox  oTSa  £9’  otm,  pxTajOEjbXr/.aoi 

to  «r/^p-a  aOTai;.  XapiTOi;  ysjv  oi  xaT  ipx  feXaaaov  te  xai  sypapov  25 
Y'jp.va;. 

XXXVI.  Eevoulew);  Si  'EteoxXeT  tt1,;  teXeut4J;  f,  jiaaiXEia  TEpiijXB-Ev 


Va  M Lb  Fa,  Ttp;  ov  o£J-cc  xk  xi  sup,  lin.) 
Cv.  Vb.  2.  xat  Pa  in  marg.  — eTvxi 

Pa  La.  2.  va jtv  Pc  Fa  Vab  M Lb.  in  Vb 
T)  sup.  a.  — *Fxvov  inserunt  Hartung  Sylb. 
F B Sp,  signum  lacunae  habent  S SW  D Sch. 
— iv  5i  est  in  Pa  La  Vb,  om.  cett.  codd.. 
incl.  SW  D Sch,  iv  y*p  Buttm.  &.  ipot 
X K F C S.  pm  codd.  edd.  cett.  7.  Lat; 
pro  ipa  Ltt,  qui  mox  ItAAa;  om.  8.  iv 
YoOv  Vb  edd.  ante  B.  — ea;  om.  Va.  — 
Vtoiv  Vb,  iaxiv  codd.  cett.,  in  Pc  vpa.v 
sup.  ia-nv.  b.  stvai  om.  Va.  10.  Odletav 


edd.  ante  Smai.  Lb,  HaVxv  cett.  — taU-nt 
Pc  Fa  Va  M Lb.  11.  cvcuxra  Sylb.  Smin. 
B Sp,  Svopa  edd.  codd.  — eTvai  om.  Va. 
13.  -po-ripwv  Lb  Fa  Pa  La,  in  Va  xpctcpov 
corr.  ex  xpoxipwv.  10.  ptoi  Herw.,  cf.  31,1. 
— taUxa  et  mox  xout^>  Pc  Fa  Va  M Lb. 
18.  Ypuofilv  C Smai.  SW  Pc  Fa  Lb,  ^puerab 
cett.  codd.  edd.,  (tflvl  /pvrtSv  coni.  SW, 
recepi,  v.  comnt.  19.  -robro  81  — Bou- 
xoiov  om.  Va  M Lb  22.  lapuou  pro  Uaptou 
coni.  Sillig.  v.  comm.  24.  iv  Pa  om.,  est 
in  marg. 
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ii  t6  vAX[jlo!>  y*v0$*  vAX(wo  Se  afcffi  |xev  5uyaT^p^  Xptxjoy^vsia  iybttTQ 
xat  Xp&rrf  XpJ<rr|?  Se  vAXp.ou  xsd  vAp£w;  lyjti  <p%yj  yzviabw. 

Y*Jav,  xat  t?)v  tyyrp*  toO  ’ETeox)iot>s  dbrofravivro;  dacatSoc,  6 <J>XeYva< 
laysv  o5?o$.  t9J  |jAv  Srj  ^wpa  ^ imcot,  «PXeY^avTCSa  Svopia  elvat 
b &e[v]to  ivri  'AvSp-qtSos,  ^6Xi^  Se  iY^veT0  ^ TE  &?)$?  oixnj6ci<ya  f]  *Av-  2 
Spr/t?,  xat  ftpooixTtcrev  6 4>>XYt>a?  6p.wvj|i.ov  a6rG,  to&?  toc  ro>x[iixa  dtpt- 
(JTOIK  EXXr^vwv  <nAX££a£  i;  afjrr(v.  xal  dti:i<iTy)<jdv  te  iva  yp6vov  dc7c6  t&v 
dXXtov  ’Op/G(X£vto)v  6xo  dvota?  xat  t6Xjjly)$  ofc  <J>XeY^at  xat  Ifyov  xat  Icpepov 
to6;  xpoootxoL»;  t£Xo$  Se  xat  Ixl  to  tepov  <rjXr(T0VTe;  orpaTeoouan  t6  £v 
io  AeX<poT$,  Sts  xat  <I>tXauL[jxov  Xoy&tcv  'ApYetwv  ix*  afco&c  poY)6r,aa?  a6r6c 
te  dbri&avcv  £v  t$  jxa/Tj  xat  ot  t&v  'ApYeCwv  XoyxSe;.  tg6;  Se  <PXeyo«^3 
xoX£p.ot{  [xdXwjra  'EXXr^vwv  yatpetv  piapTopeT  p.ot  xat  ext)  tGv  £v  IXi£St 
XEpl  vApecu<;  xat  <l>6^ou  too  vApeto;  X£xoir,piva. 

Tw  |ixv  dtp'  zli  ’E<p6pou;  xoXeixov  txira  6G>pTr(<y«Te<j6ov 
is  yje  pxTa  <!>XeYt5a{  |«Y«XV)TOpa^’ 

'Erpupoos  Se  £vTat>6a.  Ipiot  Soxetv,  to6$  h t9J  0s<irpcoT£St  ■JpreCpw  X^yei. 
to  pxv  Sr,  OXey^Sv  y&oi  dcveTperJ>ev  lx  £af>p<ov  6 0x6;  xepauvot;  <ruvey£<n 
xat  taytjpoTc  <ret<xiJ.oT;’  to6$  Se  OxoXetxopivoo;  vo<jo$  IxixedoSoa  ecp6eipe 
Xoijj.uSy)€*  SXtYOt  Se  xat  £5  tt4v  <l>wx£Sa  Sta^e^oodiv  i \ aoTfflv. 
ac-  3.  <I>X£Y'>a  Se  06  ycv0Hl^vc*jv  ~a^wv  2xS£jre?ai  Xp'j<7r(;  tt,v  df/V)v.  4 
XpodOYeveta?  te  £>v  t9|s  vAX|x.o*j  xat  [lodeiS&vo;.  tojtw  Se  *jto$  Y*VETa' 
(t(7))  Xp'jTf|  Mtv'ja$,  xat  flcTt’  at/roO  Mtvuat  xat  vOv  eti  &v  ^pyev  dvo(xa- 
?ovTat.  xpodoSot  Se  £y^vovto  Mtvtia  'nriXtxa&rat  [ixye^?  <*>?  6xepj5aX£- 

t^3  y'  Lb.  14.  5?tt  ae?jpov  Pc  Lb 
(atfpupou^  FaLbj.  — ets’  AXKM.  — 
no/.£jiO’j  Va  M.  — edtl. 

ante  S.  15.  xtxl  juri  Va  M,  xe  jaeti  Lb  Ka, 
in  Pc  hic  locus  legi  non  iani  potest.  16. 
5e  om.  1^.  — pot  La.  — 8oxe7  Va  F C 
Smin.  — ’Hr:t(pw  edd.  ante  S,  ‘E^vpot 
coni  Cor.  — >iyetv  Pa  I-a  Vb  edd.  ante 
Sinai..  om.  cett.  codd , Xff«  Svlb.  ceti, 
edd  20.  itUfjin  Pc  Fa.  21.  j^usoytvia; 
Va  LM  b Pc  Fa  (hic  •/pusoyrnaTTEtov).  — 
sdixiyj  Pc  Fa  M Lb.  — post  xat  ins.  tot» 
A X K Pa  La  Vb.  22.  {x$)  ins.  Sp.  23. 
iyvMVi  La.  * — TrjXtxa^eai  Am.  Sylb.  edd. 
inde  a C Pc  Fa,  Tr(vixa\Jrx  ( rrjVtxcrJtai  Lb) 
edd.  Codd.  cett.  — piyt^;  Pa  La  ad  marg. 
— uTtcp^dXXn^at  Smai.  M.  jnepjtaXXfc&at 


1.  b-jyoirtptz  ptv  La.  2.  /yjart  et  mox  | 
X?‘j3^C  Pc  Va  M Lb  t XPU5^C  etiam  Steph. 

B s.  v.  tbXcy^J*-  3.  tou  *Kt.  VaSW  D Sch, 
rf,v  ’Et.  cctt.  codd.  edd.  praeter  Sp.  qui 
F volente  incl.  rr(v.  4.  OXtYtidbmBa  AXK, 
^/.rpan^a  voluit  Por>.,  cp/cyjarttfta  Vb. 
9>.cfj4v\3a  Pa  I-i.  OlcyusvdUa  Sylb.  cctt. 
codd.  edd.  — per&CTO  Sylb.  5.  t £y- 
edtl.  ante  S,  te  ty.  S codd.,  8’  £y.  coni.  F, 
rec.  B,  8e  cy.  cctt.  edd.  8.  9/iyo tai  Pc, 
9>.ey^Jat  Vb  0.  8c  aoto  ’0  tepov  Pa  La  Vb. 
10.  5tt  Pc.  — tote  xal?  SW,  cf.  II  17.7. 
— t;  aoT.  Vb  L;»  Pc  Fa,  praepos.  om.  Pa, 
sup.  lin.  addidit  corr.  t$.  11.  tpXeyjta; 
Vb.  12.  rtoitepotc  edd.  ante  B Pa  La  Vb,  cf. 

II  HO,8,  TO/ijxwv  cett.  codd.,  ^oXepif»  B, 
Seo.  ceteri.  — tit\  tGv  Va  M Pc  Fa,  £“! 


Digitiz 


376 


BOIQTIKA. 


Gfrat  to&;  7rpo  a&roO  xXootco * BTjGaupov  te  avb-pcojrtov  &v  iguev  Mtvua^ 

5 TrpwTG?  ^ 6rcoBo)$v  XptllMtTwv  (oxoBopjGaTG.  *EaXt)V££  Be  apa  eioi  Beivoi 
Ta  6x£popta  £v  ^aupiaTt  TtO-eGb-at  [xe(£ovt  yj  Ta  oixEta,  6tc6te  yc  avBpaGiv 
£m<pav£Gtv  £$  <™YYPa?^v  TtupapiBa;  piev  Ta?  ^apa  AtyoTTriotc  ^XO-ev  £^,- 
yYjGaorfrai  ^p6?  (tB)  dbtptpEGTaTov,  &Y)Gat>pBv  Be  tov  Mivoou  x oct  Ta  ts^y)  i» 
Ta  £v  Ttpuv8*i  oOBe  2id  ppotyB  Y.yayov  ixvr.p.r^,  ooBev  ovra  eX<xttovo£  &a-j- 

6 jxaTO£.  4.  Mtvoou  Be  }y  ’Op/o[XEvoc.  xat  irt  tootoo  paGtXeoovTos  yj  te 
7toXt$  >Op)ropxvoc  xai  ol  avBpe;  ixXirjBifjffav  'Opyo[J.Evtot*  Bt£[ieivE  Bfc  o&Bev 
Y)GGOv  xat  Mtvtiag  £-ovop.a£eG8*ai  ccpSc  BtaxptGtv  dbto  'Op/OjXEVtojv  t&v  £v 
*ApxaBta.  rcapa  tootov  tov  'OpyopxvBv  jjaGiXEbovra  *Yijttoc  icpixcTo  ££  io 
vApyou;,  <pE’iy<*>v  &m  tw  MoXoopou  cpovu  tou  ’AptG(3avToc,  Bvrtva  a^fxTEtvsv 
iz\  yovatxi  sXwv  ya[iETT;'  xat  auT&  t7,s  /copa?  a-evEip.ev  'Opyopxvoc  5gy] 

7 vuv.  TCEpt  TE  "y^TTOV  EGTt  TT,V  X(0|J.YJV  Xat  Y)  TaUTf,  XpOGE/Y)'.  I*V)TTOU  Bs 
btoiYjGaTO  p.vr(trfv  xat  6 Ta  e^yj  gjvB*eI;  ptEyaXas  'Hoia?  xaXo^Gtv 

'EXXijvec*  15 

IV^tto?  Be  MoXoopov  ‘AptG^avroc  ?tXov  otBv 
xTEtvac  £v  piEyapot?  eovt^  eve/’  rt'  dcXoyoto, 
olxov  fooTtpoXuuwv  'pEuy’  'Apycos  Ithco^otoio, 

T£ev  B*  'Opyo|jLEv6v  Mtvu^tov’  xa£  jaiv  6 y Yjptus 

Beexto  xat  xTsavojv  jtotpav  TOpEv  wc  etieixec-  20 

8 -pcoTO?  Be  o5to$  6 IV/ttoc  BixtjV  jxot/Eta;  Xajitbv  Br(X6?  £gti*  xat  ypovco 
uGTEpov  Apaxovroi;  ^AB^vatotc  8vEGjj.o8‘STY)oavTc;  ex  tGv  btEfvoo  xaTiGTY) 
vojitov,  ou;  eypatpev  foti  t7(?  apy^c,  aXXwv  te  Btogwv  aBstav  slvat  ypYj  xat 
By)  xat  Tiptcopta?  piGtyoO.  T6  Be  acttopia  twv  Mtvooiv  £xt  togoBto  tBy] 
rpoTjxTG,  cogte  xat  NtjXeoc  KpYj&sw?  JiaGtXeoojv  [J()Xoo  yovatxa  eg/ev  e^  ^5 
,Opyo|X£voD  XXwptv  'Apt^tovoc  tou  'laGtoo. 

Vab  La  Pc  Fa.  (nTEppa>.EG^at  celt.  edd..  Pa 
Lb  et  per  corr.  Va,  cf.  I 9,3.  4«  c»\- 

qjaveotv  om.  Va  M.  5.  to  om.  codd.  0. 

^pax*^  ^ Lb  Pc  Fa.  — oOBc  Vab  La  edd. 
ani  e S,  oftRcv  Sylb.  Cor.  M Pac  Fa.  7.  xat 
om.  A X K.  — Tot>  pro  toutoo  M Va.  10. 

TOIGVYGV  Va.  — 'ftjtroc  A.  postea  ‘'r^TTOC- 
11.  Moaoopgu  Am.  M sup.  vers.  D Sch  Sp, 

MoAupso  cett.  edd.  codtl.  — ap$avroc 
Vb.  ap^av-roc  Pa  La.  12.  &cot  La.  13. 
r(  edd.  codd.f  dcl.  Sp,  ^ scripsi.  14.  oov- 
br4a a;  Lb  Pc,  rt  in  et  corr , suvb-etcac  M 
Va  Fa.  16.  Mc/  oopov  Vab  La  Pac  Fa  et 


sine  accentu  Lb  Am.  D Sch  Sp,  Molupov 
cett.  18.  apeo;  Pat  T ^P*  e?  clu0  niaIe 
lecto  ipcToc  1^.  19.  tcov  Vfb,  ^i|ev  Pc  Fa 

(hic  pTc-cvj  Lb  (hic  j5t£c  M Va.  — 

Mtvktov  S,  ptvar4ov  La.  22.  'joyepgv  xai 
Ap.  Pc  Fa  M Va  Lb.  — vouGbeTr^avroc  Pa 
La  Vb.  23.  cypa^cv  habere  videtur  Va.  — 
gttgowv  xpY,.  58ctav  Elvat  Kays.  Z.  f.  A. 
1860,  396.  v,  comm.  24.  to  8’  a^.  Pa  La. 
— ptvvtov  Pc  Fa  Vab  Lb.  — to^gutov  edd. 
ante  B Pa  La,  tocgutw  Vb  Fa,  toogSto  cett. 
25.  “j/.ou  .iaoucutov  Pa  La.  26.  GpyGjAEvGtic 
Pc  Fa  M.  — vAo»piv  A X K Vb  Pac  Fa  Lab 
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XXXVII.  vE8ct  Se  5pa  saoa6?ivai  xai  t4  'AXjjlou  yevoc ' oOy  6no- 
XtuitTai  yap  KaTSa  'OpyoptEvi;,  xai  o5tw;  £{  KX'J|j.evov  xiv  nptejStovo;  toO 
<t>pt7-o'j  K£pi?,X&Ev  ■})  ipyr,.  KXupivou  Se  ylv ovrat  saTSec,  apESpUTaxot  ptxv 
Epyivo;,  bA  Se  airS  iTpattOi  xai  vAppwv  xat  IIuXeo;,  vEtira-ro?  Se  'Atfj'. 
i 2.  KXujtsvov  txEv  iv  -rtj  Eop-rtj  to&  ’0'f/T)oxio'j  IIoteiSSvo;  <-)r,J3atwv  lyovs  j- 
otifftv  avSpE?,  £?  li-popu.?,;  (uxpS;  l'  axav  &U[eoO  7tpoayO-£vTE{ ' 'Epytvoc  Si 
6 apEXprraxoc  twv  KXojjivoo  xatSwv  tX,v  jjaotXEtav  xapaXa[iJiavEi.  8uvaatv2 
Se  auTtxa  aix6?  te  xai  ot  SSsXipot  tuAXe^ocvte;  7;XS-ov  bri  xa?  0T,pa;' 
xat  [xotyr,  [jlev  £xpa-rr,oav,  to  Se  iri  tootou  ytopouTtv  ii  4p.oXoy£x/  ©i][3a£o’JS 
io  xaxa  eto{  Exauxov  teXeiv  Saojtov  toO  KXo|tivoti  tovoo.  'HpaxXioop  81 
£atTpatpEvro;  £v  0r,pat;,  ojtoi  toD  SairptoO  te  TjXEuS-Epto&riaav  ol  (rbjjiaioi 
xat  ot  Mtvjat  [tEyaXtoc  tS  TtoXipap  xpootTratoav.  'EpyTvo;  Se  4ts  xsxaxt»-  8 
ptEvwv  £;  t4  EoyaTOV  t3v  toXitCv  jtpip  juv  t4v  'HpaxXda  btotr.aaTO  tipir- 
vrjv,  xXoStov  Se  tov  rpoxopov  xat  EiiSaiptovCav  txe£vr,v  avaTwaaabat  ^rprCiv 
15  r.jj-E/.r.OEv  a~avT(uv  iptoCoi;  tSjv  SXXaiv,  ojote  xat  eXx&tv  Syajto;  xat  xxxtp 
SstxOjEEvop  £?  y?,pa{.  o){  Se  aoTm  yjnf,jAaTa  soveEXexto.  £vTa3fra  ^TE&oayTEv 

ot  yEvtu&at  -aTSa?"  £XWvrt  Se  ic  AtXootii  xat  £po[iivw  xept  xxtSojv  yp5  4 
toiSe  y,  lljlnx ' 

EpytvE  KXu[j.evoio  xat  IlpeoiiovtaSxo. 

20  5'}»  IjX&E;  yEVEYjv  8t^r(iiEvo{.  aXX’  eti  xat  vOv 

iarofjof,!  yipovxi  vet,v  xoTt^aXXc  xoptivrjv. 

3.  XapOVTt  Se  yuvatxa  aiTfi  veav  xaxa  to  [tavTEtipia  TpotpcAvto?  yivETat 
xat  'Ayap.Y,8Y|p.  XeyeTat  Se  6 Tpo^wvto; ’A"o XXtovop  slvat  xat  oix  ’Epy£vou'  8 
xat  £yto  te  XEtfroftat  xai  ootij  xapa  Tpo^wvtov  X.XO-e  y.Sy;  jj.avTE'j7i[A£vo:. 

25  toiItou;  oaotv.  di;  r/jCY.fr-rioav,  ycytaS-at  Sstvoo;  O-eoT:  te  t£pa  xaTaoxEoa- 


Am , iopiv  M,  x^®Plv  ^*ai  XiOpiv  Harl. 
Svlb.  Palm.  cett.  cdd.  — ‘IXoatou  (lotatou) 
Am.  A X K corid.,  'Idoou  St  'IaoCou  Hart. 
Palm.  Kxcrc.  p.  431  cdd.  cctt. 

1.  Koubrjai  D.  v.  vol.  1 ad  p.  438,16. 
2.  tCv  nptap.  Pa  La.  3.  fcupou  pro  4»pt$ou 
Pa  La.  — ^«TScc  om.  La.  4.  ipyftvoc  con- 
stanter Pc  Fa  Vab  M Lb,  Pc  et  Lb  semel 
ipytvov.  — dppGv  Pc.  — ttjaew;  Vb.  — 
&Z rj«  Pc  Fa.  'A;cuc  edd.  ante  C cctt.  codd., 
corr.  Camer.  Palm.  MS.  9.  (4r,£aiouc  om. 
Pc.  '11.  cziSTpavcvTO;  codd.  cdd.  ante  Ii, 
tmTpoptvTo;  coni.  S,  rcc.  cett.  12.  jUY&.a; 
Lb  Va,  in  hoc  <a  *up.  a 13.  trcoiT.aavro 


! Va.  16.  oWXcxto  edd.  ante  S Vb,  oW,- 
Icxto  Va  Pc  Fa,  awtOltXTO  Pa  Lab  cdd.  rell. 
— tTtcW.utt  3c  a\  Va  M.  17.  e;  ddkXipou; 
Vb.  19.  cpYCtv  txXujuvoio  Pc  Fa  (hic 
cpYtlv)-  — Jtpca^*jtcavd3oi  Va,  TtptoiJc.wvifta 
M Lb  Pc  Fa,  ripca^r.wv  aotfiao  Vb,  em.  Pa 
La.  20.  ityt.  Va,  0’lic  M Vb  Lb  Pc  Fa,  em. 
Pa  La.  22.  Sc  y 'avasxa  aor<^  veav  Pac  Fa 
B.  in  marp.  Pa  addidit  corr.  veav  post  8e 
inserendum,  unde  veav  y*Jv.  a^r$  veav  L.*, 
3e  a^itljl  veav  yw.  cctl*  codd.  edd,  — to 
in  Pa  sup.  lin.  23.  Kt  om.  A X K.  24. 
7/bcv  T]5r,  scripsi  cl.  I 37,4,  susp.  Sch  pracf., 
f/b-e  edd.  codd.,  in  Pa  3f(  ad  marg. 


Ii 
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<ra<rba\  xai  fiousiXzux  avd-pdxotf4  xal  yap  rd  'ArdXXatvt  rdv  vadv  «ixoSopwrj- 
aav  t6v  iv  AeXtpoT;  xai  '1'piet  tAv  Birjtfaupiv.  ExotY]<iav  84  EvraB8«  tSv 
Xt&ojv  eva  eTva£  sipiaiv  dupaipeiv  xaxa  tA  Exto;‘  xai  oi  pi4v  dei  ti  &xA  rdv 
tiO  e(i4vmv  EXap.[5avov’  Tptcuj  84  ei/eto  if  atria,  x).ei;  plv  xal  adjuta  t& 

6 SXXa  6pGv  dxtvnjTa,  tAv  84  ipiSjiAv  dei  rdv  /priptaruv  iXarrova.  uj-njmv  5 
o5v  6x4p  rdv  iyytitvv,  iv  oT;  6 -re  dp^fupo?  Ev?)v  xai  i xpua6{  ol,  ndyaj 
Tt  xai  aXXo,  8 rdv  AaeX&ovra  xai  4xt6|xevov  rdv  jrptjpuxTwv  xa&e^civ 
EpxXXev.  EmXWvto{  84  toB  ’AYap.r,8ou?,  rdv  p4v  6 ScdpLdj  aariiyt,  Tpo- 
tpoivioi  84  ar.drzpav  auxoO  tt,v  xttpaXr,v,  Axwj  p.4)  I|pipa;  ExtayoucY)?  ExeTvo; 
lyivoiro  Ev  aixiaip  xai  ai-rdi;  p.r,vjf>t£r|  pxriytav  toB  ToX(XTj|xaTO?.  xai  Tpo-  10 
«pwviov  piv  ivraOfra  ASEJjaTO  Y|  yf,  8ia<TTfi<ja,  evB-a  4<rrlv  (4v)  tO  SX<tei  rS, 

Iv  Ae(ia8t£a  jJAfrpoj  te  ’Ay«|J.io8o'js  xaXodpxvo;  xai  xpA;  auTSS  utV)Xyi-  tt]v 
84  dpjrijv  rdv  'Opyopaviorv  Euyev  ’A<rxaXa<pos  xai  ‘IdXpiEvo?  'Apscoj  elvat 
XcYdp-Evo'. ' p.T)Tp4{  84  ’A<ttu6x»i;  fyav  t%  vAxTopo;  toB  ’A*£m'  toB 
8 KXupiEvou ' xai  6xA  roimis  ■i.Ycp.Atfi  Mivuai  urpaTeuouuiv  4;  Tpo£av.  jjlet eayov  15 
Op^opivioi  xai  toEj  K68poo  xauriv  4;  'Iamav  toB  <rr6X ou.  YevoF-*vouS  ®4 
dvaTTaTOj;  6xo  ©Tjflaiwv  xaTrjYOYCv  a5£hp  i;  'OpxopevAv  <l>tXi7rr:oc  6 
'Ajijvrou"  rd  84  dxo  toB  8aiaov£ou  rrfitriv  E;  to  aa&eveoTEpov  EjaeXXsv 
dei  p4'jj£iv. 

XXXVIII.  Opyopevtoi;  84  xexoi^Tai  xai  Aiovuoou,  to  84  dpyaiOTaTov  » 
XaptToiv  iartv  iipdv.  rac  [izv  Srj  XETpa'  <ye(3o 'jtri  te  [iaXurra,  xai  rd 
ETeoxXei  aiTa;  xeoeTv  Ex  toB  oipavoB  'pamv'  ra  84  d-pdXjiaTa  (rd)  rdv 
2 xdojiw  T£xo'.Tj[j.Eva  dvETeST)  jjifev  Ex’  Ep.o3.  X&ou  8e  Eoti  xai  raZra.  2.  Eim 
8E  oipuTi  xai  xpjjvi]  f>ea;  a|£a'  xaTafiatvoooi  84  E;  aiTtjv  58cup  otoovre;. 
frtjoaopo;  84  6 Mivdou,  fraBpu*  6v  tSv  4v  'EXXdSi  adrTj  xai  rdv  ETepoifri  2S 


1.  r6xoRo[ir(3avTO  iv  codd.,  ^ixofiojx^davrt 
tov  cv  edd.  ante  S.  tov  cv  cett. 

3.  cTvon  iva  Vab  M cdd.  ante  B.  eva  clvat 
cett.  — {A£ta  pro  %nxk  Lb.  — ti  uev  Va.  ! 

4.  KXet?|iiva  xai  Vb,  xexXei?pieva  xal  I*a  J 
La.  — xal  ra  «ii/a  ar,|jicTa  Va.  5.  e>.47ffov a 

cuin  Pa  La  SW  D,  eXaaaova  ^pr^-iTEov 

La  habet  in  marg.  infer.  6.  Trayotf  A X K. 
corr.  K.  — iyywov  et  ypyao;  r;  rcaya;  (sine  , 
accentu)  Pc  Lb,  XPU5®€  ^ T:ayot?  Fa.  8, 
8as|ACC  M Lb.  10.  yevTjTai  edd.  ante  B, 
YCvotTO  codd.  edd.  cett.  — aixelai;  Lb  Pc 
Fa.  11.  esu  TfJS  codd.  (ion  to  L;u.  12. 
UjiaSia  Pc  M \"b  Lab.  Xt^aSia  Fa.  13.  laXjio; 
La.  14.  leyofUvoc  Va.  — a|eo>;  codd. 


edd.  ante  C,  em.  Va  Camerar.  13.  jaivuc; 
Pc,  ixtvoec  Vb  Fa  Lb. 

20.  ante  xal  inserunt  jjlcv  A X K F,  Sch 
lacunam  indicat,  cf.  V’  17,1  locum  simillimum, 
ubi  nollem  lacunam  indicassem.  21.  t$ 
om.  Va.  22.  ^acriv  post  'EtcoxXcT  ponunt 
edd.  praeter  Sch  Sp,  qui  id  cum  Pa  La  post 
ovparfou  habent,  om.  cett.  codd.  — t&  ante 
tjv  edd.  inde  a SW,  om.  codd.  edd.  cett. 
24.  ipuGtmcf  coni.  C,  at  cf.  IV  33,1. 
X 31,11.  25.  *>at»|Aa  t(3v  cv  t9J‘EXX.  ov 
x.  tCv  ct.  Vb.  cdd.  ante  Smin.,  qui  scribit 
^a^fxa  tOv  tv  t.  ‘EXa.  aoT?[  xal  t6>v  ct., 

5v  tOv  cv  ' EXX.  autf,  x.  ct.  C Smai.  B Pc 
Fa  Va  Lb  M (hic  sine  cv),  Ihttlpa  t<3v  cv 
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o68ev6{  5<ropov,  xEsofrjTat  rpoxov  toi4v8e ' X£!k>o  jiiv  tTpytxnct’.,  <r/7,|ia  Si 
stptyepii  isriv  oc6tO,  xopuyi)  Si  oix  £j  Syav  45“  £vy;y|J^vt|'  t4v  Si  £vo>- 
toctw  tS>v  X£Swv  tpaaiv  Spp-oviav  jtavrl  tTvai  tS  oixoSop.^p.xin.  3.  tx^oi  3 
Si  Mivtiou  te  xai  'HaiiSou.  xa-*Sf5aofrat  Si  <pa<nv  o5tw  toB  HmSSou 
5 ra  dirroi.  voaou  xaTaXap.pavoiiTrj{  Xoi|ui8ou;  xai  ivfrpciicouj  xai  ra  j3o<ndj- 
jUKTa  dbtoffTiXXouai  frtMpoi;  sapa  t4v  9-tdv.  toutoij  Si  (fctsxpivaa&ai 
Xeyoum  tJjv  Ilu&iav,  'H<n68ou  Ta  4tt3  £x  t9J;  Nayrax-rfaj  aY«YoB<nv  i; 
tt,v  ’Op/_0|xt'/tav,  SXXo  Si  eTva£  <npi<nv  oiSiv  tapa.  tote  Si  Ixccct&xi 
Sturspa,  5aou  -rt);  Nauraxria;  a£ira  ijcupi jtouot,  xai  a5!k{  Tr,v  IloBiav 
»o  tireTv  <i{  |xn)vuucii  xopwvr,  sipiaiv.  o5ra>  toi;  freoxpdsoii  drco(3S® vv  i;  rr,v  4 
Y?,v  jtirpav  tc  oi  soppw  t?,;  68oS  xai  cr,v  opviba  iai  rf|  -irpa  ?aoiv 
dtpiW.vai ' xai  toB  'UffidSoj  Si  Ta  4crr2  eSpov  £v  /TjpaiiS  -rij;  TCTpa? ' 
xai  iri  t6S  |j.v^[iaTt  £te Y^YP*"0 ' 

'AixpYj  piv  sarpi;  noXuXr/ioj,  aXXa  &-av6vro; 

15  duria  t).T|'LTT(uv  -fi  Mivu&v  xari/ti 

'HatoSou,  toB  sXttTTOv  £v  EXXaSi  xBSo;  dpeTrai 
divSpSv  xptvopivojv  iv  jjaoavoi  uotfCr,;. 

4.  Ilepi  Si  'Axraiwvo:  Xey“[^v*  tjv  'OpyojAEviot;,  XyjiaivEO&at  Tf,v  i 
Y?jv  f jtirpav  1/yt  etS<oXov.  oi;  Si  iypSvro  £y  AeXtoT;,  xeXeoci  utpiir.v  6 

» 6-e6;,  avsopovra;  6 ti  X,v 'Axraiwvo;  Xoixov,  xpiiai  y?‘  xsXeJes  Si  xai 
toB  eISwXou  /aXx?,v  Eixiva  Tpo;  irirpa  ui8r,pw  87, Tai-  toBto 

xai  aird;  SsSEpivov  tc  aYaXpia  eTSov  ' xai  t£3  'Axratwvi  ivayi^oiiTiv  ava 
t2v  £tc;. 

5.  IraSicj;  Si  atpEon^xEv  £~a  'OpyojiEvoB  vac?  te  ‘HpaxXioo;  xai  6 


E/. A 6»v  xai  Tiov  et.  Pa  La.  hic  5a-j(iaTX. 
cctl.  cdd.  5aB|xa  iv  t&v  iv  'Eli..  aiiT^ 
xai  t(Tjv  it.  1.  «iroiritat  Bi  Vb.  4.  mlrr 
Tt  ei  xat  Krucger  Jb.  f.  Ph.  1861,  4Ho 
ins.  ixct  s.  cvtaWa,  v.  vol.  1 ad  |».  52,9. 

— xatotSc^.  ‘Hov58ou  oni.  Va.  — fit 

om.  La.  — oOtw;  cdd.  ante  S Pac  Fa 
Lab  Vb.  — t®  jjmo&ou  oarS  Pa  l &. 
xarala^oooT,;  Pa.  6.  8t  on».  A X K F C. 

— i7TOxp(vc3s>®t  edd.  ante  S,  &7tGxptvas&ai 
Cor.  cett.  edd.  codd  8.  Toi>f  5e  cdd. 
ante  S,  totc  Re  codd.  edd.  cett.  10.  [ir,- 
vO®ei  edd.  ante  B Pa  Lab.  jxrtvi50t  cett.  edd. 
Pc  Fa,  (xirjotc  Va  M,  |itvto  Vb.  11.  nep®v 
A X K.  Kttpotv  Sylb.  cctt.  cdd.  codd.  12. 
Re  Pc  Sp,  te  cctt.  codd.  edd.  ante  S\V. 


om.  lui.  dei.  Gdttling.  Hcs.  Praef.  p.  VII 
cdd.  cctt.  13.  tniYe'Y?®7t^o  Vb,  ix iyfifp*?rrai 
S\V  D Sch  e coni.  S.  14.  noiyldtCoc  M V'a. 
15.  jAivotav  Vab  Lb  Pc  Fa.  17.  0091T,;  Va, 
cctt.  codd.  oo^va;.  19.  JUtpav  c/ov  edd., 
tttTpa;  tyov  Sp.  rrtTpav  Va  M,  turp®  Pc  Fa 
Lb.  rrttp*;  Pa  La,  ripa;  Vb ; cTyov  La,  c^. 
v (ambit:  ) Va,  elRov  Pa  Vb,  fyov  cctt.,  tup\- 
TpeyGv  conicci,  probat  Frazcr.  20.  Avfjpovt®; 
om.  Pa,  cit  in  niarg.  addit.  — 5 t\  T.v.1  Sch, 
cf.  30,10,  et  tt  codd.  edd.  — 'fff  e<l«l. 
ante  B Pa  La  Vb.  tV.  Pc  Fab  (in  Fa  «equitur 
lacuna)  M,  Va  Lb  cctt.  cdd.  21.  rrotr,- 
odijuvo;  Va.  — JUtp®  c coni.  Cor.  Sraai. 
D S\V.  — rtpa-  jwtp®;  La.  — ante  B 
distinxerunt  post  to^to.  22.  ScfttYptvov  Vb. 
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SyaXjja  o4  jj-iya.  £vrau&tt  tg5  xGTajj.oS  tg3  MfXxvo;  oiaiv  ai  XYiyai.  xai 
6 MfXac  i'  X£|J.vr,v  xai  oOto;  ti)v  Kr/iioiSa  4x8£Su<itv.  ixiysi  jiiv  8r,  xai 
t%  ’0pyojisv£ac  t4  xoXO  Y;  X£jj.vi),  yeijj.5ivGc  St  wpa  v6tosi  Ta  xXeuu 

7 xvetiaavTGC  fouoiv  4xi  xX4ov  -rf:C  ywpac  to  58<«p.  Hr,{3aTot  Si  t4v  xoTajj.4v 
t4v  Kt)<pis6v  tpauiv  0x4  'HpaxX4ou{  t;  t4  xe8£ov  ixGGTpacr?,vai  to  Opyo-  s 
(itviov ' t 4<i>{  84  aiiTGv  0x4  t4  opo:  if  B-aXacuav  £; i4vai,  xpiv  ij  t4v 
HpaxXea  t4  yaoua  ijj.cppa;ai  t4  Sia  toO  opou?.  ExtffraTai  jiiv  o!v  xai 

'0;j.r,pG?  X£jj.vk)v  &XXw;  tt(v  Kt]<pia£8a  oOuav  xai  o4y  0x4  HpaxXeovc  xexoir]- 
[tc/TjV,  xai  4xi  T£58e  ttpr,xt 

Xtjxvr,  xtxO.ijj.4voG  Kr^ioiSt’  10 

8 6.  tyti  St  o4S4  eixoTa  Xoyov  toO?  'OpyojitviGU?  ji.r,  xai  t4  yaoaa  4|a>peTv 
xat  to3  'Hpax/ioj;  dtvopOeavra;  t4  Epyov  ixoSoOvai  ty,v  SttSoSov  tO 
Kr/pioQ  tt(v  apyatav,  £xti  jjly,84  aypi  tSW  TpwixoW  ypr.jj.aoiv  iSuvaTw;  tTyov. 
jj-apTupti  84  jj.01  xai  ' O;j.r,po{  iv  'AyiXX4u;  4xoxpioti  xp4;  toO;  xapa  'Ayx- 

JJltJXVGVGG  xpcojlti;'  IS 

o48’  Zn‘  ic  ’( )pyo|xev4v  xoTmtweTai. 

87, Xa  Sr.xooS-ev  mc  xai  totc  xpooiov-wv  tgi?  ’0pyop.tvioi;  ypTjjiaTuv  xoXXBv. 

9 ’A<JxXr,8ova  St  txXixtTv  tgO;  oixr,Topa;  •saoiv  OSaroc  cxavgovras ’ 
ytvso&ai  84  t4  ovojia  4x4  AoxO.^Sovo;  t7,  xoXti,  tgvtgv  84  tTvat  vjjiwyjp 
Tt  MiStiac  xai  llootiSSvo;.  ijioXoyti  84  xai  txr,  efinv  4 4xoir,ot  Xepoia?,  20 
4vr,p  ’0pyojx4vioj' 

4x  84  I lootiSacovo?  ayaxXf.TX.G  Tt  MiStir,? 

’ AaxXrjSijv  -(•  4vti>’  vio;  a 

1.  70S  ante  MtX.  om.  edd.  ante  B.  — 
post  Trr/yat  Lb  ins.  xat  aY®*!1®  I^Y®  **• 
xr,9tO(3t8a  Vb.  — 5rj  om.  Va.  3.  <1>par^ 

A X K codd.  praeter  Pa  La,  in  quibus  est 
<T»p«,  coni.  Sylb  wpa,  rec.  cctt  edd.  — 

7a  om.  Pa  La  Vb.  — pro  vgtgu  est  oZ  in 
Pc  Fa,  oZ  in  Va  M Ll>.  4.  inctstv  M Va  Lb 
PcFa.  5.  9«ctv  jmsi  inosTpa^vat  collo- 
cant edd.  ante  B.  post  xr/ytscv  cctt.  edd. 
cum  codd.  7.  fita  te  5pGu{  Va.  8.  Krt- 
otot^a  edd.  inde  ab  S Pd  in  niarg.,  Ag. 

Va  xtjtptastaBa,  ceti.  KT^tatdXa.  — T>t’UGav 
M Pc  Fa  et  per  corr.  Lb,  wan  9~cav:“  B 
10.  xr.cptGtSa  Vab  M Lb  Pc  Fa.  xr^icatit 
Pa  La.  11.  o 'j&’  cotxGTa  a.  Vb.  12.  dvapr,- 
favTG;  Pc.  dvappT4;»VTG;  VaMFa, 

La.  wan  forte  dvspvcar;a;.;“  SW  et  sic 


v*  eOp^/opov  wroWc^pov. 

1 habet  Pa.  dwopr^avrac  Vb,  dvapp^avTctc 
f cctt.  edd.  14.  'AYapipvovt  Vab  M Lb  Pc 
i Fa  edd.  ante  S,  ’ AYapipvovo?  coni.  Svlb., 
| probat  F,  rec.  cett.  edd.,  est  in  Pa  La  10. 
; c;  A Vab  Lb  Fa.  — c;  om.  Va.  — rwTtvci- 
aetat  A,  tioti  vetctTai  \Fa.  rcoTivvetaeTat  Pc 
| Fa  Vb,  ttoTir/tTsbat.  t sup.  Lb,  noTtvcta^i 
M.  17.  irpotovtwv  Va  Lb.  1H.  exACtnctv 
Lb,  cxVtratv  Pc.  — anayi^ovro;  codd..  rec. 
Sp,  at  cf.  III  25.3.  V 12,7.  19.  vnto  Va. 
20.  Mtfieta;  edd.  Pa  La,  pr,8c(ac  cett.  codd., 
sic,  Lb  excepto,  et  postea.  — 9*10iv  Va 
M Lb  Pc  Fa,  scptsiv  edd.  inde  a S,  om.  cett., 
9aatv  ins.  post  /epetac  A X K Pa  Vb  La. 
22.  Mtfattjc  Scb  Sp  Ag.  probat  L)  praef. 
VIII,  Mtfictac  codd.  edd.  cett.,  preciae 
j Fa  Vab.  23.  y^ve^  Va,  yEve®^*1  Vb. 
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TGuSe  to5  Xepatoti  twv  4x6iv  ovSejiia  ?,v  eti  xaV  i|jte  uvr.ar,,  aXXa  xai  10 
Ta Se  izrtfiyfzz  4 kaXXtxxo;  i;  tov  «i-rov  Xoyov  tov  eyovTa  £;  ’<  )pyo- 
(uviou;.  toutou  5e  to5  Xepaiou  xai  ixtYpa|i.;jia  oi  'Opyojiivtot  to  ixi  Tffi 
'HtioSou  Tdtow  [ivYj[j.oveaciU5i. 

5 XXXIX.  Ta  (iev  Sr,  xp4;  tCW  ipGv  Toj/.eT;  6xepotxoO<Jtv  Opyo- 
(lEviuv,  lv  Se  t5  xeSiw  AeJiaSeix  &jnv  ai-rol;  8jj.opop.  aurr,  to  [iiv  i; 
apyijc  (uxeTto  bn  pieTetipoy  xai  <ovo[ia£eTO  MiSeta  ax4  t7,;  'AirxXr.Sovo; 
|XT|Tp6;‘  AefjaSou  Se  ei£  'Afbjv&v  i'  ai-r^v  abpixoptevotj  xaT£jJr,uav  Te  e;  to 
yO-ajeaXov  et  avfrpwxot  xai  ExMj&Tj  AepaSeta  f,  xoXt;  iii  aiToO.  xaTEpa 
loSe  to5  AeJiaSou.  xai  xaft’  ^vnva  aWav  X.X&ev.  oix  uraatv  aXX’  r.  'pyvaax 
elvai  AejiaSou  Aaovtxyjv.  2.  xex6itn)Tat  jiiv  St,  tA  AXXa  aotatv  i)  xoXi;  2 
4jj.otw;  T0i{  'EXXrjvwv  [xdXtora  e48ai[io<7i,  Steipyet  Se  ax’  ait?,?  to  aXao; 
to3  Tpotpwvfoo  ("Epxova  xoTajxo;')  oaci  8’  evTaS&a  Epxuvav  4p.oS  kopti 
tT,  Afjii^Tpo;  xailcjoav  xai  eyoucav  y9)va  atpeTvat  to3tgv  axouaav'  4;  Se 
15  avTpov  xoTXov  tetravro?  xai  6x4  Xi&ov  axoxpui|>avTO;  x6tov  iaeXfrouoa  ») 
koptj  Xajxjoavet  tov  opvi&-a  6x4  tO  Xt&cu  xaTaxetjxevov'  £u?,vai  te  St,  t4 
5B<«p  50-ev  scveO.eto  A,  K6pTi  t4v  Xiimv  xai  4vo;Aa<KHjvai  tov  xoTap.4v  £xi 
toutw  XeYOOffiv  'Epxuvav.  xai  sxro  tJ-iv  xp4{  ty,  4y_&r,  toO  xoTaji.oD  va4{3 
Epxuw.c.  ev  Se  aoTCi  xap&evo;  y?,va  lyouoa  ev  Tatj  yepaiv'  eiai  Se  £v  t<5 
ao  orxTjXaioi  tou  xoTajxoti  te  at  x^yai  xai  XYXAaaTa  4p0-a,  xepieiXiY|iivoi  Se 
eicrtv  auTtiiv  Totp  <txy,x Tpot;  SpaxovTe;.  TauTa  eixairai  [liv  av  Tt;  'AoxXr;- 
xtou  te  etvat  xai  Tyteiap,  etev  8’  iv  Tpopoiv.o;  xai  "Epxuva.  4xei  pttjSe 
to6;  SpaxovTap  ‘Aox7.^xto5  jjtSX.Xov  X,  xai  Tpoftovtoo  vo|et?ou(nv  tepou; 


1.  ryjSt  xoK  e«ld.  ante  B codci.,  oi  8e  tot» 
La.  — ycp 3-xiO'j  Va.  2.  s;  tov  Xoyov  tov  ! 
a^TOv  tov  Lb.  3.  to  inserere  volunt  ante 
CT:typ2|AjAa  S\V.  — t§»  C7ct  Va  Pc.  4. 

Pc.  — (ivr.jjtovciouaiv  Sch  Sp  Vb. 

5*  to  (xcv  La.  — 5pwv  La.  — oi  »1».  Vb. 

<».  AepaSeioc  edil.  ante  S Pc  Vab  LIj.  Xe^aRta 
M Pa  Lii.  — toT;  auTOT;  Pa.  toT;  -subiiucta 
lineola  dei.  7.  pr48evx  Vab  M I’a,  |XT;8cta 
Pc.  y.  Ae^aAaa  edd.  ante  S V.t  l.b  Pa  La 
Fa,  Xe^a&ta  Vb  M Pc.  in  sei|ucntibun  Vab 
constanter  Ac,Ja8cva.  10.  Ac^dftou  *p* 
voty.a  cTvcw  om.  M.  — SXXo  rt  codd.  edd., 
eniend.  Herw..  cf.  ex.  gr.  Piat.  Prot.  329 
D.  Phacd.  97  D.  11.  varjV  Va  Pa  La  edd. 
ante  C,  Aaovt y.ry  ceti.  edd.  Pc  Fa  M Lb. 
om.  Vb.  12.  Tai;  ‘KXa.  coni.  S\V,  male, 
toT;  c08aiji33i  refertur  ad  ‘jyivw.  — Aieipyc.v 


Vru  M Lb.  — hiatum  indicat  post  fticipye; 
S,  post  dn'  aOrr,;  D,  post  Tpov-wvtou  B SW 
Sch.  "Kpxjva  i ttotbjao;  s.  6 trotapo;  "Epxuva 
excidisse  putant  Goldh.  C,  8iclpyei  8t  (no- 
tapi;)  az  bOtt,;  Ulrichs  Kcisen  und 
1'orschungen  «n  Gricchcnl.  I 175  n.  12, 
probat  Bur>.  I 207  n.  2.  Tpoywvvoo  (~o- 
vapo;  'Kpxuval  Sp.  13.  cperoiv  evt.  Pc 
Fa  Lb  Va  B,  ^orotv  8e  evr.  edd.  ante  S, 
9aai  8c  tvt.  S Vb.  913!  8‘  tvr.  Pa  La  cett. 
edd.  — 6poi>  K&pr,  om.  Vra.  14.  M, 
rrjv  Va.  hoc  probant  SW.  — Ac  xai  c/.  Va. 
15.  t>.!>o73a  Vb.  16.  ■jr.b  tov  ac>ov  I..i. 

18.  cpx-jwav  hic  et  postea  Pa,  epxjwav 
Lb,  epxuvav  plerumque  l^i.  variant  Pc  Fa. 

19.  R’cv  Pc  Fa  l.b  B.  20.  ~cpicui3p£v3i  M, 
ncpicur,upcvoi  Vb,  y sup.  p.  .iit  21.  iv 
om.  Pc  1'a  Lb.  22.  ' fyteia;  S B SW  I)  Sch. 
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BOI2TIKA. 


tlvai.  iri  Si  tK  xoTa|tS  jj.v7,[xa  io nv  ’Ap xeoiXdoo ' Ai,i'TOv  Re  dvoexojjitoat 
4to0  ’ApxeoO,aou  Ta  4otH  ix  Tpo£a{.  3.  toc  Si  brupavioraTa  iv  tSJ  iXoei 
Tpotpwviou  va6;  xai  3tYaX|id  ionv,  ’AoxXy;siO  xal  toSto  etxad|ievoV  Hpa- 
Si  iso£ir,OE  tA  Sy®^!1®-  fon  Si  xai  A^piTpo;  Upov  irixXrjoiv 

E&p&rirjc  xai  'Atii'  'Tinos  iv  usaCB-pw.  £va£3oi  Si  iri  tA  ptavreTov  xals 
auTO&tv  ioSotv  i;  tA  ttpAoo)  to5  ipouo,  Kopr(p  iori  xaXoujiivir)  f fr-fjpa  xal 
Aii(  BaoiXiws  vaA;.  toQtgv  puv  St)  Sii  tA  |a£ye&os  i|  xai  tSv  jroXi|t<i>v 
to  dXXetTdM.r,Xov  etpetxaoiv  T.pitpYOv'  iv  Si  e-ript»  va8  Kpovou  xai  'Hpaj 
xai  Ati;  ionv  drfaXpiaTa.  ton  Si  xai  ’Ax6XX,o>voc  Upov. 

6 4.  KaTa  Si  tA  [tavreTov  toixSe  yivcTai.  txEiSiv  SvSpi  is  toD  M 

TpotpwvCov  xanivai  Soifr,,  Tporra  p.iv  TCTaYfUviov  yuepSiv  SiatTav  iv  oixijpian 
iyti  ’ tA  Si  olx^pia  Axifiovos  tc  dya^oS  xai  Tjjrr,;  Up6v  ionv  dya^»- 

Statnu  pavos  Si  ivraS&a  Ta  Te  JXXa  xa&apevei  xai  XsorpOv  etpyeTai 

6-epp.Cv 1 tA  Si  XouTpiv  6 Toraito;  ionv  f,  "Epxuva'  xai  oi  xai  xpia 
d^&ova  ionv  dttA  tBv  6-ooifiW'  &0ti  y*p  Sr,  i xaniiiv  airiS  tc  t8  Tpo<pa>-  is 

vim  xai  tgu  Tpoijwoviou  tois  xaioi.  ~po;  Si  ’AtcXXmv£  re  xai  KpAvw  xai 

Aii  irixXr,oiv  BaoiXeT  xai  Hpa  te  ’ Hvio/t,  xai  Ar,p.r;Tpi  i,v  isovopriJJovres 

fi  E'jp(f')TT;v  tgO  Tpotptoviou  tpaoiv  eTvai  Tpotpov.  xa&’  exxotijv  Si  t&v  5-votGv 
dvrp  aavn'  Jtapuv  i;  to3  Upeiou  toc  orXay /va  ivcpa,  iviStbv  Si  ttpo&eoriiUi 
t(3  xanAvn,  s!  Si)  a&T&v  eijievr;;  A Tpotptovios  xai  fXewc  SeisTai.  tSv  ao 
atv  Si;  aXXwv  Upeioiv  Ta  orXd^pyva  oOy  Au.otcoc  StfjXoT  toS  Tpooorvioo  Tijv 
■pviiu.r,v ' iv  Si  vuxri  i)  xxteioiv  ixaoTor,  iv  TavT-r,  xpiAv  SMoooiv  i;  SA&pov, 
AnxaXotijxEvoi  tov  'AYap-ySr.v.  frupriTwv  Si  twv  TpoTepov  xEtprjvOTotv  aioiwv 
Xiyoc  ionv  otJSsts,  si  jii)  xai  toDSe  toD  xpiov  Ta  orXa-^a  to  auoS  friXoi 
X£yeiv'  6j.oXoyovvt<ov  Si  xai  tovtwv,  tote  txaoTop  ijSr,  xoteioiv  eSeXn;,  ai 

7 xaTEioi  Si  o5tw.  TpwTa  u.iv  iv  -rf,  voxri  aiTOv  iyvjaw  iri  tov  xOTapiiv 
tt,v  "Epxuvav,  aY®YovTE?  Si  iXaiw  /piouoi  xai  Xoiiouot  Svo  zaTSct  tCv 

cctt.  ' fYtia;.  1.  lr.i\  8i  Pv  I--I.  — vcxe-  | >,ovip£5v  M Lb.  14,  xai  ante  xp.  om.  edd. 

oudov  Lb.  — 9aoi  ins.  Hcrw.  Sp  post  ante  B.  Ia.  iti)  Pa  in  mare.  — «utoii  Pa, 

dvaxopUai,  cf.  VI  20.14.  VII  27,11.  IX  17.7.  Q sup.  oU.  1G.  xai  nX(  tpop».  xawi  PaLa. 

2,  Toii  dpxeaildov  addit  post  ex  Tpota;  Pa. 

3.  ionv  iaxiT.mou  xai  Va  Pa  La.  5.  vetcio; 

Lb.  6.  xaAOOfievrte  La  Pa  F D.  — Wpa; 

La  Pa  Vb  A D.  HV.pa;  X K F,  HVta  C Va 
Pc  M.  vi.pa  cett.,  xaloupevTtc  lureipap  coni. 

K Goldh.,  xa/o-jutvrt  "llpac  Ulrichs  i.  1. 
p.  177  n.  22.  Sp  „an  btipa?w  8,  vaoi  A 
codd.  10,  i;  tov  tp.  Va.  13,  Se  ivt.  coni. 

SW,  rec.  D Sp,  te  evt.  cett.  edd.  codd.  — 


1 1.  or.pTjtpop  vaar.  sv.  ueoc  m.  ~z. 
evta7ba  xp.  Pa  La  Vb.  — ep  to  p.  Vb. 
23.  ctyapriit  Va  M Lb  Pc  Fa.  24.  tv  pii 
M Lb  Pc  Fa,  pr,  Va.  — xai  addunt  C S SW 
O Sch  Sp  cum  Pc  Fa  M Lb,  om.  cett.  codd. 
edd.  — beati  edd.  ante  B M .Vab  Pa  La, 
beaoi  cett.  edd.  PcFaLb.  2G.  oGtwc  Va. 
— ev  om.  A X K.  27.  xai  xaloGai  Va  M. 
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dcdrSv  It»!  tpta  ttou  xat  8 fota  y rYovfore;,  o5;  'Ep|xo!c  iTtovopLoiJJoutnv  o5tot 
t6v  xata(3aivovta  eiotv  oi  Xouovte;  xal  67tosa  ypr|  8txxovou|eevoi  «te  ttaESe;. 

-r6  ivttBfrev  &tc6  t fflv  iepfoov  oix  ai-rixa  fori  t6  jiavteTov,  foti  86  58ato; 
70)^4?  SytTai'  ai  86  tyy6~otta  etmv  iXXrjXwv.  fo/taS&a  Si)  y_pi)  Tttttv  aitdv  8 

* AVj&iriS  te  58<op  xaXoup.evov,  tva  Xi/jS-r)  yiv »)tai  ot  tcavttov  i tfo»;  fopp6vtt?e, 
xal  6x1  tffiSe  SXXo  a38x;  58wp  trfvet  MvY)jj.o<7Uvt);,  «7:8  toutou  te  ptvr|[jioveuei 
ta  3tpWvta  oi  xatajjavtt.  Oeauajievo;  86  SyaXaa  6 r.otfpoa  Aa£SaX6v 
ipastv,  utri  86  tSv  iepitov  oix  fonSeixvutat  7rXr,v  Jtxot  trapa  tov  Tpotptivtov 
piXXouotv  epyeffS-at,  toDto  to  ayaXjia  !8wv  xal  frepateuoa;  te  xai  eiira- 

10  («vo;  epyetat  7cp8;  t6  |iavteTov,  yttfiva  fovSeSuxw;  Xtvouv  xal  tatviai;  t6v 
yttSSva  ltt^M5&d{  xat  &7to8v)tTapievo;  fortytopia;  xprjTtlSa;.  5.  e<rrt  86  to9 
[iavtttov  6xep  t6  SXffo;  irci  toB  opou;.  xprjTtl?  piv  Iv  xuxXto  xeptpeJj).T,tat 
Xt&ou  XeuxoB,  TtepioSo;  St  t9j;  xpijtciSo;  xata  SXtov  tr,v  iXayiotijv  fortiv- 
8>]>o;  86  ifocoSeoutra  Suo  elvat  Ttr^et;.  ipettr.xaffi  86  foti  •rtj  xpv)7ttSt  oJieXol 

is  xat  autol  yaXxot  xat  ai  rrvveyouaat  cofi;  ?6>vat’  Sta  86  aitOv  Stipat 
xe7totT|Vtat.  to8  xept(J6Xou  86  6vt3;  yaopia  •p',;  forriv  oix  a6ti|iatov,  4XXa 
txiiv  teyvr,  xat  ipjiovla  trpo;  t6  4xpt[6fojtatov  iixo8opir(u.evov.  toB  86  oixo8o-  10 
pjpiato;  toutou  t6  <7y?,[ia  ttxautat  xptfiavM  ‘ to  86  eSpo;  fj  Staaetpo; 
a6toB  tforuapa;  icap6yotto  4v  <b;  eixaoat  Ttr.yet;  ‘ jJaSo;  86  tou  oixoSo- 

* (i^jiato;  oux  av  0686  toBto  eixa£ot  t»{  6?  sX6ov  8xtw  xaSrjxetv  7rr,y8>v. 
xatajJast;  86  oux  loti  ttetotr.uiw,  otpiirtv  6;  to  68a<po;'  6xet84v  86  4v})p 
ipyr)tat  tapa  t6v  Tpootovtov,  xXtpiaxa  autS  xo|U?ou<Jt  otevi;v  xat  JXaippav. 
xataflavti  8e  6<Jttv  ott»)  jj.eta;i)  tou  te  6Sa<pou;  xat  tou  oixoSop.r.u.xroj ' 
Tti6t«(j.iou  t8  tupoj  8uo.  t6  86  u'jio{  Itatveto  elvat  otrifrap.?';.  6 o3v  xattwv  11 

20  xataxXtva?  eautiv  6;  to  £8atot,  eytov  p.a?a;  lueiiayijiva;  piXitt  tpoept- 
paXXet  te  6;  tfjv  ottJjv  tou;  x68a;  xat  auti;  fortywpet,  ta  yivata  oi  t?,; 
irrtl;  £vto;  yeu^ufrat  xpofropioopievo;'  t6  86  Xotxiv  aCu.a  auttxa  fopetXxuo&t) 
te  xal  tot;  yivxmv  6t£8paaev,  wtrtep  xotaafflv  6 [eeYl<r7°S  xat  ivxutato; 


2.  tov  om.  cdd.  an!c  SW  libris  iovitis. 

3.  UfGtv  Pc  Fa  Lb.  — 6x6  Tt  ja.  La.  4. 

£ytrai  om.  Pc  Fa  M Lb.  6.  16^1  coiiri,  — 
irivei  SW  D Sch  c coni.,  „pol.'.t“  Amas , 
xivtiv  cctt.  — Tt  cdd.  in<lc  a B codd., 
probat  F,  8t  C,  to  rcll.  cdd.  — uvr.pto- 
vrltiv  cdd.  ante  C,  pvr^ovedet  codd.,  probat 
F,  scribunt  edd.  ceti.  8.  itpfilv  codd.  — 
oi  oux  Pa.  10.  emetat  r.ti;  La.  11. 

67MCtuodpcvo;  Pc  13.  <5>.).tuv  Pa  La  Vb.  14. 
4no34ouot  codd.  A X K F C,  attoScouca  ceu. 


i 


c coni.  S.  — itvtaTTxaot  Lb  M.  — Se 
habet  Pa  in  ntarg.  16.  optt^tovou  Pc  Fa  Lb. 
10.  St  cvtoc  Vb  Lab  Pac  Fa  Sp,  S'  ivroc 
cctt.  18.  to  ante  0^.  om.  M Lb  Pc  Fa.  19. 
d>;  Sv  etx.  M.  20.  cixa£et  Vb  La.  — xaUr,xot 
M Lb  Pc  Fa.  21.  xtnoir.iAtvr.  - xarapaun 
St  coTtv  om.  La.  23.  et  Pa  flujr.  lm.  24. 
etttlxupfSv  pro  otubapfliv  Lb.  2S.  xai  t; 
Pa  Ia.  — itepiYpcva;  (ieli  Va.  20.  touc 
in  mali,  Pa  addit.;  non  e.M  cur  Sch  touc 
TtoSa;  expellere  velit.  27.  ytveobat  Vb 
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BOIUTIKA. 


<rjXXr,3Q-dvTa  6jc6  5 (vr,;  aToxp 'rjieiev  (Sv)  avb-ptoTov.  to  Se  dvreb b-ev  TtJ; 
dvTi;  to5  aStiToo  yev0Sj-ev01<  oty  Et?  o6Se  6 avTop  fpiso;  d<rav  Jtw 
SiSarxavrai  Ta  [tdXXovra,  «XX*  TO'j  tij  xai  eTSe  xai  aXXo;  r-xouoev. 

avaffrpetfiai  Se  dxiotu  toij  xaTapStn  Sia  sro(j.iou  Te  Juti  toD  aiiov  xai 

12  rpoex&edvTiov  crtpitxi  tSv  toSSv.  iTofravetv  Se  oiSeva  t5>v  xaTapavrtuv  5 

Xef^jTiv,  6ti  (j.X,  piovov  tGv  Arijj.iijTp(ou  Tiva  Sopvtpiptov,  toQtov  Se  o6tc 
to  17,7*1  sepi  t6  lepdv  tpaoiv  ouSev  tSv  vevopiwpivwv,  ovre  ypy) oifxevov  tS 
{feto  xaTafi^vai,  ypuerov  Se  xai  Spyopov  dxxopueCv  IXziaxrzx  dx  toO  aSjTOV. 
>iyeTai  Se  xai  toutov  tov  vexpiv  dTdpwbt  avaootvf,vai  xai  o4  xari  <r rd;xa 

dxjjXrj!W)vai  to  iepiv.  d{  jiiv  Si)  tov  avbptuxov  XeYOjtdvwv  xai  aXXt.iv  >0 

13  etpr-ai  [eoi  toc  £|toXoY<iTaTa ' t4v  Se  avapavra  sapa  toS  Tpo»cvv(ou  Tapx- 
Xapivre;  aSfri?  ol  tepet?  xafrfijootnv  dia  &povov  Mvr)p.o<JWif);  xaXovpevov. 
xetrai  Se  oi  Toppw  to5  ASiJtov,  xab-eobevTa  Se  dvTauba  avepojTwtav  iroua 
eTSe  Te  xai  dicu&CTO ' [xaS-dvTec  Se  dxiTpditouoiv  auTOv  TjSi)  toT{  TpooT,xo'jtnv. 

01  Se  d;  to  otxnjjjia,  dvfra  xai  TpiTepov  Sit.tSto  xapa  Te  Ttiyr,  xai  Aaip.ovi  is 
«Yab-oT;.  d;  toDto  Apajeevoi  xo|u£oo«  xAto/ov  te  eti  tB  Seip-aTi  xai 
a-p.ojTa  ijxtioi;  «6to5  te  xai  tSv  xeXa:.  Strrepov  |efvroi  Ta  Te  iSXXa 

HfjSev  Ti  <ppovr|<jei  pxiov  f,  apOTepov  xai  y£Xu(  i~ avetoiv  ot.  y?*?w  Se  oix 
AxoVjv,  aXX*  tTepov;  te  tSo.v  xai  auTO?  tw  Tpoowviw  jrpijaajtevo;.  Toip  Se 
d;  tov  Tpotpwvioo  xaTeXbovra;  dtvaYxv]  <ro3;,  iToaa  r.xouaev  exaorof  f<  K> 
eTSev,  avabetvat  YEYrafllJ-EVK  sivoati.  XeiTETai  S’  Iti  xai  tou  'ApiOTopivov; 
dvTaiib-a  f,  A<m;'  t*  Se  d;  avTtjv  oitoTa  eyeveto.  eSt/.cot*  ev  toT;  spoTepoi; 
toS  Xoyov. 

XI,  To  Se  p.avTeTov  ot  Boicutoi  toStc.  o4  “eavopidvoi  npoT epov  et 
aiTia  toiSSe  eYvwoav.  fretupoi;  ao'  exatT-rr,;  toXeoi;  avSpa;  dbtoordXXovtnv  » 
d;  AeXvvj;  ’ oi  y*F  St,  otpujtv  eto;  SevTepov  5ev  6 0-eo;.  tovtoij  ajTovTiv 


SW  D.  Y£veai>ai  cett.  cotltl.  edd.  1.  i tjv8c- 
vcvt a codd.  cdd.  ante  SW,  Sp,  ^it.K\y>v*xn 
e coni.  ccttM  cf.  1 33,5  auXXot^oa  f,  'ydpjjto^. 
— dfiiSvTic  Va  Pa  La  (W  Pa  Lat,  Pa  in 
marp.  0“3  8i'vr,c.  — (iv)  ins.  Sci»  Sp,  D 
volente  pracf.  XX.  £•  oi»8'  6 Pa  La  Fa.  — | 
6 om.  l.b  M Pc.  — oOtw  Va  M pro  oup. 

3.  tt/.Xw;  F c coni.  4.  ve  in  Pa  sup.  lio.  1 
5t  ^pO£/.5>OVTCUV  La.  — XJTSpatVOVTUV 
La.  8.  a8  jvaT0i»  Vb.  3.  xat»  post  8k  om.  A 
X K.  12.  aZbiQ  edd.  inde  a C Va  M Lb  Pc  Fa, 
e0:>:>{  Pa  La  Vb  edd.  cett.  — piv  y.at.r/j\x. 
Fa  Lb  Pc,  „rccte  fortasse"  SW.  rcc.  Sp, 


om.  piv  Cett.  codd.  edd.  13.  Atupcstv 
iya5>oTf  edd.  ante  S Pa  La  Vb  Pc  Fa,  fiaiao  Jiv 
ayabti  M,  AaCpnvt  dyaov  Va,  voluit  F,  rec. 
SB,  Aoti{jiow  &yafoipL$  Lb,  coni.  Svlb.,  rec. 
SW  D Sch  Sp.  17.  4'f/taaTa  Aj;.  — aotot» 
F Smiu.  C codd.  18.  g05cv  to*.  Vb.  19. 
dxo?j  S.  — Pc.  — t<7»  om.  A X K F. 

20.  c;  tou;  Va.  21.  Rc  u AXK  codd., 
8’sei  Sylb.  cett.  cdd.  Pa. 

24.  o j Pc  Fa  Vn  Lb,  o*.  pro  Pa  La  Vb, 
in  Pa  corr.  in  su.  Va  M.  20.  ico5so; 
Vn  Lb.  ad  ntarj;.  Zt  0 Vu,  ‘£t  6 bci;  Pc, 
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£sav£p&*>|Ut  tgS  a'j/[w3  s:g«tx'ev  ■})  HoO-ia  sapa  Tpotpwvtov  £;  AcpaBEtav 
£X!>gG<7iv  cupatifrai  rapa  £xclvou  tg  tajj.a.  <u;  Be  i?  Tr,v  At^aSttav  £X&Bvte;  2 
oox  IBuvavro  eipsTv  to  uavostov,  ivraO&a  twv  £;  'Axpaupviot»  soXstu;  laoiv. 
o&roc  8e  ?,v  xal  r,X'.xia  Toav  O-etopoW  spstrjiOTaTo;,  eTBev  £<jjj.6v  jieXwniOv  *** 
s Bsot  sot’  4v  lisoTpaswvTat  xal  aitotj?  IsEC&at.  ai-rixa  Br)  ra;  (AeXuraa; 
£s  toi/to  £oscroti.£vas  6p3  -rtj;  -p',;,  xal  TjvEolBjleTat  trtpiaiv  £s  to  [xavreiGv. 
toutgv  tov  Dabiva  xat  tt,v  Upoopytav  -rr,v  xa5s«mr)xu~oev,  xat  6s6ca  SEpl  to 
jfptjGTtjptov  Bpfiaciv  aXXa,  8iBa/&?,vat  sapa  toS  Tpotytovlou  tpatrf. 

2.  AatBaXou  Se  tSv  spytuv  Boo  ptEv  -raGta  £<rrtv  £v  BoiwtoT;,  IIpa-3 
w xX?,:  te  ev  felr.ftatj  xat  sapa  AeJiaBeGotv  6 Tpotyomo?,  TOsauTa  Be  ETepa 

Hoava  £v  Kp^cj],  BptTOptapTtp  £v  'OXoOvrt  xat  ’ Abr,v3  sapa  Kvwaiotj'  sapa 
TOOTOtc  Be  xat  6 ty,;  'AptaBvr,;  yop£;,  o5  xal  "0(U)po;  £v  ’lXta8t  p.v^(jLT|V 
£sotr,5aTG,  IsEtpyaGpxvG;  lurlv  bsl  Xeuxoti  XC&ou.  xat  At)X(gi{  AtppoBt-n); 
£arlv  00  ptEya  ?6avov,  XeXu|xa®ii£vov  Tfjv  Be?tav  /ttpa  6s6  to5  %pivou’ 
15  xa tekji  Be  £vtI  soBOv  £;  TErpa-ftuvov  tr/^aa.  sei&opxxt  toQto  ’AptaBv»)v  4 
XafjEtv  sapa  AatSaXoo,  xat  yvixa  t/.gXgv&t.oe  tO  ©ijceT,  tB  4yaX|ia  teexo- 
|u£etg  gIxg&ev'  &patpe8-£vra  Be  aucr,;  tov  (">r,G£a  oSrti»  ipauiv  ol  AifjXtoi  tB 
tjoavov  t 9);  9-eo5  avabeTvat  t5  'AsoXXtovt  t<5  A^Xito,  tva  pjf?)  otxa8e  £say£- 
|eevg;  £;  avaavY.ctv  te  ’Aptc£8vr);  £®eXxv)Tat  xat  ael  v£a<  £st  t!5  Ipto-n 
» EitpttrxT.Tat  Tot;  GGjjtoopa?.  s£pa  Be  gux  oIBa  OsoXotsa  Bvra  tSv  AatBaXou ' 
toTj  yocp  avaTE^EtTiv  6sB  ’ Apytttov  l;  to  Hpatov  xat  £5  P£Xav  t£|v  fcv 
ItxsXta  xop-wB-Eioiv  £;  'Otxtpaxr,'  atpavwrfWjvat  ccptcriv  6 /p6vo;  xa6-£<TTi]XEv 
atTto;. 

3.  AsJiaBEoiv  Be  1/ovrat  XatpwvEt;.  IxaXetTG  Be  ■>]  soXt;  xal  tgotois& 
25’Apvr,  tg  4tp/a~Gv ' EbyaTEpa  Be  eTvat  X£yG0tJtv  AloXou  ty,v  yApvr(v.  dtsi  Be 


ctcv  £ &.  La,  5tv  0 &eoe  est  in  Pa  Fa  Vab. 
1.  t;  Xc^aBCou,  av  sup.  ou,  Pa.  2.  sap* 
Pa  La.  4.  ct  Jlc  Va  l.b  Pc  Fa.  — toptev 
S D Sch  Sp,  £opcv  rcll.  — post  paXtaawv 
indicant  lacunam  H .S W II  Sch . excidisse 
xat  ct  ttapEXTTj  rcl  simile  «)uitl  monet  Buttm., 
ins.  xal  sapearrt  ol  Sp.  malint  xat  hfxt-viv*. 
5.  atjeoc  vult  K.  rcc.  Sp,  aveoTc  F.  — 
5c  pro  8r,  coni.  S\V.  Ii.  caveo  exat 
Fab  Vn  Lb  Sch,  caveor: at  M Va,  ouved 
eoxat  Pc,  cavEttriVE  etlil.  ante  B cum  Pa 
t'b  et  marz.  Va.  in  quibus  est  caveo- 
?a!>EV . 0‘avr a!>t  La.  Cj/CoraOE  etld.  cett., 
scripsi  ouvto8iacxat,  cf.  IX  21.3.  111  22,12. 

Pauitnlu  III. 


8.  9«atv  La  B SW  Sp.  9,  Boitoua  Vab  M 
S B SW  D Sch,  Bouimft;  cctt.  codd.  cdd.T 
cf.  I 1,3.  13,6,  M^aftguoiv  La.  11.  xpito- 
jxap-nc  Pa  La  Vb.  — c«’  cdd.  ante  SW 
codd.,  tv  cdd.  cctt.  — Kvhxnot^  L;i  Vb 
cdd.,  Kvci>3?isic  codd.  celt.  (in  I.a  per 
corr.)  Sp.  13.  5r|pwi;  M.  14.  tV,  Vb, 

8e;i3  I.a.  — Xc^Pav  Va.  18.  &xa.yQ- 
jjLtvo;  vult  F.  19.  tc  om.  I.a.  30.  japa 
8c  etld.  inde  a SW  Va,  r.oipx  8e  Pc  Fa  M 
Lb,  r.nprL  8e  -:avJra  Pa  La  Vb,  martf.  Va 
cdd.  aole  SW.  22.  y.ojJLicd*T$ot  Pc  Fa, 
yopisVeTsav  Lb  M Vb.  — A^rxvisW.vai  <39(01 
habet  Pa  in  marg.  25.  Acyouottv  civii 
25 
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B01L2TIKA. 


xocjxt^  xXr,8-7;vat  xat  eTepav  £v  0e<j<raXta  rt6Xtv * xb  Se  vuv  toi;  Xatpw- 
vebcriv  ovop.a  yeyovevat  dt;:6  Xatpwvoc,  6v  Ar6XXa)v6s  cpactv  elvat,  jxYjTepa 
Se  ataoo  0Y)p<b  tJjv  OuXavro?  elvat.  jxapTupel  Se  xal  6 Ta  l7nq  toi$  [xe- 
yaXa$  *Hota<;  sotr.da^* 

6 <l>oXa$  S’  wrcotev  xooprjv  xXetToS  'IoXaoo  5 

f XeiT£<ptXr;vY;v  eTSoc  ^XufxztaSetfiJtv  5|xotov, 

Se  ol  otev  ivi  jxeyapoKXtv  Itixtev 
0Tjpo)  T e&etSS),  £xeXr,v  cpaeeffdt  tieXrjVY)'. 

0r,pw  S’  'Ax6XXa>vo$  fev  k yxotvr^t  ^edoQda 
yetvaTO  XaCpwvo^  xpaxepov  ^xevoc  tTTtoSafxoto.  10 

"Opjpos  Se  iTridrajxevo^,  £|xol  SoxsTv,  Xatpwvetav  ts  t^Sr,  xat  Ae^aSeixv 
xaXovjxevas,  Spuo;  toT;  dtp/atois  i^pr^aTO  ivijxactv  auTac,  xaOo-rt  xat 
AvpTrrov  tSv  TtoTajxov  eTtev,  oO  NeTXov. 

7 4.  XatpwveQdt  Se  Suo  £<mv  £v  -rtj  ^wpa  TpOTata,  & 'PwpiaTot  xal 
EuXXa;  edTr.dav  Ta?£Xov  xat  oTpaTtav  tt(v  MtfrptSaTou  xpaT^davre?.  <t>i- 15 
Xtmro$  Se  o6x  ive^TjXev  6 ’Ajxuvtoo  Tpoxatov,  oute  evraOQ-a  o5te  6“6da$ 
(xdyas  aXXa;  pappdpoo?  ^ xat  ^EXX^va;  £vixy]<jsv*  06  y*?  TL  MaxeSodtv 

8 IdTavat  Tpoxata  vevojiidpxvov.  XiyeTat  Se  6t6  MaxeSovwv  Kapavov 

padtXeuovra  iv  MaxeSovta  xpai^dat  [xd^r,  Ktddeto?,  6$  iSuvdoreuev  £v 
yrnpa  'rtj  6[x6pa>.  xat  6 [xev  Tporcatov  6 Kapavoc  xara  v6(xou?  toik;  'Ap-  20 
yeCcov  £dnf]dev  i: z\  vtxY)*  iTueX&ovTa  Se  (padtv  ix  toQ  'OXujx^ou  Xiovra 

9 dcvaTpe^at  te  xb  Tpo~atov  xat  acpocvtdd^vat  f duveTvat  Te  yvwjxYj , Kapavov 


La.  2.  yeptovo;  Pac  La  Fa.  3.  Depc&Tqv 
9'jX.  Va,  ^pwttiv  9*jX.  Lb.  5.  9'j/.a8'  Va  M, 
9'jXa  5*  M scc.  S,  9'j/ua;  5’  Pa,  qpuXac 
8‘,  alterum  a sup.  vers.,  La.  — wTjte 
edd.  ante  S cum  Vab  M Lb  Pc  (hic  torcuie), 
&;ruev  Pa,  orcvsv  (5  corr.  cx  &)  La. 
— xXeiXTjv  Pa  La.  (J.  'kv.-l  9ur,'/riv  eT8o; 
Pa  La  Vb  (Xxwte  Vb),  XeTxc  cpur^vTi  5180; 
Pc  Fat  Xeirx  9i‘ArivrJei8oc  Lb,  au^e^iXtjVT!  • 
eT8oc  Va  M,  AciizetpiXr^ ' 8’  ei8o;  edd., 

3xi“E9'./rjVr(v)  eTSo;  Sp,  K Ar(i9i>.r(v  le- 
gendum putat,  Xetftei  solitam  defectus 
notam  cssc.  — opotov  Pa  La  Vb  Sp,  dpotT, 
A,  cpoiTj  cett.  edd.,  om.  cett.  codd., 
0|A0W)v  coni.  SW.  7«  trenOTrj  Pc  B,  tr- 
Ttorr,  Va  M Lb  Fa,  tuTtotTTjV  Pa  La  Vb,  om. 
A X K,  ‘Ijntotr^v  cctt.  edd.,  ‘Ix-orca 
coni.  Sylb.,  *Irc;tu>7r,v  Palmer.,  cf.  Kinkcl 


Epie.  Graec.  frg.  p.  137.  — e-roert 
D.  8.  br,pO  Vab  M.  — IxiXr.v  A X K.  — 
9at£am  edd.,  (p&tzat  codd.  omnes  (Pa  9dUai, 
; sup.  a).  11.  La  om.  8e,  8'  edd.  ante 
Sch.  — 8oxeT  La.  15.  orpetroav  edd.  ante 
F codd.  (stpadav  Vb),  corr.  Sylb.  — 
lAibpaSdtou  Pc.  17.  5Ua;  |AdxaC  ^ 
18.  Kapavov  edd.  ante,  S,  Sp  codd.  ct  sic 
postea.  19.  cv  om.  codd.  praeter  Pa  Vb, 
eSuvdoTcuev  c^i&pa  La.  21.  eseX&ovTa  coni. 
SW,  rec.  Sch  Sp,  d^clbovTa  cett.  edd.  Pa 
La  Vb,  djtEA&ovTa  cett.  codd.  22.  xal  om. 
codd.  praeter  PaLaVb,  incl.  vel.  om.  B 
SW  D Sch.  — auveTvai  xt  Pa  La  Sp.  ouvcTvai 
tt]  Vb,  crjvcivat  8e  edd.  ante  B,  om.  cett. 
codd.,  om.  vel  incl.  haec  vocabula  B SW 
D Sch.  — yvtajxr,,  quod  est  in  codd.  (yvtipT) 
Pc  Fa  edd.),  c margine  irrepsisse  putat 
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[88j  oix  e5  |3ouXeu<r ad&ai  [iaspxpoi;  toT;  xepioixoifaiv  i:  £y!6pav  iXfWvxa 
dStaXXaxxov,  xaxairrtlvat  -re  [ypijvai]  pjxe  '6x8  aixoD  Kapavou  [tif)Te  6x8 
xSv  5<rrepov  fixaikvjaivzoiv  MaxeSovia;  xpoxata  t-TTaiS-at,  et  i;  e5voi4v 
itoxe  tou;  xpoeywpouj  uxijovxai.  (JLxpxupe?  88  -0  X^yw  xai  'AXiJa v5po; 

5 oix  «evairrr/Ta;  o5xe  ixi  Aapeiw  xpoxata  o5— e ixi  txT;  ’IvSixa?{  vtxai;. 

5.  Hpo<n^vT(ov  88  -rf|  xoX:'.  xoXoav8piov  BijSauov  8<rxiv  8v  x®  xp8{  10 
<I>CXixxov  Ay®vi  dtxofrav^vTwv'  twYEYPa!C'rai  i1*7  ^s(Ypa|J.[Wt  oi88v,  8xi- 
8’  txeoxiv  a-jxK  Xtwv ' <p£poL  8’  Av  i;  xffiv  av8p8v  [eaXiffra  x8v 
&upj6v'  dxiYpap.[jjx  88  ixerov,  £p.ol  8oxeTv,  5ti  oJ88  8otx8xa  -rij  -toXjxti 
10  upfet  xa  dx  xoO  5«tjj.ovo;  TjXoXo’j&Y)<re.  6.  S-eQv  St  paXicrta  XatpwvsT;  11 
TipOm  xo  <jx9jxxpov  8 xo tf/iai  Au  <prj<j(.v  "Opm)po;  "Hpxtijxov,  xapx  88  At8; 
Xa(s6vxa  'Epptfjv  8o5vai  [IeXoxt,  IleXoxa  88  'AxptT  xaxaXtxeTv,  xov  88  'Axpea 
0ud<mi,  xapa  Bueoxou  88  dyetv  ’AY*p.£[i.vova-  “toUto  o5v  xo  ffxSJxxpov 
<rdj iou<n,  86pu  6vojj.a£ovxes.  xai  elvat  piv  xt  iXetoTepov  oj/_  vjxixxa  SrjXot 
i5xo  ii  xo6;  dtv9-pu"0'j{  dxupave;  d;  ayxoy’  tpaoi  8 8xt  xo?;  Spoij  aixSv  12 
xai  Ilavoxecdv  xffiv  dv  xy,  <I>wx£8i  t&pelHjvou,  <rjv  88  aixffl  xai  ypus8v 
e5pa<r&ai  xou{  <t>toxeT{,  o<p£<n  88  dyjpivoi;  ivxi  ypyuoO  Ysv£o8-ai  x8  <7x^xxpov. 
xop.i>TiWjvai  88  a-jro  d{  xr,v  (|>oixi8a  ixi  'HXdxxpa;  xij;  'AYapijivovoj  xei- 
&op.ai.  vaoe  88  oix  eaxiv  aixffi  8i)p.0<r£a  xsxonrjuivo;,  CcXXa  (6)  xaxa  £xo; 

20  Ixaxxov  |6|  tepupevo;  dv  otxvjjiax'.  eyei  x8  xx^xxpov'  xai  oi  fruntai  ivi 
ffSoav  -fjpipav  Movxai,  xai  xpaxe^i 
xejxpiaxwv  xXijpT]?. 

D Jb.  f.  Ph.  1860,  591  sq.  1.  delevi  Se 
cuin  Pa  La  cdd.  ante  B,  Sp.  — c&t- 
lovra  Sch.  cxovra  Empcr.  2.  dSiaUax-rov, 
yjzzavrryaii  te  ^prjvai  jjifje  P«i  La  Vrb  cdd. 
ante  S,  Sp,  dSiiXXoxTOv  xata7T9Jvaf  XP^V3tl 
yap  pr,«  cett.  codd.  cdd.,  Kays.  Z.  f.  A. 

185U,  396  locum  sic  reficere  vult:  trjveTvat 

8e  yvtipT);  Ktxp.  oOx  iBidu/ax-rav 

xataax^vat  ve  [XP^VGt-l  xtX.,  xP^vai 

glossema  esse  putans,  probat  Frazcr.  — 

Pa  La.  3.  vpojcaiov  M Vab  Lb  cdd.  ante 
B,  Tpfoata  cett.  — Tv’  et  d5v.  Pa  La,  tv’  e; 
cdd.  anic  B Vb,  et  U cett.  4.  -po^ywptou; 

Va,  ^rrri^twaf  pro  Trpor/wpou;  cod.  Phral. 

— O^eXxovTat  Pa  Vb,  ad  tnarg.  Pa  j::i5ovTcu, 

&9e).^wvTat  cdd.  ante  Smai.,  GTcd^wvTai  Va 
M Smai.,  uTti^oviai  cett.  cdd.  codd.  5. 
oix  om.  Va  M.  6.  ^oXtdvSptov  Pa  La.  7. 
drro&avouvTtav  Pa.  — oix  ciziyeyp.  cild.  ante 

'D' 


TrapdtxsiTat  -avTo^atcSv  xpeGv  xai 


| B Vb,  erctypapna  l^ev  8f,  oix  e^tycyp.  Pa  La. 
! 7*  oi8e  (oi  s.  oi  8e)  codd.,  om.  Vb  La 
| cdd.  ante  B,  oiftev  cett.  cdd.  — eittOTUxa 
j M Pa  La  Vb  A X K C Smai.,  tm^aa  Va,  ext 
I o^jia  Pc  Fa,  eTtt^jxa  Sylb.  cctt.  cdd.  8. 
i 8e  om.  M Va  Pc  Fa,  8’  Pa  La  Sp,  8‘eortv, 
en  sup.  lin.,  Pa,  8e  cett.  cdd.  — tov  av8p. 
Pa  La.  9.  entonv  (e  ambig.)  xai  eptoi  Va. 
— 8oxeT  Va  M.  — oix  Pa  La  Vb  cdd.  ante 
B,  oi8e  cett.  cdd.  codd.  — Top9|  Va  Lb 
Pc  Fa.  10.  jaSIXXov  Buttm.  11.  8e  om. 
Va  M Lb  Pc  Fa.  12.  Xapfovtos  A.  14.  ^zv 
tot  La.  15.  8’  Pa  La  Sp,  8e  cctt.  cdd.,  om. 
codd.  cctt.  — aiiov  A Vfb.  16.  navoinerov 
Va  M Pa  Lab  Fa.  17.  8t  Va  M Lb  Pc 
| Fa.  19.  6 transposui  c coni.  Sch,  cf. 
5 IV  23,2.  VII  24,4.  20.  tepopevo;  Va  M La, 
j lepopLCvo;  Vb,  Upwjxevo;  Pc,  tepwjuvo;  cctt. 

| — at  t/ua.  Va  Lb. 
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BOILiTIKA. 


XLI.  'Oz6m  Se  cTvai  t<5v  'Htpai ffroo  sotrjTat  te  SSottct  xat  tSv 
avSpwxuv  ^xoXcj&r.xtv  4j  <p^[n),  toJtwv,  gti  jjl-Jj  t4  AYajiijxvovof  trx^Tpov, 
SXXo  yt  ouScv  dtitoypewv  itrrtv  ip  irtffTtv.  Atixtot  [xiv  yt  iv  IlaTapot;  iv 
tm  vafi  toB  ’ AjcoXXmvoc  yaXxoSv  iTtScixvjoutrt  xpaT?,pa,  ava9<r||xa  elvat 
<pa|X£vot  TvjXEtpoo  xai  Ipyov  'HcpatUTOu'  xat  dtp3;.  *i{  yt  dx6(,  XB.rfyt  5 
(■ItoSotpov  xat  'PoTx&v  Eajitou;  elvat  tg6{  StayiavTaj  yaXxiv  TpwTOo;- 

2 IlaTpsT;  8e  ot  ’Ayato\  X6y<“  |iiv  Xeyouciv  S-rt  'UtpaiaTov  TotT,|ia  itmv  f, 
Xapva?  f,v  EipuxuXo?  ^vcptev  i;  ’1X£ou,  epyti»  84  06  xapiyooatv  ai-ri,/ 
B-easadO-ai.  2.  £<rrt  84  ’A|iaE8;3?  iv  KtjJtpw  ic6Xt;,  ’A8wvt8o{  iv  air?,  xat 
’A<ppo8tTTr)5  lep6v  itrov  dtpyaTov'  ivaxEtafrat  84  ivraDfra  X^yowtiv  5p|iov  10 
'Apjiovta  p,4v  So&evra  i\  &py?) ?,  xaXo!i[iEvov  84  'EpttpbXt);,  6ti  ai-ri)  Sffipov 
IXaflev  im  t(3  avbpi ' 4v  avib-ETav  jxiv  ot  xaiSei;  i;  AcXtpou;  o£  <f/r,yio);, 
Tpditov  84  6vrtva  ixTTqoavro  adrov,  i8r,X<a<TEv  f$r<  |iot  Ta  b;  'ApxaSa; 

3 Ejrovra,  EauXr,&T]  Si  6x4  Tupxwtov  tOv  iv  «iJtuxeBotv.  06  piYjv  xapot  'A[ia- 
&ouoiot{  ye  iv  Upffi  toO  'AStovtSo;,  ijiot  SoxeTv,  isriv.  iv  ’A|ia8-o5vn  15 
ptiv  Y«p  4<m  Xt&oi  -/Xtnpoi,  (tuvSeovto;  /puaoO  <t<j>5£s,  6 8p[io;‘  t4v  84  -rtj 
'EptooXr,  8o&ivra  'Opti)p4c  tpr.atv  iv  'OSoatrcta  xcxoif.u&ai  ypuooO,  xat 
o5t«o{  iyet 

“H  ypuoov  tptXou  avSpi;  iSiSaTO  Tt|nf,EvTa. 

**  o’j  1x4,7  o68i  rflv&ti  to6{  6pp*j;  to6;  xotxCXou?'  iv  u.ev  ye  Tot;  EijxaCoo  20 
X6y<3i?  Jtp4?  "OSusaia,  xpiv  tj  ix  IIvXoo  T»)X4|iayov  A^i/io&ai  <jtp£<nv  b& 
tJjv  a'jXr,v,  h tcjtoi;  Totj  XoYot?  itrriv' 

>HXu!>’  avr,p  xoXotSptp  ip3  xpo;  SoiptaTa  saxpo; 

Yp’joEov  4paov  iytuv,  pTdt  8’  •fjXixTpotfftv  ispTO. 

6 xat  iv  IItjVeXott,'  Stopot;  — aX?,o'jp  te  y*P  tBv  (lv^sr^ptov  ScTipa  xat  25 
E6pu(iayov  StSovra  [Ir,v£XoTT,  xexo£y]Xev  — 

"Optio/  8’  Eipujiayop  xoXvSatSaXov  aoTtx  £veixe 
ypooEOV,  T,XexTpotTtv  iEpjiivov,  ^eXiov  £>{. 

’Ept'f6Xr|V  8i  oi  yptioB  xat  Xi&otj  XGixtXov  SipatiSlai  or,atv  Spjiov.  goto»  t4 
e!x4;  tw  oxT,TTp(p  rpioeOTtv  slvat  jigvgv  To£r,[ia  'Hpatorou.  30 

2.  f,xoi&o6r(oev  ertd.  ante  BYabMLb,  20.  |iiv  eot  yt  Vb.  21.  "pt;  '05  

TjXoXotftrjXCv  cctt.  codd.  cdd.  — ^ om.  Smin.  Aoyot;  om.  La.  — ^ om.  Va.  24.  eopto 

Va  M Lb  Pc  Fa.  — oti  to  Vab  M Lb,  ott  codd.,  expeto  La.  25.  ay>.wc  La.  27. 

(jltj  ts  }ATi  Pc  Fa.  5.  o>;  to  cixo;?  SVVr.  11.  Sl-  EOpujad^^  Sylb.  ex  Hom.  Od.  XV11I  295, 

bcvra  M Lb.  — aO-rr,  Vb  La  Pac.  16.  jjttwv  probat  F.  28.  Upy itvov,  y sup.  pm  Pa, 

yap  Pc  Fa  Lb.  — liboi  et^^-  >n^e  ^ icpYiieffvov  I.a.  — r^Viwvoc  codd.,  Tjtiuoc 

codd.,  ).(b<ov  y/top&v  cett.  edd.  — suvSeovrc;  '•>;  Vn  ad  niarg.  29.  notxfcou  M,  oie  sup. 

Pc  La.  — 6 in  Va  sup.  lin.,  Pc  i opjioc  j tj.  — 9««tv  Pa  La.  — cIxoijt^  A 
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3.  'Etti  be  Onep  r!jy  xol.iv  xprjpvd;  IleTpxyo;  xal.olpevot'  KpivovB 
Se  iQ-e).o'j<nv  EvTaB&a  &ca-n)&9jvai  Sepapxvov  Av-rt  Aii;  xe-rpov  sapdt  T7j; 
'Pia;,  x«t  SyaXpa  Aii;  oi  piya  Eotiv  xopu<p7J  toB  ipou;.  ivraB&a  7 
iv  r?,  Xaipoiveta  pipa  dbci  dcvfrSJv  tij/ouoi  xpivou  xai  £6Sou  xai  vapxteaou 
5 xai  tpeio;'  TaDca  S^yilSiviov  iapaTa  Avfrpiiitott  Y^VCTal-  Se  £x  -efflv 
£6S(jv  xotoupevov,  ei  xai  avx/iiaTx  eipyagpeva  ;uXou  ypioi;,  ^uerai  xai 
TaOTa  <rr]xe86vg;.  ■>]  SI  Tpt;  tpjeTai  pev  b/  ele ere,  piyeSlo;  S iutlv  (ut) 

xpivw,  ypiav  Se  oi  XeuxV),  xai  iapfjv  ixoSei  xpivou. 


Fa  M Vab  Lb.  1.  [ItTpa^o;  D.  3.  ot  ev- 
raiJba  scribendum  vel  cvx.  cum  praeced. 
coniungendum  putat  Sylb.,  v.  comm.  4» 
dv&ttov  Smin.  — vopxfc ou  Vb.  — xai  vap- 
xiaaou  om.  Pa,  addit  corr.  in  marg.  5. 
Upew;  Vb  M Lb.  — yivcTai  dvbpwxotc  M. 


6.  ex  Va  sup.  lin.  ante  £uXou.  7«  or.rxSovac 
Ya  M Lb  Pc  Fa  cdd.  ante  C,  oT)rce&&vo;  Pa 
La  Vb  cett.  edd.,  coni.  F.  — 6;  &t  Lb.  — 
tpi€  codd.  — S£  — lanv  Pa  La  Vb  edd.,  8' 
eorai  Pc  Fa  M Lb.  8.  XP°*V  Fa  Lb,  xpoav 
Pa  La  D Sch  Sp,  xpoiav  cett. 
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AnmerkungeTi  zum  neunten  Buche. 

BotcoTia  nennt  nacli  den  Hss.  Pausanias  selbst  sein  neuntes  Buch, 
e.  I 24,5;  die  Theben  behandelnden  Capitel  bezeichnet  er  nach  seiner 
Weise  X 32,10  mit  xoo  X070U  xa  2/ovxa  ec  9i]^atooc,  aos  welcher  Stelle 
hervorgeht,  dass  Buch  IX  vor  X verfasst  ist. 

Uber  Boiotien  haben  im  Altertum  geschrieben:  Hellanikos,  vgl. 

Schol.  Hom.  II.  II  494.  FHG  I 46 — 48;  der  Boiotier  Aristophanea,  vgl.  Plut. 
de  Her.  mal.  31  p.  864  D.  33  p.  867  A,  wenigsteus  in  zwei  BUchern,  8.  Steph. 
Byz.  8.  XaifwovEta,  FHG  IV  337 — 339;  der  Athener  Krntes,  s.  FIIG  ebd.  370; 
Ktcsiplion  wenigstens  in  drei  BUchern,  vgl.  Plut.  Parali.  12  p.  308  E.  FHG 
ebd.  375;  Paxamos  in  zwei  BUchern,  s.  Suid.  s.  v.  FHG  ebd.  472.  Br)[iaixd 
verfasste  Nikandros  aus  Kolophon  in  uiindestens  drei  BUchern,  s.  Schneider 
Nicandrea,  Leipz.  1856,  S.  31.  V 23,3  spricht  Paus.  von  den  a^potyavxec 
xa  £;  riAaxaidc. 


Cap.  I. 

Boiotien  nach  Boiotos  genannt.  Die  Plataier  hatten  vor  Altera 
Kbnige.  Plataiai  von  den  Lakedaiinoniern  und  ein  zweitea  Mal 
von  den  Thebanern  eingenorainen,  die  Einwohner  vertrieben 
und  wieder  z urUckgefUhrt. 

S.  307,1.  Mit  diesen  Anfangsworten  schiiesst  Paus.  unmittelbar  an 
I 38,8  f.,  wo  er  Eleutherai  beaprochen  hat,  an. 

S.  307,3.  Boiotos,  hier  Solin  des  Itonos,  gilt  sonst  ais  Sohn  des 
Poseidon,  vgl.  Diod.  IV  67.  XIX  53.  Hygin.  f.  157.  186.  Schol.  Hora. 
II.  II  494.  Nikokrates  und  Euphorion  bei  Steph.  Byz.  s.  Bouoxta.  Nach  Hygin. 
f.  157  hiess  die  Mutter  Antiope,  dagegen  nach  Diod.  IV  67.  Schol  II.  a. 
a.  0.  Steph.  Byz.  a.  a.  O.  Arne. 

S.  307,4.  Itonos  Sohn  des  Ainpliiktyon,  vgl.  V 1,4.  Schol.  Ap.  Rh. 
I 551.  721. 

ebd.  Die  folgenden  Angaben  bestatigen  das  liber wiegen  der  Namen- 
gebung  nach  Wcibern  nicht;  e«  sollen  nach  Mannern  benannt  sein:  Kad- 
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meia  5,2,  Anthedon?  22,5,  Onchestus  26,5,  Thespia?  26,6,  Alalkomenai? 
33,5,  Haliartos  und  Koroneia  34,8,  Almones  34,10,  Phlegya  36,2,  Orcho- 
menos 36,6,  Ilyettos  36,6,  Aspledon  38,9,  Lebadeia  39,1  und  Chaironeia 
40,5;  dagegen  nach  Weibern:  Plataiai  1,2,  Theben  5,6,  Aulis  19,6,  Tanagra 
20,1,  Anthedon?  22,5,  Larymna  23,7,  Thespia?  26,6,  Thisbe  32,3,  Alal- 
komenai? 33,5,  Mideia  39,1  und  Arne  40,5.  — Die  Verrautung  von  Frazer, 
dass  in  der  Benennung  der  Stiidte  nach  Weibern  noch  eine  Spur  des 
Systems  of  female.  kinship  vorliege,  ist  wohl  abzuweisen. 

S.  307,6.  Indem  Paus.  die  Autochthonie  der  Plataier  hervorhebt, 
deutet  er  an,  dass  er  eie  nicht  von  allen  Boiotiern  anniramt  Ais  Urein- 
wohner  bezeichnet  er  Cap.  5,1  Ektener,  Aoner  und  Hyanten.  Die  gewohn- 
liche  Uberlieferung,  die  dahin  geht,  dass  die  Boiotier  aus  Thessalien  ein- 
gewandert  seien  (vgl.  Thuc.  I 12,3.  Strab.  IX  411.  Polyaen.  VIII  44), 
verwirft  Ed.  Meyer  Gesch.  d.  Alt.  II  § 123,  nach  ihm  hatte  Boiotien 
schon  in  altester  Zeit  dieselbe  Bevolkerung  wie  spater  gehabt. 

S.  307,8.  paaiXciai  rcavrayoij  tt j;  'EXXddoc  xafteanjx* jav , vgl.  Thuc. 

I 13.  Dion.  llal.  V 74;  uber  das  Konigtum  der  Heroenzeit  Arist.  Pol. 
III  14,1285  b. 

S.  307,9.  Ttov  61  [■iajtXecov  aXXov  piv  ouoeva  ot  IlXaTatetc  watai  xtX., 
aber  X 5,4  nennt  Paus.  einen  dritten:  Aapajir:px:ov  av6pa  lv  IlXataiaic 
Xsoovra. 

S.  307,15.  p^TaayovTEC  tou  MapaOuivi  otywv oc,  vgl.  Her.  VI  108. 

S.  307,16.  xatapEpTjxoroc  Eep£ou,  sc.  e;  OiXawav,  was  gewohnlich 
dabeisteht,  vgl.  z.  B.  II  12,2.  21,4.  7.  25,9.  III  25,4.  V 24,6;  Aeschin. 
3,164  TcotTij  ttq  Sovdpet  Aapeto;  xare^sprjxei. 

ebd.  tac  vaoc  £ToXp.rjaav  piETa  twv  'Alhjvauov  lafiTjvai,  vgl.  Her.  VIII  1 
aoveirX^pouv  rotat  'AdYjvaioiai  rac  vea%. 

S.  307,19  ff.  Zur  ersten  Zerstoruug  von  Plataiai  i.  J.  427  vgl. 
Thuc.  III  52.  68. 

S.  308,1.  Zum  Frieden  des  Antalkidas,  durch  den  gezwungen  die 
Thebanar  den  Stftdten  Boiotiens  Autonomie  gewfthrten,  vgl.  Xen.  Ilell. 

V 1,31 — 33;  seit  der  Zerstorung  waren  vierzig  Jahre  verflossen,  doch  wird 
die  Wiederherstellung  der  Stadt  erst  nach  Besetzung  der  Kadmeia 
durch  die  Spartaner  (i.  J.  382)  erfolgt  sein,  s.  Beloch  Griech.  Gesch. 

II  227  A. 

S.  308,2.  Zu  robe  5e  in  der  Apodosis  vgl.  Bd.  II  286  zu  S.  198,19. 
ebd.  robe  ok  ab&tc  IpeDev  irctlr^eadcu  xaxov  oeurepov,  zur  zweiten  Zer- 
storung von  Plataiai  vgl.  Diod.  XV  46,4  ff.  Isocr.  or.  14.  Xen.  Hell. 

VI  3,1.  Nach  Diodor,  der  die  Eroberung  ins  Archontat  des  Sokratides 
verlegt,  d.  h.  ins  Jahr  374,  nicht  wie  Paus.  § 8 ins  Jahr  373  (vgl.  VII  26,4), 
wiiren  die  fliichtigen  Plataier  von  den  Athenern  mit  der  Isopolitie  beschenkt 
wordcn,  eine  Angabe,  die  vielleicht  auf  ciner  Verwechselung  mit  der 
BUrgerrechtsverleihung  vom  J.  427  beruht,  vgl.  Szanto  Wien.  Stud. 
VI  159  ff.  Auch  die  weitere  Angabe  Diodors  in  § 5,  die  Plataier  seien 
mit  ihrer  beweglichen  Habe  abgezogen,  erscheint  weniger  glaubwiirdig 
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ais  die  andere  des  Paus.  in  § 7,  mit  der  Iaocr.  a.  a.  0.  § 46  besser 
harmoniert. 

S.  308,11.  iitl  «XeiTcov,  sehr  lange  Zeit,  wie  V 9,4;  so  eal  iroXu  III  2,6, 
dagegen  iiti  tcoXuv  ypovov  III  7,8. 

S.  308,18.  jjurjSe  statt  oo6£,  vgl.  Bd.  I 557  zu  S.  421,11. 

S.  309,13.  ot  nXatauic  uz’  auToo  xanjydrjaav,  vgl.  IV  27,10. 


Cap.  II. 

Ruinen  von  Hysiai  und  Erythrai.  Das  Grab  des  Mardonios. 
Der  Fels  des  Aktaion.  Die  Sage  von  Aktaion.  Grabmaler  der 
bei'  Plataiai  Gefallenen.  Die  Eleutheria.  Siegeszeichen  zum 
Andenken  an  die  Sclilacht.  Denk wiirdiges  in  der  Stadt  Tempel 
und  Statue  der  Hera  Teleia. 

S.  309,14.  Die  tuOtia,  auf  der  Paus.  seine  Wanderung  beginnt,  ist 
die  Strasse,  die  von  Athen  iiber  Eleutherai  naeh  Plataiai  fiihrt.  Paus. 
verfolgt  sie  bis  zu  dem  Punkte,  wo  sicb  der  Weg  von  Megara  init  ihr 
vereinigt  (Z.  20),  und  holt  einiges  von  diesem  nacb,  da  er  in  den  Megarika 
die  Strasse  von  da  nach  Plataiai  nicht  beh&ndelt;  s.  Hcberdey  100.  Von 
Eleutherai,  das  auf  einer  steilen  Anhtfhe  tiber  dem  Passe  lag,  fiihrte  der 
Weg  durch  eine  Schlucht  aufw&rts  zum  Kamme  des  Kithairon,  der  nur 
mit  niedrigem  Buschwerk  bestanden  ist,  und  von  da  in  enger  Schlucht 
abw&rts.  Der  649  m hohe  Pass,  der  heut  nach  dem  an  der  Stelle  von 
Eleutherai  belegenen  Kastell  von  Gyphtokastro  benannt  wird,  hiess  bei  deii 
Boiotern  Tpetc  xcfdlat,  bei  den  Attikem  Apufo  xtqpaAot {,  Herod.  IX  39.  Thuc. 
III  24.  Der  Kithairon  heisst  heut  Elatids  (Tannenberg) ; sein  im  SW 
belegener  hochster  Gipfel  ist  141U  m hoch,  die  die  Abhftnge  bedeckenden 
Waldungen  sind  reich  an  Wild.  Vgl.  Dodwell  I 2,77.  Koss  Wanderungen 
I 16.  Vischer  533.  Bursian  I 194.  249.  Baedeker  170. 

S.  309,15.  Die  schon  zur  Zeit  des  Paus.  in  Trtimmem  liegenden 
Orte  Hysiai  und  Erythrai  waren  einst  bedeutendere  Stfidte,  und  Erythrai 
galt  sogar  ais  Mutterstadt  von  Erythrai  in  Ionien,  vgl.  Herod.  VI  108. 
IX  15  u.  25.  Strab.  IX  404  u.  409.  Steph.  Byz.  s.  ‘Tata.  Stat.  Theb. 
Vn  265.  Dass  die  Orte  ara  Abhange  des  Kithairon  in  der  Gegend  der 
heutigen  Dorfer  Kriekiiki  und  Kdtzula  lagen,  ist  gewiss,  da  der  Weg  des 
Paus.  darauf  hindeutet;  aber  die  genauere  Bestimmung  der  I>age  ist  un- 
sicher.  Leake  Travels  in  North.  Greece  II  326  nahin  an,  dass  Hysiai 
zwischen  Kriekiiki  und  Katzula  lag,  wo  uoch  einige  Mauerspuren  sicli 
finden  und  ein  mit  antikon  Werkstiicken  gefasster  Brunnen  wohl  das  Z.  17 
erwfthnte  «ppeocp  Up^v  sein  k5nnte,  wahrend  er  Erythrai  dstlich  von  Katzula 
ansetzt,  wo  er  Fundamento  von  Mauem  und  eine  dorische  Sfiule  fand. 
Ebenso  Bursian  248;  abweichend  Grundy  Topography  of  the  hattle  of 
Plataea  p.  5 ff.  (von  Frazer  z.  u.  St.  zitiert,  uns  unzugftnglich),  der 
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Erythrai  anmiltelbar  ostlich  von  Kriekiiki  auf  einem  runden  HbhenrUcken 
ansetzt,  wo  sicli  Gemauer  und  Inschriften,  die  aut’  Demeterkultus  Beziehung 
haben,  fanden;  Hysiai  setzt  er  etwas  unterbalb  von  Kriekiiki  an.  Doch 
bemerkt  Frazer,  dass  nacb  Ilerod.  IX  25  die  Griecben  Erythrai  wegen 
grossen  Wassermangels  aufgaben,  wahrend  Kriekiiki,  wo  Grundy  Erythrai 
ansetzt,  reicblich  Quellen  hat. 

S.  309,17.  Das  Trinken  heiligen  Quellwassers  gehorte  an  vielen  Orten 
zur  Orakelerteilung;  80  trank  die  Pythia  in  Delphi  aus  der  heiligen 
Quelle  Kassotis,  Luc.  llermot,  60.  Bis  acc.  2,  vgl.  Paus.  X 24,7,  ebenso 
beim  Orakel  des  klarischen  Apollon  hei  Kolophon  und  anderwflrts,  vgl. 
Uermann  Gottesdienstl.  Altert.  § 40.  Bouch6-Leclercq  Ilist.  de  la 
divination  1IL  223.  249  ff. 

S.  309,18.  Nacli  Ilerod.  IX  84,  dem  Paus.  mit  unbedeutenden  Ab- 
weiehungen  folgt  (Herodot  sagt  otor£p7j  74pip7j,  Pausanias  buUu;  fiexa  rr4v  pwr/rjv, 
und  da9s  die  SXko i,  die  Gescbenke  einptingen,  auch  Ionier  gewesen  seieo, 
hat  Puusanias  hinzugeftigt),  war  dor  Leiclmnm  des  Mardonios  schon  am 
Tage  nach  der  Schlacht  nicht  mehr  auftindbar;  spftter  meldete  sicli  dann 
bei  Artontes,  dem  Sohne  des  Mardonios,  mehr  ais  ei  ner,  der  ihn  bestattet 
haben  wollte.  Wann  das  p.vr4pa,  von  dem  Herodot  nicht  spricbt,  errichtet 
wurde,  konnen  wir  nicht  sagen;  vermutlich  hat  Artontes  es  veranlasst. 

S.  309,25.  Die  Strasse  von  Megara  nach  Plataiai  (die  Paus.  schwerlich 
aus  Autopsie  beschreibt,  vgl.  v.  Wilamowitz  iin  Hermes  IX  320  A.  2) 
ftihrte  ebenfalls  Uber  den  Kithairon;  die  Quelle,  bei  der  sie  vorbeifiihrte, 
glaubte  Leake  333  in  der  heut  VergutiAni  genannten  Quelle  (zwischen 
Kriekiiki  und  Piat  ani)  zu  erkennen,  die  noch  jetzt  mit  viereckigen  antiken 
Werkstiicken  eingefasst  ist.  Oberhalb  dieser  Quelle  finden  sich  einige 
kleine  Hohlen  in  den  Felsen  des  Kithairon  und  eine  grossere  von  30'  Tiefe 
weiter  westlich  oberhalb  von  Kdkla,  die  Bursian  247  A.  5 fitr  die  xoittj 
'AxTa(u>voc  hftlt.  Doch  spricht  Paus.  von  keiner  Hiihle,  sondern  von  einer 
KtTpa , die  ais  xoittj  'AxTauuvoc  galt;  Leake  326  erwfihnt  in  der  X&he  der 
VergutiAni  einen  vorragenden  Fels,  der  dem  Vieh  ais  Schutzdach  dieute 
und  den  er  fUr  das  „Lager  des  Aktaion  “ linit,  ebd.  333.  Ovid.  met. 
III  155  ff.  verlegt  die  Fabel  von  Artemis  und  Aktaion  zur  Quelle  Gargaphia, 
doch  diese  liegt  nordlich  von  Kriekiiki  und  fliesst  zum  Asopos  ab,  wahrend 
die  VergutiAni  ein  Zufluss  der  Oeroe  ist,  s.  Visclier  549  Anm.  und 
unten  Cap.  4,3. 

S.  310,1  ff.  Die  am  meisten  wiederholte  Version  der  Sage  ist  die, 
dass  Aktaion,  weil  er  die  Artemis  im  Bade  Uberrascht  habe,  in  einen  Hirsch 
verwandelt  und  so  von  den  eigenen  Hunden  zerrissen  worden  sei.  Nach 
Aknsilaos  bei  Apollod.  III  4,4  trifft  ihn  die  Strafe,  von  den  Hunden 
zerrissen  zu  werden,  weil  Zeus  ihm  darob  ziimte,  dass  er  um  die  Semele 
zu  werben  wagte;  in  diese  Version  der  Sage  hat  also  nach  Paus.  Stesichoros 
das  Motiv  der  Verwandlung  in  einen  Hirsch  aufgenommen. 

S.  310,6.  Strabo  IX  408  verlegt  die  Stello,  wo  Pentheus  zerrissen 
wurde  (vgl.  Paus.  II  2,7),  nach  Skolos,  von  dem  Paus.  unten  Cap.  4,4 
handelt. 


Digitized  by  Google 


S.  309,15-310,11. 


395 


S.  310,7.  Ais  Ort  der  Aussetzung  des  Oidipus  geben  Dicbter  und 
Mythographen  immer  allgemein  deri  Kithairon  an;  etwas  spezieller  nur 
Eur.  Phoen.  24,  wo  es  heisst,  Laios  habe  da»  Kind  dem  llirten  Ubergeben, 
um  e»  Xstptu>v’  "Hpac  xai  KiBatputvoc  Xsjr«  auszusetzen.  Eine  xtuprj  trjc 
Hpac  Ota;  itXrjotov  toti  Ktftaiptuyoc  erwahnte  Kepbalion  frg.  6 (FHG  III  629), 
wo  allerdings  die  H»s.  * PaaOea  statt  ' Hpa;  Oeae  bieten ; Uber  die  Hera 
Kithaironia  vgl.  Preller-Kobert  165  A.  4.  Gruppe  83  A.  7.  520  A.  6. 

S.  310,8.  Cber  die  Wjs  s.  X 5,3. 

S.  310,11.  Piat  ai  ai  lag  auf  einem  unbedeutend  Uber  der  Ebene 
erhohten  Plateau  von  fast  dreieckiger  Form,  dessen  stidliche  Spitze  sich 
unmittelhar  an  die  allmahlich  ansteigenden  Vorberge  des  Kithairon  an- 
schliesst;  die  Nordseite  ist  am  steilsten,  aber  ohne  sebroffe  Abhange, 
flacher  noch  sind  O-  und  W-Seite,  neben  denen  sich  parallel  an  beiden 
Seiten  meist  wasserlose  Bftche  zum  FlUsschen  0?roi:  hinunterziehen.  Die 
Stadtmauern.  die  genau  dem  liande  des  Plateaus  folgen  und  ein  an  der 
Spitze  abgostumpftes  Dreieck  bilden,  sind  noch  in  ihrem  ganzen  IJmfango 
zu  verfolgen  (nngefahr  1 Stunde);  im  nordlichen  Teile  sind  sie  am  besten 
erhalten,  in  ziemlicher  U6he  und  mit  vielen  viereckigen  und  einigen  runden 
TUrmen.  Das  ganze  Stadtgebiet  wird  durch  zwei  von  W nach  O laufende 
Querraauera  in  drei  Abteilungen  getrennt.  Die  sildliche  Maner  (2.70  m 
dick)  ist  an  der  Aussenseite  mit  Turmen  vereehen,  woraus  man  schliesst, 
dass  der  von  ihr  abgetrennte  Stadtteil  spiiter  vom  Stadtgebiet  ausgeschlossen 
worden  ist;  die  nordliche  Quermauer,  die  schlecht  erhalten  ist,  schliesst 
den  nordwestlichen,  nach  aussen  stark  abfallenden  Winkel  des  Plateaus  ab; 
es  solite  dadurch  der  Mangel  einer  erhohten  Akropolis  ersetzt  werden. 
Man  nimmt  an,  dass  die  ganze  Flache  niemals  gleichzeitig  von  den  Ring- 
mauern  umfasst  gewesen  ist,  sondern  dass  sie  bis  zum  peloponnesiaehen 
Kriege  nur  den  kleineren  sUdlichen  Teii  umfasste,  bei  einer  der  sp&tem 
Wiederherstellungon  aber  der  geriiumigere  nordliche  zur  Anlage  gewithlt 
wurde.  Der  grdsste  Teii  der  vorliandenen  TrUmmer  scheint  nach  An- 
lage und  Bauart  aus  der  Zeit  Philipps  II  und  Alexander»  d.  Gr.  herzu- 
rtihren.  Vgl.  Dodwell  12,71.  Leake  325.  VVelcker  1124.  Rosa  I 16. 
Vischer  540.  Bursiau  243.  Baedeker  166.  Waldstein,  Washington 
u.  llunt  Amer.  Journ.  of  Arch.  VI  445.  Plftne  der  Lage  und  der  Ruinen 
bei  Leake  Bd.  II.  Vischer  544.  Bursian  I Taf.  III.  Frazer  V 9. 
Baedeker  zu  S.  174,  damach  nnsere  Taf.  III.  Amer.  Journ.  a.  a.  O.  pl.  23. 

ebd.  Nach  Herod.  IX  85  bestatteten  die  Griechen  ihre  Toten  ge- 
sondert:  die  Lakedaimonier  in  drei  Grabern  (fUr  die  ipevt;,  die  Miinner 
und  die  Ileloten),  dann  die  Tegeaten,  die  Athencr,  die  Megarer,  die 
Phlia9ier;  andere  waren  erat  iMngere  Zeit  nach  der  Schlacht  angelegt 
worden.  Von  diesen  Grftbern  haben  sich  Spuren  nicht  erhalten;  wenn 
(nach  Frazer)  Grundy  Topogr.  of  the  battle  of  Piat.  7 annimmt,  dass 
Felsgrither.  die  sfidwestlich  von  Platniai  sich  finden,  zu  diesen  (Jrabem 
der  Gefallenen  gehorten,  so  widerspricht  ihm  Frazer  gewiss  mit  Recht^ 
da  solche  RoXoavfytot  aufgeschUttcte  Tumuli,  nicht  in  den  Fels  gehauene 
Grabkaminern  zu  sein  pHegten. 
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S.  310,14.  Das  dem  Simonides  zugeschriebene  Epigramm  auf  dem 
Qrabhiigel  der  Athener  findet  sich  beim  Scliol.  Aristid.  111  154  (hier 
f&lschlich  auf  die  Thermopylen  bezogen).  Auch  Anthol.  Pal.  VII  253;  vgl. 
Simon.  100  (159)  Bergk. 

S.  310,15.  Uber  den  Dienst  des  Zeus  Eleutherios,  der  ais  Befreier 

vom  persischen  Jocbe  diesen  Beinamen  erliielt  (vgl.  I 3,1  mit  Bd.  1 139), 

handelt  Plut.  Aristid.  19 ff.  Der  Altar  wurde  auf  Befehl  des  delphischen 
Orakels  errichtet,  das  Feuer  fiir  das  erste  Opfer  musste  eigens  von  der 
xoivtj  tarla  in  Delphi  geholt  werden,  nachdem  vorher  alie  Hordfeuer  im 
Lande,  weil  durch  die  Barbaren  entweiht,  geldscht  worden  waren.  Unter 
Iladrian  brachte  das  Kollegium  der  Panhellenen  alljahrlich  am  Jahres- 
tage  der  Schlacht  dem  Zeus  Befreier  ein  Opfer  dar  zum  Ged&cktnis  der 
gegen  die  Perser  gefallenen  Hellenen,  vgl.  Mommsen  Kom.  Geach.  V 244. 
Zeus  Eleutherios  kommt  auf  Inschriften  von  Plataiai  nicht  aelten  vor,  vgl. 

CIG  1624.  IGS  1667.  1674.  Bull.  de  Corr.  hell.  I 208  u.  s.  Daas  er 

identisch  war  mit  Zeus  Swnjp,  zeigt  die  Inschrift  IGS  2713  (von  Akrai- 
phia ) : tov  irpoc  tu>  Au  xtp  Swxfjpi  'hopov,  eaqpa^povxa;  Au  'EXeuftepup  [Nepu>v]t 
ei;  auova.  Auch  Plut.  Arist.  19  u.  20  wechselt  mit  den  Beinamen;  Zeus 
Soter  heisst  der  Gott  auf  der  plataiiachen  Inschrift  IGS  1668.  Von  den 
Basen,  die  die  von  den  Boiotern  gcweihten  DreifUsse  trugen,  zeigen  die 
drei  erhaltenen  die  Inschrift  Au  'ElcoBcpup.  Vgl.  Preller-Robert  151  A. 
3.  Maybaum  Der  Zeuskult  in  Boeotien  (Progr.  von  Doberan  1901)  S. 
8f.  Gruppe  285  A.  14  nimmt  an,  dass  die  Beziehung  des  Beinamens  auf 
die  Befreiung  vom  Perserjoch  erst  nachtraglich  erfolgt  sei;  vgl.  1118  A.  7. 

S.  310,17.  Nach  Plut.  Arist.  21  war  es  Aristeides,  auf  dessen  Antrag 
die  Spiele  eingesetzt  wurden.  Sie  fanden  alljahrlich  in  Gegenwart  von 
Abgeaandten  aus  ganz  Hellas  statt,  der  Agon  alie  vier  Jahre.  Den 
■pjpvixoc  aT€<paviT»);  erwkhnt  auch  Strab.  IX  412.  Dass  die  spfiter  sehr 
heruntergekoinmene  Stadt  nur  am  Eleutherienfeste,  wenn  viele  Fremde 
herzustromten,  noch  belebt  war,  zeigt  der  Spottvers  des  Poseidippos  bei 
Ps.  Dicaearch.  descr.  Gr.  1,11.  Das  Fest  wird  auf  Inschriften  ofters 
erwlthnt,  s.  IGS  49  Z.  11.  1856.  Bull.  de  Corr.  hell.  III  443.  Cavvadias 
Fouill.  d’Epidaure  I.  78  N.  240. 

S.  310,19.  Nach  Plut.  Arist.  20  bfttten  die  Lakedaimonier  und  die 
Athener  gesonderte  Tropaien  errichtet.  Ilunt  im  Amer.  Journ.  of  Archaeol. 
VI  468  glaubt  Reste  eines  Tropaions  bei  einer  byzantinischen  Kirche 
slidwestlich  von  Plataiai  nachweisen  zu  kCnnen,  in  einer  Entfernung,  die 
mit  der  von  Paus.  angegebenen  ungefahr  stimmen  wiirde;  auch  mit  Herod. 
IX  62  und  65,  wonacli  die  Schlacht  beim  Ileiligtuin  der  Demeter  stattfand, 
das  Hunt  a.  a.  O.  auf  der  Anhohe  stidostlich  der  Stadt  ansetzt. 

S.  310,22.  Uber  Plataiai  s.  oben  Kap.  l,lf. 

S.  311,1.  Das  Heraion  lag  ursprunglich  ausserhalb  der  Stadt,  20 
Stadien  von  der  Quelle  Gargaphia  en t ferat,  Herod.  IX  52;  ais  die  Thebaner 
i.  J.  426  Plataiai  zerstort  hatten,  erbauten  sie  den  Tempel  neu  ais 
ixatopreSov  aus  Stein  und  erriehteten  dabei  ein  geraumiges  Einkehrhaus 
(xa-aYtuftov),  Thuc.  III  68.  Ais  die  Stadt  spater  wiederhergestellt  und 
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vergrossert  wnrde,  wurde  die  ndrdlicbe  Terrasse,  anf  der  das  Heraion  ge- 
legen  zu  haben  scheint,  in  die  Ummanerung  mit  aufgenommen.  Funda- 
mento eines  Tempels  von  49,90m  L&nge  und  16,70ni  Breite,  die  die 
amerikanische  Scbule  auf  einer  schmalen  Terrasse  sttdtistlich  von  der 
nordlicben  Quermauer  aufgefunden  liat,  betracbtet  H.  S.  Washington 
Amer.  Journ.  of  Arcliaeol.  Vll  390  mit  Pl.  20  ais  die  Grundmauem  des 
von  den  Thebanern  erbanten  Heiligtums;  es  ahnelt  in  der  Anlage  dem 
Heraion  von  Olympia.  Baedeker  199  erkl&rt  die  Lage  des  Heraions  ais 
ungewiss;  man  wolle  Heste  davon  sUdostlicb  von  der  Vergutidni-Quelle, 
ncht  Minuten  von  der  Stadtmauer,  gefunden  haben.  Doch  ist  es  nach  alieni 
ganz  umvahrscheinlich,  dass  der  Tempel  dort  ira  Siiden  der  Stadt  lag; 
aucb  Leake  364  niinint  ibn  ini  nordlicben  Teile  der  Utnraauerung  an. 

S.  311.2.  Das  es  sich  bei  der  Figur  der  Rhea  nur  ura  eine  Einzel- 
statue  der  Odttin,  niclit  um  eiue  Gruppe  Rhea  und  Kronos  handelt,  setzt 
< Iverbeck  Gr.  Kunstmythol.  II  325  richtig  auseinander.  Die  Darstellung 
ist  in  der  alten  Kunst  sehr  selten;  wir  fmden  sie  im  Relief  an  der  rechten 
Seite  der  sog.  Ara  Capitolina  (Mus.  Capit.  IV  8.  Mtiller-Wieseler  II 
62,804.  B a uni  e i ster  Denkmfcler  II  798  Fig.  862)  und  in  einem  rotfigurigen 
VasengemKlde  aus  Sicilien,  abgeb.  bei  de  Witte  Gaz.  archeol.  I 30  pl.  9, 
doch  ist  die  Deutung  dieses  Getnaldes  sehr  zweifelhaft,  vgl.  May  er  bei 
Roscher  II  1552. 

S.  311,3.  Uber  Hera  Teleia  vgl.  VIII  22,2.  Die  von  Praxiteles 
herriihrende  Statue  scbreibt  Klein  Arch.  epigr.  Mitteil.  aus  Osterr.  IV  8;  ders. 
Praxitel.  24  dem  ftlteren  Praxiteles  zu;  zuatimmend  Overbeck.  Plastik  I 
499.  Collignon  11  179.  Springer-Michaelis  Handb.  d.  Kunstgesch.7  I 
234:  doch  erklfcrt  Overbeck  506  A.  24  die  Griinde  Kleins  nur  teilweise 
ais  sticbhaltig.  Das  gilt  besondcrs  von  den  chronologischen  GrUnden, 
indein  Klein  der  Ansicht  ist,  dass  die  Statue  vor  der  Zerstorung  von 
Plataiai  aufgestellt  worden  sein  mUsse,  da  Praxiteles  nach  01.  114,1 
(324),  dem  Jabr  der  Wiederberstellung  Plataiais  durch  Alexander  d.  Gr., 
nicht  mebr  tfitig  gewesen  sein  kdnne.  Allein  Overbeck  weist  darauf  hin, 
dass  das  von  Plin.  XXXIV  50  ais  Bliitezeit  des  Praxiteles  angegebene 
Datum  01.  104  (364  v.  Chr.)  zu  friili  zu  sein  scheine  und  wohl  eher  den 
Beginn  seiner  Tiitigkeit  bezeichne;  sodann  aber  ist  doch  sclion  01.  98,2 
(387)  ein  Wiederaufbau  der  Stadt  erfolgt  (s.  oben  Kap.  1,4),  und  wenn 
auch  01.  101,3  (374)  eine  abermalige  Zerstorung  durch  die  Thebancr  erfolgte, 
so  hatte  doch  Praxiteles,  wenn  seine  Bliitezeit  wirklicb  in  das  von  Plinius 
angegebene  Datum  tiel,  seine  Statue  in  der  Zwiscbenzeit  zwischen  01. 
98,2  und  101,3  arbciten  konnen.  Vgl.  dazu  Brunn  SB  der  bayer.  Akad. 
1880,448  und  Studniczka  Vermutungeu  z.  Kunstgescb.  23  A.  13,  der 
darauf  hin  weist,  dass  die  Hera  nach  der  Wiederbegrundung  der  Stadt 
durch  Alexander  d.  Gr.  mit  der  Rhea  zusammen  neben  das  altere  sitzende 
Tempelbild  getreten  sein  werde,  wie  die  Brauronia  des  Praxiteles  neben  das 
Xoanon.  Endlich  aber  bestand  ja  auch  zur  Zeit,  da  Plataiai  verlassen  war, 
der  von  den  Thebanern  neuerbnute  Heratempel  fort  und  bot  fiir  eine 
Gdtterstatue  wtirdigcn  Platz,  auch  wenn  die  Stadt  selbst  in  Trtlmmern  lag. 
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Dass  aber  das  Erbauungsjahr  dicses  Tempels  die  Zeit  dea  Meisters  der 
Herastatue  beatiinrae,  wie  Furtwangler  Meiatenv.  137  meint,  kann  nicht 
zugegeben  werden,  da  eine  solche  Tempelfigur  doch  keineswegs  mit  der 
Bauzeit  des  Tempels  gleichzeitig  zu  sein  braucht.  Dass  ferner  die  iu  der 
Kahe  aufgestellte  Nympbeuoiuene  des  Kalliinacbos  nichts  datur  beweist, 
dass  der  Verfertiger  der  Hera9tatue  mit  Kallimachos  gleichaltrig  sein  miisse, 
liebt  eb  en  falis  Overbeck  hervor.  Unberecbtigt  xst  es,  wenn  Klein  aus  der 
Angabe  des  Paus.,  das  jrfaXfxa  sei  jiiyct,  schliesst,  die  dadurch 

liervorgerufene  Voratellung  widerapreche  dem  Bilde,  das  wir  uns  von 
Praxiteles  machen ; dic  Statue  braucht  darait  nocli  nicht  ais  koloasal  be- 
zeichnet  zu  werden,  sondern  nur  ala  tiber  Lebensgrosse,  und  das  war  ja 
die  knidiache  Aphrodite  und  audere  Werke  des  Praxiteles  auch.  Vgl. 
tibrigens  hierzu  Brunn  a.  a.  O.  453.  Ebensowenig  aber  dart'  daraus  ein 
Schluss  gezogen  werden,  dass  vielfach  der  auf  ein  Werk  des  5.  Jahrh. 
zurtickgehende  Hera-Typus,  dessen  bestes  Exemplar  die  aog.  Hera  Bar- 
berini  im  Vatikan  iat  und  dessen  Repliken  Overbeck  Kunstmythol.  IH 
56  aufzfthlt,  ais  der  der  Hera  Teleia  des  Praxiteles  bezeichnet  worden  ist 
(s.  die  Litteraturangaben  ebd.  54  ff.).  Denn  abgeschen  davon,  dass  Overbeck 
ebd.  diesen  Typus  noch  dem  beriihmten  Praxiteles,  also  dem  4.  Jahrh., 
zuschrieb,  ist  er  von  andrer  Seite  dem  Alkamenes  zugewiesen  worden 
(Furt wfingler  a.  a.  O.  117).  Dass  dieser  Hera-Typus  eine  Hera  'Peleia 
vorstellt,  ist  allerdings  sehr  wahrscheinlich ; dass  es  aber  die  von  Plataiai 
sei,  ist  durch  nichts  erweislich  (vgl.  Vogel  bei  Roscher  I 2115).  Es 
bleibt  demnach  unsicher,  ob  diese  Hera  dem  jiingeren  oder  dem  filteren 
Praxiteles  (falis  es  einen  solchen  iiberhaupt  gegeben  hat,  vgl.  Bd.  1 130) 
suzuweisen  sei,  und  dasselbe  gilt  dann  auch  von  der  andem  Statue,  der 
Rhea.  Auf  jeden  Fall  schrieb  sie  Paua.  alie  beide  dem  beriihmten 
Praxiteles  zu,  da  er  nur  diesen  kennt. 

S.  311,4.  opftov  prodet  ayaAfia  fiiy a,  vgl.  zur  gekUnstelten  Wortstollung 
Bd.  II  65  zu  S.  510,10. 

S.  311,6.  IJber  Kallimachos  vgl.  Bd.  I 291  zu  1 26,7.  Auf  Mtinzen 
von  Plataiai  sind  Nerokopfe  sehr  gewohnlich,  s.  Overbeck  Kunstmythol. 
III  Miinzt.  II  10  — 13.  Imhoof  Oardner  111. 


Cap.  III. 

Die  Sage  von  der  Hera  Ny mph euoineue.  Das  Fest  der  Daidala. 
Das  Sphragidion. 

S.  311,8  ff.  Die  Sage  von  der  Hera  Nympheuomene  wird  von 
Plutarch  bei  Euseb.  praep.  ev.  III  1,9 — 2,2  mit  geriugen  Abweichungen 
erzahlt:  der  Ratgeber  ist  bei  Plutarch  der  Autochthon  Alalkomenes,  die 
aus  Eichenholz  verfertigte  weibliche  Figur  heisst  Daidale  und  Hera  eilt  vora 
Kithairon,  nicht  von  Euboia,  herbei. 
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S.  311,14.  Zum  doppelten  aoxtxa  vgl.  IV  22,1  -atpxuTtxa  ? t vf,v 
xaTouU^tv  lirovftavovto  xal  atj-rtxa  ixeleuov;  das  gewohnlichere  wfire  aortxa  a>c 
ijrerurro  dilixero,  wie  z.  B.  II  23,1.  III  4,1.  9,8. 

S.  311,18.  Der  Vater  des  Daidalos,  der  hier  Palamaon  heisst,  ist 
in  der  Klteren  Tradition  Metion  (s.  Pherekyd.  in  FHG  I 97  frg.  105.  Piat. 
Ion  533  A.  Diod.  IV  76);  sp&ter  Eupalamos,  ein  Sohn  des  Metion, 
(Apollod.  III  15,8.  Schol.  Piat.  rep.  529  D.  Alc.  I 121  A.  Suid.  a.  [Ispotxo* 
Upov.  Serv.  ad  Aen.  VI  4.  Hygin.  fab.  29.  244.  274.),  walnend  bei  Diod. 
a.  a.  O.  Eupalamos  der  Vater  des  Metion  und  der  Sohn  des  Erechtheus 
ist  Der  Name  des  Daidalos  hangt  mit  SaiSaAXetv  zusammen,  vgl.  llom. 
II.  XVIII  497,  femer  V 60.  XXI11  743.  u.  s.  Die  Schol.  Venet.  z.  II.  XIX 
19  leiten  oaiSaAov  von  Salvat  ab,  die  Neueren  aber  von  der  Wurzel  6ol,  s. 
Benfey  Wurzel-Lexik.  I 99.  II  399.  Pott  in  Kuhns  Ztschr.  VI  32. 
G.  Curtius  Gr.  Etymol.  232. 

S.  311,20.  Das  Fest  der  Daidala  wird  ausser  hier  nur  noch  von 
Plutarch  bei  Euseli.  Praep.  evang.  IU  prooem.  5 erwiihnt,  nach  dessen 
Angabe  Plutarch  eine  Schrift  IIspl  tu»v  ID.axaiai*  Aat5a).u>v  verfasst  hntte; 

nflhere  Angaben  finden  sicli  aber  nur  hier,  und  diese  scheinen  durch 
Missverstiindnis  oder  sonstwie  in  Verwirrung  geraten  zu  sein.  Paus.  sagt 
hier,  die  kleinen  Daidala  seien  nach  Aussage  des  Exegeten  Bi  Sxoo; 
i^oopoo,  also  alie  6 Jahre  gewesen,  und  unten  S.  312,7,  die  grossen  8t 
e^rjxoJtot»  £cou$,  d.  h.  alie  59  Jahre,  angeblich  wegen  der  gcrade  so  lange 
dauernden  Verbannung  der  Plataier.  Beide  Zahlen  sind  aufiallend;  kleinere 
Feste  pHegen  jahrlich  begangen  zu  werden,  und  das  wfcre  hier  besonders 
ani  Platze  gewesen,  wo  inan  den  tepoc  7ap.oc  beging,  der  sich  jedes  Frtth- 
jalir  erneute.  Die  andere  Zahl  aber  stimmt  zunachst  nicht  mit  der  Ge- 
schichte,  demi  das  erste  Exii  der  Plataier  von  427 — 387  dauerte  40  Jahr, 
das  zweite  von  373 — 338  aber  35  Jahr,  beide  zusammen  also  75;  sodann 
aber  ist  ein  Fest,  das  nur  alie  60  Jahre  wiederkehrt,  kaum  denkbar. 
Dazu  kouimt  ein  weiteres  Bedenken:  nach  Paus.  wurde  bei  jedem  kleinen 
Fest  aus  dem  Holz  der  durch  den  Raben  bestimmten  Eiche  ein  SouoaXov 
geschnitzt,  also  jedes  sechste  Jahr;  dagegen  spricht  er  § 5 davon,  dasa 
ftir  die  grossen  Daidala  iminer  vierzehn  solcher  Daidala  bereit  waron,  die 
xotx’  svtaotov  exaoTov  an  den  kleinen  Daidala  hergeatellt  worden  seien.  Wftren 
die  grossen  Daidala  alie  60,  die  kleinen  alie  6 Jahre  gewesen,  so  konnten 
unmtfglich  bei  jenen  14  Xoana  vorhanden  sein;  ebenso  wenig  aber  stirmnt  die 
Zahl,  wenn  die  kleinen  alljahrlich  waren.  Da  Paus.  Z.  24 f.  selbst  bemerkt, 
er  habe  die  Zwisclienzeit  zwischen  grossen  und  kleinen  Daidala  nicht  i; 

axpiptorxcov  berechnen  kbnnen,  so  liegt  auf  alie  Fiille  Konfusion  vor. 
Vgl.  K.  O.  Mulier  Orchomenos  216.  llermann  Gottcsdienstl.  Altert. 
63, 18  AT.  Hunziker  bei  Daremberg - Saglio  Dictionn.  II  19.  Die  von 
Bursian  Rli.  M.  XI  336  und  Gruppe  83  angenommene  Identitiit  der 
Daidala  mit  den  Herophaneia  wird  von  Foucart  bei  Lobos  Voyage 
archeol.  II  42 a und  v.  Sch  offer  bei  Pauly-Wissowa  IV  1993  abgelehnt. 

S.  311,22.  BC  Ikdaa ovoc  xat  oO  Toaoutoo  ypovoo,  zur  Verbindung  der 
positi ven  mit  der  negati ven  Aussage  vgl.  Bd.  11  783  zu  S.  694,8. 
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S.  311,25.  Uber  Alalkomenai  s.  unten  Cap.  33,5. 

S.  312,14.  8x e Kdoaotvdpoc  6 'Avrurdxpou  toc  8r(pac  dv<{»xt«,  das  geschah 
etwa  zwanzig  Jahre  nach  der  i:  J.  335  durch  Alexander  erfolgten  Zer- 
stoning,  s.  Niese  I 256. 

S.  313,1.  Tii  XenroTtpa  tfiv  irpo^dtcov,  statt  einer  Attributivkonstruktion 
Verwendung  des  partitivon  Genitiva;  xd  Xeitxd  xoiv  icpo^dtwv  aagt  auch 
Herod.  I 133.  VIII  137;  es  konnte  auch  umgekehrt  heissen  itp^axa  xuiv 
XExroTepcov,  vgl.  Bd.  II  821  zu  S.  737,18.  — rpiSpaxa  bedeutet  alie  Arten 
von  Kleinvieh,  bes.  im  Gegensatz  zu  Rindern  und  Pferden. 

S.  313,3.  efcavijXtooe,  zum  sog.  Aoristus  gnomicua  vgl.  Bd.  II  300  zu 
S.  208,11. 

ebd.  pL€*p<JT7]v  xauTTjv  9X070  olda  dpOetaav,  im  prftdikativen  Adiektivum 
ist  die  Wirkung  der  Handlung  angegeben,  vgl.  Thuc.  II  75,6  jpexo  8e  x& 
ttyoc  zoZ  xsfyooc  fitya. 

S.  313,4.  Die  Holile  der  vdjA^ai  S^p-r/ixidec  am  Kithairnn  erw&hnt 
auch  Plut.  Aristid.  11  mit  der  Bemerkung,  dasa  dort  frtiher  ein  pavxstov 
war  und  daas  behauptet  wurde,  viele  von  den  dortigen  Einwohnern  seien 
vup^poXrjTrroi  (zu  dieser  Bezeichnung  vgl.  Piat.  Phaedr.  238D.  241  E. 
Poli.  I 19.  Hes.  a.  h.  v.).  Leake  II  334  erwShnt  eine  der  Siidmauer 
von  Plataiai  gegeniiber  belegene  Felshtihle  von  30'  LXnge,  10'  Breite  und 
4'  Hdhe,  die  man  gern  ftir  dieae  Nymphenhfthle  halten  mochte;  aber  er 
fiigt  selbst  hinzu,  daas  diese  nach  Plut.  a.  a.  O.  auf  der  NW-Seite  eines 
der  beiden  Gipfel  und  nach  Paus.  15  Stadie»  von  Plataiai  entfernt  lag, 
also  nicht  die  beschriebene  Hohle  aein  kann.  Vgl.  liber  Nymphenhohlen 
Gruppe  827  A.  3. 


Cap.  IV. 

Das  Heiligtum  der  Athena  Areia  in  Plataiai  mit  Bildsaule  von 
Pheidias  und  Gem&lden  des  Polygnot  und  Onasias.  Andere 
Merk wiirdigkeiten.  Der  Fluss  Oeroe.  Die  Kuinen  von  Skoloa. 

S.  313,8.  Athena  Areia,  ais  Gottin  der  Schlacht  und  des  Kriegea, 
auch  in  Athen  verehrt,  Paua.  I 28,5,  vgl.  Preli er-Robert  215  A.  6.  Gruppe 
1204  A.  1.  Nach  Plut.  Aristid.  20  erhielten  die  Plataier  80  Talente  von 
der  Kriegabeute  von  Plataiai,  nicht  von  Marathon,  wie  Paus.  meldet,  und 
stellten  davon  den  Tempe)  der  Athena  nebat  dem  Gotterbilde  und  den 
den  Tempe)  schmiickenden  Getntilden  lier. 

S.  313,12.  IJber  die  elieme  Athena  auf  der  Akropolis  von  Athen  a. 
I 28,2.  Daas  die  Athena  Areia  in  Plataiai  von  Pheidias  herriihrte,  berichtet 
nur  Paus.;  Furtwangler  57  hfilt  die  Nachricht  fiir  sehr  zweifelhaft,  da 
das  Bild  vermutlich  bald  nach  der  Schlacht  gearbeitet  wurde  und  der 
Beginn  der  kiinstlerischen  T&tigkeit  dea  Pheidias  kaum  sn  hoch  hinauf- 
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gerUckt  werden  kann.  Dass  Furtwftngler  aucli  die  eherne  Athene  dem 
iilteren  Praxiteles,  nicht  dem  Pheidias  zuschreibt,  ist  Bd.  I 300  bemerkt. 

S.  313,14.  Welcker  Allg.  Litteratura tg.  1836,  205  erkliirt  die  Be- 
ziehung  dieser  Gem&lde  zti  ihrer  Entstehung  und  dem  Tempel  in  dem 
Sinne,  dass  vor  Theben  das  ganze  angreifende  Heer  nnterging,  und  dass 
Odysseus  die  Feinde  im  eigenen  Hause  unterdrlickte,  wie  die  llellenen 
bei  Plataiai  die  in  das  Hoiligtum  eingedrungcnen  und  auf  ihrem  Boden 
frech  sicb  festsetzenden  Perser.  — Der  Maler  Onasias  ist  sonst  unbekannt; 
Cap.  5,11  wird  er  nochmals  erwalint,  s.  das. 

ebd.  Die  Szene  des  Freiermordes  findet  sicb  ausser  in  Vaaenbildem 
und  etruskischen  Aschenkisteu  vomehmlich  auf  den  Keliefs  des  Heroon 
von  Gjolbaschi,  bei  denen  man  einen,  wenn  auch  vielleicht  nicht  direkten 
Z usam  me  ii  h an  g mit  dem  hier  erwahnten  Wandgemalde  Polygnot9  annelimen 
darf,  vgl.  Benndorf  u.  Niemann  Heroon  von  Gjolbascbi-Trysa  105  mit 
Taf.  7 fg.  Robert  Marathonschlacht  in  d.  Poikile  63 

S.  313,15.  Hierauf  bezieht  sich  auch  Cap.  5,11,  wonach  Euryganeia 
mit  dargestellt  war.  Die  Belagerung  Thebens  durch  die  Sieben  ist  eben- 
falls  auf  dem  Ileroon  von  Gjolbaschi  dargestellt,  aber  ein  so  hauiiger 
Vorwurf  alter  Skulptur  und  Malerei,  dass  direkte  Beziehungen  der  Reliefs 
zu  dem  Gem&lde  des  Onasias  nur  ais  vielleicht  moglich  bezeichnet  werden 
konnen,  vgl.  Benndorf  u.  Niemann  a.  a.  O.  199  mit  Taf.  24. 

S.  313,17.  Zu  Arimnestos,  dem  Befehlshaber  der  Plataier  bei  Marathon 
und  Plataiai,  vgl.  Herod.  IX  72.  Plut.  Arist.  11. 

S.  313,18.  Kuhnert  Jb.  f.  Pii.  Suppi.  Bd.  XIV  268  A.  6 ineint, 
die  Statue  des  Arimnestos,  die  diesen  bevorzugten  Platz  zu  den  Ftissen 
der  Athena  Areia  hatte,  sei  ein  staatliches  Anathem  gewesen,  wenn  auch 
vielleicht  nicht  aus  dem  5.  Jahrh.  Beispiele  ahnlicher  Aufstellung  sind 
noch  V 17,4  und  VIII  31,2,  vgl.  Michaelis  A.  M.  I 292  A.  6. 

S.  313,20.  Ob  dieses  Heiligtum  der  Demetor  mit  dem  bei  Herod. 
IX  57.  62.  69  und  Plut.  Aristid.  11  erwfihnten  identisch  ist,  ist  zweifelhaft. 
Letzteres  lag  nach  Herod.  an  einem  Platze,  der  Argiopion  hiess,  10  Stadien 
von  der  Quelle  Gargaphia;  vielleicht  an  der  Stelle  etwas  ostlich  vou 
Kriekiiki,  wo  Inschriften,  die  sich  auf  den  Deineterkult  beziehen,  gefunden 
worden  sind,  vgl.  die  ebd.  gefundene  Inschrift  von  der  Basis  einer 
Demcterstatue  Bull.  de  Corr.  hell.  II  509  pl.  26,1.  IGS  1670,  und  die  Weih- 
inschrift  an  Demeter  ebd.  1671,  vgl.  Foucart  Bull.  de  Corr.  hell.  III  134  ff. 
Dass  hier  bei  Paus.  ein  iuucrhalb  der  Stadt  belegener  Demetertempel  ge- 
meint  ist,  ist  nicht  sicher;  da  Paus.  gleicli  darauf  die  Gargaphia  erwalint, 
so  konnte  er  dic  Stadt  auch  schon  vorher  wieder  verlassen  haben. 

S.  313,21.  Leitos  wird  im  Schiffskatalog  494  ais  einer  der  Fiilirer 
der  Boioter  genannt. 

S.  313,22.  Die  Quelle  Gargaphia  {'Ap^arpia  lieisst  sie  bei  Alcipbr. 
ep.  III  1.  Parthen.  im  Et.  magn.  p.  135,32)  ist,  ais  wichtig  in  der  Geschichte 
der  Schladit,  auch  bei  Tlerodot  mehrfacli,  IX  25.  49  (darnacli  erzahlt  Paus.) 
und  51  f.,  erwalint.  Sie  entsprang  ani  Nordfusse  des  Kithairou,  etwa 
III.  -6 
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20  Stadien  vom  Heraion  entfernt.  Lcake  332  f.  hielt  eine  Quelle  am 
Wege  von  Buhiika  nach  Plataiai,  nordlicli  von  Kri&ktiki,  die  nach  N zum 
Asopos  abfliesst,  f’iir  die  Gargaphia,  ebenso  Ilunt  Am.  Journ.  of  Arch. 
VI  466;  doch  nehmen  die  meisten,  die  uber  die  Topographle  des  Schlacht- 
fcldes  gehandelt  haben,  statt  dessen  die  den  Namen  Apotripi  fiihrenden 
Quellen  an,  nordostlich  von  Plataiai,  bei  der  Kapelle  des  H.  Joannis,  die 
ais  Platz  des  Audrokrates-Heroons  gilt.  Vgl.  Viscber  547.  Bursian  247. 
Baedeker  167. 

S.  314,1.  Den  Fluss  Ocroe  erwfthnt  Herod.  IX  51  ais  den,  durch 
dessen  Spaltung  in  mehrere  Arme,  die  sich  spater  wieder  vereinigen,  die 
sog.  wIn8eltf  entstand.  Er  wird  im  SW  der  plataiischen  Ebene  durch  die 
Vereinigung  mehrerer  vom  Kithairon  kommender  Bache  gebildet  und  fliesst 
in  gerader  weatlicher  Richtung  liings  dem  nordlichen  Fusae  des  Kithairon 
der  Bucht  von  Kreusis  zu.  Sein  heutiger  Name  ist  Pota  mi  Livadostro; 
s.  Viscber  550.  Bursian  244.  Baedeker  166. 

ebd.  bt/fotrepa  $k  elvat  xr,v  ’Qep67)v  xoo  'Aaconou  XeYOuat,  vgl.  Herod.  IX  51. 

S.  314,2.  Der  Asopos  (heut  Vurieni)  entspringt  an  den  Hiigeln  von 
Leuktra,  erhalt  vom  Kithairon  zahlreiche  ZuflUsse  und  fliesst  an  Tanagra 
vorbei  nach  0,  um  bei  Oropos  sich  ins  Meer  zu  ergiessen ; dass  er  im 
Oberlauf  das  Gebiet  der  Thebaner  und  Plataier  schied,  sagt  Paus.  auch 
II  6,1  und  Herod.  VI  108.  Vgl.  Leake  326  f.  Ulrichs  II  68.  Vischer 
534.  Bursian  244.  Baedeker  165. 

S.  314,4.  Skolos,  schon  bei  Hom.  II.  II  497  genannt,  lag  nach 
Herod.  IX  15.  Strab.  IX  409  zwar  eigentlich  noch  im  Gebiet  von  Plataiai 
(da  es  in  der  Parasopia,  d.  h.  am  rechton  Ufer  des  Asopos  lag),  gehorte 
aber  doch  den  Thebanern;  vgl.  Eust.  z.  II.  a.  a.  O.  p.  265,23.  Da  der 
Ort  auf  einer  rauhen  Hohe  lag  (6u3oi'xtjxoc  torqc  xai  Tpagoc,  Strab.  408),  so 
gab  es  ein  Sprichwort,  welches  lautete:  efc  £xu>Xov  pijx1  auxo*  ivott  p^x’  aXXtp 
&teadat,  Strab.  ebd.  Diogen.  IV  93.  Apostol.  VI  81  u.  s.  Man  nimmt  an, 
dass  es  ostlich  von  Erythrai  auf  einetn  felsigen  Vorsprunge  des  Kithairon 
bei  dem  jetzigen  Klostor  des  H.  Meletios,  nahe  westlicli  vom  Dorfe  Dari- 
miri  lag,  wo  Grabinschriften,  die  vielleicht  zu  der  Ortscbaft  gehurteu, 
gefunden  worden  sind;  s.  Lcake  330.  Ulrichs  73.  Bursian  248. 
Baedeker  170. 

S.  314,5.  Nach  Polemon  b.  Ath.  III  109  B.  X 416  C fUhrte  Demeter 
in  Skolos  die  Beinamon  psYoXapxo;  und  p^aXopaCoc,  was  auf’  die  Frucht- 
barkeit  der  unterhalb  des  Ortes  belegenen  Asopos-Ebene  deutet.  Vgl. 
Prelie r-Robert  752  A.  1.  768.  Gruppe  84  A.  2.  Die  Annahme  des 
Paus.,  dass  die  halbfertigen  Kultbilder  die  der  Demeter  und  Kora  waren, 
halt  Bursian  a.  a.  O.  fur  irrig,  indem  er  meint,  Demeter  werde,  ent- 
8prechend  ilircn  beiden  Beinamen,  wobl  auch  ein  doppeltes  Kultbild  gehabt 
haben.  Kern  bei  Pauly-Wissowa  IV  2718  lasst  auch  die  Mdglichkeit  zu, 
dass  Demeter  und  Kora  ais  aus  der  Tiefe  der  Erde  hervorsteigende 
Gottinnen  gebildet  waren  (wie  die  Demeter  auf  der  Kadmeia  in  Theben, 
s.  unten  Cap.  16,5),  doch  wtirde  Paus.  schwerlich  solche  Bilder  fUr  xjpuxea 
erklart  haben,  da  das  xat  deutlich  angibt,  dass  er  sie  ebenso  wie  den 
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Tempel  flir  halb  fertig  hielt;  freilich  ist  auch  daflir  dor  Ausdrnck  tjj x(n% 
seltsam,  weshalb  wir  die  Konjektur  rjpaepfa  aufgenommen  haben. 

S.  314,6.  dicoxpfvci  84  Iti  xal  vUv  xt)..,  d.  h.  jetzt  noch  wie  zur  Zeit 
des  Kleomenes,  des  Sohnes  der  Anaxandridas,  wo  nach  Her.  VI  108  der 
Asopos  von  den  Athenern  zum  Grenzfluss  zwischen  Theben  und  Plataiai 
gemacht  wurde. 


Cap.  V. 

Die  orsten  Bewohner  des  thebaniscben  Laudes  und  ihre  ersten 
Konige.  Sagen  von  Amphion.  Laios  und  Oidipus.  Polyneikes 
und  Eteokles.  Theben  von  den  Argeiern  eingenommen. 

Thersandros.  Tisamenos  und  die  iibrigon  Konige. 

S.  314,8.  Mit  diesem  Kapitel  beginnt  die  Geschichte  und  Periegese 
von  Theben  (too  lo^oo  t<4  lyovra  1;  OrjJJafou;,  Gap.  32,10),  erstere  bis  Cap.  7 
reichend,  letztero  von  Cap.  8 bis  17,  wovon  Cap.  8,1 — 3 dem  Wege  vom 
Asopos  bis  zur  Stadt  gewidmet  sind. 

ebd.  r>jv  84  9»)^xt8x  otz?43ai  rpcorov  Xsfoojtv  vExt»)vx{,  liber  diesen 

verschollenen  Volksstamm  vgl.  Suid.  s.  v.  Nonn.  Dionys.  V 37.  Lykophr. 
Alex.  433.  1202.  Bei  Steph.  Byz.  s.  Tep.pt;  werdon  die  ebenfalls  ver- 
schollenen Temmiker  ais  das  filtoste  Volk  Boiotiens  bezeichnot,  und  bei 
Strab.  321  stehen  diese  an  Stelle  der  Ektener  des  Paus.  neben  den  Aonern 
und  Ilyanten.  Dass  Ogygos  der  alteste  Konig  gewosen  ist,  wird  oft 
berichtet,  s.  die  Stellen  bei  W orner  in  Roschers  Lexikon  III  684.  Theben 
wird  nach  Ogygo3  bei  Dichtern  das  ogygische  genannt,  s.  Aesch.  Pers.  37. 
Soph.  Oed.  Coi.  1770.  Ap.  Rhnd.  III  1178.  Varro  r.  r.  III  1,  2 f . Iftsat 
ihn  Theben,  die  alteste  griochtsche  Stadt,  noch  vor  der  grossen  Plut 
erbauen. 

S.  314,12.  BottuTta  •yevrj  x»l  odx  i.TijlySuiv  ivttpunuov,  dagegen  sagt 
Strabon  401  rj  8’  oov  Botcorta  irporepov  p.4v  oao  [■iapjlxptov  ipxeiro  ’A8va»v  xxl 
Tepptxuiv  ex  tou  -ouvtoo  rerrXavrjpivujv. 

S.  314,13.  Dio  phoinikische  Herkunft  des  Kadmos,  die  schon 
Herodot  feststand  (vgl.  II  49.  IV  147.  V 57  ff.)  und  von  Duncker  Gesch. 
d.  Alt.5  V 51  ff.  und  Ad.  Holm  Gesch.  Griech.  I 120  u.  a.  festgehalten 
wurde,  wird  heute  von  den  meisten  Historikern  abgelehnt,  vgl.  d.  Literatur 
bei  Busolt  Griech.  Gesch.*  I 251  A.  2,  dazu  Ed.  Meyer  Gesch.  d.  Alt. 
II  § 95.  Beloch  Griech.  Gesch.  I 75. 

S.  314,14.  4;  r/jv  vuxra  exotSpxsxotjji,  zur  Prkposition  der  Riehtung 
vgl.  I 29,9.  IV  35,7.  VI IL  50,5  u.  Bd.  I 797  zu  S.  702,18.  Rehdantz 
zu  Xen.  Anab.  I 7,1. 

S.  314,19.  Zur  Hochzeit  des  Kadmos  mit  der  Harmonia  vgl.  Cap.  12,3 
und  zu  III  18,12. 

26* 
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S.  314,20.  ai  0i>7atEpec  — aurA,  zum  Dativ  vgl.  Bd.  II  291  zu 
S.  203,10. 

S.  315,1.  $ta  t^v  Tporrov  ovTtva  e^evovto,  vgl.  Cap.  10,1. 

S.  315,2.  Kadmos  wandcrt  zu  den  Encheleern  nach  Illyrien,  vgl. 
Apollod.  III  5,4.  Strab.  326.  Bei  Orikon  am  akrokeraunischen  Vorgebirge, 
wo  Enchelcer  wohnten  (Schol.  Ap.  Rliod.  IV  507),  waren  nach  der  Sage 
die  GrKber  des  Kadmos  und  der  Harmonia,  vgl.  Dionys.  Perieg.  390; 
auch  bis  in  die  Nahe  von  Epidamnos  wohnteu  Encheleer,  vgl.  Strab. 
a.  a.  O.  Skyl.  25,  d.  h.  sie  saasen  da,  wo  Griechen  in  diescn  Landschaften 
wohnten,  und  von  griechischen  Ansiedlorn  riihrt  die  Sago  von  der  Ein- 
wanderung  der  Kadmeier  her,  s.  Bethe  Theban.  HeUlenl.  154. 

S.  315,5.  Zu  c.  genit,  s.  Bd.  II  122  zu  S.  20.17. 

S.  315,10.  Auf  Nykteus,  den  Nfichtigen,  folgt  Lykos,  der  Licht- 
bringer,  sein  Bmder  (vgl.  II  6,1  ff.),  wie  in  der  arkadischen  Sage  auf 
Lykaon  sein  Sohn  Nyktiinos  folgt,  VIII  3,1.  Usener  Gottern.  199f. 

S.  315,18.  Thebe  war  eine  Tochter  des  Asopos,  und  zwar  nach 
thebanischer  Sage  des  hoiotischen,  nach  der  Sage  der  Phliasier  des  phlia- 
sischen  Flusses  dieses  Xamens,  vgl.  II  5,2;  sie  war  die  Gemahlin  des 
Zethos,  Apollod.  III  5,6. 

S.  315,19.  Hom.  Od.  IX  263ff. 

S.  315,23.  Tjoe  xai  to  ?£iyoc  ifcEipfaCETo,  vgl.  IX  17,7.  Ap 

Rhod.  I 735 ff.  mit  Schol.  zu  740.  Apollod.  III  5,5  u.  6. 

S.  315,24.  Amphion  wird  mehrfaeh  ais  musikalischer  Erfinder  ge- 
nannt,  nach  Plin.  VII  204  galt  er  sogar  auch  ais  Erfinder  der  Lyra  oder 
der  Musik  uberhaupt.  Ebd.  wird  er  Erfinder  der  Lydii  modi  genannt;  nach 
Pindar  bei  Ps.  Plut.  de  musica  15  p.  1136C  ertonte  die  lydische  Harmonie 
zuerst  bei  der  Hochzeit  des  Amphion  und  der  Niobe,  wfihrend  nach  Ari- 
stoxenos  ebd.  Olympos  sie  zuerst  fur  die  Fliite  erfunden  hatte.  Die 
lydische  Tonart  entspricht  unserer  Dur-Tonart;  sie  diente  vornehmlich  zu 
Klngclicdem  und  wurde  flir  solche  auch  in  der  Tragodie  angewandt,  s. 
('ratin.  b.  Ath.  XIV  638  F.  Ps.  Plut.  a.  a.  O.  17  p.  1137  A.  Vgl.  West- 
phal  Gr.  Hannon,  und  Melop. 3 S.  129 IT. 

S.  315,26.  Wahrend  nach  Hom.  h.  in  Mercur.  51  sclion  die  erste, 
von  Hermes  erfundene  Lyra  sieben  Saiten  hatte  (so  auch  Luc.  Dia),  deor. 
7,4.  Verg.  Aen.  VI  645  u.  a.)  und  nach  Cassiod.  Var.  II  40,7  auch  die  Lyra  des 
Musaios  sieben  Saiten  hatte,  war  es  nach  Strab.  XIII  618.  Plin.  a.  a.  O. 
Plut.  Inst.  Lacon.  17  p.  238  C.  Suid.  s.  TepnavSpac  Terpander,  der  den 
vier  Saiten  der  ftltesten  Lyra  drei  weitere  hinzufiigte.  Vgl.  Baumstark 
bei  Pauly  IV  1285.  Th.  Reinach  bei  Daremberg  Dict  des  antiqu.  V 1444. 
Gevaart  Hist.  de  la  inusique  de  EantiquitA  II  256. 

ebd.  h Se  xb.  eztj  xa  ii  Euptozr^v  iroujaac,  nach  Schol.  11.  VI  131  ed. 
Bekker  und  Hieron.  Eua.  Chron.  zu  01.  IV  2 war  dies  Eumelos,  dagegen 
sagt  Pana.  IV  4,1,  das  Prosodion  auf  Apollon  werde  fUr  das  einzige  echte 
Godicht  dos  Eumelos  gohalten,  vgl.  Epie.  Gr.  Frg.  ed.  Kinkel  S.  186.  192 T. 

S.  316,1.  \\p.<piova  ypTjaasOai  Xvpot  irpuirov  fEpp.ou  otoa;avToc,  nach 
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Herakl.  Pont,  bei  Ps.  Plut.  de  mna.  1131  F war  Zeus  sein  Lehrer;  die  Loier 
liaben  ilim  nach  Pherec.  frg.  102  a (FHG  I 96)  die  Musen  gegeben,  nacli 
Plin.  h.  n.  VII  204  hat  er  sie  selbat  erfunden. 

S.  316,2.  itETcotTjxfi  di  xal  XtOtov  xal  ttrjpwov  Stt  xal  Taura  adu>v  ^72,  zur 
Konstruktion  liesse  sicb  vergleichen  Sopii.  Phil.  439  f.  avafctoo  plv  710T0; 
i^Ep^aoixat,  t i vuv  xopei,  wo  der  Inhalt  dea  ahhangigen  Satzea  ais  aubstan- 
tiviacher  Begriff  vorschwebt,  wovon  die  Genitive  abhftngen,  allein  boi  Paus. 
lasst  sicb  ahnlichcs  nicbt  nachweisen. 

ebd.  Myro  oder  Moiro  aus  Byzanz  war  Mutter  des  Tragikers 

Horneroa,  der  nach  Suidas  s.  v.  um  die  124.  Olympiade  bltibte,  sie  wird 
Antb.  Pal.  IX  26  von  Antipatros  aus  Thessalonike  ala  eine  der  neun 

irdiscben  Muaen  gepriesen.  Erhaltcn  sind  von  ihr  zwei  Epigramme,  Antb. 
Pal.  VI  119.  189,  und  zwdlf  Hexameter  aus  einem  Epos  MvrjpoaovTj.  Nach 
Parthenios  27  bat  sie  aucb  ein  Gedicht  ’Apat  verfasst,  vgl.  Susetnibl 
I 381.  Reitzenatein  Epigr.  und  Skol.  135  A. 

S.  316,8.  II  21,9  toten  Apollon  und  Artemis  dic  Kinder  des  Am- 
phion. Amphion  selbat  erleidet  nach  Hygin.  fab.  9 den  Tod  durcb  die 

Pfeilo  Apollons,  ais  er  versucbte  dessen  Tempel  zu  erstlirmen. 

S.  316,9.  xard  0 riva  apapriav,  Aedon,  so  hies»  sie,  beneidete  ibre 
Schw&gerin  Niobe  um  ihren  Kinderreichtum  und  wollte  drum  des  Nachts 
den  ftltesten  Sobn  derselben  umbringen,  totete  aber  aus  Versehen  ihren 
eigeuen,  den  Itylos;  so  nach  Pherekydes  die  Schol.  zu  Od.  XIX  518. 
Eustath.  1875,  15  ff. 

S.  316,18  ff.  Die  Verse  steben  Odyss.  XI  271ff.,  ihre  Quelle  ist 
die  Oidipodie,  a.  Wolcker  Episch.  Cyklus  II’  313 ff.,  das  Lied  von 
Oidipus,  das,  wie  Bethe  a.  a.  0.  141  ff.  vermutet,  nach  dem  Eindringen 
der  Dorier  in  Boiotien  entatanden  ist.  Nach  der  gewohnlichen  Sage,  die 
wir  bei  den  Tragikern,  Apollod.  III  5,8.  Diod.  IV  64.  Hygin.  fab.  67 
finden,  waren  Antigone,  Ismene,  Polyneikes  und  Eteokles  Kinder  der 
Iokaste,  der  Mutter  dea  Oidipus,  nach  Pherekydes  dagegen  beim  Schol. 
Eur.  Phoen.  53  (FHG  I 85)  war  ihre  Mutter  Euryganeia,  die  Gattin  dea 
Oidipus,  dem  aus  der  Ehe  mit  seiner  Mutter  Iokaste  die  Sohne  Phrastor 
und  Laonytos  geboren  waren;  Kinder  dor  Euryganeia  sind  jene  vier  auch 
nach  Peisandros  b.  Schol.  Eur.  Phoen.  1760. 

S.  317,1.  Die  Hss.  bieten  hier  den  Namen  des  schon  oben  Cap.  4,2 
erw&hnten  Malera  Onasias;  dafUr  haben  Sylburg,  Clavier,  Siebelis 
'Ovatae  geschrieben,  waa  O.  MUller  Aeginetica  107  Rathgeber  bei  Erseh- 
Gruber  Sect.  III,  III  412  A.  22  billigten,  weil  Cap.  4,2  einige  Has.  ’0vora 
at.  ’0vaaia  lesen.  Es  liegt  aber  an  heiden  Stellen  kein  Grund  zur  Anderung 
vor,  vgl.  Brunn  II  25. 

S.  317,6.  Die  Schuld  am  Zwiespalt  wird  X 5,3  Eteokles  zu- 
geachrieben,  ebenso  Pherec.  b.  Schol.  Eur.  Phoen.  a.  a.  0.  und  Apollod. 
III  6,1. 

S.  317,14.  Trept  D.iaavta,  vgl.  I 44,4.  IX  8,6.  9,4.  19,2. 

S.  317,15.  Laodamas  wandert  aus  nach  Illyrien,  vgl.  Cap.  8,6.  9,5. 
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Her.  V 61;  nacli  anderer  Sage  wird  er  von  Alkmaion  erlegt,  s.  Apollod. 
III  7,3. 

S.  317,18.  rt  dtapaprlot  rou  rcXoo,  sie  landeten  in  Mysien  und  ver* 
wtisteten  es,  weil  sie  glaubten,  sie  seien  in  der  Troas;  diesen  Einfall  der 
Griechen  in  Mysien  behandelten  ausfiihrlich  die  Kyprien;  acht  Jahre  nach 
der  verunglUckten  Expedition  fand  die  zweite  statt,  vgl.  Epit.  Vatie. 
Apollod.  p.  63.  ApolJod.  ed.  R.  Wagner  193.  Dict.  Cret.  II  1 — 7.  Den 
Kampf  des  Telephos  besingt  Findar  01.  9,70.  Isth.  4,41.  7,49. 

S.  317,22.  Die  Bestattung  auf  oder  nabe  bei  dem  Markte  war  eine 
besonderc  Auszeicbnung,  der  so  Bestattetc  wurde  ais  Heros  verehrt,  vgl. 
z.  B.  das  Polyandrion  auf  dem  Markte  von  Phigalia  VIII  41,1,  das  Grab 
des  Brasidas  in  Amphipolis  Thuc.  V 11,  des  Aratos  in  Sikyon  Plut.  Arat. 
53,  des  Pbilopoimen  in  Megalopolis,  Dittenberger  Syll.2  289. 

S.  317,25.  IhrjveXeto  drcoOavovro;,  vgl.  Quint.  Smym.  VII  104 f.;  Dict. 
Cret.  IV  17;  bei  Hom.  II.  XVII  597  ff.  wird  Peneleos  durch  Pulydamas 
nur  verwundct.  , 

S.  318,6.  Nicht  Andropompos,  wie  die  IIss.  den  Paus.  sagen  lassen, 
sondern  sein  Sohn  Melanthos  war  es,  der  den  Ktinig  Xantlios  im  Zwei- 
kampf  erlegte,  s.  Ephoros  frg.  25  (FHG  I 233).  Mit  der  List  verhielt  es 
sich  folgendermassen:  ais  die  beiden  zum  Zweikampfe  antraten,  stellte 
sicli  Dionysos  in  einem  schwarzen  Ziegenfell  hinter  Xanthos;  ais  nun 
Melanthos  diesern  Vorwurfe  machte,  dass  er  einen  Gehiilfen  mitgebracht 
habe,  und  Xanthos  unvorsichtig  sich  nach  diesem  umdrehte,  wurde  er  von 
M elanthos  mit  der  Lanze  durchbohrt,  s.  Schol.  Aristoph.  Ach.  146.  Pac. 
890.  Con.  narr.  39.  Suid.  s.  dtaotreupea.  Bekker  Anecd.  416. 

S.  318,7.  doXtp  xal  o&  abv  r«i  fiixaup,  vgl.  Cap.  9,3  di’  IXdaaovo;  xal 
o<j  roaourou  ypovoo  und  Bd.  I 757  zu  S.  677,23. 


Cap.  VI. 

Die  hauptsachlichsten  Kriegstaten  der  Thebaner  bis  zur  Er- 
oberung  ihrer  Stadt  durch  Alexander. 

S.  318,11.  Zu  <b;  erepto;  glaubt  Siebelis  ipayea aveo  erganzen  zu 
sollen  (et  quomodo  secus  pugnaverint),  allein  eine  solche  Ellipse  ubersteigt 
u.  E.  das  Mass  des  Mdglichen;  tb;  erepto;  ist  das  Adverbium  zu  6 2repo;, 
wie  tbaaurtoc  das  von  6 aoro;,  vgl.  Aristot.  Soph.  el.  7 p.  169,30  yaXexov 
fotp  dteXetv  roia  tbaaorto;  xal  aoia  tb;  Erepto;  Xeqstat;  vgl.  auch  Dem.  18,306, 
wo  rd  tb;  erepto;  irop(3dvra  im  Gegensatz  stebt  zu  rd  Seovra,  oder  22,12 
dfadd  9drepa.  An  unsercr  Stelle  wird  man  also  rtbv  fevopivtov  zu  tb; 
erept»;  erganzen  mtissen;  die  Ausdrucksweise  ist  allerdings  hart,  sie  wiire 
es  nicht.  wenn  Paus.  edroytb;  statt  euroyrjparcov  geschrieben  hiitte;  ertrfig- 
licber  ware  sie  wohl  auch,  wenn  rtbv  vor  tb;  geschrieben  w'iire. 

ebd.  exparr,9rj3av  6rri  Wfbjvauov  xrX.,  vgl.  Her.  VI  108,  es  geschah 
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dies,  nachdem  die  Plataier,  um  nicht  von  den  Tliebanern  unterworfen  zu 
werden,  sich  an  Athen  angescldossen  hattcn;  der  Anschluss  erfolgte  nach 
Thuc.  III  68  im  93sten  Jahre  vor  der  Zerstorung  von  Plataiai  im  peloponne- 
sischen  Krieg  (427),  also  519.  Grote  will  den  Abschluss  des  BUndnisses 
nach  der  Vertreibung  des  Hippias  ansetzen  uud  nimmt  darum  an,  die  Zahl 
93  bei  Thuky dides  sei  aua  83  verschrieben,  vgl.  Busolt  II  399  A.  4. 

S.  318,13.  ^poosirrataav  xai  fcuTtpov,  in  der  Sclilaclit  bei  Plataiai, 
i.  J.  479,  vgl.  Her.  IX  67. 

S.  318,15.  t rjc  alttac  tautr)?  orjjxoota  crptatv  o&  pixETCtv,  ebendies  lttsst 
Thukydides  die  Thebaner  sagen  111  62,3 f.,  vgl.  Plut.  Arist.  18  a.  E.  De 
Herod.  mal.  31  p.  864  E f.  Die  Ttdxpioc  ttoXixEia  der  Thebaner  ist  Gap.  5,16 
charakterisiert  ais  das  £i<i  nXeiovuiv  zoXtxEueoftai. 

S.  318,19.  Zum  Sieg  der  Thebaner  bei  Delion  i.  J.  424  a.  Bd.  I 
752  zu  III  6,1,  vgl.  Thuc.  IV  93—101. 

S.  318,25.  Zu  den  Niederlagen  der  Thebaner  im  sog.  korinthischen 
Krieg  bei  Korinth  und  Koronea  (394)  vgl.  Xcn.  Hell.  IV  2,9  ff.  3,15  ff. 
Diod.  XIV  84  . 86.  Plut.  Ages.  18f.  Paus.  III  9,13. 

S.  318,26.  Der  leuktrische  Sieg  wird  wiederum  ais  der  gliinzendste 
bezeichnet  von  allen,  die  Hellenen  Uber  Hellenen  davongetragen,  Gap.  13,11; 
vgl.  Plut.  Ages.  29.  Cic.  Tuse.  I 46,110. 

S.  319,1.  dexadap yiac  S;  Aaxe^aifiovtoi  xaxeTrrpav,  vgl.  Cap.  32,9. 

S.  319,3.  Zum  phokischen  oder  heiligen  Krieg  vgl.  X 2f‘. 

S.  319,4.  iv  tJ  'At3i'$i  su-pfpa^,  s.  I 25,3. 

S.  319,7.  0v)jta(oie  iirijAdev  e-sAeiv  ttjv  <ppoopdv,  nach  Paus.  ware  es 
also  den  Tliebanern  gelungen,  die  Besatzung  aufzuheben  (£;£Xstv,  vgl. 
IV  17,10.  IX  14,4);  in  Wirklichkeit  war  dies  nicht  der  Fall,  denn  bevor 
es  dazu  kam,  war  Alexander  zur  Stelle  und  nalim  die  Stadt  nach  blutigem 
Kampf,  in  dessen  Verlauf  die  Besatzung  einen  Ausfall  machte,  vgl.  Diod. 
XVII  12.  Arrian  I 7,9.  8,6.  Auch  die  Geschiclite  von  dem  Spinngewebe 
wird  anders  erzahlt;  nach  Diodor  XVII  10,2  war  es  gross  wie  ein  Mantel 
(tpdxtov)  und  gl&nzte  in  den  Farben  des  Regenbogons;  nach  Ael.  v.  h. 
XII  57  hatte  die  Spinne  mit  ihrem  Werk  das  Antlitz  der  Demeterstatue 
Uberzogen.  — Die  Zerstbrung  Thebens  fand  statt  i.  J.  335.  — Zu  lirrjAfte 
mit  dem  Dativ  und  Infin.  (Aor.)  s.  Bd.  I 152  zu  S.  11,24. 

S.  319,13.  tov  z^Xejaov  tov  ijta*/8svxa  uwo  2uAAa,  vgl.  I 20,4 — 7. 


Cap.  VII. 

I)ie  Thebaner,  von  Kassandros  zurtickge ftthrt,  bauen  Theben 
wie  der  auf.  Ilass  des  Kassandros  gegen  das  Haus  Alexanders, 
sein  Tod.  Schicksale  se  i ner  S 6 line.  Die  Thebaner  treten  auf 
Seite  des  Mithridates  und  werden  daftir  von  Sulla  bestraft. 

S.  319,16.  Zu  vgl.  otsxrirroocu  IV  25,10  und  fiuxrcaiaou 

VII  16,5. 
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IX  7, 1-8,1. 


ebd.ff.  Naclt  Diod.  XIX  54  erfolgte  dic  Wiederherstellung  Thebens 
durcb  Kassandros  (IV  27,10.  VII  6,9.  IX  3,6),  an  der  neben  Messeniern 
und  Megalopolitanern  auch  sizilische  und  italische  Stadte,  ganz  besonders 
aber  die  Athener  durcb  den  Bau  eincs  grossen  Stttckes  der  Stadtinauer 
teilnalimen,  zwanzig  Jahre  nach  der  Zerstorung,  d.  b.  i.  J.  315.  Xacb 
Polemon  bei  Atben.  I 19  C verflossen  von  der  Zerstorung  bis  zum  Wieder- 
aufbau  dreissig  Jahre,  indessen  liegt  bier  ein  Versehen  vor,  s.  Ni  ese 
I 256  A.  1. 

S.  319,21.  ’0Xup.ittdoa  traps^JaXE  xaraXeoaat  xxX.,  vgl.  I 11,4.  25,6  naps- 
SoOnrj  rui  7tXr]0et ; nach  Diod.  XIX  61,5  vollzogcn  den  Mord  (xa-ETpafcav)  die 
Verwandten  der  von  Olympias  Hingerichteten;  nacb  Iu  st  in.  XIV  6,11  wurde 
sie  erstochcn.  Es  geschah  dies  i.  J.  316. 

S.  319,22.  touc  -aifiac  airExtetvEv  uno  (pappuaxtuv,  die  Ermordung  des 
Hernkles  vollzog  auf  Veranlassung  des  Kassandros  i.  J.  309  Polysperchon, 
indein  er  ibn  nacb  Plut.  de  vitios.  pud.  4 p.  530 D beim  Mable  erdrosseln  liess, 
Instin.  XV  2,3  aagt:  occidi  eum  tacite  cum  matre  Barcine  iubet;  dasa  er 
an  Gift  gestorben,  deutet  auch  Lykopbron  Alex.  801  an.  — Scbon  vorber, 
nicbt  nachher,  wie  lustin.  a.  a.  O.  § 4 angibt,  i.  J.  311,  war  Alexandros 
beaeitigt  worden;  nacb  Diod.  XIX  105,2  lautete  der  Befebl  ibn  zu  er- 
morden  auf  xataaqpdfcat. 

S.  319,24.  xov  pwv  xaTETrpE<|»£v,  dicae  Wendung  iat  Paus.  sonat  nicbt 
golautig,  vgl.  I 13,9  rt  dx|xr)  xateorps^ev  ec  touto.  — Nacb  Porphyr.  frg.  3,2. 
4,2  (FHG  III  p.  693 ff.)  erfolgte  der  Tod  dea  Kasaandroa  v6(np  neun' 

zehn  Jahre  nacb  der  Ermordung  der  Olympias.  An  fthnlicher  Krankheit 
wie  nacb  Paus.  Kassandros  starb  Pberetime,  s.  Her.  IV  205:  Cwousat  yap 
eOXecuv  i; eCeoe,  u>c  apa  dvdpcuitotat  at  Xtrjv  tr/upai  Tipnuptat  npoc  6eu»v  exrpdovoi 
•ytvovTat. 

S.  319,26.  ptET  ou  noXu  napuaflt  rf,v  dp yijv,  nach  Eus.  I p.  241  re- 
gierte  Philippos  nur  vier  Monate. 

ebd.  dicrflttytv  urcoXajtouua  voooc  ydivcifiirjt,  vgl.  III  6,1.  V 19,6,  xar- 
orjfEiv  III  6,2. 

S.  320,2.  Eirafa^oftevoc  oe  Arjp^tptov  xtX.,  vgl.  I 10,1;  wenn  Paus. 
sagt,  Alexandros  habe  mit  Hilfe  des  Demctrios  seinen  Bruder  gestilrzt 
und  bestraft,  so  ist  zu  bemerken,  dass  Alexandros  zwar  den  Dcmetrioa 
gegen  seinen  Bruder  zu  Hilfe  gerufen  hatte,  aber  im  Begriff  war,  sicli  mit 
ihm  auszusohnen  (a.  lustin.  XVI  1,7 f.),  ais  Deinetrios  ibn  selbst  umbrachte 
(i.  J.  293)  uud  sich  des  Thrones  bemachtigte.  Antipatros  flob  zu  Lysi- 
machos,  der  ibn  toten  liess,  vgl.  Plut.  Demetr.  36.  Diod.  XXI  6f.,  der 
unricbtigerweise  den  Antipatros  durcb  Demetrius  utnbringen  liiast  (Wi la- 
nio witz  Pbilol.  Unters.  IV  192  A.). 

8.  320,6.  xax.tt»v  ^edaaodai,  ebenso  Eur.  Ucc.  375.  Luc.  Nigr.  28. 
Paus.  IV  35,6  dpy?,«  *'e-)feufj.evoi. 

S.  320,10.  EYvwatjxayirjjav,  sie  bckampften  ibre  bisberige  Meinung, 
d.  b.  aie  besannen  sicli  eines  andern,  vgl.  Her.  III  25  und  dazu  die  Anm. 
von  St  ein.  — aurtxx,  vgl.  Appian.  Mitlirid.  30  ai  0r$ai,  p.aXa  xou?ovu>< 
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dvti  * Piojiaicuv  eXop-tvoi  xd  MiOptisrita,  (fcjxEpov  in,  npiv  ii  reipzv  eXHeiv,  arco 
'ApyEXdoo  npoi  26XXav  pExexidevxo. 

S.  320,12.  tf,v  f^piiffEiav  xrjc  */< 6pac,  zur  Konstruktion  vgl.  Bd.  I 759  zu 
S.  679,5,  zur  Sache  Appian.  a.  a.  0.  54.  Plut.  Sull.  12.  19;  auch  andere 
boiotische  Stadte  wurden  hart  initgenommen,  s.  Cap.  30,1.  33,6. 

S.  320,18.  dvwtoffavro,  von  einer  Resti  tuiion  des  kontiszierten  Laudes 
spriclit  nur  Pausanias. 

S.  320,19.  Der  Uinfang  des  alten  Theben  betrug  nach  Dionys. 
Calli ph.  deser.  Gr.  95  (Geogr.  Gr.  min.  cd.  Mulier  I 241)  43  Stadien,  nach 
Ps.  Dicaearch.  12  (ebd.  102)  70  Stadien,  welcbe  abwcichendeu  Angaben 
Bursiau  225  so  vereiuigt,  duss  erstere  den  Uinfang  der  ganzen  Stadt- 
niauer  angab,  bei  letzterer  die  mit  zahlreichen  Garten  geschmiickten 
Vorstadte  mit  eingerechuet  waren.  S.  iiber  die  streitige  Frage  des  einstigen 
Umfangs  unten  zu  Cap.  8,4.  Strabo  IX  403  gibt  an,  Theben  habe  nickt 
eirnnal  mohr  den  Charakter  einer  aSioXofos  xt6p.r„  und  Dio  Clirys.  or.  VII 
p.  263  R.  hcstatigt,  dass  nur  die  Kadmeia  bewohnt  sei  und  auf  der  Agora 
inmitten  von  Trlimmem  nur  noch  eine  Bilds&ule  aufrecht  stebe. 

S.  320,20.  xr,\*  de  dxpenoXtv  otxouat  xat  ou  Kadp^iav  xaXoopivTjv, 

d.  h.  im  gewohnlichen  Sprachgebrauch;  wer  sicli  genauer  ausdriicken  wollte, 
sagte  Kaop.etz,  s.  Cap.  5,2. 


Cap.  VIII. 

Merk wlirdigkeiten  von  Potniai.  Der  Ort,  wo  Amphiaraus  von 
der  Erde  verschlungeu  wurde.  Die  sieben  Tore  Thebens  und 
ihre  Numen. 

S.  320,21.  Paus.  ffchrt  mit  der  Beschreibung  der  Strasse  von  Plataiai 
nach  'rhehen,  die  er  Cap.  4,4  abgebrochen  hatte,  fort.  Hier  trifft  er 
10  Stadien  vom  Asopos  auf  die  Stadt  Potniai,  die  Heimat  des  Glaukos 
Potnieus,  den  seine  eigenen  Stuten  zerrissen  (daher  der  Taraxippos  in 
Olympia,  VI  20,19).  Nach  Strab.  412  hfitten  manebe  die  Stelle  des 
Schiftskataloges  II.  II  505:  oi  3’  *V7ro9ru3as  elyov,  ioxxt|*£vov  TrxoXisttpov  auf 
Potniai  bezogen,  da9  in  epUcher  Zeit  diesen  Narnen  gehabt  habe,  vgl. 
Steph.  Byz.  s.  * ViroB9j(tai.  Enviihnt  wird  dio  Stadt  auch  Xen.  Hell.  V 4,51. 
Schol.  Eur.  Phoen.  1124  uud  sonst  gelegentlicb  der  Quelle,  von  der  Paus. 
unten  sprieht.  Man  setzt  den  Ort  in  der  Xfihe  des  Dorfes  Tachy  an,  bei 
dem  raehrere  reiche  Quellen  fliessen,  aus  denen  der  Dirkebach  entsteht, 
die  Quellen  Kephalari  und  Pigadaki,  eine  dritte  heisst  beute  Quelle  des 
Kadi.  Grosse  Bassins  mit  antiken  Bau<|uadern  und  Inachriftplatten  dienen 
heut  zur  Regulierung  der  Bew&saerung.  Vgl.  Ulrichs  12  u.  63.  Welcker 
31.  Bursian  230.  Baedekor  177. 

S.  320,22.  Ks  iat  moglich,  dass,  wie  Bursian  a.  a.  0.  glaubt, 
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Potniai  seinen  Nameu  von  De  me  ter  und  Kora,  die  den  Beinamen  IloTviai 
fiihren,  erhalten  liat;  sie  heissen  so  Sopb.  O.  C.  1050.  Arist.  Thesm.  1149: 
sonst  ist  es  Beiname  der  Eumeniden,  und  Prellor-Robert  837  A.  4 
niinmt  an,  dass  aus  Eur.  Or.  318  u>  irrepo^pot  roraafiec  8sou  hervorgehe, 
dass  aucli  die  Erinyen  einen  Kultus  in  Potniai  battcn.  Usener  Gbtter- 
namcn  225,  der  aus  der  Gleicbheit  des  Boinamens  der  eleusinischen  Gott- 
beiten  und  der  Erinyen  auf  alten  Zusammenliang  zwiscben  diesen  Gottinnen 
scbliesst,  maint,  dass  der  Name  des  Ortea  jedenfalls  der  Kultstatte  seine 
Entstehung  verdanke.  Vgl.  auch  Gruppe  82  f. 

S.  320,24.  Von  einer  ahnlicben  Kultushandlung  bei  den  attiscben 
Thesmopborien  bericbten  Clem.  Alex.  Protr.  II  17  p.  14  P.  (ebenso  Euseb. 
Praep.  ev.  II  3,22)  und  ein  von  E.  Rolidc  im  Rh.  M.  XXV  548  ff.  lieraus- 
gegebenes  Scholion  zu  Lue.  dial.  mar.  2,1.  Man  warf  dabei  lebende  Ferkel 
in  einen  Scblund,  wo  man  sie  umkoininen  und  vcrwesen  liess,  ais  Er- 
innerung  daran,  dass  beim  Raube  der  Kora  die  Scbweineberde  des  Eubu* 
leus  mit  in  dem  Scblund  verschwand,  der  die  Kora  aufgenommen  hatte. 
Dies  oyfopa  ttjc  wird  aucli  beim  Scbol.  pifapa  genannt  (rd  jxi^apa  o3tu>c 
xaXoujxeva  aSura),  vgl.  oben  S.  128  zu  VIII  6,4,  und  nucb  der  von  Lobeck 
Aglaopb.  831  vorgescblagenen  Veranderung  jxrfopou  Cu»vr«c  yoipooc  tjx^xXXoujiv, 
st.  pLr/aptCovTs?  yoipooc  ix^otXXouoiv,  fando  sich  die  Bezeiclmung  aucli  bei 
Clem.  Alex.  a.  a.  0.  Vgl.  iiber  diesen  Braucli  Robert  Hermes  XX  367. 
A.  Mommsen  Pbilol.  L 108.  Frazer  The  golden  bougb 2 II  300.  Preller- 
Robert  779.  Darnach  darf  man  annebmen,  dass  aucli  die  hier  erwahnten 
pifapoc  xaXoupeva  solebe  unterirdisebe  Kammern  gewesen  scin  werden. 

S.  321,2.  In  welcben  Zusammenhang  der  von  Paus.  angezweifelte 
Aberglaube  von  Potniai  die  Ferkel  mit  Dodona  brachte,  bleibt  unklar,  da 
der  Text  verdorben  ist;  nach  Lobecks  Vermutung  (s.  d.  krit.  Appar.) 
hfttte  man  angenommen,  die  Tiere  seien  ein  Jahr  spiiter  in  Dodona  wieder 
zum  Vorschein  gekomrnen.  Bei  den  attiscben  Thesmopborien  waren  nacb 
dem  angefUbrten  Scbol.  zu  Lucian  durch  Frauen,  die  sich  durch  dreitagige 
Entbaltsamkeit  auf  die  Ceremonie  vorbereiten  mussten,  dic  verwesten 
Uberreste  der  Ferkel  spater  wieder  beraufgebolt  und  auf  Altaren  nieder- 
gelegt  wnrden;  man  glaubte,  dass,  wenn  diese  Reste  unter  die  Saatkbrner 
gemisebt  wiirden,  deren  Fruchtbarkeit  gesteigert  werde.  Vgl.  Preller- 
Robert  781  A.  3. 

ebd.  £v  ypov<p  ripr^pivui  = zu  hestimmter  Zeit,  vgl.  VT  21,13  £C  eip*)- 
pivov  ypovov,  VI II  50,10,  £v  £tpr,jx£vxt;  r^pepau  X 8,10.  31,6,  (hrl  ?oiaos  eJpvj- 
pivou  III  16,4.  V 23,4,  tov  £?pr(ji£vov  ^popov  IV  14,4. 

S.  321,4.  Den  Xamen  Aqo-ioXoc  (oder  vielleicbt  At^o^opoc),  den 
Dionysos  nur  hier  fiihrt,  liatte  er  jedenfalls  deshalb,  weil  ihm  der 
Bock  heilig,  aucli  ein  gewohuliches  Opfertier  war,  angeblicb  ais  Zerstorer 
der  Weinstbcke,  die  er  benagte,  vgl.  Prellor-Robert  714  A.  6.  Lenormant 
Gaz.  archeol.  II  104.  Frazer  a.  a.  0.  II  165.  291.  Uber  die  Tradition, 
dass  frUher  ein  Knabe  zur  Stiline  des  Priestermordes  geopfert  worden  sei, 
an  dessen  Stello.  dann  der  Bock  trat,  s.  Bather  Journ.  of  Hellen,  stud. 
XIV  260;  Uber  die  Ziege  ais  urspriinglich  die  Regenwolke  bedeutend, 
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indem  symbolisch  durch  die  Ttftung  des  in  dem  Tiere  lebendigen  Regen- 
geistes  Sturm  und  Regen  enden  oder  durch  das  Ausstrbmenlassen  seines 
Blutes  das  Ausstrbmen  der  Wolke  erzwungen  werden  solite,  s. 
Gruppe  822  f. 

S.  321,7.  Uber  Menscbenopfer  in  Griechenland  vgl.  zu  VIII  2,3  und 
Uber  ihre  Ersetzung  durch  Tieropfer  Lasani  x Die  SUhnopfer  der  Griechen 
und  Romer,  in  Studien  ans  dem  klass.  Altert.  255  ff. 

S.  321,8.  Yon  diesem  Brunnen  erzahlt  auch  Ael.  n.  au.  XV  25, 
der  ihn  {Torvide  xpr,vTj  ncnnt  und  dasselbe  von  dem  thrakischen  Flusse 
Kossinites  berichtet.  In  der  Glaukoasage  erscheint  ais  Ursache  des 
Rasendwerdens  der  Rosse  bald  der  Genuss  dieses  Wassers  (Philarg.  ad 
Verg.  Geo.  III  267),  bald  der  eines  bei  Potniai  wachsenden  Krautes, 
Schol.  Eur.  Orest.  318.  Et.  m.  685,40.  Vgl.  Plin.  XXV  94. 

S.  321,11.  tv  irsptj^oXoo  rlje  oo  jtrfa,  vgl.  zur  Wortstellung 
Bd.  II  297  zu  S.  206,11. 

S.  321,12.  Starnjvai  oe  'Ap^piapdw  r?)v  pjv  raong,  vgl.  zu  I 34,2,  wo 
erzahlt  wird,  dass  Amphiaraus  nach  der  Sage  der  Tanagraier  vielmehr  an 
einem  Ort  Harma  zwischen  Theben  und  Ohalkis  von  der  Erde  ver- 
schlungen  worden  sei. 

S.  321,16.  Die  Akropolis  von  Theben,  die  sog.  Kadraeia,  die  zur 
Zeit  des  Paus.  den  Namen  Theben  fiihrte  und  allein  noch  bewohnt  war 
(s.  Gap.  7,6)  und  auf  die  sicli  auch  das  heutige  Theben  beschr&nkt,  lag 
im  sUdlichen  Teile  des  Stadtgebiets  auf  einem  flachen,  von  steilen  Ab- 
h&ngen  umgebenen  Gebirgsvorsprung  zwischen  den  Schluchten  zwcier 
Bache,  die  in  der  Regenzeit  sicli  mit  dem  weiter  ostlich  fliessenden  Ismenos 
vereinigen;  der  westliche  heisst  heut  Plakidtissa;  s.  das  K&rtchen  bei 
Judeich  A.  M.  XIII  83.  Fabricius  Theben  3.  Die  Ausdehnung  der 
Stadt  in  alter  Zeit  und  der  ehemalige  Gang  der  Stadtmauer  ist  eine  sehr 
streitige  Frage.  Ulrichs  Abh.  d.  bayer.  Akad.  III  413  (wiederholt  Reiscn 
u.  Forsch.  II  1),  der  zuerst  die  Topographie  von  Theben  eingehend 
behandelt  hat,  beschrankt  dic  Unterstadt  auf  das  Gebiet  zwischen  dein 
erwahnten  Bache  Plakidtissa  iin  W und  dem  Ismenos  (heut  Rheuma  tu 
H.  tJoannis)  iin  O,  im  N nahm  er  ais  Grenze  die  lliigelkette  an,  zu  der 
die  Kadmeia  selbst  gehort,  und  im  S ruckte  er  den  Mauerring  unmittelhar 
an  den  Fuss  der  Kadmeia  heran  (s.  seinen  Plan;  ahnlich  der  Plan  bei 
Kiepert  Atlas  von  Hellas  Bl.  XII  und  Bursian  Taf.  IV).  Dagegen 
deluite  Forchhammer  in  seiner  Topographia Thebar.  heptapylar.,  Kiel  1854, 
das  Stadtgebiet  nach  S hin  viel  weiter  aus,  sodass  die  Kadmeia  nicht  mehr 
an  die  Grenze  des  Stadtgebietes  zu  liegen  kam;  s.  den  darnach  entworfenen 
Plan  bei  Kiepert  Neuer  Atlas  von  Hellas  (Berlin  1872)  Bl.  V.  Von 
and  em  Gesichtspunkten  aus  behandelt  e die.  Frago  Fabricius  in  dem  akad. 
Antrittsprogr.  Theben,  Freib.  i.  Br.  1890.  Ausgehend  von  der  Beobachtung, 
dass  sich  auf  den  lldhen  westlich  von  der  Plakidtissa  auffallend  viele  Mengen 
von  Resten  roter  und  schwarzer  Dacliziegel,  anderwiirts  da  und  dort  ver- 
streut  im  Roden  Reste  steinerner  Quaderunterbauten  fmden,  nahm 
Fabricius  an,  die  Mauer  habe  aus  einem  Sockel  von  Haustcin  und  einein 
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Oberbau  von  getroekneten  Lehmziegeln  init  einera  Dach  aus  gcbrannten 
Zicgeln  bestanden,  im  ganzen  von  etwa  2,50 — 3 m Dicke.  Im  einzelnen 
den  erwJthnten  Spuren  nacbgehend,  kain  er  zu  folgender  Annahme  iiber 
den  Gang  der  Peribolosmauer  (vgl.  seinen  Plan,  nach  dem  der  beiFrazer 
zu  V 52  gefertigt  ist) : im  S fiel  die  Mauer  der  Burg  mit  der  Stadtmauer 
zusammen;  tistlich  von  der  Kadmeia  fiihrte  die  Mauer  zunachst  in  die 
Schlucht  hinab,  dann  auf  der  anderen  Seite  wieder  aufwarts  bis  in  die 
Gegend  nordlich  vom  heutigen  II.  Lukas  (wo  das  Ismeniou  angesetzt  wird), 
und  von  bier  nacli  X,  hart  am  Ostabhange  des  Hohenriickeus  uinbiegend 
uud  sicli  iminer  auf  dem  Hohenrand  oberhalb  der  tiefeingoschnittenen 
Schlucht  des  Isinenos  haltend,  der  rechts  ausserhalb  der  Mauer  fioss,  und 
rechts  vorbei  bei  der  dort  belcgenon  xat  KasxsXXta  genannten  Erhebung.  Sie 
Uberschritt  dann  die  Landstrasse  nach  Chalkis,  iminer  noch  dem  Kande 
gegen  das  Flussbett  zu  folgend,  bog  da,  wo  die  HUgelreihe  endigt,  nach 
W um  und  durchschnitt  250  Schritte  oberhalb  der  Kirche  H.  Paraskevi 
den  Hachen  Talgrund.  Dann  lief  sie  in  gerader  Linie  auf  die  steil  an- 
steigende  Nordspitze  der  mittlereu  HUgelreihe  zu,  um  die  jotzt  die  Fahr- 
strasse  nach  Pyri  herumfUhrt;  wahrscheinlich  schloss  sie  dann  die  Erhebung, 
auf  der  der  sUdliche  Teii  von  Pyri  liegt,  mit  ein.  Der  >vcitere  Wog  der 
nUrdliclien  Mauer  ist  unsicher,  doch  fiihrte  sie  wahrscheinlich  der  alten 
Strasse  nach  Thespiai  entlang  und  bog  dann  an  einer  Stelle,  wo  Keste 
antiker  Quaderfundamento  gefunden  worden  sind,  nach  S um,  von  da  aus 
dem  liande  einer  kleinen  Schlucht  entlanggehend  bis  zu  einem  Sattel, 
oberhalb  dessen  sich  wallahnliche  Erhohungen  erhalten  und  bei  Aus- 
grabungen  in  den  achtziger  Jfthren  des  vor.  Jahrh.  Quaderfundameute 
gefunden  habcn  (etwa  1 kin  vom  Ende  der  heutigen  Stadt  entfernt).  An 
dieser  Stelle  bog  dann  die  Mauer  nach  O um,  dem  Hohenrande  folgend, 
bis  in  die  Gegend  der  heutigen  Quelle  Paraporti,  um  dann  nach  Uber- 
schreitung  der  Plakidtissa  die  Schlucht  sich  hinaufzieheud  wieder  an  die 
Kadmeia  sich  anzuschliessen.  Die  Gesamtl&nge  des  in  dieser  Weise  von 
ibm  angenommenen  Mauerzuges  berechnet  Fabricius  S.  13  auf  7 — 8 km, 
was  mit  den  43  Stadien  (7654  m)  des  Dionysios  (s.  oben)  gut  stimmen 
wUrde;  die  andere  Zahlenaugabe  von  70  Stadien  betrachtet  er  ais  eine 
Ubertreibung  der  der  Grosssprecherei  geneigten  Thebaner.  Auch  nimmt 
Fabricius  an,  dass  die  Mauer  von  vornherein  in  dieser  Ausdehnung  au- 
gelegt  war  und  in  der  Hauptsache  auch  spater  so  festgehalten  worden  ist. 
Diese  ganze  Hypothese  ist  aber  scharf  bekampft  worden  von  v.Wilamowitz  - 
Mtfllendorff  im  Hermes  XXVI  191  ff.,  der  vor  allen  Dingen  bestreitet, 
dass  die  erw&hnteu  Ziegelreste  gestatten,  SchlUsse  auf  den  Gang  der 
Stadtmauer  zu  zielien,  da  sie  stellenweise  zu  massenhaft  und  Uber  breite 
Streifen  verstreut  seien;  es  seien  vielmehr  Keste  von  den  Dachern,  von 
Hausern,  Wasserleitungen,  Grabern  etc.,  nur  teil weise  wohl  auch  von  Stadt- 
matiorn.  Die  Quaderfundameute  au  der  NW-Ecke  seien  verschwunden, 
die  an  der  SW-Ecke  kdnnten  nicht,  wie  Fabricius  meint,  zu  einem  Stadt- 
tor  gehbrt  haben,  da  das  Terrain  hier  das  Fahren  verboten  habe.  Auch 
aus  historischen  Grunden  sucht  v.  Wilamowitz  zu  erweisen,  dass  Theben 
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niemals  einen  solclien  Umfang  geliabt  haben  konne.  und  er  betraclitet,  wie 
Ulrichs,  Dirke  und  Ismenos  ais  Grenzen  der  Stadt  nacli  W und  0,  was 
er  auch  dnrch  die  Zeugnisse  bei  Euripides  Phoen.  belegt.  Fiir  den  west- 
lichen  Lauf  der  Maner  bestatigt  Frazer  V 33,  dass  dio  Ziegelreste  von 
solcher  Beschaffenheit  seien,  dass  sie  zur  Bestimniung  des  Mauerganges 
nicht  dienen  ktmnten;  dio  gefuiulenen  Quaderfragmente  waren  bereits 
i.  J.  1845  fast  gftnzlich  verschwunden.  Dagegen  fand  der  Ephoros  der 
AttertUmer  von  Theben  Kalopas  bei  Ausgrabungen  1892  Keste  einer 
regularen  Maueranlage  etwa  300 — 350  m ostlich  vom  Tsmenos  (s.  Ilpaxrixa 
t?4c  dpyaioX.  etaipiac  1892,  41  flf.  und  1893,  18  ff.)  von  etwa  6'  Holie  und 
10'  Dicke,  dabei  die  Fundamente  eines  halbrunden  Tarmes  von  etwa  20' 
Durchmesser.  Darnach  wird  von  G.  Sotiriadis  Ilepi  tiji  towjpacpfac  xu»v 
dpyaiwv  9i)pu>v  (S.  A.  aus  der  Ztschr.  Napvarooc),  Athon  1900,  mit  Tafel 
(vgl.  Das  humanist.  Gymnas.  1900,  159),  und  ebenso  bei  Baedeker  176  (s. 
dessen  Plan  S.  174  und  darnach  unsere  Tafel  III)  auf  der  Ostseite  der  Mauer- 
ring  in  derWeise  angesetzt,  dass  dieMauer  von  der  Kadmeia  aus  in  suddstlicher 
Kichtung  uber  einen  sclion  friilizeitig  in  die  Befestigung  eingezogenen  Grat  lief 
und  von  da  weiter  durch  das  Tai  des  H.  Joannis  einen  zweiten  sUdnftrdlichen 
Hobenzug  hinan,  der  im  0 steil  zu  einer  Schlucht  abfkllt.  Hier  im  SO 
bog  sie  bei  einem  Eckturm  direkt  nacli  N um  und  lief  ostlich  vom 
H.  Joannis  an  der  heutigen  Vorstadt  II.  Theodori  ostlich  voriiber  bis  zur 
Strasse  Theben-Chalkis,  dann  nordwestlich  und  westlich  im  wesentlichen 
so,  wie  Fabricius  dort  und  weiterhin  den  Lauf  der  Maner  ansetzt.  Das 
Vorhandensein  der  Mauer  an  der  Sudwestecke  hat  Fabricius  i.  J.  1892 
durch  Ausgrabung  einer  grosseren  Strecke  der  Fundamente  hinlftnglich 
konstatiert,  vgl.  Ilpax?ixd  a.  a.  O.  42.  Brandt  Von  Athen  zum  Tempetal 
(Gti  tersi  oh  1894)  28.  Sotiriadis  a.  a.  0.  18.  Von  alterer  Literatur  Uber 
Theben  Uherhaupt  ist  noch  zu  vergi.  Dodwell  I 2,51.  Leake  II  218. 
Welcker  II  26.  Vischer  562.  Bursian  224. 

S.  321,17.  Uber  die  sieben  1 'oro  Thebens  handelt,  abgcsehen  von 
, der  oben  angefuhrten  topographischen  Literatur,  speziell  eine  Abhandlung 
von  v.  Wilamowitz-Mbllendorf  im  Hermes  XXVI  191  H'.  Dieser,  der 
sclion  Hermes  XXI  106  A.  1 die  Exiatenz  der  sieben  Tore  in  bistorischer  Zeit 
ais  Fabel  bezeichnet  hatte,  erklfirt  die  Angabo  des  Paus.,  dass  die  Tore  der 
Stadtmauer  noch  zu  seiner  Zeit  bestanden  hatten,  fiir  erfunden,  weil  dieMauern 
i.  J.  290  v.  Chr.  von  Demetrios  zcrstort  und  nie  wieder  aufgebaut  worden 
seien.  Aber  Frazer  V 26  bemerkt,  dass  aus  Diod.  Frg.  XXI  14  keines- 
wegs  hervorgeht,  dass  Demetrios  die  ganze  Stadtmauer  niederriss,  sondern 
dass  es  sich  dabei  ebenso  bloss  um  eine  beim  Sturni  auf  die  Stadt  gelegte 
Bresclie  handeln  konne.  Sodann  bemerkt  Frazer  ebd.  38,  dass  nach 
Zosim.  V 5 Alarieh,  ais  er  i.  J.  396  n.  Chr.  durch  Boiotien  zog,  Theben 
nicht  einnahm,  weil  das  einer  regelrechten  Belagcrung  bedurft  linttc,  die 
er  scheute;  die  Mauern  hMtton  also  damals  wiederhergestellt  sein  mtissen. 
Dagegen  ist  niin  freilich  zu  hemerken,  das  Theben  damals  ja  nur  auf  die 
Kadmeia  sicli  beschrankte,  also  bloss  deren  Mauern,  nicht  aber  die  der  alten 
Stadt,  in  verteidigungsfahigem  (Zustande  sich  befunden  haben  tndgen.  Da- 
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gegen  bemerkt  Frazer  init  Recht,  dass,  gleichviel  ob  die  Mauern  noch 
stauden  oder  nicht,  die  Periegeten  und  Lokalantiquarc  sebr  wobl  noch  den 
Fremden  die  Reste  der  alten  Stadttore  oder  die  Stellen,  wo  sio  der 
Tradition  nach  gestanden  hatten,  weisen  mochten.  — Die  sieben  Tore,  die 
Theben  gehabt  haben  soli,  werden  iifters  aufgezahlt,  fUhren  aber  nicht 
liberali  dieselben  Namen.  Aesch.  Sept.  375  ff.  nennt  init  Paus.  das 
Proitidische,  Elektrische,  HomoloYdische,  Neistische,  sodanu  das  der  Athena 
Onka  und  das  Borreiische,  das  letztc  aber  bloss  ais  iruXai  (631). 

Eur.  Phoen.  1104  ff.  stimmt  mit  Paus.  uberein  in  den  fttnf  ersten  und  im 
Krenaiischen  Tore,  nennt  aber  das  letzte  Tor  wiederum  nur  das  siebente 
(1134).  Statius  Theb.  VIII  353  ff.  hat  dieselben  Namen  wie  Paus.,  nur 
nennt  er  das  Krenaiische  Tor  das  Dircaeiscbe;  und  Apollod.  III  6,6 
stimmt  ebenfalls  mit  Paus.,  nur  dass  er  statt  des  Neistischen  Tores  das 
Onkaidisclie  hat.  Ganz  abweichende  Namen,  nach  den  Tochtem  des 
Amphion  (nur  Ogygia  stimmt  Uberein),  hat  Hygin.  Fab.  69.  v.  Wila- 
mowitz  a.  a.  O.  fUhrt  aus,  dass  die  sieben  Tore  Thebens  in  Wirklichkeit 
uberhaupt  nie  existicrt  hatten,  soudern  einc  Ertiudung  der  Dichtung  der 
alten  ThebaYs  seien.  Er  begrUndet  dies  damit,  dass  Paus.  in  seiner 

Beschreibnng  weiter  unten  nur  drei  Tore  erwShue  (die  Aufzahlung  der 
Tore  und  Erklarung  ilirer  Namen  gehiire  nicht  zur  Periegese  und  sei 
irgendwelcher  mythologischen  Quelle  entnoinmen,  ebd.  221);  dass  ferner 
fur  cine  Stadt  so  vielc  Tore  unpraktisch  gewesen  waren,  weil  sie  die 
Verteidiger  zu  stark  teilten,  und  endlich,  dass  drei  Tore  von  Natur  ge- 
geben  waren  ais  Ausgange  fur  die  drei  Strassen  nach  Athen,  Chalkis  und 
Lebadeia.  Hiergegen  beiuerkt  Heberdey  1(X),  dass  zwar  dies  Kapitel 
allerdings  ganz  von  dem  periegetischen  Teile  zu  trennen  sei,  das  Fehlen 
von  vier  Toren  in  der  Stadtbesehreibung  sich  aber  schon  daraus  orklare, 
dass  die  von  Paus.  bcschriebenen  Wege  nur  von  den  drei  erstgenanuten 
Toren  ausgehen.  Dass  Paus.  das  Fortbestehen  der  sieben  Tore  behaupte, 
beweise  naturlich  nicht,  dass  er  sie  aucli  alie  geseheu  habe.  Andrerseits 
bemerkt  Frazer  a.  a.  O.  37,  bei  uuserer  unsicheru  Kenntnis  der  Aus- 
dehnung  der  alten  Stadt  konuten  wir  nicht  wissen,  wie  viel  naturliche  Aus- 
gange sie  gehabt  habe ; und  wenn  die  alte  Stadt,  die  sich  auf  die  Kadmeia 
beschriinkte,  an  drei  Toren  genug  haben  konnte,  so  hatte  doch  die  Unter- 
stadt  auf  jeden  Fall  noch  einen  Ausgang  im  Tai  der  Dirke,  sUdwestlich 
von  der  Kadmeia,  haben  miissen.  FUr  einen  Mauerumfang  von  7 km 
durften  in  der  Tat  siebeu  Tore  nicht  zu  viel  erscheinen,  wenn  wir  be- 
denken,  dass  im  alten  Rom  die  servianische  Stadt  mdglicherweise  16  Tore 
hatte.  Eine  eingeliende  Widerlegung  v.  Wilamowitzs  gibt  Sotiriadis 
a.  a.  O.  17ff.  Die  schon  bei  Nonn.  V 72  ff.  sich  iiudende  Deutung,  dass 
die  sieben  Tore  die  sieben  Planeten  bedeuteten,  hat  Brandis  im  Hermes 
II  258  ff.  mit  viel  Scharfsinn  aufrecht  zu  halten  versuebt,  doch  hat  v.  Wila- 
mowitz  a.  a.  O.  192  mit  Recht  diese  Deutung  zurUckgewiesen. 

S.  321,18.  Das  Elektrische  Tor  erwahut  Paus.  uuten  § 7 mit  der 
Beinerkung,  dass  die  Strasse  von  Plataiai  lier  durcli  dasselbe  fiihre. 
Damit  stimmt,  dass  Eur.  Bacch.  780  Pentheus  ais  Ausgaugspunkt  fiir  den 
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Zug  auf  den  Kithairon  dieaes  Tor  bestimrat.  Eur.  Suppi.  651  scbaut  der 
Bote  von  einem  beim  Elektrischen  Tore  bgfindlichen  Turme  der  Sclilacbt 
zwischen  Athenern  und  Thebanern  zu,  wonacb  es  also  den  Anschein  hat, 
ais  ob  auch  die  Strasse  von  Atben  her  durch  dieses  Tor  fUhrte  (erw&hnt 
wird  das  Tor  auch  von  Hellanik.  beim  Schol.  Ap.  Rh.  I 916  und  von  Ephor. 
beim  Scbol.  Eur.  Plioen.  7).  Es  lag  jedenfalls  im  Siiden  an  der  Stelle,  wo 
heute  noch  die  Strasse  von  Plataiai  her  einmiindet,  am  SO-Fuss  der 
Kudmeia,  wobin  es  auch  von  allen  Topographen  geaetzt  wird,  vgl.  Ulrichs 
10.  Fabricius  21. 

ebd.  Elektra  (die  Tochter  des  Atlas)  ist  nicht  die  Scliwester  des 
Kadmos,  sondern  die  Mutter  der  Harmonia,  der  Gemahlin  des  Kadmos, 
vgl.  Furtwkngler  bei  Roscber  I 1234  f. 

ebd.  Das  Proitidische  Tor  war,  wie  unten  Cap.  18,1  beinerkt 
ist,  der  Ausgangspnnkt  ftir  die  Strasse  nach  Chalkis,  die  von  NO  ber- 
kommt  und  das  Tai  des  Ismenos  (H.  Joannis)  kreuzt.  Der  Punkt,  wo  das 
Tor  lag,  laast  sicli  nicht  genau  bestimmen.  Fabricius  22  setzt  es  mit 
Ulrichs  a.  a.  O.  an  der  Stelle  an,  wo  die  heutige  Strasse  nach  Chalkis 
den  Hiigelriicken  zwischen  der  im  Osten  der  Kadmeia  belegenen  Schlucht 
und  dem  Tai  des  Ismenos  kreuzt;  v.  Wilamowitz  196  nimmt  dagegen 
an,  dass  die  alte  Strasse  nach  Uberschreitung  der  Schlucht  nicht,  wie  die 
jetzige,  nach  N ausbog,  sondern  direkt  in  ungefahr  ostlicher  Richtung 
weiter  fUhrte,  und  dass  daher  das  Proitidische  Tor  auf  dieser  Route  lag, 
noch  vor  der  Senkung  der  Strasse  zum  Ismenos  herab. 

S.  321,20.  Das  Neistische  oder  Neitische  Tor  lag  nach  Cap. 
25,4 f.  an  der  Strasse,  die  nach  dem  Kabeirenheiligtnm  fUhrte;  nach  26,5 f. 
ging  auch  der  Weg  nach  Onchestos  und  Thospiai  boi  diesem  vorboi.  Das 
Kabeirenheiligtum  ist  neuerdings  1 */*  St.  westlich  von  Theben  wieder 
aufgefunden  worden  (s.  zu  Cap.  25,4);  das  Tor  lag  demnach  im  NW  der 
Stadt;  Fabricius  23  setzt  es  an  der  Stelle  an,  wo  die  von  der  Quelle 
Paraporti  am  SW-Fusse  der  Kadmeia  ausgeliende  alte  Strasse  nach  Thespiai 
die  dort  im  W noch  sichtbaron  Fundatnente  dor  Stadtmauem  durchbricht. 
Allein  gegen  diesen  Ansatz  macht  Frazer  37  und  134  geltond,  dass  Paus. 
Cap.  25,  wo  er  seinen  Weg  nach  dem  Kabeirion,  Onchestos  und  Thespiai 
beschreibt,  erst  das  Neistische  Tor  nennt  und  die  in  dessen  Nahe  be- 
legenen Sehenswiirdigkeiten  aufzahlt,  um  dann  erst  die  Dirke  zu  ilber- 
schreiten;  demnach  intissc  das  Neistische  Tor  ostlich,  nicht  westlich  von 
der  Dirke  gelegen  hahen.  In  diesem  Falle  konnte  es  aber  nur  ein  Tor 
in  der  Kadmeia-Mauer  gewesen  sein. 

ebd.  Die  Deutung  der  NrjitxTai  zuXai  von  der  letzten  oder  untersten 
Seite  der  Lyra  hat  auch  Pherek.  beim  Schol.  Eur.  Plioen.  1104;  vgl. 
Hesych.  s.  vr(irra*  ?<r/aTa,  xaTiotccta ; und  s.  Nrjtycatc  roXatc*  xrtU  xpcutou;  (wo- 
fllr  wohl  xatcoTatat;  zu  Icsen  sein  diirfte)  xa*  teXeoiatatc;  vgl.  Lobeck 
pathol.  serm.  Gr.  398.  Hermnnn  ad  Eur.  Plioen.  1115.  Ungor  Parad. 
Theb.  310.  G.  Curtius  Gr.  Etymol.  316.  Bei  der  mythologiscben  Deutung 
ist  NeYs  in  der  Kegel  nicht,  wie  hier,  ein  Solui  des  Zethos,  sondern  ent- 
weder  dessen  Tochter,  Pherek.  a.  n.  O.  Scbol.  Hom.  Od.  XIX  518.  Schol. 
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min.  Aeacii.  Sept.  460,  oder  eme  Tech  ter  des  Amphion  und  der  Niobe, 
Schol.  Eur.  Phoen.  1104.  Vgl.  Stark  Niobe  382.  v.  Wilamowitz  a.  a.  O. 
214  und  221.  Wagner  bei  Roscher  III  103. 

S.  321,21.  Die  Namen  der  sieben  Saiten  der  Leier  waren  uTratr), 
irapUTrdxr},  uTrepiAEffrj,  ptear),  urepirapavr]xT),  rcapav^xT),  vtJttj  (Niconi.  Harm.  3),  die 
ur.dvri  gab  den  tiefsten,  die  vtJxt)  den  bdchaten  Ton,  dieae  war  die  dfcoxdxrj 
yopSr,  (Piat.  Phadr.  268  D);  die  Konjektur  von  Clavier  (t^v)  fJ^otaxrjv  statt 
des  verdorbenen  e?  auxtov  triflt  wobl  daa  Ricbtige. 

S.  322,2.  Die  Lage  der  tibrigen  vier  Tore  ist  sehr  unsicber.  Das 
KrenaYische  Tor  entspricht  bei  Aesch.  Sept.  527  vermutlich  den  Boppeizi 
troXai,  es  ware  alsdann  im  N zu  suchen,  wo  ea  auch  Ulrichs  Reiaen  8 
und  B ursi  an  226  ansetzen,  indem  rnan  beim  Namen  Kp7]vai<zt  an  die  Dirke 
zu  denken  hfttte,  von  der  aucb  das  Schol.  Eur.  Phoen.  1223  den  Namen 
ableitet.  Dagegen  nimmt  Forchhammer  12  mit  RUcksicht  auf  Stat.  Theb. 
VIII  357,  der  daa  Tor  die  culmina  Dircaea  nennt,  die  Westaeite  der 
Kadmeia  liber  der  Quelle  Paraporti  an;  vgl.  hiergogen  Bursian  227  A.  1. 
Fabricius  27  bringt  die  atarke  Quelle  (heut  Chlebina)  im  Vororte  Pyri, 
in  der  Mitte  der  Nordseite  und  unweit  des  Austritts  der  Dirke  aua  der 
Stadt,  mit  dieaetn  Tore  in  Verbindung.  Offonbar  kann  die  Ordnung  bei 
Paus  : NeYtisches,  Krenaiisches  Tor  und  Hypsistai  Pylai  nicht  der  geo- 
graphiachen  Reibenfolge  entsprechen.  — Die  Itytaxai  iniXai  werden  mit 
Rilcksichl  auf  dio  Terrainverhfiltnisse  an  der  Westaeite  angenommen,  wo 
auch  das  Heiligtum  de9  Zeus  Hypsistos  angesetzt  wird.  Hier  im  SW,  an 
der  oben  S.  412  beschriebencn  Stelle,  wo  die  Mauer  nacli  N umbiegt,  hat 
Fabricius  27  das  Tor  angesetzt  und  bei  den  Ausgrabungen  1892  das 
an  den  Torturm  anschliesaende  p.exanup7iov  blossgelegt,  vgl.  Ilpaxxtxa 
a.  a.  0.  Sotiriades  18.  Brandt  Von  Atlien  zum  Tempetal  a.  a.  O. 
Das  nacli  Paus.  darauf  folgende  Ogygische  Tor  ist  wahrscheinlich 
identisch  mit  dem  bei  Aesch.  1.  1.  501  genannten  Tor  der  Athena  Onka, 
s.  d.  Schol.  ebd. ; nach  Aristodem.  beim  Schol.  Eur.  Phoen.  1113  hatte  es 
seinen  Namen  von  dem  benachbarten  Grabe  des  altesten  tbebanischen 
Kfinigs  Ogygos  (vgl.  v.  Wilamowitz  216.  Worncr  bei  Roscher  III  684), 
weshalb  es  auch  Paus.  ais  das  alteste  bezeicbnet.  Ulrichs  a.  a.  O.  setzte 
es  im  SW  der  Stadtmauer  au,  wo  sonst  die  ’V<|*i«x«u  aoXai  angenommen 
werden;  Bursian  a.  a.  O.  glaubt,  sieh  auf  die  Reibenfolge  bei  Paus. 
stiitzen  zu  miissen,  und  meint  dalier,  dass  die  Ogygiai  und  die  Hypsistai 
entweder  zwischen  NeYstai  und  Elektrai  oder  zwischen  Elektrai  und 
Proitides  golegen  hfitten;  Fabricius  28  nimmt  nach  Paus.  12,2 ft*.  an,  der 
Sitz  der  Athena  Onka  und  das  ihr  benachbarte  Tor  seien  in  nfcchster 
N fili  e der  Kadmeia  zu  suchen,  etwa  in  der  Niederung  slidwestlich  von  der 
Burg.  wo  auf  dem  1.  Dirkeufer  etwa  200  m oberbalb  der  Stelle,  wo  die 
Mauer  das  Flussbett  gekreuzt  haben  muss,  eine  Kapelle  der  H.  Trias  sicli 
befindet,  die  auf  autiken  Quaderfundameutcn  erbaut  ist.  — Das  siebente 
Tor,  die  iroXat  ' OfxoXaKOEC,  ist  auch  vermutungsweise  kaum  zu  bestimmen; 
Ulrichs  a.  a.  O.  setzt  es  zwischen  das  Elektrische  und  Proitidische, 
Bursian  cbenfalls  an  die  Ostseitc,  Fabricius  stinimt  dem  bei,  da  die 
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einzige,  fiir  ein  Tor  nodi  verfugbare  Stelle  auf  der  Ostseite,  in  dem  Ein- 
schnitte  siidlich  von  der  Kastellia-Hfihe,  sich  lindet. 

S.  322,3.  Uber  Zeu;  ’)\]rtTros  vgl.  Bd.  I 496  zu  II  2,8.  V 15,5. 
Gruppe  1103  A.  2.  Maybaum  Zeuskult  in  Boiot.  7 li&lt  den  Kultus 
und  das  Heiligtum  fUr  jtingeren  Ursprungs.  Benndorf  Heroon  v.  Gjol- 
baschi-Trysa  195  vermutet,  dass  die  verschleierten  Hauptes  dargestellte 
Figur,  die  auf  dem  einen  der  Friese  des  Heroons  iiber  dem  in  die  Erde 
vcrsinkenden  Ampbiaraos  erscheint  (Taf.  24,5),  den  Zeus  Hypsistos  vorstelle. 

S.  322,6.  Wie  Fabricius  28  f.  bemerkt,  mochte  man  nacb  dieser 
Ableitung  des  Nainens  das  Tor  auf  der  N-  oder  W-Seite  sucben,  weil  die 
Entsteliung  der  Tradition  sonst  schwer  zu  verstehen  sei;  aber  der  Bericht 
des  Paus.  beruhe  sicberlicb  niclit  auf  lokaler  Tradition,  sondern  sei  lediglich. 
eine  auf  die  Namcnsgleichheit  gegrlindete  Konjektur  olme  ortlichen  Anhalt. 
Vielmehr  h&ngt  der  Name  sicberlicb  init  dem  in  Boiotien  heimischen  Kultus 
des  Zeus  (v.  Wilamowitz  216  denkt  an  op-o-Xmto;  = 6p.^ouXoc)  zus&mmen, 
vgl.  Hesycb.  s.  ‘ OjxoXwtSe;.  Istros  bei  Suid.  s.  ofioXtuto;  Zeuc  ; vgl.  Ulricbs 
19.  Preller-Robert  148  A.  1.  Maybaum  Zeusdienst  9f.  Gruppe  1117 
A.  1,  wo  andere  Deutungsversuclie  des  Namens  angefUhrt  sind.  Uber 
boiotisclie  Festspiele,  die  Homoloia  heissen  und  auf  Inscbriften  haufig  vor- 
kommen,  s.  Foueart  Bull.  de  Cori;.  hell.  III  132. 

S.  322,9.  rr,v  toU  'iXXupiooc  iropetav,  vgl.  Oap.  5,13;  Apollod. 
III  7,3  und  Diod.  IV  67  kenncn  nur  die  Auswandcrung  nach  Thessalien; 
es  gab  also  zwei  Versionen,  die  Paus.  in  der  Weise  verbindet,  dass  er 
den  einen  Teii  der  Geschlagenen  nach  Illyrien,  den  anderen  nach  Thessa- 
lien  gehen  lasst.  Diodor  a.  a.  O.  lasst  die  Ausgewanderten  irrtlimlicb 
unter  der  Regierung  des  Kreon  zurtickkehren,  s.  Bethe  a.  a.  O.  115. 

S.  322,14.  Aucb  Aesch.  Sept.  422  und  Eur.  Phoen.  1129  (vgl. 
1172)  lassen  den  Kapaneus  am  elektrischen  Tore  kampfen  und  faiien; 
Apollod.  III  6,6  liat  dort  den  Parthenopaios.  er  und  Stat.  Tlieb.  X 921 
versetzt  Kapaneus  ans  Ogygiscbe  Tor;  vgl.  v.  Wilamowitz  211. 


Cap.  IX. 

Der  erste  Zug  der  Argei  er  gegen  Theben.  Der  Zug  der  Epigonen. 
Die  Thebais  nach  Kalii  nos  ein  Epos  des  II orner. 

S.  322,17.  Der  Zug  der  Sieben  gegen  Theben  ist  besungeu  von 
Aischylos  in  den  'Eirrd  id  und  erzahlt  von  Diod.  IV  65  und  Apollod. 

III  6.  Paus.  versteht  unter  o ttoAejaoc  outo;  die  beiden  Zfige,  s.  Bethe 
a.  a.  O.  122. 

S.  322,19.  6 ’EAeoaiv«uv  'Aftijvaiou?,  vgl.  I 5,2.  36,4.  38,3. 

S.  322,20.  6 Brj^auov  rcpo*  Mtvoa;,  vgl.  IX  37,2. 

S.  322,25.  pitaHofopty.i  fy.Os,  da  es  eigentliche  Soldtrnppen  im  heroi- 
PaoMuiliui  III.  27 
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schen  Zeitalter  nicht  gab,  vermutet  Siebelis,  dass  ptoOo^oprxa  orationis 
variandae  causa  ftir  aojijxa/txa  gesetzt  sei. 

S.  322,26.  7evojtivT]C  Si  7rpoc  *lajj.Trjtto  pcr/rjc,  gemeint  ist  der  Uiigel 
dieees  Namens,  s.  Cap.  10,2. 

S.  323,4.  Das  Sprichwort  Kaop.ei'a  vixtj  steht  bei  Gregor.  Cypr. 
III  83.  Apostol.  IX  30  und  s.  v.  bei  Suidas.  Etyin.  Gud.  593.  Phavorin. 
Phot.  Lex. 

S.  323,11.  JcoXiopxla  napeTnjsav,  Amas.:  per  obsidionem  expugnati 
sunt,  vgl.  Her.  III  13  7:oXtopxe6fi€vot  icapeonjiav. 

S.  323,12.  Der  Elegiker  Kallinos  aus  Ephesos  lebte  um  die  Mitte 
des  siebenten  Jahrhunderts,  die  Thebais  muss  demnach  alter  9cin;  wie 
Kallinos  hat  wohl  auch  Herodot  die  Thebais  fUr  ein  Werk  Homers  ge- 
balten,  denn  V 67  kann  bei  ‘Opijpeia  nur  an  diese  gedacht  sein. 
Ebenso  denkt  sich  Properz  I 7,3,  wie  es  scheint,  Homer  ais  Verfasser 
der  Thebais. 


Cap.  X. 

Merk  wiirdigkoiten  von  Theben.  Der  Tempel  des  Apollon  Isme- 
nios. Der  Daphnophoros  genannte  Priester  des  Apollon.  Der 
Ares-Brunnen.  Kaanthos. 

S.  323,18.  Das  Polyandrion  und  die  in  der  Nahe  belegene  Stelle 
von  Kadmos’  Drachcnsaat  setzt  Ulrichs  11  links  vom  Wcge  nach  der 
Dirke  an,  teils  weil  alles,  was  sich  auf  die  Sage  von  Kadmos'  Ankunft 
bezieht,  an  der  Dirke  in  der  Gegend  des  ogygischen  Tores  spielt,  teils 
weil  Paus.  unrnittelbar  darauf  das  rechts  belegene  Isinenion  erwfchnt. 

S.  323,20.  xoti  fipaxovrrj;  ov  dnixxeive  lici  xfl  xpijvoQ  xxX.,  vgl.  § 5. 

S.  323,21.  Mit  diesem  Aresdrachen  hiingt  die  Griindungssage  von 
Theben  zusammen;  es  ist  der  Drache,  den  Kadmos,  ehe  er  die  Stadt 
griindete,  erschlug,  wofur  er  dem  Ares  dienen  musste.  Aus  seinen  Ziihnen 
crwuchscn  uacli  der  etymologischen  Legende  die  Sparten,  § 1.  Apollod. 
III  4,1  f.  Eur.  Phoen.  im  ersten  Stasimon,  dazu  Schol.  Phoen.  662. 
Uygin  fab.  178. 

S.  323,23.  Htigel  und  Heiligtum  des  Ismenischen  Apollon,  nach 
Paus.  zur  Kechten  des  elektrischen  Tores,  lagen  jedenfalls  noch  ausser- 
halb  der  Stadtinauern,  denn  hier  floss  der  Ismenos,  und  auch  das  Cap.  11,4 
erwiihnte  Herakleion  lag  noch  ausserhalb  des  Tores.  Ulrichs  a.  a.  O. 
nahm  an,  dass  der  Ismenische  Hiigel  derjenige  sei,  der  sich  zwiachen  dem 
Hohlwego,  der  zuru  Herakleion  fiihrte  (xoiXrj  Arr.  Anab.  I 8,3),  und 

dem  Bett  des  Ismenos  erstreckt  und  der  lieut  eine  Kapelle  des  H.  Lukas 
triigt,  von  der  Ulrichs  annahm,  dass  sie  etwa  die  Stelle  des  Apollon- 
heiligtums  einnehme.  Bjursian  229  A.  4 fand,  dass  der  Umfang  der  Stadt 
dadurch  allzusehr  beschrankt  werde,  rechnete  daher  diesen  Hiigel  noch 
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znr  Stadt  und  hielt  den  stidlicli  davon  belegenen,  an  dessen  ostlichem 
Fosse  das  x£<yaXdpt  too  £7(00  ’Io)dwoo  (die  alte  Melia)  entspringt,  fUr  den 
Ismenoshttgel;  doch  fand  erstere  Ansicht  die  meisten  Anb&nger,  s.  Fabricius 
32.  Baedeker  178.  — Paus.  bat  hier  vergessen  zu  erwfthnen  (was  ihm 
nach  IV  32,5  wohl  bekannt  war),  dass  beim  Heiligtum  des  Apollon  Ismenios 
ein  hoehangesehenes  Orakel  war,  dessen  Weissagungen  Sid  tuiv  ipunipcov 
erfolgten.  Herod.  VIII  134.  Pind.  Pyth.  ll,3ff.  Philoch.  b.  Schol.  Sopb. 
0.  R.  21.  Steph.  Byz.  s.  Dass  daneben  auch  Erteilung  von 

OrakelsprUchen  stattfand,  zeigt  Plut.  Lys.  29  und  deren  Fortdauer  in  der 
Kaiserzeit  Max.  Tyr.  diss.  XIV  1.  XLI  1.  Vgl.  Holleaux  in  M&anges 
H.  Weil  198  ff.,  der  jedocb  annimint,  dass  die  Chresmologie  an  die  Stelle 
der  Empyromantie  getreten  sei;  weiteres  s.  nnten  zu  Gap.  11,7. 

S.  323,24.  Der  Ismenios  ist  der  heutige  Fluss  des  H.  Joannis, 
der  in  tiefem  Bett  ostlich  von  der  Kadineia  fliesst.  Der  gewtihnliche 
Name  des  oft  erwiibnten  Flusses  ist  Paus.  nennt  ihn  (den  meisten 

Hss.  zufolge)  hier  u.  § 6 ’la}i.ijvtoc,  was  Wilamowitz  197  A.  1 fur  einen 
Schreibfeliler  des  Textes  halt;  doch  steht  dieselbe  Form  auch  Ael.  v.  h. 
XII  57. 

S.  324,1.  Wie  Hermes  hier  ais  apovaoc,  so  wird  er  sonst  ofters  ais 
irpoicoXatoc  verebrt,  s.  IV  33,4.  Preller-Robert  402  A.  1.  Gruppe  1337 
A.  6.  Doch  verdanken  hier  Athene  und  Hermes  das  Epitheton  lediglich 
dem  aussern  Zufall,  dass  die  Statuen  vor  dem  Tempel  standen;  der  Name 
hat  also  jedenfalls  keine  Kultusbeziehung.  Mit  der  laoooc  ist  aber  sicherlich 
der  Eingang  zum  Heiligtum  gemeint,  nicht  der  Zugang  zum  Hiigel,  wie 
.Brunn  SB  bayer.  Akad.  1880,  459  meint.  — Klein  Arch.  Mitth.  a. 
Oesterr.  IV  23,  der  dort  die  Existenz  eines  iilteren  Skopas  zu  erweisen 
sucht,  schrieb  diesem  auch  die  hier  geuannte  Athena  zu,  indem  die  beiden 
Statuen  ais  GegenstUcke,  also  gleichzeitig  geschafteti  seien;  dass  aber  der 
Beiname  durchaus  nicht  fUr  die  Gleichzcitigkeit  der  beiden  Statuen  sprickt, 
legt  Brunn  a.  a.  0.  richtig  dar.  — Furtwangler  Meisterw.  527  ftihrt 
den  Typus  einer  madchenhaften  Athena  (z.  B.  Mtiller-Wieseler  II  233, 
Berlin.  Skulptur.  Beschreibg.  37  N.  73)  auf  Skopas  zuriick  und  bezieht 
ihn,  da  bisweilen  neben  der  Gottiu  ein  Triton  gebildet  ist,  auf  die  Sage 
von  der  Geburt  der  Athena  am  Baclie  Triton  bei  Alalkomenai  (s.  unten 
Gap.  33,7).  Dieser  Typus  gehe  entweder  auf  eine  von  Skopas  fttr 
Alalkomenai  selbst  gearbeitete  Figur  zuriick  oder  auf  die  hier  genannte 
Statue  vor  dem  Ismenion,  da  man  in  der  Zeit,  wo  Theben  so  energisch 
den  Anspruch  erhob,  das  Zentrum  Boiotiens  zu  sein,  die  Gtittin  wohl  ais 
das  auf  dem  heimischen  Boden  am  Bache  Triton  gehorene  Madchen  werde 
dargestellt  haben. 

S.  324,3.  Uber  den  Apollon  im  Branchidenheiligtum  s.  I 16,3  u. 
VIII  46,3.  Uber  Kanachos,  von  dem  die  beideu,  ausserlich  bis  auf  das 
Materini  ganz  ahnlichcn  Apollonligiiren  horrUhrten,  s.  VI  9,1  init  Bd.  II 
577.  Die  Figur  des  Apollon  von  Milet,  der  den  Beinamen  Philesios 
ftthrtc,  beschreibt  Plin.  XXXIV  75  ais  nackt  und  aus  aiginetischer  Bronze 
gefertigt;  seine  weitere  Angabe:  ccrvomque  una  ita  vestigiis  suspendit 

27* 
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(Canachus)  ut  linum  subter  pedes  trahatur,  alterno  morsu  calce  digitisque 
retinentibus  solum,  ita  vertebrato  dente  utrisque  in  partibus,  ut  a repulsu 
per  vices  resiliat  ist  ganz  unverstJindlich  und  trotz  vielfach  gemachter 
Versuche  (s.  Brunn  I 77.  Petersen  A.  Z.  XXXVIII  22)  nicht  aufgeklart. 
Dagegen  zeigen  milesische  Mtinzen,  dass  Apollon  nackt  dargestellt  war,  mit 
vorgestelltem  linkem  Fuss,  in  der  gesenkten  Linken  den  Bogen,  in  der 
erhobenen  Kechten  einen  kleingebildeten  Hirsch  haltend;  vgl.  Overbeck 
Kunstmyth.  IV  23  mit  Miinzt.  I 22  f.;  ders.  Plastik.  I 144.  Collignon 
I 311.  Murray  I 138.  — Gegen  die  Ansicht  von  Brunn  SB.  d.  bayer. 
Akad.  1871,  259  fKI.  Schr.  II  58):  „wenn  die  beiden  Statuen  von  Theben 
und  von  Milet,  vom  Materini  abgesehen,  einander  vollkominen  gleichcn,  so 
gentlge  zui  Erklarung  dieser  Ubereinstimmung  kaum  die  Identitat  des 
Ktinstlers,  sondern  inau  werde  ausserdem  eine  nube  Verwandtschaft  des 
Kultus  annehinen  miissen,  die  engere  Beziehungen  zwiscben  den  beider- 
seitigen  Priesterschaften  wahrscheinlich  erscheinen  lasse/  polemisiert 
Urlichs  Anf.  d.  griechisch.  Kunstgesch.  II  8 ff,  in  dem  er  bemerkt,  dass 
eine  Verwandtschaft  des  Kultus  durch  die  Verschiedcnheit  des  Orakels 
(in  Theben  aus  Opferteilen,  in  Milet  aus  Wasser)  ausgeschlossen  sei. 

S.  324,7.  In  einem  unteritaliachen  Vasengemalde  der  Samralung 
Jatta  w olite  Panofka  A.  Z.  III  49  ff.  (zu  Taf.  28)  die  mit  Olzweigen 
aut'  einer  Bank  sitzende  Manto  erkennen,  unter  den  Gotterliguren  irn 
oberen  Feld  den  ismenischen  Apollon  und  dic  itp6vaot  Athena  und  Hermes, 
eine  Deutung,  die  Immisch  bei  Roscher  II  2328  mit  Recht  ais  „abeu- 
teuerlich*4  zuriickweist. 

S.  324,11  f.  Uber  den  Brauch  der  Daphnephoria  bericliten  ausser 
Paus.  auch  Proklos  in  Pliot.  Bibi.  321  (Bekk.)  Schol.  ad  Clam.  Alex.  Protr. 
IV  95  Dirid.,  unter  Hinzuftigung  nocli  einiger  weiterer  Details.  An  der 
Spitze  des  Zuges  ging  ein  Koabe,  dessen  beide  Eltern  nocli  am  Leben 
waren  (rai;  dpiptdaXr^);  dann  folgte  ein  ihm  nah  Verwandter,  der  einen 
mit  Dorbeersweigen  und  Blumeti  umwundenen  Stab  (xioiru»  genannt)  trug, 
an  dessen  Spitze  eine  eherne  Kugel  befeetigt  war.  von  der  kleinere  Kugeln 
berabhingen.  Purpur-  und  saffranfarbige  Bfinder  schmtickten  den  Stab. 
H inter  diesem  Triger  schritt  erst  der  eigentliche  6a^vT)q>6p^,  der  den 
Lorbeerzweig  trng,  mit  wallendein  Haar  und  goldenem  Kranz,  irn  langeu 
Festgewande  und  besondere  Schuhe  ('Iqptxporridtc)  an  den  Fiissen.  Dann 
folgte  ein  Cbor  von  Jungfrauen,  die  Zweige  hielten  und  Hyrnnen  sangen. 
Die  Kugeln  deutete  man  nach  Prokl.  a.  a.  O.  ais  Symbol  e der  Sonue,  des 
Monde»  und  der  Sterne,  die  Bitnder  ais  die  der  Tage  des  Jahres.  v.  Wila- 
mowitz  im  Hermes  XXXIV  223  nicint,  dass  diese  Prozession  die  alte 
Art  der  Daphnephorie  war,  wie  sie  zu  der  Zeit  gettbt  wurde,  ais  Pindar 
(laut  Vita)  fUr  seinen  Sobn,  der  selbst  Daphneplior  war,  das  dazu  gehdrige 
Lied  (oa^-vr^opixov)  dichtetc.  Vgl.  Bocckli  z.  Pindar  590.  O.  Mulier 
Dorier-  1 236;  Orchomenos  215.  385  ff.  Hermann  Gottesdienatl.  Altert. 
§ 63,28.  Schoemann  Griech.  Altert/ II  463.  Btttticher  Baumkultus  386. 
Paris  bei  Daretnberg-Saglio  II  24.  Preller-Robcrt  287  A.  2.  Gruppe 
864  A.  3.  Stengel  bei  Pauly-Wissowa  IV  2140. 
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S.  324,15.  Pind.  Pyth.  11,3  ff.  nennt  das  Ismenion  aourov  tptico&nv 
3t)7aupov.  Herod.  V 59  spricht  von  Kaoprpa  Ypdppata,  die  er  im  Heilig- 
tum  des  Isroenischen  Apollon  in  Theben  auf  drei  DreifUssen  eingraviert 
gesehen  habe,  und  teilt  die  betreffenden  Epigramme  init;  das  erste  lautete: 
’Ap.<ptTp6cav  p’  dveOrjxEv  etuv  (eXu>v  Meineke;  eovr’  oder  Oc Stein;  ?u>v  Borglor) 
dro  TvjXejtadcuv.  Dieser  Dreifnss  wird  also  ais  Weihung  des  Amphitryon 
ftir  seinen  gliicklichen  Feldzug  gegen  die  Teleboer  hezeichnet. 

S.  324,21.  Ulrichs  11  A.  19  erkliirt,  dass  ihm  diese  Angabe  Uber 
die  Lage  der  Aresquelle  unverstandlich  sei,  denn  eine  audere  Quelle,  ais 
die  des  Ismenos,  gebe  es  an  jener  Stelle  nicht;  vielleicht  miisse  nian 
aruTEpiu  st.  dvtDTEpu)  lesen.  Diese  Quelle  (heut  Kephalari  des  H.  Joanuis) 
fUhrte  nacli  Pind.  Pyth.  11,5  (mit  Schol.)  den  Namen  MeXta;  mit  der  Ares- 
quelle kann  sie  aber  nach  allein,  was  wir  sonst  uber  deren  Lage  wissen, 
umnoglich  identifiziert  werden,  da  die  Aresquelle  vielmehr  sicherlich  die 
heutige  Paraporti,  die  ani  Westfusse  der  Kadroeia  unterhalb  einer  kleinen 
Hiihle  liegt,  sein  muss.  Bursian  225  A.  4 meint,  die  Tradition  darii ber 
sei  im  Altertum  selbst  schwankend  gewesen : wiihrend  man  in  Theben  selbst 
die  Melia  ais  die  Aresquelle  zeigte,  nannten  andere  dafiir  die  bekanntere 
l>irke.  Fabricius  21  glaubt,  Paus.  habe  die  Aresquelle  am  Oberlauf  des 
Isinenos  gesucht;  da  missversteht  er  aber  offenbar  die  Worte  dvoiTEpou  too 
*Iopv)vtou,  womit  Paus.  nicht  den  Fluss  Ismenos,  sondem  das  Ismenion 
meint;  es  heisst  also  „etwas  oberhalb  dea  lsmenionstt;  vgl.  v.  ‘Wilamowitz 
a.  a.  O.  198  A.  2.  Die  Ares -Quelle,  'Apeiot  xp^vrj  oder  irrjpj,  Apollod. 
III  4,1.  Steph.  Byz.  s.  v.  Schol.  Eur.  Phoen.  660,  aneh  AprjTid*  genannt, 
Ap.  Kh.  III  1179.  Schol.  II.  II  494,  nahm  Euripides  jedenfalls  nicht  hier 
beim  Ismenos,  sondem  hei  der  Dirke  an,  denn  er  nennt  Phoen.  932  den 
Drachen  den  Wacliter  der  Dirke;  und  ebenso  best&tigt  das  Fragment  der 
Antiope  (Hermathena  1891,  47)  durcli  die  Worte  des  Hermes:  «tara  nuptula; 
vAploc  eL  xpr,vijv  jfaXetv,  | uk  5v  to  Aipxr,;  ovop’  fatuvopov  Xdpig  | xprpnrjc  aroppous, 
dass  die  Aresquelle  zur  Dirke  gehorte,  wie  denn  auch  sonst  beide  bis- 
weilen  geradezu  gleichgesetzt  werden,  wie  Xonn.  Dion.  IV  356.  Senec. 
Theb.  125.  Oed.  578  und  andere  Stellen  bei  Ulrichs  14  A.  27.  Doch  ist 
die  Paraporti  nicht  die  Quelle  der  Dirke,  sondem  es  Hiesst  nur  ihr  Wasser 
dorthin  ab.  Da  nun  auch  die  dariiber  betindliche  Hohle  zu  der  Sage  vora 
Drachen  vorziiglich  passt,  so  kann  in  der  Tat  die  Aresquelle  nur  die 
Paraporti  sein;  s.  deren  Beschreibung  Vischer562.  Baedekcr  377.  Wie 
aber  Paus.,  dessen  Anwesenheit  in  Theben  ganz  ausser  Zweifel  steht 
(Gurlitt  227  A.  5.  Heberdey  a.  a.  O.)  und  auch  von  v.  Wilamowitz 
(a.  a.  O.  223  A.  1)  nicht  bezweifelt  wird,  dazu  kam,  die  Quelle  des  II. 
Joannis  fttr  die  Aresquelle  zu  halten,  bleibt  rfctselhaft.  Auch  hier,  wie 
an  manchcn  andern  Stellen,  kann  man  nur  eineu  Irrtum  beim  Verarbeiten 
seiner  Notizen  oder  einen  Ged&chtnisfehler  annehmen. 

S.  324,23.  Melia  wird  erwflhnt  bei  Pind.  Pyth.  11,5  mit  Schol.  Strab. 
413.  Callim.  in  Del.  80. 

S.  325,4.  Trjvtptp  'Az4XXiov  pavrtx^v  oEu»at,  vgl.  Pind.  a.  a.  O.  Alkaios 
nannte  ihn  votonoXov  pctvttv  o-xzE^otatv  ou/.xXea,  s.  Strab.  a.  a.  O.  Nach  Teneros 
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benannt  war  das  Tijvtpixov  keoiov  im  NW  von  Theben,  9.  Cap.  26,1. 
Strpb.  IX  412  fg.  Scbol.  Pind.  Pytb.  11,6. 

S.  325,6.  Nach  Sostratos  bei  Ps.  Piat,  de  fluv.  2,1  batte  der  Ismenos 
ursprtlnglich  Kddpou  itou;  geheissen,  weil  er  au»  einer  Fussstapfe  des 
Kadmos  entstanden  sei;  spftter  sei  er  Ismenos  genannt  worden,  ais  sich 
Ismenos,  der  Sohn  des  Arapbion  und  der  Niobe,  bineinsttirzte.  Daas  er 
frtiher  Ladon  geheissen  habe,  findet  sich  nur  hier.  — Uber  den  auch  mit 
6 geachriebenen  Namen  Ladon  vgl.  Wilamowitz  Heraklea3  II  96  A. 


Cap.  XI. 

l)as  Haus  dea  Amphitryon.  Die  Uilder  der  Pharmakiden.  Bild- 
saulen  im  Herakleion  und  Giebelfiguren.  Gymnasion  und 
Stadion  dea  llerakles.  Altar  des  Apollon  Spodios.  Erteilung 
von  Orakeln  aus  Stimmen. 

S.  325,8.  Auch  die  hier,  also  zur  Linken  des  Elektrischen  Toros 
belegenen  Ortlichkeiten  liegen  nocb  ausserhalb  der  Stadtmauer, 
denn  dem  dptirrcp*  tu>v  ruXd»v  entspricht  oben  Cap.  10,2  £v  SeSi*  ?uiv 
iroXujv;  auch  geht  es  ttir  einige  Baulichkoiten  aus  sonstigen  Nachricbten 
dariiber  liervor. 

S.  325,9.  Elektryon,  der  Konig  von  Mykene  oder  Mideia,  war  von 
aeinem  Neffen  Amphitryon,  dem  Sohne  des  Alk&ios,  dea  Konigs  von 
Tiryns,  unabsiclitlicli  (nach  Hes.  Scut.  11  im  Streit)  erschlagen  worden; 
dieser  wurde  durum  von  Stbenelos,  einein  anderu  Bruder  des  Elektryon, 
vertrieben,  vgl.  Apollod.  11  4,6. 

S.  325,15.  Trophonios  und  Agamedes  galten  ais  bertlhmte  Bau- 
mcister  der  tnythiscben  Zeit;  ao  erbauen  aie  den  Tempel  des  Apollon  iit 
Delphi  (s.  unten  Cap.  37,5.  X 5,13),  das  Schatzhaus  des  Hyrieus  (unten 
Cap.  37,5),  den  Tempel  des  Poaeidon  in  Arkadien  (s.  VIII  10,2);  vgl. 
Bernhard  bei  Roscher  1 89.  Der  Beiname  des  Trophonios  ist 

unerklart.  K&heres  iiber  sie  und  ibre  Bedeutung  a.  zu  Cap.  37,4. 

S.  325,16  ff.  Demnach  kannten  die  Tbebaner  zu  Pausanias’  Zeit  in 
der  Hauptsache  die  Sage  vom  Kindertnord  in  der  altem  Fasauug;  nach 
dieser  brachte  Herakles  im  Wahnsinn,  den  Hera  sandte,  die  unerwachscnen 
Kinder,  die  er  von  Megara,  der  Tochter  Kreons,  batte,  ums  Leben;  bei 
Eur.  Here.  fur.  1001  ff.  Ie9en  wir  zuerst,  dass  er  auch  seinen  Vater  ura- 
gebracht  hahen  wiirde,  wenn  ibn  niclit  der  Steinwurf  der  Pallas  betaubt 
batte;  vgl.  iiber  den  Kindertnord  Wilamowitz  llerakles  * I 82  fi'. 

S.  325,22.  Nach  Nikandr.  bei  Anton.  Liber.  29  waren  es  die  Moiren 
und  Eileitbyia,  die  die  Geburt  des  Herakles  verhindern  sollten,  bei  Ov. 
met.  IX  294  Lucina.  Dalier  niintnt  Roscber  bei  Roscher  III  2276  an, 
dass  die  Pliannakides  der  tbebanischen  Lokalaage  Moiren  seien,  wie  die 
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beiden  Frauen  am  Kypseloskasten  V 18,2.  Eher  dilrfte  raan  sie  wohl  filr 
Eileithyien  zu  halten  haben. 

S.  326,3.  Bei  Nicand.  a.  a.  0.  heisst  diejenige,  die  durch  List  die 
Eileithyien  tauscht,  Galinthias,  Tochter  des  Proitos;  bei  Ovid.  a.  a.  O.  306 
Galanthis,  eine  der  M&gde  der  Alkmene,  die  dann  zur  Strafe  in  ein  Wiesel 
verwandelt  wird. 

ebd.  'loropttt  ootptopwt  Irciunv,  es  fiel  ihra  eine  List  ein,  vgl.  Bd.  II 
146  zu  S.  58,5. 

S.  326,6.  I)ass  das  Herakleion  ausserhalb  der  Stadtmauer  belegen 
war,  geht  deutlich  aus  dem  Bericht  des  Arrian  Anab.  I 7,7 — 8,8  Uber  die 
Einnahme  von  Theben  durch  Alexander  d.  Gr.  335  v.  Ohr.  hervor. 
Alexander  hatte  darnach  xara  to  ’IoXdou  ?ep£vo;  Stellung  genommen,  also 
im  NO  der  Stadt  (s.  unten  Cap.  23,1);  von  da  zog  er  um  die  Stadt 
herum  (also  ira  O)  und  Hess  vor  dem  Tore,  durch  das  die  Strasse  nach 
Eleutherai  und  Attika  fiihrte  (dem  Elektriachen),  ein  Lager  aufschlagen, 
od  iroXb  dneytov  trj;  Kaop-Eiac.  Bei  dem  Karapfe  zwischeu  zwei  von  den 
Thebanern  angelegten  Schanzen  (ydpaxe;)  werden  die  Thebaner  ic  rfjv 
xotXrjv  o£6v  rfjv  xata  to  'HpctxAetov  <p£poo3av  zurUckgedr&ngt;  vgl.  Fabricius 
18.  Das  Herakleion  wurde  darnach  von  Ulrichs  12  in  der  Gegend  der 
Kirche  des  II.  Nikolaos  angesetzt.  Der  vom  Tore  zu  dem  Heiligtum 
fiihrende  Weg  wird  nach  Fabricius  22  kaum  mit  der  Strasse  nach  Atlien, 
eher  mit  dem  direkten  Wege  Uber  Potniai  nach  Plataiai  zusammengefallen 
sein.  Erw&hnt  wird  der  Tempel  auch  bei  Polyaen.  II  3,8,  doch  geht  daraus 
nichts  iiber  seine  Lage  hervor. 

S.  326,7.  Die  KUnstler  Xenokritos  und  Eubios  sind  sonst  nirgenda 
erwahnt. 

ebd.  Auf  MUnzeu  von  Theben  ist  ein  altertumlicher  schreitender 
Herakles  abgebildet,  mit  Keule  und  Bogen,  der  nach  der  Meinung  von 
Imhoof-Gardner  112  zwar  den  dem  Daidalos  zugeschriebenen  Herakles 
Proinachos  vorstellen  soli,  aber  diese  Figur  nur  in  Ilaltung  und  Attributen, 
nicht  im  Stile,  der  dem  5.  Jahrh.  entspricht,  wiedergibt.  Vgl.  Furt- 
w angi  er  Meisterw.  721. 

S.  326,10.  Dieselbe  rationalistische  Fassung  der  Sage  von  Daidalos’ 
Flucht,  wo  an  Stelle  der  Fliigel  die  Seefahrt  tritt,  hat  auch  Diod.  IV  77,5 
und  Palaeph.  de  incred.  13. 

ebd.  itXoiot  im  Wechsel  mit  vrjec  gebrancht,  wie  II  29,5.  IV  35,7. 

S.  326,15.  Dio  lnsel  Ikarin  hiess  nach  Apollod.  II  6,3  und  Plin. 
IV  68  vorher  Doliehe,  nach  letzterer  Stelle  auch  Makris  oder  Ichthyoessa. 

S.  326,18.  Da  die  Taten  des  Herakles  ais  (>egenstand  von  Giebel- 
darstelluugen  keine  einheitliche  Darstellung,  sondem  nur  einzelne,  un- 
zusammenhangendc  Gruppen  ergeben  konnten,  so  hat  Klein  Arch.  Mitteil. 
a.  Osterr.  IV  15  sie  dem  ftlteren  Praxiteles  (vgl.  Uber  diescn  Bd.  I 130) 
zugeschrieben  (vorsichtiger  ders.  Praxiteles  26)  und  damit  Zustiinmung  ge- 
funden  bei  Overbeck  1 500  und  Oollignon  II  178  A.  2.  Klein  bringt 
dabei  diese  Gicbelskulpturen  in  Beziehung  zu  den  von  Alkamenes  flir 
Thrasybulus  gearheiteten,  unten  erwfthnten  Figuren  der  Athena  und  des 


Digitized  by  Google 


424 


IX  1 1 ,6 — 7. 


Heraklcs,  indem  hier  die  Schutzgotter  der  beiden  verbiindeten  Stadte  in 
jedenfalls  freundlicher  Beziehung,  in  den  Giebeln  die  Taten  dea  tlieba- 
nischen  Nationalhelden  dargeatellt  waren.  Allein  wenn  dadurch  die  Giebel- 
sktilpturen  in  synchronistischen  Zusammenhang  init  den  Statuen  des  Alka- 
menes  gebracht  werden,  so  wird  dadurch  die  Zeit  dieses  angeblichen 
alteren  Praxiteles,  der  ein  Groaavater  dea  bcriihmten  Bildhauers  sein  aoll, 
sehr  herabgertickt ; und  die  Darstellung  von  Ileraklestaten  in  einein  Giebel 
ist  fttr  das  Ende  des  5.  Jahrh.  nicht  weniger  merkwUrdig,  ais  fiir  die 
Mitte  des  4.  Mit  Reclit  hat  daher  Brunn  SB  der  bayer.  Akad.  f.  1880, 
445  die  Annahmc  Kleins  bekampft;  das  Herakleion  war  ein  sehr  altea 
Heiligtuin,  aeine  Erneuerung  und  Schmtickung  init  Giebelfiguren  konnte 
aber  ebenaogut  in  die  Zeit  der  Bliite  Thebens  unter  Pelopidas  und  Epa- 
meinondas  fallen,  wie  friiher.  Auffallend  ist,  dass  Paua.  von  elf  Heraklea- 
tatcn  spricht,  ebenso  wie  er  in  Olympia  den  Fundtatsacben  entgegen  nur 
elf  Metopen  mit  Herakleakkinpfen  auffUhrt  (V  10,21),  wo  er  ebenfalls  von 
tA  no  XX  a ttov  ep-pov  spricht.  Man  liatte  demnach  in  dem  einen  Giebel  secha, 
im  andern  fllnf  Taten  anzunehmen.  Vielleicht  aber  ist  hinter  einiges 

ausgefallen,  die  Angabe  der  in  den  Giebelfeldern  dargestellten  Szenen,  und 
dann  etwa:  Grip  oi  tou  vaou  :wv  bupiuv  oder  dergl.,  aodass  demnach 

die  Herakleataten  Metopen  und  niclit  Giebelskulpturen  waren.  Die  An- 
nahme  von  Foucart  Rev.  arch.  X.  8.  XXIX  114,  der  Bau,  an  dem  diese 
Bildwerke  sich  befanden,  sei  das  Gymnasion  gewesen,  ist  unrichtig,  vgl. 
Loeschke  A.  Z.  XXXVI  10  A.  4. 

ebd.  ta  ev  toic  Aexotc,  wie  II  11,8.  V 10,6. 

S.  326,23.  ix  8r,^uiv  ifeveto  rt  xdd o5oc,  Theben  war  das  cigentliche 
Hauptquartier  der  vertriebenen  Demokraten,  vgl.  Xen.  Hell.  II  4,2.  32. 
Dein.  g.  Dem.  25.  Plut.  Pel.  6 f.  Lya.  27.  Diod.  XIV  6,3. 

S.  326,24.  Die  Worte  xoXoaaoG  (so  die  Hss.)  fal  Atdoo  tonoo  tqu 
llevteXT}aiv  Ubersetzte  Amasaeus  mit:  colossi  specie  (wozu  Schubart- 
Walz  ein  Fragezeichen  setzten)  e Pentelico  lapide;  Sylburg  konjizierte 
xoXoroouc  oder  xoXoaaatooc,  Kuhn  hcl  tvntov  Xidoo  ?ot>  flerr.,  Facius  ini 
xunoo  XiBou  t.  fl.,  so  auch  Siebelis  u.  a.  (s.  App.  erit.).  Schubart  ver- 
mutet  in  der  Praef.  xoXocraob;  XtOoo  tou  II.;  in  der  IJbersetzung  schreibt 
er:  . . „die  Athene  und  den  Herakles,  kolosaal,  in  Relief,  von  Pentelischem 
Marmor*4.  Kayser  schlug  xoXosjou?  Xiboropucu  tSjc  IkvtiXijui  vor;  Ulrichs 
wollte  bloss  xoXocruoG  in  xoXoauo»  ftndern  und  meinte,  die  Figuren  seien 
wohl  ein  lielief  gewesen,  da  zwei  Rundkolosse  den  Mitteln  der  Zuriick- 
gekehrten  niclit  angemessen  erschienen.  Frazer  iibersetzt:  The  figures 
are  carved  in  relief  on  Pentelic  marble,  und  orklart  sich  (I  602)  mit  der 
Vcrbesserung  xoXosaoG;  ini  tonoo  XtBoo  tou  II.  einverstanden:  Spiro  schreibt 
xoXojjooc.  Brunn  I 236  spricht  nur  unbestimmt  von  „Bildern  von  kolosaaler 
Grftsse*;  Collignon  II  115  nennt  sie  deux  statues  coloasalea.  Wir  haben 
die  Anderung  xoXoaaou;  angenommen,  weil  xoXoaso;  adjektiviscb  nicht  vor- 
koiumt.  Gemeiut  sind  jedenfalls  kolossale  Relieftiguren.  Xoch  mag  be- 
merkt  werden,  daas  Furtwangler  Meisterw.  106  ff.  in  der  famesischen 
Athene  in  Xeapel  den  Atliena-Typus  des  Alkainenes  erkennen  will. 


Digitized  by  Google 


S.  326,18-327,2. 


425 


S.  326,25.  Dass  Alkamenes  noch  i.  J.  403  v.  Chr.  fUr  Thrasybulos 
t&tig  gewesen  sei,  wurde  von  Curtius  A.  Z.  XLI  359  bezweifelt;  jetzt 
ist  es  uicht  mehr  in  Zweifel  zu  ziehen,  s.  Reisch  im  Eran.  Vindob.  13. 

S.  327,2.  Apollon  Spodi  os,  dessen  Beiname  von  der  Asche  der 
Opfer,  aus  der  der  Altar  errichtet  war  (wie  die  Zeusaltiire  in  Olympia 
und  Pergamon,  der  Altar  der  Hera  zu  Samos  u.  a.,  vgl.  Pans.  V 13,8. 
14,8.  15,9.  Reisch  bei  Pauly-Wissowa  1 1668),  wird  9onst  nirgends  er* 
wiihnt.  Die  Stelle  Soph.  0.  R.  21:  tt  pavceia  die  bis- 

weilen  auf  diesen  Aschenaltar  bezogen  worden  ist  (s.  Wernicke  bei 
Pauly-Wissowa  II  69),  gelit  jedentalls  auf  das  Ueiligtum  des  Ismenischen 
Apollon,  welches  direkt  am  Istnenos  lag,  wiihrend  der  Altar  des  Apollon 
Spodios  davon  schon  entfernter  belegen  gewesen  sein  inuss;  auch  wenn 
init  dem  Ismenos  bei  Soph.  nicht  der  Fluss,  sondern  der  gleichnamige 
Heros  gemeint  sein  solite,  werden  die  Worte  auf  den  Ismenischen  Apollon 
zu  deuten  sein.  Fabricius  28  nimmt  an,  dass  der  Altar  hoher  an  dem 
Abhange,  auf  dem  das  Herakleion  lag,  oder  auf  der  Spitze  de9  Htlgels 
sttdlich  von  der  dort  betindlichen  frankischen  Wasserleitung  belegen  ge- 
wesen sei.  Nun  liat  freilich  Holleaux  in  den  M61anges  Henri  Weil 
(Paris  1898)  192  ff.  unter  Zustiinmung  von  v.  Wilainowitz  Hermes 
XXXIV  223  den  Nachweis  zu  fiihren  gesucht,  dass  diese  angebliche 
Orakelatatte  des  Apollon  Spodios  garnicht  existiert,  vielmehr  der  Apollon 
Ismenios  auch  den  Beinatnen  Spodios  gefUhrt,  Paus.  aber  aus  Unkenntnis 
und  Mangel  au  Autopsie  den  Irrtum  hegangen  habe,  dem  Apollon  Spodios 
einen  eigenen  Altar  an  anderer  Stelle,  ais  das  Ismenion,  zuzuschreihen. 
Er  begrtindet  dies  zunachst  damit,  dass  Paus.  weder  einen  Tempel,  noch 
Statuen  oder  Weihgeschenke  erwahne;  allein  es  ist  auch  durchaus  nicht 
notwendig,  dass  solche  da  waren,  da  der  Kultus  sehr  gut  hloss  an  dem 
Altare  haften  konnte.  Es  ist  ferner  nicht  richtig,  wenn  Holleaux  aus  den 
Worten  des  Paus.  schliesst,  dass  die  Opfer,  aus  deren  Asche  der  Altar 
errichtet  war,  den  Aulass  zu  den  Weissagungen  gaben.  Der  Altar  war 
ein  mantischer  Ort,  aber  nicht  infolge  mantischer  Opfer  entstanden.  Die 
Weissagung  dbto  xXtjoovo)*/,  d.  h.  aus  allerlei  zutallig  vernommenen  Ge- 
rauschen,  wie  menschlichen  oder  Tierstimmen,  Klangen  irgend  welcher 
Art  (vgl.  das  Bd.  II  823  zu  VII  22,2  Bemerkte,  dazu  noch  BnuchA- 
Leclercq  Uist.  de  la  Divinat.  III  220.  Preller-Robert  142;  es  ist 
ein  Irrtum,  wenn  Gerhard  Griech.  Mythol.  I 292  und  323  behauptet,  es 
sei  hier  aus  der  Opferasche  geweissagt  worden),  ist  keine  solche,  die  be- 
sonderer  Opfer  oder  die  Prophezeiungen  verkttndigender  Priester  bedarf 
(vgl.  Bouchd-Leclercq  a.  a.  O.  Hermann  gottesdienstl.  Altert.  § 38,17). 
Dass  am  Altar  des  Spodios  frtiher  Empyromautik,  spater  Kledonismus 
tiblich  gewesen  sei,  geht  demnach  aus  Paus.  nicht  hervor.  Ebenso  wenig, 
wie  der  negative  Beweis,  kann  der  positive  Holleaux’s  ais  erbracht  gelten, 
dass  namlich  unsre  Nachrichten  Uber  die  Mantik  beim  Apollon  Ismenios 
mit  denen  tiber  den  Apollon  Spodios  iihereinstimmten.  Dass  der  Altar 
des  Apollon  Ismenios  ehenfalls  ein  Aschenaltar  gewesen  sei,  will  er  aus 
Soph.  a.  a.  O.  schliessen;  die  Worte  pavrtta  giwoo;  haben  aber  dort  sehr 
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verschiedenartige  Deutung  erfahren:  der  Schol.  bezieht  sie  auf  die  Opfer, 
neuere  Erklftrer  denken  sogar  an  die  Asche  des  Ismenos.  Indessen  wenn 
selbst  damit  ein  aus  der  Asche  der  Opfertiere  errichteter  Altar  gemeint 
sfiin  solite,  was  sicherlich  durchaus  inoglich  ist,  so  ist  das  doch  noch  kein 
Argument  fiir  die  Identitat  der  beiden  Altiire;  so  gut  wie  es  nach  Paus. 
in  Olympia  mehrere  Aschenaltare  gab,  kiinnen  auch  in  Theben  zwei 
existiert  haben.  Dass  die  Propbezeiungen  im  Ismenion  ausser  durch 
Eingeweideschau  auch  von  Priestern  in  Spriichen  (^prjajiot)  erteilt  wurden, 
haben  wir  oben  zu  Cap.  10,2  erwahnt;  von  einem  besonderen  Priester, 
dem  dies  zufiel,  spricht  Max.  Tyr.  Diss.  XIV  1.  Wenn  ders.  ebd.  XLI  1 
im  Gegensatz  zur  redenden  Eiche  zu  Dodona  und  zur  in  Delphi 

den  Ismenos  xai  rJjv  Ixet  <p <ovr,v  nennt,  so  findet  Holleaux  hierin  ein  Zeugnis 
dafUr,  dass  zur  Zeit  des  Max.  Tyr.,  also  auch  des  Paus.,  am  Ismenion  diro 
xXt]oovu>v  geweissagt  worden  sei.  Allein  bei  einem  Orakel  diro  xXrjodvtiiv 
kann  nicht  von  e in  er  bestimmten  <pu»vij  gesprochen  werden;  in  diesem 
Falle  h&tte  es  heissen  raUssen  xod  xdc  2xei  9<ovcu.  Auf  welche  Weise  am 
Ismenion  die  fcuvfj  Oeoo,  die  in  Dodona  aus  der  Eiche,  in  Delphi  durch 
den  Mund  der  Pythia  sprach,  sich  zu  erkennen  gab,  das  wissen  wir  fireilich 
nicht,  wie  uns  ja  auch  ganz  dunkel  ist,  welche  mantische  Form  die  an 
derselben  Stelle  bei  Max.  Tyr.  erwahnten  yopof  auf  Oelos  hatten.  — Darnach 
brauchen  wir  nicht  dem  Paus.  init  Holleaux  den  gewaltigen  Irrtnm  zu- 
zutrauen,  dass  er  den  init  dem  Apollon  Ismenios  -^dentischen  Apollon 
Spodios  davon  losgetrennt  und  seinen  Altar  an  einen  ganz  anderen  Ort 
versetzt  hatte;  und  noch  weniger,  dass  er,  wie  Holleaux  208  meint,  Uber- 
haupt  garnicht  in  Theben  gewesen  sei  und  also  unverschamt  gelogen  habe, 
ais  er  das  mehrfach  (IV  32,5.  IX  10,4.  23,5:  vgl.  auch  7,6.  10,2.  16,1) 
ausdrucklich  behauptete. 


Cap.  XII. 

Verehrung  des  Apollon  Spodios.  Thebanische  Sage  von  Kadmos, 
der  ein  Phoinikier  war.  Bildsaule  der  Athena  Onka.  Sagen  von 
der  Harmonia  und  der  Semele.  Standbilder  des  Dionysos,  des 
Kadmos  und  des  FlUtcnspielers  Pronomos.  Die  verschiedenen 

Tonarten. 

S.  327,10.  dit*  ixetvou  ep^orca;  jioo;  Uoetv  vojju£ou<ji,  vorher  also  taten 
sie  es  nicht,  denn  das  Schlachten  des  Pflugstiers  war  ursprunglich  ver- 
boten,  vgl.  Ael.  v.  h.  V 14,  und  der  hier  crzahlte  Mythus  soli  das  Zu- 
widerhandeln  gegen  dieses  Verbot  erklaren  und  entschuldigen,  s.  SchUinann- 
Li  peius  II  250f. 

S.  327,11.  £x  AeX^iuv  t?;v  2ri  Ou>x£u>v,  auf  dem  Wege  von  Delphi 
ins  Phokerland,  wie  Cap.  2,4:  durch  die  Lakedaimonier  war  Delphi  vom 
xoivov  odonjpx  der  Plioker  abgetrennt  worden,  Strab.  423,  weshalb  es  X 3,2 
auch  nicht  unter  den  phokischen  Stiidten  aufgezahlt  wird  und  die  Delphler 
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nach  des  Pausaniae  Zeugnis  aich  dagegen  wehrten,  Phoker  genannt  zu 
werden,  IV  34,11;  Delphi  war  vielmehr  ein  autonomer  Staat  (liberum 
oppidum  Delphi  Plin.  n.  h.  IV  7).  Dass  diese  Verh&ltnisse  in  der  Zeit, 
von  der  Pausanias  spricht,  anders  lagen,  kann  kein  Grund  sein,  mit  Sylburg 
r?jv  eiti  0Y$auov  oder  xr,v  diro  $u>x£u>7  zu  schreiben  oder  mit  Valckenaer 
nach  Apollod.  III  4,1  ti|v  6td  Otuxecov. 

ebd.  u>i  {tooc  7SVOIT0  iffeptbv  *rijc  xopeiac  xxX.,  vgl.  hiezu  das  Or&kel 
beim  Schol.  Eur.  Phoen.  638,  mit  dem  Paus.  genau  ubereinstimmt;  Pelagon 
heisst  dort  Sohn  des  Amphidatnas,  vgl.  auch  Apollod.  a.  a.  O. 

S.  327,13.  Die  Gottheit,  der  Altar  und  Bildsaule  geweiht  waren, 
fehlt  in  den  Hss. ; die  Ausgaben  setzen  ein,  indem  sie  annehmen, 

daas  Athene  Onka  geraeint  sei;  nur  Hauaer  Osterr.  Jahresh.  VI  103  A.  22 
wollte  den  Altar  dem  Dionysoa  zuweisen,  weil  von  dessen  Statue  nachher 
§ 4 die  Rede  ist.  Ali  ein  die  erste  Vermutung  verdient  doch  den  Vorzug,  da 
Altar  und  Bild  wohl  zu  dem  von  Paus.  nicht  eigens  erw&hnten,  aber  mit 
■njc  ’A6r,vac  TaoTTj«  gemeinten  Tempel  gehdrt  haben  werden.  Wie  oben  zu 
S.  321,20  erwahnt,  lag  dieser  Altar  und  Tempel  vermutlich  nahe  bei  der 
Kadmeia  an  der  Stelle  der  Kapelle  der  H.  Triaa;  er  lag  also  noch  auaser- 
halb  der  Mauer,  nahe  beim  Ogygiachen  Tor,  vgl.  Heaych.  v0fxa;  'Aftrjvac, 
tat  iruXac  daher  Aesch.  Sept.  149  es  von  der  Gottin  heisat: 

oo  T6  jiaxaip’  ivaoo’  O7X0C  rpo  “oXeu>;  errairoXov  Qo$  tirtppuou,  und  ebd.  484 
fiihrt  sie  das  Beiwort  drytircoXtc,  roXaiut  ]i(tviv.  Der  Beiname  lautet  hier 
bei  Paua.  Offa,  ebenso  Hesych.  s.  w0*n«  'Afhjva  (vgl.  die  allerdings  ver- 
d&chtige  Inschrift  CIG  48:  KXEooapa  Tbfta),  sonst  v0*pca  oder  'O^xata 
(Nonn.  V 15.  XLIV  39.  XLV  69).  Der  Name  ist  nach  Paua.  phoinikisch, 
ebenso  nach  Schol.  Eur.  Phoen.  1062,  doch  scheint  dieae  von  Movers 
Phoenizier  I 642 ff.  und  Lewy  Die  semitischen  Lehnwdrter  ira  Griech.  251 
akzeptierte  Ableitung  auf  einer  Erfindung  zu  beruhen.  Ebenso  unrichtig 
ist  die  bei  spfiten  Autoren  (Schol.  Pind.  01.  2,48.  Tzetz.  z.  Lykophr.  1225) 
sich  findende  Ableitung  von  einein  angeblichen  Flecken  y(>jxai  bei  Theben. 
Wieder  andere  brachten  den  Namen  mit  «fyxaofAat,  briillen,  zusammen  (Xonn. 
V 70:  HJtxoutjv  ex  pooc  ^Yx^bpioio  f*pd»vojJtov),  und  dieaelbe  Etyinologie  gab, 
obachon  zweifelnd,  Rose  h er  Nektar  u.  Ambrosia  97.  Riickert  Dienat 
der  Athena  76  und  O.  Mulier  Kl.  Schr.  II  194  leiten  den  Namen  von 
07x0;,  o*/6oc,  die  Anhohe,  ab;  zustiminend  Diimmler  bei  Pauly-Wissowa 
H 1949.  Preli  er  188  bringt,  wie  Lauer  System  der  gr.  Mythol.  327  ff., 
den  Namen  mit  dem  Poseidonischen  Oncheatos  in  Boiotien  (ebenso 
v.  Wilamowitz  Hermes  XXVI  236)  und  mit  dem  gleichfalls  Poseidonischen 
V07xuov  in  Arkadien  (Paus.  VIII  25,4)  zusammen  und  erkliirt  ihn  ais  „die 
an»  Waaser  geborene*.  v.  Wilamowitz  a.  a.  O.  betrachtet  den  Kultus 
der  Athena  ais  einen  von  den  eingewanderten  Boiotern  mitgebrachten, 
wie  denn  die  ganze  siidliche  Voratadt  eine  Ansiedelung  der  Boioter  und 
ihrer  GStter  sei.  Ttimpel  Jb.  f.  Ph.  Suppi.  XI  690ff,  versucht,  den 
Kultus  dieser  Gottin  dem  angeblichen  Volksatamm  der  Ektenen  (s.  obeu 
Cap.  5,1)  zuzuweisen.  Vgl.  auch  Maury  Hist.  des  religiona  do  la  Grece 
ant.  197  A.  6.  Gruppe  89  A.  7 f . Die  Idee  Pervanoglus  A.  Z. 
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XXIII  68  ff.,  das  auf  einera  attischen  Vasenbild  (ebd  Taf.  199,3)  «b- 
gebildete,  auf  einem  Steinhaufen  stehende  Palladion  sei  ein  landlich  rolies 
Kultusbild  der  Athena  < )nka,  verdient  koinen  Glauben. 

S.  327,21.  Unter  allen  aigy{itischen  Gottheiten  stebt  nach  Platona 
Zeugnis  (Tim.  21  E)  die  in  Sais,  der  altborUhmten  Hauptstadt  des  Delta, 
verehrte  Xeith  der  Athena  am  naehsten.  Der  von  Plut.  de  Isid.  et  Osir. 
354  C erwiihnte  Tempel  der  Athena  in  Sais  war  ein  Heiligtum  der  Neith, 
welchen  Namen  man  etymologisch  dadurch  mit  Athena  in  Verbindung  hat 
bringen  wollcn,  dass  man  Athena  von  reditu  nach  links  las:  (A)NH0(A). 

S.  328,1.  Paus.  begibt  sicli,  ohne  ea  ausdriicklich  zu  bemerken,  nun 
von  der  sudlichcn  Vorstadt  durch  das  Elektrische  Tor  nach  der  Stadt  und 
besncbt  zun&chst  die  Kadineia  und  den  dort  belegenen  Markt.  Die  eigent- 
liche  Agora  lag  allerdings  in  der  Unterstadt  (vgl.  unten  Gap.  17,1);  aber 
da  zur  Zeit  des  Paus.  diese  unbewohnt  war,  so  nennt  er  ala  einzigen 
Marktplatz  den  der  Kadmeia.  Dass  aucli  dies  er  ttlteren  Datums  war,  zeigt 
Sopii.  O.  R.  20,  wo  von  den  dyopat  in  Theben  die  Rede  ist.  Vgl. 
v.  Wilamowitz  a.  a.  O.  235. 

S.  328,3.  toutov  xal  ic  f^jiac  In  aflotov  vgl.  Eur.  Bacch. 

10;  der  Rauui  wird  zum  a'teTov  gemacht.  weil  er  vom  Blitz  getroffen  worden 
war,  denn  dieser  ist  nicht  sowohl  ein  Bote  der  Gottheit,  ais  vielmehr  nach 
der  ursprUnglichen  Vorstellung  die  Gottheit  selbst,  die  da,  wo  er  einschlagt, 
nun  selbst  wohnt,  vgl.  Usener  Gottern.  287. 

S.  328,5.  awti  Mourac  e;  t&v 'Appoviac  ydpov,  vgl.  Pind.  P.  3,90.  Theogn. 
15,  der  neben  den  Musen  die  Chariten  nennt.  Diod.  V 49. 

S.  328,8.  Diese  Stelle  ist  sn  verdorben,  dass  man  kaum  sagen  kann, 
was  hier  stand  (s.  Appar.  erit.)  und  oh  Paus.  hier  von  einer  aus  Holz  und 
Bronzeblech  gearbeiteten  Dionysosstatue  spricht,  wie  Murray  I 75  an- 
nimmt.  Polydoros  ist  aber  jedenfalls  kein  mythischer  KUnstler  oder  Krz- 
bildner,  sondern  der  oben  Gap.  5,3  erw&hnte  Sohn  des  Kadmos.  Unsicher 
bleibt  ferner  der  Beiname  dieses  Dionysos  (Kleiu  Osterr.  Mitteil.  IV  22 
verwirft  die  Lesart  Kaofiou),  die  Beschaffenheit  der  Dionysosfigur  des  sonst 
unbekannten  Onasimedes  und  das  Werk  der  Sobne  des  Praxiteles,  da  aucb 
hier  die  Lesart  'Io »pov  nicht  feststeht  (Uber  letztere  vgl.  1 8,4). 

S.  328.16.  Zu  Pronomos  vgl.  IV  27,7.  Die  Statue,  von  der  Paus. 
spricht,  ist  zweifellos  identiscb  mit  der  von  Dio  Chrys.  VII  263  f.  R 
erwahnten  Herme,  welche  nach  Anthol.  Pal.  XVI  28  das  Distichon  triigt: 

' rAXat*  piv  0r(pac  -potepac  «rpooxptvev  ev  aGXotc, 
de  llpovopiov,  znlon  tdv  Oiviaooo, 

s.  Preger  S.  128.  Sicher  ist  allerdings  nicht,  ob  das  Distichon  donselben 
Pronomos  meint,  den  Paus.  iin  Auge  hat,  denn  es  gab  in  Theben  mehrere 
FlUtenblftaor  dieses  Xatnens,  s.  Cl(t  I S.  348.  Athon.  XIV  631  E erwShnt 
die  Erfindung  ebenfalls,  verwirft  sie  aber  ganzlich. 

8.  328,21.  'Effapetvcuv£av  tov  I lo/.djAvtdo;  dvedes «v,  s.  zu  Gap.  15,6. 
Der  Vater  heisst  so  wie  hier  hei  Ael.  v.  h.  11  43.  XI  9.  Corn.  Nep.  Epam. 
1,1,  dagegen  IV  31,10  K1  eo  nimis,  s.  das.  den  krit.  App. 
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Cap.  XIII. 

Epameinondas.  Die  Schlacht  bci  Leuktra. 

S.  329,1.  -a  piv  Ttuv  -pofovtDv  &7njp*/tv  ti  ‘/evoo;  5o^*v,  vgl.  Cap.  17,1 
td  £C  xobc  irpoyovoof  oiajpyev  fvdo£a.  — fivoz  piv  9jv  euddxipov,  sagt  Plut. 
Pel.  3,  es  rtihmte  sich,  von  den  Sparten  abzustammen,  VIII  11,8. 

S.  329,4.  Lysis  rettete  sicli  bei  der  Verfolgung  der  Pythagoreer 
nach  Theben,  wo  er  auch  starb;  der  Scinde  dieses  Philosophe*»  hatte 
Epanieinondas  fur  seine  geistige  und  moralische  Ausbildung  am  meisten  zu 
verdankeu,  vgl.  Diod.  XII  2.  Corn.  Nep.  Epatn.  2,2.  Ael.  v.  h.  III  17. 

S.  329,6.  T)v(xa  SicoXefioov  Aax£daip.ovioi  Mavttvcu^t,  .vgl.  VIII  8,7; 
diesen  Feldzug  Spartas  gegen  Mautineia  besprechen  Xen.  Hell.  V 2,lff. 
und  Diod.  XV  5,  letzterer  mit  dem  Bemerken,  die  Spartaner  htttten  „nicht 
einmal  zwei  Jahre“  lang  den  Konigsfrieden  gehalten;  von  einem  thebanischen 
Kontingent  aber  und  einer  Schlacht  bei  Mantineia,  in  der  Epameinondas 
dem  Pelopidas  das  Leben  rettete,  schweigen  beide,  wohl  aber  spricht  aus- 
fUhrlich  davon  Plutarcb  im  Leben  des  Pelopidas  Cap.  4;  da  aber  Paus. 
seine  Angaben  iiber  Epanieinondas  aus  dem  Leben  desselben  von  Plutarch 
schopft  (s.  v.  Wilamowitz  Herra.  VIII  439  A.  2),  so  liaben  wir  es  nur  mit 
Plutarch  ais  Gew&hrsmann  zu  tun,  und  es  hat  denn  auch  neben  Grote 
und  anderen  besonders  Stern  Gesch.  der  spartan.  und  thebau.  Uegemonie 
36  A.  8 die  Unrichtigkeit  der  Angaben  Plutarchs  nachgewiesen,  wahrend 
Foug&res  Mantinee  417  A.  3 an  ihnen  festh&lt. 

S.  329,8.  ypov i»>  5X  ocrrepov  xtX.,  Paus.  irrt  sich,  die  Ges&ndtschaft, 
bei  dor  Epameinondas  diese  sclirofto  Antwort  gab,  fand  nach  Plut.  Ages. 
28  im  Monat  Skirophorion  371  zwauzig  Tage  vor  der  Schlacht  hei  Leuktra 
statt,  vgl.  Xen.  Hell.  VI  3,1  ff.  Diod.  XVT  50. 

S.  329,14.  Ais  Theben  i.  J.  371  die  Friedensbedingungeu,  die  ihm 
der  Kongress  in  Sparta  auferlegen  wollte,  anzunehmen  sich  weigerte,  er- 
hielt  der  Kbnig  Kleombrotos,  der  gorade  in  Phokis  stand,  den  Befehl, 
aofort  offensiv  gegen  Theben  vorsugehen;  die  Boiotarchen , zu  denen 
Epameinondas  gehorte,  erwarteten  seinen  Einmarsch  auf  der  Heeretrasse 
nordlich  vom  Helikon,  die  im  Tale  des  Kephisos  nach  dem  Kopaissee 
fiihrte,  und  liatten  drum  im  Detile  bei  Koronea  zwischen  Helikon  und  der 
Kephisis  Limne  — das  ist  ebeu  die  Kopais,  s.  Cap.  24,1  Stellung  ge- 
nommen.  Kleombrotos  aber  wicli  ihnen  aus,  indem  er  auf  bescbwerlichen 
Wegen  lfiugs  der  Siidseite  des  Helikon  nach  Thisbe  und  Kreusis  zog, 
welch  letzteres  er  eroberte;  von  da  wendete  er  sich  nordlich,  um  gegen 
Theben  vorzurUcken,  stiess  aber  in  der  kleinen  Ebene  von  Leuktra  auf  die 
Boioter,  vgl.  Diod.  XV  52  f.  Xen.  Hell.  VI  4,3  f. 

S.  329,20.  Leuktra,  ein  kleiner  Flecken,  der  vennutlich  von  King- 
mauern  nmgeben  war,  lag  nach  Allgemeiner  Annahme  an  der  Stclle,  wo 
lieut  mehrere  unter  dem  Kamen  Parapungia  xusammengefasste  Dorfer 
liegen;  die  Ebene  von  Leuktra,  die  etua  eine  balbe  St  illide  breit  ist,  geht 
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Bstlich  in  die  Ebene  de*  hier  entapringenden  Fliisschens  Asopos  iiber  und 
wird  im  Suden  von  einer  HUgelkette  begrenzt,  aut'  der  die  genannten 
Diirfer  nebeneinander  liegen.  Von  Uberresten  sind  nur  Inscbriftsteine  und 
in  die  Dorfkirchen  vermauerte  Baureste  vorhanden.  Vgl.  Leake  485 
Ross  I 18.  Ulrichs  102.  Welcker  32.  Vischer  550.  Bnrsian  240. 
Baedeker  165. 

S.  329,22.  aqpcia  iflvrro  ex  too  Beo*!,  vgl.  Plut.  Ages.  28:  troXXuiv  Si 
07)peuuv  poyfbjpuiv  -fevopevu>v , «L;  Ev  ttf  ictpl  'Erapetvcuvdctv  Yt^paTrcai;  dahei 
spielte  besonders  e in  mttchtiger  Komet  eine  Rolle,  8.  Diod.  XV  50,2  f. 

ebd.  Von  dem  Brauch  der  spartanischen  Kbnige,  allerlei  Schlacht- 
vieh  mitznnebmen,  um  wegen  der  Opfer,  die  namentlich  vor  jeder  Schlacht 
dargebracbt  werden  mussten,  nicht  in  Verlegenheit  zu  kommen,  besonders 
aber  auch  zum  Zweck  der  Uieroskopie,  spricht  Xen.  Staat  d.  Lak.  13,3.  8. 

S.  330,3.  Xoxot  Toic  piv  rpo^otTot;  E-yivovco  ou£iv  j)Xd(lo;  xtX.,  diese  Notiz 
erinnert  stark  an  Her.  VII  125,  wo  ers&hlt  wird,  dass  die  Ltiwen  in 
Tlirakien  nur  die  Kamele  im  Zug  des  Xerxes  zerrissen,  dagegen  die 
iibrigen  I>asttiere,  sowie  die  Menschen  unversehrt  liessen. 

S.  330,4.  oi  <5e  nach  negativem  Satz  mit  pev,  s.  Bd.  I 184  zu  S.  26,19. 

S.  330,5.  Die  Gcscbickte  von  den  Tochtern  des  Skedasos  stebt  arn 
ausfUhrlichsten  und  mit  einigen  Abweichungen  von  Pausanias1  Angaben 
bei  Plut.  amat,  narr,  773  B ff.,  vgl.  ferner  Xen.  Hell.  VI  4,7.  Diod.  XV 
54,3.  Plut.  Pel.  20,  der  den  Vorfall  Unge  vor  der  Scblacht  bei  Lenktra 
gescbeben  Usst.  Ps.  Plut.  de  lierod.  maligu.  856  F. 

S.  330,6.  OufaTepec  MoXicta  yivttcu  xat  zum  Singularis  des 

Verbums  s.  zu  S.  108,8. 

S.  330,12.  tai;  raiaiv  evtjue  xat  eo*/£to,  es  wurde  den  Heroinen  an 
ihrem  Grabe  ein  bellfarbiges  Flillen  geopfert,  Plut.  Pel.  22. 

S.  330,15.  Zu  Xenokrates  vgl.  die  Xote  zu  IV  32,6.  Sieben 
Boiotarcben  waren  es  also,  wie  Diod.  XV  53,3  bestatigt;  es  ist  dies  die 
auch  untcr  veranderten  Verbaltnissen  beibebaltene  Zahl,  herrUhrend  aus 
der  Zeit,  wo  sieben  St&dte  die  boiotiscbe  Eidgenossenschaft  bildeten,  s. 
v.  Wilamowitz  Herm.  VIII  437  ff. 

S.  331,3.  oroTTca  9jv,  vgl.  IV  22,6,  Bd.  II  112  zu  S.  11,18. 

S.  331,4.  drroytuprjotv  napeiysv  xtX.,  vgl.  Polyaen.  D 3,3.  Xen.  Hell. 
VI  4,9,  der  hinzufQgt,  dass  die  Abziehenden  unterwegs  angcgriffen  und 
zum  Umkehren  gezwungen  worden  seien,  wodurch,  fiigt  Xenophon  in  seiner 
Parteilichkeit  hiuzu,  das  boiotiscbe  Heer  bedeutend  starker  und  zahlreicher 
geworden  aei,  ais  es  sonst  gewesen  ware. 

S.  331,7  ff.  Von  dieser  scklechten  Ilaltung  der  Bundesgenossen  der 
Dakedaiinonier  spricht  ausser  Paus.  nur  Cic.  Off.  II  7,26;  ware  sio  historisch, 
so  wiirde  Xenophon,  der  die  Niederlage  der  Spartaner,  so  gut  es  gelien 
will,  beschonigt,  sicli  dies  Moment  nicht  haben  entgehen  lassen;  er  spricht 
aber  nur  davon,  dass  die  Bundesgenossen  nach  der  Scblacht  keinen  Mut 
inehr  zu  neuern  Kainpf  gehabt  biitten,  ja  z.  T.  nicht  einmal  niedergeschlagen 
gewesen  seien. 

S.  331.18.  vtxtj  Ert^avEcrranj  raauiv,  vgl.  zu  Cap.  6,4. 
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S.  332,2.  orr^davov  8e  Bqftafrov  xtX.,  dass  die  Laked&imonier  ungefabr 
tausend  Mann  bei  Leuktra  verloren,  wird  richtig  sein  and  wird  auch  von 
Xen.  a.  a.  0.  VI  4,15.  Plut.  Ages.  28  berichtet,  wahrend  Dion.  Hal. 
Ant.  Rom.  II  17  ibren  Verlust  auf  1700  und  Diod.  XV  56  gar  auf  4000 
Mann  beziffert;  ebenso  unglaublicb  wie  diese  Angabe  ist  natiirlich  die  des 
Pans.,  der  Verlust  der  Thebaner  babe  nur  47  Mann  betragen,  nach  Diod. 
a.  a.  0.  waren  es  300. 


Cap.  XIV. 

Epameinondas  lasst  die  Spartaner  abziehen,  nimmt  die  nach  dem 
Keressos  gefltichteten  Thespier  gefangen,  erbaut  Megalopolis 
und  gr Undet  Messene;  auf  deraileimwegschl&gt  er  denlpbikrates; 
wird  auf  Leben  und  Tod  angeklagt. 

S.  332,5.  Die  Darstelluug  des  Paus.  liisst  sicb  mit  derjenigen 
Xenophons  Hell.  VI  4,22  ff.  nicht  vereinigen.  Xenophon  weiss  nichts 
davon,  dass  Epameinondas  die  iibrigen  Peloponnesier  in  die  Heimat  ent- 
lassen,  die  Lakedaimonier  dagegen  in  Leuktra  festgebalten  liabe;  vielmehr 
sagt  er,  durcb  Vermittlung  des  Jason  sei  ein  Waffenstillstand  abgeschlossen 
worden,  unter  dessen  Scbutz  das  spartaniscbe  Heer  in  der  Xacht  Uber 
Kreusis  abmarschiert  sei;  in  Aigosthena  sei  es  mit  dem  zu  Hilfe  herbei- 
geeilten  Archidamos  zusammengetroffen,  der  nach  dem  Eintreffen  auch 
der  Bundesgenossen  das  ganze  Heer  nach  Korinth  gefuhrt  habe. 

S.  332,7.  TOUC  £x  ttjc  ttoAeuk  Sraprtaxac  {tar)Or,aovTac  xt vgl.  Xen. 
a.  a.  0.  17  ff. 

S.  332,8.  didoiotv  o5t<i>,  zur  Stellung  von  ouxu>  vgl.  Bd.  I 208  zu  S.  36,13. 

S.  332,11.  xfjv  £v  x«u  icocpovxt  aoxuiv  xuyrjv,  zur  Stellung  von  adxtuv  vgl. 
Bd.  I 762  zu  S.  683,15. 

S.  332,12.  Ulricbs  II  87  A.  21  ist  der  Ansicht,  Paus.  sei  ohne 
Zweifel  im  Irrtum,  wenn  er  die  Zerstftrung  von  Thespiai  kurz  nach  der 
leuktrischen  Scblacht  ansetze,  da  sie  nach  Xen.  Hell.  VI  3,1  und  Diod. 
XV  46  schon  vor  dieser  stattgefunden  habe.  Dass  Thespiai  zersttirt  sei, 
liegt  aber  nicht  in  Xenophons  Worten  pf,  «rfac  iccpudetv  dxoXi&ac  7£vop£vooc 
(vgl.  zum  Part.  Aor.  bei  ncptopdv  Goodwin  Syntax  of  the  modes  and 
tenses  § 148)  und  wird  also  nur  von  Diodor,  fUr  das  Jahr  374,  behauptet; 
bfitte  er  aber  recht,  so  mUsste  auch  die  Angabe  Cap.  13,8  falsch  sein, 
wonach  ein  thespisches  Kontingont  bei  Leuktra  auf  seiten  der  Boioter  stand, 
vgl.  Beloch  II  247  A.  4. 

S.  332,13.  Die  Bergfeste  Keressos  (vgl.  Plut.  Camill.  19)  setzte 
Ulrichs  23  an  der  Stelle  des  heutigen  Erimokastro  an,  doch  ist  die  Lage 
mit  Sicherheit  nicht  zu  hestimmen,  Bursian  238  A.  1. 

ebd.  i ( 8 — dvEGXEoxaavro,  vasis  collectis  migraverunt,  vgl.  Hesych. 
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dvaaxEoaCdjxevot  • pcTotxiCdfitvoi.  Schol.  Thuk.  I 18  ta  uxeut;  dvaXajlovTc;,  sie 
packten  auf. 

S.  332,18.  Das  Epitheton  jxiocvta  konne,  nieint  Ulrichs  103  A.  3, 
wohl  nur  auf  die  Niederlage  anspielen,  da  die  Ebene  baumleer  sei,  aber 
wer  wciss  denn,  dass  Baume  auch  im  4.  Jahrh.  v.  Chr.  fehlten? 

ebd.  Was  unter  ’AAr]aiov  oooac  zu  verstehen  sei,  ist  nicht  bekannt, 
denn  dass  damit  ein  ager  ad  montem  Alesium  qui  prope  Mantineam  fuit 
gemeint  sei,  wie  Siebelis  annimmt,  ist  ganz  unwahrscheinlich. 

S.  332,25.  irpoc  xd  Iv  I IeAoxovvr^ui  irapauxtxa  I7xeo3sv,  es  geschah  dies 
aber  erat  i.  J.  370,  s.  Xen.  Hell.  VI  5,19.  Diod.  XV  62;  die  Anhand- 
nahme  der  Arbeiten  fiir  den  Wiederaufbau  von  Mantineia  erfolgte  dagegen 
noch  im  Jahr  der  leuktrischen  Schlacbt  zu  einer  Zeit,  da  Epaineinondas 
noch  mit  den  Dingen  in  Mittelgriecbenland  zu  tun  batte.  Nacb  der  Schlacbt 
bei  Leuktra  («Iuli  371)  bewirkten  die  Athener,  ais  das  gescblagene  Ueer 
der  Spartaner  wieder  im  Peloponnes  eingetroffen  war,  sofort  neuerdings 
eine  Unabhangigkeitserklarung  der  einzelnen  Stadte,  worauf  der  Wieder- 
aufbau von  Mantineia  obne  Verzug  begann,  Xen.  Hell.  VI  5,1—3,  vgl. 
Pomtow  A.  M.  XIV  19  A.  2.  Personlich  konnte  alao  Epaineinondas  kaum 
beitn  Wiederaufbau  zugegen  sein,  woraus  aber  keineswegs  folgt,  daas  er 
einem  Unternebmeu,  das  so  ganz  in  seinen  Planen  liegen  musste,  in  jeder 
Weise  ferngeblieben  sei,  s.  Fougeres  Mantinee  431. 

S.  333,3.  Ta  ;:oAi'ap.aTa xaxaXOaai  tzziuoh  xoos  Wpxdda;,  vgl.  VIII  27,3. 

S.  333,6.  eiriXa^ovTa  av£pa  xr4c  dpyrjc,  wenn  einer  vom  Arate  dazu 
nalun,  d.  h.  es  langer,  ais  gesetzlich  war,  beibehielt. 

S.  333,10.  oixurr^c  MeajTjvtoic  xoic  vov  eaxiv  ’E~ap£iv»uv6a».  vgl.  Cap.  15,6, 
darum  batte  er  im  Hierothysion  von  Messene  neben  lauter  (iotterbildern 
seine  Statue,  IV  32,1. 

S.  333,12.  ot  Tj[L\L<xyrji  — jJpxavjv,  dabei  tat  aich  das  arkadiscbe 
Bundeskontingent  besonders  bervor,  a.  Xen.  Hell.  VI  5,30. 

S.  333,13.  dic  xpotcov  orpartu  xaxd  Aeyatov  ifivexo  xtA.,  nacb  Plut. 
Pel.  24  griff  Ipbikrates  nicht  bei  Lecbaion,  sondem  auf  der  andcren  Seite 
des  Isthmos  bei  Kenchreai  die  heranrtickenden  Boioter  an,  und  damit 
stimmt  Xenophon  Uberein,  nacb  dem  die  Boioter  an  Kenchreai  vorbeizogen 
und  der  es  Hell.  VI  5,51  dem  Iphikrates  zum  schweren  Vorwurf  macbt, 
dass  er  diese  xaAAiVnrj  irdpofoc  oflfen  gelassen  habe.  Wenn  nachber  die  IIss. 
Pausanias  sagen  lassen,  Epaineinondas  sei  vor  die  Stadt  Athen  gezogen, 
so  weiss  davon  kein  anderer  Schriftstellcr;  es  ist  aber  auch  nicht  wahr- 
scbeinlich,  ja  fast  undenkbar,  vielmebr  liegt  wohl,  wie  Boloch  II  245 
A.  1 vermutet,  ein  blosses  Versehen  der  Uberlieferung  vor,  wie  solche 
gerade  bei  Eigennainen  ausserordentlich  liautig  sind;  Paus.  selbst  diirfte 
KopivOttuv  xo  dcrxu  geschrieben  haben.  Das  geschah  im  Friihjahr  369,  vgl. 
Xen.  Hell.  VI  5.50. 

S.  333,20.  otxrjv  l^pu^sv  Grip  havdxou,  nacb  der  Darstellung  des  Paus. 
batte  sicli  der  Hochverratsprozeas  unmittelbar  an  diese  Ereignisse  au- 
geschlossen,  und  dieselbc  Vorstellung  ergibt  sich  aus  Plut.  Pel.  25.  Corn. 
Nep.  Epam.  7 f.  Ael.  v.  h.  XIII  42;  das  kann  aber  nicht  richtig  sein, 
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denn  ftfr  das  Jahr  369  war  Epameinondas  wiederam  zum  Boiotarchen  ge- 
wfihlt  worden;  ais  solcher  unternahm  er  wenige  Monate  spiitf-r  einen  zweiten 
Zng  in  den  Peloponnes,  der  bei  Plutarch,  Nepos  und  Aelian  ttberhanpt 
nicht  erwShnt  wird.  Da  der  Zng  keinen  Erfolg  hatte,  wurde  Epameinondas 
im  Herbst  369  nieht  wieder  gewithlt  und  bei  der  Kechenschaftsablegung 
auf  den  Tod  angeklagt,  Diod.  XV  72,  vgl.  Beloch  II  266  A.  1. 


Cap.  XV. 

Feldzug  der  Thebaner  gegen  Alexandros,  den  Herrscher  in 
Thessalien;  sie  vertreiben  die  Orchomenier.  Epameinondas  fKllt 
bei  Mantineia.  Die  Inschrift  an  seinem  Standbilde. 

S.  333,23.  fizxd  3£  tauxa  xxX.,  zur  Gefangennahme  des  Pelopidas  durch 
Alexander  von  Pherai  vgl.  Diod.  XV  71.  Plut.  Pel.  27;  sie  erfolgte  i.  J. 
368,  das  thebanische  Heer,  welches  alsbald  ihn  zu  befreien  abging,  wurde 
geschlagen  und  unter  schweren  Verlusten  zum  RUckzug  genbtigt  (Diod. 
a.  a.  O.  § 5.  Paus.  § 5 6 Xot7r3c  crxpax^c),  auf  dem  es  in  eine  sehr  sehlimme 
Lage  geriet  und  nur  durch  die  Umsicht  des  Epameinondas  gerettet  wurde; 
erst  im  folgenden  Jahre  zog  Epameinondas  ais  Boiotarch  zum  zweiten 
Male  nacli  Thessalien,  und  jetzt  gelang  die  Befreiung  des  Pelopidas,  s. 
Plut.  Pel.  29;  die  Darstellung  des  Paus.  ist  also  ungenau. 

S.  334,7.  3atp  3'  dhrrjv  6 ’Eaap4ivwv3ac,  das  ware  also  nacb  dem 
Gesagten  das  Jahr  367  oder  nach  des  Paus.  Darstellung,  der  der  Ge- 
fangennahme  des  Pelopidas  die  Befreiung  sofort  folgen  lfisst,  das  Jahr  368; 
Diodor  dagegen,  der  rnehr  vom  Gange  der  Dinge  berichtet,  erzahlt  die 
ZersUirung  von  Orchomenos  unter  364/3  (XV  79);  man  wird  ihm  lieber 
zustimmen,  ais  Paus.,  der  sich  hier  um  die  zeitliche  Aufeinanderfolge  der 
Ereignisse  wenig  kiimmert.  Die  Zersttirung  erfolgte  iibrigens,  weil  in 
Orchomenos  ein  Umsturz  der  demokratischen  Verfassung  in  Theben  ge- 
plant  worden  war;  die  Thebaner  verfahren  dabei  mit  grosser  Grausamkeit, 
vgl.  Dem.  or.  20,  109. 

S.  334,11.  o>;  3e  fJoiuixap-/etv  a&fhc  jjpTjxo  xxX.,  hier  spricht  Paus.  vom 

zweiten  Zug  des  Epameinondas  in  den  Peloponnes  im  Sommer  369,  es 
sind  die  Ereignisse,  die  Xen.  VII  l,15ff.  und  Diod.  XV  erzfihlen.  Alsdann 
geht  Paus.  mit  § 5,  ohne  auf  den  Zeitunterschied  aufmerksam  zu  machen, 
zur  Erwahnung  der  Schlacht  bei  Mantineia  vom  Jahre  362  Uber,  sodass 
der  nicht  unterricbtete  Leser  glauben  muss,  sie  habe  sich  unmittelbar  an 
das  eben  Erzahlte  angeschlossen. 

S.  33-4,16.  Dic  Lage  des  Stadtchcns  Qotfha  ist  nicht  mit  Sicherheit 
nachzuweiscn ; Steph.  Byz.  bozeichnet  4>ot[ha  (s.  v.)  ais  «toXispa  2ixou>vtujv, 
er  erwfthnt  aber  aucli  eine  xcupr)  x?j?  Itxotovtac;,  die  bei  Ephoros  im 
23.  Buch  vorkomine.  Ross  I 40  identifiziert  die  beidcn  und  glauht 
die  Lage  des  Ortes  westlich  vom  NcmeaHuss  gegenUber  dem  Apeaas 
P&uMoiaa  ILI.  28 
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auf  einer  Hohe  annehmen  zu  dtirfen,  wo  er  altes  Gemauer  auB  unhehauenen 
Steinen  fand,  Leake  Pel.  401  dagegen  identifiziert  mit  Buphia  die  Ruinen 
©iner  Festung  auf  dem  Trikaranonberg,  der  die  Ebene  von  Phlius  irn  NO 
begrenzt,  vgl.  Xen.  VII  2,1. 

S.  335,1.  Grylos  den  Epameinondas  totend,  s.  Bd.  I 141  zu  S.  6,26. 

S.  335,3.  Es  ist  die  Statue,  von  der  Paus.  Cap.  12,6  gesagt  liat, 
dass  sic  auf  der  Burg  in  Theben  aufgestellt  gewesen  sei.  Ariateides,  der 
II  p.  541  Dind.  die  beiden  ersten  Verse  des  Epigramma  zitiert,  sagt,  sie 
sei  £v  Il&XoTcovYiJ?n>  gestatiden,  welcli  vage  Angabe  neben  der  von  Paus. 
keine  Beriicksichtigung  verdient.  Die  poetisebo  Wendung  ISTrctp^nrj  exeipaxo 
86£av  wird  vom  Scholiasten  zu  Aeschin.  III  211  mit  der  Sitte  der  Spartaner, 
sum  Zeichen  der  Trauer  die  Kopfhaare  zu  scheren,  in  Verbindung  ge- 
braeht;  Cicero  iibersetzt  den  ersten  Hexameter  Tuse.  V 17,49:  consiliis 
nostris  laus  est  attonsa  Laconurn. 


Cap.  XVI. 

Der  Tempel  des  Anunun  in  Theben.  Die  sog.  Vogelschau  des 
Teiresias  and  der  Tempel  der  Tyclie,  die  den  Plutos  tragt. 
Schnitzhilder  der  Aphrodite  Urania,  Pandemos  und  Apostrophis. 
Heiligtum  der  Demeter  Thesmoplioros.  Tempel  des  Dionysos 

Lysios. 

S.  335,11.  Pindar  war  dem  Kultus  des  Ammon  wahrscheinlich  durcb 
seine  Beziehungen  zu  Kyrene  nahergetreten.  Aus  dem  hier  erwahnten 
Hymnos  an  Ammon  stammt  vermutlich  das  beim  Schol.  Pind.  P.  9,89 
(Bergk  Fr.  36  erhaltene  Zitat:  vAppu>v  'OXoptroo  i$£<nroxa.  Overbeck 
Kunstmythol.  II  274  stellt  freilich  die  kauin  erweisbare  Hypothese  auf, 
dass  der  Ammonkultus  nicht  von  Kyrene  nach  Griechenland  gekommen 
sei,  wie  in  der  Regel  angenotmnen  wird  (vgl.  Parthey  Abh.  d.  Berl. 
Akad.  1862,  131  ff.),  sondem  dass  die  Wiege  desselben  in  Theben  ge- 
standen  habe  und  die  thebischen  Aigiden  - Gephyraier  (Pindar  war  ein 
Aigide,  vgl.  Pyth.  5,76)  seine  Trager  gewesen  seien.  Jedenfalls  ist  Pindar 
fur  uns  der  erste  griecbische  Schriftsteller,  der  des  Zeus  Ammon  Erwahnung 
tut,  wie  das  von  ihm  geweihte  Bild  von  der  Hand  des  Kalamis,  abgesehen 
von  den  altesten  kyrenischen  MUnzen,  die  frUheste  fUr  uns  nachweisbare 
kiinstlerische  Darstellung  des  Gottes  ist,  Overbeck  a.  a.  0.  276. 

S.  335,15.  oiwvooxoiceiov,  vgl.  Sopii.  Ant.  999  ttmxo;  ^pviftorcoroc.  Dionys. 

Hai.  I 86  OlCDVlTTTjpiOV. 

S.  335,18.  Uber  Xenophon,  einen  Zcitgenossen  des  jiingeren  Kephi- 
sodotos,  s.  VIII  30,10;  Kallistonikos  ist  sonst  unbekaunt,  allem  Anschein 
nach  war  er  nur  ein  einheimischer  Holzschnitzer,  denn  die  Figur  muss 
ein  Akrolith  gewesen  scin.  Kopfe  und  Extreinitaten  von  Marmor  fertigte 
Xenophon,  das  aus  IIolz  gebildete  Gewand  Kallistonikos.  Die  Gruppe 
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war  wolil  der  von  Paus.  hier  und  I 8,2  erw&lmten  der  Eirene  nuit  Plutoa 
von  Kcphiaodot  fihnlich. 

S.  335,21.  t5;*  KtorJvTj;  ro  Ilkoutov  t/ouiav,  zur  Konstrnktion 

vgl.  Bd.  IT  812  zu  S.  728,19. 

S.  335,22.  Aphrodite  war  eme  der  Schutzgottheiten  Thebens  (Aesch. 
Sept.  127)  und  Mutter  der  Harmonia,  Cap.  5,2. 

S.  336,1.  Wall  re  nd  Urania  und  Pandemos  hautige  Beinamen  der 
Aphrodite  aind,  findet  sich  daa  Attribut  nur  hier;  doch  ist  zu 

vergleichen  die  tnegarische  Aphrodite  'EirtTcpopta  I 40,6.  Der  Beiname 
wird  verschieden  gedeutet:  Tiimpel  Jb.  f.  Ph.  Suppi.  Bd.  XI  696  ff.  (und 
bei  Pauly-Wissowa  I 2731)  erklart  ihn  rnit  Bezugnahme  auf  Plut.  Qu. 
conv.  III  6,4  p.  654  E 'irrojrpa^svta  xxftrjoeiv  ais  die  sich  abweudende; 
ebenao  ais  ziirnende  C rusius  Jb.  f.  Ph.  CXXIII  294,  der  mit  Tiimpel 
a.  a.  O.  die  Aphrodite  Apo9trophia  ais  ein  chthonisches  Weaen  betrachtet 
und  der  Erinys  Tilphoaia  (unter  Bezugnahme  auf  Hesych.  s.  ’Epiv6c)  gleich- 
setzt.  Dagegen  fasat  Preller-Robert  368  die  'Aicoorpo^fa  im  Gegensatz 
zur  'Erirrpo^ta  ais  die  Herzen  von  leidenschaftlichen  Neigungen  abhaltend 
«der  sie  denselben  zuwendend;  ebenso  Gruppe  1358  A.  1.  — Drei  Aphro- 
diten.  Urania,  Pandemos  und  eine  namenlose,  in  Megalopolis,  s.  VIII  32,2. 
Von  drei  Veneres  (una  virginum,  alia  coniugatarum,  alia  meretricum) 
spricht  Augnst.  civ.  Dei  IV  10.  Die  thebanischen  Aphroditen  hftlt  fiir 
phoinikischen  Ursprunga  Berger  Gaz.  areheol.  VI  23  f. 

S.  336,8.  Das  Heiligtum  der  De  meter  Thesmophoros  erwfthnte  Paus. 
schon  oben  Cap.  6,5  wegen  dea  dort  geschelienen  Vorzeichens;  sie  wurde 
zusainmen  mit  Persephone  verehrt,  vgl.  unten  Cap.  23,2  (Pind.  Frg.  37), 
Eur.  Phoen.  685.  Unsieher  iat,  ob  der  von  Diod.  XVII  10  und  Ael.  v. 
hist.  XII  57  erwttimte  Demetertempel  mit  diesem  identisch  ist  oder  in  dor 
Unterstadt  belegen  war,  s.  B ursi  an  328  A.  1.  Preller-Robert  752 
A.  1.  Der  Demeter  Thesmophoros  zu  Ehren  wurde  in  Theben  das  Feat 
der  gefeiert,  Xen.  Hell.  V 2,29.  Plut.  Pelop.  5.  Eine  Demeter- 

priesterin  auf  einer  thebanischen  lnschrift  s.  IGS  2676.  Die  Vcrmutung 
von  H.  D.  Mulier  Mytliol.  d.  gr.  Stamine  II  320,  dass  Demeter  in  Theben 
mit  Harmonia  identisch  sei,  weist  Kern  bei  Pauly-Wissowa  IV  2717  mit 
Recht  zurttck. 

S.  336,9.  Diese  Figur  wird  man  sich  vermutlich  80  zu  denken  haben, 
wie  die  auf  Bildwerkon  init  balbem  Leibe  aus  der  Erde  auftauchende 
Ge:  vgl.  Bd.  I 268  zu  I 24,3. 

S.  336,12.  Man  nimmt  an,  dass  das  Theater  au  den  wostlicben  Ab- 
hang  dea  Hligels  auf  dem  linken  Iamenosufer  sich  anlehnte,  doch  aind 
Spuren  davon  bis  jetzt  nicht  gefunden  worden.  Fabricius  30. 

S.  336,13.  Ala  Aonio;  wurde  Dionyaos  auch  in  Korinth  und  Sikyon 
verehrt,  a.  II  2,6.  7,6.  Vgl.  Gruppe  934  A.  1.  1432  A.  3. 

S.  336,1311’.  Die  Anekdote  erzfthlte  auch  Herakleides  Pont.,  s.  Phot. 
im  Lex.  s.  Aostot  xtkzvii. 

S.  336,17.  Eviioroo  ixdorrou  xtX.,  vgl.  VIII  47,5. 

•S.  336,19.  Den  Mytlius  von  der  Verwandlung  der  Alkmene  in 

28* 
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Stein  erzflhlt  Anton.  Liber.  33  in  der  Form,  Zeus  hfitte,  ais  die  Herakleideu 
die  Leiche  der  Alkraene  bestatten  wollten,  dein  Hermes  befohlen,  sie  nach 
den  Inseln  der  Seligen  zu  entfUbren;  da  habe  Hermes  anstatt  der  Leiche 
einen  Stein  in  den  Sarg  getan,  den  die  Herakleiden,  ais  sie  es  merkten, 
in  dem  Raura  beira  Heroon  der  Alkmene  aufstellton. 

S.  336,20.  MryapGoot  ta  ec  aur?|v  ouy  ojioXofoSai,  vgl.  I 41,1. 

S.  336,21.  Sicepopa  — dXXtjX otc  Xr/otwtv ” EXXrjvec,  vgl.  IV  2,3.  VIII  53,5. 

S.  336,22.  Eur.  Phoen.  159  erwfchnt  das  Grab  der  Niobiden  zu- 
sammen  mit  dem  ausserhalb  der  Mauem  im  Norden  der  Stadt  belegenen 
Grabe  des  Zethos  und  Amphion  (Gap.  17,4);  daher  glaubt  Ulrichs  16,  es 
handele  sicli  bei  Eur.  nicht  um  die  p-v^pcrca,  die  ja  in  der  NShe  des 

Proitidentores  lagen,  sondern  um  die  eigentliche  Grab  stat  te  (tropa)  der 

Niobiden,  die  Paus.  Gap.  17,2  ais  etwa  ein  halbes  Stadion  von  dem  xdfyoi 
entfernt  erwiihnt.  Fabricius  30  A.  44  verwirft  das  und  nimmt  einen 

Irrtum  bei  Eur.  an.  Ubrigens  hfttte  Euripides  die  tropa,  ais  blosse  Stiitte 

der  Verbrennung,  nicht  Toc^poc  nennen  konnen. 

S.  336,23.  ‘/u>pk  jilv  ruiv  dpaevtov,  3e  rai*  rapDevotc,  zum  Wechsel 
zwischen  Genitiv  und  Dativ  vgl.  I 21,9.  41,1.  IV  34,6.  VII  24,2. 


Cap.  XVII. 

Andere  Merkwtirdigkeiten  in  Theben:  der  Tempel  der  Artemis 
Eukleia  mit  dem  Grabe  der  Tochter  des  Antipoinos,  vor  ihm  ein 
von  Herakles  geweihter  Lowe;  in  der  Niihe  Statuen  des  Apollon 
Boedromios  und  des  Hermes  Agoraios.  Bilds&ulen  der  Atlieua 
Zosteria.  Grab  des  Amphion  und  Zethos.  Erz&hlung  von  Phokos 
und  Antiope.  Die  Steine,  die  Amphions  Gesang  folgten. 

S.  336,24.  Aus  Soph.  Ocd.  Ii.  161  geht  liervor,  dass  der  Teinpel 
der  Artemis  Eukleia  am  Marktplatz  lag:  "Apxtpuv,  5 xoxXoevt'  dty opa;  Hpovov 
eGxXeoc  OaaaEi;  Plut.  Aristid.  20  bemerkt,  dass  Artemis  Eukleia  in  Boiotien 
und  Lokris  fast  iiberall  auf  der  Agora  Altar  und  Bildsftule  hatte  (wie  ja 
auch  in  Athen  die  Eukleia  am  Markte  einen  Tempel  hatte,  s.  I 14,6).  Das 
iBt  also  der  ftltere  Markt,  der  zur  Zeit  des  Paus.,  wo  die  Unterstadt  un- 
bewohnt  war,  seine  Bedeutung  verloren  hatte.  %Aus  dem  Berichte  des 
Arrian.  Anab.  1 7,7  1*.  iiber  die  Einnahme  von  Theben  durch  die  Alakedonier 
geht  liervor  (vgl.  Fabricius  18  f.),  dass  dieser  fcltere  Markt  im  ostlichen 
Teile  der  Stadt  lag  und  dass  zwischen  ihm  und  dem  Elektrischen  Tore 
eine  bequeme  direkte  Verbindung  angenoinmen  werden  rauss.  Daniach 
nalim  schon  Ulrichs  16  f.  den  alten  Markt  nordbstlich  von  der  Kadmeia 
in  der  Niederung  zwischen  den  HUgeln  an,  westlich  von  dem  Sattel,  den 
das  Proitidische  Tor  einnalirn,  ebenso  Fabricius  29,  der  bemerkt,  dass 
die  Schlucht,  an  deren  Eingange  das  Elektrische  Tor  liegt  und  deren 
Ausgang  die  FUcbe  dor  Niederung  bildet,  rlie  von  der  Natur  vorgezeichnete 
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Hauptverkehrslinie  der  dstlichen  Stadthalfte  sei,  wenn  auch  die  Strasse 
nicht  gerade  die  Sohle  des  Baches  eingenommen  haben  werde.  Nach 
Xen.  Hell.  V 2,29.  Diod.  XII  70,5.  Plut.  de  geu.  Socr.  33  p.  598  A waren 
mehrere  Saulenhallen  am  Marktplatz  belegen.  — Nach  Plut.  Aristid.  20 
galt  Kukleia  bald  fUr  Artemis,  bald  fUr  eine  Tocbter  des  Herakles;  an 
ibrem  Altar  opferten  die  Brautleute  vor  der  Hochzeit. 

ebd.  Klein  Osterr.  Mitt.  IV  23  schreibt  diese  Statue  dem  von  ihm 
angenommenen  alteren  Skopas  zu,  weil  sie  mit  dera  Hermes  Agoraios  zu- 
samroengeh$re,  der  unten  § 2 erwahnt  ist  und  dessen  Datum  sich  an- 
n&hemd  dadurcb  bestimmen  lasse,  dass  er  mit  dem  von  Pindar  gestifteten 
Apollon  Boedromios  in  Verbindung  gestanden  liabe.  Allein  Brunn  SB 
d.  bayer.  Akad.  1880,  460  bemerkt  ganz  richtig,  dass  Paus.  von  einer 
Verbindung  des  Hermes  und  Apollon  nicht  spricht,  und  dass  Artemis 
Kukleia  zur  Agora  gehiirt,  wie  Hermes  Agoraios,  deswegen  aber  nocb 
keineswegs  beide  notwendig  zusammengeboren. 

S.  336,26  ff.  Die  hier  berichtete  Sage  findet  sicli  nur  bei  Paus. ; 
der  Name  Antipoinos  (an  dem  Vergeltung  geUbt  wird)  bezieht  sicb  auf 
das  hier  von  ihm  Erztthlte,  er  wird  durch  den  Tod  der  Tochter  ftir  seine 
Feigbeit  bestraft.  — Zu  der  erwahnten  Scblacbt  vgl.  Gap.  37,2. 

S.  337,1.  ta  s;  tooc  -po7<>vou;  6icjjp*/£v  Iv$o;a,  vgl.  Gap.  13,1  ra  tu>v 
Ttpofovtov  Gnijp^sv  ec  7CVOUC  6o(;av. 

S.  337,2.  'Avtncoivip  oG/  rfih  9jv,  vgl.  VIII  38,7. 

S.  337,7.  Bei  Sopii.  Oed.  K.  a.  a.  O.  ruft  der  Cbor  neben  der 

Artemis  den  Apollon  und  die  Athena  an;  Veranlassung  dazu  waren,  wie  aus 
Paus.  bervorgebt,  die  hier  auf  dem  Markte  aufgestellten  Statuen  des 
Apollon  Boedromios  und  der  Athena  Zosteria  (unten  Z.  10);  ais  dritte 
Bildsaule  stand  der  Hermes  Agoraios  da,  dessen  Krwkhnung  bestatigt,  dass 
Paus.  hier  auf  dem  alten  Marktplatz  steht.  BoTjopopnoc  lieisst  Apollon  ais 
hilfreicher  Gott  in  der  Schlacht,  der  auf  den  Kriegsruf  herbeieilt,  s. 
Preller-Kobert  262  A.  3.  274.  Gruppe  1226  A.  1. 

8.  337,10.  Den  Beinamen  der  Athene  Zosteria  deutet  Paus.  mit 
Kecht  auf  die  kriegerische  Seite  der  Gottin.  Bei  Hesycli.  s.  v.  lautet  der 
Beiname  Zu>9TSip«'  WOrjva;  IttiBetov  £v  Bouott?;  und  auf  einer  lnschrift  von 
Tanagra,  IGS  548  lautet  das  Epitheton  Zumatpia.  Zwei  Tempel  der 
Athene  am  Markte  nennt  Sopii.  O.  K.  20. 

S.  337,12.  Zu  Ghalkodon  vgl.  VIII  15,6.  IX  19,3;  er  ist  Konig 
der  Abanton  auf  Euboia  und  Htirrscher  Uber  Theben,  ihn  sttirzt  und  totet 
der  aus  Tiryns  fliichtige  Amphitryon,  vgl.  Plut.  narr.  am.  774  C. 

8.  337,13.  Vgl.  Hom.  II.  II  479. 

S.  337,16.  Hier  vcrUisst  Paus.  wieder  die  alte  Agora,  und  zwar 
jedenfalls  in  nordwestlicher  Uichtung,  da  das  Grab  des  Zethos  und  Amphion, 
zu  dem  er  nun  Ubergeht,  nach  Aesch.  8ept.  511  vor  der  8tadt  in  der 
Kfthe  der  rG/zt  Boppouz'.  lag,  also  wohl  in  der  Ebene  ostlich  von  Pyri; 
Fabricius  30.  Die  erwahnten  Graber  nennt  auch  Eur.  Phoen.  145  und 
Suppi.  663.  Dies  Grabinal  scheint  aber  nicht  identisch  zu  scin  mit  dem 
von  Xen.  Hell.  V 4,8.  Arr.  Anab.  I 8,6.  Plut.  geu.  Socr.  4 p.  577  B 01- 
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waknten  'Apcpeiov  oder  "Ap^tov.  Nach  der  Kampfbeschreibung  des  A iri  an 
nmsa  es  eine  zur  Verteidigung  geeignete  Stelle  der  innereu  Stadt  gewesen 
sein,  nach  Ulrichs  17  und  Fabricius  19  der  nordlich  von  der  Kadmeia 
in  die  Ebene  vorspringende  lliigel,  westlich  von  der  allen  Agora,  wo  jetzt 
Meerscbaum  gegraben  wird.  Frazer  z.  u.  St.  ware  geneigt,  diesen  liiigel 
mit  dem  Grabo  des  Amphion  und  Zetlios  zu  identitizieren,  wenn  er  nicht 
flir  die  Bezeichnung  7?^  y«upa  00  prya  zu  gross  wKre;  uber  auch  sonst  ginge 
es  niclit  an,  da  es  ein  nattirlicher  Hiigel,  das  7?,«  yu>pa  aber  ein  kilnst- 
Jicher  ist,  und  da  ferner  letzteres  ja,  wie  oben  erwfihnt,  ausserlialb  der 
Mauern  lag.  Endlich  hat  der  Name  Ampheion  vennutlich  garnichts  mit 
Amphion,  dem  Gemahl  der  Niobe,  zu  tun;  Studniczka  hei  Fabricius 
31  vermutet,  der  Name  sei  von  Ampliis  gebildet,  einer  von  Aischylos 
(Frg.  412  Nauck)  gebrauchten  Knrzform  flir  Amphiaraos,  es  sei  also 
'Apcpttov  gleich  ’Ap<?tapeiov.  Doch  weist  v.  Wilamowitz  Hermes  XXI  104 
die  weitere  Annahme,  dass  Theben  die  ftl teste  Statte  der  Verehrung  des 
Orakelgottes  gewesen  sei,  der  erst  von  hier  nach  Oropos  gelangt  ware, 
zuriick,  und  Fabricius  stimmt  ihm  bei,  iudem  er  annimmt,  dass  Amphi- 
araos vor  der  boiotischen  Einwanderung  in  Theben  heimiscli  war  und 
religiose  Scbeu  die  Eroberer  abbielt,  die  uralte  Kultstatte  aufzuheben. 

S.  337,17.  Uber  Tithorea  s.  X 32,8;  ebd.  lOf.  uber  das  pvr;pa  der 
Antiope  daselbst. 

S.  337,17  ff.  Der  sonderbare  Aberglaube  der  Bewohner  von  Tithorea, 
die  Fruchtbarkeit  ibres  eigencn  Grund  und  Bodens  befordern  zu  kfjnnen, 
indem  sie  Erde  vom  Grabe  des  Amphion  und  Zetlios  wegnabmen,  erinnert 
an  Analoges  bei  den  Romern:  qui  fruges  excantassit  wird  sckon  in  den 
ZwSlftafelgesetzen  mit  Strafe  bedroht,  vgl.  Bruns  Fontes  iur.  Rom.  ant. 
5 p.  29.  Verg.  Ecl.  8,99.  August.  de  civit,  dei  VIII  19.  In  das  Zeichen 
des  Stiers  tritt  die  Sonne  am  20.  April,  9.  Ov.  Fast.  IV  716  ff. 

S.  338,9.  Die  Sentenz  liat  Paus.  aus  Herod.  IV  205:  dvOpimroist  at 
Xitjv  tayopai  xtpwptai  icpoc  8cu*v  Irppdovoi  7i'vovtott. 

S.  338,13.  Aus  dieser  Beiuerkung  kann  mau  scliliessen,  dass  das 
Denkmal  des  Amphion  dicbt  bei  der  Mauer  stand. 

S.  338,14.  pr]TE  lasst  sicli  niclit  befricdigend  erklaren.  G.  Herman 
ad  Vig.  805  will  daker  pr]  ti  lesen  und  erklart  nisi  arte  elaboratae  sunt 
„wenn  sie  anders  niclit  mit  Fleiss  so  zugebauen  sinda;  bierzu  bemerkt 
aber  Siebelis  mit  Recht,  dieser  Sinu  stehe  im  Widersprucb  damit,  dass 
dies  die  Steine  gewesen  sein  sollen,  die  dem  Gesang  des  Amphion  folgten. 
Er  selbst  erganzt  efeiv  ilpp»|Uvoi,  allein  da  mtisste  man  pijoe  (oder  od«5e) 
erwarten.  Das  Wahrscbeinlichste  ist,  dass  eine  audere  Bestimmung  mit 
prjT£  vorausging,  wie  z.  B.  IV  6,4  oves  payyjc  yevop tvr^  oute  c tXXcu?  rpoa- 
Koftavovra  topcv,  also  z.  B.  pr^re  oov  TeyvTj  suvr^ppoapEvot  (111  17,6.  IV  31,6) 
pr/re  aXXu>;  xtX. ; dass  pr]  und  niclit  ou  stebt,  ist  bei  Paus.  niclit  auffallig, 
s.  Bd.  1 238  zu  383,7.  II  198,18.  13,19.  421,11.  429,5  u.  s.  w. 
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Cap.  XVIII. 

Auf  dem  Wege  von  Theben  nach  Chalkis  die  Grabmaler  dea 
Melanippos,  Tydeus,  der  Sdhne  des  Oidipus,  des  Hektor.  Der 
Brunnen  Oidipodia. 

S.  338,19.  Der  Thebaner  Melanippos,  Sohn  des  Astakos,  tbtet  den 
Tydeus  (Apollod.  I 8,5.  III  6,8),  der  ihm  am  proitidischen  Tore,  vor  dem 
nachher  ihre  Orabor  lagen,  gegenUberstand,  vgl.  Aeschyl.  Sept.  375  ff., 
und  den  Makistous,  einen  Bruder  des  Adrastos,  vgl.  Her.  V 67,  naeli 
welcher  Stelle  der  Tyrann  Kleisthenes  dieseui  Melanippos  einen  Heroen- 
kult  in  Sikyon  stiftete,  indem  er  die  Opfer  und  Feste  des  Adrastos  auf 
ihti  iibertrug.  Melanippos  selbst  wird  von  Amphiaraos  erlegt,  vgl.  Pherek. 
Frg.  51  (FHG  I 85);  nacli  Apollod.  III  6,8  wird  er  vielmehr  von  Tydeus 
getotet. 

S.  339,3.  Maion,  Sohn  des  Haimon,  war  AnfUhrer  der  Thebaner, 
welehe  den  von  den  Unterhandlungen  zuriickkehrenden  Tydeus  aus  dem 
Hinterhalte.  antielen  und  von  ihm  mit  Ausnahnie  des  Maion  selbst  nieder- 
gemacht  wurden,  Hom,  II.  IV  394  ff.  Apollod.  III  6,5. 

S.  339,4.  Ilom.  II.  XIV  114,  der  Vers  liat  im  Cod.  A den  Obelos 
Qnd  dazu  den  Vermerk  Ztjv^qto;  64  rflixt i,  rapa  'Aptcrroqpdvet  64  oox  9jv;  der 
Grund  der  Athetese  wird  nicht  die  Entbehrlichkeit  des  Verses  sein,  sondern 
der  Umstand,  dass  nach  anderer  Sage  Tydeus  init  andoren  vor  Theben 
gefallenen  Helden  in  Diensis  begraben  wurde. 

S.  339,10.  xokv&v  61/15  6ttaraa9ai,  diese  wunderbare  Erscheinung  wird 
fifter  erzahlt,  vgl.  Hygin.  f.  68.  71.  Anth.  Pal.  I 396.  399.  Philostr.  Imag. 
II  29.  Stat.  Theb.  XII  429  ff.  Lucan.  I 550  f.  Stengel  Die  griech. 
Kultusalt  * 18. 

S.  339,11.  Die  mysische  Stadt  P ion  i ai  wird  aucb  Strab.  XIII  610. 
Plin.  V 126  erwfihnt,  aber  ohne  das  erz&hlte  Naturwunder.  Aber  derartiges 
wurde  an  vielen  Orten  erzahlt;  vgl.  Hor.  Sat.  I 5,99.  Plin.  II  240.  Solin 
23  p.  58  Moinins. 

S.  339,12.  t <uv  tiva  £7:076  vu>v,  zur  Stellung  vgl.  Bd.  I 606  zu  S.  448,14. 

S.  339,13.  Die  wunderbare  Erscheinung,  durch  die  Paus.  sich  impo- 
nieren  liess,  erkliirt  sich  natiirlich  auf  tthnlickc  Weise  wie  V 27,6  die 
scheinbare  Selbstentziindung  des  Ilolzcs  (Bd.  II  446  zu  S.  277,16). 

S.  339,14.  Paus.  lftsst  es  uneutschieden,  nacli  welcher  Richtung  zu, 
ob  an  der  Slrasse  nach  Chalkis  uder  anderwiirts,  das  15  Stadien  vom 
Grabe  der  OidipussOhne  entfernte  Grab  des  Teiresias  lag.  Das  Grab  des 
Sehers  in  Haliarto»  wird  unten  Cap.  33,1  erwahnt. 

8.  339,18.  Die  Gebeine  Ilektors  wurden  auf  Hat  A polion  s nach 
Theben  gesehufft,  sie  sollten  gegen  Seuchen  und  Feindesnot  helfen,  s. 
Lykophr.  1205  ff.,  dazu  Tzotzes.  Aristod.  frg.  6 (FHG  III  310);  nach 
diesen  Stellen  waren  sie  in  Ophrynion  bestattet,  einein  Ort  in  der  Xiihe 
von  Dardanos  in  der  Troas  (Her.  VII  43.  Strab.  595),  nacli  Homer  da- 
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gegen  bekanntlich  in  Ilion  selbst,  s.  II.  XXIV  666.  784  ff.  Ein  Epigramm 
der  Anthol.  Pal.  (II  755)  lautet: 

"'Extopi  |U7&v  Botumot  av5pe;  It£o;iv 
tuja^ov  urip  71115;,  afjji.’  ii^rfvopevoi;. 

Andere  tieiapiele  von  Reliquienversetzungen  s.  Bd.  I 745  zu  S.  666,10. 

ebd.  Die  Quelle  Oi dipodia  (auch  Ol6iro6£io;  xpijvq)  wird  bei  Plut. 
Sulla  19  erwtthnt,  da  Sulla  i.  J,  86  v.  Chr.  dort  ein  Fest  zur  Feier  seinea 
Sieges  Uber  Archelaoa  bei  Chaironeia  veranstaltete ; auch  Plin.  IV  25. 
Ulrichs  19  nimint  an,  dass  die  aehr  reichlich  fliesscnde  Quelle,  die  nach 
einer  dabei  liegenden  Kapelle  jlpuii;  tu>v  171«»  8eo6tupwv  fUhrt,  die  Oidipodeia 
und  einer  von  den  ErdhUgeln,  die  dort  einige  Schritte  weiter  am  Wege 
liegen,  das  Grah  des  Hektor  sei;  vgl.  Vi  seber  562.  B ursi  an  230.  Fabricius 
23.  Baedeker  178. 

S.  340,1.  is  iottjV  Ivtyaro,  zur  Konstruktion  vgl.  Bd.  I 343  zu  S.  84,18. 

S.  340,2.  Der  Name  Aspliodikos  iat  bei  Apollod.  III  6,8  in  Ainphi- 
dikos  verdorben  (Wilamowitz  llerm.  XXVI  225  A.  2);  er  iat  einer  der 
Stfhne  des  Astakos.  Euripidea  folgt  in  den  Phoinissen  der  Angabe  der 
Kyklischen  Thebais,  s.  v.  1156 ff.,  ebenao  Aristodemoa  beira  Schol.  zu 
dieser  Stelle:  dagegen  berichtet  Statius  Theb.  IX  831  ff.  Parthenopaios 
sei  von  Dryas,  dem  Enkel  des  Orion,  erlegt  worden. 


Cap.  XIX. 

Teumessos  init  dem  Tempel  der  Athena  Telchinia.  Triimmer 
von  Glisas.  Der  „Schlangenkopf*  genannte  Platz.  Der  Berg 
Hyp  atos  mit  dem  Tempel  des  Zeua  Hypatos.  Triimmer  der 
Stadte  Harma  und  Mykalessos.  Das  Heiligtum  der  Myka- 
lessischen  Dem  et  er.  Aulis  init  s ein  en  Merkwiirdigkeite.il. 

S.  340,6.  Die  heutige  Strasse  nach  Chalkis  acheint  im  ganzen  die 
Kichtuug  der  von  Paua.  beschriebenen  Heerstrasae  zu  haben,  wie  man  aua 
einige n zu  beiden  Seiten  des  Weges  liegenden  Grabhiigeln  schliessen  darf. 
Hier  erhebt  sicli,  raitten  aus  dem  'Aoviov  zz otov,  links  an  der  Strasse  ein 
vereinzelter  FelshUgel,  beut  to  Meto^ouvi  genanut,  welcher  j ede  n falis  ira 
Altertum  gleich  der  dort  belegencn  Ortschaft  Teumesos  (oder  Teumessos) 
hiess;  vgl.  Antimach.  b.  Aristot.  rhet.  III  6 p.  1408  a,  3 und  Strab.  IX  409, 
der  den  Teumessos  einen  Tjv£p.o£i;  Hqos  Xo<po;  nennt  (auch  bei  Steph.  Byz. 
s.  v.  ist  Antimachos  zitiert  . Hom.  h.  i 11  Apoll,  Pyth.  46:  Teujitjsj&v  Xe^eitoiijv ; 
>.0710;  heiaat  er  auch  bei  Palaeph.  de  incred.  8,4.  Vgl.  Leake  North. 
Greece  II  245.  Ulrichs  23.  Vischer  568.  Bursian  224  A.  4 meint, 
die  Bezciclinung  opo;,  die  Hesych.  und  Steph.  Byz.  a.  v.  und  Schol.  Eur. 
Phoen.  1107  dem  Teumessos  geben,  kbnne  zwar  reclit  gut  noch  auf  dieaeu 
Httgel  geben:  aber  der  Tsop/rjjso;  opooet;  bei  Konn.  Dion.  V 142  (ver- 
glichen  mit  den  magnae  Teumesi  trabea  bei  Stat.  Theb.  XII  52)  passe 
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ebensowenig  auf  dieseu,  ais  die  Teumesia  Tempe  bei  Stat.  Tlieb.  I 485; 
au  diesen  Stellen  sei  also  der  Name  wohl  auf  den  614  m hohen  Berg  zu 
bezieben,  der  heut  6 Srnpoc  heisst  und  mit  semen  nordlichen  und  west- 
lichen  Auslaufern  die  Aoniscbe  Ebene  in  SO  begrenzt  und  bis  nahe  an 
den  Hiigel  von  Theben  herantritt;  auf  diesen  habe  man  vermutlich  den 
Namen  Teume89os  missbraucblich  Ubertragen;  das  nahm  auch  Ulrichs  24 
an.  Da  man  aber  weder  bei  Nonnos  noch  bei  Statius  Lokalkenntnis  vor- 
aussetzen  darf,  diese  vielmehr  ihre  ganze  Kenntnis  von  Teumessos  sicherlich 
nor  der  griechischen  Dichtung  entnahmen,  so  ist  es  wohl  einfacher,  nur 
ein  Missverstandnis  bei  ihnen  anzuuehmen,  indein  sie  das,  was  nur  ein 
einfacher  Felshilgel  war,  ftir  ein  Gebirge  hielten. 

ebd.  Zeus  verbirgt  die  Europa  in  einer  Grotte  zu  Teumessos,  vgl. 
Antimachos  bei  Stepb.  Byz.  8.  Teop-Tjajoc.  Etym.  m.  s.  Teu^r^aTo. 

S.  340,7.  Die  Geschichte  von  dem  zu  Stein  venvandelten  Fuchs 
erzahlen  auch  Apollod.  III  4,6.  Nicand.  b.  Poli.  V 39.  Ov.  met.  VII  759. 
Hygin.  poet.  astr.  II  35.  Eratosth.  catast.  33.  Palaeph.  de  incred.  8. 
Suid.  und  Phot.  s.  v.  Vgl.  Preller3  II  147  f.  Gruppe  60  A.  5.  539  A.  6. 

S.  340,11.  Den  Beinamen  der  A thena  Telchinia  bringt  Preller- 
Kobert  221  A.  3 mit  der  Athena  Ergane  in  Verbindung,  da  dio  Tel- 
chinen  ais  kunstreiche  Metallarbeiter  erscheinen.  Nach  Nicol.  Damasc. 
Frg.  116  (Stob.  Florii.  XXXVIII  56)  wurde  Athena  ais  Telchinia  auch  auf 
Rhodos  verehrt,  vgl.  Preller-Robcrt  606  A.  5. 

S.  340,14.  Unterhalb  des  Hypatos  (s.  unten  Z.  24)  liegen  auf  einem 
kleinen,  vom  Fuss  des  Gebirges  nach  der  Ebene  vortretenden  Fels hiigel 
(heut  Turleza  genannt)  liber  dem  heutigen  Dorfe  Sirtschi  die  Reste  einer 
kleinen  Akropolis  in  altertiimlichem  Polygonalstil,  die  man  ftir  die  der 
Ortschaft  Glisas  halt;  die  Mauer  derselben  ist  ungefahr  8'  dick.  Am 
Abhange  des  Hiigels  ziehen  sich  in  weiter  Ausdehnung  die  Reste  einer 
rohen,  aus  polygonalen  Blocken  erbauten  Stadtmauer  hin;  die  innerhalb 
derselben  belegene  Kirche  der  Panagia  steht  auf  alten  Subatruktionen. 
Vgl.  Leake  247.  Welcker  II  27.  Ulrichs  27.  Ross  106.  Vischer 
568.  Bursian  216.  Baedeker  174.  — Glisas  ist  schon  bei  Hom.  11. 
11  504  envahnt.  Strab.  IX  412  nennt  es  eine  xxroixia  £v  Ttj  ‘Tnata»  op£t; 
Stat.  Tbeb.  VI  307  nennt  es  weinreich,  was  mit  der  heutigen  Vegetation 
nicbt  stimmt.  Vgl.  auch  Scliol.  Pind.  P.  8.68. 

S.  340,15.  Vor  dem  Dorfe  Sirtschi  liegt  jenseits  eines  tiefen  Giess- 
bachs  (Babo  peopa),  der  vom  Hypatos  herabkommt,  ein  hoher  Tumulus,  ira 
Volksmund  heut  Gomordda  genannt;  er  ist  aus  Erde  und  kleinen  Steinen 
aufgeworfen  und  hatte  am  Fnssc  eine  Mauerumfassung  aus  polygonen 
Steinen,  von  denen  am  Platze  ringsum  noch  viele  grosse  Blftcke  atelien. 
Das  ist  walirscheinlich  das  von  Paus.  envahnte  Grab  der  Epigonen:  vgl. 
Ulrichs  26.  Welcker  28.  Ross  a.  n.  O.  Bursian  a.  a.  0. 

S.  340,19.  Vgl.  I 44,4. 

S.  340,21.  Die  gewblmliclie  Fassung  der  Sage  ist  eine  audere,  in- 
dem  Teiresias  von  zwei  sicli  begattenden  Schlangen  die  eine  schlagt  oder 
totet,  wahrend  hier  iibcrhaupt  nur  von  einer  Sclilange  die  Redo  ist.  Es 
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mag  wohl  eine  oberHachliche  Ahnliehkeit  des  Steines  init  einem  Sclilangen- 
kopf  «Ile  Veranlnssung  zur  Sage  gegeben  liaben;  vgl.  zu  Gap.  33,2. 

S.  340,24.  Der  Hypatos,  hei  Strab.  412  *Vis«tov  opoc  genannt,  ist 
der  heutige  749  m hobe  Sagmatds;  auf  seiner  H«*ihe  befindet  sicb  ein 
Kloster  der  Panagia,  das  auf  alten  Subat ruktionen  ateht,  die  jedenfalla 
dem  Heiligtum  des  Zetis  Hypatos  angehdrten.  Im  Innem  sind  monolitlie 
Saulen  mit  Kapitellen  und  Basen  erhalten,  auch  sonst  Bruchstiicke  des 
alten  Baues  in  Kirclie  und  Kloster  vemiauert.  Vgl.  Leake  249.  Ulricha 
28.  Ross  106.  Biirsiau  216.  Baedeker  173.  Uber  Zcus  Hypatos  vgl. 
Maybaum  a.  a.  O.  und  oben  Gap.  8,5. 

S.  340,25.  Den  Thermodon  beatimmt  llerod.  IX  43  ais  zwischen 
Tanagra  und  Glisa.s  fliesaend;  er  kam  in  einein  Orakel  des  B&kis  vor 
(Anth.  Pal.  XIV  99),  das  auch  Plut.  Deniosth.  19  anfUhrt,  vgl.  dens.  Thes.  27. 
Et  magn.  445,29.  Es  ist  der  heutige  Kalamites,  der  vomehrnlich  aus  den 
Gewassern  des  Hypatos  Xahrung  erhalt  und  sicli  durch  die  thebanische 
Ebene  in  den  Hylischen  See  ergiesst.  Vgl.  Ulrichs  25;  Bursian  222 
erklftrt  deu  Tiaris,  einen  vom  Hypatos  herabkninmendcn  Giessbacl»,  der  in 
den  Asopos  niUndet,  fttr  den  Thermodon. 

S.  340,26.  Paus.  scheint  den  Abstecher  nach  (Pisas  selbst  gemaclit 
zu  haben  und  kehrt  von  da  wieder  auf  die  Strasse  nacb  Glmlkis  zurUck. 
Dass  es  daneben  noch  einen  direkten  Weg  von  Theben  nach  Glisas  gab, 
zeigt  oben  Z.  20. 

S.  341,1.  Ulrichs  23  liiilt  den  fiussersten  «ler  oben  zu  S.  340,6 
erwiihnten  Grabhiigel,  links  am  AVege  und  wenige  Mintiten  bevnr  man 
das  Mesovuni  verliisst,  fiir  das  Grab  des  Ghalkodon. 

S.  341,2.  llarma,  sclion  bei  Hom.  II.  II  499  erwiilint,  wird  auch 
hei  Strab.  IX  404  ais  an  der  Strasse  nach  Chalkis  belegen  bezeiclinet 
(vgl.  Paus.  1 34,2),  ais  eine  x«6pr,  1'prjjio;;  wie  Mykalessos  gehdrte  es  zum 
Gebiete  von  Tanagra.  Koss  1 109  hatte  daher  Unrecht,  ais  er  die  Ruinen 
beim  Dorfe  Dritsa,  die  <*twa  eine  Stunde  siidlich  von  der  Strasse  von 
Theben  nach  Ghalkis  liegen,  auf  Ilarina  bezog;  dies  lag  vielmehr  allem 
Anschein  nach  an  der  Stelle,  die  lieut  Rastri  lieisst.  Die  so  henannten 
Ruinen,  die  sclion  Ulrichs  29  (vgl.  A.  d.  I.  XVIU  12)  fiir  Harina  erklarte, 
liegen  auf  einom  flaclieti,  felsigen.  am  Fusse  des  Messapion  (s.  Gap.  22,5)  vor- 
springenden  Hiigel.  Die  Mauern  der  kleinen  und  sehr  altertiimlichen 
Akropolis  sind  schinal  und  die  Polygone,  aus  deneu  sie  gebaut  sind,  roh 
un«l  z.  T.  klein,  mit  Ausnahme  der  Nordseite  und  einer  aus  grossen  be- 
hauenen  Steinen  gcbildeten  Substruktion  im  Innem.  Vgl.  Bursian  217. 
Die  einer  Festung  angehorigen  Ruinen  von  Dritsa  (2  St.  nordweatlich  von 
Tanagra)  gehorten  wahrscheinlicli  zur  tanagraiischen  < )rtschaft  Eleon;  s. 
ausser  Ross  a.  a.  O.  Leake  466  fi’.  Ulrichs  77.  Bursian  223  und 
BSGW  1859,  115  ff. ; genaue  Beschreibung  auch  bei  Frazer  z.  u.  St.  63  ff. 

S.  341,3.  Dieselhe  Version  Uber  die  Entstehung  des  Stadtenamens 
hat  Plut.  parallel.  6 p.  307  A nach  Trisimachos;  Strab.  404  te  iit  zwei 
Versionen  mit : nacli  der  einen  fiel  Ampbiaraos  in  der  Schlacht  an  der 
Stelle,  wo  sein  Heiligtum  erriehtet  wurde,  aus  dem  Wagen,  der  ohne 
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Leniter  bis  auf  diesen  Platz  weiterfuhr;  nach  einer  anderen  zerbrach  hier 
der  Wagen  des  Adrastos  auf  seiner  Flucht.  Diese  Erklarungen  kamen  in 
einer  Zeit  auf.  da  es  von  Ilarma  nur  noch  Kuinen  gab;  Rich.  Meister 
Zeitsclir.  f.  vergi.  Sprachf.  XXXI  313  glaubt,  dass  der  Name  auf  /appa 
„Schutzwebr,  Burg“  zurtickgehe  und  erklftrt  ebenso  den  liarma  gonannten 
Felsrflcken  am  Parnass  (Steph.  Byz.  s.  v.).  Die  Version  der  Thehaner, 
wonach  Amphiaraos  mit  samt  seinem  Wagen  am  W ege  von  Potniai  nach 
Theben  von  der  Erde  verschlungen  wurde,  liat  Pana,  oben  Cap.  8,3 
erwfthnt. 

S.  341,5.  Mykalessos  wird  ebenfalls  schon  bei  Hom.  II.  II  498 
erwahnt,  und  zwar  mit  dem  Epitheton  Eoptr/opo;  (darnach  Nonn.  XIII  77); 
ferner  Hom.  hymn.  in  Apoll.  Pyth.  46.  Strab.  404  nennt  es  xtupr,  tt-c 
TavctYpalxT,;.  Nach  Thuc.  VII  29  f.  tiberliel  i.  J.  413  v.  Chr.  der  athenische 
Feldherr  mit  einem  Heer  tlirakischer  SOldner,  von  Chalkis  herkommend, 
die  Stadt,  deren  Mauern  teilweise  schwach  oder  gar  eingefalleu  waren, 
nahm  sie  ipit  leichter  Mlihe  ©in,  und  die  Thraker  richteten  dort  ein  fUrchter- 
liches  Bluthad  an.  Dasselbe  crzalilt  kiirzer  Paus.  I 23,3  (wo  die  Lage 
von  Mykalessos  durch  ev  (teao^aup  bezeichnet  wird).  Die  pinigeri  agri  von 
Mykalessos  nennt  Stat.  Theb.  VII  272.  Plin.  IV  25  nennt  einen  Berg 
Mykalessos,  was  Ulricbs  31  A.  27  ftir  ein  aus  Hom.  h.  a.  a.  0.  ent- 
standenes  Missverstandnis  ansieht,  Bursian  217  A.  2 auf  den  HUgel  be- 
zieht,  an  dem  die  Stadt  lag.  Die  Lage  von  Mykalessos  ist  nun  aber  sehr 
bestritten.  Leake  251  geht  davon  aus,  dass  nach  Thuc.  a.  a.  0.  16 
Stadien  von  Mykalessos,  nach  dem  Euripos  zu,  das  Hennaion  lag  (wo 
Diitrephes  mit  seinen  Sbldnem  die  Nacht  vor  dem  Uberfall  zubrachte), 
von  dem  Liv.  XXXV  50  sagt,  es  betinde  sich,  qua  transitus  ex  Boeotia 
in  Euboeam  insulam  est;  dass  ferner  der  Tempel  der  Demeter  Mykalessia 
nach  Z.  15  nicht  weit  von  Aulis  lag.  Dnraus  schliesst  er,  dass  die  Kuinen 
von  Mykalessos  auf  dem  950  m hohen  Berge  lagen,  der  heut  Megab»- 
vuno  heisst  und  an  dem  Wege  von  Theben  nach  Chalkis  liegt,  rechts  von 
dem  Anaphorites-Pass,  den  links  der  Ktypiis,  das  alte  Messapion  (s.  unten 
Cap.  22,5),  begrenzt.  Hier  verbinden  alte  Mauern,  dio  im  Befreiungs- 
kampfe  wieder  hergestellt  worden  sind,  den  Pass  mit  den  rechts  auf  der 
llohe  belegenen  Kuinen,  bei  deuen  man  eine  besser  erhaltene  Akropolis 
und  eine  ausgedehnte  Unterstadt  unterscheidet.  Trotz  des  Vferfalles  der 
Stadtmauer,  deren  Bauart  die  Mitte  zwischen  regelmassigen  Schichten  und 
Polygonalstil  lialt,  kanu  man  die  I*age  sftmtlicher  Tttrme  und  Tore  er- 
kennen.  Diese  Kuinen,  deren  gcnaueste  Beschreibung  Frazer  66  f.  z. 
u.  St.  gibt,  der  sic  aber  mit  Bursian  218  fUr  das  alte  Hyria  htflt  (das 
Paus.  nicht  erwahnt,  dagegen  Strab.  404),  erklfirt  auch  Baedeker  173 
fttr  die  von  Mykalessos.  Dagegen  spreclien  aber  folgende  Erwiigungen: 
nach  Thuc.  a.  a.  O.  liatten  die  Thraker,  die  durch  den  Euripos  fuliren, 
vor  dem  Uberfall  von  Mykalessos  eine  Landung  auf  boiotischem  Gebiet 
gemacht,  in  aller  Eile  tanagraiisches  Land  geplfindert,  waren  dann  in 
Chalkis  gelandet  und  abends  wieder  Uber  den  Euripos  gefahren,  uin 
Mykalessos  anzugreifen;  die  Mykalessier  aber  waren  vfillig  davon  Uber- 
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raacht  worden.  Nun  liat  man  aber  von  den  Kuinen  des  Megalovuno  aus 
einen  weiten  Blick  Uber  den  Euripos;  sie  hatten  also  die  erste  Landung 
der  Feinde  und  ihre  Pltinderung  des  Landes  sehen,  daher  auf  einen  Uber- 
fall  gefasst  sein  mUssen,  w&hrend  die  Thraker  nicht  eimnal  die  Tore  von 
Mykalessos  geschloasen  fanden  und  die  Kinder  ruhig  in  der  Schule  waren. 
Ferner:  nach  Tbuc.  ebd.  30  kamen  die  Thebaner  Mykalessos  zu  Hilfe, 
holten  die  abziehenden  Thraker  ein,  nahmen  ihnen  die  Beute  ab  und  ver- 
folgten  sie  bis  an  den  Euripos,  wobei  viele  Thraker  getdtet  wurden.  Nun 
hatte  aber  vom  Megalovuno  aus  ein  Marsch  von  einer  halben  Stunde  die 
Thraker,  die  steile  Seite  des  Berges  hinab,  an  die  KUste  gefiihrt,  — wie 
wftre  da  e»  indglich  gewesen,  dass  die  Thebaner  vom  Uberfall  erfuhren, 
sich  zur  Verfolgung  riisteten  und  die  Abziehenden  noch  einholten?  — 
Frazer  entscheidet  sich  daher  fUr  die  von  Ulrichs  30  angenoramene  Lage 
von  Mykalessos,  der  auch  Bursian  217  zustimmt,  uamlich  an  der  heut 
Rhitsona  benannten  Gegend  an  der  linken  Seite  der  Strasse  nach  Chalkis, 
etwa  eine  Stunde  nordlich  von  K4stri  (Uarma),  wo  allerdings  nur  sehr  un- 
bedeutende  Kuinen  sich  finden,  sich  aber  die  Akropolis  auf  der  Htthe  des 
sehr  breiten  und  flachen  ErdhUgels  noch  deutlich  verfolgen  lasst.  Da  nun 
dieser  Platz,  von  dem  aus  man  den  Euripos  nicht  erblicken  kann,  seiner 
Lage  nach  und  nach  der  Entfemuug  von  Chalkis  und  von  Theben  zu  der 
Erz&hlung  des  Thukydides  gut  passt,  aucli  die  homerische  Bezeichnung 
sopoyopo;  und  die  des  Paus.  £v  jjujofauo  besser  entspricht,  ais  dem  Mega- 
lovuno, so  dtirfte  die  Annahme  von  Ulrichs  in  der  Tat  den  Vorzug  ver- 
dienen.  Zu  vergi,  ist  noch  Spratt  in  den  Tranaact.  of  the  Koyal  Soc.  of 
Literat.  2.  Serie,  11  238:  Welcker  II  97  (der  die  Kuinen  des  Megalovuni 
fur  die  von  Aulis  hielt). 

S.  341,5.  Die  Worte  r(  (tous  ivrautta  — afouoa  e;  8r,fkic  ziticrt  Steph. 
Byz.  s.  MoxaXrjjjfo  wortlich,  nur  dass  dort  dforfoucxa  zu  lesen  ist;  zur 
Sache  vgl.  Etym.  m.  s.  MuxaAijroo».  Ovid.  Met.  III  14  ff. 

S.  341,8.  Ulrichs  38  nimmt  an,  Paua.  sei  von  Mykalessos  (Rhit- 
sona) auf  dem  Wege,  an  dem  heut  die  Dorfer  Saliichi  und  Bathy  liegen, 
nach  Aulis  gegangen;  in  einer  zerstbrten  Kirche.  die  7*  St.  von  Rhitsona 
links  am  Wege  liegt,  sind  alte  Quadersteine  eingemauert,  von  denen  er 
vermutet,  dass  sie  zum  Tempel  der  mykalessiachen  Artemis  gehorten. 
Frazer  71  zieht  die  Annahme  vor,  dass  Paua.  von  Mykalessos  auf  der 
Landstraase  nach  Chalkis  weiter  bis  au  den  Euripos  ging,  dessen  schmalste 
Steile  direkt  hei  Chalkia  liegt.  Das  wtirde  der  Annahme  von  Heberdey 
entaprechen,  der  S.  101  meint,  Paus.  habe  Harina,  Mykalessos  und  Aulis 
wohl  nicht  besuclit,  dagegen  sicher  Chalkis,  wofiir  freilich  Cap.  18,1  ais 
Beweis  nicht  ausreicht.  lmmerhin  scheint  Paus.  doch  Euboia  besucht  zu  haben 
(vgl.  Gurlitt  68),  obschon  dessen  Beschreibung  nicht  in  seinera  Plane  lag. 

S.  341,10.  Zum  idaiischcn  Herakles  s.  oben  zu  S.  66,19. 

S.  341,15.  ev  o£;tv  sc.  xoo  Euptitoo,  damit  meint  Paus.  „zur  Rechten, 
wenn  man  nach  dem  Euripos  (d.  h.  der  scbmalsten  Steile  bei  Chalkis) 
gericlitet  ist“,  also  siidlich;  das  geht  aus  Cap.  22,5  hervor,  wo  das 
Messapion  ais  ev  aotrrsp?  too  EOpiaoo  belegen  bezeiclinet  wird. 
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S.  341,16.  Aulis,  bei  Hom.  II.  II  496  (vgl.  Schol.  u.  Eust.  z.  d. 
St.)  TteTpijfiaoa  genant) t (erwtthnt  Strab.  VII  298;  vgl.  Nonn.  XIII  105), 
bei  Strab.  IX  403  ein  ratpuifac  ytapfov,  wird  von  Stat.  Acb.  I 447  be- 
scbrieben  ais  rupibus  expositis  longique  crepidine  dorsi  Euboicum  scandens 
mare.  Das  entspricbt  durcbaus  der  Lage  auf  einem  weit  ins  Meer  vor- 
springenden  Felsrticken,  der  zwei  Bucbten  von  einander  trennt:  die 
kleinere  nordliche,  jetzt  to  puxp6  BacOu  genannt,  reichte  nach  Strab.  403 
nur  flttr  50  Schiffe  aus;  die  grbssere  sUdliche,  jetzt  schlechtweg  rh  Babu 
genannt,  ist  der  {taBoc  Xipuqv,  in  dem  sicb  die  Flotte  der  Achaier  versammelt 
baben  soli,  s.  Strab.  ebd.  Diod.  XIX  77,4.  Die  Ortschaft,  die  Strabon 
xu>(iT)  Tava7patcov  nennt,  lag  auf  der  llalbinsel  zwiscben  den  Buchten  und 
in  der  Ebene  westlicb  unterbalb  derselben,  wo  sicb  noch  alte  Werkstiicke 
und  Brunnen  tinden,  wie  denn  auch  die  Kirche  des  H.  Xikolaos,  am 
auasersten  Rande  eines  kleinen,  vom  Strande  aus  sicb  aufwKrts  ziehenden 
Tales,  viele  alte  Bausteine  aufweist  und  jedenfalls  die  Stelle  eines  alten 
Heiligtums  ist.  Vgl.  Dodwell  II  1,305.  Leake  262.  Ulrichs  38.  Ross 
106.  Vischer  677.  Bursian  218.  Baedeker  172;  zur  Geschichte  des 
Ortes  vgl.  Oberliuminer  bei  Pauly-Wissowa  II  2409  f. 

ebd.  Nach  Steph.  Byz.  s.  v.  leiteten  einige  das  Wort  A6Xfc 
von  d>.i<j8r)vai  ab,  aber  richtiger  werde  angenommen,  die  Stadt  sei  genannt 
von  Aulis,  der  Tochter  des  Euonymos,  der  Enkelin  dos  Kepbissos. 

S.  341,17.  Ulrichs  41  glaubt,  dass  die  Kirche  des  H.  Xikolaos 
die  Stelle  des  Artemistempels  einnahm;  dass  der  Tempel  nicht  in  der 
Stadt,  sondern  in  einem  Tale  lag,  zeigt  Eur.  Iph.  T.  8 und  Xonn.  XIII 
106:  opsasauXiu  trotpa 

S.  341,18.  Auf  einer  Miinze  von  Tanagra  bei  Imhoof-Gardner 
113  pl.  X 3 (unsere  MUnzt.  V 10)  ist  Artemis  ais  Jttgerin  im  kurzeu 
Chiton  abgebildet,  in  der  erbobenen  Rechten  einen  Speer,  in  der  Linkcn 
eine  Fackel  haltend:  sie  steht  in  einem  viersauligen  Tempel,  vor  dem 
rechts  und  links  Palraen  dargestellt  sind;  unterbalb  der  Darstellung  ist 
ein  Schiff  mit  Matrosen  darauf  angebracht;  abnliche  Artemisfiguren  ebd. 
4 und  5.  Imhoof-Gardner  halten  es  flir  ausgemacht,  dass  die  Miinzun  den 
Artemis-Tempcl  am  Euripus  mit  dem  einen  Tempelbilde  darstellen,  da  ja 
Aulis  zu  Tanagra  gehorte.  Die  Palmcn  erw&hnt  Pius,  unten  S.  342,1. 

ebd.  to  piv  <pcpov,  xh  <5e  Eoixe,  zur  Anakolutbie  vgl.  Bd.  I 322 

zu  S.  72,22. 

S.  341,21.  Vgl.  Hom.  11.  II  307. 

S.  341,23.  86etv  ’ApTt|ii$t  S ti  2xa<rro*  tlyc,  nttmlich  der  Artemis 
Kolainis  von  Amaryntbos,  die  auf  dem  nahelicgenden  Festland  ebenfalls 
verehrt  wurde,  vgl.  Callim.  Frg.  76.  Schol.  Arist.  Av.  873.  Der  Artemis 
Lapbria  in  Patrai  wurden  tepeta  opouuc  aravta  geopfert,  VIII  18,12. 

S.  341,24.  iTber  das  Geschlecht  der  Opfortiere  vgl.  Stengel  Jb. 
f.  Ph.  CXXXII1  324  und  Griech.  Snkralaltert. * 1351. 

S.  341,25.  Die  bei  der  Platane  belegene  Quelle,  an  der  Kalchas 
seine  Weissagung  getan  baben  soli,  wird  bei  Hom.  II.  II  305  erwXbnt. 

S.  342,1.  Eheme  TttrschweUen  werden  im  Epos  mehrfach  erwftbnt, 
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so  II.  VIII  13.  04.  VII  83.  89.  Hesiod.  op.  et.  d.  152;  vgl.  Plin.  XXXIV 
13.  Weiteres  Koss  108  A.  7.  Ilelbig  Homer.  Epos*  111.  Rosa  107 
meint,  die  Richtigkeit  der  Angabe  des  Paus.  sei  nicbt  zu  bezweifeln,  wenn 
man  sicli  nur  unter  dem  Zelte  nicbt  ein  leinenes  Dach,  sondern  ein  provi- 
sorisches  Gebaudc  denke.  Aber  auch  wenn  man  diea  annimmt  und  be- 
denkt,  dass  daa  Erz  im  Alterturn  geringeren  Wert  hatte,  muss  es  doch 
auffallen,  dass  man  einen  doch  immerhin  temporaren  Bau  mit  einern  ouot* 
yctXxou  verseben  babe. 

ebd.  Palrnen  waren  im  alten  Griccbenland  zwar  mebr  verbreitet 
ais  ira  heutigen,  wovon  uns  die  Miinzen  Zeugnis  ablegen,  waren  aber 
mebr  Zierbaume,  da  die  Frtlcbte  nicbt  reiften,  wie  Theophr.  H.  pl.  II  2,8. 
III  3,5  ausdriicklich  bemerkt  der  aber  dabei  Messenien  nicht  boriicksichtigt). 
Die  besten  Dattelfruchte  produzierte  Syrien  und  Judaa,  Varr.  r.  r.  II  1,27. 
Plin.  XIII  26.  Nitberes  Uber  die  Verhreitung  der  Dattelpalme  auf  grie- 
cbischem  Boden  a.  bei  Hehn  Kulturpfl.  und  Haustiere®  264  ff.  Neumann- 
Partsck  Physikal.  Geogr.  v.  Griecbenl.  410 f.  Philippson  Peloponn.  362. 
374;  aucli  Botticber  Baumkult.  d.  Hell.  413. 

S.  342,4.  Die  Tongeffcsse  von  Aulis  werden  bei  Plut.  de  vit.  aer.  al. 
2 p.  828  A ais  xxHocpwtEpa  tuiv  dpyupuiv  gerUhmt. 


Cap.  XX. 

Delion.  Der  Griinder  von  Tanagra.  Name  und  MerkwUrdig- 
keiten  der  Stadt.  Sagen  vom  Triton. 

S.  342,6.  Delion,  der  Schauplatz  der  Schlaclit  vom  Jabre  424 
v.  Cbr. , war  anscbeinend  urspriinglich  nur  das  Ileiligtuin  des  Apollon, 
das,  verinutlicb  von  loniern  von  der  Insel  Delos  aus  gegrundet,  friiher 
den  Thebanorn  gehort  batte,  aber  sclion  vor  dem  peloponnesiscben  Kriege 
in  den  Besitz  der  Tanagraier  ubergegangen  war,  denn  bei  Herod.  VI  118 
beisst  es  A>jXiov  to  07)[}aupv,  wahrend  es  Thuc.  IV  76  zuin  Gebiet  von 
Tanagra  reclinet.  Strab.  403  und  Steph.  Byz.  s.  h.  v.  nennen  es  roXiyvtov, 
wesbalb  B ursi  an  218  A.  4 annimmt,  es  sei  in  spiiterer  Zeit  neben  dem 
Tempel  eine  kleine  Ortscbaft  entstanden;  doch  spricbt  Paus.  nur  vom 
Heiligtum.  Da  Delion  nacb  Liv.  XXXV  61  fUnf  rom.  Meilen  von  '1’anagra 
entfemt  war,  von  der  gegenuberliegenden  Kiistc  von  Euboia  weniger  ais 
vier  Meileu,  und  nacb  Thuc.  IV'  90  die  Grenzc  des  Gebietes  von  Oropos 
10  Stadien  von  Delion  entfemt  war,  so  nimmt  man  an,  dass  das  heutige 
Dorf  Dhilisi  (ArjXiat)  die  Stelle  des  Heiligtums  bezeicbnet;  Ulrichs  46 
fand  hier  alte  Quadern  und  in  einer  zerstbrten  Kapelle  dorische  Baureste: 
vgl.  Dodwoll  II  254.  Leake  449.  Ulrichs  a.  a.  O.  Bursian  218. 
Baedeker  171.  Abweichcnd  davon  gibt  Strab.  403  ais  Eutfermmg  von 
Delion  nacb  Aulis  30  Stadien  an,  wesbalb  von  inanchen  das  Heiligtum 
bei  dem  Dorfe  Dhramisi,  eine  Stunde  nordlich  von  Dhilisi,  gesucht  wird, 
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a.  Rosa  105.  Vi  seber  678;  doch  passt  das  nicht  zu  der  thukydideisclieti 
Erzahlung  von  der  Schlacht,  weshalb  Ulrichs  a.  a.  O.  bei  Str&bon  Edjtatae 
anst.  AOAfdoc  schreiben  will,  was  mit  der  Aogabe  des  Livius  stimmen  wUrde 
(4  rttm.  Meilen  = 32  Stadien). 

S.  342,8.  Die  Ruinen  von  Tanagra  (irn  Volksinund  Grenmdha  ge- 
nannt)  liegen  2 kin  siidlich  von  dem  Dorfe  Skimatari  am  r.  Ufer  des 
Baches  Lari,  der  hier  von  N lier  dem  Wurieni  (Asopos)  zuHiesst,  ain  Ab- 
hang  eines  hohen  Hiigels,  der  sich  an  die  ristlichen  Auslaufer  des  Berges 
Soros  anschliesst.  Am  besten  sind  die  Stadtmauern  erhalten,  die  sich  fast 
ununterbrochen  verfolgen  lassen;  sie  ziehen  sich  vom  Gipfel  des  Hiigels 
bis  in  die  N&he  der  beideu  Bache  herah.  Das  Baumaterial  ist  ein  Gemiach 
aus  Quadern  und  polygonen  Steinen,  die  teils  ohne  Ordnung  teils  sorg- 
taltig  zusammcngefiigt  sind;  die  Mauern  sind  z.  T.  noch  in  betrachtlicher 
Holie  im  Umfang  von  •/♦  Stunden  erhalten,  doch  unten  vielfach  im  Schutt 
versteckt;  sie  schlossen  sich  der  (iestalt  des  Terraina  so  gcnau  an,  dass  die 
Anlage  eine  ganz  unregelmfissige  Form  liat.  Es  lassen  sich  noch  die 
Stelieu  von  40—  50  Tttrmen  nachweisen  und  von  drei  Toren  im  NO,  NW 
und  SO  (nach  Chalkis,  Theben  und  Athen).  lnnerhalb  des  Mauerbezirks 
unterscheidet  man  zwei  Hauptteile,  die  westliche  Oberstadt  und  die  fist- 
liche  Unterstadt;  auch  hahen  sich  noch  verschiedentlich  Gebttudesubstnik- 
tionen  erhalten:  die  Nekropole,  deren  Terrakottafunde  ao  heriihmt  ge- 
worden  sind,  lag  ausserhalb  der  Mauern.  Vgl.  Leake  454.  Ulrichs  68. 
WelckerII99.  Ross  109.  B ursi  an  221  und  BSGW  1859, 114.  Baedeker 
173,  ausftihrlich  nach  Antopsie  Frazer  z.  u.  St.  76  ff. 

ebd.  Darnach  war  der  alte  Name  von  Tanagra  Poim&ndria  oder 
Poimandris,  Strab.  404.  Plut.  Qu.  gr.  37  p.  299  0.  Stepli.  Byz.  s.  Tdvor/pa; 
vgl.  die  Epigramme  Kaibel  Epigr.  Gr.  N.  495.  IGS  580 fg.  Auf 
Miinzen  von  Tanagra  komint  der  Kopf  des  Poimander  mit  der  Uinschrift 
flOlMANAPOC  vor,  s.  Imhoof-Gardner  113. 

S.  342,13.  Der  Name  Ppata  (darnach  das  Gebiet  Ppatxrj,  die  Be- 
wohner  rpaije)  ist  der  klteste  Name  von  Oropos,  vgl.  Tliuc.  II  23  (mit  der 
Verbessertrag  Ppatxijv  f.  Ikpatxijv).  Stepli.  Byz.  s.  Tdvoqpa  und  ’Qpu>r6i ; wenu 
nun  nach  Paus.,  Strab.  404  u.  Stepli.  Byz.  die  Bewohuer  von  'ranagra  den  Nam  en 
fur  ihre  Stadt  und  Gebiet  in  Anspnich  uahmen,  so  schliesst  Bursian  219 
daraus,  dass  Oropos  urspriinglich  vielleicht  zuin  Gebiet  von  Tanagra  ge- 
hbrte,  falis  es  nicht  nur  eine  Krfindung  der  Tanagraier  war,  um  sich  einen 
Platz  iin  Schiffskatalog  (II.  II  498,  unten  von  Paus.  zitiert)  zu  sichern. 
Nach  den  Schol.  zu  Hotn.  a.  a.  O.  Eust.  ebd.  p.  266,18,  Stepli.  Byz. 
a.  a.  O.  suchte  man  das  homerische  Graia  auch  noch  an  anderen  Stellen: 
iti  der  Ortschaft  rpatac  £<$o;  bei  Theben,  in  einer  besonderen  Ortschaft 
hei  Tanagra  oder  in  einer  Ortschaft  bei  Oropos,  Eretria  gegeniiber  am 
Meere  gelegen.  Vgl.  Ulrichs  61.  v.  Wilamowitz  Hermes  XXI  91. 

S.  342,18.  Das  Vorhandeusein  von  dem  Grabe  Orions  in  Tanagra 
deutet  darauf  hin.  dass  ihm  hier  ein  Ueroenkult  gewidmet  war  (vgl.  Rhode 
Psyche’  I 159);  die  Sage  von  Orion  war  iiherhaupt  in  Boiotien  sehr  ver- 
bmtet,  vgl.  Kfientzlc  bei  Roscher  III  1828  ft‘.  Gruppe  68. 
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ebd.  Das  Kerykion  ist  wahrscheinlich  der  von  0 nach  W streicbende 
Hfigelzug,  der  sicli  westlich  von  Tanagra  erhebt,  vgl.  Leake  459.  Ulricbs 
70.  Bursian  222. 

S.  342,19.  IIoXo;  bedeutet  zun&cht  das  Ilimmelsgewolbe,  ferner 
die  Achse  desselben  und  die  Enden  (Pole)  dieser  Acbse;  im  ersteren 
Sinnc  scbeint  es  hier  mit  Atlas  in  Verbindung  gebracbt  zu  sein.  Da  aber 
nach  Hesych.  s.  v.  es  auch  einen  jt^Xoc  xopu^Sjc  xoxXosiSiJc  bedeuten  k&nn, 
(vgl.  Schol.  Hom.  II.  VI  92),  so  vermutet  Maass  Aratea  132,  die  Ver- 
bindnng  dieses  Platzes  mit  Atlas  bernbe  auf  einem  Missverst&ndnis  der 
Benennung. 

ebd.  vAtXavra  xath^p-evov  iroXwrpsqpovsiv  xrX.,  die  Besch&ftigung,  die 
dem  Titanensohn  hier  zugeschrieben  wird,  erinnert  stark  an  die  des 
Sokrates  in  den  Wolken;  namentlich  galt  Atlas  mit  der  Zeit  ais  weiser 
Astronom,  s.  z.  B.  Heracl.  de  incr.  4.  Diod.  III  60,2.  IV  27,4. 

S.  342,22.  Hom.  Od.  1 52  ff.,  vgl.  Bd.  II  345  zu  S.  224,13. 

S.  343,1.  Auf  Miinzen  von  Tanagra  (aus  der  Zeit  der  Antonine  und 
des  Commodus)  findet  sicb  die  Darstellung  eines  Dionysos,  der  unter  einem 
von  zwci  auf  Pfeilern  stehendcn  Atlanten  getragenen  Balken  odor  Dache 
stelit;  er  ist  bartlos  und  hftlt  in  der  L.  den  Thyrsos,  in  der  gesenkten  R. 
den  Kantbaros.  Unterbalb  dieser  Darstellung  ist  ein  Triton  abgebildet, 
der  nach  1.  hin  schwimmt  und  den  Kopf  nach  r.  zuriickwendet,  s.  Irahoof- 
Gardner  114  pl.  X 7.  8 (unsero  Miinzt.  V 11).  In  dieser  Figur  erkannte 
Imhoof  (Wiener  Nuinism.  Zeitschr.  IX  32)  den  Dionysos  des  Kalarais  und 
den  Triton  im  Dionysostempel  von  Tanagra;  Curtius  A.  Z.  XLl  255 
stimmte  dem  zu,  indem  er  den  Aufbau,  unter  dem  Dionysos  steht,  ais  eine 
im  Tempelinnem  aufgestellte  Aedicula  erklarte;  er  nimmt  an,  der  Aufbau 
stamme  nicht  aus  der  Zeit  des  Kalamis,  sondern  ais  man  den  Triton  zu 
den  FUssen  des  Gottes  unterbrachte,  habe  man  seinen  Standort  und  den 
des  Dionysos  erst  entsprechend  dekoriert.  Dagegen  fand  Wolters  A.  Z. 
XLin  263,  dass  dieser  Dionysos  seinem  Typus  nach  nicht  auf  Kalamis 
zurtickgehen  konne,  sondern  jUngeren  Datums  sein  infisse;  der  Triton  aber 
sei  nicht  ais  Kunstwerk  zu  betrachten,  sondern  ais  eine  naturhistorische 
Sehenswtirdigkeit  (s.  unten);  seine  Stellung  auf  der  Mfinze  verdanke  er 
nur  dem  Stempelschneider,  der  ihm  auch  die  lebhafte  Bewegung  und  den 
(zu  Paus.  Zeit  fehlenden)  Kopf  gab.  Wernicke  A.  Jb.  II  114  erkennt 
an,  dass  der  Dionysos  nicht  die  Statue  des  Kalamis  sein  konne;  vielleicht 
sei  zur  Zeit  der  Mlinztypen  und  des  Paus.  nicht  melir  die  Statue  des 
Kalamis,  sondern  ein  Werk  sp&terer  Zeit  ais  Kultbild  aufgestellt  gewesen, 
ohne  dass  die  Quelle  des  Paus.  darum  gewusst  liatte,  was  sehr  unwahr- 
scheinlich  ist,  zuinal  Paus.  siclierlich  selhst  in  Tanagra  war  (vgl.  Heberdey 
102).  Vom  Triton  der  Miinzen  aber  meint  Wernicke,  von  einer  tana- 
graiischen  Terrakotta  ausgehend,  die  zwei  symmetrisch  einander  gegen- 
«berliegende  Tritonen  darstellt,  in  fthnlicher  Stellung,  wie  auf  den  MUnzen 
(s.  Heuzey  Terres  cuites  du  Louvre  pl.  17,1),  der  Stempelschneider  habe 
nicht  die  Fischmumie  darstellen  wollen,  sondern  nur  im  allgemeinen  einen 
Triton,  da  dieser  in  der  Sage  der  Tanagraier  von  Alters  her  eine  Rolle 
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spielte  (s.  unten).  Ahnlich  aussera  sich  I inhoQf-Gardner  a.  a.  O.:  der 
Triton  sei  eine  Art  Wahrzeichen  oder  Symbol  der  Stadt  Tanagra,  deren 
Hauptsehenswiirdigkeit  jene  angebliche  Tritonmumie  bildete;  das  Bauwerk 
aber  stelle  nicht  den  Tempel  des  Dionysos  vor,  sondern  eine.n  Bilder- 
sclirein,  dessen  Dacli  zwei  Atlanten  tragen,  und  die  Dionysosfigur  sei  dalier 
nicht  die  des  Kalamis,  sondern  spttteren  Datums.  Und  das  ist  auch  in 
der  Tat  zweifellos,  dass  der  von  Paus.  erwahnte  Triton  kein  Kunstwerk 
(wie  aueh  Kuhnert  Jb.  f.  Ph.  Suppi.  Bd.  XIV  252  fiilschlich  annahm), 
sondern  eine  Rarit&t,  eiu  naturhiatorisches  Kuriosuin  war.  Das  gelit  nicht 
nur  (lanius  hervor,  dass  Paus.  den  Triton  ais  psi«ov  bezeichnet,  sondern 

noch  mehr  daraus,  dass  er  unten  Cap.  21,1  bumerkt,  er  habe  einen  undem 
Triton  in  Rom  gesehen,  den  er  dann  nach  Haar,  Schuppen,  Kiemen  etc. 
beschreibt;  auch  zfihlt  er  im  Anschluss  daran  andcre  Naturinerkwiirdig* 
keiten  auf.  Dass  tnan  solche  Raritate  n gern  in  Tempel n aufbew&hrte,  ist 
hekanut,  vgl.  Friedlander  Sittengesch. B II  156.  Der  Triton  von  Tanagra 
scheint  aber  eine  beriihmte  Sehenswiirdigkeit  gewesen  zu  sein,  denn  nach 
Ael.  n.  an.  XIII  21  berichtete  Demostratos  in  seiner  Schrift  Adfot  oXietmxot, 
er  habe  einen  tdpi^ov  Tpitwva,  einen  mumitizierten  Triton,  in  Tanagra  ge- 
sidien.  Derselbe  sei  den  Tritonen  in  Malerei  und  Plastik  ahnlich, 
der  Kopf  aber  sei  infolge  der  langen  Zeit  zerstftrt  und  nicht  melir 
gut  zu  erkennen  gewesen;  vom  Leibn  fielen  hei  der  Bertihrung  feste,  sehr 
harte  Schuppen  ab.  Bei  Atti.  XII  551  A finden  sicli  die  Worte,  besser 
arm  sein  und  mager,  r4  ompicXoutouvra  T«f  Tavot7patu>  xTjxct  lotxcvat.  Hier 
konnte  man  beiui  Tava/paiov  xf4to»  an  den  Triton  denken;  allein  da  Hesych. 
die  Glosse  liat:  Tavorypalcuv  (pur4v  xijtst  opotdrvpra  'verdorben;*  vF^opoc  Xiyei 
civat  Tiva  tv  Tavd^po  ica^otatov  oc  iXiyevo  Kt|xe6c,  so  schrieb  Meineke  bei 
Ath.  Ktjt£i  und  bezog  beide  Stellen  auf  einen  sehr  dicken  Tanagraier,  der 
Keteus  hi  eas  und  sprichwbrtlich  geworden  war.  Das  ist  auch  wohl  rich- 
tiger,  denn  die  Stelle  des  Ath.  zeigt,  dass  von  grosser  Dicke  die  Rede 
ist,  und  dainit  liatte  der  verdorrte  Triton  nichts  zu  tun.  — Die  Alten 
nahmen  vielfacli  an,  dass  Tritonen  nicht  bloss  ein  Phantasicgcbilde  seien; 
Plin.  XXXII  144  zahlt  sie  unter  den  Meerungeheuern  auf;  Ael.  a.  a.  O. 
spricht  von  dem  Meerwunder  eines  tonendcn  Tritons,  ehenso  Plin.  JLX  9, 
wrilirend  Paus.  VIII  2,7  dies  bezweifelt.  Was  den  Dionysos  der  Mtinzen 
anbelangt,  so  ist  derselbe  docli  ctwas  zu  klein  und  vornehmlich  zu  un- 
deutlich  und  in  den  erhaltenen  Exemplaren  zu  ahgerieben,  ais  dass  man 
ihn  mit  Bestimmtheit  dem  Kalamis  ahsprechen  dtirfte.  Doch  kommt  auf 
tanagraiischen  Miinzen  noch  oin  auderer  Typus  vor,  der  einen  Dionysos 
darzustellen  scheint  und  fur  eine  Figur  des  Kalamis  passen  wiirde:  ein 
stehender  Mann,  nach  r.  gewendct,  mit  Chlamys  oder  Nebris  iiber  der 
Schulter,  mit  eineni  Thyrsos  oder  Szepter  in  der  r.  Ilaud,  in  der  L.  einen 
undeutlichen  Gegenstand  haltend,  vgl.  I inhoof-Gardncr  a.  a.  O.  pl. 
X 9 (unare  Miinzt.  V 12).  Doch  ist  auch  dies  er  Typus  zu  klein  und 
undeutlich,  ais  dass  sicli  daraus  ■ den  Typus  des  Kalamis  etwas 
folgern  liesse. 

S.  343,3.  Wernicke  a.  a.  O.  116  nimint  an,  dass  hier  eine  Tempel- 
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legende  erhalten  sei,  und  zwar  eine  Altero,  da  sie  von  Kopfabschneiden 
oder  Totcu  des  Tritons  niehts  weiss.  Hinter  der  Legende  abcr  stecke  eine 
noch  altere  Fassung  der  Sage;  es  sei  einer  der  vielon  Falle,  wo  die  Ver- 
drangung  eines  alteren  Kultus  durch  einen  jiingeren  unter  dem  Bilde  eines 
Kampfes  der  heiden  Gottheiten  dargestellt  ist;  so  sei  aus  dera  urspriing- 
lichen  Poseidonfest  ein  Dionysosfeat  gewordeu.  Escher  Triton  41  schliesst 
sich  dieser  Auffassung  an  und  erklart  den  sonst  nicht  bezeugten  Kanipf 
des  Dionysos  mit  dem  Triton  dahin,  dass  Triton  Gott  des  Wassers  ist, 
der  verdrangt  wird  von  dem  Gotte  des  Weinea,  der  ja  in  Tanagra  be- 
sonders  gut  gedieh  (Dicaearch  in  FHG  II  257).  Vgl.  auch  Dressler 
Triton  und  die  Tritonen  14.  Crusius  Pbilol.  XLVIII  215.  Voigt  bei 
Kosclier  I 1067.  TUtnpel  Die  Aithiopenlander  207. 

S.  5414,4.  Es  gab  also  in  Tanagra  wie  in  vielen  anderen  griechischen 
Stiidten  einen  init  Orgien  verbundenen  Dionysoskultus  der  Frauen,  Diod. 
1VT  3.  — Meerwasser  wurde  zum  Zweck  der  religifisen  Ueinigung  vor- 
zugsweise  verwendot,  denn  doXassa  y.XuCtt  rdvta  rdvbpu>:tti>v  xzxa,  Eur.  Ipli. 
T.  1193.  Dittenberger  Syll.*  877,15;  allgemein  bekannt  ist  die  vor- 
bereitende  Iieinigung  der  Mysten  im  Peiraieus  am  Tage  aXaoe  purcat.  Auch 
frisches  Quellwasser  verwendete  inan,  dem  etwa  Meersalz  beigemisclit  oder 
durch  Eintauchen  eines  Opferbrandes  vom  Altar  oder  Xachgiessen  von 
Myrrhenol  inelir  Wirksamkeit  zu  verleilien  gesucht  wurde,  vgl.  Theocr.  24,94  fg. 
Menand.  b.  Clein.  Alex.  VII  4,27  p.  844  Pott.  Cleidem.  hei  Atb.  IX  410. 
Kliode  Psyche'  405  f.  Stengel  a.  a.  ().  144  f.  Schomann-Lipsius 
II  374. 

S.  343,7.  I)iese  zwcite  Version  der  Legende,  dio  Paus.  glaubbafter 
findet,  erklart  sich  Wcrnicke  a.  a.  O.  117  in  folgender  Art:  zu  irgend  eiuer 
Zeit,  vermutlich  im  1.  Jahrh.  n.  Chr.,  befanden  es  die  tauagraiischcn 
Dionysospriester  fHr  gut,  der  wundersiichtigen  Menge  auch  einen  greif- 
baren  Beweis  jener  Tempellegende  zu  geben.  Sie  naluuen  dahcr  einen 
Walfisch(V),  dem  sie  den  Kopf  abschnitten,  und  crfanden  dazu  jene  audere 
Form  der  Legende.  Diese  Deutung  ist  sehr  wenig  wahrscheinlich;  da 
sehon  Deinostratos  im  1.  Jahrh.  n.  Chr.  von  der  kopfloscn  Mumie  des 
Triton  berichtet,  die  er  selbst  gesehen  habeu  will,  so  war  dies  IHcypa  jeden- 
falls  schon  lange  Zeit  dort  vorhandon.  I hrigens  ist  zwischen  beiden 
Legemleu  kein  prinzipieller  Unterschied:  nur  ist  aus  dem  Sieger  der  ersten, 
Dionysos  selbst,  in  der  zweiten  seine  Gabe,  der  Wein,  goworden  und  die 
Krklarung  der  KopHosigkeit  binzugefiigt.  Dass  ubrigens  der  Kopf  fellite, 
ist  sehr  hegreillicli;  gerade  dieser  wtirde  den  Betrug  verraten  haben.  Der 
eingetrocknete  Fischleib  aber  inochte  der  irgend  eines  seltnen  grossen 
Meertisches  sein,  schwerlich  jedoch  eines  so  riesigen,  wie  eines  Wal- 
fisches. 
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Cap.  XXI. 

Ausschen  dor  Tritonen.  Die  aithiopische  n Stiere.  Das  Elen. 

Das  Martichora  genannte  Raubtier. 

S.  343,15.  (jber  naturhistorische  Merkwiirdigkeiten  im  Altertum  s. 
Beckmann  Beitr.  z.  Gesch.  d.  Erfindungen  II  364.  Friedl&nder  Sitten- 
geschichte*  II  156.  Kalkmann  30. 

S.  343,16.  Paus.  spricht  hier  offenbar  nicbt  von  der  Tritonenbildung 
in  der  Kunst,  wo  dieselben  immer  init  inenschlicbem  Oberleib  erscheinen, 
sondem  von  denen,  die  ais  wirkliche  Tritonen  in  Rom  und  Tanagra  ge- 
zeigt  wurden  und  an  denen  nur  die  Xase  menscblicbe  Forin  hatte.  Kalk- 
mann  a.  a.  O.  findet,  die  Beschreibung  passe  am  ersten  nocli  auf  ein 
Tier  wie  YValross  oder  Seebund. 

ebd.  zape^ovTat  i5eav  ot  TptxtuvEC,  vgl.  Bd.  I 208  zu  S.  36,12. 

S.  343,19.  ftvTj,  eine  Art  Hai,  squatus,  squatina,  dessen  harte  Haut 
zum  Polieren  von  IIolz  und  Elfenbein  gebraucht  wurde,  s.  Plin.  IX  40. 
XXXII  150.  Athen.  IV  135  F. 

S.  344,3.  Paus.  nennt  hier  wie  V 12,1  das  Rhinozeros  tavipoc 
A ifitoittxoc ; sonst  versteht  mnn  darunter  ein  fabelbaftes  Under,  das  Ael.  n. 
an.  XVII  45  besclireibt:  es  hatte  die  Starke  des  Lowen,  die  Schnelligkeit 
de?  Pferdes,  die  Kraft  des  Stieres,  und  war  fester  ais  Eisen:  alinlich  Plin. 
VIII  74.  — Rhinozerosse  sali  mu  in  Rom  zum  ersten  Male  55  v.  Chr. 
hei  Spielen  des  Pompeius;  spater  kameu  sie  hftufiger  nach  liom;  Strab. 
XVI  774  besclireibt  sie  nacli  Autopsie.  Vgl.  Friedlfinder  a.  a.  O.  494. 

S.  344,7.  Wie  aus  X 13,1  horvorgeht,  sind  die  raopoi  ot  ex  llaiov<ov 
Bipons;  s.  dort  die  n&here  Beschreibung  der  Bisonjagd.  Es  heisst  hei 
Aristot.  h.  an.  IX  45  p.  630 a,  18  [iovauoc,  ebenso  hei  Plin.  VIII  40.  Soliti. 
40,  sonst  jtfercov,  bison,  vgl.  Senec.  Hippol.  66.  Mnrt.  spect.  23,4.  epigr. 
1 104,8.  Dio  Cass.  LXXVI  1.  Oppian.  cyn.  II  160.  Calpum.  ecl.  3,61; 
doch  unterscbeidet  Plin.  VIII  38  den  germanisch  - skythiscben  Bison 
von  dem  paioniscben  bonasus.  X ah  e res  hei  Schade  Altbd.  Worterb.  * 
1173  ff.  Friedlftnder  a.  a.  O.  496.  O.  Keller  Tiere  des  kl.  Altert. 
52  und  342. 

S.  344,8.  Die  xatpTjXot  Tvdtxgt  */pu>pa  eixaofUvxt  napoaAeotv  sind  nicbt 
Kamele,  sondem  Giraffen.  Die  Giraffe,  xap^Aoicdp^aXt?  genannt,  sali 
mnn  in  Rom  zuerst  46  v.  Chr.  hei  den  Triuinplialspielen  Caesare,  Dio 
Cass.  XL1II  23;  beschrieben  oder  erwttknt  werdeu  sie  dartiacb  bei  Varr. 
h.  Dat.  V 20.  Hor.  Ep.  II  1,194.  Plin.  VIII  69;  die  erste  Erwahnutig 
seit  der  augusteischen  Zeit  ist  hier  die  des  Paus.,  bei  sp&teren  Spielen  der 
Kaiser  kameu  sie  w i oder  baufiger  vor,  und  auch  auf  antiken  Denkmalera 
der  Kaiserzeit  sind  sie  anzutreffen.  N&heres  bei  Mongez  in  M4in.  de 
PInstit.  X (1833)  411.  Jalin  Columbar,  der  Vrilla  Painiili  45.  Frieil- 
lander  a.  a.  O.  495. 

S.  344,9.  Das  E lentior  (Hlcli),  dAxv),  alces,  erwfthute  Paus.  scbon 
oben  V 12,1;  vgl.  Plin.  VIII  39.  Calpurn,  ecl.  7,58:  in  der  spateren  Kaiser- 
zeit kam  es  ofters  nacli  Rom.  s.  Friedlftndor  497.  Schon  Caesari».  < iall.VI  27 
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beschreibt  das  Elentier,  aber  offenbar  niclit  nacli  Autopsie,  und  die  fabel- 
hafte  Geschichte,  die  er  von  der  Art  dee  Fanges  herichtet,  erzahlt  Plin. 
a.  a.  O.  von  der  achlis,  die  er  von  der  alces  unterscheidet. 

S.  344,14.  oi  8r(p£uovxEj  o5»v,  ditdxe  hti  fipayuxaxov,  axaouuv  7T)v  iceotada 
ytXuov  rj  xai  opo;  irepiXapovtEC  xxX.,  wie  viele  Jager  liielt  Paus.  wohl  fllr 
ndtig,  um  diese  Treibjagd  durchzufiiliren?  ytXfav  ist  unsinnig  und  wenn 
Paus.  es  wirklicb  geschrieben  liabcn  solite,  dann  war  er  — kein  J liger. 

S.  344,18.  Das  von  Ktesias  bescliriebene  fabelhafte  Tier  des  Namens 
f&apxtyopa  (bei  Plin.  VIII  75  und  107  liabeu  die  Hss.  und  Ausgaben  manti- 
chora) erklart  man  ais  altiraniscli  Martijaq&ra,  persisch  Mard-khora,  d.  h. 
nMenschenfresser*.  Die  Beschreibung  des  Ktesias  zog  schon  Arist.  h.  au. 
VI  1 p.  501  a,  25,  der  sie  wiederholt,  in  Zweifel;  ebenao  Ael.  n.  an.  IV  21, 
der  ain  ausfiihrlichstcn  darUber  baudelt.  und  Pbilostr.  Ap.  Tyan.  III  45 
verwirft  sie  gauzlicb,  wtthrend  Plin.  VIII  75  nur  nacli  Ktesias  herichtet; 
die  Beschreibung  auch  bei  Phot.  bibi.  p.  45  b,  31;  vgl.  Kalkmann  31, 
der  der  Meinung  ist,  dass  Paus.  dies  ganze  Kapitel  von  merkwiirdigen 
Tieren  paradoxographischen  Quellen  entnomiuen  habe.  Itmnerhin  ist  er 
der  einzige,  der  bemerkt,  das  Untier  sei  wabrsclieinlicb  der  Tiger;  auch 
lieut  nimmt  man  an,  diese  Bestie  sei  nur  der  lnbegriff  ali  jenes  Schreckens, 
den  der  Tiger  unter  fast  wehrlosen  Viilkern  verbreitet,  s.  Keller  a.  a.  0. 139. 

S.  345,12.  not pa  xa;  Atfoirrfac  t>,v  ypdav,  Ainasaeus  Ubersetzt  „cum 
Libycae  aspides  eodem  sint  quo  Aegyptiacae  colore*  und  ebenso  Gold- 
bagen  und  Clavi  er,  richtig  dagegen  Facius:  „alio  sunt  quam  Aegyptiacae 
colore*  und  so  die  andern;  aus  der  Bedeutung  „daueben  hin,  daran  vorbei* 
ergibt  sicli  der  Begrift’  des  Nichtzusammenstimmens,  des  Andersgearteten, 
vgl.  dagegen  § 1 xd  Xoircov  au>|xa  — xaxa  lyduv  jitvTjv. 

S.  345,14.  la&popoc  im  Sinn  von  „ubereilt“,  wie  Cnp.  33,3  iroiovvxat 

OUX  STTlOpOJJbOV  XOV  OpXOV. 

S.  345,18.  Gefltigelte  Skorpione  werden  auch  bei  Plin.  XI  88. 
Strab.  XVII  830  erwalmt;  Megasthenes  bei  Strab.  XV  703  und  Ael.  n. 
an.  XVI  41  erwfthnen  gefltigelte  Schlangen  und  Skorpione  in  Indien,  almlich 
Lucian.  de  dipsad.  3 flir  Libyeu,  Aelian  ebd.  42  fUr  Aigypten.  Kalkmann 
a.  a.  O.  spottet  dabor  Uber  den  „pkrygisckon  Manu*  des  Paus.;  allein 
Paus.  flibrt  docb  ais  Beleg  an,  dass  er  selbst  ein  solches  Exemplar  eines 
Skorpions  mit  einer  Art  lieusclireckenflugel  gesehen  habe. 


Cap.  XXII. 

Tempel  und  Bildsiiulcn  in  Tanagra.  Hermes  Kriopkoros  und 
Promacbos.  Grab  der  Korinna.  Zwei  Arten  von  Halinen.  Das 
Gebirge  Messapion.  Die  Stadt  Anthedon  und  ilire  Merkwiirdig- 
keiten,  dar  unter  ein  Tempel  der  Kabeiren.  Der  sog.  Glaukoesprung. 

S.  345,18,  Ulrichs  69  nimmt  an,  da  Pau&.  nacli  der  Erwahnung 
dieser  Tempel  unmittelbar  zuui  Tbeater  iibergebt,  dass  sie  alie  feni  von 
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den  Wohnh&naern  unterhalb  des  Theaters  gelegen  liatten:  Bursian  222 
vermutet,  dass  ein  etwas  weitcr  ostlich  voin  Theater  belegener,  ausgedehnter 
Unterbau  aus  Tuffquadern,  der  oben  init  acliftnen  Platten  aus  schwiirz- 
lichem  Kalkstein  belegt  ist,  diese  lleiligtiimer  getragen  habe:  vgl. 
Baedeker  173. 

S.  345,20.  liber  den  Hermes  Kriopboros  vgl.  Bd.  I 499  zu  II  3,4; 
ferner  IVr  33,4.  V 27,8  init  Bd.  II  447. 

S.  345,23.  Nachbildungen  vom  Hermes  Kriopboros  des  Kalamis  Hat 
man  in  verschiedenen  Bildwerken  zu  finden  geglaubt,  besonders  in  dem 
widdertragenden  Hermes  der  Pembroke'schen  Sammlung  in  Wiltonhouse, 
Miiller- Wieseler  II  29,324.  Overbeck  1 278  Fig.  75;  von  Michaelis 
Ane.  marbl.  in  Great  Brit.  702  fiir  eine  spftte,  oberfliicliliche  Kopie  ge- 
halten.  Diese  ZiirUckfUhrung,  der  aucb  Overbeck  280  und  301  A.  227 
zustimmt,  berubt  vornehmlicli  auf  MUnzen  von  Tanagra  (A.  Z.  VII 
Taf.  9,12.  Imhoof-Gardner  115  pl.  X 11.  12;  unsre  Miinzt.  V 14.  15), 
die  wohl  sicher  die  Statue  des  Kalamis  vorstellen.  Hermes  erscheint  nackt, 
mit  deiu  Widder  auf  dem  KUcken;  den  einen  Arm  liat  er  uni  einen  Vorder- 
fuss,  den  andern  iim  einen  Hinterfuss  des  Tieres  gelegt,  die  Ilftnde  scheinen 
auf  der  Brust  gekreuzt  zu  sein,  wie  beim  KalbtrSger  von  der  Akropolis; 
die  Haltung  ist  altertUmlich  steif,  das  Gesicbt  anscbeinend  bartlos;  ob  an 
den  Fussen  Befliigelung  war,  ist  nicht  zu  erkennen.  Von  Stark  BSGW 
1850,15  ist  auf  gcwisse  Abweichungen  der  Statue  vom  MUnztypu9  binge- 
wiesen  worden,  die  aber  Overbeck  a.  a.  0.  nicht  fiir  erheblich  genug 
erklart,  um  die  Beziehung  abzulehnen.  Immeriti n lasst  aucb  er  die 

Mbglichkeit  zu,  dass  der  weniger  altertUtnlicb  steife,  obscbon  immerbin 
nocb  archaiscbe  Hermes  Kriopboros,  der  iin  Kelief  auf  eiuem  kleiuen  Trag- 
altar  aus  Atben  abgobildet  ist  (LUtzow  A.  d.  I.  XLI  253  mit  tav.  J. 
K.  Overbeck  I 279  Fig.  76a.  Mitcbell  289.  Collignon  I 401  Fig.  207), 
auf  die  Figur  des  Kalamis  zurUckgehe.  Eine  Aufzablung  der  Bildwerke, 
die  den  flerines  Kriopboros  darstellen,  gibt  E.  de  Chamot  Gaz.  archeol. 
IV  100.  162.  Frazer  z u.  St.  87  f.  (der  aucb  eine  Scbrift  von  Veyries 
Les  figures  criophores  dans  Tart  gree,  1'art  gr6co-romain  et  1‘art  cbr6tien, 
Paris  1884,  zitiert,  die  uns  unzugftnglicli  ist). 

ebd.  a7aX|ia  *Eppou  ^pepovta  xpiov,  zur  Konstruktion  vgl.  ob.  Gap.  16,2. 

S.  346,1.  Den  Beinamen  Ilpopor/o»  scbeint  Hermes  nur  in  Tanagra 
gefUbrt  zu  haben.  Nacli  Tzetz.  z.  Lykophr.  680  liatten  die  Tanagraier 
vor  der  Schlacbt  einen  Knaben  und  ein  M&dchen  geopfert  und  ein  Bild 
des  Hermes  Xsoxo;  (d.  i.  patfyo»,  des  gniidigen)  geweiht,  vgl.  Preli  e r- 
Kobert  416.  Auf  Miinzen  von  Tanagra  koinint  Hermes  vor,  in  der  r. 
lland  eine  Strigilis  baltend,  in  der  1.  anscbeinend  den  Heroldstab,  s. 
Imhoof-Gardner  a.  a.  0.  pl.  X 13  (unsere  Miinzt.  V 16).  Der  Typus 
scbeint  dem  5.  .Jabrh.  anzugehoren;  ob  er  wirklicli  den  Hermes  Promaciios 
darstellt,  ist  ungewiss,  da  aucb  die  Strigilis  nicht  ganz  sicher  ist. 

S.  346,4.  Auf  anderen  Miinzen  der  Kaiserzeit  erscheint  ein  jugend- 
lichcr  Hermes,  nackt,  init  dein  Kerykeio»  in  der  r.  lland:  an  seiner  Seite 
ist  ein  Baum  dargestellt,  auf  dem  ein  Adler  sitzt:  s.  Im boof-Blumor 
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IX  22,2 — 6. 


Wiener  Numism.  Ztschr.  IX  32.  Wahrscheinlich  ist  damit  der  Erdbeer- 
baum  gemeiut,  dessen  Reste  hier  gezeigt  wurden  und  unter  dein  Hermes 
erzogen  sein  solite. 

S.  346,5.  Die  Stelle  des  Theaters  ist  im  SVV  der  Ringmauer  noch 
kenntlich  an  der  halbkreisfcirmigen  Hdhlung  der  Cavea,  docb  sind  sichcre 
Spuren  bisber  noch  niclit  nachgevviesen,  s.  Ulrichs  69.  Bursian  222. 
Fabricius  30.  Baedeker  173. 

S.  346,6.  Ps.  Dicaearcb.  I 8 riibmt  die  auxapxeia  der  Bewohner  und 
hebt  hervor,  dass  sie  ihre  Ilauser  rcpoUopot;  xal  ^fxaupaat  sehr  hUbscli  zu 
schmucken  wussten.  Da  die  auxapxEta  auf  die  Einfachheit  der  Lebensweise 
geht,  braucht  man  nicht  mit  Ulrichs  a.  a.  O.  A.  3 xuiv  oixtuiv  xpoDopotc 
in  xuiv  Upuiv  Ttp.  zu  anclem,  zumal  man  hei  Tempeln  nicht  von  itpoftopa 
upricht,  sondern  von  jrpovaot. 

S.  346,7.  '/u»pic  ai  oixtat  aptat,  yuipU  xa  tepa  xxX.,  vgl.  Arist.  Pol. 
1331  a.  Xen.  Mem.  III  8,10;  ganz  fihnlich  Piat.  legg.  VI  778  C.  VIII  848  D, 
vgl.  auch  Vitr.  I 7,1:  aedibus  vero  sacris,  quorum  deorum  maxime  in  tutela 
civitas  videtur  esse,  in  excelsissimo  loco,  unde  moenium  maxima  pars 
conspiciatur,  areae  distribuantur,  Schomann- Lipsius  II  204. 

S.  346,9.  Nach  Aelia»,  v.  h.  XIII  26  und  Suidas  s.  Koptwx  — u>c 
X070C  fiigt  dieser  hinzu,  — hatte  sie  fUnfmal  Uber  Pindar  gesiegt;  richtig 
wird  sein,  dass  sie  fUnfmal  in  musischen  Agonen  den  Sieg  davongetragen 
hat,  falsch  aber,  dass  Pindar  melir  ais  eiumal  ihr  gegenUber  unterlegcn  sei, 
und  ebenso  falsch,  was  Aelian  liinzufiigt,  dass  er  sie  auv  genannt  habe. 
Von  der  Anerkeunung,  die  sie  in  ihrer  Vaterstadt  fand,  singt  sie  selbst, 
frg.  20:  p.67 a o’£pf,c  7*7 aae  (7£7abe)  rcXt;  XryoupoxtuxtXifjC  ivomrj;.  Wenn  Paus. 
beiuerkt,  dass  seiner  Meinung  nach  einer  der  GrUnde,  weshalb  Pindar 
unterlegen  sei,  darin  liege,  dass  Korinna  in  einheimischem  Dialekt,  Pindar 
dagegen  in  dorischem  gesnngen  habe,  so  ist  immerhin  zu  bemerken,  dass 
auch  der  seit  Stesichoros  fUr  die  chorische  Lyrik  eingefiihrte  dorlsche 
Dialekt  vielfach  mundartliche  Fftrbung  zeigt. 

S.  346,15.  Die  zu  Wettkttmpfen  bemitzten  llahne  von  Tanagra  wareu 
im  Altertum  berUhmt  ais  treffliche  Kampf-,  wenn  auch  schleclite  Zuchthahne, 
Varr.  r.  r.  III  9,6.  Colum,  r.  r.  VIII  2,4.  13;  sie  werden  daher  ofters 
erwahnt,  Plin.  X 48.  Babr.  fab.  5,1.  Luc.  Gall.  4.  Suid.  s.  dXsxxpoovx 
abXrjr^v  Tava7patov  und  s.  Tava7paiot  dXtxxoptaxot.  Uber  die  Sitte  der  Ilahuen- 
kampfe  vgl.  Becker-Goll  Charikles  I 133,  auf  Denkm&lern  findon  sie  sicli 
ofters  dargestellt.  Die  andere  hier  genannte  Species  ist  sonst  unhekannt; 
xoooupoc  bedeutet  sonst  die  Drossel.  Uber  den  Hahn  im  Altertum  vgl. 
Hehn  Kulturpfl.  u.  Haustiere  6314H‘.  Perdrizet  in  Rev.  archeol.  3.  Ser. 
XXI  157. 

S.  346,17.  xdXXaia,  hier  neben  Xdpoc  (Kaiuni),  der  Bart  des  Halius, 
vgl.  Eustath.  1278,50  xal  xdXXaia  sapa  tu  xuipuxu»  ot  zufyuivec  xuiv  aXcxxpu&vtov, 
ebenso  Phavor.  s.  v.;  bei  Arist.  h.  a.  IX  49,1  muss  es  dagegen  Kanini 
bedeuten,  und  dass  es  auch  fur  die  schillernden  Schwanzfedern  gebrauclit 
wurde,  sagt  Eustathius  a.  a.  O. 

S.  347jl.  Wie  oben  zu  Cap.  18,6  bemerkt,  bezieht  sich  iv  dptatsp-i 
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auf  die  Stellung  desjenigen,  der  von  Theben  nach  Chalkis  geht.  Das 
Messapi on,  auch  Aesch.  Agam.  279  ais  Eupuroo  j5odc  belegen  erwiihnt, 
feraer  Strab.  405,  erhebt  sich  sUdlich  von  Anthedon  ais  felsiges,  weithin 
sichtbares  Gebirge  (1020  m lioch)  von  auffallender  pyramidaler  Forra, 
dessen  nbrdlicher  Fuss  sich  in  k&hlen  Felsen  hart  an  die  Ktiste  drkngt; 
es  heisst  heute  Ktypas.  Vgl.  Leake  266.  Ulricks  34.  Bursian  215. 
Baedeker  172.  Uber  die  Ruinen  des  ani  nordwestlichen  Fasse  des  Ge- 
birges  belegonen  Orfces  Salganeus  s.  Ross  126.  Frazer  z.  u.  St.  91  f. 

S.  347,2.  Anthedon,  schon  bei  Hom.  II.  II  508  genannt  (uls 
ejyarowaa,  weil  es  der  lokrischen  Grenze  ganz  nalie  lag),  wurdo  von  Salia 
nach  seinem  Siege  Uber  Archelaos  zerstiirt  (Plut.  Sulla  26),  aber  sp&ter 
wiederhergestellt.  Die  Stadt  lag  (nicht  weit  von  der  heutigen  Ortschaft 
Lukisi)  ani  ndrdlichen  Abhange  eines  vom  Nordfuss  des  Messapions  an  die 
Kiiste  vortretenden  HUgels,  auf  dem  sich  noch  bedeutende  Reste  der  alten 
Akropolis  erhalten  haben.  Die  nicht  sehr  umfangreiche  Unterstadt,  deren 
Entfernung  von  Chalkis  70,  von  Theben  160  Stadien  betrug  (nach  Pa.- 
Dicaearch  I 23),  lehute  sich  iin  Halbkreis  an  den  nordlichen  Fuss  des  HUgels 
an;  die  Agora  war  init  Raumen  bepHanzt  und  mit  einer  doppelten  Reihe 
von  Saulenhallen  mngeben.  Xordweatlicli  endigte  die  Stadt  bei  einem  langen 
Molo,  den  raan  aus  Unterbauten  und  TrUmmem  noch  erkennen  kann  (darnach 
fUhrt  die  Gegend  heut  den  Xatnen  Eimnidnasj;  diesem  trut,  vom  Fusse 
der  Akropolis  ausgehend,  ein  anderer  kleinerer  Molo  entgegen,  so  dass  die 
beiden  Sussersten  Spitzen  beider  den  schmalen  Eingang  des  nicht  grossen, 
heut  fast  ganz  versandeten  Hafens  bildeten,  der  dadurch  vor  dem  Wellen- 
sclilag  sehr  gesichert  war.  Auch  von  den  Quais  zwiachen  den  Molen  haben 
sich  Teile  erhalten,  die  aus  grossen  Quadern  vortrefflich  gebaut  sind;  hier 
haben  die  Amerikaner  1889  betrficbtliche  Stiicke  ausgegraben;  s.  Buck, 
Tarbell  u.  Rolfe  iin  Amer.  Journ.  of  Arch.  V 78.  443.  VI  96.  AeXxtbv  dp- 
vouoX  1889,5.  Vgl.  ausser  Ps.- Dicaearch.  a.  a.  0.  noch  Strab.  404.  Scyl. 

59.  Ps.  Scymn.  50.  Pliu.  IV  25.  Mela  II  45.  Die  Einwohner  lebten  vom 

Fisclifang,  Purpurtischerei,  Scliwanirnfischerei  und  Sehiffsbau,  waren  aber 
ais  sehr  habsiichtig  verrufen,  s.  Archestr.  bei  Ath.  VII  316  A.  Ps. -Dicaearch 
a.  a.  O.;  uber  den  guten  Wein  der  Gegend  Plut.  Qu.  Gr.  19  p.  296  E.  Vgl. 

Eeake  272.  Ulrichs  34.  Ross  126.  Bursian  215.  Baedeker  187. 

Hirschfeld  bei  Pauly-Wissowa  I 2361;  nach  Autopsie  Frazer  z.  u.  St.  92  ff. 

S.  347,3.  Eine  Nymphe  naraens  Anthedon  kommt  nur  hier  vor,  sonst 
erscbeint  ais  Heros  Eponyinos  der  Stadt  Anthedon  der  Sohn  des  Dios, 
Enkel  des  Anthas,  Steph.  Byz.  s.  'Avlhjdtov.  Antlias  ist  Sohn  des  Poseidon 
und  der  Alkyone,  der  Tochter  des  Atlas,  und  wird  sonst  ais  Grilnder  von 
Antheia  genannt.  Vgl.  Schirmer  bei  Roscher  I 367.  Gruppe  213  A 9. 

S.  347,6.  Der  Kultus  der  Kabeiren  in  Anthedon  scheint  der  erate 
dieser  aus  Samothrake  gekommenen  Gottheiten  auf  boiotischem  Boden  ge- 
wesen  zu  sein ; wie  hier,  so  lag  auch  in  Samothrake  und  in  Theben  in 
unrnittelbarer  Xfthe  des  Kabeirions  ein  TempeI  der  Demetor  und  Kora,  s. 
unten  Gap.  25,5.  Kern  im  A.  A.  1893,130.  Gruppe  1170. 

S.  347,7.  Bei  den  nineiikanischen  Ausgrabungen  wurde  «Udbstlich 
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von  der  Stadtmauer  aut'  einem  ausserhalb  derselben  bclegenen  Hiigel  das 
Fundament  eines  kleinen  Tempels  von  unregelmiissiger  Bauart,  10,5  tn 
lang  und  5 m breit,  aufgefunden,  nebst  einer  betrachtlichen  Anzabl  von 
bronzenen  Werkzeugen,  Zieraten,  Bronzeblech  u.  dgl.;  Rolfe  a.  a.  O. 
halt  es  ftir  den  Unterbau  dea  Dionysos-Hciligtums,  wegen  dessen  Lage  vor 
der  Stadt  xxt4  to  i?  yjretpov. 

S.  347,9.  'AXtoctuc  rca^tov,  d.  Ii.  des  Otos  und  Ephialtes,  die  bei  dem 
Versuch,  den  Olymp  zu  sttirinen,  von  Apollon  erlegt  wurden,  Hom.  Od. 
XI  305  fF. ; nach  anderer  Sage  kamen  sie  in  Naxos  ums  Lcbcn,  Pind.  P. 
4,  156,  und  zwar  nach  Apollod.  I 7,4.  Schol.  Pind.  a.  a.  O.  aut'  Veran- 
staltung  der  Artemis,  die  in  Gestalt  einer  Hirschkuh  zwischen  ihnen  hin- 
durchsprang,  so  dass  sie,  zugleich  ihre  Speere  werfend,  aich  gegenseitig 
toteten.  — Die  Uberlieferung  lasst  Paua.  etwas  Unrichtiges  behaupten. 
I ‘indar  namlich  nennt  den  Urheber  ihrea  Todes  nicht  und  andrerseita  aagt 
nur  er,  nicht  auch  Homer,  dass  der  Tod  aut*  Naxos  erfolgt  sei;  das  Wahr- 
scheinlichate  diirfte  sein,  dass  nach  "Op-Tjpo;  ein  anderer  Dichtername  stand, 
worauf  dann  6 lltvoapoc  folgte,  s.  Hitzig  Zur  Pansaniasfrage  87. 

S.  347,12.  Das  TXauxoo  mjorjfAa,  dessen  Stelle  Strab.  405  au  das 
Messapion  verset zt,  nahro  Ross  131  eine  starke  halbe  Stunde  von  den 
Kuinen  von  Salganeue  bei  einer  Felswand,  unter  der  eine  Quelle  entspringt, 
an,  Rolfe  a.  a.  O.  VI  97  bei  einer  steilen  Klippe  seewarts  von  der  Akro- 
polis  von  Anthedon,  was  Frazer  z.  u.  St.  ahlehnt. 

ebd.  Der  Meergott  Glaukos,  von  dem  die  Anthedonier  nach  Ps.- 
Dicaearch  24  ilire  Absfainmung  herloiteten  (und  ais  dessen  Nachkomiue 
sich  der  Athlet  Glaukos  von  Karystos  bezeichnete,  Pans.  VI  10,1),  war 
nach  Mnaseas  bei  Ath.  VII  296  B ein  Sohn  des  Anthedon  und  der 
Alkyone  (andere  Genealogien,  nach  Promathidas,  Theolytos  u.  a.  ebd.  296 
A fg.);  er  sei  ais  vortrefflicher  Seemann  und  Taucher  zovrioc  genannt 
word en  Die  Geschicbte  von  seiner  Verwandlung  in  einen  Meergott  wird 
verschiedeutlich  erzahlt.  Nach  Nikander  bei  Ath.  297  A jagte  er  im 
Gebirge  Oreie  in  Aitolien  nach  einem  Hasen,  der  von  der  Verfolgung 
halbtot  bei  einer  Quelle  von  einem  Kraute  frass  und  darauf  wieder  munter 
ward;  darauf  habe  auch  Glaukos  das  Kraut  gegessen  und  sei  begeistert 
wahrend  eines  Stunnes  ins  Meer  gesprtingen.  Etwas  abweichend  ist  bei 
Ov.  met.  XIII  900  f.  Serv.  z.  Verg.  Georg.  I 437.  Auson.  Mos.  276. 
Tzetz.  z.  Lycophr.  754.  Schol.  Ap.  Rhod.  I 1310  berichtet,  Glaukos  habe 
nach  einem  Fischzug  bemerkt,  wie  einer  der  neben  ihm  liegenden  Fische 
zufallig  init  einem  Kraute  in  Berlihrung  kam,  wieder  lebendig  wurde  und 
ins  Meer  sprang;  der  Schluss  ist  der  gleiche.  Dagegen  liat  die  von  Fraz cr 
96  herangezogene  Geschichte  von  dem  ins  Honigfass  gefallonen  Glaukos, 
Sohn  des  Minos  (nach  Apollod.  PII  3,1.  Hyg.  fab.  136),  nichts  mit  dem  Meer- 
gott Glaukos  zu  tun.  Sprichwortlich  war  rXauxoc  «poryuiv  zoav  oixei  £v  ftaXaajrj, 
Paroemiogr.  Gr.  II  346  (Apostol.  V 49).  liber  Glaukos,  die  Sagen  und 
den  Kultus  , s.  vornehmlich  Gaedechens  Glaukos  der  Meergott, 
Gottingen  1860,  und  dens,  bei  Roscher  I 1678ff.  Gruppe  83.  123  u.  s. 
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S.  347,14.  Yfon  der  Weissagung  des  Glaukos  ist  oft  die  Kede,  s. 
Aristot.  bei  Ath.  296  B:  £v  Ar/<o  xatTotxijoavTx  jxsra  tfiv  .\r4prjtotov  tot;  fleXoost 
(woftir  wohl  icXcowt  zu  lesen  ist)  pxvTeuEsftat.  Herakleit.  repi  dbriorcov  10 
(Westermann  Myth.  Gr.  315,9):  dei  tote  ratparXeoooiv  exrjAottvs  wc  oet  rotetaftott 
tov  irXouv,  rpoXe^cov  td  3uix3T)®<5p.£va.  Enr.  Orest.  364:  NTjpeu»;  rpo^trjc 
1'Xauxoc,  dt|»eoo^c  i)e^e.  Ap.  Kliod.  I 1310  u.  s. 

S.  347,16.  Des  Aischylos  fAaux»;  floreto;  gehfirte  ais  Satyrdrama 
zur  Persertrilogie,  s.  Hermann  Opuscula  II  59.  Welcker  Aeschyl. 
Trilogie  311.  471;  Xachtr.  176.  Dass  der  Gott  erat  durch  Pindars  Er- 
wftbnung  und  das  Drama  des  Aischylos  zur  allgemeineren  Kenntnis  der 
Hellenen  gekommen  sei,  wie  Gadechens  bei  Roscher  I 1683  aus  dieser 
Stelle  schliessen  will,  ist  hier  niclit  gesagt. 


Cap.  XXIII. 

M erkwiirdigkeiten  vor  dem  proitidiseben  Tor.  Grab  des  Pindar; 
i Ii  n betreffende  Legenden.  Akraiphnion.  Heiligtum  desApollon 
Ptoos.  Larymna. 

S.  347,19.  Damit  ist  die  erste  Exkursion  des  Paus.  auf  der  Strasse 
Theben-Chalkis  beendet;  er  kebrt  nach  Theben  zuriick,  um  die  zweite, 
ehenfalls  vom  Proitidiseben  Tore  aus  fUhrendo  Strasse  Tbeben-Halai  zu 
beschreiben.  Heberdey  102  niinmt  an,  dasa  zwiscbeu  Delion  und  Cbalkis 
(an  das  vielleicbt  Aulis,  gewiss  Antbedon,  aua  einem  Periplus  angereibt  war) 
eine  rnehr  oder  weniger  ausgedebnte  Tour  durcb  Euboia  (sieber  Cbalkis 
und  Eretria)  einzuschalten  sei,  an  die  sicb  Delion-Tanagra  ais  Abstecber 
angliedere. 

ebd.  Die  Strasse,  die  Paus.  hier  einscblagt,  zweigte  wohl  erat  ausser- 
balb  des  Proitidiseben  Tores  von  der  nach  Cbalkis  ftibrenden  ab,  und  ver- 
tnutlicb  in  nordlicber  Kicbtung;  vgl.  Ulrichs  20;  nach  Fabricius  23  lagen 
die  hier  envahnten  Baulicbkeiten  in  der  Ebene  am  Ismenos,  etwa  in  der 
Gegend  der  H.  Paraskevf,  docb  berubt  das  auf  der  frtiberen  Annabme, 
dass  das  Proitidische  Tor  westlicb  vom  Ismenos  lag.  Da  nun  der  Mauer- 
zug  ostlich  vom  Ismenos  konstatiert  ist,  so  wird  man  aucb  das  Temenos 
des  lolaos  dort  ansetzen  mtissen.  Sotiriadis,  der  die  Strasse  nach  Akrai- 
phnion noch  innerhalb  der  Stadt  sicb  abzweigen  lasst,  setzt  das  Temenos 
westlicb  davon  in  der  Nfihe  der  nordlicben  Stadtinauer  an,  s.  unsere 
Taf.  III.  Nacb  Arr.  anab.  I 7,7  schlug  Alexander,  ais  er  von  Onchestos 
her  gegon  Theben  herangezogen  war,  sein  Lager  xxta  to  toti  'loXdoo  t£|xsvo; 
auf.  — Die  Person  des  lolaos  spielte  in  Theben  in  Sage  und  Kultus  eine 
wichtige  Rolle.  Nacb  der  bei  Pind.  Pytb.  9,79  und  beim  Schol.  ebd.  er- 
wahnten  thehanischen  Sage  erstand  der  schon  gestor  bene  lolaos  aus  dem 
Grabe,  um  den  lierakleiden  gegen  Eurystheus  beizustehn,  und  wurde, 
nachdetn  er  diesen  getotet  liatte  und  nochmals  gestorben  war,  im  Grabe 
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seines  Ahnen  Amphitryon  bestattet.  Audi  feierte  man  ihm  zu  Ehren  in 
Theben  Festspiele,  'lolana,  a.  Schol.  Pind.  01.  7,84.  Nem.  4,19  u.  <L  Nach 
Aristot.  b.  Plut.  Pelop.  18  schwuren  sich  EptufAcvoi  und  cparrai  am  Grabe 
des  Iolaos,  ais  des  spiojisvo;  des  Herakles,  ewige  Treue:  bei  Arist.  Acharn. 
828  schwbrt  der  Boioter  vfj  riv  ’IoXaov 

S.  347,19.  Vgl.  uber  das  Stadion  von  Olympia  VfI  10,8;  Uber  das 
von  Epidauros  II  27,5. 

S.  347,21.  Uber  den  Kultus  des  Iolaos  in  Sardinien  vgl.  X 17,5; 
ferner  1 29,5  u.  VII  2,2. 

ebd.  TEXeut^srat  tv  £apooi  tov  'loAaov,  so  ist  audi  zu  lesen  bei  Solin. 
p.  19,1  ff.  Moinms.  und  bei  einein  Schol.  zu  Pind.  N.  4 32;  nach  I)iod.  IV 
30,3.  V 15,6  dagogen  kelirte  Iolaos  nach  einein  Aufenthalt  in  Sizilieti  nach 
Griechenland  zurtick. 

S.  348,2.  Vgl.  Biogr.  Gr.  cd.  Westermann  p.  93.  97.  Nach  Aelian  v. 
h.  XII  45.  Dio  Ohrys.  XLIV  p.  339  R.  war  er  ais  Knablein  ausgesetzt  wordcn 
und  nahrten  ihn  die  Bienen  mit  Ilonig.  Ahnliches  wird  von  Ilesiod,  Platon, 
Lucan  u.  A.  berichtet,  auch  an  Horaz  Carm.  III  4,9  ff.  darf  erinnert  werden. 

S.  348,7.  irtrcaua  tj  Ilipnfivi)  oi  xaftsuSovti  xtA.,  ahnliches  erziihlt 
Platon  von  Sokrates,  vgl.  Phaed.  60  E fl‘.  Crit.  44  A f.;  lfisst  man  das 
Ubernatiirliche  weg,  so  ergibt  sich,  dass  der  Hymnus  auf  die  Persephone 
das  letzte  war,  was  Pindar  dichtete.  — yposijvto*  (vielm.  ypuffdvto;)  nannte 
Pindar  den  llades,  weil  Persephone  von  ihm  zu  Wagen  entftihrt  wurde, 
daher  das  Epitheton  xXotoitoiXoc  in  der  Ilias  V 654.  XI  445.  XVI  625. 

S.  348,17.  Die  Stadt  Akraiphtiion,  wie  sie  Paus.  nennt,  heisst  auch 
'Axparpta,  'Axpai^ia  (ais  Plural),  'Axparpiov,  vgl.  Herod.  VIII  135.  Strab. 
IX  410.  413.  Steph.  Byz.  s.  ’Axpaepta.  IGS  1 4135  fg.  Dass  sie  schon 
frUh  zum  thebanischen  Gebiet  gehbrte,  zeigt  Herod.  a.  a.  O.;  wahr- 
scheinlich  tiel  sie  bei  der  Wiederherstellung  von  Theben  durch  Kas- 
sander  an  dieses  zurtick.  Bei  Liv.  XXX111  29  wird  sie  i.  J.  196  ais 
grossere  Ortschaft  erw&hut;  zur  Zeit  Strabons  war  sie  von  Theben  unab- 
hangig,  vertnutlich  auch  im  Besitze  des  Orakels. 

S.  348,21.  Die  Stadt,  nach  Strab.  413  ev  v^ei  belegen,  lag  an  der 
Nnrdostseite  des  Kopaissees  unterhalb  des  Ptoongebirges,  beim  heutigeu 
Dorfe  Karditsa.  Die  Lberreste  der  Akropolis  liegen  siidlich  vom  Dorf  auf 
einein  iaolierten  FelsonhUgcl,  der  nicht  sehr  hoch  und  abgeHacht  ist;  sie 
gehoren  verschiedenen  Zoiten  an  und  sind  zum  Teii  sehr  wohl  erhalten, 
zumal  auf  der  Westseite,  wo  die  Burgmauer  noch  bis  zu  3 m Holie  und 
mehr  aufragt.  Die  Konstruktion  ist  meist  die  in  horisontalen  Lagen,  doch 
sind  diese  stellenweise  durch  grossere  Blficke  unterbrochen.  Die  Haupt- 
mauer  ist  2,5  m dick.  Am  meisten  hat  dio  Nordseite  gelitten,  an  der 
Sudseite  ist  noch  ein  kleines,  kaum  1 m weites  und  1 m liobes  Tor  vor- 
handen.  In  der  Kichtung  naeli  dem  Kopaissee  zu  sollen  polygonale,  einer 
alteren  Epoche  angehbrige  Matierlinieu  sein,  die  aher  Frazer  (s.  S.  98) 
nicht  tinden  konnte.  der  das  gesamte  Mauerwerk  dem  4.  Jahrh.  v.  Chr. 
zuweist.  — Die  Untcrstadt  lag  am  nordlichen  und  westlichen  Fusae  des 
Hiigels  gegeu  Karditsa  zu;  Substruktionon  von  Gehauden  simi  hier  mehr- 
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fach  nocli  zu  erkennen;  die  dort  belegene,  aus  antiken  WerkstUcken  aufge- 
ftihrte  Kirche  des  H.  Georgios  enth&lt  zuhlreiche  Marmorplatten,  Sftulen- 
stlicke,  Kapitelle,  Grabsteine  u.  a.  m.  Vgl.  Dodwell  II  1,118.  Leake 
295.  Ulrichs  I 242.  Ross  I 10.5.  Bursian  213.  Baedeker  183. 

ebd.  Das  Ptoon-Gebirge  (heut  Palagia  genannt)  begrenzt  den  nord- 
Ustlichsten  Teii  der  Ebene  des  Kopaissees  und  zielit  sicli  bis  zu  den 
opuntischeu  Bergen  und  bis  zum  Meere  bin;  die  Hauptmasse  erhebt  sich 
in  der  Nube  des  Sees  in  drei  Gipfeln  (daher  tpixdpavov,  Pind.  Frg.  101  bei 
Strab.  a.  a.  0.),  vou  denen  der  siidustlichste  hdchste,  speziell  Palagia  genannt, 
nach  dem  dort  belegenen  Kloster,  726  m hoch  ist;  die  beiden  andern 
heissen  Tzukuricli  und  Megalovuno;  s.  Ulrichs  236.  Bursian  212. 
Baedeker  182. 

S.  348,22.  Das  Heiligtum  des  Apollon  Ptoos,  das  wie  der  Berg 
selhst  IItcuov  oder  IIt»pov  genannt  wird,  lag  nach  Herod.  VIII  135  Girep  Tfjc 
Ktuiratooc  Atpvrjc  rpoc  oopei'  if/. 'Axpat^ir,;:  ebenso  Strab.  a.  a.  O.  Das 
Heiligtum  lag  nebst  den  dazu  gehdrigen  B aut  en  in  einem  am  Sudabhang 
des  Palagia-<  iipfels  belegenen  Hochtal,  in  dem  eine  von  antiken  Quadern 
eingefasste  Quelle,  Perdikdvrysis  (wRebhtihnerquelle*)  genannt,  zu  Tage 
tritt.  Hier  liat  die  franzosische  Schule  1885  u.  1891  erfolgreiche  Aus- 
gnibungeii  vorunstaltet.  Die  Anlagen  nahmen  den  terrassentormig  sich 
erhebenden  Abliang  ein;  auf  dem  zweithochsten  lag  nahe  bei  der  Kapelle 
der  H.  Paraskevi  der  Tempel,  ein  dorischer  Bau  von  23,30  m Lange  und 
11,80  in  Breite,  von  dem  aber  nicht  viel  mehr  ais  die  Fundamento  erhalten 
sind;  dagegen  sind  zahlreiche  und  wichtige  Funde  von  Skulpturen,  nament- 
lich  altertiiinlichen  Apollonstatuen,  Brouzen.  lnschriften  u.  dgl.  gemacht 
worden:  auch  liegen  nocli  viele  Architekturstttcke  au  Ort  und  Stelle.  Die 
untern  Terrassen  weisen  verschiedene  Grundmaueru,  Reste  dorischer  Bauten, 
MauerzUge,  Zisternen  u.  a.  m.  auf.  Vgl.  Uber  die  Lage  Leake  279. 
Ulrichs  I 235.  Bursian  212;  Uber  die  franzdsischen  Ausgrabungen  und 
Funde  s.  Holleaux  im  Bull.  de  Corr.  hellen.  IX  474.  X 66.  98.  190. 
269.  XI  1.  177.  275.  354.  XII  380.  XIV  602.  XV  661.  XVI  347;  vgl. 
auch  A.  M.  III  86.  Beschreibung  aucli  bei  Frazer  z.  u.  St.  99  ff. 

S.  349,1.  Von  deni  Orakel  des  Apollon  Ptoos,  dessen  Art  der  Wois- 
sagung  unbekannt  ist,  erwtthnt  Herod.  VIII  135,  dass  das  Orakel  von  einem 
Kpo|xavTK  erteilt  wurde;  bei  Strab.  413  heisst  er  rpo^rr;;  und  ebenso  aut 
lnschriften,  vgl.  IGS  4135  Z.  13.  4138  Z.  3.  4142  Z.  3.  Nach  dem 
Wortlaut  des  Paus.  kotinta  es  scheinen,  ais  ob  das  Orakel  nach  der  Zer- 
storung  Thebens  durch  Alexander  d.  Gr.  nicht  mehr  bestand;  aber  die 
lnschriften  lehren,  dass  das  nicht  riehtig  ist.  da  wir  solche  aus  deni  Endo 
des  4.  Jahrh.  v.  Chr.  und  den  folgenden  habeti,  vgl.  ebd.  2724. 
Lolling  A.  M.  III  86.  Holleaux  Bull.  de  Corresp.  liell.  XIII  14.  226. 
XIV7  5;  auch  zeigen  die  lnschriften,  dass  die  Spiele,  die  Ihtuia  hiessen 
und  in  musischeti  und  gyninischon  Wettkttinpfeu  hestanden,  in  jener  Zeit 
fortdauerten,  nachdein  sie  zuerst  im  2.  Jahrli.  v.  Chr.  eingerichtet  worden 
waren,  bei  welcher  Gelegenheit  auch  der  Tempelbezirk  zum  Asyl  erkl.irt 
worden  war,  vgl  Holleaux  ebd.  XIV'  19  59.  IGS  2710.  4135. 
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4138  u.  o.  Strabon  sagt  nicbts  iiber  Fortbestehen  des  Orakels:  eine  In- 
schrift  ans  der  Zeit  des  Caligula  berichtet,  dass  ein  reicker  BUrger  von 
Akraipbnion.  namens  Epameinondas,  nacli  dreissigjahriger  Pause  Orakel 
und  Spiele  wieder  neu  einrichtete.  CIG  1625  (=  IGS  2712).  Zur 
Zeit  des  Plutarcb  bestand  es  niclit  melir,  De  def.  orae.  5 p.  412  A.  8 p. 
414  A.  Vgl.  Boucl»4-Lecl  ereq  Hist.  de  la  divin.  111214.  Gruppe74f. 

S.  349,2.  Paus.  erzahlt  diese  Gescliicbte  nach  Herod.  VIII  135: 
doch  lesen  da  manche  Herausgeber  (ebenso  Cap.  133)  EOptopeuc,  nach  der 
karischen  Stadt  Euromos  nm  Fusse  des  Grion  (Polyb.  XVIII  27.  Strab. 
XIV  636  u.  s.),  wahrcnd  audere  EOoturceo;  lesen,  wie  Paus.,  den  Mys  also 
ais  einen  Bewohner  der  karischen  Stadt  Europos  fassen,  die  aber  nur  aus 
Steph.  Byz.  s.  o.  und  Et.  magn.  397,49  bekannt  ist,  wfthrend  es  St&dte  dieses 
Namens  in  Makedonien,  Mesopotamien  und  Medion  gab.  Da  nach  Steph. 
Byz.  und.  Et.  in.  a.  a.  O.  das  Ethnikon  von  Euromos  Eopaiptuc,  das  von 
Europos  aber  Eopuuuo?  ist,  so  wird  ein  Europos  in  Karien  wohl  nicht 
existiert  baben,  sondern  nur  auf  einer  Verwechslung  mit  Euromos  beruhen. 
— Die  Anekdote,  das9  das  Orakel  dem  Mys  in  karischer  Sprache  geant- 
wortet  habe,  erklart  Stein  zn  Herod.  a.  a.  O.  dadurch.  dass  die  vom 
Promantis  hervorgestossenen  Lauto  so  dunkel  und  wirr  waren,  dass  nur 
geilbte  Priester  es  unternehmen  durften,  ihnen  einen  Sinn  zu  entlocken; 
in  diesem  Falle  mochte  der  Fremde,  selber  in  der  Mantik  bewandert,  mit 
deinselben  Rechte  Anklknge  aus  seiner  eigenen  Sprache  zu  vernehmen 
glauben  und  sie  aus  dieser  deuten. 

S.  349,5.  Larymna,  die  ostlichste  der  lokrischen  Stttdte,  lag  in  derXalie 
einer  kleinen  tiefeingeschnittuen  Bucht,  in  die  derKepbisos  infindet.  Man  unter- 
scheidet  die  Sltere,  in»  Innem  belegene  Stadt  von  der  jiingeren  liafenstadt,  wie 
heutApAno-Lanna  aufwftrts  dorQuelleKryovrysis  und  Kato-Larma,  dieGegend 
abwiirts  bis  ans  Meer,  unterscbieden  werden,  indem  der  Name  Larymna 
nach  der  Zerstorung  der  Stadt  auf  die  ganze  Gegend  Uberging  (stas  Lar- 
mas).  Die  nitere  Stadt,  die  spater  zum  Unterschie.de  von  der  liafenstadt 
ij  iveo  Adpujiva  genannt  wurde  (Strab.  406),  scheint  zu  Paus.  Zeit  nicht 
inehr  bestanden  zu  haben,  da  er  nur  die  liafenstadt  erwahnt  (wenn  nicht, 
wie  Heberdey  102  A.  84  meint,  das  Fehlen  der  Oberstadt  dadurch  zu 
erkliiren  ist,  dass  Paus.  diese  Gegend  gar  nicht  besuclite  und  seine  An- 
gaben  nur  eiueiu  Periplus  entnahm).  Das  obero  Larymna  lag  nahe  der 
sog.  ’Ay/otj.  einer  zerklUfteten  Felswand.  die  den  Endpunkt  einer  Kata- 
vothre  des  Kopaissees  bildete.  Die  Kuinen  des  oberen  Larymna  liegen 
auf  und  bei  einem  kegelformigen  Hiigel  und  heissen  heut  Bazardki  („kleiner 
Markt“).  Allem  Anscheir»  nacli  gehen  sie  nicht  in  hohes  Altertum  zurtick; 
man  erkeniit  die  Akropolis,  die  aus  einem  nach  X gewandten  oberen  und 
einem  siidlichen  unteren  Teile  bestebt.  und  daran  sich  anschlicssend  einen 
marktahnlichen  ilachen  Hauin  mit  Substruktionen  und  Bauresten:  die  Mauem 
sind  durcligehends  aus  rogelm&ssigen  Quadern  aufgefllhrt  und  nur  in  den 
2 m dicken  Fundamenten  erhalten.  Pnlygonalmauem  scheinen  ais  Terrassen- 
sliltzen  gedient  zu  haben.  Die  liafenstadt,  rt  xdteo  Aapopva,  lag  unmittelbar 
an  der  Kiiste.  10  Minuten  ntirdlicl»  von  der  Mtindung  des  Kephisos;  sie 
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fiihrt  heut  rien  Namen  Kastri.  Es  sind  Fundam  ente  von  Geb&uden,  Reste 
eines  aus  grossen  Quadern  erbauten  Molira  und  eines  in  die  I3ucht  hinaua- 
gebauten  Dainmes,  aucb  von  Stadtmauern  aus  verschiedenen  Epochen,  da 
die  Hauptteile,  die  vielfach  noch  in  balber  Hohe  mit  Tiirmen  erhalten 
sind,  aus  regulttreu  weissen  und  rotgelben  Quadern  bestebn,  wiihrend  an 
der  NO-Seite  ein  MauerstUck  ohne  Tiirme  polygonal  gebaut  ist.  Vgl. 
Leake  287  (init  Plan).  Ulrichs  227.  Koss  99.  Bursian  193. 
Kambanis  im  Bull.  d.  Corr.  bell^n.  XVII  322.  Xoack  A.  M.  XIX  449. 
Baedeker  187.  Frazer  z.  u.  St.  104  ff. 

S.  349,7.  Diese  hier  veraprochene  Bebandlung  von  Lokris  exiatiert 
nicht;  es  dient  da  lier  diese  Stelle  mit  zu  der  Annabme,  dass  Paus.  mit 
aeinem  Werke  nicht  fertig  geworden  ist;  vgl.  Gurlitt  2 und  68  A.  13. 

S.  349,8.  Strab.  406  nennt  die  obere  Stadt  lokrisch,  die  untere 
bniotisch,  beinerkt  jedoch,  dass  die  KCmer  die  obere  Stadt  der  untern 
hinzugefiigt  hatten;  jene  war  daher  wohl  schon  zu  Strabons  Zeit  nicht 
mehr  bewohnt  Lycophr.  Alex.  1146  fiihrt  Laryinna  unter  den  St&dten  an, 
die  Aiaa,  Sohn  dea  Oileus,  beherraehte,  aucli  Ps.  Scyl.  60  fiihrt  es  noch  unter 
den  lokrischen  St&dten  an;  wenn  aber  noch  Plin.  IV  27  Laryinna  zu  lo- 
krischeiu  (iebiet  reclinet,  so  folgt  er  da  wohl  lediglich  iilteren  Quellen. 
Ulrichs  229  ineint,  der  Ubertritt  Lary innas  zum  boiotischon  Bunde  werde 
nach  Thebena  Wiederauthau  durch  Kaasander  erfolgt  aein;  Polyb.  XX  6 
fiihrt  ea  ala  boiotische  Stadt  an,  ebenao  Plut  Sali.  26. 

S.  349,11.  Das  Ptoon  dtirfte  demnach  zu  Pausanias’  Zeit  auf  dor 
Nordseite  nach  Larymna  hin  bewalrlet  gewesen  sein,  wahreml  ea  heute,  wie 
die  iibrigen  boiotischen  Berge  mit  Ausnahme  dea  Helikon,  ganz  kalii  ist, 
a.  Neumann-Partsch  358. 


Cap.  XXIV. 

l)er  Kopaiasee  und  das  at  humanti  scite  Feld.  Kopai,  Olmoues 
und  Hyettoa.  Kyrtonea,  Korseia,  llalai. 

S.  349,13.  Die  Kr^iaU  Xtpvr)  koinmt  Hom.  II.  V 709  vor;  Strab. 
407  behauptete,  damit  sei  .nicht  der  Kopaiasee  geineint,  sotidern  die  'VXtxfj 
Xipvr)  (bei  der  Stadt  Hyle,  heut  See  von  Likeri;  hei  Paus.  nicht  erwfthnt); 
Bursian  195  A.  2 nieinte,  es  sei  der  Sumpf  um  die  L'fer  des  Kephisos, 
also  der  nordoatlichste  Teii  der  Kopais,  daruuter  gemeint.  Paus.  hat  schon 
oben  Cap.  13,3  den  gauzen  See  daruuter  verstanden.  Vgl.  Et.  magn.  512,17. 
Nach  Strab.  411  bezeichnete  man  im  Altertuin  die  einzelnen  Seeteile  nach 
den  dort  belegenen  llauptorten,  sprach  also  von  einer  Kopnis  im  engeren 
Sinue,  bei  Kopai,  von  einer  'AXtapru  bei  Halinrtos  usw.  Den  Linfang  des 
ganzen  Sees  gibt  Strab.  407  auf  380  Stadien  an,  das  ist  ungefalir  derselbe 
Linfang.  den  der  See  in  neiterer  Zeit  bis  zu  semer  Austrocknung  hutte, 
wiihrend  er  im  Mittelalter  kleiner  gewesen  zu  sein  sebeint.  Dio  Sage 
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erz&hlte  von  grossen  Uberscbwemmungen,  die  der  See  in  Urzeiten  ver- 
urs&cht  habe:  die  filteste  war  die  durch  Herakles  veranlasste  (unten 
Cap.  38,7.  Diod.  IV,  18),  der  den  unterirdischen  Abfluss  des  Kephisos 
verstopfte,  sodass  das  Wasser  weit  iiber  seine  friiheren  Ufer  vordrang  und 
der  grtfsste  Teii  der  Ebene  von  Orchomenos  zum  Sumpfe  wurde.  Man 
erklftrt  die  Sage  dadurch.  dass  in  der  Bliitezeit  de9  Reiches  der  Minyer 
zu  Orchomenos  diese  die  Ausdehnung  des  Sees  an  dor  Nordseite  durch 
sorgfttftige  Reinigung  der  Abzugskanftle  und  ahnliche  Arbeiten  bedeutend 
eingeschrankt  hatten  (vgl.  Ulrichs  I 209),  bis  infolge  der  Unterwerfung 
der  Minyer  durch  die  Thebaner  jene  Anlageu  in  Verfall  gerieten  und  der 
See  an  Ausdehnung  wieder  zunahm,  vgl.  K.  O.  Mfiller  Orchomenos  und 
die  Minyer  (55 ff.  Bursian  198.  Einer  spiitern  Flut  schrieb  man  den  Untergang 
der  im  Schiffskatalog  507  erwfthnten  Stftdte  Arne  und  Mideia  zu.  Aus 
spaterer  Zeit  werden  keine  Uberschwcmmungen  mehr  erwahnt,  nur  uu- 
gewohnlich  liohe  Wasserstaude,  wie  kurz  vor  der  Befreiuung  Thebens  durch 
Pelopidas  (Plut.  gcn.  Socr.  5 p 578  A)  und  dann  zur  Zeit  der  Schlacht  hei 
Chaironeia,  wo  das  Wasser  liinger  ais  ein  Jahr  stehen  blieb  (Theophr.  h. 
pl.  IV  11,3).  Ulrichs  210  nimint  an,  dass  die  Durchl&sse  sicli  all- 
mahlich  in  regnerischen  Wintern  und  aus  Mangel  an  Reinigung  mit  Schlamm 
fullten.  Alexander  d.  Gr.  fasste  den  grossartigen  Plan,  den  ganzen  See 
trocken  zu  legen,  und  beauftragte  damit  einen  erfahrenen  Ingenieur,  Krates 
aus  Chalkis,  der  damit  begann,  die  vorhandenen  Katavothren  zu  reinigen 
und  durch  die  See-Ebene  Orftben  zur  Ablcituug  des  Wassers  zu  ziehen; 
aein  Plan  aber,  von  der  NO-Ecke  des  Sees  aus  einen  horizontalen  Stollen 
durch  den  Bergrttcken  bis  zum  Meere  zu  ziehen,  um  so  den  in  die  Ebene 
©instromenden  Wassern  einen  Abfluss  zu  schatTen,  kani  wegen  Streitlgkeiten 
zwischen  den  lmiotischen  St&dtcn  niclit  zur  AusfUbrung,  vgl.  Strab.  407. 
Diog.  Laert.  IV  4,23.  Stepb.  Byz.  s.  'AOijvat.  Ross  I 99.  Bursian  a.  a.  O. 
In  der  neueren  Zeit  war  der  Kopais-See  im  Sommer  meist  ganz  aus- 
getrocknet  und  hatte  nur  im  Winter  etwa  4 in  tiefes  Wasser,  vornehmlich 
im  W vom  Mavroneri  (Kephisos)  und  iin  N voin  Mavropotamos  (Melos) 
her.  Den  Abfluss  bildeten  unterirdische  Spalten  der  im  O vorgelagerten 
Berge  (Katavothren),  die  ursprtlnglich  von  der  Natur  gehiidet,  aber 
von  den  Alten,  vielleicht  bereits  von  den  sagenliaften  Minyern  erweitert 
worden  sind.  Man  zahlt  deren  im  ganzen  25  grdssere,  neben  unzahligen 
kleineren  Spalten.  Die  neueren  Entwasserungsarbeiten  haben  vornehmlich 
drei  kiiiistliche  Kauale  aus  alter  Zeit  bloss  gelegt  (s.  die  Karte  bei  Frazer 
1 10) : einen  nordlichen,  bestinnnt  zur  Aufnahme  der  Ge wasser  des  Kephisos 
und  Melos,  einen  durch  die  Mitte  des  Sees  gehenden  und  einen  dritten, 
der  sich  an  den  Siidrand,  dann  an  den  Ostrand  hielt  und  die  hier  vor- 
handenen Katavothren  bertilirte.  Die  beiden  letzteren  vereinigten  sich  bei 
der  Bucht  von  Karditsa,  gingen  dann  am  Ostrand  zusainmeu  weiter  uml 
miindeteu  am  nordostlichen  Kaude  des  Sees  in  den  nordlichen  Kanal. 
Jetzt  ist  der  See  durch  die  i.  .1.  1883  begonncnen  Arbeiten  einer  franzosischen, 
dann  einer  englischen  Gesellschaft  trocken  gelegt  worden.  Ein  an  die 
tiefste  Stello  gelegt  er  innerer  Kanal  von  25  kin  Elinge  entwSssert  das 
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Becken,  w&hrend  am  SW-,  S-  und  SO-Rande  ein  33  km  langer  Giirtelkanal 
samtliche  ZnHusse  aufnimrat.  In  der  Buclit  vnn  Karditsa  werden  die 
W asser  durch  einen  ktinstlichen  2760  m langen  b]rdeinscbnitt,  an  den  sicli 
ein  672  m langer  Tunnel  anschliesst,  zuin  Likeri-See  abgefiihrt,  von  da 
durch  einen  Einschnitt  in  den  noch  tieferen  Paralimni-Sec,  und  dnrch  weitere 
Einschnitte  und  einen  860  m langen  Tunnel  ins  Meer,  nahe  beim  alten 
Anthedon.  Vgl.  uber  den  See  in  trlihcrer  Zeit  Dodwell  I 2,14.  Leake 
280.  308.  Forchhammer  Hellenika  159.  Fiedler  Reise  I 100.  Ulrichs 
I 191.  Ross  I 24.  99.  Vischer569.  Bursian  195.  Xeumann- Partsch 
244;  iiber  die  alten  Entwftsserungsbauten  K.  O.  Miille.r  Orchomenos2  45. 
Katnbanis  Bull.  de  Corresp.  liell.  XVI  121.  XVII  322.  Curtius  Ab- 
haudl.  II  266;  Uber  den  heutigen  Zustand  Philippson  Ztschr.  d.  Gesellscli. 
f.  Erdkunde  XXIX  1.  Baedeker  184.  Eraze.r  z.  u.  St.  114. 

S.  349,14.  Die  Athauiantische  Ebene  setzte  Leake  295  u.  306 
in  dem  nordwestlich  von  Akraiphuion  belegenen  Teile  des  KopaYssees  an. 
in  dem  die  alte  (von  Paus.  liicht  erwiihnto  und  ihrem  alten  Namen  nach 
unbekannte)  Inselfestung  Gla  (oder  Gulas)  liegt.  Zustiinmung  und  Ver- 
teidigung  fand  diese  Ansicht  bei  Kainhanis  Bull.  de  Corr.  hell.  XVI  129, 
A.  de  Ridder  ebd.  XVIII  271  A.  2 (welcher  rneint,  Paus.  habe  den  Weg 
von  Akraiphnion  nach  Kopai  nicht  s(dbst  gemacht,  weil  er  sonst  Gla  hStte 
passieren  mUssen  und  davon  gesprochen  hfttte)  und  Noack  A.  M XIX  470; 
dagegen  heinerkt  Frazer  z.  u.  St.  131,  dass  diese  Partie  des  KopaYssees 
von  Akraiphnion  durch  ein  ziemliches  StUck  HUgelland  getrennt  ist,  und 
ferner,  dass  dieselbe  hocht  wahrscheinlich  im  Alterturn  ebcnso  wie  in  der 
neuercti  Zeit  iinmcr  Seegebiet  oder  Sumpf  war;  denn  alie  neueren  Reisenden, 
die  von  der  Festung  Gla  berichten  (vgl.  Leake  306.  Ulrichs  216.  Rosa  105. 
Vischer  581),  schildern  sie  ais  Insel,  die  aelbat  in  der  trocknen  Jahreszeit 
von  Wasser  umgeben  war;  erat  seit  der  Trockenlegung  des  Sees  erhebt 
sie  sicli  aus  der  Ebene.  Daher  zieht  Frazer  die  Ansicht  von  Ulrichs 
244,  der  aucli  B ursi  an  213  zustimmt,  vor,  dass  die  Athamantische  Ebene 
direkt  im  Siiden  von  Akraiphnion  lag.  Ulrichs  nirnint  au,  die  Bucht  von 
Karditsa,  zwischen  den  Vorgebirgen  Myttika  und  II.  Blasios  belegen,  sei 
einst  durch  einen  breiten  Steindamni,  der  von  einem  Vorgebirge  zura 
andern  sich  hinzog,  vom  iibrigen  See  abgeschlossen  gewesen  und  dadurch 
Ebene  geworden;  die  erste  Ani  age  des  Dammes  mitsse  dem  Athamas  zu- 
geschrieben  werden,  weshalb  die  Ebene  nach  ihm  die  athamantische  hiess. 
Von  einer  Aushesaerung  des  Dammes  auf  13  Stadien  durch  den  Akraiphier 
Epanieinondas  berichtet  die  schon  friiher  erwahnte  Inschrift  IGS  2712  •- 
CIG  1625  Z.  15.  Durch  diese  Ebene  fiihrte  der  gerade  Weg  vnn 
Akraiphnion  nach  Kopai;  das  Wasser  erreichte  damals  vielleicht  den  Daimn, 
sodass  Paus.  in  einein  Nnchen  nach  Kopai  iiberfulir,  s.  Z.  16.  Wenn  de 
Ridder  a.  a.  O.  meint,  in  den  Worten  Z.  15;  ol  'Abapavra  ev  aOr«fj 

habe  inan  eine  Anspielung  auf’  die  Huiuen  vou  Gla  zu  sehn,  freilich 
eine  unireiwillige.  eine  bcwusste  dagegen  bei  dem  Schriftsteller,  den  Paus. 
ausgeschrieben  habe,  so  ist  das  siclier  zu  weit  gegangen. 

S.  349,15.  Der  hoiotische  Kephisos  entspringt  in  Phokis  nm  nfird 
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lichen  Fusa  des  Parnassos  und  heisst  in  seinem  ohern  Laufe  Fluaa  von 
Ibidi,  im  untern  Mavr onero  („Schwarzwassertt);  er  durchtliesat  die  nach  der 
See-Ebene  zu  sich  aenkende  Ebene  von  Chaironeia  in  atidbstlicher  Richtung 
bis  nach  Orchomenos  und  macht  hier  eine  Biegung  nach  Norden,  uni  dann 
zunachst  aUdostlich  bis  iu  die  Mitte  der  Ebene,  darauf  nordostlich  durch 
den  Sumpf  dem  nordtistlichen  Winkel  dea  Seetales  zuzufliessen,  wo  er  in 
einer  der  Katavothren  verschwindet;  doch  ist  aeit  der  Regulierung  des 
Seebeckena  sein  Unterlauf  jetzt  trocken.  Vgl.  Ulriehs  I 178.  220. 
Bursian  196. 

S.  349,16.  Uber  Lilaia  a.  X 8,10. 

S.  349,17.  Die  im  Schiffskatalog  502  erwiilinte  Stadt  Kopai  lag  ain 
Nordrand  dea  Kopaissees  auf  einem  niedrigen  Hiigel,  der  bei  hohem 
Waaserstande  des  Sees  zur  Halbinsel  wurde,  an  der  Stelle  des  heutigen 
Dorfes  Topolia;  da  die  Statte  auch  im  Mittelalter  bewohnt  blieb,  sind  die 
Reate  des  Altertuma  sparlich,  die  meisten  an  der  Nordaeite;  liber  dem  die 
Halbinsel  mit  dem  hoheren  Festland  verbindenden  Isthmos  und  an  dessen 
Rande  finden  sich  polygonale  Mauerstiicke ; zahlreiche  Inschriften  aind  in 
die  Kapellen  des  Ortes  verbaut.  Ulriehs  216  vermutet,  dass  in  den 
altesten  Zeiten,  «ala  die  Ausdehimng  des  Seea  durch  die  Arbeiten  der 
Miuyer  beschrankt  war,  die  Stadt  etwas  weiter  siidlich  am  rechten  Ufer 
des  Kephisoa  gelegen  habe;  hier  liat  sich  ein  Palaeokastro  erhalten  mit  aehr 
alterttimlichen  kyklopischcn  Mauern,  aus  rohen  Steinen  in  horizontaler  Lage 
geschicbtet,  Uber  15'  breit  und  mit  mehreren  Toren;  ira  Innem  finden  sich 
Substruktionen  groaaer  Gcbaudc  aus  behauenen  Steinen.  Vgl.  Leake  306. 
Ulriehs  a.  a.  O.  u.  198.  Fiedler  I 127.  Vischer  580.  Bursian  212. 
Baedeker  189. 

S.  349,20.  Nach  Strab.  407  lagen  die  boiotischen  St&dte  Athenai 
und  EI  e usi  a am  Flusse  Triton  (s.  liber  diesen  Cap.  33.7);  ihr  GrUnder  sei 
Kekrops  gewesen  (a.  Uber  diesen  Cap.  33,1),  aie  seien  aber  von  der  Flut 
veracblungen  worden.  Nach  Steph.  Byz.  a.  ’A(B)vai  wfire  diese  Stadt  bei 
der  Seekorrektion  des  Krates  wieder  zum  VTorschein  gekominen;  ebd.  wird 
bemerkt,  das  raanche  Orchomenos  dafiir  ausahen.  Noack  A.  M.  XIX 
415  A.  nimmt  an,  die  Notiz  des  Paus.  gehe  auf  dieaelbe  oder  eine  uhnliche 
Qnelle  zurlick,  wie  die  Angabe  dea  Strab.  und  Steph.,  fur  die  er  Apollodore 
Koinmentar  zum  Schiffskatalog  ais  Quelle  betrachtot. 

S.  349,22.  Die  Aale  im  Kopaissee  waren  im  Altertum  aehr  beriihmt, 
bei  Aristophanea  spielen  sie  eine  wichtige  Rolle,  s.  Ach.  880.  Pac.  1005. 
Lysistr.  36;  nach  Agatharchid.  bei  Atlien.  VII  297  D wurden  die  schdnsten 
Exemplare  bekrfinzt  und  mit  Opfergerste  beatreut  den  Gottern  dargebracht. 
Vgl.  Eubul.  ebd.  300  C.  Nonn.  Dionys.  XIII  64  f.  Poli.  VI  63.  Oder 
bei  Pauly-Wissowa  I 3. 

S.  350,1.  Nach  Cap.  34,10  hatte  01  mones  frUlier  Almones  ge- 
heiasen;  erwahnt  wird  der  Ort  sonst  weiter  nicht,  Steph.  Byz.  a.  h.  v.  beruht 
auf  Paus.  Aus  der  Beraerkung  Z.  6 schliesst  Heberdey  102  auf  Autopsie 
und  will  sogar  etwas  wie  Arger  liber  den  gertngen  Ertrag  des  ganzen 
Weges  heraushoren. 
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S.  360,2.  Die  Lage  vnn  Hyettos,  das  nach  Steph.  Byz.  s.  v.  seinen 
Numen  von  dem  h&ufigen  Regen  jener  Gegend  haben  solite,  ist  durch 
Inscliriftfunde  festgestellt;  die  Ruinen  liegen  bei  Dendra  (westlich  von  Trio- 
polia)  nnd  bestehen  aus  polygonalen  Mauern  der  Akropolis;  in  der  Kapelle 
der  H.  Nikolaos  an  deren  Fusse  sind  antike  WerkstUcke  eingemauert,  s. 
Girard  im  Bull.  de  Corr.  hell.  II  492.  Baedeker  488. 

S.  350,4.  S.  bieriiber  unten  Cap.  36,6. 

S.  350,7.  Der  Kultns  des  Herakles  ais  eines  rjpoj;  taxpo;  ist  an  Stelle 
eines  alteren  getreten,  s.  Wilamowitz  Eurip.  Her.  I 34  A.  67.  — Zur  sym- 
bolisclien  Darstellung  in  Form  eines  rohen  Steines  vgl.  Bd.  I 531  z.  S.  405,10. 

S.  350,10.  Kyrtones  nennt  sonat  nur  Steph.  Byz.  s.  v.,  nach  Paus. 
Da  Paus.  angibt,  der  Ort  habe  auf  einam  hohen  Berge  gelegen,  so  nahm 
Leake  184  an,  er  sei  auf  dem  nftrdlich  vom  Kopais-See  belegenen  Berge 
Chlomds  (1081  m)  zu  suchen,  an  dessen  Nordabhang  bei  dem  Dorfe 
Murtini  alte  Reste  sind,  die  Ross  98  ftir  die  Ruinen  von  Kyrtones  oder 
von  Korseia  (s.  u.  Z.  16),  Koutorga  Rev.  archeol.  2 S6r.  II  394  und 
B ursi  an  212  ebenfalls  ftir  die  von  Kyrtones  luelten.  Docli  bemerkt 
Frazer  133,  dass  dies  seit  der  Konstatierung  der  Lage  von  Hyettos  nicht 
mehr  angelit,  da  die  Entfernung  von  Dendra  nach  Martini  mehr  ais  20 
Stadien  betrftgt. 

S.  350,13.  Auch  diese  Bemerkungea  lassen  auf  Autopsie  schliessen, 
besonders  die  letzte  uber  die  7)p£pa  C£v<5pa. 

S.  350,16.  Das  ursprtinglich  zu  Lokris  gehorige  Stadtchen  Korseia 
(das  nicht  verwechselt  werden  darf  mit  dem  boiotischen  Korsiai  am  Helikon, 
s.  Dem.  or.  XIX  141.  Diod.  XVI  58.  Scyl.  38.  Plin.  IV  8),  von  Steph. 
Byz.  s.  Xopuia  nach  Paus.  genannt,  setzte  Leake  287  zwischen  Martini 
und  Proskyna  an,  Bursian  192  nach  Koutorga  a.  a.  O.  stldlich  von  Halai 
(unten  Z.  21)  bei  dem  Dorfe  Mellenitza,  Baedeker  188  bei  Cheliadu, 
17*  St.  stldlich  von  Halai.  Vgl.  Korte  A.  M.  IV  271  A. 

S.  350, 19.  Der  Platanios,  der  durch  eine  kleine  Ebeno  zwischen 
den  ostlich  von  Opus  belegenen  Hiigeln  der  Bucht  von  Halai,  dem  ost- 
lichen  Teile  das  opuntischen  Golfs,  zufloss,  heisst  heut  Rheveniko,  s.  Leake 
a.  a.  O.  Koutorga  a.  a.  O.  392.  Bursian  a.  a.  O. 

S.  350,21.  Halai,  dessen  Nam  e von  Salzwerken  herzuleiten  ist, 
deren  sicli  noch  jetzt  einige  an  der  Ktiste  tinden,  wurde  ini  J.  85  von  Sulla 
zerstort,  doch  spftter  von  den  Einwohnorn  wiederhergestellt,  Plut.  Sulla  26; 
Strab.  428  nennt  es  ais  Grenzort  der  boiotischen  Ktiste  gegen  Lokris  hin. 
Es  lag  also  an  der  den  opuntischen  Golf  ini  NO  abschliessenden  Bucht, 
die  heut  die  des  11.  IoannU  Theologos  heisst;  hier  haben  sich  Ruinen  er- 
halten,  besonders  von  den  Mauern  der  auf  eincr  niedrigen  Terrasse  belegenen 
Akropolis  und  von  den  Hafenanlageu , vgl.  Leake  288.  Ross  I 98. 
Koutorga  a.  a.  O.  390.  Bursian  a.  a.  O.  Baedeker  a.  a.  O. 
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Cap.  XXV. 

Das  Grab  des  Metioikeus  am  NeYstisclien  Tor.  Die  „Schleifplatz 
der  Antigone*  genannte  Gegend.  Pindara  Haus  und  Heiligtum 
der  Dindy menischcn  Mutter,  Tempel  der  Themis,  Uain  der 
Deineter  Kabeiraia.  Die  Kabeiren.  Strafgerioht  der  Kabeiren. 

S.  350,23.  llier  iat  Paus.  wieder  nacli  Theben  zuriickgekehrt  und 
beginnt  eine  neue  Exkursion,  die  ihn  vorn  NeYstisclien  Tore  aus  nach 
Thespiai  und  an  den  Helikon  fiihrt  (bis  Cap.  31,9).  In  dieser  Route  liegen 
die  Hauptschwierigkeiten  betreffs  der  Ansetzung  des  Neistiachen  Tores,  von 
denen  schon  oben  zu  S.  321,20  die  Redo  war.  Gewohnlich  nimmt  man  init 
Ulrichs  8 f.  an,  dass  Paus.  hier  sofort  seinen  Weg  beginnt;  daraus  folgt, 
dase  nicht  nur  die  § 1 u.  2 erw&hnten  Lokalit&ten  an  der  Strasse  vor 
dein  Tore  lagen,  sondern  dass  auch  Pana,  auf  dieser  Strasse  dcn  Dirkebach 
tiberschritt,  und  dass  daher  auch  das  Haus  des  Pindar  auaserhalb  der 
Stadt  lag  (§  3):  darnach  liatte  das  NeYstiscbe  Tor  oatlich  von  der  Dirke 
liegen  mtlssen.  Das  widerspricht  aber  durchaus  dem  Gange  der  Stadt- 
niauer,  wie  ihn  Fabricius  und  Sotiriadis  iin  Westen  der  Stadt 
annehmeu  M die  ihrerseits  davon  ausgehen,  dass  die  Dirke  nicht  ausser- 
halb  der  Stadt,  sondern  durch  diese  hindurch  floss.  Eine  Belegstelle. 
die  das  eine  oder  audere  deutlich  erweiat,  gibt  es  nicht;  denn  Eur. 
Phoen.  823  ff.  werden  die  Worte  Tr6p7<>%  dvsrrrxv  | moujaiov  notapuiv  ropov 
Ly.  }X€30v  j Atpxot*  */Xospotpo^ov  5 zsdiov  | irporcap  '(9|Ujvot)  xara^eoEt  ver- 
schiedentlicli  gedeutet:  Ulrichs  u.  a.  verbitiden  zopov  dp.91  peaov  init  6i8ujx»ov 
noTi|iu>v  und  verstehen  es  von  dem  Gebiet  zwischen  den  beiden  Fltisseu 
Dirke  und  Ismenos,  wahrend  Fabricius  25  otoopov  rotapuiv  mit  ir<ip7oc  und 
nopov  dp?t  pesov  init  Atpxac  verbindet.  Letztere  Auffassung  iat  nicht  nur 
mdglich,  sondern,  da  durch  sie  erst  der  Nachsatz  verstandlich  wird,  auch 
gewiss  richtig;  eineu  Beweis  dafilr,  dass  die  Dirke  innerbalb  der  Stadt  floss, 
erhalten  wir  jedocli  auch  datnit  noch  nicht.  Fabricius  erklftrt  sich  nuu 
den  Weg  des  Paus.  und  die  Lage  der  beschriebenen  Ortlichkeit  in  der  Art,  dass 
Paus.  zunachst  die  in  der  Nachbarschaft  des  Tores,  aber  ausserhalb  der 
Mauer,  belegenen  Pnnkte  beschreibt  (denn  (iie  Stiitte  des  Zweikampfes 
zwischen  Eteokles  und  Polyneikes  lag  sicher  ausserhalb  des  Mauerrings), 
danu  aber  abseits  vom  Wege  geht,  und  zwar  nach  rechts  nach  dem  sich 
flach  abdachenden  Felde  westlich  von  Pvri  hin;  von  da  begab  er  sich, 
etwa  in  der  Kichtung  des  heut  auf  den  frankiacheu  Turm  an  der  Nordapitze 
(bei  Fabricius  26  versehentlich  wSUdspitzett)  der  Kadmeia  zulaufenden 
Weges  Uber  die  verfallene  Mauor  hinweg  in  die  Stadt  zuriick,  auf  welchem 
Wege  er  niclits  zu  bemerken  fand,  bis  er  jenseits,  also  auf  dem  rechten 
Ufer  der  Dirke,  an  das  Haus  Pindars  und  dcn  Tempel  der  Gottermutter 
gelangte.  FUr  diese  Annali  me  beruft  sich  Fabricius  darauf,  dass  es  Paus. 
beim  Proitidischen  Tore  ebenso  gemacht,  d.  h.  erst  die  in  unmittelbarer 
Nahe  des  Tores  belegenen  Lokalitaten,  Cap.  16,4 — 17,7,  und  dann  den 
Weg  von  dem  Tore  nacli  Clialkis  usw.,  Cap.  18,1 — 24,5  beschrieben  liat. 
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Nur  lfige  hier  <lie  Sache  insofern  doch  selir  anders,  ais  sich  Paas.  vom 
Neistischen  Tore  ganz  entfernt  haben  und  wieder  in  die  Stadt  zurtick- 
gekehrt  sein  miiaste,  uin  dann  § 4 aufs  nem*  die  Strasse  nach  Thespiai 
von  diesem  Tore  aus  zu  beschreiben.  Daher  wendet  sich  Frazer  135 
gegen  Fabricius  und  setzt  sowohl  das  NeYstische  Tor  ani  ostlichen  Ufer 
der  Dirke,  wie  das  Uaus  Pindars  ausserhalb  der  Stadtmauer  an,  indem  er 
darauf  hinweist,  dass  Paus.  auch  bei  der  Beschreibung  von  Megalopolis 
(VIII  30—44)  erst  die  Stadt  schildert,  und  dann  die  verschiedenen  davon 
au9gehenden  Wege,  ohne  noch  etwaa  zn  erwiihnen,  was  innerhalb  der 
Stadt  belegen  war.  Es  muss  anerkannt  werden,  dass  diese  Bedenken  sehr 
achwerwiegend  sind;  andrerseits  ist  die  Ansetznng  der  Westmauer  auf  dem 
Ablmng  westlich  von  der  Dirke  durch  die  Untersuchung  von  Fabricius  und 
Sotiriadis  ais  erwiesen  zu  betrachten,  und  diese  vertrkgt  sich  nicht  mit 
der  Ansetznng  des  Neistischen  Tores  im  Osten  der  Dirke.  Es  bleibt  hier 
also  eine  ungeloste  Schwierigkeit  bestehen. 

ebd.  Die  Selbstopferung  der  Menoikeus  erfolgte  nach  Eur.  Phoen. 
911  und  Apollod.  111  0,7  nicht  aufgrund  eines  delphischen  Orakels,  sondern 
eines  Seherspruches  des  Teiresias.  Dass  der  Platz  ausserhalb  der  Stadt- 
mauer  liegen  musste,  ist  selbstverstandlich. 

S.  351,4.  xo  evoov  atpati  eu^e&e;,  dass  der  Granatbaum  gerade  aut' 
dem  Grabe  des  Menoikeus  gepilanzt  war,  der  sich  selbst  den  Tod  gegeben, 
hat  seinen  Grund  wohl  eben  in  der  an  Blut  und  damit  an  Tod  erinnernden 
Farbe  des  Innern  der  reifen  Frucht.  So  erz&hlte  die  thebanische  l^egende, 
dass  die  Erinyen  auf  dem  Grabe  des  erschlagenen  Eteokles  einen  Granat- 
bauin  geptlanzt  hatten,  aus  deni  Blut  floss,  wetm  man  eine  Frucht  brach, 
Philostr.  Imag.  II  29:  und  wer  von  Granatbauinen  traumte,  konnte  sich  auf 
Wunden  gefasst  machen,  Artem.  Onirocr.  I 73.  liier  ist  also  eine  Beziehung 
der  Granate  auf  Wunden  und  Tod  auzunehinen,  meist  ist  sie  aber  be- 
kanntlich  Symbol  der  Fruchtbarkeit  und  Ehe,  s.  zu  II  17,4. 

S.  351,5.  Dea  Vorzugs,  die  Geburtsstatte  des  Weinstocks  zu  sein, 
riihmten  sich  viele  Gegenden  und  Orte,  so  das  siidliche  Aitolien,  das 
ozoliache  Lokria,  der  Demos  Jkaria  usw.,  vgl.  Atheo.  35  B.  Paus.  X 38,1; 
in  Wahrheit  stamint  er  aber  aus  den  Landeru  aiidlich  des  Kaspi^chen 
Meeres,  vgl.  Hehn  Kulturpfl.  70. 

S.  351,9.  Heberdey  103  A.  85  findet  diese  eingeschobene  Notia 
stdrend,  aber  gerade  das  Fehlen  dea  Namens  spreche  gegen  literarische 
Entlehnung;  dem  Autor  mochte  die  Erinncrung  an  die  selbstgeaehene 
Ortlichkeit  im  Gedftchtnis  haften,  der  Name  entfallen  sein.  Allein  das 
ywptov  liatte  jedenfalls  gar  keinen  besonderen  Namen;  die  ganze  Gegcnd 
dort  hiesa  eben  'Avtiyovtjc. 

S.  351,10.  Nach  Diod.  IV  9,6  geschah  dies  in  der  Nkhe  von  Argos 
und  auf  Veranlassung  der  Atlieiia;  vgl.  Lycophr.  1328.  Der  Mythus  ist 
Gegenstand  bildlicher  Darstellung  geworden;  Anth.  Pal.  IX  589  ist  ein 
Epigramm  efc  5‘CaXpa  allpac  &T)XotCouarjc  tov  llpot *X£«.  Winckelmnnn 
Monument.  ined.  14  deutote  eine  Statue  de»  Vati k ana  (vgl.  Helbig  FUhrer 
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durch  d.  offentl.  Samml.  Rorns  I No.  78.  Amelung  Skulpt.  d.  Vatik.  47t 
N.  241)  ais  Hera  den  kleinen  Herakles  siiugend,  doeh  scheint  die  Figur 
nur  eine  xoupoxpotpoc  vorzustellen.  Ein  etruskisclier  Spiegel,  bei  Gerhard 
Taf.  126,  stellt  Hera  dar,  wie  aie  dem  HerakleB  in  Gegenwart  von  Zeus 
und  anderen  Gdttorn  die  Brust  reiclit ; die  ebenfalls  darauf  hezogene 
Berliner  Vase  N.  2913  (Furtwitngler  Samml.  Saburoff  Taf.  71)  ist 
unsiclier.  Vgl.  Vogel  bei  Roacher  I 2130. 

S.  351,15.  Die  Dirke  ist  das  Fliisschen,  das  heut  den  Namen 
Plakiotissa  fiihrt  und  am  Fusa  der  Kadmeia  durch  die  Paraporti-Quelle 
verstarkt  wird,  a.  Ulrichs  4.  Fabricius  25. 

S.  351,18.  Das  Ilaua  Pindars  nahm  Ulrichs  21  in  seinem  Geburta- 
orte  Kynoskephalai  an,  den  er  ais  nalie  Vorstadt  von  Theben  betraclitete. 
Dagegen  sucht  Fabricius  26  zu  erweiaen,  dass  die  ais  Beleg  von  Ulrichs 
angezogenen  Stellen  das  Gegenteil  crgeben  uder  nichts  bestimmtes  achliessen 
lassen.  Zwar  geht  aus  Philostr.  iinag.  II  12  hervor,  dass  dieser  resp.  der 
Maler  des  da  beschriebenen  Bildes  annahtn,  das  beim  Ileiligtum  der  Rhea 
belegene  Wohnbaus  des  Dicbtera  sei  auch  sein  Geburtshaus  geweaen,  aber 
ais  Ort  gibt  er  £v  arcet  an.  Die  Vita  Pind.  des  Thom.  Mag.  (West er- 
m ann  Biogr.  98  f.)  unterscheidet  den  Geburtaort,  xtop-r)  KovooxeyaXai',  vora 
Wohnort  Theben:  xaxu>xet  oe  xzz  icXrjatov  roo  tepoo  p.r)Tpo*  tu>v  {leiov 

'Pfotc  rfjv  oixtav  tEycov;  die  Nachbarschaft  des  Wohnhauaes  und  des  Rbea- 
Heiligtums  bestiitigen  auch  Schol.  Pind.  Pyth.  3,137  u.  139,  aber  oline 
Angabe  des  Ortes.  Der  Ort  Kynoskephalai  beieat  bei  Steph.  Byz.  s.  h.  v. 
ycopiov  07)  pio  v,  woftir  Fabricius  0r)pxt<ov  schreiben  will;  die  Vita  dea  Eustath. 
(Westerm&nn  90)  neunt  ilin  xu»p.i)  Orjpauov,  ebenso  die  zweite  Vita  (ebd.  96) 
xcopiY)  0r)PaTx^ ; nach  Xen.  Hell.  V 4,15  muss  er  in  der  Nfilie  von  Thespiai 
gelegen  haben,  wahrend  bei  Xen.  Ages.  2,22  mit  Kynoskephalai  nicht  die 
Ortschaft,  sondern  der  Hohenzug  geineint  ist,  nach  dem  das  Dorf  seinen 
Nainen  hatte  (Giteppac  ta;  Kovoc  xe-paXa';).  Damach  ist  Fabricius  gewiss 
im  Recht,  wenn  er  Kynoskephalai  nicht  mit  Ulrichs  unmittelbar  am  linken 
Ufer  der  Dirke  ansetzt;  andrerseits  scheint  die  Nachricht,  dass  Alexander 
bei  der  Zerstdrung  Thebens  befohlen  habe,  das  Haus  Pindars  zu  schonen 
(Arr.  Anab.  I,  9,10;  Dio  Chrys.  or.  II  p.  83  R.),  doch  darauf  hinzudeuten, 
dass  dies  Haus  in  der  Stadt  sclbst  lag.  Dadurch  wird  freilich  die  oben 
bemerkte  topographische  Schwierigkcit  noch  vermehrt. 

S.  351,19.  Die  thehanischen  Bildhauer  Aristomedes  und  Sokrates 
siud  sonst  unbekanut. 

S.  352,2.  Zum  Zeus  ‘AYopouo?  vgl.  III  11,9  und  V 15,4. 

S.  352,5.  Diese  Geschiekte  vmn  Herakles  wird  ausfuhrlicher  von 
Apollod.  II  4,11  erzfthlt;  vgl.  zu  Gap.  26,1. 

S.  352,8.  Am  Wege  von  Theben  nach  Onchestos  liegt,  an  einer 
uugefahr  mit  den  Entfernungsftngaben  des  Paus.  iibereinstimmenden  Stelle, 
die  Ruine  einer  Kapelle  des  H.  Nikolaos,  die  auf  alten  Fundamenten  er- 
richtet  war  und  viclleicht  den  Platz  des  Heiligtums  der  Demeter  Kabeiraia 
bezeichnet,  s.  Judeich  A.  M.  XIII  84. 

S.  352,10.  Das  Kabeiron-Heiligtum,  l*/4  St.  westlich  von  Theben, 
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siidlick  von  der  Strasse  nach  Thespiai,  belegen,  ist  in  den  J ah  ren  1887  88 
vom  deutsclien  archaeologischcu  lustitut  ausgegraben  wordon;  die  Funde 
liaben  sowobl  flir  das  Heiligtuin  selbst,  ais  fiir  den  Kultus  und  die  Be- 
deutung  der  Kabeiren  aebr  wichtige  Aufacbliisse  ergeben.  Der  in  seinen 
Fundamenten  vollig  erhaltene  Tempel  war  ein  dorischer  prostylos  tetrastylos, 
dessen  erste  Anlage  dem  5.  oder  6.  Jahrh.  v.  Chr.  anzugehoren  scheint; 
docli  gehort  das  rnciste  Erhaltene  nicht  diesem  altesten  Bau,  sondern  einem 
in  hellenistische  Zeit  fallenden  Nenbau  an;  der  bitere  Bau  war  vennutlich 
bei  der  Zersttfrung  Thebens  und  seiner  Umgebung  durch  Alexander  mit 
zugrnnde  gegangen.  EigentUmlich  ist,  dass  das  lleiligtum  abgesehen  von 
Pronaos  und  Opisthodom  zwei  Zellen  aufweist,  die  hintereinander  liegen. 
Die  Fundgegenst&nde  aind  naiuentlich  bemalte  Vasen  einheimischer  Fabrik, 
in  schwarzen  Figuren  und  einem  eigentUmlichen,  karrikaturartigen  Stile, 
sowie  viele  tausende  von  Weihgeschenken  aus  Ton  und  Bronze,  besonders 
Opfertiere  vorstellend.  Die  Vasen  ergeben  dnrch  ihre  Darstellungen  und 
inschriften,  dass  die  hier  verehrten  Gottheiten  der  Kabeiros  (Ka^ipoc)  und 
sein  Sohn  (der  Ila£>,  wie  er  iuuner  genaunt  ist)  waren;  der  Kabeir  erscheint 
im  Typus  des  Dionysos,  aucli  tinden  sich  Satyren  und  Mainaden  in  seiner 
Umgebung.  Der  Kabeirenknabe  spielt  in  den  Darstellungen  vielfarh  <lie 
Kolle  des  Mnndschenks,  erscheint  aber  auch  ais  spielendes  Kind,  weshalb 
ihm  allerlei  Spielzeug  ais  Weibgabe  dargebracht  wurde.  Beide  Gdtter 
bleiben  aucli  auf  den  burlesken  Vasen bildern  von  der  Karrikatur,  in  der 
wir  ihre  Umgebung  sehen,  frei.  Vgl.  Judeich,  Dorpfeld,  Winnefeld  u.  a. 
A.  M.  XII  269.  XIII  81.  111.  412  mitTaf.  9 fg.  XV  355.  AsXtiov  dp^aioX. 
1888,  14.  62.  Kern  ini  Hermes  XXV  1 ff.  A.  A.  1893,  129.  Preller- 
Kobert  861.  Baedeker  179. 

S.  352,11.  oitivEC  <5e  statv  ot  Kaffetpot  xtX.,  die  Kabeiren  sind  von  Haus 
aus,  wie  der  Name  bezeugt  (122  bedeutet  machtig,  gross,  dalier  Ms^iXoi  dcot 
ilir  offizieller  Xaine  aut'  Samothrake  und  andern  luseln),  phoiuikische 
Gfitter,  nainentlich  verebrt  ais  hilfreiche  Machte  in  den  Gefahren  der  See, 
urspriinglich  zwei  an  Zahl,  ein  alter  und  ein  junger,  wie  noch  im  Kabeirion 
von  Theben  der  Kabeir  mit  dem  Pais.  Auf  Samothrake,  wo  ihr  Dienst  ganz 
besonders  bliilite,  scheint  jener  dem  liepliaistos  und  wurde  dieser  dem 
Hermes  assiiniliert,  wfthrend  in  Theben  der  iiltere  init  Dionysos,  dem 
Hauptgott  Thebens,  identifizicrt  erscheint.  Mit  der  Zeit  gesellt  sich  zu 
ilinen  aiue  ganze  Schaar  weiblicher  Gottheiten;  schon  frtlhe  trat  ihr  Kult 
in  Verbindnng  mit  andern  lokalen  Kulten,  so  nainentlich  mit  dem  der 
Demetor  und  der  Persephone,  also  mit  chthonischen  Mysteriengottheiten. 
Die  bunte  Menge  weiterer  Wandlungen  und  neuer  mythischer  Zusamruen- 
bange  aufzufiihren  und  zu  entwirren,  ist  hier  nicht  der  Ort,  nur  das  sei 
orwahnt,  dass  zu  jenem  manti  lichen  Kaboirenpaar  ein  ganzer  Chor  dai- 
monischer  Wesen  tritt,  die  vielfach  init  Kureten  und  Korybanten  ver- 
wecliselt  wurden,  und  dass  alte  und  neue  Forscher  einzelne  Nachrichton, 
in  denen  es  sicli  um  die  Dioskuren  haudelt,  ffilschlich  auf  die  Kabeiren 
bezogen;  fllr  Niiheres  vgl.  Proller- Kohert  847  ff.  Kern  Herm.  XXV  1 ff. 
Bloch  bei  Koseher  II  2522  ff.  — Die  Worte  des  Paus.  weison  auf  getuein- 
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same  Verehrung  der  Demeter  und  der  Kabeiren  hin,  allein  dein  widersprechen, 
wie  Bloch  S.  2539  beinerkt,  die  Fundtatsachen,  die  in  keiner  Weise  er- 
kennen  lassen,  dass  im  Kabeirion  iiberhaupt  Mysterien  gefeiert  worden  seien; 
daber  nimmt  Bloch  an,  da9  aufgedeckte  Kabeirion  sei  ein  NebentempeT 
gewesen,  die  Mysterien  aber  seien  in  dein  eben  erwfihnten  Hain  der 
Demeter  Kabeiraia  abgebalten  worden,  auf  den  sicli  auch  nur  heziehen 
konne,  was  Paus.  Uber  die  Kmeuerung  des  Geheimdienstes  dnrck  Pe- 
large  sage. 

S.  352,15.  Dass  Prometheus  und  Aitnaios  in  dieser  wohl  ziemlicli 
jungen  Legende  an  Stelle  der  beiden  Kabeiren  getreten  sind  ais  heroische 
Zwischenstufe  zwischen  dem  bald  gottlichen  bald  menschlichen  Kabeiroe 
und  seinem  Pais,  bemerkt  Bloch  a.  a.  O.  init  Keeht.  Behauptet  wird  aber, 
dass  die  Kabeiren  an  einen  alten  Demeterkultus  anknUpften,  was  an  sicl» 
alie  Wahrscheinliehkeit  fUr  sicli  hat. 

S.  352,16.  ttapaxaxadeadat,  tt  einzuschieben,  wie  vorgeschlagen  wnrde 
(s.  krit.  Appar.),  ist  nicht  notig,  das  Verbum  hat  vollstiindigen  Begriff  = 
eine  irapaxaxadr^xT]  inachen,  wie  eoptoxeev,  ifceoptaxeiv  eine  Krfindung  machen, 
s.  Bd.  I 238  zu  SS.  46,22,  ebenso  Cap.  26,7  iirtTE/virjaajOai  --  eine  List  ersinuen. 

S.  352,21.  Pelarge  steht  in  deutlicher  Beziehung  zu  Demeter,  sie 
ist  eine  Tochter  des  Potneus,  des  Heros  Kponymos  von  Potniai,  wo  nach 
Cap.  8,1  Demeter  und  Persephone  einen  chthonischen  Kult  hatten;  wie 
ihr  nach  § 8 trftchtige  Tiere  geopfert  wurden,  so  auch  der  Demeter,  s. 
Bull.  de  Corr.  hell.  XIV  505  A.  4.  Dittenberger  Syll.  2 615,7.  17. 
Stengel  Die  griech.  Kultusalt.  2 138  A.  8.  Weniger  klar  ist  diese  Be- 
ziehung bei  ihrem  Gatten  Isthmiades;  Bloch  a.  a.  O.  erinnert  daran,  dass 
nach  Schol.  Pind.  01.  13,74  Medeia  bei  einer  Hungersnot  in  Korinth  der 
Demeter  und  den  lernnischon  Nymphen  opferte  und  dass  der  Name  Isthraios 
sicli  fUr  Kfinige  von  Messenien  findet,  einem  Lande,  in  dem  Demeter  be- 
sonderer  Verehrung  genoss  (Paus.  IV'  3,8.  10). 

S.  352,23.  Wo  und  was  der  Alexiarus  gewesen,  ist  nicht  beknunt; 
O.  MUller  Orcbom.  453  denkt  an  einen  Hiigel,  Bloch  a.  a.  O.  2536 
spricht  von  dem  „Flusstt  Alexiarus,  was  kaum  richtig  sein  wird. 

S.  353,3.  aXXa  lp.eD.ev  is  ?tpi,v  xaTarrr^Esttat  xai  rt  do cria,  die  Hss. 
bieten  xataTn^jaodai,  und  so  schreibt  nun  auch  wieder  Spiro  (s.  krit.  App.), 
allein  intransitiven  Sinn,  wie  er  hier  vorliegt,  hat  der  Aoristus  1 med.  nie, 
wohl  aber  kann  das  Futurum  med.  so  gebraucht  werden;  es  entspricht  bald 
dem  Aoristus  xaTETrrjcjdfATjv  (a.  z.  B.  III  5,1),  bald  dem  Aoristus  xccrwTTjv:  wie 
hier  gpxXXe  xaTaorr^eadat  doata,  so  steht  ofter  Ooata  xarerrr),  s.  z.  B.  II  3,7. 
V 9,3.  I 39,3,  vgl.  ferner  Xen.  Anab.  I 3,8  u>c  xaTaoTTjaopivtDv  xootiov  stc 
to  8cov.  Demosth.  I 22  et  tootiov  anoaTep^Hr^aexai  tu>v  ‘/>pT1p.dta»v,  eis  rrevov 
xoptor  ta  t rks  tpo^V  xotc  fcevotc  xcrrarr^aeTat,  s,  ausserdem  die  Note  Uber 
ueXXui  Bd.  II  128  zu  S.  34,13. 
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• Cap.  XXVI. 

Die  tenerische  Ebene  init  dem  Heiligtum  des  Herakles  Hippo- 
detes.  Sagen  von  der  Sphinx.  Trfimmer  von  Oncbestos.  Die 
Stadt  Thespiai.  Bildsaule  des  Zens  Saotes  und  anderer  Ghtter 

in  Tliespiai. 

.S.  353,16.  Uber  Teneros  s.  Cap.  10,6.  Dio  Tenerische  Ebene 
(Strab.  412.  413)  ist  hent  eine  ganz  baumlose,  eintonige  Ebene,  die  sicli 
in  einer  Breite  von  einer  Stande  und  einer  Ltfnge  von  drei  Stunden  bis 
zu  den  die  KopaTs  im  SO  begrenzenden  Felahtigeln  erstreckt:  vgl.  Leake 
215.  Vischer  561.  Bursian  213.  231.  Baedeker  179. 

S.  353,17.  Grundmauern  V,  St.  westlich  vora  Kabeirenheiligtum,  bei 
denen  Vasenscherben,  Ziogel,  Terra kotten  u.  dgl.  in  der  Nfihe  gefunden 
word en  sind,  werden  diesem  Heraklestempel  zugescbrieben,  s.  Judeich 
A M.  XUI  85.  * 

ebd.  'HpotxXeoiK  Upfiv  'Irrofiexou;  vgl.  Hesych.  ' Irzoos-njc*  HpaxXr(c  6 
ev  'Of/TjTTtr  Ttp.u)}jLevo;  • oi  fic  £v  Br^aic;  die  Orchomenier  sind  itX^untoi 
(Cap.  38,4),  Erginos,  der  Kttnig  der  xaXXbruiXo;  2fipa  (Pind.  01.  14,2),  batte 
nach  deni  Scbol.  zu  Pind.  a.  a.  O.  mit  seiner  Reiterei  die  Thebaner  besiegt. 
lin  Streit  init  den  Orcbomeniern  hat  Herakles  sicli  aucb  den  Beinamen 
Rhinokolustes  (Cap.  25,4)  geliolt  und  im  weitern  Verlauf  den  Abfluss  des 
Kepbisos  durcb  Felsstiicke  verstopft  und  dadurcb  die  Ebene  unter  Wasser 
gesetzt  (Diod.  IV  18,7),  sodass  die  Feinde  ihrc  Rosae  nicht  verwenden 
konnten,  Polyaen.  I 3,5. 

S.  354,2.  Das  Gebirge,  in  dem  die  Sage  die  Sphinx  liausen  liess, 
liiess  im  Altertum  to  <Pixiov  opoc,  Hesiod.  Theog.  326.  scut.  Here.  33. 
Apollod.  III  5,8.  Steph.  Byz.  s.  4>txsiov.  Tzetz.  ad  Lycophr.  1465;  der 
Nam  e kommt  von  der  aiolischen  Forni  Oflj  filr  a-  Fest.  p.  206,3 

(Mulier).  Hent  beist  der  567  m bohe  kable  Felsberg  Oa^ic.  Vgl.  Leake 
a.  a.  O.  Ross  I 25.  Vischer  a.  a.  O.  Bursian  a.  a.  O.  A.  M.  XIII  86. 

S.  354,3.  Das  Ratsel  der  Sphinx  ist  von  einem  Unbekannten  in 
folgende  Verse  gefasst,  s.  Athen.  456  B, 

loti  fiiroov  £~i  xat  tEtpdxrov,  oo  jiwt  ?<ovr’, 
x«l  xpirov  dXXda^ct  o e ^por,v  pfivov  fias’  irct  yatav 
eprexd  xivetta*.  dva  t’  aiBspa  xal  xatd  itfivtov. 
dXX’  firfitav  icXcforotaiv  epafiopevov  itool  {Jauvirj, 

£vha  pivoc  fofotoiv  d^paopotatov  n&Xst  otutou. 

Die  Losung  des  KfiUeh,  ebenfalls  in  Verse  gebracbt,  steht  beim  Scbol. 
zu  Eur.  Phoen  50»  sie  lautet: 

xXuBi  xai  oix  itteXoura.  xaxfiirrepe  Mom«  Bavovtuiv, 

'fcovr,;  r^iArrcpvjc,  arj»  teXo;  dprXxxiijc  • 
xvHpmrov  xxteX*$*c,  fi;,  tjvtxa  yaiav  s^spnei, 

TZplOTOV  iffj  t£Tp 'ir.fjliS,  VTjltlOC  £X  Xt(5V»V, 

TTjpaXco;  fie  reX<ov  rptratov  rrfifia  [Idxxpov  ipeifist 
«Oyevx  fopTiCtuv  yrjpat  xctjxxTfiptvo;. 

S.  354,4.  Nncb  dieser  Version  ist  also  die  Sphinx  nicht  mehr  das 
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oupstov  TEpa;  (fiur.  Phoen.  806),  ais  das  sie  io  ihrer  altesten  Gestalt 
erscheint,  s.  Betbe  Tlieb.  Heldenl.  19,  auch  handelt  as  sicli  nicht  inehr 
um  die  Losung  eines  Riitsels;  wie  hier  ais  r&uberisches  Weib  erscheint  sie 
in  der  Erzfthlung  bei  Palaephat.  7.  Eustath.  z.  Od.  1684,  22  ff.  Tzetz.  Lyk.  7. 

S.  354,7.  vofbj  Aaioo  fto^arrjp,  vgl.  Sebol.  Eur.  Pboen.  26  a.  E.  aus 
Lyaimachos  (F  H G III  336). 

S.  354,8.  ypTjajiov  xov  Kaop.o>  ooftEvxa,  s.  Cap.  12,1. 

S.  354,11.  ?a  yprpttEvxa  ex  AeXcp wv  — £*/eiv  ***®*c>  8.  Cap.  5,10;  der 
Zusatz  ist  tlir  diejenigeu  Leser  bestimmt,  die  sicli  etwa  wunderten,  daas  trotz 
jenes  Orakelspruches  Laios  Sohne  zeugte;  nurdann  hatte  er,  betont  Pausanias, 
nach  dem  Orakel  etwas  zu  befurchten,  wenn  er  von  Epikaste  Sohne  bekam. 

S.  354,17.  Von  Onchestos  sagt  Strab.  412,  es  sei  rpoc  ti}  K<urat£t 
Atjxv^)  xod  x<(  Tirjveptx^j  icedup,  iv  w|»ei  xctpxvo*  <juX<fc,  lyiov  IloaEiouivoc  Upov  xat  auxo 
4iXov.  Die  Stadt,  die  einst  Mittelpunkt  einer  alten  Amphiktyonie  fur  die 
ain  inneren  korinthischen  Meerbusen  belegenen  Stadte  war  und  glfcnzende 
Feste  mit  hippischen  Agonen  zu  Ehreu  ihres  Poseidon  feierte,  lag  aut' 
dem  niedrigen  kablen  Hohenzuge,  der  den  Phagas  mit  den  Auslaufern  des 
llelikon  verhindet  und  die  thebanische  Ebene  von  der  See-Ebene  trennt. 
Ibre  Reste  sind  ungemein  spiirlicb.  Vgl.  Leake  213.  Ross,  Vischer, 
Hursian  a.  a.  O. 

S.  354,18.  Oucbestos  Sobn  des  Poseidon,  vgl.  Stepb.  Byz.  s.  Kionat. 
Plut.  Quaest.  Gr.  295  A. 

S.  353,19.  Wiibreud  nacli  Paus.  der  im  Schiffskatalog  506  erwahnte 
Hain  des  Poseidon  noch  bestand,  bemerkt  Strab.  a.  a.  O.,  das  Heiligtum 
sei  kalii,  und  knUpft  daran  (wie  man  annimmt,  aus  Apollodor)  die  Bemerkung, 
die  Dicbter  scbmtickten  gern  aus,  indem  sie  alie  Upa,  auch  wenn  sie 
baurnlos  waren,  xX^  nennten.  Daraus  scbloss  Enniann  Jb.  f.  Ph.  CXX1X 
505,  Paus.  habe  hier  nur  seiner  veralteten  Quelle  vertrauensvoll  nach- 
geschrieben,  oline  sich  an  Ort  uud  Stelle  zu  iiberzeugen  (vgl.  B ursi  an 
232  A.  1),  was  Kalkmann  176  in  noch  scharferer  Form  dem  Reisenden 
zum  Vorwurf  macht;  dagegen  bemerkt  Guri  it  t 486  tunter  Zustimmung 
von  Heberdey  102  A.  85),  man  konne  daraus  nur  schliessen,  das>  zur 
Zeit  von  Strabone  Gewalirsmann,  d.  h.  im  2.  «lahrli.  v.  Chr.,  beim  Poseidon- 
tempel  von  Onchestos  keine  B&ume  standen;  es  konnten  aber  sehr  wohl 
300  Jahre  spater  solche  dort  wieder  gewachsen  sein.  Gurlitt  ist  sogar 
geneigt,  bei  Paus.  eine  absichtliche  Poleinik  gegen  die  Apollodorische  Er- 
kliirung  der  Worte  des  Homer,  die  ihm  oder  sei  nem  Gewahrsmanne  kaum 
entgangen  sein  werde.  anzunelimen,  indem  durch  den  hestimmten  Artikel  vor 
aXxos  und  das  ort  nach  o geradezu  Kenntnis  der  Streitfrage  angedeutet  werde. 

H.  354,20.  Die  Stadt  Thespi  ai  heisst  bei  Paus.  bald  H£ai:ta,  bald 
Becmtat  (Cap.  27,4);  sonst  ist  die  Pluralform  die  tiblichere,  die  Singular- 
form  Bezireia  tiudet  sich  auch  Hom.  II.  II  498.  Herod.  VIII  50.  Dion. 
Per.  100.  Stepb.  Byz.  s.  h.  v.  Die  Stadt  lag  siidlich  von  einer  vora 
ostlichen  Fusse  des  llelikon  ausgehenden  Kette  uiedriger  Hiigel,  am 
siidlichen  Ufer  des  Thespios,  gegentiber  dem  heutigen  Dorfe  Erimd- 
kastro;  sie  war  nach  Xeu.  Hell.  V 4,41  einst  gknz  mit  Mauern  umgeben, 
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doch  hatten  sich  nur  Reste  der  Mauern  des  sechseckig  angelegten 
Kastells,  das  die  Stelle  der  Akropolis  vertrat , da  die  Stadt  ganz  in 
der  Ebene  lag  (to  xarrpo  heut  genannt),  erhalten,  aus  denen  sich  ergibt, 
dass  nur  die  Eundatnente  der  Mauer  aus  grossen  Quadem  bestandeu, 
der  Oberhau  aber  aus  uugebrannten  Lehmziegeln.  Leider  sind  diese  Reste 
bei  den  Ausgrabungen  der  Jahre  1890,91  grossenteils  zerstort  wordeu;  im 
Innem  des  Mauerringes  wurden  dabei  verschiedene  Unterbauten  blossgelegt; 
aucb  sind  in  den  Kirchen  der  Uingegend  vielfach  antike  Werkstiicke 
verbaut,  Inseliriften,  Reliefs  u.  a.  m.  in  der  N&lie  gefunden  worden.  L)ass 
die  Stndt  noch  in  der  Kaiserzeit  sich  einer  gewissen  Bitite  erfreuta, 
obschon  sie  ausser  dem  Eros  des  Praxiteles  nichts  tiemerkenswertes  bot, 
geht  aus  Strab.  410  hervor;  dass  sie  zur  Zeit  des  Paus.  nicht  Ruinen- 
stiitte  war,  wie  so  viele  andere  einst  hliihende  boiotische  Stadte,  zeigt 
dessen  Beschreibung.  Vgl.  Dodwell  I 2,39.  Leake  478.  Ulriehs  II  84. 
Welcker  II  33.  Vischer  553.  Bursian  237.  Baedeker  164;  uber 
neuere  Ausgrabungen  A.  M.  III  311.  Bull.  de  Corr.  hell.  XV  659. 
XXVI  129. 

S.  355,1.  767ovevai  dico  Epe/Hem;  ocGtov,  ebenso  Diod.  IV  29.2,  dagegen 
war  Thestios  nach  Steph.  Byz.  s.  Bteirttat  ein  Sohn  des  Teuthras,  Enkel 
des  Pandion. 

S.  355,2.  Uber  Zeus  ais  Erretter,  atonjp,  saiorrjc,  s.  Preli er-Robert 
151  A.  3.  Gruppe  1108  A.  3. 

S.  353,3.  Die  Drachensageu  des  Altertums  und  europfiischer  wie 
anderer  Volker  stellt  Frazer  143  fg.  z.  u.  ' t.  zusaimnen;  er  z&hlt  41 
Veraionen  auf,  doch  ist  die  Saininluug  nicht  vollstandig  (dic  schweizerische 
z.  B.  von  Struthan  Winkelried  tehlt). 

S.  355,11.  Zu  Atliena  Krgane  vgl.  Bd.  I 266  zu  S.  55,1. 


Cap.  XXVII. 

Eros  der  Hauptgott  der  The  s pier.  Sagen  uber  seiiie  Geburt, 
Bildsauleu  von  Uysippos  und  Praxiteles.  Aphrodite  und  Phryne 
von  Praxiteles.  Andere  Merk wtirdigkeiten  inThespiai,  Lleiligtuin 
des  Herakles.  Hara kl «s  und  die  Tfichter  des  Thestios. 

S.  355,13.  Dass  die  Verehrung  des  Eros  in  Thespiai  ££  df r/rfi,  d.  h. 
von  altershcr,  statttaml,  geht  aus  deni  Symbol  hervor,  unterdem  erverehrtwurde 
(Cap.  24,3).  Furtwftngler  bei  Roscher  I 1341  vermutet,  dass  der  Eros 
von  Thespiai  eiu  deni  Hermes  verwandter  (lott  der  Zeugungskraft  gewesen 
sei  und  sclton  der  voraioli«chen  Bevolkcrung  angehort  habe.  Eine  Liebes- 
geschiclite  des  schonen  Narkissos,  eines  JUnglings  von  Thespiai,  erzahlt 
Conon  narrat.  24,  uni  zu  erklaren,  weshalb  der  Kultus  des  Eros  in  Thespiai 
besonders  in  Aiitnalune  gckonmien  sei.  Von  der  Verehrung  des  Eros  zu 
Thespiai  geben  auch  die  Funde,  die  iiei  den  Ausgrabungen  i.  .1.  1891  dort 
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gemacht  wnrden,  Kunde,  zmnal  die  aus  rOmischer  Zeit  stammenden 
Marmorfiguren  des  Eros  ais  Knahen,  s.  Jamot  und  de  Ridder  Bull.  de 
Corr.  hell.  XV  660;  auch  Inschriften  beziehen  sicli  darauf,  s.  IGS  1828. 
1830.  Auch  wnrden  dem  Eros  zu  Eliren  pentacterische  Festspiele  mit 
inusischen  und  gymnischen  WettkJtmpfen  gefeiert,  ’Epu>Tt£ia  gena  uni,  s. 
Plut  amator.  1 p.  748  F.  Ath.  XIII  561  E.  Paus.  IX  31,3:  aucli  davon 
gehen  noch  Inschriften  der  Kaiserzeit  Zeugnis,  aus  dnnen  wir  entnehmen, 
dnss  dahei  gy mnische  und  musischn  Agone  stattfanden,  sowie  Pferde-  und 
Wagenrounen;  a.  Jamot  Bull.  de  Corr.  hell.  XIX  366  ff.  IGS  48.  1857. 
2517.  2518.  CIG  1429.  1430;  Boeckh  hezieht  auch  1590  fg.  darauf. 

S.  355,16.  Nacli  Plin.  XXXVI  22  batte  Praxiteles  auch  fur  Parion 
an  der  Propontis  eine  Erosstatue  gearbeitet,  von  der  Plin.  sagt:  par  Veneri 
Cnidiae  nobilitate  et  iniuria;  adamavit  enim  Alcetas  Rhodius  atque  in  eo 
quoque  simile  amoris  vestigium  reliquit;  hiervon  ist  auch  bei  Val.  Max. 
VIII  11,  ext.  4 und  Luc.  Amor.  15  die  Re.de.  Die  Darstellung  vermitteln 
una  Munzen  von  Parion  aus  der  Zeit  des  Antoninus  Pius  und  Alexander 
Severus  (s.  Berl.  Blatt.  f.  Munzkunde  V 12  Taf.  55,3.  Journ.  of  hell.  stud. 
IV  270),  die  den  Eros  ais  JOngling  zeigen,  wie  er  sich  mit  dem  1.  Arxn 
auf  einen  Pfeiler  lehnt,  den  Blick  nach  seiner  Linken  wendend,  wahrend 
er  die  r.  Hand  gesenkt  lialt;  vor  ihin  steht  eine  klcine  Herme  (bei 
Bursian  De  Praxitelis  Cupidine  Pariano,  Jena  1873,  ist  die  Abbildung 
und  Beschreihung  ungenau  und  missverstanden , s.  Furtwangler  bei 
Roscher  I 1358,  der  in  dem  einen  Pfeiler  erkennt , was  Bursiau, 
Gardner  im  Journ.  of  hell.  st.  a.  a.  O.  und  Wolters  A.  Z.  XIJII 
90  fUr  ein  StUck  der  Chlamys  halten).  Indessen  liat  sich  eine  inar- 
morne  Nachbildung  dieses  Eros  von  Parion  bislier  mit  Sicherheit  nicht 
nachweisen  lassen,  obschon  Gardner  a.  a.  O.  einen  solchen  Versuch 
macht  und  Benndorf  Bull.  della  comm.  archeol.  1886,  74  in  dem  sog. 
Genius  Borghese  des  Louvre  (Frohner  Notice  326.  Collignon  II  281 
Fig.  142)  eine  Kopie  des  Eros  von  Parion  erkennen  will,  worin  ihin 
Furtwangler  Meisterwerke  569  beistimmt.  Letzterer  will  auch  (bei 
Roscher  1359)  auf  einem  griechischen  Spiegel  und  in  einer  Gemine  das 
Motiv  des  Eros  von  Parion  erkennen.  Abweisend  verhftlt  sich  Klein 
Praxiteles  235  ff.  Vgl.  noch  Overbeck  II  50. 

ebd.  Ilaptavoi  e;  'Icoviac  xxi  'EpoHpojv  ampx(jp.evot.  vgl.  Strab.  588 
xTtcftct  5’  errt  to  llaptov  MiXtjguov  xod  ’ EpoUpanuv  xoti  llxpuuv. 

S.  365,17.  ra  oe  E<p’  fjjxuiv  teXouvtsc  e* ' Piopaiou;,  die  iibliche  Erkliining 
dieser  Worte  trifft  die  Meinung  des  Pausanias  nicht,  dcnn  er  will  nicht 
sagen:  Romanis  parent  (Amasaeus),  oder:  die  jetzo  dem  romischen  Reich 
angehfiren  1'Goldhagen),  auch  nicht:  are  now  dependent  on  Rnme  (Frazer), 
denti  mit  der  Zugehorigkeit  oder  Abliiingigkeit  von  Rom  wlirde  nichts 
Interschoidendes  ausgesagt;  was  Paus.  meint,  gelit  liervor  aus  VIII  43.5, 
wo  teXeiv  h to ' ED.t)vixov  in  Gegensatz  gehracht  ist  zu  xoXtTOti  «tvat  * Puipatcuv : 
also  ist  die  Meinung,  die  Stadt  Parion  sei  zur  Zeit  des  Paus.  eine  rftmische 
Kolonie  gewesen;  dies  ist  auch  vollkommen  richtig,  demi  auf  Inschriften 
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heisat  Parium  seit  Augustus  Colonia  Iulia  Pariana,  vgl.  Imhoof-Blumer 
Monn.  Grecq.  S.  254.  Head  11.  N.  459. 

S.  355,19.  Zu  Olen  vgl.  VIII  21,3.  X 5,8.  Her.  IV  35;  von  einem 
Hymnus,  den  Musaios  den  Lykomiden  auf  die  Demeter  gedichtet  habe, 
spricht  Paus.  I 22,7.  Verbindung  des  Eros  mit  dem  Demeterkultus  kehrt 
wieder  auf  Vasenbildero,  vgl.  Furtw&ngler  a.  a.  O.  1342. 

S.  356,2.  Hes.  Theog.  116ff.  Nach  dieser  Tradition  iat  also  Eros 
nicht,  wie  man  ihn  gewohnlich  fasste,  der  jiingste  der  Gtftter  und  Sohn 
der  Apbrodite,  sondern  eine  kosuiogonische  Potenz,  mit  der  Hcsiod  aller- 
dings  nichts  anzufangen  wusste. 

S.  356,3.  Sait^ui  — odm/  ^jtolo^oovrcc  dXAqXote  i;  vEpu>ta  $«,  die  er- 
haltenen  Fragmente,  die  Eros  Xoaip«Ai]%,  fXuxuJTixpo;,  d)r/e aiotopoc  und  puBo- 
TtX&xoc  nennen,  lassen  nicht  erkennen,  wie  die  Bemerkung  des  Paus.  zu 
verstelien  sei;  Bauraeister  Denkro.  1 496  versteht  sie  dahin,  dass  der 
Zusammenhang  der  kosmiscben  Urkraft  und  des  Menscbentriebes  Paus. 
nicht  mehr  verstandlich  gewesen  sei;  wohl  richtiger  dcnkt  Furtwfingler 
a.  a.  O.  1347  an  dio  verscbiedenen  Genealogien  des  Eros,  die  sicb  bei 
Sappho  tiiulen  mochten,  deren  zwei  wir  auch  kennen:  nach  Schol.  Ap.  Kliod. 
III  26  nannte  sie  Ge  und  Uranoa,  nach  der  Hypothesis  Theocr.  id.  13  da- 
gegen  Aphrodite  und  Uranos  ais  die  Eltern  des  Eros. 

S.  356,5.  Den  thespischen  Eros  des  Lysi pp os  will  Furtw&ngler 
a.  a.  O.  I 1362  in  dem  in  verschiedenen  Exemplareu  (Verzeichnis  der 
Hepliken  bei  Schwab  e Observ.  archaeolog.  part.  I.,  Dorpat  1868,  und 
Klein  a.  a.  O.  230  A.  1)  erhaltenen  bogenspannenden  Eros  erkennen  (s. 
die  Abb.  ebd.  1363);  doch  bemerkt  er  Meisterw.  646,  diese  Figur  konne 
vielleicht  aucli  von  Skopas  herrUhren.  Gollignon  II  418  ist  geneigt,  der 
erotern  Anaicht  beizustiramen,  weil  die  Proportionen  der  Figur  den  ly- 
sippischen  entsprechen  und  ein  rtaturalistischer  Zug  in  einigen  Exemplareu 
bemerkbar  ist;  aucli  Klein  a.  a.  O.  232  stimnit  bei. 

S.  356,6.  Der  thespische  Eros  des  Praxiteles  war  zur  Zeit  des 
Cicero  noch  in  Thespiai,  s.  Verr.  act.  II,  IV  2,4;  60,135;  zur  Zeit  des 
Plinius  stand  er  in  Octaviae  scholis,  XXXVI  22.  Erwahnt  wird  die  Figur 
noch  dfters,  doch  nirgends  genauer  beschrieben,  weshalh  seiu  Typus  sicli 
nicht  featstellen  lasst,  obschon  verschiedene  Erostypen,  namentlich  der  des 
Eros  von  Centocelle  im  Vatikan,  dann  der  des  Eros  voin  Palatin,  jetzt 
im  Louvre  (FurtwKngler  Meisterw.  538  Fig.  99),  ferner  der  Eros  auf 
dem  ephesischen  SXulenrelief  und  eine  Statue  des  Konservatorenpalastes 
(Benndorf  Bull.  coraun.  1886,54  6’.)  darauf  zurtickgeluhrt  worden  sind. 
Vgl.  Brunn  I 341.  Friederichs  Praxiteles  20.  Stark  BSGW  1866,  155. 
Wolters  A.  Z.  XL1II  81.  Gardner  Journ.  of  hell.  stud.  IV  266. 
Kobert  Archaeol.  Marchen  100.  Overbeck  II  49.  Murray  II  269. 
Mitchell  450f.  Collignon  II  266.  Furtwangler  bei  Hoscher  I 1360 
und  Meisterwerke  540.  Klein  Praxiteles  233 ff. 

ebd.  Diese  Anekdote  bat  Paus.  I 20,1  erzfihlt;  nach  Strab.  410  und 
Schol.  Luc.  Amor.  17  (p.  163  Jacobitz)  liMtte  Glykera  odor  eine  audere 
Hetkre  die  Statue  von  Praxiteles  geschenkt  erhalten  und  nach  Thespiai 
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geweiht,  doch  war  die  allgemeine  Tradit  ion  flir  Phryne,  s.  Ath.  XIII  591 
A.  Antii.  Pal.  VI  260.  XVI  203 — 206.  Alciphr.  ep.  Frg.  3 (Meiueke). 

S.  356,10.  Der  Eros  von  Thespiai  ging  jedenfalls  bei  dem  grossen 
Braude  unter  Titus  (80  n.  Chr.)  zu  Grunde,  hei  dem  die  Baulen  der 
Oktavia  niederbrannten,  Cass.  Dio  LXVI  24. 

S.  356,11.  Nacli  Suet.  Galig.  56.  58  war  Cassius  C hae  rea,  der  Tri- 
bun  der  Leibwache,  der  Mtirder;  er  war  tiber  Caligula  erbittert,  weil  dieser 
ihm,  ei  nem  schon  ftlteru  Mann,  um  ihn  zu  verspotten,  bald  „ Priapus*,  bald 
» Venus*  ais  Parole  gab. 

S.  356,15.  Ob  dieser  Athener  Me  no  dor  os  identisch  ist  mit  dem 
bei  Plin.  XXXI V 41  genannten  Kiinstler  dieses  Namens,  Iftsst  sich  nicht 
feststellen,  vgl.  Brunn  I 556. 

S.  356,16.  Furtwfingler  Meisterw.  546  IT.  nimint  an,  dass  das 
Weihgeschenk  der  Phryne  aus  drei  Statuen  bestanden  habe;  vermutlich 
habe  der  Eros  in  der  Mitte  zwischen  der  Aphrodite  und  der  Phryne  ge- 
slanden,  sodass  die  Gruppe  analog  war  der  des  Satyrknaben  zwischen 
Dionysos  und  Methe  (vgl.  Paus.  I 20.1.  Plin.  XXXIV  69.  FurtwUngler 
ebd  535  A.  1),  was  wir  deswegen  fur  unwahrscheinlich  lialten,  wreil  letztere 
drei  Figuren  vermutlich  oine  in  innerer  Bcziehung  stehende  Gruppe  bildeten 
(s.  Bd.  1 228  zu  S.  43.2),  was  hier  nicht  denkhar  ist.  Auch  stand  nacli  Alciphr. 
a.  a.  O.  Aphrodite  in  der  Mitte  zwischen  Phryne  und  Eros,  welche  Notiz 
freilich  Furtwftngler  A.  6 nur  ais  „rhetorisch«  Wendung*  betrachten  will. 
Die  thcspische  Aphrodite  des  Praxiteles  will  Furtwftngler  in  dem  Typus 
der  hekannten  Venus  von  Aries  (ebd.  548  Fig.  102.  Briinn-Bruckmann 
Tat'.  296)  wiedererkennen,  die  er  ebenso  wie  den  thespischen  Eros  ftir  ein 
Jugendwerk  des  Meisters  liftlt.  Die  Phryne  (auch  Plut.  Amator.  9 p.  753  F 
erwfthnt,  wo  mit  evTaoOoi  nur  Thespiai  gemeint  sein  kann)  denkt  er  sich  in 
fthnlicher  Auftassung,  etwa  wie  die  Venus  vou  Ostia  (ebd.  550  Fig.  103). 
S.  Re  i nacli  Kev.  arch.  IV  Ser.  III  380  vermutet,  die  in  Thespiai  befindliche 
Gruppe  der  Aphrodite  mit  Eros  von  Praxiteles  sei  das  Vorbild  gewesen 
zu  dor  im  Vatikan  hefindlichen  (lielbig  Fiihrer  * N.  146)  und  einer  ent- 
sprechenden  Replik  aus  Unteraigypteu  (Rev.  archeol.  a a.  O.  pl.  VI). 

S.  356,18.  (*ber  Aphrodite  Melainis  s.  Bd.  I 492  zu  II  2,4. 

S.  356,19.  Eine.  thespische  Miinze  der  Kaiserzeit  zeigt  eiuen  auf 
eincm  Cippus  sitzenden  Mann  mit  einer  Lyra,  doch  scheint  er  bartlos  zu 
sein  und  kann  dalier  nicht  die  Statue  des  Hesiod  vorstellen.  Iuihoof- 
Gardner  107  zu  pl.  X 20  stellen  es  ais  moglich  hin,  dass  Paus.  einen 
Apollon  Kitharodos  ftir  Hesiod  hielt,  was  aber  sehr  iinwalirsciieinlicli  ist, 
da  die  Hesiodstatue  jedenfalls  eine  Insclirift  mit  dem  Nainen  des 
Dicbtors  trug. 

S.  356.20.  Die  Grundmauem  dieses  kleinen  Musenteuipels  sind  bei  den 
Ausgrabungen  wieder  aufgefunden  und  ihre  Bedeutung  durch  eine  dabei 
in  situ  gefundeiie  Basis  init  Insclirift  festgestellt  worden,  s.  Bull.  de  Corr. 
liell.  XV  659.  M.  May  er  A M.  XVII  2(>4  vermutet,  dass  die  kleinen 
inarmornen  Musentigiiren  Kopien  oder  Xaclibildungen  der  von  ihm  ais 
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Musen  gedeuteten  rThespiadenu  des  Praxiteles  (Plin.  XXXIV  69.  XXXVI 
39)  gewesen  seien. 

S.  356,22.  tepatat  itapUevoc.  Icrr’  liuXdflfl  to  ypeojv  aotiiv,  dass  hier 
lebenslangliche  Keuschheit  gefordert  wurde,  ist  eine  Ausnahtne,  wohl  aber 
'var  bei  raanchem  Priestertum  Glielosigkeit,  d.  h.  Entlialtung  von  geschlecbt- 
lichem  Genuss,  geboten,  aber  nur  eben  fUr  die  Zeit  des  Priestertums;  so 
in  Phokis  beim  Priester  des  Herakles  Misogynes,  dessen  Amt  jfihrig  war, 
Plut.  de  Pytli.  or.  303  F;  roan  traf  ineist  Sorge,  dass  der  Priester  in  vor- 
gerUckten  Jahren  stand,  dasselbe  geschah  bei  der  Wabl  der  Priesterin  der 
Artemis  im  arkadisehen  Orchomenos,  der  des  Sosipolis  in  Olympia,  der 
Hestia  in  Delphi,  der  Athena  Polias  in  Athen  usw.,  vgl.  VI  20,2.  VIII 
5,12  f.  Plut.  Num.  9. 

S.  356,24.  MlpxxXea  tat;  9t>7a-:pa5t  irtvnjxovTa  oocrauc  xaU  0e<rriou 
3U7Y8v£ff9ai  xtX.,  die  Einwanderung  einer  neuen  und  Verschmelzung  mit  der 
ansiissigen  Bevolkerung  wird  durcli  diese  Arbeit  des  Herakles,  die  Spfttere 
fiir  seinen  dreizehnten  Atlilos  erkliirten,  in  naiver  Wcise  zum  Ausdruck 
gebracht,  s.  Wilamowitz  Her.  I 29  A.  56.  Die  Zalil  fiinfzig  ist  dabei 
ais  eine  runde  zu  beurteilen,  wie  die  der  fiinfzig  Xereiden  oder  Danaiden; 
nach  der  einen  Krz&hlung  bei  Pausanias  ergibt  sich  die  Zalil  von  49 
S6lmen,  nach  der  andern  von  52,  w&hrend  bei  Diod.  IV  29  und  Apollod. 
II  7,6  es  ihrer  50  sind;  nacli  letzterem  geschah  die  Zeugung  nicht  in 
einer,  sondern  in  fiinfzig  Nacliten  (II  4,10),  nach  Herodor.  Frg.  7 (FHG  II 
S.  30,  bei  Athen.  556  F)  in  sieben  Tagen.  Auch  in  der  Schreibung  des 
Namens  des  Vaters  der  Tochter  findet  sich  ein  Schwanken,  indem  derselbe 
bei  Apollod.  II  7.6.  8 und  Diod.  a.  a.  0.  Thespios  heisst. 

S.  357,2.  to»  otd  raauiv  — die;eX9ot,  vgl.  zum  Ausdruck  Her. 
IV  172  v6|10C  Z9t\  TT,V  VUP7>TJV  vuxti  T7j  TTptoTTJ  TCCtVTtOV  01£;eX9£IV  TU>V  dcttvO- 
pivtuv  pu^opEvr,. 

S.  357,10.  liber  den  idaiischen  Herakles  s.  V 7,6;  Uber  seinen  Tempel 
in  Hrythrai  VII  5.5,  Uber  die  Demeter  von  Mykalessos  oben  Gap.  19,5. 


Cap.  XXVIII. 

Der  llelikon.  Versehiedene  Starke  des  Sch  1 angen gifte s. 

S.  357,15.  Der  llelikon,  lieut  nach  eiuem  auf  der  Uohe  belegenen 
Dorfe  Zagara-Gebirge  genannt,  hat  in  seinein  ostlichen  Toile  1527  m 
Htihe;  die  hochsten  Gipfel  des  ganzen  Gebirgsstocks,  Palaeovuna  genannt, 
sind  durcb  eine  Schlucht  von  jeneni  getrennt  und  ragen  bis  zu  1749.  m 
Hobe  auf.  Doch  ist  der  Uber  Thespiai  sich  erhebende  waldige  Gipfel  des 
Zagard  (nacli  der  auf  seiner  oben  betindlichon  Quelle  auch  Kryopigadhi 
genannt),  der  eigentliche  llelikon,  ohschon  inan  geographisch  den  Namen 
auf  den  ganzen  Gehirgsknoten  iibertrug,  der  sich  vom  Meere  hei  Thisbe 
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bis  Koroneia  und  den  KopaTssee  und  von  Theapiai  bis  ztir  Ore  nae  von 
Phokis  ausdehnt.  Vgl.  Ulrichs  II  83.  Visclier  555.  B ursi  an  194. 
Baedeker  161. 

ebd.  Der  Waldreichtum  des  Helikon,  der  im  AUertum  bedeutender 
war  ais  jotzt,  wird  dfters  gepriesen,  vgl.  Hor.  carm.  I 12,5.  epist.  II 
v 1,218.  Ov.  met.  V 265.  amor.  I 5,15.  Prop.  IV  2 (III  3),  1.  Plut. 
Amator.  1 p.  749  A.  Uber  dei:  heutigen  Zustand  Neumann-Partsch  358. 

S.  357,16.  Die  avopa/vo;,  gewohnlich  aber  dvopa/Xt)  genannte  Pflanze 
ist  Arbutus  Andrachne  L.,  ein  dem  Krdbeerbaum  nalie  verwandter  baum- 
artiger  Straucii  aus  der  Familie  der  Heidepflanzen : vgl.  Wagler  hei 
Pauly-Wiesowa  I 2130. 

S.  357,18.  Plin.  XXV  49  rtthmt  die  schwarze  Niesswurz  (Helle- 
ltorus  niger)  des  Ilelikon,  die  lieut  axap frt  heisst  und  auf  der  Palaeovuna 
hautig  vorkommt,  s.  Ulrichs  II  100.  Den  VVorten  des  Paus.  widerspreclien 
aber  die  Verse  Lucr.  VI  786:  e9t  etiam  magnis  Heliconis  montibus  arbor 
floris  odore  hominem  taetro  consueto  necare. 

S.  357,21.  Den  hei  der  grossen  Syrte  ansassigen  Psyllern  schrieb 
man  ebenso  wie  den  Ophiogeneis  von  Parion  (oder  aut'  Kypern)  und  den 
Marsern  (Strab.  XIII  588.  Plin.  XXVIII  30)  die  Macht  zu,  von  Schlangen 
Gebissene  durch  BerUhrung  oder  Aussaugen  der  Wunde  zu  heilen.  Nach 
Caas.  Dio  LI  14,3  hStten  nur  Mfinner,  nicht  Weiber,  diese  Kraft  hesessen; 
auch  betrachtet  er  ipuD.o;  nicht  ais  Ethnikon,  sondern  ais  Gattungsname. 
Sein  Bericht  Uber  die  Art,  wie  die  Psyllen  die  Legitimittft  ilirer  Xeu- 
geborenen  erproben,  indem  sie  sie  init  Giftschlangen  zusammenbringen, 
die  den  legitimon  Sprossliugen  niclits  tun,  findet  sich  auch  bei  Prisc.  X 32 
(I  524  Keil)  und  Plin.  VII  14. 

S.  357,22.  o ioc  tou  d^piui-a-cot;  tujv  o?£tov,  der  Dativ  an  Stelle  des 
genitivus  poss.,  s.  S.  157  zu  S.  29,10. 

S.  358.3.  Dergleichen  wurde,  woranf  K al kinaun  22  hinweist,  sonst 
von  arabischen  Schlangen  erzahlt,  nach  Philes  de  anim.  propr.  1419 ff. 

S.  358,7.  Der  Balsainstrnuch  kaui  vornehmlich  im  gliicklichen  Arabien 
bei  den  Sabaern  (Strab.  XVI  778.  Diod.  III  46),  Aigypten  (Diosc.  I 18), 
Judaia  (ebd.  Plin.  XI  111.  Tac.  hiat.  V 6 u.  a.)  vor,  vgl.  Wagler  bei 
Pauly-Wissowa  II  2836.  Die  Geschichte  von  det»  heiligen  Nattern  bei 
den  Striiuchein  ist  sicherlich  Hrfindung,  doch  galt  der  Balsain  ais  wirksainc.s 
Gegenmittel  bei  Schlangenbiss,  Diosc.  a.  a.  O.  Nicand.  Ther.  947.  Alex.  64. 

S.  358,18.  fiopwv  to  eoo7|j.oTx?ovt  zumAusdruck  vgl.Bd.  II  161  zu  S.  75,13. 


Cap.  XXIX. 

Otos  und  Ephialtea.  Die  Stadt  Askra.  Zahl  und  Natnen  der 
Mus  en.  Merkwiirdiges  auf  dem  Helikon.  Linos. 

S.  358,22.  Von  diese r Atthis  gibt  uns  nur  Paus.  Kunde,  und  Uber 
Hcgeainus  wisscn  wir  auch  nichts  sich  eres:  nach  Proklos  bei  Phot.  bibi. 
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319,36  wird  der  Salaminier  Hegesinos  von  einigen  ais  Verfasser  von 
Kvprien  bezeiclmet,  bei  Athen.  682  D aber  wird  dasselbe  von  Hegesias 
behauptet;  Bergk,  Gr.  Lit.-Gescb.  II  72  A.  16  vermutet,  Hegesinos  sei 
ideutisch  init  Hegias  von  Troizene,  deu  Paus.  I 2,  1 zitiert. 

S.  358,24.  texe  raida  irtpirXojieviov  evtautiov,  also  waren  dazu 
Jahre  uotig?  * 

S.  359,1.  Dieser  Kallippos  von  Korintb,  auf  dessen  an  die  Orcho- 
menier  gerichtete  Schrift  Paus.  sicli  beruft,  ist  eine  ganz  dunkle  Gestalt, 
erwahnt  wird  er  nur  nocli  Cap.  38,10;  so  bleibt  unbekanut,  wann  und  wo 
er  lebte  und  wie  weit  ihm  Glaubwiirdigkeit  beizumessen  ist,  vgl.  Robert 
in  den  Comment.  Mommsen.  145  und  Maass  Herrn.  XXXI  411  A.,  s.  auch 
zu  Cap.  35,2. 

S.  359,4.  Askra,  die  Vaterstadt  des  Hesiod,  wird  vom  Dicbter 
selbst  nicht  sebr  vorteilhaft  gescliilderi,  Opp.  et  d.  639:  vaccrato  5’  if/. 

' KXtxuivoc  <ft£op£  ivi  xojfATQ,  |vAyxprj,  /eip-a  xax£,  Hipsi  dp^aXtig,  oods  iror’  wftXVj. 
Strab.  409  beschreibt  die  Lage  von  Askra:  ev  6e£ta  tou  'EXtxuivoc,  u<J/TjXoy 
xai  tpar/eo*  roitoi»  xeipivr,.  Der  Berg,  auf  dem  die  Stadt  lag  (Ascraeus  mons 
bei  Vib.  Sequester),  ist  stcinig,  rauh,  hier  und  da  mit  niedrigem  Gestriipp 
bewachsen,  daher  mUhsam  zu  ersteigen.  Der  Turm,  den  Paus.  erwahnt 
und  der  heut  noch  stelit  (darnach  lieisst  die  Stelle  jetzt  Pyrgdki),  ist  vier- 
eckig  aus  gut  gefiigten  Quadern  in  horizontaleu  Schichten  gebaut  und  ent- 
hait  ein  langliches,  gut  erhaltenes  Gemach  nebst  zwei  andern,  die  durch 
eine  rohere  Maner  geteilt  sind;  der  Turm  reicht  aber  nicht  in  beroische 
Zeit  zurtick.  In  der  Nalie  sind  Reste  von  Mauern,  aowie  TrUinuierhaufen 
von  andern  Gebfiuden.  Vgl.  Leake  491.  Ulrichs  II  97.  Welcker  11  34. 
Vischer  555.  B ursi  an  237.  Conze  irn  Philol.  XIX  181.  Haede  ker 
162.  Oberhu  miner  bei  Pauly-VVissowa  II  1701. 

S.  359,5.  Die  Dreizahl  der  Musen  behauptet  auch  Eumelos  Frg.  17 
Kink.,  ebenso  Ephoros  Frg.  162  und  Varro  (Serv.  zu  Verg.  Ecl.  7,21),  vgl. 
Diod.  IV  7.  Cornut.  de  nat.  deor.  p.  15  L.  Arnob.  III  37.  Kalkinann 
258.  Maass  Arat.  211  ff.  Die  Neunzahl  erscheint  sclion  bei  llesiod 
Tlieog.  76 ff.  Uber  die  Weiterentwicklung  des  Kultus  durch  die  thra- 

kischen  Pierier  vgl.  Deiters  lTber  die  Verehrung  der  Musen  bei  den 
Griechen  24. 

S.  359,10.  i:apd  xoo  otoaytteW  twv  8paxu>v,  hierin  ist  angedeutet,  dass 
der  am  Olymp  und  am  Helikon  hciinisclie  Musendienst  thrakischen  Ur- 
sprunga  ist,  vgl.  Strab.  410.  471.  E.  Meyer  Gesch.  d Alt.  11  69.  Aus 
Thrakien  stanunt  Orpheus,  s.  die  Beiuerkuugen  zu  Cap.  36,3. 

S.  359,17.  Vgl.  Pind.  Schol.  Nem.  3,16  xai  6 pev  'AptVrapyoc  OupavoO 
0u7O(T£pa  rfjv  Mouaav  ocofixrat  xaOdnsp  MijAvfipjAo»  xai  'AXxpuxv  iaiopouaiv.  Diod. 

IV  7 bcmerkt,  Alkmnii  nenue  die  Musen  Tochter  des  Uranos  uud  der 
Ge;  daraus  schliesst  Kalkinann  259,  indem  er  aus  dein  Pindarscholion 
Mimncrmos  ergauzt,  Paus.  habe  uiit  Inrecht  auch  die  jungeren  Musen 
ilem  Miinnermos  gegebeu.  Zur  Iluterscheidiing  von  altern  und  jUngern  ' 
Musen  vgl.  Scliol.  Apoll.  Rliod.  IU  1:  £v  o i roi;  si;  Mooaatov  avapEpopivou  ouo 
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ircopouvtai  7evweic  Mooacuv,  xpeaputepiov  plv  pexa  Kpovoo,  vetoteptov  oi  tcuv  £x 
Aioc  xat  MvqpoouvqC. 

S.  359,18.  Der  Musenh&in,  bei  Paus.  to  iki o;  tcov  Mouatov  genannt, 
bei  Strab.  410  to  tu >v  Mouawv  Upov,  bei  Amphion  (einem  Thespier,  der  eine 
Schrift  dartiber  verfasst  hatte)  bei  Ath.  XIV  629  A to  £v  'EXixum  pooaeiov, 
bei  Callistr.  stat.  7 tcjievoc  tujv  Mooauiv,  hei  Piut.  amator.  1 p.  748  F (ebd. 
2 p.  749  C)  ai  Mooaai,  vermutlieh  nach  dem  Spraehgebrauch  der  Gegend, 
lag  in  der  wasaerreiclien,  mit.  Bitumen  und  Buschwerk  (besonders  Myrte) 
dicht  bewachsenen  sclnnalen  Hochebeue  zwischen  den  ostlichsten  Teilen 
des  Helikon,  eine  Stunde  oberhalb  des  Dorfes  Palfcn-Panagia,  bei  einem 
verlas8enen  Kloster  dea  H.  Nikolaos,  dessen  Kirche  alte  Siiulen  und  In- 
achriften  enthftlt,  die  bestfitigen,  dass  hier  das  Heiligtutn  der  Musen  lag 
(s.  CIO  1586),  vgl.  Leake  488.  Ulrichs  II  88.  Welcker  II  37. 
Vischer  554.  Buraian  239.  K.  Schillbach  Das  Musental  im  Helikon 
(Breslau  1859).  Conze  und  Michaelis  A.  d.  I.  XXX11I  86.  Conze 
Philologus  XIX  180.  P.  Decharme  Noti  ce  sur  les  ruines  de  1’  Hidron 
des  Muses,  Paris  1868.  Baedeker  162.  Ausgrabungen , die  seit  1882 
an  diesern  Platze  teils  von  Stamatakis,  teils  von  der  franzosischen  Schule 
in  Athen  vorgenommen  worden  sind,  haben  eincn  kleinen  Tempel  ionischer 
Ordnung  (12,50 : 6,50  m)  blossgelegt,  der  in  romischer  Zeit  vergrtissert 
worden  ist  (auf  12,50  m jede  Seite),  westlich  davon  eine  100  m lange 
ionische  Sftulenhalle,  sowie  etwaa  hciher  belegeu  die  Keste  eines  Theatera; 
s.  Ilpaxttxd  xrtz  fitpyaioX.  'Eratp.  1882,  66.  AcXtiov  dpyatoX.  1888,  182.  204. 
1889,  107.  Martha  im  Bull.  de  Corr.  hell.  III  442.  Jamot  ebd.  XIV  546. 
XV  381.  Amer.  Journ.  of  Archaeol.  V 106. 

S.  359,19.  Die  Aganippe  wird  ais  Stelle  des  Musenhains  ofters 
erwahnt,  namentlich  bei  rdmischen  Dichtern,  und  ihr  die  Kraft  dichterischer 
Begeisterung  zugeschrieben,  vgl.  Catuli.  61,30.  Verg.  Ecl.  10,12.  Ov.  met. 
V 311.  Iuv.  7,6.  Plin.  IV  25.  Sie  ist  heute  noch  vorhanden,  ausserhalb 
des  erwabntcn  Klosters,  linka  am  Wege  nacli  Thespiai  auf  der  Ostseite 
des  Tales;  dei  heutige  Name  des  starken  Q.uells  ist  Midhagaldki.  Vgl. 
Leake  495ff.  (der  aber  irrtiimlicli  eine  andere  Quelle  dafiir  gehalten  zu 
haben  scheint).  Ulrichs  88.  Conze  u.  Michaelis  a.  a.  O.  Conze 
a.  a.  0.  Buraian  a.  a.  0.  Baedeker  a.  a.  O. 

S.  359,20.  Der  Termesos  lieisst  bei  liesiod  Theog.  5.  Orph.  Arg. 
124.  Strab.  IX  407  u.  411.  Hesych  s.  v.  lUppr^jo;  oder  Hepp.Y]9«fc; 
Krates  beim  Scliol.  Hesiod.  a.  a.  O.  sagt,  die  Eingeboreuen  hatteu  ihn 
llappr^o;  genannt.  Auch  Mart.  I 76,11  und  VIII  70,3  liat  die  Form  Per- 
messis unda.  Bei  Hesiod  a.  a.  O.  ist  es  ein  zum  Helikon  gehoriger  Bach ; 
Strab.  407  sagt,  dass  der  Permessos  und  der  Olineios,  vom  Helikon  kom- 
mend,  sicli  vereinigten  und  nahe  bei  Haliartus  in  den  KopaYssee  miindeten; 
daher  nalunen  Leake  496  und  B ursi  an  233  an,  dass  ein  ziemlich  be- 
dentender  Fluss,  der  vom  Helikon  lierkommend  etwa  1 , Stunde  dstlich 
von  Haliartos  in  die  Kopais  fliesst,  der  Permessos  sei.  Dagegen  nelimen 
Conze  u.  Michaelis  a.  a.  O.  88  (vgl.  Conze  Philol.  XIX  183)  und 
Prazer  153  z.  u.  St.  an,  init  Kiicksiclit  darauf,  dass  Kallimachos  bei 
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Serv.  ad  Verg.  Ecl.  10,12  (auch  Schol.  luv.  7,6)  angibt,  die  Aganippe  sei 
die  Quelle  des  Permesso»,  dass  der  lient  Archoutitza  genaunte  Bacli,  der 
ostlich  durch  das  Musental  Hiesst  und  sein  Waaser  von  der  Aganippe  erhttlt, 
der  alte  Permessos  sei,  zumal  dieser  auf  seinem  weiteren  W ege  durch  daa 
Dorf  Neochori  und  in  der  Richtung  auf  Plataiai  zu  an  drei  Seiten  dea 
Helikon  (im  N,  O und  S)  Hiesst,  waa  mit  Paus.  Worten  irepl  xov  ‘EXt- 
xcuva  stiinmen  wlirde.  Dagegen  meint  Bursian  a.  a.  O.  A.  3,  die  An- 
gabe  des  Kallimachos  heruhe  hoclist  wahrscheinlich  auf  einer  Verwechslung 
der  Aganippe  mit  der  ilippokrene,  aus  der  der  von  Bursian  fUr  den  Per- 
messos gehaltene  Fluas  allerdings  einen  Zufluss  erhalt.  AusfUhrlich  handelt 
liber  Pennessos  und  Aganippe  Maaas  im  Hermes  XXXI  394,  der  der 
Meinung  ist,  dass  die  oder  eine  der  Permesaosquellen  den  Namen  Aganippe 
trug,  wahrend  die  helikonische  Volksaage,  das  VerKfcltnis  umkehrend,  den 
Fluss  Permeasoa  zum  Vater  der  Nymphe  machte. 

S.  359,22.  Eupheme  ais  Amme  der  Musen  wird  auch  erwfthnt 
von  Soaitheos  bei  Hygin.  Astr.  II  27.  Fab.  224.  Eratoath.  Catast.  28. 
Schol.  Germ.  Arat.  291.  Schubart  Jh.  f.  Ph.  CXIII  394  will  aus  dem 
Wortlaut  schliessen,  dass  das  Relief  der  Eupheme  aus  dem  lebendigen  Fels 
herausgearbeitet  war  (vgl.  dena.  Philol.  XXIV  582). 

S.  360,1  ff.  Der  Linosgesang  liat  seinen  Ursprung  in  den  Trauerfesten, 
die  auf  seinitischein  Boden  in  Phoinikien,  Syrien  und  Cypern  zu  Eliren  des 
von  einem  Eber  getdteten  Adonia,  des  Lieblings  der  Aphrodite,  gefeicrt 
wurden;  das  Linoslied  ist  detnnach  ein  Klagegesang,  und  diesen  Cha- 
rakter  hat  ea  stets  beibehalten,  wenn  es  auch  bei  Homer  ala  Winzer* 
lied  erscheint  (II.  XVIII  579).  In  der  Folge  wird  es  peroonifiziert,  Linos 
wird  ein  beriihmter  Sftnger  und  Saitenspieler;  da  er  dem  Apollon  im 
Gesang  gleichgestellt  wird,  erschiesst  ihn  dieser,  vgl.  Diog.  L».  prooem.  4. 
Philocli.  Frg.  189,  oder  Herakles,  dessen  Lehrer  er  war,  bringt  ihn  um, 
Apollod.  I 3,2.  II  4,9.  Diod.  III  67,2.  — Hier  wird  er  Sohn  des  Am- 
phimaros  genannt,  wie  bei  Suidas  a.  v.,  wo  neben  Apollon  auch  noch 
Hermes  ais  Vater  angegeben  ist,  wie  neben  Urania  auch  Kalliope,  Ter- 
psichore, Arethusa  und  Psamathe  (II  19,7)  ais  Mutter  erseheioen,  s.  dic 
Stellen  bei  Greve  in  Roscher  II  2055  und  zu  S.  360,23. 

S.  360,7.  Zum  aigyptischen  Maneros  vgl.  Her.  II  79.  Athen.  620  A. 
Klearch  bei  Hesych.  s.  v.  Poli.  IV  54.  Suid.  s.  v.  YViedemann  Her.  Buch  II 
S.  333 f.  Brugsch  Die  Adonisklage  und  das  Linoslied.  Preller- Kobert 461. 

S.  360,11.  II.  XVIII  569  f. 

S.  360,14.  Sapph.  Frg.  62  Bergk. 

S.  360,23.  Die  Verschiedenheit  der  Genealogie  des  Linos  ftihrte 
von  selbst  zur  Untcrscheidung  mehrerer  Linos,  vgl.  II  19,  8.  Prop.  II 
13,8,  doch  konntc  hier  Paus.  den  Beinamen  des  Apollon  falsch  verstanden 
habeu.  Herakles  erschlttgt  den  Linoa,  weil  er  von  ihm  ob  seiner  Un- 
geschicklichkeit  beim  Unterricht  gestraft  worden  war,  Apollod.  II  4,9.  Diod. 
III  67  Ael.  v.  h 111  32. 
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Cap.  XXX. 

Statuon  der  Musen  und  anderer  Gotter  auf  dem  Helikon. 
Statuen  beriihmter  Musiker.  Sagen  von  Orpheus.  Der  Fluas 
Helikon.  Die  Stadt  Libethra  und  das  Grab  des  Orpheus.  Seine 

Hymnen. 

S.  361,4.  Der  Verfertigor  dieser  Musenstatuen  war  vermutlich  der 
altore  Kephisodot,  der  Vater  oder  eher  wohl  der  altere  Bruder  des  Praxi- 
teles (s.  Bd.  I 159  zu  I 8,2),  da  dieser  zeitlich  dem  Strongylion  naher 
stand,  ais  der  jtingere  Kephisodot,  der  8ohn  des  Praxiteles.  Nach  Zosirn. 
V 24  (vgl.  Sozom.  Hist.  eccl.  II  5)  Euseb.  Vit.  Constant.  III  54.  Nicet. 
Chon.  VIII  35)  waren  die  Musenstatuen  vom  Helikon  von  Constantii) 
nach  Constantinopel  geschafft  worden  und  dort  beim  Brande  des  Senats- 
palastes  mit  zugrundc  gegangen.  Ob  die  auf  dem  Helikon  gefundenen 
Basen  init  Distichen  auf  die  Musen  von  einem  dem  Zeitalter  des  Augustus 
angehdrigen  Dichter  Honestus  (mit  den  zuletzt  gefundenen  Fragmenten 
vollstSndig  publiziert  von  Jamot  Bull.  de  Corr.  hell.  XXVI  129ff.)  zu 
einer  der  von  Paus.  erwahnten  Gruppen  gehorten  (der  aie  natiirlich  erst 
spJtter  liinzugefUgt  worden  wftren),  ist  nicht  auszumachen,  da  Paus.  ohnehin 
in  seiner  Beschreibung  nicht  vollstandig  ist  und  z.  B.  das  hei  den  Aus- 
grabungen  der  letzten  Jahre  gefundene  Theater,  sowie  einen  kleineren 
Musentempel,  nicht  erw&hnt. 

S.  361,5.  Die  Worte  rpoeXdovxt  oo  icoXo  erweisen,  dass  diese  Statuen 
unter  freiem  Ilimmel  standen,  vgl.  U Iridis  91. 

S.  361,6.  Uber  Strongylion  s.  I 23,8,  wo  sein  itcito;  ooupioc  auf  der 
Akropolis  erwahnt  ist,  woran  Paus.  hier  denken  mag;  es  wird  auch  ver- 
mutet,  dass  der  eberne  Stier  auf  der  Akropolis  (I,  24,2)  ebenfalls  von  ihm 
herrUhrte,  s.  Bd.  1 265  zu  S.  54,18.  Spezicll  ais  Tierbildner  wird  Strongylion 
sonst  nicht  geriihint.  Der  Bildhauer  Oly mpiosthenes  ist  sonst  unbekannt. 

S.  361,8.  Der  Streit  zwischen  Apollon  und  Hermes  um  die  Lyra 
ist  litterarisch  nirgends  belegt,  dagegen  auf  Vasengernalden  ein  paar  mal 
zu  tinden,  s.  Panofka  A.  d.  I.  II  185.  Overbeck  Kunstmythol.  IV  419. 
Zu  einem  Werke  Lysippa  wird  die  hier  genannte  Gruppe  nur  bei  Annahme 
der  von  Sillig  vorgeschlagenen  Konjektur  oi  piv  Aujunrou,  s.  d.  niichste  Anm. 

S.  361,9.  Einen  Dionysos  von  Lysippos  erwahnt  Lue.  Iup.  trag.  12, 
doc-h  ohne  Angabe  des  Standortes.  Auf  einen  Dionysos  von  Myron  be- 
zieht  sicli  ein  Epigramm  der  Anthologie,  Anth.  Pal.  XVI  257;  unter  den 
auf  Myron  zuriickgefiihrten  Werken  liat  sicli  ein  Dionysos  bislier  nicht 
nachweisen  lassen.  Unare  Stelle  ist  freilich  in  kritischer  Beziehnng  nicht 
unbedenklich.  Da  man  erwarten  solite,  dass,  wonn  Paus.  von  zwei  Dio- 
nysosfiguren  spriclit,  Mopmvoc  hinter  a/aXpa  stehen  miisste,  so  anderte  Sillig 
Catal.  artif.  258  das  6 jjlIv  in  oi  pev,  sodass  darnach  die  Gruppe  des 
Hermes  und  Apollon  von  Lysipp,  dagegen  der  Dionysos  von  Myron  wiire. 
Schubart  aber  behielt  6 bei,  indem  er  zwei  Dionvsosfiguren,  eine 
sitzende  und  eine  stehende,  annahm,  die  einander  entgegengesetzt  wtlrdon. 
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Hiergegen  bemerkt  Lange  Motiv  des  aufgestUtzten  Pusscs  44  A.  3,  es 
miisste  dann  xo  opdov  h inter  afaXjia  stehen;  und  selbst  dann  kame  der 
Gegensatz  in  zu  unverstandlicher  Weise  zum  Ausdruck.  Vielleicht  Bei 
Mupwvo;  an  eine  unpassende  Stelle  gertickt;  doch  zieltt  er  vor,  Silligs 
Korrektur  festzuhalten.  Wir  behalten  die  Leaart  der  llss.  bei  und  glauben 
init  Schubart,  dass  es  sich  um  zwei  Dionysosfiguren  handelt.  Die  Wort- 
stellung  ist  auffallend,  aber  bei  Paus.  niclit  unerklarlich. 

S.  361,12.  Die  sprichwtirtliche  Redensart,  die  Paus.  hier  anfiihrt, 
ist  sonst  niclit  Uberliefert;  verwandt  ist  das  homerisclie  dXXoxpbuv  yapfeauOai, 
Od.  XVII  452. 

S.  361,17.  oO  suveU  fltvddpoo  ec  awxov  irpootp-tov,  vgl.  Plut.  de  mus. 
1134  A toutou  (-axxoa)  xai  ritvdapoc  p.vr)poveuet ; inwiefern  der  Hildbauer 
Pindar  missverstanden  liat,  gebt  aus  den  Worten  des  Paus.  nicht  deutlicli 
bervor;  nach  Boeckbs  Vermutung  (Fragra.  Pind.  655)  hatte  Pindar  viel- 
leicbt  gesagt,  Sakndas  babe  auXot  dvdpop.iJxeic  benutzt,  vgl.  VI  14,4;  weiter 
nirarat  Boeckh  an,  das  Bild  des  Sakadas  habe  hier  seine  Aufstellung 
gefunden,  weil  er  an  den  Museien  (Cap.  31,3)  einst  mit  Erfolg  aufgetreten 
sei,  uml  eben  desbalb  habe  Pindar  seiner  in  einetn  linter  Flfitenbegleitung 
vorzutragenden  Prooimion  Erwahuung  getan. 

S.  361,20.  Paus.  beziebt  sicli  auf  Hes.  Theog.  30:  xai'  poi  oxijirrpov 
!5ov  WcpvYjc  IpidrjXeoc  o£ov.  Das  beziebt  sicli  darauf,  dass  die  Hesiodeischen 
Dichter  ibre  Rbapsodien  oh  ne  Begleitung  der  Kitliar  vortrugen,  mit  einem 
Lorbeerstab  in  der  Hand,  vgl.  Nietzscbe  De  bistor.  Ilomeri  139.  Bergk 
PLG  I p.  XXXI. 

S.  361,21.  itcpt  'Hatodoo  xe  f(Xixta»  xai  ‘Op.ifcou  itoXuirpa^povr^uavxt 
xxX.,  vgl.  X 24,3.  Die  Ausserung  uber  die  Tadelsucht  seiner  Zeitgenossen, 
die  Paus.  verhindert,  die  Resultate  seiner  Forscbungen  Uber  die  Zeit 
Homers  und  llesiods  mitzuteilen,  ist  bUclist  bemerkenswert;  man  mtfchto 
annehinen,  dass,  wie  beute,  schon  zu  seinen  Lebzeiten  die  Kritik  i hui  iibel 
mitgespielt  babe;  ein  Gltick  ist  es,  dass  er  niclit  abnte,  was  siebzclm 
•lalirbunderte  spater  eingetreten  ist,  er  hatte  wohl  sonst,  wie  Frazer 
Bd.  I S.  XIX  meint,  seine  Periegese  ungeschrieben  gelaseen. 

8.  361,24.  ’0p<pci  <$&  xtj>  Bpaxl  xxX.,  was  die  nationale  Herkunft  des 
Orpheus  anlangt,  so  stammte  er  nach  allgeraoiner  Ansicbt  des  Altertums 
aus  Tbrakien;  es  werden  ibm  zwar  aucb  andere  Heimsttitten  angewiesen, 
bezeichnenderweise  liisst  sich  jedoch  stets  das  Bestreben  erkennen,  diese 
mit  der  thrakischen  Herkunft  irgendwio  in  Beziebung  zu  setzen.  Nun 
sebien  aber  diese  tbrakiscbe  Herkunft  manchem  bedenklich,  da  die  Tbraker 
meist  ais  Barbaren  gesebildert  werden;  man  suchte  sicli  daher  in 
verschiedener  Weise  mit  dieser  Schwierigkeit  abzufimlen.  Die  einen 
erinnerten  daran,  dass  die  Thraker  bei  Uomer  kultivierter  ersebeineu,  ais 
bei  Herodot  und  Xenophon,  erst  mit  der  Zeit  scien  sie  zurUckgeblieben, 
vgl.  z.  B.  Rohde  Psyche’ II  8 A.  1.  Selir  verbreitet  war  lange  die  Ansicbt 
von  O.  MUller  Orcli.  379ff.,  es  babe  zweierlei  Tbraker  gegeben,  ein  den 
llrgriecben  verwandtes  Volk  im  SUden  und  daneben  die  roben  Nordtliraker; 
da  diese  Untersclieidung  aber  von  den  Quellen  niclit  untersttitzt  wird,  die 
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nur  von  einer  Gattung  Thraker  wisaen,  wollen  andere  die  Uberlieferung 
selbst  ais  eiue  relativ  junge  nicht  gelten  lassen,  die  Heimat  des  Orpheus 
sei  vielmehr  Pierien  und  von  dort  sei  er  erst  zu  den  Thrakern  gekommen, 
so  namentlich  H i e se  Jb.  f.  Ph.  CXV  225 fl.  Dagegen  findet  Gruppe  bei 
Roscher  III  1082.  1087  die  Heimat  des  S&ngers  im  chalkidischen  Gebiet, 

und  zwar  an  der  ostboiotischen  Kiiste,  wo  in  Anthedon  das  Geschlecht 
der  Thraker  wohne  (Lycophr.  754.  Eustath.  271,14.  Steph.  B.  s.  v. 
’Avfrrj3(ov);  von  dort  aus  sei  die  Orpheussage  in  die  HeiligtUmer  am  Helikon, 
nach  Attika  und  in  die  Lfinder  am  Nordrand  des  aigaiischen  Meeres  ge- 
langt  und  dort  sei  der  Name  des  Orpheus  haften  geblieben,  nachdem  die 
mutterlftndischen  Ileiligttimer  langst  ihre  Bedeutung  eingebiisst  hatten. 

S.  361,25.  ftrjpta  ixouovxa  aiovxoc,  die  Macht  seines  Geaanges  wird 
in  der  Dichtung  ausserordentlich  haufig  dadurch  zum  Ausdruck  gebracbt, 
dass  ihm  wildes  Getier,  ja  selbst  Kerberos  golauscht  haben  soli,  s.  die 
Nachweise  bei  Gruppe  a.  a.  O.  1115f.  1160.  Zur  Hadesfahrt  vgl. 
Ov.  Met.  X lff.  Verg.  Georg.  IV  454  ft’.  Diod.  IV  25.  Apollod.  I 3,2. 
Con.  narr.  45  u.  6.  Uber  D ars  teli  ungen  des  Orpheus  im  Kreise  der  'Here 
s.  Stephani  Compte-Rendu  de  St.  Petersb.  1881,  98ff.  Gruppe  a.  a.  0. 
1172ff.  Eine  ahnliche  Gruppe  aus  Erz,  die  vielleicht  sogar  mit  der 
hier  erwfihnten  identisch  ist,  beschreibt  Oallistr.  stat.  7 ais  im  Musenliain 
de9  Helikon  rapi  xoiK  'OXpetoo  xoo  roxapoo  jSiiaxac  befindlich. 

S.  361,26.  icoXXi  piv  xal  aXXa  mateoouaiv  oox  ovxa  "EXXijvcf,  vgl.  II 
17,4.  VI  3,8. 

S.  362,5.  Nach  der  gewohnlichen  Version  wird  Orpheus  durch 
Bacchantinnen  zerrissen,  s.  die  ausfuhrliche  Darstellung  bei  Ovid.  Met. 
XI  1 — 66,  aber  der  Grund  doB  Hasses  zwischen  den  Weibem  und  Orpheas 
wird  verschieden  angegeben,  s.  die  Stellen  bei  Gruppe  a.  a.  O.  1166. 

S.  362,10.  xEpauvtoflevTi  xoo  Deoo,  vgl.  Diog.  L.  prooem.  5. 

S.  362,11.  Hier  ist  also  der  Blitztod  ais  Strafe  gedacht,  wie  bei 
Kapaneus,  wahrend  er  sonst  auch  Heroisierung  bedeutet,  vgl.  Rohde 
Psyche*  I 142. 

S.  362,13.  stet  x£  "Aopvov,  s.  Bd.  I 805  zu  S.  708,6. 

S.  362,15.  Uber  das  Verbot  des  sich  Umkehrens,  das  auch  ais 
Ritualvorschrift  bei  chthonischen  Opfem  wiederkehrt,  vgl.  Stoll  bei 
Roscher  I 1421. 

S.  362,17.  ^itov  xal  jtetCov  ti  aieiv,  ohne  xi  § 10,  vgl.  Bd.  I 290  zti 
S.  61,19. 

S.  362,18.  Die  makedonische  Stadt  Dion  lag  in  Pierien  am  Flasse 
Baphyras  (s.  unten),  beim  jetzigen  Dorfe  Malathria,  etwa  4 km  von  der 
Westkiiste  des  thermaiischen  Golfes;  vgl.  uber  die  Ruinen  Leake  North. 
Gr.  III  409ff.  Heuzey  Mont  Olympe  118;  im  allg.  Pbilippson  bei 
Pauly-Wissowa  V 883. 

S.  362,19.  In  Dion  wurde  ein  von  Archelaos  eingettihrtes  olym- 
pisches  Musenfest  gefeiert,  das  jedenfalls  mit  Orpheus  in  Beziehung  stand. 
s.  Gruppe  a.  a.  O.  1063.  Diod.  XVU  16,3.  Steph.  B.  0.  Aiov. 

S.  362,20.  Diog.  U.  prooem.  5 verlegt  das  Grab  nach  Dion  selbst: 
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Hpr^ixa  ypu3oXupT)v  ’Upcp£a  Mouaat  Ida^av, 
ov  XTCtvev  G^i|i.e6(uv  Zto*  <|/oXoevti  (IeXei. 

S.  362,22.  Den  makedonischen  Fluss  Helikon,  der  ais  Baphyras 
unterlialb  Dion  ausmlindet,  erw&hnt  Ptol.  III  12,12  (13,15).  Archestr.  b. 
Ath.  VII  326  D.  Nach  Liv.  XLIV  6,15  bildete  er  bei  der  Miindung 
SUmpfe,  wie  solche  nocli  jetzt  bei  dem  lieut  Potoki  genannten  und  teil- 
weise  unterirdiscli  fliessenden  Flusse  nachweisbar  sind,  a.  Heuzey  Mont 
Olympe  120. 

S.  362,23.  E^6op.r1xovta  irtvre  statt  der  Ublichen  Stellung  Ttivxt  xal  e(16., 
s.  Bd.  II  426  zu  S.  260,5. 

S.  363,6.  Die  alte  pierische  Stadt  Libethra  oder  Leibethra  hatte 
ihren  Namen  wahrscheinlich  von  einem  Quell,  Xet^Opov,  9.  Hesych,  s.  h. 
v.,  der  wohl  urspriinglicli  fiir  den  Orpheuskultus  wichtig  war  (Gruppe 
a.  a.  O.  1083);  nach  Plut.  Alex.  14  (vgl.  Arr.  anab.  I 11,2)  war  dort 
eine  Figur  des  Orpheus  aus  Cypresscnholz.  In  Zusaimnenhang  mit  dem 
Tode  des  Orpheus  erscheint  der  Ort  bei  Conon  narr.  15. 

S.  363,7.  elvai  00  nGppw  rijc  tcoXewc  to  tou  ’0p?4a»c  p.vfjUa,  seiti  Grab 
sei  irspl  xi,v  flieptav,  sagt  Apollod.  I 3,2,  am  Olympos  Anth.  Pal.  VII,  9,1. 

S.  363,8.  napa  tou  AiovGjou  pdvtEupa  ix  Opaxqc,  leider  wird  nicht 
genau  angegeben,  wo  dieses  Dionysosorakel  sicli  befand;  nach  Der.  VII  111 
w&ren  die  zum  thrakischen  Stamin  der  Satrai  gehorenden  Bessoi  mit  dem 
I)ien8t  in  einem  Dionysosorakel  betraut;  wie  in  Delphi  die  Pythia,  so 
weissagte  dort  eine  Ttpojxavtic;  an  dies  Orakel  konnte  gedacht  sein.  Macrob 
sagt  Sat.  I 18:  Aristoteles,  qui  theologumena  scripsit  — apud  Ligyreos 
ait  in  Thracia  esse  adytum  Libero  consecratum,  ex  quo  redduntur  oracula. 
M.  May  er  Herui.  XX  124  A.  meint,  es  kttnnte  das  Orakel  von  Elaius 
gemeint  sein. 

S.  363,9.  EaeiSav  iStj  Tat  <5<7ra  too  'Op^pewc  rjXioc,  vgl.  die  Bemerkung 
zu  Vili  3,33. 

S.  363,15.  siraei  ^ ot  — aoetv,  s.  Bd.  II  146  zu  S.  58,5. 

S.  364,5.  Zur  Vcrsetzung  der  Gebeine  des  Orpheus  vgl.  Bd.  1 745 
zu  S.  666,10. 

S.  364,6.  liber  die  Uneclitlieit  der  Orphika  vgl.  Loheck  Aglaoph.  II 
2336’.  Einiges  lag  bereits  Platon  vor,  das  andere  ist  alles  spfite  F&lschung 
Unbekannter.  liber  die  Sammlung  der  llymneti  speziell  vgl.  Maass 
Orpheus  1756’.  Dieteridi  De  hymnis  Orphicis,  Marburg  1891. 

ebd.  Tobc  ’0p?co>c  upvou;  — fxaorov  <xGt<ov,  zur  Knnstruktion  vgl. 
I 12,4  toi;  [iaaiXeOatv  — xoU  eG8at|iov*0T<froic  aoruiv.  II  1,7  fiEvSpot  ice^otcu- 
piva  — xa  noXX-i  auraiv,  in  welchen  Fftllen  treilich  der  Umfang  des  Nomens 
durcli  den  Zusatz  eingeschrankt  wird,  was  in  unserer  Stelle  nicht  der  Fall 
ist,  s.  Storch  Waldenb.  Progr.  1872,  5. 
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Cap.  XXXI. 

Hildsiiule  der  Arsino&  «uf  dem  Helikon.  Statue  und  Verehrung 
des  Priapos.  Alte  Dreiftisse.  Die  Museia.  Die  Quelle  Hippo- 
krene.  Die  Hesiod  z ugeschriebenen  G edichte.  DerFluss  Lamos. 

Sagen  vou  Narkissos. 

S.  364,11.  Eine  Statue  dieser  Arsinoe,  der  Tochter  des  Ptolemaios  1 
und  Gattin  ihres  Bruders  Ptolemaios  II  Philadelphos,  vor  dem  Odeion  in 
Athen  hat  Paus.  I 8,6  erw&hnt.  Unter  dem  ales  equus  bei  Catuli.  66,64 
verstelien  manche  den  Strauss,  es  ist  aber  Zephyrus  getneint;  dagegen  ist 
der  Strauss  bekanntlich  Aphrodites  Vogel  und  wurde  Arsinog  uach  ihrem 
Tode  ais  Arsinoe  Aphrodite  gtittlich  verehrt,  Strab.  800. 

S.  364,15.  Der  kleine  Telepbos,  an  der  Hirschkuh  saugend,  ist  aut’ 
Kunstwerken  haufig  dargestellt,  vgl.  Jahn  Archae ol.  Aufsatze  160ff. ; doch 
ist  meist  Herakles  dabei  anwesend,  was  allem  Anschein  nach  aut‘  perga- 
menische  Kunst  zuriickgeht,  s.  Furtwanglcr  bei  Roscher  I 2246. 

S.  364,18.  Audi  in  anderen  hellespontisdien  Stadten  war  der  Kultus 
des  Priapos  heimisch,  weshalb  er  bei  Verg.  Georg.  IV  111  Hellespontiacus 
heisst,  vgl.  Strab.  587.  Hesych.  8.  Ilapiavoc.  Dass  er  in  Lampsakos  ais 
Sohn  des  Dionysos  und  der  Aphrodite  galt,  wie  Paus.  sagt,  wird  aucli 
sonst  berichtet;  andere  sagen,  Priapos  sei  in  Lampsakos  nur  ein  Rciname 
des  Dionysos,  s.  die  Stellen  bei  Prel ler-Robert  736  A.  4f. 

ebd.  aXeov  — voptCoost,  sie  verehren  in  hfiherem  Mass,  ec  JtXeov 
also  im  Sinne  von  f&aXXov,  vgl.  Cap.  6,5  0i)ftatooc  ec  rcXcov  xateXa^e.  VTI  22,1 1 
iid  ttXeov  T£Ti'p.TjTai.  X 20,8;  ahnlich  das  hautige  lc  to  dxpi^saraTov. 

S.  364,20.  Hesiod  erzahlt  Opp.  et  d.  650 ff.  selbst,  dass  er  in  Chalkis 
mit  einem  Hymnos  einen  Dreifuss  gewonnen  und  ihn  den  Musen  vom 
Helikon  geweiht  habe.  Im  Certam.  Hea.  et  Hom.  p.  41  (Westermann) 
weilit  Hesiod  den  Dreifuss  wegen  seines  Sieges  Uber  Homer  und  setzt 
die  Inschrift  darauf:  ‘Hotodo?  Moujai;  ‘EXuuoviat  tov3’  dve&rjxsv,  | op-vw  vixi^oa; 
ev  XaXx{«5i  detov  tf0pr(pov.  Dass  Paus.  diese  Inschrift  an  dem  Dreifuss  nicht 
fand,  ist  klar. 

S.  364,22.  Die  Museia  auf  dem  Helikon,  ilber  die  nach  Schol.  Hoin. 
II.  XIII  21  ein  gewisser  Nikokrates  ein  Werk  in  mehreren  Btichern  geschrieben 
hatte,  waren  nach  Plut.  Amator.  1 p.  748  F pentaeterisch;  nach  Amphion 
bei  Ath.  XIV  p.  629  A fanden  dabei  Tanze.  von  Kuaben  statt.  Aus  den 
in  Thespiai  und  am  Helikon  gofundonen  Inschriften  goht  hervor,  dass  die 
Spiele  um  die  Mitte  des  3.  .Tahrh.  v.  Chr.  neu  organisiert  worden  wareu: 
die  Veranstalter  waren  die  Stadt  Thespiai  und  der  boiotische  Bund,  und 
die  Spiele  bestanden  lediglich  aus  inusikalischen  und  poetischen  Agonen. 
Bei  einer  Neuordnung  im  2.  Jahrh.  v.  Chr.  kamen  dramatische  Aufliihrungen 
hinzu,  und  Festgeber  war  nur  noch  die  Stadt  Thespiai.  Von  der  Mitte 
des  1.  Jahrh.  v.  Chr.  bis  zur  zweiten  H&lfte  des  2.  Jahrh.  n.  Chr.  fehlen 
uns  Inschriften;  dann  setzen  sie  wieder  ein  und  bringeu  ais  neue  Elemente 
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Panegyriken  auf  den  Kaiser  und  dia  Musen,  Fltitenspiel  init  Tanz  u.  dgl. 
Auch  im  Anfang  des  3.  Jahrh.  n.  Chr.  bestanden  die  Spiele,  den  Inschrift  - 
funden  zufolge,  noch  fort.  Vgl.  Deiters  Uber  die  Verehrung  der  Musen 
b.  d.  Griechen  (Bonn  1868)  S.  28.  Reisch  De  musicis  Graecor,  certami- 
nibus (Wien  1885)  57.  106.  120.  P.  Jamot  BulL  de  Corr.  hell.  XIX 
Bllff.  und  Rev.  des  6t,  Grecq.  XV  353 ff.  Gruppe  76. 

S.  364,23.  Vgl.  Uber  diese  Spiele  zu  Ehren  des  Eros  oben  zu 
Cap.  27,1. 

365,1.  Die  Quelle  Hippokrene  (Mincou  xpijvr)),  deren  Entfernung  vom 
Musenhain  von  Paus.  mit  20  Stadien  etwas  zu  niedrig  angegeben  wird,  ist 
noch  vorhanden.  Sie  heisst  heute  Kryopigadhi  und  liegt  etwa  100  Schritt 
westwarts  von  der  Kapelle  des  H.  Elias  (dem  Gipfel  des  ZagarA-Helikon 
und  Stellc  des  Altars  des  Zeus  Helikonios)  uuterhalb  des  Gipfels  auf 
einor  kleinen,  von  Tannenwaldung  umgebenen,  grasbewachsenen  Hochflkche. 
Der  Brunnen  hat  noch  die  antike  Einfassung;  das  Wasser  steht  ungeffchr 
3 m unter  dem  oberen  Brunnenrand  und  ist  eiskalt.  Das  Innere  des 
Brunnens  scheint  seit  uralter  Zeit  keine  Ver&nderung  erlitten  zu  haben; 
zum  Hinabsteigen  sind  an  den  Wttnden  Ldcher  angebracht,  in  die  mau 
die  FUsse  einstemmt.  Vgl.  Ulrichs  II  97.  Welcker  II  38.  Vischer 
556.  Conze  u.  Midi  a e lis  A.  d.  I.  XXXIII  86.  B ursi  an  240.  B ae- 
de ker  163. 

S.  365,2.  Bouotuiv  ol  repi  x^v  ' EXtxcu  vo  oixoovxec  sind  wohl  dieselben, 
die  in  § 3 ais  die  um  das  Museion  herum  wohnenden  bezeichnet  werden, 
und  diese  wiederum  gcnauer  priesterliche  Personen,  die  sich  um  dergleichen 
Fragen  bektimmern  mochten,  vgl.  Maass  Herm.  XXXI  411  A. 

S.  365,6.  Vgl.  zu  dieser  Bleitafel  die  Zinnplatte  IV  26,8,  auf  der 
der  Gehcimdienst  der  Grossen  GSttinnen  aufgeschrieben  war.  Zu  Blei  ais 
Schrcibmaterial  vgl.  Suid.  s.  v.  eXoapo;.  Maass  a.  a.  O.  erinnert  an  die 
sov&ec  des  Orpheus  auf  dem  Haiinos  (Schol.  Eur.  Alc.  968.) 

S.  365,9.  Wie  die  W orte  lauten,  sind  das  Gedicht  auf  die  Frauen 
und  die  grossen  Eoien  zwei  verschiedene  Werke;  da  abcr  M £70X01  Hoioi 
der  Titel  fUr  das  ganze,  aus  KxrdAo-yoc  und  THoiai  zusammengesetzte  Werk 
gewesen  sei,  wird  die  Richtigkeit  der  Uberlieferung  von  vielen  bestritten 
und  unter  Streiclmng  des  xoi'  Ubersetzt:  das  Gedicht  auf  die  Frauen,  dem 
sie  auch  den  Beinainen  der  grossen  Eoien  geben,  vgl.  namentlich  Kalk- 
inann  Rh.  M.  XXXIX  561  ff.  Dabei  wird  von  Schubart  in  dem 
Umstand,  dass  Paus.  die  grossen  Eoien  nicht  fUr  den  Nainen,  sondeni  fUr 
den  Beinamen  des  Gedichts  (£7tovopa'Soooiv'  ausgibt,  eine  entscheidende  Be- 
statigung  dieser  Auffassung  erbliekt;  zwingend  ist  dies  aber  nicht,  vgl. 
II  16,7.  V 10,1;  wenti  es  an  ersterer  Stelle  heisst  xo  yuipiov  xo  erovopoCo- 
pevov  Ar,pvoiov  und  an  der  zweiten  zuerst  wAXxiv  xoXouatv  und  nachher 
'"AXxic  Iroivoparrat,  so  kiinnte  auch  an  unserer  Stelle  irovopaCfciv  gebraucht 
sei»,  wahrend  es  sicli  um  den  eigentlichen  Nainen,  nicht  um  einen  Bei- 
nanicn  haudelt.  Da  e.s  nun  ferner  nach  Schol.  Ap.  Rh.  Angaben  de« 
Katalogs  gibt,  die  solchen  der  M £70X21  'lloiat  widersprechen,  s.  II  181 
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(wo  freilich  Usener  ev  piv  xouc  ’Hoiaic  ftir  ev  pe-faXatc  'H.  liest).  IV  57, 
10,  scheint  es  doch  geratener,  dio  Uberlieferung  bei  Paus.  nicht  anzutasten 
und  auzunekmen,  er  habe  mit  den  Worten  £mr)  ic  fuvatxac  ofSopeva,  aller- 
dings  ungenau,  den  Katalog  bezeiclmen  wollen:  vgl.  im  Ubrigen  Christ 
Griech.  Lit-Gesch.4  101  f. 

S.  365,10.  Das  nach  dem  pylischen  Seher  Melampus  benannte  Epos, 
die  Melampodia,  wurde  von  vielen  Schriftstellem  dem  Hesiod  zugesprochen, 
vgl.  Ath.  40  F.  498  A.  609  E ((Ha(o8o(  £v  xpfxoi  MeXap.7tooefac).  Strab.  642 
wo  von  einem  darin  vorkommenden  Wettstreit  zwischen  Kalchas  und  Mopsos 
berichtet  wird.  Clem.  Alex.  Strora.  75 1 Pott. 

S.  365,11.  Die  Xe(pu>voe  oitoBijxat  (vgl.  zu  III  18,12),  wie  das  Gediclit 
beim  Schol.  Pind.  P.  VI  19  und  bei  Quintii.  I 1,15  heisst,  spielten  ini 
Jugendunterricht  eine  Rolle,  vgl.  lsoer.  ad  Nicocl.  43.  Der  8cboliast  zu 
Pind.  a.  a.  O.,  der  an  der  angegebenen  Stelle  selbst  auf  das  VVerk  an- 
spielt,  zitiert  die  drei  ersten  Verse  des  Gedichts,  das  dem  Hesiod  zu- 
geschrieben  werde: 

Eo  vov  poi  xafi’  Zxajxa  pexd  ^ppesl  xeox&XfyuQaiv 
• rpuixov  pev,  ox’  e?c  oopov  efoayfxijat, 

”Ep6eiv  Upat  xaXd  Beotc  aieiveverflaiv. 

Der  erste,  der  Hesiod  das  Gediclit  ab  s praeli,  war  nach  Quintiliau  a.  a.  O. 
Aristophanes  von  Byzanz. 

S.  365,17.  Zur  Ermordung  Hesiods  in  der  Gegend  von  Naupaktos 
durch  Ktimeuos  und  Antiphos  vgl.  Thuc.  III  96.  Plut.  conv.  sept.  sap. 
162  D.  Bei  Eratosth.  in  Hes.  et.  Uom.  cert.  16  werden  die  Mtirder  des 
Hesiod  Ganyktor  und  Amphiphanes,  Sohne  dos  Phegeus,  genannt  und  wird 
gesagt,  dass  sie  wegen  ihrer  Tat  durch  den  Seher  Eurykles  getotet  worden 
seien,  vgl.  O.  Friedel  Die  Sage  vom  Tode  Hesiods  in  Jb.  f.  Ph.  Suppi. 
X 235  ff. 

S.  366,3.  Der  Lanios  kommt  ais  Elusa  nur  hier  vor,  daher  schlug 
Leakc  498  (ebenso  B ursi  an  233  A.  3)  vor,  dafttr  'OXpeidc  zu  lesen,  der 
ais  Fluss  des  Helikon  bei  Hes.  Theog.  6.  Strab.  407  und  411.  Luc.  ndv. 
ind.  3.  Callistr.  stat.  7.  Nonu.  VII  236  vorkommt,  bei  Paus.  aber  sonst 
nicht  erwtthnt  ist.  Dagegen  halt  Ulrichs  II  93  A.  43  Lamos  fiir  richtig, 
weil  bei  Nonn.  IX  28.  XI ATI  (578  (vgl.  audi  IX  38.  XIV  147.  XXIV  50) 
ein  Flussgott  und  der  Vater  der  Nymphen,  die  den  jungeu  Dionysos  er- 
nahren,  so  heisst,  und  auch  das  alte  Nysa,  wo  die  erste  Erziehung  dea  Bakchos 
erfolgte,  nach  Steph.  Byz.  s.  h.  v.  an  den  Helikon  verlegt  wurde.  So 
auch  Stoll  bei  Roscher  II  1822.  Ulrichs  a.  a.  O.  raeint,  der  Lamos  sei 
vielleicht  der  heute  Archontitza  genannte  Bach,  der  bei  dem  Dorfe  PolMna 
an  der  Wasserscheide  des  Musentals  und  des  Permessos  entspringt. 

S.  366,4.  Donakon,  das  seinen  Nam  en  je  den  falis  von  dort  wachsendein 
Sckilfe  hatte  und  vermutlich  keine  bewolmte  Ortlichkeit  war,  nahm  Ulrichs 
87  gegen  Kreusis  hin  an;  Leake  500,  dem  sicli  Bursian  242  anschliesst, 
hielt  eiue  Quelle  bei  dem  zerstbrten  Dorfe  Tatdtsi,  fast  2 St.  siidwestlich 
von  Thespiai,  wo  viel  Narzissen  wild  waebsen  sollen,  fiir  die  hier  erwahnte 
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Quelle  dea  Narkiasos,  sowie  zahlreiche,  in  der  Nahe  sich  findende  alte 
Werkstiicke  ftir  Reste  von  einem  Heiligtum  dea  Narkissos. 

S.  366,5  ff.  Die  Legende  von  Narkissos  wird  meist  in  dieaer  Fassung 
erz&hlt,  auch  bei  Ovid.  Met.  III  339  ff.  und  bei  Con.  narr.  24  liegt  sie 
zu  Grande.  Wie  die  Blume  an  Baches  Rand  sich  selbat  wohlgef&llig  be- 
trachtet.  um  nach  kurzer  BlUte  zu  Grande  zu  gehen,  so  scheint  Narkissos 
ein  Sinnbild  der  vergfcnglichen  Scbonheit  der  Jugend  und  des  Friihlings 
zu  sein,  ahnlich  wie  Hyakinthos.  liber  verschiedene  Deutungen  dea 
Mythus  vgl.  Wieseler  Narkiasos  74  ff.  Frazer  findet  den  urspriinglicheu 
Sinn  in  dem  weitverbreiteten  Aberglauben,  daas  die  Selbstbeapiegelung 
im  W asser  gef&hrlich  aei,  weil  in  dein  Spiegelbild  sich  die  Seele  befinde, 
die  leicbt  vernichtet  werden  kiinne,  vgl.  auch  Preller-Robert  723  A.  6. 
Nach  Natalia  Comes  9,16  ware  die  an  zweiter  Stelle  von  Paua.  angefUhrto 
Version  der  Sage  auf  einen  gowissen  Euanthes  zurfickzufiihren. 

S.  366,18.  Wie  konnte  Paus.  behaupten,  Pamphoa  sei  viel  alter  ais 
Narkiasos?  man  solite  den k en,  sein  Rkaonnement  ginge  dahin:  da  nach 
Pamphos  schon  Kore  Narzissen  sammelte,  diese  aber  viel  fclter  iat  ala 
Narkiasos,  ao  gab  es  alao  Narzissen  schon  vor  Narkiasos;  Ye-fovuiav  solite 
inan  dem  nach  erwarten. 

S.  366,20.  Von  Veilchen  spricht  Diod.  V 3,2  f.  Pa.  Arist.  Mir.  Ause. 
82;  das  Raaounement,  das  Paus.  hier  zuin  Beaten  gibt,  ist  recht  naiv. 


Gap.  XXXII. 

Kruusis,  die  llafenstadt  der  Thespier.  Die  Stadt  Thisbe.  Die 
Stadt  Tipha.  Haliartos.  Beurteilung  dea  Lysander. 

S.  366,22.  Der  Abschnitt  1 — 4 fiber  die  boiotischcn  Kfiatenorte  am 

korinthiseben  Golf  ist  zuaaminenliAugslos  in  die  Route  Theben- Orchomenos 
eingeschoben;  Heberdey  109  nimmt  an,  dass  diese  iaolierte  Stellung,  so- 
wie die  maritime  Lage  der  beiiandelten  Stadte  und  die  Verwendung  von 
icXlovri  und  TjapotTrAeovri  znr  Verbindung  der  einzelnen  Orte  auf  Benutzung 
dea  Periplus  tiihre,  dasa  aber  dieser  nicbt  allein  ais  Quelle  filr  den  ganzeu 
Abschnitt  gelten  dlirfe,  da  ja  fUr  Kreusis  der  Wortlaut  Autopsie  zu  bo- 
zeugen  scheint.  Nach  Kreusis  sei  Paus.  aber  nicht  auf  dem  Landwego 
von  Thespiai  lier  gekommen,  weil  er  sonat  das  auf  diesetn  Wege  belegene, 
erwiihnenswerte  Leuktra  in  die  Beschreibung  aufgenoinmen  hfitte,  sondorn 
wahrscheinlich  im  Anschluss  an  die  Routen  durcli  den  Peloponnes  (vgl. 
/.  24  fg.);  Heberdey  vermutet  daher,  dass  Paus.  seine  Seereise  von  dem 
I 44,4  erwtthnton  Pagai  aus  autrat  und  lfinga  der  Nordkiiste  dea  korin* 
thischen  Golfs  nach  Phokis  (Bulia-Antikyra,  X 37,2  -8)  fuhr,  wahrend  der 
Periplus,  dessen  er  sicli  daneben  bediente,  von  VV  nach  0 fortacfaritt. 

ebd.  Kreusis  (ao  auch  Xen.  Holi.  V 4,16  und  Stoph.  Byz.  s.  v., 
dAgegen  bei  Strab.  405.  Ptol.  III  15,5.  Liv.  XL1V  1,4  Kreuaa,  Kpeooora)  lag 
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an  der  von  den  weatlichen  Aualaufern  des  Kithairon  uingebenen,  tief  ina  Land 
eindringenden  Bucht,  dic  heut  Bucht  von  Livadhostro  heisat  und  westlicb  von 
dem  Bergzuge  Korombili  (900  in)  begrenzt  wird.  Am  Fusse  dieaea  Berges 
liegen  die  Ruinen  der  Stadt,  von  denen  nocli  Mauern  und  Tiirrne  sowie 
ein  zweites  Tor  erhalten  sind.  In  die  Bucht  miindet  der  Gap.  4,4  erw&hnte 
Bach  Oeroe.  Vgl.  Leake  502.  Bursian  241.  Baedeker  169. 

S.  366,23.  Uber  Bildwerke  aus  Gyps  vgl.  B1  ii  inner  Technologie 
II  143  f. 

S.  367,2.  Uber  die  namentlicb  von  den  arkadiscben  Bergen 'in  den 
innern  Teii  des  korinthischen  Golfes  niederfahrenden  plotzlichen  Wind- 
stCsse,  die  Refoli  oder  Raffiche,  vgl.  Xeumann-Partsch  141. 

S.  367,3.  Da  der  Periplus,  wie  erw&hnt,  von  W nacb  O fortscbreitet 
so  ware  Thisbe  fUr  diesen  linka  gelegen;  iv  lag  er  daher  nur  fiir 

Paus.,  der  von  0 kerkam. 

S.  367,4.  Tbiabe  (bei  Xen.  Hell.  VI  4,3  Ofojiai  gescbrieben,  was 
Strab.  411  ais  die  zu  seiner  Zeit  iibliche  Scbreibung  bezeicbnet)  lag  etwa 
eine  Stunde  vom  Meere  in  einem  nicht  aebr  tiefen,  7*  St.  breiten  Tal- 
keasel,  der  durch  einen  niedrigen  Hdhenzug  iin  S von  der  See  getrennt, 
an  den  iibrigen  Seiten  durch  die  slidlichaten  Vorberge  des  Helikon  um- 
scbloasen  wird  und  daher  zum  Teii  veraumpft  ist;  die  Alten  hatten  durch 
die  Ebene  den  unten  Z.  9 erwahnteu  m&chtigen  Damm  gezogen,  dessen 
Quaderfundamente  noch  aicbtbar  sind.  Ein  langer  Felahiigel,  der  heut  die 
beidcn  Ddrfer  Kokdsi  und  Dhombraena  trennt,  zeigt  in  seinetn  westliclien 
Teii  die  Triimmer  der  Mauern  und  Ttirme  der  einst  den  Pasa  beberracbenden 
Stadt,  in  seinem  stldweetlichen  Vorsprunge  zablreiche  viereckige  Grab- 
kammern  verschiedener  Groase;  zwischen  ihm  und  dem  Helikon  lag  die 
Unterstadt.  Den  Hafen,  bei  Strab.  a.  a.  0.  ala  Irctveiov  -erptuoe;  repurEpcLv 
jactcov  erwahut  (schon  Hom.  II.  II  502  nannte  Thisbe  daher  roXuTpijpuiv), 
bildete  die  ini  O vom  Korombiliberge,  im  W durch  den  atidlichsten  Vor- 
sprung  dea  Palftovuni,  im  S durch  eine  Reihe  kahler  Felsinaeln,  auf  denen 
zablreiche  Tauben  nisten,  geschlossene  ausgedehnte  Bucht  von  Dhom- 
braena; bei  dem  einen  Ankerplatze,  heut  Hafen  Lusa,  tinden  sich  die  Reste 
einca  helleniachen  Turmes.  Vgl.  Dodwell  l 2,45.  Leake  II  501.  Bursian 
242.  Baedeker  161.  Rolfe  im  Am.  Joum.  of  Archaeol.  VI  112;  nach 
Autopsie  Frazer  160  z.  u.  St. 

S.  367,11.  Nach  Stepli.  Byz.  s.  v.  galt  die  Nymphe  Thisbe  ais 
Tochter  des  Aaopos. 

S.  367,13  Bursian  241  A.  4 niinmt  an,  irapattXeovti  au-roftev  sei  auf 
die  Riickfahrt  von  Thisbe  nach  Kreuais  zu  beziehen,  da  Tipha  sild- 
dstlich  von  Thisbe  liegt;  Heberdey  10?)  erklart  dagegen  die  unrichtige 
Einreihung  von  Tipha  (westlich  von  Thisbe)  durch  Heriibemahme  einer 
Notiz  aus  dem  Periplus. 

S.  367,14.  Die  gewdbuliche  Namenafonn  ist  nicht  Ti;pa  sondem 
£i?at,  in  welcher  Form  der  Ort  oft  genannt  wird,  teils  ais  llafenplatz  der 
Thespier,  teila  wegen  der  Rolle,  die  der  Ort  in  der  Argonautensage  spielt; 
vgl.  Thuc.  IVf  76  IV.  Ap.  Khod.  I 105.  Ptol.  III  15,5,  Scyl.  38.  Steph. 
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Byz.  s.  ’A?6pfuov  und  s.  Styou.  Der  Ort  liegt  Uber  einer  kleinen,  nach 
W gedffneten  Bucht  an  der  Westseite  dea  die  Bucht  von  Kreusis  im  W 
begrenzenden  felsigen  Korombili-Berges;  erhalteu  aind  Fundamente  der 
Ringmauern  und  Reste  einea  Turmes,  beim  heutigen  Dorfe  Aliki,  vgl. 
Leake  502.  Bursian  241.  Baedeker  161.  Leake  liess  sich  allerdinga 
durch  die  unpasaende  Stelle,  an  der  Paus.  Tipba  einreibt,  verleiten,  die 
Stelle  des  Hafens  weiter  westlicb,  bei  H.  Taxiarchia,  zu  euchen,  s.  p. 
514  6.;  allein  die  dort  belegenen  Ruinen  scheinen  die  von  Korsiai  zu  sein, 
s.  B ursi  au  243. 

S.  367,15.  Tipbys,  Steuermann  der  Argo,  vgl.  Apollod.  I 9,16.  Ap. 
Rbod.  I 105  ff.  Steph.  Byz.  s.  'A^oppuov. 

S.  367,17.  dtoro<pouvooai  — Ivfta  opptaaaDai  xX(v  ’Apiu>  XcYooaiv,  ein  von 
dhto^aivooai  abhangiges  Nomen,  wie  yo>p(ov  (vgl.  z.  B.  Cap.  25,2),  ist  so 
wenig  notig,  wie  z.  B.  VIII  11,7  6n<5Bev  dutEjJXercev  i c adxoo»,  <ov<$pa(ov  Zxomjv. 
28,3  xa86xi  xui  ’AX?eitp  x&  peopa  dvaxoivoi,  xaXootJi  ‘Paixeac. 

S.  367,19.  Hali  artos,  das  i.  J.  171  v.  Chr.  von  den  Roraem 
ganzlich  zerstort  worden  war  (vgl.  unten),  traf  Strab.  411  ais  Ude  Ruinen- 
statte  (viiv  ooxext  und  auch  Paus , der  nur  ein  paar  p.vr4p,axa  und 

unten  Cap.  33,3  die  verfallenen  Tempel  erwahnt,  fand  es  nicht  anders 
'vgl.  Gurlitt  225}.  Die  Stadt  lag  auf  einer  niedrigen  Felshohe 

zwischen  den  nOrdlichsten  Vorbergen  des  Helikon  und  einer  der  sumpfig* 
sten  Stellen  des  Kopaissees,  an  einer  den  Hauptpass,  der  aus  dem  west- 
liclien  ins  ostliche  Boiotien  ftihrt,  beherrschenden  Stelle.  Diese  Lage, 
init  der  sie  die  einzige  grosse  Verbindungsstrasse  zwischen  SUd-  und 
Nordbellas  beherrschte,  verlieli  ihr  ihre  politische  Bedeutung.  Ihre  Trttmvner 
liegen  an  einer  heut  Mitilini  oder  Palaokastro  von  Mazi  benannten  Stelle; 
die  Ruinen  ziehen  sich  nordlich  von  der  dort  vorbeifuhrendcn  Landstrasse 
allmahlich  aufwftrts  zur  Akropolis,  die  nach  N,  O und  W steil  abfallt, 
mit  vielfach  ausgezackteni,  unterhohltem  Rande.  Von  den  Mauern  sind 
ansehnliche  Reste  erhalten,  teils  in  polygoner  Bauart,  teils  in  Quader* 
konstruktion.  Die  Unterstadt  lag  auf  dem  biigeligen  Terrain  sUdlich  von 
der  Burg;  hier  ist  von  der  alten  Stadtmauer  wenig  Zusatmnenhangendes 
mehr  erhalten,  vornebmlich  Mauerlinien  im  Innem  und  im  SW  der  Burg 
Fundamente  eines  viereckigen  Baues,  vielleicht  einer  vorgescbobenen 
Bastion.  Vgl.  Dodwell  I 2,35.  Leake  200.  Welcker  II  40.  Ross 
Konigsreisen  I 26.  Viacher  558.  Bursian  232.  Baedeker  179. 

S.  367,20.  xa  £c  'Opyopevtou*  eyovxa,  s.  Cap.  34,8. 

S.  367,21.  Paus.  ist  der  einzige,  der  von  der  ZerstUrung  von  Hali- 
artos  durch  die  Perser  (hier  und  X 35,3)  berichtet;  dagegen  meldet  er 
gar  nichts  von  der  Zerstorung,  die  die  Stadt  i.  J.  171  v.  Chr.  durch  die 
Romer  unter  C.  Lucretius  Gallus  traf,  nachdein  sie  hartnackigen  Wider- 
stand  geleistet  hatten,  und  von  der  Liv.  XLII  63.  Polyb.  XXX  18.  Strab. 
411  bcrichten.  Da  Herod.  VI 11  33  und  50  Ilaliartos  unter  den  phokischen 
und  boiotischen  Stadten  nicht  nennt,  die  von  den  Persem  fUr  ihre  Teii* 
nahine  am  Kainpfe  gegen  sie  bestraft  wurden,  und  auch  unter  den  Stadten,  die 
ais  Mitkampfer  von  Plataiai  sich  auf  der  delphischen  Schlaugnnsiiule  nanuten. 
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Hali  Artos  nicht  vorkommt,  ao  vermutete  Monceaux  im  Journ.  de  Philo- 
logia N.  S.  XIX  109,  Paus.  habe  hier  einen  argen  Irrtum  begangen  und 
den  Krieg  gegen  Perseus,  den  Polyb.  mehrfach  den  Ilcpotxoc  iroXfipo*  nennt 
(III  3,8;  5,4;  32,8),  mit  dem  Krieg  gegen  die  Peraer  verwechaelt.  Prazer 
106  ist  geneigt,  dera  Paus.  dieaen  argen  Schnitzer  zuzutrauen.  Moglich 
ist  aber  imraerhin,  dass  Paus.  hier  einer  lokalen  Tradition  folgte, 
die  ebenso  unrichtig  sein  mag,  wie  die  Uehauptung  der  Plataier,  sie  hfttten 
alleiu  von  allen  Boiotern  gegen  die  Perser  gekriinpft,  Thuc.  III  54. 

S.  367,23.  Die  Angabe,  dass  in  Haliartos  das  Grab  des  Lysander 
sei,  der  in  der  Schlacht  vom  J.  395  tiel  (vgl.  zu  111  5,3),  stimmt  nicht  zu 
Plut.  Lysand.  29,  wo  erzahlt  wird,  dass  Lysander  im  phokischen  Panopeus 
verbrannt  und  bestattet  wurde,  wo  man  sein  Denkmal  am  Wege  von 
Chaironeia  nacli  Delphi  sah.  Vielleicht  galt  in  der  Lokaltradition  eines 
der  Graber,  die  heut  noch  ais  Erdhiigel  nordlich  der  Landstrasse  sichtbar 
sind  und  von  deucn  eines  Grab  der  Alkmene  gonannt  wurde  (vgl.  Plut.  Lys. 
28  und  de  gen.  Socr.  5 p.  377  E),  fUr  das  Grab  des  Lysander.  Es  ist 
freilich  ungewiss,  ob  Paus.  selbst  in  Haliartos  war,  obschon  § 5 a.  E. 
darauf  hinzudeuten  scheint. 

S.  368,3.  Lysander  besiegt  Antiochos,  den  Unterfeldherrn  des  Alki- 
biades,  in  der  Sceschlacht  bei  Notion  i.  J.  407,  vgl.  Xen.  Hell.  I 5,11  — 14. 
Diod.  XIII  71.  Plut.  Lys.  5.  Alcib.  35. 

S.  368,7.  Seutepa  6 Aoaavfipo;  ert  ta;  tptijp£i«  iftxcTo,  dies  geschah 
im  Frtihjahr  405,  vgl.  Xen.  Hell.  II  1,10. 

S.  368,8.  Nach  Isocr.  8,97  haben  die  Perser  den  Spartauern  im 
Ganzen  Uber  5000  Talente  bezahlt,  vgl.  ferner  Xen.  Hell.  II  1,11  ff.  Diod. 
XI II  104,3  f.  Plut.  Lys.  9. 

S.  368,10.  Zur  Schlacht  bei  Aigospotamoi  vgl.  Xen.  Hell.  II  1,21 — 28. 
Diod.  XIII  105  f.  Plut.  Lys.  10. 

S.  368,11.  nXoia  im  Wechsel  mit  v*je;  wie  II  29,5.  IV  35,6. 

S.  36812.  Zu  Autolykos  vgl.  I 18,3;  die  Geschichte  ist  auch  erzahlt 
bei  Plut.  Lys.  15,5,  wo  aber  der  Harmost  Kallibios  ais  Gegner  des  Autolykos 
genannt  ist. 

S.  368,22.  Nach  Xen.  Ilell.  II  1,31  f.  w&ren  es  die  Bundesgenossen, 
dio  den  Tod  der  gefangenen  Athener  beschlossen,  weil  diese  ihrerseits, 
und  namentlich  Philokles,  grausam  gegen  die  Gefangenen  vorgegangen 
waren,  vgl.  auch  Plut.  Lys.  9. 

S.  368,23.  Die  Athener  bestatten  die  hei  Marathon  gefallenen  Perser, 
s.  I 32,5,  wo,  wie  hier  dzodavoustv  Im^epetv  Yrjv,  vexpdv  77,  xpu^ai  gesagt  wird, 
vgl.  VI  20,17  prraAajteiv  77;«,  X 21,6  7?}C  royetv. 

S.  368,26.  Dekadarchieen  hieseen  die  von  Lysander  am  Ende  des 
peloponnesischen  Krieges  nach  Aufhebung  der  Demokratieen  in  den  Stfidten 
eingesetzten,  meist  aus  zehn  oligarchisch  gesinnten  Biirgern  bestehenden 
Behorden,  an  deren  Spitze  ein  spartanisclier  Harmost  ais  Befehlshaber  der 
Besatzung  stand,  vgl.  Xen.  Hell.  111  5,13.  Isocr.  12,54.  Plut.  Lys.  13,3. 

S.  369,1.  xard  dr]  ti  pdvTsopa,  der  nach  Plut.  inst.  Lac.  239  F den 
Konigen  Alkamenes  und  'riieopompos  gegebene  Orakelspruch  lautete: 
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a ftXo*^pT)(i.aTi'a  SitdpTav  oXst,  dXXo  o&3ev, 
vgl.  Zenob.  II  24.  Diogen.  II  3G.  Schol.  Ariat.  Pax  622.  Suid.  s.  <5tei- 
puv^lvot. 

S.  369,2.  Lysander  wird  diese  Schuld  beigemessen  bei  Plut.  Lyc. 
30.  Lys.  et  Sull.  corap.  3.  Athen.  233  F.  Ael.  v.  h.  XIV  29  und  ao. 

S.  369,3.  Indem  Paus.  das  Gute  und  das  Schlechte,  das  er  von 
Lysander  weiss,  gegeneinander  abwagt,  bevor  er  sein  Urteil  abgibt,  ver- 
ffihrt  er  nach  einer  bei  Her.  I 137  erwahnten  Sitte  der  Perser,  die  ihrc* 
Diener  nicht  wegen  einer  einzelnen  Scbuld,  non  dem  erst  dann  straften, 
wenn  sie  fanden,  dass  die  Vergehen  die  Verdienste  Uberwogen,  vgl.  hierzu 
das  Urteil  Uber  Tirihazos  bei  Diod.  XV  10  f.  Nach  Frazer  li&tte  Paus.  ein 
Gesetz  der  Perser  im  Auge,  welches  das  AufhKuten  von  Reichtttmem  verbot. 


Cap.  XXXIII. 

Der  tilphusische  Berg  und  die  Quelle  Tilphusa.  Teiresias. 
Der  Tempel  der  Praxidiken  in  llaliartos.  Der  Fluss  Lopliis. 
Das  Dorf  Alalkomenai.  Tempel  der  Athena,  aus  dem  Sulla 
die  Bildsaule  rauht.  Sein  Tod.  Der  Fluss  Triton. 

S.  369,6.  Kexporcot  xou  llavdtovoc,  I 5,3  werden  ein  klterer  und  ein 
jilngerer  Kekrops  unterschieden ; der  Jiltere,  der  Agraulos,  die  Tochter  des 
Aktaios,  zum  Weibe  hatte,  ist  der  Autochtbon,  der  jtingere  wird  bezeichnet 
ais  Sobn  des  Erechtheus,  Enkel  des  Pandion  und  Urenkel  des  Erich- 
thonios; dieser  ist  sp&tere  Erfindung,  und  wenn  hier  nun  anscheinend  ein 
dritter  Kekrops  ais  Sohn  des  Pandion  auftritt,  — denn  dass  init  Kexporco; 
xoii  llav^tovo?  der  Enkel  des  Pandion  bezeichnet  werden  ktinne.  wie  Siebelis 
meint,  ist  unmdglich,  — so  liegt  einfach  ein  Versehen  vor,  gemeint  ist 
eben  dieser  Kekrops  II,  der  ais  Vater  des  Pandion  II  galt,  I 5,3. 

S.  369,6.  Das  Heroon  des  Kekrops  rtlhrte  wohl  erst  aus  der  Zeit 
des  attischen  Besitzes  lier;  die  Romer  hatten  nach  dem  erwfthnten  Feldzug 
den  Atlienem  das  Gebiet  vom  llaliartos  aut'  ihr  Ansuchen  geschenkt,  und 
diese  besassen  es  nocli  zur  Zeit  dos  Strabon,  s.  dort  p.  411.  Dass  das 
Gebiet  damals  nicht  ganz  verlassen  war,  zeigt  eine  Weihinschrift,  die  aus 
der  Zeit  vor  Strabon  herrUhrt,  s.  JGS  2850. 

S.  369,7.  Das  Gebirge  Tilphusion  heisst  bei  Strab.  a.  a.  O. 
TiX?u»aaiov,  bei  Diod.  IV  67.  Ephor.  hei  Steph.  Byz.  s.  TeX^ooaot.  Theop. 
bei  Uarpocr.  s.  v.  TiX^eusaatov  oder  TiX^masatov;  fthnlich  wechseln  die 
Namensformen  bei  der  Quelle.  Nach  der  gewohnlichen  Annahme  ist  es 
die  steil  aufstoigende  Felswand,  die  heut  Petra  heisst  und  don  mirdliclistan 
Auslftufer  eines  die  Ebene  ani  Seeufer  halbkreistormig  umschliessenden, 
ira  SUden  mit  der  Kette  des  Holikon  zusummenhftngenden  Bergen  bildet, 
der  an  seinen  steilen  Abhnngen  mit  Eichen  und  Buschwerk  bedeckt  und 
mit  zaekigen  Felsgipfeln  bekriint  ist.  Vgl.  Leakc  136.  Welcker  II  42. 
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Ross  I 29.  Visclier  56a.  Rursian  234.  Baedeker  180.  Bedenken 
gegeu  die  Identiiizierung  der  Petra  rait  dem  Tilpbusion  orboben  Conze 
u.  Mic  linei  is  A.  d.  I.  XXXIII  85  (vgl.  Philol.  XIX  180),  dieaelben  sind 
aber  nicht  begrtindet. 

ebd.  Die  Quelle  Tilphusa  cntsprang,  wie  ihr  beutiges  Vorbanden- 
sein  nocli  lehrt,  am  Fusse  der  Petra.  Gerade  uber  der  Quelle,  auf  der 
Hohe  der  Felswand,  lag  der  von  Strab.  a.  a.  O.  erw&hnte  Tempel  des 
Apollon  Tilpbossios;  Ross  31  beziebt  bierauf  einen  Mauerrest  polvgonaler 
Konstruktion,  den  er  dem  Peribolos  oder  dem  Unterbau  zuscbreibt,  zn- 
stiinmend  Rursian  und  Baedeker  a.  a.  0.,  wiihrend  Frazer  167  meint, 
Strabon  scbeine  zu  sagen,  dass  der  Tempel  neben  der  Quelle  am  Fusse 
des  Berges  lag;  docb  ist  dies  aus  dem  blossen  aurou  <$£  scbwerlicb  zu 
schliessen. 

S.  369,10.  i?  AeX^pou;  — xai  Tsipeatav  arjeiv,  vgl.  VII  3,1.  IX  18,4. 
Strab.  413. 

S.  369,12.  Ross  a.  a.  0.  balt  einen  Haufen  ttbereinander  getiirmte.r 
Steine,  der  von  wildem  FeigengebUsch  bescbattet  ist,  fUr  die  Stelle  des  Grabes. 

S.  369,15.  auvuxrjoev  Tj  Mavttb  ‘Paxup  Kprjxi,  vgl.  VII  3,2. 

S.  369,16.  Zeus  verlieh  dem  Teiresias  ein  Lebeu  von  sieben  oder 
neun  Menschen&ltern,  vgl.  Hygin.  F.  75.  Pbleg.  Mir.  4.  Tzetz.  z. 
Lycopbr.  682;  in  ein  Weib  wurde  er  nacb  Ilesiod  bei  Apollod.  III  67 
vcrwandelt,  ais  er  auf  dem  Rerge  Kyllene  zwei  Scblangen  sicli  begatten 
sah  und  aie  verwundete;  ais  er  aber  spater  (nacb  sieben  Jabren,  Ov.  Met. 
III  324)  nochmals  ein  solcbea  Scblangenpaar  beobacbtete,  wurde  er  wieder 
zum  Manne.  Die  Stelle  bei  Homer,  die  Paus.  im  Auge  batte,  stelit  Od. 
X 492  ff. 

S.  369,19.  Uber  die  Praxidike»  vgl.  Bd.  I 852  zu  III  22,2.  Bei 
Phot.  Lex.  446,23  beissen  sie  Alkomenia,  Thelxinia  und  Aulis.  Uber  die 
Dreizabl  vgl.  Usener  Dreibeit  17.  Das  oTtoudpip  belegene  Up4v  war 
jedenfalls  kein  Tempel,  soudern  nur  ein  Altar  oder  ein  vawxo?  oder  dergl. 

S.  369,20.  Zu  iitiopopov  vgl.  Gap.  21,5. 

S.  369,22.  xat  jipuiv  oox  d^dXpaTa  Sveariv,  oux  opo^oc  E:tejtiv,  kraftiger, 
ais  weun  es  liiesse  oo5’  opofoc,  vgl.  X 4,1  ofc  72  oox  dpyeia,  00  70- 
pvaatov  £oriv. 

ebd.  Wie  erwiibnt,  fiibrt  Paus.  X 35,2  die  Zerstorung  dieser  Tempel 
auf  die  Perser  zurtick;  wahrscheinlich  aber  war  sie  erst  durcb  die  Romer 
erfolgt,  vgl.  Rursian  232.  Koepp  A.  Jb.  V 274. 

S.  369,24.  Rursian  233  balt  einen  etwas  weatlicb  von  Haliartos 
fliessenden  Bacb,  der  in  die  Kopais  mtindete,  fiir  den  Lophis  und  identi- 
fiziert  ibn  mit  dem  bei  Plut.  Lys.  29  ‘OxX(ttjc  genannten;  Frazer  165 
meint,  der  Lophis  sei  entweder  einer  von  den  beiden  Rficben,  die  am 
Fusse  des  Hiigels,  der  eine  iin  0,  der  andere  im  W,  dem  See  zufiiessen, 
oder  der  breitere  Fluss,  der  aus  dem  Tai  von  Zagara  am  Ilelikon  koinmt 
und  der  sonst  fiir  den  Termessos  gilt,  s.  oben  Gap.  29,5. 

S.  370,4.  oicoo  Se  purjvai  to  o6u>p,  Aecus,  c.  inf.  im  Relativsatz,  s. 
Bd.  II  112  zu  S.  11,22. 
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S.  370,5.  Alalkomenai  kornmt  bereits  bei  Hora.  II.  IV  8 vor, 
wo  die  dort  verehrte  Atbena  erwiihnt  ist;  das  auch  bei  Strab.  413  er- 
wahnte  Heiligtum  (das  'AXaXxopeveiov,  vgl.  Plut.  qu.  Graec.  43  p.  301 
D.  Stopli.  Byz.  s.  v.)  lag  weatlich  von  der  Petra  in  der  Ebene  beira  Dorfe 
Sulinari,  wo  die  Ruinen  einer  aus  alten  Werkstticken  erbauten  Kirche  die 
Stelle  des  alten  Heiligtums  zu  bezeichnen  scheinen,  vgl.  Leake  135. 
Bursian  234.  Baedeker  180.  Conze  n.  Michaelis  a.  a.  O.  85. 

S.  370,7.  ilber  Alalkomeneus,  den  angeblicken  Grlinder  von 
Alalkomenai,  vgl.  Steph.  Byz.  s.  'AXaXxopeveiov.  Et.  magn.  p.  56,15.  Euat. 
ad  II.  p.  439,34.  Dass  Athene  bei  ibm  aufgezogen  worden  sei,  sagt  aucb 
das  Scbol.  z.  II.  IV  8.  Vgl.  Roscher  bei  Roscher  I 221.  Wentzel  bei 
Pauly-Wiasowa  I 1276.  Den  Beinamen  der  Gflttin  AXaXxofttvrjtc  erklarten 
die  Alten  etymologisch,  so  schon  Aristarch  beira  Schol.  II.  a.  a.  O.,  ais 
dXoXxooaa  t«j  fievet,  doch  deutet  bei  Homcr  die  Zus&mmenstellung  init  der 
Hera  von  Argos  und  der  ganze  Zusammenhang  der  Stelle  darauf  hin,  dass 
ein  Kultort  gemeint  sei,  vgl.  Preller-Robert  214  A.  3,  der  vermutet, 
dass  vielleicht  die  Stadt  Alalkomenai  von  dieser  bestimmten  Eigenschaft 
der  Gottin  den  Naraen  haben  konnte.  Ais  diese  Eigenscliaft  be- 
trachtet  L.  Meyer  Bemerk.  z.  altest.  Gesch.  d.  griech.  Mythos  17  den 
Stanirn  ark,  alk,  d.  b.  glanzen,  leucbten,  dagegen  Usener  Gotternamen 
237  mit  Aristarch  das  Abweliren  Helfen.  Nacli  ibm  wfcre  der  urspriing- 
liche  Beinarae  der  Athene  daher  nicht  'AXoXxojjisvtqic,  sondern  WXoXxopivr) 
gewesen.  Vgl.  Gruppe  1207. 

S.  370,11.  Zu  der  grausaraeu  Behandlung  der  Athener  durch  Sulla 
vgl.  Plut.  Sull.  14.  Appian.  Mithr.  38,  zu  derjenigen  der  Thebaner  und 
Orchomenier  IX  7,4 f.  30,1. 

S.  370,15.  expaiveuOai  (I  11,5.  IV  9,8)  hat  Paus.  aus  Herodot,  s. 
III  33.  34.  37. 

S.  370.16.  Dass  Phthiriasis  die  Ursache  von  Sullas  Tod  gewesen 
sei,  sagte  Paus.  schon  I 20,7  und  dasselbe  berichten  Plut.  Sull.  36.  Plin. 
1».  n.  XI  114.  XXVIII  198.  Aur.  Viet,  de  vir.  ill.  75;  Appian.  bell.  civ. 
I 105  weiss  davon  nicbts,  nach  ihra  w£re  Sulla  einem  Fieberanfalle  er- 
legen.  — Zum  Ausdruck  ^tteipuiv  ^vOrjaev  vgl.  Hesych.  lEavHrjtjat,  exCeazt. 
Her.  IV  205  eiiXetov  l^tCioc. 

S.  370,21.  FUr  den  Triton  hiilt  Leake  a.  a.  O.  den  Bacli  von 
Sulinari.  Uber  Atbena  und  Triton  vgl.  VIII  26,6. 


Cap.  XXXIV. 

Der  Tempel  der  Atbena  Itonia.  Merk wlirdigkeiten  in  Koroneia. 
Bildsttule  der  Hera,  die  auf  der  Hand  Sirenen  trftgt.  Der  Berg 
Libetbrion.  Der  Berg  Lapbystion.  Herakles  CbaropH.  Der 
Fluss  Pbalaros.  Alteste  Geschicbte  von  Orchomenos. 

S.  370,25.  Die  Athene  Itonia  wurde  ausser  in  Boiotien  vornebm- 
licb  in  Thessalien  vorebrt,  wo  sie  den  Miiuzen  zufolge,  die  si<-  ais  Pro- 
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maclm*  zeigen,  kriegeriscben  Oliarakter  gehabt  zu  liaben  scheint:  aucli 
nacli  Atheu  scheint  ihr  Kult  aus  Thessalico  gekomincn  zu  sein,  vgl.  I 13.2  5 
liber  die  thessalische  Itonia  Ap.  Hh.  I 551.  Hekataios  beim  Schol.  ebd. 
Strab.  IX  435;  das  thessalische  Fest  ’lxtuvia  Polyaen.  II  34,  vgl.  Preller- 
Robert  187  A.  3.  214  A.  3.  Das  Heiligtum  bei  Koroneia  wurde  nacli 

Strab.  411  zusammen  init  der  Stadt  nach  dem  trojanischeu  Kriege  von 
den  aus  dem  thessalischen  Arne  vertriebenen  Boiotern  gegrlindet,  die  aucli 
dem  dort  vorbeifliessenden  Flusse  den  thessalischen  Namen  Kuarios  ge- 
geben  hfttten;  der  Kultus  ist  also  aucli  hier  jedenfalls  thessalischen  Ur- 
sprungs.  Dass  der  Griinder  Itonos  Sohn  des  Ainphiktyon  genannt  wird, 
scheint  darauf  liinzudeuten,  dass  das  Heiligtum  urspriinglich  Sitz  einer 
Amphiktyonie  gewesen  ist.  Bei  dem  Heiligtum  wurde  das  Fest  der  Pain- 
boiotia  gefeiert,  Strab.  a.  a.  0.  Polyb.  IV  3.  IX  34.  Plut.  amat  narr.  4 
p.  774  F,  das  auch  auf  dortigen  Inschrifton  oftera  erwahnt  ist,  vgl.  IGS 
28596.  Foucart  im  Bull.  de  Corr.  liell.  IX  427;  liber  ihren  Terrnin 
Latischew  A.  M.  VII  31.  Dass  in  Koroneia  Uades,  den  Paus.  nicht  er- 
wahnt, Kultgenosse  der  Athena  war,  sagt  Strab.  a.  a.  O.;  nach  Preli  er  - 
Kohert  215  A.  1 wohl  mit  Bezug  auf  Erntesegen,  wie  denn  nach  Steph. 
Bvz.  s.  Mtcov  dies  auch  durch  £itu»v  erklart  wurde.  Vgl.  Hofer  u. 
Drexler  bei  Roscher  II  567.  Gruppe  76 f.,  der  den  Namen  flir  phoini- 
kischen  Ursprungs  («die  Unvergftnglichea)  liftlt,  wlihrend  Dttmmler  bei 
Pauly-Wissowa  II  1947  den  Namen  mit  den  WeidengebUschen  (ittove?)  am 
Flussufer  des  thessalischen  Kuarios  (oder  Kuralios)  in  Verbindung  bringt. 
Auf  die  Athena  Itonia  von  Koroneia  bezog  sicli  ein  Hymnus  des  Alkaios, 
Frg.  9 (Bergk). 

S.  371,2.  Bursian  235  A.  2 vermutet,  das  Erzbild  des  Zeus  habe 
vielleicht  den  Zeus  Trophonios  vorgestellt,  mit  Rdcksicht  darauf,  dass 
Strabon  den  Ilades  ais  irdpeSpoc  der  Gtittin  nennt.  Foucart  Bull.  de  Corr. 
hell.  IX.  4306’.  schlug  vor,  bei  Strabon  Ares  an  Stelle  von  Hades  zu 
setzen,  weil  nach  einem  Inschriftfunde  (IGS  2871)  das  Wettreiteu  bei 
den  Itonien  von  einem  Bilde  des  Ares  ausging;  doch  ist  diese  Konjektur 
dadnrch  dnrchaus  noch  nicht  gerechtfertigt.  Overbeck  I 382  dagegen 
schliesst  aus  Strabon,  sowie  aus  dem  Kultus.  der  sich  an  die  Gotter  kniipft, 
dass  Agorakritos  den  Zeus  von  seiner  finstern  Seite  ais  den  Herrn  nicht 
nur  dos  Uimmels,  sondern  aucli  der  Erde  und  der  Unterwelt  aufgefasst 
hatte,  sodass  man  ihn  mit  dem  Herrscher  der  Toten  verwechseln  konnte. 
Die  von  K.  O.  Miiller  Handb.  d.  Archaeol.  § 371,8  ausgesprochene,  von 
Welcker  Gr.  Gotterl.  I 313  aufgenommene  Vermutung,  dass  eine  die 
Gruppe  des  Hades  und  der  Athene  dnrstellende  Florentiner  Gemme  (Gori 
Mus.  Florent.  II  tab.  72,1.  Mtiller-Wieseler  II  226)  auf  die  Athene  Itonia 
gelie,  wird  von  Wieseler  a.  a.  O.  bckampft,  von  Overbeck  a.  a.  O.  und  Gr. 
Kunstmyth.  II  47,  sowie  von  Furt  wangl er  Meisterwerke  114  A.  1 verteidigt. 

S.  371,4.  Nach  anderer  Version,  die  bei  Tzetz.  2,  Lykophr.  355 
und  Et.  magn.  479,50  erhalten  ist,  war  lodama  eine  Schwester  der  Athene, 
von  der  sie,  ais  sie  bei  ihren  Waffeniibungen  in  Streit  gerieten,  getotet 
wurde.  Welcker  Aeacii.  Trilogie  128  deutete  sie  ais  Mond,  wahrschein- 
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licii  ist  sie  nur  oine  Nebengestalt  der  Gottin  selhst,  die  die  Sage  dann  zu 
ilirer  Priesterin  geiriacht  hatte,  vgl.  Forch  hammcr  Hellenika  145  ff. 
Gerhard  Gr.  Myth.  1 § 266,4.  Bursian  a.  a.  O.  Stoll  bei  Koscher 

II  284.  Die  Versteinerung  der  Iodama  ist  aufzufasseu  ais  ein  symbo- 
lischer  Ausdruck  fiir  Eratarrung  durch  Frost,  Iodama  ist  die  durch  die 
Kalte  orstarrte  Vegetation,  die  der  W firme  bedarf,  um  wieder  zu  erwachen, 
s.  Scbomann- Lipsius  II  496. 

S.  371,10.  Die  unbedeutenden  Kuinen  von  Koroneia  liegen  im 
siidwestlicb9ten  Winkel  der  kopaYschen  Niederung  auf  einem  ansebnlichen 
Hiigel,  zwiscben  dem  Baclie  Kuarios  und  dem  bedeutendereu  Phalaros,  in 
den  jener  sich  ergiesst,  4 — 5 kra  siidwestlich  vom  beutigen  Dorfe  Mamura, 
nabe  bei  II.  Georgios.  Die  Burgfl&che  ist  sehr  klein,  nur  200  Scbritt  lang 
und  150  Scbritt  breit : am  Sudrande  liegen  dic*  Triimmer  eines  Ziegolbaus, 
vom  Volk  fUr  ein  Bad  gebalten  und  darnacb  Lutrd  benannt.  Zwiscben 
der  Burg  und  den  Resten  eines  mittelalterlicben  Turmes  findet  sich  eine 
150  Scbritt  breite  muldenfftrmige  Aushohlung,  vielleicht  die  Stelle  des 
Tbeaters.  Polygonale  Mauerreste  siud  an  der  O-  und  S-Seite  vereinzelt 
erhalten.  Vgl.  Leake  132.  Welcker  II  42.  Ross  I 32.  Bursian  235. 
Ba<*deker  180. 

ebd.  Hermes  fiihrt  den  Beinamen  'Ert|xr,>.io;  ais  Bebiiter  der  Herden, 
ais  welcber  er  sonst  vielfacli  unter  dem  Xamen  voptoc  verebrt  wurde, 
Preller-Robert  398.  Gruppe  1335. 

S.  371,11.  An  vielen  Orten  Griecbenlands  waren  die  Winde,  sei  es 
einzeln,  wie  Boreas  und  Zephyros,  sei  es  insgesamt,  in  Ansehung  ihrer 
grossen  Bedeutung  fiir  das  menscblicbe  Leben  Gegenstand  gottlicher  Ver- 
ehrung;  so  opfern  die  Delpbier  den  Winden,  Her.  VII  178,  in  Titane  babeu 
sie  einen  Altar,  Paua.  II  12,1,  in  der  Ntthe  von  Trapezus  opferte  mau  den 
StUrmen,  VIII  29,1,  vgl.  36,6.  Her.  VII  189.  Antii.  Pal.  VI  53.  Preller- 
Robert  474.  Gruppe  835  f. 

S.  371,12.  Der  thcbanischo  Bildhaucr  Pythodoros,  der  jedcnfalls 
der  arcbaischen  Zeit  angebtirt,  ist  sonst  unbekannt. 

S.  371,13.  Die  Erkl&rnng,  die  Paus.  fur  da.s  von  Hera  getragene 
Attribut  der  Sirenen  gibt,  ist  uugenttgend.  Da  bei  den  Sirenen  vielfacli 
aphrodisiscber  Charakter  bemerklicb  ist,  erklftrt  Uverbeck  Kunstmytbol. 

III  34  das  Attribut  durch  Beziehung  zur  Ebe  und  insbesondere  zur 
Kinderzucht:  vgl.  Stcphani  Coinpte-rendu  1866,  69.  Vogel  bei  Roscher 
1 2133.  Gruppe  1124  A.  2. 

S.  371,16.  Leake  141  und  B ac  de k er  161  halten  den  Bergzug, 
an  dem  das  Dorfcbeu  Kutumula  liegt,  fiir  das  Libethrion;  Ross  I 33  liiilt 
den  bocbsten  Teii  dor  Helikonkette,  den  Palaeovuna,  dafUr,  weil  die  von 
Paus.  angegebene  Entfernung  von  Koroneia  einzig  und  allein  auf"  diesen 
Berg  passe;  dagegen  findet  Bursian  236,  die  Entfernung  von  40  Stadiati 
sei  fiir  den  Palaeovuna  zu  garing  (fiir  den  siidlicb  an  das  Tilpbosion  an- 
scbliessenden  Bergzug,  den  Kiepert  Libethrion  nenut,  zu  gross);  er  liiilt 
den  westlichen  Teii  des  Hclikon,  der  zwiscben  dem  Berge  von  Granitzn 
nnd  dem  Palaeovuna  iu  der  Mitte  liegt  und  selir  reicb  au  Quelleu  ist,  dafiir. 

Pnuaaiiliu  111.  32 
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ebd.  Strab.  410  erwfthnt  ein  ivtpov  tuiv  AEtfhjftpi&uv  vju.'f<T»v  und 
schliesst  aus  dem  Namen,  dass  der  Kultus  von  Thrakem,  die  aus  Leibe.thra 
nach  Boiotien  eingewandert  waren,  verpflanzt  worden  aei,  vgl.  dens.  X 471. 
In  Thrakien  war  der  Nymphenkult  ae.lir  verbreitet,  s.  Bloch  bei  Kosclier 
III  584  und  566. 

S.  371,18.  7Uvaixo«  |xa<rroic  cixaapevai,  oft  wird  fAacrrfo  selhst  fur  einen 
brustfbrmigen  Httgel  gebraucht,  vgl.  Pind.  1*.  4,8.  Xen.  An.  IV  2,0. 
Polyb.  I 56,6. 

S.  371,20.  Daa  Lapliyation  ist  der  steil  aufsteigende  heutige  Herg 
von  Granitza  896  m),  der  nacli  seiner  kratenihnlicben  Form  und  der  riit- 
licben  Farbe  des  Gesteins,  aowie  nacli  den  an  seinem  nordostlichen  Fusae 
entspringenden  warmen  Quellen  vulkanischen  Ursprungs  zu  sein  sclieint, 
vgl.  Leake  140.  Hoss  33.  Buraiau  235.  Baedeker  160.  Seinen 
Namen  hat  der  Berg  nach  v.  Wilamowitz  Ilerakles  I 34  A.  67  von  dem 
hier  in  die  Unterwelt  gehenden  Schlunde,  nach  Maybauin  Zeuadienst  8 
von  dem  Zeus  Laphystios. 

S.  371,22.  Die  Sage  lasst  erkennen,  d«9s  hier  urspriinglich  Menschen- 
opfcr  stattfanden,  Siihneopfer  bei  berrscheudem  Misswachs;  auch  im  thessa- 
lischeu  Alos,  wo  ebenfalls  Kultus  des  Zeus  Laphyatios  bestand  (Herod. 
VII  197),  war  der  Athumasmythos  lokalisicrt,  vgl.  Bursian  78.  Preller- 
Robert  128  und  zu  den  Menschenopferu  Piat/  Min.  315  0. 

S.  372,1.  Evraullx  /i'p)U3tv  tov  'HpaxAea  dfyovxa  tou  "Atoou  tov 

xuva,  das  Lokal  des  Aufstiegs  verlegeu  audere  Legenden  nach  Tninaron, 
III  25,4,  nach  Troizene  II  31,2,  nach  Hermione  II  35,10,  nacli  Horakleiu 
am  Pontos,  vgl.  Immisch  bei  Roscher  II  1123  ff.  — Zum  Beinamen 
Xocpo^  beinerkt  0.  Miille.r  Dorier  1 419,  den  horaufkommenden  Ilerakles 
hatten  die  Boioter  tiefsinnig  Charops,  den  Freudigen,  genannt.  Nacli 
v.  Wilamowitz  a.  a.  ().  iat  Ilerakles  spater  erst  hinzugetreten  und 
gehbrt.  an  die  Hollenpforte  der  Diunon,  den  wir  mit  auderem  Snftix  Charon 
nennen. 

S.  372,3.  Der  Ph  a lar  os  ist  vcrmutlich  der  westlich  von  Koroneia 
Hiessende  Bach  von  H.  Georgios;  Plut.  Lys.  29  nennt  ibn  <I>tXapo«  und 
bemerkt  zugleich,  dass  ein  in  der  Nfihe  der  Stadt  sicli  in  ihn  ergiessender 
Seitenbach  zu  seiner  Zeit  Isomantos,  friiher  Hoplias  geheissen  habe.  Vgl. 
Leake  140.  Bursian  235  A.  3.  Baedeker  180. 

S.  372,4.  Von  hier  bis  Oap.  38  reicht  rt  Hjpyoftsvia  (Gap. 

24,3,  ta  is  'Opyop-eviooc  lyovta,  32,5). 

ebd.  rcepotv  ini  Sinne  von  „gegeniibera : vgl.  Michaelis  A.  M.  II  1 fl. 

ebd.  Uber  die  Geschicbte  des  alten  Orchomenos  ist  das  Haupt- 
werk  K.  0.  Mulier  Orchomenos  und  die  Minyer,  Breslau  1820  (2.  AuH. 
von  F.  VV.  Schneidewin  Bresl.  1844).  Die  Litterator  iiber  die  Kuitien 
und  Ausgrabungen  s.  unten  zu  Gap.  38,1. 

S.  372,5.  ircpotvf,»  xal  aoiTj  is  oo£av,  sonst  ptlegt  Paua.  e»  6o£av  ais 
ilberfliissig  bei  srcpavij;  wegzulassen,  s.  z.  B.  I 18.4.  II  29,3.  IV  30.1. 
V 23,7  ii.  6. 

S.  372,13.  ri  jjlH  *pip  is  Asapyov  te  xcd  MshxE&njv  EToX^aev  er 
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tdtete  im  Walmsinn  den  Learchos,  wahrend  Ino  init  Melikertes  ins  Meer 
sprang,  vgl.  Apollod.  1 9,2.  III  4,3.  Paus.  I 44,7  und  f>. 

S.  372,21.  'AXidpxoo  xal  KopuivEta;  obarari,  hei  dem  Dorfe  Suliuari 
in  der  Nftho  von  Koroneia  wurde  eine  Inschrift  gefunden,  die  besagt,  dass 
ein  gewisser  Heras  Kustrikios,  Sohn  des  Aulos,  dem  Koronios  einen  Tempel 
geweiht  habe,  das  ist  ohne  Zweifel  der  GrUnder  von  Koroneia,  s.  IGS 
2873  (Frazer). 

S.  372,27.  Von  den  beideu  Phylen  ist  die  Kepliisias  zweifellos  die 
der  ursprUngliclien  Landesbewohner,  wie  in  Sikyon  die  Phyle  der  vor- 
dorischen  Bevolkorung  uach  deni  Lami  e die  der  Ab/toXeec,  „der  KUsten- 
bewohner“,  hiess;  die  nach  dem  Kdnig  benannte  EteokleYs  umfasste  da- 
gegen  das  herrschende  Volk,  die  Minyer. 


Cap.  XXXV. 

Zalil  und  Nanien  der  Chariten.  Ihre  Darstellung  durch  Maler 
und  Bildhauer. 

S.  373,3.  'ExeoxXea  Xapiaiv  avbp uurtov  fluuai  ^puitov,  vgl.  Strab.  4 14. 
Scliol.  Pind.  01.  14,1.  Theocr.  16,104  f.  Der  Dienst  der  Chariten  war 
der  Ilauptkultus  von  Orchomenos,  es  wurden  ihnen  hier  die  Charisien  mit 
musischen  Agonen  gefeiert,  vgl.  IGS  3195--3197. 

S.  373,5.  Aaxe6ai|xovioi  eivai  Xapttac  6oo,  vgl.  III  18,6.  10. 

S.  373,8.  liobert  suelit  in  den  Comm.  philol.  in  hon.  Th.  Momtns. 
143  ft*.  nachzuweisen,  dass  Paus.  hier,  wahrscheinlich  durch  Kallippos  (s. 
zu  Cap.  29,2)  verleitet,  der  die  Prioritfit  der  drei  Grazien  fUr  Orchomenos 
in  Auspruch  genommen  habe,  zu  einein  groben  Irrtum  verleitet  worden 
sei,  denn  die  Athener  hatten  nie  zwei,  sonderu  iininer  nur  drei  Chariten 
verehrt,  x\uxo,  Karpo  und  Thallo.  Hegemone  aber  sei  ein  Epitheton  der 
Hekate;  zugestimmt  hat  Kalkmann  202,6,  cbenso  Knpp  bei  Roacher  1 2716, 
init  Kntschiedenheit  sicli  dagegen  erkliirt  Usener  Gtitternamen  131  ff.  143  f., 
der  Paus.  vollkonniien  Kecht  gibt,  also  die  ursprUngliche  Zweizahl  der 
Chariten  wie  in  Sparta  so  auch  in  Athen  anniiniut.  Bei  ihrer  Benennung 
Auxo  uud  Hegemone  war  die  Kucksicht  aut'  die  menschliche  Jugeud  mass- 
gebe.nd,  wahreml  bei  den  mit  ihnen  eng  verbundenen  Horen,  Thallo  und 
Karpo,  der  Gedanke  an  die  Feldfrucht  entscheidend  war. 

S.  373,9.  to  -(ip  tijc  Kapirooc  erriv  oo  Xotpixoi  dXXa  ’12pac  ovopx,  die 
Worte  weiaen  darauf  hin,  dass  die  Ansiclit,  Karpo  gebhre  aucli  zu  den 
Chariten,  ilire  Vertreter  liatte;  es  gab  Leute,  die  den  torichten  Versuch 
maebten,  sagt  Usener  a.  a.  ().,  die  durch  das  boiotischu  Epos  festgestellte 
Oreizahl,  die  auch  in  Athen  seit  dem  5.  Jahrh.  fUr  Dicbtung  und  Kunst 
massgebeud  sein  musste,  mit  aitischen  Kultusnameu  zu  beneunen. 

S.  373,10.  stepa  ruiv  rQpu>v.  Paus.  nimmt  aiso  fUr  Athen  nur  zwei 
Horen  an,  vgl.  III  18,10  die  beideu  Horen  atu  amykluiischett  Tliron  (Bd.  I 

32* 


Digitized  by  Google 


500 


IX  35,2-36,3. 


814  zu  S.  710,13)  und  VIII  31,3  im  Heiligtum  der  Grossen  GSttannen 
in  Megalopolis. 

S.  373,13.  Tektaios  und  Angelion,  sowie  der  von  ilmen  ge- 
fertigte  Apollon  zu  Delos,  werden  scbon  II  32,5  ais  Scbiiler  des  Dipoinos 
und  Skyllis  erwahnt.  Eine  Bescbreibung  der  Figar  stebt  bei  Piat  de 
musica  14  p.  1136  A:  darnacb  bielt  der  Gott  in  der  Kechten  den  Bogen, 
auf  der  Linken  die  Chariten,  von  denen  die  eiue  eine  Lyra,  die  zweite 
die  Doppelfloten,  die  dritte  eine  Syrinx  bielt.  Dagegen  wird  bei  Macr. 

I 17,13  und  Scbol.  Pind.  01.  14, 1B  ein  Apollonbild  erwabnt,  freilicb  obne  An- 
gabe  von  Meister  und  Ort,  das  die  Cbariten  auf  der  recbten  Haud  und 
in  der  Linken  den  Bogen  init  Pfeileu  bielt;  und  so  ist  ein  altertumlicher 
Apollon  auf  attischen  MUnzen  dargestellt  (s.  Imb oof- Gardner  pl.  CC 

II  — 14).  Daher  nabm  O.  Jabn  De  Minerv.  simulacris  9 A.  27  an,  es 
habe  sicli  in  Atben  ein  drpiopujAa  der  delischen  Statue  befunden:  Wieseler 
Apoll.  Stroganoff  90  ff.  vermutete,  eine  solebe  Kopie  habe  im  Tempel  des 
Apollon  Patroos  in  Atben  gestanden;  dass  der  Apollon  Delios  auch  in 
Atben  einen  Kultus  batte,  zeigt  Bekk.  Anekd.  299,8  und  Thcophr.  bei 
Atb.  X 424  F.  Die  auf  den  attischen  Tetradrachmen  zu  beiden  Seiten 
des  Apollon  befindlichen  kleinen  Gestalten,  • in  denen  Beule  Monn.  cP 
Atb.  564  ff.  und  Wieseler  a.  a.  O.  79  Cbariten  crkennen  wollten,  erklarte 
Furtwangler  A.  Z.  XL  331  f.  fiir  Greife,  unter  Zustimmung  von  Imhoof- 
Gardner  a.  a.  O.  144.  Die  friibere  Dcutuug  der  Figur  (von  BeuliS)  auf 
dio  Apbrodite  von  Kolias  mit  den  Genetyllides  auf  der  Iland,  nacli  Paus. 

I 1,5,  sowie  die  von  Wieseler  a.  a.  O.  auf  Artemis  Delia,  ist  angesichts 
der  besser  crhaltenen  MUnzexemplare,  die  deutlicb  eine  nackte  m&nnliche 
Figur  zeigen,  aufgegeben,  und  man  niinmt  allgemein  an,  dass  diese  hocli- 
altertiimlicbe  Statue  ein  gutea  Abbild  von  der  Figur  des  Tektaios  und 
Angelion  gebe,  s.  Overbeck  1 88  und  Kunstmytbol.  IV  17  ff.  Collignon 
I 224.  VVas  das  Materiat  der  Statue  anlangt,  so  scbloas  II om oli  e Bull. 
de  Corr.  hell.  VI  128  aus  Inscbriften,  die  von  einer  goldenen  Krone  der 
Figur,  rosp.  von  goldenen  ■/uji-ata  der  Figur  sprecben,  dieselbe  aci  aus  Gold 
und  Elfenbein  oder  aus  goldbelegtcm  IIolz  gewesen;  letzteres  ist  wohl 
das  wabrscheinlicbere. 

S.  373,14.  Paus.  erwabnt  I 22,8  nur  die  Cbariten  des  Sokrates,  die 
er  auch  unten  § 7 nochinals  anflibrt;  vgl.  Uber  den  Kultus  der  Cbariten 
uml  die  Frage,  ob  die  Kultstatte  von  der  statuariseben  Gruppe  zu  trennen 
sei,  sowie  iiber  die  Stello  der  Propylaien,  wo  der  (. 'liari tendienst  anzu- 
setzen  ist,  die  Bemerkungen  Bd.  I 251  f. 

S.  374,2.  ‘H^atixoo  ‘/ovaixa  stvoti,  vgl.  Hom.  II.  XVIII  382  f. 

S.  374,5.  Vgl.  Hom.  II.  XIV  270 — 276.  Suid.  s.  orXfotpoc. 

S.  374,7.  Hes.  Theog.  907  ff. 

ebd.  rpostedho  oe  oxw  cptXov  r?jv  fiEcr/Wav,  s.  zu  VIII  18,1. 

S.  374,14.  Der  bekannte  Typus  der  unbekleideten  Cbariten,  die 
einander  umscblungen  balten,  der  sicli  vornebmlicb  auf  Wandgemfilden 
und  geschnittenen  Steinen  findet  (statuariscb  am  hesten  in  der  Gruppe  von 
Sienn,  Mllller- Wieseler  II  723).  ist  jedenfalls  r»rst  in  bellenistiscber 
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Zo.it  entstanden,  spftter  aber  der  allgemein  Ubliche  geworden;  vgl.  Furt- 
w&ngler  bei  Roscher  l 883;  Uber  den  ttlteren,  bekleideten  Typus  ebd.  879  ff. 

S.  374,17.  Uber  den  Kultus  der  Nemeseis  in  Smyrna  s.  VII  5,2 
init  Bd.  II  776  zu  S.  689,6;  Uber  Bupalos  IV  30,6  init  Bd.  II  164  zu  S.  79,19. 

S.  374,18.  Die  Uss.  bieten  hier  teila  ypuaiuv,  teila  ypuaou  (a.  d.  krit. 
App.).  Wenn  inan  init  Scliubart  Ed.  min.  und  Spiro  -/poaou  liest,  so 
muss  ea  zu  Xapite;  gezogen  werden;  ea  ist  aber  sebr  unwahrscbeinlich,  das9 
Bupalos,  der  der  chiisclien  Marmorbildner-Schule  angehort,  goldene  Statuen 
gcschaften  habe.  Sauer  Anf.  d.  statuar.  Gruppe  9 A.  24  schlug  tu>v  drjfaXparuiv 
tuiv  ypu5ujv  vor,  waa  schon  Scliubart- Wal z empfablen  und  wir  aufnebtnen. 

S.  374,19.  Ein  in  Pergamon  gefundenea  Fragmen t einer  KUnatler- 
inschrift  (Inscbr.  v.  Pergamon  39  N.  46),  bei  der  der  Name  des  KUiistlers 
nicht  mebr  erlialten  ist,  dagegen  dio  Heimatsaugahe  X foo , wird  von 
M.  Frankel  ebd.  nach  einer  Vermutung  Studniczkaa  auf  die  Chariten 
des  Bupalos  bezogen  (ais  Kopie  der  uraprUnglichen  Inscbrift),  da  andero 
pergameniscbe  Inschriftfunde  (vgl.  N.  48 — 50)  lehren,  daas  man  in  der 
K6nigsze.it  in  Pergamon  ausser  diesen  Chariten  noch  audere  Werke  der 
iilteren  Kunst  zuaammenbracbte. 

S.  374,21.  Der  Maler  Pythagoras  von  Paros  iat  sonst  ganz  un- 
bekannt;  Sillig  Catal.  artif.  402  vermutete  (utiter  Zustimmung  von  Brunn 
I 116),  er  sei  identisch  mit  dem  Bildhauer  Pythagoras  von  Samos,  der 
nach  Plin.  XXXIV  60  anfangs  Maler  gewesen  war:  09  aei  daber  £?piou 
f.  Ilaptoo  zu  schreiben  (docb  beraerkt  Brunn  a.  a.  O.,  scbwankende  An- 
gaben  inbetreff  des  Vaterlandes  kebrten  bei  KUnstlern  dieser  Inseln  mehr- 
lacli  wieder;  nucb  deute  die  Bekleidung  der  Chariten  auf  eine  altero  Zeit 
hin,  was  nicht  zutrifft,  da  ja  aucb  die  Charis  des  Apelles  bekleidet  war). 


Oap.  XXXVI. 


Das  Goschleclit  des  Almos.  Phlegyas  und  die  Phlogyer.  Minyas 
und  die  Minyer.  Der  Kttnig  Orchomonoa.  Hyettoa. 

S.  375,1.  ttuyrrspcc  Xpoocr/Evtia  r^Eveto  xal  Xposr,,  zum  Singularis  des 
Verbuina  vgl.  Bd.  II  290  zu  S.  202,17. 

S.  375,4.  OXrfoavTtoa  ovopa  tlvat  peteOevto  avtl  Wv^prjtSo;,  vgl.  Cap. 
34,6.  Steph.  Byz.  s.  OXEvoa. 

S.  374,9.  iicl  to  tepov  joXt^ovtec  rrpaTEoooui  to  ev  AcX^otc,  vgl.  X 7,1. 
Pherec.  Frg.  102a  (FHG  I 96). 

S.  374,10.  X'/f33iv,  der  sog.  Dativ  der  militariacheu  Begleitung,  VII 
242,  vgl.  Bd.  I 525  zu  S.  402,11. 

S.  375,14.  Die  Verse  stehen  XIII  301  f.,  laiiten  aber: 
t<u  pev  ip’  £x  BpV-xr^c  'Hspupooc  perci  thuprjscresllav, 
ft€  pera  <l>Xe7uaK  pE7aXrJtopa«. 

Paus.  denkt  an  Ephyra  in  der  Elaiatia  ^Thuc.  I 46),  das  spatere 
Kichyros  Strab.  324);  Ephyra  heisseu  aber  aucb  andere  Stadte,  und 
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Plilegyer  gab  es  auch  in  Thessali  en ; Storabon  442  erklart  daher,  iudein 
er  diese  Verse  zitiert,  er  wisse  nicht,  wen  Iloiner  gemeint  habe.  Der  Zu?Atz 
2|aoI  6oxttv  ist  also  nicht  uberfliissig,  vgl.  O.  Miiller  Orchomenos  193 f., 
der  au  Ephyra  in  Tkessalien,  das  spatere  Krannon  (Strab.  329  frg.  14), 
und  die  thessalischen  Pblegyer  denkt. 

S.  375,19.  fatyot  ii  t£,v  titax&a  6ia?EU7oi>7tv,  vgl.  X 4,1. 

S.  375,22.  In  den  Scliol.  Apoll.  Hliod.  III  194  felilt  Chryses,  sodass 
.Minyas  nicht  Enkel,  sondern  Sohn  der  Chrysogeneia  und  des  Poseidon  wird. 

S.  375,23.  (V*o*>i  lyfvovrv  x<{  Mtvuqt  xtX.,  vgl.  I 9,3.  VIII  33,2.  IX 
34,6.  38,8.  Strab.  414.  Die  Einnahmen  rilhrten  nacb  der  Erklarung  der 
alten  A usi  ege  r (Honi.  II.  IX  381)  von  der  Fruchtbarkeit  der  Gefilde 
ain  See  hcr. 

S.  376,1.  drjaotopov  — mxoSopr^ato,  s.  Cap.  38,2. 

S.  376,3.  6k6tc  yt  kausal,  hei  Paus.  ungewcihnlich  fiir  okoo  (ys), 
I 41,4.  II  37,5.  III  12,11.  IV  9,6.  35,12.  IX  27,8  u.  6. 

ebd.  Hei  den  hervorragenden  Schriftstellern,  die  zwar  die  aigyp- 
tischen  Pyramiden  aufs  genaueste  beschreiben,  aber  vom  Schatzhaus  des 
Minyas  and  den  Mauern  von  Tiryns  schweigen,  denkt  Paus.  in  erster 
Linie,  wenn  nicht  ausschliesslich,  an  Herodot,  der  nur  von  den  Pyramiden 
liandelt  (II  124 — 136). 

S.  376,5.  rpoi  (ro)  dxpOeTratov,  wie  Cap.  17,7.  18,7  und  8 im  Weclisel 
init  ii  to  dxpifJETratov  f£a’  dxptjlc';),  s.  Bd.  1 628  zu  S.  458,13. 

S.  376,6.  i;  pvijjujv  «Y£tv  auch  111  8,8. 

S.  376,7.  Nach  Schol.  Apoll.  Hliod.  I 230  ist  Orchomenos,  von  dem 
die  Stndt  ihren  Namen  hat,  Sohn  des  Zeus  und  der  Danaide  Hesione  und 
Minyas  se  in  Sohn,  von  dem  ein  zweiter  Orchomenos  erzeugt  wird;  audere 
machen  ilin  sum  Sohn  des  Eteokles  und  Bruder  des  Minyas,  vgl.  Scliol. 
Pind.  Istli.  1,79.  Hdfer  bei  Rose  lier  111  939  f. 

S.  376,8,  ^tapivei  unpersonlich  init  Infmitiv,  s.  Bd.  II  808  zu  S.  725,18. 

S.  376,13.  itEpi  "Vijttov,  vgl.  Cap.  24,3. 

S.  376,23.  aoetav  ctvat  rtptupta;  jxor/ou,  vgl. Lys.  1,26. 30.  Deinosth.  23,53 

cbd.  Dic  Vermutung  von  Kayser  (s.  den  Apparat),  durch  die  eine 
regelrechte  Konstruktiou  hergestcllt  wiirde,  ist  naheliegend,  allein  die 
Attraktion  <xX>.«ov  und  -rtptupia;  statt  oXXa  und  Ttp-copfa  ist  nicht  h arter,  ais 
z.  B.  VIII  30,7  r:o a v oe  fjvriva  x7Xoo7t  MopoiuoXtv,  E77i  jiev  rrfi  dqfopac,  s. 
Bd.  I 767  zu  S.  686,13. 

S.  376,26.  Zu  Chloris  vgl.  Od.  XI  2816*.  II  21,9. 


Cap.  XXXVII. 

Klyinenos.  Erginos.  Streit  mit  Theben.  Trophonius  und  Aga- 
medes. Von  den  Thebanern  vertrieben  werden  die  Orc homenier 
durch  Philippos  nach  Orchomenos  ziirtic  kgeftthrt. 

S.  377.6.  ii  irrav  Uofiou  spoz/BivTC?,  vgl.  Bd.  I 605  zu  S.  447,20. 

S.  377,11.  toy  073jjloO  o*  Hr^stwa  xtX , vgl.  Cap.  17,2 
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25,4.  Diod.  IV  10.  Apollod.  II  4,11,  nacli  de  non  Erginos  von  Herakles 
ersclilagen  wird.  Strab.  414.  Vom  Tribute  spricht  auch  Iaocr.  14,10. 

S.  377,21.  Die  von  Bestandteilen  des  Pfluges  hergenommenen  Aus- 
driicke  hezeiclmen  , .tamquam  ex  Deorum  dialecto  virilitatem  et  mulieris 
naturam",  sagt  Valckenaer  Diatr.  275;  das  Orakel  auch  hei  Euseh.  praep. 
ev.  V 30,  statt  dAA'  $tt  xai  vov  steht  dort  dXXd  xat  (pmrjc. 

S.  377,22.  liber  die  den  mythisclien  Baumeistern  Trophoni  os  und 
Agamedes  zugeschriebenen  Bauwerke  s.  oben  zu  Cap.  11,1.  Beide  sind 
ursprllnglich  alte  Kulttiguren,  von  denen  Trophonius  seinen  Kult  im  nahen 
Lehadeia  behalten  hatte,  wahrend  Agamedes  zwar  auch  noch  eine  kleine 
Rulle  im  Kultus  daselbst  gespielt  zu  haben  scheint  (vgl.  unten  Cap.  39,6), 
aber  an  Bedeutung  neben  Trophonios  verloren  hatte.  Wahrscheinlich  ist 
es  ein  dem  Zeus  Eubuleus  fthnlicher  Gott,  der  „selir  Ratende",  dem 
nachtliche  Opfer  gebracht  werden,  vgl.  Kern  bei  Pauly-Wissowa  1 719. 
Use  ner  Gotternamen  163. 

S.  378,2.  Die  Stadt  Hyria,  ais  deren  Erbauer  Hyrieus  galt,  lag 
uicht  weit  vora  Euripos,  Strab.  IX  404.  Steph.  Byz.  s.  *Vpta.  Et.  magn. 
p.  784,52. 

ebd.  Die  Geschichte  vom  Schatzhaus  des  Hyrieus,  bei  der  nach 
Robert  Comm.  Mnunns.  145  fUr  Paus.  Kallippos  #von  Orchomenos  dic 
Qitelle  war,  ist  ganz  dieselbe,  die  Herod.  II  121  vom  Schatze  des  Rham- 
psinit  erztthlt.  Eine  andere  Version  davon  erzahlte  Charax  von  Pergamon, 
nach  Schol.  Arist.  Nubb.  508  (EHG  III  637).  Darnach  war  Agamedes 
Sohn  des  Stymphalus,  Kbnigs  von  Arkadieu,  und  hatte  von  seiner  Gc- 
mahlin  Epikaste  einen  Sohn  Kerkyon  und  einen  Stiefsohn  Trophonio»; 
init  diesero  zusammen  baut  er  das  Schatzhaus  des  Augeias  in  Elis.  Sie 
bestelilen  durcli  den  herausnehmbaren  Stein  zusammen  mit  Kerkyon  den 
Schatz:  die  Schlingen,  in  denen  sicli  dann  Agamedes  fangt,  verfertigt 
Daidalos;  Trophonius,  der  dem  Vater  dem  Kopf  ahschlagt,  tlieht  nach 
Lehadeia,  wo  er  sicli  eine  unterirdische  Wohnung  erbaut  und  nach  seincni 
Tode  ais  Orakalgott  verebrt  wird;  Kerkyon  liielit  nach  Attika.  Buttmann 
Mytliologos  II  228  nalim  an,  daas  den  griechischen  Version  en  eine  alte 
orieutalische  Erzahlung  zugrunde  liege,  die  ebenso  nach  Aigypten  wie 
init  vieleti  andern  orientaliscben  M&rclien  nach  Hella»  gekommen  sei; 
dagegen  ineinte  MU  lier  Orchomenos  90,  die  Sage  sei  eine  alto,  hei 
den  Minyern  heimischc,  die  dann  auf  Augeias  fibertragen,  in  Griechen- 
land  aber  schon  frUlier  hekannt  gewesen  sei,  ais  man  aigyptische 
Kultur  durch  Psaimnetich  konuen  lenite.  Der  Ansicht  von  Buttinann 
war  auch  Welcker  Epischer  Oyklus  11  304,  sowie  v.  Wilamowitz 
Horaer.  IJntersuch.  186,  der  annimmt,  das»  die  aigyptische  Sage  durch 
Eugainiiion  von  Kyrene,  wo  Grieehisches  und  Aigyptische»  znsammenlloss, 
in  der  um  (>1.  53  (568  v.  (Hir.)  verfassten  Telegonie  in  die  griochische 
Sagenwelt  Ubertragen  wordcn  sei,  und  zwar  eheu  au!  jene  heiden  alt- 
heriihuitcn  Bauuieister,  ais  Erbauer  der  mythisclien  Schatzh&user,  vgl. 
Ilill  er  v.  (ittrtringeu  Fcstschr.  d.  Gyrini.  Jauer  1890,  53.  Kern  a.  a.  O., 
so  auch  May  hau  in  Zeuskult  16,  linter  Ifinweis  auf  eine  kyreuaische 
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Vasenscberbe  (Boehlnu  Aus  ionisclien  u.  ital.  Xekropolen  107ff.  Taf.  X 4): 
auf  dieser  ist  ein  6oXo;-artiger  Bau  dargestellt,  vor  dem  cin  Manu  steht. 
der  mit  beiden  Handen  ainen  schweren  Kundstein  emporhebt,  der  bebatie» 
und  mit  konzentrischen  Kreisen  verziert  ist.  Uier  ist  wobl  Agamedes 
dargestellt,  der  entweder  den  Schlussstein  einsetzt  oder  im  Begriff  steht, 
in  das  Schatzhaus  einzusteigen.  May  bau  m ist  der  Meinung,  dass  wir  hier 
die  Spuren  eia  er  bildlieben  Tradition  vor  uns  baben,  die  unabbangig  von 
Eugammon  ist  und  auf  dieselbe  Quelle  zurtiekgeht,  aus  der  auch  der 
Dichter  scbdpfte.  Dagegen  scbliesst  sicli  Studniczka  Kyrene  6 an 
O.  Miiller  an,  mit  der  Einschraukung,  dass  die  Sage  in  Kyrene  vielleicht 
mit  einer  ahnlicben  aigyptiscben  kontaminiert  war.  Wenn  in  der  Telegonio 
des  Eugammon  die  altminyscbe  Sage  auf  das  Sebat zbaus  des  Augeias 

bezogen  wurde,  so  erkliirt  Studniczka  ebd.  120  das  dadurcb,  dass  (wie 

Svoronos  Gaz.  arcb.  XIV  257  nachgewiesen)  ein  gutes  Stiick  der  von 
Eugammon  verarbeiteten  Odysseussage  in  Arkadien  hcimisch  war.  — 
Frazcr  V 176  stellt  (nacb  Dunlop  u.  Liebrecht  Gescb.  d.  Prosa- 

dichtungen  263 ff.  R.  Kohler  Orient  u.  Occident  11  303 ff.  und  andern 
Quellen)  28  Versionen  dieser  Sage  in  europftischen  und  asiatiseben  Volks- 
marchen  zusammen. 

S.  378,5.  tonjatv  mrep  taiv  dy/etiov  ndyae,  bei  Her.  II  121  rcctyas 

nportdfrc  7t«pt  to  dy-rfta  orrijaai. 

S.  378,12.  fiodpo;  r Ayctixrjooos  xaXoopevoc,  s.  zu  S.  260,8. 

S.  378,15.  Askalapbos  und  Ialmenos  fiihren  die  Minyer  gen  Troia, 
vgl.  Hom.  11.  II  51 1 ff. 

ebd.  Die  Orchomenier  beteiligen  sicli  mit  den  Sobnen  des  Kodros 
ain  Zuge  nacb  lonien,  vgl.  VII  2,3. 

S.  378,17.  Von  den  Thebanern  vertrieben  (Cap.  15,3)  werden  die 
Orchomenier  nacb  der  Schlaclit  von  Chaironeia  von  Philippos  zuriick- 
gefiihrt,  IV  27,10. 

S.  378,18.  td  5e  in  o too  $atpov»ou  ei  to  daikverrepov  IpeXXev  dei 

pe^eiv,  eig.  das  von  der  Gottbeit  (Verbangte)  solite  sicli  ihnen  stets  zum 
Scbwacberen  neigen,  d.  b.  das  Schicksal  verurteilte  sie  zu  immer  grosserer 
Obnmacbt,  vgl.  Cap.  40,10  oude  eotxora  toXja7)  vyfai  ra  ex  tou  6ai'pov<,; 
YjxoXouOrjse.  X 37,4  dvOpmxotc  Toti  doupovoc  opouoc  faci  £py«u  icavtl  xai  dpeivcu 
xat  ~a  yetpo»  vepovro;. 


Cap.  XXXVIII. 

Merkwurdigkeiten  in  U r c b o m e n o s.  Das  S c h a t z b a u s des  Minyas. 
Die  Graber  des  Minyas  und  Hesiod.  Sage  von  Aktaion.  Der 
Kepbisis-See.  Reichtum  von  Orchomenos.  Die  Stadt  Aspledon. 

S.  378,20.  Die  Stadt  Orchomenos  lag  am  linken  Ufer  des 
Kephisos  an  der  Stelle,  \vo  dieser  nacb  N ausbicgeml  sicb  dem  Melas 
nahert,  sodass  er  die  S-  und  dic  O-Seite  der  Stadt  umtloss;  von  da  aus 
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zog  sie  sicli  am  ostlichen  Abhange  des  langen  und  schioalen  Bcrges 
Akontion  (heut  Dhudhurvana)  empor,  an  dessen  hochster  Stello  die  Akro- 
polis lag.  In  der  N&he  licgt  beut  das  Dorf  Skripii.  In  neuerer  Zeit 
haben  bier  liaufig  Ausgrahungen  stattgefunden ; Schliemann  grub  vor- 
nehmlich  in  der  Unterstadt  und  kat  darliber  in  der  Schrift  Orchomenos, 
Leipz.  1881,  berichtet  (vgl.  auch  Journ.  of  hellen.  stud.  II  122ff.  Scliuch- 
hardt  Schlieraanns  Auagrabungen,  Leipz.  1890,  334ff.);  auf  dem  Stadtberg 
haben  1893  de  Ridder  (vgl.  Bull.  de  Con*.  hellen.  XIX  137 ff.)  und 
1903  Furtwiingler  gegraben;  letzterer  liat  Siedelungen  blossgelegt,  die 
bis  ins  3.  Jahrtausend  zurUckgehen.  Der  altesten  Periode,  die  Bich  durch 
die  Funde  ais  der  jUngern  Steinzeit  angehorig  kennzeiclmet,  folgte  die 
mykenische,  deren  Reste  sich  aber  hier  ais  Import  von  Kreta  erkennen  lassen; 
ein  Palast  mykenischer  Epoche  wnrde  auf  der  unter9ten  Terrasse  des 
Stadtberges  aufgedeckt,  mit  Wandmalereien,  Vas  en  und  Bronzefunden. 
Die  z.  T.  noch  wohlerhaltenen  Resto  der  Stadtmauern,  die  etwa  aus  dem 
7.  Jahrh.  v.  Chr.  stammen,  folgen  dem  N-  und  S-Rande  des  flach  ab- 
fallenden  Bergabhanges;  auf  der  O-Seite  legt  sich  eine  Quermauer  vor, 
doch  hat  sich  die  Stadt  vermutlich  ursprUnglich  noch  weiter  nach  0 Uber 
das  jetzt  dort  belegene  Kloster  (s.  unten)  hinaus  ausgedehnt,  sodass  der 
Tempel  der  Chariten  und  das  sog.  Schatzhaus  de9  Minyas  noch  von  der 
Stadtmauer  eingeschlossen  waren.  Nach  W hin  laufen  die  Stadtmauern 
immer  enger  im  spitzen  Winkel  aufeinatider  zu,  bis  sie  am  Fusse  des 
steilen  BurghUgels  nur  noch  35  Scliritt  von  einander  entfernt  sind.  Die 
dort  sich  anschliessende  Akropolis,  die  sehr  klein  ist,  hat  auf  der  W-  und 
Stidseite  noch  ansehnliche  Mauerreste,  die  in  regclmiissigen  Quaderschichten 
eine  Hohe  von  ca.  7 m erreichen,  aber  schwerlich  vor  die  Zeit  Alexanders 
d.  Gr.  zuriickgehen.  Dagegen  gehtirt  die  zur  Akropolis  emporfUhrende 
Treppe  (20  Stufen  in  westlicher,  25  in  ntfrdlicher,  dann  wieder  43  in  west- 
licher  Richtung),  die  in  den  Fels  gehauen  ist,  dein  frilhesten  AI  tertum  an. 
Da  im  untern  Stadtgebiete  sicli  auch  Reste  aus  rtimischer  Zeit  finden 
(Ruinen  eines  Bades,  Spuren  einer  VVasserleitung),  so  lassen  sich  in 
Orchomenos  die  Kulturstnfen  von  frtihester  Zeit  bis  zum  Mittelalter  hin 
verfolgen.  Vgl.  Dodwell  I 2,3.  Leake  II  144.  Ulrichs  I 178. 
Fiedler  I 129.  Welcker  1 39.  Vischer  583.  Conze  u.  Micbaelis 
A.  d.  I.  XXXIII  79.  Bursian  209  Baedeker  191,  sowie  die  Beschrei- 
bung  bei  Frazer  V 180ff;  ein  Plan  bei  Leake  145,  darnach  hei  Bursian 
Taf.  I 2;  ferner  Schliemann  Orchomenos  Taf.  III,  darnach  bei  Perrot- 
Chipiez  Hist.  de  1’art  VI  438  Fig.  159. 

ebd.  An  Stelle  des  ait  en  Heiligtuins  der  ('hariten  steht  heut  ein 
schon  874  n.  Chr.  gegriindetes  Kloster  der  Panagia  (Ko(|XT)at;  -rf^c  Siotoxou, 
nGrablegung  der  h.  Jungfrau“  genannt),  bei  dessen  Bau  antike  Architektur- 
reste  vom  Tempel  zur  Verwendung  gekommen  sind.  Dort  gefundene  und 
z.  T.  im  Klosterhof  aufbewahrte  Inschriften  beziehen  sich  teils  auf  die 
Chariten  resp.  das  ihnen  zu  Ehren  gefeierte  Fest  der  Charitesien  (vgl. 
1GS  3195  ff.),  teils  auf  den  Knltus  anderer  Gottheiten.  Der  Ort  fUhrt 
auf  den  Inschriften  und  den  Miinzeu  in  der  Regel  den  Nainen  'Kpyopevoc 
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IX  38,i  -6. 


— I)er  Tempe!  des  Dionyso»  lag  vermutlicli  in  der  Malio;  ein  ihm  zu 
Kliren  gefeiertes  Fest,  das  den  Namen  \\7puov1a  fiihrte,  liatte  Gebrauche; 
die  auf  alte  Mensehenopfer  scliliessen  laasen,  s.  Plut.  Qu.  Gr.  38  p.  290  F; 
aucli  fanden  nmsische  Wettkfimpfe,  wie  bei  den  Charitesien,  statt,  vgl. 

IGS  3810E 

S.  378,21.  Uber  die  gfittliclie  Verehrung  von  roben  Steinen,  dic 
lueist  ais  vom  Himmel  get  aliene  galten,  vgl.  VII  22,4. 

S.  378,22.  Ttp  'EtcoxXci  auxac  itsoeiv  £x  xoO  o&pavou,  von  Eteokles  ist 
Gap.  35,1  gesagt,  das»  er  zuerst  von  den  Menschen  den  Cbariten  geopfert 
habe,  s.  da». 

S.  378,24.  Das  ist  walirscheinlich  die  von  den  Alton  'Axt&aXfat  ge- 
nannte  Quelle,  die  in  einen  schdncn  Hrunnen  gefasst  und  den  Cbariten 
geweiht  war,  die  dort  der  Sage  nach  init  Aphrodite  sicli  zu  baden  pflogten, 
s.  Serv.  ad  Verg.  Aon.  I 720.  Et.  magn.  p.  48,22.  Suid.  s.  'AxidoXta;  daher 
Venus  bei  Verg.  Aen.  a.  a.  0.  Acidalia  mater  lieisst;  vgl.  Mart.  VI  13,5 
Acidalio  nodo.  Man  nimmt  an,  dass  die  siidlicliste  Quelle  des  Melas- 
Flusses,  die  jenseits  des  Klosters  hui  Nordfusfle  de»  Stadtberges  entspringt 
und  zu  der  einige  Felastufen  hinabfUhren,  die  Akidalia  aei,  vgl.  Ulriclis 
183.  Huraian  211.  Bacdeker  192;  abweichend  Scliliemann  Journ.  ot' 
hell.  stud.  II  156,  weil  die»  eine  sei,  wfihrend  Paus.  die  Quelle 

xp^vi)  nennt. 

S.  378,25.  Das  sog.  Schatzhaus  des  Minya»  war,  wie  das 
Scliatzhaus  des  Atreus  in  Mykenai  (II  16,6),  kein  solches,  sondern  ein 
Kuppelgrab.  Der  in  Anlage,  Bauart  und  Massen  ganz  dem  mykeniachen 
Kuppelgrab  s.  Uber  dieses  Bd.  I 5596.)  entsprechende  Bau  liegt  dicht 
beim  Kloster.  Ein  etwa  5 m breiter  Dromos,  der  jetzt  fast  ganz  zerstort 
ist,  fiihrte  zu  der  5,46  m lioben,  unten  2,70  und  oben  2,43  m breiten 
Tiirtfflnuiig,  deren  obem  Absclilus»  ein  6 m langer  Block  von  graublauem 
Marmor  bildet.  Der  Kuppelraum,  der  aus  grossen,  allmablich  enger  zu- 
sammentretendeu  Mannortpiadern  aufgebaut  ist,  wurde  erst  durch  Sclilie- 
mann von  dem  dort  lagernden  Scbutt  befreit;  er  liat  etwa  14  m Durcli- 
messcr  und  UShe,  doch  ist  das  Dach  oben  jetzt  zerstort.  Ldcber  in  den 
Quadern  zeigen,  dass  aucli  hier,  wie  in  Mykenai,  einst  Metallzieraten  an- 
gebracht  waren.  Von  diesem  Haum  aus  fiilirt  eine  Tur  von  2,12  in  llohe 
und  1,21  — 1,44  Breite  zu  einem  recbteckigen,  aus  dem  Felseu  heraus- 
gearbeiteten  Nebenraume,  der  vermutlicli  die  eigentliche  Grabkainmer  war; 
die  Decke  und  W finde  desselben  waren  init  Marmorplatten  bokleidet,  die 
jetzt  zerbroclien  am  Boden  liegen  und  in  vorztiglicher  Reliefarbeit  ein 
praehtvolles  Teppicbmuster  in  mykenischem  Stilo  zeigen.  Der  gatize  Bau 
war,  wie  in  Mykenai,  durch  1 berdeekung  mit  Erde  kunstlicb  unterirdisch 
gemaclit.  Vgl.  aussor  der  oben  zu  § 1 angefUhrten  1/itteratur  besonders 
tiocli  Belger  Beitr.  zur  Kenntnis  d.  griecli.  Kuppelgi'fiber  34  ff.  Perrot- 
Chipiez  Hist.  de  l’art  VI  439ff.  n.  543.  Koliler  A M.  III  1.  Thierscli 
ebd.  IV  177;  iiber  die  Ausgrabungeu  von  1886  s.  Verhandl.  d.  Berl. 
Gesellsch.  f.  Aniliropologie  XXVII I 376 (T.  Aitafiilirliclie  Scbildorung  auch 
bei  Frazer  188H*. 
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S.  379,2.  Diese  Bedeutung  komint  doni  obersten  Steine  boi  der 
erwahnten  Bauweise  der  Kuppel  nicht  zu,  wohl  aber  bei  richtigen 
Wftlbungen;  Paus.  inochte  wohl  von  dieser  tektonischen  Bedeutung  des 
Schlusssteines  bei  Keilschnittbogen  gehort  haben,  dalier  der  Irrtum. 

ebd.  xopixpf;  oox  ii  «T/av  'ivr,7|iivT),  vgl.  Her.  II  28  oupsa  £%  d£b 
ra;  xopixpd;  ebenso  xopJlaaeK  ii  <5£t>  dirrfljiivac  VII  64,  an  welcher 

Stelle  Herwerden  init  Valckenaer  dvYjyjjLEva;  korrigieren;  Paus.  brauclit 
in  diesem  Sinn  gewohnlich  avijxo»  (z.  B.  10,3.  13,9.  14,5},  vgl.  auch  VII  27,1 
ii  dv£9-n]xui;. 

S.  379,3.  Die  Vennutung  Schliemanns  Journ.  of  hell.  stud.  II 
130  u.  156,  dass  die  Grkber  des  Minyas  und  des  Hesiodo»  innerlialb  des 
Kuppelraumes  sicli  befunden  hatten  und  dass  die  in  der  Mitte  dieses 
Ramnes  befindliclie  (jetzt  neu  zusaininengesetzte)  grosse  Basis  ans  ziemlicli 
spfiter  Zeit,  die  einst  Statuen  getragen  zu  haben  scheint,  mit  diesen 
Grttborn  in  Verbindung  stelie,  ist  von  Belger  A.  A.  1891,  187  mit  Reclit 
zuriickgewiesen  worden.  Aus  Proci.  Vit.  Hesiodi  4 (Westermann  Biogr. 
49)  gelit  vielinehr  liervor,  dass  das  Grab  des  Hesiod  £v  jaet^  Trj  07 opd 
stand;  es  kann  dalier  audi  nicht  richtig  sein,  wenn  Ulrichs  I 193  in  den 
ausserhalh  des  Stadtgebietes  golegenen  Kesten  einer  Cella  von  22'  Lknge 
und  1 1'  Breite  das  Grab  des  Hesiod  erkennen  wollte.  Auch  die  Grab* 
liiigel,  die  in  der  Nithe  voti  Skripii  und  bei  dem  Dorfe  Ithomaiko  liegen 
und  verschiedentlich  auf  diese  Graber  gedeutet  worden  sind  (Dodwell 
II  1,12.  Se  h liem  an  11  Journ.  of  hell.  stud.  a.  a.  O.),  haben  jedenfalls 
audere  Bedeutung  gehabt. 

S.  379,6.  Das  pythische  Orakel  erteilt  den  Orchomeniem  den  Befehl, 
die  Gebcine  Hesiods,  die  beiui  Aoxptxov  Nep^tov  begraben  waren,  aufzusucheu 
und  in  iliretn  Laude  zu  hestatten,  vgl.  Plut.  Conv.  sept.  sap.  162  E.  Zur 
Verse tzung  der  Gebeine  vgl.  Bd.  1 745  zu  S.  666,10. 

S.  379,10.  <S>C  pLTjvojoi  xop«6vr(  u^tuiv,  vgl.  Luc.  de  morte.  Peregr.  41. 

S.  379,13.  Das  Plusquamperfectum  et^eypairro  (s.  krit.  App.)  ist 
aufzufassen  ais  indirektes  Zeugnis  fiir  Autopsie,  wie  wenn  Sehenswiirdig- 
keiten  mit  ^v,  sirerotrjTo,  EircTjxet  u.  ii.  angeftihrt  werden  (Heberdey  18  f.), 
also  zu  beurteilen  wie  z.  B.  VIII  40,1  xat  tooto  (to  Eiri^papiia i piv  Tj^dvtrro 
t>iro  tou  ypovou. 

S.  379,14  6‘.  Das  Kpigrainm,  das  nnch  § 10  Chersins  gedichtet  liat, 
wird  Antii.  Pal.  VII,  54  dem  Mnnsalkas  zugeschrieben;  statt  £v  'KD.aoi 
xu4oc  4pei-rat  steht  dort  ev  «vHpu»7roic  xXeoc  iretv. 

S.  379,20.  xeXeoeiv  mit  dem  Dativ,  vgl.  Bd.  I 747  zu  S.  667,14. 

ebd.  xpy'{»zt  7/j,  ein  gewfthlter  Ausdruck  fiir  „ begraben**,  vgl.  I 32,5. 
II  7,2.  V 20,6  und  zu  IX  32,9. 

S.  379,21.  Ebt&voc  irpo;  j^rpor  3tor]p<|>  nach  K' olide  Psyche*  I 

190,3  soli  die  (aitiologische)  Legende  von  dem  itETpav  2yov  EtotuXov  aus  dem 
aullallenden  Atildiek  des  mit  Ketten  an  einen  Felsen  gefesseltcn  Aktaion 
entstanden  sein;  Ttstpav  Syov,  „einen  Stein  in  der  Haud  haltend*  (vgl.  Cap. 
39,11),  ist  sonderhar  gesagt,  und  die  Vorstellung,  dass  das  Geapenst  mit 
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cinem  Stein  in  der  Hand  das  Land  verwiistet  habe,  aucii  recht  imklar,  s. 
don  krit.  Apparat. 

ebd.  Eine  Miinze  von  Orchomenos,  die  auf  der  einen  Seite  da»  Hild 
dor  bogenschiessenden  Arteinis,  auf  der  andem  angeblich  den  init  den 
Artnen  an  einen  Felsen  gefesselten  Aktaion  zeigt  (s.  MUller-Wieseler 
II  17,187),  gehort  nicht,  wie  man  frtther  glaubte,  hierher,  sondern  nach 
Orchomenos  in  Arkadien. 

S.  379,24.  Schliemann  a.  a.  O.  132  glaubte,  die  Stelle  des  He- 
raklestempels.  etwa  2(X)  m westlich  von  der  Akidalia-Quelle  zu  finden,  wo 
kUnstliche  Abarbeitung  der  Felsen  n&he  bei  einer  Ilohle  auf  die  frUhero 
Existenz  eines  Bauwerks  hinzudeuten  scheinen;  doch  liegt  diese  Stelle 
der  Stadtmauer  zu  nahe,  ais  dass  die  Entfernungs&ngabe  des  Paus.  von 
sieben  Stadien  stimmen  konnte.  Aui  Nordfuss  des  Stadtberges  fand  de 
Uidder  in  einer  Entfernung  von  ungefahr  1 km  allerlei  Bautriimmer, 
Stufcn,  Basainente  u.  dgl.,  sowie  Ton-  und  Bronzewaren  alteren  Stiles, 
und  er  vermutete,  dass  das  hier  belegene  Heiligtum  das  des  Herakles  ge- 
wesen  sei,  Bull.  de  Corr.  hell.  XIX  150  ff.;  doch  bemerkt  Frazer  194, 
dass  der  Nachweis  nicht  ausreichend  gcfUhrt  und  der  Heraklestempel  allem 
Anschein  nach  bisher  noch  nicht  aufgefunden  sei. 

S.  380,1.  Der  Mei  as,  heut  Mavropotamos,  wird  von  mehreren  am 
nordostlichen  Fuss  des  Akontion  unterhalb  der  Akropolis  entspringenden 
Quellen  gebildet.  Da  Plut.  Sulla  20  sagt,  der  Malas  entspringe  unterhalb 
der  Stadt  Orchomenos,  wahrend  Paus.  die  Quellen  beim  Heraklestempel 
angibt,  so  vermutet  Ulrichs  I 183,  dass  letzterer  nur  die  nordlichste  der 
Quellen  beim  Dorfe  Tzanuili  beachtete,  die  heut  Petakas  heisst  und  nach 
Ulrichs  und  llursian  211  die  Hauptquelle  des  Melas  ist  und  am  Wege  nach 
Asplcdon  lag,  zumal  die  iibrigen  Quellen,  bis  auf  die  oben  erwahnte  stidlichste, 
die  mutmassliche  Akidalia,  unter  abschUssigen  Felswanden  entspringen  und  un- 
zuganglich  sind.  Der  Melas,  der  einzigc  bestandige  Wasserlauf  der  Kopais, 
tliesst  in  tiefem  und  ziendich  breitein  Bett,  das  von  achwarzem,  torfftbnlicbem 
Moorboden  umgeben  ist,  anfangs  zieinlich  parallel  mit  dem  Kephisos, 
durch  den  nordlichston  Teii  der  See-Ebene.  Vor  der  Trockenlegung  der 
Ivopais  verachwand  er  bei  niedereni  Wasserstande  in  einer  Katavothre 
unter  dem  Berge  Kumetes;  bei  holiorem  verinischte  er  sicli  mit  dem  Kc- 
phisos  in  den SUmpfen  zwischen  Tegyra  und  dem  Kumetes,  daher  derUnterlauf 
des  Kephisns  bei  den  Alton  ofters  mit  dem  des  Melas  verwecbselt  wird. 
Vgl.  Dodwell  I 2,15.  Leake  11  154.  Forchharamer  Hellenika  174. 
Ulrichs  191.  Bursian  196.  Philippson  Zeitschr.  d.  Gesellsch.  f.  Erd- 
kunde  XXIX  39. 

S.  380,2.  6 MeXoc;  e;  Xi|xvrjv  xai  goto*  tt,v  ixotfcuctv,  numlicli 

wie  der  Kephisos,  von  dem  dasselbe  gesagt  wird  Uap.  24,1. 

S.  380,4.  Bei  Polvaen.  I 3,5  lautet  dio  Sage,  Herakles  habe  das 
ya3|il,  in  das  der  Kephisos  floss,  bevor  er  sich  ins  Meer  ergiesst,  bei  seinetn 
Kriege  gegcn  die  Minyer  durch  grosse  Felsen  vorstopft  und  dadurch  den 
Fluss  in  die  Ebene  geleitet;  uaclidem  er  die  Minyer  besiegt,  habe  er  das 
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yafjpa  wieder  frei  gemacht  and  den  Kephisos  in  die  alte  Bahn  gelassen.  Diod. 
IV  18,7  erw&hnt  nur  kurz,  das»  Herakles  das  pctOpov  bei  Orchomenos 
veratopft  und  das  Land  zum  See  gemacht  habe.  Dicse  Sage  von  der  zeit- 
weiaen  Verstopfung  der  Katavothren  geht  wabrscheinlich  auf  wirkliche 
Vorg&nge  zurtick.  Strab.  406  sagt,  dass  ofters  Erdboben  die  Abziige  vcr- 
stopften  oder  andere  neue  eroffneten  und  dadurcb  die  Beschaftenheit  der 
Ebene  sich  verfindere;  daher  koimte  ein  aolcbes  elementares  Ereignis  in 
der  Heraklessage  enthalten  sein,  vgl.  Kambanis  Bull.  de  Corr.  bell.  XVI 
186.  Andrerseits  konnte  aber  aucli  wirklich  die  Verstopfung  von  Katavothren 
Werk  einer  den  Minyern  feindlichen  Macht  sein,  zumal  man  beobachtet  hat, 
dass  eine  der  wichtigsten  Katavothren,  die  von  Spitia  oder  Varia  (westlich 
von  dem  Pass,  der  zwischen  der  Kopais-Ebene  nach  Larymna  und  dem 
Euripos  fUhrt)  in  der  Tat  durcb  grosse  Felsblocke  veratopft  ist,  und  dass 
ein  alter  Hauptkanal  der  Minyer  ganz  direkt  auf  diese  Katavothre  zufiihrt, 
s.  Philippson  a.  a.  O.  48  u.  57.  Noack  A.  M.  XIX  413  bemerkt,  dass 
die  Sage  von  der  herkulischen  Uberschwemmung,  wie  sie  hier  bei  Paus. 
vorliegt,  nicht  sehr  ait  sein  kann,  da  in  ihr  das  historische  Factum  des 
endlichen  Sieges  von  Theben  iiber  Orchomenos  zum  Ausdruck  kommt  und 
dieser  Sieg  ins  8.,  vielleicht  sogar  erst  ins  7.  «Jahrh.  f&llt. 

S.  380,10.  Xipvfi  xexXtpEvo*  s.  Hom.  II.  V 709. 

S.  380,11.  fyct  Zk  ooos  cixoxa  X&fov  = es  hat  aucli  keine  Wahrscheiu- 
lichkeit;  diese  unpersftnliche  Wendung  ist  ganz  vereinzelt  bei  Paus.,  vgl. 
Piat.  Ph&d.  62  I)  to  pX,  dfyavaxTEtv  touc  «ppovipioxdxou;  oux  lyei  Xofov. 

S.  380,16.  Hom.  IX  II.  381. 

S.  380,18.  Aspledon,  schon  bei  Hom.  II.  11  511  erw&hnt,  heisst 
aucli  verktirzt  SaXr^tov  und  fiihrte  daneben  wegen  seiner  klimatischen  Lage 
aucli  den  Namen  EuoeteXot,  Strab.  415.  Steph.  Byz.  s.  v.  Asklepiad.  im 
Et.  m.  p.  157,  32.  Hesych.  Suid.  s.  ZirXrjSovioc ; nach  Steph.  Byz.  s.  ‘IVjTtoc 
h&tten  manclie  es  aucli  mit  diesem  Namen  bezeichnet.  Nach  Strab.  a.  a.  0. 
war  es  20  Stadien  von  Orchomenos  entfernt  und  durcb  den  Melas  davon 
getrennt.  Leake  11  159  ff.  setzte  es  im  NW  von  Orchomenos  bei  Tzarnali 
an;  Bursian  211  bezieht  „einige  Mauerreste  am  nordwestlicben  liande 
des  Orchomenischen  Sumpfes*  darauf.  Dagegen  schliesst  sich  Baedeker 
190  und  Oberhummer  bei  Pauly- VVissowa  II  1737  an  Forchhammer 
Hellenika  177  an,  der  unbedeutende  Reste  (besonders  von  einer  Ring- 
mauer)  40  Minuten  von  den  liuinen  von  Tegyra  fUr  die  Stelle  von 
Aspledon  hielt. 

S.  380,20.  Der  Epiker  Chersias  ist  sonst  nur  noch  bei  Plut.  Oonv. 
sept.  sap.  156  E genannt;  er  scheint  zur  Zeit  dos  Periander  gelebl  zu 
haben. 
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IX  39,1—4. 

Cap.  XXXIX. 

Lebadeia,  oh  em  ais  Mideia  gcnannt.  Der  Fluas  Herkyna  und 
der  Terapel  der  Herkyna.  Tcrnpel  und  Bild  des  Troplionios. 
Heiligtiim  der  Demeter  Europe.  Teuipel  des  Zeus  Basi  lens. 
Art  und  Weise  der  Befragung  des  Orakels  des  Troplionios.  Rc- 
schreibung  des  Baues. 

S.  381,6.  Lebadeia,  der  ira  Altertum  vornehralich  ais  Orakelst&ttei 
berUhinte  Ort,  blieb  ininier  ein  bewohnter  Platz  uud  hat  den  alten  Namcn 
(heut  Livadhia  gesprochen)  behalten;  unter  der  tuikischen  Herrschaft  war 
es  Hauptort  von  Boiotien  und  ist  aucii  heute  eine  nicht  unbedeutende 
llandelsstadt.  Es  liegt  in  wundervoller  Lage  am  brausendeu  Herkyna- 
Flusse  (s.  uuten),  ara  Ausgange  einer  tiefen,  rundgewolbten  Sehlucht,  uber 
der  die  steilen  W finde  des  Laphystiongebirges  (s.  oben  Cap.  34,5)  auf- 
steigen,  das  die  Ebene  von  Lebadeia  von  der  von  Koroneia  tremit.  Vgl. 
Dodwell  1 1,278.  Leake  II  118.  Welcker  II  42.  Ulricbs  I 164. 
Ross  I 33.  Vischer  588.  Bursian  206.  Baedeker  181. 

S.  381,7.  Die  Angabe,  dass  Lebadeia  frtiher  Mideia  geheissen 
habe,  wclcber  Ort  ini  Schittskatalog  507  vorkoinmt,  abor  liach  Strab.  413 
im  Kopais-See  versunken  seiu  solite,  beruht  wohl  auf  dein  Bestrebeu  der 
Bcwohner,  sich  eine  Erwahnung  in  der  homeriscben  Poesie  zu  sichern 
wie  bei  Ch&ironeia,  s.  Cap.  40,5),  s.  Bursian  309.  Ulricbs  I 171  f. 
beraerkt,  dass  die  Zitadelle  von  Livadhia.,  ein  mittelalterlicbes  Bauwerk, 
keine  Spur  von  dem  einstigen  Vorhandenaein  einer  homerischen  Berg- 
stadt  zeige. 

S.  381,8.  Der  raythische  Lebados  wurde,  wie  Ulricbs  a.  a.  O. 
meint,  erfunden,  um  die  augcblicbe  Naraensfinderung  der  Stadt  zu  er- 
klfiren;  der  Narae  kouune  wohl  von  den  feuchten  Wiesen  ber,  an  detien 
die  Stadt  liegt  Xt[-id£<u,  Xi^doiov). 

S.  381,11.  xexoap^tat  tj  aoXts  opouoc  tois 'EXAijvwv  pdXtora  zooxtpoji, 
die  Bcinerkung  ist  uni  so  passender,  ais  Lebadeia  von  Lysander  vcrwtistet 
und  von  Sulla  ansgeplttndert  worden  war,  s.  Plut.  Lvs.  28.  Sull.  16. 

S.  381,13.  Nach  Tzetz.  z.  Lykophr.  153  war  Herkyna  eine  Tochter 
des  Troplionios  und  griindete  den  Dienst  der  Demeter  Europe.  Ein  Fest 
ibr  zu  Ebren  hiess  Herkynia,  Hesych.  s.  b.  v.  Man  op ferte  ibr  und  dem 
Zeus  zusammen,  Liv.  XLV  27,8.  Vgl.  Preller  Demeter  und  Persepli. 
172.  Stoll  bei  Roscher  I 2300.  Ein  Vasenbild,  auf  dem  Stephani 
Comptc-Rendu  1863,94  Kore  oder  Herkyna  rait  der  Gans  in  Gegenwart 
des  Zeus  erkennen  wollte,  ist  im  Bullet.  Napol.  N.  S.  IV  tav.  1 1 ab- 
gebildet,  docli  ist  die  Deutung  wobl  eine  Genreszene,  vgl.  Maybauin 
a.  a.  O.  19.  I ber  andere  Darstellungen  von  Madchenfiguren  mit  einer 
Gans  oder  einem  anderen  Vogel  in  der  Hand  s.  lladaczek  in  Usterr. 
Jahresh.  IV  209  und  v.  ('alie e ebd  VI  Beibl.  87.  Uber  die  Gans  ais 
Attribut  der  Herkyna  s.  Keller  Tiere  d.  klass.  Altert.  291,  der  darin 
ein  nattirlichcs  Attribut  der  segenspendenden  Nymphe,  die  an  jenem  Wasser 
wohnto,  erkennt. 
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S.  381,18.  Der  Bacb  Herkyna  entspringt  am  Fusse  des  Laphystions 
(die  Quelle  heisst  beut  r,  XtXia)  und  fiihrt  nordlich  von  Lebadeia  seiu 
W asser  der  Probatia  (oder  Prohasia)  zu.  Xacli  Ulrichs  165  und  Bursian 
197  hiesse  dieser,  aus  den  voin  llelikon  und  Laphystion  kommenden  Giess- 
bfichen  gebildete  Fluas  hetit  lloxdp.t  x?j;  Aijlaoiac,  wahrend  Baedekcr  a.  a.  O. 
dies  ais  Namen  der  Herkyna  angibt.  Ansclieinend  hiesa  der  Bach  in 
aeiitem  Anfang  Herkyna,  weiterliin,  wo  er  ausaerhalb  des  Trophonios-Be- 
zirkes  in  die  Ebene  eintritt,  Probatia  (Tbeopbr.  H.  pl.  IV  11,8.  IGS  3170), 
und  ebenso  heut  jener  Teii  Chilia,  dieser  Potami  tis  Livadhias,  s.  Ulrichs  166. 

S.  381,20.  Die  inffai  der  Herkyna  aind  unten  § 7 fg.  nalier  be- 
sprocben. 

S.  382,1.  Arkesilaos  ist  bei  Hom.  11.  II  495.  XV  329  (vgl.  Quint. 
Smyru.  VIII  304)  Anfiihrer  der  Boioter  beim  Zuge  gegeu  Troja.  Bursiau 
a.  a.  0.  ninirnt  an,  das  Grabmal  dea  Arkesilaos  habe  ausaerhalb  des 
lleiligtums  am  rechten  Ufer  der  Herkyna  gelegen,  wo  aucli  der  TempeI 
der  Herkyna  zu  suchen  sei. 

S.  382,2.  Da  die  Herkyna  anscheinend  (vgl.  oben  § 2)  die  Stadt 
Lebadeia  vom  aXio;  des  Trophonios  trennte,  so  lag  das  Heiligtum  am 
linken  Ufer  dea  Baches.  I lier  liegt  bei  einer  holien  tUrkiachen  BrUcke 
unterhalb  der  steilen  Felswiinde,  auf  denen  das  mittelalterliche  Kastro 
steht,  eine  aus  einer  Moschee  in  neuerer  Zeit  umgebaute  Kirche  der 
Panagia,  bei  der  Granitsiiulen,  C^oadem  und  andere  ArchitekturstUcke  teils 
eingemauert  sind,  teils  ze.ratre.ut  uinherliegen.  Dort  gefundone  Inschriften 
(IGS  3055.  3087)  beziehen  sicli  auf  den  Kultus  dea  Trophonios;  daher 
vermutete  Ulrichs  167  (zustimmend  Bursian  207),  dass  hier  der  TempeI 
des  Trophonios  stand.  Dagegen  meinte  J.  Schmidt  A.  M.  V 138,  daas 
die  auf  dem  ostlichen  Abhange  des  BurghUgels  belegene  Kapelle  der 
II.  Anna  und  Konstantine,  die  auf  einer  kUnatlichen  Terrasse  steht,  die 
init  Bauresten  bedeckt  ist,  der  Platz  dea  Heiligtums  sei;  eine  in  die  Kapelle 
eingcmauerte  (nschrift  nennt  Zetis  Basileus  und  Trophonios. 

S.  382,3.  Klein  Praxiteles  422  f.  weist  mit  Kiickaicht  auf  dieae 
Anmerkung,  dass  der  Trophonios  dem  Asklopios  iihnlich  sei,  den  Typus 
des  Asklepioa  von  Melos  (obd.  425  Fig.  92)  dem  Praxiteles  zu.  Dagegen 
meint  Overbeck  Kunstmyth.  11  224,  das  Hervorheben  der  um  die.  Szepter 
der  Statuen  geringelten  Schlangen  lasse  kaum  einen  Zweifel  zu,  dass  die 
Ahnlichkeit  zumeist  auf  dem  Attrihut  der  Schlangenstabe,  nicht  auf  der 
dargestellten  Persdnlichkeit  beruhte.  Die  Dcutung  des  archaistischen  Zeus 
Talleyrand  auf  Trophonios  (Panofka  A.  Z.  I 1 Taf.  I)  ist  ganz  unhaltbar, 
s.  Friederichs- Wolters  Ant.  Bildwerke  187  N.  449.  Win  nacli  Plut. 
Sulla  17  in  den  Metnoiren  des  Sulla  hcrichtet  war,  erzalilten  die  Romer 
Q.  Titius  und  Salvenius,  die  dem  Sulla  Orakel  des  Trophonios  Uber- 
hrachten,  der  Gott  sci  an  Schonheit  und  Grosse  dem  Zeus  von  Olympia 
zu  vergleichen. 

S.  382,4.  Wie  unten  § 5 erwAhnt,  machte  die  Tempellegende  die 
Demeter  Europe  zur  Amme  des  Trophonios.  Der  Beiname  kommt  sonst 
nirgends  vor.  (Jher  Zeus  Ilyetios  vgl.  II  19,8. 
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S.  382, fi.  Kern  bei  Pauly-Wissowa  IV  2719  bezeichnet  es  ais  un- 
sicher,  ob  bei  der  Tempellegende,  die  in  § 2 erzMhlt  ist,  unter  Kore  ur- 
spriinglich  Persephone  zu  verstelien  sei;  wegen  9r,pa  konne  man 

aucb  an  Artemis  denken,  wie  das  Studniczka  hei  Roscher  II  1750. 
Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  II  1390.  Maybaum  Zeuskult  23  tun. 

8.  382,7.  AU  Stelle  des  nie  vollendeten  Tempels  des  Zeus  Basileus 
gilt  ein  westlich  vom  Schlossberge,  etwa  '/*  St.  von  der  Stadt,  bolegener 
Gipfel  mit  einer  Kapelle  des  H.  Elias,  wo  noch  heut  gewaltige  Blocke 
heruraliegen ; das  meiste  Materini  ist  freilich  in  Uirkischer  Zeit  zu  Neu- 
bauten  in  der  Stadt  verwcndet  worden,  vgl.  Ulricbs  168.  Ross  38. 
Welcker  II  50.  Fabricius  bei  Nissen  irn  Rh.  M.  XLII  54,  der  die 
L&uge  des  Tempels  auf  4fi  m berechnet.  Baedeker  182.  Eine  lange, 
dort  gefundene  Inschrift,  die  sicb  auf  den  Bau  dieses  Tempels  bezieht, 
hetindet  sicli  im  Museum  von  LivadhiA,  s.  IG8  3073.  Dittenberger 
Sylloge*  540.  Wilhelm  A.  M.  XXII  179;  iiber  audere  darauf  bezUgliche 
luscbriften  s.  Choisy  Bull.  de  Corr.  hell.  XX  318.  Maybaum  a.  a.  O. 
25.  Wilhelm  a.  a.  O.  Aucb  sonat  kommt  Zeus  Basileus  auf  luscbriften 
von  I^ebadeia  ofltera  vor,  und  zwar  bald  neben  Tropbonios,  bald  mit  diesem 
ala  Zeus  Trophonioa  vereinigt,  wie  denn  aucb  Liv.  XLIV  27,8  vom  Jupiter 
Trophonius  und  Strab.  414  vom  Zeus  Tropbonios  spricht,  vgl.  1GS  3077. 
3080.  3(781.  3083.  3090.  3098.  Es  muss  also  iin  Kultus,  wenn  aucb  wohl 
erst  in  spaterer  Zeit  und  nicbt  durchweg,  der  Lokalgott  Tropbonios  mit 
Zeus  identifiziert  worden  sein;  dass  urspriinglich  der  Zeus  Basileus  ein 
ganz  anderer  war  ais  Tropbonios,  zeigt  scbon  die  Verschiedenheit  der 
Kultstiitte,  vgl.  Maybaum  a.  a.  O.  24;  andera  Ulricbs  1 169.  de  Ridder 
Bull.  de  Corr.  hell.  XX  334  A.  1.  S.  aucb  IJsener  Gdtteraainen  226  f. 
Die  zu  Ebren  des  Trophonioa  abgehaltenon  Spiele,  Trophonia  genannt, 
erwjdmen  Schol.  Pind.  01.  7,154.  Istlun.  1,11.  Poli.  1 37,  sowie  Inschriften, 
IGS  47  und  49:  Basileia,  Festspiele  zu  Ebren  des  Zeus  Basileus,  finden 
sicb  nur  auf  boiotisclien  Inschriften,  ebd.  552.  1711.  2487.  2532.  3091.  4247. 

S.  382,8.  Den  Dienst  der  Hera  ais  BotiiXic  oder  Basft.eia  bezeugt 
ebenfalls  eine  Inschrift,  IGS  3097;  sie  wurde  bereits  von  dem  Reisenden 
Cyriakus  von  Ancona  gele.sen,  der  sie  in  den  Kuinen  des  grosseu  Zeus- 
tempels  fand,  s.  Eeake  130.  Ulricbs  176.  CIG  1 1603.  Lolling  A.  M. 
III  23  Z.  15. 

S.  382,10.  Das  Orakel  des  Tropbonios  stand  bei  den  Hellenen 
in  hohem  Anseben.  Scbon  zur  Zeit  des  2.  messeniscbon  Krieges  spielt 
es  eine  Rolle,  da  Aristomenes  auf  Geheiss  der  Pythia  binabgestiegen  und 
seinen  Schild,  den  Paus.  nocb  sab,  dort  geweiht  baben  solite,  s.  IV'  16,7 
und  unten  § 14;  Kroisos  befragte  ea  (Herod.  I 46),  und  Mys,  der  Ge- 
sandte  des  Mardonios,  veranlasste  einen  Einwoliner  von  Lebadeia,  fUr  ihn 
binabzusteigen  (Herod.  VIII  134.  Plut.  Aristid.  19.  de  def.  orae.  5 p.  412  A.). 
Den  Thebanern  verhiess  der  Gott  den  gliicklicben  Ausgang  der  Schlacbt 
bei  Leuktra,  wenn  sie  den  Schild  des  Aristomenes  zuin  Tropaion  aus- 
schmiickten  (Paus.  IV  32,5:  nacli  Cie.  de  div.  I 31,74  wurde,  dns  Habnen- 
krahen  boim  Heiligtuin  von  den  Priestern  ais  Siegeszeicben  gedentet).  Nacli 
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Polyaen.  II  3,8  batte  Hpaineinondas  den  Thebanern  «in  von  ihm  selbst  er- 
fnndenea  Orakel  des  Trophonios  inelden  lassen;  dasselhe  berichtet  Diod. 

XV  53,4,  sowie  dass  die  Boioter  von  da  ab  die  ravifropic  zu  Ebren  des 
Trophonios,  d.  h.  das  Feat  der  Tropbonia,  eingefiihrt  hatten.  Xach  Ael. 

V'.  hist.  III  45  verkiindete  Trophonios  dem  Konig  Philipp  seinen  Tod; 
deui  Sulla  verkiindete  der  Gott  Sieg  iiber  Mithradates  und  in  Italien, 

wie  dieser  in  seinen  Metnoiren  selbst  berichtete,  Plut.  Sulla  17.  Die 

attischcn  Komiker  macliten  sicli  freilich  iiber  das  'lYophoniosorakel  lustig, 
und  es  gab  Lustspiele,  die  den  Titel  Trophonios  fUbrten,  von  Kratiuos 
(Ath.  VII  325  E),  Kepbisodoros  (ebd.  XII  553  A.  u.  5.),  Alexis  (ebd. 

VI  242  0.  X 417  E)  und  Meuandros  (ebd.  III  99  E.  IV  132  F.  XII  517  A). 
Dikaiarcbos  batte  eine  Scbrifl  in  mindesteus  zwei  Biicheru  iiber  das  Orakel 
und  die  BrMuche  der  Befragung  verfasst  (Ilepi  ttjc  ei;  Tpo^umou  xaiapcbeio;,  • 
Ath.  XIII  594  E.  XIV  041  E),  docli  scbeint  er,  nach  den  erbaltenen 

Fragmenten  zu  scliliessen  (auaser  bei  Atb.  a.  a.  0 auch  bei  Cic.  ad  Attic. 

VI  2,3),  das  in  skeptisch-irouischem  Tone  getan  zu  hahen  Nichtsdesto* 
weniger  war  das  Orakel  auch  zur  Romerzeit  nodi  in  boliem  Ansehen; 
Lamprias,  der  Bruder  des  Plutarch,  besucbte  es  und  zog  Erkundigungen 
darilber  ein  (Plut.  de  det',  orae.  38  p.  43 1 D},  und  nacli  dem  Verzeichnis  des 
Lamprias  batte  Plutarch  selbst  ein  Buch  Ilepi  t ei;  Tpo?umoo  xataporceu»; 
verfasst  (No.  181).  Vgl.  Uber  das  Orakel  iin  allgemeinen,  seine  Gescbichte 
und  Br&uche  O.  Miiller  Orchomenos’  147  ff.  Gottling  Narratio  de  oraculo 
Trophonii,  .Tena  1842;  ders.  («esamraelte  Abh.  I 157.  Wieseler  Da.s  Orakel 
des  Trophonios,  GOttingen  1848.  Maybauim  Zeuskult  10  ff.  Gruppe  78  ff. 
Preller  hei  Pauly  VI  2,2167.  Bouche-Leclereq  Hist.  de  la  divinat. 

III  321  ff. 

ebd.  Mit  der  Bescbreibung  der  Br&uclie,  wie  sie  hier  Paus.  au* 
eigener  Erfabrung  gibt,  stinnnen  die  amlereu  erbaltenen  Angaben  darilber 
im  wesentlicben  (iberein,  s.  Plut.  d.  gen.  Socr.  22  p.  590  B.  Pliilostr.  Vit. 
Apoll.  VIII  19  Lue.  Dial.,  mort.  3.2.  Max.  Tyr.  Diss.  XIV  2.  Schol. 
Arist.  Nubb.  5118.  Suid.  s.  Tpo<pumoc. 

S.  382,11.  ■raTorfliivcov  r4p.£p *7*v  otarcav  ev  oixr(  pati  fyei,  dieses  liingere 
Verweilen  in  dem  oixrjjxa  Asipovo;  xai  AfadTrj;  hat  Analoga: 

so  mussten  die  Mysten  des  Zeu;  loato;  dreimal  neun  Tage  im  Initem  der 
ihm  geweihten  Iioble  verweilen  (Porpb.  v.  Pyth.  17  und  blieben  die  bei 
Pluton  und  Proserpina  zu  Acliaraka  lleilung  Sucbenden  mebrere  Tage  in 
der  Hbhle  Cbaronion  (Strab.  049),  s.  Bolide  Psyche*  I 129  A.  3. 

S.  382,12.  Der  \\ fallo;  Aatp<ov,  der  vielfacb  zusamtnen  init  der  Tyche 
(oder  der  W/aOfj  Toyjf))  verebrt  wurde,  war  namentlich  der  gute  Geist  des 
landlicheu  Segens  und  des  VVeinbaues  und  ais  solcber  besonders  in  Boiotien 
verebrt,  s.  Plut.  Qu.  conv.  VIII  10,3  p.  735  E.  Suid.  s.  'AyaOo;  oatpu>v. 
Zugloicli  sind  diese  beiden  Gottbeiten  aher  auch  die  Scbutzgeister  des 
einzelnen  Menscheu,  vgl.  Theognis  101.  Meuand  b.  Clem.  Alex.  Stroin. 

V 130  p.  727  P.  Nacli  Plin.  XXXVI  23  batte  Praxiteles  einen  Bonus 
Eventus  und  eine  Bona  Fortuna  gebildet,  die  jedenfalls  jenen  beiden  Gott- 
lieiteu  entsprncben.  Vgl.  Stepliaui  Compte-Rendu  1859,  110.  Gerhard 
Pitu^aiu  IU  33 
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Ges.  Abhandl.  11  21.  Lehrs  Popul.  Aufs&tze*  165.  Pre  ller-Robert  541; 
Uber  ihre  chthonische  Bedeutung,  sowie  Uber  die  bildlichen  Darstellungen 
Kern  A.  M.  XVI  26.  Maybaum  a.  a.  0.  19  f.  — Ober  die  Stelle  des 
otxT]|xa  s.  unten. 

S.  382,14.  Die  Herkyna  entsteht  zwar  aus  der  warmen  Chilid- 
Quelle,  doch  kUhlt  sicb  deren  Wasser  bei  seinem  Sturze  Uber  die  Felsen 
des  Flussbettee  sehr  bald  ab,  s.  Ulrichs  166.  Audi  andere,  die  sich  zu 
feierlichen,  auf  den  Kult  des  Trophonios  bezUglichen  Handlungen  vor- 
bereiteten,  badeten  in  der  Herkyna,  s.  Plut.  amat.  narr.  1 p.  771  E. 
Die  starken  Opferschmftuse  im  Trophonioskult,  auf  die  Paus.  hier  an- 
spielt,  sind  es  namentlich,  die  den  Spott  der  attischen  Komiker  herans- 
forderten. 

S.  382,16.  Plut.  de  fac.  in  orbe  lun.  30  p.  944  C erwfthnt  tous 
rrcpt  Botumav  £v  066u»p7  Tpo^ujvidSac ; diese  sind  vielleicht  die  hier  gemeinten, 
s.  MUller  a.  a.  O.  148.  Maybaum  a.  a.  0.  17f. 

S.  382,17.  Mit  der  Hera  Henioche  vergleickt  Preller-Kobert  169 
A.  1 die  Hera  lincta  bei  Paus.  V 15,5.  IJber  Zeus  Basileus  und  Demeter 
Europe  s.  oben  S.  512.  t 

S.  382,20.  el  ^ «ot6v  eu|A6vt}c  6 Tpo^wvtos  xai  tAcu>c  6e£eT7i,  die  Vor- 
stellung  war  namlich  die,  dass  der  Befragende  den  Trophonios  in  Person 
zu  sehen  oder  wenigsten»  zu  horen  (§  11)  erwartete,  vgl.  Max.  Tyr. 
Diss.  14,2  (6  6e6p.evo;  aoffevesttat  tui  datpovup);  so  liat  auch  Saon  scine 
K unde  von  Trophonios  selbst  erhalten,  Gap.  40,2,  vgl.  Kohde  a.  a. 
O.  120  A.  2. 

S.  382,23.  Zu  Agamedes  vgl.  oben  Oap.  37,4;  ebd.  7 erwfchnt  Paus. 
den  [160 po;  'AfapijSovc  im  Hain  von  Lebadeia  ais  die  Stelle,  wo  Trophonios 
von  der  Erde  aufgenommen  wurde.  Allein  es  ist  docli  fraglich,  ob  dieser 
(tfdpoc,  bei  dem  eine  Stele  aufgestellt  war,  identiscli  war  mit  dem  hier 
gemeinten : Paus.  wiirde  in  diesem  Falle,  wie  er  das  sonst  zu  tun  pHegt,  wenn 
er  von  vorlier  schon  erwalmten  Ortlichkeiten  spricht,  wohl  ic  t6v  floOpov,  nicht 
s«  {loOpov  gesagt  haben.  Der  jioOpoc  ’A77fATj6oo?  war  alsfl  vermutlich  eine 
geheiligte  Stelle,  die  dureh  die  Stele  bezeiehnet  wurde,  die  hier  genannte 
aber  eine  gewUhnliche  Opfergrube,  wie  man  sie  auch  an  der  w ii  r te  bei  Opfem 
an  die  Unterirdischen  benutzte.  — In  der  NShe  der  Quelle  Krya  (a.  Uber 
diese  unten)  befindet  sich  in  der  Felswand  am  linken  Ufer  des  Baches 
eine  viereckige  Kammer  von  12'  Liinge,  11'  Breite  und  8 — 9'  Hohe  aus- 
gearbeitet.  an  deren  Wanden  Steinsitze  angebracht  sind;  daneben  finden 
sich  eine  grosse  Zahl  grosserer  und  kleinerer  Nischen,  und  unmittelbar  Uber 
dem  Boden  eine  enge  Offnung,  die  zu  einem  unterirdischen  Gange  fUhrt, 
der  25—30'  tief  in  das  Inuere  der  Felsen  eindringt  und  in  einer  weiteren 
Hohle,  deren  Boden  mit  Wasser  bedeckt  ist.  endet ; vgl.  Ross  I 36.  Die 
Kammer  galt  friiber  fiir  die  Orakelkammer,  die  jedocli  oben  auf  der  Htihe 
lag  js.  unten);  Ulrichs  167  hielt  sie  fiir  das  o?xr)p.a  des  Agathos  Daimon 
und  den  Gang  fiir  die  Grube  des  Agamedes;  doch  bemerkt  B ursi  an  208 
A.  2 mit  Reclit,  dass  jene  vorn  offene  Felskammer  ztim  Wohnen  fUr 
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tuehrere  Tage  ganz  ungceignet  sei,  und  dass  der  (Jodpoc  des  Agamedes 
jedenfalls  ein  senkrechter  Spalt  im  Erdboden,  nicht  ein  horizoutal  in  eine 
Hohle  fUhrender  Gang  war.  Welche  Bestimmung  diese  Anlagen  hatten, 
i st  nicht  mehr  auszumachen;  Bursian  218  raeint,  bei  den  mannigfachen 
Verttnderungen,  die  namentlich  inbezug  auf  die  Wasseradern  hier  vor- 
gegangen  zu  sein  scheinen,  wiire  es  wohl  moglich,  dass  die  Quellen  der 
llerkyna  im  Aitertum  aus  dem  Boden  dieser  Kamraer  hervordrangen,  diese 
selbst  also  die  Grotte  war,  in  der  die  Bilder  des  Trophonios  und  der  Her- 
kyna  aufgestellt  waren. 

S.  382,27.  Uber  die  Verwendung  von  Wasser  und  01  zugleich  ais 
lustrale  Mittel  s.  Hock  Griecli.  Weihegebrfiuche  110. 

S.  383,1.  ‘EppTjc  dient,  wohl  weil  llermes  ais  Herold  auch  Opferer 
ist  (s.  Preller-Robert  410),  auch  ais  Bezeichnung  fUr  Opferknaben.  So 
wurde  nacli  Piat.  Numa  7 der  Camillus,  der  dem  Jupiterpriester  diente, 
Hermes  genannt,  und  der  samothrakische  Hermes  Kasmilos  oder  Kadmilos 
wurde  von  Varro  L.  Lat.  VII  34  fUr  einen  Diener  des  Kabiren  erklftrt, 
vgl.  Schol.  Ap.  Rh.  I 917. 

S.  383,3.  Die  beiden  Quellen  der  Lethe  und  der  Mnemosyne 
glaubt  raan  in  zwei  Quellen  am  Eingang  der  Herkyna-Schlucht  zu  er- 
kennen.  Die  eine,  die  jetzt  in  ein  BrunnenhKuschen  geleitet  ist,  heisst 
lieut  Kpoa  (die  ,,kalte“);  sie  drang  bis  zum  Anfang  des  19.  Jahrh.  am 
Fusse  des  westlichen  Hiigels  durch  eine  Offnung  in  der  Felswand  hervor, 
versiegte  dann  aber  pldtzlich  und  kam  kurze  Zeit  darauf  mitten  im  Bette 
der  Herkyna,  an  drei  Stellen  reichlich  aufsprudelnd,  wieder  zum  Vorscheiu; 
jetzt  tritt  sie  wieder  an  der  alten  Stelle  hervor,  vgl.  Ulrichs  166. 
Bursian  268.  Vischer  589.  Das  in  dem  Stollen  neben  dem  Brunnen- 
hauschen  stehende  unterirdische  WaBser  khnnte  die  mit  der  Unterwelt 
verkehrende  Lethe  sein,  s.  Baedekor  181.  Erw&hnt  werden  die  Quellen 
auch  bei  Plin.  XXXI  15:  in  Boeotia  ad  Trophonium  deum  iuxtH  Humen 
Hercynnum  (corr.  f.  Orchomenon)  e duobus  fontibus  alter  memoriam, 
alter  oblivionem  adfert,  inde  nominibus  inventis.  Auf  einer  ein  Orakel 
enthaltenden  Inschrift  eines  in  Petilia  (Bruttium)  gefundenen  Goldplfittchens 
werden  ebeufalls  zwei  Quellen  erwiihnt:  vor  der  einen,  die  nicht  mit 
Namen  genannt,  aber  jedenfalls  die  inqpj  ist,  wird  gewarnt,  die 

audere,  init  kaltein  Wasser,  wird  ais  Mvrjpotyovrj;  Xtpvv)  bezeiclmet,  s.  CIG 
5772.  K ai  bei  Epigr.  Graeca  453  N.  1037. 

S.  383,7.  Dass  dies  angeblicb  von  Daidalos  herrUhrende  £iaXp.a  das 
des  Trophonios  war,  geht  aus  Oap.  40,3  hervor.  Nach  Plin.  XXXXV  66 
gab  es  von  Euthykrates,  dem  Sohn  und  Schiiler  des  Lysippos,  simula- 
crum ipsum  Trophoni  ad  oraculum  (vgl.  z.  d.  St.  Jalin  Rb.  M.  N.  F.  IX 
318).  Wie  Klein  Pruxiteles  423  A.  1 lneraus  entnehmen  konnte,  dass 
auch  Plinius  in  sciner  Quelle  eine  Bemerkung  Uber  die  Abnlichkeit  des 
Trophonios  mit  Asklepios  fand,  ist  nicht  abzuseheu. 

S.  383,10.  Nach  Pbiloatr.  V.  Apoll.  VIII  19  gingen  die  Orakel- 
hegehrenden  Xeuxi)  ecrraXpttvot,  nach  Schol.  Arist.  Nubi».  508  und  Suid. 

s.  Tpofuiviou  xxti  7?4;  Ttaqvta : ttp<|  ttvi  r/ijpait,  nach  Max.  Tyr.  Diss.  XIV'  2 
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oHovtj  icofr^pet  xai  fotvixtdi,  nacli  Lue.  Dial.  mort.  3,2  eircaX|J.Evo»  xa i?  «JfKvotic. 
Weisse  Gewfinder  gehorten  iiherhaupt  zum  Kultus,  vg).  Piat.  Legg. 
XII  7 p.  956  A. 

S.  383,11.  Audi  sonst  war  bei  Kulthaudlungen  iifters  <lie  Art 
der  Fussbekleidung  vorgeschrieben,  vgl.  die  Mysterieninschr.  von  An- 
dania,  Le  Bas-Foucart  Inscr.  gr.  II  161  N.  326  a.  Midi  e 1 Kecueil  596 
N.  694  Z.  15. 

ebd.  Philostr.  a.  a.  O.  bezeicbnet  die  Stelle  des  Orakels  ais  jxtxpov 
ivw  xoo  tepoy  ev  'pqao^jo.  Aufgefunden  ist  die  Stfttte  nodi  nidit.  U lrichs 
168  meinte,  sie  werde  wohl  irgendwo  zwischen  dem  Kastro  und  den  Hesten 
des  unvollendeten  Tempels  des  Zeus  Basi  lens  wiederzufinden  sein;  und 
Stephani  Reise  ini  nfirdl.  Grieclienl.  67  war  in  der  Tat  des  Glaubens, 
die  Hohle  in  einer  Zisterne  oder  inittelalterliclien  Krypta  bei  der  Ailer- 
lieiligen-Kapelle  innerhalb  des  Kastells  entdeekt  zu  liaben;  docli  war  diese 
Annahme.  wie  Hettner  Griech.  Reiseskizzen  283  und  Bursian  208  A.  3 
bemerken,  irrig.  Ebenso  wenig  scheint  sicli  die  Angabe  Classic.  Review 
Vr III  278,  die  Hohle  sei  in  einer  grottenfthnlichen  Krypta  einer  Kirche 
auf  einein  HUgel  nflrdlich  von  Livadhia  gefunden  worden,  bestiitigt  zu 
liaben.  Baedeker  182  vermutet  sie  bei  der  Kapelle  des  H.  Elias  auf  der 
Bergkuppe  des  Zeusteinpels.  Bei  Strab.  414  wird  die  lioble  ais  /dajjuz 
Gu^vopov  bezeicbnet:  Luc.  a.  a.  O.  neiint  sie  orjrrjXaiov. 

S.  383,12.  Die  Beschreibung,  die  Paus.  von  der  Anlage  der  Orakel- 
stiitte  gibt,  erniangelt  sebr  der  Anschaulicbkeit.  lllricbs  170  dacbte  sicli 
die  xprjTttc  ais  eine  Plattform.  init  einein  Gitter  umscblossen,  durch  das 
eine  Ttir  binaufflihrte;  in  der  Mitte  der  Plattform  war  eine  runde  UfTnung, 
durcb  die  inan  mittelst  der  unten  erwaluiten  Leiter  in  das  gewolbte  xXi- 
pavoc-artige  Gemacb  hinabstieg.  Zwischen  dein  Gewiilbe  und  dem  Fuss- 
boden  war  ein  Loch;  bier  legt  sicli  der  Befrager  nieder  und  steckt  seine 
Ftisse  in  die  (jffnung,  worauf  er  plotzlich,  wie  von  fremder  Gewalt,  in  das 
dunkle  Adyton  hincingerissen  wird.  Ungefahr  ebenso  bescbreibt  Preller 
a.  a.  O.  2168  die  Anlage,  wfthrend  VVieseler  5flf.  Bedenken  dagegen 
geltend  inacbt.  die  gerecbtfertigt  scbeinen.  Da  Paus.  mit  pavrEiov  hier 
offenbar  die  ganze  Orakelstatte  ineint,  so  muss  bei  rcepipejlXTjTat  ais  das- 
jenige,  uni  das  die  xprjTu;  berumgelegt  ist,  jedenfalls  das  p.avr£tov  verstnndcn 
werden,  nicbt  bloss  eine  Offnuiig  zum  Hinabsteigen  in  das  otxooop.rjp.a.  Es 
ist  daher  nicbt  wahrscbeinlicb,  dass  dies  obere,  kUnstlicb  angelegte  und 
sebr  sorgfitltig  gebaute  Gemacb,  das  gleichsani  die  Vorballe  zur  eigent- 
licben  Orakelboble  war,  ganz  unterirdisch  war  und  unterhalb  der  Platt- 
form lag,  vielmebr  wird  dieser  Bau,  wenn  nicht  ganz,  so  doch  wenigstens 
teilweise  oberirdiscb  gewesen  sein,  sodass  sicli  die  Forni  des  xXijiavo;, 
ii.  h.  einos  kuppelartigen  Baues,  der  unten  hreiter  wurde  (vgl.  Colum,  r.  r. 
V 10,4:  scrobis  similis  clibano  fit,  cum  imam  eius  summo  patentius  est;  id.  «le 
arbor.  19,2.  Diosc.  1 96.  II  81.  Mehr  bei  Wieseler  13.  Bliimner 
Technologie  I 67  und  vgl.  I.  H.  Middleton  ini  Journ.  of  hell.  stud. 
XX  313),  von  aussen  erkennen  lioss.  Mftglich,  sognr  walirscbeinlicb  ist, 
dass  dieser  Kuppelbau,  den  die  iiiarinoiiie  xprjmc  rings  uiugab,  nur  mit  dem 
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obern  Teile  oberirdisch  war,  der  untere  Teii  mit  dem  Fussboden  dagegen 
unter  dem  Xiveau  der  xpipcfc  lag:  in  diesem  Fall  wlirde  Paus.  die  Hohe 
des  Haumes  niclit  nach  dem  ftnssern  Ausaehen,  sondern  von  innen  taxiert 
haben,  woRir  aueh  apricbt,  dass  er  niclit  vora  ttyoc,  sondern  vom 
redet,  d.  Ii.  er  berechnet  es  von  oben  hereinsteigend.  I)ie  xpipctc  war  nicht 
ganz  zwei  Ellen  hoch;  da  man  hei  dieaer  Hohe  sie  obne  Stufen  nicht 
ersteigen  konnte,  so  liat  man  solclie  jedenfalls  anzmielimen,  resp.  eine  zur 
Tttr  dea  uingebenden  Gitters  fiihrende  Treppe.  Daas  Paus.  sie  nicht 
eigens  erwftlmt,  darf  nicht  wunder  nehmen.  VVieseler  missveratelit  otfenbar 
den  Text,  wenn  er  S.  14  sagt,  der  Abstand  zwischen  der  Oberflftcbe  der 
xpijitfc  und  dem  Boden  des  oberen  Baues  habe  niclit  eininnl  zwei  Elleu 
betragen;  die  Bemerknng  iiber  die  Hohe  der  xprjXtc  kann  sicl»  nur  auf 
deren  Hohe  Uber  der  utngebemlen  Bergtlaclie  beziehen.  Wie  man  in  den 
gewolbten  liaum  liinein  gelangte,  d.  h wie  die  Offnung  beachaffen  war. 
durch  die  mau  init  der  Leiter  hineinstieg,  aagt  Paus.  nicht;  es  iat  wenig 
wahrscheinlich,  dass  Wieseler  recht  liat,  wenn  er  aniiimmt,  sie  habe  hoher 
ais  die  Oberflifche  der  xpTjxt?  gelegen  und  man  habe  sich,  um  aut*  die 
xpv)7ci'c  und  weiter  zu  der  Eingangsdffnung  zu  gelangen,  derselben  Leiter 
bedient,  auf  der  inan  dann  innen  hinabstieg.  Es  wftre  docli  kaum  moglich 
gewesen,  dass  inau  oben  in  der  Offnung  (die  otfenbar  klein  war,  denn  die 
Leiter  war  mvij)  die  Leiter  herauf-  und  nach  innen  liereinzog,  wfthrend 
man  etwa  auf  der  nntern  Kante  der  Offnung  sass.  Wahrscheinlich  war 
vielmehr  der  Zugang  zu  dem  Gewdlbe  in  gleicher  Hohe  mit  der  xpiptic; 
hier  setzte  der  Besucher,  da  inwendig  keine  Treppe  hinabfilhrte,  die  Leiter 
von  aussen  hinein  und  stieg  auf  dieaer  rtickwarta  hinab  bis  auf  den  Boden. 
Der  Lmstand,  dass  Paus.  diese  Leiter  eXa?pa  nennt,  spricht  datur,  dass 
die  Einsteigoffnung  nicht  in  der  Hohe  der  Wolbung  war,  denn  eine  Leiter, 
auf  der  mau  acht  Ellen  heruntersteigen  musste,  konnte  nicht  leicht  sein. 
Unten  atn  Boden  des  Vorgemachs  war  nun  die  omj,  die  zur  Orakelhohle 
fithrte;  atlein  die  Vorstellung,  dass  diese  uninittelhar  unterhalh  des  ge- 
wolbten oixo6ofj.v)p.a  lag,  wie  ausser  Ulrichs  aucli  Wieseler  annimmt  (S.  9), 
ist  nicht  halthar.  In  dieseiu  Falle  lifttte  die  sich  zweifelsoline  im 

Fussboden  des  otxo^op^pa  hefunden;  es  wftre  also  eine  Anlage  gewesen, 
wie  etwa  beiu»  Carcer  Mamertinus  in  Itoni,  den  aucli  Wieseler  1H  zum 
Vergleich  heranzielit.  Allein  Paus.  sagt,  die  omr,  habe  sich  hefunden  |i£taEt> 
too  te  i&fyou;  xat  tou  oixo5op.r,|iato;,  d.  h.  zwischen  dem  Fussboden  und  dem 
Gewolbe  (resp.  der  Wiilbung,  denn  hier  kann  nur  diese  im  Gegensatz  zum 
Boden  geineint  sein).  Wieseler  verftndert  freilich  den  Text  des  Paus.  und 
schreibt:  xai  xoo  x«tu>  too  otxo8op.r,jjLato;,  indem  er  zwei  Ahteilungen  beim 
otxooo|iY]pa  annimmt  (S.  9):  «war  der  Befrager  his  auf  den  Fussboden  der 
oberen  liinabgestiegen,  so  gelangte  er  durch  das  Locli  in  die  untere.* 
Davon  steht  bei  Paus.  nichts,  und  die  Anderung  ist  ebenso  gewaltsam  wie 
unnbtig.  Vielmehr  lag  nach  Paus.  die  siclierlich  in  einer  Seitenwand 
des  oixoooprjpx;  nur  dann  gehen  die  Worte  ,, zwischen  eo??o;  und  otxo- 
einen  Sinn.  Das  geht  aher  aucli  noch  aus  etwas  anderein  hervor: 
die  *>icrj  war  zwei  oniHapuu  hreii,  to  fyos  S^xivsto  dvfxi  Das 
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kann  nicht  eine  viereckige  Oflfnung  von  zwei  Spannen  Breite  und  einer 
Spanne  Hohe  sein  (die  <jmf)ap.rj  = 23  cm),  denn  durch  ein  solches  Loch 
kann  kein  ausgewachsener  Mensch  hindurch,  vielmehr  kann  es  sich  nur 
um  ein  rundes  Loch  von  zwei  Spannen  im  Durchmesser  handeln,  das 
etwa  eine  Spanne  hoch  Uber  dem  Fusaboden  in  der  Wand  lag;  bierauf 
geht  wohl  anch  bei  Lac.  Dial.  mort.  3,2  die  Bezeichnung  8ta  too  atop.tou 
raaeivoo  ovtoc.  Bei  diesem  Loche  nun  legte  sich  der  Besucher  auf  den 
Fuasboden  nieder  (xataxXivac  Eauxov;  vgl.  Plut.  gen.  Socr.  p.  592  K ourcep  e; 
ap*/ij«  xatexXtdr)),  und  zwar  auf  den  Rticken  (8imo«,  Max.  Tyr.  a.  a.  O.), 
stecktc  die  Fiisse  in  das  Loch  und  suchte  auch  init  den  Knieen  durch- 
ziikommen,  wonach  das  weitere  folgte.  Doch  scheint  es,  dasa  manche 
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Besucher  in  sitzender  Stellung  die  Beine  durch  das  Locli  steckten,  denn 
itn  Sckol.  Ar.  Nubb.  608  heisst  es:  xadeCovtai  «tl  xoo  axopaxo*;.  Suid.  a.  a.  O. 
exddtGov  iitl  x£  ur^fxtov.  Philostr.  a.  a.  O.  tj  61  xddo5oc  oia  i^javra  £7rt<jjTdaao6at. 
Ini  allgemeinen  ist  beim  Besnche  der  Orakelhohle  iminer  von  xaTotjtatveiv, 
xaxtsvau  die  Rede;  wtfrtlich  ist  das  nur  fUr  den  Anfang  des  Weges  zu 
fassen,  das  Ende  war  ein  gewaltsames  Hereinziehen  in  die  linstere  Hohle. 
Denn  das  obere  Getnach  war  sicher  nicht  ganz  dunkel,  da  doch  der 
Besucher  die  Stelle  der  ori}  tinden  musste ; wenn  also  bei  Plutarch  rl'iinarchos 
erzahlt,  er  habe  sicli  nach  dem  Niederstieg  zuerst  in  volliger  Finsternis 
befanden,  so  meint  er  dabei  die  eigentliche  Orakelhohle. 

Die  beigegebenen  Skizzen  bringen  zwei  Rekoustruktionsversuche, 
von  denen  der  erste  von  der  Annahme  ausgeht,  dass  das  Einsteigoloch  E in 
der  gleichen  Hohe  mit  der  xpipcfc  B lng  und  das  ganze  oixodoprjpa  A also 
uuterirdisch  war,  wHhrend  bei  der  zweiten  Annahme,  die  uns  die  wahr- 
scheinlichere  ist,  die  Hftlfte  des  oixo<36|AT)p.a  oberirdisch  ist;  a b ist  die  oirr, 
zum  mcqXaiov  C,  wobei  eine  schriige  Neigung  nach  untcn  angenoininen  ist, 
da  die  Orakelhohle  wohl  nodi  tiefer  lag,  ais  das  Vorgeinach;  d e ist  der 
Boden  des  Vorgemachs,  T die  Treppe  zur  xp ijinc,  F das  Loch,  darch 
das  man  in  die  Hohle  kriecht,  1)  das  Gitter  mit  den  opeAoi. 

S.  383,14.  Bei  Philostr.  a.  a.  O.  werden  die  <3[4sXi?xot,  die  den  Ein- 
gaug  kreisfcirmig  abschlossen,  ais  eisern  angegeben.  Die  C<avai  waren  die 
Querverbindungen,  die  die  Spiesse  zusammenhielten.  Charakteristisch  ist, 
wie  Apollonios  (bei  Philostr.  a.  a.  O.)  in  das  pavxeiov  kommt:  da  er  nicht 
ais  Orakelbefrager  kommt,  sondern  xzxa^rjvat  Onep  «piXoao^iac  will,  so  liessen 
ihn  die  Priester  nicht  herein;  da  ging  er  denn  am  Abend  mit  Begleitorn 
hin  xal  xexxapa;  x<ov  o{3eXtaxa>v  dvaurdaac,  ot  ;ove^ooai  xAc  xtj?  rapdSoo  xXsioac, 
iyioozi  uro-/8ovio;.  Das  setzt  freilich,  wenn  es  nicht  bloss  aufgeschnitten 
war,  voraus,  dass  die  Gitterst&be  nicht  sehr  test  in  der  xpvpcfc  be- 
festigt  waren. 

S.  383,24  Wie  aus  Scliol.  Arist.  a.  a.  O.  und  Suid.  a.  a.  O.  hervor- 
geht,  dienten  die  Ilonigkuchen  (pSCai  piXixt  SeSeopsvau)  dem  Glauben  nach 
zur  Bes&nftigung  der  in  der  Hohle  sich  anfhaltenden  Schlangen;  ais 
jieiXqpaxa  cpicrrtov  bezeichnet  sie  Philostr.  a.  a.  O.  Audi  Luc.  und  Max. 
Tyr.  a.  a.  O.,  sowie  Poli.  VI  76  und  Hesycli.  s.  purfiSec  erwahnen  die 
dein  Trophonios  dargebrachten  pdC<zi  oder  juXttxooxat. 

S.  383,24.  ecpetXxydb),  zum  Aor.  gnom.  vgl.  Bd.  1 648  zu  S.  473,4. 

S.  384,1.  Bei  Piat,  de  gen.  Socr.  21  f.  p.  590  B gibt  Timarchos 
eine  Schilderung  der  Empfindung  und  Gesichte,  die  er  bei  seinem  Auf- 
enthalte  in  der  H5hle  gehabt  habe.  Hier  mag  teils  die  Aufregung  des 
an  so  unhciinliclien  Ort  Verset zten  und  seino  Einbildung,  teils  aber  aueli 
Priesterbetrug  den  Orakelsuchenden  allerlei  Schrecknisse  vorgespiegelt 
habcu;  nicht  umsonst  sagte  man  von  rnanchen  Leuten,  die  das  Tropbonios- 
Orakel  besucht  hat  t en,  sie  kdnnten  nie  mehr  in  ihrem  Leben  lachen,  Ath. 
XIV  614  A (was  freilich  dem  feXcoc  iirdvctaiv  unten  § 13  widerspricht); 
und  so  sagte  man  auch  von  Meuschen,  die  selten  oder  nie  lachten:  £v 
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Tpo^omoo  }J.£}Aotvr£'jTat,  Suid.  s.  b v.  Piat.  prov.  51.  Zenob.  III  61.  Apostol. 
VI  82  u.  a. 

S.  384,4.  Abweicbend  hiervon  hericlitet  Pbilostr.  a.  a.  O.:  dva- 
otoiuat  o’  f9}  touc  pev  oo  iroppui,  tooc  oe  ropptoTotTui,  xai  7«p  Gnep  Aoxpoui 
avaTTepzovTxi  xat  6n£p  <1 >u>xeac,  ot  oe  nXctoroi  rcepi  ta  Bouottov  opia.  I)as  mochtc 
wobl  alles  Schwiudel  sein.  wio  die  unten  erznhlte  Geschiehte  vom  Leib- 
wKchter  des  Demetrio*,  dessan  Leiclie  auri»  an  anderer  Stelle  zum  Vor- 
schein  gekomuien  sein  solite.  Die  andern  Berichte  (Plutarch,  Suidas, 
Schol.  Arist.  a.  a.  O.)  geben  Ubereiustimmeud  an,  dass  die  Besucher  durcb 
dieaelbe  Offnung  ztiriickkamen,  durcli  die  sie  die  lidhle  betreten  hatten. 
nur  ein  Schol.  zu  Arist.  spricbt  voti  einer  andern  Ausgangsstellc.  Cber 
die  Zeitdauer  des  xYufotithalts  in  der  Hohle  lauten  die  Aiignbeu  verscbieden : 
inanche  kehrten  uocli  ain  sclben  Tage  zuriick,  audere  blieben  mehrere 
Tage  darin:  Timarchos  bei  Plut.  will  einen  'Pag  und  zwei  Nacbte  dort  zu- 
gebracht  baben,  und  Apollonios  von  Tyana  bei  Pbilostr.  bcbauptete  gar, 
sieben  Tage  in  der  Ilohle  gewesen  zu  se.in. 

S.  384,20.  3?ac  ahundiert,  vgl.  Bd.  1 183  zu  S.  25,20. 

S.  384,21.  S.  IV  16,5  und  oben  8.  512. 


Oap.  XL. 

Auffindung  des  Orakels  des  Trophoni  os.  Kunstwerke  des 
Daidalos.  Die  Stadt  Chaironeia.  cbeinals  Arne  genannt. 
Zwei  Siegesmale  irn  Land  der  Chaironeier.  Grab  der  bei 
Chaironeia  gefallenen  Thebaner.  Verehrung  des  Szepters 
Agamemno  iis. 

S.  385,4.  Von  der  AufHnduug  des  Orakels  durcb  den  Bienenscbwarm 
bericlitet  auch  das  Schol.  Arist.  a.  a.  O.  Der  Nam  e des  Kntdeckors  Shoii 
kotnmt  mebrfacli  auf  boiotiscdien  Inschrifteu  vnr,  so  in  Orchomenos,  s. 
IGS  3180  Z.  54,  ebenso  der  verwandte  Soandas  ebd.  3206  Z.  13.  Vgl.  atich 
zu  X 5,9. 

S.  385,8.  oioa/Hijvat  na pa  toO  Tpo?<»vtot>,  vgl.  zu  Cap.  39,6. 

S.  385,9.  Iu  diesem  Katalog  der  dem  Daidalos  zugescliriebeiieu 
Werke,  den  Paus.  durcb  die  Worte  Z.  20:  r$pa  oe  oux  otoa  oirdXotna  ovra  t<ov 
AaioaAou  ais  vollstandig  bezeichnen  will.  fohlt  das  II  4,5  dem  Daidalos  zu- 
geachriebene  ;oavov  ^op-vov  * llpax/iou;  in  Korinth  und  dor  I 27,1  erwalinte 
<5t?po%  oxXactai  ini  Tempel  der  Athcne  Polias  auf  der  Akropolis  voii  Atlicu; 
daher  ineint  Kalkmanti  190,  Paus.  habe  den  Katalog  (und  ebenso  Cap. 
41,1  die  Aiifzahlung  dor  dem  llepliaistos  zugcsrliricbciinn  Werke)  iiber- 
nominen  und  nicht  selbst  ziisnininengostellt.  Dii*  lieraklosstatue  hat  Paus. 
oben  Cap.  11,1  erwahnt,  den  'rroplumios  Cap.  39.8.  Dii*  Britomartis  in 
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Olus  aut’  Kreta  erwalmt  Solin.  XI  8 iMouims.),  den  yopoc  der  Ariadne 
bespricht  Paus.  VIII  16,3,  s.  Hoin.  11.  XVIII  590  und  oben  S.  168.  Das 
Xoanon  dor  Aphrodite  zu  Dolos  ist  sonst  woiter  nieht  bokannt. 

8.  385,13.  Die  von  Waldstein  liev.  archool.  X.  S.  XL1I  321  auf- 
gestellte  Anaicbt,  dass  diese  dem  Daidalos  zugescliriebene  Artemis  aich 
in  der  brettartigen  Statue  erlialten  habe,  die  in  Delos  gefunden  worden  ist 
und  laut  Inschrift  Weiliegeschenk  dor  Xikandra  an  die  delische  Artemis 
war  (s.  Overbeck  1 96  Fig.  6.  Collignon  1 120  Fig.  59),  entbehrt  jeder 
Walirscheinlichkeit,  zunml  diese  Figur  Fiisse,  weiin  auch  selir  plump  ge- 
staltete,  aufweist. 

S.  385,22.  Das  angeblicli  von  Autiphemos  aus  Omphako  nacli  Gela 
ge.hrachte  trjoAjAa  des  Daidalos  erwalmt  Paus,  VIII  46,2. 

ebd.  vgl.  zu  rpac  Cap.  39,14. 

S.  385,24.  Die  boiotisclie  Stadt  Arne  wird  im  Scliitfskutalog  507 
genannt : dass  sie  das  spiitere  Chaironeia  gewesen  sei,  steht  auch  beim 
Schol.  z.  d.  St.  Schol.  Thuc.  I 12.  Steph.  Byz.  s.  Xottptoveta;  vgl.  die 
Bemorkung  oben  zu  Cap.  39,1.  Xach  Strab.  413  wiire  Arne  wie  Mideia 
vom  Wasser  des  Kopais-Sees  verschlungcn  worden,  doch  hatten  manche 
Akraiphion  mit  Arne  identiliziert.  Xoack  A.  M.  XIX  405tt'.  will  die  prii- 
historischc  Festungsruine  Gla,  die  friiher  ganz  ini  Wasser  des  KopaYs-Seos 
lag,  fUr  Arne  erklaren,  was  Baedeker  185  ais  selir  zweifelhaft  betrachtet. 
Vgl.  O.  M ii  11  er  Orchomenos 2 385,  und  Uber  das  thessalische  Arne,  das 
spiiier  «len  Namen  Kicrion  ftihrte,  Leak«>  Xorth.  (Jr.  IV  500.  Hirschfeld 
hei  Pauly-Wissowa  II  1202. 

S.  386,2.  Die  Genealogie  des  Fponymos  von  Chaironeia  gibt  aus 
Hellanikos  Ilerapriest.  II  Frg.  49  aucli  Stepli.  Byz.  s.  Xatptavtta,  der  hier 
Paus.  vor  Augen  Hat.  Plutarcli  nennt  (Sull.  17)  die  Mutter  des  Chairon 
Houpui. 

S.  386,13.  Hoiuer  nennt  den  Xil  AiVuirroc,  s.  Od.  IV  477.  581.  XIV 
258.  Zuerst  brauclit  den  Xamen  Xil  Mesiod  Tbeog.  338. 

S.  386,14.  Chaironeia,  das  ais  Stadt  nie  besondere  Bedeutung. 
nur  ais  Schlachtort  Beriihmtheit  hatto,  lag  ini  Tale  «les  Kephisos  am 
Fusse  eines  steil  aufstcigenden  Felsens.  «l<»s  lUrpaydc  innten  Cap.  41,6. 
Plut.  Sulla  17),  auf  «leni  «lie  Akrop«dis  sicli  erlioh;  in  «ler  Xahe,  am  Ostfuss 
«les  Burghergs,  liegt  lient  «las  Dori'  Kapraeiia.  Von  der  llntorstadt,  dic 
sicli  am  Fusse  der  Burg  nach  O und  W erstrockte,  liab«*n  sicli  zahlreicho 
Fiindamontinaueru.  Sftulen,  Architekturreste,  Inschriften  etc.  erlialten  Von 
«ler  Akropolis,  «li«»  ein  unregclmnssiges  FUnfeck  hildete,  von  dem  die  iibor 
der  Schlucht  liogeinle  Scito  fast  ganz  zerstort  ist,  sind  noch  hodeutendc 
Stiicke  dor  Kingmauer  <l«»r  iibrigeti  Seiten  init  iliren  TUrmen  vorhanden, 
in  regelmiissigen  Schichten  aus  Fo,ls«|nad«'rii  erbaut.  An  dor  XO-Seito 
«los  Burghergs  lag  das  Tlieater,  von  «l«*m  das  BUhimugehftudo  verschwunden 
ist;  dor  selir  kl«*in«*  Ztischaiiorrauui  war  in  «Ion  Folsen  gehauon  und  zertiol 
durcli  zwei  cita^uji-xTa  in  zwei  grossere  Abteilungen  oben  und  oine  kloineri* 
iiiten;  von  lotztorer  simi  nur  umdi  zwei  Sitzreihwi  siclillmr.  Vgl.  iibor 
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die.  Ruinen  und  Uber  das  Schlachtfeld  Dodwell  I 2,3.  Lcakc  II  112. 
Ulrichs  158.  Welcker  II  52.  Ross  I 40.  Vischer  590.  Bursian 
205.  GUttling  ges.  Abliaudl.  I 147.  Baedeker  158. 

ebd.  Uber  die  von  Sulla  erricliteten  Tropaien  bericlitet  ausftihrlicher 
Plut.  Sulla  19  (vgl.  de  Fort.  Roin.  318  D);  darnacb  stand  das  eine  an  der 
Stello  des  Schlachtfeldes,  wo  zuerst  die  Armee  des  Arclielaos  ins  Wankeu 
geriet,  icapi  to  MoXou  ptidpov,  und  auf  diesem  Tropaion  waren  die  Bilder 
von  Ares,  Nike  und  Aphrodite  angehracht;  das  andere  stand  auf  dem 
Gipfel  des  Thurion-Berges  (des  mit  dem  Petrachos  zusaramenhangenden, 
von  0 nach  W laufenden  niedrigen  Hohenzuges),  wo  die  Umzingelung  des 
Feindes  stattgefunden  liatte. 

S 386,16.  Das  iroXoctvoptov  der  gefallenen  Makedonier  lag  nach  Plut. 
Alex.  9 ani  Kephisos  bei  der  alten  Eiche,  bei  der  das  Zelt  des  jungen 
Alexander  in  der  Sclilaclit  gestanden  liatte,  und  die  noch  zu  Plutarchs 
Zcit  gezeigt  wurde.  Im  J.  1902  liat  Sotiriadis  bei  der  Ausgrabung  eines 
IlUgela  an  jener  Stello  ein  Massengrab  gofunden;  unter  der  losen  Erd- 
schicht,  die  die  Spuren  eines  riesigen  Scheiterhanfens  und  Reste  von 
Gebeinen  enthielt,  lag  en  zwei  ganz  erhaltene  Skelette  von  Kriegern 
(jetzt  im  Nationalmuseum  in  Athon),  Baedeker  159  und  89. 

S.  386,18.  Der  Herakleide  Karanos  samuielt  ein  Ileer  aus  Argos 
und  dem  Ubrigen  Peloponnes  und  zieht  nach  Makedonien,  wo  er  angcblich 
das  makedonische  Reich  griindet  und  Stammvater  des  Konigshauses  wird, 
s.  Suid.  s.  Kdpavoc.  Diod.  VII  Frg.  16f.  Iustin.  VII  1,7 ff. 

S.  387,1.  Das  zoXuavSpiov  der  gefallenen  Thebaner  ist  im  J.  1879 
durch  die  areh&ologische  Gesellschaft  von  Athen  ausgegraben  worden; 
es  lag  in  einer  viereckigen  Einfassung,  auf  deren  Rande  die  Figur  des 
Lowen  stand,  und  die  von  O nach  W 26,  von  N nach  S 16  Schritt  maas. 
In  dieser  gemauerten  Einfassung  wurden  254  Skelette  gefunden,  die  in 
sieben  Reihen  lagen,  Paus.  liat  also  reclit,  wenn  er  das  Grab  nur  den 
Thebanern  zuschreibt,  wahrcnd  Strabon  414  ungenau  von  einer  tu>v 
Ti£ciovTo»v  iv  tq  p.a*/7)  spricht  (vgl.  Gtittling  ges.  Abh.  1 147);  denn  alleiti 
die  Athener  liatten  uber  1000  Tote  (Paus.  VII  10,5.  Diod.  XVI  86),  die 
bekanntlicli  iin  Kerameikos  bestattet  lagen  (Paus.  1 29,13).  Vgl.  Ilpaxnxi 
Tr,c  'ApyaioX.  r Exatpia;  1880,  16.  Wtbjvaiov  VIII  486.  IX  157  (ziticrt  bei 
Frazer  p.  210). 

S.  387,8.  Dieser  I>6we,  eine  schone  Tierfigur  in  sitzender  Stellung, 
mit  ausdrucksvollem  Kopfe,  ist  nocli  erhaltcn.  Die  Figur  war  im  Laufe 
der  Zeit  in  den  Boden  gesunkon,  aber  wolil  erhalten  geblieben;  ilire  Zer- 
storung  wird  in  der  Regel  einem  griechischen  Bandenftihrer  aus  den  Be- 
freiungskriegeii  zugeschrieben,  von  andern  aber  auf  den  Umsturz  zuruck- 
gefiihrt,  der  infolge  der  Senkung  der  schweren  Masse  erfolgte.  Da  aber 
die  einzelnen  Teilc  fast  unversehrt  erhalten  waren,  ist  die  im  Laufe  des 
vor.  Jabrh.  oftmals  vorgeschlagcne  Wiederaufriclitung  und  Restauration  des 
Denkmals  in  den  Jahren  1902/3  eudlich  erfolgt.  S.  dariiber  Ulricbs  159. 
Gottling  a.  a.  O.  Welcker  55,  ders.  Alte  Denkmal.  I 62  mit  Taf.  IV. 
Vischer  590.  Baedeker  1611. 
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ebd.  Uber  andero  Beispiele  von  Ltiwen  auf  dem  Grabe  tapferer 
Manner  s.  Welcker  Alte  Denkm.  I 71. 

obd.  ^epeiv  „sich  beziehen  auf*‘,  wie  VIII  50,3,  a.  daa. 

S.  387,10.  tat  sx  tou  datpovoe  vgl.  zu  S.  378,18. 

S.  387,11.  Hom.  11.  II  101  ff. 

S.  387,13.  to  oxTjTrcpov  3opu  ^vo|ia;ovT£;,  vgl.  luat.  XLH1  3,3  per  ea 
tempora  reges  hastas  pro  diademate  habebant,  quas  Graeci  sceptra  dixere. 
— Thriimer  Perg.  82  will  die  Verehrung  des  Pelopidenszeptera  in  Ohairo- 
neia  darauf  zuriickfUliren,  daas  dieses  eine  Station  der  Achaier  auf  ibrem 
Zuge  aus  Thessalien  nach  dem  Pelnponnes  gewosen  sei. 

S.  387,14.  Die  Verehrung  des  36pu  geliort  zu  den  altesten  Kultus- 
formen,  wie  sie  mykenische  Denkmaler  zeigen,  auf  denen  das  Kultidol 
an  einem  Bautoe  liiingt  oder  an  einer  Sftule  oder  auf  einein  Throne  steht, 
vgl.  Maybaum  Zeuskult  26.  Uber  Againaninon  ais  ursprUnglichen  Zeus 
vgl.  Wernicke  hei  Pauly- Wissowa  1 721. 

S.  387,18.  xofxtaftrjvat  aut b sc  t9)v  4)(oxt£a  urco  ’HXtxtpac  tr,?  Mfapi- 

pvovoc  xetOopat,  das  glaubt  Paus.  wohl  nur  deshalh,  weil  Elektra  ais  Gattin 
des  Pylades  nach  Phokis  kain,  II  16,7. 


Cap.  XLI. 

Angebliche  Werke  des  Hephaistos.  Das  Halsband  der  Eriphyle. 
Die  Anhdhe  Petrachos.  Aus  Blumen  in  Ohairoueia  hergestellte 

Salben. 

S.  387,10  Thiersch  Abh.  d.  bayer.  Akad.  V 3,445  meintc,  Paus. 
spreche  hier  ausdriicklich  aus,  was  inan  an  andern  Stelleu  sich  hinzu- 
denken  miisse,  namlich  dass  der  jedesuialige  Priester  ein  Gemacli  seines 
Ilauses  zur  Kapelle  einrichtete;  dagegen  glaubt  Schubart  Philol.  XV  4(X), 
man  kdnne  unter  oixyjjAa  auch  ein  kleines  hdlzornes,  tragbares  Tempelchcn 
(Tabernakel)  verstehen,  in  dem  das  heilige  Szepter  aufhewahrt  und  so  von 
Hand  zu  lland  uberliefert  wurde.  Vgl.  VII  24,4. 

S.  388,2.  tiov  avHptuatov  ^xoXouOtjxev  rt  ^pr),  die  Sage  der  Meiischeu 
ist  gefolgt,  stimmt  Uberein,  vgl.  iirsaBai  VIII  10,4  zu  S.  22,6. 

S.  388,6.  liber  Khoikos  und  Theodorus  uls  angebliche  Erfinder  des 
Erzgusses  s.  III  12,10  mit  Bd.  I 777. 

S.  388,7.  liber  diese  Lade  im  Patrui  s.  VII  10,6  mit  Bd.  II  815. 
S.  388,0.  Amathus  war  ein  ilauptsitz  des  Kultus  der  Aphrodite  und 
des  Adonis,  vgl.  Verg.  Aen.  X 51.  Catuli.  36,14.  68,51. 

S.  388,10.  Auch  das  Artemision  iu  Delos  wollte  im  Besitz  des 
Halshandes  der  Harmonia  sein,  s.  Bull.  de  Corr.  hell.  1800,  406  Z.  2. 

S.  388,12.  Vgl.  VIII  24, 8f. 

S.  388,14.  iauA^lbi  oi  uzo  tupawuiv  tu»v  £v  4><oxtu?ir  vgl.  Ephor.  b«*i 
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At  lien.  232  K.  Diod.  XVI  64.2  Parthen.  25,  naeli  dem  das  Halsband  im 
Hoiligtuin  der  Atliene  Pronoia  (X  8,7)  aufbewahrt  wurde. 

S.  388,19.  Hora.  Od.  XI  327.  Nacli  Hygin.  Fab.  13  bestand  das 
Halslmnd  aus  Gold  und  Kdelsteinen.  VV.  Schwartz  Jb.  f.  Pii.  XXIX 
1 1 5 ff.  suclite  zu  erweisen,  dass  das  Halsband  der  Harmonia  den  Kegen- 
bogen  bedeute. 

S.  388.2 2.  Hora.  Od.  XV  459. 

8.  388.27.  Hom.  Od.  XVI II  295,  wo  aber  FGpupd‘/<o  stelit. 

S.  389, 1 . l lier  den  Petraclios,  den  auch  Plnt.  Sulla  11  tieunt,  s. 
oben  zu  8.  386,19. 

S.  389.2.  Die  Tausebung  des  Kronos  soli  nacli  der  Behauptung 
dor  Bewobuer  von  Metbydrion  iu  der  Nfilie  ibrer  Stadt  auf  deni  Berg 
Tliaumasion  erfolgt  sein. 

S.  389,3.  svxauHa  £v  -njj  Xottpu>veia,  mit  Keclit  verteidigt  Si  eb  e lis  die 
1'berlieterung:  vveder  ist  irratitta  mit  dem  Vorausgehenden  zu  verbinden, 
lioch  liat  man  o?  vor  £v  einzusetzen,  was  beide.s  Sylburg  vorscblug.  nocli 
ist  iv  Tj)  Xatpiovsia  ais  Glossem  zu  streichen,  denn  auch  wo  die  Deutlichkeit 
es  nicht  verlangt,  findet  sich  gelegentlicb  diese  Verbindung  des  Lokal- 
adverbs  mit  dem  Nainen  des  Orts,  vgl.  I 22,6.  II  16.2.  III  26,9.  VIII  14,4. 
X 4,8.  22,2  und  App.  erit  zu  IV  33,7. 

S.  389,5.  Von  der  Ileilkraft  der  Prfiparate  aus  den  augegebenen 
Blumen  weiss  Plinius,  namcntlich  im  2L  Buch  (s.  das.  rosa  1216.,  lilium 
126 f.,  narcissus  128 f.,  iris  1406*.  u.  a.  ra.),  wunderbare  Dinge  zu  be* 
richten:  von  der  iris  Illyrica  speziell  riibmt  er,  dass  die  aus  ihr  bereitete 
Salbe  nacli  dem  inalobatlirum  die  vornehmste  sei. 
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Friiher  erschienen : 

Pausaniae  Graeciae  Descriptio. 

Edidit,  graecn  emendavit,  apparatum  criticum  adiecit. 

Hcrmannus  Hitzig. 

Commentarium  dermanice  scriptum  cum  tabulis  topographicis  et  nninis- 
maticis  addiderunt.  Hermanuua  Hitzig  et  Hugo  Blnemner. 

Volam  inis  primi  pars  prior,  i dber  [ Attica.  Cum  XI  tabulis  topo- 
graphicis  et  uumismaticis.  1896.  XXIV  nnd  879  Seiten  Lex-S*.  M.  18.—  , 
elegant  gebunden  M.  20.  — . 

Voluminis  primi  pars  posterior.  Liber  II.  Corinthiaca.  Liber  111, 

Laconica.  Cum  VI  tabulis  topograpbicis  et  uumismaticis.  1899.  XVI 
und  496  Seiteu  Lex.-8°.  M.  22. — , elegant  gebunden  M.  24. — . 

Voluminis  secundi  pars  prior.  Liber  IV.  Messeuiaca.  Liber  V. 

Kliaca  I.  Cum  V tabulis  topograpbicis,  archneolog  et  uumismaticis.  1901. 
XIV  und  449  Seiten  Lex. -8°.  M.  20. — t elegant  gebiinden  M.  22. — . 

Voluminis  secundi  pars  posterior.  Liber  vl  Eiiac»  ii.  uber  vii. 

Achaica.  Cum  1 tabula  topogr.  1904.  395  Seiten  Lex. -8°.  M.  18. — , 

elegant  gebunden  M.  20. — . 

Ks  folgt  in  den  n&chsten  Jahren  noch  1 Band  (ILI  2). 

Handbuch  der  griechischen  Epigraphik. 

Von 

Professor  Dr.  Wilhelm  Larfeld. 

Bisher  erschieneu : 

Zweiter  liand:  Die  attischcu  Insehriften.  Krste  Hfilfto.  \lit  oiner  Tafel. 
189S.  392  Seiton  Lex.-8°.  M.  20.—. 

Zweiter  Band:  Zweite  H&lfte.  Mit  oiner  Tafel.  1902.  XIV  und  566  Seiten 
Lex  -81'.  M.  86.—. 

Band  I:  Kiuleitung.  (ieschichte  der  griechischen  Kpigraphik.  Vorgeschichte, 
Ausfiihrung,  Schicksale,  techuische  und  wiuBenscbaftliche  Uehandlung  dor  ln- 
schrifteu.  (icschichte  der  griechischen  Lokalalphabete  (mit  AurscIiIuss  der  attiscbeni. 
ca.  36  Bogeti,  ca  M.  36. — orscheint  iu  Kflrzo. 

Die  VerlagBbuohhandlUDg  beh&lt  sioh  Preiserhtthung  vor 


Die  Fortset/.ung  au  dem  1906  erseliionenen  ersten  1/ande  von 

Das  yitlische  Recht  nnd  Kechtsver/ahren. 

Mit  Benutzung  des  „Attischen  Prozesses"  von  Meier-Schommiii. 
daigestollt  von 

J.  H.  Lipsius. 

15  Bogen  gr.  8°.  Preis  M.  fi. — 
i»t  iiu  Drucke. 
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Verl&ff  Ton  O R REISLAND  in  Lelpsiff 

Die  Rltertumswissenschaft  im  letzten 
Vierteljahrhundert. 

Eine  (Jbersicht  Uber  ibre  Entwicklung  in  der  Zeit  von  1875 — 1900 
im  Verein  mit  mehreren  Fachgenossen 
bearbeitet  von 

Wilhelm  Kroll. 

1906.  36  Bogen  gr.  8°.  M.  14.—,  geb.  M.  16.—. 

Inh&lt : 

GrieehUche  und  rSmierhe  Metrik.  Von  L.  Kadermaeher,  Greifawald.  — Itttiniache  Lileratnr. 
Von  W.  Kroll,  Qnilnndd.  — tiriochuche  Grammatik.  Von  O.  Hoffmann.  Brealau.  — Grl«cUieb« 
Philoaopble.  Von  K.  Praeebter.  Bern.  — Mathematik,  Mechanlk  and  Aatron orale.  Von  J.  L.  Heiborg. 
Kopenbagen.  — Uriechlache  Medizin.  Von  M.  Weltmann,  Potadam.  — Griechiaehe  Geachlcbte.  Von 
Th.  Lenschau,  Berllu.  — Rbmiacbe  i ieuehlcbtc.  Von  L.  Holzapfcl,  Gleeaen.  — Griechlscbe  Staaia 
altcrtilmer.  Von  II.  Swoboda.  Prag.  — Rtiniiaelio*  HtaaUreclit.  Von  A.  Steiu,  Prag.  — Lateinlacbe 
Grammatik.  Von  K.  Skutsch,  Hreelau.  Darln:  I -atelnliehe  Syntax.  Von  W.  Kroll.  — Da*  antlke 
Privatleben.  Von  H.  BIUmner.  Zttrich.  — Antlke  Geogruphle.  Von  A.  Rogo.  Lelptif.  — Antlke 
Kuuit. ' Von  It.  Saner.  CHtlk,  — Antlke  Religion.  Von  L.  Bioeb,  Wicn.  — Griochlaclie  Lileratnr. 
Von  A.  Gercke.  Grelfawald.  — Bericbtangen.  — Itegialer. 

(Ais  Supplementband  zu  Bursian,  Jahresbericht  [Bd.  124] 
ausgegeben). 

Altlateinische  Forschungen 

von 

Dr.  Joseph  KOhm, 

Oberlehrer  am  Groaah.  Ostergyranaaium  r.u  Main/. 

1905.  15  Bogen  gr.  8W.  M.  6. — . 

Inhalt: 

Vonvorl,  Dia  Familia.  Familia,  familiari*,  familiariter,  familiari tac.  Genua.  Gena.  Vor* 
fabre n und  Naehkoinmen.  Klnzelne  Auadriicke.  — Ehatchlieatung  und  Eha.  Der  Ileiralaantrag.  Frete  u. 
Frater  (Poen.  610).  Verioben.  Varro  d.  L I..  VI  69 ff.  Vcrhelraten.  Ilclrateu:  a)  vom  Manne,  b)  vom 
Weibe.  Yrrhelralet : a)  vom  Manne,  b)  vora  Weil>e.  c)  vorlieiratM  aein.  Nuptiae.  Ehe.  Anhang.  Sach- 
|lche  Beraerkuugen.  — Dia  Ehegattan.  Vir.  Vxor.  toniuux.  Maritus.  Matrona.  Horda.  Homo.  Mulier. 
Mas  und  femina  Viduos  und  uidua.  Paelex.  — Dia  Eltam.  Pater.  Mater.  Kltenr  1.  paren*.  2.  parente# 
(Trin.  103»),  3.  paler  ot  mater.  Andere  Baeiebnnngen.  AdopUon.  Vormundachaft.  — Ola  Kinder.  Liberi. 
Infante*.  Andere  Worter  fllr  ..Kinder".  Filia*,  filiolus,  filia,  filiola,  gnatus,  gunta.  Die  Formen  gnatus 
natu*.  — Geachwlatar.  Frater.  Soror,  (icrmanun.  Anhang.  SaehUche  Bomerkungen.  — Sonatlge  Ver- 
wandta.  1-  Blutuverwandte:  A.  Gromellern,  H.  Almen,  l'.  Knkel.  D.  Oholui:  a)  patruo*,  b)  auoncolu* 
F..  Andere  Venvanduchafunameti,  F Vernandi.  II.  Veracbwagerte:  Socer,  socru*,  gener,  nurua,  fratria 
gloa.  affinD.  affinitas  Herrschaft  und  Gesinde.  Erua  und  era.  Dominus  und  domina  Die  Sklaven.  — 
Dia  Pronomina  und  Ihr  VerMItnis  zu  dan  Verwandfachaftawfirlem.  Das  Pronomen  personale  und  die  Ver- 
wandtscbafiaworter.  Daa  Pronomen  demonstrativum  und  die  Yerwaudtachaftawftrter.  Ipae.  Da*  Pronomen 
posseaaivnm  atatt  de*  VerwandtacliAfUwortes  Das  Prouomen  poeareelvum  bei  den  WrwandUchaflaworteru. 
Tbersicht.  pater.  Mater.  Frater.  Soror.  Vir.  Vxor.  Piliu*.  Filia.  Gnatos.  Gnata  Znaanimm- 
f.xaauug.  — Schlussbetrachtungen.  K reter  Abaehnitt.  Wettbewerb  der  Verwandtscliaftavrorter.  Zweiter 
AberhnltL  Hermerkungeu  xur  Leltre  voiu  Mutlerrecht.  — Stellenvarzaichnl*  WBrtervarzaichnla. 
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Verlag  von  O.  R.  RBISLAND  In  Leipzigr. 


In  dritter  Autiage  liegt  jetzt  vollst&ndig  vor: 

Formenlehre  der  lateinischen  Sprache. 

Von  Friedrich  Aeno. 

Dritto,  gilnzlich  neubearbeitete  und  sehr  verinehrto  AuHage. 

Von  C.  Wagener. 

4 BUnde  gr.  8*.  1892—1906.  M.  101.—,  gebunden  M.  109.80. 

Erater  Band:  Das  Substantivum. 

1901.  VI  und  1020  Soiton  gr.  8°.  M.  32. — , gebunden  M.  34,40. 

Zweiter  Band:  Adjectiva,  Numeralia,  Pronomina,  Adverbia,  PrUpositionen, 

(onjunctlonen,  Interjecti onon. 

1892.  XII  und  999  Seitcn  gr.  8°.  M.  32. — , gebunden  M.  34,40. 

Dritter  Band:  Das  Verbum. 

1897.  II  und  664  Soiton  gr.  8°.  M.  21. — , gebunden  M.  23. — . 

Vierter  Band:  Register. 

1906.  397  Seiten  gr.  8°.  M.  16. — , gebuuden  M.  18. — . 

Es  empfiehlt  sich,  die  Vervollsft&ndigung  des  grossen  Werkes,  das  hinreieheud 
bekannt  ist.  bald  zu  bewirken;  sputer  werden  cinzelne  Biindo  nnr  insoweit  ab- 
gegeben,  ais  es  die  Vorriite  gestatten. 

Vrom  XXXIV.  Jahrgange  (BUnde  129—132)  des 

Jahresberichts 

ilber  die 

Fortschritte  der  klassischen  Altertumswissenschaft 

begrfindet  von  €•  Bursian,  herausgegeben  von  W.  Kroll. 

Preis  j&krlich  M.  36.—,  Subskriptionspreis  M 32.— 
sind  bis  jet/.t  6 Hefto  ausgegebeu.  — Dieselben  onthalton  u.  a.  folgende  Berichte: 

Gricehische  Tragiker.  Von  Siegfried  Mekler.  Wien. 

Interatur  zu  den  Scriptores  historiae  Angustae.  Von  II.  Pe  ter,  Meissen. 

Plutarcbs  Moralia.  Von  B.  Weissenberger,  Gflnzburg. 

Vergil.  Von  P.  Jalin. 

Mathematik.  Mechanik  und  Astronomle.  Von  K.  Tittel,  Leipzig. 

Rdmische  Staatsaltertttmer.  Von  W.  Liobenam. 

Literatur  (1901  — 1904)  znr  zweiten  Sophistik  (redneriache  Epideiktik, 
Bellotristik).  Von  W Schmid,  Tiibingon. 

Der  vorige  (XXXIII.)  Jalirgaug  enthalt  folgende  Berichte: 

Ober  dio  Erscheinungen  auf  dem  Gebiete  der  griechischen  und  rmnischen 
Metri  k vou  1898  bis  Aufang  1903.  Von  H.  Gleditsch.  — Ober  die  Literatur 
zur  griechischen  Ithetorik  (init  Ausschluss  der  zweiten  Sophistik)  aus  den  Jahren 
1894—1900.  Vou  Georg  Lehnert.  — Ober  die  Literatur  zu  Thukydides  fiir 
die  Jahre  1900  — 1903.  Von  S.  Widraann.  — Ober  die  die  griechischen  Tragiker 
betreffende  Literatur  dor  Jahre  1898-  1902.  Von  Siegfried  Mekler.  — lTobor 
die  Lucrezliteratur  aus  den  Jahren  1901  — 1903  Von  Adolf  B rieger.  — Ober 
die  Literatur  zu  Horatius  fiir  die  Jahre  1900 — 1904.  Von  J Httussnor.  — Ober 
die  Literatur  zu  Catullus  fiir  die  Jahre  1897 — 1904.  Von  Hugo  Magnus.  — Ober 
die  Literatur  zu  PliUdrus  und  Avianus  fiir  die  Jahre  1899 — 1903.  Von  Prof. 
H.  Draheim  — Ober  die  Literatur  zu  den  rhetorischen  Schriften  Ciceros  aus 
den  Jahren  1903  und  1904  (1905).  Von  Georg  Ammon.  — liber  die  Literatur 
zu  den  rftmisclien  Annalisten  in  den  Jahren  1893  — 1905.  Von  Hermann  Poter.  — 
Ober  die  griechischen  Ilistorikor  init  Ausschluss  des  Ib  rodot,  Thukydides  und 
Xenophon,  1900 — 1904.  Von  F.  Reuss.  — Oher  Paliiographie  und  Handschriften- 
kunde  (1901  und  1902).  Von  W.  Weinberger.  — Ober  die  rttmi.sche  Gescbicbte 
fiir  1894  — 1900  (1904).  Von  Ludwig  Holzapfel.  — Ober  die  Arbeiten  auf  dem 
Gebiete  der  rdtuischen  .Staatsalteitihuer  von  1889—  1901  • 1903).  Von  W.  Linbenani. 
— Bibliotheca  philologica  classica  1905.  — Biographisches  Jahrhucb  1905. 
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Jetzt  liegt  vollst&ndig  vor: 

Scriptorum  historiae  Augustae lexicon 

confecit  €*  Lessing. 

1901— 1908.  47  ‘/4  Bogen.  Lex.-A°.  M.  36.—. 

Aus  einer  Besprechung  in  der  Heri.  ph.  VVocb.  1906,  Nr.  49: 

Innctltalb  einea  sechsj&hrigen  Zeitniumes  seit  dem  Erscheinen  dos  ersten 
Heftes  ist  Lessings  Lexikon  zu  Endo  gofrthrt  worden.  Mflglich  war  dies  nur 
nach  den  sorgfiUltigsten  Vorbereitungen , von  denen  wir  schon  durcli  die  im 
djihrc  1899  ersohienenen  Studieu  und  durch  eine  Probe  des  Lexikon»  selbst  im 
Programm  des  Friedrichs-Gymnasiums  in  Berlin  eine  Yorstellung  erhalten  hatten 
's.  diese  Wochensclir.  1897  8p.  8l4fl  ).  Das  gftustige  Urteil.  mit  dem  das  im 
Jahre  1901  verftffentlichte  crate  Heft  in  dieser  Wochenscbrift  (1901.  Sp.  16799’.! 
bcgritsst  wurde,  haben  die  in  ununterbrochener  Reiho  folgenden  aclit  Hefte  nur 
bostiitigen  kdnnen.  Die  enite  Forderung  au  ein  tsolehes  Lexikon  ist  griindlicbe 
Durcharbeitung  und  Kenutnia  des  vorliegenden  Materials.  Daran  hat  es  L.  nicht 
feblen  lassen:  er  bat  sicli  sugar  uiit  dem  Texte  der  letzten  Ausgabe  nicbt  begntigt 
und,  durch  neue  Kollutionen  des  Palatinus  und  Bamborgensis,  die  ihm  H.  Dessau 
zur  Verfflgung  stellte,  iu  den  Staud  gesetzt,  die  handschriftliche  Oberlieferung 
noch  eininal  revidiert  und  dic  einzelneu  durch  Zcitscbriften  seit  1884  zerstreuteu 
Koujebturen  zusammengeaucbt,  um  deu  Text  in  einer  mbglichst  gereinigteu  Gestalt 
zugrunde  zii  legen.  Nachtrttgliche  Einsicbt  der  Palatinischen  lis  in  Rom  bat  raicli 
von  der  Richtigkeit  der  Angaben  Dessau»,  eigene  Summlung  von  der  Vollstftndig- 
keit  der  Lossingscheu  iiberzengt.  Die  zweite  Forderung,  Sorgfalt  im  Zitiereu.  ist 
ebenfalls  crfiillt;  die  Zitate  siud  awar  nach  Mtfglichkcii  gektirzt,  aber  nur  sclt**n 
;iuf  Kosteti  des  Verstauduisses;  dic  Zahlen  baben  uiirb  beiui  Nachschlagen  des 

Textes  nirgends  itu  Stich  gelassen 

Die  Wissenschaft  wird  durch  Heissigc  Benutzuug  dem  Verfasser  fllr  acine 
mtlbsaiue  und  entaagangsreiche  Arbeit  ibren  Dank  abstntten;  aber  aucb  er  selbst 
wird  uns  gcwiss  nocli  mit  Prilcbten  bescbeukeo,  von  denen  wir  an  vielen  Stellen 
die  Ansat/.e  iu  dem  Lexikon  seben.  Die  Literaturgeschichto  findet  reiche  Be- 
lebrung  iu  dem  Vorkommen  oder  Fohleu  gowisser  VVflrter  hei  dem  einen  oder 
undercu  der  Scriptores,  namentlich  bei  den  beiden  letzten,  dereu  Sonderstellung 
gegendber  den  Verfassern  der  ersten  llalfte  des  Corpus  sebon  im  Wortacbatz 
dentlicii  hervortritt;  er  besttltigt  uns,  dass  aie  den  Stoff  nicbt  bereits  geordnet 
vor  sicli  lialtou  und  uicht  eine  Vor)  age  nur  exzerpierteu,  aondern  dass  sie  den 
Auspruch  auf  SelbstUndigkeit.  und  Atispragung  einer  bestimmten  IndividualitUt  or- 
lioben  und  aieb  auf  ihre.  freilich  atilmperhaftc  Rhetorik  viel  zugute  taten,  wahrcod 
die  diokietianische  Iteihe  dor  Biographicn  wegen  ibrer  Abldingigkeit  von  einer  ge- 
meinsamen  (puelle  aucb  in  den  Worten  eine  gewisse  Lboreinstioimung  aufweiat 
und  dio  Person  der  Verfasser  sich  weniger  hervordrilngt,  am  wenigsten  die  des 
Spartianus,  der  sich  aucb  von  dor  Krdichtuug  atigeblicher  Aktenatiicke  uud  von 
Lieblingsworten  der  Rhetori k (z.  B.  virtutes)  viillig  forn  gebalton  hat.  Einige 
Probeii  ftlr  die  Verscbiedenbeit  des  Wortschat7.es  der  eiuzelnen  Scriptores  habe 
icb  im  Jabreabericbt  fur  Altertnmawiss.  Bd.  CXXX  8.  32  f zuaamuiengeatellt. 

Wortvollo  Hilfe  verspriebt  endlich  das  Lexikon  dor  Textkritik;  vor  alieni 
mabnt  es  zur  Vorsicht,  Man  wird  iu  Zuknnft  eine  Konjoktur  niclit.  wagen  kbunon, 
ohne  in  dasselbe  Einsicbt  geuommen  zu  baben.  z R.  scire  nicbt  in  den  Text  des 
Spartianus  hinein  cmondieren,  da  es  sonst  149mal.  aber  bei  ihm  nirgends  vor* 
komuit.  Aucb  iiber  alte  Konjekturen  wird  man  nunmnhr  zuweilou  audere  denkcn : 
ieh  fiige  nocb  ein  Rcispiei  au.  wo  nicbt  eininal  Lessing  eine  naheliegende  Folgemng 
gczogen  bat.  Ffir  secus  (p.  685)  keunt  er  ais  Beleg  nur  Mare.  5,8  oratque  haud 
secus  rei  suae  quam  in  privata  domo  parcus  ac  diligens,  ffir  setius  ip.  606)  fflbrt 
er  Hadr.  20.11  (allerdings  mit  eiucm  Fnigczeie.bnn)  nach  einer  Konjoktur  Monimsen» 
an  ut  douiuoi  privatam  quivis  pater  diligeus  nou  setius  norit;  die  Hs  aber  liest 
non  satis  noiiit,  und  es  wird  also  hier  nach  der  anderen  Stello  und  eiuer  frfllieren 
Konjoktur  von  Golisch  non  secus  novit  eiuzusetzeu  sein. 

Auf  audere  Eiuzelbeiten  einzugehen  lolint  sich  nicbt;  das  Work  will  ais  ein 
• ian/.es  gcnoiimien  und  beurteilt  werden;  ilbrigens  wCirdc  aucb  im  einzelneu  l>ei 
der  Gewisseubaftigkeit  und  Tilcbtigkeit  der  Arbeit  wcuig  auszusetzen  sein. 
Meisscu.  ilcrmauu  Pe  ter. 
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